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Europa.  — Europa,  nna  delle  cinque  parli  del  mondo,  la  più  piccola  qnanto  alla  su- 
perficie, ma  la  più  popolala  di  lulle,  la  più  ricca , la  più  civile  c la  più  polcnle;  esten- 
desi  dal  34*  52’  a 76°  38’  latitudine  nord,  e da  27°  3’  longitudine  ovest  a 60°  lon- 
gitudine est.  I suoi  confini  sono:  al  nord,  il  mar  Glaciale;  all’ovest  l’Atlantico;  al  sud, 
il  Mediterraneo  ; all’est,  il  fiume  Rara,  i monti  Urali,  il  fiume  Oural,  il  mar  Caspio, 
il  Caucaso,  il  mar  Nero,  il  mar  di  Marmara  e l’Arcipelago.  Ha  5,900  chilometri  di 
lunghezza,  su  3,500  di  larghezza-,  la  sua  popolazione  è di  circa  290,000,000  d'anime. 

Geograficamente,  l’Eitropa  è divisa  in  sedici  principali  contrade,  di  cui  quattro 
al  nord:  le  isole  Britanniche,  la  Danimarca,  la  Svezia  e la  Russia;  selle  ai  centro: 
la  Francia,  Il  Belgio,  l’Olanda,  la  Svizzera,  l’Alemagna,  l'Austria  e in  Prussia;  cinque 
al  sud:  la  Spagna,  il  Portogallo,  l'Italia,  la  Turchia  c la  Grecia.  Politicamente, 
l’Europa  trovasi  oggi  divisa  in  trenta  Stati  sovrani  o indipendenti,  i quali  sono:  le 
isole  Britanniche  o regno  unito  della  Gran  Bretagna,  il  regno  di  Svezia  c Norvegia, 
quello  di  Danimarca,  i regni  di  Francia,  del  Belgio,  d'Olanda  e di  Prussia,  la 
confederazione  germanica,  la  confederazione  svizzera  e l’impero  d’Auslria,  i regni 
di  Portogallo  c di  Spagna,  colla  repubblica  d'Andorre,  gli  Stati  Sardi,  il  princi- 
pato di  Monaco,  il  granducato  di  Toscana,  i ducati  di  Tarma,  Modena  e Lucca , 
gli  Stali  della  Chiesa  colla  repubblica  di  San  Marino,  il  regno  delle  due  Sicilie,  l’im- 
pero di  Russia  compresavi  la  Polonia,  la  repubblica  di  Cracovia,  l’impero  Ottomano, 
i principati  di  Scrvia,  Moldavia  c Valachia,  il  regno  di  Grecia  e la  repubblica  delle 
isole  .Ionie. 

Ernon,  voi.  tv.  I 


Digitized  by  Google 


9 


EUROPA  — TURCHIA  EUROPEA 


L’Europa  è solcata  profondamente  da  mari  interni  c da  numerosi  golfi.  I mari 
interni  sono:  il  mar  Bianco,  il  mar  Baltico,  il  mare  del  Nord,  la  Manica,  il  mare 
Adriatico  o golfo  di  Venezia,  il  mar  di  Marinara,  il  mar  Nero,  il  mare  d’Azov.  I 
principali  golfi  sono  quelli  di  Botnia,  di  Finlandia , il  Znyderzee,  i golfi  di  Gua- 
scogna, di  Lione,  Mi  Genova  e di  Lepanto.  Gli  stretti  principali  sono  : lo  Skager- 
Back,  il  Caltegalli,  il  Sund  e i due  Belt  fra  la  Danimarca  e la  Svezia,  il  passo  di 
Calais  ira  la  Francia  e l'Inghilterra,  lo  stretto  di  Gibilterra  fra  la  Spagna  e l’A- 
frica, lo  stretto  di  Bonifacio  Ira  la  Corsica  e la  Sardegna , lo  stretto  di  Messina 
fra  l'Italia  e la  Sicilia,  quello  dei  Dardanelli  o Ellesponto,  il  canale  di  Costanti- 
nopoli o Bosforo,  fra  la  Turchia  europea  e la  Turchia  asiatica.  Molte  isole  d'ogni 
dimensione  fanno  parte  dell'Europa  : noi  citeremo  la  Nuova  Zembla  e lo  Spitzberg 
nell’oceano  Glaciale;  la  Gran  Bretagna,  l’Irlanda,  le  isole  Ebridi,  Orcadi,  Shetland 
e Feroer  tra  l’oceano  Atlantico  o il  mare  del  Nord;  lo  Balcari,  la  Sardegna,  la 
Corsica,  la  Sicilia,  le  isole  Jonie,  le  Cicladi  c le  Sporadi,  Candia  c Cipro  nel  Me- 
diterraneo. 11  suolo  dell'Europa  orientale  è piano,  sovrattutto  al  nord  : esso  pre- 
senta poche  montagne,  eccettuale  le  frontiere,  dove  i monti  Urali  e il  Caucaso  s’in- 
nalzano a grandi  altezze.  Dovunque  altrove  l’Europa  è irta  di  alte  montagne.  Nel 
centro  sorgono  le  Alpi  da  cui  escono  numerose  ramiGcazioni,  formanti  esse  mede- 
sime novelle  catene  con  nomi  particolari:  tali  sono  in  Italia  gli  Appennini;  in 
Francia  il  Giura,  le  Vosgc,  le  Cevennc;  in  Ispagna  i Pirenei,  i monti  di  Gata  , 
Estrella,  della  Sierra  Morena,  degli  Alptrxarras;  in  Alcmagnn  l’Harlz,  il  Boehmer- 
wald,  l’Erzgebirge,  il  Riesengebirge,  i Sudali;  in  Ungheria  i Carpazii;  in  Turchia 
il  Glioubolin , il  Tchardagh,  il  Balkan;  fra  la  Norvegia  e la  Svezia  si  estendono  le 
Dofrine  o Alpi  scandinave;  nella  Gran  Bretagna  v’hanno  i monti  Cheviot  e Gram- 
pian.  I principali  Dumi  dell’Europa,  oltre  l’Oural,  comune  all’Europa  c all’Asia , 
sono:  il  Volga,  il  Don.il  Dnicpr,  il  Dniestr,  i due  Duina,  il  Danubio,  la  Vistola, 
l’Oder,  l’Elba,  la  Mosa,  il  Reno,  la  Senna,  la  Luira,  la  Garonna,  il  Rodano,  l’Ebro, 
il  Tago,  il  Po  ed  altri.  Tra  le  riviere  che  si  gittano  nei  fiumi,  quelli  il  cui  corso 
è più  esteso  sono:  la  Rama,  la  Theiss,  il  Prulh,  la  Drava,  la  Sava,  la  Varia.  L’Eu- 
ropa è quasi  tutta  intiera  compresa  nella.zona  temperata  : essa  non  ha  che  poche 
terre  nella  zona  glaciale;  perlocchè  il  clima  vi  è in  generale  mite  e salnbre.  L’a- 
spetto dell'Europa  è meno  splendido,  meno  ricco  di  quello  delle  belle  contrade  del- 
l’America e dell’Asia:  il  suolo  vi  è meno  fecondo,  ma  l’agricoHura  assai  meglio  go- 
vernala, rende  immensamente  produttiva  la  terra.  In  nessuna  parte  v’hanno  minor 
quantità  di  terre  incolte,  di  sleppe,  di  luoghi  inabitabili;  in  nessuna  parte  gli  animali 
feroci  più  rari  divennero.  Trovansi  in  Europa  alcune  miniere  d’oro  e d’argento,  segna- 
tamente nella  Transilvania,  nell’Ungheria,  nella  Valacbia  e nei  monti  Urali  ; il  rame, 
lo  stagno,  il  platino  vi  sono  comuni  ; tutti  gli  altri  metalli,  sovrattutto  il  ferro,  vi 
si  trovano  in  abbondanza , come  pure  la  pietra  da  costruzione , i marmi , il  sai 
gemma , il  carbon  fossile,  ecc.,  ecc.  Quasi  tutti  gli  abitanti  d'Europa  sono  della 
razza  bianca  caucasea  ; quelli  del  nord  appartengono  alla  famiglia  finnica  ; nel  centro 
trovansi  sparse  le  famiglie  celta,  germanica  e slava;  al  sud,  le  famiglie  ibera, 
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traciopelasgica,  turane  semitica.  La  religione  dominante  in  Europa  è il  cristianesimo, 
il  quale  si  divide  però  in  parecchie  chiese  dette:  cattolica  romana  (Italia,  Francia, 
Spagna,  Portogallo,  Irlanda,  Austria  e Belgio)  ; greca  (Grecia  e Itussia);  luterana, 
liforroata  o calvinista  (Alemagna,  Svizzera,  Svezia,  Norvegia,  Olanda);  anglicana 
(Inghilterra);  presbiteriana  (Scozia).  Vi  «Incontra  pure  H giudaismo,  professato 
dalle  reliquie  del  popolo  ebraico  sparse  per  tutta  l’Europa,  ma  sirvràUulloin  Ale- 
magna,  e l’islamismo  presso  i Turchi.  La  maggior  parlo  dei  governi  d’Europa  sono 
monarchici;  ma  gli  uni  assoluti,  come  la  Russia,  l'Austria,  la  Prussia,  la  Dani- 
marca, una  parte  degli  Stali  della  confederazione  germanica,  l’Italia  intiera  e la 
Turchia  : gli  altri  sono  costituzionali  e rappresentativi , come  la  Francia,  la  Gran 
Bretagna,  l’Olanda,  il  Belgio,  la  Spagna,  il  Portogallo,  Iq  Svezia  e la  Norvegia.  Ven- 
gono lascia  alcune  rcpubbliuhc:  i cantimi  dello  Svizzera , Cracovia,  San  Marini), 
le  isole  Ionie  c Addurre.  Questi  ultimi  quattro  Stati  sono  sotto  la  proiezione  dello 
potenze  vicine,  e non  hanno  elio  un’umbra  d'iudi|K!ndenza.  Diluiti  i regni  Euru|iei 
va n 'hanno ciuque.prcpouderanli, citai  quali  i destini  d’Europa  principalmente  dipen- 
dono. Chiamatisi  le  cinque  grandi  potenze  ria.  Francia,  cioè,  l'Inghilterra,  la  Russia, 
l'Austria  e la  Prussia.  Le  lettere,  le  belle  urli,  le  scienze  e loro  applicazioni,  il  com- 
mercio u l'industria,  toccarono  ili  Europa  un  grado  di  perfezione  sconosciuto  allo 
altre  parli  del  rnundu.  I [nipoti  d’Europa  dominami  culla  loru  marina  su  lutti  i mari; 
eglino  fondarono  iu  tutte  lo  altro  [urti  stabilimenti  iiupurlauli  : l'America  è quasi 
tutta  occupala  dagli  Eurupej:  l'Africa,  l’Asia  o ('Oceania  ne  ricevettero  numerosa 
colonie.  • 


TURCHIA.  EUROPEA. 


Questa  contrada,  la  quale  corrisponde  alla  Tracia , alla  Macedonia , a \V Illirici , 
aW'Epira  c alla  Trasaliti  degli  antichi,  ò generalmente  divìsa  dagli  Europei  in  ciuqtie 
regioni  : Bulgaria,  Bosnia  colla  Cruazfa,  Romelia,  Albania  e Macedonia  colla  Tes- 
sali: queste  divisioni  però  sona  ai  Turchi  sconosciute.  Eglino  dividono  lutto  il 
paese  in  tre  granili  governi  o eyalcl:  1°  eyalct  di  Romelia  o Kum-lli,  che  coin 
prende  le  regioni  delle  Romelia  propria,  Bulgaria,  Macedonia  e Tessulia,  Albania 
o Epiro  c Sei  via  meridionali!;  capiliioghl  sono  Soliu  e Monaslir.  2°  eyalct  di  Bosnia,  * 
elle  comprende  lo  Bosnia  propria , la  Croazia  c l’Merze govilM  ; capoluogo,  Itosna- 
Serai.  3°  eyalet  delle  isolo  u Al-Djezair,  che  comprende,  oltre  alle  isole  di  Mctellino, 
Rodi,  Cipro,  Caudia,  Chili,  Sumo  ed  altre,  le  città  continentali  di  Gallipoli  in  Eu- 
ropa, di  Smirne,  d’tsnikmid,  di  Biga  ed  altre  in  Asia:  cnpoluogo,  Gallipoli.  A queste 
divisioni  della  Turchia  d'Europa,  conviene  aggiungere  i li  e piincipali  tributari: 
la  Scrviu,  meglio  Serbia,  la  Valachia  e la  Moldavia,  elio  dopo  il  trattalo  di 
Andrinupoli  del  1S2’) , mm  dipendono  più  che  nominalmente  dalia  l'urta.  Anche 
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la  Grecia,  sotto  il  nome  di  Livadia  o Mote»,  non  fu  ette  una  delle  prov  incie  della 
Turchia.  Questi  cyaleti  o governi  si  suddividono  in  livas  o sangiak,  vale  a dire  ban- 
diere. Gli  eyaleli  chiamali  anche  pachalik , sono  governati  da  pascià,  c i liva  indif- 
ferentemente reggonsi  dai  pascià  o dai  mutseiimi.  Due  catene  di  montagne  traver- 
sano la  Turchia  europea:  l’una,  l'antica  Emo,  si  distende  dali'ovest  all’est,  e si 
suddivide  in  Glioubolin,  Tchardagb,  Argenlaro  cBalkan;  l’altra,  gli  antichi  monti 
Candarii,  estendasi  dal  nord  al  sud  : e partendo  dal  Tcbardagh  s'avanza  Cno  alla 
Grecia.  Al  nord  della  prima  catena  scorrono  la  Sava,  affluente  del  Danubio,  e il 
Danubio  medesimo;  questi  due  Dumi  ricevono  a destra  molli  affluenti:  l'L'nna, 
la  Bussa,  il  Drin  settentrionale  (Morava),  l’Isker  ed  altri,  Nella  parte  meridio- 
nale trovasi,  all’ovest,  il  Drin  meridionale,  la  Vaioussa  e l’Aspropotamo:  all’est, 
la  Salempria,  il  Yardari,  il  Kara-sou  e la  Maritsa.  IL  Clima,  svariatissimo  c caldo 
dappertutto  fuorché  nelle  alte  montagne.  Le  costo,  molto  dentate,  suvratlullo  al 
sud,  presentano  porti  e baie  in  gran  numero  ; Costantinopoli  è uno  dei  più  magni- 
fici porli  del  mondo.  Il  suolo  è in  generale  fertilissimo,  e quantunque  mal  colti- 
vato, produce  biade  in  abbondanza,  fratti  squisiti,. piante  tintorie,  oleaginoso, 
erbaggi,  ecc.  Lina  quantità  di  grosso  bestiame,  di  cui  una  parte  nello  stato  selvaggio, 
bachi  da  seta,  api,  cacciagioni  c pesci  si  trovano  in  buon  numero.  V’hanno  pure 
argento  ed  oro  presso  Ghiustendii,  rame,  ferro, piombo,  sale,  carbon  fossile,  allume, 
marmo,  ecc.;  acque  termali  e minerali.  L’industria  vi  è mediocre:  lultavolla  i Turchi 
sono  in  qualche  ramo  espertissimi,  come  essenza  di  rose  o alar,  preparazione  dello 
zafferano,  tintoria  in  rosso,  velluti  ed  altre  seterie;  tappeti,  mussole  dipinte,  scia- 
bole e fonderia  di  cannoni:  ingenerale  però  eglino  nè  inventano  ne  adottano  nuovi 
metodi , e sono  immensamente  inferiori  all’Europa.  Il  commercio  poco  vi  pro- 
spera : nell’interno  esso  si  fa  dai  Greci  e dagli  Armeni;  all'esterno,  è in  mano 
degli  Europei,  una  volta  Veneziani  e Genovesi,  ed  ora  francesi,  Italiani  in  gene- 
rale, Inglesi  e Austriaci.  Benché  assai  meno  numerosi  nella  Turchia  Europea  clic 
le  popolazioni  soggette, i Turchi  non  si  frammischiano  mai  con  esse:  locchè  fa  diru 
con  ragione,  che  i Turchi  non  sono  se  non  accampali  in  Europa.  < 

Governo.  — Esso  è assoluto.  Il  principe  chiamasi  sultano,  padischah  o Gran  Si- 
gnore e imperatore  : egli  non  può  ammogliarsi: la  corte  chiamasi  la  l'orla. 

Sublime  Porla,  Porla  Ottomana.  La  corona  passa  generalmente  al  primogenito  della 
famiglia,  figlio  o fratello. 

Tracceremo  un  rapido  quadro  dello  stalo  attuale  del  governo  ottomano. 

Il  Corano,  libro  sacro  dei  musulmani,  il  quale  serve  ad  un  tempo  di  codice  reli- 
gioso , civile  c politico , e il  sultano  venendo  riguardato  come  il  successore  degli 
antichi  califfi,  ne  viene  che  il  principe  è investito  di  tulli  i poteri  ad  un  tempo. 
Ma  il  sultano,  almeno  da  più  dì  due  secoli,  non  esercita  Taulorilà  per  se  medesimo, 
ed  ha  due  luogotenenti  che  lo  rappresentano.  11  primo,  sotto  il  nome  di  muftì, 
è alla  testa  dei  ministri  della  religione  e della  legge,  decorati  del  nome  di  ulemi  o 
sapienti-,  il  secondo,  chiamato  gran  visir,  dirige  il  governo  civile  e militare. 

Sotto  gli  ordini  di  questi  due  gran  dignitari  Irovunsi  tulli  gli  uffizioli  dell’ila- 
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pero.  Coloro  di  cui  «più  sovente  parola  nelle  nostre  re  (suoni , sono  i pascià.  La 
parola  pascià,  che  pronunziasi  pure  hascià,  è d’origine  turca-  e significa  capo.  Essa 
serve  di  titolo  al  gran  vizir  e al  capitano  pascià,  che  è il  comandante  in  capo  delle 
forze  navali  dell'impero.  Ma  esso  accenna  in  modo  più  generale  i governatori  delle 
provincie.  Se  ite  distinguono  di  tre  .classi,  secondo  l'estensione  del  paese  soggetto 
alla  loro  giurisdizione,  e ricevono  ad  emblema  del  loro  potere  una  coda  di  cavallo 
sospesa  io  capo  ad  una  picca , terminante  in  un  pomo  dorato;  I pascià  di  primo 
ordine  rieevono  tre  di  queste  code;  quelli  dk  second'ordinc,  due)  quelli  di  terzo, 
una.  L’uso  delle  code  di  cavallo  viene  dalla  Tarlarla,  paese  da  cui  i Turchi  tras- 
sero la  loro  origine.  . . . 

La  riunione  del  gran  vizir,  del  muftì,  del  capitano  pascià,  -del  dcflcrdar  (al  te- 
soro), del  reis-eflendi  (all’esterno),  del  kiuia-bcy  (all'Interno)  e di  tulli  i capi  di 
amministrazione  in  consiglio',  chiamasi  dicano:  questa  parola,  d’origine  araba,  e si- 
gnifica assemblea.  Così  il*  divano  c propriamente  il  consiglio  dell’  impero,  e vi  si 
trattano  tutte  le  importanti  questioni  di  Stalo.  Non  è d’uopo  aggiungere  ch’esso 
non  si  raduna  se  non  a Costantinopoli.  , ... 

Credesi  che  le  rendite  dell’impero  turco  sommino  a 400  milioni  di  lire:  il  tesoro 
non  ne  riceve  però  che  la  metà  circa. 

Il  governo  riconosce  due  classi  di  sudditi  ben  distinte;  i musulmani,  che  rap- 
presentano i vincitori,  costituiscono  lo  .Stalo  propriamente  detto,  e i non  musul- 
mani, vale  a dire  i cristiani,  gli  ebrei  e i pagani,  i quali  rappresentano  il  parlilo 
vinto  e vanno  soggetti  alla  capitazione.  I sudditi  non  musulmani  sono  chiamali 
col  nome  generale  di  rayà,  che  significa  gregge. 

V’ha  ancora  un’altra  classe  di  sudditi,  la  quale  ò priva  d’ogni  diritto  pubblico: 
è la  classe  degli  schiavi.  La  schiavitù  è ammessa  nei  paesi  musulmani  come  lo  fu 
in  ogni  età  nell’Oriente  ; solo,  è regola,  che  un  musulmano  nato  libero,  non  possa 
essere  fatto  schiavo.  Se  uoo  schiavo  abbraccia  l'islamismo,  riceve  ordinariamente 
la  libertà.  Questa  classe  è sventuratamente  numerosissima.  I Turchi,  come  in  ge- 
nerale gli  Asiatici,  cercarono  ognora  schiavi  dei  due  sessi,  sia  per  affidar  loro 
tulli  i penosi  lavori,,  sia  per  soddisfare  più  liberamente  al  loro  istinto  voluttuoso, 
istinto  il  quale  si  fa  sentir  più  gagliardo  in  Oriente  che  non  altrove.  Non  v’ba  quasi 
musulmano  il  quale  non  abbia  una  donna  schiava  per  dividere  il  suo  letto:  alcuni 
nc  hanno  fin  venti  ed  oltre.  Quest’uso  non  fu  senza  esempio  presso  gli  ebrei.  Gli 
schiavi  nacquero  in  servii  condizione,  o furono  presi  in  guerra,  ovvero  vennero 
venduti  a peso  d’oro  da  genitori  spietati.  Il  numero  ne  va  senza  fallo  decre- 
scendo. Da  una  parte  il  governo  ottomano  incomincia  a rendersi  più  mite  verso 
i prigionieri  di  guerra;  dall’altra  la  Circassia  e la  Georgia,  dove  aveva  luogo  so- 
vratlullo  il  commercio  .delle  fanciulle,  essendo  ora  in  potere  dei  Russi,  i genitori 
debbono  lasciarsi  andare  difficilmente  a questo  sacrifizio  contro  natura.  Uno  degli 
filetti  del  dispotismo  in  Turchia  è di  veder  soveule  gli  schiavi  divenir  il  più  delle 
volte  pascià  e gran  vizir. 

Ilalil  Pascià,  ex  capitano  j asciò  (ministro  della  marina),  a cui  ilsultunoMahmoud  il 
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aveva  data  la  figlia  primogenita  in  moglie,  la  quale,  ora  moria,  era  la  sorella  del 
sultano  regnante  Abdul-Medjid,  fu  schiavo  egli  medesimo,  e come  tale  fu  com- 
prato da  Husrew-Pascià,  ex  gran  vizir,  che  cadde  in  disgrazia  c fu  esilialo  a Gal- 
lipoli- . • 

l.a  bella  contessa  Polocki,  d’origine  greca,  fu  venduta  come  schiava  per  la  somma 
di  mille  cinquecento  piastre  ad  un  gentiluomo  francese,  il  quale  era  addetto  alt’am- 
busciata  di  Francia  presso  la  Porta  Ottomana.  La  storia  di  questa  interessante 
donna,  nna  delle  celebrità  uscite  dall'ordine  servile,  merita  di  essere  registrala 
in  queste  pagine.  . » . . 

Alcuni  mesi  dopo  il  suo  acquisto,  il  marchese  di  V lasciò  Costantinopoli,  e 

riparti  per  la  Francia  col  suo  tesoro  orientale.  Ad  ovviare  per  quanto  possibile 
fosse  alle  fatiche  di  un  lungo  viaggio,  egli  camminava  a piceole  giornate  ed  arre- 
sfavasi  ogni  notte. 'Dopo  aver  varcate  le  frontiere  della  Turchia  curo|>ea,  giunse 
colla  sua  bella  compagna  a Kamanieck,  fortézza  russa,  situala  nella  Podolia.  Il  mar- 
chese vi  si  iralteune  alcun  poco  onde  prendere  riposo.  Il  colite  di  Wilt,  olandese 
di  nascita,  ai  servigi  della  Hussia , discendente  dal  gran  jiensionario  dello  stesso 
nome,  trovavasi  allora  governatore  della  piazza.  F.gli  aceolse  H marchese  con  ogni 
riguardo  ; ma  non  potè  vedere  la  giovine  schiava  senza  invaghirsene, -e  le  (troposo 
di  sposarla.  Il  conte  era  molto  bell'uomo,  in  sui  trenta,  col  grado  di  luogotenente 
generale  e favorito  di  Caterina  >1.  Sofia,  che  così  chiamavusi  la  giovane  schiava, 
comprese  quanto  meglio  valesse  divenire  la  sposa  d’un  generale  russo,  che  rima- 
nere l’amica  d'uit  gentiluomo  francese. 

Due  anni  dopo  questo  strano  matrimonio,  il  curile  .\Vill  ottenne  un  congedo  c ne 
approfittò  per  visitare  le  corti  d’Europa.  La  bellezza  della  moglie  levò  dappertutto  la 
più  grande  ammirazione,  e Maria  Antonietta  la  Vida  parecchia  volle  a Versailles  in 
una  casa.  Il  conte  Felice  Polocki,  gran  generale  e gran  mastro  d’artiglieria  delia 
repubblica  di  Pulonia,  incontrò  gli  sposi  Wht  ad  Amborgo.  Sofia  produsse  sopra  di 
lui.la  più  viva  impressione,  e quantunque  la  vedesse  per  la  prima  volta,  ne  divenne 
perdutamente  innamorato.  Il  cunte  Polocki  costrinse  alla  sua  volta  il  conte  Wilt 
a rompere  il  suo  matrimonio,  |>erocchè  si  sa  essere  cosa  facile  iti  Polonia  il  divorzio, 
e la  bella  schiava  di  Costantinopoli  divenne  moglie  di  uno  dei  più  illustri  baruni 
della  Polohia. 

I giannitzcri,  creati. nel  decimuquarto  secolo,  furono  cosi  appellati  da  due  parole 
turche,  le  quali  significavano  nuove  eruppe.  Eglino  venivano  scelti  dapprincipio  tra 
i figli  dei  cristiani  di  ltosnia,  d’Albania  e di  Bulgaria  , uomini  robusti  e bellicosi, 
, Erasi  decretato  che  non  potrebber  prender  maglie,  o che,  seiqprc  sotto  le  armi , 
sarebbero  ad  ogni  evento  ai  cenni  del  governo.  In  quei  tempi  iu  cui  l’Europa  cri- 
stiana non  aveva  esercito  permanente,  i giannizzeri  musirurouo  una  grande  supe- 
riorità; ma  cogli  anni  l’ insliuizione  dei  giannizzeri,  come  tutte  le  inslituzioni 
umane,  venne  passando  per  alterazioni  successive.  Ai  titola  di  giannizzero  anda- 
vano congiunti  numerosi  privilegi  e fendile  fondiarie.  (ìli  uomini  di  credito  pro- 
curavano di  fulvi  ammettere  le  loro  creature,  c vi  si  inscrivevano  gli  aitigiaui 
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e gli  impiegati  dell’amministrazione.  H titolo  di  giannizzero  divenne  anche  eredita- 
rio, e si  videro  fanciulli  decorati  di  questo  nome,  una  volta  cosi  terribile. 

Ventanni  circa  trascorsero,  da  quando  il  sultano  Mahmnud  li  risolvette  di  ten 
tare  una  di  quelle  pericolose  ma  necessarie  intraprese,  che  avevano  già  costalo  la 
vita  e l’ impero  ad  alcuno  de’  suoi  predecessori.  Egli  si  propose  di  cambiare  la 
costituzione  dei  giannizzeri.  Questa  milizia  dovette  dare  cinquanta  uomini  per  orla, 
compagnia,  perchè  venissero  addestrati  nella  tattica  europea.  Il  13  giugno  1823, 
una  grande  rivista  doveva  aver  luogo  alla  presenza  del  sultano,  degli  nleroi  e dei 
ministri  : il  giorno  prima  le  troppe  erano  state  riunite  per  nna  grande  evoluzione 
preparatoria.  Quando  tutto  ad  un  tratto  un  bandieraio  si  mise  a gridare  : « Ci  si 
fanno  eseguire  le  evoluzioni  russel  • A questa  sola  parola  i giannizzeri  ti  scom- 
mossero, si  recarono  al  palazzo  delt'agà  e chiesero  ad  alte  grida  la  lesta  del  gran 
vltir.  Si  radunarono  quindi  sH’/t/mfj'r/an,  antico  ippodromo,  in  numero  di  oltre  a 
ventimila.  La  crisi  era  venuta  al  punto  atteso  dal  sultano.  L’agà  aveva  preventivamente 
riuniti  sessantamila  nomini  scelti,  si  fecero  marciare  contro  i giannizzeri,  cui  erasi 
Invano  intimato  di  ritirarsi.  1 ribelli  furono  tosto  circondali  da  truppe  e da  cannoni 
cariclii  t mitraglia.  La  strage  incomincid,  e te  caserme  ove  credettero  trovare  on 
asilo,  furono  messe  a fiamme.  Per  lo  spazio  di  due  giorni  il  sangue  scorse  a tor- 
renti, le  porte  dell&eittà  e dei  quartieri  (vicinanze) di  Costantinopoli  rimasero  chiuse, 
e pochi  giannizzeri  pervennero  a mettersi  in  salvo.  Finalmente,  quando  il  ferro  non 
trovò  più  vittime,  ridivennero  libere  le  comunicazioni  nelle  città, -il  sultano  per- 
corse la  capitale,  e pubblici  banditori  proclamarono  in  ogni  canto  che  l'ordine  era 
ristabilito. 

Cosi  distrutta  venne  quella  potenza,  la  quale  per  lo  spazio  di  qnattrocedlo  cin- 
quantanni aveva  a volta  a volta  difeso  e fatto  tremare  l’impero  di  Maometto.  Una 
oscura  cospirazione,  scoperta  nel  1828,  fu  l'ultimo  segno  di  vita  dato  da  questa  mi- 
lizia formidabile.  , 
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Il  saltano  Mahmond,  uomo  grandemente  spregiudicato  e dotato  di  una  fermezza 
a tutte  prore,  diede  finalmente  principio  alla  rigenerazione  dell’impero.  Le  circo- 
stanze erano  mollo  diffìcili;  ma  queste  medesime  circostanze  altamente  Io  soccor- 
sero nei  suoi  progetti  di  riforma.  > 

Durante  la  guerra  contro  la  Grefcia,  nel  1826,  alcuni  giannizzeri  oscuri  e sfug- 
giti al  macello  del  4823,  annunziarono  nuore  trame  di  rirolla;  il  sultano  Mahmoud 
abolì  gli  avanzi  dett’instituzione,  c fece  trucidare  tutti  coloro  clic  avevano  aria  di 
voler  resistere.  Solamente  a Costantinopoli  più  di  ventimila  uomini  furono  uccisi, 
arsi  od  annegali.  Allora,  ad  imitazione  di  quanto  crasi  già  fatto  in  Egitto,  furono 
create  le  odierne  regolari  milizie;  e se,  nella  guerra  ch’ebbe  luogo  l’anno  1828  c 
1829  contro  la  Russia,  queste  milizie  opposero  debole  resistenza,  bisogna  riferirlo, 
non  solamente  alla  superiorità  morale  dei  Russi,  ma  alla  inferiorità  numerica  delle 
milizie  regolari  torcile  ed  al  poco  tempo  ch’elleno  avuto  avevano  di  esercitarsi  nella 
lattica  europea.  L’esercito  regolare  è di  circa  60,000  uomini  ; ma  tutta  la  popola- 
zione maomettana  dell’impero  considerasi  come  esercito  irregolare  o milizia. 

Una  delle  più  efficaci  misure  prese  da  Mahmoud  per  imporre  ginsli  confini  al 
potere  dei  pascià,  si  è il  dividere  che  egli  fece  l’autorità  civile  dall’autorità  mili- 
tare. Inoltre  aboliva  egli  il  diritto  di  confisca,  diritto  barbaro  che  così  sovente  si 
creava  uomini  colpevoli  per  ispogliarll:  finalmente , volendo  affezionarsi  le  varie 
classi  de’ suoi  sudditi  cristiani,  egli  definiva  in  modo  più  preciso  i diritti  di  ciasche- 
duna comunione,  ed  accordava  un  capo  particolare  agli  Armeni  del  rito  cattolico, 
che  finora  erano  in  balia  alle  vessazioni  dei  loro  compatriolti  scismatici.  Egli  cercò 
paranco  di  risvegliare  nella  massa  de’  suoi  sudditi  il  sentimento  del  beo  pubblico, 
invitando  nell’ultima  guerra  gli  ayam,  o notabili  di  tutte  le  provincic,  a recarsi  a 
Costantinopoli  onde  deliberarvi  sulla  situazione  dell’  impero.  Non  solo  Mahmoud 
fondava  a Costantinopoli  un  collegio  di  medicina  e scuole  militari  e navali  ; ma,  ad 
esempio  del  pascià  d’Egitto,  inviava  a Parigi  alcuni  giovani  Turchi,  perchè  traes- 
sero partito  dei  lumi  dell’Europa  incivilita.  Già  esistevano  tradizioni  turche  dei  re- 
golamenti militari  francesi  di  mare  e di  (erra.  Quel  sultano  partecipava  così  poco 
ai  pregiudizi!  della  sua  nazione,  che  diceva  incessantemente  ai  suoi  cortigiani  : • Se 
volete  essere  uomini,  imitate  gli  Europei.  > Egli  medesimo  mostravasi  sovente  ve- 
stilo all’europea,  e diveriivasi  nell'assislere  ai  loro  sollazzi  e alle  loro  feste. 

Il  sultano  faceva  pubblicare  un  editto,  per  cui  lutti  i sudditi,  di  qualunque  reli- 
gione si  fossero  e a qualunque  classe  appartenessero,  venivano  uichiarali  eguali  in 
faccia  alta  legge  e sommessi  al  medesimo  codice  ; la  differenza  di  religione,  dice 
il  decreto,  è aliare  di  coscienza  il  quale  non  riguarda  che  Dio.  Nell’avvenire,  i ma- 
gistrati non  potranno  infliggere  pena  alcuna  ai  rayà,  senza  il  consenso  dei  primati 
da  cui  dipendono.  Quanto  alle  isole  ed  agli  altri  luoghi  occupati  esclusivamente 
dai  cristiani,  e che  si  trovano  pure  sotto  l’autorità  immediata  del  sultano,  i gover- 
natori turchi  saranno  obbligati  a sommeltere  i loro  atti  all'approvazione  dei  pri- 
mati. Gli  abitanti  non  potranno  venir  giudicali  che  secondo  le  loro  proprie  leggi, 
c non  saranno  mai  sottraili  ai  naturali  loro  giudici.  Gli  abitanti  dell'isola  di  Samo, 
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non  avranno  nella  loro  isola  nè  cadi,  nò  governatore  turco.  Eglino  saranno  liberi 
di  chiedere  qualche  Greco  loro  compatriota  per  venir  governati  da  esso.  Si  concede 
loro  di  spiegare  la  bandiera  particolare  in  cui  sì  vegga  la  croce. 

Una  giustizia  da  rendersi  ai  Turchi  si  è,  che  in  mezzo  a religioni  e a razze  tanto 
diverse , eglino  sono  quelli  il  eoi  Carattere  morale  inspira  maggior  confidenza.  D’un 
indole  molle  e non  curante,  pieni  di  pregiudizii,  eglino  non  sono  sucidi  come  gli 
ebrei,  nò  avidi  e astuti  come  i Greci,  fi  loro  carattere  c ad  una  volta  semplice  e digni- 
toso. È vero  però  che  i Turchi  non  sono  stati,  come  gli  ebrei  e i cristiani,  da  più 
secoli  assoggettali  ad  un  dispotismo  capriccioso  e crudele,  ad  un  giogo  umiliante. 

Costantinopoli.  — Costantinopoli  è situata  in  bellissimo  paese,  fra  il  mar  Nero 
e quello  di  Marmara,  sul  canale  che  separa  l’Europa  dall’Asia,  e il  coi  fondo  pre- 
senta uno  dei  più  magnifici  porti  d’Europa.  Questa  città  ebbe  dapprincipio  il  nome 
di  Bisanzio  ; solamente  verso  l'anno  350  dell’era  nostra,  avendola  nmpèratore  Co- 
stantino prescelta  a capitale  dell’imperio  romano,  ella  ricevette  l’odierna  appella- 
zione e la  sua  novella  importanza.  Caduta  in  potere  dei  Turchi  l’anno  4453,  elk» 
divenne  la  capitale  dei  vincitóri,  e viene  chiamata  da  loro  ora  Costóntiniè,  più  gene- 
ralmente Islamboul,  o città  dell' Islamismo.  La  città  propriamente  detta  forma  una 
specie  di  triangolo,  la  eui  punta  s’avanza  nel  mare.  Al  di  là  del  braccio  che  forma  il 
porto,  stanno  l’arsenale,  i oantieri  di  costruzione  e i sobborghi  di  Pera  e di  Ca- 
lata. In  faccia,  sulla  costa  dell’Asia,  trovasi  presso  l’antica  Calcedónia,  Soutari,  la 
quale  è una  città  assai  vasta,  é si  può  tnttavolta  riguardare  siccome  una  dipendenza 
della  capitale. 

Poche  città  nel  mondo  presenlansi  esteriormente  sotto  tui  aspetto  più  solenne , 
ma  le  strade  anguste  e sucidissime,  le  case  per  la  maggior  parte  basse  e costrutte 
di  terra  e di  legno,  distruggono  in  parte  la  prima  impressione.  Gl’incendii  vi  sono 
frequenti  e talvolta  terribili;  quello  del  4856  annientò  sei  mila  case.  Spesso  ì mal- 
contenti vi  pongono  fuoco,  ed  è questo  pel  popolo  un  modo  di  far  conoscere  le 
sue  lagnanze.  È vero  però  che  le  immense  foreste  le  quali  orlano  le  coste  del  mar 
Nero  permettono  di  ricostruire  facilmente  le  case  incendiate  : d'altronde  queste 
case  sono  lunge  dai  presentare  il  lusso  delle  mobiglie  e degli  ornamenti  che  si 
veggono  nelle  nostre.  Alcnni  tappeti,  alcuni  sofà,  qualche  materasso,  ecco  tutta  la 
mobiglia.  Ma  il  più  gran  malesta  negli  oggetti  d’ogni  genere  ammonticchiati  nei  bazar 
che  cosi  spesso  divengono  preda  delle  fiamme.  Un  altro  flagello  non  meno  terribile 
per  questa  città  è la  peste,  la  quale-  quasi  ogni  anno  vi  esercita  ia  sua  strage:  quella 
del  1834  c la  più  orribile  che  si  ricordi.  Finora  la  noncuranza  dei  musulmani  e lo 
spirito  di  fatalismo  che  li  domina,  fecero  trascurare  i mezzi  suggeriti  dall’umana 
prudenza;  senza  dubbio,  in  un  tempo  in  eoi  fy  idee  di  riforma  animano  il  sovrano, 
si  procurerà  d'imitare  i mezzi  di  prevenzione  posti  in  uso  nella  incivilita  Europa. 

Costantinopoli  è la  residenza  del  sultano,  del  muftì,  dei  ministri  e di  lutti  i gran 
dignitarii  dell'impero.  Le  Teligiofii  cristiana  ed  ebraica  vi  hanno  egualmente  uo  capo 
particolare  che  le  rappresenta  presso  il  governo.  I Greci  del  rito  scismatico,  che 
ricordano  gli  antichi  padroni  del  paese,  hanno  un  patriarca  il  quale  prende  il  nome 
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ili  eeumenko,  vale  a «lire  universale,  c clic  è alla  lesta  di  un  sinodo  di  dodici  vescovi: 
gli  Armeni  scismatici  Lamio  un  arcivescovo  lo  slesso  favore  viene  accordalo  agli 
Armeni  cattolici.  Finalmente  gli  ebrei  sono  governali  da  un  hakambaskì. 

I palazzi  imperiali  a Costantinopoli  portano  jl  nome  di  serraglio  ; è una  corru- 
gione  della  parola  turca  serai,  che-  significa  dimora.  Il  Serraglio  per  eccellenza  è il 
palazzo  abitalo  dal  sultano  regnante,  il  quale  sorge  sul  luogo  dell’antica  Bisanzio. 
Questo  palazzo,  eretto  da  Maometto  il,  si  compone  .di  edifizii  e di  giardini,  c può 
essere  considerato  come  una  città  a parte.  Dicono  cb'cssp  agguaglia  in  estensione 
la  città  di  Vienna  propriamente  detta.  Vi  si  distinguono  l'appartamento  del  principe 
e quello  delle  donne  chiamato  harem , la  sala  dèi  trono,  il  palazzo  delle  monete, 
il  solo  che  esista  ora  nell’impero,  e il  tesoro  in  cui  depongonsi  tutte  le  ricchezze 
acquistale  daH’originc  della  monarchia.  Fu  lungo  tempo  creduto  che  questo  tesoro 
racchiudesse  manuscritli  d’opere  greche  o latine,  le  quali  a noi  non  pervennero,  c 
che  trovavansi  nelle  biblioteche  della  città  allorquando  i musulmani  vi  entrarono. 
Quanto  v’ha  di  certq  si  è,  che  il  generale  Sebastiani  vi  scoperse  un  bellissimo  ma- 
nuscritlo  di  Tolomeo,  il  quale  fu  venduto  in  Inghilterra,  e che  questo  tesoro  nasconde 
tuttavia  manoscritti  ed  antichità  d’ogni  specie,  degni  di  attirarsi  la  curiosità  dei  dotti  se 
mai  fossero  un  giorno  restituiti  alla  luce.  Fn  genere  d’oggetti  che  interessano  assai  più 
i musulmani,  sono  specie  di  reliquie  che  riguardano  le  glorie  dell’islamismo  c quivi 
si  conservano.  Basterà  citare  il  sangiak-scherìf  o nobile  vessillo,  stendardo  clic  diresi 
avere  appartenuto  al  profeta  Maometto,  e clic  essendo  stalo  spiegato  in  difficili 
circostanze,  ha  più  d’una  volta  rialzato  l'impero  vicino  a cadere.  I.a  porta  princi- 
pale del  serraglio  ha  ricevuto  il  nome  di  porla  Augusta,  porla  Sublime  : e siccome 
npa,  volta  in  Oriente  la  parte  principale  d’una  casa  era  la  porta  , perocché  vi  si 
trattavano  tutti  gli  alfa  ri  d'importanza,  la  .parola  porla  venne  in  appresso  a desi- 
gnare il  palazzo  medesimo  e la  co(te  imperiale.  Citeremo  qui  pure  VEtki-scrai.  » 
vecchio  serraglio,  palazzo  situato  ncll’ialcrno  della  città,  U quale  viene  abitato  alter- 
nativamente dalle  donne  e dagli  sehiavi  del  sultano  morto  o deposto,  non  che  dal 
seraskir  (ministro  della  guerra). 

Tra  i più  bei  monumenti  di  Costantinopoli  collocar  si  debbono  le’ moschee  ; se 
ne  contano  544,  Nulla  di  più  pittoresco  che  quella  selva  di  cupole  e di  minareti 
die  si  slanciano  nell’aria:  la  principale  delle  moschee  è Aia  Sofia  o Sani  a Sofia, 
chiesa. fondala  dall’imperatore  Giustiniano  nel  532,  e convertila  in  moschea  quando. 
Maometto  |i  si  rese  padrone  della  citta.  -Sante.  Sofia,  avuto  riguardo  alla  sua  anti- 
chità, e al  Ipogei  eli 'essa  occupa  nella  storia  dell’architettura,  merita  di  essere  pa- 
ragonata a San  Pietro  di  Koma.  La  sua  cupola  servi  di  modello  a quelle  che  furono 
creile  più  tardi  a Venezia,  a Pisa,  a lterna  e altrove:  le  altre  moschee,  le  quali 
meritano  di  essere  citate,  sono  quelle  di  stillano  Ahmed,  situata  sulla  piazza  deli' 
Ippodromo)  di  sultano  Solimana  di  sultano  Osman;  quest'uRima  è meno  grande  delle 
altre,  ma  essa  le  soverchia  tutte  in  regolarità  cd  eleganza.  Citasi  pure  la  moschea 
Valide,  vale  a dire  della  sultana  madre,  dal  nome  della  madre  di  Maometto  iv, 
perché  la  maggiur  parte  delle  colonne  clic  la  sorreggono  furono  traile  dalle  rovine 
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di  Alessandria  Troade.  Non  e d’uopo  aggiungere  che,  ad  eccezione  di  Santa  Sofia, 
ogni  moschea  viene  Chiamata  dal  nome  del  suo  fondatore. 

Le  moschee  formano  ordinariamente  un  edificio  isolato,  e sono  circondale  da 
atrii  in  cui  trovansi  fonlane  ad  uso  di  coloro  clic  vengono  a farvi  le  abluzioni 
dalla  legge  prescritte.  Parecchie  di  questo  moschee  sono  accompagnate -da  turbe  o 
cappelle  sepolcrali , dove  riposano  i cadaveri  dei  sultani  e dei  grandi  personaggi 
dell’impero  ; ciascuna  turbe  ha  un  guardiano  particolare,  c alcuni  vecchi  debbono 
recitarvi  ogni  giorno  il  Corano,  secondo  l’intenzione  del  defunto.  Alla  maggior  parte 
delle  moschee  vanno  annesse  scnole  o mektcb, in  Cui  s’impara  a leggere  e scrivere, 
e' collegio  medfessè , in  cui  sMnstruiscc  la  gioventù  nella  logica,  nella  teologìa  e netta 
giurisprudenza.  VI  . si  "trovano  pure  biblioteche  pubbliche,  ospedali  per  gl’infermi, 
e Inogld  in  cui  si  distribuiscili»)  alimenti  ai  poveri:  più  di  30,000  persone  vi  rice- 
vono soccorsi  giornalmente.  La  moschee,  come  gli ‘altri  stabilimenti  pubblici,  scino 
autorizzati  a ricevere  legati  in  danaro,  in  fondi,  cui  le  pie  persone  loro  lasciano: 
perocché  non  v'ha  esagerazione  nel  dire,  che  questi  stabilimenti  raccolgono'  una 
gran  parte  delle  ricchezze  dell’impero.  Dopi)  le  moschee  citar  si  possono  i nume- 
rosi conventi  di  religiosi  musulmani , i quali  compongono  parecchi  ordini  e clic , 
sotto  il  nome 'di  dcn'is  c sufi  posseggono  ragguardevoli  dovizia.  Il  roti  nenia -dei 
Meulevi , a Calata,  c considerato  come  di  lutti  il  più  bello. 

La  chiesa  principale  dei  Grctì  è la  (Mesa  patriarcale-,  quella  degli  Armeni  è la 
chiesa  di  San  Giorgio.  ' ' " ' 

Costantinopoli  Ila  molle  belle  piazze.  Tutte  chiama  risi  meiddo,  da  Una  parola  per- 
siana che  significa  pianura.  La  più  celebre  porta  il  nome  di  Al  Mei  dar  i o piazza 
dei  Cavalli,  perchè  i giovani  Turchi  Vi  si  esercitano  cavalcando;  è'  l’antico  Ippodromo, 
t vedesi  tuttavìa  'adorno  d’on  obelisco  egizio  di  granilo,  di  sessanta- piedi  d'altezza; 
còme  pure  gli  avanzi  della  colonna  dei  tre  seicenti,  ciré  credesi  avere  un  tempo 
sorretto  il  celebre  tripode  offerto  al  tempio  -di  Delfo  darCrcci  vincitori  a Platea  ; 
viene  quindi  la  'piarla  di  Top-Sanà,  decorata  di  una  fontana  magnifica.  - 

Si  contano  a Costantinopoli  un  gran  numero  di  basar  o mercati,  ripieni  di  quanto 
di  più  prezioso  presenta  l’impero.  Quivi  trovansi  ordinariamente  le  medaglie;  le 
pietre  incise  ed 'altri  erniosi  oggetti  prodotti  dall’antica  Grecia  c die,  dopo  uh 
obblio  di  parecchi  secoli,  vengono  oggi  giorno  a rivedere  la  luce.  Tanta  6 m gene- 
rale la  sicurezza  dei  bazar,  che  si  suole  tle|mrvi  i beni  dei  minóri,  degli  orfani  e 
dei  Viaggiatori.  Urt  genere  di  mercato,  di  cui  è difficile  farsi  un’idea  nelt’Eurnpa 
cristiana,  c il  mercato  degli  schiavi.  Quivi  sono  esposte  le  persone  dà  vendersi.  Le 
fanciulle  schiave  sono  esaminate  da  donne  addette  a qùest’ufllzio:  -il  lóro  prezza 
dipende  dall’età,  dalla  loro  bellezza  c dai  loro  talenti  pel  ballo,  per  la  musica  e 
pel  ricamo.  Alcune  donne  fanno  la  speculazione  di  comperarne  di  giovanissime,  a 
cui  danno  una  squisita  educazione  per  quindi  rivenderle."  K il  più  prezioso  regalo 
che  si  possa  offerire.  * ■ - 

Oltre  ai  mercati  propriamente  detti,  v’hanno  aironi  khaos,  spècie  di  alberghi 
riscrbali  ai  banchieri  e ai  ricchi'  negozianti  che  vi  trattano  le  loro  bisogne,  c cara- 
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vanterai,  vale  a dire  soggiorno  delle  carovane,  specie  di  tettoie  in  cui  convengono  i 
viaggiatori  e i mercanti  colle  loro  merci.  SI  sa  che  io  Oriente,  io  difetto  di  bastevole 
sicurezza  per  le  vie , i viaggiatori  osano  riunirsi  insieme  e traggono  con  loro  i 
proprii  bagagli  e quasi  tutto  cKt  che  loro  appartiene.  In  tutte  le  città,  musulmano,, 
particolarmente  io  Asia,  e tratto  tratto  snlle  strade,  il  governo  o alcuni  privali 
caritatevoli , fanno  costruire  edilizi  di  questa  genere,  dove  i viaggiatori  e la  loro 
scorta  trovano  un  asilo  inviolabile. 

Gli  Orientali  pon  avendo  biancheria  come  noi,  ed  avendo  conservate  le  costu- 
manze dei  loro  antichi,  fanno  frequente  oso  dei  bagni  : coninosi  a Costantinopoli 
più  di  306  edilìzi  consacrati  a questo  oggetto;  le  donne  sovrattutto  vi  trovano 
diletto.  Prive  della  facullà  di  passeggiare  per  le  vie,  se  non  ricoperte  d'un  velo, 
nè  potendo  ricevere  alcun  forestiero  in  casa  loro,  si  divertono  ne’  bagni,  dove  tro- 
vano scelta  società,  e dove  passano  le  intiere  giornate.  Quanto  agli  uomini,  si  recano 
liberamente  ai  caffè , ed  alle  altre  pubbliche  radunanze.  Trovatisi  a Costantinopoli 
bettole,  le  quali  però  sono  tenute  per  l’ordiaariq  da  ebrei  e da  cristiani. 

È in  inganno  grave  cbi  crede  Costantinopoli  priva  di  stabìiimenli  letterarii  e di 
mezzi  d'insttuzione.  Dicemmo  che  alla  maggior  parte  delle  moschee  vanno  unite 
scuole  in  cui  insegnasi  a leggere  e scrivere , e cotlegi  destinati  allo  studio  della 
logica,  delta  teologia  e del  diritto.  Il  numeto  delle  svuole. primarie  ascende  a 1,235; 
si  contano  nei  collegi  circa  1,600  giovani  ebe  vi  ricevono  un’educazione  gratuita. 
Nei  principali  di  questi  collegi,  ad  imitazione  di  quanto  avviene  nelle  mostre  uni- 
versità, zi  conferiscono  i gradi  agli  studenti,  che  si  consacrano  alla  carriera  degli 
uffizii  civili  ed  ecclesiastici.  V’hanoo  puranco alcune  scuole  superiori,  quali  sono: 
lina  scuola  di  matematiche,  una  scuola  di  navigazione,  una  scuola  di  medicina  ed 
ima  scuola  militare,  fondate  dal  sultano  Mahmoud  : la  citta  possiede  inoltre  circa 
10  biblioteche  pubbliche,  in  cui  si  trovano  le  principali  opere  orientali , e che  po- 
trebbero somministrare  utili  supplementi  alle  collezioni  di  Parigi , di  Pietroburgo 
ed  altre  cosiffatte.  Finalmente  Costantinopoli,  oltre  alla  sua  antica  stamperia 
rabbinica  ed  armena , ne  ha  una  araba,  una  persiana  ed  una  turca,  la  quale  lino 
alla  fondazione  di  una  stamperia  delle  stesso  genere  avvenuta  in  Egitto  per  ordine 
dell’odierno  pascià,  e in  Tauride  per  ordine  del  principe  reale  di  Persia,  era  la  sola 
che  potesse  fornire  ai  musulmani  libri  della  loro  letteratura-  Questo  stabilimento, 
crealo  nel  1727  e interrotto  nel  1748,  fu  restaurato  nel  1784;  esso  fu  trasferito 
a Scutari , e va  ogni  giorno  acquistando  una  importanza  maggiore.  Vi  si  pubbli- 
cano ogni  sorta  di  libri , non  eccettuate  le  opere  che  richieggono  il  corredo  delle 
figure  ; tali  sono  quelle  di  medicina  e d’arte  militare  ; il.  Corano  solo  b escluso,  e 
prosegue  ad  occupare  un  gran  numero  di  copisti  che  non  trarrebbero  con  altro 
mezzo  il  loro  vitto.  - 

In  genere  di  monuménti,  che  in  questi -ultimi  anni  furono  scopo  alle  indagini  dei 
dotti,  sono  gli  acquedotti  che  forniscono  acqua  a Costantinopoli  ; gli  uni  posano  su 
arcate,  gli  altri  formano  canali  sotterranei.  Gli  uni,  come  pure  la  maggior  parte  delle 
cisterne  interiori  della  città , risalgono  al  regno  di  Costantino;  altri  incominciano 
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dal-  Basso  Impero  ; alcuni  finalmente  appartengono  alla  dominazione  ottomana.  I 
più  conosciuti  sono:  l ’acquidotto  di  Valente,  la  ciilema  delle  mille  ed  una  colonne, 
l’ acquedotto  di  Giuli  imam»  IL  generale  Andreossi , il  quale  fece  uno  studio  parti- 
colare di  questo  genere  di  monumenti,  credette  riconoscervi  metodi  in  uso  presso 
gli  antichi,  e caduti  fra  noi  in  dimenticanza.  _ ... 

Costantinopoli  essendo  il  centro  dell'impero , contiene  quanto  si  riferisce  aJl’c- 
sercite,  alla  marina  e al. governo  civile.  Trovassi  lungo  il  porto  gli  arsenali,  i can- 
tieri di  costruzione  e quanto  appartiene  materialmente  alla  marina.  L'arsenale  mili- 
tare, situato  in  vicinanza  della  città,  è chiamato  lop-khanù  (deposito  dell’artiglieria), 
contiene  una  manifattura  d’armi,  che  fornisce  schioppi,  bombe  e cannoni.  .Nell'in- 
terno della  città  v’hanno  parecchi  quartieri  che  gareggiar  potrebbero  coi  più  belli 
dell’Europa  incivilita.  I due  che  s’incontrano  nei  dintorni  sono  specie  di  campi 
separali  che  contener  possono  un  esercito.  Uno  porta  il  nome  di  Daoud- Pascià,  e 
l’altro  di  Ramis-Tchigtik.  }n  quest’ultimo,  durante  l'ultima  guerra  contro  la  Russia, 
il  sultano  piantò  il  suo  stendardo,  non  mostrandosi  che  in  abito  militare,  e annun- 
ziando di  volersi  seppellire  sotto  le  rovine  dell’ impero.  Si.  può  qui  puranco  citare 
il  celebre  castello  delle  Selle  Torri,  situalo  alla  estremità  meridionale  della  città, 
sulle  rive  del  mare’;  in  esso  rinchiudonsi  i prigionieri  di  Stato.  Quanto  ai  bastioni 
di  cui  la  eiltà  è circondala,  consistono  in  un  doppio  muro  difeso  da  fosse  e forti- 
ficato di  torri,  eoa  cui  ottener  ^i  potrebbe  una  difesa  formidabile  : ma  quale  im- 
menso esercito  bisognerebbe,  per  guarnire. un  recinto  cosi  vasto  1 

La  città  è accresciuta  di  parecchi  sobborghi  considerevoli:  quello  d'Jyoub  è cosi 
chiamato  dal  nome  di  un  compagno  del  profeta  che  vi  vcnne.ucciso  nel  primo  assedio 
di  Costantinopoli  fatto  dalle  armi  musulmane,  l’anno  668  dell’era  nostra.  1 Turchi 
vi  fabbricarono  più  tardi  in  onore, di  Ayoub  una  moschea,  dove  i sultani  nel  loro 
avvenimento  al  trono  sogliono  andarsi  a cingere  la  sciabola;  cerimonia  che  tiene 
loro  luogo  d’incoronazione.  Questo  sobborgo  ù situato  all'ovest  dalla  città,  verso 
il  fondo  del  porto.  Gli  altri  stanno  dall'altra  parte  del  porlo,  e sono,  oltre  all’ar- 
senale propriamente  detto  e sue  dipendenze^  Pera  e Calata.  Calata  è il  quartiere 
dei  negozianti,  Pera  quello  delia  diplomazia.  A Pera  soggiornano  gli  ambasciatori 
delle  polonze  cristiane,  col  loro  seguito  : nelle  città  del  Levante  i cristiani  non  osano 
frammischiarsi  ai  musulmani,  e adottano  un  quartiere  particolare,  sia  per  loro  sicu- 
rezza comune,  che  per  godere  i comodi  della  conversazione.  Pera,  a motivo  della  sua 
elevatezza,  domina  il  Bosforo,  il  serraglio,  il  porto  ed  una  parte  della  ciUà.  Nulla  v’ha 
di  più  pittorico  che  quel  misto  di  abiti,  di  idiomi,  di  costumi  e di  osi:  questa  va- 
rietà si  osserva  sovraltuttu  nelle  feste  date  dagli  Europei , e a cui  assistono  da 
qualche  tempo  il  sultano  e gli  ulfìzialì  della  sua  corte. 

Dietro  a Pera  e a Lalata  v’ha  un  altro  sobborgo  ehiamato  San  Demetrio  ed  occ»-  ’ 
palo  dai  Greci  : questa  sobborgo  non  debbe  confondersi  col  Fonai  o Fonar,  quartiere 
abitato  dalle  antiche  famiglie  greche , le  quali  da  lungo  tempo  solevano  fornire 
hospodari  alla  Yalacbia  e alla  Moldavia.  Il  Panai  è situato  sul  porto,  neU’iDtcrau 
della  città. 
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1 Torcili  essendo  naturalmente  gravi  e sedentari,  sentono  assai  pócO  il  bisógno 
di  passeggiare  ; cosicché  pochi  passeggi  s’incobtrano  nei  dintorni  di  Costantinopoli. 
Trovànsi  solamente  qua  e colà  kioschi  e fontane  elevate  dalla  pietà  dei  fedeli,  presso 
lé  quali  i musulmani  vengano  a Tannare  e a bcrecafTè;  giunta  l’ora  della  jireghlera, 
fanno  la  loro  abluzione,  stendono  un  tappeto  sul  sdolo  e adempiono  a quanto  riguar- 
dano come  un  sacro  dovere.  I musulmani  non  veggmisi  a passeggiare  clic  nei  cimi- 
teri, quello  sovrattutto  vicino  al  sobborgo  di  Pera.  I cimitrrì  sono  seminati  d’alberi, 
particolarmente  di  cipressi,  c le  tombe  sono  ricoperte  di  fiori  : questo  misto  d’iroa- 
gini  tenere  c lugubri  inspira  una  malinconia  che  scende  al  cuore.  F.  ad  osservarsi, 
clic  i Turchi  della  capitale,  avendo  conservata  una  specie  di  predilezione  per  l’Asia, 
culla  della  loro  religione  e del  loro  popolo,  preferiscono  di  farsi  seppellire  sulle 
coste  asiatiche;  per  la  qual  Cosa  trovasi  a Scolari  uri  Cimitero  che  viene  riguar- 
dato come  il  più  vasto  dell'impero  tutto,  Uh  genere  di  passeggiata  che  i musul- 
mani molto  prediligono,  è il  diporto  in  barchetta  lui  Bosforo  c verso  te  isole  dei 
Principi  : la  sèra,  nella  bella  stagione,  Tacqua  è-solcata  in  tutti  i sensi,  e si  gode 
del  più  splendido  spettacolo  ebe  presenti  la  natura. 

Siam  lunge  dal  conoscefe  in  modo  preciso  la  popolazióne  di  Costantinopoli  ; ogni 
anno,  secondo  elio  osserva  Brinami,  la  popolazione  delle  province,  stanca  della 
tirannia  degli  agenti  subalterni,  viene  A cercarvi  nn  asilo  ; e il  governo,  paventando 
di  non  poter  supplire  all’approvlglonamcnto  d’una  grande  moltitudine,  è costretto 
a rinnovare  tratto  tratto  la  proibizione  d’jngrandire  la  città  con  nuove  fabbriche. 
CrcdìàmO  poter  sommare  il  numerò  degli  abitanti  di  Costantinopoli  a 600,000  anime. 

Quanto  più,  dice  il  generale  ÀndreosSi,  i dintorni  di  Costanti nnpnli  sono  incotti, 
aridi  6 ignudi  d*albcri  e di  case,  altrettanto  più  le  coste  dille  due-  rive  ilei  BosforO, 
anno  ridenti  è popolate  di  giardini,  di  villaggi,  di  palazzi,  di  kioschi,  di  fiintane  e di 
boschetti.  Essi  continuano  senza  interruzione  dall'ima  all’altra  estremità  dèi  canale; 
disposti  senza  arte  tutti  questi  oggetti  cosi  tra  loro  divèrsi,  imitano  nel  loro  complesso 
la  prodigiosa  varietà  della  nattira.  Fra  i moderni  lunghi  che  meritano  di  essere  citati, 
nomineremo  Belgrado,  situato  in  amena  posizione,  altre  volte  soggiorno  estivo  di 
parécchi  Europèi,  clic  furono  spinti  daH’insalubrità  dell’aria  ad  abbandonarlo:  esso  è 
tuttavia  il  luogo  In  cui  $i  ritirano  ld  più  ricche  famiglie  cristiane  di  Pera  e di  Ca- 
lata quando  la  peste  fa  strage  a Costantinopoli.  Iìoulukh-Baklehè  vanta  un  palazzo 
del  Gran  Signore , fabbricato  secondo  il  gusto  cinese.  Tìerhiktnrh  è rimarchevole 
anch’esso  pel  magnifico  palazzo  del  Gran  Signora  che  trovasi  in  vicinanza,  c di 
coi  una  gran  parte  fu  preda  delle  fiamme  nel  1816.  Kauroutrhesme  è soggiorno 
estivo  delle  principali  famiglie  greche.  Bmttnihj- Rissar  è il  più  forte  di  lùttl  i castelli 
che  difendono  il  Bosforo,  quasi  nel  mezzo  del  canale.  Therapia  ha  nn  gran  numero 
di  abitazioni  di  campagna.  Botiiouk-Deri,  h luogo  notevole,  ornato  di  un  argine  che 
serve  di  passeggio;  la  maggior  parte  dei  ministri  europèi  vi  passano  tutto  il  tempo 
dell’amena  stagione,  f botanici  vi  ammirano  uno  dei  più  grandi  alberi  del  mondo  : 
è desso  il  famoso  platano,  il  cui  tronco  assicurasi  non  aver  mono  di  t*>0  piedi  di 
circonferenza. 
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Serrani  , sul  Bosforo,  è situala  in  Asia,  dirimpetto  9 Costantinopoli , ili  cui  è 
riguardata  come  sobborgo.  Benché  assai  decaduta,  questa  città  è ancora  grande- 
mente commerciale,  essendo  ella  il  ritrovo  dellp  carovane  dell'Asia  che  fanno  il 
commercio  di  Costantinopoli  e-  di  una  parte  dell'Occidente.  Essa  è piena  d>  belle 
case  e di  moschee;  vi  si  veggono  pure  i più  bei  cimieri  dell’impero  ottomano, 
essendo  quello  il  luogo  cui  i piu  ricchi  Tqrclti  di  Costantinopoli  scelgono  per  farsi 
seppellire.  La  sua  popolazione  può  farsi  tuttayolta  ascendere  a 55,000  anime. 

Adrianopoli  o A-NunixoeoLi  ( Ederneh  dei  Turchi)  è situata  m parte  sur  una 
collina  e io  parte  sulle  rive  della  Tundja,  presso  il  suo  confluente  colla  Marina. 
Essa  viene  riguardata  come  la  seconda  capitale  dell'impero;  i sultani  vi  risiedettero 
dal  1566  al  1.453,  epoca  in  cui  trasferirono  la  loro  residenza  a Costantinopoli. 
Fra  gli  edifizii  più  ragguardevoli  che  adornano  la  seconda  metropoli  dell'impero 
ottomano,  couvien  nominare  anzitutto  la  moschea  di  Stlim  n , riguardata  come  il 
più  magnifico  tempio  che  finora  innalzasse  rjslamismo;  dicono  che  t’immepsa  sua 
cupola,  sostenuta  da  colonne  di  porfido,  è di  due  piedi  più  alta  che  quella  di  Santa 
Sofia  a Costantinopoli;  bisogna  ascendere  380  gradini  per  arrivare  alla  galleria 
superiore  de’  suoi  quattro  minareti , da  cui  godesi  di  una  magnifica  veduta  ; se 
ne  ammira  l’  altezza  e la.  loro  svelta  ed  elegante  forma.  Vengono  quindi  la  mo- 
schea dfl  sultano  /Iqjazet  //,  sormontata  da  ima  bella  cupola  « da  due  minareti  ; 
quella  di  sultano  Mourad  il,  detta  puro  Outoh-Serfaìi,  situata  nel  mezzo  della  città 
e adorna,  di  quattro  minareti  e di  nove  cupole.  Deve  trovar  qai  menzione  un  edi- 
lìzio d’altro  genere,  clic  viene  subito  dopo  alla  moschea  di  Selim  ai  ; esso  è il  basar 
d' Ali- Pascià  ; Alexander  lo  riguarda  come  uuo  dei  più  belli  del  mondo;  la  sua  alta 
galleria  ha  circa  un  quarto  di  miglio  di  lunghezza.  Non  è nemmeno  da  dimenticarti 
VEski-Serai,  o l’antico  .palazzo  dei  sultani , fabbricato  fuori  della  città  sulle  rive 
della  Tundja,  Abbandonato  da  luogo  tempo,  questo  magnifico  edilizio  assai  decadde. 
La  torre  oltagona,  circondata  da  bei  Itioschi  i,  quali  elevausi  nel  suo  vasto  cortile  in- 
terno, e la  bellg  porta  per  cui  vi  si  entra,  sono  ora  le  parti  più  notevoli  di  questo 
soggiorno,  dove  i sultani,  nella  pienezza  del  loro1  potere,  ricevettero  con  np  lusso 
asiatico  gli  ambasciatori  di  tanti  principi,  di  oui  erano  il  flagello  e il  terrore.  Anclri- 
nopoli  è la  residenza  d’un  gran  mollali , d’un  arcivescovo  greco , e possiede  pa- 
recchie scuole  superiori  turche  essa  distingue*!  pure  per  la  sua  industria.  La 
popolazione  di  questa  città  non  è conosciuta;  noi  la  facciamo  ascendere  a 100,000 
anime,  seguendo  l’opinione  d’un  viaggiatore  moderno,  Alexander.  . • 

Ecco  le  altre  città,  più  importanti  della  Romelia;  ., 

Nell'interno  nomineremo  Fiuppopoli  (Filibè  dei  Torchi),  gronde  città,  sede  di 
un  arcivescovo  greco.  — Selimnu  ( Islemit  dei. Turchi)  presso  l’importante  gola 
del  Jìalkan,  chiamata  Jkmir  Kapou  o Porla  di  Ferro  ; la  sua  fiera  è una  delle  più 
numerose  dell'impero. — Ocrolndjova  , luogo  di  ritrovo  dej  principali  mercatanti 
dell’Asia  Minore, dell’Armenia,  della  Crimea,  della  Russia,  dcli'Alemagna , delia 
Polonia  e dei  paesi  confinanti.  ..  . ; . 
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Snlla  costa  dell’ Arcipelago  incontrasi  Enos,  che  si  può  riguardare  come  il  porto 
d’Andrìnopoli,  di  cni  è lo  sbocco  principale. 

Sol  mar  di  Marinara,  vedesi  Gallipoli,  sulla  penisola  di  questo  nome,  grande 
città  con  un  portò  all’ingresso  dello  stretto  dei  Dardanelli , cd  un  vescovo  greco. 
Le  sue  fabbriche  di  marocchino , le  quali  godono  di  una  celebrità  grande , il  suo 
esteso  commercio,  i suoi  magazzini  per  l'approvigiònauiento  della  flotta  ottomana, 
inGne  gli  80,00(7  abitanti  cui  Turner  attribuivale  nel  1815,  la  collocano  accanto 
alle  principali  dltà  dell’impero:  il  capitano  pascià  che  risiede  ordinariamente  a 
Costantinopoli , vi  teneva  il  suo  luogotenente , da  cui  dipendevano  Ano  a questi 
ultimi  anni  tutti  i paesi  compresi  nel  sandjak  a cui  Gallipoli  dà  il  suo  nome.  — 
Kilid-Bahr  ( Cadenas  del  mare),  piccola  fortezza  che  protegge  il  passo  dei  Darda- 
nelli ; chiamasi  puranco  il  Castello  d’Ecropa.  Essa  è munita  di  155  cannoni,  di  cui 
parecchi  di  un  enorme  calibro  : rimpetto,  sulla  còsta  d’Asia , elevansi  le  batterie 
di  Sultania-Kalessia , forti  di  196  cannoni.  — Bovalli-Kai.essia,  l’antica  Sesto, 
altra  batteria  di  50  cannoni:  di  fronte,  sulla  costa  d’Asia,  è situata  Nagara-ltounim, 
l’antica  Abido , forte  di  91  cannoni:  è quella,  secondo  il  capitano  Trant,  la  sola 
fortezza  sullo  stretto,  là  quale,  circondata  di  mura,  possa  venir  difesa  dalla  parte 
di  terra.  Noi  aggiungeremo  che,  ' secondo  questo  ufltziàle  inglese,  tutte  le  batterie 
elevate  sulla  costa  d’Europa  contano  334  cannoni  e 4 mortai:  quelle  che  proteggono 
la  costa  asiatica  vantano  484  cannoni  e 4 mortai , locchè  dà  una  somma  totale 
di  814  cannoni  e 8 mortai. 

Le  principali  città  della  MACEDONIA  stmo:  • 

Salohicrio  ( Selaniki  dei  Torchi  e Tessalonica  dell’antica  geografia),  grande  città, 
situata  quasi  nel  mezzo  delle  oosle  di  Macedonia-,  in  fondo  al  golfo  che  porta  il 
suo  nome  e ai  piedi  del  monte  Rorliach,  contro  cni  è in  parte  fabbricata.  Veduta 
dal  mare,  il  suo  aspetto  è quello  d’un  vasto  anfiteatro  semicircolare,  in  cui  le  case 
e gli  edifrrii  elevansi  per  gradi  fino  alla  metà  delle  alture,  su  cui  la  città  sorge.  Essa 
è senza  fallo  la-  prima  piazza  commerciale  della  Turchia  europea  dopo  Costanti- 
nopoli ; tutte  le  nuzioni  marittime  di  questa  parte  del  mondo  Vi  tengono  consoli, 
e il  suo  porto  riceve  ogni  anno  parecchie  centinaia  di  navi  straniere.  Ella  è la 
residenza  d’un  arcivescovo  greco, di  un  gran  mollali  e del  grand  hakam  degli  ebrei, 
specie  di  gran  sacerdote  di  questa  religione,  i cui  discepoli,  che  vi  sono  numero- 
sissimi, avevano  un  giorno  una  scuola  celebre  riguardata  come  la  loro  università.  Gli 
ebrei  disputano  ai  Greci  la  superiorità  nelle  manifatture  e nel  commercio  della  città. 
Una  gran  parte  dei  Turchi  i quali  abitano  Salonichio,  è riguardata  come  di  razza 
ebrea  : perlocchè  i musulmani  della  città  distingnonsi  in  due  classi.  Salonichio  è 
luogo  importantissimo  pei  monumenti  d’architettura  ch’ella  possiede  e per  gli  oggetti 
d'antichità,  quali  sono  medaglie,  mosaici  e bassirilievi  che  ogni  giorno  vi  si  sco- 
prono. Nel  quartiere  greco  e nell’antico  ippodromo,  come  pure  in  mezzo  alle  costru- 
zioni moderne  che  turano  l'antica  grande  strada,  si  distinguono  gli  avanzi  di  una 
colonnata  eretta  sotto  Nerone,  con  otto  statue.  Queste  statue  ricevettero  dagli  ebrei 
di  Spagna,  il  nomedi  las  enrantadas,  figure  incantale,  nome  cni  ancora  conservano. 
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I Turchi  le  chiamano  tour  e li  maltk,  vale  a dire  figure  d’angeli.  Questa  citili  fu  già 
celebre  per  le  sue  numerose  chiese  ; la  maggior  parte  furono  convertite  ìd  moschee, 
e vi  si  distinguono  appena  alcune  traece  della  loro  antica  origine.  £ vero  che  al- 
cune, dicono,  non  furono  opera  dei  cristiani,  ma  sì  dei  pagani  che  primitivamente 
le  eressero.  La  motchea  di  Cassim  è l'antica  chiesa  di  San  Giorgio.  UEskidjami  o 
vecchia  motchea,  composta  di  due  templi  e rivestita  di  porfido  e di  diaspro,  èia 
celebre  chiesa  di  San  Demetrio.  Non  si  potrebbe  dire  altrettanto  della  Rotonda,  fab- 
bricata ad  imitazione  del  l’anleone  di  Homa,  e di-  San  la  Sofia,  costrutta  sul  modello 
della  Santa  Sofia  di  Costantinopoli.  I tre  principali  mercati  di  Salonichio  sono  quelli 
di  Sulidjè-khan,  di  Mustafà-pasciù-khan  e di  Milta-khan.  Alcuni  palazzi  attraggono 
puranco  l’attenzione,  dei  curiosi  col  loro  lusso  interno.  Si  sa  che  quella  città  è la 
residenza  di  parecchie  famiglie  distinte,  fra  cui  quella  dei  Gbavrinos,  discendenti 
dal  conquistatore  della  Macedonia  sotto  Amurat  11.  La  popolazione  di  Salonichio  si 
può  stimare  a 30,000  anime. 

In  un  raggio  di  16  miglia  trovasi  Skres,  città  mollo  vasta,  situata  ai  piedi  delle 
montagne,  od  alcune  miglia  all’est  dal  lago  Takinos,  fiorente  per  le  sue  fabbriche 
di  coloue,  di  lana  e di  tabacco,  e notevole  in  ciò,  ch’essa  è il  centro  della  col- 
tivazione c del  commercio  del  cotone  della  Turchia  europea.  — - Piuma  è città  assai 
florida  per  le  sue  manifatture  di  calicò  e di  tabacco  -,  i suoi  dintorni  sono  di  una 
grande  importanza  storica  ed  archeologica,  siccome  quelli  in  cui  si  vedono  le 
rovine  di  Filippi,  le  quali,  a malgrado  dell’interesse  che  destano,  non  vennero  an- 
cora visitate  da  alcun  moderno  viaggiatore.  Beton,  il  quale  ue  fece  circostanziato 
esame,  cita  grandi  lombi. di  marmo  bianco,  un  anfiteatro  di  forma  rotonda,  pa- 
recclàe  statue  e gli  acanzi  di  un  tempio  innalzato  a Claudio. 

In  questa  medesima  estensione  di  terreno,  ma  verso  il  sud-est  di  Salonichio,  inco- 
mincia l’istmo  della  celebre  penisola  Calcidica,  all’estremità  della  quale  elevasi  il 
monte  Athos,  chiamato  Hagion  Orot  (montagna  santa)  dai  Greci  moderni.  Prima  dei 
torbidi  e delle  devastazioni  che  ebbero  ultimamente  luogo  in  questa  parte  dell’impero 
ottomano,  questa  celebre  montagna  portava  su’ suoi  fianchi  parecchie  borgate  c 
22  conveoli , oltre  300  cappelle , cellette  e grotte  che  davano  albergo  a più  di 
4,000  monaci  ; quelli  appellati  eremiti,  di  cui  contavasene  una  ventina , vivevano 
nelle  grotte.  Questi  monaci,  nell’intervallo  delle  loro  religiose  funzioni,  lavoravano 
la  terra,  coltivavano  viti  ed  olivi,  e allevavano  un  gran  numero  d’api  ebe  li  pone- 
vano in  grado  di  esportare  annualmente  da  36  a 40,000  okasi  di  cera  : parecchi 
fabbricavano  pure  un  gran  numero  d’imagini  sante,  coltelli,  cucchiai  ed  altri  oggetti 
di  legno  che  costituivano  importanti  generi  di  esportazione  pel  porto  d’Aleara,  borgo 
fortificato,  posto  sul  fianco  orientale  di  questa  montagna  medesima  e abitata  da 
circa  500  monaci.  Qui  pure  trovavansi  il  primo  seminario  ecclesiastico  della  chiesa 
romana  greca  e la  sua  scuola  teologica  di  tutte  più  celebre,  non  che. gli  avanzi 
delle  famose  biblioteche , le  quali  somministrarono  or  fa  alcuni  secoli  all’Europa 
dotta  i manoscritti  di  tanti  capilavori  dell’antica  letteratura  greca. 

Al  sud  di  Salonichio,  ma  alquanto  verso  l’ovest,  sorge  il  maestoso  montr  Lacha, 
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che  fe  J’Oumpo  degli  antichi  Greci;  ricorderemo  che,  seenndrt  il  dottore  Clark», 
ogni  anno  ai  20  di  giugno,  il  sacerdote  del  villaggio  di  Stamnia  va  a celebrare  mia 
messa  nella  cappella  eretta  snr  una  delle  alte  vetle  dell’Olimpo;  è una  rimembranza 
d’uo’antica  festa  religiosa  ohe  vi  si  celebrava  ai  tempi  del  paganesimo. 

Qui  ci  sembra  il  luogo  più  opportuno  di  annoverare  le  isolette  europee  che  gli 
ultimi  trattati  lasciarono  sotto  la  dominazione  ottomana;  esse  possono  venire  ri- 
giro-date come  dipendenze  geografiche  della  Romelia;  qnestc  Isole  sono;  Tu  asso 
(Tkussos  degli  antichi  Greci  e Thachos  dei  Turchi.  — SamotiiraKI  (Samotracia  degli 
antichi  Greci  « Semenderekc  dei  Turchi).  In  quest’isola  fu  scoperto  il  celebre  box  - 
toriliera  d' Agamennone,  conservato  al  Louvre  e riputato  uno  dei  più  antichi  tno- 
immcnli  dell'arte  greca. — Limnoo  Stammkhk  (I.emaot  degli  antichi  Greci  e Limito 
o Limiti  dei  Turchi),  la  più  importante  di  quest». gruppo.  Quest'isola  presentava  una 
volta  uno  dei  quattro  celebri  labirinti  dell' antichità , notevole  sovratlutlo  per  le 
sue  150  colonne  clic,  secondo  Plinio  , potevano  essere  messe  facilmente  in  moto 
sui  loro  perni,  malgrado  le  Hiro  dimensioni  enormi.  La  terra  sigillala,  che  si  estrae 
con  grandi  cerimonie  dalle  colline  del  nord-ovest  dell’isola  e che  si  vende  per  conto 
del  governo,  li»  mollo  perduto  della  sua  celebrità,  dopoché  la  medicina  moderna 
restrinse  al  loru  giusto  valore  le  virtù  straordinarie  ebe  la  superstizione  c l’igno- 
ranza attribuite  le  avevano.  * 

Le  città  principali  della  TESSALI  A sono; 

Laiiissa  (Lari sta  degli  antichi  Greci  c Ienltehehr  dei  Torchi),  chiù  assai  vasta- 
Tsicala  (Tirbaia) ; città  rii  mediocre  estensione,  importante  pel  sno  castello, 
per  la  stia  popolazione  calcolala  a 12,000  anime,  epcr  essere  essa  la  residenza  del 
pascià  che  governa  questa  provincia , non  che  d’un  arcivescovo  greco.  Né’  soni 
dintorni  sono  situato  le  gole  dei  cantone  d’Agrafa,  capaci  di  nna  Innga  difesa  : esse 
menano  nella  bassa  Albania  o Epiro.  Osscrvansi  pnranco  le  Meteora  (o  gli  alti  luoghi), 
serie  di  monasteri  situali  su  ispidi  ed  isolati  picchi,  in  cui  non  si  sale  che  dentro 
euale  sospese  a corde  ; queste  straordinarie  solitudini  sono  caverne  naturali  0 ca- 
mere tagliate  nel  sasso;  a’  di  nostri  non  si  contano  che  dieci  di  qnesli  conventi. 

Tocrh  avos,  piccola  città,  rinomata  per  la  fabbricazione  delle  stoffe  leggere  tes- 
sute di  cotone  c di  seta,  conosciute  nel  commercio  europeo  sotto  il  nome  di  borra 
della  Grecia;  fi, 000  anime. 

La  BULGARIA  e le  sue  dipendenze  uITi'odo  le  seguenti  città: 

Sofia  ( Triwlilza  dei  bulgari),  situata  fra  l’Iskcr  eia  Nissavs,  e circondala  da  alle 
montagne,  vasta  città,  mal  fabbricata  come  quasi  tutte  lealtrcdella  Turchia,  resi- 
denza di  un  metropulitano  greco  e di  un  arcivescovo  cattolico. 

Cuochi,  a o Sciioomha,  gradevolmente  fabbricata  snr  una  collina,  è città  mollo  vasta 
e conta  oltre  50,000  anime.  I Turchi  abitano  la  parte  elevata;  I Bulgari,  i Greci, 
gli  Armeni  e gli  Ebrei  abitano  le  parti  basse.  Essa  viene  a buon  diritto  collocata 
fra  i principali  baluardi  dell’impero,  ed  è una  delle  posizioni  più  sicure  d’Europa, 
siccome  quella  che  è il  punto  militare  più  importante  della  Turchia  orientale. 
Questa  città  occupa  il  centro,  a coi  vengono  a mettere  capo  tutte  le  vie  delle 
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fori  uzze  del  Dunubio,  e da  cui  quelle  partono  che,  ultraversando  il  Balkan,  diri  - 
gitosi  verro  il  mar  Nero  e verso  la  Tracia.  Choumla  ooctipa  pure  un  posto  distinto 
|«-r  la  sua  industria  e pel  suo  commercio  : essa  distingiicsi  sovratlutto  po’  suoi  abili 
calderai  e lattai,  riguardali  come  i primi  in  tutta  la  Turchia.  Dobbiamo  citare  in 
ultimo  il  mauioko  del  celebre  ammiraglio  Ilauan-Pascià.  eliminila  fu  assediala  dai 
Bussi  negli  anni  1774,  1810  o 1899. 

In  un  raggio  di  S8  miglia  trovasi:  Madaba,  grosso  villaggio  nei  dintorni  di 
Llmuiula , die  dicesi  abitalo  unicamente  da  2,000  doline  maomettane , le  quali 
vivono  ili  comunione  e sono  tulle  giovani  e belle  persone  quivi  l'accolte  dai 
paesi  limilrotì  per  sottrarsi  dalla  vendetta  de’ mariti  c de’ genitori  indignali  delta 
Imo  cattiva  condotta.  In  questa  singolare  colonia  i Derc-flcys  sceglievano  le  Ioni 
(ìttvcnilct,  le- quali  in  tempo  di  guerra,  armale  da  capo  a piede,  seguivauli  a cavallo 
uelle  loro  spedizioni  contro  il.  nemico.  — TuslaCU  o Tu bloo li  , piccolo  villaggio 
clic  non  citiamo  se  non  per  rammemorare,  secondo  il  dottore  Neale,  la  culla  di  una 
setta  di  dervis  erranti,  1 quali  vivono  alle  spese  dello  stupido  terrore  dqi  Turchi, 
che  credono,  col  mezzo  di  regali,  andar  liberi  dagli  assalti  della  peste,  dai  tre- 
limoli,  dalla  carestia  ed  altri  flagelli,  di  cui  vengono  minacciati  da  un  vecchio  fur- 
fante , il  quale  questi  dervis  conducono  seco  e che  pone  in  quel  villaggio  la  sua 
sede  principale  : quest’uomo  straordinario,  Ilei  mudo  stesso  che  lo  Xamulxi  degli 
antichi  lieti  e il  Dalai-Lama  dei  Tibetani,  è riguardalo  come  un  dio  incarnalo,  e 
trattato  cogli  cuori  più  granili. 

La  vasta  contrada,  conosciuta  da  lungo  tempo  sotto  la  denominazione  di  ALBANIA, 
lia  parecchie  città  importanti,  ili  cui,  prima  delle  ultime  turbolenze,  la  principale 
«otto  tulli  i rapporti  era  : ■ 

Giani*  a (/anina  degli  Albanesi  e l'anta  dei  Turchi)  , situata  quasi  in  mezzo  alla 
bassa  Albania,  in  una  posizione  pittoresca,  sulla  riva  occidentale  del  lago  di  Uia- 
n ina,  assai  bene  fabbricala,  ina  con  vie  auguste  c mal  selciale,  ad  eccezione  di  quella 
del  Bazar,  (iiuuina  è una  città  aperta,  dominata  da  due  forti  cittadelle,  una  costruita 
sulla  penisola  che  sporge  nel  lago,  l’altra  chiamala  Lilharilza,  posta  sur  un  lipidu 
scoglio  nel  centro  della  città  medesima.  Nella  prima  di  queste  cittadelle  trovasi  il 
serraglio  del  pascià  : il  celebre  Ali  risiedeva  ordinariamente  in  un  palazzo  quivi  con- 
tenuto. Egli  aveva  inoltre  fallo  erigere  uii  altro  palazzo  d’uua  magnilicenza  vera- 
mente regale  nella  Lilharilza;  trilli  i mezzi  posseduti  dalle  arti  dell’Europa  incivi- 
lita erano  stali  falli  concorrere  ad  arredarlo.  Da  semplice  capo  di  klefli,  questo 
ninno  straordinario  era  pervenuto  a rendersi  a poco  a poco  padrone,  iiou  sola- 
mente del  sangiaccalo  di  Gianina,  uia  anche  di  quelli  di  Dclviuo,  Avloua,  Ribassali  ed 
Deliri  nell'Albania,  e di  Tricala  nella  Tessaliu.  Padrone  assoluto  di  lutto  ciò  che  ri- 
guardava l'amministrazione  interna  di  queste  proviucc,  cuiichiudcndo  trattati  di  pace 
ed  alleanza  coi  sovrani  dei  paesi  limilroti  e colle  principali  potenze  marittime  di 
Europa,  le  quali  mantenevano  rappresentanti  alla  sua  corte,  A li- Pascià  uun  rico- 
nosceva che  di  nome  la  sovranità  del  (ìrap  Signore,  a cui  pagava  un  tributo  annuale. 
Egli  erasi  formala  una  flottiglia  di  alcune  corvello  ed  un  esercito  di  20,000  uomini, 
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meglio  ordinato  e meglio  diretto  di  qualunque  altro  corpo  ottomano.  Assediato 
nel  1822  nella  cittadella  del  lago,  egli  fini  miseramente  la  lunga  sua  vita  e il  sue 
regno  contaminato  da  misfatti.  Ma  la  storia  imparziale  farà  fede  ai  posteri  clie,  a mal- 
grado della  sua  atroce  tirannide,  questo  despota  aveva  reso  Gianmna  una  delle  città 
più  fiorenti  della  Turchia:  la  sua  popolazione  era  ascesa  fino  a 40,000  anime.  I suoi 
abitanti  eransi  pressoché  sollevati  al  livello  delle  città  italiane,  di  cui  insensibil- 
mente adottali  avevano  gli  usi  e le  costumanze.  Eransi  stabilite  non  solamente  pa- 
recchie stuoie  elementari,  ma  anche  un  liceo  in  cui  insegriavansi  le  lingue  antiche 
c moderne,  la  filosofia  e te  matematiche  : eravi  pure  mia  biblioteca  pubblica  abba- 
stanza copiosa,  ed  alcuni  librai  ebe  negoziavano  molto  considerevolmente  in  opere 
d'ogni  genere.  Durante  la  catastrofe  che  diede  termine  at  regno  di  Ali-Pascià  e le 
turbolenze  che  ne  susseguirono,  tutti  codesti  stabilimenti  letterarii  furono  distrutti, 
e il  commercio  di  Gianina  e la  sua  industria,  che  erano  venuti  a cosi  alto  punto, 
intieramente  scomparvero.  Questa  città  sembra  ora  non  essere  abitata  che  da  qualche 
migliaio  di  Albanesi  maomettani  e da  alcuni 'ebrei.  •>’  ■ 

La  BOSNIA  e sue  dipendenze  hanno  le  Città  che  seguono  : 

Bossa-Sebai  (Serajevo  in  illirico),  ampia  città,  situata  sulla  Migliazzi  o Miliaska, 
affluente  della  Bosna,  sur  un  pianoro  elevato  e coronato  di  selvose  montagne.  Le 
sue  fabbriche  d’armi,  di  lame,  di  utensili  di  ferro  e di  rame,  la  sua  oreficeria,  le  sue 
manifatture  di  lana  e di  cotone,  e finalmente  le  sue  concerie  le  assegnano  un  posto 
distinto  tra  le  principati  città  industriose  della  Turchia.  Bosna-Serài  è sede  dei 
principali  capitani  ereditarii  che  governano  la  Bornia,  di  cui  è riputata  essere  la 
capitale,  quantunque  il  pascià  da  tre  code  di  questa  gran  divisione  dell’ impero 
risieda  a Traunik. 

Non  ci  resta  a parlare  che  della  grand’isola  di  Candia,  il  cui  governo  ir  sultano 
pose  per  a tempo  fra  le  mani  del  viceré  d’Egitto,  per  rifarlo  delle  spese  della  guerra 
di  Morcaj  essa  formava  l’eyalet  di  Kirid. 

Candia  (Kirid  in  Turco),  eitln  di  mediocre  estensione  e,  quantunque  capitale 
dell’isola , molto  scaduta  in  confronto  di  ciò  ch’ella  era  allorquando  i Veneziani 
la  signoreggiavano.  Le  fortificazioni  ch’eglino  vi  eressero  sono  abbastanza  ben  con- 
servate; ma  le  case  che  quei  cittadini  vi  fabbricarono  sono  cadute  in  rovina:  il 
porlo  è quasi  intieramente  ostruito.  Il  palazzo  abitato  dal  pascià  e le  sue  nume- 
rose saponerie  meritano  di  essere  ricordale.  Candia  è la  residenza  dell’arcivescovo 
di  Cortina  ; questo  prelato  greco  gode  di  grandi  privilegi,  ed  occupa  un  eminente 
posto  nella  chiesa  ortodossa  greca. 

Popolazione  della  Torchia.  Non  fu  mai  istituito  in  Turchia  un  esatto  censi- 
mento: cosicché  v’Iia  un  gran  divario  di  stime  circa  al  numero  della  sua  popo- 
lazione. Può  dirsi  che  questo  numero  elevasi  a nove  milioni  di  anime,  ben  inteso 
che  non  parliamo  se  non  della  Turchia  europea;  e siccome  la  Bosnia,  la  Bulgaria 
e le  città  marittime  sono  popolatè  quasi  per  intiero  da  cristiani,  se  ne  può  con- 
chiudere che  la  popolazione  turca  non  va  oltre  il  terzo  per  questa  parte  dell’impero. 
La  porzione  più  attiva  e più  utile  della  popolazione  della  Turchia  é quella  dei  raius. 
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I rata»  sono  -snddili  non  Musulmani.  Eglino  sono  principalmente  Gricci  ed  Ar- 
meni, tra  cui  oh  certo  numero  di  ebrei.  Gli  Armeni  sono  banchieri,  manifatturieri, 
eccellenti  agricoltori  : epperciò  i loro  villaggi  distingnonsi  per  nettezza  ed  ele- 
ganza. Tra  questa  setta  cristiana  trovami  puranco  i più  esperti  meccanici  ed  archi- 
tetti. Più  intriganti,  più  intraprendenti  e più  vivaci,  i Greci  aond  armaiuoli,  marinai, 
mercanti,  interpreti  e- artigiani.  I raias  pagano  un  haralch  o capitazione  distinta 
dall’imposta  che  si  riscuote  sui  Turchi.  Soggetti  a mille  angherie  , ne  viene  di 
conseguenza  che  anche  i più  ricchi  menano  vita  isolala  c solitaria.  Se  un  cristiano 
intenta  un  processo  $ntro  un  Turco,  debbe  invocare  la  testimonianza  d'un  musul- 
mano ; mentre  un  Tnrco  può  appoggiare  la  sua  difesa  ad  un  Turco  o ad  un  rara 
indistintamente.  I raias  sono  costretti  a portare  sui  loro  abiti  un  contrassegno  distin- 
tivo. Respinti,  malmenati  nei  bazar,  negli  uffizi  di  dogana  e nelle  vie  dall'Intimo 
dei  Turchi,  eglino  non  oserebbero  alzare  le  loro  pretese  lino  a noleggiare  un  caicco  a 
tre  remi  per  attraversare  il  Bosforo,  e quand’anche  si  trovassero  nella  più  meschina 
barca,  il  primo  Tnrco  clic  sopraggiongesse  potrebbe  farneli  uscire  e prendere  il  loro 
posto,  senza  che  il  battelliere  ardisse  ritenere  il  cristiano,  se  questi  gli  offerisse  anche 
dieci  volte  il  prezzo  def  tragitto.  È loro  vietato  di  cavalcare  per  te  vie  di  Costan- 
tinopoli, cóme  pure  di  cìngere  scialli  intorno  ai  loro  kaìpoc»  o di  far  oso  di  para- 
sole. I saraft  soli  (banchieri)  possono  eludere  queste  leggi  con  alcuni  regali  falli  ai 
pascià  loro  protettori  ; per  isftiggirc  appunto  a queste  vessazioni  i raias  formarono 
una  corporazione  chiamata  baratlia,  dove,  dopo  aver  pagata  ima  grossa  somma  per 
essere  ammessi,  ovvero  dopo  avere  offèrto  un  tributo  annuale,  sono  fatti  esenti  dal- 
Vharatch,  dai  diritti  stranrdinarii,  ccc. 

I ricchi  raias,  onde  togliersi  quest*  molestia,  quelli  sovrattulto  che  fanno  il  com- 
mercio all’estero,  si  fanno  naturalizzare  in  un  paese  cristiano.  Alcuni  scelgono  l’In- 
ghilterra, altri  la  Francia  ; il  maggior  numero  però  preferisce  la  protezione  della 
Russia. 

Commercio,  — Allorché  si  considerino  i mezzi  naturali  e inesauribili  delle  pro- 
vince che  compongono  l’impero  turco,  quando  si  getti  uno  sguardo  su  questa  bella 
serie  di  coste  tutta  solcata  da  comodi  poni,  non  si  sa  a clic  attribuire  il  meschino 
commercio  dei  Turchi.  Una  delle  carne  principali  di'  questo  difetto  di  prosperità 
commerciale  viene  attribuita,  c non  senza  ragióne,  alla  alterazione  continua  delle 
monete,  e alla  poca  cura  del  governo  locale  per  quanto  riguarda  gli  interessi  degli 
importatori.  Una  conseguenza  della  spessa  decadenza  delle  monete  fu  l’esportazione 
della  moneta  : l’oro  e l’argento  monetato  a poco  a poco  scomparvero  ; eppcrò  non  vi 
si  vede  quasi  in  uso  che  una  specie  di  moneta  chiamata  bcshlieks,  il  cui  valore  intrin- 
seco è minimo.  Il  governo  ebbe  inoltre  ricorso  ad  nna  carta  monetata,  che  decadde 
quasi  appena  messa  in  uso;  e al  modo  in  cui  le  cose  procedono,  un  diluvio  di 
biglietti  di  banca  minaccia  d’invadere  l’impero. 

Oltracciò,  regna  in  Turchia  un  sistema  di  monopolio  pressoché  esclnsivo.  Le 
industrie  indigene,  protette  da  diritti  restrittivi,  declinarono  nella  stessa  progres- 
sione e colla  rapidità  medesima  del  commercio  esterno.  Il  reggimento  dei  Turchi  è 
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generalmente  riguardalo  come  imprudentissimo:  appetii  uè  l industria,  né  d com- 
mercio, né  l’agricoltura  [lutrannu  arai  rifiorire.  Sullo  Pulii  imi  sultano  ebbe  prin- 
cipio quel  sistema  ili  inouopuliu  il  quale,  secondo  ogni  probabilità , doveva  piu 
d’ogui  altra  causa  esaurire  le  ultime  fortune  dell'iiupero,  ponendo  ostacolo  alla 
coltivazione  del  suolo.  Una  volta  rovinali  i banchieri  dallo  scadimento  successivo 
delle  tnonele  c dalla  circolazione  interrotta,  quali  mezzi  rimanevano  al  governo,  se 
non  quelli  di  metter  mano  alle  rendite  del  coltivatore?  Il  Slittano  vendeva  a Costan- 
tinopoli al  migliore  ollerenle  le  biade  ancora  non  mietute,  c lu  comperava  dal  col- 
tivatore ad  un  prezzo  stabilito  da  lui  medesimo,  lìti  viaggiatore  racconta  die  , 
durante  il  suo  soggiorno  a Costantinopoli,  una  deputazione  venne  da  Mytiloere  pur 
lagnarsi  d’una  vendila  latta  da  uu  pascià  del  prodotto  annuale  dell’olio  elio  rac- 
eoglievasi  in  lulla  l'isola.  Il  compratore  del  letkeri,  o ordine  del  favorito,  esigeva 
la  merce  ad  un  prezzo  rovinoso  pei  proprietarii  i e siccome  questo  viaggiatore 
domandava  quali  mezzi  avessero  i contendenti  di  far  rivncarc  il  contrailo  , gli 
fu  risposto  clic  la  deputazione  comprerebbe  uu  altro  pascià.  La  velaueda,  l'oppio, 
la  seta,  i liciti,  il  frumento,  tulle  in  nna  parola  le  produzioni  furono  alterna- 
li! irniente  sottoposte  ad,  egual  monopolio.  La  conseguenza  fu,  die  i colli  valori,  non 
attesero  più  clic  a procurarsi  il  loro  necessario,  e il  paese,  rimasto  incollo  liuu 
lidie  vicinanze  medesime  di  Coslaulinupoli(.pose  gli  abilunli  nella  dipendenza  della 
llussia  pel  loro  pane  giornaliero. 

Liiujua.  Lu  lingua  C uuu  dei  dialetti  del  Turkestan;  povera  e dura,  essa  manca 
di  vocaboli  per  lutto  ciò  die  si  riferisce  alle  arti  e alle  scienze.  I Torcili  senio  ili 
fallo  pressoché  stranieri  universalmente  ad  ogni  coltuia  intellettuale  ; lu  loro  lette- 
ratura noti  è. che  un’imitazione  di  quella  dei  Persiani  e degli  Arabi. 

(titanio  alle  belle  arti,  i Turchi  non  riescono  chea  dipingere  o scolpire  la  natura, 
come  liori,  rabeschi  e simili,  e ad  erigere  belle  musdtce  sormontale  da  svelti  miliare  lì. 

Itcligione.  L’islamismo  (del  rilo  Sonnito)  è la  religione  dominante;  come  già  di- 
cemmo, le  altre  religioni  vi  sono  tollerale. 

Funerali.  I funerali  dei  musulmani  sono  improntali  d'ini  carattere  di  gravità  u 
di  semplicità  clic,  cumulo  ve-  (Juando  il  cadavere  fu  diligentemente  lavato,  si  asciuga 
e gli  si  getta  caufora  sulla  frinite,  sulle  ginocchia,  sulle  mani  e sui  piedi.  Si  ruv- 
volve  quindi  in  un  pantiu  bianco,  ricoperto  di  versetti  del  Curano,  e si  espone  alla 
porla  della  casa  sur  una  bara  sorretta  su  cavalletti.  L’esposizione  dura  alcune  ore  ; 
viene  quindi  l’imauo,  sparge  acqua  sul  cadavere,  u lo  accompagna  alla  sua  ultima  di- 
mora, dove  vieue  portalo  sia  da  amici,  Sia  da  uomini  merceuaiii,  e talvolta  anche  da 
[tersone  che.  riguardano  questo  pietoso  dovere  come  uu  alto  meritorio  di  divozione. 
Il  corteggio  non  si  compone  che  d’uotuini  : veggousi  tuli  amila  sovente  qualche 
tempo  dopo  venire  presso  la  Intuba  donuc  pagale  per  piangere  il  defunto.  Quando 
il  convoglio,  funebre  è giunto  al  cimitelo,  rimano  colloca  enti  diligenza  il  cadavere 
sul  fianco,  colla  faccia  rivolta  alla  Mecca,  c avanzandosi  all'orlo  della  fossa,  pro- 
nunzia con  voce  grave  questa  professione  di  fede:  «Credo  in  un  solo  Dio  imnipo- 
« tenie,  e min  adoro  che  lui  ; credo  clic  .Maometto  è rinviato  di  Aliali  sulla  terra, 
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« fl  profeta  dei  profeti.  Credo  puro  che  AH  è ii  vero  capo  dpi  fedeli , clic  questa 
« terra  6 sua,  ccc.,  ecc.  » 

L'imano  rivolgendosi  quindi  al  morto,  gli  dicé:  « Sappi  clic  la  morte  fe  vera,  clic 

• la  visita  cui  stanno  per  farti  Mounkir  e Nekir,  I due  angioli  delle  tenebre  c i 

« messaggieri  di  Allah,  è vera ; clic  il  eielo  c la  terra  esistono,  clic  l’inferno, 

«come  pure  il  giorno  del  giudizio,  veri  sono;  alili!  la  maggior  possibile  confidenza 
« in  tutte  queste  cose,  perchè  elleno  sono  vere.  Ora  clic  Pio,  Ino  padrone,  il  quale 

• verrà  un  giorno  a richiamare  tutti  i morti  dalla  tomba,  li  concede  il  favore  di 

• accostarli  alla  sua  divinila  e a' suoi  profeti,  e che  la  stia  grazia  sia  tcco  persem- 

• prel  Aminl  > 

Allora  l’ iinflno  s’allontana  d'una  quarantina  di  passi  e grida:  « Avvicinatevi, 

• Mounkir  e Nekir,  ecco  nn  vero  credente  ; venite,  egti  vi  aspetta!  » — Quindi  ritorna 
all’orlo  della  fossa  e dice:  «Pio  grande  e glorioso,  ti  preghiamo  'umilmente  di 
■ rendere  leggera  la  terra  al  tuo  servo;  possa  egli  trovare  grazia  c misericordia 

• presso  di  le!  zimini  • 

Altre  cerimonie.  Una  siccità  è riguardata  a Costantinopoli  come  una  calamità 
maggiore  della  peste  di  cni  sembra  talvolta  accrescere  la  strage.  L’acqua  d’altronde 
é la  bevanda  favorito  dei  Turchi,  i quali  sono  gelosissimi  di  questo  articolo.  La 
rinomanza  cui  parecchi  luoghi  si  acquistarono  per  la  freschezza  delle  loro  acque,  è 
nn  argomento  che  occupa  le  loro  lunghe  conversazioni  qnando  trovansi  in  viaggio: 
dnranle  la  siccità,  il  stillano  ordina  sovente  preghiere  pubbliche  per  ottenere  dal 
cielo  un  termine  al  flagello.  Un  missionario  assistette  lina  volta  a questi  pietosi 
esercizi)  prescritti  In  simili  circostanze.  Fra  quelli  che'  obbedirono  all’ordine  del 
sultano,  eranvi  cinquanta  maestri  di  scnols,  ! quali  rccaronsi  cni  loro  discepoli  a far 
le  loro  preghiere  nella  valle  delie  Acque  Dolci. 

Dopo  scelto  il  luogo  delle  preghiere  in  una  vasta  prateria , l’assemblea  ne  fece 
tre  volte  il  giro  sotto  la  guida  dell'imano;  quindi  i maestri  sedettero  sull’erba  cir- 
condali dai  loro  discepoli.  Davanti  a ciascnno  dei  maestri  fcolTocarnnsi  due  sacelli, 
di  cui  uno  era  vuoto  c l'altro  pieno  di  ciottoli  clic  si  erano,  prima  diligentemente 
lavali.  La  cerimonia  ebbe  allora  principio.  Ognuno  dei  numerosi  assistenti  prese  un 
ciottolo  nel  sacco  pieno,  ripetè  una  breve  preghiera , e soffiando  tre  volte  sulla 
pietra,  la  depose  nel  sacco  vuoto:  infine  della  preghiera  tulli  I fanciulli  rispon- 
devano a coro:  Amiti.  Quando  l’imano  potè  fare  II  suo  conto  che  settnnladuemila 
preghiere  erano  così  state  ripetute,  fece  segno  di  cessare.  I sacelli  contenenti  i 
ciottoli  su  cui  le  preghiere  erano  siate  fatte,  furono  riuniti  e vuotati  in  un  grande 
otre  di  pelle,  che  venne  chiuso  diligentemente  c buttato  net  ruscello  clic  inalba  la 
prateria,  per  rimanervi  sott’acqua  fino  a qnando  le  preghiere  avessero  ottenuto  di 
far  cessare  ii  flagello. 

Queste  superstizioni  così  opposte  allo  spirito  semplice  ed  anslero  dei  maomet- 
tismo, vi  si  introdussero  negli  ultimi  scorsi  secoli.  Ma  in  Oriente,  cristiani  e mnsnl- 
mani  sono  del  pan»  superstiziosi,  in  grazia  senza  dubbio  di  quell’amore  universale 
del  maraviglioso  che  forma  il  carattere  degli  Orientati. 
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Tra  le  cerimonie  del  maomettismo  v’Iia  ciò  che  chiamasi  il  ramadan  ; esso  è una 
specie  di  quaresima  come  quella  del  culto  romano.  Dorante  il  ramadan,  mentre  i 
poveri  lavorano  come  al  solito,  sempre  osservando  il  digiuno,  i divoti  frcqueutaoo 
le  moschee  e leggono  il  Corano:  ma  la  maggior  parte  crede  soddisfare  alla  sua 
coscienza  dormendo,  fino  a che  il  colpo  di  cannone  della  sera  annunzi  che  il  di- 
giuno per  quella  giornata  è finito. 

Nella  città  l'istante  del  tramonto  del  sole  è il  più  curioso  di  tutto  il  giorno.  A 
misura  che  il  sole  discende  aH’orizznnte,  tutta  la  popolazione  musulmaua  sembra 
risvegliarsi.  I calle,  abbandonali  nella  giornata  ai  cristiani,  cominciano  a riempiersi 
di  Torchi,  i quali  si  veggono  seduti  colla  pipa  in  mano,  aspettando  io  silenzio  il 
colpo  di  cannone  della  sera.  Le  strade  abitate  dai  Turchi  sono  ripiene  di  gente  che  va 
e viene  da  tulle  le  parli  con  una  vivacità  non  comune  a questo  popolo.  Le  botteghe 
sono  ingombrale  di  avventori;  quelle  dei  pasticcieri,  assettate  e decorate  con  un  lusso 
straordinario,  mettono  in  mostra  le  loro  più  squisite  ghiottonerie.  Una  moltitudine  di 
solleciti  curiosi  tiene  gli  occhi  fissi  sugli  orologi  perfettamente  regolati,  di  cui  alcune 
moschee  vanno  provvedute.  Tutti  si  domandano  : Che  ora  abbiamo  ? Il  porto  è , 
secondo  l’uso,  solcato  da  una  innumerevole  flottiglia  di  caicchi  che  si  dirigono  verso 
il  Corno  d’Oro.  Tolto  questo  movimento  si  fa  senza  romore;  e quando  l’attenzione 
universale  è finalmente  soddisfatta  dal  maestoso  scoppio  del  cannone,  allora  sola- 
mente pare  che  tutte  le  lingue  vengano  snodale  come  per  incantesimo.  Ma  anche 
allora  non  s’intendono  nè  gridi,  nè  clamori  ; e avvicinandosi  alla  città  dal  lato  del 
mare,  altro  non  sentesi  che  un  confuso  mormorio  che  si  solleva  dalia  gaia  città. 

Colla  notte  incominciano  le  illuminazioni  ; su  corde  tese  fra  i minareti  delle  mo- 
schee stanno  sospese  migliaia  di  lampade,  che  rappresentano  cifre,  imagini  pietose, 
figure  fantastiche.  Tuttavolta  l'Illuminazione  ordinaria  non  si  compone  che  di  un 
cordone  di  fuoco  sospeso  intorno  ai  minareti,  dall’alto  dei  quali  il  muessin  chiama 
i fedeli  alla  preghiera.  • Il  4L  dicembre,  o piuttosto  il  tredicesimo  giorno  del  ra- 
madan, era  il  giorno  anniversario  della  nascita  del  sultano.  Il  solenne  silenzio  del 
digiuno,  dice  Southgate,  fu  interrotto  a ciascheduna  ora  della  preghiera  dal  fracasso 
del  cannone  ; e durante  lu  notte,  la  città  ofTerse  un  aspetto  ancora  più  gaio  delle 
precedenti  giornate.  Tulle  le  navi  della  flotta  furono  magnificamente  illuminate  da 
fanali  sospesi  alle  cannoniere  e nelle  sartie.  In  faccia  all'arsenale  v’erano  illumina- 
zioni rappresentanti  àncore  e lutti  gii  attributi  della  marina.  Sul  ponte  di  barche 
recentemente  stabilito  sul  Corno  d'Oro,  vedevansi  due  lunghe  linee  di  fuochi,  i cui 
riflessi  producevano  nelle  onde  un  magico  effetto.  Fra  i minareti  delle  moschee  erano 
sospesi  emblemi  di  fuoco:  qui  una  mezzaluna  gigantesca;  là,  tra  le  svelle  guglie 
della  moschea  di  Solimano,  leggevasi:  Ya  Oman  (il  padre  degli  Ottomani),  in 
lettere  immense  ; su)  magniGcn  tempio  innalzato  dal  sultano , vedevasi  una  barca 
disegnala  con  vetri  coloriti  e rappresentante  quella  che  porta  ordinariamente  Mah- 
mood  sulle  acque  del  Bosforo. 

• Ma  tutto  questo  splendore  ecclissato  veniva  dal  solenne  spettacolo  del  Bosforo. 
Sulle  sue  due  rive,  e in  quasi  tutta  la  sua  estensione  da  Costantinopoli  al  mar  Nero, 
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i palagi,  i kioschi,  i patte,  le  case  particolari  ondeggiavano  in  torrenti  di  luce.  Era 
cosa  degna  veramente  delle  Mille  ed  imo  A'oMe,e  un  cielo  maraviglio»  oscuro  dava 
risalto  a questo  spettacolo  incantevole.  I diademi  di  fuoco  che  coronavano  i mina- 
reti , parevano  sospesi  nell’aria  da  un  potere  magico.  Le  vie  erano  esse  pure  illu- 
minate, benché  in  un  modo  meno  splendido.  La  folla  assediava  i caffè,  dove  i giuo- 
colieri  divertivanla;  in  altre  adunanze,  la  musica,  quantunque  proibita  dall’austera 
legge  dell'islamismo  , rallegrava  le  ore  della  notte.  Una  grazia  particolare  era  stala 
accordata  alla  popolazione  a motivo  del  giorno  anniversario  della  nascila  del  sul- 
tano.  Le  vie  restarono  aperte  tutta  la  notte,  ed  io  approfittai  di  questo  favore 
imperiale  per  passarne  la  maggior  parte  in  mezzo  alle  scene  che  io  mi  sforzerò  di 
raccontare.  . ... 

• In  tutte  le  notti  del  ramadan,  le  principali  vie  furono  illuminale  molto  medio- 
cremente, è vero,  ma  l'interno  delle  moschee  lo. era  in  un  modo  splendidissimo.  La 
litni'gia  maomettana  registra  cerimonie  speciali  pel  ramadan  elio  si  celebra  nelle 
moschee  durante  la  notte. 

• Questa  splendida  stagione  d’umiltà  si  chiude  il  7 gennaio,  quando  il  colpo  di 

cannone  della  sera  annunzia  il  primo  giorno  del  mese  di  chawall.  Allora  ineomincia 
la  festa  del  Bairam,  proclamala  nel  modo  slesso  che  il  digiuno,  da  scariche  d’ar- 
tiglieria, le  quali  durano  parecchie  ore.  Da  quel  punto  la- gioia  diviene  universale  ; 
gli  spaziosi  cortili  delle  moschee  imperiali  si  riempiono  della  piii  rumorosa  moltitudine 
elle  mai  si  vedesse  in  paese  turco.  Pubblici  banditori  scorrono  tolte  le  strade  della 
eillà  gridando:  latrami  Bairam!  con  una  Qgura  altrettanto  ilare  che  quella  dei 
nostri  scuolari  quando,  l’ora  del  divertimento  permette  loro  di  precipitarsi  fuori 
delle  scuole.  Oli  accattoni  chieggono  la  Parità  in  nome  del  bairam,  panila  magica, 
di  cui  senza  dubbio  eglino  hanno  già  provata  la  potenza  nell’aprire  i cuori  e le 
borse.  » . 

• Il  digiuno  è considerato  dai  musulmani  come  di  precetto  divino,  ma  la  cele- 
brazione delle  feste  è facoltativa  ; il  Corano  non  ne  parla.  Le  cerimonie  religiose 
di  queste  feste  celebrane  con  pompa  grande;  il  sultano,  successore  del  profeta, 
vi  assiste  circondato  da  tulli  i grandi  uffizioli  dell'impero.  .Nondimeno  la  parte  im- 
periale delle  cerimonie,  se  è lecito  così  esprimermi,  è,  malgrado  la  sua  magnificenza, 
assai  meno  interessante  che  non  il  popolare  tripudio. 

■ Nel  primo  giorno,  il  richiamo  alla  preghiera,  fu  susseguito,  alle  cinque  ore  ca- 
noniche, da  un  saluto  di  tutta  la  fiotta.  Durante  tolto  il  tempo  della  prima  fèsta, 
e i Ire  primi  giorni  della  seconda,  le  botteghe  rimasero  chiuse  e furono  interrotti 
tolti  i lavori.  La  popolazione  musulmana  errava  per  le  vie,  nei  caffè  non  era  pos- 
sibile trovar  posto.  Uomini,  donne,  fanciulli,  tutti  erano  in  abito  festivo;  i turbanti 
bianchi  non  mi  parvero  mai  cosi  mondi  e di  pieghe  cosi  fresche.  Le  donne  tur- 
che , in  gruppi  di  cinque  a sei  persone , accompagnate  dai  loro  figli  vestili  dei 
loro  abiti  più  belli,  andavano  vagando  per  le  strade.  Si  facevano  visite  agli  amici; 
incontrandoli  per  via,  baciavanli  sur  ambe  le  gote.  Il  soggetto  dava  lo  stesso  segno 
di  divozione  al  suo  signore,  baciandogli  la  mano.  Gli  effendi  a cavallo  e le  donne 
Europa,  voi.  iv.  4 
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nei  loti»  tomba  coprivano  H (totale  che  ricongiunge  Giamboni  a Calate;  alouni  ginn- 
col  ieri  esercitavano  liberamente  il  meslier  loro  nelle  vie  tnaraltnoae.  I venditori  di 
fratta, -di  confetti,  di  conserve,  vantavano  con  voce  stentorea  le  meraviglie  dei  loro 
magazzini,  e gli  accattoni  ricominciavano  ad  importunarvi  con  nuova  lena  in  nome 
del  kairani.  Si  sarebbe  detto  che  qsesta  parola  portava  seco  un  invite  all'ilarità  ed 
al  piacere,  Cootultociò  non  v’era  disordine  ; non  si  vedeva  nè  calca,  nè  spettacoli 
indecorosi,  nè  pazza  allegria,  nè  scoppi  di  risa  fragorose,  taè  sovra  Hallo  quelle  con- 
tese e quelle  risse  senza  motivo  ebe-accompagnaoo  invariabilmente  le  grandi  feste 
nei  paesi  inciviliti.  La  ragione  di  questa  differenza  trovasi  nella  moderazione  abi- 
tuale e nel  doniiuin  di  se  medesimi  che  caratterizzano  i Turchi,  non  ebe  nella  man- 
cauza  di  quei  grandi  dolori  che  affliggono  sempre  una  parte  della  nostra  popola- 
zione. Durante  il  balratn,  le  autorità  turche  spiegano  tana  grande  vigilanza  per  tener 
lontani  i musulmani  dalle  botteghe  in  cui  ai  vendono  liquori  spiritosi , e che,  ho 
vergogna  di  dirlo,  sono  quasi  esclusivamente  dai  cristiani  frequentale.  La  sola  parte 
della  popolazione  che  lasci  libero  il  corso  all’allegria  sono!  fanciulli:  gli  nni  mon- 
tano sn  asini,  gli  altri  su  cavalli,  Ovvero  si  divertono  coll'altalena,  di  cui  quattro 
specie  per  lo  menu  he  io  vedute  a Costantinopoli.  Mirassi  saltellare  e scherzare 
giù  per  le  vie  delle  moschee,  sparar  petardi , mangiar  eonfetli,-  nel  modo  stessi» 
con  cui  si  osservano  i fanciulli  dogi!  Stati  Uniti  tripudiare  nel  glorioso  anniver- 
sario del  4 luglio, 

• Un  altro  tratto  oaratteristlco  dei  dnebairam  dipinge  assai  bene  lo  state  attuale 
dell’islamismo.  Uu  Turco  non  è mai  più  musulmano  che  durante  il  tempe  del 
digiuno  e delle  feste:  egli  si  sente  come,  richiamato  a se  medesimo  ed  alla  sua 
religione.  Per  quantunque  esser  possa  trascurato  nell* adempiere  a’  ansi  religiosi 
doveri  nel  rimanente  dell’anno»  è faro  ch’egli  manchi  all»  cerimonie  straordinarie 
di  questi  giorni,  o che  non  partecipi  ai  sentimenti  di  cui  è ripiena  tutta  la  popo- 
lazione. Se  egli  ha  qualche  amicizia  tra  i franchi  infedeli,  procura  io  quei  giorni 
di  allontanarsene.  Ud  rispettabile  cristiano  di  Costantinopoli  assicuravano  che,  or 
fa  pochi  anni,  i cristiani  non:  eredevahsi  tuttavia  in  istato  di  piena  sicurezza  du- 
rante il  ramadan  e i due  bairam».e  si  avventuravano  il  meoo  possibile  per  le 
vie.  fortunatamente  I tempi  cambiarono  ». 

Costumi.  — Il  musulmano  può  venir  definito:  un  essere  che  prega  e ebe  fama. 
A piedi,  a cavallo,  ritto,  coricato,  a bordo  d’una  nove,  ch’egli  dorma,  sogni,  canti, 
peschi,  cacci,  compri,  venda,  scriva;  racconti,  legga,  si  diverta,  s’annoi,  stodii,  il 
Tomo  appena  intende  la  voce  acuta  ohe  emana  dai  miuareli,  si  gitta  tosto  sul  suo 
tappeto  ginoechione  e prega.  Giammai  alle  ore  prescritte  egli  manca  a questo  debito 
d’adoraziune  e di  gratitudine.  Noi  incontreremmo  difficilmente  fra  noi  oo  cristiano 
abbastanza  zelante  da  lasciare  la  tavola  per  mettersi  a pregare.  Nessun  musulmano 
tavece  esiterebbe  a rientrare  nella  sua  camera  e ad  interrompere  cosi  il  migliore  e 
il  più  squisite  pasto  del  mondo.  Maravigiiusa  è la  devoto  regolarilù  del  musul- 
maoo.  Coll’occhio  Osso  fio  dal  mattino  sull'oriente  che  appena  albeggia,  spia 
il  levarti  dell’astro,  spiega  il  suo  tappeto  con  una  incredibile  cura,  s'inginocchia 
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e passa  un  quarto  d’ora  in  questa  posizione.  Dopo  ciò,  egli  non  ò -{riti  riconoscibile: 
egli  ridiviene  gaio,  piacevole,  ospitale,  buon  camerata.  Non  è già  acrederai  su  tutto 
ciò  elio  venne  raccontato  sulla  barbarie,  sulla  durezza  poco  ospitale  dei  mu- 
sulmani. Un  viaggiatore  narra  che,  passeggiando  egli  un  giorno  nel  magnifico 
cimitero,  specie  di  palazzo  della  morte , che  trovasi  alle  porte  di  Costantinopoli , 
e i cui  colonnati  sono  cipressi  dalle  ombre  malinconiche,  un  Turco  giovane  ancoragli 
si  accostò,  ruppe  in  due  parli  una  croce  e gliene  offerse  la  metà  sorridendo.  Egli 
accetta  senza  comprendere  il  significato  di  questa  famigliarità  singolare.  Quando 
ne  chiese  conto  ai  viaggiatori  piò  esperti  di  lui  nelle  costumanze  orientali,  gli  fu 
risposto  che  quella  era  una  reliquia  dell’antica  ospitalità  dell’Asia.  Quel  giovane 
Turco  aveva  riconosciuto  in  esso  uno  straniero,  e gli  fece  conoscere  conquesto  sim- 
bolo ch’egli  era  il  ben  venuto  nel  suo  paese,  e che  poteva  parteciparvi  ai  benetizi 
del  suolo  : simbolo  commovente  e grazioso,  che  nulla  ha  sicuramente  di  barbaro. 

Un  Turco  non  Ita  vita  privata,  se  si  eccettui  la  vita  dell’harem.  Egli  mangia  , 
lieve,  dorme  all'apertn,  e fuma  la  sua  pipa  al  cospetto  del  popolo:  quasi  lutti  i calle 
sono  provveduti  di  balconi,  e quelli  che  non  ne  hanno  rimangono  allerti  alla  curio- 
sità del  passeggero.  Nulla  di  {riti  divertevole  per  un  Europeo  estraneo  che  esporre 
cosi  alla  vista  di  tulli  il  modesto  suo  desinare.  Sovente  una  folla  di  piccoli  Turchi 
ingordi  osservano  e contano  ogni  vostro  boccone.  Nulla  imporla  al  nostro  musul- 
mano: egli  rimatisi  là  tulio  il  giorno,  sorsando  il  suo  caffè,  fumando  la  sua  pipa, 
grave  come  un  idolo,  nè  concedendo  la  menoma  attenzione  a coloro  che  tanto  di 
lui  si  occupano.  Caffè  e un  po’  di  salsiccia , ecco  lutto  ciò  che  serve  di  pascolo 
agli  abilauli  : le  delizie  vaporoso  del  tabacco  sooo1  loro  evidenlemeule  più  care  di 
tutte  le  squisitezze  della  tavola. 

in  Turchia  il  più  tristo  isolamento  è riserbalo  all’uomo  clic  non  sa  trar  partilo 
dalia  pipa.  Se  voi  non  fumale,  siete  riguardato  come  il  più  innocente  dei  barbari, 
o piuttosto  voi  siete  un  enimma,  un  logogrifo,  lina  chimera  : non  ai  sa  dunde  ve- 
niate o chi  siale:  non  si  ha  la  più  lieve  idea  deH'uumo  che  nou  fuma.  Chiunque 
fumò  tabacco  turco,  perdona  agli  Ottomani  questa  abitudine:  il  Turco  nou  fuma  giù 
tabacco,  ma  un  vero  prnfumu.  Nou  fumare  iu  mezzo  a gente  che  fuma,  si  è un 
rimaner  paria.  Quattro  o cinque  persone  che  accendono  gravemente  il  loro  cigaro 
intorno  alla  medesima  tiamuiu  e formano  la  stessa  nuvola  di  fuiuu , si  uniscuuo 
attratti  da  non  so  quale  simpatia. 

Si  potrebbe  applicare  alla  pipa  il  verso  del  poeta:  • i. molla  morti,  ncc  situi 
caie  fervs  ; la  pipa  ingentilisce  i costumi  e incivilisce  la  ferocia.  • Come  mai  po- 
treste voi  conservare  sentimenti  d’odio  contro  quel  pacifico  fumatore  che  iucro- 
ciccbia  cosi  tranquillamente  le  gambe  e aspira  cosi  dolcemente  presso  di  voi  il 
vapore  del  suo  tabacco? 

In  Turchia  trovasi  la  figura  veracemente  virile,  perocché  sempre  e dappertutto 
vi  si  offre  la  lìsnoumia  dell’uomo  con  barba,  mustacchi  e favoriti,  che  a forza  di 
starvi  dinanzi,  finisce  per  produrre  in  voi  una  vera  e profonda  noia.  Colà  voi  im- 
parate a conoscere  quuiilu  valga  una  faccia  di  duuua:  voi  la  cercate  dappertutto 
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e sempre  inruno,  si  nelle  città  che  nei  villaggi,  si  nei  dintorni  delle  foreste  che  svile 
rive  dei  laghi.  Che  non  si  darebbe  mai  per  essere  una  volta  liberali  da  quella  eterna 
barba,  da  quella  oscura  lisonomia  che  si  presenta  in  ogni  angolo,  che  vi  perseguita, 
che  vi  molesta  e mai  non  vi  abbandona?  A]  levar  del  sole,  a mezzogiorno,  alte 
sera,  questo  vecchio  e tristo  fantasma,  venuto  dalla  palude  Meotide,  vi  si  pianta 
dinanzi  più  imperioso  e più  noioso  che  mai.  Talvòlta  sono-  le  otto  dal  mattino. 
Voi  -camminale  già  stanco  della  vostro  corsa,  voi  lasciale  cadere  la  briglia  sul  collo 
ilei  vostro  cavallo,  quindi,  venato  alla  soglia  di  qualche  piccola  capanna,  vi  pare 
di  scorgere  il  velo  c la  veste,  attributi  del  sesso  invisibile  ed  esiliato.  Voi  affret- 
tate il  passo.  « Che!  gridate  fra  voi  medesimo:  esistono  ancora  donnei  Voglio  in- 
travedere, il  naso  d'nna  donna  turca!»  Voi  vi  avvicinate,  sperate,  varcate  un  fosso, 
un'aia,  una  vecchia  muraglia.  Appena  la  testa  del  vostro  cavallo  si  trova  a dodici 
piedi  dalla  soglio,  la  visione  scompare,  il  fantasma  svanisce,  il  velo  rientra  in  casa, 
e al  suo  posto  trovate  un  muso  di  cagnaccio  o un  turbante,  sotto  coi  si  spiega  una 
faccia  ancora  più  feroce:  essi  sono  là  per  ricevervi. 

Il  tempo  non  ha  culla  cambiato.  L’Asia  è come  una  volta  nemica  della  popola- 
zione femminile,  cui  tiene  sepolta  nelle  viscere  della  terra.  Voi  non  vedrete  in  nes- 
suna parte,  da  qualunque  angolo  della  Torchia  vi  rivolgiate , le  dita  lunghe  e sot- 
tili, te  candida  mano,  lo  sguardo  icintillante  e dolce  che  caratterizzano  le  tìglie 
d'Èva.  • l’armi  ancora,  dice  Michele  Giacomo  Quin,  di  vedere  ciò  che  offese  cosi 
sovente  la  mia  vista  durante  il  mio  lungo  viaggio.  La  pantofola,  te  scimitarra  da- 
maschinala, l'occhio  feroce  ed  inquieto,  l’espressione  orgogliosa  e indolente,  la 
mano  magra  e muscolosa,  la  barba  folta  e dura  del  sovrano  padrone  di  quelle  con- 
trade. Sono  felice,  lo  confesso,  dacché  ho  perduto  d'occhio  quell’eterna  taglia  grossa 
e corta,  avviluppata  in  uno  sciallo  senza  Sue,  quel  l’enorme  yatagan,  quella  gigan- 
tesca pipa  e quella  canna  ancora  pib  gigantesca:  tuttociò,  debbo  convenirne,  non 
nasconde  troppo  male  i veri  difetti  della  natura  turca,  le  membra  grosse  e tarchiate, 
la  massiccia  e goffa  fabbricazione  dell'umano  edilizio  e la  broltecza  naturale  del- 
l'individuo ». 

Un  Turco  può  essere  bellissimo  ed  amenissimo  nei  romanzi  e nei  quadri , ma 
solo,  egli  Unisce  sempre  per  accagionare  una  noia  insopportabile.  I Torchi  non 
conservarono  meglio  quel  tipo  pastorale,  quella  trista  caricatura  che  gli  Europei 
chiamarono  pastorale,  e che,  calzando  gli  zoccoli  in  Francia  e andando  a piè 
nodo  nella  Svizzera,  non  si  ravvicina  alla  specie  femminile  che  per  farle  oltraggio. 
Eglino  non  conoscono  che  pastori,  Corldoni  spiacevoli , i quali  conservano  lotto 
l’orgoglio  e tntla  la  gravila  musulmana.  Voi  vedete  da  Innge  una  greggia,  anche  di 
porci,  e correte  sperando  di  veder  Filide,  o almeno  Tirsi.  Ahimè!  il  custode  della 
greggia  è qualche  cosa  di  piò  strano  che  Calibnno,  ma  qualche  cosa  d’inenotesta- 
bilmeote  virile.  Mezzo  Robinson,  mezzo  orso,  questo  interessante  personaggio,  av- 
viluppato nel  sdo  cappotto  logoro  dagli  anni  e dai  venti,  è addormentato  in  no  angolo 
dell'aia,  simbolo  poco  commovente  della  vita  pastorale  e delle  sue  delizie.  La  sera, 
quando  venite  ad  un  piccolo  gruppo  d’alberi  e a qualche  miserabile  capanna  poste 
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in  mezzo  a toro , gli  è pure  un  uomo  ehc  vi  riceve  in  questo  albergo  turco.  — 
* A pranzo,  dice  un  viaggiatore,  noi  non  avevamo  che  tre  uova  sode,  una  cortec- 
ciucia  di  pane  ed  un  pugno  di  sale  ; a cena  , ci  si  presentava  nna  misura  di 
caffè  nero  della  capacità  di  un  ditale  da  cucire.  A dir  vero,  era  troppo  poco:  io 
faceva  le  mie  instanze.  Il  solo  abitatore  della  capanna  poneva»  tosto  a soffiare  nel 
fuoco,  a nettare  le  tazze,  e tornando  a me,  mi  offeriva  sempre,  come  era  solito,  ciò 
che  io  aveva  già  una  volta,ricusalo,  il  caffè.  Poi,  siccome  io  menava  rumor  grande,  il 
mio  ospite  se  ne  andò , senza  fallo  per  farmi  preparare  qualche  cosa  di  meglio. 
Parevami,  nelle  mie  idee  europee,  che  gli  apparecchi  culinarii  appartenessero  spe- 
zialmente al  sesso  debole,  e sperava  che  dalla  mia  insistenza  ne  sarebbe  risultato 
l’arrivo  di  tre  o quattro  abitatrici  dell'barem.  Io  aspettava  i piatti  recali  da  queste 
creature  ; ma  oh  inganno!  Un  lungo  piatto  di  legno  sulla  testa  del  mio  ospite  discese 
dal  primo  piano,  senza  essere  accompagnato  da  una  sola  uri,  vecchia  o giovane!* 

Quanto  fu  detto  di  più  bello  e di  più  etereo  sulla  donna,  sulla  sua  importanza, 
sulla  sua  dignità,  sulla  sua  bellezza,  non  impedisce  che  esista  un  fatto  assai  rimar- 
chevole e che  sembra  a tutto  ciò  contrario.  I.'Asia,  culla  della  donna,  la  condanna 
alla  cattività:  quivi  ella  nacque,  e quivi  ella  geme.  Appena  l'Oriente  si  mostra  nella 
storia,  tosto  c’insegna  a rinchiudere  le  nostre  donne  eie  nostre  flglie.  È una  falsa 
idea  il  credere  che  la  reclusione  delle  donne  incominci  dal  Corano  di  Maometto. 
L’Europeo  può  trovar  ciò  molto  singolare  e patriarcale;  ma  è certo  che  l'effetto 
di  quella  somiglianza  di  volti , di  andamento , di  costumi  diviene  fastidioso  col 
tempo.  Egli  non  respira  che  quando  giunge  nella  Bulgaria , dove  s’imbatte  final- 
mente in  alcune  famiglie  cristiane  sparse  in  mezzo  alla  popolazione  musulmani. 
È cosa  dolce  c nuova  il  vedere  quelle  donne  cristiane  godere  delta  libertà  che  il 
Cristo  venne  a compartir  loro.  La  loro  faccia  è scoperta,  e la  croce  rossa  ricamala 
di  seta  ch’elleno  sono  obbligate  a portare  sulle  spalle  o-sul  petto,  produce  in  chi 
le  guarda  una  grata  sensazione.  Involontariamente  ricorrono  al  pensiero  le  crociale. 
I loro  lineamenti  sono  quasi  sempre  belli  e squisiti;  un  fazzoletto  è annodato  in- 
torno alla  loro  testa  in  modo  elegante.  Spesso  le  fanciulle  bulgare  si  raccolgono 
intorno  ad  alcune  fontane.  Si  è presso  una  di  queste  fontane  incantale,  dopo  aver 
traversati  i villaggi  maomettani  dove  non  si  veggono  che  fisonomie  virili,  si  è là, 
dico,  che  voi  correte  involontariamente  col  pensiero  allo  squallore  di  un  mondo  , 
il  quale  non  possedesse  ciò  che  Milton  chiama  non  troppo  gentilmente  il  bel  difello 
della  creazione,  la  donna. 

Mentre  l’Oriente  rimane  inesorabilmente  fedele  a’  suoi  usi,  Costantinopoli,  che  non 
è se  non  la  porta  dell’Oriente,  incomincia  a scuoterne  il  giogo.  Un  viaggiatore 
che  arriva  dall’India  o dall’Egitto,  maravigliasi  di  trovar  Bisanzio  divenota  così 
enropea.  Gli  uomini  compongono  il  maggior  numero  dei  passeggeri,  ma  un  gran 
numero  di  veli  non  lasciano  di  farsi  vedere  per  le  vie.  E qui  per  la  parola  velo, 
non  vogliate  già  intendere  un  pezzo  di  mussola  odi  merletto  quadrato  d’una  tra- 
sparenza deliziosa,  civettescamente  gittate  sulla  lesta,  un  velo  che  nulla  nasconde: 
esso  non  ha  nulla  che  fare  con  questa  prigione  ermetica  che  i Turchi  chiamano 
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velo:  questo  è un  vero  mantello  per  la  llgura,  un  viluppo  geloso  e follo  destinalo 
a mettere  la  bellezza  al  sicuro  dagli  sguardi  profani.  Se  esso  fosse  fedele  alle 
prime  norme  dell'islamismo,  formerebbe  un  baluardo  inviolabile,  dietro  cui  si  cele- 
rebbero gli  occhi,  il  naso,  la  bocca,  il  mento  e la  fronte  di  chi  lo  porta,  come 
vuole  la  legge  : ma  la  legge  viene  tradita;  sempre  coutinnando  a ravvolgersi  la  testa 
nel  velo,  la  donna  musulmana  lo  abbassa  sulla  faccia  con  una  negligenza  misurala 
per  risvegliare  l’attenzione,  provocare  gli  sguardi  e piccare  la  curiosità.  La  douna 
rimane  donna  in  dispetto  della  legge  dei  costumi.  Fra  la  capellatura  e gli  occhi 
uno  spazio  resta  scoperto,  liscio,  bianco,  radiante,  adorno  di  due  archi  a montura 
d’ebano:  questo  è il  genere  di  attrattive  che  domina  a Costantinopoli  : esse  sono 
le  sopracciglia.  Talvolta  avviene  che  il  velo  inganuature  discende  alcfin  poco  più 
basso  e scopre  una  parte  degli  occhi;  avviene  lioaluiente,  o Maometto  ! che  le 
pieghe  inferiori  del  velo  medesimo  scoprono , piegheggiandosì  con  molta  grazia , 
labbra  vermiglie,  le  quali  fanno  la  più  cara  smorlietta  che  immaginare  si  possa,  e 
guance  fresche,  rotonde,  rosate,  che  danno  una  ottima  idea  della  sensualità  dell'e- 
liso inventato  da  quel  grande  legislatore. 

Un  fatto  egualmente  certo  si  è,  che  la  maggior  parte  delle  donne  turche  s’ico- 
bellettano , se  pure  chiamar  si  dee  belletto  quella  leggera  tinta  rosea , perdona- 
bile supplemento  che  i colori  naturali  riconoscono  dal  pennello  di  pelo  di  cammello- 
La  vita  della  donna  turca  è una  lunga  sonnolenza.  Dormire  è il  grande  passatempo 
e l’occupazione  principale  della  douna  turca;  ma  dorme  per  abitudine,  dorme  per 
distrarsi,  ella  è più  che  sonnambola.  Le  sue  palpebre  si  chiudono  e la  sua  volontà 
si  mantiene  ad  libitum  ; ella  riguarda  la  veglia  cume  uno  stalo  bizzarro  e contro 
natura.  Di  qui  viene  quella  pinguedine  malaticcia,  quei  pallur  cupo  e freddo.  Per- 
donale alla  bella  donna  che  sposò  il  souuo  unendosi  ad  un  marito  turco,  perdonalo 
quella  tinta  di  carminio  a cut  ebbe  ricorso.  Vedete  neU’appartamento  d'una  dolina 
turca  come  lutto  è ben  disposto  pel  sonno. 

• Noi  entrammo,  dice  miss  Pardoe,  nello  spazioso  cortile  della  casa  io  cui  era- 
vamo aspettati  ( la  casa  di  nn  mercante  turco  ) e salimmo  un’  ampia  scalea  che 
conduce  all’harem  o oppartamenlo  delle  donne.  Giungemmo  in  una  vasta  antica- 
mera di  trenta  piedi  quadrati  circa,  sui  due  lati  della  quale  aprivausi  parecchie 
camere  nascoste  da  cortine  di  drappo  bruno  orlale  di  frangie.  Uu  immenso  specchio 
riempiva  uno  spazio  vuoto  fra  due  porle,  e un  luogo  corridoio  metteva  da  questa 
anticamera  all’appartamento  principale  dcll’harem,  in  cui  fummo  introdotte  da  uno 
schiavo  nero.  / 

«Quando  dico  noi,  parlo  di  me  e d’una  signora  greca  che  mi  accompagnava, 
perchè  nessun  uomo,  eccettuato  quelli  della  famiglia  e il  medico,  viene  mai  am- 
messo Bell’interno  di  un  harem  turco. 

■ (.'appartamento  io  coi  fummo  ricevute  era  vasto  e mitemente  riscaldato , 
gueruilo  di  bellissimi  tappeti  e circondato  di  sofà  alti  circa  un  piede , e rico- 
perti di  felpa  chermisina.  I cuscini , appoggiali  contro  il  muro  o stesi  sul  sufà, 
erano  ricamali  di  (ìli  d’oro  e di  seta.  Io  un  angolo  del  sofà  vedovasi  il  landour , 
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mollile  cosi  dissomigliatile  da  quelli  ebe  si  conoscono  in  Europa,  ch’io  non  posso 
a meno  di  descriverlo. 

« Il  tandour  è un  mobile  di  legno  sn  cui  troransì  due  coperte  nascoste  da  una 
terza  assai  più  piccola,  di  seta  sommamente  lina.  Nel  mezzo  sorge  mia  tavola,  su 
cui  si  regge  un  vaso  di  metallo  pieno  di  ceneri  calde  di  carbone  di  legno.  Dai  due 
lati  che  non  si  congioogono  al  sofà,  inocchi  di  cuscini  stanno  uno  sull’altro  sul 
pavimento,  poco  più  poco  meno  alla  medesima  altezza  del  Umdour , per  comodo 
di  coloro  il  cui  grado  nella  famiglia  non  concede  loro  di  prender  posto  sul  sofà. 

« Le  finestre  erano  all’  estremità  dell’  appartamento  munite  con  gran  cura  di 
persiane.  In  fondo  alla  camera,  in  una  nicchia  centinata,  vedevasi  un  vaso  di  terra 
ripieno  d’acqua  ed  un  bicchiere  snr  uno  sottocoppa  di  cristallo.  D’ambi  i lati  di 
questa  nicchia  stava  un  cordone  di  seta,  da  cui  pendevano  i tovagliuoli  riccamente 
lavorati  e frangiati  d'oro,  una  copia  del  Corano , coperta  d’uu  fazzoletto  di  velo 
d’oro,  posava  sur  un  pezzo  di  legno  di  rosa  cesellato. 

«Nel  mezzo  della  camera  sorgeva  il  mangal,  gran  vaso  di  metallo  di  circa  un  piede 
di  altezza,  posto  sur  una  tavola  dello  stesso  metallo  e ripieno  come  quello  del  tan- 
dour di  carbone  di  legno.  La  famiglia  componevasi  del  padre,  della  madre,  del 
figlio  con  sua  moglie,  della  figlia  col  suo  marito  e di  un  figlio  più  giovane  adot- 
tivo. Le  donne  erano  sedute  sui  cuscini,  nascoste  fino  al  collo  sotto  le  coperte  del 
tandour.  Quando  si  alzarono  per  riceverci,  io  fui  colpito  dalla  bellezza  della  figlia, 
i cui  grandi  occhi  azzurri  e la  cui  capigliatura  d’un  bruno  dorato  erano  intiera- 
mente opposti  a ciò  che  io  mi  imaginava  di  trovare  in  un  harem  turco.  La  moglie 
del  figlio  era  bella , alta , graziosa  ; ella  aveva  gli  occhi  neri , ma  gli  altri  suoi 
lineamenti  non  erano  punto  gradevoli,  sebbene  avesse,  come  la  maggior  parte 
delle  donne  del  suo  paese,  quella  pelle  morbida,  bianca  e vellutata,  di  cui  vanno 
debitrici  al  continuo  uso  del  bagno.  A quest’uso  medesimo  io  credetti  poter  attri- 
buire la  perdita  dei  loro  capegli  che,  divenendo  lucenti,  mal  conservano  la  loro 
forza  ; perlocchè  sono  elleno  costrette  a servirsi  di  false  trecce,  cui  portano  a pro- 
fusione intrecciale  nelle  pieghe  di  fazzoletti  ricamati,  che  ravvolgono  intorno  al  loro 
capo  in  un  modo  niente  grazioso,  e che  appuntano  col  mezzo  di  grosse  spille  di  diamante 
o di  smeraldo.  In  generale  elleno  amano  molto  questi  ornamenti.  Le  donne  turche 
portano  tutte  certe  camiciuole,  specie  di  abiti  di  velo  di  seta,  orlati  di  stretti  na- 
stri, ed  ampli  calzoni  di  cotone  colorito  che  giungono  fino  al  piede,  cui  tengono 
quasi  sempre  nudo,  eccetto  quando  per  caso  lo  rinserrano  in  piccole  pantofole  gialle 
che  coprono  appena  il  pollice;  elleno  se  ne  servono  per  camminare  nella  camera 
col  maggior  loro  agio,  strascinandosi  dietro  le  loro  langhe  ed  ondeggianti  robe.  Il 
più  delle  volte  vanno  a piè  nudo  per  l’harem.  I loro  abbigliamenti  superiori  sono 
di  cotone,  dei  più  vivaci  colori.  Quello  della  figlia,  a cagion  d’esempio,  aveva  un 
fondo  azzurro  con  una  frangia  verde  e punteggiata.  Questi  vestiti,  fatti  d'un  sol 
pezzo,  sono  tagliati  sull’anca  da  ciaschedun  lato,  a motivo  della  loro  estrema  lun- 
ghezza, e rialzati  intorno  al  capo  da  on  cachemire.  D’inverno,  vi  aggiungono  una 
veste  serrata  alla  vita,  di  color  chiaro,  verde  e punteggiala  e foderala  di  pelliccia. 
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Tutte  le  loro  abitudini,  quando  si  eccettui  quella  di  alzarsi  di  buon’ora,  sono  in  ge- 
nerale piene  di  voluttà  e d'indolenza.  Passano  il  loro  tempo  abbigliandosi  e mutando 
i loro  ornamenti,  quindi  prendono  bagni  e tornano  a dormire , secondo  che  loro 
piace.  Nell’inverno  si  avviluppano  nelle  coperte  del  landour:  di  estate  si  nascon- 
dono fra  i loro  cuscini , e in  cinque  minuti  sono  trasportate  nel  paese  dei  sogni. 
Elleno  sono  cosiffattamente  avvezze  a questo  genere  di  vita,  che  invitano  le  loro 
ospiti  a dormire , nel  modo  stesso  che  una  donna  europea  inviterebbe  le  sue 
amiche  a fare  un  giro.  La  civiltà  ha  fatto  per  altro  molti  progressi  anche  nel- 
l’harem,  e quantunque  questi  progressi  non  ancora  influissero  sulle  maniere  e sui 
sentimenti  delle  donne,  nullameno  l’ozio  perfetto  non  è più  riguardato  come  l'attri- 
buto necessario  delle  donne  turche  di  alta  condizione  ». 

Le  donne  turche  escono , sia  a piede , cingendo  uose  gialle  che  salgono  fino  a 
mezza  la  gamba,  e sulle  quali  calzano  pantofole  dello  stesso  colore,  sia  in  aralta, 
specie  di  carrozza  del  paese,  di  panno  chermisino,  dipinta  o dorata.  Quivi  elleno 
sì  seppelliscono  nei  loro  cuscini,  e fanno  più  uso  dei  loro  occhi  clic  non  alcun'altra  ‘ 
donna  del  mondo.  Non  fu  mai  veduta  tanta  civetteria  come  nelle  donne  turche 
quando  escono.  Se  l’arata  va  lentamente,  la  feridjhe  viene  gittata  all’indielro  per 
lasciar  vedere  i fiocchi  d’oro  e di  seta  bianca  : e quando  vedono  un  crocchio  di 
begli  uomini , colgono  l’ occasione  per  ravviare , come  per  caso,  il  loro  yashmac. 
Per  formarvi  un'idea  delle  loro  carrozze,  figuratevi  quella  che  la  bella  madrina  di 
Cendrillon  le  aveva  fabbricala  con  una  zucca.  La  sua  forma  è quella  di  un  waggon 
coperto;  esteriormente  è di  panno  chermisino  con  frange  e fiocchi  di  seta  azzurra; 
dentro  rassomigliasi  ad  un  pezzo  di  pan  pepato.  Quattro  specchi  rotondi  sono 
incastrati  da  ciaschedun  lato  degli  sportelli,  e invece  di  finestre  v’hanno  gelosie 
dorate  così  unite,  che  vi  si  respira  con  fatica  l’aria  esterna. 

I bazar  rassomigliansi  ad  una  piccola  città  commerciale.  Ogni  via  è consacrata 
ad  un  genere  particolare  di  commercio,  dal  banco  di  mercante  di  gioie  fino  ai  rac- 
conciatori  di  pelliccie.  11  fieizensleen  è maravigliosamente  ricco  di  pietre  preziose  ; 
ma  per  ottenere  il  permesso  di  vederle,  bisogna  presentarsi  come  compratori;  se 
no,  dovrete  appagarvi  di  vedere  quelle  di  poco  conto,  che  servono  d’ornamento 
nelle  vetrine.  Quasi  tutti  i gioiellieri  sono  Armeni,  come  pure  i cambisti.  I profu- 
misti destano  particolarmente  l’attenzione:  il  loro  quartiere  è una  vera  Arabia  Fe- 
lice in  miniatura.  Là  si  prova  veramente  ì'imbarasxo  della  scelta,  perocché  tutte  le 
produzioni  dell’Oriente  e dell’Occidente  vengono  a farvi  invito  ad  un  tempo  mede- 
simo, dalla  lunga  boccetta  d’acqua  di  colonia  fino  alla  piccola  Gola  dorata  e dili- 
gentemente custodita  di  Atar-Gull.  L’atmosfera  dei  bazar  degli  aromi,  non  manda 
un  profumo  meno  aggradevole  colle  sue  piramidi  di  garofani,  colle  sue  colonne  di 
cannella  e i suoi  sacelli  di  noci  moscate.  Che  pompa  di  porcellane  della  Cina  antica 
e moderna;  che  pompa  di  sete,  divelluti,  di  rasi  di  Sroussa,  di  veli  d’oro! — Voi 
lasciate  i bazar  di  Costantinopoli  cogli  occhi  abbacinati  da  tanta  magnificenza. 

II  pranzo  si  fa  dalla  razza  musulmana  come  presso  di  noi.  Si  colloca  nel  mezzo 
della  sala  una  specie  di  tavola,  la  cui  elevazione  non  è più  di  otto  pollici  dal 
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pavimento.  La  minestra  occupa  il  centro,  e intorno  ad  essa  sono  disposti  sorbetti 
alla  rosa,  piatti  di  porcellana  ripieni  di  acciughe,  confetti,  ravioli,  gelatine,  pezzi 
di  pane  senza  lievito  e servito  a caldo,  finalmente  cucchiai  di  bosso.  I convitati 
seggono  intorno  alla  tavola,  colle  gambe  ripiegate  sotto  il  corpo,  ognuno  spiega  un 
tovagliuolo,  s’appoggia  sur  un  cuscino,  fa  abluzioni  e dà  di  mano  alle  vivande.  Alla 
minestra  succede  un  gran  piatto  ripieno  di  piccoli  pezzi  di  carne  e di  pollame  di 
varie  specie.  Bisogna  pescarli  in  quel  mescuglio,  ossia  col  cucchiaio,  ossia  colle  dita; 

10  straniero , uso  alla  forchetta,  soffre  alla  vista  di  una  cerimonia  ospitale,  che  è 

11  colmo  della  cortesia  verso  il  convitato.  Il  cucchiaio  divide  uno  di  quei  piccoli 
pezzi  di  cui  il  piatto  è ripieno  : quindi  il  Turco  che  v’invitava,  lo  prende  dilicata- 
mcnte  colla  punta  delle  dita,  dopo  del  che  lo  presenta  allo  straniero,  il  quale  non 
potrebbe  ricusarne  l’offerta.  D’altronde,  essa  viene  accompagnata  da  tutte  le  pos- 
sibili forme  : il  sorriso  è dolce,  la  mano  grassotta  e paffutella,  cosicché  la  vostra 
ripugnanza  bentosto  si  dilegua.  Le  vivande  che  vengono  in  appresso  rompono 
tutte  le  leggi  simmetriche  raccomandate  dai  maestri  della  gastronomia  europea. 
Voi  vi  trovate  fritture , legumi , pesce,  pasticceria , creme , dolci , il  tutto  senza 
ordine  e senz’altra  norma  che  il  capriccio  del  cuoco.  Una  piramide  di  pilao  ele- 
vasi al  centro  e serve  di  corona  indispensabile  al  pasto.  Un'acqua  deliziosa,  sor- 
betti, e da  qualche  tempo  in  qua  il  vino,  liquore  rivoluzionario  che  si  osò  inse- 
rire sovente  nei  pranzi  dei  discendenti  di  Maometto , servono  di  bevanda.  Si 
toglie  il  piatto  e ciò  che  lo  copre,  si  portano  via  le  tovaglie  ricamate,  le  acque  di 
rosa  e le  brocche:  le  abluzioni  ricominciano  e il  pranzo  è terminato.  Ognuno  si 
alza,  si  corica  sul  suo  cuscino,  fuma  la  sua  pipa  e fa  quanto  gli  piace.  Questa  piena 
libertà  del  convitalo  dopo  il  pranzo,  é uno  dei  più  mirabili  contrassegni  di  civiltà 
di  cui  vantar  si  possa  un  popolo.  Ella  dimostra  una  grande  conoscenza  del  ben 
essere  individuale,  un  sommo  rispetto  pei  godimenti  altrui,  un  culto  deH’indipcor 
denza  che  farebbe  onore  alle  più  celebri  sale  di  Parigi  e di  Londra.  Ordinaria- 
mente, dopo  il  pranzo,  si  passa  in  un’altra  camera.  Il  massalghi,  o narratore,  viene 
ad  occupare  gli  ozi  della  famiglia  e ad  ingannare  il  tempo,  la  cui  fuga  è incomoda 
in  un  paese  come  la  Turchia.  I più  esperti  e facondi  intessono,  come  a Napoli, 
storielle  non  prive  affatto  d’interesse  : altri  ricorrono  alle  Mille  ed  una  notte , al- 
cuni provami  a recitare  commedie  e cadono  nella  farsa,  od  abbozzano  un  romanzo 
mistico.  I più  stimati  ripetono  brani  di  Hafiz  e di  Sadi.  V’ha  armonia  nella  loro 
voce,  grazia  nei  loro  atti,  slancio  nelle  loro  parole.  Quanto  v’ha  sovratlulto  di  mi- 
rabile , si  è la  loro  abilità  nel  non  finire  il  racconto  all’istante  in  cui  la  curiosità 
degli  uditori  è vivamente  piccata.  Quando  la  più  interessante  catastrofe  minaccia 
il  suo  eroe,  il  narratore  che  era  accosciato  si  rialza,  saluta , spicca  un  salto  e si 
mette  a gambe.  Gli  si  corre  dietro,  si  afferra  nella  via,  ma  è troppo  tardi,  egli  non 
vuol  rientrare,  egli  non  rientrerà  che  sur  un  ponte  d’oro.  Ecco  un  bel  modo  di  guada- 
gnar denaro.  Mentre  la  contesa  dura,  padre  e madre,  figli  e figlie  rimangono  spensie- 
ratamente distesi,  cogli  occhi  chiusi,  sepolti  nei  loro  cuscini  morbidissimi,  assapo- 
rando la  rimembranza  delle  cose  raccontate,  e aspettando  con  estasi  lo  scioglimento 

Enr.oi’A,  voi.  i\.  8 


Digitized  by  Google 


Europa  — Turchia  europea 


34 

die  si  compra,  i racconti  dei  narratori  sono  pei  Turchi  i loro  poemi,  iloro  giornali, 
i loro  drammi,  le  loro  riviste.  Per  loro  i godimenti  intellettuali  non  vanno  piò  oltre. 
Durante  questa  estasi  letteraria,  nuvole  di  fumo  esalano  dalle  pipe,  e tutti  i membri 
della  famiglia  fumano  a gara.  Quando  il  narratore  Dnisoe  la  sua  storia,  una  densa 
nebbia  copre  tutta  la  camera , in  modo  che  il  più  robusto  Europeo  non  potrebbe 
reggere. 


PRINCIPATO  DI  SERVIA  (Serbia) 


Confini.  — Contando  i sei  distretti  che  ne  furono  staccati  in  sul  principio  del  secolo, 
e che  non  gli  furono  ancora  restituiti,  la  Servia  confina  al  nord  coi  limiti  militari 
austriaci;  all’est  col  principato  di  Valachia  e colla  Bulgaria;  al  sud  eolia  Romelia, 
la  Macedonia  e l’Albania;  all’ovest  colla  Bosnia. 

Patte. — Quasi  tuttala  Servia,  nei  confini  oh’ ella  aveva  prima  dell’ insurrezione 
del  1801. 

fiumi. — Il  Danubio,  che  riceve  la  Savo  ingrossata  dal  Drin  e da  altri;  la  Mo- 
rata; il  Timok. 

Città. — Semendria  (Smedrtna,  o Sent-Andriya  o Sant' Andrea  dei  Servisni,  e Se- 
mendra  dei  Turchi),  situata  al  confluente  della  Jessova  e del  ramo  occidentale  della 
Morava  col  Danubio,  città  di  mediocre  estensione  e fortificata.  Essa  riguardasi  da 
lungo  tempo  come  la  capitale  del  principato , essendo  la  residenza  del  principe , 
del  senato  serviano  e di  un  arcivescovo  che  ha  il  titolo  di  primate  di  Servia.  Essa 
fu  presa  e ripresa  parecchie  volte.  Si  fa  ascendere  a 10  o a 12,000  anime  la  sua 
popolazione  ; i suoi  dintorni  producono  eccellenti  vini. 

In  un  raggio  di  22  miglia  trovasi  : 

Belgrado,  la  oillà  piò  vasta  e meglio  fabbricata  di  tutta  la  Servia,  sede  di  un 
vescovo  greco,  una  delle  piazze  più  forti  d’Europa  e da  lungo  tempo  rinomata  negli 
annali  militari  della  Turchia.  Le  sue  ampie  c belle  fortificazioni  sono  custodite  ria 
una  guarnigione  tnrea  che  si  conta  a 6,000  uomini.  Alcune  delle  sue  moschee,  il 
palazzo  di  Ali-pascià,  l’arsenale  e il  pozzo  profondissimo  della  cittadella,  sono 
quanto  essa  presenta  di  piò  rimarchevole.  Belgrado  ò il  magazzino  principale  fra 
Costantinopoli  e Satanica  da  un  lato,  e fra  Vienna  e l’est  dall’altro  : essa  dislingnesi 
pure  vantaggiosamente  per  la  sua  industria,  sovraltutto  per  le  sue  fabbriche  d’armi, 
di  tappeti,  di  seterie  e di  stoffe  di  cotone,  come  pure  per  le  sue  concerie  e la  sua 
fonderia  di  campane.  Belgrado  è la  patria  dell’imperatore  Gioviano.  La  sua  popo- 
lazione si  fa  sommare  a circa  30,000  anime. 

Le  altre  città  più  ragguardevoli  del  principato  sono;  Kragojkvacz  (Kara- 
giofdschaf),  piccola eitlà  situata  ai  piedi  dei  monti  Rudnicki,dove,  nel  1830,  i rap- 
presentanti della  nazione  serviana  si  radunarono  in  numero  di  mille  per  eleggere 
Milosch,  principe  ereditario,  la  quale  elezione  venne  confermata  dal  Gran  Signore. 
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— Usicza,  centro  del  commercio  della  Senta  occidentale,  e |iuuto  importante  [ter 
le  strade  clic  vi  mettono  capo:  le  si  attribuiscono  6,000  anime. 

Nei  distretti  die  debbono  essere  restituiti  alla  Servia  trovatisi;  Kbcscuevacz 
( .Uadja-Uittar  dei  Turchi),  quasi  nel  mezzo  del  principato.  Essa  possiede  un  vescu- 
vato  greco  ed  un  castello  in  cui  pareccbi  sovrani  della  Servia  dimorarono.  — Novi- 
Bazar  ( leini-Bazar  dei  Turchi)  su  l’Jbar,  città  assai  vasta,  fortificata,  capoluogo 
d’un  paese  conosciuto  sotto  il  nome  di  /fascia  ; vi  si  contano  da  7 ad  8,000  anime. 

— N'issa,  piazza  forte,  in  questi  ultimi  tempi  restaurala,  sede  d’un  vescovo  greco. 
La  sua  popolazione  si  fa  ascendere  a 4,000  anime. 

Governa.  — Dopo  il  trattato  stipulato  fra  la  Porta  e i Scrviaoi , guarentito  dalla 
Itussia  e confermati)  da  quello  di  Andrinopoli,  la  Servia  debbe  venire  riguardala 
come  uno  Stato  solamente  tributario  e non  suddito  all’impero  ottomano.  Un  iìrmaao 
invialo  dalla  Porla  al  pascià  di  Belgrado,  accorda  ai  Serviani,  fra  gli  altri  privilegi, 
i seguenti  : la  libertà  intiera  del  culto  ; la  facoltà  di  scegliere  liberamente  i capi 
dell' amministrazione;  l'indipendenza  dell'amministrazione  interna;  l'integrità  dell’ 
antico  territorio  della  Servia;  la  determinazione  invariabile  della  somma  che  la 
Servia  pagar  debbe  come  tributo  alla  Porla  ; l'amministrazione  per  mezzo  dei  Ser- 
viani di  tulle  le  proprietà  turche  le  quali  si  trovano  nella  Servia;  la  libertà  di 
esercitare  il  commercio  in  lutto  l’impero  ottomano  con  passaporti  «emani;  la  fa- 
coltà di  erigere  ospedali,  scuole  e stamperie;  l'interdizione  ad  ogni  Turco  di  risie- 
dere nella  Servia,  ad  eccezione  di  quelli  che  fan  parte  delie  guernigioui,  le  quali 
occupar  debbono  alcune  piazze.  Il  governo  potrebbe  essere  attualmente  riguardato 
come  monarchico  ereditario  costituzionale , poiché  il  Gran  Signore  Ita  confermalo 
l’elezione  fatta  dall’assemblea  nazionale  riunita  a Kragojevacz,  il  4 febbraio  1830, 
di  un  principe  ereditario  nella  persona  e nei  discendenti  di  Miloseb  Obronovvitscb, 
clic  già  da  14  anni  dirigeva  l’auuninistrazione  del  paese.  Una  commissione  occu- 
pavasi  poscia  per  suo  ordine  della  redazione  di  un  codice  di  leggi,  prendendo  per 
base  quello  di  Napoleone  : altre  misure  vennero  prese  per  fondar  scuole,  ospedali 
c stamperie.  11  principe  Miloseb,  balzalo  dal  trono  l’anno  1839,  fu  surrogalo  dai 
suu  secondogenito  Michele.  Il  senato  amministra  la  giustizia,  la  polizia  e il  culto  a 
norma  delle  leggi  nazionali  rimesse  in  vigore.  Il  paese  paga  un  tributo  stabilito, 
c fornisce  in  caso  di  guerra  tm  corpo  particolare  di  19,000  uomini. 

Religione.  — La  maggior  parte  dei  Serviani  appartengono  al  rito  greco  non  unito. 
Figlia  deila  Chiesa  orientale  e greca,  quella  di  Servia  si  elesse  nuliadimeno  un  capo 
particolare  che,  secondo  gli  uni,  è un  patriarca  che  risiede  a Pecbia  o Ipeck  nell’ 
Alta  Albania,  ma  che,  secondo  le  migliori  lestimoniauze,  è l’arcivescovo  di  Semendrìa, 

Lingua.  — 1 Serviani,  razza  vigorosa  e bella,  parlano  uno  dei  dialetti  slavi  piu 
dolci  e più  puri  : i loro  cauli  nazionali,  pieni  di  grazia  e d'ingenuità,  aovente  anche 
della  più  bella  poesia,  celebrano  le  loro  antiche  guerre  contro  i musulmani.  Questa 
espressiva  lingua  parlasi  nella  Servia,  nella  Scbiavunia,  in  una  parte  della  Dalmazia 
e della  Croazia,  e in  alcuni  distretti  dell'Ungheria.  V'hanno  bellissimi  canti  Serviani 
(epici  e lirici):  Yuuk-Slvfutiovilih  li  ha  raccolti  c ti  adotti  intedesco,  Essi  furono 
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paranco  tradotti  in  polacco  e in  francese.  Semplici  anziché  barbari,  i Serviani 
mostrano  già  qualche  amore  per  l’istruzione.  Eglino  scrivono  nella  loro  bella  lingua, 
e siccome  essa  è quasi  identica  con  quella  della  Russia , mandano  i loro  tigli  a 
studiare  nelle  università  russe.  Le  donne,  dotate  di  molta  grazia,  di  sensibilità  e 
di  squisito  spirito,  incominciano  a imparare  le  arti  piacevoli  dell’Europa. 


PRINCIPATO  DI  V ALACRI  A 


Confini. — Al  nord,  la  Transilvania  o i confini  militari  austriaci  e il  principato 
di  Moldavia;  all’est  la  Bulgaria;  al  sud,  pure  la  Bulgaria;  all'ovest,  la  Bulgaria,  il 
principato  di  Servia  ed  i contini  militari  austriaci. 

Paese.  — Tutto  il  succitato  principato  di  Valachia,  più  i piccoli  distretti  che  for- 
mavano il  dintorno  delle  fortezze  turche  sulla  riva  destra  del  Danubio. 

Fiumi.  — Il  Danubio  che  separa  il  principato  dall’impero  ottomano  e riceve  lo 
Schyl,  l’ Aiuta,  1 ’Ardjit  ingrossato  dalla  Dumbovilxa,  la  Jaìovilxa  e la  Serelh  ; questo 
ultimo  segna  una  parte  della  frontiera  dal  lato  della  Moldavia. 

Cilià. — Blkarest  (Bukarescht  dei  Valachi),  grande  città  moderna,  situata  sulla 
Dumbovitza  in  una  vasta  pianura  paludosa,  sede  di  un  arcivescovo  greco,  divenuta, 
dopo  il  1798 , la  capitale  del  principato  e residenza  dell’  ospodaro  e dei  consoli 
stranieri.  Essa  non  è,  dice  un  rinomalo  geografo,  che  un  gran  villaggio,  con  alcuni 
bei  castelli,  parecchi  belli  ed  ampi  conventi,  e in  cui  le  numerose  torri  di  sessanta 
chiese  greche  si  perdono  tra  Dorili  giardini,  tra  boschetti  odorosi  e deliziosi  pas- 
seggi. Le  sue  strade  sono  diritte,  abbastanza  larghe  e quasi  tutte  guernile,  invece 
di  selciato,  di  un  tavolato  d’assi,  sotto  cui  scavaronsi  ampi  canali  per  ricevere  le 
lordure.  Le  case  sono  di  mattoni,  intonacale  di  gesso  e imbiancate  fuori  e dentro. 
Il  palazzo  in  cui  dimorava  l’ospodaro,  vasto  edilìzio,  fu  preda  delle  Gamme  nel  1813: 
noi  ignoriamo  se  esso  sia  stalo  ristauralo.  Le  case  dei  consoli  austriaco  e russo,  il 
palazzo  arcivescovile,  la  chiesa  metropolitana  e la  torre  di  Kolxa,  ovvero  Ospedale, 
sono  gli  edifizii  più  rimarchevoli.  Bukarest  potrebbe  venir  riguardata  come  il  punto 
di  partenza  fra  la  civiltà  europea  e la  civiltà  asiatica;  gli  usi  e i costumi  di  queste 
due  parti  del  mondo  visi  vengono,  per  cosi  dire,  a confondere.  Il  liceo,  che  con- 
tava, or  fa  alcuni  anni , dodici  professori  e circa  trecento  scuolari  ; la  biblioteca 
pubblica  e la  società  letteraria  sono  instituzìoni  che  vanno  qni  ricordate,  non  che 
la  gazzetta  scritta  in  valaco  che  si  pubblica  da  qualche  tempo.  L’ industria  di 
questa  città  è poca  cosa  in  rapporto  alla  sua  estensione:  ma  in  concambio  il 
commercio  vi  era  molto  ragguardevole  prima  dell’  ultima  guerra,  epoca  in  cui  il 
numero  de’  suoi  abitanti  facevasi  sommare  fiuo  a 80,000 
In  un  raggio  di  quarantacinque  miglia  trovasi  : Ployksti,  grosso  borgo,  rimarche- 
vole per  la  gran  fiera  di  lana  che  vi  ha  luogo  ; — W aleni  e Kimpina,  sulla  Prachowa, 
riguardevoli  per  le  loro  dogane,  pel  loro  commercio,  e sovrallutto  per  le  ricche 
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miniere  di  pai  gemma  che  si  lavorano  a Slanikul  presso  il  primo,  e a Okna-Teleaga 
presso  il  secondo:  presso  qnest’nllimo  raccogliesi  pure  bitume  in  abbondanza. — 
Tebgovist  (Tergowiscbti),  su  la  Jalowitza,  le  cui  grandi  case,  palazzi  e bastioni 
vanno  sfasciandosi,  dappoiché  ha  cessato  di  essere  la  residenza  dell’ospodaro;  la 
sua  popolazione,  che  altra  volta  sommava  a 30,000,  è ora  ridotta  a 5,000  anime. 
— Giihoewo,  piazza  munita  sulla  sinistra  del  Danubio,  di  fronte  a Routschouk, 
importante  pel  suo  commercio  e per  le  sue  fortificazioni  che,  dopo  l’ultimo  trattato, 
dovevano  essere  rase.  Si  contano  15,000  anime. 

Le  altre  città  più  rimarchevoli  del  principato  sono:  Foksciianv,  sulla  frontiera 
della  Moldavia,  principato  a cui  appartiene  una  parte  di  questa  città,  la  quale  non 
ha  importanza  che  pel  suo  commercio.  Si  contano  4,000  anime  nella  parte  valaca. 
— Bosso,  città  episcopale,  grandemente  scaduta,  con  circa  4,000  anime. — Bbailow, 
piazza  forte  sul  Danubio,  le  cui  fortificazioni  dovevano  essere  distrutte:  squadre 
di  giannizzeri  e di  spahis  sbucavano  altre  volte  da’  suoi  baluardi  per  saccheggiare  i 
campi  e rapire  le  greggie  degli  infelici  contadini  valachl:  essa  vanta  25,000  anime. 

All’ovest  di  Bukarest  trovasi:  Ardisch  o Abdjisch  (Kurtea  di  Ardjisch),  piccola 
città  rimarchevole  pel  suo  monistero,  la  cui  chiesa  è tenuta  in  conto  della  più  bella 
di  tutta  la  Valachia  ; la  grande  strada  che  guida  alla  celebre  gola  della  Torre  Rossa 
(Kotbe-Thurnrpass)  nei  Krapacki  vi  scorre  per  mezzo  e va  a metter  capo  alla 
magnifica  via  Caroliniana , la  cui  costruzione  costava  enormi  somme  al  governo 
austriaco.  — Cbajova  , città  di  mediocre  estensione  sulla  Schiyl,  ma  regolarmente 
fabbricata  ed  importante  pel  suo  commercio  e per  l'industria  de’snoi  abitanti,  di  cui 
si  fa  ascendere  il  numero  ad  8,000.  — Izlas,  presso  al  confluente  dell’Aiolà  col 
Danubio,  piccola  città  importante  anch’essa  pel  suo  commercio.  — Rimkik  , cui 
non  si  vuole  confondere  con  un’altra  città  dello  stesso  nome,  situata  nella  Va- 
lachia  orientale;  ne' suoi  dintorni  è situato  Okna-Mare,  grosso  borgo  importantis- 
simo per  la  miniera  di  sai  gemma  che  vi  si  lavora,  e il  cui  prodotto  annuale  ga- 
reggia con  quello  delle  più  ricche  miniere  di  questo  genere  dall’Europa  possedute. 

Governo.  — Il  potere  esecutivo  è confidato  ai  ghosp odori,  e il  potere  legislativo 
all'assemblea  dei  bojardi , presieduta  dal  metropolitano.  I gliospodari  sono  inve- 
stiti di  questa  dignità  a vita , salvo  il  caso  di  abdicazione  volontaria  o di  de- 
stituzione. Alcuni  casi  di  delitto  preveduti  dal  trattato  di  Andriaoopoli  fra  la 
Porla  Ottomana  e la  Russia.  La  camera  dei  bojardi  della  Valachia  è composta 
di  quarantadue  membri  eletti  in  segreto  scrutinici  da  un  collegio  di  bojardi  : è 
presieduta  dal  metropolitano  di  Bukarest.  I ministri  non  possono  essere  eletti  a 
deputati.  La  prima  dignità  dello  Stato,  dopo  quella  di  gbospodar,  è quella  di  hanno, 
titolo  che  una  volta  apparteneva  ai  sovrani  della  parte  della  Valachia  chiamata 
Bannalo,  di  cui  Kraiova  era  la  capitale  e che  è ora  conferita  al  governatore  del 
distretto.  Questa  dignità  frutta  al  suo  titolare  l’ingresso  nel  consiglio,  vale  a dire  net 
divano,  mentre  il  suo  luogotenente,  il  quale  porta  il  titolo  di  cannacori,  lo  rappre- 
senta  nel  suo  governo. 

Quattro  vorniki,  presi  dal  seno  della  nobiltà,  sono  di  diritto  membri  del  divauo: 
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riuniti  al  hanno  e al  metropoli  Uno,  adempiono  alle  (utuioui  giudiziarie.  Due  li,  go- 
le ti  sono  puro  membri  del  consiglio:  eglino  intimano  le  sentenze  emanate  dalla 
corte  e munite  della  ratifica  del  principe. 

Il  divan-cffendi  è titolo  con  cui  viene  a designarsi  il  segretario  del  consiglio: 
alcuni  dei  titoli  succennati , come  anche  i seguenti , derivano  dal  Santo  Imiterò 
bizantino.  , 

Il  Grande  ipathar  comanda  all’esercito  intiero:  egli  c membro  del  divano.  Il 
radar  è il  gran  tesoriere:  egli  ha  pure  accesso  al  consiglio.  11  portelnik  riempie 
presso  il  principe  alle  funzioni  di  segretario  dei  comandi. 

Tali  sono  le  principali  cariche  dello  Stato.  Quelle  di  secoud'ordiue  sono  le  se- 
guenti.: il  cloziar,  il  quale  non  copre  che  un  impiego  d'onore:  1’agà,  il  quale  è in- 
caricato della  polizia  generale  e municipale  di  Bukarest;  il  comniyo  o scudiere  del 
principe  ; il  paharnik  o coppiere  ; Io  stolnik  o maestro  di  palazzo  ; finalmente 
l 'harmache,  il  quale  fa  eseguire  le  sentenze  criminali.  Quattro  ministri,  deH'intcroo, 
della  giustizia,  dei  culli  e delle  finanze,  dirigono  gli  affari  del  principato  : un  se- 
gretario di  Sfato,  un  controllore  generale,. un  comitato  delle  quarantene  e una 
commissione  delle  prigioni  formano  il  complemento  deU'amniiuislrazione. 

Un  codice  di  leggi,  tratte  da  quello  di  Giustiniano  e fuse  con  altre  leggi  schia- 
vonc,  prese  ad  imprestito  dui  Bulgari  che  si  stabilirono  in  Moldavia  nel  medio  evo, 
regge  la  Valachia  e la  Moldavia.  La  giustizia  è amministrata  da  tribunali  di  di- 
stretto che  giudicano  in  prima  istanza  tutte  le  liti  civili,  criminali  e commerciali; 
da  un  tribunale  rustico  o di  pace  in  ogni  comune;  e da  divani  d'appello  residenti 
nella  capitale  di  ciascuno  dei  principati, 

Le  pubbliche  rendite  ascendono  in  totale  a circa  14  o 15,000,000  di  piastre,  u 
da  5 a 5 milioni  e mezzo  di  lire.  Gli  agricoltori  pagano  allo  Stato  una  capitazione 
di  30  piaslre;  i tsigani  appartenenti  allo  Slato  ne  pagano  una  eguale,  ei  rnazili, 
o piccoli  nobili,  soggiacciono  ad  una  capitazione  minore.  1 negozianti  pagano  se- 
condo la  classe  di  cui  fanno  parte:  una  patente  di  240  piastre  uella  prima  classe, 
di  120  nella  seconda  e di  60  nella  terza.  Finalmente  i fabbricanti,  i mastri  operai 
e gli  apprendizzi  sono  assoggettali  essi  pure  ad  un  tributo. 

Religione-  — Gli  abitanti  del  principato  sono  cristiani  greci. 

Lingua.  — La  loro  lingua  è il  vaiato,  o roumouni,  formalo  dal  Ialino  e dallo 
slavo. 

Popolazione.  — Dietro  ai  censimento  fatto  nel  1839,  la  popolazione  della  Vaia» 
chia  sommava  a circa  2,300,00?!  anime. 
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Confini.  — Al  nord,  la  Bukovina  nell'impero  austriaco  e la  Bessarabia  nell’impero 
russo.  All’est,  In  Bessarabia.  Al  sud,  il  Danubio  che,  per  uno  spazio  piccolissimo, 
separa  la  Moldavia  dall'impero  ottomano  e dal  principato  di  Valacbia.  All'oc*»!,  la 
Tranailvania  e la  Bukovina  nell’impero  d’Aostria. 

Patte.  — Tutta  la  Moldavia  all’occidente  del  Pruth,  ad  ecceiione  della  Bukovina 
che  da  lungo  tempo  fu  ceduta  all’impero  d’Austria;  la  parte  est  del  Pruth  fu  dopo 
il  1814  incorporata  all’impero  russo,  e forma  la  provincia  di  Bessarabia. 

Fiumi.  — Il  Dancrio,  che  riceve  il  Sereth  e il  Pruth  ingrossato  dal  Baehlui. 

Città.  — Jassy  ( Jasch ) città  assai  vasta,  situata  sur  uu’aitura,  circondala  da  emi- 
nenze ancora  più  elevate  e irrigate  dal  Baehlui,  che  è piuttosto  una  lunga  serie  di 
stagni  fangosi  che  non  un  fiume.  Essa  è la  capitale  del  principato,  la  seded'un 
arcivescovo  greco  e la  residenza  dei  consoli  stranieri.  Fabbricala  irregolarmente, 
con  strade  ricoperte  con  grosse  tavole  di  quercia,  al  disotto  delle  quali  scolano  fe- 
tide acque,  il  suo  soggiorno  non  fe  per  nissun  modo  nè  sano,  nè  gradevole,  massime  nei 
grandi  caldi.  Le  case,  che  in  generale  si  compongono  di  un  solo  piano,  sono  quasi 
tutte  di  legno,  secondo  il  gusto  orientale.  Noi  non  possiamo  indicare  quali  siano  gli 
edifizii  più  degni  di  nota  , tanto  questa  città  soggiacque  ai  danni  del  fuoco.  L’antica 
Corte  dei  Principi,  la  cui  costruzione  veniva  attribuita  ai  Romani  sotto  Traiano,  fn 
preda  delle  Damme  nel  1783.  Prima  dei  due  terrìbili  incendi!  che  nel  1837  distrus- 
sero la  maggior  parte  di  Jassy,  l’arcivescovato,  la  chiesa  metropolitano,  quella  di 
San  Nicola,  dove  i principi  vengono  consacrali  dall’arcivescovo,  il  Golic  colla  più 
alta  torre  delia  città,  Analmente  la  stamperia  valaca  è alcuni  conventi  erano  gli 
edifìzii  più  ragguardevoli.  Un  piccolo  ginnasio  decorato  del  titolo  di  lieeo  con  tre 
professori , era  negli  ultimi  tempi  ancora  lo  stabilimento  letterario  e più  impor- 
tante della  città  e del  principato.  La  poca  industria  che  vi  a’incontra  è esercitata 
dai  Tedeschi,  i quali  da  parecchi  anni  vi  presero  stanza.  Ma  il  commercio  è molto 
attivo:  i più  grandi  contratti  hanno  luogo  col  mezzo  di  case  greche  ed  armene. 
Prima  dell’ultima  guerra  e dei  due  incendi!  del  1847,  la  popolazione  si  faceva 
sommare  a circa  40,000  anime. 

Le  altre  città  più  rimarchevoli  del  principato  nella  bassa  Moldavia  (Zara  di  Schott 
n Pane  Batto)  sono;  — Roman,  piccola  città  vescovile  di  circa  1,500  abitanti, 
nei  dintorni  della  quale  veggnnsi  le  rovine  dì  una  città  schiavona  nominala  Semen- 
drotrn.  — Iteseli,  sul  Pruth,  altra  piccola  città  vescovile,  rinomata  pei  suo  tabacco, 
riguardalo  come  il  migliore  di  tutta  la  Moldavia , e celebre  negli  annali  militari 
per  la  pace  che  Pietro  il  Grande  fu  costretto  a conchiudere  coi  Turchi,  i quali  lo 
avevano  vinto  presso  Falschy  nel  1711.  — Galacz  (Galasch),  situata  sul  Danubio, 
cinta  di  bastioni  e assai  meglio  fabbricata  che  non  le  altre  città  tutte  della  Mnl- 
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davia;  essa  è il  centro  principale  del  commercio  d'importazione,  che  si  fa  per  la 
via  di  questo  gran  fiume  nei  due  principali.  Questo  porto,  che  un  celebre  geografo 
nomina  VAletsandria  del  Danubio,  è frequentatissimo  da  bastimenti  austriaci  e russi: 
vascelli  di  300  tonnellate  possono  avvicinarvi»!  fino  al  lido.  Prima  dell’ultima  guerra 
cootavasi  a 7,000  anime  la  popolazione  permanente  di  Galacz.  — Foeschaky,  pic- 
cola città  commerciale,  la  cui  parte  più  ragguardevole  appartiene  alla  Valachia: 
alla  parte  Moldava  altribuisconsi  circa  2,000  anime. 

Nell’alta  Moldavia  ( Zara  de  Susi  o Paete  Alto)  trovasi  : Dorohok  (Dorogoie) , 
piccola  città  riguardata  come  la  capitale  dell’alta  Moldavia.  — Botischavi  (Botto- 
scliani),  la  più  rimarchevole  di  questa  parte  del  principato  per  la  sua  popolazione, 
che  facevasi  ascendere,  prima  dell’ottima  guerra,  oltre  a 4,000  anime,  e sovrattutto 
per  le  sue  relazioni  commerciali,  che  si  estendevano  fino  a Brodv , Bruno  e Lipsia. 
— N’iahts  (Nemza),  notevole  per  la  sua  situazione  pittoresca  e pel  suo  monistero 
in  cui  conservasi  un’immagine  della  Vergine  d'argento  massiccio,  visitata  annual- 
mente da  un  gran  numero  di  pellegrini. — Oc»  a,  piccola  città,  importantissima  per 
le  sue  miniere  di  sai  gemma,  il  cui  prodotto  gareggia  con  quello  delle  più  ricche 
miniere  europee  di  questo  genere. 

Governo. — Quanto  dicemmo  della  Valachia,  può  applicarsi  egualmente  alla  Mol- 
davia. Le  rendile  della  Moldavia  sommavano,  nel  1839,  a 8,491,936  piastre.  La 
lista  civile  del  principe  è di  1,400,000  piastre  (400,000  lire). 

Religione. — Gli  abitanti  sono  cristiani  greci. 

Per  isludiare  la  vita  domestica  degli  abitanti  delle  tre  provincie  di  Servia , di 
Valachia  e di  Moldavia,  non  che  d’alcune  altre  provincie  della  Turchia , rapporto 
alle  quali  nulla  sinora  dicemmo,  è d’uopo  lasciare  le  grandi  città,  le  strade  bat- 
tute, e andarla  a cercare  questa  vita  domestica  nel  fondo  delle  gole  e nelle  sel- 
vagge vallate  delle  tribù  rimaste  fedeli  alle  costumanze  primitive.  Quivi  solamente 
rivclansi,  in  tutta  l'ingenuità  delle  loro  virtù  e dei  loro  vizi.il  robusto  ed  operoso 
Bulgaro,  col  cuore  meglio  dotato  che  non  lo  spirito;  il  Scrvinno  infingardo,  ma  poeta 
e guerriero  intrepido;  il  semplice  ed  ostinato  Bosniano;  il  Montenegrino,  libero 
pensatore  in  casa,  volpe  astuta  in  guerra,  ma  vincitore  generoso;  lo  scaltro  e in- 
domabile Albanese;  il  dolce  e spiritoso  Valaco;  il  Greco,  ad  un  tempo  economo 
e magnifico,  entusiasta  e ragionevole,  avventuriere  e prudente.  Però,  ad  intrapren- 
dere un  viaggio  cosiffatto,  conviene  disporsi  a tutte  le  privazioni,  saper  dormire 
all’aria  aperta,  vivere  di  frutta  come  un  anacoreta  e arrischiare  la  vita  come  un 
soldato.  Se  non  si  teme  di  andare  incontro,  attraverso  le  tane  dei  Klefti,  alle  avven- 
ture di  una  tale  escursione,  è d’uopo  fare  la  sua  provvigione  di  viveri  e procacciarsi 
una  guida  pel  cammino;  nna  piccola  bussola  per  riconoscere  all’uopo  dove  si  è, 
non  sarebbe  peso  soverchio.  Convien  guardarsi  dal  portare  armi  lucenti:  un  sem- 
plice facile,  un  pugnale  e pistole  ordinarie  debbono  bastare.  I briganti  lascieranno 
passare  il  viandante  cosi  armato  e gli  augureranno  buon  viaggio,  dóbra  stretja ; 
fors’anco  Io  inviteranno  a dividere  il  loro  pranzo  sullo  scoglio.  Non  è d’uopo,  come 
in  nn  viaggio  nell’Asia,  prendere  il  turbante  e l’abito  musulmano  ; qui  il  Turco  non 
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è più  in  rasa  su»,  egli  vi  è solamente  accampalo.  Se  dunque  si  vuol  essere  rispet- 
tali da  tutti,  vestir  si  debbo  il  magnifico  costume  greco  o conservare  l’abito  franco. 
Siccome  si  è grandemente  esposti  a smarrire  il  cammino,  anche  con  una  guida,  non 
bisogna  dimenticare  di  munirsi  di  carte  geografiche. 

Si  montano  quei  cavalli  slavo-tartari,  magri  e piccoli,  i quali  non  paiono  avere 
che  un  soffio  di  vita  e volano  come  il  vento.  Appena  il  cavaliere  tiene  un  piede 
nella  staffa,  che  già  è portato  a tutta  carriera.  Le  nostre  belle  carrozze  sulle 
strade  di  ferro,  vanno  elleno  cosi  velocemente?  Io  non  lo  so;  ma  danno  certa- 
mente agli  uomini  stanchi  della  vita  casalinga  minor  diletto  che  non  una  caro- 
vana così  volante.  Invece  di  grandi  vie , trovansi  appena  sentieri.  Dove  non  v'ha 
ponte,  Iucche  non  è raro,  il  viaggiatore  non  ha  che  a spingere  la  sua  cavalcatura 
nel  torrente,  senza  prendersi  briga  della  sua  profondità,  e il  cavallo  lo  trasporterà 
in  sicuro  all’  altra  riva , a guazzo  o a nuoto  poco  importa.  Se  si  duri  quattro  o 
cinque  giorni,  questo  modo  di  viaggiare  non  tarderà  a divenire  seducente  : bentosto 
si  comprenderà  tutto  l’incanto  della  vita  nomada  e si  conoscerà  davvero  l'Oriente, 
paese  di  pellegrini  e di  tofì,  dove  l’uomo  non  guarda  la  sua  casa  che  come  una 
tenda,  e la  sua  vita  come  un  breve  passaggio,  per  cui  è sopertluo  d’ammucchiarsi 
intorno  tanto  mobile,  e tanti  conforti  che  l’Europa  giudica  indispensabili.  La  sera 
si  cerca  per  far  dimora  un  luogo  pittoresco,  nna  collina,  un  platano  presso  una  sor- 
gente. Si  pianta  nel  suolo  una  lancia  a palla  dorata,  da  cui  si  spiega  nna  tela  che 
debbe  mettere  il  viaggiatore  al  coperto.  Egli  si  corica  sul  seno  materno  di  quella 
vecchia  terra  che  nodriva  i nostri  primi  padri,  come  nudrirà  i nostri  ultimi  nipoti.  Un 
tappeto  preserva  dagli  effetti  dell’umidità  del  suolo,  senza  togliere  quanto  hanno  di 
balsamico  le  zolle  fiorite.  Colla  pipa  in  bocca  e d’accanto  un’anfora  di  vino  greco, 
si  guarda  il  sole  che  si  corica,  e in  un  pieno  riposo  in  armonia  eoo  quello  della 
natura,  si  aspetta  il  pasto  della  sera.  Voi  siete  nel  deserto,  ma  al  tempo  medesimo 
sui  gran  cammino  del  mondo;  ogni  fratello,  vale  a dire,  ogni  uomo  che  passa,  si 
arresta  e vi  manda  la  lemena,  magnifico  salato  orientale  che  consiste  neU'inchi- 
narsi,  ponendo  la  mano  sol  cuore  e nel  rialzarsi  portandola  alla  fronte,  come  per 
dirvi:  Amico,  il  mio  cuore  ti  è sacro,  e il  mio  spirito  t’innalza  verso  il  cielo.  Se 
state  mangiando,  sovente  il  passeggero  s’inviterà  da  sè  e verrà  a sedersi  alla  vostra 
tavola  sull’erba.  Se  voi  passate  invece,  vi  sentite  chiamare,  vi  vengono  a prendere: 
è d’uopo  che  dividiate  il  cibo  dei  vostri  fratelli  sconosciuti  : pastori  o mercanti , 
grandi  o plebei,  non  importa:  eglino  sono  tutti  eguali,  ed  è cosa  tanto  naturale  che 
i fratelli  dividano  fra  loro  quanto  posseggono  ! 

Venata  la  notte,  si  prende  posto  intorno  ad  un  fuoco  improvvisato,  e la  conver- 
sazione ha  luogo  sovente  in  quattro  o cinque  lingue.  Se  i dintorni  sono  infestati  da 
sciacalli  e da  cignali,  invece  di  alzare  una  tenda,  si  sospende  con  corde  l’amaca 
fra  gli  alberi,  e con  un  tappeto  disteso  sì  fa  un  baldacchino  onde  schermirsi  dalla 
rugiada  : cosi  si  aspetta  con  sicurezza  il  sonno. 

Sul  mattino,  il  sole  alzasi  senza  aurora  e inonda  improvvisamente  la  terra  colla 
sua  luce.  Una  leggera  voce  della  guida  fa  accorrere  i vostri  piccoli  cavalli  arabi  e 
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slavi,  dagli  occhi  a fior  di  lesta,  dalla  fronte  acuta  e sporgente.  Voi  partite,  e 
quando  lo  vogliate,  la  vostra  cavalcatura  sarà  in  cammino  fino  a sera,  senza  arre- 
starsi, nemmeno  per  bere.  Tratto  tratto  s’iucontra  qualche  Umilia  turca  colle  sue  due 
colonne  ritte,  le  quali,  al  crepuscolo,  scambiar  si  potrebbero  per  due  raià  che  discor- 
rono. Tra  queste  colonne  ve  n’baono  di  bellissime,  ed  anche  di  molto  auliche,  di  bianco 
marmo:  quasi  sempre  esse  sono  inclinate:  cbi  sa  se  con  ciò  gli  antichi  imani 
non  volessero  significare  la  caduta  del  guerriero  che  torna  a!  seno  della  terra  .’  (Jiiesli 
sepolcri  alternatisi  sulle  vie  colle  fontane,  le  quali  talvolta  sono  ricoperte  d' un  tronco 
d’albero  vuoto  o di  un  grosso  sasso  foralo  e piantato  sull'orifizio  del  pozzo.  Alcune 
di  queste  pietre  sono  eleganti  capitelli , simili  a quelli  che  adornano  le  grazioso 
fontane  delle  piccole  strade  di  Pompei  clic  si  vanuo  disotlerrando.  Al  di  sopra 
di  questi  pozzi,  i Greci  e i Bulgari  del  deserto  hanno  cura  di  tener  pronti  per  uso 
delle  carovane  un  bilanciere  ed  nn  secchio  formati  con  un  tronco  d’albero. 

Altrettanto  queste  pianure  sono  spoglie  e squallide,  altrettanto  ridenti  e freschi 
sono  i villaggi.  Mirate  quelli  dei  musulmani  della  lìosnia,  della  Macedonia  e dell’Al- 
bania: il  silenzio  regna  nelle  strade  deserte;  ma  quei  boschetti  che  circondano,  che 
nascondono  per  così  dire  ogni  casa , quegli  alberi  che  intrecciano  intorno  alle 
finestre  e alle  porte  i loro  rami  carichi  di  fruiti,  quelle  ncque  scorrenti  sotto 
l’erba  alla,  come  per  celarsi  ai  vostri  occhi,  verso  la  capanna  che  serve  di  sala  da 
bagno  alla  famiglia,  lutto  ÌDsomma  quell'insieme  di  cose,  spiega  un  carattere  d'inno- 
cenza e di  tranquilla  purità,  die  trae  il  pensiero  verso  l’età  patriarcale.  Se  si  entri 
in  un  villaggio  cristiano,  per  esempio  in  un  celo  bulgaro,  non  vi  si  osserva  la  stessa 
pompa  di  vegetazione,  perchè  il  Bulgaro,  lavorando  la  campagna,  non  può  con- 
sacrarsi intieramente  ad  abbellire  il  dintorno  della  sua  casa:  e poi,  egli  ò raià, 
e trema  di  essere  creduto  ricco:  perlocchè  seppellisce  sullo  il  suolo  la  sua  capanna 
di  fogliame.  Ma  aspettiamo  la  sera.  Appena  s’avvicina  la  nulle,  veggunsi  discen- 
dere da  tutte  le  vicibe  montagne  le  pastorelle  e i fanciulli  che  riconducono  dal 
deserto  le  loro  innumerevoli  gregge.  Ai  loro  festevoli  canti  alternansi  i belati  dei 
montoni  e delle  capre,  il  muggito  dei  grossi  bufali  e il  tintinnio  ilei  campanello 
delle  vacche  madri.  Ogni  boba  (donna  di  casa  bulgara),  ritta  sulla  soglia  del  suo 
cortile,  conta  il  bestiame  che  passa  ed  apparecchiasi  a mungere.  Allora  si  appalesa 
tutta  la  magia  agreste  dei  Balkani. 

Anche  in  Oriente,  dove  l’ospite  è un  essere  così  sacro,  l’ospitalità  dei  Bulgari 
è passata  in  proverbio;  essa  non  può  paragonarsi  che  alla  filossenia  dei  Greci.  In 
grazia  di  qnesta  ospitalità,  i plinti  meno  frequentati  dell'impero  divengono  acces- 
sibili al  viaggiatore.  Nella  Serbia  avviene  lo  stesso.  Appena  dissipali  i primi  sospetti 
eni  necessariamente  suscita  l'arrivo  di  uno  sconosciuto  presso  uomini  che  gemet- 
tero a lungo  nel  servaggio , appena  si  sono  assicurali  che  non  vuol  farsi  a loro 
alcun  male,  eglino  sono  tutti  per  lo  straniero.  Il  Serbiano  ofi're  al  suo  ospite  il 
posto  d’onore  intorno  al  focolare  e lo  consulta  sulle  leggi  dello  Stato,  come  sull’or- 
dinamento della  sua  famiglia.  In  tutte  le  capanne  in  cui  Io  straniero  entra,  i fan- 
ciulli gli  si  accostano  sorridendo,  invece  di  correre  a nascondersi  come  fanno  quei 
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dei  Turchi.  S’egli  visita  un  liceo  chiudimi,  la  padrona  dulia  caia  ai  presenta  la 
prima  per  baciargli  la  mano,  ed  egli  nuu  può  sfuggire  a questa  trista  cortesia  del* 
l’Oriente,  se  non  alzando  la  mano  e posandola  alla  greca  sul  proprio  cuore.  Intro- 
dotto uella  sala  d’onore,  che  serve  nel  tempo  medesimo  di  camera  da  letto,  seuzu 
lasciare  le  sue  scarpe  sulla  soglia  come  si  usa  presso  i Turchi , egli  s’ inoltra  da 
Franco  libero  su  bei  tappeti  rossi,  e va  a prender  posto  in  faccia  ai  kneze,  o capo, 
sui  cuscini  di  velluto. 

(.'abitante  delle  cillà  non  è meno  sollecito  nel  mostrarsi  ospitale  che  l’ubitalore 
delle  montagne,  l’er  albergare  il  Franco,  egli  viene  sovente  a cercarlo  al  khant 
(osteria),  che  si  lascia  senza  fatica,  ovreguuchò  quanto  il  viaggiatore  può  procu- 
rarsi al  khant,  è una  camera  vuota  per  lui  ed  uu  posto  nella  stalla  pel  suo  cavallo, 
i;  d’uopo  recarsi  alla  mehumt  (trattoria  orientale)  per  cavarsi  la  fame:  se  è d’in- 
verno, la  camera  essendo  senza  vetri,  non  v’ha  per  isculdarsi  che  un  mungal  (bra- 
giere)  cui  bisogna  incessantemente  rinnovare.  Conienti  di  abbandonare  il  vostro 
giaciglio,  voi  seguile  il  novello  vostro  ospite,  la  cui  famiglia  guarda  come  una  festa 
il  vostro  metter  piede  sullo  il  suo  letto.  (Juel  giorno  un’allività  insolita  regna  nella 
casa,  ordinariamente  così  monotona.  Per  farvi  unore,  il  vostro  ospite  invita  tulli 
i suoi  viciui.  11  cupo  dellu  casa,  che  mangia  quasi  sempre  u parte,  troppo  rispet- 
tato dalla  funiiglia  perchè  essa  ardisca  dividere  il  suo  cibo,  questo  ponLelice  dome- 
stico discendo  alla  tavola  cornuue.  Il  raki  (ucquavita  dì  prugne  e di  ciliegie  selva- 
tiche) va  attorno  in  un  ruzzo  bicchiere  presso  il  povero  bulgaro,  ma  pressu  l’Alba- 
nese, il  lirico,  lo  Slavo  macedonico,  in  ima  bella  ed  antica  coppa,  sovente  dorala, 
iu  cui  bevettero  gli  avi.  Passata  ai  convitali  dal  padre  che  la  vuota  pel  primo,  ella 
fa  il  giro  della  tavola.  Si  mangia  nel  piatto  medesimo,  ma  con  maggiore  nettezza 
di  quanto  il  Franco  non  vorrebbe  credere.  Finito  il  pranzo,  i brindisi  incomin- 
ciano , perocché.  l'Orientale  non  beve  se  non  dopo  e prima  del  pranzo,  e ride 
nel  vederci  bere  mangiando.  Se  le  libagioni  si  vaqno  prolungando,  si  è.  perchè  il 
Greco  e lo  Slavo  umano  la  conversazione,  e il  vino  la  anima.  IL  primo  della  famiglia 
alzasi  lilialmente  da  tavola,  dicendo  : Ci  sedemmo  onesti  e ei  alziamo  coir  onore. 
Dalla  sala  (oda),  si  passa  al  ichardak  (specie  di  belvedere),  dove  le  pipe  e il  caffè 
non  tardano  ad  essere  serviti.  Nello  slesso  modo  che  in  Oriente  si  beve  alla  mede- 
sima (azza,  così  si  fuma,  in  segno  di  rispetto,  alla  medesima  p.ipa  che  si  fa.passare 
di  mano  in  mang.  Appena  dopo  il  tramonto  del  sole,  lo  straniero  è condotto  nei- 
l’appai  lamento  a lui  destinato,  c sulla  soglia  della  sua  camera  i fanciulli,  di  pre- 
ferenza però  le  fanciulle,  vegliano  tutta  la  notte  come  angeli  iu  silenzio,  dandosi 
un  l’altro  il  ricambio  lino  a giorno,  per  mantenere  il  fuoco  e custodire  il  loro  ospite 
io  braccio  al  sonno. 

Altre  volte,  invece  di  un  accoglimento  quale  noi  lo  descrivemmo,  il  viaggiatore 
non  trova  sulla  sua  via  che  un  khant  deserto  e in  rovine,  dove  solo  colla  sua  guida, 
egli  stende  il  suo  lelluccio,  e mangia  le  provvigioni  cb’egli  porla  seco.  Onesto  caso 
avviene  assai  spesso  nella  Itomeli»,  nella  Bosnia  e nel  basso  Danubio.  Ma  sovente 
ancora  egli  incontrerà  iu  questo  khane  abbandonato  una  compagnia  di  palikari,  e 
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l’arrivo  di  un  vero  Franco  desterà  in  loro  una  ilarità,  un’abbondanza  poetica,  io 
cui  verrà  a rivelarsi  tutto  il  moderno  ellenismo.  Ora  saranno  balli  mimici  e carat- 
teristici, che  l’Europa  più  non  conosce;  ora  eglino  vi  narreranno  qualche  leg- 
genda degli  antichi  tempi  della  città,  vale  a dire  Stamboul,  che  pareggerà  in  lusso 
d’imagini  i più  bei  racconti  fantastici  dell’Asia,  ovvero  si  abbandoneranno  ad  eser- 
cizio in  cui  si  manifesta  tutta  la  loro  scioltezza  meravigliosa,  e in  cui  si  scorgono 
tutti  i giuochi  descritti  da  Omero.  Poi,  accompagnandosi  colla  lira  dei  loro  fratelli 
barbari,  come  taluni  chiamano  tuttavia  gli  Slavi,  vale  a dire  colla  gousla,  canteranno 
le  loro  ultime  battaglie.  In  mezzo  al  profondo  silenzio  degli  uditori  seduti  in  cerchio 
intorno  al  fuoco,  passa  e ripassa,  piena  di  vino  purpureo,  l’enorme  tchoutoura,  bot- 
tiglia di  legno  cesellato,  il  cui  turacciolo,  pure  di  legno,  chiude  ermeticamente 
l'orifizio  che  a prima  vista  ben  non  si  discerne  dal  vaso.  A poco  a poco  tutto  si 
anima,  la  riserbalezza  dà  luogo  all’abbandono,  e allora  chiaramente  si  palesa  l’eterna 
antitesi  fra  l’Oriente  e l’Occidente.  11  raià  opprime  di  domande  il  viaggiatore  mara- 
vigliato sugli  avvenimenti  e sulle  inslituzioni  dell’Europa  incivilita.  L’Orientale  am- 
mira il  Erankistau  pe’  suoi  lumi  e per  la  disciplina  delle  sue  truppe,  ma  lo  crede 
empio,  innovatore,  senza  rispetto  pel  costume  e per  la  vecchiaia.  Il  nostro  abito 
lo  fa  sorridere.  I nostri  rapidi  saluti  gli  paiono  senza  dignità,  i nostri  balli  effemi- 
nati lo  ributtano,  la  nostra  galanteria  gli  pare  una  prostituzione:  le  statue,  la  mu- 
sica stromentale  trasformano  per  lui  le  nostre  chiese  in  templi  d’idoli;  i nostri 
teatri  gli  sembrano  un  insulto  al  Creatore.  Egli  chiama  tirannide  il  nostro  modo  di 
trattare  la  servitù,  e non  può  comprendere  le  così  svariate  gradazioni  del  nostro 
stato  sociale.  Di  fatto,  in  un  paese  dove  l’ultimo  raià  e il  capitano  chiacchierano 
insieme  colla  famigliarità  più  grande,  i poveri  non  soggiacciono  alle  stesse  umilia- 
zioni come  presso  noi,  e la  classe  degli  operai  non  è trafitta  dalle  offese  d’amor 
proprio  che  fanno  fra  i nostri  artigiani  il  lusso  e il  piglio  sdegnoso  della  borghesia 
e dell'aristocrazia.  Nella  Turchia,  i camerieri  sono  ciò  ch’erano  i paggi  del  feu- 
dalismo, fanciulli  che  famiglie  d'un  grado  egual  si  confidano  a vicenda  ; da  questa 
decorosa  domesticità  si  può  ascendere  alle  condizioni  più  alte.  Quanto  agli  schiavi 
musulmani,  possono  facilissimamente  uscire  dalla  loro  condizione,  la  quale  per  nes- 
sun modo  può  venir  paragonata  a quella  dei  negri  dello  nostre  colonie. 

Gli  abitanti  di  queste  contrade  conservarono  nei  loro  costumi  numerose  vesligie 
della  vita  antica,  molta  poesia  primitiva,  come  anche  molta  superstizione.  Appo  Ioni, 
le  ninfe  e le  deità  loculi  degli  scogli,  delle  sorgenti,  delle  monlogne,  delle  città  o 
delle  case,  non  cessarono  di  essere  venerate  sotto  il  nome  di  angeli  e di  genii.  Il 
genio  (sticheiou)  si  manifesta  io  varii  modi  nei  luoghi  ch'egli  protegge:  ora  egli 
si  fa  vedere  sotto  la  forma  di  un  serpente;  ora  un  soffio  aereo,  una  luce  notturna  at- 
testa la  sua  presenza.  Le  streghe  tessaliche  fanno  discendere  la  luna  dal  cielo,  e 
l’astro  trasformato  in  giovenca,  somministra  loro  un  latte  ch’elleno  adoperano  nelle 
loro  operazioni  magiche.  La  fede  nei  talismani  è universale.  Cristiani  e Turchi,  in- 
ghiottono  nelle  loro  malattie  carte  incantate,  e bevono  acqua  che  le  maghe  hanno 
benedetta,  immergendovi  due  ciottoli  sacri,  emblemi  di  due  genii,  l’uno  maschio  e 
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l'altro  femmina.  Gli  Slavi  [untano  sovente  nelle  loro  tasche  pepe  rosso  o corna  di 
camozza  onde  preservarsi  dal  cattivo  occhio.  Di  qui  ha  origine  la  proibizione  fatta 
dai  Turchi  ai  giaurri  di  gnardare  le  loro  bandiere. 

In  questo  teocratico  Oriente,  dove  la  religione  è par  sempre  la  base  dei  costumi, 
tutte  le  feste  nazionali  sono  feste  religiose.  I Greco-Slavi  contano  nel  corso  dell’anno 
«lue gran  giorni,  quello  di  Pasqua  e quello  di  Natale  o dell’Epifania,  chiamati, l’uno 
fetta  dei  turni,  l’altro  fetta  del  Giordano  o della  benedizione  dette  acque.  La  vigilia 
di  Natale  ugni  famiglia  procurasi  nn  pane  senza  lievito,  detto  Ichcsnitsa,  e fa  arro- 
stire un  porco  intiero  o qualunque  altro  animale  ; queste  vivande  chiamansi  pescir 
petchesnilta  ( arrostilo  per  eccellenza).  La  notte  si  passa  in  chiesa  o piuttosto  nel 
recinto  da  cui  è circondala.  Quivi  è riunito  tutto  il  popolo,  e quando,  nascosto 
dietro  i veli  che  cingono  il  santuario  serrandolo  ad  ogni  sguardo , il  popot , nel 
mezzo  delle  cerimonie,  fa  risuonare  le  solenni  parole:  Mix  bojiy,  Christos  se  rodi, 
(pace  di  Dio,  il  Cristo  è nato)!  allora  la  popolazione  si  elettrizza,  e tutti  ripetono 
con  voce  tonante:  Vo  islinou  rodi  (egli  è veramente  nato)!  Quindi  ogni  vicino  ab- 
braccia il  suo  vicino,  il  nemico  cerca  il  suo  nemico,  per  dargli,  abbracciando,  la 
pace  di  Dio  ; ho  gli  sposi,  quando  s’incontrano,  sono  obbligati  a baciarsi  in  pub- 
blico. Di  ritorno  a casa , la  famiglia  riuuita  si  abbraccia  novellamente , e ognuno 
si  mette  a tavola,  tenendo  in  roano  una  candela  accesa.  11  pezzo  di  quercia  posto 
sul  fuoco  per  cuocere  il  pranzo  dell’aurora  non  è arso  intieramente;  il  primo  visita- 
tore che  si  presenta  il  mattino,  è pregato  di  battere  col  suo  bastone  so  quel  legno 
sacro,  dicendo  : Vi  auguro  altrettanti  cavalli,  montoni  e vacche,  quante  scintille  ha 
mandate  questo  legno.  L’accento  più  o meno  affettuoso  con  cui  egli  pronunzia  queste 
benedizioni  è augurio  più  o meno  favorevole  alla  famiglia.  I tizzoni  non  consumali 
allora  si  mozzano  e si  conservano  per  essere  sospesi  ai  rami  dei  giovani  alberi 
fruttiferi  che  faranno  prosperare.  La  pasqua , in  greco  lampri  ( giorno  di  luce  ) 
incomincia  pure  a mezzanotte , quando  il  popo  dal  fondo  della  celta  ha  gridato  : 
Christos  onesti  ou  voskrcs  (veramente  risuscitato);  e, come  in  Natale,  non  si  veggono 
che  abbracciamenti.  L ’anophora  (pane  benedetto)  è fra  tutti  diviso  e si  fanno 
inviti  per  mangiare  l’agnello,  cui  ogni  famiglia , anche  la  più  povera , non  ha  la- 
sciato d’immolare.  I villaggi  e le  montagne  risuonano  di  colpi  di  carabina  e di 
gridi  : Vo  istinou  voskres.  I passeggeri  che  s’incontrano  presentansi  ova  pasquali  e 
le  battono  un  contro  l'altro  : l’uovo  rotto  appartiene  a quello  che  lo  rompe,  e che 
trae  da  questa  circostanza  un  augurio  di  lunga  vita  per  se  medesimo.  Quest’uso 
greco  si  propagò  fino  a Pietroburgo , attraverso  tutti  i paesi  slavi.  Nella  Servia  e 
nella  Bulgaria  i sollazzi  pasquali  hanno  ordinariamente  luogo  tra  le  pareti  dome- 
stiche, pe rocchi:  a questo  punto  dell’anno  la  natura,  impegnata  nella  sua  ultima 
lotta  contro  i venti  del  nord,  è tuttavia  inospitale;  verso  il  sud,  al  contrario,  le 
feste  si  celebrano  allo  scoperto  sotto  le  tende.  Durante  la  settimana  santa,  l’Alba- 
nese e il  Montenegrino  cessano  di  battagliare;  è la  tregua  cui  usavano  osservare 
ogni  domenica  i castellani  feudali.  Ma  gli  odii  ereditari  non  tardano  a giurarsi  no- 
vellamente sulla  tomba  degli  avi.  Il  lunedi  o il  martedì  dopo  pasqua,  il  popolo  si 
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reca  al  .cimitero;  ogni  famiglia  (iurta  una  tavoletta  genealogica,  trasmessa  di 
generazione  in  generazione,  in  cui  sono  scritti  i numi  de’ suoi  morti,  e die  ras- 
somiglia ai  dittici  delle  auticlie  catacombe  grecite  e latine;  s'accendono  sullo 
tombe  candele  o lampade:  il  giorno  trascorre  in  preghiere  funebri  per  le  anime 
dei  defunti.  Allora  si  pcusu  alla  loro  memoria,  si  esalta  quanto  operarono  di  beae, 
e ad  oggetto  di  perpetuare  il  nobile  loro  sangue,  si  cercano  degne  alleanze,  i ma- 
trimonii  c le  fraternità  si  conchiudono.  Quesl’ultima  instituzione  consiste  in  un’a- 
dozione solenne  come  fratello  e come  sorella  della  persona  che  si  preferisce.  Du- 
rante questa  cerimonia,  benedetta  dai  sacerdoti  come  un  matrimonio,  coloro  die 
si  amano  lengonsi  per  mano,  c sulla  tomba  dei  loro  padri  pongousi  a vicenda  sulla 
testa  una  corona  di  foglie  novelle;  quindi  si  danno  il  bacio  d’unione  che  li  rende 
uno  per  l'altro  pobralim , fratelli  o sorelle  d’adozione,  e poolchim,  pomaxka,  madri 
e padri  adottivi.  Cosi  uniti,  padri  e fratelli  in  Dio  sono  tenuti  ad  aiutarsi  in  ogni 
circostanza,  secondo  i loro  mezzi,  lino  all’anno  seguente,  in  cui  questi  medesimi 
legami  si  rinnovellano,  a meno  clic  si  preferisca  contraili  con  altre  persone.  Questi 
legami  non  sono  indissolubili  come  parevano  esserlo  altre  volte,  ma  non  sono  meno 
sacri,  c la  Serbia  come  la  Bulgaria  non  hanno  più  solenne  formula  di  giuramento 
che  quella  di  giurare  pel  loro  fratello  adottivo.  L 'instituzione  del  pobratsvo  (syn- 
adelfotis)  ha  (nesso  i klefli  un  carattere  ancora  più  cavalleresco:  due  klefli  i 
quali  contrassero  questa  alleanza,  sono  uniti  iu  vita  c in  morte. 

Presso  i popoli  pastori  delle  montagne,  come  pure  presso  quelli  del  nord,  i co- 
stumi si  distinguono  per  la  loro  ruvidezza.  Gli  Slavi  danubiani  e Moldo-Yalachi 
hanno  sovente  visioni  sanguinose.  Le  popolazioni  della  Servia  c deU'lIerisegovinu 
conservarono  più  d’una  cupa  leggenda  di  anime  condannale  dopo  morte  ad  errare 
sulla  terra  per  espiare  le  loro  colpe,  ovvero  a rinchiudersi  nel  sepolcro  per  farvi 
vivere  i voukodlakt  a vampiri.  Il  voukoillak  (letteralmente  versiere)  dorme  nella 
sua  tomba , cogli  occhi  aperti  c lo  sguardo  lisso  : le  sue  unghie  e i suoi  ca- 
pelli crescono:  un  sangue  caldo  scorre  per  le  sue  vene.  Nelle  uulli  del  plenilunio 
egli  esce  per  fare  le  sue  corse  c succhiare  il  sangue  dei  vivi,  aprendo  loro  la  vena 
dorsale.  Quando  un  morto  è accusato  di  abbandonare  così  il  suo  sepolcro,  viene 
solennemente  disotlerralo  ; s’egliè  in  puLrefazionc , il  pupo  si  restringe  ad  asper- 
gerlo di  acqua  benedetta;  s’egli  è rosso  e sanguincnle,  lo  esorcizza,  c seppel- 
lendolo di  nuovo,  gli  si  pianta  un  piuolo  nel  petto  perche  egli  più  non  si  mova. 
Altre  volte  i Serviani  crivellavano  di  palle  la  testa  del  [cadavere,  poi  lo  abbru- 
ciavano. Oggi  eglino  rinunziarouo  a queste  vendette,  ma  vanno  ancora  ripetendo, 
che  i corvi  più  allumati  fuggouo  da  questo  cadavere  vivente,  senza  osar  nemmeno 
di  toccarlo  colla  punta  del  becco.  La  Tessalia,  l'Kpiro  e i Viabili  del  l’indo  co- 
noscono un’altra  specie  di  vampiri,  di  cui  l'antichitù  stessa  ha  parlato.  Sono  uo- 
miui  che  vivono  in  preda  ad  una  specie  di  sonnambulismo,  i quali,  allumati  di 
carne  umaua,  escono  la  notte  dalle  loro  capanne  di  pastori  e corrono  la  campagna, 
lacerando  colle  loro  morsicature  tutto  ciò  clic  incontrano,  uomini  e bestie.  Questi 
voukodluki,  avidi  sovraltultu  di  sangue  fresco  delle  fanciulle,  s’accoppiano,  dice  il 
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volgo,  colla  viechtilsa,  gnomo  femmina,  fantasma  dalle  ali  di  fuoco,  la  quale  discendo 
la  notte  sul  seno  dei  valorosi  addormentati,  li  serra  ne’ suoi  abbracciamenti  e loro 
comunica  la  sua  rabbia  : talvolta  pure,  tramutata  in  iena,  la  viechtitsa  porta  i fan- 
ciulli nelle  selve. 

Tutti  questi  terrori  invernali  si  dissipano  a poco  a poco  davanti  al  sorriso  delia 
primavera.  I.a  risurrezione  di  Lazzaro  diviene  nelle  canzoni  villiche  il  simbolo  di 
questo  rinascimento  della  natura.  La  domaue  della  domenica  degli  Olivi,  le  fan- 
ciulle al  levur  del  sole,  radunate  colle  loro  anfore  intorno  alla  Icht&ma  (fontana), 
cantano  l’acqua  liberata  dal  ghiaccio,  il  ruscello  turbato , a cni  l'occhio  ardente 
del  cervo,  imagine  del  sole,  rende  specchiandovisi  la  sua  limpidezza.  Poi,  venuta 
la  sera,  sedute  sulla  porta  della  capanna  paterna,  ripetono:  « O San  Giorgio,  la  tua 
festa  si  avvicina:  ina  ritornando  mi  conduce  ella  uno  sposo?  Oh,  possa  ella  più  non 
rinvenirmi  presso  mia  madre!  Possa  io  essere  morta  o fidanzata!»  La  vigilia  di  San 
Giorgio  viene.  Allora  le  donne  maritate  vnuuo  raccogliendo  erbe  di  primavera,  so- 
vrattulto  quelle  che  fanno  parte  dei  filtri  d’amore.  Elleno  giltano  quelle  erbe  nel- 
l’acqua attinta  sullo  la  ruota  d'un  molino,  simbolo  della  ruota  della  fortuna,  e la 
domane  all’aurura  si  alzano  c si  lavano  in  quell’acqua,  sperando  di  ringiovanire 
come  la  natura,  di  cui  elleno  cosi  aspirano  i succhi  misteriosi.  (Juindi  s’appendono 
alle  orecchie  o si  pongono  alla  cintura  mazzolini  di  fiori  novelli,  e si  recano  alla 
chiesa,  lo  questo  frattempo  ogni  padre  di  famiglia  fa  scorrere  davanti  alla  sua 
porta  il  sangue  d’un  agnello,  e quell'agnello  servesi  arrostito  tutto  intiero  al  gran 
pranzo  che  si  celebra  in  famiglia,  in  onore  di  San  Giorgio,  patrono  delle  tribù  slave 
e rappresentante  generale  degli  agricoltori(l).  Questa  festa,  una  delle  più  popolari  fra 
i Danubiani,  cade  verso  la  fine  d'aprile:  essa  è,  come  il  semik  dei  fiossi,  destinala 
a celebrare  il  ritorno  del  sole , nel  tempo  stesso  che  a rammemorare  un  pietoso 
anniversario.  A partire  da  quel  giorno,  il  contadino  non  dormo  più  che  all'aperto, 
sotto  il  tchardaki,  specie  di  capanne  campestri  aperte  ad  ogni  lato.  A'  suoi  occhi, 
il  dragone  ucciso  da  San  Giorgio  è veramente  il  genio  nero  e agghiacciato  dell’in- 
verno.  Dopo  la  festa  di  San  Giorgio,  i pastori  partono  colle  loro  tende  e colle  loro 
greggie  pel  deserto,  e gli  haidouki  o klefti  per  la  montagna.  A quest’epoca  hanno 
pur  lungo  le  grandi  assemblee  nazionali  delle  tribù  libere  della  Turchia.  In  queste 
assemblee,  le  quali  fanno  ricordare  i campi  di  maggio  dell'antica  Francia,  si  deter- 
mina come  fra  i Galli  ai  tempi  di  Clodoveo,  il  montare  dell’imposta  che  ciascuna  tribù 
pagar  debbe  dentro  l’anno;  n,  quando  si  è in  guerra,  tracciasi  il  piano  della  prossima 
campagna.  A queste  riunioni,  che  tengonsi  in  conventi  privilegiati,  il  lavoratore  e il 
mercante  si  recano  da  una  distanza  di  cinquanta  o sessanta  leghe.  Il  primo  giorno 
è consacrato  alle  preghiere:  il  principio  e il  termine  delle  cerimonie  s’annunziano 
con  colpi  di  carabine.  Dormesi  all'aperto  intorno  al  monastero,  si  prega,  si  deli- 
bera, si  balla,  e il  popolo  ne' suoi  inni  celebra  dne  cose  che  l’Orientale  non  ha 


(1)  S.  Giorgio  fu  nei  tempi  ilei  medio  evo  protettore  ad  nn  tempo  c della  cavalleria,  e.  delle 
società  popolari  nei  comuni  liberi. 
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mai  saputo  separare,  Dio  e la  patria.  La  sHvovitsa  (acquaviti  slava)  va  attorno  in 
abbondanza  ; capre  e montoni  intieri  sono  cotti  e servili  sull’erba.  1 cimiteri  intorno 
ai  quali  si  tengono  ordinariamente  queste  assemblee,  sono  qua  e là  adorni  di  ban- 
diere di  vario  colore;  e come  per  rallegrare  i mani,  si  danno  sulle  tombe  rappresen- 
tazioni svariate. 

Durante  questo  tempo,  i vecchi  gravemente  discutono  di  politica  o dei  progetti 
d'alleanza  tra  i villaggi  o tra  le  famiglie.  V’hanno  fra  i capitani  della  tribù  oratori 
eloquenti,  di  cui  i monaci  sono  talvolta  costretti  a temperare  la  foga.  Il  clero,  con 
apparenze  più  austere  che  non  il  nostro,  è tnltavolta  assai  meno  diviso  dal  mondo 
civile.  Non  pagato  dallo  Stato  e poverissimo,  egli  fe  costretto  a vivere  colla  popo- 
lazione, ad  associarsi  a tutti  i dolori  come  a tutte  le  gioie  delle  capanne:  egli  è 
l’ospite  necessario  di  tutte  le  feste,  il  giudice  di  tutte  le  contese.  Sommessi  da 
barbari  stranieri  al  cristianesimo,  i popoli  di  queste  contrade  non  salvarono  attra- 
verso i secoli  la  nazionalità  loro,  se  non  nascondendola  in  fondo  al  santuario,  inve- 
stendo, alla  foggia  dei  Galli  dell'epoca  merovingiana,  i loro  vescovi  di  tutto  il  po- 
tere civile  lasciato  alle  loro  città  conquistate  e proclamandoli  despoti,  vladiki.  Ma 
il  despota,  o meglio  l’igumeno,  presente  alle  feste  nazionali,  non  ne  turba  l’ilarità, 
come  avverrebbe  sovente  se  un  uso  cosiffatto  fosse  in  vigore  nelle  nostre  comunità 
rurali.  Senza  prender  parte  ai  balli,  egli  li  riguarda  come  spettatore  contento.  Si 
è perchè,  invece  d’ indebolire  la  pubblica  morale,  questi  balli  la  fortificano  e sol- 
levano le  anime  verso  l'eroismo.  Vedete  i palikari  greci  e gli  yotmaki  slavi  prepa- 
rare il  loro  ballo  del  kolo  ; eglino  si  collocano  su  due  lince  in  un’aperta  pianura, 
ognuno  afferra  il  suo  vicino  per  la  cintura,  tendendogli  un  fazzoletto  bianco.  Allora 
incomincia  il  kolo  (ballo  del  cerchio) , che  si  va  ognora  allargando,  trascinando  a 
centinaia,  nella  sua  corsa  circolare,  tutti  coloro  che  trova  sul  suo  passaggio. 

Altrove,  in  qualche  angolo  della  pianura,  al  suono  della  gousla,  si  eseguisce  un 
ballo  più  pacifico,  quello  dell’ora,  in  cui  il  ballerino  e la  ballerina  isolali  descrivono 
circoli  sempre  più  stretti  uno  attorno  all’altro.  Cosi  vedesi' ballare  la  valaca  (ma- 
matchkaigra  dei  Bulgari),  la  quale  consiste  nel  girare  sul  calcagno  alzandosi  e ab- 
bassandosi, quindi  saltare  facendo  rientrar  le  ginocchia  e battere  le  dita.  Questo 
ballo  osservasi  tra  i contadini  della  Moscovia. 
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Questo  regno,  al  sud-est  dell’Europa,  comprende  la  Grecia  propria  o Eliade,  la 
penisola  di  Morea  o Peloponneso  e le  isole  vicine.  Esso  estendesi  dall'ovest  all’est, 
dal  golfo  dell’Aria  (ino  al  golfo  di  Volo,  da  18”  20’,  a 23°  20’,  longitudine  est,  e dal 
sud  al  nord  da  36"  20’  fino  a 40°  latitudine  nord;  esso  ha  per  confini  al  nord 
la  parte  continentale  della  Turchia  europea,  al  nord-est  e all’est  l’Arcipelago;  al 
sud  il  Mediterraneo,  e all’ovest  il  mare  Jonio.  La  Grecia  continentale  può  avere  520 
kilometri  di  lunghezza  su  200  di  larghezza.  Capitale  : Atene  dal  1834  (era  prima 
Nauplia).  Immediatamente  prima  della  sua  indipendenza,  il  territorio  della  Grecia 
formava  il  pascìalik  di  Morea,  il  sandiakato  di  Livadia,  la  maggior  parte  di  quelli 
di  Careliae  di  Lepania,  ed  una  parte  dell’eyalct  delle  isole  (Negroponte,  le  Cicladi 
e una  porzione  delle  Sporadi).  Nel  1833,  la  Grecia  libera  fu  divisa  in  10  nomi 
(Argolide,  Acaiacd  Elide,  Messenle,  Arcadia,  Laconia,  Acarnania  ed  Etolia,  Locride 
e Focide,  Attica  e Beozia,  Eubea,  Cicladi);  questi  nomi  erano  suddivisi  in  54  epar- 
cAie.  Nel  giugno  del  1836,  a questa  prima  divisione  furono  sostituiti  30  governi, 
che  furono  poi  ridotti  a 24  il  mese  di  luglio  1838.  Ecco  i governi  coi  loro  capi- 


luoghi; 


Morva. 


Elidilo. 


Le  isolo. 


Governi. 

Capiluoghi. 

Argolide  , 

Nauplia. 

Idra, 

Idra, 

Corinto, 

Sicione. 

Arnia, 

Patrasso. 

Ki  lieta. 

Calavitra. 

Elide, 

Pirgo. 

Tri  Pilla, 

Kiparìssia. 

Messenia. 

Calumata. 

Mantincu, 

Tripolizsa. 

Gortinia, 

Caritcna. 

Lacedemoni, 

Sparta. 

Laconia  o Maina 

, Ariopoli. 

Etolia, 

Missolungi. 

Acarnania, 

Anifilorliiun. 

EuriUnia, 

Oiehalia. 

Focide, 

AmPissa. 

Ftiotidc, 

Lamia. 

Attica, 

Alene. 

Beozia, 

Libadia. 

Eubea, 

('aloide. 

Tino  c Addro, 

Tino. 

Sira, 

Ermupoli. 

Nasso  e Paro, 

N’assu. 

Tera, 

Tara. 

Europa , voi.  iv. 
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La  Grecia  è traversata  al  nord,  al  centro  e al  sud  da  parecchie  catene  di  mon- 
tagne elevatissime,  le  quali  sono  tagliate  da  valli  fertili  : parecchie  di  queste  mon- 
tagne sono  sovratlulto  celebri  per  le  ricordanze  ch’elleno  risvegliano  a motivo  della 
figura  che  fanno  nella  mitologia  c nella  storia.  Tali  sono:  l’Agrafa-Geb  (il  Pindo 
antico),  i monti  Aninos  (Octa),  Liakoura  (il  Parnasso),  Zagara  (l’Elicona),  Elalia 
(il  Citcronc),  Molava  (il  Taigeto),  Trelo  (Elmetto),  ecc. — Lo  stesso  dicasi  delle  riviere, 
poco  importanti  pel  corso  o pel  volume  delle  acque , ma  ricche  di  bella  fama , 
come  l’Aspropotamo  (l’antico  Acheloo),  il  ltoufea  (l’Alfeo),  il  Gastunialf  (il  Pe- 
neo),  Tiri  o Vasilipotamo  (l’Eurota),  la  Spimatza  (il  Pamiso),  il  Mavropotamo 
(il  CcDso),  ecc.  I principali  laghi  sono  quelli  d’Argiro  Castro  e di  Topoglia  (l’an- 
tico Copais). 

Nel  dicembre  del  1821,  un  congresso  nazionale  si  radunò  ad  Argo  e compilò  una 
costituzione  per  laMorea,  una  parte  dell’Epiro  e leisole  che  avevano  scosso  il  giogo 
dei  Turchi.  In  conformità  della  medesima,  il  governo  greco  si  componeva  di  un  con- 
siglio esecutivo,  di  cinque  membri  e di  un  senato.  Nel  1827,  una  nuova  costituzione, 
promulgata  a Trezene,  dichiarò  la  sovranità  del  popolo,  l'eguaglianza  di  tutti  i Greci 
davanti  alia  legge  e la  libertà  di  culto.  Il  governo  si  compose  di  un  presidente  eletto 
per  sette  anni  (Capo  d'Istria),e  d’un  senato  i cui  membri,  erano  scelti  perire  anni 
dal  popolo.  Ma  nel  1830,  la  Francia,  l’Inghilterra  e la  Itussia  decretarono,  che  la 
Grecia  formerebbe  una  monarchia  ereditaria,  e la  scelta  del  nuovo  re  cadde  sur  un 
principe  cattolico,  Federigo  Ottone  di  Baviera,  che  fu  posto  sotto  la  direzione  di 
una  reggenza  fino  al  1°  giugno  1834,  epoca  in  cui  toccava  egli  il  suo  ventesimo 
anno  e fu  dichiaralo  maggiore.  L’ordine  di  successione  al  trono  fu  stabilito  dai 
rappresentanti  delle  tre  grandi  potenze,  il  30  aprile  1833.  * La  successione  alla 
« corona  e alla  dignità  reale  in  Grecia,  nella  linea  del  principe  Ottone  di  Baviera, 
« re  della  Grecia,  come  pare  nelle  linee  de’ suoi  fratelli  miuori  i principi  Luipoldo 
« ed  Adalberto  di  Baviera,  i quali  furono  eventualmente  sostituiti  alla  linea  del  detto 
« Ottone  di  Baviera  dall’articolo  8 della  convenzione  di  Londra  del  17  maggio 
« 1832,  avrà  luogo  di  maschio  in  maschio  per  ordine  di  primogenitura. 

• Le  donne  non  possono  succedere  alla  corona  greca,  se  non  nel  caso  di  totale 
« estinzione  degli  eredi  legittimi  maschi  in  tutte  le  tre  linee  della  casa  di  Baviera 

• qui  sopra  notate:  è inteso  che,  in  questo  caso,  la  corona  e la  dignità  reale  in  Gre- 

• eia,  passeranno  alla  principessa  e ai  discendenti  legittimi  della  principessa  che, 
« nell'ordine  della  sua  successione,  si  troverà  essere  la  più  vicina  all’ultimo  re  di 

• Grecia. 

• Se  la  corona  greca  passa  sulla  testa  d’una  donna,  i discendenti  legittimi  maschi 

• di  essa  otterranno  alla  loro  volta  la  preferenza  sulle  donne,  e saliranno  sul  trono 

• della  Grecia  per  ordine  di  primogenitura.  In  nessun  caso  la  corona  greca  potrà 
« essere  riunita  sulla  testa  medesima  colla  corona  di  un  paese  straniero.  » 

La  popolazione  del  nuovo  Stalo  greco,  benché  imperfettamente  conosciuta , si 
compouc  di  oltre  a 600,000 o 700,000  anime;  il  suo  territorio  però  può  nodrirne 
circa  3,000,000.  Lo  entrate  sommavano  nel  1836  alla  somma  di  11,000,000  di  lire, 
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e le  spese  eccellevano  questa  somma  di  circa  3,000,000  di  lire.  Epperctò  lo  Stalo  do- 
vette già  ricorrere  agli  imprestiti.  L’esercito  di  terra  si  compone  di  10,000  uomini 
di  truppe  regolari,  e la  marina  di  151  vela. 

Varcando  le  Termopili  per  entrare  nella  Grecia  propriamente  delta , il  cielo  di- 
viene più  ardente,  le  acque  meno  abbondano,  ma  il  suolo  sarebbe  ancora  sufficiente- 
mente ricco  se  fosse  coltivato.  L’olio  è la  produzione  più  importante  delle  province 
meridionali.  Quello  dell'Attica  è tenuto  pel  più  lino.  L’olivo  dell’Attica  alterna  i 
suoi  prodotti,  ma  non  in  tutti  i distretti  della  Morea.  Una  densa  bruma  che  si  alza 
dall'Arcipelago  nuoce  sovente  agli  olivi:  ricadendo  sotto  forma  di  rugiada,  penetra 
dappertutto  c infetta  fino  le  radici  e lino  il  succo.  Le  foglie  ingialliscono , i fiori 
cadono,  e quelli  ebe  rimangono  producono  un'oliva  guasta. 

L'Attica  esporta  per  la  somma  di  300,000  piastre,  e la  Morea  per  400,000. 
Corinto  può  vantare  le  sne  piccole  uve  e l’Arcadia  i suoi  formaggi.  Le  piante  aro- 
matiche di  cui  il  suolo  dell’Africa  è coperto,  comunicano  al  miele  delle  sue  api 
ottime  qualità  che  lo  rendono  cosi  celebre.  Più  dolce  c più  squisitamente  profumalo 
di  lutti  i mieli  conosciuti,  è nel  tempo  stesso  il  più  trasparente,  quantunque  d'un 
color  rosso. 

La  Grecia  può  divenire  l’emola  della  Spagna  per  la  bellezza  delle  sue  lane:  i 
suoi  pascoli  sono  favorevolissimi  alle  pecore.  I terreni  più  inculli  producono  in 
abbondanza  il  timo,  il  serpillo,  la  maggiorana  e le  piante  tutte  aromatiche.  Quivi, 
come  nella  Spagna,  si  fanno  viaggiare  lo  greggie.  I pastori  Albanesi  conducono  i 
loro  bestiami  a pascolare  nella  Grecia  duratile  Pestate.  Il  montone  di  Livadia  e 
d’Arcadia  è il  più  bello;  quello  dell’Attica  è più  d’ogni  altro  scaduto. 

Il  suolo  della  Grecia  continentale  è generalmente  assai  montagnoso:  ma  nessuna 
delle  sue  montagne  tocca  le  regioni  delle  nevi  eterne:  il  Taigeto  è il  più  elevato. 
Ecco,  secondo  le  opere  degli  iifliziali  dello  stato  maggiore  Puillon  de  Boblaye,  Pc- 
trier  e Servier,  le  altezze  delle  principali  montagne  delia  Grecia: 


metri. 

li  Sanl'Elia  del  Taigeto  ' 2408 

Il  monte  Ziria,  l’antico  Cillene 2574 

Il  Kheluiu,  ni  Pesi  re  mi  là  settentrionale  del  Magno  25  ó5 

Il  Liakoura,  l'antico  Parnaso 2210 

L’Olono,  al  sud  della  Kuiuinilxu 2255 


Il  Sant  Elia  di  Lcvìdi,  al  nord  ovest  di  Tripolina  1980 

li  clima  della  Grecia,  in  ogni  tempo  cotanto  celebralo,  ha,  come  nel  mezzo- 
giorno dell’Europa,  la  varietà  delle  nostre  stagioni,  però  con  gradazioni  diverse. 
L’avvicinarsi  della  primavera  annunziasi  lin  dal  mese  di  gennaio  col  fiorire  del  man- 
dorlo -.  in  febbraio  piove  copiosamente  , talvolta  nevica,  ma  il  sole  ha  molta  forza 
e il  caldo  incomincia  a farsi  sentire.  In  marzo  la  primavera  è in  tutta  la  sua  pompa, 
e le  praterie  si  adornano  di  mille  fiori,  I quali  durano  e si  succedono  fino  al  fin 
di  aprile.  Il  mese  di  maggio  adduce  la  state;  si  è allora  che  i giardini  sono  in 
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tulla  la  loro  bellezza.  In  giugno  si  ricolgono  i cereali:  in  luglio  le  spiche  gitlan&i  sullo 
i piedi  dei  cavalli  e dei  bufali  per  farne  uscire  il  grano.  Verso  questo  tempo  incomincia 
una  lunga  siccità  che  inaridisce  le  sorgenti  e i ruscelli  ed  essicca  lotte  le  piante  ; 
questo  mese  è il  più  caldo  di  tutto  l'anno.  Verso  la  metà  di  settembre  incominciano 
le  vendemmie.  In  ottobre  cadono  le  prime  piogge,  ma  con  qualche  interruzione: 
gli  ultimi  bei  giorni  dell’anno  sono  in  novembre.  In  dicembre  le  piogge  divengono 
pressoché  continue , i fiumi  e i ruscelli  straripano  e i lavori  dei  campi  cessano 
intieramente.  Questo  stato  dura  da  quattro  a sei  settimane,  nello  spazio  delle  quali 
gli  uragani  si  succedono  continuamente  : è il  cuor  dell’inverno.  La  neve  cade  pure 
talvolta  in  abbondanza:  ma  essa  non  dura  che  sulla  sommità  dei  monti:  rara- 
mente il  freddo  è rigoroso.  I caldi  della  state  sono  talvolta  gagliardi  fino  a far 
salire  il  termometro  centigrado  a 34  ed  anche  a 40  gradi.  Ad  onta  della  mitezza 
e bellezza  del  clima,  la  Grecia  non  c in  generale  un  paese  salubre.  È d’uopo  eccet- 
tuarne l’Attica,  la  cui  salubrità  è attestata  dalla  lunga  vita  de’ suoi  abitanti,  e le 
cui  paludi  situate  nei  campi  di  Maratona  furono  dissodale  per  cura  del  governo. 
Alcune  province  debbono  alla  influenza  dei  terreni  umidi  l’insalubrità  loro:  la  Beozia, 
i dintorni  di  Corinto  e le  pianure  vicine  al  mare  ne  somministrano  una  prova. 

1 Greci  parlano  una  lingua  derivata  dall’antico  greco  classico,  e conosciuta  sotto 
il  nome  di  greco  mudeino  o romaico.  Eglino  conservarono  sventuratamente  la  va- 
nità, l’incostanza,  e fors’anco  la  mala  fede  dei  loro  padri;  ma  la  natura  non  è loro 
avara  dei  doni  dell’ingegno:  eglino  nascono  oratori  e poeti,  e il  loro  ingegno  è 
unicamente  soffocato  dal  difetto  distruzione.  Il  sarcasmo  e la  burla  sono  an- 
cora, come  presso  gli  antichi  Greci,  l'ornamento  del  loro  discorso.  In  mezzo  alle 
cose  più  importanti , un  gesto,  una  parola,  una  frivolezza  bastano  a far  loro  tutto 
dimenticare.  I Montili  paiono  meno  leggeri  che  i cittadini  di  Romelia,  e più  tagliali 
per  divenire  sotto  una  buona  disciplina  un  popolo  libero.  Gli  Ateniesi  conserva- 
rono alcune  vestigie  dell’antica  loro  cortesia.  L’idioma  è presso  loro  più  dolce 
che  non  altrove  ; v'ha  qualche  cosa  di  più  animato  nei  suoni,  di  più  preciso  nella 
espressione. 

Le  Ateniesi  d’oggi  non  la  cedono  in  nulla  a quelle  dell'antichità:  la  forma  ovale 
della  loro  figura,  la  linea  diritta  e regolare  che  ne  disegna  il  profilo,  la  purità  del 
contorno,  gli  occhi  a fiordi  testa, grandi,  neri,  vivaci,  la  fronte  piccola,  le  labbra  ver- 
miglie e il  labbro  inferiore  alquanto  sporgente,  le  sopracciglia  fine  e ben  arcuate,  la 
gola  rotonda,  la  taglia  sciolta,  le  mani  e i piedi  piccoli,  finalmente  un  insieme  che 
piace,  interessa,  incanta,  sia  ch’elleno  si  murano  languidamente  nella  melanconica 
danza  d’Arianna , sia  che  la  voluttà  le  tragga  nei  turbini  della  roureika.  Il  loro 
vestire  ritrae  alcun  che  dall’antico.  La  tunica  bianca  e trasparente  che  accarezza 
la  persona,  a partire  dalla  gola  fino  al  basso  della  taglia,  il  mantello  di  panno  d'oro 

0 di  seta  che  copre  le  braccia  e cade  con  grazia  sulle  spalle,  un  fazzoletto  fino 
di  cui  s’avvilupano  trascuratamente  la  testa  e su  cui  s'annodano  in  piccole  trecce 

1 loro  bei  capelli  neri,  tultociò  produce  un  maraviglioso  e incantevole  effetto.  Ma 
una  cintura  rozza  e mal  collocata,  ma  calzoni  di  stoffa  rossa,  ma  un  pesante 
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mantello  turco  tolgono  ogni  incanto  e ci  fanno  ricordare  l'impero  della  barbarie. 

La  religione  dei  Greci  è il  cristianesimo,  ma  eglino  non  riconoscono  il  papa,  e 
formano  dopo  Folio  (858)  una  chiesa  particolare,  della  Chiesa  greca  o d’Oriente, 
che  ha  per  capo  un  patriarca  residente  a Costantinopoli.  I Greci  conservano  colla 
loro  fede  la  loro  Chiesa  e il  loro  clero.  Gli  ecclesiastici  secolari  occupano  le  cariche 
di  lettore,  di  cantore,  di  diacono,  di  sacerdote  e di  arciprete:  fra  i monaci  eleg- 
gonsi  i vescovi,  i metropolitani,  gli  arcivescovi  e i patriarchi. 

I sacerdoti  e gli  altri  secolari  possono  prender  moglie,  ma  solamente  prima  della 
loro  ordinazione,  una  sola  volta  ed  una  vergine.  I Greci  fanno  cinque  quaresime 
ogni  anno,  durante  le  qual.i  non  possono  prendere  altro  cibo  che  pesci  secchi  o 
saluti,  condili  solamente  con  olio  d'olive:  cosi  pure  eglino  osservano  tutti  i venerdì 
dell’anno  e con  tanto  rigore,  che  perdonano  più  volentieri  a colui  che  ruba  o che 
assassina,  che  non  a colui  il  quale  viola  la  quaresima  o il  venerdì,  l'na  parte  dei 
Greci  fu  tutlavolta  tratta  in  una  specie  di  riunione  colla  Chiesa  romana:  per  la  qual 
cosa  eglino  riconoscono  il  papa  come  capo  spirituale , conservando  però  alcuni 
riti  della  Chiesa  d'Orieulc. 

lina  tribù  di  villici  della  Laconia,  rifugiata  nei  monti  Taigeti,  ha  sempre  con- 
servato sotto  il  giogo  dei  Turchi  un’ombra  della  libertà  così  cara  ai  suoi  padri.  I 
Mainoti,  avvezzi  dall’infanzia  a maneggiare  le  armi,  erano  ognora  pronti  a cimen- 
tarsi coi  Turchi:  il  loro  coraggio,  il  quale  degenera  sovente  in  temerità,  prende 
forza  maggiore  dalla  perfetta  conoscenza  delle  loro  gole  e delle  più  recondite  vie. 
La  discordia  insanguina  spesso  le  loro  capanne:  implacabili  nei  loro  odii  e nelle 
loro  vendette,  non  rinunziano  agli  uni  e alle  altre  che  alla  voce  dei  più  venerabili 
vecchi  del  cantone.  Le  parole  di  questi  vecchi  sono  oracoli:  davanti  a loro  si  dà 
norma  nei  sinodi  alle  spese  comuni,  e si  stabiliscono  i mezzi  di  sicurezza  e di  con- 
servaziuue  pel  paese.  Di  questi  provvedimenti  deliberasi  nelle  radunanze  dei  capi- 
tani. S’aflida  ad  un  capo  l’esecuzione.  Questo  capo  o bei , simulacro  di  potenza  , 
riceveva  altre  volte  una  investitura  dal  governo  turco,  dopoché  i Mainoti  gli  ave- 
vano conferito  il  comando.  Questo  popolo,  il  quale  sfidò  così  lungamente  le  forze 
ottomane,  è poco  numeroso  : la  sua  popolazione  si  fa  ascendere  a 60,000  anime, 
fra  cui  non  contausi  che  15,000  uomini  falli.  Le  produzioni  di  questo  piccolo  paese 
e gli  oggetti  principali  del  suo  commercio  sono  l’olio,  la  vallonea,  la  segala,  il  miele, 
la  cera,  la  noce  di  galla,  il  cotone,  il  chermes,  i cuoi  grezzi  e le  lane:  l’agricol- 
tura fece  da  qualche  tempo  in  qua  grandissimi  progressi.  I cantoni  del  nord  si 
fertilizzano  insensìbilmente:  i porti  del  Magno,  capaci  di  ricoverare  i più  grandi 
vascelli,  sono  destinati  a salire  un  giorno  ad  atta  rinomanza.  Sobrii,  coraggiosi  e 
amici  della  libertà,  come  gli  Spartani  da  cui  discendono,  questi  populi  contribui- 
rono potentemente  alla  conquista  deH’indipendeaza  greca.  1 Turchi  non  penetrarono 
mai  nelle  loro  montagne. 

I Cannonimi , pirati  sanguinarli  che  abitano  verso  il  capo  Matapan,  non 
debbono  essere  confusi  coi  Mainuti.  Nemici  del  genere  umano,  non  respirano  essi 
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che  il  saccheggio  e l’omicidio.  Altrettanto  si  narra  dei  Hanioti  clic  soggiornano 
nell'interno. 

I più  ardenti  ammiratori  dei  Greci , allorché  cercano  di  scusarne  i diletti , 
dicono:  «Che  potevasi  egli  mai  aspettare  da  loro,  dopo  essere  stali  piegati  du- 
rante quattro  secoli  sotto  il  giogo  musulmano?  » Lacchè  vuol  dire  in  altre  parole, 
che  i Greci  dovettero  necessariamente  adottare  i vizi  dei  loro  padroni.  Se  cosi  è 
la  cosa,  la  giustizia  debb'essere  appo  loro  in  singoiar  modo  corrotta  : perocché  è - 
nolo  che  i makhtmi  turchi  la  vendono  al  maggiore  offerente,  e I teslimonii  fanno 
traffico  della  loro  coscienza,  alta  vista,  per  cosi  dire,  del  mollali. 

Si  fanno  sovente  te  maraviglie  che  i Greci  non  siano  anche  più  peggiorati  sotto 
il  governo  ottomano:  ma  in  questo  caso,  perchè  i Turchi  medesimi  sono  meno  an- 
cora degradati  dei  Greci?  Questi  trovavano  alimento  nella  loro  religione,  nella  loro 
lingua,  nelle  loro  ricordanze,  nella  simpatia  dell’Europa,  nelle  scuole  e in  un  ampio 
commercio.  I Turchi  non  vantavano  gli  stessi  vantaggi:  la  loro  credenza  insegnava 
loro  a baciar  la  mano  che  opprimevali  ; il  loro  idioma,  a motivo  della  sua  diffi- 
coltà, poneva  un  ostacolo  al  loro  progresso;  eglino  disdegnavano  il  commercio, 
eppure,  ad  onta  di  tutto  ciò,  i Turchi  sono  ospitali,  sobrii,  caritatevoli,  cittadini 
pacifici  e indulgenti  padroni.  Furono  sovente  lodali  i Greci  di  essere  rimasti  fedeli 
alla  loro  religione,  malgrado  i vantaggi  clic  l’apostasia  veniva  ad  offerir  loro.  Senza 
nulla  togliere  su  questo  proposito  al  merito  dei  Greci,  non  vuoisi  credere  che 
eglino  soli  dessero  l'esempio  generoso.  Diamo  un’occhiata  ai  cattolici  d’ Irlanda, 
i quali  subir  dovettero  una  prova  ben  più  crudele,  c a cui  avrebbero  potuto  sol* 
trarsi  con  un  sacrifizio  di  principi!  assai  minore,  onde  raccogliere  vantaggi  più  assai 
liguardcvoli.  Quanto  è tuttavolla  piccolo  il  numero  di  coloro  che  cedettero  alia 
tentazione! 

Nella  sostanza,  i Greci  nulla  perdettero  moralmente  sotto  il  governo  dei  Turchi. 
Visitate  un  distretto  cristiano  in  Turchia,  e vi  troverete  più  ospitalità,  più  bene- 
volenza e più  industria  che  non  nella  Grecia  indipendente,  lino 'dei  molivi  messi  in 
campo  dalla  Porta  per  non  affrancare  la  Grecia,  era  il  timore  che  i raias  non  emi- 
grassero per  recarsi  nel  nuovo  Stato.  Era  codesta  una  conseguenza  naturale.  Ep- 
pure il  risultato  fu  del  lutto  contrario:  l’emigrazione  ebbe  luogo  invece  dalla  Grecia 
in  Turchia.  Nei  tre  anni  che  corrono  fra  il  1834  al  1837,  più  di  60,000  persone 
abbandonarono  la  Grecia  indipendente.  Puuquevillc,  Thiersch , Dood,  Kirnnaird, 
Douglas,  lutti  caldi  fautori  della  causa  degli  Elteni , confessano  nulladimeno  che 
i Greci  godono  di  una  vera  prosperità  in  Turchia.  Scrittori  più  antichi , e che 
per  conseguenza  non  erano  acciecati  dalla  mania  del  liberalismo,  sono  ancora  più 
ginsti  nelle  loro  osservazioni.  Lo  stesso  lord  Byron , ne’  suoi  giornali  c nelle  sue 
lettere,  ci  mostra  i Greci  assai  diversi  da  quelli  che  ne’  suoi  versi  appaiono.  Quando 
si  mette  piede  la  prima  volta  in  Turchia , si  fanno  le  maraviglie  nel  vedere  un 
Greco  ozioso  e un  Turco  che  lavora.  Affrettiamoci  tuttavolla  ad  aggiungere,  che 
al  Panar  c nei  ricchi  villaggi  greci  del  ISosfuro,  la  posizione  dei  due  popoli  sembra 
essere  all’oppuslo. 
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Di  lotte  le  sventure , di  lutti  gli  errori  dei  Greci , il  più  grande  fu  indubitata- 
mente la  rivoluzione.  I progressi  ch’eglino  fecero  negli  ultimi  venticinque  anni  del 
secolo  xviii  furono  cosi  evidenti , cosi  rapidi  verso  la  ricchezza  e l’ importanza 
politica  che,  se  fossero  rimasti  tranquilli,  colla  sola  forza  dell’inerzia  dei  loro  padroni 
non  avrebbero  mancato  di  trovarsi  in  breve  in  equilibrio  coi  musulmani  medesimi. 

Volete  sapere  che  cosa  sia  un  albergo  nella  Grecia  moderna?  Non  è,  nè  un  ma- 
gazzino, nè  una  bottega,  nè  un  botteghino,  nè  una  taverna,  ma  qualche  cosa  di 
lutto  ciò.  Il  pian  terreno  basta  a tutto.  In  capo  della  sala  vedete  un  banco  carico 
d’  una  mezza  dozzina  di  bottiglie  piene  del  vino  resinoso,  preferito  dai  Greci, 
e di  alcune  altre,  contenenti  il  rachie,  liquore  squisito  pel  popolo,  che  si  estrae  dalla 
distillazione  dell’anice.  Su  alcune  tavole  addossate  al  muro , vedete  alcuni  pezzi 
di  carta  che  contengono  sale,  pepe , caflè , e costituiscono  tutte  le  spezierie  del 
proprietario;  più  in  là,  vasi  e pipe,  e più  in  là  ancora,  pani,  riso  e farina.  Una  o due 
tavole  e qualche  sedia  di  rozzo  lavoro  costituiscono  tutta  la  mobiglia  : contro  le 
pareli  stanno  banchi  di  legno,  su  cui  si  può  sedere  o dormire.  Nei  migliòri  alberghi, 
una  specie  di  letto  di  campo  nel  fondo  della  camera,  permette  a due  o tre  viag- 
giatori di  sdraiatisi  sopra.  In  generale,  sotto  questa  obbliqua  piattaforma  prati- 
casi uno  sfondo  che  sete  ad  allogati  bottiglie,  farine,  barali  di  vino  e d’aceto, 
liquori  che  in  Grecia  si  confondono  volentieri  uno  coll’altro.  Gli  albergatori  greci 
rimangono  quasi  sempre  nel  fondo  del  loro  antro,  colle  gambe  nude  e incrociate, 
fumando  senza  por  mente  ai  viaggiatori,  e come  se  dispiacesse  loro  che  veniste  a 
scomodarli.  Uno  di  questi  bravi  signori  era  stato  bandito  in  gioventù,  e al  suo  modo 
di  scorticare  gli  stranieri , comprendevasi  assai  bene  che  l’ antico  mestiere  aveva 
lasciato  in  lui  qualche  vestigio. 

ZIGUENI  0 TS1GAN1  (Boemi). 

Conchiudiamo  il  nostro  viaggio  nella  Turchia  europea;  non  ci  avanza  ebe  a descri- 
vere un  solo  popolo:  stiamo  per  discendere  all’uUimo  grado  della  scala  della  civiltà. 
Chi  è questo  miserabile  a figura  d'uomo  che  spiega  attraverso  il  sucidume  un  corpo 
ancora  più  sucido?  Egli  sembra  superbo  e felice:  nn  mucchio  di  letame  gli  serve  di 
trono  e un’antica  quercia  di  baldacchino.  Quale  infesto  odore  annunzia  da  lunge  il 
sno  banchetto?  Egli  è un  bue  caduto  per  morbo,  e di  cui  egli  divelse  dalle  unghie 
degli  avvoltoi  le  ributtanti  reliquie.  Intorno  a questi  uomini  stanno  donne  e fan- 
ciulli i quali,  sdraiali  nel  fango,  satollano  la  loro  fame  divoratrice,  e fanno  andare 
attorno  l’otre  piena  d’acquavita.  Il  fuoco  dell’ubbriacbezza  e quello  della  lubricità 
sciolinano  negli  occhi  neri  d’ognuno,  si  palesano  sur  nn  volto  ovale , regolare,  di 
colore  lionato,  all’ombra  di  lunghi  capelli  d’ebano.  La  bianchezza  estrema  dei  loro 
denti  e il  vivo  incarnato  delle  labbra  sembrano  quasi  un’impronta  fatta  su  altre 
facce.  Da  questo  bizzarro  mcscuglio  trapela  un  carattere  cupo  e feroce,  un  estremo 
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abbrutimento.  Tuttavolta  in  mezzo  agli  schifosi  cenci  che  coprono  in  parte  la  loro 
nudila,  una  vecchia  casacca  gallonata,  un  frammento  di  berretto  di  trina,  un  lacero 
fazzoletto,  attestano  gusto  per  gli  ornamenti.  Tutto  ad  un  tratto  le  fanciulle  si  slan- 
ciano con  rapidità,  girano  sur  un  piede,  eseguiscono  salti  e giravolte  difficilissime, 
e si  atteggiano  in  mille  lubrici  e sconci  modi,  unendo  le  occhiate  della  voluttà  alle 
smorfie  della  mendicità  più  abbietta.  Il  viaggiatore  volgendo  altrove  gli  occhi,  loro 
gitta  la  sua  limosina. 

Eglino  sono  gli  Zigueni  o Tzigani  (Boemi). 

Altre  volte  questa  famiglia  nomada  occupasi  a preparare  rozzi  utensili  di  ferro, 
a rintoppare  vecchie  caldaie,  a fabbricar  piatti  e cucchiai  di  stagno  o di  legno. 
Nella  Yalachia  e nella  Moldavia,  una  schiera  di  Zingari  attendono  al  mestiere  dei 
cercatori  di  pagliuzze  d'oro  e menano  vita  regolare.  Quelli  del  Bannato  c dell’Ungheria, 
esperti  mercanti  di  cavalli,  incominciano  a sommettersi  alle  leggi  di  Giuseppe  1 1, 
che  loro  ondina  di  coltivare  la  terra;  ma  in  generale  i lavori  regolari  fanno  loro 
ribrezzo.  Le  donne  uccellano  la  credulità  dei  contadini  tedeschi  c polacchi,  gua- 
rendo! bestiami  con  pretese  operazioni  di  stregoneria,  e dicendo  la  buona  ventura 
dietro  l’esame  delle  lineo  della  palma  della  mano. 

In  Turchia,  le  mogli  degli  Tchingani  (che  cosi  i Turchi  li  chiamano)  godono  del 
privilegio  della  prostituzione  generale  impunita.  Molti  dell’uno  e dell’altro  secolo, 
sovrattutto  in  Ungheria,  attendono  alla  musica  slrnmentale,  principalmente  al  vio- 
lino ; menestrelli  favoriti  del  popolo  cantpagnuolo,  figurano  talvolta  nelle  cappelle 
dei  gran  signori.  In  Ispagna,  dove  la  chitarra  suona  in  mezzo  alle  loro  truppe  di 
mendicanti , l’ infingardaggine  degli  abitanti  lascia  loro  la  cura  dei  sollazzi  delle 
bettole.  Eglino  s'usurpano  volentieri  ogni  spregevole  occupazione.  In  Ungheria,  nella 
Yalachia,  molli  fra  loro  fanno  mestiere  di  scorticatori  ed  anche  di  boia.  Questa 
nazione  è in  sostanza  una  masnada  di  ladri  e di  accattoni. 

Il  numero  di  questi  selvaggi  in  Europa  non  saprebbe  essere  calcolato  a meno 
di  300,000,  di  cui  180,000  in  Turchia,  260,000  in  Yalachia  e in  Moldavia,  40,000 
in  Ungheria  e in  Transilvania,  il  resto  in  Bussia,  in  Prussia,  in  Polonia,  in  Alemagna, 
nell’Jiitland,  in  Ispagna  e altrove.  La  Persia  e l’Egitto  ne  sono  infestati  : eglino  pas- 
sarono nell’America  spagnuola.  Le  loro  denominazioni  sono  varie:  eglino  si  chia- 
mano Zigani  in  polacco,  Zigonas  in  lituano,  Tsingani  in  valaco,  Zingari  in  Ita- 
liano e in  ungherese,  Zingueunes  in  tedesco,  Tchinganes  appo  i Turchi  c Althingawt 
presso  alcuni  autori  del  medio  evo.  Debbcsi  qui  notare  il  nome  di  Farannni  o popolo 
di  Faraonr,  cui  si  diede  nel  medio  evo  ad  un’orda  di  questi  vagabondi,  e da  cui 
derivano  quelli  di  Gipsi,  o Egiziani  presso  gli  Inglesi,  c di  Gitani  presso  gli  Spa- 
gtiuoli.  Il  nome  di  Boemi  viene  dalla  loro  invasione  in  Alemagna  e in  Francia  at- 
traverso la  Boemia. 
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ISOLE  IONIE. 


Queste  isole  sono  in  numero  di  sette  principali  : Corfii,  Paso,  Santa  Maura,  Tbiaki 
e Cefalonia  all’ovest  del  golfo  di  Lepanto;  Zanle,  presso  la  costa  occidentale  della 
Morea,  e Cerigo,  al  sud-est  di  questa  contrada  medesima.  Le  altre  isole  di  minor 
riguardo  in  questo  piccolo  Stato  sono:  Merlerà,  Fano,  Samotraki,  al  nord-ovest  di 
Corfù;  Anti-Paxo,  presso  e al  sud-est  di  Paio;  Kalamo  e Meganisi,  all’est  diSanta 
Maura  ; finalmente  Cerigotto,  al  sud-est  di  Cerigo. 

Tutte  queste  isole  formano  uno  Stato  aristocratico  indipendente,  sotto  la  deno- 
minazione di  Stati  Uniti  delle  isole  Ionie,  e posto  sotto  l’immediata  protezione  della 
Gran  Bretagna , che  vi  mantiene  un  lord  alto  commissario,  ed  ha  diritto  di  occu- 
pare le  fortezze  e tenervi  guarnigione.  Questo  governatore  convoca  t’assemblea  le- 
gislativa, ed  ha  un  suddelegato  in  ciascheduna  delle  isole:  egli  è nel  tempo  stesso 
capo  delle  milizie.  L’assemblea  legislativa,  composta  di  quaranta  deputati  delle 
isole,  tiene  le  sue  sedute  a Corfii,  che  è la  sede  del  governo.  L’amministrazione  è 
confidata  al  senato,  che  si  compone  di  un  presidente,  cinque  senatori  ed  un  segre- 
tario: il  presidente  è scelto  dal  lord  alto  commissario,  è nominato  per  cinque  anni; 
gli  altri  cinque  membri  lo  sono  dall’assemblea  legislativa. 

V’ha  una  corte  di  giustizia  superiore  a Corfii,  che  è nel  tempo  medesimo  la  corte 
d’appello  delle  sette  isole,  tanto  io  materia  civile  che  criminale  : v'hanno  pure  giu- 
dici di  pace,  e le  leggi  romane  sono  sole  io  uso.  Le  rendite  di  queste  isole  som- 
mano a circa  5,000,000  di  lire,  e le  spese  a 2,600,000,  nelle  quali  non  compren 
donsi  le  spese  del  governo  inglese  che  ascendono  a 1,250,000  lire.  Una  parte 
di  queste  spese  è devoluta  al  mantenimento  d’una  fòrza  militare  di  2,400  nomini 
ed  alcune  fregate  : v’hanno  inoltre  alcuni  reggimenti  composti  di  indigeni  formati 
recentemente.  Corfii  è la  stazione  ordinaria  della  marina  britannica  in  quei  mari. 

La  maggior  parte  degli  abitanti  delle  isole  Ionie  sono  d’origine  greca:  un 
censimento  del  1814  ne  portava  il  numero  a 218,000;  ora  conlansi  250,000 
anime,  fra  cui  8,000  Italiani  e 7,000  Ebrei.  V’hanno  pure  Inglesi.  Gli  Ioni  sono 
in  generale  superstiziosi;  le  donne  sono  scostumatissime , locchè  viene  attribuito 
alla  mala  educazione  e alla  vita  ritirata  a cui  si  condannano  le  fanciulle:  la  ten- 
denza di  certe  idee  religiose  e la  indulgenza  dei  sacerdoti  possono  contribuirvi  molto. 
Poche  relazioni  sociali  esistono  fra  gl'inglesi  e gli  Ionii,  malgrado  gli  sforzi  degli 
alti  commissarii.  La  lingua  nelle  isole  Ionie  fu  fino  a questi  ultimi  tempi  un  ita- 
liano corrotto,  ora  vi  predomina  il  greco  moderno.  Vi  si  contano  ventinove  scuole 
di  mutuo  insegnamento,  un  collegio,  un’università  fondata  nel  1825,  ed  alcuni  altri 
stabilimenti  di  educazione.. 

Situale  all'ovest  della  Grecia,  sotto  l’inQncnza  dei  molli  e piovosi  zefiri,  queste 
isole  godono  di  una  lunga  primavera  e di  una  stale  moderata.  I venti  vi  producono 
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cambiamenti  improvvisi.  I!  snolo  è generalmente  roccioso  e arido,  ma  dove  incon- 
conlrasi  una  spanna  di  terra,  gli  olivi,  i cedri,  gli  aranci  e i fichi  vi  spiegano  senza 
interruzione  i loro  frulli  e le  loro  foglie.  Si  vendemmia  in  parecchi  luoghi  Uno  a 
quattro  volte  l’anno,  e si  ricolgono  garofani  e rose  in  copia  nel  cuor  dell’inverno. 

La  principale  e la  più  importante  di  queste  isole  è Corfù,  attraversata  dal  nord 
al  mezzogiorno  da  una  catena  di  montagne,  la  cui  sommità,  nominata  Santo  Stefano, 
ascende  a 1,400  piedi.  Essa  estendesi  sur  una  lunghezza  di  70  miglia  ed  una  lar- 
ghezza di  50,  e contiene  più  di  70,000  anime.  L'olio  vi  è acre,  ma  in  nessuna 
parte  meglio  prospera  l’olivo.  Quest'isola  fu  lungamente  considerata  come  il  baluardo 
dell’Italia  contro  i musulmani:  e oggi  ancora  la  sua  capitale,  Corfù,  città  di  16,000 
anime,  presenta  un  sistema  formidabile  di  fortificazioni.  L’isola  di  Corfù  non  è se- 
parata dall’Epiro  che  per  mezzo  di  un  canale  di  due  miglia,  di  cui  una  parte  forma 
un  porto  sicuro  e comodo.  Tutta  la  campagna  di  Corfù  è abitala  dai  Greci:  v’hanno 
famiglie  italiane  nella  città,  la  quale  del  resto  possiede  stabilimenti  utili,  quali  sono 
un'università,  un  collegio,  una  biblioteca  pubblica  ed  una  società  d'agricoltura.  Il 
palazzo  del  governatore,  la  chiesa  di  San  Spiridione  e di  Maria  Spiliotissa,  ne  sono 
gli  edifìzii  principali. 

La  piccola  isola  di  Paxo  contiene  circa  7,000  anime;  non  vi  ha  nè  acqua  di 
fonte,  nè  biade,  nè  primavera;  ma  in  concambio  l’olio  e il  vino  vi  abbondano. 

L'isola  di  Santa  Maura , a cui  dassi  ancora  l’antico  nome  di  Leucade , ha  30 
miglia  di  lunghezza,  16  di  larghezza  e 22,000  abitanti  greci.  Quest’isola  produce 
sale  in  copia.  Vuoisi  che  fosse  una  volta  legata  al  oontinentc  da  un  istmo  cui  i 
Corinti  tagliarono:  essa  più  non  vi  comunica  oggi  che  per  via  di  un  banco  di  sabbia 
c di  punti  di  legno.  La  sua  capitale,  Amaxichi,  poi)  contenere  6,000  anime.  Il  tre- 
muoto  del  19  gennaio  1823  distrusse  un  acquedotto  di  370  archi,  costrutto  alla 
foggia  dei  Romani,  il  quale,  attraversando  il  mare,  appoggiavi  dall’un  canto  sulla 
fortezza  di  Santa  Maura  fabbricata  sul  banco  di  sabbia  che  congiunge  l’isola  al 
continente,  e dall’altra  sulla  città  di  Amaxichi. 

Cefalonia,  più  estesa  che  Corfù,  ma  meno  importante  sotto  il  rapporto  politico, 
ha  una  circonferenza  di  circa  170  miglia,  ed  una  popolazione  di  60  a 70,000 
anime,  popolazione  coraggiosa,  intelligente,  ma  vendicativa  e poco  scrupolosa  in- 
torno ai  mezzi  di  guadagnare.  Essa  ha  prodotto  più  d’uo  Ulisse.  Il  suolo  è mon- 
tagnoso, ma  fertile  di  uva,  di  olio  e di  vino.  La  sommità  del  monte  Aino  elevasi  a 
4,000  piedi.  Havvi  fra  le  due  piccole  città  Argostoli  e Lixouri,  un  eccellente  porto 
che  contiene  talvolta  fino  a 130  navi  commerciali.  Argostoli  è la  residenza  di  un 
vescovo  greco:  essa  ha  3,000  anime  ed  un  collegio. 

Vicino  sorge  l’isola  di  Thcaki,  che  vuoisi  essere  l’antica  Itaca  : essa  viene  pure 
chiamata  Piccola  Cefalonia;  ha  50  miglia  di  circuito,  una  piccola  citlà  appellata 
Valili,  alcuni  villaggi  c da  700  ad  800  anime.  Nelle  vicinanze  di  Vathi,  degne  di 
osservazione  pel  bel  porto  di  Sguinosa , si  scopersero  ai  piedi  d’una  montagna  e 
sotto  il  castello  d’Ulisse  più  di  200  tombe,  da  cui  si  estrasse  un  gran  numero  di 
figurine  antiche  c di  lavoretti  d’oro. 


Diartizod  bv  Google 


COSTUMI  tib  USASSI*. 


59 


Zanle,  la  più  grande  di  queste  isole  dopo  Corfù  e Cefalouia,  c c!ie  non  è lon- 
tana da  quest’ultima  più  di  dodici  miglia,  ba  circa  24  miglia  di  lunghezza  su  19 
di  larghezza,  e contiene  pressoché  40,000  Greci,  i quali,  più  che  nelle  altre,  con- 
servarono gli  usi  c i costumi  dei  loro  celebri  antenati:  ma  clic  non  fu  mai  detto 
della  loro  gelosia , delle  loro  vendette,  della  loro  profonda  corruzione  ! Zante , 
la  capitale,  è la  città  più  vasta  di  tutte  le  isole  Jonie  : ella  ha  20,000  anime,  di  cui 
uu  duodecimo  di  ebrei.  Una  cattedrale,  il  vescovado,  la  dogana,  la  borsa  ed  un 
teatro  sono  i suoi  principali  edilìzi!  .L’isola,  soggetta  ai  tremuoti,  produce  molla 
uva  di  Corinto,  olio,  cotone  e vino. 

Ceriijo,  l’atica  Citerà,  al  sud  della  Morea,  separata  da  tutte  le  isole  precedenti, 
appartenne  ai  Veneziani  e fa  parte  della  nuova  repubblica.  Vi  si  ricoglic  uva  di 
Corinto,  vino  ed  olio.  E un’isola  petrosa,  d'un  aspetto  romantico,  c dietro  il  suo  re- 
cinto di  scogli,  contiene  valli  ben  irrigale,  campi  fertili  di  biada,  abbondevoti  pa- 
scoli e una  popolazione  rustica,  felice,  tutta  greca,  da  9,000  a 10,000  anime,  Il 
capoluogo  di  Cerigo  è Caysali,  piccola  città  vescovile,  presso  la  quale  trovansi 
auliche  tombe  e le  rovine  del  tempio  di  Venere,  che  rese  tanto  celebre  l’antica 
Citerà. 

La  repubblica  delle  isole  Jonie,  con  200,000  anime,  un  reddito  pubblico  di  due 
milioni  di  lire,  ed  una  milizia  nazionale  di  4,000  a 5,000  uomini,  non  potrebbe 
mantenere  la  sua  indipendenza;  ma  l'Inghilterra  vi  mantiene  circa  2,400  uomini  in 
armi,  e alcune  fregate  vi  fanno  sovente  sventolare  la  bandiera  britannica. 

Gli  Jonii,  divisi  in  nobiltà,  borghesia  e coltivatori,  governansi  col  mezzo  di  insti- 
lozioni  in  cui  predomina  l’aristocrazia.  La  religione  greca  c ora  quella  dello  Stato: 
ma  il  clero  si  risente  dell'ignoranza  in  cui  i Veneziani  lo  mantenevano  (1). 

Le  generose  premure  di  lord  Guilfurd  crearono  a Corfù  udu  buona  università 
greca. 

(I)  I Veneziani  non  si  sono  mai  mostrati  unici  dell’ignoranza;  nc  ta  tede  la  protezione  conce- 
duta all’nnivcrsità  di  Padova.  Bisognerebbe  altronde  provare  ette  nelle  isole  non  state  soggette  ai 
Veneziani,  il  clero  greco  sìa  più  avanzato  nette  lettere  divine  ed  amane.  L.  C. 
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Posizione  astronomica.  — Longitudine  orientale,  fra  16°  e 62°:  latitudine,  fra  40° 
e 70°.  In  questo  computo  si  è compreso  il  regno  di  Polonia,  ma  si  escluse  il  gruppo 
di  Novaya-Zemlia  e l’arcipelago  di  Spilzberg. 

Dimensioni. — Maggiore  lunghezza  : dal  pendio  settentrionale  del  Caucaso  presso 
le  sorgenti  della  Samoura  fino  alle  rive  della  Muonio,  nei  dintorni  d'Enonlekis  nella 
Botnia  orientale,  1,840  miglia.  Maggiore  larghezza:  dal  pendio  occidentale  del- 
l'Oural,  presso  le  sorgenti  della  Sylva  nel  governo  di  Perni , alla  frontiera  occi- 
dentale della  Volinia,  all'ovest  di  Loulsk,  1,300  miglia.  In  questi  computi  non  fu 
compreso  il  regno  di  Polonia. 

Confini.  — Al  nord,  l’oceano  Artico;  all’est  la  Russia  asiatica  c il  mar  Caspio; 
al  sud,  la  Russia  asiatica,  il  mar  Nero,  gl’imperi  ottomano  e austriaco,  e la  repub- 
blica di  Cracovia;  all’ovest,  il  principato  di  Moldavia  e l’impero  d'Austria,  la  mo- 
narchia prussiana,  il  mar  Baltico  e la  monarchia  norvegiano-svedese, 

Paese.  — La  Russia  propriamente  detta,  la  quale  forma  il  nocciuolo  dell’impero, 
chiamala  male  a proposito  Moscovia,  i terrltorii  dei  Cosacchi  del  Don  e del  mar 
Nero;  i succennali  regni  di  Kazan  e d'Aslrakhan,  conquistali  da  lungo  tempo  sui 
Tartari;  la  Biarmia  ; quasi  tutta  la  Laponia;  Il  ngiia,  la  Carelia,  la  Finlandia, 
l’Oslrobotnia,  l’Estonia,  la  Livonia,  gli  arcipelaghi  d’Abo  e d’Aland  c le  isole  Dago, 
Osel,  ecc. , paesi  altre  volle  appartenenti  al  regno  di  Svezia;  la  maggior  prie 
del  surriferito  regno  di  Polonia,  cioè:  i governi  di  Witcbsk,  di  Mohilev,  di  Minsk, 
di  Volinia,  di  Grodno,  di  Wilna,  di  Peduli»,  la  provincia  di  Itialystok  e il  nuovo 
regno  di  Polonia;  il  kanato  di  Crimea  colla  piccola  Tarlarla,  la  Bessarabia  e parte 
della  Moldavia,  paesi  conquistati  sull’impero  ottomano  ; tutta  la  parte  della  regione 
caucasica , al  nord  della  catena  principale  del  Caucaso , contrade  tolte  agli  indi- 
geni, ai  Turchi  e ai  Persiani. 

Montagne. — La  Russia  europea  può  venir  riguardata  come  un  vasto  pianoro  di 
mediocre  elevazione,  solcalo  da  alcune  alture.  Le  vere  montagne  trovausi  verso  le 
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sue  frontiere  orientale  e meridionale.  Tutte  le  alture  di  questa  contrada  possono 
venire  classificate  nei  seguenti  sistemi:  Scandinavia,  a cui  appartengono  le  al- 
lure della  Finlandia  e dei  governi  d’Olooets,  di  Arkhangelsk  ed  altri;  Sla  vico, 
cbe  abbraccia  tutte  le  alture  della  Russia  centrale,  e il  cui  punto  culminante , nei 
pretesi  monti  Waldai,  non  elevasi  che  a 175  tese;  Ercinio  Carpazio,  a cui  ap- 
partengono le  alture  del  sud-ovest  della  Russia,  e le  piccole  montagne  della  parte 
meridionale  del  nuovo  regno  di  Polonia;  il  Kutharinenberg,  alto  333  tese,  e il 
Lysa,  alto  320,  sono  i ponti  culminanti  di  questo  sistema  in  questa  parte  dell'Eu- 
ropa ; Caccaseo,  cbe  comprende,  oltre  alla  catena  cbe  divide  l’Europa  dall’Asia , 
le  alle  montagne  della  Crimea  meridionale,  il  cui  punto  culminante  è la  cima  sud- 
ovest  del  Tcbalyrdagh,  alta  790  tese,  finalmente  I’Ocralico,  cbe  divide  l’Europa 
dall’Asia,  e a cui  appartengono  tutte  le  montagne  e le  alture  della  Russia  orientale 
al  nord  del  mar  Caspio. 

Isole.  — Tra  le  numerose  isole  che  appartengono  a questo  impero , debbonsi 
distinguere  sovrattutto  le  seguenti: 

Nell’ÓCEANO  ARTICO:  il  gruppo  della  Novaya-Zemlia  (la  terra  nuova)  e l’arci- 
pelago di  Spitzberg,  che  sono  deserti,  la  cui  sola  posizione  ci  consiglia  di  collo- 
carli fra  le  dipendenze  geografiche  dell’Europa.  Vedi  ciò  cbe  concerne  la  colonia 
temporaria  dello  Spitzberg  : noi  già  accennammo,  nel  gruppo  della  Novaya-Zemlia, 
resistenza  del  vulcano  più  settentrionale  che  si  conosca  sul  globo  : qui  aggiun- 
geremo che  le  spaventose  solitudini  di  Novaya-Zemlia  sono  frequentate  da  un  nu- 
mero prodigioso  di  vacche  marine  c d’altri  somiglianti  animali , cui  gli  armatori 
d'Arkhangelsk  e di  Mezen  danno  la  caccia:  talvolta  eglino  vi  soggiornano  l’inverno. 
Vengono  quindi  l’isola  di  Kalgoiev  e quelle  di  Waigats  : queste  ultime  danno  il  nome 
allo  stretto  di  Waigats. 

Nel  MAR  BIANCO,  le  isolo  Sulovelskoi,  celebri  pel  monastero  situato  in  una  delle 
principali. 

Nel  MAR  BALTICO:  l’isola  OseloOEsel,  Saare-iua  degli  indigeni,  cbe  è lina  delle 
più  grandi  del  Baltico;  essa  dipende  dal  governo  di  Riga,  come  pure  quella  di  Moti 
cbe  è vicina;  le  isole  I)ago  e Wormo,  cbe  fanno  parte  del  governo  di  Revel;  Kron- 
sladt,  nel  fondo  del  golfo  di  Finlandia,  rimarchevole  per  le  sue  fortificazioni,  il  suo 
porto  e i suoi  cantieri  : l'arcipelago  d'Abo  che  si  distende  davanti  a questa  città  e 
lungo  la  costa  meridionale  è d'una  parte  ragguardevole  della  costa  occidentale  della 
Finlandia  : composto  quasi  intieramente  di  scogli  innumerevoli  poco  elevati,  a punta 
o a picco,  di  parecchie  varietà  di  granito  e di  sostanza  calcare,  questo  arcipelago 
presenta  un  labirinto  formidabile  ai  marinai,  ed  una  delle  maraviglie  della  geografia 
fisica  ai  cultori  della  scienza  ; finalmente  l’arcipelago  d'Aland , così  appellato  dal- 
l’ isola  principale:  esso  è situato  in  sull’entrare  del  golfo  di  Botnia,  ed  è per  la 
Russia  di  una  grande  importanza  politica  e militare. 

Il  MAR  NERO  non  presenta  alcuna  isola  tanto  estesa  e rimarchevole  da  meritar 
luogo  in  quesle  pagine. 
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{.aghi  e laijune.  — La  Russia  vaula  i più  grandi  laghi  dell'Europa  nella  sua  parte 
setteutrionale  della  Crimea  e lungo  le  coste  del  governo  di  Kliersen  e della  provincia 
di  Bessarabia,  nei  dintorni  di  Perekop,  d’Otcliakov  e nelle  imboccature  del  Da- 
nubio. Fra  il  gran  numero  dei  laghi  della  Russia,  débbonsi  sovrattutto  ricordare  a 
motivo  della  loro  estensione:  il  Ladoga , che  è il  più  .grande  di  tutta  l'Europa; 
l’Onega  nel  governo  d’Oloncts;  il  Saima,  il  Payana  e il  Kolkis  nella  Finlandia;  il 
Paeipous,  fra  i governi  di  Revel , di  Riga,  di  Pskov  e di  Pietroborgo:  da  lungo 
tempo  i Russi  lo  conoscono  sotto  il  nome  di  Tchoudskoìe  ; l’Ilmen , nel  governo 
di  Nowgorod;  t’Enara,  nella  Laponia  dipendente  dal  gran  principato  di  Finlandia. 
Aggiungeremo  i laghi  assai  più  piccoli  chiamali:  Rielo  (bianco),  nel  governo  di 
Novgorod,  e Koubinskoe  o Koubensk,  in  quello  di  Vologda,  a motivo  della  loro 
grande  importanza  per  le  comunicazioni  idrauliche  dell’  impero.  V’ha  pure  un 
gran  numero  di  laghi  salati  da  cui  si  ricava  ima  quantità  grande  di  sale:  fra  questi 
è d’uopo  nominare  il  lago  Elton,  nel  governo  di  Saratov.  ■ 

Fiumi. — La  Russia  è attraversata  dai  più  gran  Dumi  dall'Europa.  Ecco  i prin- 
cipali, ordinati  secondo  i diversi  mari  in  cui  mettono  capo. 

Il  MAR  BALTICO  riceve: 

La  Tornea,  il  Kehi,  I’ÌJlea,  il  Pyhaioki,  il  Kv.men  o Ecumene,  e la  Neva,  il  cui  corso 
è poco  riguardevole,  ma  la  cui  massa  d’acqua  è immensa,  essendo  esso  l’emissariu 
del  gran  Iago  Ladoga  è di  tutto  il  vasto  sistema  d'acqua  che. gli  appartiene:  questo 
fiume,  estendendosi  sur  una  gran  parte  della  Finlandia,  dei  governi  di  Pietroborgo, 
diOIonets,  di  Novgorod  e di  Pskov,  bagna  la  città  di  Pietroborgo  ed  entra  nel  golfo 
di  Finlandia.  Ma  la  Ncva,  la  quale  contribuisce  cotanto  all’abbellimento  della  capi- 
tale delTimpero,  le  riesce  di  sì  grande  vantaggio  per  la  sua  profondità  e la  sua 
larghezza,  minaccia  talvolta  d’inghiottirla  colle  sue  terribili. inondazioni:  quella  del 
182,’j  lasciava  funeste  vesligie.  Ai  fiumi  succennali  si  aggiungono  la  Narva  o Na- 
ho va,  la  Dona  (Drugowa  dei  Lettoni,  e Dvina  meridionale  di  alcuni  geograG  russi 
e d’altre  nazioni)  ìI.Niembn  e la  Vistola,  che  viene  dall’impero  d’Austria,  tocca 
i palalinati  polacchi  di  Cracovia,  di  Sandormirz,  di  Lublino,  di  Podlachia,  e ba- 
gna Sandomirz,  Pulawy,  Varsavia,  Modlin  c Plock,  nel  regno  di  Polonia. 

Il  MAR  NERO  riceve: 

Il  IlANcnio , di  cui  la  sola  estremità  inferiore  appartiene  all’impero , e separa 
l’impero  di  Russia  dal  principato  di  Moldavia;  il  Dsiestkh,  il  Dnieper,  che  forma 
le  celebri  cafaraltc  situate  al  disotto  di  Kiev;  il  Don,  a cui  alcuni  geografi  conser- 
vano ancora  11  nome  di  Tanai,  rimarchevole  non  solamente  per  la  lunghezza  del 
suo  corso,  ma  eziandio  perchè  fu  scelto  da  Malte-Brun  per  determinare  unitamente 
alla  Konma  una  parte  della  frontiera  orientale  dell’Europa  ; finalmente  il  Kocban, 
che  esso  pure  gittasi  nel  mar  Nero. 

L’OCEANO  ARTICO  riceve  : 

Il  Pasvvig,  che,  secondo  I’  ultimo  trattato  definitivo  tra  la  Russia  e la  Svezia, 
segna  i confini  di  questa  costa  fra  i due  Stali;  la  Kola  c la  Petchora. 
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Il  MAR  BIANCO,  il  quale  non  ò che  un  gran  golfo  dell’oceano  Artico,  riceve: 

Il  Vie,  il  Kiatm  o Kem,  il  Kovda,  I’O.nbga,  la  Ovina,  detta  pure  Dvisa  setten- 
trionale, per  distinguerla  dalla  Duua  o Dviua  meridionale,  infine  il  Mhzen. 

Ij  MAR  CASPIO  riceve:  ' ... 

11  Jaik,  detto  dai  Russi  Durai.;  il  Volga,  dello  Idei  o Atel  dai  popoli  Turchi, 
di  cui  traversa  il  territorio;  questo  fiume,  il  più  grande  dell’Europa,  entra  per  65 
imboccature,  e 70  secondo  altri,  nel  mar  Caspio,  in  cui  férma  un  delta  notevolis- 
simo: più  di  5,000  barche  cariche  di  prodotti  annualmente  lo  discendono.  Le 
sue  pesche  fruttano  immensamente^  11  Volga  debbe  riguardarsi  come  il  primo  solto 
il  rapporto  delle  comunicazioni  idrauliche,  divenute  così  importanti  dopo  i.grandi 
lavori  eseguiti  per  facilitare  le  comunicazioni  per  la  via  dell’acqua  ncll’inlcruo  di 
tutta  la  parte  europea  dell’impero. 

Canali.  — .Malgrado  i rimproveri  che  gl’inesperti  geografi  rivolgono  ai  Russi  sul 
difetto  pressoché  totale  di  ciò  che  contribuisce  ad  agevolare  il  commercio , noi 
non  esitiamo  a diro  che  la  Russia  Europea  presenta  il  più  vasto  sistema  di  cana- 
lizzazione dì  questa  parte  del  mondo,  ed  uno  dei  più  riguarderò!!  che  s’incontrino 
su  tutto  il  globo.  Ella  debbe  questo  grande  vantaggio  a Pietro  1.  Fondando  la  sua 
novella  capitale,  quel  monarca  si  propose  di  fare  della  città  di  Pietrobnrgo  il  centro 
di  tutto  il  commercio  della  Russia  coi  paesi  esteri,  nn  magazzino  generale,  un  luogo 
di  convegno  per  tutte  le  produzioni  dell’interno.  Abbracciando  con  uno  sguardo 
i laghi  di  Ladoga,  d’Onega,  d’Imen  c di  Bielo-Ozcro  (il  lago  bianco),  con  tutte  le 
acque  che  li  alimentano  e i principali  affilienti  dei  grandi  limili  che  sono  poco  lon- 
tani dai  loro  bacini,  Pietro  i imagiuù  di  riunire  per  via  di  questi  sistemi  idraulici 
non  solo  fra  loro  rispettivamente,  mapuranco  di  porli  in  comunicazioni  Con  fiumi 
appartenenti  ad  altri  sistemi  del  tutto  diversi.  I suoi  successori  essendosi  posti 
per  la  sua  via,  ne  risultò  che  il  Baltico,  il  mar  Bianco,  -il  mar  Nero  c il  mar 
Caspio  comunicano  fra  loro  per  molti  canali  da  lungo  tempo  consacrati  alla  navi- 
gazione interna.  ' 

Etnografìa. — Nessuno  Stato  dell’Europa  presenta  un  maggior  numero  di  popoli 
differenti.  Tutti  quelli  che  vivono  nella  parte  europea  secondo  i limiti  naturali , 
possono  essere  ridotti  alle  seguenti  razze:  razza  slava,  che  sorpassa  di  molto  tutte 
le  altre  in  numero;  essa  comprende  i Russi  che  sono  lanaziooc  dominante,  distinti 
in  grandi  Russi,  piccoli  Russi,  Kusniaki  e Cosacchi;  i Polacchi  che  sono  assai  nu- 
merosi in  parecchi  governi  del  sunnomato  regno  di  Polonia;  i Lituani,  i Letti,  i 
Kouri  cd  altri  popoli  meno  numerosi.  Razza  finnica  o olralìana  , a cui  appar- 
tengono i Finnesi  propriaménte  delti  della  Finlandia,  i Careliani,  gli  Etohii,  i Tche- 
remissi,  i Voliachi,  i Laponi,  i Livi , i Ziriani,  i Voguli , i Permiani,  i Mordva  o 
Morduiui,  ed  una  parie  dei  Teptieri.  Razza  turca,  impropriamente  chiamata  tatara 
o tartara,  in  cui  si  annoverano  i Turchi  di  Kazan,  d’Astrakhan  c sìmili;  i Tur- 
comanni  del  Caucaso,  i Nogai;  i Bachkiri  i Tchouvaschi,  i Metcheriachi,  uoa  parte 
dei  Teptieri  cd  altri.  Razza  germanica,  a oui  appartengono  i Tedeschi  dei  governi 
di  Riga , Rcvel , Pietroborgo , Milau  , ecc. , c quelli  delle  colonie  nei  governi  di 


Digitized  by  Google 


64 


EUROPA  — RUSSIA  EUROPEA 


Saratov,  della  Tauride  e va  discorrendo  : ad  essa  appartengono  pare  gli  Svedesi,  i 
quali  formano  nna  parte  considerevole  nella  popolazione  della  Finlandia,  e un  pic- 
colo numero  d'inglesi  e Danesi  stabiliti  in  Russia.  Razza  semitica,  che  comprende 
gli  Ebrei,  numerosissimi  nel  regno  di  Polonia  e nel  surriferito  governo  polacco, 
non  che  alcune  migliaia  di  Arabi  nella  regione  caucasica.  Razza  greco-latina, 
in  cni  importa  annoverarti  i Moldavi  e i Valachi  della  provincia  di  Bessarabia,  i 
Greci,  gli  Skipetari  o Albanesi  ed  alcune  migliaia  di  Francesi  c d’italiani  dimoranti 
in  Russia  Razze  circassa,  lesbiana,  abasa  e mitsojeguiana,  a cui  appartengono 
i Circassi  o Tcherkessi,  parecchi  popoli  lesghiani,  quali  sono  gli  Avari,  i Kazi-Kou- 
muk,  gli  Akoucha  ed  altri  : gli  Abasi  e i Mitsdjeghi  abitano  la  parte  europea  della 
regione  caucasica.  Razza  armena,  che  comprende  gli  Armeni  assai  numerosi, 
sovraltullo  nelle  province  del  Caucaso  e nelle  città  più  commercianti  della  Polonia. 
Razza  persiana,  in  cui  c d’uopo  comprendere  gli  Oseti,  nella  regione  del  Caucaso, 
e i Bouhkari.  Razza  Mongola,  che  abbraccia  i Kalmucchi  dei  governi  di  Aslrakhan, 
di  Tauride,  dì  Kherson,  del  paese  dei  Cosacchi  del  Don  e della  regione  caucasea. 
Razza  samojeda  a cui  appartengono  le  piccole  tribù  samoiede  che  errano  nelle  vaste 
solitudini  d’Arkhangelsk.  Razza  sanscrita,  in  cni  si  annoverano  gli  Zingari  della 
provincia  di  Bessarabia , del  governo  di  Tauride  ed  altri.  Questi  popoli  parlano 
ottanta  dialetti  diversi. 

La  popolazione  del  regno  di  Polonia  dividesi  nelle  seguenti  razze:  razza  slava, 
che  comprende  i Polacchi:  eglino  formano  di  per  sé  circa  i tre  quarti  della  popo- 
lazione : i Rusniaki  e i Lituani  sono  in  questa  razza  compresi  essi  pure.  Razza 
semitica,  che  comprende  gli  Ebrei,  i quali  si  sono  da  alcuni  anni  cosiffattamente 
moltiplicali , che  si  possono  riguardare  siccome  formanti  il  decimo  della  popolazione 
totale  del  regno.  Razza  germanica,  a cui  appartengono  i Tedeschi,  il  numero  dei 
quali  si  è in  questi  ultimi  tempi  accresciuto:  essi  formano  un  nono  circa  della  po- 
polazione. Vengono  quindi  i Turchi,  gli  Zingari  e gli  Armeni,  il  cui  numero  è pic- 
colissimo : i primi  appartengono  alla  razza  turca,  i secondi  alla  razza  indù  o san- 
scrita e i terzi  alla  razza  armena. 

Piane  forti  e porli  militari.  — L'impero  russo  possiede  poche  piazze  forti  rela- 
tivamente alla  sua  estensione.  Nella  Russia,  che.  noi  riguardiamo  come  europea, 
bisogna  sovrattulto  annoverare  le  seguènti:  Sveaborg,  Ilelsingfors  e Frederickhain, 
nella  Finlandia;  Kronsladt,  nel  governo  di  Pietroborgo;  Riga,  in  quello  di  questo 
nome;  Dunabourg,  nella  Cnrlandia ; Robrouisk,  nel  governo  di  Minsk;  Tangarock, 
nel  governo  di  Jekaterinoslav:  Ismael,  Bender,  Chotim  e Akkerraan,  nella  Bessa- 
rabia; Zamns  e Modlin  sono  le  piazze  più  forti  del  regno  di  Polonia. 

I principali  porti  militari  sono  : Kronsladt,  dove  stanzia  la  flotta  del  Baltico,  Revel, 
Sveaborg  e Rotchensalm:  quest’ultimo  serve  di  stazione  alla  flottiglia  del  Baltico: 
Arkhangelsk,  sul  mar  Bianco;  Sevaslopol,  centro  delle  forze  navali  della  Russia  sul 
mar  Nero;  e N’icolaiev,  sul  Bog,  dove  ha  stanza  la  flottiglia  di  questo  mare  medesimo; 
Astrakhan,  stazione  delia  flottiglia  del  mar  Caspio.  I principali  cantieri  di  costru- 
zione trovansi  ora  stabiliti  a Pietroborgo  e ad  Okhta  presso  questa  capitale , non 
che  a Kronsladt,  ad  Arkhangelsk  c a N'icolaiev. 
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Città.  — San  Pietboborgo  o Pirtroborgo,  con  497,955  anime,  di  coi  più  di 
50,000  tedeschi,  capoluogo  del  governo  di  questo  nome,  capitale  moderna  dell’im- 
pero, sede  ordinaria  dell’imperatore,  d’un  arcivescovo  metropolitano  russo  e d’un 
arcivescovo  cattolico,  per  tatti  i cattolici  dell'impero  russo  e del  regno  di  Polonio. 
Onesta  città,  una  delle  più  belle  del  mondo,  fa  fondala  nel  1705  da  Pietro  il 
Grande,  nel  mezzo  delle  paludi  attraversate  dalla  Neva,  che  co’suoi  rami  e co' suoi 
canali  la  divide  in  parecchie  isole  e vi  forma  un  porto  vasto  ma  poco  profondo. 
Pietroborgo  poò  essere  riguardata  come  una  città  aperta,  non  essendo  circondala 
che  in  parte  da  un  fosso,  e la  sua  cittadella  essendo  assolutamente  inutile  sotto  il 
rapporto  militare.  Di  tutte  le  più  grandi  capitali  d’Europa,  Pietroborgo  è quella 
che  maggiormente  colpisce  al  primo  aspetto,  per  l’ampiezza,  la  drittura  e la  mon- 
dezza delle  strade,  per  l'eleganza  e la  regolarità  degli  edifizii,  per  la  situazione 
vantaggiosa  delle  costruzioni  più  rimarchevoli,  infine  per  gli  argini  di  granito  lungo 
la  Neva,  la  Fontanka  ed  altri  canali,  e che  sono  riguardati  come  i più  belli  d'Eu- 
ropa. Le  sue  piazze  principali  sono:  la  piazza  del  palazzo  d’inverno;  quella  del- 
l’Ammiragliato: la  piazza  d’Isacco,  ornata  della  bella  chiesa  di  questo  nome:  la 
piazza  del  Senato,  su  cui  venne  eretto  il  magnifico  edilìzio  destinato  a ricevere  il 
senato  e il  santo  sinodo,  e dove  osservasi  anzitutto  il  monumento  colossale  dedicato 
da  Caterina  n a Pietro  i,  la  Cai  statua,  opera  di  Falconet,  posa  sur  un  masso  immenso 
di  granito  d’un  solo  pezzo,  del  peso  di  1,700,000  libbre:  la  piazza  del  Teatro,  che 
prende  la  sua  denominazione  dal  gran  teatro  il  quale  sorge  nel  mezzo  : il  campo 
di  Marte  o TsariUin-Loug  (il  prato  della  Tsarina),  destinato  agli  esercizi  militari 
e adorno  della  statua  di  Souvarov:  la  piazza  del  primo  corpo  dei  cadetti,  ornala  di 
un  obelisco  eretto  in  onore  del  maresciallo  Raumiantzov  : infine  la  nuova  piazza, 
formata  dal  palazzo  di  Anitschkov  e dai  nuovi  edifizii  della  biblioteca  imperiale,  in 
fondo  alla  quale  ammirasi  il  nuovo  teatro  di  Alessandro,  una  delle  più  eleganti  co- 
struzioni di  questo  genere,  dietro  alla  quale  estendonsi  immense  fabbriche,  cui  si 
dà  il  nome  di  Palazzo  Reale.  Il  centro  di  questa  piazza  è decorato  di  un  bellissimo 
square.  Le  sue  più  belle  strade  sono:  quella  che  mette  a Ncvsky,  dove  trovasi  la 
chiesa  di  Kazan;  questa  magnifica  strada,  adorna  in  parte  di  alberi,  è abbellita  da 
eleganti  edilìzi  e da  ricchi  magazzini  ; vengono  quindi  le  due  Morskoi,  la  Millionne, 
la  Liteineia  ed  altre. 

Tra  i principali  ediGzii  che  adornano  la  nuova  capitale  degli  czar,  nomineremo 
di  preferenza:  il  palazzo  d’inverno,  residenza  ordinaria  dell’imperatore,  immensa 
fabbrica , ma  d'uo’archilettura  pesante  e difettosa  : una  galleria  lo  fa  comunicare 
coll’Eremitaggio,  bel  palazzo  eretto  da  Caterina  lì , di  cui  era  soggiorno  favorito. 
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Vi  si  ammira  In  galleria  dei  quadri,  il  gabinetto  delle  pietre  incise , uno  dei  più 
ricchi  d’Europa,  e il  gabinetto  delle  gioie  in  cui  si  conserva  il  celebre  diamante  di 
194  carati,  uno  dei  tre  più  grossi  clic  si  conoscano  ; vi  si  ammirano  pure  le  biblio- 
teche di  Voltaire,  di  Diderot  e di  d’Alembcit  c le  magniGche  collezioni  di  quadri 
e di  statue  che  adornavano  la  Malmaison,  una  delle  dimore  favorite  di  Napoleone: 
in  questo  palazzo  c posto  il  teatro  della  corte.  Il  palazzo  di  marmo,  edilizio  magni- 
fico ma  irregolare,  rientrato  dopo  la  mqrte  del  granduca  Costantino  nei  domimi 
della  corona.  Il  palazzo  d’Anilschkov,  fabbricato  sul  gusto  italiano;  esso  è per  cosi 
dire  la  casa  particolare  dell’  imperatore  Nicolao , dov’cgli  soggiornava  quand’era 
granduca,  dove  soggiorna  ancora  qualche  volta,  ed  a cui  sembra  molto  affezionato.  Il 
palazzo  della  Tanride,  rimarchevole  per  l’eleganza  della  sua  architettura,  per  le  sue 
ampie  gallerie,  pel  suo  giardino,  e perchè  fu  fabbricato  espressamente  dall’opulento 
principe  Pòtemkin  per  dare  una  festa  a Caterina  n.  Il  palazzo  del  granduca  Mi- 
chele, costrutto  di  recente  ; esso  si  fa  riguardare  per  la  sua  bella  architettura,  per 
l’eleganza  e la  ricchezza  della  sua  mobiglia;  vi  si  vede  una  bella  collezione  delle 
armi  e dei  costumi  di  quasi  tutti  i popoli  antichi  e moderni.  Vengono  poscia  : l’an- 
tico palazzo  di  San  Michele,  ora  occupato  dal  Corpo  del  genio:  la  sua  costruzione 
fa  ricordare  i castelli  del  medio  evo.  Esso  fu  eretto  da  Paolo  I,  in  conseguenza 
d’una  pretesa  visione,  ed  è in  uno  de’suoi  appartamenti  che  quel  monarca  chiuse 
i suoi  giorni  in  cosi  tragico  modo.  Il  palazzo  dell’Accademia  delle  belle  arti,  ri- 
guardato come  il  più  bello  edilizio  di  Pietroborgo  sotto  il  rapporto  della  regolarità 
e della  sua  grandiosa  architettura.  La  borsa,  che  è fra  le  più  belle  fabbriche  deila 
capitale.  L’ammiragliato,  la  cui  freccia  dorata,  elevatissima,  è il  primo  oggetto  che 
si  presenta  avvicinandosi  a Pietroborgo: il  suo  immenso  recinto  racchiude  un  vasto 
cantiere  in  cui  si  costruiscono  vascelli  di  linea,  e grandi  salo  occupale  da  interes- 
santi oggetti  che  formano  il  musco  della  marina.  Il  palazzo  dell’Accademia  delle 
scienze;  la  banca  degli  assegni;  l'edilìzio  del  senato;  il  palazzo  del  corpo  dei  paggi, 
nel  recinto  del  quale  trovasi  la  chiesa  di  Malta;  il  palazzo  di  città  e sovrattulto  lo 
stato  maggiore,  magnifico  edilìzio  semicircolare,  elevato  di  recente  rimpelto  al  pa- 
lazzo d’inverno  per  formarne  il  recinto.  Un  arco  immenso  congiunge  le  due  parti 
dell’edilìzio;  esso  è sormontato  da  una  Vittoria  in  un  carro  tirato  da  sei  eavnlli; 
in  esso  trasferironsi  tulli  gli  ufllzii  relativi  alla  amministrazione  della  guerra.  Di 
fronte  alL’arco  elevasi  il  monumento  di  Alessandro,  immensa  colonna  d’ordine  do- 
rico, il  cui  fusto,  composto  di  un  solo  masso  di  granito,  non  ha  meno  d’84  piedi 
inglesi  d’altezza  e i 1 di  diametro.  L’intiero  monumento,  sormontato  dalla  statua 
dell’arcangelo  Michele,  ha  154  piedi  d’altezza:  il  signor  Alexander  lo  riguarda  come 
supcriore  a tutti  i monumenti  di  questo  genere,  antichi  e moderni.  Non  debbesi  la- 
sciare indietro  il  goslinoi-dvor  colle  sue  gallerie,  di  cui  quella  al  piano  terreno  ha  più 
di  ilO  botteghe,  dove  sono  esposte,  a guisa  di  un  gran  bazar,  mercanzie  d’ogni 
genere.  Aggiungansi  inoltre  la  vasta  biblioteca  imperiale , i maneggi  annoverati  fra 
I più  belli  d'Europa,  uno  de’ quali,  quello  della  guardia  a cavallo,  ha  al  suo  in- 
gresso due  belle  statue,  ad  imitazione  di  quelle  che  adornano  la  piazza  di  Monte 
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Cavallo  a Roma;  il  noovo  arsenale,  rimarchevole  per  la  sua  estensione  e per  la 
sue  belle  officine,  fra  cui  ammirasi  suvrutUitlo  la  fonderia  ; il  corpo  delle  miniere, 

dove  lumi  un  sotterraneo  simile  ai  diversi  strali  del  suolo. nelle  miniere;  il  Smol- 

< 

noi,  monastero;  l’insliluto  di  Santa  Calterina;  il  magnifico  spedale  dei  poveri  in* 
fermi;  la  casa  dei  trovatelli;  l'instiluto  delle  strade  e comunicazioni;  le  caserme, 
aneb’esse  rimarchevoli  per  la  loro  estensione  e pei  loro  numero,  fra  cui  dislinguousj 
quelle  dei  reggimenti  delle  guardie  Ismuilovsky,  Pavlovsky,  Moskavsky  e dei  cava- 
lieri guardie;  i vasti  c belli  edilizi  del  primo  e secoudu  corpo  dei  cadetti  di  terra; 
quello  degli  orfanelli  militari;  l’ediGzio  dei  dodici  collegi. 

Tra  le  numerare  chiese  di  Pietroburgo,  debbonsi  sovrattutto  citare  le  seguenti  : 
la  cattedrale  o Nostra  Signora  di  Kazun,  fabbricala  sul  modello  di  San  Pietro  di 
Roma,  in  dimensioni  però  di  mollo  più  piccole;  la  chiesa  di  Sanl’Isacco,  la  cui 
ricostruzione  sur  un  novello  disegno  ebbe  principio  nel  1822.  Una  cupola  elevatis- 
sima e quattro  portici  ornano  la  parte  esteriore  di  questo  tempio;  ciascun  d’esei 
debbo  avere  ultu  culonne  di  froute  e tre  colonne  laterali  a base  e capitelli  di 
bronzo  ; elleno  sono  tutte  d’un  solo  masso  di  granito,  di  5 piedi  e 10  pudici  di 
diametro  alia  base,  e di  56  piedi  inglesi  d'altezza;  sarà  orni  dei  più  bei  monumenti 
dell’arcbilctlura  moderna.  La  chiesa  di  San  Pietra  e San  Paolo,  situala  nella  citta- 
della di  Pietroborgo,  raccomandasi  all’attenzione  coll'ardita  sua  freccia;  essa  rac- 
chiude le  tombe  dei  membri  della  famiglia  imperiale.  Finalmente  vengono  le  chiese 
di  San  Nicolao,  di  San  Simeone,  della  Trasfigurazione  ed  altre.  Non  debbesi  dimen- 
ticare alle  porte  della  città  la  bella  chiesa  del  convento  di  Sant’Alessandro, Nevsky, 
che  contiene  la  ricca  tomba  di  questo  saulo  d'argeuio  massiccio.  Nel  suo  recinto 
trovasi  un  cimitero  riguardevole  per  la  magnificenza  dei  monumenti  fuuerarii  che 
si  ammirano.  Non  citeremo  tulli  i palazzi  magniGci  appartenenti  a privati,  peroc- 
ché Pietroburgo  riguardar  si  potrebbe  come  composta  di  vari!  filari  di  palazzi  : 
nomineremo  tuttavolta  quelli  di  Strogonov,  di  Bezborodko,  di  Cheremelev,  di  Ga- 
garin,  di  Beloselsky  e di  Labanov. 

Una  moltitudine  di  pukbliei  stabilimenti  d’ogni  genere  accrescono  l’importanza 
e lo  splendore  della  moderna  capitale  dell’impero  russo.  Rassegneremo  alt’alten- 
aione  del  lettore  i più  degni  di  nota.  L’università,  fondata  nel  1819;  vi  si  uni  la 
scuola  di  diritto,  creata  nel  1805,  e si  conta  di  aggiungervi  una  grande  sezione  per 
le  lingue  orientali,  composta  di  undici  professori  e di  parecchi  aggiunti;  essa  pos- 
sederà una  tipografia  ed  una  biblioteca,  pubblicherà,  un  giornale  asiatico,  e 40 
allievi  saranno  inslruili  e mantenuti,  appositamente.  L’Accademia  cbirurgico-medi- 
cale  di  Pietroborgo,  fondata  da  Pietro  il  Grande  e riordinata  dall’imperatore  Ales- 
sandro, è uno  dei  più  belli  stabilimenti  di  questo  genere,  Il  numero  dei  pensionar! 
che  vi  si  ammettono  può  sommare  a 520  ; 386,000  rubli  sono  destinati  alle  spese 
annuali  richieste  dalla  loro  inslruzione.  L’institulo  centrale  pedagogico,  ristabilito 
nel  1828,  è collocato  nell’erdiue  delle  università,  e riceve  i giovani  ebe  vengono 
eletti  all’insegnamento;  l’atta  scuola  di  Pietroborgo  fu  fondata  nel  1822;  si  Sfa  me- 
ditando di  convertirla  in  ginnasio.  L’Accademia  ecclesiastica  di  Pietroborgo  è uno 
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dei  quattro  grandi  stabilimenti  dell’impero  : vi  si  insegnano  le  scienze  teologiche 
ai  giovani  che  professano  la  religione  dominante.  V’ba  una  pensione  nobile  annessa 
all’università.  Le  due  scuole  militari  sono  conosciate  sotto  il  nome  di  primo  e secondo 
corpo  dei  cadetti  di  terra.  La  scuola  d’artiglieria  di  Pietroborgo  fu  aperta  nel  1809. 
Il  corpo  dei  cadetti  della  marina  venne  fondato  da  Pietro  i ; l’imperatore  Ales- 
sandro vi  aggiunse  nel  1803  una  scuola  di  navigazione  per  SO  allievi.  L’ioslituto 
del  corpo  degli  ingegneri  delle  vie  e comunicazioni  (ponti  e strade)  fu  fondato  nel 
1820.  11  corpo  dei  paggi  è una  specie  di  collegio  militare  i coi  allievi  fanno  il  ser- 
vizio della  corte  ; la  scuola  di  belle  arti  è conosciuta  sotto  il  nome  di  Accademia 
delle  arti  belle;  la  scuola  dei  cadetti  delle  miniere  fu  ampliata  nel  1804  da  Ales- 
sandro ; lo  stabilimento  orientale  fu  fondalo  nel  1823  per  formare  buoni  drago- 
manni, così  utili  e ben  anco  indispensabili  nelle  numerose  relazioni  diplomatiche 
della  Russia  coi  sovrani  dell'Oriente.  V’banno  una  scuola  di  commercio  e un  in- 
stituto  tecnologico,  stabilito  di  recente  per  formare  bnoni  operai  e fabbricanti: 
132  allievi  sonovi  mantenuti  ed  instruiti.  La  scuula  imperiale  d’agricoltura  fa  fon- 
data nel  1801  ; un’altra  ne  aperse  nel  1802  la  contessa  Strogonov  collo  scopo  me- 
desimo. La  scuola  di  marina  mercantile  fu  creata  dall’imperatore  Nieolao  per  for- 
mare capitani  e piloti  esperti,  come  pure  abili  fabbricatori  di  navi  di  commercio: 
la  corpna  vi  mantiene  32  allievi;  contanvisi  una  scuola  di  veterinaria;  due  gin- 
nasii  ed  una  scuola  protestante,  in  cui  più  di  500  allievi  sono  instruiti  in  tutte  le 
cognizioni  utili  alle  varie  condizioni  della  vita  : l’insegnamento  vi  si  fa  in  tedesco  ; 
nell’inslituto  delle  fanciulle  del  convento  Smolnoi,  500  fanciulle  ricevono  a spese  del 
governo  una  squisita  educazione:  vi  s’insegna  inoltre  alle  fanciulle  appartenenti 
alle  classi  nobili  quanto  concerne  le  arti  per  cui  si  brilla  in  conversazione  e nel 
gran  mondo.  L’inslituto  di  Santa  Catterina  alleva  colla  piu  grande  sollecitudine 
180  fanciulle  di  alta  nascila.  L’ instituto  di  Santa  Alaria  è fondato  per  le  fan- 
ciulle borghesi.  V’èuna  casa  degli  orfani  militari,  riordinata  nel  1805,  e una  scupla 
delle  fanciulle  di  questa  medesima  casa;  una  scuola  dei  portabandiere;  una  casa  di 
trovatelli  ; infine  le  scuole  tedesche  di  Sant’Anna  e di  Santa  Catterina , sono  grandi 
scuole  elementari  le  quali  meritano  di  essere  ricordate. 

Le  società  dotte  e le  associazioni  che  hanno  per  iscopo  il  progresso  sociale,  lot- 
tando contro  i pregiudizii  e spargendo  nuove  cognizioni  e nuovi  mezzi,  sono  assai 
più  numerose  a Pietroborgo  di  quanto  non  si  creda  generalmente.  Debbesi  ac- 
cennare anzitutto  l’Accademia  imperiale  delle  scienze , illustrata  da  tanti  nomiui 
celebri  e rinomata  per  le  dotte  memorie. che  vi  si  pubblicano.  Vengono  quindi: 
l’Accademia  imperiale  russa;  l’Accademia  delle  belle  arti;  la  Società  libera  degli 
amici  delle  scienze,  della  letteratura  c delle  arti;  l’Accademia  medico-chirurgica, 
di  cui  già  parlammo  parlando  dell’  insegnamento  ; la  Società  degli  amatori  della 
lingua  russa  ; la  Società  di  medicina  ; la  Società  farmaceutica;  la  Società  imperiale 
di  mineralogia  ; la  Società  libera  economica;  la  Società  libera  d’economia  rurale; 
la  Società  imperiale  filantropica  ; la  Società  militare  ; la  Società  d’incoraggiamento 
per  le  scuole  d’insegnamento  mutuo;  la  Società  infine  d’incoraggiamento  per  gli 


NOZIO.M  GBOUkAFICUK  69 

artisti,  la  quale  mantiene  a (toma  i migliori  allievi  che  escono  dalla  scuola  di  belle 
arti.' 

Pietrobcrgo  presenta  un  gran  numero  di  collezioni  scientifiche  c di  belle  arti,  di 
Cui  alcune  figurano  accanto  alle  prime  d’Europa.  Tra  le  numerose  biblioteche  ac- 
cetteremo: la  biblioteca  imperiale,  che  è la  più  ricca  di  latto  l’impero  ed  una  delle 
più  ampie  d’Europa;  quella  dell’Eremitaggio,  a cui  s’aggiunge  la  preziosa  colle- 
zione, nominata  biblioteca  russa,  composta  di  10,000  volumi  di  opere  scritte  tulle 
nella  lingua  nazionale  ; la  biblioteca  dell’Accademia  delle  scienze,  che  possiede  una 
preziosa  collezione  di  manoscritti  orientali,  arricchita  recentemente  dai  tesori  biblio- 
grafici tolti  alla  Persia  ed  ai  magnifici  manoscritti  persiani  di  cui  lo  sellali  Fel-Aii 
fece  dono  all'imperatore  Nicolao:  nello  stesso  edilizio  fu  stabilito  l’osservatorio, 
per  cui  i geografi  russi  fanno  passare  il  loro  primo  meridiano,  presso  cui  trovasi 
il  celebre  globo  di  Goltorp,  il  cui  intèrno  rappresenta  il  cielo  col  levarsi  delle  stelle, 
il  loro  passaggio  pel  meridiano  e il  loro  tramonto:  sulla  sua  superficie  è raffigu- 
rata la  terra  : esso  ha  undici  piedi  di  diametro.  Vengono  quindi  le  biblioteche 
delTuniversilà,  dell’ammiragliato;  del  palazzo  di  marmo,  del  corpo  dei  cadetti,  del 
convento  di  Alessandro  Nevsky  e dell’Accademia  di  belle  arti.  Fra  le  collezioni  di 
un  altro  genere,  accenneremo:  il  gabinetto  di  storia  naturale  dell'Accademia  delle 
scienze,  a cui  fu  aggiunto  quello  deH’ammiragliato;  esso  è uno  dei  più  ricchi  che 
esistano,  e viene  successivamente  accresciuto  da  viaggi  di  scoperte  in  varie  contrade 
intrapresi  e da  ragguardevoli  compre;  la  galleria  imperiale  dei  quadri  all’Eremitag- 
gio, una  delle  più  ricche  e più  rimarchevoli  d’Europa  ; il  museo  di  scultura  e di 
architettura  dell’Accademia  delle  belle  arti,  e la  piccala  collezione  del  palazzo  di 
Tauride,  ebe  presentano  quanto  la  Russia  possiede  di  più  prezioso  in  genere  di 
scultura;  il  museo  asiatico  dell’Accademia  delie  scienze  contenente  il  più  ricco 
medagliere  orientale  che  si  sia  finora  raccolto;  l’imperatore  regnante  vi  aggiunse 
l’immensa  collezione  di  monete  persiane  formata  da  Fraelm,  coll’autorizzazione  del 
ministro  delle  finanze,  il  conte  Cancrin,  scegliendole  fra  le  somme  che  la  Persia  paga 
alla  Russia  ; il  medagliere  dell’Eremitaggio,  rimarchevole  sovrattutlo  per  le  monete 
e medaglie  nazionali  ; la  bella  collezione  mineralogica  del  corpo  imperiale  delie  mi- 
niere, in  cui  ammiransi  inoltre  curiosità  d'ogoi  specie,  sovrattutlo  io  fatto  d’armi; 
le  belle  collezioni  dei  modelli , di  macchine  e d’ ornamenti  conservati  all’am- 
miragliato e sovrattutlo  nel  luogo  del  corpo  delle  miniere  ; il  museo  etnogra- 
fico or  ora  stabilito;  la  magnifica  collezione  d’armi  antiche  e moderne  dell’antico 
arsenale;  il  magnifico  giardino  botanico,  di  cui  si  ammira  sovrattutlo  la  bellezza  e 
l'estensione  delle  serre;  esso  fu  ultimamente  arricchito  deila  bella  collezione  di 
più  di  mille  piante  del  Brasile,  raccolte  da  Riedel,  addetto  alla  spedizione  di  Lang- 
sdorf.  Pietroborgo,  come  tutte  le  altre  grandi  capitali  delt’Enropa,  possiede  parecchie 
collezioni  particolari  considerevoli,  che  noi  passeremo  sotto  silenzio:  nelle  opere 
speciali  i nostri  lettori  troveranno  la  descrizione  degli  oggetti  che  contengono  i 
musei  di  Roumiantzow,  di  Sviguine  e d'Orlovsky,  non  che  le  gallerie  di  quadri  di 
Narichkin,  di  Bezborodko,  di  Slrogonov,  di  Moassin-Poucbkin  e va  dicendo. 


Digitized  by  Google 


EUROPA  — IMPERO  1)1  RUSSIA 


70 

Sotto  il  rapporto  dell’industria,  Pietroborgo  è la  città  più  importante  della  Russia. 
Buon  numero  di  fabbriche  di  tappezzeria,  di  specchi,  di  cristalli,  di  bronzi  c simili 
sono  in  attività  a spese  del  governo,  e servono  alle  altre  di  modello  e d’esempio: 
vi  si  mantengono  numerose  relazioni  di  commercio,  tanto  coll'interno  quanto  col- 
l’estero. Le  prime  sono  divenute  facili  a motivo  del  gran  numero  di  comunicazioni 
procurate  dai  numerosi  canali..  I bastimenti  che  prendono  sette  piedi  d'acqua  non 
possono  giungere  fino  alla  capitale,  e sono  obbligati  a mettere  a terra  i loro  carichi 
a Kronstadt.  Questo  porto  ricevette  nel  1833  52  navi  russe,  62  americane,  594 
inglesi,  17  bremesi,  28  annovriane,  8 amburghesi,' 43  lubecchianc,  77  prussiane, 
54  francesi,  12  mecklemburghesi,  43  svedesi  e 44  di  varie  altre  nazioni,  in  totale 
1,134  novi  (nel  1716,  la  totalità  dei  bastimenti  che  vi  prendevano  fondo  era  di 
soli  16).  A questo  numero  1,134,  è d’uopo  aggiungere  1,238  piccole  navi,  di  oui 
850  caricba  di  merci;  nello  stesso  anno,  1,239  bastimenti  diversi,  di  cui  solamente 
34  carichi  di  saie,  fecero  vela  da  Kronstadt.  Il  commercio  di  Pietroborgo  acquista 
ogni  anno  maggiore  importanza,  e si  sparge  a misura  che  la  coltura  del  paese  si 
accresce.  Nel  1789,  le  esportazioni  non  elcvavansi  che  ad  un  valore  di  19  3|4  mi- 
lioni di  rubli  d’argento;  nel  1802,  a 30  1|2  milioni;  nel  1830,  al  contrario,  ave- 
vano toccato  la  cifra  di  111  milioni  i|4  di  rubli  in  carta:  il  valore  delle  importa- 
zioni, nell’anno  medesimo,  elevavasi  a 145  milioni  della  stessa  moneta.  I principali 
generi  esportati  di  Pietroborgo  consistono  in  rame,  ferro,  canapa,  lino,  potassa, 
olio  di  lino  (nel  1832  si  esportarono  3,678,900  poud  di  quest’ultimo),  corde,  colla 
di  pesce,  cuoi  di  vacchetta,  tele  da  vele,  tele,  seme  di  lino  e cereali.  Non  v’ha 
borsa  a Pietroborgo.  I principali  stabilimenti  commerciali  sono  ; la  società  di  com- 
mercio americana,  la  camera  di  commercio  e la  banca  di  giramento. 

Non  dobbiamo  lasciare  Pietroborgo  senza  far  menzione  del  suo  mercato  d’in- 
verno (zimnoi-rinok),  il  quale  olTre  un  tratto  caratteristico  di  questa  grande  me- 
tropoli. L’Europeo  del  mezzogiorno  è colpito  da  maraviglia  in  vedendo  elevarsi  sur 
una  vasta  piazza  enormi  piramidi  formate  di  corpi  d’animali  ammonticchiati  uno 
anll’altro.  Sono  buoi,  montoni,  porci,  galline;  quindi  burro,  ova  , pesci;  final- 
mente ugni  sorta  di  viveri,  tutti  resi  dal  freddo  duri  come  pietre.  ( pesci  presen- 
tano tuttavia  tutta  la  freschezza  dei  loro  colori  naturali:  si  sarebbe  quasi  tentati 
a crederli  vivi.  Ma  gli  altri  animali  presentano  per  cosi  dire  uno  spettacolo  spa- 
ventoso. Veggonsene  migliaia,  tutti  scorticali,  collocali  gli  uni  sugli  altri,  ritti  sulle 
zampe  di  dietro  come  se  si  volessero  arrampicare.  La  loro  durezza  è estrema  ; ado- 
perasi la  scure  per  Spiccarne  pezzi  ; le  schegge  volano  come  se  si  tagliasse  legno. 
I viveri  ammonticchiali  su  questo  mercato  vi  si  recano  dalie  più  lontane  parti  del- 
l’impero col  mezzo  delle  slitte;  tuttavia  si  vende  a minor  prezzo,  a motivo  della 
facilità  dei  trasporti  e dei  gran  numero  di  venditori:  ognnno  è sollecito  a fare  le 
sue  provvigioni  nel  tempo  in  cui  dura  il  mercato.  Esse  si  conservano  lungo  tempo, 
quando  si  abbia  la  precauzione  di  riporle  in  Inogbi  guerniti  di  ghiaccio  : questi 
luoghi  trovansi  in  tutte  le  case.  Del  resto,  i mercati  della  Russia  del  nord,  benché 
con  proporzioni  minori , presentano  tutti  lo  stesso  spettacolo  dorante  i rigori  del 
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freddo,  che  comunicano  ai  viveri  quella  straordinaria  durézza  e li  preservano  dalla 
corruzione. 

Nei  dintorni  immediati  e in  un  raggio  di  40  miglia  incontrami  parecchi  luoghi 
degni  d’attenzione:  noi  staremo  paghi  ad  accennare  i seguenti , avvertendo  che 
tutti  sono  situati  nel  governo  di  Pietroborgo.  — Kamsmoi-Ustrov  (l’isola  delle  pie* 
tre),  bel  castello  imperiale,  dove  l’imperatore  Alessandro  passavo  una  gran  parte 
della  bella  stagione.  — Tsarsko-Selo  ( Tsarskoie-Selo) , riguardata  come  lo  piò 
bella  casa  di  campagna  dell'impero. — Pavlovski,  castello  imperiale.  — Gatcaina, 
casa  imperiale  d'un’architetlura  bellissima  e soggiorno  favorito  di  Paolo  i,  che  vi 
ha  fondato  una  colonia  tedesca;  se  ne  lodano  sovratlutlo  i belli  e vasti  giardini. 

Strblna,  bel  palazzo  situato  nel  golfo  di  Finlandia  ; esso  apparteneva  al  gran- 
duca Costantino.  — Petrriiof,  castello  imperiale  fabbricato  sur  una  collina  presso 
il  golfo  di  Finlandia,  c allenente  ad  un  meschino  villaggio.  Si  ammirano  i bei  giar- 
dini , i cui  numerosi  getti  d’acqua,  le  fontane,  I bacini,  le  casoale  artificiali,  le 
statue  e i gruppi  mandano  acqua  sotto  forme  diverse,  e gareggiano  coi  celebri  getti 
d’acqua  di  Versailles.  Presso  a questo  castello  magnifico  trovasi  la  fabbrica  impe- 
riale destinata  a tagliare  le  pietre  preziose. — Oranienbai-m,  altro  castello  impe- 
riale, situato  sulla  eosta  del  golfo  di  Finlandia,  rimarchevole  sovratlutlo  pe’  suoi 
magnifici  aranci  e per  la  bella  veduta  che  vi  si  gode;  da  questo  punto  scopresi 
intieramente  Kronstadt,  Pietroborgo  ed  una  gran  parte  del  golfo:  la  piccola  città 
d’Oranienbaum  è capoluogo  del  circolo  di  questo  nome. 

Kronstadt,  bella  città,  forte,  regolarmente  fabbricata  sulla  piccola  isola  Codlip, 
che  domina  il  golfo  di  Finlandia , la  piazza  della  parata,  la  borsa,  il  grand’uffizio 
delle  dogane,  e sovratlutlo  il  dock  dove  si  racconciano  i bastimenti,  il  canale  di 
Pietro  il  Grande , l'ospedale  e le  caserme  della  marina  ; i magazzini  e le  sue 
fortificazioni  sono  quanto  essa  offre  di  pib  degno  d’attenzione.  Tutto  ciò  che  ai 
può  inventare  in  fallo  di  cantieri,  d’arsenali  e di  fortificazioni,  si  trova  qni  molti- 
plicato con  un  lusso  straordinario. 

Parecchie  case  di  campagna  d’nna  bellezza  e d'una  magnificenza  degne  dell’at- 
tenzione, appartenenti  a privati,  abbelliscono  le  grandi  vie  che  mettono  alle  resi- 
denze speciali  e ai  luoghi  che  noi  accennammo.  Citeremo  sovratlutlo  quelle  dei 
Nariclikin,  Stcherbatov,  Zavndnwsky  e Soltikov  ; esse  adornano  la  strada  che  con- 
duce da  Pietroborgo  a Pelerhof;  si  può  dire  che  questo  tratto  è coperto  per  intiero 
di  case  di  campagna. 

Riga  (Riolin  o Righo),  oapoluogo  della  Livonia  e del  governo  generale  militare 
di  questo  nome , città  assai  bella , situata  sulla  riva  sinistra  della  Duna  o Dvioa, 
non  lunge  dalla  sua  imboccatura  nel  Baltico,  che  vi  forma  un  ampio  porto,  benché 
non  molto  profondo.  L’ingresso  ne  è angusto  : e siccome  le  profondità  sono  assai 
ineguali,  i grossi  bastimenti  trovansi  costretti,  onde  alleggerirsi,  a liberarsi  d’nna 
parte  del  loro  carico  sulla  rada  di  Dunamunde.  I)a  1,300  a 1,400  bastimenti  ven- 
gono a gitlarvi  l’àneora  ogni  anno:  il  suo  faro  ba  110  piedi  d’elevazione;  12  speocbi 
di  metallo  riflettono  la  sua  luce,  e si  può  vedere  in  mare  ad  naa  distanza  di  1$ 
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miglia  dalle  coste.  Le  sue  case  sono  quasi  tutte  di  pietra,  ma  le  strade  sono  angustia* 
sime.  Gli  edifizii  degni  di  maggior  riguardo  sono:  il  palazzo  di  città,  ia  borsa,  la  casa 
delta  Schwarzenhcenpler,  il  palazzo  imperiale,  la  chiesa  cattedrale,  quella  di  San 
Pietro,  di  cui  lodasi  la  torre  elevatissima,  il  palazzo  degli  Stati,  il  Catarineo,  l'o- 
spedale di  San  Giorgio,  la  dogana,  il  teatro,  la  corte  dei  corpi  dei  mercatanti  e degli 
artigiani,  finalmente  l’arsenale.  Debbesi  pure  accennare  il  monumento  degli  incen- 
diar» , la  colonna  della  Vittoria,  innalzata  nel  1817,  le  macchine  idrauliche,  il 
canale  dove  le  navi  vanno  a svernare  e il  bel  ponte  di  battelli  sulla  Urina,  che  a 
motivo  della  sna  lunghezza  e della  sua  situazione  forma  una  passeggiata  magniGca. 
I suoi  principali  stabilimenti  scientifici  e letterarii  sono  •-  il  liceo  o Catarineo,  il 
ginnasio,  la  scuola  di  navigazione,  la  grande  scuola  delle  fanciulle,  la  Società  let- 
teraria, la  Società  lettona,  la  Società  libera  d'economia  rurale,  la  Società  livoniana 
d’utilità  pubblica  e d’economia,  la  biblioteca  della  città,  l*osservatorio,  il  museo 
d’utilità  pubblica  e d’economia,  la  biblioteca  della  città,  l’osservatorio,  il  museo  di 
Himmsel.  Riga  è una  delle  piazze  più  forti  dell’impero  ed  una  delle  città  più  com- 
mercianti dell’Europa. 

Le  altre  città  più  notevoli  della  Russia  baltica  sono  : 

Derpt  o Dobpat  sull’Empa,  con  10,000  anime,  piccola  città  del  governo  di  Livonia, 
rimarchevole  per  la  sua  fiorente  università , pel  suo  ginnasio , per  la  sua  scuola 
normale  dei  maestri  di  campagna  e per  molti  altri  stabilimenti  utili,  quali  sono: 
la  biblioteca,  una  delle  principali  dell’impero  ; l’osservatorio,  il  gabinetto  di  storia 
naturale,  il  museo,  il  giardino  botanico,  la  ricca  collezione  di  carte  geografiche  e va 
dicendo. 

Mitau  , eapolnogo  del  governo  di  Curlandia,  con  13,000  anime , rimarchevole 
pe’  suoi  stabilimenti  pubblici,  fra  cui  si  distinguono  il  ginnasio,  il  pensionato  par- 
ticolare, la  Società  «irlandese,  che  pubblica  dotte  memorie,  la  biblioteca,  il  con- 
servatorio e il  gabinetto  di  storia  naturale. 

Revei.,  capoluogo  del  governo  d’Estonia,  città  fortificata,  con  un  bel  porto  e 
un  molo  reso  migliore  per  gl’importanti  lavori  eseguiti  ultimamente  e in  cui  stanzia 
ima  parte  della  fiotta  russa.  Il  ginnasio,  la  scuola  della  nobiltà  ne  sono  le  principali 
instituzioni  pubbliche.  Il  Catherinentbal , casa  di  campagna  imperiale  con  un  bel 
giardino,  trovasi  nelle  vicinanze. — L’isola  di  Dagoè.  Gli  Estoni!  abitano  spezial- 
mente le  campagne  : le  città  sono  popolate  di  Tedeschi  e di  Russi. 

Narva  — Piccola  Città  del  governo  di  Pietroborgo,  importante  per  le  sue  forti- 
ficazioni, pel  suo  porto  e pel  suo  commercio.  Carlo  xit  vi  disfece  i Russi  il  20 
novembre  1700.  — Iambourg,  piccola  e bella  città,  fabbricata  di  recente,  con 
parecchie  fabbriche  di  panni,  di  batiste  e di  calzetteria  di  seta. 

Helsingfobs,  piccola  città  del  granducato  di  Finlandia,  ben  fabbricata,  con  un 
bel  porto  sul  golfo  di  Finlandia  e fiorente  pel  suo  commercio;  essa  fu  abbellita 
e fortificata  dai  Russi , che  ne  fanno  la  capitale  del  granducato  e vi  trasferirono 
l’università  d’Abo;  le  sue  collezioni  d’oggetti  scientifici  e letterari!  e la  sua  biblio- 
teca divengono  ogni  di  più  riguardevoli  ; il  seminario  teologico  dipende  dalla  uni- 
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Tersità,  l'resso  questa  città  è posta  la  celebre  cittadella  di  Sveahorg,  la  quale 
consiste  in  sette  isololti  fortificati  che  proteggono  un  porto  magnifico  e i cantieri 
di  costruzione;  una  gran  parte  di  queste  fortificazioni  sono  tagliate  nel  masso; 
secondo  il  signor  Alexander,  le  sue  vaste  caserme  contener  possono  dodici  mila 
uomini.  Gli  immensi  lavori  fatti  dagli  Svedesi  e continuali  dai  Russi  ne  fecero  una 
piazza  inespugnabile;  chiamasi  a buon  diritto  il  Gibilterra  del  Baltico. 


GRANDE  RUSSIA 


Mosca,  in  russo  Moskva,  capoluogo  del  governo  del  suo  nome,  è una  delle  capi- 
tali dell’impero,  situata  amenamente  sulla  Moskva,  in  un  terreno  ondulato,  presso- 
ché nel  mezzo  del  gran  pianoro  della  Russia  centrale,  di  cui  fu  esagerata  di  molto 
l’elevazione.  Mosca  è una  delle  più  grandi  città  dell’Europa:  essa  fu  quasi  intiera- 
mente rifabbricata  dopo  il  memorabile  incendio  del  4812,  che  ne  consumò  i due 
terzi.  Dopo  quella  catastrofe,  essa  non  si  è solamente  abbellita,  ma  il  numero  delle 
case  si  accrebbe  considerevolmente.  Essa  è divisa  in  quattro  quartieri:  quello  del 
Kremlino,  quello  di  Kitaigorod,  quello  di  Beloigorod  e quello  di  Semlanaigorod,  a 
cui  bisogna  aggiungere  30  hobodi  o sobborghi.  Le  sue  più  belle  piazze  sono  : l’Ar- 
bate;  la  piazza  Rossa  presso  il  Kremlino,  dove  si  trova  il  monumento  di  Minine 
e di  Pojarsky;  quella  del  gran  teatro  russo,  chiamata  Petrovtkaia.  Non  si  saprebbe 
determinare  esattamente  il  numero  de’ suoi  abitanti  ; pare  nullameno  che  la  sna  po- 
polazione media  debba  farsi  ascendere  per  lo  meno  a 230,000  anime. 

Gli  edifizii  più  rimarchevoli  di  cui  si  onora  questa  metropoli  sono  : il  Kremlino 
(Kreml),  antico  soggiorno  degli  czar,  restaurato  dopo  il  1812;  i suoi  palazzi,  i suoi 
monasteri,  le  sue  chiese,  le  loro  innumerevoli  cupole  dorate  o dipinte  in  verde  ; i loro 
numerosi  campanili,  tolte  queste  costruzioni  di  stili  differenti  e d’epoche  diverse,  pre- 
sentano un  contrasto  d’architellura  asiatica  ed  europea,  del  medio  evo  e moderno, 
il  cui  insieme,  altrettanto  bizzarro  che  magnifico,  eccita  la  maraviglia  del  viaggiatore. 
Vengono  quindi:  il  palazzo  angoloso, così  nominato  perchè  il  rincalzamento  è a bagnato 
foggiato  a punte  di  diamante;  la  casa  dei  trovatelli,  riputata  la  più  vasta  eia  più  bella 
nel  suo  genere  che  esista  in  Europa  ; il  bazar  (gostinoi-dvor),  vasto  edilìzio  contenente 
un  gran  numero  di  botteghe  in  cui  sono  messe  in  mostra  immense  ricchezze  : il  , 
palazzo  delle  antichità  (granovitaia  palata);  l’arsenale;  il  palazzo  detto  del  patriarca ; 
la  torre  di  Sonkarev  ; la  casa  Pachkof  ; il  teatro,  rimarchevole  per  la  sua  bellezza 
e per  le  sue  dimensioni;  il  palazzo  del  senato  e la  gran  sala  per  l'esercizio  delle 
truppe,  la  quale  ultima  ci  sembra  la  più  vasta  che  si  conosca  ; Alexander  le  assegna 
S60  piedi  inglesi  di  lunghezza,  468  di  larghezza  e 30  circa  d’altezza;  nessuna 
Eniou,  voi.  iv.  10 
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colonna  sostiene  l'immenso  soffitto.  Tra  le  chiese,  nomineremo:  la  cattedrale,  sotto  la 
invocazione  dell’Assunzione  della  Vergine,  dove  si  coronano  gl'imperatori  ; quelle 
dell’Annunziazione , dell’Arcangelo  San  Michele,  di  Nostra  Signora  di  Kazan  e di 
Vassili-Blajennoi.  Debbesi  pure  far  menzione  del  celebre  campanile  d’ivan  Velikoi; 
esso  è un  monumento  isolato  dalla  cattedrale  del  Kremlino,  il  quale  ricorda  la  spa- 
ventevole fame  che  ebbe  luogo  nel  1600.  Presso  al  campanile  vedesi,  sprofondata 
nella  terra,  la  più  grande  campana  forse  che  sia  mai  stala  fusa  ; essa  pesa  10,000 
poud,  secondo  il  dottore  Lvall.  Si  abbandonò  intieramente  l’esecuzione  d’una  chiesa 
consacrata  a Gesù  Cristo  Salvatore,  la  quale  doveva  rivaleggiare  per  la  sua  magni- 
Gcenza  e per  le  sue  gigantesche  dimensioni  colla  maravigliosa  basilica  di  San  Pietro 
di  Roma. 

Non  si  debbono  passare  sotto  silenzio  i due  ospedali  fondati  da  Chcremeliev  e 
dal  principe  Galitzin,  che  contengono  ognuno  500  letti  a spese  dei  fondatori. 

L’antica  capitale  della  Russia  vanta  un  gran  numero  di  pubbliche  istituzioni,  di 
eoi  accenneremo  le  più  importanti.  L’università , che  è ora  la  prima  dell’impero 
pel  numero  dei  professori  e per  quello  degli  scnolari  che  la  frequentano  ; l’Acca- 
demia ecclesiastica,  che  è una  delle  quattro  dell’impero-,  la  pensione  dei  nobili, 
addelta  alla  università  e riguardata  come  uno  dei  principali  collegi  della  Russia; 
l’Accademia  medico-chirurgica  che,  quantunque  inferiore  a quella  di  Pietrobnrgo  da 
cui  altre  volte  dipendeva,  non  è meno  atta  a formare  eccellenti  medici  c chirurghi; 
la  scuola  militare,  conosciuta  sotto  il  nome  di  corpo  dei  cadetti  ; la  scuola  armena 
fondata  da  Caterina  li;  la  scuola  di  commercio;  l’Accademia  pratica  di  commercio, 
dove  60  allievi  sonoinstruili  in  tutto  ciò  che  è necessario  per  formare  esperti  mer- 
canti ; la  scuola  di  belle  arti;  la  scuola  veterinaria;  il  ginnasio;  l’insliluto  di  santa 
Caterina,  in  cui  250  fanciulle  sono  istruite  in  ogni  dottrina;  l’institulo  di  Ales- 
sandro, destinalo  alla  educazione  di  120  fanciulle  scelte  fra  le  classi  medie  della 
società;  l’institulo  di  Lazarev,  cosi  nominato  a motivo  del  suo  fondatore,  in  cui  si 
contengono  ottanta  allievi,  fra  i quali  contansi  parecchi  principi  armeni;  la  biblio- 
teca di  questo  institulo  è la  più  ricca  forse  che  si  conosca  in  letteratura  armena, 
dopo  quella  del  collegio  di  San  Lazaro  a Venezia.  Vengono  quindi  : la  Società 
imperiale  dei  naturalisti;  la  Società  delle  scienze  fìsiche  e mediche  ; la  Società  degli 
amatori  della  storia  e delle  antichità  della  Russia  : la  Società  degli  amatori  della 
letteratura  russa;  la  Società  d’economia  rurale,  a cui  è aggiunta  una  scuola  di  agri- 
coltura ; la  biblioteca  dell’università  che  eguaglia  oramai  pel  numero  dei  volumi 
quella  consumata  dall’incendio  del  1812;  il  giardino  botanico,  l’osservatorio  e il 
, gabinetto  di  fisica;  quello  di  storia  naturale,  contenente  oggetti  curiosissimi-,  il 
museo  anatomico  formato  da  Loder , che  è uno  dei  più  ricchi  conosciuti,  com- 
ponendosi, secondo  Schnitzler,  di  oltre  a 50,000  preparazioni. 

Mosca  è la  residenza  delle  famiglie  più  antiche  e più  ricche  della  nobiltà  dell’im- 
pero , d’una  sezione  del  senato  e del  santo  sinodo,  d’un  governatore  generale  mi- 
litare e d’un  metropolitano.  Essa  esercita  un  commercio  interno  immenso , e le 
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speculazioni  de’  suoi  più  ricchi  negozianti  esterninosi  dalla  costa  nord-ovest  d’Ame- 
rica e dalle  capitali  della  Cina,  della  Persia  e della  Bucaria,  Ano  a Lipsia,  Vienna, 
Amborgo,  Londra,  Parigi,  Bordò  e Marsiglia. 

Tocla  , al  conlluente  della  Toulitza  coll’Oupa,  capoluogo  del  governo  del  suo 
nome,  è città  episcopale  e commerciante,  le  coi  numerose  cupole  la  rendono  alla 
vista  nna  delle  più  amene  della  Russia.  Essa  fu  quasi  intieramente  distrutta  nel  1854 
da  un  incendio.  Le  sue  strade  erano  mal  selciate  e le  case  erano  di  legno,  locchè 
diminuiva  l’impressione  piacevole  ricevuta  dapprincipio.  Toula  conta  un  seminario 
ecclesiastico  con  nove  professori,  un  collegio  per  la  nobiltà  poco  fortunata  col  titolo 
di  Alcjrandrinum  , dal  nome  dell’Imperatore  che  fondavate,  un  ginnasio  e alcune 
altre  instituzinni  letterarie.  Prima  dell’incendio,  Toula  poteva  essere  collocata  fra 
le  città  più  industriose  dell’impero;  ma  nulla  rendevala  celebre  quanto  la  sua  ma- 
nifattura d’armi  creata  da  Pietro  i e aggradita  o perfezionata  da  Alessandro.  Più 
di  7,000  operai  vi  lavorano  incessantemente  per  fornire  gli  eserciti  russi  di  armi 
di  ogni  genere;  eglino  fabbricano  pure  parecchi  strumenti  di  fisica  e di  matematica, 
la  cui  esecuzione  è degna  di  lode.  Un  vasto  arsenale  per  l’armamento  di  più  di 
100,000  uomini  è addetto  a questo  magnifico  stabilimento,  degno  di  stare  accanto 
a lutto  ciò  che  l’Europa  possiede  di  più  grande  in  questo  genere.  Questi  due  edifizii 
furono  risparmiati  dalle  fiamme. 

Tveb,  capoluogo  del  governo  civile  c del  governo  generale  militare  di  questo 
nome,  è cillà  arcivescovile  c industriosa,  situata  sulla  destra  sponda  del  Volga. 
Tver  fu  quasi  intieramente  rifabbricata  da  Caterina  u,  ed  c una  delle  cillà  della 
Russia  più  vantaggiosamente  situata  pel  commercio,  favorita  sovrattutto  dal  canale 
di  Vichni-Volotchok  che  la  rende  il  centro  degli  altari  commerciali  tra  Mosca  e 
Pietroborgo.  Il  magnifico  palazzo  imperiale,  la  cattedrale  di  una  bella  architettura 
gotica,  il  palazzo  del  governo,  i tribunali,  il  palazzo  di  città,  il  monumento  di 
Caterina  li,  parecchie  belle  piazze,  belle  strade  diritte  e magnifici  argini  sul  Volga, 
le  fecero  a buon  diritto  dar  posto  fra  le  più  belle  città  dell’impero,  sovrattutto  dopo 
i numerosi  abbellimenti  di  cui  va  debitrice  alla  granduchessa  Caterina  che  vi  sog- 
giornò a lungo  col  marito,  il  principe  d’Oldenbonrg.  Il  seminario  ecclesiastico  con 
undici  professori,  il  ginnasio  e il  collegio  dei  nobili  sono  le  più  notevoli  instituzioni 
letterarie. 

Iaroslav,  capoluogo  del  governo  di  questo  nome,  è città  arcivescovile,  ben  fab- 
bricata, sur  un  pianoro  elevato,  in  una  amena  situazione,  con  nna  fortezza  posta  al 
confluente  del  Kotorotsk  col  Volga.  Questa  città  debb'essere  riguardala  come  una 
delle  più  grandi  manifatture  dell’impero,  sovrattutto  per  la  fabbricazione  delle  tele 
da  tavola,  per  le  sue  cartiere  e per  le  sue  seterìe.  Iaroslav  si  distingue  pure  in  par- 
licolar  modo  per  i suoi  stabilimenti  pubblici,  in  capo  ai  quali  importa  collocare  la 
scuola  delle  alte  scienze,  fondata  da  Paolo  Grignrievitch  Démidov,  a cui  questo  opu- 
lento filantropo  aggiunse  nel  1811  una  pensione  nobile;  essa  possiede  una  ricca 
biblioteca  e gode  di  egual  fama  che  le  altre  università  russe.  Vengono  poscia  : il 
seminario  ecclesiastico,  uno  dei  più  ragguardevoli  dell’impero , in  coi  si  contano 
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dodici  professori  e meglio  che  1,200  allievi;  il  ginnasio  e la  Società  degli  amatori 
della  lingua  russa.  Debbesi  ricordare  come  una  curiosità,  che  questa  città,  prima 
deU'iucendio  del  1768,  non  contava  meno  di  8i  chiese,  con  una  popolazione  che 
facevasi  ascendere  a 21,000  anime. 

Arkuakgel,  capoluogo  del  governo  di  questo  nome,  città  arcivescovile,  fu  sco- 
perta nel  1354  da  un  navigatore  inglese.  Essa  è situata  sulla  Dvina,  con  un  bel 
porlo,  ma  a motivo  della  sua  alta  latitudine  e del  suo  rigido  clima,  esso  non  va 
spoglio  di  ghiacci  che  da  luglio  a settembre.  La  città  è tutta  fabbricata  di  legno: 
il  gran  mercato , tutto  di  pietra,  e i cantieri  della  marina  militare , sono  le  sue 
costruzioni  più  degne  di  memoria.  Il  seminario  ecclesiastico  con  nove  professori, 
la  scuola  di  navigazione  e il  pensionato  militare  sono  le  sue  più  importanti  insli- 
luzioni  pubbliche.  Arkbangel  fu  la  sola  piazza  marittima  commerciale  della  Russia 
fino  alla  fondazione  di  Pietroburgo,  epoca  io  cui  il  suo  commercio  cominciò  a sca- 
dere. Ciò  malgrado,  questa  città  fu  sempre  il  magazzino  delle  merci,  che  passano 
nella  Siberia,  e il  centro  degli  affari  commerciali  d’una  gran  parte  della  Russia  eu- 
ropea del  nord,  sovraltutto  pel  traffico  delle  corde,  resina,  catrame,  seta,  tele  da 
vele,  legno  di  pino,  tavole  e stuoie.  In  questa  città  fu  primamente  introdotto  nella 
Russia  il  corso  del  cambio,  Taoiio  1670,  prima  di  cui  eravi  intieramente  ignorato. 
Arkbangel  è la  sede  d'un  dipartimento  della  marina  russa  e d'una  compagnia  sta- 
bilita ultimamente  pel  commercio  e la  pesca  delle  aringhe  ; essa  vanta  parecchie 
fabbriche,  e i suoi  commercianti,  i quali  frequentano  le  principali  fiere  dell'Impero, 
estendono  le  loro  relazioni  Gno  alle  frontiere  della  Cina  e prendono  una  parte  attiva 
alle  grandi  pesche  le  quali  hanno  luogo  nei  mari  dello  Spitzbcrg  e di  Novaya- 
Zemlia. 

Vologda,  città  vescovile,  capoluogo  del  governo  di  questo  nome,  è situata  al  con- 
fluente della  Vologda  colia  Soukhona.  Essa  è una  delle  città  piò  industriose  delia 
Russia.  Questo  florido  stato  Vologda  lo  debbe  in  parte  ai  fabbricanti  di  Novgorod- 
Veliki,  i quali  vi  si  rifuggirono  all’epoca  in  cui  quesl’ultima  città  era  bersagliata 
dalla  sventura.  Perloccbè  essa  può  riguardarsi  come  il  magazzino  del  commercio 
interno  di  lutto  il  nord  della  Russia  d'Europa  e delia  Siberia , vantaggio  ch'ella 
debbe  alla  sua  posizione  intermediaria  fra  Pietroburgo,  Arkbangel,  Mosca  e Kazan, 
come  pure  ai  canali  e ai  fiumi  navigabili  che  agevolano  il  trasporto  delle  merci. 
Vologda  possiede  uno  dei  principali  seminarli  ecclesiastici  dell’impero , perocché 
vanta  quattordici  professori  ed  è frequentato  da  parecchie  centinaia  di  scuolari  : 
al  seminario  aggiungoosi  un  ginnasio  ed  altre  iostituzioni  letterarie. 

Le  altre  città  principali  della  Gran  Russia  sono  : 

Ssiolense  , situala  sulla  riva  destra  del  Dnieper,  capoluogo  del  governo  di  Smo- 
lensk,  sede  d'un  vescovo  e d'un  governatore  generale  militare,  importante  pel  suo 
commercio,  pel  suo  seminario  ecclesiastico  che  conta  dieci  professori,  pel  suo  gin- 
nasio, per  la  sua  scuola  militare  e per  la  straordinaria  grossezza  delle  sue  muraglie. 
La  celebre  battaglia  combattuta  sotto  ad  essa  nella  disastrosa  campagna  del  1812, 
la  rese  celebre  Degli  annali  militari. 
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Novgoboi»  o Novgorod-Vbliki  (Novgorod  la  Grande),  capoluogo  del  governo  di 
questo  nome,  è una  delle  più  antiche  città  della  Russia,  ma  assai  decaduta  in  con- 
fronto di  ciò  ck'easa  era  nel  medio  ovo,  epoca  in  cui  formando  parte  della  pos- 
sente lega  anseatica,  estendeva  il  suo  dominio  sur  una  gran  parte  della  Russiu  set- 
tentrionale, ed  era  divenuta  H centro  del  governo  dell’Asia  col  nord  dell'Europa. 
Molli  autori  pretendono  ch’ella  contasse  allora  circa  400,000  anime.  A malgrado 
delle  immense  perdite  fatte  da  Novgorod,  questa  città  è ancora  molto  importante 
pe’  suoi  monumenti,  pel  suo  commercio  e per  la  sua  industria,  nonché  pel  suo  semi- 
nario ecclesiastico,  pel  suo  ginnasio  e per  essere  sede  di  un  arcivescovo  metropo- 
litano. Negli  archivii  della  sua  celebre  cattedrale  di  Santa  Sofia,  uno  dei  templi  più 
antichi  dell’impero,  fu  scoperto  un  esemplare  compiuto  della  Routikaia  Pravda  o il 
codice  di  Iaroslav  ; Stralli  crede  che  quel  prezioso  manoscritto  su  pergamena  sia  del 
1280.  Questa  medesima  cattedrale  si  distingue  ancora  per  le  famose  porle  di  bronzo, 
la  cui  costruzione  sembra  essere  tedesca,  e risale  al  xu  o al  sui  secolo  della  nostra 
era:  i varii  argomenti  sacri  e profani  e le  inscrizioni  latine  e russe  che  vi  si  osser- 
vano, furono  in  questi  ultimi  tempi  obbietto  delle  indagini  del  dotto  Adeluog. 

Kostroma,  capoluogo  del  governo  di  questo  nome,  città  vescovile. 

Nij.m-Notgorod,  città  vescovile,  capoluogo  del  governo  generale  militare  del  suo 
nome,  importante  per  le  numerosesue  fabbriche  di  cotone,  di  corde,  di  birra,  e pel 
suo  fiorente  commercio,  favorito  dalla  sua  centrale  posizione  sol  Volga.  Nel  1828  si 
esportarono  per  otto  milioni  di  rubli  di  sai  gemma.  Vi  si  tiene  la  celebre  fiera  che, 
or  fa  qualche  anno,  dava  tanta  importanza  alla  piccola  città  di  Makariev  ; essa  si 
può  riguardare  come  la  maggior  fiera  d’Europa,  poiché  il  valor  medio  delle  merci 
che  vi  si  recano  oltrepassa  i 15  milioni  di  lire , e si  contano  da  120  a ISO, 000 
le  persone  che  vi  accorrono.  Durante  questa  fiera,  una  divisione  della  banca  com- 
merciale di  Moskoa  vi  è trasferita.  1 belli  e vasti  bazar,  costruiti  ultimamente  poi 
mercanti  che  vi  convengono  dalle  più  rimote  parti  dell’Europa  e dell’Asia,  meri- 
tano speciale  ricordanza.  Nijni-Novgorod  possiede  un  seminario  ecclesiastico  ed  nn 
ginnasio. 

Kocbsk,  città  vescovile  e commerciale,  capoluogo  del  governo  di  questo  nome, 
con  un  ginnasio  ed  uno  dei  principali  seminarii  ecclesiastici  dell’impero.  Nel  suo 
distretto  trovasi  il  convento  di  Korenaia,  celebre  per  la  sua  imagine  miracolosa  della 
Vergine,  che  vi  chiama  una  moltitudine  di  pellegrini  : in  nn  vasto  luogo  diviso  in 
350  botteghe , appartenenti  al  governo , si  tiene  una  delle  principali  Gere  della 
Russia,  dove  si  vendono  annualmente  mercanzie  per  più  eli  7 milioni  di  lire. 
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Kiev,  grande  città  mollo  bene  fabbricala,  sulla  riva  destra  del  Rnieper,  lungo  il  quale 
elevasi  maestosamente  di  collina  io  collina,  abbraccia  io  un  quadruplo  recinto  quattro 
distinte  parti,  il  Podol  o la  Città  bassa,  il  vecchio  Kiev  o la  città  alla,  il  Petcher  o la 
cittadella,  in  cui  trovasi  la  chiesa  di  Santa  SoQa,  e la  città  di  Vladimiro,  fondata  da 
Caterina  il.  Le  inscrizioni  greche  su  tavole-  d’alabastro  ri ferenlisi  utl'anoo  260  del- 
l’era nostra,  c scoperte  sugli  avanzi  dell’antica  chiesa  di  San  Basilio,  dimostrano 
l’antichità  grande  di  questa  cillà,  che  fu  per  sì  lungo  tempo  il  Panleone  deite  di- 
vinità slave,  e che  più  lardi  fu  una  delle  città  sacre  della  religione  cristiana  greca 
e capitale  dell’impero  russo;  nel  998,  essa  era  la  residenza  di  san  Vladimiro.  Kiev 
fu  svolta  a volta  io  potere  dei  Polacchi,  dei  Tartari  e dei  Cosacchi:  nel  1686  fu 
ceduta  dai  Polacchi  ai  Moscoviti,  che  dipoi  la  possedettero.  Ora  essa  è capoluogo 
del  governo  di  Kiev,  sede  d’uno  dei  quattro  metropolitani  russi  ed’uu  vescovo  greco 
unito  ; essa  è pure  ja  residenza  di  un  governatore  generale  militare.  I suoi  ediGzii 
più  rimarchevoli  sono:  la  cattedrale  di  Santa  SoGa,  uno  dei  più  bei  templi  deilo 
Kussia,  è degno  d’attenzione  par  la  sua  antichità,  per  la  ricchezza  degli  ornati  e per 
la  tomba  marmorea  del  suo  fondatore:  quesl’ullima  è preziosa  sovrallultn,  perchè 
dà  una  idea  dello  stalo  io  cui  irovavansi  le  arti  in  questa  parte  dell’Europa  nel 
secolo  xi.  Via  ricco  monastero  ne  dipende.  Vengono  quindi:  il  palazzo  imperiale; 
i vasti  edilizi  deU’univcrsUk  ecclesiastica  e dell'Accademia;  l’arsenale;  il  famoso 
monastero  Petcherskoi  colle  sue  catacombe,  in  cui  conservano!  in  uno  stato  di  essic- 
camento 110  corpi  di  martiri,  cui  parecchie  migliaia  di  pellegrini  accorsi  da  ogni 
parte  vengono  a visitare  annualmente;. io  quest»  convento  viveva  verso  la  Gne  del 
secolo  xt  il  celebre  annalista  russo  Nestore.  Nel  1824  furono  scoperti  gli  avanzi  della 
celebre  chiesa  Dekiakinnaya,  fabbricalo  nel  996  da  Vladimiro  e distrutta  nel  1210 
dai  Mongolli.  Olire  alla  rinomata  accademia  che  già  accennammo,  la  più  amica 
deU'impern,  con  19  professori  e frequentata  da  circa  1,500  allievi,  Kiev  possiede 
un  ginnasio,  una  ricca  biblioteca  ed  altre  inslitnzinni  pubbliche.  In  questa  città  il 
vescovo  Zuluski  era  pervenuto  a formare  una  biblioteca  di  400,000  volumi,  che 
egli  legava  alla  repubblica  di  Polonia,  e che  Caterina  u,  nel  1795,  faceva  traspor- 
tare da  Varsavia  a Pietroborgo,  dove  essa  formava  la  base  dell’immensa  biblioteca 
imperiale.  Qui  pure  si  tiene  la  famosa  Cera  dei  contralti  che  aveva  luogo  altre  volte 
a Dubito  ; 50,000  persone  annualmente  vi  accorrono. 

Le  altre  cillà  più  importanti  della  piccola  Russia  sono: 

Oi'max,  nel  governo  di  Kiev,  piccola  città,  la  più  popolata  di  Kiev,  con  una 
scuola  per  la  nobiltà,  e rimarchevole  per  la  vicinanza  della  celebre  ZoGovka,  la 
magoiGca  residenza  dei  conti  Potocki.  Tutto  ciò  che  l’aTle  può  fare  per  abbellire  una 
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natura  ingrata , «'incontra  no'  suoi  magnifici  giardini,  i quali  costarono  parecchi 
milioni  a Stanislao  Felice  Potocki  : è un  monumento  ch’egli  innalzò  alla  memoria 
di  una  delle  sue  mogli  per  nome  Sofia. 

Folta  va,  sulla  Worskla  , citlà  vescovile  e trafficante,  capoluogo  del  governo 
di  Pollava,  con  un  ginnasio  e un  seminario  ecclesiastico  che  conta  ullu  professori 
ed  è frequentalo -da  un  numero  abbastanza  grande  di  allievi:  nel  mezzo  della  sua 
piazza  principale  ergesi  un  bei  monumento  consacrato  a Pietro  il  Grande  per  con- 
servare la  rimembranza  della  vittoria  da  lui  riportata  l’8  luglio  1709  su  Curio  xu.  . 
— Loubnv,  importante  per  la  sua  grande  farmacia  fondata  da  Pietro  i,  perla  sua 
scuola  veterinaria  e pel  suo  giardino  botanico. 
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Odissa,  fabbricata  sur  un’ailara  verso  la  fine  dell’ultimo  scorso  secolo,  sul  lungo 
stesso  del  pacsuccio  tartaro  nominato  lladji-bey,  presso  un  piccolo  golfo  che  forma 
un  porto  protetto  da  una  cittadella  e da  batterie.  Questa  splendida  creazione  di 
Caterina  u che  pare  opera  d’incantesimo,  va  dovuta  in  gran  parte  alla  destrezza 
del  duca  di  JUchelieu  : -alcuni  anni  bastarono  per  trasformare  un  arido  e deserto 
luogo  del  governo  di  Kherson  in  un  terreno  coperto  di  verdura  e di  popolosi  villaggi, 
in  mezzo  ai  quali  elevasi  una  delle  città  più  fiorenti  dell’Europa.  Nulla  vi  fu  rispar- 
miato per  attirarvi  Paffiuenza  dello  straniero.  Colà,  dice  un  viaggiatore  egregio  os- 
servatore e scrittore,  colà  dove  non  Ita  guari  sorgeva  il  palazzo  informe  del  pascià 
di  questa  provincia,  elevasi  ora  un  magnifico  teatro,  dove  gli  artisti  d’ogni  nazione 
vengono  a volta  a volta  a far  prova  det  loro  ingegno  e delia  loro  voce.  Odessa  è 
oramai  la  principale  città  mercantile  di  tutto  il  mar  Nero  e il  convegno  principale 
delle  produzioni  della  Russia  meridionale.  Il  suo  porto  è diviso  dalle  digito  in  cinque 
parti;  una  cittadella  lo  protegge:  nn  faro  fu  innalzato  nel  settembre  del  1853  sul 
capo  Takli.  Larghe  e diritte  vie,  di  cui  alcune  provvedute  di  bel  marciapiedi, 
case  fabbricale  di  pietra  e la  maggior  parte  di  due  piani,  piazze  pubbliche  adorne 
di  magnifici  viali  d’alberi,  un  bel  giardino  pubblico,  la  cattedrale  russa,  il  palazzo 
deU’ammiraglialo,  la  dogana,  la  borsa,  l’ospedale  e l’acquedotto  che  si  va  costruendo, 
collocano  questa  citlà  fra  le  piò  belle  del  suo  genere  che  si  contino  in  Europa.  Il 
liceo  ltichelieu,  chiamalo  generalmente  ginnasio  di  commercio,  la  scuola  di  diritto, 
quella  di  navigazione,  il  seminario,  la  scuola  speciale  per  lo  studio  delle  lingue  orien- 
tali, fondata  ultimamente  per  formare  buoni  interpreti,  la  pensione  delle  fanciulle 
nobili,  la  Società  rurale  della  Russia  meridionale,  il  giardino  botanico  e il  museo 
d’antichità  della  Russia  meridionale,  sono  le  insliluzioni  pubbliche  le  quali  meritino 
maggiormente  attenzione.  Il  museo  fu  arricchito  di  parecchie  antichità  e medaglie 
trovate  di  recente  a Sisopoli  e altre  città  della  Mesta  inferiore,  della  Tracia  e 
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della  Uscedonia.  Il  >oo  porlo  (d  dichiarato  franco  per  lo  spazio  di  treni'anni,  inco- 
ininciando  dal  1817.  Nel  1880,  844  bastimenti  vi  entrarono,  e ne  uscirono  945, 
esportando  per  circa  15,560,000  rubli  di  derrate  e di  mercanzie  diverse.  Negli 
anni  fertili,  l’esportazione  dei  cereali  accresce  questa  somma  di  oltre  ad  un  terzo. 
Odessa  è la  sede  dìm  governatore  generale  militare' della  Russia  meridionale.  Ag- 
giungeremo che  vi  si  apersero  già  due  pozzi  artesiani,  e che  si' medita  d’aprime 
altri  nella  città  c nel  dintorno,  onde  ovviare  aU’inconvenìenlc  dell'aridità  del  suolo. 
Odessa  conta  una  popolazione  di  circa  95,000  anime. 

Le  altre  citta  più  importanti  della  Russia  meridionale  sono: 

Kderson,  capoluogo  del  governo  di  questo  nome. 

Nicolaiev,  piccola  città,  bene  fabbricata  e adorna  di  parecchi  edilizi!  ragguar- 
devoli, quali  sono  : la  chiesa  principale,  il  palazzo  di  città  con  due  bei  colonnati 
sulle  ali,  la  dogana  e l’ammiragliato  con  bei  cantieri';  essa  manca  però  di  acqua 
potabile.  Nikolaier  possiede  una  scuola  dei  piloti , a coi  va  congiunta  la  scuota 
dell'architettura  navale,  ed  nna  biblioteca,  una  collezione  di  modelli  di  navi  nel 
magazzino  dell’artiglieria,  dove  trovasi  un  museo  composto  delle  antichità  scoperte 
nella  Crimea  e sulle  rive  del  Dnieper.  Nicolaiev  è pure  la  sede  deH’ammiragliato 
che  dirige  tutte  le  operazioni  delle  .flotte  del  mar  Nero  e delle  costruzioni  che  vi 
abbisognano.  Noi  già  vedemmo,  come  nel  suo  porto,  formato  dal  Bug  e dall’Ingoul, 
stanzino  le  galere  del  mar  Nero  e le  navi  che  non  possono  più  sostenersi  in  mare. 

Ibeatbrikoslav  o Catherinoslav,  capolnogo  del  governo  di  questo  nome,  pic- 
cola città  arcivescovile  che  s’ingrandisce  ogni  giorno;  essa  ha  un  seminario  con 
dieci  professori  od- un  ginnasio. 

Taganrock,  piccola  città,  assai  bene  fabbricata,  In  mezzo  ad  una  campagna  straor- 
dinariamente fertile,  con  un  bel  porto  sul  more  d’Azov,  Una  cittadella  ed  un  gin- 
nasio di  commercio.  È l’emporio  di  tutto  il  commercio  che  la  navigazione  del  Don 
alimenta  per  via  d’innumerevoli  sbocchi,  che  vi  recano  con  poca  spesa  le  produ- 
zioni d'ogni  genere,  cosi  abbondanti  nella  Russia,  e sovrattutto  di  legno  d'albe- 
ratura, di  legno  da  costruzione,  di  ferro,  di  canapa,  di  catrame,  di  rame,  di  po- 
tassa, di  salnitro,  di  cereali  e di  earne.  L’imperatore  Alessandro  mori  in  questa 
città  l’anno  1825. 

Baemoct',  piccolissima  città , nei  dintorni  della  quale,  verso  il  sud,  veggonsi  le 
rovine  di  un’antica  muraglia  innalzata  dai  Tatari  quand’egtino  dominavano  queste 
vaste  pianure  allora  deserte,  e di  cui  una  parte  fu  già  consacrata  all’agricoltura  ; 
la  muraglia  era  distribuita  in  tre  linee  sur  uno  spazio  di  circa  tre  miglia.  Nei  luoghi 
medesimi  incontransi  parecchi  kotargani  o monticeli!  elevati  e simili  a quelli  che 
sporgono  negli  ampi  deserti  stendentisi  dal  Dnieper  fino  all’Oural  da  naa  parte, 
e fino  al  Terek  dall’altra.  Alcune  di  qaeste  elevazioni  artificiali  sono  incontestabil- 
mente sepolcri. 

IouasocF,  Nikita,  Aloutchi  e Soc  da  k,  luoghi  notevoli  per  la  loro  situazione 
romantica,  ai  piedi  della  catana  di  montagne  lungo  la  costa  snd-est  della  Crimea: 
è la  parte  più  temperata  e più  fertile  di  tatto  l’impero.  Tatte  le  coltivazioni  più 
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utili  dell’Enropa  meridionale  e dell'Asia  minore  vi  potrebbero  venir  trapiantate  con 
buon  successo. 

Teooosia  (Gaffa),  città  molto  scaduta  io  paragone  di  cib  ch'ella  era  durante  la 
dominazione  dei  Genovesi,  su  queste  contrade,  e più  tardi  lino  al  i 783 , sotto  il 
governo  dei  kan  di  Crimea,  ma  ancora  importante  pel  suo  porto  franco  e pel  suo 
commercio  : essa  possiede  una  dogana  , un  luogo  di  quarantena , un  museo , una 
biblioteca  pubblica  e un  giardino  botanico,  in  cui  si  coltivano  tutte  le  piante  in- 
digene della  Russia. 

Jekatkrinodab,  piccola  città  di  fresco  fabbricata,  capoluogo  dei  Tcberoomorski 
o Cosacchi  del  mar  Nero,  avanzi  dei  famosi  Zaporogui,  la  cui  terribile  e singo- 
lare associazione  fu  diseiolta  da  Caterina  n nel  1775.  Assai  diversi  dai  loro  an- 
tenati i quali,  stabiliti  sulle  rive  del  Dnieper,  presso  le  sue  cateratte,  vivevano 
nel  celibato , non  avevano  altre  donne  che  quelle  rapite  ai  loro  vicini , e non  si 
manteneano  in  numero,  salvo  che  impadronendosi  dei  fanciulli  cui  incontravano 
nelle  loro  terribili  escursioni:  i Tcliernomorsbi  moderni  sono  ammogliati,  coltivano 
con  successo  un  suolo  fertile  e sono  mollo  rinomali  pel  loro  coraggio  e pei  loro 
costumi  pacifici. 

Il  territorio  abitato  dai  Cosacchi  dei  Don  non  è fertile  che  sulle  rive  dei  fiumi: 
tutto  il  rimanente  consiste  in  isteppe.  I Cosacchi  sono  comandati  da  un  hetmano 
da  loro  eletto  e che  gode  di  molte  prerogative. 

Wilna,  grande  e bella  città , situata  al  confluente  della  Wilenka  colla  Willia , 
e circondata  da  poggi  che  rendono  la  sua  posizione  una  delle  più  pittoresche. 
Antica  capitale  del  granducato  di  Lituania , fondata  nel  1320  dal  granduca  di 
Lituania  Gaimino.  Wilna  è oggi  capoluogo  del  governo  di  questo  nome.  La  sua 
cattedrale,  dedicata  a san  Stanislao,  è una  delle  più  belle  chiese  della  Polonia: 
fu  surrogata  nel  1387  al  celebre  tempio  di  Perkunia,  il  dio  della  fulgore  dei 
Lituani , che  vi  si  adorava  ancora  a quell'epoca.  Vi  si  ammira  la  magnifica  cap- 
pella di  san  Casimìro,  la  cui  tomba  d’argento  massiccio  non  pesa  meno  di 
3,000  libbre.  Gli  altri  edifizii  che  maggiormente  si  distinguono  sono  : la  chiesa  di 
San  Giovanni , rimarchevole  per  la  sua  grande  estensione  e per  le  vaste  costru- 
zioni che  la  circondano,  consacrate  agli  stabilimenti  scientifici  ed  alla  università; 
quella  di  Sant’Anna,  d’una  elegante  architettura;  la  stupenda  chiesa  di  San  Pietro 
nel  sobborgo  Antokol,  fabbricata  dalla  famiglia  dei  Pa$  ; il  palazzo  di  città,  bel- 
l’ediGzio;  il  palazzo  del  governo;  l’arsenale.  Tra  gli  edifizii  appartenenti  a privati, 
contansi  i palazzi  dei  Pat,  degli  Oginski,  dei  Radziwill,  dei  Chodkiewiez , oggi 
Polowski,  dei  Wankowicz  ed  altri.  L’immenso  castello  reale  de’ Jagelloni,  ingran- 
dito e abbellito  da  Sigismondo  i e da  Sigismondo  Augusto,  fu  distrutto  dai  Russi 
nel  1797  e negli  anni  seguenti.  Wilna  era,  fino  al  1830,  la  città  più  importante 
di  tutta  questa  parte  dell’impero,  per  le  sue  numerose  instiluzioni  letterarie  e per 
l'attività  de’ suoi  torchi.  Ma  dopo  la  catastrofe  che  pose  Gne  all’insurrezione  polacca, 
l'università  eretta  nel  1587,  rinomala  in  tutta  l’Europa  pei  celebri  professori  che 
v’insegnarono  e pe’belli  stabilimenti  che  ne  dipendono,  fu  chiusa  ad  oggetto  di  punire 
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la  gioventù  lituana  della  parie  attiva  tla  lei  presa  nella  causa  de’ Sud  fratelli,  e non 
vi  si  lasciarono  che  alcune  scuole  speciali , quali  sono  : l’osservatorio , i gabinetti 
di  fisica  e di  storia  naturale,  il  laboratorio,  la  sala  anatomica,  la  biblioteca  e il 
giardino  botanico,  il  ginnasio,  la  scuola  normale  chiamata  seminario  dei  maestri 
di  scuola  di  campagna,  la  scuola  greca  di  teologia  c la  società  medica  di  Wilna. 
Questa  città  è la  residenza  d’un  vescovo  cattolico,  d’un  vescovo  greco  e il  centro 
d’uu  grande  commercio  interno,  esercitato  per  la  massima  parte  dagli  ebrei  che  for- 
mano oltre  la  metà  della  sua  popolazione,  la  quale  elevasi  a 50,000  anime. 

Le  altre  città  più  importanti  della  Russia  occidentale  sono: 

Kazan,  grande  città  molto  ben  fabbricata,  la  eui  maggior  parte  è situata 
su  colline  non  lunge  dal  Volga:  essa  è traversata  dalla  Kazanka.  Ila  una  cit- 
tadella di  mattoni,  il  cui  recinto  è formato  da  alte  muraglie  Gancbeggiate  da 
tbrri  : due  di  queste  sono  d’un’  altezza  rimarchevole.  Quasi  intieramente  distrutta 
nél  1774,  Kazan  sorse  più  bella  che  prima:  lodansi  sovrattutto  le  costruzioni  che 
succedettero  allo  sterminio  recato  dall’incendio  del  1815.  Altre  volte  capitale  del 
regno  tataro  di  Kazan,  questa  città  non  è oggi  che  capoloogo  del  governo  del  suo 
nome  e forma  l’emporio  del  commercio  fra  la  Siberia  e la  Rossia  Europea,  come 
pure  il  eentro  d’un’industria  abbastanza  vasta,  i cui  principali  prodotti  consistono 
in  panni,  cuoi,  àncore,  tegole,  sapone,  cordoncini  ed  un  gran  numero  d’ oggetti 
usciti  dalle  sue  fabbriche  di  ferro  e d’acinio.  Questa  città,  residenza  d’un  arcive- 
scovo e d’un  ammiragliato,  possiede  una  delle  quattro  grandi  accademie  ecclesia- 
stiche dell'impero,  con  sedici  professori  ed  un  migliaio  d’allievi,  un’nniversità  fon- 
data nel  1803,  donde  dipendono  l’osservatorio,  la  biblioteca,  il  giardino  botanico, 
f instituto  chimico  ed  un  ricco  medagliere.  Debbesi  pure  annoverare  la  scuola  nor- 
male per  formar  buoni  maestri , la  scuola  tatara,  il  ginnasin,  la  lipograGa  turca, 
in  cui  ai  stamparono  già  parecchie  opero  in  questa  lingua,  la  Società  degli  amici 
della  letteratura  nazionale  e l’insti  luto  per  formare  missionari  e sacerdoti  fra  i 
Turchi  (i  Tatari  dei  Russi),  i Tcberemissi,  i Mordva  ed  altri  popoli.  Il  soggiorno 
di  Kazan  fe  lieto  ed  animatissimo,  sovrattutto  durante  l'inverno.  Essa  è una  delle 
città  dell’impero,  il  cui  incremento  fu  più  rapido,  e può  riguardarsi  anche  come  la 
olili»  principale  dei  Turchi  sommessi  all’impero  : le  loro  scuole,  le  loro  fabbriche 
e le  loro  officine  li  collocano  in  prima  Dia  tra  S popoli  di  qnestc  contrade. 

Saratov,  situata  sulla  riva  destra  del  Volga,  città  regolarmente  fabbricata  e 
eapotuogo  del  governo  del  suo  nome.  La  sua  industria,  ma  sovrattutto  il  suo  com- 
mercio Gorente,  mollo  contribuirono  ai  rapidi  progressi  della  sua  popolazione,  per 
cui  annoverasi  fra  le  principali  città  dell’impero. 

Astrakhan,  già  capitale  del  regno  tataro  e oggi  capohiogo  del  governo  del  suo 
nome,  fabbricala  sur  una  delle  isole  formate  dal  Volga,  alla  sua  imboccatura  nel 
mar  Caspio,  che  n’è  lontana  44  miglia,  con  un  porto  che  si  può  riguardare  come 
il  più  frequentato  di  questo  mare.  Le  numerose  sue  chiese,  i suoi  splendidi  giar- 
dini, i suoi  sobborghi  e la  sua  cittadella  (appellala  Krem  o Kremlino  come  quelle 
di  Kazan,  di  Novgorod  e dì  Mosca)  producono  un  dilettoso  senso  sul  viaggiatore 
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che  le  »i  avvicina;  senso  che  rimane  distrutto  alla  viala  delle  sue  case  quasi  tutte 
di  legno,  delle  sue  strade  irregolari,  fangose  e senza  selciato.  Aslrakhan  è sede  di  uà 
arcivescovo  russo,  d'uo  arcivescovo  armeno  e d’im  ammiragliato,  da  cui  dipendono  4 
cantieri  dell'imboccatura  del  Volga,  come  pure  d'uo  banco  per  la  pesca  che  si  fa  sul 
fiume  e nelle  sue  dipendenze;  vi  si  adoperano  parecchie  migliaia  d’uouiini,  e se  ne  ri- 
cavano ogni  anno  parecchi  milioni  di  lire.  Favorita  per  la  sua  posizione,  la  quale  la 
pone  iu  comunicazione  colle  più  ricche  e fertili  parti  deU’impero,  non  che  coi  prin- 
cipali porti  del  mar  Caspio,  questa  città  è divenuta  l’emporio  del  commercio  che  la 
Russia  mautieue  colla  Persia,  colla  Boukharia  e coll'India.  Tre  bazar  o kan , alla 
foggia  asiatica,  sono  destinati  al  movimento  'commerciale,  che  ha  luogo  nell'uuo 
per  via  dei  mercatanti  russi,  nell'altro  per  via  degli  asiatici  e nel  terzo  per  vja  degli 
indiani  : questi  ultimi,  benché  iu  piccolo  numero,  mettono  mano  a tutti  gli  affari  di 
maggiore  importanza  c vivono  in  comune  da  ceiibatarii  in  un  edilizio  di  legno. 
Aslrakhan  si  distingue  pure  per  la  sua  industria:  le  fabbriche  di  stoffe,  di  cotone 
e di  seta,  quelle  di  marocchino,  di  zjgrino  e di  sego,' finalmente  le  tintorie  ne  sono 
i principali  rami.  Il  seminario  ecclesiastico,  il  ginnasio  e il  giardino  botanico  sono 
gli  stabilimenti  pubblici  più  degni  di  riguardo;  se  ne  esporla  molto  caviale. 

L'uà  sola  volontà  sovrana  e legalmente  illimitata  governa  la  Russia.  La  qualifica- 
zione di  lamodcrjeli  che  si  dà  al  sovrano  e che  è la  traduzione  della  parola  auio- 
cralor  (autocrate),  con  cui  designavaosi  gl’imperatori  di  Bisanzio,  iodica  ch’egli 
riconosce  la  sua  autorità  da  Dio  solo.  Io  quanto  concerne  i diritti  dei  privati  e delle 
corporazioni,  furono  stabilite  misure  grandemente  mitigale.  Ognuno  ha  diritto  di 
rivolgere  direttamente  le  sue  domande  all'imperatore:  esse  sono  trasmesse  ad  una 
commissione  speciale  che  ne  fa  relazione  e rivolge  ai  richiedenti  la  risposta  del 
priucipe. 

Un  consiglio  dell’impero,  presieduto  dall’imperatore,  delibera  regolarmente  su 
tulli  gli  affari  importanti,  fuorché  quelli  della  politica  esteriore,  che  sono  riserbali 
al  gabinetto  del  sovrano.  Esso  si  compone  di  un  numero  illimitato  di  membri,  fra 
coi  i ministri  sono  ognora  compresi,  di- nn  segretario  deU’impero  e di  un  presi- 
dente. Esso  si  divide  in  cinque  sezioni  q dipartimenti  : la  legislazione,  la  guerra , 
gli  affa-ri  civili  e religiosi,  l’ammiaistrazione  e le  finanze,  gli  affari  della  Polonia.. 

Il  primo  eorpo  dello  Stato,  il  senato  dirigente-o  il  tribunale  supremo,  è il  custode 
delle  leggi  e veglia  alla  loro  esecuzione.  Egli  lien  d’occhio  la  condotta  e la  gestione 
di  tutti  gli  altri  funzionarli:  promulgagli  editti  e le  leggi  emanale  dall'imperatore; 
nomina  un  gran  numero  d’impiegati:  giudica  sovranamente  di  tutte  le  cause,  ad 
eccezione  di  quelle  pochissime  io  cui  si  ricorre  alla  clemenza  del  principe.  Diviso 
io  otto  sezioni,  di  cui  tre  risiedono  a Mosca,  cinque  a Pietroburgo,  U senato  esercita 
un’autorità  salutare,  sovratlutto  dappoiché  il  governo  pose  mano  a grandi  cam- 
biamenti relativi  alla  legislazione , cambiamenti  i quali , mentre  guarentiscono  la 
forza  e l'azione  delle  leggi  pel  presente,  stabilirono  una  solida  base  pel  loro  gra- 
duale perfezionamento  nell 'avvenire , ed  apersero,  per  cosi  esprimerci,  una  nuova 
era  pel  progresso  della  civiltà  della  nazione  russa. 
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Il  santo  sioodo,  autorità  suprema  della  chiesa  greca,  elegge  a tutte  le  cariche 
ecclesiastiche  e veglia  ai  diritti  della  religione  nazionale , ma  solamente  in  nome 
dell’imperatore.  La  chiesa  evangelica  luterana  gode  degli  stessi  diritti  nella  Fin- 
landia, nell’Estonia,  nella  Livonia  e nella  Curlandia.  Tutti  gli  altri  culli  sono  liberi. 

Il  paese  dividesi  in  cantoni,  che  comprendono  circa  5,000  anime:  ogni  cantone  si 
suddivide  in  comuni.  In  ciasehednn  comune  non  v’hanno  nè  lavoranti  alla  giornata, 
nè  poveri:  tutti  ricevono  il  pezzo  di  terra  cui  debbono  coltivare.  Gli  abitanti  del  co- 
mune si  radunano  in  determinate  epoche  per  eleggere  un  capo  e due  deputali  i 
qnaK , unitamente  al  segretario,  formano  nna  reggenza  incaricata  di  sorvegliare  a 
tulli  i lavori,  ed  esercitano  una  specie  di  giurisdizione  inferiore.  In  ogni  villaggio 
gli  abitanti  scelgono  a magistrato  uno  degli  anziani,  staroste,  ed  un  dr(atnik  ogni 
dieci  abitanti,  il  quale  è incaricalo  della  piccola  polizia  ; in  ogni  cantone  poi  sono 
designati  trenta  soprastanti  per  mantenere  la  polizia.  Le  rendite  individuali  sono 
riparlile  dall’assemblea  del  comune.  V'hanno  leggi  che  proteggono  i contadini  contro 
l’oppressione  dei  signori:  l’esecuzione  di  queste  leggi  è affidala  al  governo  e al 
maresciallo  della  nobiltà,  nominato  in  ciascbedtin  distretto. 

La  polizia  e l’instruzione  degli  affari  sono  di  spettanza  dei  tribunali  di  ciascun 
distretto  ; i giudici  di  pace  e gli  assessori  che  esercitano  questa  giurisdizione  sono 
eletti  per  tre  anni  dalla  nobiltà;  vi  sono  eziandio  assessori  eletti  dai  contadini. 
Il  tribunale  di  distretto  giudica  io  prima  instanza  delle  materie  civili  e criminali  : 
nn  avvocalo  imperiale  è incaricalo  di  proteggere  i contadini  della  corona.  La  po- 
lizia delle  città  è esercitata  da  un  gorodnìtch',  il  quale  non  ha  in  alcun  caso  il 
diritto  di  penetrare  nella  casa  d’un  cittadino  senza  l’assistenza  d’un  ufllziale  muni- 
cipale. Il  primo  magistrato  d'una  città  o il  preposto  dei  mercanti,  golova,  non  è 
nominato  dal  governo  : egli  vieoe  eletto  dal  comune  e non  può  essere  destituito 
senza  un  giudizio.  Egli  è il  capo  di  tutta  la  borghesia,  presiede  al  consiglio  munici- 
pale ed  è assistito  da  sei  assessori  o aggiunti , i quali  formano  un  consiglio  incari- 
cato di  dar  norma  e ripartire  le  contribuzioni  o amministrare  le  rendile  del  comune. 

I diritti  dei  mercanti  e dei  borghesi  sono  regolali  in  prima  istanza  da  nn  magi- 
strato assistito  dai  maestri  della  borghesia  e da  consiglieri  elettivi.  Tale  è l’ordi- 
namento municipale  che  protegge  in  ltussia  gli  abitanti  d’ogni  classe.  Vi  si  distin- 
guono tre  sorta  di  giurisdizioni:  t*  i comuni  rurali;  2°  i comuni  urbani,  tutti 
soggetti  ni  reggimento  elettivo  ; 3°  Pamministrazione  delle  campagne,  confidata  ai 
delegati  della  nobiltà  ereditaria.  • 

L’amministrazione  e la  polizia  di  ciasehednn  governo  appartengono  a funzionarli 
civili  e militari  chiamali  governatori  e ad  nna  reggenza,  lina  camera  delle  finanze 
corrisponde  col  ministro  delle  finanze  e coi  ricevitori  dei  distretti.  La  giustizia  vi 
è amministrata  da  una  corte  civile  e criminale,  di  cui  una  parte  dei  membri  è eleg- 
gibile, e da  una  corte  d’appello,  i cui  membri  sono  inamovibili.  Vi  si  trovano  pure  un 
consiglio  di  pubblica  salute,  un  oomitato  di  beneficenza,  concistori!  greci,  cattolici 
o protestanti.  In  maresciallo  della  nobiltà,  da  questa  eletto,  presiede  in  varii  tempi 
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ad  DD’assembtea  composta  di  deputati  scelti  dai  nobili  : i marescialli  dei  distretti 
obbediscono  a’ suoi  ordini. 

I governi  sono  aggregati  , io  numero  di  due , di  tre  o di  quattro,  secondo  le 
circostanze,  in  governi  generali,  il  cui  numero  totale,  compresa  la  Finlandia,  è 
di  quattordici.  I governatori  generali  possono  essere  riguardali  come  veri  viceré. 

II  governo  russo  rispetta  con  una  accorta  politica  tutti  i diritti  acquistati , tutti 
i privilegi  di  province,  di  città,  di  classi  ; i soli  cambiamenti  che  I popoli  conqui- 
stati provano,  sono  in  generale  favorevoli  alla  libertà  personale,  industriale  e so- 
vraltutto  religiosa,  il  bisogno  delle  leggi  fondamentali  erasi  affacciato  allo  spirito 
generoso  di  Alessandro,  e sull'orlo  della  tomba  egli  ineditava  ancora  riforme  che 
un  gran  pensiero  poteva  concepire,  e che  oggi  una  grande  energia  manda  a com- 
pimento. 

Le  rendite  dello  Stalo  si  fanno  sommare  a 460,000,000  di  rubli  in  carta,  o a più 
di  1,610,000,000  di  lire.  Se  si  giudicasse  del  budgtt  della  Russia  dietro  le  appa- 
renze, nessuno  stato  d’Europa  sarebbe  ammiuistraio  con  si  poco  dispendio:  ma  è 
a notarsi  che  parecchie  cariche,  le  quali  in  qualunque  altro  stato  figurerebbero,  sia 
in  riscossioni,  sia  in  ispese,  non  sono  registrate  in  alcun  luogo,  e senza  partecipare 
alle  casse  del  tesoro,  servono  a coprire  certe  spese  o sono  sostenute  in  natura  da 
parecchie  classi  d’abitanti.  Così  1’affilto  delle  pesche  del  fiume  Olirai  non  è regi- 
strato fra  le  rendite  pubbliche,  perchè  serve  di  pagamento  od  è assegnato  a per- 
petuità a certe  classi  della  popolazione.  Così  intieri  governi  sono  sovente  richiesti 
a somministrare  le  derrate  necessarie  aU’apprnvvigionamento  dell’esercito,  senza 
che  queste  somministranze  siano  riferite  io  riscossioni  e in  ispese  sul  budget  dello 
Stato.  Qui  il  lavoro  delle  miniere  e il  trasporto  dei  metalli  e del  sale  tengono  luogo 
io  tolto  o in  parte  della  capitazione:  colà  intiere  tribù  ne  vanno  esenti  sotto  la 
condizione  di  fare  il  servizio  militare  ogni  qualvolta  ne  saranno  dimandate;  altrove 
intieri  popoli  pagano  le  loro  imposizioni  con  pellicce  o con  pelli  che  s’adoperano 
nelle  provvigioni  dell'esercito;  finalmente  non  si  registrano  nei  conti  dello  Stato 
le  materie  prime  ch’egli  ricava  da’suoi  domini!,  nè  le  pile  che  gli  somministrano 
le  sue  fonderie. 

Le  principali  fonti  delle  pubbliche  rendite  sono: 

1°  La  capitazione  (po  douchnika  dtrmghi'),  à cui  soggiacciono  i borghesi  (eccet- 
tuati i mercanti);  lutti  i contadini  russi  e parecchie  tribù  ; essa  si  fa- sommare  a 
circa  quattro  lire  per  capo,  solamente  per  la  popolazione  maschia.  È ripartita  dal- 
l’autorità municipale  nei  comuni  urbani  e rurali,  secondo  l'entrata  presuntiva  di 
ciascun  abitante: 

2°  La  tassa  ‘sul  capitale  dei  mercanti.  Questi  consegnano  lo  Specchio  dei  loro 
capitali  spontaneamente  e senza  esame  giudiziario  : ma  i loro  privilegi  e le  loro 
immunità  relative  al  commercio,  alle  cariche  ed  alla  considerazione  personale, 
dipendono  dalla  quota  maggiore  o minore  ch’eglino  dichiarano.  Questo  diritto  è di 
circa  4 3|4  per  100. 

3°  Le  terre  del  demanio,  le  cui  rendite  sono  svariatissime  e importantissime  : 
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oste  comprendono  Vobrok  dei  contadini  della  corona,  il  prodotto  dei  terreni  dati 
in  affitto  e quello  delle  fabbriche  della  corona  : i contadini  maschi  appartenenti  ai 
domini!  della  corona  pagano  annualmente  dieci  lire  per  capo. 

4°  I diritti  delle  dogane  di  terra  e di  mare:  questi  diritti  dipendono  da  circo- 
stanze che  ne  modificano  il  valore,  ma  i progressi  della  civiltà  russa  ne  rendono 
ogni  anno  più  elevalo  il  prodotto.’ 

5°  La  carta  bollata  e il  diritto  sulla  vendita  delle  proprietà  immobili  (pochiina)  : 
questo  diritto,  il  quale  colpisce  non  solo  le  case  e le  terre,  ma  ancora  i vassalli, 
è stabilito  al  6 per  cento  del  montatile  di  ciascheduna  rendita.  Vi  si  comprendono 
le  patenti,  i passaporti  o permessi  di  soggiorno. 

6°  Il  monopolio  della  vendila  dei  liquori  spiritosi  nelle  osterie  è la  più  impor- 
tante delle  rendite  dello  Stato. 

7°  Il  monopolio  del  sale.  La  corona  ne  provvede  tutto  l'impero , io  ragione  di 
un  rublo  al  poud,  qualunque  siano  le  spese  del  governo  in  proposito.  Quantunque 
il  consumo  annuale  di  sale  ascenda  a circa  20  milioni  di  poud,  le  spese  di  trasporlo 
e di  estrazione  assorbono  la  magggior parte  del  beneficio:  ma  la  corona  regola  con 
questo  mezzo  il  prezzo  di  questa  derrata  di  prima  necessità. 

8’  Il  diritto  regale  delle  urine  ; esso  accrescevi  di  giorno  in  giorno  per  la  lava- 
tura dei  terreni  d'alluvione  auriferi  e platiniferi  dell'Oural, 

9°  Il  benefizio  sulta  moneta.  Altre  volte  limi tavasi  principalmente  al  rame;  ora  è , 

poco  proficuu  alla  corona.  , t 

10°  L’imposta  per  culi  mercanti  si  esentano  dal  reclutamento,  e che  comprende 
il  livello  pagalo  da  ciascbedun  signore  in  ragione  di  2,000  rubli  ogni  capo  onde 
essere  dispensato  dal  somministrare  il  nurqpro  di  reclute  stabilito  dal  governo. 

it°  Le  ammende  pecuniarie  a cui  sono  condannali  i contrabbandieri  e i contrav- 
ventori agli  ordini  di  polizia. 

12°  Il  prodotto  delle  pesche,  dei  mulini,  dei  bagni  ed  altre  proprietà  della  corona. 

13“  L’utile  delle  fabbriche  imperiali.  . i 

14°  La  posta  delle  lettere  ed  altri  diritti  minori, 

15°  11  iassac,  o tributo  in  pellicce,  pagato  dalle  orde  nomadi. 

Gli  eserciti  di  terra  ascendono  a 730,000  uomini;  Su  questa  moltitudine  però 
non  contansi  che  oltre  a 600,000  uomini  di  truppe  perfettamente  regolari,  ed  oltre 
a 29,000  di  truppe  scelte  componenti  la  guardia  ; in  tempo  di  guerra,  il  numero 
è accresciuto  dalle  riserve  e ascende  fino  a oirca  un  milione.  Sullo  il  regno  di 
Alessandro  si  vollero  stabilire  colonie  militari:  il  primo  esperimento  ebbe  luogo  nei 
dintorni  di  Novgorod,  dove  bavvi  una  grande  estensione  di  terreno  inculto.  Alcuni 
granatieri  furono  acquartierali  nei  villaggi  delta  corona  ; i capi  di  famiglia  e i pa- 
droni dei  poderi  divennero  coloni  o mastri  coloni.  Si  costruirono  sur  uu  disegno  uni- 
forme nuovi  villaggi  che  vennero  popolali  di  contadini  ammogliali,  i quali  finallora  nun  „ 

avevano  avuti  poderi.  Ogni  colono  fu  obbligalo  a mantenere  presso  di  sé  un  soldato 
col  sno  cavallo , provvedendo  alla  sua  esistenza  : in  ricambio  il  soldato  divideva 
con  lui  le  fatiche  agricole.  In  ciascuna  casa  trovavasi,  oltre  ad  un  colono  e ad  un 
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saldato,  Bti  aiotante  o supplente,  il  quale  attendeva  agli  stessi  lavori  e,  scelto  dal 
colono  stèsso,  era  obbligato  A prendere  il  posto  del  soldato  in  caso  di  malattia  o 
di  morte;  pcrlocchè  egli  vestiva  l’uniforme  e soggiaceva  agli  esercizi!  militari.  Gli 
aiutanti  o supplenti  formavano  all’uopo  un  corpo  di  riserva.  I soldati  colonizzati 
potevano  ammogliarsi  come  gli  altri  coloni  : In  tempo  di  guerra,  coloro  che  rima- 
nevano, prendevano  cura  delle  donne  e dei'  figli  dì  coloro  che  militavano.  I figli 
appartenevano  all’intiera  colonia  ; eglino  rimanevano  presso  i genitori  fino  all'eth 
di  otto  anni,  spirati  i quali,  partecipavano  alle  Scuole  della  colonia.  A tredici  anni 
erano  istruiti  a maneggiare  le  armi  e a coltivare  I campi  ; ir  diciassètte  divenivano 
membri  della  colonia  sotto  il  nome  di  cantonisli.  Il  loro  Servizio  doveva  durare 
ventidue  anni,  dopo  i quali  potevano  ricevere  il  loro  congedo  e venivano  sostituiti 
dal  supplente.  Tutta  questa  popolazione  militare,  divisa  ia  reggimenti  e in  compa- 
gnie, era  retta  da  un  codice  speciale  e sottoposta  ad  una  rigorosa  disciplina.  Dal 
governo  di  Novgorod,  queste  colonie  sì  estesero  in  quelli  di  Klierson,  di  KharkoCT 
e di  lekaterinoslav.  Nel  1824,  il  numero  dei  soldati  colonizzati  sommava  ad 
80,000,  1 quali,  coi  loro  supplenti  e coi  cantonisli,  davano  un  totale  di  240  mila 
Uomini.  Ma  dal  1829  al  1831,  l'imperatore  Nicolao  modificò  questa  vasta  institu- 
zlune,  di  cui  arrestò  i funesti  progressi.  Lo  scopo  dell'ordinamento  suddetto  era 
dì  fare  all’uopo  di  ciaschedun  colono  un  soldato  o un  contadino.  Ora  la  cosa  è di- 
versa: l’elemento  militare  b del  tutto  diviso  dall’elemento  agricola.  Le  colonie 
militari  Don  sono  più  che  gli  acquartieramenti  stabili  d’una  parte  dell’esercito, 
tale  a dire  di  circa  100,000  soldati. 

Lo  stato  maggiore  dell’  esercito  si  compone  di  tre  feldmarescialli  e d’un  gran 
nnmero  di  generali  in  capo,  di  generali  di  divisione  o di  luogotenenti  generali,  di 
generali  di  brigata  o generali  maggiori,  di  colonnelli  o comandanti  di  reggimenti 
che  ricevono  sovente  il  titolo  di  generale  maggiore.  Gli  stìpendii  di  qnesti  uffiziali 
Superiori  ed  anche  degli  uffiziali  subalterni  sono  assai  modici.  Per  divenire  ulfiziale 
bisogna  dar  prove  di  nobillh  od  essere  stato  ammesso  preventivamente  in  un  isti- 
tuto militare  ; nullamean  anche  semplici  soldati  possono  coi  loro  servizi  sollevarsi 
fino  a questo  grado,  e i piò  alti  onori  militari  non  sono  Inaccessibili  anche  agir  uomini 
di  questa  condizione.  Cosi  veggonsi  assai  spesso  sotto  nlfiziali  della  guardia  passare 
all’esercito  col  grado  di  portabandiera, e qualunque  ulfiziale  di  questo  grado  può  divenir 
generale.  La  paga  di  un  semplice  soldato  non  eccede  le  30  lire  all'anno,  su  cui  gii  si 
fanno  per  soprappiù  parecchie  riduzioni  sotto  vari!  titoli.  Egli  riceve  inoltre  tre  barili 
di  farina,  24  libbre  di  sale  ed  una  certa  quantità  di  orzo  mondato.  Ogni  anno  gli 
vien  dato  nn  abito.  L’esercito  viene  reclutato  a certi  intervalli,  ordinariamente  ogni 
terz’anno.  Il  reclutamento  colpisce  indistintamente  lotti  gli  Artigiani  e ì contadini 
ammogliati  o scapoli  che  hanno  meno  di  quarantanni  : nei  tempi  ordinari!  questa 
specie  di  coscrizione  colpisce  uno  su  500  maschi,  e in 'tempo  di  guerra  due.  Ma 
siccome  parecchie  tribù,  quali  sono  i Laponi,  i Samoicdi,  i Kamichadali,  i Koriaki, 
i Tcheremissi,  i Mordondonieri,  gli  Osliaki,  gli  Jakuti,  i Tchouvachi,  i Boukhari,  1 
Mandchoux  e i Buriaiti  sono  franchi  dal  reclutamento,  come  pure  la  maggior  parte  dei 


Digitized  by  Google 


88 


EUROPA — IMPERO  Dt  RUSSIA 


Tedeschi  e ledessi  privilegiate;  siccome  inoltre i signori  della  Lironia,  della  Cur- 
landia,  della  Finlandia,  del  governo  di  Kiev  e di  dodici  altri  governi  formati  delle 
provincie  polacche  riunite  all’impero,  ottengono  per  ciascuno  dei  loro  servi  l’esen- 
zione mediante  1,500,  o 2,000  lire  per  capo,  ne  risulta  che  la  leva  di  due  uo- 
mini sn  500  non  s’aggira  che  su  25  milioni  d'individui,  loccbè  dà  circa  100,000 
uomini.  I Cosacchi  non  soggiacciono  al  reclutamento.  In  virtù  d'un  oukase  del  25 
giugno  1832,  a cominciare  dal  15  gennaio  1833,  i Cosacchi  dei  governi  di  Pol- 
lava e di  Tchernigov  forniscono  ogni  anno  cinque  uomini  su  mille , che  servono 
a mettere  a numero  j reggimenti  di  cavalleria , e il  cui  servizio  dura  quin- 
dici anni.  Questa  leva  operasi  dal  15  gennaio  al  15  febbraio  d'ogni  anno.  I Co- 
sacchi, dopo  avere  servito  il  tempo  determinato,  ritornano  alle  loro  case,  e le 
loro  corporazioni  sono  tenute  a provvedere  alla  esistenza  di  coloro  che  non  hanno 
mezzi  di  mantenersi  da  se  medesimi.  I figli  maschi  dei  Cosacchi  nati  durante  il 
loro  servizio  o dopo  il  loro  ritorno,  seguiranno  lo  stato  primitivo  dei  loro  padri. 

Dal  1827  in  poi,  la  popolazione  ebrea  della  Russia  soggiace  come  le  altre 
al  reclutamento.  La  durala  del  servizio  militare  è molto  più  lunga  in  Russia  che 
non  in  tutta  la  rimanente  Europa.  L’ oukase  del  1827  la  stabiliva  a 20  anoi  nella 
guardia  e a 22  nelle  truppe  di  linea;  prima  di  questo  decreto  era  ancora  più  lunga. 
Il  reclutamento  della  marina  si  fa  nel  tempo  medesima  che  quello  dell’esercito 
di  terra;  la  durata  del  servizio  è la  stessa,  nè  il  suo  mantenimento  è più  co- 
stoso. I militari  resi  inabili  al  servizio  dulie  ferite,  ricevono  una  pensione.  Dopo  il 
1832,  le  pensioni  ricevute  sulla  cassa  di  ritirala  dai  generali  e dagli  ufficiali  mutilali 
seguitano  la  proporzione  seguente  : un  generale  d’ infanteria  o di  cavalleria,  6,000 
rubli,  un  luogotenente  generale  4,500,  un  generai  maggiore  3,000,  un  colonnello, 
1,200,  un  luogotenente  colonnello  1,125,  un  maggiore  1,050,  un  capitano  d’infan- 
teria o di  cavalleria  975,  un  capitano  in  secondo  900,  un  luogotenente  825,  uo 
sottotenente  750,  un  portabandiera  d'iofanteria  o di  cavalleria  675.  Le  stesse  pen- 
sioni sono  riserbale  a’  marinai.  Inoltre,  si  accordano  per  ispese  di  servitori  ai  ge- 
nerali 600  rubli,  e agli  altri  ulfiziali  300.  I militari  semplicemente  feriti,  non  rice- 
vono che  la  metà  di  queste  pensioni.  I militari  mutilati , se  siane  infermi,  hanno 
diritto  di  farsi  medicare  in  casa  loro  e senza  dispendio,  da  medici  della  corona  : i 
medicinali  possono  essere  loro  egualmente  somministrali  gratis  da  farmacisti  particolari. 
Le  città  danno  loro  alloggio,  legna  e lume.  Nel  1831,  una  colonia  d’invalidi  venne 
fondala  coll’approvazione  dell’imperatore  presso  Gatchina,  fra  logerbourg  e la  bar- 
riera di  Mozine,  sulla  strada  che  mette  a Tsarskoié-Zelo.  Questa  colonia  porla  il 
nome  di  Slobvde-Pavslsvkaia  ; essa  ha  per  iscopo  di  offerire  ai  sotto  uffizioli  e ai 
soldati  invalidi  della  guardia  imperiale  un  asilo  che  li  mette  al  sicuro  dalla  miseria 
quando  non  hanno  più  mezzi  di  vivere  nei  luoghi  che  li  videro  nascere.  Ogni  casa 
possiede  un  giardino  e contiene  due  famiglie  ; le  spese  di  primo  stabilimento  sono 
a carico  dell'Imperatore,  che  paga  sulla  sua  cassa  una  somma  di  100  rubli  a cia- 
schedun  invalido  : alla  loro  morte,  i figli  non  ereditano  che  le  mobiglie.  Le  vedove 
cariche  di  piccola  figliolanza,  possono  rimanere  nelle  case  e godere  del  prodotto 
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delle  terre  fino  a che  i loro  figli  entrino  negli  stabilimenti  distruzione  militare , 
o fino  a cbe  le  loro  figlie  abbiano  toccato  il  sedicesimo  anno. 

La  marina  russa  , quantunque  ordinata  in  modo  assai  largo , è (unge  dal- 
l’ avere  una  importanza  egnate  a quella  dell’esercito  di  terra  ; è una  conseguenza 
naturalissima  delta  piccola  estensione  delle  coste  cbe  la  Russia  possiede  in  para- 
gone della  sua  superficie.  Tutta  la  flotta,  le  quale  dividesi  in  tre  squadre,  qnelia 
del  Bahieo,  quella  dell’Arcipelago  e quella  del  mar  Nero  , somma  almeno  a <6,000 
bocche  da  fuoco,  e più  di  33,000  uomini.  Le  coste  e gli  scogli  delta  Finlandia  e 
deH’Estonia  somministrano  abili  marinai,  sovrattutto  per  la  piccola  guerra:  ma  la 
Russia  non  è destinata  a dominare  che  sul  mar  Baltico  e sol  mar  Nero;  più  iunge 
ella  sarebbe  inferiore  alle  marine  e agli  equipaggi  avvezzi  al  gran  mare. 

Errano  gravemente  coloro  i quali  credono  con  molli  geografi , cbe  alla  Russia 
manchino  fabbriche  e manifatture.  Anche  lungo  tempo  prima  di  Pietro  it  Grande, 
questa  contrada  possedeva  fabbriche  di  cuoio,  di  tele  da  vele,  di  corde,  di  tra- 
liccio, di  feltro,  di  candele  e di  sapone,  i cui  prodotti  ai  esportavano.  Pietro  i, 
Elisabetta,  Caterina  ti  e Alessandro  sono  L principi,  i cui  regni  facciano  maggior- 
mente epoca  nei  progressi  dell'industria.  Ma  principalmente  dagli  ultimi  anni  di  Ales- 
sandro e dall’avvenimento  al  trono  di  Nioolao,  tutti  i rami  d’industria  presero  un 
grande  sviluppo  : il  numero  loro  ai  è accresciuto,  e i prodótti  furono  portati  a per- 
feziotiamento.  Nel  1812  contavansi  tuttavia  intuito  l’impero  soli  2,332  laboratoi 
con  119,093  operai:  oggi  i primi  sommano  a più  di  6,000  e i secondi  a 260,000,  I 
governi  dì  Mosca,  di  Vladimiro,  di  Nijni-Novgorod,  di  Tambov,  diKalouga,  d'Olo- 
nets  si  distinguono  su  tutti  gli  altri  per  la  loro  attività  industriale.  Ma  il  progresso 
non  osservasi  già  solamente  nella  fabbricazione  de'  cuoi,  dei  sapone,  del  caviale , 
della  colla  di  pesce,  delle  candele,  dell’olio,  della  tela  da  vele,  delle  corde,  delle 
stuoie  di  scorza  d’albero,  dell’acquavita  di  grano,  delle  carrozze,  dell’oreficeria  : la 
seteria,  la  vetrerìa',  i panni,  la  maiolica,  la  carta,  la  porcellana,  parecchi  articoli 
di  chincaglieria  d’ogni  genere  e d’armeria,  contano  oggi  in  Russia  parecchie  mani- 
fatture, i cui  prodotti  gareggiar  possono  con  quelli  delle  migliori  fabbriche  europee. 
Nella  esposizione  dei  prodotti  dell’industria  nazionale  a Mosca  del  1830,  si  videro 
panni  provenienti  dalle  fabbriche  del  conte  Komarovsky,  del  principe  Nicolao  Trou- 
betskoi  e d’altri,  cbe  non  presentavano  alcuna  differenza  coi  più  -bei  panni  inglesi 
e francesi.  Le  filature  e le  manifatture  di  cotoue  progredirono  straordinariamente 
in  alcuni  governi  : quello  di  Vladimiro  lutti  li  vince  per  l’importanza  de’  suoi  pro- 
dotti di  questo  geoere.  Questo  svilupparsi  dell’industria  va  dovuto  in  gran  parte  ai 
nuovo  sistema  adottato  da  alcuni  manifatturieri,  di  non  adoperare  che  operai  liberi 
e ben  pagati.  li  governo  alla  sua  volta  invigila  ali'amminislrazione  dei  fabbricanti 
e procede  contro  coloro  die  non  pagano  gli  operai  esattamente.  Fu  osservalo  che 
gli  stabilimenti  in  cui  i lavori  compionsi  da  schiavi,  e la  mano  d’opera  per  con- 
seguenza costa  pochissimo , non  pervengono  mai  a conseguire  la  prosperità  e la 
perfezione  di  quelli  che  adoperano  operai  liberi. 

Gl’importanti  lavori  eseguiti,  sovratlntto  dal  principio  del  secolo  presente,  per 
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agevolare  il  trasporto  delle  merci  in  lolle  le  parli  dcH’impere,  e i progressi  stra- 
ordinarii  falli  dalle  fabbriche  e dalle  manifatture  nazionali,  contribuirono  valevol- 
mente ad  estendere  le  relaziohi  commerciali,  non  nolo  delle  provinole  fra  loro,  ma 
anche  dell'impero  colle  nazioni  ealerc.  Limitandoci  al  commercio  cale  riore,  il  solo 
di  cui  parliamo  in  queste  pagine,  faremo  notare  che  alcuni  computi  officiali  dimo- 
strarono, essersi  desso  raddoppialo  da  trem’anni.  I principali  oggetti  d'esporta- 
zione dell'impero  consistono  in  sego  (se  ne  esporta  annualmente  per  58  milioni  di 
rubli),  lino,  canapa,  farina,  ferro,  rame,  legno  di  costruzione,  setole  di  porco,  cera, 
cuoi,  tele  da  vele,  potassa,  catrame,  pece,  olio  da  ardere,  cordame,  filo,  pellicce, 
marocchini.  Le  principali  importazioni  sono:  vini,  cotone,  seta,  panni  fini,  lavori 
in  seta  e in  cotone,  oggetti  di  tintoria,  stagno,  thè,  zucchero,  caffè  ed  altre  der- 
rate coloniali,  frutte,  acquatila,  piombo,  mercurio,  tabacco,  legno  da  costruzione, 
resina,  macchine,  utensili  e stromenti. 

La  Russia  conta  tre  compagnie  mercantili:  la  compagnia  d’America,  creata  nel 
1797,  la  cui  direzione  è a Pietroborgo,  e da  eui  dipendono  gli  stabilimenti  dell’ 
America  russa:  essa  ha  fattorie  a Mosca,  a Kazan,  a Tomsk,  ad  Irkoutsk,  od  lukoo- 
tsk,  ad  Oktbotsk:  la  compagnia  per  la  navigaxione  a vapore,  fondata  nel  1843,  il 
eoi  scopo  si  è di  facilitare  la  navigazione  con  battelli  a vapore  stabiliti  sul  Volga, 
salta  Katna  e sol  mar  Caspio  : la  compagnia  ressa  del  sud-tmH,  fondata  anch’essa 
nel  1843  per  estendere  la  navigazione  sui  gran  fiumi  dell’ihterno,  sul  mar  Nero  e 
mi  Baltico. 

1 Rossi  adottarono  il  sistema  monetario  decimale.  Qualunque  conto  di  danari  si 
esprime  in  reMi,  che  sono  l’unità  monetaria,  e in  koptcki  che  formano  il  cente- 
simo del  rublo.  Il  rui/fl  d’argento  equivale  a circa  quattro  lire;  il  kopeck  d'argento 
rappresenta  dunque  quattro  dei  nostri  centesimi.  Il  rublo  in  caria  o a>s?gno  è pari 
a 100  kopecki,  ma  vale  un  ottavo  meno  del  rublo  d’argento. 

V’hanno  monete  d’oro  da  cinque  e da  dieci  rubli,  che  corrispondono  alle  nostre 
monete  da  venti  e da  quaranta  lire;  ve  n’hanno  di  platino  della  grossezza  delle 
nostre  lire,  altri  da  cinque  a cinquanta  kopecki,  assegni  da  400  rubli  di  carta  grigia, 
da  100,  da  30  e da  43  rubli  di  carta  bianca,  da  10  rubli  di  carta  rossa , final- 
mente da  S rubli  di  carta  azzurra. 

Poi  v’hanno  banknote  da  3,  5,  10,  40,  43  rubli  d’àrgento,  messi  di  recente  In 
giro.  Conviene  distinguerli  dai  rubli  assegni,  perocché  hanno  lo  stesso  valore  che 
i rnbli  d’argento. 

Veggonsi  finalmente  in  Russia  monete  d’argento  di  due  terzi  di  rublo.  Ma  se 
escono  dal  sistema  decimale,  hanno  il  vantaggio  di  equivalere  senza  frazione  a ciuque 
fiorini  di  Polonia. 

La  libbra  russa  è egnale  a 409  grammi  e 3 decigrammi,  jll  poud  vale  40  libbre 
e corrisponde  poco  piò  poco  meno  al  terzo  dell'antico  quintale. 

Le  misure  lineari  sono  : l’arcAfna,  che  rappresenta  circa  71  centimetri;  la  sa- 
gena che  vale  tre  archine  : la  verste,  misura  itineraria  composta  di  500  sagene: 
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104  versi#  (uno  il  grado  ( la  dusiaUna,  misura  agraria  formata  di  9)404  sagene 
quadrale.  • . • 

li  cedro,  misura  di  capacità,  si  eompone  di  otto  sehioft  o circa  sedici  bottiglie 
ordinarie  : voglionvi  40  vedrò  per  fare  un  bolschka  o tino  russo. 

Per  misurare  i cereali  adoperasi  il  Icheivtrt,  che  si  divide  in  otto  tcbelverik. 
li  tchetvert  contiene  alquanto  più  di  due  ettolitri. 

I liquidi  misuranti  col  fast,  ette  equivale  a 33  ettolitri  e mezzo  circa. 

L’anno  rosso  incomincia  il  13  gennaio.  Quando  nel  1589  il  calendario  grego- 
riano fa  adottato  dagli  Europei,  la  Russia  continuò  a servirsi  dell’ antico  calendario 
giuliano,  le  cui  divisioni  erano  subordinale  alle  fasi  della  luna , e il  quale  inco- 
minciava l’anno  al  1°  di  marzo.  Tultavolla  Pietro  il  Grande,  ad  oggetto  di  porre, 
sotto  questo  e molti  altri  rapporti , il  soo  impero  per  quanto  possibile  fosse  al 
livello  delle  nazioni  d’Occidente,  adottò  il  gennaio  per  primo  mese  detl'annn,  altaiche 
fra  il  calendario  russo  e il  nostro  non  esiste  che  una  differenza  di  dodici  giorni. 
L’uso  vuole  che  i mercanti  appongano  sulle  loro  lettere  e -sui  loro  alti  la  doppia 
data  dello  stile  rosso  e del  nostro,  che  si  esprimono  per  antico  e nuovo  stile. 

La  popolazione  è divisa  in  gran  numero  di  elassi.  La  più  importante  pel  suo 
grado , per  la  sua  influenza  e per  la  civiltà,  e la  nobiltà  la  quale,  sotto  il  doppio 
rapporto  movale  e intellettuale,  molto  andò  innanzi  dopo  1’ultimo  scorso  secolo.  Al- 
cuni documenti  officiali,  pubblicati  or  fa  poco  tempo  dal  ministero  russo,  facevano 
sommare  il  nnmero  dei  nobili  a 389,549.  Questa  classe  pareva  offerire  più  esempi 
di  mal  costume  che  non  qnelia  dell'allre  contrade  europee. 

II  ninnerò  degli  ecclesiastici  calcolavasi  a più  di  913,500  d’ogni  classe:  più  di 
993,000  appartengono  al  culto  greco  ortodosso,  7,000  al  greco  unito,  circa  6,000 
al  catto  cattolico , 6,600  alla  religione  di  Maometto , 4,00  al  cristianesimo  rifor- 
mato, il  resto  alt’sllre  religioni.  I membri  del  clero  cattolico  Bono  i soli  non  jna- 
rilatii  è questo  un  errore,  imperocché  i vescovi  ed  i frati  delia  chiesa  greco-russa 
osservano  il  voto  di  castità.  Perloccbè  sommasi  a circa  900,000  il  numero  dei 
padri  di  famiglia  appartenevi  al  clero:  e il  numero  totale  delle  persone  d'ogni  età 
e d'ogni  sesso  appartenenti  a questa  classe  somma  a 900,000. 

Le  due  categorie  succenoate  vanno  libere  da  ogni  imposizione:  i principati  ca- 
richi dello  Stato  gravitano  sulla  classe  produttiva,  la  quale  si  può  calcolare  a 50 
milioni  d’anime,  e si  divide  in  nomini  liberi  e in  servi. 

Gli  uomini  liberi  dislinguonsi  in  borghesi  (methlchanine)  e in  individui  di  diverse 
classi  (rainotchini). 

I primi  godono  di  tatti  1 diritti  inerenti  altrove  al  titolo  di  cittadino:  eglino 
non  possono  esserne  spogliati  che  da  una  Sentenza  giudiziaria.  Hanno  tribunali 
particolari  in  cui  I loro  pari  pronunziano  sul  loro  destino:  eglino  vanno  esenti  da 
ogni  servitù  imposta  dalla  corona.  Le  città  hanno  eiasebeduna  nn  sigillo  accordato 
loro  dall'imperatore , una  municipalità  ed  una  cassa.  Tutti  i cittadini  non  vanno 
compresi  sotto  la  denominazione  di  borghesi  : dislinguonsi  fra  loro  i borghesi  no- 
tabili che  formano  la  classe  più  elevata.  Si  dà  questo  titolo  a coloro  che  esercitano 
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cariche  municipali,  o sono  proprietarH  di  grandi  stabilimenti  d'industria,  ai  dotti 
muniti  di  diplomi,  agli  artisti  membri  di  accademie  e da  esse  riconosciuti,  ai  pro- 
prietarii  possedenti  una  fortuna  di  50,000  lire  almeno,  ai  banchieri,  il  cui  capi- 
tale è del  doppio,  ai  negozianti  all’ingrosso  e armatori  di  vascelli,  al  mercante  che 
sarà  stalo  nominato  consigliere  di  commercio  o delle  manifatture,  o che  avrà  ri- 
cevuta la  decorazione  di  uno  degli  ordini  dell’impero , o finalmente  a colui , la 
famiglia  del  quale  sarà  stata  diciott’anni  di  seguilo  nella  prima  guilda  c ventanni 
nella  seconda  senza  avere  soggiaciuto  ad  un  giudizio.  Le  prerogative  inerenti  al 
titolo  di  borghese  sono  l’esenzione  dalia  capitazione,  dal  reclutamento  e dalle  pene 
capitali,  il  diritto  di  partecipare  alle  elezioni  della  proprietà  stabile  nella  citlà  e 
dì  essere  eleggibili  alle  funzioni  comunali  pubbliche.  Questo  titolo  appartiene  per 
diritto  di  nascita  ai  figli  legittimi  di  coloro  che  sono  ammessi  nella  classe  e ai  figli 
legittimi  delle  persone  che  godono  della  nobiltà  personale  quando  siano  di  libera 
condizione.  Si  ammettono  pure  fra  i borghesi  notabili  gli  ebrei  che  resero  servigi 
straordinaril  o che  ottennero  riguardevoli  successi  nelle  scienze,  nelle  arti  o nel- 
l'industria. Alla  terza  generazione,  ogni  notabile  può  ottenere  titoli  di  nobiltà. 

La  classe  dei  mercanti  delle  Ire  guilde  viene  immediatamente  dopo  quella  dei 
notabili.  Eglino  e la  loro  famiglia  vanno  esenti  dal  reclutamento  e da  ogni  impo- 
sizione, fuor  quella  prelevata  sul  capitale  da  loro  dichiarato  quando  aooo  tradotti 
davanti  ai  tribunali  ; assessori  della  loro  classe  sodo  aggiunti  ai  giudici.  Per  essere 
inscritto  nella  prima  guilda,  è d’uopo  possedere  un  capitale  di  50,000  rubli  : nella 
seconda,  uno  di  30,000,  e nella  terza,  di  S,000.  Oltre  a queste  tre  classi  di  mer- 
canti, ve  u’ha  una  quarta,  quella  dei  mercanti  stranieri  (iRojti  anmi  o inorgorodmi- 
goit).  Sono  loro  accordate  alcune  prerogative. 

La  gran  classe  della  borghesia  è formata  dagli  artigiani  di  tribù  ( tukhovyU ),  di 
cui  si  fa  sommare  il  numero  a 700,000.  Ha  nelle  grandi  città,  gli  artigiani  d’ori- 
gine straniera  formaao  eorporazioni  distinte.  Tra  gli  uomini  lìberi  si  distinguono 
i Rasnolthinni,  che  comprendono  tutti  coloro  i quali  non  possono  essere  annove- 
rati nelle  classi  precedenti,  e che  tultavolta  alle  seguenti  non  appartengono.  Eglino 
non  pagano  imposizione  in  contante,  ma  vanno  in  parte  sottoposti  al  reclutamento. 
Le  persone  che  fanno  parte  di  questa  categoria  si  stimano  a più  di  5 milioni. 

Gli  abitanti  di  borghi  e di  sobborghi  compresi  nella  denominazione  generale  di 
pocadoki  sono  o intieramente  liberi  o contadini  della  corona  e degli  appannaggi.  Eglino 
esercitano  i mestieri  di  operai  o d'albergatori,  di  piccoli  mercanti  od  aflìltaiuuli.  I 
contadini  della  corona  o dello  Stato  riguardar  si  debbono  come  del  lutto  liberi  : 
eglino  pagano,  oltre  alla  capitazione  comune,  una  tassa  che  varia  secondo  le  cate- 
gorie a cui  appartengono,  e formano  una  popolazione  di  6,500,000  maschi.  I con- 
tadini degli  appannaggi,  in  numero  dì  circa  600,000,  godono  dei  vantaggi  mede- 
simi che  quelli  della  corona , colla  differenza  che  questi  soggiacciono  ad  un'am- 
miuistraziooe  speciale.  Eglino  non  vanno  tenuti  ad  altre  servitù  personali  che  a quelle 
relative  al  mantenimento  delle  strade. 

I proprielarii  di  un  solo  podere  ( odnovortsi ) sono  contadini  liberi  che , posse- 
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deodo  i)  terreno  da  loro  coltivato,  possono  consacrarsi  ad  altre  occupazioni  e farsi 
inscrivere  in  ona  classe  superiore.  Il  reclutamento  e la  capitazione  sono  loro  im- 
posti ; eglino  erano  una  volta  tenuti  in  conto  di  nobili  e godono  ancora  di  parti- 
colari  prerogative. 

Il  nome  d’Iamlchiki  viene  dato  a persone  che  formano  nna  corporazione  libera 
da  imposta  personale  e posseggono  altri  privilegi,  fra  cui  quello  di  essere  ammessi 
per  deputazione  alla  presenza  dell’imperatore  nelle  occasioni  solenni:  se  ne  con- 
tano più  di  80,000.  «Il  loro  nome,  osserva  Scbnitzlecr,  dinota  l'abitante  d’un  lame 

0 villaggio,  di  cui  la  popolazione  maschia  attende  spezialmente  al  trasporto  delle 
merci  e delle  persone.  Incontraci  molli  di  questi  villaggi  abitati  da  soli  vetturali. 

1 coloni,  numerosissimi,  sovrattutto  ai  sud  e al  sud-est  delta  Russia,  ma  ebe  tro- 
vansi  puraoco  nei  dintorni  di  Pietroburgo,  sono  per  la  maggior  parte  Tedeschi, 
originarii  particolarmente  del  granducato  di  Baden  e del  Wurtemberg.  La  loro 
economia  rurale  li  pone  in  un'agiatezza  grande.  • 

I militari  reduci  dal  servizio  e divenuti  coltivatori)  i servi  emancipali  dal  governo 

0 dai  loro  padroni  e che  si  consacrarono  al  mestiere  di  merciajuoli,  ai  lavori  pub- 

blici, al  servizio  domestico,  all’agricoltura  o a professioni  sedentarie,  formano  l’ul- 
tima classe  degli  uomini  liberi  : vi  ai  possono  aggiungere  le  varie  popolazioni  sog- 
gette alla  Russia,  ed  anche  gli  Ebrei.  Questa  classe  conta  oirca  due  milioni  di 
maschi.  • • ■ : 

Come  si  vede  adunque,  il  popolo  russo,  considerato  generalmente  come  un  po- 
polo di  schiavi,  comprende,  nella  sola  Russia  europea,  più  di  venti  milioni  d'uò- 
mini liberi  ; l’errore  che  noi  constatiamo,  deriva  da  biò,  che  fu  sovente  confusa  la 
servitù  domestica  col  servaggio  pubblico.  Tra  gli  uomini  liberi  e i servi  havvi  nna 
classe  intermediaria,  quella  dei  contadini  Irvellarii,  vale  a dire  che  pagano  un  censo 
annuale  per  godere  della  facoltà  di  disporre  liberamente  del  loro  tempo  e delle 
loro  persone  : H numero  di  questi  individui  non  è minore  di  14  milioni. 

! contadini  addetti  alla  gleba  formano  t’oltima  classe;  agli  occhi  della  legge,  eglino 
non  sono  più  proprietà  dei  loro  padroni;  se  non  che  le  disposizioni  del  legislatore 
veogono  facilmente  deluse  dalla  facoltà  accordata  al  padrone  di  dare  in  affitto  al- 
trui per  un  tempo  indeterminato  io  soffiavo  cui  la  legge  non  gli  permette  di  ven- 
dere. Ognuno  di  questi  contadini  viene  valutato  da  700  a 2,000  rubli , secondo 
la  qualità  della  terra  cui  coltivano.  Il  loro  numero  si  fa  ascendere  a dieci  milioni, 
di  maschi,  sparsi  nella  gran  Russia  e nelle  province  polacche.  Nella  piccola  Russia, 

1 contadini  liberi  sodo  in  maggior  numero;  nella  Finlandia,  la  schiavitù  non  fu  mai 
conosciuta;  essa  è abolita  nelle  provincie  baltiche.  La  maggior  parte  dei  servi  sono 
soggetti,  a tenore  della  legge,  a tre  giorni  di  servitù  personale  ogni  settimana.  Dob- 
biamo notare  che,  dal  Iato  della  vita  animale,  siccome  i loro  padroni  sono  tenuti  ■ 
mantenerli , la  loro  condizione  è preferibile  a quella  dei  contadini  deli'  Europa 
libera. 

Si  è con  nna  istruzione  solida  sparsa  in  tutte  le  classi  che  un  governo  saggio 
quanto  illuminato  può  accelerare  i benefizi)  dell’incivilimento;  quello  di  Russia  pare 
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aver  compreso  tutto  il  profitto  ohe  si  può  ritrarre  da  questo  mer.se  di  politica  rige- 
nerazione. Or  fa  pochi  anni,  contavansi  in  tutto  l’impero  otto  università,  con  296 
professori  e più  di  3,000  allievi.  La  teologia  è insegnata  io  quattro  accademie 
ecclesiastiche,  37  gran  seminarii, "18  piccoli  seminarii  greco-ortodossi,  di  cui  si  fa 
ascendere  il  numero  de’ professori  a 427,  e quello  degli  allievi  a 53,000:  in  un 
seminario  superiore  e 13  piccoli  seminarii  cattolici,  che  muulengono  47  maestri  e 532 
allievi;  finalmente  in  4 seminarii  greci-uniti  che  contano  105  allievi.  Ecco  dunque 
per  L’istruzione  ecclesiastica  77  stabilimenti  che  spargono  lo  dottrina  fra  55,360 
giovani. 

Quantunque  la  medicina  e la  chirurgia  s’insegnino  nelle  università,  elleno  sono 
puranco  iosegnate  io  un  modo  particolare  Dell'accademia  chirurgico  medica  di  Pietro- 
borgo  ebe  riceve  520  alunni,  e in  quella  di  Mosca  in  eoi  se  ne  contengono  più  di  200. 
La  scuola  normale  stabilita,  a Pielroborgo  sotto  il  nome  d’insliluto  centrale  pedago- 
gico, somministra  un  gran  numero  di  giovani  professori,  i quali  n’esoooo  dopo  sei 
anni  di  studio.  I giovani  die  vengono  destinati  alle  alte  cariche  pubbliche,  deb- 
bono aver  fatti  i corsi  di  lingue  antiche  e moderne,  di  storia,  di  geografia,  di 
letteratura  e di  matematiche;  iu  certe  scuole  che  godono  de’  privilegi  medesimi  alle 
uuiversilà  accordali  : tali  sono  il  liceo  di  Tsarkoie-Zelo,  l’alta  scuola  di  Pielroborgo, 
la  scuola  delle  alte  scienze  di  laruslar,  fondata  da  Paolo  Gregorievitch  beandoli 
e parecchie  pensioni  nobili  delle  università  di  Mosca  e di  Pietroborgo. 

Una  educazione  speciale  viene  inoltre  largita  a 6,000  giovani  nei  corpi  dei  ca- 
detti, delie  truppe  di  terra  c di  mare,  nelle  scuole  militari,  dei  ponti  e strade,  dei 
piloti  e delle  usine,  finalmente  io  quella  dell’arte  boschiva,  di  cui  una  ò stabilita 
a Pietroborgoe  l’altra  a Kalouga.  (.'insegnamento  delle  lingue  orientali  ba  luogo  in 
una  scuola  speciale  stabilitamene  capitale,  nella  scuola  armena  di  Mosca  e in  quella 
di  Orcnbourg.  Coloro  ebe  si  consacrano  al  commercia  possono  procacciarsi  tulle 
le  cognizioni  necessarie  nella  scuola  di  commercio  di  Pietroborgo,  Dell'accademia 
pratica  di  commercio  di  Mosca,  nel  ginnasio  commerciale  di  Tanganrog  e in  sette 
altre  consimili  scuole.  A Pietroborgo  venne  foBdato,  pochi  anni  sono,  un  insliluto 
di  tecnologia  pratica,  in  cui  forraansi  buoni  operai  ed  abili  fabbricanti;  gli  allievi 
scelti  fra  gli  orfanelli  sono  in  numero  di  140.  Le  scienze  agronomiche  sono  inse- 
gnate nella  scuola  imperiale  d'agricoltura  di  Pietroborgo  e in  quella  della  contessa 
Strogonoff  fondata  nel  1824  nello  scopo  medesimo.  Scuole  veterinarie  sono  stabi- 
lite a Pielroborgo,  a Mosca  o a Loubny. 

Questi  stabilimenti  non  sono  già  i soli  ebe  s’incontrino  nella  Russia  ; vi  si  con- 
tano inoltre  più  di  250  pensionati  particolari  sottoposti  alla  vigilanza  dell’università. 
Un  ukase  del  1828  fondò  scuole  centrali  d’appannaggi  per  formare  buoni  maestri 
discuoia  nei  borghi,  e scuole  dei  villaggi  d’appannaggi,  per  formare  nelle  campagne 
persone  capaci  di  servire  in  qualità  di  scritturali  nell’amministrazione  locale  di 
questi  appannaggi  medesimi.  Un  gran  numero  di  scuole  parrocchiali  in  cui  siitene 
il  metodo  di  mutuo  insegnamento  sono  stabilite  in  molti  governi,  e principalmente 
nelle  province  baltiche,  in  cui  nel  1822  contavansi  su  57,000  persone,  11,000  fan- 
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cinllì  che  frequentavano  tali  scuole.  Or  fa  pochi  anni,  Il  numero  totale  delle  scuole 
mantenute  a spese  del  governo  e di  privati  elevavasi  a 1410,  e a 69, 452  quelle  dei 
giovani  d’ambo  i sessi  che  vi  si  instruivano.  Aggiungendo  a questo  numero  544  scuote 
mantenute  dal  clero,  in  cui  si  addottrinano  45,831  allievi,  si  avranno  1,751  scuole 
e 115,303  allievi,  senza  contare  quelli  che  frequentano  le  scuole  delle  colonie 
militari,  locchh  porterebbe  l’intiero  nnmero  di  coloro  che  ricevono  l’istruzione  al 
di  là  di  150,000.  In  questi  ultimi  tempi,  e dopo  l’ukasedel  1831  che  stabilisce  4,000 
scuole  primarie , ai  fa  ascendere  il  numero  degli  allievi  a più  di  900,000,  vale  a 
dire  ad  ano  su  980  abitanti. 

Dopo  Pietro  il  Grande,  la  stampa  periodica  non  cessò  di  progredire  e di  eserci- 
tare in  Russia  la  sua  beneGca  influenza.  Oggi  si  pubblicano  in  lutto  l'impero  più 
di  cento  giornali  o scritti  periodici,  fra  coi  trovansi  una  dozzina  di  raccolte  scien- 
tifiche e letterarie.  Eppure  tutti  questi  scritti,  come  anche  tulli  i libri  che  vi  sono 
stampati  od  importali,  soggiacciono  ad  una  doppia  censura. 

Gli  scrittori  tedeschi  riguardano  la  fusione  tra  i grandi  e i piccoli  /lutti  come 
consumata.  Noi  non  siamo  di  questo  avviso.  Di  fatto,  questa  fusione  non  è che  appena 
incominciata.  Il  gran  Russo,  dilagandosi  sur  un’immensa  estensione  di  paesi  occupati 
dai  Finnesi  e dagli  Unni,  si  è fuso  con  queste  razze;  di  qui  quei  capelli  rossi  o di 
un  giallo  bruno  ; quelle  fisonomie  selvagge,  goffe  e senza  espressione  clic  si  osser- 
vano uei  contadini  della  gran  Russia.  Il  piccolo  Russo,  da  più  lungo  tempo  stabilito 
nello  stesso  paese,  ha  conservata  la  fisonomia  nazionale,  i suoi  occhi  quasi  gene- 
ralmente neri,  i saoi  capelli  ricciuti,  i suoi  lineamenti  più  belli,  la  sua  taglia  più 
svelta,  la  sua  lingua  più  musicate,  lo  disvogliono  ai  primo  aspetto.  Il  carattere 
morale  anch’esso  varia:  il  gran  Russo,  avido  e taccagno,  è tutto  inteso  nelle  astuzie 
del  suo  commercio  o del  suo  mestiere;  egli  sembra,  dal  lasso  dei  secoli  e dalla  sua 
fusione  coi  Finnesi,  avvezzato  al  giogo  servile,  a cui  nondimeno  egli  oppone  tal  fiata  nna 
indocilità  ostinata  ed  anche  selvaggia.  Al  contràrio,  il  piccolo  Russo,  indolente,  gene- 
roso, fidente,  non  pensa  alla  domane,  e godendosi  le  dolcezze  del  suo  elima,  non  ritorna 
al  lavoro  se  non  quando  la  necessità  ve  lo  costringe  : quanto  al  suo  commercio , 
egli  s’affida  ali’abìiità  degli  Ebrei,  dei  Greci  e dei  gran  Russi.  La  libertà  perso- 
nale comunica  a tutti  i piccoli  Russi  un  andamento  schietto,  uno  sguardo  sicaro, 
nn  decente  portamento  che  non  manca  del  tutto  ai  contadini  dcli’Ukrania  polacca, 
così  lungamente  maltrattali  dai  Polacchi  medesimi.  Dal  seno  dei  piccoli  Russi  è 
uscita  originariamente  la  fiera  nazione  dei  Cosacchi,  benché  dalle  fusioni  in  parte 
modificala. 

I Russi  sono  in  generale  piuttosto  piccoli  ette  alti:  ma,  quantunque  le  loro  prò* 
porzioni  non  siano  per  l’Ordinario  belle,'  pochi  contraffatti  fra  loro  si  veggono  ; la 
qual  cosa  proviene  specialmente  dall'ampiezza  dei  loro  abiti  e dal  molto  esercizio 
loro,  non  che  da  ciò,  clic  i loro  figli  sfavoriti  dalla  natura,  non  possono  reggere 
alla  dura  educazione  cui  soggiacciono.  I lineamenti  caratteristici  Variano,  ma  forse 
trovansi  in  ogni  parte  i denti  bianchi,  piccoli  occhi  poco  vivaci  e fronte  ristretta. 

La  forma  del  naso  è svariatissima  ; in  generale  è piccolo  e alquanto  arricciato 
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nel  nord  : esso  è poi  più  grosso  e più  rotondo  nella  piccola  Russia.  La  barba  è 
quasi  sempre  follissima  ; il  colore  dei  capelli  ba  tutte  le  gradazioni , dal  bruno 
carico  fino  al  rosso;  raramente  i capelli  sono  intieramente  neri  e lisci.  1 Russi 
hanno  l’udito  fino  ; gli  altri  sensi  sono  più  o meno  ottusi,  secondo  la  maniera  di 
vivere  e il  rigore  del  clima.  La  loro  vista  è sovente  debole  a motivo  delle  nevi. 
L’andamento  e i movimenti  del  corpo  hanno  un  brio  caratteristico  e spesso  appas- 
sionato: anche  gli  abitanti  delle  campagne  hanno  una  tal  qual  leggerezza. 

Carnagione  fresca,  pelle  fina,  ecco  le  grazie  che  secondo  i Russi  costituiscono 
una  bella  donna.  È ben  vero  che  le  donne  rosse  hanno  la  pelle  d'un  incarnato  più  vivo 
che  non  presso  gli  altri  popoli;  eppure  non  si  fa  tanl’uso  di  belletto  altrove  quanto 
se  ne  fa  in  Russia,  anche  nell'infima  classe  del  popolo.  Siccome  la  taglia  della  donna 
non  è angustiata  nè  da  corpi  duri  nè  da  stringhe,  ella  eccede  le  dimensioni  che 
gli  Europei  stabilirono  per  determinare  una  giusta  proporzione.  La  maggior 
parte  delle  fanciulle  vengono  a pubertà  ai  dodici  o ai  tredici  anni  ; locchè  io  un 
clima  freddo  non  pnossi  altribnire  se  non  al  frequente  uso  di  bagni  a vapore,  i quali 
accelerano  senza  dubbio  lo  svilupparaento  del  corpo,  cui  più  presto  indeboliscono. 
È raro  che  le  donne  maritate  conservino  la  loro  freschezza  e la  loro  robustezza 
dopo  i primi  porli. 

Diremo  una  parola  degli  ecclesiastici  a cui  si  fece  sovente  rimprovero  d'igno- 
ranza, di  ubriachezza  e di  vigliaccheria.  Questa  accusa,  in  parte  esagerata,  io 
parte  male  applicata,  ci  sembra  derivare  da  ciò,  chei  membri  del  clero  russo  escono 
tutti  dal  seno  dei  borghesi  e dei  coltivatori  : perocché  se  le  abitudini  della  Chiesa 
greca  favoriscono  aU’ignoranza  e alia  superstizione,  i costumi  dei  popi  (sacerdoti) 
hanno  il  loro  lato  degno  di  stima. 

Diverso  essenzialmente  dal  clero  cattolico  e dal  clero  protestante,  quello  della 
Russia  occupa  un  posto  del  lutto  speciale  che  merita  attenzione.  11  matrimonio  non 
è solamente  permesso  ai  sacerdoti;  ma  viene  loro  comandato  dalla  disciplina  eccle- 
siastica, come  una  condizione  indispensabile  ; nessun  membro  del  clero  può  rice- 
vere gli  ordini  s’egli  non  trovasi  in  istato  attuale  di  matrimonio  : non  gli  si  con- 
cede di  unirsi  ad  una  vedova  nè  ad  una  persona  resa  colpevole  di  un  fallo  notorio. 
Alla  morte  della  moglie,  il  sacerdote  è tenuto  a presentare  la  sua  dimissione:  e 
se , in  circostanze  rarissime , il  suo  vescovo  ha  la  facoltà  di  autorizzarlo  a prose- 
guire le  sue  funzioni,  non  è però  meno  regolarmente  obbligato  a fare  che  cessino. 
Così,  spogliato  della  sua  cura,  il  sacerdote  secolare  entra  ordinariamente  in  un  con- 
vento nella  qualità  di  geromonaco-,  in  queste  austere  solitudini  scelgonsi  i vescovi 
e gli  arcivescovi.  — I popi,  rispettati,  venerali  anche  dagli  abitatori  delle  campagne, 
esercitano  sulle  loro  greggie  una  influenza  altrettanto  maggiore , in  quanto  che 
cgliuo  soli  leggono  talvolta  i giornali  letterarii  e scientifici  del  paese,  e sono  per 
conseguenza  i soli  che  sparger  possano  nelle  moltitudini  cui  dirigono,  idee  novelle. 
La  loro  qualità  di  padri  di  famiglia  fa  nascere  nei  popi  interessi  mondani,  a cui 
il  clero  cattolico  rimaner  debbe  estraneo,  secondo  lo  spirito  della  sua  instiluzioqe. 
Il  pope  destina  nno  de’ suoi  figli  alla  Chiesa,  un  altro  allo  stato  militare  o alfa 
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marina  : alcuni  dei  migliori  uOìziali  di  marina  sono  figli  di  curati  ; se  ne  veggono 
inoltre  che  professano  il  commercio.  Da  un  altro  canto,  il  mescolamento  col  clero 
monacale  imprime  al  clero  secolare  un  carattere  più  sano  agli  occhi  del  popolo; 
i costumi  particolari  di  più  d’un  arcivescovo  sono  citati  come  esempi  di  semplicità 
e d’austerità.  Oltracciò,  l’ambizione  dell’alto  clero  lo  persuade  ad  estendere  il  numero 
delie  sue  cognizioni,  e trova  naturalmente  imitatori  nelle  classi  inferiori. 

I viaggiatori  antichi  e moderni  scrissero  orribili  cose  contro  la  nobiltà  russa; 
eglino  recarono  su  questa  classe  tanti  sfavorevoli  giudizii,  accumularono  sovr’essi 
tanti  fatti  umilianti,  tanti  aneddoti  scandalosi,  che  lo  scrittore  imparziale  debbe 
involontariamente  accogliere  dubbio  sulla  veracità  loro,  sovrallullo  notando  la  loro 
manifesta  contraddizione.  Uno  accusa  i nobili  russi  « d'essere  volponi  e scrocconi  », 
l’altro  si  bella  «della  credulità  e semplicità  loro»;  e,  mentre  un  terzo  trova  nei 
loro  costumi  • la  'ferocia  scitica  »,  un  quarto  rimprovera  loro  • la  codardia  napo- 
letana». Quale  fede  si  può  ella  accordare  a questa  discrepanza  di  opinioni? 

Noi  che  non  siamo  prevenuti  nè  in  favore  nè  contro  la  nobiltà  russa,  noi  lascieremo 
parlare  uno  de’  suoi  membri  più  distinti. 

• La  nobiltà  russa , dic’egli , ebbe  la  sventura  di  vivere  luogo  tempo  sotto  uu 
giogo  dispotico,  e di  conservare  inoltre  ella  medesima  un  potere  arbitrario:  ma 
noi  non  cominciammo  a godere  di  uno  stato  legale  che  sotto  Alessandro.  Inoltre, 
la  negligenza  con  cui  gli  ordini  del  governo  centrale  sono  eseguili  dalle  reggenze 
locali , la  nullità  e benanche  la  venalità  dei  tribunali  scelti  fra  i nobili  poveri  e 
quasi  senza  stipendio,  mille  alti  arbilrarii  e ignorali  da  una  autorità  lontana  e senza 
mezzi  di  comunicazione,  ecco  i vizi  del  nostro  stato  sociale  che  producono  necessaria- 
mente vizi  di  costumi  in  una  così  enorme  moltitudine  di  famiglie  nubili,  viventi 
quasi  tutta  una  metà  dell’anno  in  mezzo  ai  loro  servi  c ai  loro  campi,  senza  mezzi 
di  coltivare  regolarmente  l’educazione  dei  loro  figli,  non  possedenti  finora  che  un 
piccolo  numero  d'università  sparse  e poco  frequentate,  non  aventi  per  la  maggior 
parte  che  una  sola  carriera  aperta,  la  militare,  e non  coltivanti  in  questa  che  le  co- 
gnizioni necessarie  al  mestiere.  Altrove,  la  nobiltà,  poco  numerosa,  ha  in  sua  mano 
tutti  i mezzi  d’incivilimento  : appo  noi  la  cosa  è al  rovescio  : un  popolo  intiero  di 
nobili  non  ha  che  pochissimi  mezzi  a sua  disposizione.  Non  sarebbe  egli  giusto  ap- 
prezzare le  splendide  notabilità  presentate  dalla  nobiltà  russa , che  gravitare  sul 
complesso  di  difetti  i quali  risultano  da  così  imperiose  circostanze. 

• Le  grandi  scuole  c i magnifici  ospedali  dei  Demidov,  dei  Galitzin,  dei  Besbo- 
rodko,  lo  stabilimento  pei  sordi  muti  degli  llinski,  il  giardino  botanico  dei  Rasou- 
nowski,  le  imprese  letterarie  e scientifiche  deU’ullimo  Romanzov,  i grandi  lavori 
degli  Slrogonov,  la  beneficenza  illuminata  dei  Cheremetiev,  i sacrifizi  patriotici  dei 
Dolgorouki,  degli  Orlov,  dei  Kourakin,  hanno  eglino  molti  esempi  in  Europa?  Mi- 
gliaia di  nubili  di  provincia  non  cercano  che  l’occasione  di  manifestare  il  loro  pa- 
triottismo. Dappertutto  erigonsi  scuole  , musei , società  , gabinetti  letterarii  : ma 
non  sono  che  saggi  di  beneficenza  e d'instruzione  che  mancano  ancora  di  unità  e 
di  conseguenze. 

Hirupa,  voi.  iv».  13 
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« Ciò  che  Caterina  operò  di  meglio  per  ispargere  la  coltura  spirituale  nella 
Russia,  si  fu  il  tollerare  l’introduzione  dei  libri  stranieri.  Appena  Paolo  i fu  sul 
trono,  l'impero  russo  si  isolò,  per  cosi  esprimerci,  dal  mondo  pensante:  popi  e cen- 
sori vennero  apportati  su  tutte  le  frontiere.  Questi  doganieri  del  pensiero  eserci- 
tarono il  mestier  loro  col  rigore  più  soverchio.  I librai  finirono  col  ricevere  più 
nulla  dallo  straniero.  Nel  tempo  medesimo,  tutte  le  lettere  menomamente  sospette 
furono  dissuggellate,  a pochissimi  stranieri  si  concedette  l’ingresso  nel  territorio 
russo,  e i giovani  Russi  che  studiavano  in  Alemagna  furono  richiamali,  sotto  pena  di 
confisca  dei  loro  beni  e di  perpetuo  bando.  Finalmente  tutti  i provvedimenti  vennero 
presi  per  impedire  ad  ogni  raggio  di  luce  di  penetrare  nella  Russia.  Uno  dei  primi 
alti  del  governo  di  Alessandro  i,  fu  l’abolizione  di  tutti  questi  ordini  stravaganti. 
Quel  giovane  principe  mollo  zelo  spiegava  nel  migliorare  la  pubblica  instruzione , 
tutto  pareva  far  presagire  alla  Russia  un  secolo  di  luce.  Tutto  ad  un  tratto,  sospetti, 
terrori,  insinuazioni  straniere  sospesero  questa  condotta  del  governo:  sono  le  agi- 
tazioni dell'Europa  che  minacciano  di  turbare  i progressi  dell’incivilimento  rnssn. 
Ma  un  governo  illuminato  non  debb’egli  forse  riconoscere  che  i lumi,  vale  a dire 
le  cognizioni  positive,  sono  il  solo  mezzo  di  assicurare  il  riposo  e la  prosperità 
pubblica  ? 

« Agli  antichi  svantaggi  cui  presentava  la  condizione  civile  della  nobiltà  rossa, 
bisognò  aggiungere,  per  le  famiglie  addette  alla  corte,  quello  spirito  d'intrighi  che 
nasce  da  frequenti  rivoluzioni  : esso  è cessato  con  un  lungo  regno  legale  : esso  non 
aveva  d’altronde  attinto  mai  che  una  frazione  relativamente  piccola  della  massa 
immensa  dei  nobili.  Fatte  le  debite  proporzioni,  v’ha  meno  ambizione,  meno  vi- 
gliaccheria, meno  avidità,  più  lealtà  ed  onore  fra  i nobili  russi  che  non  in  qualunque 
classe  posta  nelle  medesime  circostanze.  Quanti  fra  loro  non  fuggnno  i piaceri  e le 
turbolenze  della  corte.  Ma  l’oziosa  vita  militare  nelle  guarnigioni  è un  germe  uni- 
versale di  tutti  i vizi  : forse  è desso  il  più  grande  flagello  morale  del  nostro  paese.» 

Estrarremo  dall'opera  d’Ancelot  intitolata  Sei  mesi  in  Russia,  il  seguente  brano 
sull’alta  società  della  capitale. 

« In  una  veglia , le  signore  si  raccolgono  intorno  ad  una  tavola , cui  presiede 
la  padrona  di  casa:  le  fanciulle  prendono  posto  in  qualche  angolo  dell’appartamento  ; 
gii  uomini  rivolgono  entrando  qualche  parola  alle  donne  della  tavola,  e poi  cliiac- 
oberano  fra  loro:  i giovinetti  non  fanno  uso  che  con  uno  scrupolo  estremo,  e sarei 
per  dire,  con  una  certa  ripugnanza  , della  libertà  die  loro  è conceduta  d' intratte- 
nersi colle  fanciulle.  Siccome  tutti  i giovani  nobili  ( e altri  non  ve  n'hanno  nelle 
veglie , perocché  le  classi  intermediarie  passano  inosservate  in  Russia  ) debbono 
essere  c sono  militari,  e che  dall’età  di  sedici  anni  prendono  partilo , la  loro  edu- 
cazione, per  quantunque  coltivata  riesca,  noo  può  gittare  profonde  radici.  Eglino 
aver  non  possono  su  tutte  le  cose  clic  idee  superficiali  ; essi  a primo  aspetto  sor- 
prendono per  una  certa  distinzione,  ma  condannali  tutto  ad  un  tratto  ad  un  servizio 
militare,  fatto  penoso  dalle  rassegne,  dalle  mostre  e dagli  esercizii  moltiplicati  a cui 
soggiacciono,  non  hanno  il  tempo  di  approfondarsi  in  nulla.  Nel  corso  de’  suoi  studi, 
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dii  fanciullo  impara  ad  imparare;  e la  vita  che  i giovani  rasai  menano,  non  concede 
loro  di  consacrarsi  a que’  terii  lavori , di  cui  la  primitiva  educazioue  non  è che 
una  preparazione  indispensabile.  Necessariamente  il  campo  delle  idee  loro  debba 
restringersi  e limitarsi  bentosto  a comandare  i soldati , ai  cavalli , agli  uniformi. 
Eglino  si  ricordano  e ripetono  quanto  i loro  instilutori  tramandarono  alle  tenere 
loro  memorie,  e si  potrebbero  paragonare  ad  alberi  che  fanno  pompa  agli  sguardi, 
per  nn  istante  ingannali,  dei  fiori  di  cui  una  mano  officiosa  ha  ornati  i loro  rami. 
È bensì  vero  che  v’hanno  belle  eccezioni,  e che  trovar  si  possono  giovani,  cui  una 
costituzione  vigorosa  scioglie  dalla  comune  regola,  e di  cui  lo  studio  matura  e fe- 
conda lo  spirito.  IV  applicazione  generale  di  questa  similitudine  sarebbe  dunque 
ingiusta,  ed  io  medesimo  mi  sono  già  imbaltoto  in  alcuni,  i quali  si  distinguono  per 
l’instruzione  e per  l'elevatezza  delle  loro  idee. 

• La  separazione  dei  due  sessi  non  è meno  rigorosamente  osservata  nei  pranzi 
che  nelle  riunioni  della  sera.  Si  dà  il  braccio  ad  una  donna  per  uscire  dalla  sala, 
ma  questo  tratto  di  familiarità  sparisce  sulla  porta  della  sala  da  pranzo.  Tulle  le 
donne  si  schierano  da  un  lato  della  tavola,  lutti  gli  uomini  dall’altro;  altaiche  du- 
rante il  pranzo,  i due  aessi  non  possono  comunicare  fra  loro  che  con  qualche  mo- 
nosillabo  gittato  attraverso!  vasi  di  fiori  che  ornano  le  mense:  sembra  questa  Una 
specie  di  transazione  fra  i costumi  dell'Europa  e quelli  dell’Asia.  I costumi  gua- 
dagnano eglino  alcuna  cosa  in  questa  pudica  e severa  separazione?  Io  lo  ignoro; 
quanto  però  affermar  posso , si  è che  lo  spirito  di  società  debbo  perdervi  gran- 
demente. 

« La  nobiltà  russa  è divisa  per  classi,  in  numero  di  quattordici  : esse  sono  tutte 
ragguagliate  ad  un  grado  militare:  la  quattordicesima  corrisponde  al  grado  di 
portabandiera,  e si  procede  eosi  fino  a quella  di  feld-marescialio  che  forma  la  prima». 

È d'uopo  notare  che  le  donne  tengono  il  grado  medesimo  che  i loro  mariti;  ma 
l'autore  da  noi  citalo  erra  allorquando  pensa,  che  le  dame  d'onore  hanno  il  grado 
di  capitano.  Si  dà  loro  il  titolo  di  Eccellenze,  e godono  di  un  certo  diritto  di  pre- 
ferenza, ma  senza  alcuna  attribuzione. 

• In  Russia,  prosegue  Ancclot,  ogni  nobile  il  quale  vuol  godere  dei  privilegi  inerenti 
alla  sua  nascita,  debbe  appartenere  al  servizio,  ossia  civile,  ossia  militare.  Quest'ob- 
bligo  fu  imposto  alla  nobiltà  da  Pietro  i,  e coloro  che  ricusarono  di  sotlomettervisi  fu- 
rono dichiarati  scaduti  dal  loro  grado.  Eglino  soggiacciono  al  reclutamento  come 
semplici  contadini  e lavorano  la  terra;  se  non  clic  è loro  proibito  di  possedere  schiavi. 
Il  gentiluomo  rosso  incomincia  ordinariamente  dall’entrare  nel  servizio  militare,  e 
quando  è pervenuto  al  grado  di  colonnello,  se  non  vuol  proseguire  la  carriera  delle 
armi,  ottiene  una  carica  civile  equivalente  al  grado  superiore  cui  rinunzia.  Allora 
egli  broglia  un  impiego  di  governatore  odi  vice  governatore d’una  provincia,  o qual- 
che posto  eminente  nelle  dogane,  c,  cosa  degna  di  nota,  prende  in  pochissimo  tempo 
lo  spirito  del  novello  suo  stalo.  Per  lui,  è questo  uu  mezzo  di  fare  o di  ripristi- 
nare la  sua  fortuna,  perocché  il  disinteressamento  non  è punto  la  virtù  delle  ammi- 
nistrazioni russe. 
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■ È impossibile  essere  più  ospitali  il’un  signore  russo  ; egli  va  in  traccia  degli 
stranieri , sovrattutto  francesi  ; ma  qui  meglio  che  altrove  bisogna  guardarsi  dal 
troppo  credere  alle  dimostrazioni  obbliganti,  le  quali  non  sono  spesso  che  amabili 
menzogne.  Uno  straniero  debbe  guardarsi  sovrattutto  dallo  spandersi  di  troppo  : 
perocché  s'egti  si  abbandona  sulle  prime  alle  affettuose  proteste  di  cui  è segno,  si 
prepara  per  l’avvenire  a duri  disinganni.  Un  Russo  incomincia  dal  dirsi  vostro  in- 
timo amico,  ma  bentosto  non  divenite  più  che  una  semplice  sua  conoscenza,  ed  egli 
Unisce  col  negarvi  perfino  il  saluto. 

• Osservammo  con  maraviglia  in  Francia  la  facilità,  la  grazia  di  elocuzione  dei 
Russi  in  un  idioma  straniero:  la  maraviglia  cessa  quando  si  è veduto  davvicino  il 
loro  metodo  di  educazione.  Dalla  più  tenera  età  loro,  i fanciulli  sentono  parlar  fran- 
cese. Appena  trovansi  in  islato  di  applicarsi  a qualche  studio,  vengono  affidali  ad 
un  oulchiltl (precettore)  francese.  La  nostra  lingua  serve  loro  ad  esprimere  le  prime 
idee,  coi  nostri  grandi  scrittori  si  sviluppano,  e necessariamente  nulla  cancellar  po- 
trebbe l’impiessione  che  ne  ricevono.  La  lingua  russa  d’altronde,  misto  di  dolcezza 
e di  forza,  comunica  all’organo  della  parola  una  flessibilità  che  gli  concede  di  fa- 
miliarizzarsi prontamente  con  tutte  le  consonanze;  cosi  i Russi  pronunziano  senza 
difficoltà  il  tedesco  e l’inglese,  coi  parimente  imparano  dall’infanzia.  Ma  questi 
idiomi,  da  loro  perfettamente  posseduti,  sono  di  un  uso  meno  abituale  del  nostro: 
questo  è lusso  d’istruzione,  mentre  la  lingua  francese  è un  bisogno.  » 

Costrutte  con  una  minuta  previdenza  di  tutto  ciò  che  può  guarentire  dal  freddo, 
le  case  russe  sono  intieramente  riscaldate  e pressoché  avviluppate  in  un’atmosfera 
particolare.  Si  possono  percorrere  in  tutte  le  direzioni  e fare  talvolta  un  giro  nel 
giardino,  senza  accorgersi  della  sensibile  differenza  di  temperatura.  Le  Gneslrc  sono 
dappertutto  u doppia  invetriata.  Le  immense  foreste  di  cui  è ricoperto  il  paese  lino 
alle  vicinanze  delle  città,  rendono  poco  costoso  il  combustibile,  altaiche  nella  mag- 
gior parte  delle  affittanze  delle  case  la  legna  è compresa  soprammercato.  Le  case 
dei  contadini  sono  di  legno,  loccbé  le  isola  perfettamente  dal  freddo.  Una  enorme 
stufa  accesa  il  mattino,  basta  per  conservare  il  calore  interno  tutta  la  giornata  : la 
sera,  la  famiglia  tutta  coricasi  sulla  sua  piattaforma  ancora  calda. 

In  Russia,  i viveri  sono  carissimi;  ma  la  classe  più  elevala,  a cui  un’immensa 
sostanza  permette  di  abbandonarsi  alle  più  strane  fantasie,  non  vi  conosce  alcuna 
sorta  di  privazione.  Le  produzioni  delle  ultime  estremità  del  nord  e del  sud,  come 
quelle  delle  nostre  contrade  ; il  montone  d’Aslrakhan,  d’un  prezzo  esorbitante  nella 
state;  lo  sterlet  pescato  all’imboccatura  del  Volga,  che  si  paga  quasi  a peso  d’oro; 
i vini  di  Francia  cui  nessun  altro  clima  può  imitare , tutto  concorre  sulle  mense 
dei  signori  russi  nella  stessa  profusione  come  nei  paesi  in  cui  questi  oggetti  si  pro- 
ducono. Venuto  l’inverno,  potendosi  le  provvigioni  agevolmente  conservare,  e la 
neve  facilitandone  il  trasporto,  i prezzi  divengono  moderati  e tutto  discende  al  li- 
vello delle  altre  classi. 

La  caccia  è uno  dei  più  squisiti  sollazzi  della  nobiltà  russa,  c le  immense  fo- 
reste forniscono  una  quantità  ragguardevole  di  selvaggiume  d’ogni  specie,  la  cui 
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carne  e la  cui  pelle  sono  egualmente  ricercate.  Alcuni  volatili,  come  il  piccione  e 
il  corvo,  vi  sono  più  numerosi  che  non  in  altre  contrade  d’Europa,  perchè  presso  la 
popolazione  delle  campagne  ed  anche  delle  città,  il  primo  è pressoché  un  oggetto  di 
venerazione , qnale  simbolo  dello  Spirilo  Santo , e il  secondo  è creduto  parificar 
l’aria,  cibandosi  di  sostanze  animali  in  putrefazione. 

La  capitale,  grazia  alle  slitte,  è provveduta  di  viveri  provenienti  dai  climi  più 
disparati,  e di  selvaggiume  ucciso  talvolta  a mille  o mille  dugento  leghe  dal  luogo 
dove  si  mette  in  tavola.  Allora  i lepri,  i galli  di  montagna,  le  galline  regine  così 
desiderate  dai  ghiottoni,  le  anitre  selvagge,  disposte  in  istrati  alternativamente  colta 
neve  dentro  a tini,  abbondano  sui  mercati  e si  regalano  anziché  vendersi.  Quanto 
agli  animali  da  macello , si  espongono  agli  occhi  dei  compratori , ritti  sui  loro 
quattro  piedi  come  se  fossero  vivi.  I buoi  più  rinomati  vengono  dalle  province  me- 
ridionali, dallTkrania,  dalla  Crimea:  al  contrario,  i vitelli  più  squisiti  si  traggono 
da  Arkhangel  c dalle  province  vicine  al  mar  Bianco. 

La  quantità  di  pesce  che  si  ricava  dai  fiumi  e dai  laghi  è prodigiosa.  In  molte 
contrade,  il  pesce  è il  solo  cibo  degli  abitanti  : nelle  capitali,  i lunghi  digiuni  osser- 
vati fedelmente,  non  pervengono  ad  elevarne  il  prezzo,  che  è sempre  sommamente 
piccolo. 

Il  latte  è eccellente  in  Russia,  ma  carissimo  a l’ietroborgo.  Le  lattaie  lo  portano 
in  vasi  di  terra,  e distinguonsi  per  la  loro  nettezza  dagli  altri  mercanti  ambulanti. 

Gli  alberghi  sono  generalmente  cattivi  e sporchi  in  tutte  le  parli  dell’impero. 
I Russi  poco  vi  bazzicano:  eglino  viaggiano  rapidissimamente,  portano  seco  le 
loro  provvigioni,  e dormono  nelle  loro  carrozze. 

Non  abbiamo  che  pochissime  cognizioni  sulla  borghesia  veramente  moscovita  : 
perocché  è più  difficile  agli  stranieri  introdursi  nelle  famiglie  di  qnesta  classe  che 
non  nei  circoli  della  nobiltà.  I borghesi  russi  conservano  i costumi  da  loro  eredi- 
tati, or  fa  molti  secoli,  dagli  Armeni,  dai  Cinesi  e dagli  abitanti  delle  città  ansea- 
tiche. Sono  operosi,  assidui  al  lavoro , minuti  nei  loro  conti,  ardenti  al  guadagno, 
sobrii  in  famiglia  : ma  la  loro  educazione  è ristretta  nei  più  angusti  limiti,  e non 
hanno  alcuna  idea  politica  nè  morale.  In  occasione  delle  grandi  feste  veggonsi  le 
mogli  dei  mercanti  di  Mosca  andar  a diporto  in  drovvski , vestite  così  riccamente 
da  eccitare  la  maraviglia.  Portano  berretti  carichi  di  file  di  finissime  perle,  cingono 
i più  bei  scialli  torchi  e persiani,  ed  hanno  agli  orecchi  pendenti  di  diamanti.  Al 
carattere  nazionale  questi  adornamenti  congiungono  molta  grazia  e mollo  gusto, 
sia  collo  scialle  che  cade  in  leggere  pieghe  infioo  alle  piante,  sia  col  feredia  di  lini 
merletti. 

Le  case  dei  contadini  russi  sono  costruite  con  alberi  collocali  in  traverso , con 
musco  negli  interstizi  e non  mai  culla  corteccia.  Esse  sono  tutte  fabbricate  sullo 
stesso  modello.  Il  cortile  interno  forma  un  lungo  quadrato  circondato  di  tettoie  : il 
magazzino  del  fieno,  la  stalla  pei  bestiami,  come  pure  un  piccolo  orticello,  occu- 
pano ordinariamente  il  fondo.  Talvolta  la  camera  del  contadino  è al  piano  terreno: 
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più  comunemente  trovasi  al  primo  piano , a cui  si  viene  con  una  scala  stabile  o 
mobile.  Un  forno  tiene  quasi  un  quarto  della  camera , al  disopra  della  quale  v'ha 
una  piattaforna  su  cui  dormono  alla  rinfusa  uomini,  donne,  figli,  la  famiglia  tutta 
e gli  stranieri  che  vi  capitano.  Un  calore  da  18  a 23  gradi  regna  abitualmente  in 
queste  camere,  le  quali  hanno  da  15  a 20  piedi  quadrali. 

Si  trovrebbe  difficilmente  un  popolo  che  s’appaghi  di  si  meschina  mobiglia.  Gli 
utensili  e i cucchiai  sono  generalmente  di  legno:  i vasi  sono  di  terra.  Un  cattivo  giaciglio 
guernitod’un  materasso  e d’una  coperta  ò indizio  di  agiatezza:  esso  incontrasi  talvolta 
presso  I contadini  della  nobiltà.  Ma  la  più  miserabile  capanna , come  il  più  son- 
tuoso palazzo  va  decorala  di  imagini  di  santi.  Al  loro  entrare  nelle  case,  i Rossi 
salutano  queste  imagini,  e per  la  maggior  parte , prostrandosi  in  faccia  ad  esse , 
baciano  il  suolo;  il  mattino  c la  sera  rivolgono  ad  esse  le  loro  preghiere,  facendo 
molte  volte  il  segno  della  croce. 

I contadini  Russi  cibansi  di  vivande  grossolane,  da  cui  triste  conseguenze  derive- 
rebbero agli  stomachi  deboli;  perlocchfe  alcuni  bicchieri  d’acquavila  sono  loro  indi- 
spensabili per  una  buona  digestione.  Bevande  abituali  dei  Russi  sono  un  gran  nu- 
mero di  liquori  fermentati;  ma  il  braya  o birra  bianca,  il  vymorosli  o vino  acido,  e il 
liquido  spumante  che  s'ottiene  dal  succo  fermentato  della  betulla  non  producono 
che  un’ubbriachezza  momentanea.  Dicesi  pure  che  l'uso  abbondante  del  kvat  e dei 
varii  succhi  di  bacche  antiscorbutiche  vale  a paralizzare  gli  effetti  perniciosi  dei 
liquori  forti. 

Poche  malattie  dominanti  si  conoscono  fra  il  popolo  russo,  il  quale  se  ne  pre- 
serva colla  dieta  e con  semplici  medicine.  Le  donne  partoriscono  facilmente,  so- 
vraltullo  nei  bagni , e i morti  nati  sono  in  piccolissimo  numero  relativamente  agli 
altri  paesi.  Si  veggono  meno  casi  di  vaiuoio;  ma  il  rigore  dei  clima  accresce  la  ma- 
lignità delle  affezioni  veneree. 

I Russi  posseggono  medicine  popolari  molto  straordinarie,  principalmente  poi  una 
panacea  universale,  formata  con  un  miscuglio  di  porri,  di  cipolle,  di  pepe  di  Spagna 
e d’acquavita:  essa  adoperasi  indistintamente  per  le  più  disparate  malattie.  L’acco- 
nito  e l’elleboro  sono  pure  in  gran  fama.  Perle  coliche  e i reumi,  s'applicano  sulla 
pelle  ventose  d'artemisia.  Prima  di  chiudere  il  sistema  igienico  russo,  dobbiamo 
pur  ricordare,  anzitutto  il  bicchiere  d'acquavita  doppia  in  coi  si  diluisce  polvere  da 
cannone,  o secondo  le  circostanze  sublimato  di  mercurio;  quindi  il  bagno  a vapore, 
di  cui  diremo  alcune  parole. 

Ordinariamente,  i bagni  pubblici  sono  stabiliti  in  cattive  case  di  legno , situate 
per  quanto  è possibile  in  vicinanza  d'un'acqua  corrente.  T alvolla  una  camera  precede 
a questi  bagni;  ma  il  più  spesso  è nn  semplice  cortile  io  cui  sono  disposte  alcune 
panche  e nel  quale  i bagnanti  si  vestono  e si  spogliano  in  cornane.  Il  calore  ordi- 
nario delle  camere  destinate  ai  bagni  è da  32  a 40  gradi  Réaumur;  è facile  ac- 
crescerlo versando  acqua  di  cinque  in  cinque  minuti  sulle  pietre  della  stufa  : cosi 
il  termometro  ascende  talvolta  a 44°.  Uscendo  da  questi  bagni,  molti  si  tuffano  nel 
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fiume  vicino,  mentre  altri  si  rotolano  nella  neve  per  nn  freddo  di  dieci  e più  gradi. 

li  contadino  russo,  per  indole  imitatore,  è obbligato  in  parecchi  luoghi  di  far 
tutto  da  se  medesimo.  Nella  maggior  parte  dei  governi  della  Russia  centrale,  per 
esempio,  ogni  cosa  è il  prodotto  dell’industria  particolare  e domestica;  aratri,  car- 
rozze, utensili,  abiti  e va  dicendo:  i signori  traggono  mirabile  partito  da  questa 
meccanica  attitudine  del  popolo.  Ad  uno  eglino  dicono:  Fatti  muratore;  ad  un 
altro:  Tu  sarai  pittore;  ad  un  terzo:  Sii  sarto.  E tutto  si  dispone,  tutto  cammina 
per  magico  effetto  a seconda  del  sovrano  volere,  il  quale  all’uopo,  e a volta  a volta, 
ricorre  all’aiuto  del  bastone  e del  bicchiere  d’acquavila. 

Il  numero  dei  divertimenti  popolari  è divenuto  minore,  dappoiché  il  patriarca 
non  è più  fatto  passeggiare  sur  un  asino  dallo  czar  in  persona,  in  mezzo  ai  gridi 
di  A otianna,  e dappoiché  più  non  si  veggono  gli  ambasciatori  condotti  da  una  ca- 
valcala di  mille  persone , portanti  regali  o tributi  all'autocrate  e ricevendone  in  ri- 
cambio pellicce  e caffettani  d’onore.  Tuttavolta  le  inclinazioni  del  popolo  russo  all’ 
allegria  fragorosa,  e il  suo  gusto  per  tutto  ciò  che  è solennità  non  ancora  degene- 
rarono. Nessun  popolo  europeo  baila  e canta  quanto  i Russi;  ma  pregio  di  questi 
balli  non  è sempre  la  decenza.  Gli  stranienti  che  seguono  compongono  l'orchesira 
nazionale  russa:  1°  il  rojock,  specie  di  cornetta  delle  montagne,  che  credesi  essere 
la  zampogna  di  Teocrito;  1°  la  dudka,  specie  di  flauto  primitivo,  simile  a quello  ricor- 
dato da  Orazio  : Tibia  non  ui  mine  aurichako  veneto  tubaeque  emulo,  ted  tenui s eim- 
plexque  forami  ne  pauco  ad  spirare  adeite  ckoris  erat  utili! ; 3°  la  gelaika,  o sipooba, 
specie  di  flauto  doppio  simile  a quello  dei  Greci;  4°  la  luirella  o flauto  di  caune,  il 
flauto  di  Pane;  S°  il  rog,  specie  di  corno  da  caccia;  6°  il  filai,  cornamusa  di  forma 
primitiva;  7°  la  balaika,  specie  di  chitarra  russa  antichissima,  di  cui  vedesi  un  modello 
sur  un  obelisco  egizio  a Roma  ; 8°  il  goudock,  violino  di  forma  primitiva;  9°  il  gouzli, 
arpa  orizzontale  ; IO9  il  loichki,  modificazione  del  sistro  antico. 

Io  Russia,  i giuochi  di  ginnastica,  e sovrattutto  quello  dell'altalena,  sono  portali 
al  più  grande  perfezionamento. 

Lungamente  ammirate  da  lontano,  le  montagne  russe  forano  tutto  ad  un  tratto 
naturalizzale  io  Europa,  e fecero  per  alcuni  anni  la  delizia  dei  Parigini:  ma  nella 
loro  patria  esse  conservano  una  superiorità  incontestabile;  la  corsa , più  sicura  sul 
ghiaccio,  è anche  più  rapida,  L’esercizio  più  pericoloso  consiste  nel  discendere  la 
montagna  coi  pattini;  è uno  spettacolo  che  mette  spavento  presso  coloro  i quali 
non  videro  i pattinatori  norvegi.  Dorante  il  carnovale,  le  montagne  di  ghiaccio 
sono  in  numero  grandissimo  : elleno  vengono  circondate  di  botteghe  in  cui  si  ven-r 
dono  caffè,  liquori  e commestibili , si  recitano  farse,  e davanti  ad  esse  il  popolo 
balla  all’aria  aperta,  per  un  freddo  di  1S  a 40  gradi. 

Nella  piccola  Russia , il  contadino  abbigliasi , come  il  Polacco,  d'una  kourlka. 
Nella  gran  Russia,  egli  è vestito,  durante  l’inverno,  d’nna  pelle  di  montone,  che 
scende  fino  a metà  della  gamba;  nella  state,  porta  nn  soprabito  di  panno  legato  con 
una  cintura.  Nelle  stagioni  rigide  l'uno  e l'altro  pongono  a guisa  di  calze  una  lista 
di  panno  che  fa  parecchie  volte  il  giro  della  gamba  ; la  calzatura  consiste  in  una 
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scarpa  di  scorza  legata  al  piede  nel  modo  medesimo.  Secondo  che  è caldo  o freddo, 
hanno  un  berretto  di  pelliccia  o un  cappello  rotondo.  Nulla  mai  portano  intorno 
al  collo,  loccliè,  cosa  inconcepibile,  in  un  clima  cosiffatto,  è utilissimo  alla  salute. 
Dalla  cintura  pendono  sempre  un’ascia  ed  un  coltello. 

Ora  battute  come  schiave,  ora  adorale  come  sovrane,  le  donne  trovano  sempre 
modo  di  variare,  abbellire  e rendere  adorno  il  loro  vestimento,  di  cui  il  tarafan, 
abito  stretto  e abbottonalo,  forma  la  parte  principale,  ed  ha  per  ornamento  indi- 
speusabile  una  bella  pelliccia , regalo  del  giorno  di  nozze.  L'arte  e il  gusto  mo- 
stratisi in  particolar  modo  nell’acconciatura  del  capo.  Nei  governi  del  d'intorno  di 
Novgorod,  portano  una  striscia  attraverso  la  fronte  ( kakochnick ),  guernita  di  perle 
e di  grani  di  varii  colori,  la  quale  rassomigliasi  ad  una  tiara  o ad  una  corooa  aperta. 
Le  fanciulle  dividono  te  loro  lunghe  capigliature  in  due  trecce  adorne  di  nastri. 
In  quanto  alle  contadine  dei  governi  occidentali,  elleno  copronsi  con  una  rete  alla 
foggia  spaglinola,  sempre  però  adorna  di  trecce,  di  perle  e di  pietre  false.  Le  donne 
slave  sembrano  avere  per  fondamentale  acconciatura  un  berretto  con  un’orlatura 
del  tutto  simile  ad  un  cappello;  la  forma  però  ne  è svariatissima.  Nelle  vicinanze 
di  Mosca,  di  Kalouga  e di  Jaroslav,  questi  berretti  si  rabbassano  sul  davanti  alla 
foggia  di  quelli  dei  jockeys;  le  trecce  e le  ghirlande  dipendono  dal  gusto  e dalla 
condizione  di  chi  le  porta.  Sul  berretto  è attaccato  un  velo  di  seta  con  un  cordone 
d’oro  o d’argento,  che  serve  a tenerlo  inclinato  sul  di  dietro  come  presso  le  donne 
tatare.  Nelle  vicinanze  dcll'Oka,  sovraltutto  nei  dintorni  di  Mourome  e di  Kasimov, 
i berretti  prendono  la  forma  d'una  mezzaluna  perpendicolarmente  elevata. 

Nella  piccola  Russia , il  vestimento  femminile  ha  un  carattere  particolare.  Da 
Voroneia  fino  nella  Rinvia  e nella  Volhynia,  sono  giubboni  rossi  sotto  i quali  rivc- 
lansi  uose  dello  stesso  colore,  un  collare  ed  una  catena  composti  di  monete,  final- 
mente trecce  che  cadono  dalla  testa  e vanno  frammischiate  di  nastri  e di  fiori  na- 
turali. 

Quanto  v’ha  di  fanesto  pel  gusto  delle  belle  Russe,  si  è l’uso  universale  del  bel- 
letto : elleno  ne  sono  dipinte  come  le  dame  dell’antica  corte  di  Versailles.  A tale 
uopo  servonsi  di  composizioni  minerali  recate  daU’Orienle  e dalla  Grecia.  Tulla- 
volta  le  contadine  povere  rimangono  forzatamente  obbligate  all’uso  di  succhi  in- 
nocui estratti  dalle  erbe  del  campo. 

Altre  volle  i Russi  avevano  per  la  celebrazione  dei  matrimonii  alcuni  particolari 
e stravaganti  riti,  di  cui  la  maggior  parte  caddero  ora  in  disuso.  Quando  due  fami- 
glie s’erano  intese  sur  un’alleanza,  quantunque  le  parti  contraenti  non  si  fossero 
mai  vedute,  la  sposa  veniva  presentata  nuda  ad  un  certo  numero  di  donne,  le  quali 
esaminavano  la  sua  persona,  c le  indicavano  i difetti  corporali  ch'ella  doveva  stu- 
diarsi di  fare  scomparire.  Nel  giorno  delle  nozze,  veniva  incoronata  con  una  ghir- 
landa d'assenzio,  e quando  il  sacerdote  aveva  stretto  il  nodo  maritale,  un  chierico 
gitlava  un  pugno  di  luppoli  sulla  testa  della  sposa,  augurandole  di  essere  feconda 
come  quella  pianta. 

Noteremo  un'usanza  particolare , la  quale  ancora  sussiste.  Quando  una  donna 
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è in  puerperio,  coloro  che  vengono  a visitarla,  avvicinandosi  ad  essa  per  salutarla, 
ripongono  una  moneta  sotto  al  capezzale:  la  moneta  varia  secondo  la  qualità  e 
la  fortuna  della  puerpera.  I maritati  soggiacciono  soli  a questa  contribuzione,  perchè 
credesi  che  alla  loro  volta  ne  approfitteranno.  Quest’uso,  il  quale  incontrasi  nella 
Russia  centrale  ed  anche  a Mosca,  fra  le  classi  medie  o inferiori  della  società,  si 
è perduto  fra  le  classi  distinte,  come  pure  a Pietroborgo. 

I Tatari  della  Crimea  sono  divisi  in  parecchie  classi,  ma  non  v’hanno  schiavi  fra 
loro.  I nobili  fanno  coltivare  le  loro  terre  da  aflillaiooli  o da  mercenari  cui  trat- 
tano dolcemente:  i nobili  hanno  soli  il  diritto  di  possedere  terre.  Ogni  villaggio 
è tuttora  governato  dal  suo  mursa  o capo  elettivo,  che  esercita  la  giustizia  ordi- 
naria e la  giustizia  locale.  Le  case  dei  Tatari  fanno  ricordare  la  semplicità  dei 
tempi  primitivi.  Travi  o piuttosto  rami  d’alberi  collocali  in  modo  irregolarissimo 
gli  uni  sugli  altri,  e i cui  intervalli  sono  riempiuti  con  musco,  tetti  coperti  di  paglia 
o di  legno,  e su  cui  sono  posti  alcuni  sassi  per  tenerli  in  sesto,  ecco  ciò  che  com- 
pone la  dimora  del  contadino.  Quelle  dei  nobili  sono  pure  ediBzii  semplicissimi  e 
d'un  solo  piano:  alcune  colonne  di  legno  dipinte  in  verde,  in  rosso  e in  giallo, 
ecco  ogni  ornamento  esteriore.  Nell’  interno , non  veggonsi  nè  tavole,  nè  sedie,  nè 
alcuna  suppellettile  di  legno.  Ampi  cuscini  sono  disposti  intorno  agli  appartamenti  per 
sedervisi  o appoggiatisi;  quanto  poi  v’ha  di  molto  comodo,  si  è un  grande  spazio 
che  si  lascia  vuoto  dietro  l'intavolato,  di  modo  che  in  un  piccolo  appartamento 
in  cui  non  si  veggono  che  cuscini,  trovasi  lutto  ciò  che  può  essere  necessario.  Come 
tulli  i vicini  e tutti  i sudditi  della  Russia  , i Tatari  non  amano  molto  nè  le  ma- 
niere dei  Russi,  nò  il  loro  mudo  di  pensare:  perlocchè  non  si  danno  molta  briga 
d'imparare  l’ idioma  russo.  Noi  conchiuderemo  dicendo,  che  le  qualità  morali  di 
questo  popolo  sono  vantate  da  lutti  coloro  che  lo  visitarono.  Osservansi  fra  loro 
tratti  di  dolcezza  e di  generosità,  una  nobile  schiettezza  veramente  patriarcale,  e 
una  grande  sollecitudine  per  mostrarsi  ospitali  verso  lo  straniero.  1 privali  che  tro- 
vansi  in  qualche  agio,  hanno  accanto  alle  loro  case  un  appartamento  destinato  per 
lo  straniero  che  capita. 

Di  tutti  gli  abitanti  del  governo  d’Orcnbourg,  i Talari  d'Oufa  sono  i lavoratori 
più  infaticabili  e più  vigilanti  : laonde  sono  per  la  maggior  parte  in  ottima  con- 
dizione. 

Questi  Tatari  sono  molto  netti  tra  le  pareli  domestiche.  I ricchi  hanno  a fianco 
alle  loro  case  bn  appartamento  composto  d’una  sola  camera,  che  serve  loro  ad  un 
tempo  di  sala  d’estate  e di  luogo  riserbato  per  gli  stranieri  e per  gli  amici  che  li 
visitano.  Osservasi  in  questa  camera , la  quale  comunica  col  resto  della  casa  per 
mezzo  di  una  galleria  cui  molti  ricoprono,  un  cammino  alla  bachkire  ed  una  panca 
larghissima.  Quasi  tutti  i villaggi  hanno  abissi  o maestri  di  scuola  per  l’educazione 
della  gioventù.  La  maggior  parte  di  questi  Tatari  non  hanno  che  una  moglie,  nessuno 
ne  ha  più  di  due.  11  vestimento  di  queste  donne  varia  molto  da  quello  delle  donne  dei 
Tatari  di  Kazan.  L’abito  ordinario  è,  come  quello  dei  Tchouvachi  e dei  Rachkiri, 
di  grossa  tela  cucito  ad  orli  intorno  al  collo  e nelle  maniche.  Le  donne  c le  fanciulle 
Ei'Rori,  voi.  iv.  M 


dì  ^ oogle 


EUROPA  — IMPERO  RI  RUSSIA 


406 

non  si  fanno  federe  che  coi  loro  belli  addobbi.  Le  prime  lasciano  cadere  solle 
spalle  le  estremità  ricamate  d’un  velo  dello  tastar.  Il  loro  berretto  sembra  incol- 
lato intorno  alla  faccia  ; esso  è ritagliato  sulla  fronte  e fermato  sotto  il  mento  per 
mezzo  di  no  bottone.  Quasi  tutti  questi  berretti  sono  guerniti  d’antichi  copeki  o 
di  piccole  lastre  di  stagno  tagliate  a guisa  di  quella  moneta,  sicché  il  berretto  ne 
è quasi  intieramente  coperto:  il  davanti  e i iati  che  ricadono  sulle  guance  sono 
adorni  di  un  ricamo  di  grani  di  corallo  rosso  della  grossezza  di  due  dita.  Due  altre 
file  di  questi  grani  partono  dalla  sommità  e orlano  le  due  bande  che  s’uniscono 
sotto  il  mento.  Questi  berretti  hanno  sul  di  dietro  un'altra  striscia  della  larghezza 
di  tre  dita,  la  quale  cade  fino  alla  cintura  dove  è fermata  da  laminette  o da  pic- 
cole monete;  l’estremità  é guernila  di  grani  di  coralli  e di  frange,  e discende  fino 
al  calcagno.  Due  altre  strisce  ristrette  e adorne  di  monete  pendono  parimente 
fino  alla  cintura,  a cui  sono  fermate  da  frange.  Le  donne  di  questa  contrada  por- 
tano inoltre  un  sacal  che  loro  ricopre  tutto  il  petto  infino  al  mento,  ed  il  quale 
è assicurato  da  due  bende  che  scendono  dietro  le  orecchie:  il  sacal  è gitemi  tu 
come  le  strisce  medesime,  ed  è più  o meno  lungo,  c più  o meno  largo.  Le  fan- 
ciulle portano  berretti  rotondi  e senza  incavatura.  Il  sacal  che  ricopre  il  seno  è 
piccolo  e stretto:  elleno  hanno  due  strisce  sul  dorso,  e molte  di  loro  non  nc  fanno 
uso.  Come  le  donne  maritate,  hanno  i capelli  raccolti  in  due  trecce  che  lasciano 
libere,  ma  cui  premurosamente  nascondono  nella  loro  tunica.  I loro  principali  ador- 
namenti consistono  d’ordinario  in  grani  di  corallo.  Il  marito  compra  gli  adorna- 
menti dilla  sposa,  e si  serve  a tal  tuopo  del  calun,  vale  a dire  della  dote.  Eccet- 
tuata questa  piccola  differenza  nel  vestito,  non  v'ha  divario  alcuno,  quanto  ai 
costumi  e alla  lingua,  tra  i Tatari  d’Oufa  e quelli  di  Kazan.  Questi  ultimi  vennero 
a popolare  alcuni  villaggi  della  provincia  d'Orembourg,  e vivono  in  confuso  cogli 
altri. 

I costumi  dei  Tatari,  o più  esattamente  dei  Torchi  di  Kazan,  tendono  a ravvi- 
cinarsi ai  costumi  europei.  Industrioso,  ricco,  sobrio  e pieno  di  virtù  domestiche, 
questo  popolo  di  vinti  ci  sembra  quasi  superiore  ai  Russi  clic  lo  vinsero.  Uua  fiso- 
nomia  nubile  e delicata,  occhi  neri  e penetranti,  una  barba  prolissa  danno  loro  un’ 
aria  d’importanza,  benché  la  loro  statura  sia  generalmente  piccola.  La  loro  esattezza 
nelle  cerimonie  e nelle  astinenze  religiose,  non  esclude  appo  loro  i sentimenti  di 
una  ospitale  tolleranza  verso  i cristiani.  Le  loro  donne  non  temono  di  farsi  vedere, 
e Erdmann  potè  dipingere  come  testimonio  oculare  il  quadro  d’un  matrimonio  tataro. 
Il  vestito  degli  uomini  riunisce  il  carattere  orientale  alle  ragionevoli  modificazioni 
consigliate  dal  clima  ; in  quello  delle  donne,  il  lusso  delle  perle  e delle  frange  si 
congiunge  ai  capricci  della  moda  e della  galanteria.  Tuttavolta  i costumi  sono 
austeri;  la  famiglia  é una  monarchia  patriarcale  ; l’uomo  comanda  da  padrone,  e 
la  legge  gli  permette  la  poligamia.  Nullameno,  per  un  effetto  naturale  della  civiltà, 
pochi  Tatari  sposano  ad  una  volta  parecchie  mogli;  solamente,  quando  la  prima 
invecchia,  un’altra  più  giovine  divide  il  letto  del  padrone,  ma  non  già  gli  onori 
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domestici  della  padrona  di  casa.  I Tatari  parlano  pnrissimamente  la  loro  lingua  na- 
tale, la  turca,  e conoscono  sovente  il  russo  e il  boukbaro  persiano. 

1 Cosacchi  del  Don  sono  attualmente  sparsi  per  le  pianure  cbe  circondano 
questo  Gumc,  fra  i governi  di  Saratov,  di  Astraklian,  di  Voroneia  e di  It^talherino- 
slav  fino  al  mare  d’Azov.  Il  loro  territorio  è tuttavia  di  3,600  miglia  geografiche 
quadrate,  quantunque  nel  1708,  dopo  la  loro  ribellione,  una  parte  sia  stata  riunita 
alle  vicine  province. 

Questo  popolo  gode  di  una  libertà  civile  e politica  grandissima:  il  monopolio 
della  corona  non  gravita  sopra  di  lui  ; egli  non  va  neppure  soggetto  alla  capitazione, 
nè  al  reclutamento,  nè  alla  gabella.  Se  la  corona  lo  richiede,  eglino  sono  obbligati 
a marciare  in  massa:  ma  questo  è per  loro  un  diletto,  non  già  un  dovere.  1 com- 
battimenti e il  saccheggio  sembrano  essere  l'elemento  del  Cosacco,  il  quale  non  è 
felice  se  non  quando  inforca  il  suo  cavallo.  Il  governo  russo,  o più  esattamente  il 
dipartimento  della  guerra,  rivolge  i suoi  ordini  nll’ataman  o hetman,  capo  o gene- 
rale di  questa  nazione  di  soldati,  il  quale  li  comunica  al  popolo  ; si  decide  allora 
a pluralità  di  voli  coinè  saranno  eseguili.  Avvenne  che  la  maggioranza  si  dichiarò 
talvolta  contro  gli  ordini  del  governo.  La  llussia  ha  talvolta  ceduto  ; in  altre  circo- 
stanze ogni  opposizione  è considerala  come  una  rivolta. 

Gli  slanitii  o villaggi  contengono  da  130  a 400  case;  ognuno  ha  il  suo  magi- 
strato elettivo  e forma  una  compagnia  militare.  Le  abitazioni  hanno  un  aspetto  di 
nettezza  e di  agiatezza  clic  invano  si  cercherebbero  nella  maggior  parte  della 
llussia  propriamente  della.  Una  casa  bianca  provveduta  di  cammini  e di  finestre, 
invita  lo  straniero  ad  entrarvi  e godervi  della  ospitalità  che  si  è qui  conservata 
in  tutta  la  sua  latitudine.  Già  i Cosacchi  ricchi  incominciano  ad  arredarsi  con 
un  certo  lusso:  nel  tempo  medesimo  eglino  stndiansi  di  procurarsi  nuove  cognizioni, 
e mandano  talvolta  in  educazione  i loro  figli  a Pietroburgo. 

Gli  abitanti  non  coltivano  che  da  poco  tempo  le  arti  utili,  e l'agricoltura  è a tal 
segno  trascurata,  che  non  v'hanno  tampoco  stabili  confini  fra  i villaggi.  Vasti  ter- 
reni incolli  li  separano,  e il  primo  venuto  può  mettersene  al  possesso  ; lesole  pra- 
terie sono  divise  ed  hanno  [ladrone.  Il  bestiame  fornisce  all’indolente  e fiero  Co- 
sacco quanto  è necessario  alla  vita.  La  pesca,  dopo  il  bestiame,  è la  sua  ricchezza 
principale;  egli  esporta  per  500,000  rubli  di  pesce  e di  caviale.  Egli  abbandona 
sovente  i rustici  lavori  ai  contadini  russi  ed  altri  che  Io  servono  a buon  mercato. 
Tutte  le  sue  premure  sono  pel  suo  cavallo;  i labouini  o greggi  dei  Cosacchi  ricchi 
compongonsi  da  500  a 1,000  teste;  i soli  cavalli  da  sella  sono  messi  al  coperto 
durante  l’inverno.  In  ciascheduna  radunanza  un  po’  numerosa,  le  corse  dei  cavalli 
formano  il  passatempo  principale.  Le  donne  fabbricano  tela,  panni  e calze  ; elleno 
preparano  pure  mantelli  e pellicce.  Ad  esse  è affidala  la  cura  dei  giardini,  degli  orli 
ed  anche  delle  vili,  più  numerose  che  in  nessun  altra  provincia  russa.  La  loro  statura 
è più  piccola  di  quella  degli  uomini,  ma  per  la  maggior  parte  hanno  freschezza, 
occhi  grandi  e neri  e lineamenti  piacevoli.  Mei  giorni  di  festa,  i loro  abili,  di  stofTa 
di  seta  o di  cotone,  discendono  fino  al  piede  e sono  abbottonati  fino  alle  anche; 
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portano  una  cintura  adorna  e munita  d’un  fermaglio.  Sotto  questo  vestito  calzano 
ampli  pantaloni  e sovente  stivaletti  gialli.  Le  donne  maritate  portano  berretti  adorni 
d’oro  e di  perle;  le  fanciulle  si  cingono  la  testa  con  un  fazzoletto  e lasciano  ca- 
dere i loro  neri  capelli  in  ciocche  sulle  spalle. 

Gli  Abasekhi  formano  circa  15,000  famiglie  d’origine  circassa  e si  dividono  in 
tre  tribù  principali  ; gli  Eminoski,  gli  Anlchoki  e gli  Jedeghi.  Sono  uomini  d’alta 
taglia  e di  robusta  costituzione;  non  vivono  più  come  una  volta  di  ladroneccio, 
e si  distinguono  per  dolcezza  di  costume. 

I Karatchi  o Karatchiagui  sono  generalmente  belli,  e rassomigliansi  piuttosto 
ai  Giorgiani  che  ai  Tatari;  eglino  sono  meno  rubatori  e meno  rozzi  dei  Tcherkessi. 
Le  loro  donne  sono  belle  e ben  formate.  Allevano  numerosi  bestiami,  come  mon- 
toni , cavalli,  muli  ed  asini.  — Tutta  la  loro  industria  si  restringe  alla  fabbrica- 
zione delle  stoffe  per  loro  uso  personale:  il  commercio  limitasi  all’esportazione 
del  tabacco  cui  coltivano  e delle  pellicce  procurale  loro  dalla  caccia.  Cambiano 
questi  oggetti  con  chincaglierie,  pipe,  aghi,  sete  ed  armi  che  gli  lmereliani  loro 
procurano. — Estraggono  piombo  dalle  miniere  di  Kargatchin-Tau  (monte  di  piombo), 
preparano  salnitro  e vendono  polvere. 

I Soanbti  o Sodasi  , il  cui  nome  nella  loro  lingua  significa  abitanti  delle  alte 
montagne,  sono  oggi  liberi  c non  hanno  relazione  coi  Giorgiani  che  sotto  il  rap- 
porto del  dialetto.  Segnalansi  pel  loro  sudiciume , per  la  loro  rapacità  e per  la 
loro  attitudine  alle  armi.  Le  donne  inviluppano  la  testa  in  un  fazzoletto  di 
lino  di  color  rosso,  in  modo  che  di  tutta  la  faccia  non  lasciano  vedere  che  un 
occhio.  Questo  popolo,  senza  capo  e senza  principe,  conta  circa  5,000  famiglie.  I 
Souani  sono  rinomali  pel  loro  selvaggio  valore  ; la  loro  alta  e robusta  taglia  con- 
tribuisce a renderli  formidabili.  Maneggiano  bene  il  fucile,  fabbricano  la  polvere 
ed  ogni  sorta  d'armi,  per  cui  le  miniere  indigene  loro  forniscono  materiali  neces- 
sari. Fu  veduto  appo  turo  piombo,  rame,  vasi  e caleue  d’argento  ed  anche  d’oro. 

1 Badilli  abitano  le  più  alte  montagne:  sono  specie  di  cavalieri,  sovrani  dei 
Decori  , tribù  della  famiglia  degli  Osseti. 

I Tcherkrssati  posseggono  boschi  sacri,  divisi  in  parecchie  sezioni,  secondo  il 
numero  delle  luro  famiglie.  Ogni  anno  celebrano  feste  che  durano  otto  giorni,  ed 
hanno  qualche  rassomiglianza  colla  festa  dei  Tabernacoli  presso  il  popolo  ebreo. 
I passeggieri  c i viaggiatori  sono  liberalmente  invitali  a prendere  parte  a queste 
feste,  c sono  alloggiati  gratuitamente  da  una  delle  famiglie. 

Gli  Incocchi  sono  la  principale  tribù  degli  abitanti  della  Ristia  o Kislitia,  cono- 
sciuti sotto  parecchi  nomi  generali  (I).  Gli  lugouchi  hanno  una  Osonomia  caratte- 
ristica ed  una  pronunzia  talmente  dura , che  si  crederebbe  sentir  rotolar  ciottoli 
perla  bocca.  In  numero  di  800  famiglie,  questa  popolazione  si  oppone  ai  ladro- 
necci degli  Tchelchenizi.  Oltre  alle  cure  domestiche,  le  donne  attendono  alla  fab- 


(1)  I Giorgiani  li  chiamano  Kisli  c i Talari 
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bricazione  degli  abiti  e ai  lavori  agricoli , mentre  gli  uomini  si  occupano  della 
guerra  e della  caccia. 

I Toi  saii  (1)  contano  circa  .1,000  famiglie.  Appena  il  figlio  è pervenuto  al  suo 
sesto  o settimo  anno,  il  padre  gli  concede  una  fanciulla  adulta,  e adempie  egli  stesso 
i doveri  di  marito  fino  a che  lo  sposo  sia  pervenuto  a pubertà:  i figli  usciti  da 
questa  unione  sono  allevali  come  membri  della  famiglia.  1 Touschi  hanno  in  grande 
venerazione  i gatti. 

Come  molte  altre  meno  conosciute,  tutte  queste  popolazioni  sono  indipendenti 
e governale  da  principi,  i quali  per  private  inimicizie  o per  amor  di  bottino  armano 
sovente  le  une  contro  le  altre.  Il  governo  russo  si  contcna  d'esigere  da  loro  alcuni 
tributi,  non  s'immischia  nelle  loro  contese,  non  mette  mano  nella  loro  amministra- 
zione , e non  li  considera  se  non  come  una  barriera  atta  a difendere  le  frontiere 
verso  l’Asia. 

i Lesgui  o Lesghiani  (2)  abitano  il  Daghestan.  1 loro  continui  ladronecci  li  ren- 
dono formidabili.  Eglino  rubano  uomini,  greggi  e quanto  incontrano  nelle  regioni 
circonvicine,  e portano  la  loro  preda  su  agili  corridori,  rompendo  dietro  le  spalle 
i ponti  di  ghiaccio  e di  neve  che  coprono  i precipizi  del  Caucaso.  Avvezzi  a sop- 
portare la  fame  e la  sete,  non  recano  nelle  loro  corse  che  piccole  provvigioni 
rinchiuse  in  otri  o in  pelle  di  capre  ; ma,  ridotti  agli  estremi,  tirano  a sorte,  e colui 
che  viene  designato  dal  destino,  serve  di  cibo  agli  altri.  Il  loro  genere  di  vita  è 
l'aria  pura  che  respirano  sulle  montagne,  prolungano  i loro  giorni  in  modo  straor- 
dinario. Pochi  istanti  prima  della  sua  morte,  il  vecchio  Lesghiano , se  pure  non 
cade  sul  campo  di  battaglia,  chiama  i suoi  parenti  ed  eredi,  loro  indica  il  luogo 
che  racchiude  il  suo  oro,  il  suo  argento  e le  sue  pietre  preziose,  e muore  quindi 
ridendo.  Questa  nazione  possiede  alcune  miniere.  Nel  Daghestan  veggonsi  i Lesgbiani 
condurre  pacificamente  le  loro  greggie  lunge  dalle  montagne  e pagare  un  tributo 
pel  pascolo.  Le  loro  mogli,  rinomate  per  la  loro  bellezza,  dislinguonsi  inoltre  per 
la  loro  intrepidezza  e pel  loro  valore.  Parecchie  tribù  lesghiane  seguono  la  reli- 
gione di  Maometto:  si  scorsero  pure  alcune  vestigie  di  cristianesimo;  ma  i meno 
inciviliti  adorano  tuttavia  il  sole,  la  luna,  gli  alberi  e i fiumi. 

Quantunque  la  diversità  dei  dialetti  lesghiani  sia  grande,  la  lingua  di  questi 
popoli  non  ha  relazione  se  non  con  quella  parlata  dai  Finlandesi. 

I Kouvescui  o KounAsr.ui  pretendono  di  essere  originarli  d’Europa  e si  danno 
fra  loro  il  nome  di  Frenai;  eglino  abitano  nelle  montagne,  fra  le  sorgenti  del  Bou- 
gam  e del  Chary.  Diconsi  Bobrii,  leali  ed  alti  all’applicazione.  Formano  una  popo- 
lazione particolare  e soggetta  ad  nna  costituzione  democratica.  Ogni  anno  nomi- 
nano un  consiglio  incaricato  delle  pubbliche  cose  ; tulli  in  questa  circostanza  hanno 
voto  elettivo.  I Koubaschi  sono  i sensali  del  commercio  che  si  fa  tra  la  Persia  e la 
Russia;  eglino  recano  a Kisliar  quantità  riguardevoli  di  cotone.  Appo  loro  impie- 


(l)  Questo  nome  significa  sognatori. 

'2}  Sono  verosimilmente  i Lrqnc  degli  antichi. 
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piegano  il  loro  tempo  nella  fabbricazione  di  lavori  di  ferro , d'oro  c d’ argento , 
preparano  corazze  e tessono  fazzoletti  fini , mantelli  di  feltro  e tappeti.  Le  loro 
donne  abili,  spiritose  ed  anche  istrutte,  nccupansi  a ricamare.  I Koubasclii  cac- 
ciano dalla  loro  presenza  gl’infingardi  e gli  accattoni  ; la  loro  integrità  e la  loro 
probità  sono  così  generalmente  conosciute,  che  i principi  dei  Lesghiani  depositano 
nelle  loro  mani  i tesori  raccolti , e le  popolazioni  vicine  li  scelgono  ad  arbitri 
nelle  loro  contese.  Professano  l'islamismo,  ma  non  sono  poligami  : un  tesoro,  pro- 
dotto dai  loro  comuni  lavori , è conservato  da  dodici  decani. 

I Kabakaidaki  o Karakaitaki  sono  di  una  grande  agilità  nel  corso , ed  hanno 
una  destrezza  notabile  nel  trattare  la  sciabola  ed  il  fucile. 

I Kaioaki  o Kaitaki  geminarono  di  magnifici  villaggi  le  fertili  valli  da  loro 
popolate.  Il  loro  principe  (l’Ouzuey)  fa,  dicono , allattare  i suoi  figli  da  tutte  le 
donne  del  paese,  probabilmente  nello  scopo  di  far  nascere  in  loro  l’amore  pel 
futuro  sovrano.  Debbonsi  in  loro  riconoscere  le  qualità  che  distinguono  i Kara- 
kaidaki. 

I Koumocki  o Kocmociki  abitano  in  capanne  di  cannicci  di  vimini,  e le  bagattelle 
di  cui  va  sopraccarico  il  loro  leggero  vestimento  annunziano  da  lontano  il  loro 
avvicinarsi. 

I Mobdouim  o Mordouam(ì)  sembrano  d’origine  finnica  mista  di  russo:  for- 
mano tre  tribù,  i Uokehani,  gli  Ertemi  e i Karalai.  Questi  ultimi  sono  in  pic- 
colo numero.  La  principale  differenza  fra  le  due  altre  tribù  consiste  in  ciò,  che 
gli  Erzani , fra  cui  i capelli  russi  e i gialli  sono  più  comuni , conservarono  pure 
tratti  selvaggi,  e in  generale  mollo  più  originalità  che  i Mokchani,  di  cui  una  gran 
parte  è convertita  alla  religione  cristiano-greca.  Eglino  vestono  una  tunica  ed  un 
giubbone  di  tela  ricamali  di  lana  azzurra  e rossa,  fermali  su)  fianco  con  una  cin- 
tura , da  cui  pende  sul  di  dietro  un  grembiale  di  pelle  pure  ricamato  di  lana  in 
colore  e guernito  di  frange,  di  grani  di  vetro,  di  coralli  e di  sonagli.  Sulla  prima 
tunica  un’altra  ne  vestono  di  tela  gialla  ad  ampie  e corte  maniche,  fermata  sul  petto 
da  una  fibbia  che  sostiene  parecchi  ornamenti  di  corallo  e di  rame.  La  loro  accon- 
ciatura, che  è un  berretto  elevatissimo,  non  Ita  meno  ricami  ed  ornamenti  che  le 
altre  parti  del  vestito.  Quando  s’ammogliano,  usasi  condurre  con  violenza  la  sposa 
nella  camera  nuziale,  e quivi  coloro  che  la  trascinarono  la  consegnano  al  marito 
pronunziando  queste  parole  : • To’ , lupo,  eccoti  la  pecora.  • 

I VoTiAiki  o Votiaki  sono  deboli  e brulli (2);  hanno  capigliature  rosse  o gialle 
e barba  rada.  Sono  pacifici  e attendono  all’ agricoltura  ed  alla  educazione  delle 
api.  Le  donne  colla  loro  industria  forniscono  la  famiglia  degli  oggetti  necessari , 
sia  di  feltro  che  di  panno  o di  tela  d'ortica  e di  canapa  ; ad  esse  pure  appartiene 
il  preparare  le  pelli.  Gli  uomini  sono  torniai  e fabbricano  molte  minuterie,  cui  ren- 


(1)  I Mordovinlsono  verosimilmente  un  avanzo  del  Montani,  vassalli  del  Greci  sotto  lfcrmanarich,  se  diamo 
fede  a Giomandez. 

(2)  Danno  a se  medesimi  il  nome  di  l'di,o  ll-Murt  (uomini  ospitali).!  Tatari  li  chiamano  Ari  (i  lontani'. 
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dono  durissime  col  mezzo  d'una  vernice  di  loro  invenzione.  I Votiaki  comprano  le 
donne,  di  cui  raramente  posseggono  più  di  due:  sovente  l’amante  povero  rapisce 
una  fanciulla,  le  fa  viuleuza  al  cospetto  di  testimoni  e l’ottiene  quindi  a buon 
mercato.  S'egii  è sorpreso  prima  della  consumazione  del  matrimonio,  vale  a dire 
nell’atto  del  rapimento , riceve  una  tempesta  di  bastonate,  e la  fanciulla  rimane 
sempre  un  oggetto  di  commercio. 

I Permiaiki  o Permiani  e i SiniAtNi(i)  non  formano  in  sostanza  che  nna  sola 
tribù,  perocché  i loro  caratteri  fisici,  i loro  costumi,  i loro  dialetti  si  confondono. 
Per  la  maggior  parte  assomigliar  si  possono  ai  Russi. 

1 Cosacchi  ouraliani  vivono  in  agiatezza  grande,  in  virtù  della  vendita  della  loro 
pescagione,  dei  loro  bestiami,  delle  loro  lane,  dei  loro  cavalli  e simili.  Sono  molto 
ospitali  verso  gli  stranieri.  Vestono  all’asiatica,  con  stoffe  di  cotone  e di  seta.  Le 
donne  adornano  la  toroka  o berretto  con  un  fazzoletto  di  seta  persiana  e con  fine 
perle.  Questi  Cosacchi  portano  lunghe  barbe  ed  hanno  in  orrore  il  tabacco,  perocché 
appartengono  alla  setta  dei  roskolniki. 

I Uacukiri  hanno  la  faccia  alquanto  stiacciata , petto  ampio  e larghe  spalle  : 
sono  robusti,  audaci  ed  ostinali.  11  loro  aspetto  é rozzo  e selvaggia,  e il  saccheggio 
è uno  dei  loro  gusti  ; se  non  che  sono  lieti  e ospitali , e potrebbero  essere  facil- 
mente inciviliti,  perocché  non  manca  loro  né  il  buon  senso,  nè  la  penetrazione; 
è a dolersi  che  non  s’insegni  loro  nelle  scuole  se  non  la  lettura  e qualche  massima 
di  religione.  I cavalli,  i bestiami  e le  api  formano  tutta  la  loro  ricchezza.  Divisi  in 
trentaquattroorde,  di  cui  ognuna  sceglie  il  suo  capo  fra  le  persone  più  attempate, 
somministrano  il  maggior  nerbo  di  cavalleria  all’esercito  russo,  e le  loro  armi  consi- 
stono in  un  arco,  in  una  lancia,  in  un  elmo  e in  una  cotta  di  maglia:  eglino  medesimi 
sono  i custodi  delle  frontiere.  Liberi  da  ogni  imposizione , sono  tenuti  a provve- 
dersi di  sale  nei  magazzini  della  corona.  Si  cibano  principalmente  di  carne  di  ca- 
vallo, di  gallette  e di  miele. 

I Metcueriatki  vivono  in  piccolo  numero  in  mezzo  ai  ISacli kivi  ; vestono  pelli 
dì  cavallo,  la  cui  criniera  svolazza  sul  dorso  e dà  loro  un  aspetto  del  tutto  stra- 
vagante. 

1 Teptiairi  non  pagano  imposizioni , ma  prestano  qualche  servitù  personale 
alla  corona. 

I Tcuocvacui  o Souiaciii  (2)  hanno  capelli  neri,  barba  rada  e formante  una  punta 
verso  il  basso  del  mento;  la  loro  fisnnomia  è tatara , le  gote  sono  alquanto  più 
sporgenti  che  negli  uomini  di  quest’ultima  razza;  finalmente  gli  occhi  profondi  e 
l’aria  stupida  li  caratterizzano.  Non  incontransi  nelle  loro  civili  usanze  tratti  che 
destino  l'attenzione.  Le  fanciulle,  dopo  passate  a nozze,  divengono  schiave  dei  ma- 
riti. Coloro  che  posseggono  campi  molto  estesi,  chiamano  i vicini  in  loro  aiuto  al 


(1)  GII  uni  e sii  altri  chiamanti  tiomi-Murl  (genio  delia  natione,  ovvero  Renio  dolio  sponde  delia  Rama}. 

(2)  Brenner  Itrliinma  Snutotki-,  I Tclieremlssl  diedero  loro  11  nome  di  Kovrk-Wuii  (uomini  dell 'allo  pacw*). 
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tempo  delle  messi , e li  regalano  quindi  in  nn  comune  banchetto.  Questa  fraterna 
assistenza  è prestata  gratuitamente  alla  vedova  e all’orfano. 

1 Tcuerkhissi  i quali  cliiamansi  fra  loro  Mari  (gli  uomini) , rassomigliansi  nei 
caratteri  Osici  ai  Tcbouvachi,  ma  con  alcune  dissomiglianze  che  li  rendono  più  belli. 
Eglino  sono  i quali  persuasero  alla  Russia  la  conquista  del  regno  di  Kazan.  Nul- 
lameno  sono  rimasti  musulmani  e sposano  quattro  mogli  in  una  volta.  I confini  del 
loro  paese  essendo  stati  ristretti  dai  Russi,  eglino  rinunziarono  alla  vita  nomada; 
eccellenti  agricoltori,  sono  oggi  ricchi  di  cereali  e di  bestiame.  L'anno  dei  Tche- 
remissi  incomincia  in  marzo.  Gli  uomini  vestono  come  i contadini  russi,  ma  si  ra- 
■dono  la  testa;  le  donne  ancora  non  rinunziarono  all’enorme  berretto  cilindrico 
adorno  di  frange , di  pezzi  di  vetro  e di  monete.  Nella  state  non  indossano  che 
camicie  cortissime,  sotto  cui  portano  mutande. 

Oggi  che  i due  terzi  del  territorio  occupato  dai  Laponi  dipendono  dalla  corona 
della  Russia,  nella  descrizione  di  questo  impero  debbesi  per  noi  far  paiola  di  quel 
popolo. 

1 Laponi  danno  a se  stessi  il  nome  di  Solerne,  Some,  o Soms,  nomi  a cui  con- 
ginngono  la  parola  lads  o lain  che  significa  gente,  abitanti.  I Laponi  de’  giorni  nostri 
sono  ancorai  Fenni  dei  tempi  di  Tacilo;  «Questo  popolo  senz’armi,  senza  cavalli, 
senza  case,  vestito  di  pelle,  dormente  sulla  nuda  terra,  protelto  solo  da  rami  in- 
trecciati per  guarentirsi  dalla  inclemenza  del  cielo  e dalle  bestie  selvagge,  prefe- 
risce questa  vita  a quella  del  coltivatore,  alla  prigionia  in  dimore  stabili,  alle  cure 
ed  alle  inquietudini  del  vìvere  incivilito.  • — « Eglino  nulla  hanno  da  perdere,  e, 
soggiunge  lo  storico  romano,  attinsero  questa  difficile  meta,  di  non  aver  nulla  da 
desiderare.  ■ 

I Laponi  propriamente  detti  non  sono  che  un  pugno  di  popolo,  non  oltrepas- 
sando il  numero  di  otto  mila.  Una  parte  di  questi  Laponi  è soggetta  alla  Svezia  ; 
gli  altri  appartengono  alla  Norvegia  o alla  Russia,  pagando  tributo  a queste  corone. 

La  statura  ordinaria  dei  Laponi  non  oltrepassa  i quattro  piedi  e mezzo;  hanno 
la  faccia  larga,  le  gole  incavale,  il  mento  acuto,  la  barba  rada  e in  piccole  ciocche 
sparse,  i capelli  irti  e neri,  la  pelle  naturalmente  giallognola  ma  rabbrunita  dal  fumo  di 
cui  sono  ripiene  le  loro  capanne.  Solamente  per  eccezione  o per  incrocicchimcntodi 
razza  incontrasi  fra  loro  un  uomo  alto,  colla  pelle  più  bianca  e i capelli  di  vario  co- 
lore. Questa  razza  debbe  al  rigore  del  clima  sotto  cui  vive  una  estrema  agilità  ed  una 
gran  forza  passiva.  Giovani,  i Laponi  raggiungono  sui  loro  pattini  i lupi  e le  volpi 
al  corso;  uomini  fatti,  costringono  l’arco  a piegarsi  sotto  le  nerborute  loro  braccia; 
vecchi,  attraversano  i fiumi  a nuoto  e portano  pesantissimi  carichi.  Tuttavolta,  mal- 
grado quella  robusta  costituzione,  pochi  esempi  di  longevità  appo  loro  si  veggono; 
generalmente,  non  vanno  oltre  ai  SO  e ai  60  anni.  I Laponi  sono  appassionatissimi  e 
sommamente  sospettosi.  Uno  sguardo  eccita  la  loro  collera  ; una  foglia  che  cade 
li  turba  e li  commove.  Guardano  i viaggiatori  come  altrettante  spie  incaricale  di 
esaminare  lo  stato  dei  loro  averi,  e di  sottometterli  ad  una  imposizione  più  consi- 
derevole. Alcuni  viaggiatori  li  dicono  avari,  egoisti,  senza  pietà  e senza  onore. 
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Questo  popolo  non  ha  storia  ; non  v’ha  presso  i Laponi  altra  unione  sociale  che 
l’ accoppiamento, dei  due  sessi  e l’aggregazione  dei  figli  intorno  al  padre  e alla 
madre,  società  a cui  perviene  anche  l’animale  privo  di  ragione,  e al  di  là  della 
quale  può  difficilmente  giungere  l’uomo  nello  stato  di  cacciatore,  di  pescatore  e di 
pastore,  perocché  in  tutti  e tre  questi  stati  si  richiede  in  ogni  paese  spazio  e soli- 
tudine. Ai  cacciatone  ai  pastori  è necessario  il  giro  di  cento  montagne:  per  loro, 
come  pel  pescatore,  ogni  vicino  è un  intruso  ed  un  oemico  che  può  usurparsi  i loro 
mezzi  d’esistere. 

In  grazia  del  loro  stato  di  popolo  pastore  e della  mancanza  di  quei  bisogni  i quali 
formarono  altrove  le  associazioni  politiche,  i Laponi  non  progredirono  mai  tanto  da 
avere  una  politica  comune.  Ogni  famiglia  è rimasta  isolala,  separata  dalle  altre  per 
la  sua  occupazione,  che  consiste  nel  pascere  greggie  di  renne  sur  una  vasta  landa 
seminata  di  montagne  pochissimo  elevate. 

I Laponi  nomadi  sono  di  due  specie  che  differiscono  pel  loro  modo  di  vivere;  i 
Laponi  di  (jeldes  o di  montagna,  e i Laponi  delle  foreste.  I primi  vivono  durante 
la  state  sulle  montagne  ; gli  altri  nei  boschi  della  Laponia  che  ricoprono  i tre  quarti 
della  sua  superfìcie.  Chiamasi  fjelde  una  montagna  alta  ma  non  imboschila,  e la  cui 
sommità , anche  nella  calda  stagione , è eternamente  ricoperta  di  neve.  Questa  pa- 
rola fjelde  applicasi  pure,  sovrattntto  presso  coloro  che  vivono  in  paese  basso,  a 
certe  alture  sterili,  i cui  abitanti  sono  i Laponi  montanari:  in  questo  senso,  tutta  la 
Laponia  è un  fjelde.  La  principale  catena  dei  fjelde  Laponi  è la  catena  norvegiana 
che  si  estende  al  nord  e al  sud,  percorrendo  la  parte  settentrionale  della  Scandinavia 
fino  alla  costa  marittima  della  Norvegia,  la  quale  in  quel  sito  è molto  angusta.  Questa 
catena  discende  in  regolare  pendio  verso  la  Svezia,  ma  s’arresta  improvvisamente 
contro  la  Norvegia.  11  cooGne  fra  i due  regni,  seguendo  le  sommità  estreme,  tocca 
dunque  molto  davvicino  le  abitazioni  norvegiane,  e si  trova  molto  lontano  dalle  abi- 
tazioni svedesi.  Da  questa  grande  catena  di  fjelde  si  staccano  parecchie  ramifi- 
cazioni che  dirigonsi  all’est,  sovente  ad  angoli  retti,  e generalmente  ognora  più 
bassi , fino  a che  si  perdono  nelle  pianure.  Fra  queste  ramiGcazioni  di  fjelde  s’ori- 
ginano i principali  fiumi  della  Laponia  scorrenti  verso  il  golfo  Botniano,  la  Lutea, 
cioè  la  Pitea,  la  Skelleptea  e l’t’mea.  Le  loro  sorgenti  sono  nella  grande  catena,  c i 
loro  affluenti  escono  dalle  ramificazioni  laterali  del  fjelde.  Questi  fiumi  e queste  ramifi- 
cazioni sono  di  guida  ai  Laponi  montanari  nelle  loro  migrazioni,  che  si  fanno  sempre  nel 
senso  della  loro  lunghezza,  non  mai  in  traverso.  Nell’autunno  e nella  primavera 
i Laponi  montanari  si  fermano  in  queste  ramificazioni  trasversali  della  grande  ca- 
tena, e quivi  hanno  le  loro  principali  sedi  chiamate  la  stazione  d’autunno  ( Fjakt - 
jasatje ),  situate  sugli  orli  della  foresta  (orlo),  vale  a dire  nei  luoghi  dove  gli 
alberi  cessano  di  crescere , tra  la  foresta  e il  fjelde.  Le  ramificazioni  laterali 
della  grande  catena  del  fjelde  sono  coperti  di  boschi  ad  una  certa  altezza.  Nella 
sua  stazione  d’autunno  il  Lapoue  ha  il  suo  magazzino  (rjallà),  piccola  casupola  o 
piuttosto  grande  scattola  di  tavole,  sorgente  sovrapposta  ad  un  palo,  la  cui  estremità 
inferiore  è piantata  in  terra  entro  un  buco.  Questa  aerea  dimora  serve  a preservare 
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le  provvigioni  dal  dente  distruggitore  deli'unau  o infingardo,  animale  che  rosicchia 
i tetti  e le  porte  delle  abitazioni  ordinarie,  divora  quanto  vi  rinviene  e porta  via 
o guasta  quanto  non  può  mangiare  ; egli  però  non  può  arrampicarsi  su  per  questa 
pertica  diritta. 

Il  Lapone  ha  sovente  il  suo  asilo  (enoor  luople ),  accanto  al  magazzino;  fe  desso 
un  tetto  senza  muro , sostenuto  da  quattro  pali , uno  ad  ogni  angolo.  Quivi  egli 
sospende  i suoi  abiti,  il  pesce  ola  carne  che  vuol  far  seccare,  tutti  i suoi  utensili 
d’inverno;  slitte,  pattini,  arnesi  delle  renne,  ecc.  Verso  la  One  d’autunno,  alloraquando 
il  Lapone  emigra  all’est  verso  la  costa , lascia  nel  suo  magazzino  le  provvigioni 
di  primavera,  vale  a dire  la  carne  ch'egli  proponsi  di  mangiare  in  quella  stagione 
l’anno  venturo;  perocché  allora  egli  non  può  uccider  renne, le  quali  non  solamente 
sono  d’un’estrema  magrezza,  ma  le  loro  pelli  tornano  inolili,  essendo  traforate  da 
innumerevoli  buchi  rotondi  fatti  dalla  larva  d’un  insetto  che,  durante  tatto  l’in- 
verno,  celasi  sotto  l’epidermide  dell’animale,  n’esce  la  primavera  e si  trasforma  in 
mosca  ; una  pelle  di  renna  in  quella  stagione  dell’anno  è nn  vero  crivello.  Chia- 
masi questa  larva  kurbma  in  lingua  lapona , e l’ insetto  tlautza  o tunpok  ; iucche 
sembra  indicare  due  specie  distinte.  Il  Lapone , immediatamente  dopo  il  mese 
di  giugno,  emigra  sull’ aito  fjelde,  dove  le  renne  sono  costrette  a rifugiarsi, 
sia  per  fuggire  le  mosche  che  per  ragion  di  pascolo.  Egli  vi  rimane  tutto  luglio 
e la  metà  d’agosto , recandosi  sovente  finn  in  Norvegia.  Durante  quel  tempo  il 
Lapone  delle  montagne  cura  le  sue  renne , fabbrica  formaggio  col  latte , parte 
per  suo  consumo',  parte  per  mutarlo  nella  Norvegia  contro  una  specie  di  grosso 
panno  chiamato  wadmal , o contro  pelli  di  montone  ed  acquavita.  Verso  la  metà 
o in  sul  finire  d’agosto,  egli  incomincia  indietreggiare  verso  l’est,  a piccole 
giornate,  soffermandosi  tratto  tratto  secondo  le  circostanze.  Verso  i primi  giorni 
di  settembre  egli  è di  ritorno  alla  sua  stazione  d’autunno,  dove  trovasi  il  suo  ma- 
gazzino. Quivi  se  è pace,  vale  a dire  se  non  v’banno  lupi  nel  dintorno,  egli  lascia 
errare  le  sue  renne  secondo  il  loro  istinto,  libertà  che  loro  giova  e le  impingua, 
ma  di  cui  non  abusano  mai , fino  ad  allontanarsi  di  troppo  dall’  ordinario  loro 
pascolo.  Il  Lapone  le  raccoglie  novellamente  in  ottobre;  l'istinto  delle  renne  viene 
in  suo  soccorso,  perocché  è vicina  la  stagione  della  frega.  Se  non  che  il  Lapone 
uccide  la  renna  maschio , avendo  cura  che  la  frega  non  abbia  incominciato,  per 
tema  che  la  carne  non  si  guasti.  Egli  si  sofferma  nella  sua  stagione  d’autunno 
fio  verso  la  metà  di  novembre,  qnando  i laghi  si  coprono  di  ghiaccio;  allora  di- 
scende più  o meno  rapidamente  verso  il  paese  basso  e verso  la  casta  del  golfo  di 
Botnia.  I lupi  lo  forzano  a questa  migrazione.  Se  eglino  si  mostrano  di  buon 
ora , egli  anticipa  la  sua  partenza  e fugge  nei  luoghi  dove  spera  di  non  incon- 
trarlo. Nel  mese  d’aprile,  nuova  migrazione  all'ovest.  Se  il  sole  fonde  già  la  su- 
perficie della  neve,  egli  aspetta  la  notte  per  viaggiare,  dormendo  come  può  di 
giorno  ; in  maggio,  giunge  al  suo  magazzino  o stazione  di  primavera,  e quivi  ha  ter- 
mine il  suo  viaggio.  Tale  è il  circolo  percorso  annualmente  dal  Lapone  delle  mon- 
tagne, tale  è il  suo  modo  di  vivere,  cibandosi  esclusivamente  delle  sue  renne,  nè 
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mai  pescando  o cacciando.  Tintarella  quelli  che  abitano  presso  nn  lago  possono 
benissimo  urere  qualche  stroioento  da  pescare  e prendere  qualche  pesce  per  caso; 
quanto  alla  caccia , non  v’  hanno  sulle  alture  del  fjelde  che  alcuni  piarmigani  o 
piccoli  galli  selvaggi.  I più  poveri  fra  i Laponi  possono  giltare  la  rete  nei  fiumi  e 
tendere  insidie  agli  uccelli;  ma  non  è questa  l’occupazione  regolare  del  Lapone 
delle  montagne  che  possiede  una  greggia  di  renne. 

Ecco  ora  il  modo  di  vivere  del  Lapone  delle  foreste.  Durante  la  state,  egli  di- 
mora nei  boschi  della  Laponia  e non  intraprende  alcuna  lontana  migrazione.  Ogni 
Lapone  di  questa  classe  ha  il  suo  cantone  distinto  in  cui  soggiorna,  e in  cui  ergonsi 
numerose  capanne  di  legno,  poste  ad  una  lega  circa  l’una  dall’altra  : ogni  capanna 
ha  la  sua  tettoia  e il  suo  recinto,  vale  a dire  uno  spazio  circondalo  da  barriere, 
in  cui  si  conducono  le  renne  per  mungerle  in  estate.  I formaggi  si  sospendono 
alla  tettoia  e si  lasciano  seccare.  Egli  ba  un  magazzino  di  provvigioni  in  parecchie 
stazioni,  ma  specialmente  nella  principale  in  cui  il  Lapone  ordinariamente  dimora. 
Cominciamo  ora  la  sua  storia  alla  primavera , quand’  egli  ritorna  dai  paesi  bassi 
della  costa.  Giungendo  al  suo  cantone  verso  la  fine  d'aprile,  o nei  primi  giorni  di 
maggio,  egli  lascia  libere  le  sue  renne  fino  all’avvicinarsi  di  luglio  o a mezza  state. 
Durante  questo  periodo  d'ozio , egli  attendo  alta  caccia  e alla  pesca,  che  sono  le 
occupazioni  regolari  di  second’ordine  del  Lapone  delle  foreste.  Immediatamente 
dopo  il  mese  di  luglio,  le  mosche  incomiuciano  a divenir  numerose:  è il  segnale 
di  riunire  le  renne.  Vi  ha  sempre  qualche  aperta  dominata  dai  veuli,  in  cui  le  renne 
si  tengono  più  volentieri,  perchè  le  mosche  vi  sono  più  scarse.  Si  è in  quel  luogo  che 
il  Lapone  si  reca  a cercarle,  e alla  prima  che  incontra  sospende  un  campanello,  per- 
correndo quindi  con  essa  il  bosco.  Al  tintinnio  del  campanello,  radunasi  tosto  la  greg- 
gia; d’altronde,  le  renne  si  riuniscono  volentieri  e si  lasciano  condurre  alla  dimora 
dei  padrone.  Ma  siccome  quella  moltitudine  così  raccolta  appartiene  a parecchi 
proprietarii,  ognuno  di  comune  accordo  viene  a riconoscere  le  sue  renne,  e cosi  i 
Laponi  hanno  un  par  di  settimane  di  reciproche  visite.  Durante  tutto  il  mese  di 
luglio  ed  una  parte  di  agosto,  il  Lapone  tiene  le  sue  renne  in  gregge  , ed  è questo 
il  tempo  in  cui  le  femmine  vengono  munte.  A tal  uopo  si  conducono  due  o tre 
volte  al  giorno  nei  recinti  che  noi  accennammo.  Vi  si  accendono  fuochi  su  coi  gii- 
tasi  la  torba  umida,  e il  denso  fumo  che  se  ne  svolge  allontana  ie  mosche  : l’ani- 
male può  cosi  riposarsi,  ruminare  e lasciar  premere  le  sue  poppe  ; ogni  renna  dà 
circa  tre  quarti  di  pinta  di  latte  ogni  giorno.  È un  latte  ottimo  e quasi  denso  come  una 
farinata  ; non  si  potrebbe  beverne  molto  d’un  fiato,  ma  esso  è eccellente,  e aovrat- 
lulto  con  ribes  di  cui  tempera  i'acidilà.  Abbondante  di  materie  caseose,  si  converte 
facilmente  in  formaggio. , 

Se  i Laponi  delle  foreste  fondano  un  numero  così  grande  di  stazioni  a brevi 
distanze  una  dall'altra , si  è per  non  dover  condurre  troppo  lontano  le  loro  renne 
al  pascolo  o nei  recinti  per  mungerle;  eglino  si  fermano  volentieri  presso  a qualche 
lago , in  cui  possono  pescare  quando  non  hanno  cura  delle  loro  greggie.  Verso  la 
metà  di  agosto,  aiioraquaodu  il  caldo  diminuisce , ie  Dotti  sodo  piu  fresche  e le 
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mosche  divengono  meno  moleste,  le  renne  non  si  possono  più  ritenere  insieme  e 
cominciano  a sbandarsi  da  se  medesime.  Allora  il  Lapone  restituisce  loro  la  libertà 
per  lo  spazio  di  sei  settimane,  e armatosi  di  reti  e di  lacciuoli  per  allappare  il 
pesce  e il  selvaggiume,  diviene  pescatore  e cacciatore  Uno  a San  Michele , vale  a 
dire  alla  stagione  delta  frega.  Quindi  radunando  ancora  una  volta  le  renne,  sempre 
nel  modo  medesimo,  le  conduce  per  l'inverno,  alla  guisa  del  Lapone  delle  mon- 
tagne, in  paesi  di  pianura.  Le  renne  del  Lapone  delle  fureste  sono  più  grosse  e più 
robuste  che  non  quelle  del  Lapone  delle  montagne,  locchè  si  attribuisce  alla  libertà 
in  cui  sono  lasciate  due  volte  l'anno. 

I Laponi  delle  foreste  sono  in  minor  numero  che  i Laponi  delle  montagne,  ma  se  ne 
trovano  in  tutta  la  Laponia  ; nella  provincia  di  fi  tea,  sono  numerosi  al  par  degli  altri; 
nel  cantone  di  Arvidsjour,  sono  i soli  della  loro  razza,  e nel  cantone  di  Arjeplog, 
ve  n’hanno  molti.  Sono  pure  i più  inciviliti  e i migliori  di  lutti  ; il  loro  genere 
di  vita  sembra  altresì  il  più  felice,  e sarebbe  difficile  per  tutti  coloro  i quali 
sono  costretti  a marcarsi  il  vitto  col  sudore,  della  fronte,  trovare  una  esistenza  più 
degna  dUavidia.  1 poeti  vantano  la  beatitudine  della  vita  pastorale;  la  caccia  è 
un  divertimento  da  re;  per  molti  non  v'ha  piacere  migliore  della  pesca;  che  manca 
dunque  ai  Laponi  delle  foreste  ? Noi  parliamo  di  coloro  chè  posseggono  una  certa 
sostanza  ; perocché  la  povertà  è in  tutti  i paesi  un  pesante  fardello.  Ma  paragonate 
la  vita  del  Lapone  delle  foreste  con  quella  del  Lapone  delle  montagne  ; questi  in  tutte 
le  stagioni  è condannato  a condurre  le  sue  renne  sulla  sterile  fjelde;  nessun  asilo 
per  lui  contro  la  pioggia  e i geli  nelle  sue  carovane,  ed  anche  sotto  la  sua  capanna 
trovasi  malissimo  protetto.  Alla  sola  sua  stazione  d’autunno  egli  pub  far  asciugare 
le  sue  vesti  sotto  la  sua  tettoia.  Gli  è anche  sovente  vietato  di  accendere  il  fuoco, 
perocché  nel  fjelde  su  cui  erra  la  state,  non  s’incontra  altro  combustibile  che  un 
frassino  nano,  e per  soprappiù  quest’albero  incatorzolito  è raro,  umido  e manda 
pinttosto  fumo  che  fiamma.  È dunque  d'uopo  ch’egli  si  stramazzi  sotto  la  sua  tenda 
tolto  molle  senza  lasciare  il  suo  abito;  locché  toglie  al  Lapone  delle  montagne  ogni 
gnsto  per  la  nettezza,  ogni  cara  pel  suo  vestito.  Egli  mai  non  si  pettina,  mai  non  si 
lava,  e i pidocchi  fanno  baldoria  sulla  sua  persona.  Anche  ricco,  egli  soggiace  alla 
fame;  perocché  nel  vasto  deserto  del  fjelde  egli  non  pnò  sempre  restituirsi  alla  sua 
tenda  quando  lo  vorrebbe.  Non  cambia  che  assai  di  rado  d'abito,  ossia  per  recarsi 
alla  chiesa,  ossia  in  paese  straniero;  poco  gl’impnrta  del  come  egli  s’apprescnti  all’altrui 
sguardo.  Eppure  egli  ha  abiti  di  gala,  talvolta  molto  costosi  ; ma  s'egli  li  indossa, 
sono  ricoperti  di  peli  di  renna  e macchiati  di  fango  fin  dall'ultima  orgia  in  cui  fé- 
cero  la  loro  figura.  L’inverno  é forse  la  sua  migliore  stagione  : allora  egli  discende 
alle  regioni  boscose,  dove  é meno  esposto  all’inclemenza  del  cielo.  Se  ha  due  pellicce 
ne  sospende  una  in  aria,  perchè  il  freddo  uccida  i pidocchi  che  vi  abbondano. 
Purché  i lupi  lascino  tranquillo  il  suo  gregge,  egli  dorme,  cucina  e mangia  Della 
sua  tenda  notte  e giorno.  Non  si  ciba  che  di  carne.  Parecchi  fra  questi  Laponi  tra- 
scurano di  mungere  le  renne  in  estate.  Ecco  la  vita  dei  Laponi  delle  montagne. 

Ma  il  Lapone  delle  foreste,  mentre  i suoi  figli  conducono  al  pascolo  le  sue  renne, 


COSTUMI  EU  USANZE 


117 


recasi  a passeggio  colla  moglie  sul  lago,  alla  riva  del  quale  è posta  la  sua  capanna. 
Egli  pesca  tranquillamente;  e quando  ode  il  romore  dei  campanelli  presso  il  re* 
cinto,  in  cui  il  gregge  viene  a farsi  mugnere,  egli  dirige  a quella  volta  il  battello 
carico  di  bottino.  I tigli  accorrono  sulla  sponda  per  vedere  il  pesce  e nettarlo. 
Mentre  si  mungono  le  renne,  viene  ammanito  il  pranzo.  In  autunno,  la  selvaggina 
aggiunge  l’arrosto  al  pesce  e le  frutta  selvatiche  compiono  il  banchetto.  Ecco  vi- 
vande altrettanto  dilicate  che  quelle  di  cui  si  adornano  le  mense  dei  ricchi  ; lo 
Svedese  nella  sua  camera  non  è meglio  al  coperto  che  il  Lapone  delle  foreste  nella 
sua  capanna.  Questi  cambia  vestito  alloraquando  l’ebbe  bagnato  e fa  asciugarlo 
sotto  la  tettoia  o nella  capanna  medesima.  In  qualunque  luogo  vadasi  errando 
nelle  sue  foreste  ch’egli  a palmo  a palmo  conosce,  ha  sempre  di  distanza  in  distanza 
una  casa  abbastanza  monda  onde  mettersi  al  coperto.  V’ha  pure  un  arcano  diletto 
nel  cambiar  di  casa,  un'attrattiva  irresistibile  nella  novità:  il  Lapone  prova  con 
tanta  dolcezza  il  piacere  della  partenza  e del  ritorno,  che  alla  vista  di  un  luogo 
famigliare  alle  sue  rimembranze,  intuona  una  melodia  che  non  è senza  grazia  negli 
echi  della  foresta. 

Questi  Laponi  sono  netti-,  eglino  hanno  cura  della  persona,  degli  abiti,  del 
vasellame  e delle  case.  Hanno  un  vestito  riserbato  ai  giorni  festivi  per  recarsi 
in  chiesa , meno  adorno  di  quello  del  Lapone  delle  montagne , ma  più  comodo  e 
di  miglior  gusto.  Le  loro  greggie  sono  meno  numerose,  ma  le  loro  case  sono  pure 
meglio  ammobigliate,  massime  in  utensili  di  rame,  ed  hanno  oltracciò  una  casa  di 
propria  spettanza  sul  pratello  su  cui  sorge  la  chiesa,  onde  passarvi  la  domenica  e 
i giorni  festivi,  mentre  che  in  questi  giorni  medesimi  i Laponi  delle  montagne  allog- 
giansi dove  possono  e mangiano  dove  si  trovano.  Finalmente  nelPinverno,  il  Lapone 
delle  foreste  e quello  delle  monlagno  discendono  al  basso  e vivono  del  paro  sotto 
le  tende:  ma  questi  stanno  paghi  ad  innalzare  le  loro  nel  primo  luogo  in  cui  ca- 
pitano, stendendo  sulla  terra  alcuni  rami  e coricandovisi  sur  una  pelle  di  renna,  mentre 
il  Lapone  delle  foreste  incomincia  dallo  spazzare  la  neve  in  un  luogo  scelto  espres- 
samente e vi  cerca  i suoi  comodi:  cosicché  è facile  distinguere  le  tracce  degli  uni 
e degli  altri  dappertutto  dove  passarono. 

Questi  popoli  fanno  uso  d’ima  slitta  che  rassomigliasi  molto  ad  una  navicella: 
lo  persona  seduta  dentro  debbe  saper  mantenere  l'equilibrio.  Le  renne,  tirando 
solamente  colla  fronte,  fanno  talvolta  venti  delle  nostre  leghe  con  una  slitta  carica, 
ma  sovente  s’arrestano  trafelanti  o abbandonano  la  loro  direzione  per  cercare  musco, 
e in  capo  a tre  giorni  il  migliore  di  questi  corridori  è inabile  alle  fatiche.  Una  fa- 
miglia lapona  viaggia  in  una  lunga  fila  di  slitte,  divisa  perserie  o raid\  il  padre,  la 
madre,  ciaschedun  Dgliuolo  ha  la  sua.  In  questo  modo  le  merci  dei  negozianti  vengono 
trasportate  dai  Laponi  più  poveri.  Alla  caccia  o in  viaggio  solamente  l’inverno,  il 
Lapone  scivola  con  una  rapidità  ed  un  ardire  incredibile  sui  lunghi  pattini:  d'estate 
viaggia  a piede  e non  carica  le  renne  che  del  suo  bagaglio.  Grazie  alla  natura 
particolare  del  paese,  egli  si  serve  pure  durante  quesl'ultima  stagione  di  una  fra- 
gile navicella  che  trasporta  su  cilindri  da  un  luogo  all’altro:  e siccome  i laghi 
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sono  a poca  disianza  fra  loro,  questo  è il  modo  più  sicuro  d’andare  innanzi  su 
alcune  parti  del  pianoro.  Il  viaggio  nell'interno  , nel  cuor  della  state,  durante  un 
giorno  perenne,  presenta  ostacoli  senza  numero  : trasporti  più  malagevoli , interru- 
zioni prodotte  dai  lìumi,  morsi  d’insetti,  fatica  procedente  da  un  calore  estremo , 
e dopo  tultociù  il  pericolo  d’imbattersi  in  incendii  di  foreste. 

1 Laponi  vanno  grandemente  soggetti  all’ou/lem,  o colica  cagionala  dall'acqua  ri- 
scaldata dei  laghi  : alloraquando  si  sentono  alletti  da  questo  morbo,  fanno  uso  di 
una  specie  di  motta  cui  chiamano  ioide  o fuoco  : gli  è un  fungo  che  cresce  sulle 
betulle  e di  cui  applicasi  un  piccolo  brano  sulla  parie  inferma  lasciandolo  ardere 
lentamente. 

Uno  dei  maggiori  diletti  dei  Laponi,  quello  si  è di  riunirsi  per  mangiare  e bere 
Ano  a provvigioni  esaurite.  Il  puolem  vite  o acquavite,  recata  da  Klcnsbourg,  circola 
in  abbondanza  in  questi  banchetti.  La  loquacità  più  fragorosa  si  mesce  alle  facezie 
più  argute.  I due  sessi  vi  inluonano  joila  o canzoni  su  arie  selvagge  e assai  poco 
melodiose.  Le  carte  da  giunco  loro  non  mancano:  esse  sono  falle  di  scorza  d’alberi 
e colorite  con  sangue  di  renna.  In  occasione  di  un  matrimonio,  vedesi  sovente  una 
intiera  tribù  riunirsi  a tripudio.  A ciascbedun  figlio  che  nasce  si  regalano  una  o 
più  renne  che  sono  di  sua  proprietà  assoluta,  indipendentemente  dalla  parte  della 
sua  successione  avvenire. 

Noi  non  ci  occuperemo  punto  degli  antichi  abitatori  della  Finlandia.  I Finlan- 
desi odierni  non  mancano  ne  di  buone  qualità  nè  di  cattive.  Intrepidi,  infaticabili, 
la  perseveranza  diviene  sovente  appo  loro  una  selvaggia  ostinazione.  Il  loro  ca- 
rattere è serio  e mostrano  un'estrema  divozione  al  loro  nome  nazionale,  alla  loro 
lingua  ed  alle  loro  usanze.  Eglino  non  seppero  trar  partito  dai  beneGzi  della  ci- 
viltà che  gli  Svedesi  hanno  tentalo  di  spargere  fra  loro;  eglino  diedero  prove  della 
loro  ingratitudine  verso  Gustavo  in,  il  quale,  senza  il  loro  tradimento,  si  sarebbe 
impadronito  di  Pietroborgo.  Fra  questi  popoli  e'i  Russi  notasi  una  certa  simpatia 
di  carattere.  Tultavotla  alcuni  preferirebbero  alla  dominazione  russa  un  governo 
indipendente  che  sapesse  trarre  partito  dai  naturali  vantaggi  del  paese.  Eglino  ne 
ottennero  in  qualche  guisa  l'inimaginc.  Il  granducato  viene  considerato  siccome  un 
principato  distinto  dulia  Russia,  quantunque  inseparabile.  A tulle  le  cariche  furono 
nominati  Finlandesi.  Un  senato  di  Finlandia  veglia  sull’amministrazione  e sulla  giu- 
stizia, entrambe  regolate  dalle  leggi  svedesi  tradotte  in  lingua  tinuese.  La  rappre- 
sentanza per  quattro  ordini  dello  Stato,  secondo  il  sistema  svedese,  ha  conservato 
il. suo  diritto,  perocché  Alessandro  t ha  presieduto  una  dieta  finlandese.  La  libertà 
del  contadino  è altrettanto  estesa  che  nelle  provincie  svedesi  più  libere;  in  alcuni 
luoghi  questa  libertà  degenera  (bianco  in  licenza. 

Fino  ai  tempi  di  Gustavo  m,  l’instruzione  fu  trascuratissima,  e i lumi,  più  gene- 
ralmente sparsi  nella  Svezia  che  in  altri  paesi  d'Europa , non  avevano  potuto  pe- 
netrare fra  i Finlandesi , a motivo  della  differenza  delle  lingue.  Ma  dopo  il  1806, 
si  stabilirono  scuole  primarie  fiunesi,  il  cui  numero  si  va  ogni  giorno  accrescendo. 
S’imporl#no  multi  libri,  massimamente  svedesi.  Iu  tulli  i luoghi  in  cui  la  popolazione 
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è composta  di  Finlandesi  e di  Svedesi,  il  servizio  divino  si  celebra  alternativamente 
nelle  due  lingue.  Un  arcivescovo  luterano  presiede  al  clero,  e il  rito  greco  non  vi 
fu  alcun  progresso. 

Si  fa  rimprovero  ai  Finlandesi  (d’origine  Gnnese)  dei  profondi  sentimenti  di 
vendetta  ch’eglino  conservano , ed  accusansi  gli  abitanti  delle  coste  meridionali  di 
essere  egoisti  e di  cattiva  fede.  Tuttavolta , nelle  loro  relazioni  particolari,  i Fin- 
landesi sono  ospitali  e pieni  di  carità  : si  attribuisce  loro  puranche  franchezza  e 
bonarietà.  — Hanno  per  la  poesia  e per  la  musica  una  disposizione  innata.  Da  un 
meschino  villaggio  posto  in  fondo  ai  boschi  ed  alle  paludi,  vedesi  sovente  nascere 
un  poeta  popolare,  i cui  canti,  quantunque  rozzi,  non  sono  privi  nè  di  energia,  nè 
di  spirito,  nè  di  sentimento:  eglino  li  recitano  accompagnandoli  sur  una  specie  di 
arpa  nominata  kandela. 

I poerii  o capanne  dei  contadini  Gnlandesi  non  sono  divise  in  camere;  vengono 
riscaldate  col  mezzo  di  una  grande  stufa  appoggiata  contro  il  muro.  Il  fumo  esce 
indifferentemente,  sia  per  un  foro  praticato  nel  tetto,  sia  per  la  porla  o per  la  Que- 
stua. D’inverno,  lunghe  schegge  di  legno  d'abete  producono  una  Gamma  vivissima 
che  serve  per  tutta  illuminazione.  Così  non  è senza  maraviglia  grande  che  si  veg- 
gono biancherie  ed  abiti  mantenuti  con  mondezza  e con  premurosa  cura  in  queste 
uere  ed  affumicate  capanne. 

Fra  i più  squisiti  piaceri  dei  Finlandesi  è d'uopo  citare  i bagni  a vapore.  Le 
stufe  sono  spaziose  e gucrnite  di  banchi  di  pietra  che  si  elevano  in  forma  di  scale. 
Si  scaldano  Gnu  a sessantaquattro  gradi  di  lléaumur;  quindi  si  versa  senza  interru- 
zione acqua  sulle  pietre  arroventate.  La  camera  si  riempie  in  breve  di  vapore,  e il 
bagnante  che  discende  di  banco  in  banco,  trovasi  tosto  in  pieno  sudore.  Dopo  ciò 
tutto  il  suo  corpo  viene  lavato  con  acqua  tiepida,  stroGnato  e sferzato  leggermente 
con  rami  fogliati  di  betulla  ; operazione  eseguita  dalle  donne,  dopo  la  quale  il  Fin- 
landese si  voltola  nella  neve  o nell’erba  durante  la  state. 

La  provincia  abitata  dai  Finlandesi,  assai  più  fertile  che  non  si  crederebbe  dietro 
la  sua  posizione  astronomica,  potrebbe  nutrire  2,000,000  d’anime;  se  non  che  vi 
hanno  ostacoli  cui  l’umana  industria  non  varrebbe  intieramente  a togliere.  Nel 
1832  si  faceva  sommare  la  popolazione  a circa  1,400,000  anime.  Le  brine  improv- 
vise distruggono  sovente  le  biade  sul  loro  nascere;  una  specie  di  verme,  appellato 
dagli  indigeni  turila,  divora  le  messi  all’istante  in  cui  vanno  a guiderdonare  le  fatiche 
del  colono.  L’umidità  dell’aria  costringe  i lavoratori  ad  asciugare  le  messi  dentro 
a forni  simili  a quelli  che  sono  in  uso  nel  rimanente  della  Russia.  In  grazia  di  questa 
operazione,  si  conservano  in  Finlandia  le  granaglie  Goo  al  decimoquinto  od  anche 
Gno  al  decimottavo  anno.  L’umidità  del  suolo  rende  scusabile  c fors’anche  neces- 
sario il  metodo  adoperato  dai  Finlandesi  nel  dissodare  le  loro  terre , quantunque 
cosiffatto  metodo,  spinto  all’eccesso,  sia  estremamente  nocevole  alla  conservazione 
delle  foreste.  I Finlandesi  seminarono  da  tempo  immemorabile  nelle  ceneri  pro- 
dotte dall'incendio  delle  loro  foreste.  Le  terre  così  dissodate  sono  divise  in  tre  classi: 
eglino  chiamano  houtka  o alme  quelle  in  cui  i boschi  vengono  tagliali  quando  la 
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foglia  k grande  : si  dissodano  in  questa  guisa  terreni  estesissimi,  ricoperti  di  vecchi 
boschi  e soprattutto  di  abeti  bianchi.  I boschi  cosi  tagliati  rimangono  due  anni 
prima  di  essere  messi  in  fiamme:  quindi  si  semina  la  segala  sulla  cenere.  Chiamasi 
kaslci  un  terreno  coperto  di  boschi  meno  antichi  e che  può  essere  ridotto  in  fiamme 
in  capo  ad  un  anno  ; vi  si  semina  biade  o rape,  quantunque  più  comunemente  vi 
si  semini  la'segala.  Finalmente  designansi  sotto  il  nome  di  kicskamaa  il  taglio  che  si 
fa  in  primavera  su  piccole  collineite  di  boschi  di  poca  elevazione.  Si  incomincia 
dal  tagliare  i rami  e le  sommità  degli  alberi:  lo  stesso  anno,  appena  sono  secchi, 
riduconsi  in  cenere , dopo  del  che  vi  si  semina  la  segata , e un  po’  più  tardi  il 
grano  saraceno  e il  lino.  In  alcuni  luoghi  si  dà  fuoco  agli  alberi  nel  cuor  della 
state;  un  giorno  basta  per  asciugare  la  terra,  e la  sera  stessa  in  cui  il  fuoco  è estinto 
si  sparge  la  semente,  affinchè  le  ceneri  vi  aderiscano  col  mezzo  della  rugiada  e non 
siano  più  portate  via  dal  vento  della  notte.  Queste  terre  così  seminate  sono  lavo- 
rate da  un  aratro  in  forma  di  forca,  cui  chiamano  katkisachra,  e rastrellate  con  un 
rastrello  di  legno  ; perocché  gli  aratri  comuni  e gli  erpici  di  ferro  non  potrebbero  a 
nulla  servire.  Allorché  il  lavoro  ha  buon  esito,  il  prodotto  è di  trenta  ed  anche  di  qua- 
ranta per  uno.  Un  campo,  in  questo  modo  coltivato,  frutta  ordinariamente  il  centuplo. 

I Finlandesi  hanno  un  altro  metodo  di  coltivazione  pei  terreni  paludosi,  cui  chia- 
mano kytae.  Eglino  incominciano  dal  metter  fuoco  ad  un  pezzo  di  terra  per  farne 
esperimento;  quando  n’ottengono  un  cenere  rosso,  egli  è segno  che  il  luogo  può 
servire  per  lungo  tempo  e con  vantaggio  : ma  quando  il  cenere  è bianco,  la  terra 
è considerata  come  cattiva.  Quindi  si  sviano  le  acque  e si  tagliano  gli  alberi  che 
possono  trovarsi  su  questo  terreno;  in  capo  ad  alcuni  anni,  si  circonda  d’una  fossa, 
si  svelgono  le  radici  e si  lavora  a parecchie  riprese.  Si  lascia  asciugare  la  terra  per 
qualche  tempo;  si  abbrucia  la  torba,  finalmente  si  lavora  e si  rastrella  la  terra  e 
vi  si  semina  la  segala. 

Gli  Estorii,  respinti  verso  il  nord,  soggiacquero  di  buon’ora  alle  incursioni  degli 
Scandinavi,  i qnali  vi  sparsero  il  culto  di  Thor  ; le  invasioni  dei  Lettoni  vi  intro- 
dussero il  loro  idioma  wendo,  e quelle  ancora  più  durevoli  dei  Tedeschi  rovescia- 
rono i loro  alberi  sacri.  La  lingua  degli  Estonii  abbraccia  gli  idiomi  di  Revai  o del- 
l’Harria,  quello  di  Dorpat  o dell’Ungannia  e quello  dell’isola  d’Oesel  o Kurri-Saar. 
Essa  possiede  canti  popolari,  versificati  alla  maniera  finnese,  vale  a dire  col  metro  e 
coll’alliterazione.  lln  letterato  pieno  di  gusto,  l’ingegnoso  Herder,  ne  ha  raccolto 
un  gran  numero,  in  cui  traspirano  ad  una  volta  l’ingenuità  di  un  popolo  ancora 
indietro  nella  civiltà  e la  malinconia  d’uomini  ridotti  al  servaggio.  Armoniosa  a forza 
di  vocali  sonore  c ben  distribuite,  la  lingua  degli  Estonii  è a’  dì  nostri  assoggettata 
ad  una  prosodia  lenta,  lamentevole  e dura;  non  è,  per  così  esprimerci,  che  l’accento 
dell’oppressione.  Gli  Estonii  furono  io  ogni  età  accessibili  alle  grazie  della  musica. 
Nel  secolo  decimoterzo  uno  dei  loro  eserciti  che  assediava  un  castello  desistette 
dalle  ostilità  al  suono  d’un’arpa  che  un  sacerdote  cristiano  fece  sentire  dall’alto  del 
baluardo.  L’Estonio,  ostinato  come  qualunque  Finlandese,  resistette  a tante  influenze 
straniere  con  un  raro  trionfo;  egli  conserva  i capegli  d’un  rosso  giallastro  e gli  altri 
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caratteristici  tratti  della  sua  razza.  Le  villane  poco  severe  verso  i loro  compatrioti,  non 
si  lasciano  cbe  assai  di  rado  sedurre  da  un  Tedesco  : quelle  che  soggiacciono  alla 
potenza  dell'oro,  sono  sbandite  dalla  società  dei  loro  villaggi;  ma  la  soldatesca 
russa  gran  danno  recava  alla  purezza  dei  costumi  e del  sangue.  L'odio  di  una  casta 
schiava  contro  uoa  casta  dominatrice  non  è la  sola  barriera  fra  i Tedeschi  e gli 
Estonii;  ve  n’ha  un’altra  non  meno  possente,  ed  è la  lingua  che  non  differisce  dal 
tìnnese  che  come  un  dialetto  dall’altro. 

Gli  Estonii  sono  robusti , benché  di  mezzana  statura,  pertinaci,  pazienti,  di  lieto 
umore,  ma  prostrati  sotto  il  peso  di  tutti  i vizii , che  sono  il  patrimonio  del  ser- 
vaggio. Eglino  conservano  una  fierezza  personale,  un’avversione  agli  insulti  ed  alle 
punizioni  arbitrarie,  uoa  tendenza  alla  rivolta  ed  alla  vendetta  cbe  attestano  un 
fondo  di  sentimenti  dignitosi. 

I coloni  estonii  sono  le  sole  reliquie  della  popolazione  indigena  di  questo  paese  ; 
or  fa  pochi  anni  erano  servi  della  gleba,  ma  nel  1828  un  ukase  dell’imperatore 
Nicotao  pronunziò  la  loro  emancipazione.  Una  delle  conseguenze  di  questo  decreto 
si  fu  che  il  colono,  altre  volte  designato  come  gli  altri  servi  russi  col  suo  nome  di 
battesimo  congiunto  a quello  di  suo  padre,  dovette  scegliersi  finalmente  un  nome 
di  famiglia.  Questa  cura  fu  lasciata  ai  castellani  ed  alle  castellane , che  durarono 
fatica  grande  a trovare  tutte  le  appellazioni  necessarie  per  distinguere  i loro  nu- 
merosi coloni.  Il  Dizionario  e Walter  Scott  vennero  in  loro  aiuto;  perlocchè  la 
metà  degli  Estonii  porta  nomi  tedeschi,  mentre  l’altra  sembra  uscita  dai  Cameron 
e dai  Douglas:  loccbè  sarà  senza  dubbio  di  non  poco  imbroglio  ai  genealogisti  av- 
venire. La  grande  difficoltà  di  questa  operazione  si  fu  di  contentare  tutte  quelle 
brave  persone.  Più  d’uno  che  aveva  accettato  il  suo  novello  battesimo,  ritornò  la 
domane  col  capo  chino  a dire  che  sua  moglie  non  voleva  acconciarsi  al  nuovo  nome 
e che  perciò  ne  voleva  un  altro.  Soventissime  volte  il  colono  terminava  le  sue  la- 
gnanze col  chiedere  premurosamente  il  permesso  di  portare  il  nome  imponente  ed 
aristocratico  del  conte  o del  barone  a cui  andava  superbo  di  obbedire:  ciò  gli 
pareva  cosa  semplicissima  e molto  facile;  ma  lunge  dal  tollerare  un  abuso  cosif- 
fatto, il  nobile  Estonio  non  accorda  neppure  alla  casta  ch’egli  domina  il  diritto 
di  dividere  con  Ini  l’ appellazione  nazionale  in  cui  dappertutto  altrove  s’ abbrac- 
ciano i cittadini  d’uno  stesso  paese,  qualunque  sia  la  differenza  di  condizione.  Egli 
conserva  il  nome  di  EtiMander:  il  colono  non  è che  un  Esthe.  Un’altra  conse- 
guenza dell’emancipazione  quella  è di  sottomettere  il  colono  alla  legge  generale  di 
coscrizione  e di  far  registrare  tutti  gli  atti  del  suo  stato  civile , non  dal  signore 
come  una  volta,  ma  daU’amminisirazione  imperiale.  I soli  motivi  che  dispensano 
dal  servizio  militare  sono  difetti  nella  conformazione  fisica  o la  circostanza  d’aver 
tre  figli.  Uno  degli  ultimi  scorsi  anni  un  colono , a cni  la  moglie  aveva  già  par- 
torito un  figlio  e stava  per  essere  padre  una  seconda  volta,  fu  colpito  dalla  sorte, 
e cogli  occhi  pieni  di  lacrime  usciva  già  dalla  sala  per  recarsi  a dire  addio  a’  suoi, 
alloraquando  suo  padre  accorse  tutto  ad  un  tratto,  lo  prese  fra  le  sue  braccia  e 
EtRort,  voi.  iv.  >a 
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gli  annunziò  ch'egli  era  libero,  per  lo  ragione  che  suo  moglie  erasi  sgravata  di  due 
gemelli. 

I Lettoni,  come  il  rimanente  dei  Konri,  dei  Semigalli  e d’allre  tribù,  apparten- 
gono alla  razza  vrendo-lituaniana  che,  sotto  il  rapporto  degli  idiomi,  delle  credenze 
e dei  monumenti,  debbe  essere  distinta  dalla  razza  flnno-nnnico. 

Daremo  qui  un  cenno,  secondo  Stordì , dello  stato  civile  e morale  di  questo  po- 
polo, il  quale  occupa  oggi  il  sud  della  Livonia.  «La  schiavitù,  dic’egli,  li  difetto 
di  civiltà  e la  privazione  delle  cose  più  necessarie  all*  vita,  sono  espressi  sulla  loro 
fisonomia  a caratteri  evidenti.  I Lettoni  sono  in  generale  di  statura  piccolissima , 
sovraltutto  le  donne;  ve  n’ba  che  si  scambierebbero  per  altrettante  nane.  Eglino 
sarebbero  grassi  quando  fossero  cibati  abbondantemente.  I coloni  lettoni  hanno  di 
rado  la  forza  dei  coloni  tedeschi,  sovrattutto  nel  sollevare  e portar  pesi  i del  resto 
resistono  a grandi  fatiche,  al  freddo,  al  caldo,  all’umido,  contentandosi  di  un  breve 
riposo.  I Lettoni  fanno  uso  di  bagni  caldi  come  i Russi,  e passano  dal  caldo  più 
eccessiva  all’aria  esterna  ; eglino  vanno  poco  soggetti  ai  reumi,  alle  infreddature  e 
ai  dolori  di  denti.  In  generale,  i Lettoni  hanno  poche  malattie  dominanti.  Eglino 
sopportano  egualmente  bene  gli  eccessi  e le  privazioni  : i loro  denti  sono  saldi  e 
d’ordinario  bianchissimi  fino  ad  un’età  avanzata.  L’uso  smodato  dei  liquori  forti 
sembra  nuocere  assai  poco  alla  loro  salute.  Le  donne  partoriscono  con  facilità  grande, 
la  maggior  parte  in  piede  e senza  alcun  soccorso.  * 

Oli  abitanti  della  Samogizia  o Samouiziani  sembrano  appartenere  a due  razze 
distinte:  una  di  elevata  statura,  discendente  dai  Goti  o dai  Wendi,  che  una  volta 
occupavano  queste  contrade  ; l’ altra  piccola  e tarchiata,  ma  dura  o robusta  come 
quella  dei  Lettoni.  Le  fanciulle  non  vanno  a marito  che  fra  i ventiquattro  e i trenta 
anni:  le  Samogiziane  e le  Litaaniane  sono,  dicono,  altrettanto  caste  quanto  poco 
lo  sono  le  Russe.  Questo  popolo  ha  cavalli  piccolissimi,  e i loro  buoi  non  sono  già 
di  maggior  taglia  ; questi  animali  però  sono  robusti  ed  in  gran  numero.  I coltiva- 
tori ostinansia  servirsi  d'un  aratro  intieramente  oomposto  di  legno:  eglino  preten- 
dono puranco  che  un  aratro  munito  di  ferro  porterebbe  pregiudizio  alle  loro  terre. 
Laonde  sovente  non  hanno  grano  e sono  ridotti  a mangiar  rape  che  divengono  in 
quel  clima  di  una  grossezza  enorme.  Eglino  non  cominciano  le  seminagioni  che  tre 
settimane  dopo  la  Pentecoste;  ma  i caldi  estremi  della  state  fanno  maturare  le 
messi  io  sei  u sette  settimane.  Eglino  mietono  d’ordinario  il  mattino  e la  sera  : 
tanto  trovano  insopportabile  il  caldo  di  mezzogiorno,  al  dire  di  teslimonii  oculari. 

I Lituaniani,  dice  il  dottore  Lafontaine,  rassomigliansi  ai  Polaccbi  e ai  Russi, 
ma  sono  inferiori  in  ogni  cosa  a queste  due  nazioni.  Oppressi  dalla  miseria  c dalla 
schiavitù,  il  loro  carattere  fisico  porta  tutte  ie  impronte  dell’avvilimento  in  cui 
caddero.  La  salute  è assai  migliore  di  quanto  esteriormente  non  si  paia:  si  notano 
meno  malattie  nella  Litnania  che  nella  Polonia.  Quasi  tutta  la  contrada  è umida  e 
paludosa  : toltavolta  le  febbri  intermittenti  vi  sono  rade.  La  plica  e le  malattie 
veneree  vi  sono  pare  meno  comuni  che  nel  resto  della  Polonia.  Fra  la  plebe,  un 
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decimo  solamente  viene  affetto  dalla  plica , e nelle  classi  più  elevate,  uno  su  no* 
vanta  o su  cento.  Le  risipole,  la  rogna,  le  scrofole,  le  flussioni  di  petto  e le  febbri 
intìammatorie  sono  le  malattie  più  comuni  i più  di  tutte  i vermi.  L'uso  dell'  inocu- 
lazione è tuttavia  sconosciuto. 

llpopolo  delia  Russia  bianca  torpe  in  un’Ignoranza  e in  una  miseria  che  lo  fanno  fami- 
gliare ai  selvaggi.  Un  autore  moderno  vide  coloni  della  Russia  bianca  giungere  a Riga 
ricoperti  di  pelli  di  montone  ed  estenuati  dalla  fame,  quantunque  conducessero  barche 
piene  di  grano  per  conto  dei  loro  signori.  Questi  poveri  schiavi  dormivano  sulla 
riva,  sotto  vecchi  battelli  o in  capanne  costrutte  di  tavole  logore,  legale  insieme  col 
mezzo  di  scorza  d’ alberi  ; venduto  il  loro  carico  ed  anche  i loro  battelli , se  ne 
ritornavano  cantando,  altrettanto  miseri  quali  erano  venuti,  e recavanu  fedelmente  ai 
loro  padroni  o intendenti  grosse  somme  di  danaro,  senza  appropriarsene  la  menoma 
parte. 


POLONIA 


• L’Europa,  dice  il  continuatore  di  Malte-Itrun,  aveva  potuto  cancellare  il  nome 
della  Polonia  sulle  effimere  carte  della  statistica,  ma  questo  nome  sopravviveva  mai 
sempre  nella  vera  geografia,  fondala  sulle  divisioni  naturali  e nazionali.  Uopo  molli 
trattali  conchiusi,  rotti  e stabiliti , il  congresso  di  Vienna  sembra  finalmente  avere 
posto  un  fondamento  stabile,  almeno  per  qualche  generazione.  Le  grandi  province 
deU’Ukrania  e della  Lituania  sono  incorporate  all’impero  di  Russia.  I paesi  sulla 
Vistola,  la  vera  Polonia,  presentano  a mezzogiorno  ii  regno  di  Galizia  o la  Polonia 
austriaca,  che  abbraccia  tutto  l’alto  tratto  del  caduto  impero  polacco  e che,  quan- 
tunque sommesso  allo  scettro  austriaco,  gode  di  una  rappresentanza  per  ordine  di 
Stati  e di  una  amministrazione  in  gran  parte  nazionale;  nel  mezzo  havvi  il  nuovo 
regno  di  Polonia , composto  delle  parli  di  cui  compoùevasi  l’antica  grande  e pic- 
cola Polonia,  e che,  unito  all'impero  di  Russia  sotto  un  solo  e medesimo  principe , 
doveva  avere,  a termino  degli  atti  del  congresso  di  Vienna,  una  costituzione  rap- 
presentativa, una  legislazione  ed  un’amministrazione  indipendente.  Verso  l’ovest  è 
la  repubblica  di  Cracovia,  sotto  la  protezione  dell’Austria,  della  Prussia  e della  Russia. 
Finalmente  verso  il  nord-  ovest  viene  il  granducato  di  Poten,  unito  alla  Prossia,  ma 
avente  i .suoi  Stali  provinciali  speciali. 

« li  nome  di  Polonia  ( Polska ) deriva  da  una  parola  che  significa  campo , pia- 
nura (potè,  rownina,  pianura).  Come  tante  altre,  la  nazione  polacca  prese  nella  na- 
tura del  paese  da  essa  abitato  l’origine  della  denominazione  particolare  con  cui  si 
distingue  dagli  altri  rami  della  gran  razza  slava.  Questa  etimologia  non  potrebbe 
rivocarsi  in  dubbio,  quando  si  consideri  che  i nomi  delle  altre  tribù  slave  ne  pre- 
sentano esempi.  Cosi  il  nome  di  Croati, probahilmente  Crotali,  significa  montanari; 
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quella  di  Pomeraniani,  o Pomorzanii,  indica  popoli  vicini  al  mare;  molli  altri  fatti 
di  questo  genere  addur  si  potrebbero. 

« DifTatto , la  maggior  parte  della  vecchia  Polonia  si  estende  come  una  pianura 
immensa  dalle  rive  del  Baltico  alle  sponde  del  Ponto  Eusino,  o almeno  fino  alle 
piccole  catene  di  colline  che,  al  sud  della  Volinia,  traversano  il  bacino  del  Dnieper, 
e che,  al  sud  di  Lemberg,  unisconsi  alla  prime  falde  dei  monti  Carpazii.  Queste 
pendici,  quantunque  multo  abbassale,  si  riproducono  verso  Zamosc  nella  regione 
fra  il  Bog  (Bug)  e il  San , e verso  Kielce  e Konskie  nella  regione  tra  la  Vistola  o 
la  Pilica.  Al  nord  di  questo  conlìae  non  trovansi  in  tutta  quella  vasta  contrada  che 
altipiani  e colline*. 

Senza  entrare  in  alcun  altro  particolare  geografico  sulla  Polonia , ci  restringe- 
remo a dire  che  l'antica  capitale,  Varsovia,  degna  per  ogni  verso  d'una  nazione 
celebre  pe’  suoi  lumi  e pel  suo  patriottismo,  non  è più  che  il  quartiere  generale  di 
un  esercito  russo. 

I veri  Polacchi  sono  per  la  maggior  parte  alti,  robusti  e molto  tarchiati  : la  loro 
fìsonomia è dolce  ed  aperta;  la  loro  taglia  mollo  bene  proporzionata;  solamente  il 
loro  collo  e alquanto  più  grosso  che  non  avviene  ordinariamente  nelle  altre  nazioni 
europee.  I capegli  biondi  o castagni  non  sono  gran  fatto  rari,  e provano  in  un  colla 
lingua  la  frequente  mistione  delle  razze  gotica  e slava.  Gli  uomini  d’ogni  condizione 
portano  mostacchi.  La  bellezza  delle  donne  le  ha  rese  celebri  nel  Nord  ; elleno 
sono  almeno  superiori  a quelle  di  Russia  per  nobiltà  di  forme  e a quelle  di  Ale- 
magna pel  colore.  Hanno  svelta  persona,  piede  piccolo  e bello,  capegli  magnifici  ; 
i loro  modi  sono  più  gradevoli  e più  animati  che  non  quelli  delle  donne  russe.  Indi- 
pendentemente dalla  forza  e dal  vigor  naturale  dei  Polacchi , l’educazione  e la  ma- 
niera di  vivere  del  popolo  hanno  pur  dovuto  renderlo  necessariamente  doro;  tut- 
tavolta  le  malattie  sono,  secondo  la  debita  proporzione,  più  numerose  in  Polonia  che 
tra  i popoli  vicini  ; elleno  vanno  dovute  o alle  qualità  deU’aria  resa  malsana  da  vaste 
e numerose  paludi,  o alla  penuria  di  acqua  potabile,  o infine  alle  abitudini  di  sudi- 
cieria  presso  la  maggior  parte  degli  abitanti.  Gli  è un  fatto  per  lo  meno  maraviglioso 
il  vedere  la  Polonia  assalita  da  molte  malattie  d’un'indole  maligna  sconosciute  in 
Russia,  benché  la  maggior  parte  di  questo  impero  sia  posta  più  al  nord;  notasi  pur 
anco  che  le  malattie  comuni  ai  due  popoli  sono  più  contagiose  e più  fatali  nella 
Polonia. 

Tutlavolta  le  malattie  epidemiche  sono  poco  frequenti  : quella  che  maggiormente 
infuria  è il  vaiuolo,  il  quale  debbesi  attribuire  al  cattivo  modo  di  medicare  ed  al 
cattivo  regime  di  vita,  non  che  alla  generale  noncuranza  del  popolo.  I coloni  po- 
lacchi si  preservano  altrettanto  poco  dal  vaiuolo  più  contagioso,  quanto  i Turchi 
dalla  peste.  Coloro  che  godono  perfetta  salute,  gl’infermi  e i bestiami  vivono  tutti 
insieme  in  un  luogo  angustissimo  ; i fetidi  vapori  che  esalano  e il  caldo  eccessivo 
delle  camere  accrescono  la  malignità  del  male.  La  mortalità  può  farsi  ascendere 
a sei  o a sette  su  dieci  ; e sovente  coloro  che  non  soccombono  ne  rimangono  sfigu- 
rati nel  più  orribile  modo.  Per  la  qual  cosa  non  v’ha  paese  in  Europa  in  cui  il 
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numero  dei  ciechi  sia  grande  quanto  in  Polonia.  I parti  laboriosi  sono  sommamente 
radi  : su  ottocento  o su  mille,  appena  ve  n’ha  un  solo'in  cui  l’arte  del  chirurgo  si 
renda  necessaria.  La  proporzione  delie  malattie  veneree  è di  sei  su  dieci  nelle  città  di 
riguardo.  • Su  cento  coscritti  da  me  visitati,  dice  il  dottore  Lafontaine,  ottanta  ne 
erano  affetti.  » Pochi  paesi  bannovi  in  Europa  in  cui  si  contino  tanti  uomini  senza 
naso  come  in  Polonia. 

Tutte  le  malattie  della  Polonia  di  cui  Un  qui  ragionammo,  sono  conosciute  nelle 
altre  contrade  dell’Europa  ; ma  la  plica  è un  morbo  particolare  a questo  paese  e 
la  singolarità  di  esso  morbo  vuole  che  noi  ne  diamo  qui  una  più  circostanziata 
notizia. 

La  plica  è una  malattia  endemica  in  Polonia  e in  alcuni  paesi  che  con  essa  con* 
finano.  L’umor  peccante  sviluppandosi,  passa  nei  capelli  e li  incolla  in  un  modo 
cosi  strano,  che  è impossibile  stricarli  o pettinarli;  tuttavolta  sovente  il  male  non 
si  restringe  soltanto  ai  capelli,  ma  si  caccia  pure  nelle  unghie  delle  mani  e dei 
piedi.  Questa  pericolosa  e ributtante  malattia  non  risparmia  nò  età,  nè  sesso  ; ella 
s’appiglia  agli  abitanti  d’ogni  classe  ed  anche  agli  stranieri  giunti  di  fresco  in  Po- 
lonia. Talvolta  i bamboli  la  contraggono  nascendo:  le  infime  classi  del  popolo  vi 
sono  assai  più  soggette,  come  pure  i contadini,  gli  accattoni  e gli  ebrei.  Alcuni  non 
ne  sono  mai  atfetti  ; altri  lo  sono  a parecchie  riprese  , talora  anche  ad  epoche  pe- 
riodiche. Tutti  i colori  di  capcgli  vi  soccombono,  sovraltutto  poi  il  bruno  chiaro  ; 
più  i capelli  sono  morbidi , e più  facilmente  vi  passa  l’umore.  La  plica  è conta- 
giosa e si  comunica,  sia  per  mezzo  delle  nutrici,  sia  pel  commercio  dei  due  sessi, 
sia  per  contatto  di  vestito.  (ìli  animali  non  ne  vanno  esenti , massime  quelli  di 
lungo  pelo.  La  plica  è prodotta  da  una  materia  infino  ad  oggi  sconosciuta  ; è al- 
trettanto difficile  il  determinare  la  natura  di  questa  materia,  quanto  lo  è quella 
dello  scorbuto  e del  morbo  venereo.  L’esperienza  non  c’inscgna  altro,  se  non  che 
esso  è un  umore  particolare,  viscoso  ed  acre,  che  ha  la  sua  sede  nella  linfa  e si 
deposita  nei  capelli  o nelle  unghie.  È puranco  difficile  assegnare  l'origine  di  questa 
materia,  essendoché  nè  l'aria,  nè  l'acqua,  nè  gli  alimenti  sembrino  contribuire  al  suo 
sviluppo  : la  mondezza  e la  cura  nel  pettinare  i capegli  non  sono  un  preservativo. 
Un’esperienza  recente  di  Scbultes  ha  provato  che  la  sostanza  d’una  plica  contiene 
acido  urico  : questo  fatto  condurrà  forse  ad  una  soluzione  dell’  enimma.  Rimar- 
rebbe sempre  a spiegare  il  carattere  endemico  di  questa  peste  polacca.  Perchè  la 
plica  è ella  quasi  esclusivamente  il  flagello  dei  Polacchi , mentre  il  loro  genere  di 
vitto  sembra  favorire  alla  salute?  Poco  o nulla  di  carne,  molli  legumi,  minestra 
di  patate,  ecco  le  loro  vivande  ordinarie.  È vero  ch’eglino  bevono  acquavite  in 
maggior  copia  che  non  alcun  altro  popolo,  ad  eccezione  forse  d’alcune  parti  della 
Russia.  La  materia  della  plica  passa  nei  capegli  allorché  viene  separata  dal  sangue; 
allora  è il  momento  della  crisi.  L’infermo  soffre  mollo  prima  di  questo  momento; 
talvolta  pure  la  plica  si  forma  senza  ch'egli  provi  alcun  incomodo.  Se  il  medico 
non  riesce  a far  passare  la  materia  nei  capelli  o nelle  unghie,  o se  la  natura  non 
contribuisce  ad  ottenere  questo  scopo,  l’ammalato  si  trova  nel  più  grande  pericolo  : 
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perocché  se  questo  umore  si  rovescia  sulle  parli  nobili,  quali  sono  il  cervello,  i 
polmoni  o lo  stomaco,  essa  produce  malattie  mortali  : se  si  giti»  sugli  occhi , pro- 
duce cateratte:  tiualmente,  se  diviene  corrosivo  al  punto  di  intaccare  il  midollo 
delle  ossa,  la  malattia  è incurabile  e l'ammalato  muore  fra  le  più  atroci  angoscio. 
Appena  viene  la  crisi  e la  materia  passa  nei  capelli  o nelle  unghie,  lutti  gli  acci- 
denti cessano  e l’infermo  guarisce  a poco  a poco;  se  gli  accidenti  di  nuovo  si  pre- 
sentano, è qn  segno  che  una  parte  della  materia  è rimasta  nel  sangue.  Sovente, 
quando  essa  è troppo  grossa  perchè  i capegli  la  possano  contenere,  essi  rouiponsi 
a i’umore  si  sparge  per  tutta  la  testa;  allora  1’infermo  è tormentato  dai  pidocchi  in 
un  modo  incredibile.  Alcuni  antichi  scrittori  dissero  cbe  i capegli  s'eslenoano  ad 
un  tal  punto,  cbe  il  sangue  ne  scola;  questa  asserzione  è priva  di  fondamento. 
Quando  la  plica  é intieramente  formata,  la  natura  vince  il  male  e crescono  nuovi 
capegli  cbe  separano  la  plica  dalla  testa.  È raro  cbe  il  male  guarisca  in  pochi 
giorni,  od  anche  in  parecchie  settimane  ; è necessario  ordinariamente  un  mese,  tal- 
volta quattro,  talvolta  pure  un  anno.  Non  si  può  stabilire  con  certezza  nè  l'epoca, 
nè  il  paese  in  cui  questa  malattia  prendesse  origine.  Alouui  autori  polacchi  preten- 
dono cb'essa  non  si  è manifestata  se  non  nel  1387,  dopo  nn’incursione  dei  Tatari; 
ma  eglino  aggiungono  a questa  tradizione,  forse  fondata,  ridicole  favole.  Se  questa 
opinione  fosse  giusta , bisognerebbe  esaminare  perchè  la  plica  non  fosse  portata 
in  Kussia  dai  Talari,  i quali  per  intieri  secoli  rimasero  padroni  della  maggior  parte 
di  questo  impero.  I bussi  medesimi  che  vivono  sulla  frontiera  deila  Polonia  vi  sog- 
giacciono raramente,  quantunque  seguano  ano  stesso  genere  di  vita,  godano  della 
stessa  lemperalura  ed  eguali  cibi  udoprino.  Forse  l’uso  di  bagni  a vapore,  gene- 
rale fra  i bussi,  contribuisce  a preservarli  da  questa  tnaiallia  che,  senz’essere  esclu- 
sivamente propria  al  clima  della  Sarmazia,  nè  alla  razza  slava,  sembra  tultavulla 
non  esercitare  pressa  alcun  altro  popolo  e in  alcun  altro  clima  un  impero  cosi 
generale  e così  funesto. 

Appena  varcala  la  frontiera  della  Polonia,  dalla  parte  d’Alomagna,  gli  sguardi 
sono  attirati  dall’ incontro  d’una  razza  d’uomini  singolari,  la  quale  si  distingue 
sotto  tutti  i rapporti  dal  rimanente  della  popolazione.  Le  barbe  ondeggianti , le 
lunghe  guaruacche  a maniche  pendenti,  i lineamenti  pronunzialissimi  degli  uomini,  i 
capegli  e gli  occhi  delie  donne  d’un  nero  come  penna  di  corvo,  la  loro  alta  acconciatura, 
le  loro  bizzarre  collane  e i loro  bizzarri  braccialetti  presentano  un  quadro  che, 
simile  ad  un  monumento  di  gotica  architettura  in  mezzo  ad  una  oittà  moderna , 
ci  fa  ritornare  coll'  immaginazione  a più  secoli  indietro.  Sono  eglino  quegli  ebrei 
polacchi , così  celebri  nell'  intiero  mondo , vere  mummie  nella  loru  più  perfetta 
conservazione.  L’aspetto  delle  loro  persone  congiunto  al  aucidume  dei  quartieri  che 
eglino  abitano  e all'audacia  con  cui  si  riuniscono  dovunque  v’abbia  danaro  da 
guadagnare,  fanno  degli  ebrei  della  Polonia  come  una  nuvola  nera  distesa  sul  paese, 
se  pure  non  siami  meglio  paragonarli  a sanguisughe  empieutisi  dei  più  puro  sangue 
delle  sue  vene. 

Entriamo  in  un  albergo  tenuto  da  un  ebreo  polacco  ; ma  osserviamo  di  passaggio 
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che  il  numero  ne  è a*  di  nostri  grandemente  diminuito.  L 'edilìzio  si  compone  di  una 
vasta  sala  ad  uso  dei  viaggiatori  e di  un’altra  più  piccola  che  serve  alla  famiglia. 
Quest’ultima  è d'ordinario  ingombra  di  mobili  d’ogni  genere,  fra  cui  gli  oggetti  più 
appariscenti  sono  mucchi  di  letti  di  piume,  i quali  però  seducono  così  poco  la  vista, 
che  lo  straniero  è pochissimo  invaghito  di  prendervi  riposo.  (Ili  abitanti  sforzami 
con  ciò  di  coprire  le  loro  ricchezze  sotto  le  apparenze  delia  miseria.  Questa  pic- 
cola camera  serve  ordinariamente  d’asilo  a più  d’una  famiglia  : a quest’uopo  essa 
è divisa  in  parecchi  scompartimenti,  non  già,  a vero  dire,  da  tavolati,  ma  da  lineo 
tracciate  con  creta  sai  pavimento.  11  numero  degli  abitatori  è sovente  accresciuto 
d’un  vitello  che  sdraiasi  davanti  al  fuoco  e di  un  certo  numero  d'ocbe  rinchiuse  in 
ceste;  gli  stridi  di  questi  volatili,  congiunti  allo  schiamazzo  dei  fanciulli  che  pian- 
gono e delle  donne  che  brontolano,  formano  il  più  delizioso  baccano.  Non  dobbiamo 
perù  passare  aotto  silenzio  altri  oggetti  assai  più  interessanti  contenuti  in  questi 
orridi  tugurii  ; essi  sono  grandi  e rozzi  armadii  pieni  di  vasellame  d'argento,  ricchi 
adornamenti  femminili  sfolgoreggiami  di  diamanti  e di  perle,  e sovrattulto  carte  di 
obbligazioni  per  immense  somme  prestate  ad  enormi  usure. 

Se  ii  contrasto  che  l’ebreo  polacco  presenta  col  resto  della  popolazione  colpisce 
colla  sua  esteriote  apparenza,  non  è meno  considerevole  il  contrasto  presentato  dal 
suo  morale  carattere. 

Dopo  trascorsa  l’intiera  giornata  a versare  acquavita  e birra  a’  suol  avventori  ; 
meditando  ciò  ch’egli  guadagnar  potrebbe  comperando  da  qualche  ubbriaco  con- 
tadino grano , fieno  e legna,  o vendendo  vecchi  abiti  rattoppati,  l'ebreo  polacco  si 
chiude  la  sera  nel  suo  gabinetto  e si  occupa  tino  a notte  inoltrata  nell'esaminare 
■ tesori  scientifici  contenuti  nei  libri  rabbinici.  Egli  s' ingolferà  dapprincipio  nel 
voluminoso  Talmud,  colle  sottigliezze  del  quale  procurerà  di  mettere  in  calma  la 
sua  coscienza:  essendo  che  anche  l’ebreo  polacco  ne  ha  una.  Poi  si  slancierà  nella 
cabala  e mediterà  selle  piu  astruse  questioni  della  natura  dell’anima  e del  corpo, 
sul  loro  commercio,  sui  mistero  della  creazione  e va  discorrendo.  Egli  non  dimen- 
ticasi di  aguzzare  l'ingegno  alia  dialettica  di  cui  la  natura  lo  ha  fornito,  studiando 
la  metafisica  d’Aristotile  spiegata  da  Mai  moni  de , o la  versione  ebraica  degli  ele- 
menti d’Euclide.  Tale  era  l’ebreo  polacco  or  fa  dieci  secoli , tale  è oggi  ancora. 

Onde  compiere  il  quadro  delie  spezialilà  che  distinguono  l'ebreo  polacco  dal 
rimanente  della  popolazione,  è indispensabile  il  dire  alcuna  cosa  dello  strano  lin- 
guaggio ch’egli  usa  parlare  e che  si  compone  di  una  s|>ecie  di  tedesco  corrotto 
misto  ad  un  certo  numero  di  parole  ebraiche.  Di  questo  linguaggio  egli  si  serve  pure 
scrivendo:  Inedie  fa  con  caratteri  ebraici  e da  destra  a sinistra.  Vuoisi  che  questo 
gergo  sia  stato  recato  in  Polonia  quando  gli  ebrei,  perseguitali  dai  primi  crociali, 
rifuggironsi  in  questo  regno,  dove  furono  accolli  con  favore.  Ma  se  di  fatto  giun- 
sero in  quell’epoca  in  Polonia  molli  ebrei  tedeschi , è certo  che  vi  si  trovava  nn 
numero  abbastanza  grande  di  correligionarii  stabilitivisi  prima  di  loro.  A’  di  nostri, 
de’ sei  milioni  di  ebrei  i quali,  secondo  l’abate  Gregoire,  sono  dispersi  sulla  su- 
perficie della  terra , due  milioni  vivono  In  Polonia  dove  formano  il  decimo  della 
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popolazione  totale  del  paese.  Separati  dal  resto  degli  abitanti,  divengono  inconte- 
stabilmente nna  sorgente  di  debolezza  per  la  loro  patria  adottiva  : ma  si  avrebbe 
gran  torto  nell’accusarne  il  governo,  il  quale  nulla  omette  per  amalgamarli  colla 
massa  della  nazione:  ciò  è evidentemente  effetto  dello  spirito  d'egoismo  esclusivo 
inerente  al  popolo  ebreo. 

Dopo  la  divisione  della  Polonia , la  situazione  degli  ebrei  provò  cambiamenti 
maggiori  o minori,  secondo  i varii  governi,  sotto  l’autorità  dei  quali  si  trovarono. 
Giuseppe  il  accordava  loro  alcuni  nuovi  privilegi , ma  assoggeltavali  al  servizio 
militare,  cui  eglino  riguardavano  come  la  più  penosa  di  tutte  le  obbligazioni.  Nella 
Prussia,  eglino  vanno  esenti  dalla  leva,  ma  soggiacciono  a leggi  naove  e severe.  In 
Russia , durante  il  regno  di  Alessandro,  pagarono  imposte  considerevoli  per  esi- 
mersi dal  servizio  militare.  All’avvenimento  dell'imperatore  odierno,  cessò  l’esen- 
zione, e il  servizio  è ora  voluto  dagli  ebrei  più  rigorosamente  ancora  che  dagli  altri 
sudditi  russi.  In  virtù  d'un  ukase  pubblicato  l'ultimo  scorso  anno,  gli  ebrei  sono 
obbligati  a pagare  due  rubli  per  ogni  disertore.  Giovinetti  dai  dodici  ai  quattordici 
anni  sono  rapiti  e fatti  entrare  nella  marina:  ma  i due  terzi  muoiono  prematuramente  a 
motivo  dei  patimenti  a cui  si  fanno  soggiacere.  È proibito  agli  ebrei  di  penetrare  nella 
Russia  propria  o Moscovia  sotto  qualunque  siasi  pretesto;  eglino  pervengono  nul- 
lameno  ad  entrare  sotto  sembianze  cristiane.  La  ragione  messa  in  campo  da  Pietro 
il  Grande  per  questa  proibizione  fu,  che  gli  ebrei  morrebbero  di  fame  in  Russia , 
trovandosi  di  fronte  a gente  più  astata  di  loro.  Tolte  queste  leggi  oppressive  col- 
pirono altrettanto  più  crudelmente  gli  ebrei  in  quanto  che  poco  avvezzi  vi  erano: 
e dopo  avere  Gno  ad  oggi  preso  sempre  il  partito  del  più  forte,  incominciano  a 
parteggiare  altamente  per  la  ristaurazione  della  Polonia. 

È d’uopo  farsi  una  giusta  idea  dei  privilegi  degli  ebrei  per  ben  comprendere  Gno 
a qual  punto  le  disposizioni  del  nuovo  ukase  riescano  loro  odiose.  Il  servizio  mili- 
tare è in  opposizione  diretta  colle  loro  nazionali  usanze.  Quale  interesse  può  egli 
prendere  un  ebreo  ad  nna  guerra  che  non  abbia  per  iscopo  di  ricuperare  la  terra 
santa?  D’altronde,  la  conservazione,  l’accrescimento  medesimo  della  loro  razza  è 
il  dorama  più  sacro  della  loro  religione  ed  una  delle  norme  della  loro  politica. 
Durante  venti  secoli  di  persecuzione,  eglino  mantennero  una  specie  di  esistenza 
negativa,  e il  nuovo  ukase  è divenuto  per  loro  un'era  di  calamità.  Le  reclute 
avendo  luogo  generalmente  fra  i giovani,  la  popolazione  trovavasi  assalita  ad  un 
tempo  dalle  vicissitudini  della  guerra  c dalla  perdita  dei  capi  di  famiglia.  11  sol- 
dato ebreo  non  può  nè  nutrirsi,  nò  arricchirsi  col  commercio.  Gli  ebrei  formano 
poco  più  poco  meno  il  terzo  de'  marinai  russi.  Con  un  secondo  ukase,  i fan- 
ciulli ebrei  venivano  tolti  alle  loro  famiglie  e inviati  a Sebastopol  e nei  porli 
del  mar  Nero  per  avviarli  alla  marineria  : ma  tutte  queste  giovani  vittime  perivano 
negli  ospedali.  Questo  sistema  di  esterminio  è seguito  in  ogni  parte  collo  stesso 
rigore.  Gli  ebrei  d’un  meschino  borgo  per  nome  Oshyn,  erano  arretrati  di  50,000 
rubli  in  carta  per  l'ammontare  delle  loro  contribuzioni:  l'imperatore  Nicolao  ordinò 
che  il  conto  saldato  venisse  prendendo  un  ebreo  per  ogni  valore  di  500  rubli. 
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Con  qnesla  legge,  cento  c quindici  persone  furono  tolte  sa  mille  dugento,  compresi 
i fanciulli  e le  donne.  Nel  tempo  medesimo,  era  proibito  agli  ebrei  di  entrare  in 
una  provincia  russa,  sotto  qualsiasi  pretesto,  la  seguito  a questa  severità,  l'impe- 
ratore creava  nel  seno  de' suoi  stati  una  moltitudine  di  pericolosi  malcontenti:  ep- 
pure gli  ebrei  non  sono  meno  numerosi  nella  Russia  : se  non  che  sarebbe  difficile 
provare  la  loro  origine.  Assicurano  che  solamente  a Pictroborgo  v’hanno  più  di 
ottomila  ebrei  battezzati:  e malgrado  ciò,  tutto  mira  a dimostrare  che  la  razza 
non  si  estingue  punto,  qualunque  metamorfosi  le  si  faccia  subire.  L’oppressione 
d’Israele  è altrettanto  dolorosa  al  mercantuzzo  girovago  che  all’opulento  monopo- 
lista,  al  dignitario  dell'impero  che  all’ufGziale  generale.  G questi  personaggi  miste- 
riosi sono  prodigiosamente  sparsi  nella  Russia  : eglino  si  congiuugono  con  mille 
vincoli  ai  loro  fratelli  di  Polonia;  e questi  alla  loro  volta  agli  ebrei  dispersi  su 
tutto  il  continente  dell’Europa  : Iucche  forma  un’associazione  di  cui  la  Russia  co- 
nosce tutto  il  pericolo  senza  volerlo  confessare.  Le  operazioni  dell’impero  sono  nelle 
loro  mani,  come  pure  il  fornimento  dell’esercito,  sì  in  pace  che  in  guerra,  e gli 
stabilimenti  sanitari!  lutti. 

Le  considerazioni  che  precedono  raggnardano  più  particolarmente  gli  ebrei  della 
Lituania,  di  -Podolia,  di  Volinia  e dell’Ukrania.  Quelli  che  abitavano  il  regno  di  Po- 
lonia quale  era  stato  creato  dal  congresso  di  Vienna,  e che  erano  in  numero  di 
quattrocento  mila  sur  una  popolazione  di  quattro  milioni  d’anime,  provarono  per 
qualche  tempo  una  sorte  meno  rigorosa  degli  altri  ebrei  polacchi.  Strappata  ai 
monarchi  d’Europa  raccolti  un’  apparenza  di  libertà,  e il  loro  piccolo  regno  non 
essendo  unito  alla  Russia  che  in  virtù  di  una  costituzione  e d’un  governo  sepa- 
rati, i Polacchi  colsero  avidamente  l’occasione  di  fare  d’uoa  parte  del  loro  paese 
un  mezzo  di  ristabilimento  del  paese  intiero. 

Eglino  sforzaronsi  in  conseguenza  d’accrescere  le  proprie  forze,  inspirando  a 
tulli  i concittadini  i sentimenti  d’una  morale  più  elevata,  e gli  ebrei  divennero  l'og- 
getto speciale  della  sollecitudine  del  governo.  Tutte  le  scuole  pubbliche  e le  uni- 
versità loro  furono  aperte  pressoché  gratuitamente,  e una  commissione  venne  no- 
minala per  istudiare  i mezzi  più  efficaci  da  mettersi  in  campo  per  una  riforma. 
Uno  di  questi  mezzi  fu  lo  stabilimento  a Varsovia  di  un  seminario,  in  cui  i futuri 
rabbini  e professori  delle  scuole  ebraiche  dovevano  essere  allevati.  Eglino  dove- 
vano seguire  dne  corsi  di  studi  differenti  : prima  quello  del  Talmud,  di  cni,  a mal- 
grado delle  sue  assurde  dottrine,  la  conoscenza  è ai  rabbini  indispensabile;  quindi 
quello  di  lingua  e di  letteratura  polacca,  di  matematiche,  di  storia  e di  geografia, 
come  pure  di  gramaticn  ebraica.  Quest’nltima  parte  fu  quella  che  trovò  maggiori 
ostacoli  per  parte  dei  Talmudisti,  i quali  pretendono  che  una  conoscenza  grama- 
licale  della  lingua  ebraica  mena  all’incredulità.  Ad  oggetto  di  ciò  comprendere,  è 
d'uopo  ricordare  che  molti  passi  del  Talmud  si  fondano  su  false  interpretazioni 
della  Scrittura.  Lo  scopo  di  questo  stabilimento  era  di  assalire  indirettamente  le 
assurdità  talmudistiche,  e coll’eccitare  la  generazione  presente  ad  occuparsi  di  cose 
gravi,  condurla  per  gradi  alla  conoscenza  delle  sublimi  verità  del  cristianesimo.  Vi 
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ebbe  più  succèsso  di  quanto  non  si  sarebbe  sperato  : in  poco  d' ora  si  eohtarnno 
circa  dugcnlo  allievi,  molli  ebrei  attribuendosi  ad  onore  rinviarvi  i propri!  Bgli.  Ma 
in  sul  principio  dell'Insurrezione  del  1830,  questa  scuola  fii  soppressa  e non  venne 
di  poi  ristabilita.  Fra  gli  allievi  molti  presero  posto  nell’esercito  nazionale  e com- 
batterono Valorosamente  per  l' indipendenza  della  Polonia  : ora  dividono  là  sorte 
dell’esilio. 

Or  fa  cinque  anni,  silenti)  di  fondare  a Cracovia  Un  seminario  ebraico  alla  foggia 
di  quello  di  Varsavia,  ed  Un  ebreo  d’Un  gran  merito  letterario  fu  posto  a capo 
di  questo  stabilimento  : ignoriamo  quale  ne  sia  il  risultato.  Gli  ebrei  di  Cracovia, 
elle  erano  in  numero  di  dodici  mila  e formavano  il  terzo  degli  abitanti  deila  città, 
vivono  In  Un  quartière  separato  che  chiamasi,  da  Casimiro  H Grande  j la  città  di 
Casimiro,  dove  godono  anche  oggi  di  alcuni  dei  privilegi  loro  accordati  da  questo 
principe.  Eglino  hanno  il  loro  proprio  consiglio  municipale,  chiamato  e ahai,  che 
distribuisce  le  Contribuzioni,  giudica  le  piccole  liti , pronunzia  divorzi , mantiene 
sinagoghe  e simili.  La  principale  obbiezione  che  si  fa  contea  il  cahal,  si  è la  tiran- 
nide che  esercita  qualche  volta  sui  soggetti , somraettendo  per  esempio  un  ebreo 
Infrangitore  delle  leggi  del  Talmud  al  thtrim  o anatema. 

Una  grande  erudizione  talmudica  costituisce  fra  gli  ebrei  una  specie  d’aristocrazia,  è 
dà  al  più  umile  ntercantnzzo  il  diritto  di  chiedere  in  moglie  ia  figliuola  dei  più  ricco 
banchiere.  L'aristocrazia  della  nascita  non  è fra  loro  stimata,  se  non  quando  si  tratta 
dei  discendenti  di  Aronne.  L’educazione  di  un  ebreo  pnlaeco  incomincia  all’età 
di  quattro  anni,  e la  sua  anima  è così  per  tempo  insudiciata  deile  oscene  defini- 
zioni del  Talmud)  Che  i sentimenti  inspiratigli  dalle  donne  sono  d’una  natura  assai 
grossolana.  Gli  ebrei  s'ammogliaUn  giovanissimi,  e le  loro  inclinazioni  noh  essendo  mai 
consultate  dai  genitori,  non  può  esistere  fra  gli  sposi  alcun  affetto.  Il  matrimonio 
è per  loro  un’obbligazione  assoluta,  ed  è fórse  per  questo  motivo  che  la  scosturtia- 
lezza  è fra  loro  cosi  rara. 

Le  occupazioni  a cui  si  abbandonano  con  maggior  predilezione  sono  il  com- 
mercio ai  minuto  e II  mestiere  d'albergatore.  Nulla  v’ha  di  più  raro  che  imbat- 
tersi in  un  fabbro)  in  un  falegname  o in  un  muratore  ebreo  : ma  i sarti  e i pellic- 
ciai ebrei  sono  molto  più  comuni.  L’agricoltura,  per  cui  la  Polonia  parrebbe  dover 
loro  fornire  occasioni  bellissime  di  guadagno,  non  s’accorda  col  loro  modo  di  ve- 
dere; perocché  vivoho  sempre  nella  speranza  di  essere  richiamali  verso  la  terra 
santa.  Questa  speranza,  cui  nulla  saprebbe  soffocare,  è senza  dubbio  l’origine  della 
maravigliosa  indifferenza  che  l’ebreo  polacco,  malgrado  la  sua  avidità  proverbiale 
per  l'oro , manifesta  perdendo  la  sua  fortuna.  Il  Messia  verrà  e ne  lo  guiderdo- 
nerà ampiamente.  Tale  è la  filosofia,  o,  per  dir  meglio,  la  fede  erronea  che  lo  sostiene 
contro  la  sventura. 

Gli  ebrei  riguardano  le  donne  come  creature  in  qualche  modo  inferiori  all’uomo: 
eglino  le  tengono  in  una  specie  di  soggezione  orientale:  tnttavolta  ia  loro  condi- 
zione è di  molto  migliorata  dopo  l’ abolizione  della  poligamia , che  ebbe  luogo  a 
motivo  dell’influeuza  di  rabbi  Gerson.  È raro  che  le  donne  comprendano  l’ebraico: 
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in  generale,  elleno  sanno  appena  abbastanza  di  tedesco  corrotto  per  tenere  i conti 
e leggere  romanzi  scritti  in  questo  gergo.  Il  divorzio  si  ottiene  facilmente , ma 
viene  richiesto  di  rado. 

Fra  gli  ebrei  polacchi  esistono  quattro  sette  principali,  che  bisogna  considerare 
come  altrettanti  organi  dello  spirito  che  anima  questo  corpo.  Quanto  dicemmo  par- 
lando di  toro,  debbe  intendersi  particolarmente  della  prima  setta,  che  è quella  dei 
rabbinisti  o talmudisti  : essa  è più  numerosa  di  tutte,  e i suoi  membri  possono  con- 
siderarsi come  i discendenti  de’  farisei.  Le  tre  altre  sette  sono  quelle  degli  llassios, 
dei  Caraiti  e dei  Franchisti  (1). 

(1  ) Per  maggiori  schiarimenti  intorno  aH'impcrn  di  Russia,  vedi  nel  volume  Supplemento  gli 
articoli  Caucaso,  Russia,  Siberia,  Polonia. 
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Le  terre  conosciute  sotto  la  generica  denominazione  di  Isole  Britanniche  sono: 
la  Grande  Bretagna  o V Inghilterra  propriamente  detta,  il  principato  di  Galles  e la 
Scoiia-,  i' Irlanda  all’ovest  dell'Inghilterra;  le  isule  Ebridi  all’ovest  della  Scozia;  al 
nord  delle  precedenti  le  Orcadi,  e più  (unge  le  Shetland  ; le  isole  Anglo- Normanne 
al  sud  della  Gran  Bretagna,  e al  sud-ovest  il  piccolo  arcipelago  delle  Sorlinghe. 
Finalmente  parecchie  altre  che  giacciono  fra  quelle  da  noi  mentovate. 


REGNO  D’INGHILTERRA  E PRINCIPATO  DI  GALLES 


Queste  due  contrade  sono  formate  nell’isola  della  Gran  Bretagna  dallo  spazio 
compreso  fra  il  corso  della  Tweed,  la  catena  settentrionale  dei  monti  Cheviot  e il 
golfo  Solvay  sino  alla  Manica.  Si  attribuisce  allTnghillerra  propriamente  della  una 
popolazione  di  10,000,000  a 12,500,000  anime;  il  paese  di  Galles  ne  coutiene  circa 
700,000  ad  800,000 

A parlare  propriamente,  lTngliilterra  ha  otto  mesi  d'inverno.  La  vegetazione  in- 
comincia nel  mese  d’aprile,  e talvolta  i venti  dell’est  vengono  repentinamente  ad 
arrestarla  in  maggio,  distruggendo  spesso  le  speranze  dell’annata.  I mesi  di  giugno, 
di  luglio  e d'agosto  sono  d’ordinario  caldissimi:  tullavolta  la  brina  si  fa  qualche 
volta  vedere  nelle  notti  d’agosto.  Marzo  è generalmente  il  mese  più  variabile  del- 
l'anno: spirano  allora  venti  impetuosi  ed  uragani  che  portano  ad  un  tempo  medesimo 
grandine , neve  e pioggia.  Quantunque  trovinsi  in  Inghilterra  altrettante  persone 
sane  e robuste  quante  nel  rimanente  d’Europa,  il  clima  vi  spira  naturalmente  la 
malinconia;  è il  luogo  del  mondo  meno  abitato  dall’  allegria,  dove  lo  straniero  sente 
meno  desiderio  di  fissare  soggiorno.  Sovente  affezioni  nocevoli  alla  salute  costrin- 
gono il  viaggiatore  ad  allontanarsene. 

L'Inghilterra  è divisa  in  quaranta  contee,  il  paese  di  Galles  in  dodici  altre  : queste 
contee  si  suddividono  in  distretti  e in  parrocchie.  La  superficie  delITnghillerra  è di 
6,607  leghe,  e quella  del  paese  di  Galles  di  1,062  leghe  geografiche  quadrale. 
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Quantunque  appropriata  ai  costami  della  nazione,  la  costituzione  inglese  non  è 
senza  difetti:  è un  musaico  composto  di  pezzi  appartenenti  a varie  epoche:  è la 
gran  carta  di  Arrigo  i (1100)  modificata  un  secolo  dopo  e cui  Giovanni  senza  Terra 
fu  obbligato  ad  accettare  (1213);  si  è quella  stessa  confermata  con  grandi  cambia- 
menti da  Arrigo  in  (1265)  e sancita  da  Edoardo  i (1272).  Il  suo  complemento 
è la  dichiarazione  dei  diritti  del  1688.  Essa  però  presenta  il  vantaggio  di  non 
mettere  ostacolo  allo  sviluppo  di  tutte  le  facoltà,  di  guarentire  tutte  le  libertà 
coll’esercizio  illimitato  di  quella  della  stampa,  e di  rialzare  la  qualità  di  cittadino, 
ponendo  la  sua  vita  e le  sue  proprietà  sotto  la  salvaguardia  della  legge.  Il  re  d'io- 
gbilterra  accoppia  alla  dignità  di  magistrato  supremo  quella  di  capo  della  chiesa. 
La  prima  gli  dà  il  diritto  di  fare  la  pace  e la  guerra , di  concbiudere  alleanze  e 
trattati,  di  levar  truppe,  di  radunare,  prorogare,  aggiornare  o disciogliere  il  parla- 
mento, di  nominare  a tutte  le  cariche  civili  e militari,  non  che  alle  principali  di- 
gnità ecclesiastiche,  di  far  grazia  ai  condannati  o commutar  loro  la  pena.  La  seconda 
gli  conferisce  il  diritto  di  convocare  i sinodi  nazionali  e provinciali  che , col  suo 
consenso,  regolano  il  domma  e la  disciplina.  Il  parlamento  gode  di  una  prerogativa 
di  cui  fu  sentita  l'utilità  in  Francia,  dove  fu  inserita  nella  carta  del  1830:  essa  è 
di  proporre  le  leggi  : però  nessuno  de’  suoi  atti  ha  valore  se  non  dopo  aver  ricevuta 
la  sanzione  reale;  d’altra  parte  la  volontà  del  principe  o de’  suoi  ministri,  e la  ri- 
chiesta annuale  di  nuove  contribuzioni  non  possono  divenir  leggi  se  non  quando 
sotto  questa  forma  esse  sono  sancite  dal  voto  delle  due  camere.  Il  re  può  accre- 
scere , non  solamente  il  numero  dei  pari,  ma  quello  ancora  dei  membri  della  ca- 
mera dei  comuni,  autorizzando  una  città  ad  inviar  deputati  al  parlamento.  Il  prin- 
cipe fe  dichiarato  maggiore  a diciott’anni , e al  suo  avvenimento  debbe  approvare 
tutte  le  leggi  emanate  durante  la  sua  minorità.  Le  donne  partecipano  come  gli 
uomini  all’eredità  della  corona.  La  risponsabilità  dei  ministri , die  non  è una  vana 
parola  in  Inghilterra,  consacra  l’inviolabilità  del  monarca.  Eglino  sono  in  numero 
di  quattro,  indipendenti  gli  uni  dagli  altri:  il  segretario  di  Stato  al  dipartimento 
degli  affari  esteri  : il  lord  della  tesoreria  dello  scacchiere  che  ha  nel  suo  dipartimento 
le  contribuzioni , le  dogane , il  bollo  e la  posta  : il  segretario  di  Stato  al  diparti- 
mento dell’interno  che  sovraintende  pure  alle  colonie,  ad  eccezione  delle  Indie  orien- 
tali: il  segretario  di  Stato  al  dipartimento  della  guerra,  che  stende  la  sua  autorità 
sulle  Indie  orientali.  Un  consiglio  esamina  tutto  ciò  che  appartiene  alle  cose  delle 
Indie;  un  altro,  incaricato  del  commercio  e delle  colonie , è composto  d’uomini 
savii  che  combinano  fra  loro  gl'interessi  dell’agricoltura,  dell’industria  e del  com- 
mercio, e studiano  incessantemente  i bisogni  e le  tcudenze  di  tutti  i popoli,  per 
trovar  modo  di  renderli  tributari  all’industria  britannica. 

Uopo  la  riunione  del  parlamento  dell’Irlanda  a quello  della  Gran  Bretagna,  la 
camera  dei  comuni  componevasi  di  658  membri,  di  cui  489  rappresentavano  l’In- 
ghilterra, 2i  il  principato  di  Galles,  45  la  Scozia  e 100  l’Irlanda.  Ma,  siccome  il 
diritto  di  elezione  nei  tre  regni  risale  a parecchi  secoli,  la  rappresentazione  nazionale 
era  da  lungo  tempo  falsala  nel  suo  principio,  quando  la  necessità  d’una  riforma  fu 
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Dentila  da  tutti  gli'  amici  di  una  giusta  libertà.  Non  dovevasi  forge  porre  un  termine 
ad  abusi  cosi  evidenti?  Cosi,  borgate  una  volta  importanti,  divenute  quasi  proprietà 
d'ung  sola  famiglia  e cui  la  propria  decadenza  quanto  la  corruzione  eelltorale , 
della  quale  erano  teatro,  fruttavano  il  nome  di  bourgt  pourris,  godevano  del  pri- 
vilegio di  eleggere  deputati,  mentre  antichi  villaggi  o casali,  divenuti  città  ricche 
e popolose,  rimanevano  prive  di  questo  diritto.  Malgrado  gl'intrighi  degli  anljri- 
formisti,  la  ragione  ebbe  il  sopravvento.  Il  bill  di  riforma,  adottato  dalle  due  ca- 
mere nel  giugno  del  1852,  ha  posto  definitivamente  un  termine  a questo  abuso, 
e i diritti  elettorali  furono  estesi  a più  di  un  milione  di  cittadini. 

L’esercito  inglese  non  si  compone  che  di  arruolati  volontari  ; nissun  uomo  può 
essere  costretto  a prendere  le  armi  se  non  da  una  legge,  la  quale  dichiari  la  patria 
in  pericolo.  Allora  si  formano  i corpi  militari,  estraendo  i nomi  a sorte.  Ciaschedun 
anno  il  parlamento  determina  il  numero  delle  truppe  regolari  : in  tempo  di  guerra 
s'ingrossano  con  leve  eseguite  in  paesi  stranieri.  La  guardia  delle  colonie  è con- 
fidata a truppe  mercenarie  raccolte  presso  tutte  le  nazioni  ; ma  i reggimenti  bri- 
tannici riserbati  al  servizio  interno,  non  debbono  comporsi  che  di  nazionali.  I volon- 
tari! a cavallo  formavano  non  ha  molto  un  corpo  chiamato  yeomanry  cavala/ , il  * 
cui  servizio  non  poteva  venire  paragonato  che  a quello  della  gendarmeria  in  Francia  ; 
questa  instituzione , dopo  cinque  secoli  di  esistenza,  fu  abolita  nel  1829  sotto  il 
ministero  di  lord  Landsdown.  £ a notarsi  che  i gradi  militari  sono,  come  gli  im- 
pieghi civili,  pressoché  la  proprietà  di  coloro  a cui  vengono  affidati:  così  un  co- 
lonnello o un  capitano  cede,  mediante  danaro  e secondo  certe  norme,  il  suo  reg- 
gimento o la  sua  compagnia.  Nella  marina  l’avanzamento  è regolato  per  ordine 
di  anzianità.  Quanto  alla  leva  delle  truppe  marittime,  si  fa  per  reclutamento  come  per 
quelle  di  terra:  in  tempo  però  di  guerra,  il  governo  è spesse  volte  obbligato  a ri- 
correre a leve  forzate;  iniqua  usanza  che  consiste  nell’impadronirsi  a forza  di  quelle 
persone  che  alte  sembrano  al  servizio  militare.  Questa  usanza  non  è ella  forse  una 
anomalia  mostruosa  in  un  paese  che  ha  per  principio  la  libertà  individuale? 

« Esaminiamo , dice  uno  scrittore  inglese , uno  ad  uno  i varii  piani  del  nostro 
edilìzio  sociale,  e avremo  luogo  in  questo  esame  di  rilevare  piu  d’un  errore  com- 
messo dai  pubblicisti  stranieri  e dai  nostri  proprii  scrittori  politici.  Montesquieu , 
primo  dilqtli,  nel  quadro  ch’egli  ha  tracciato  della  costituzione  d'Inghilterra  ( Spi- 
rilo delle  leggi , lib.  xt , cap.  6),  credette  che  l'cccellen/.za  di  questa  costituzione 
risiedesse  esclusivamente  nell’  equilibrio  dei  poteri , e non  ha  considerato  clic , 
qualunque  precauzione  si  prenda,  questo  equilibrio  non  può  non  essere  rotto, 
quando  il  popolo  stesso  qan  contribuisce  a mantenerlo  col  suo  rispetto  verso  i varii 
poteri,  non  solamente  nella  qualità  loro  di  poteri,  ma  eziandio  nella  posizione  spe- 
ciale in  cui  ognuno  trovasi  rimpclto  all’altro.  Egli  è certo  che,  durante  questo 
rispetto,  la  nostra  costituzione  sarà  la  più  Isella,  la  più  nobile,  la  più  solida  del- 
l’universo, perchè  procura  ai  cittadini  la  più  grande  libertà  di  cui  possa  l'uomo  in 
società  fruire;  ma  se  questo  rispetto  fosse  distrutto  o non  avesse  mai  esistito,  il 
preteso  equilibrio  dei  poteri  non  sarebbe  più  che  un'illusione,  e non  resisterebbe 
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al  primo  despota  comandante  un  esercito,  alia  prima  sommossa  popolare  diretta  a 
roresciarlo.  La  gerarchia  d'Inghilterra  può  considerarsi  sotto  due  aspetti:  quella 
che  è primilira  e stabile;  e quella  che  è accidentale  o modificata  dalle  Circostanze.» 

Alla  testa  della  gerarchia  primitira  trovasi  il  re  o la  regina  regnante;  nessuna 
circostanza  non  può  cambiare  la  sua  posizione.  Poi  vengono  i principi  della  fami- 
glia reale,  che  sono  pure  in  ogni  tempo  Superiori  al  rimanente  della  nazione,  ec- 
cettuali il  re  e la  regina.  Seguitano  I pari  ; anche  questi  sono  superiori  al  rima- 
nente della  nazione,  ma  la  loro  posizione  può  essere  modificata,  gli  uni  rimpetlo 
agli  altri,  secondo  le  cariche  o dignità  di  cui  godono.  Quindi  vengono  le  persone 
aventi  diritto  al  titolo  di  gentleman,  e formanti  in  Inghilterra  ciò  che  chiamasi  thè 
gentry.  Questa  classe  comprende  1 figlinoli  secondogeniti  dei  pari,  i ricchi  propric- 
tarii,  i baronetti  ed  altre  persone  clic  vivono  nobilmente.  Ora  si  è sovrattulto  in 
questa  classe  che  la  gerarchia  accidentale  produce  le  più  grandi  modificazioni  e deter- 
mina il  vero  posto  che  ognuno  occupar  debbe.  Al  disotto  della  gentry  tmvansi  le  varie 
professioni  industriali.  Osserviamo  tuttavolta,  cosa  importante  per  la  stabilità  di  qua- 
lunque gerarchia  sociale,  che  le  cariche  non  possono  essere  assegnate  che  dalla  na- 
scita prima  di  tutto,  quindi  dal  re,  e,  in  alcuni  rarissimi  casi,  dalle  ricchezze  : non 
esiste  in  Inghilterra  alcuna  persona  o riunione  di  persone  che  possa  innalzare  nn 
Cittadino  al  disopra  del  posto  da  lui  naturalmente  occupato.  Gli  è per  questo  mo- 
tivo che  i membri  della  camera  dei  comuni  non  hanno  a questo  titolo  alcun  luogo 
nella  gerarchia.  Eglino  sono  considerati  come  semplici  cittadini,  incaricati  d’una 
missione  speciale  e passeggera.  La  càmera  dei  comuni  in  corpo  al  contrario,  in  se- 
guilo alla  massima  stabilita  più  sopra,  trovasi  collocata  immediatamente  dopo  i pari 
gode  del  predicato  dì  onorevole,  ed  è rappresentala  dal  suo  presidente  sul  quadro 
delle  precedenze. 

Si  cercherebbe  invano  in  Inghilterra  quella  venerazione  personale  e illimitata , 
quella  specie  dì  cullo  di  cui  i re  di  Francia  circondati  erano  prima  della  rivolu- 
zione: l’Inglese  è troppo  fiero,  troppo  repubblicano.  Come  uomo,  egli  si  crede  eguale 
al  suo  re  ; ma  in  ricambio  nulla  pareggia  il  rispetto  profondo,  e diremo  anche  la 
umiltà  ch'egli  manifesta  parlando  della  sovranità  del  re  in  astratto.  Dicendo  che  il 
re  ha  assistito  ad  una  cerimonia  qualunque,  e che  la  presenza  del  monarca  ha  fatta 
maggiore  la  solennità , un  Inglese  non  esprimerà  punto  la  paróla  monarca  coll'e- 
quivalente di  monarch , nè  con  quella  di  king  o di  sovereign,  uè  tampoco  col  titolo 
in  uso  di  Hit  Majeity  ; ma  egli  dirà  Majcsty  netto  netto  : thè  prtsence  of  Majesty  ; 
non  attribuendo  punto  il  titolo  di  Maestà  alla  persona  del  re,  ma  personificando  la 
maeàlà  reale  nella  persona  presente.  Il  popolo  inglese  si  crede  in  diritto  di  giudi- 
care la  condotta  del  suo  re  e di  manifestare  apertamente  la  sua  approvazione  o il 
suo  malcontento;  ma  ciò  non  diminuisce  il  suo  profondo  rispetto  verso  la  magi- 
stratura reale. 

Sarebbe  egli  a credersi  che  in  un  paese,  in  cui  le  idee  repubblicane  hanno,  sotto 
certi  rapporti,  gittate  radici  così  profonde,  gli  alti  funzionari  dello  Stalo,  quali  sono 
il  lord  cancelliere,  il  presidente  della  camera  dei  comuni  cd  altri,  non  si  rivolgono 
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mai  al  re  nella  qualità  loro , se  non  toccando  la  terra  con  un  ginocchio  ? Ogni 
qua!  volta  un  banditore  proclama,  sia  un  ordine  di  polizia,  sia  una  vendita  pubblica, 
sia  un  oggetto  perduto,  incomincia  dal  ripetere  tre  volte  la  vecchia  parola  nor- 
manna: Oyczl  oyeil  oyezl  (Udite!  udite!  udite!)  e finisce  infallantemente  per 
gridare:  God  save  thè  King!  (Dio  salvi  il  Re!)  I programmi  che  si  distribuiscono 
alla  porta  degli  spettacoli  e che  contengono  i titoli  delle  opere  e i nomi  degli  altri, 
terminano  sempre  con  queste  parole,  stampate  in  maiuscolette  : Vivant  rex  et  re- 
gina'1 In  Inghilterra  nessuna  adunanza  ha  luogo  senza  che  la  salute  del  re  non 
vada  innanzi  a tutte  le  altre,  qualunque  sia  l'opinione  personale  dei  membri 
di  cui  si  compone  l' adunanza.  Se  in  una  di  queste  riunioni  o in  uno  spettacolo 
pubblico  si  suonano  arie  nazionali,  God  save  thè  King  precede  ognuna  al  Rule  Bri- 
lannia. 

Alla  morte  del  re,  della  regina  o di  uno  dei  membri  della  famiglia  reale,  il  lutto 
non  si  porla  solamente  alla  corte  o nelle  grandi  solennità,  ma  ogni  Inglese  al  di- 
sopra delle  infime  classi  veste  di  nero  come  per  un  prossimo  congiunto.  Or  fa  alcuni 
anni,  alla  morte  di  Guglielmo  iv,  la  maggior  parte  degli  abitanti  di  Londra  aveano 
preso  il  lutto,  e i mercanti  della  città  tennero  chiuse  le  botteghe  parecchi  giorni. 
Gli  alti  del  Parlamento  non  sono  mai  segnati,  in  quanto  alla  loro  data,  coll’anno 
dell’era  comune,  ma  sempre  ed  esclusivamente  con  quello  del  regno  del  monarca 
sotto  cui  hanno  luogo.  Finalmente,  e sarà  l'ultima  osservazione,  non  si  fa  mai  uso 
dell’espressione  di  cittadino  inglese,  e raramente  della  parola  inglese  senz’altro; 
l’espressione  consacrala  è quella  di  suddito  inglese,  atlalcbè  l’Inghilterra  s’inorgoglia 
di  un  epiteto  altrove  rifiutato  siccome  emblema  servile. 

I membri  della  paria  inglese  godono  dei  più  grandi  privilegi , di  cui  i princi- 
pali sono  di  non  poter  essere  giudicati  che  dai  pari  medesimi,  e di  non  poter  essere 
arrestali  per  debili  ; altra  volta  questo  privilegio  eslendevasi  fino  ai  loro  famigli, 
ma  questo  abuso  fu  abolito  nel  1770.  Questi  due  privilegi  sono  puramente  politici: 
epperò  vennero  adottati  dalle  nazioni  del  continente , che  si  fecero  ad  imitare  la 
costituzione  inglese.  Eccone  d’un  altro  genere:  quando  uo  pari  siede  come  giu- 
dice nella  causa  d’un  altro  pari,  non  rende  il  suo  verdict  con  giuramento  come 
un  giudice  ordinario,  ma  sul  proprio  onore.  Nel  modo  stesso  egli  risponde  alle  accuse 
intentate  contro  di  lui  alla  corte  della  cancelleria  ; ma  quando  è interrogalo  come 
testimonio  in  nna  causa  civile  o criminale,  è d’uopo  ch’egli  presti  giuramento.  Pe- 
rocché il  rispetto  che  la  legge  porta  all’onore  di  un  pari,  non  si  estende  Gno  a de- 
trarre alla  sentenza  generale.  In  judicio  non  creditur  nisi  juratis.  Ogniqualvolta  un 
gran  processo  sostituisce  in  una  corte  di  giustizia,  qualunque  pari  ha  il  diritto  di 
entrare  nella  corte  e sedere  a capo  scoperto  accanto  ai  giudici. 

Si  fanno  generalmente  le  maraviglie  che  gl'inglesi,  cosi  fieri  della  loro  libertà , 
siano  cosi  ossequiosi  verso  i pari  ; ma  non  si  dimentichi  che,  se  eglino  non  aves- 
sero un  grande  rispetto  verso  i pari  individualmente,  vale  a dire,  come  osservammo 
del  re,  per  la  paria  personificata  ne’  suoi  membri , la  camera  dei  pari  sarebbe  in- 
capace di  adempiere  gli  nfTIcii  a cui  è chiamata  nell’ordine  della  costituzione. 
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Sul  continente  non  si  ha  giusta  idea  del  feudalismo  che  sussiste  tuttora  nelle  usanze 
e nei  costumi  della  nazione  inglese. 

Per  la  stessa  ragione,  se  la  camera  dei  comuni  è essa  pure  oggetto  di  grande 
venerazione,  ciascuno  de’  suoi  membri  non  è stimato  grande,  fuorché  avuto  riguardo 
per  l’ingegno  e per  le  virtuose  qualità  che  dimostra,  e pel  grado  d'influenza  per- 
sonale di  cui  gode.  Ciò  debb’essere  così  e non  altramente,  perchè  l’equilibrio  possa 
mantenersi,  e perchè  la  costituzione  risponda  veracemente  allo  scopo  per  cui  i 
poteri  furono  inslituiti. 

I pari  d’Inghilterra  distinguonsi  fra  loro  da  cinque  titoli  differenti,  che  sono:  i 
duchi,  i marchesi,  i conti  (cari),  i visconti  e i baroni. 

II  titolo  di  duca  non  è in  Inghilterra  molto  antico.  Edoardo  in  lo  accordava  a 
due  de’ suoi  figli;  il  principe  Nero  fu  creato  duca  di  Cornovaglia  nel  1537,  e Gio- 
vanni di  Gand  fu  creato  duca  di  Lancastre,  qualche  tempo  dopo.  I primi  pari  che 
ottennero  il  titolo  di  duca  senza  far  parte  della  famiglia  reale,  lo  ricevettero  da 
Riccardo  n nel  1397.  A’  dì  nostri , il  primo  duca  e conte  d’Inghilterra  è il  doca 
di  Norfolk,  della  casa  di  Howard;  egli  è nel  tempo  medesimo  contro- maresciallo  e 
maresciallo  ereditario  d’Inghilterra.  Il  duca  attuale  è il  dodicesimo  della  sua  casa, 
avendo  il  primo  ricevuto  questo  titolo  da  Riccardo  in  nel  1483.  Il  predicato  dei 
duchi  è il  più  nobile  ( Most  Noble).  Quando  si  parla  o si  scrive  loro,  chiamansi 
Vostra  Grazia. 

Il  predicato  dei  marchesi  è il  più  onorevole  (Most  Honorahle).  Loro  parlando  o 
scrivendo  , si  dà  loro,  come  agli  altri  pari,  il  titolo  di  Vostra  Signoria. 

I conti,  i visconti  e i baroni  hanno  il  predicato  di  onorevolissimo  ( Righi  Nono- 
rablc).  Quanto  agli  ultimi,  è d'uopo  osservare,  che  il  titolo  di  barone  non  viene  dato 
loro  che  negli  atti  autentici  ; in  ogni  altro  caso,  non  vengono  designati  che  sotto 
la  generale  appellazione  di  lordi. 

I pari  che  seggono  attualmente  nel  parlamento  sono  le  sole  persone  in  Ingliil-  « 
terra  che  abbiano  il  diritto  di  prendere  i suddetti  titoli;  i loro  figli  sono  i soli  che 
possano  far  precedere  al  loro  nome  il  titolo  di  onorevole.  Questo  predicato,  rigo- 
rosamente parlando,  è pure  la  sola  distinzione  che  la  legge  accordi  ai  figli  dei  pari, 
e la  sola  ch'eglino  abbiano  diritto  di  prendere  negli  atti  giudiziari!.  Tuttavolta  l'uso 
prevalse  di  dar  titoli  di  cortesia  a tutti  i figli  d’un  duca  e d’un  marchese,  al  primoge- 
nito c a tutte  le  figlie  d’un  conte.  I figli  d’un  visconte  e d'un  barone  non  possono  aver 
titolo.  1 primogeniti  d'un  duca,  d’on  marchese  e d’un  barone  portano  ciò  che  si  chiama  il 
secondo  titolo  del  loro  padre:  così  il  primogenito  del  duca  di  Norfolk  chiamasi  conte 
di  Surrey;  quello  del  marchese  di  Londonderry  è il  visconte  di  Castlereagh,  e quello  del 
conte  Spencer  è il  Visconte  Allhorp.  I figliuoli  secondogeniti  d'un  conte  e d’un  marchese 
non  possono  avere  alcun  titolo  propriamente  detto;  ma  eglino  aggiungono  quello  di  lord 
al  nome  di  famiglia,  che  in  questo  caso  debbe  ognora  necessariamente  essere  pre- 
ceduto dal  nome  di  battesimo.  Lord  John  Russe!  è un  figlio  cadetto  del  duca  di  Bed- 
ford.  Tutte  le  figlie  di  duca,  di  marchese  e di  conte  prendono  egualmente  il  titolo 
di  lady,  cui  fanno  precedere  al  nome  di  famiglia , il  quale  è necessariamente  alla 
EunorA,  voi.  iv.  1* 
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sua  volta  preceduto  da  quello  di  battesimo.  Si  vede  quale  attenta  cura  si  pigliano 
gl’inglesi,  a che  il  semplice  pronunziarsi  del  nome  d’una  persona  Indichi  il  suo 
grado  in  società. 

V’ha  un’altra  osservazione  da  farsi  sol  proposito  del  titolo  di  barone;  ed  è clic, 
se  esso  non  esiste  in  Inghilterra  come  distinzione  di  nobiltà,  vi  si  trova  come  de- 
signazione d’una  carica  giudiziaria:  cosi  i giudici  della  corte  dello  Schacchiere 
chiamansi  i baroni  dello  Scacchiere,  senza  che  per  ciò  questo  titolo  si  aggiunga  al 
loro  nome,  e meno  ancora  a quello  delle  loro  mogli. 

In  Inghilterra  non  debbesi  considerare  come  nobiltà  che  la  paria  : esìste  nullameno 
una  distinzione  ereditaria  che  vi  si  avvicina,  e di  cui  non  trovasi  l'equivalente  in 
alcun  altro  paese  d’F.uropa  : è quella  di  cavalieri  baronetti.  Gli  stranieri  li  confon- 
dono, ora  coi  bannerets,  la  cui  distinzione  è puramente  personale  e militare,  ed  ora 
Coi  baroni:  cosinogli  scrittori  tedeschi  e francesi  leggesi  sovente:  «Il  giovane  ba- 
ronetto • per  designare  il  tìglio  di  un  lord  ; lacchè  sembra  assai  ridicolo  ad  orecchio 
inglese. 

Il  titolo  di  baronetto  è una  distinzione  puramente  onoriGca,  creata  nel  1611  da 
Giacomo  i,  che  ne  distribuì  un  certo  numero  mediante  danaro;  le  somme  ritirate 
da  quel  principe  furono  adoperate  nel  condurre  a termine  la  conquista  della  pro- 
vincia d’Ultonia  in  Irlanda:  questo  titolo  è ereditario.  Il  privilegio  dei  baronetti 
consiste  anzitutto  nel  poter  adoperare,  come  i cavalieri  degli  ordini,  la  parola  sir 
invece  di  mister  al  nominativo , davanti  al  loro  nome  ; mentre  pel  resto  dei  sud- 
diti inglesi  non  usasi  questa  parola  che  al  vocativo  e sempre  senza  nome  proprio. 
Tultavolta  è d’uopo  osservare,  che  questa  parola  sir,  nel  modo  stesso  che  il  don 
degli  Spagnuoli  e degli  Italiani,  debbe  sempre  e necessariamente  essere  seguita  dal 
nome  di  battesimo,  e non  adoperasi  mai  immediatamente  davanti  al  nome  di  fa- 
miglia. Il  secondo  privilegio  dei  baronetti  è pure  ai  medesimi  comune  coi  cavalieri 
degli  ordini  : esso  dà  loro  il  diritto  di  conferire  alle  mogli  il  titolo  di  lady,  precisa- 
mente  come  se  fossero  mogli  di  un  lord.  Finalmente,  gli  stemmi  dei  baronetti  sono 
distinti  da  un  quartier  franco  caricato  d’una  inano  di  rosso  della  provincia  d’L’ltooia. 

Il  rispetto  che  gl'inglesi  hanno  verso  i titoli  di  nobiltà  è tanto,  ch’eglino  li  ri- 
guardano come  indelebili.  La  Ggliuola  di  un  pari  che,  per  la  sua  nascita,  ha  di- 
ritto al  titolo  di  lady,  quantunque  non  le  sia  attribuito  che  per  cortesia,  lo  con- 
serva anche  quando  si  marita  ad  un  plebeo,  e pone  questo  titolo  di  lady  davanti  al 
proprio  nome  di  battesimo,  benché  il  marito  rimanga  semplice  mister.  V’ha  di  più  : la 
vedova  di  un  pari  che  sposa  in  seconde  nozze  un  pari  d’un  titolo  inferiore  a quello 
di  suo  marito , conserva  per  tutta  la  sua  vita  non  solamente  il  titolo , ma  anche 
il  nome  di  questo  primo  marito.  Nel  vero,  v’hanno  giureconsulti  i quali  sostengono 
che  questo  diritto  non  s’appartenga  che  alle  duchesse;  ma  l'uso  lo  ha  consacrato. 

La  classe  della  gcntry  si  distingue  essa  pure  col  diritto  di  portare  stemmi.  A 
torto  dicemmo  diritto,  perocché,  chiunque  possa  disporre  di  una  somma,  la  quale 
colle  spese  ascende  a circa  cento  ghinee,  è in  islato  di  ottenere  dall'araldo  d’armi 
d’Inghilterra  il  diritto  di  far  dipingere  o incidere  uno  stemma  sui  quadrelli  della 
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sua  carrozza,  sul  suo  vasellame  e sul  suo  sigillo.  È d’uopo  tiitlavolla  convenire,  che 
le  sole  persone  godenti  d’un  certo  grado  e favorite  da  una  fortuna  indipendente 
si  dispongono  a questa  spesa  e alle  forinole  eh 'essa  esige  ; d’altronde,  se  gli  stemmi 
enormi  sfoggiati  da  questi  nobili  di  contrabbando,  fanno  colpo  sulla  moltitudine, 
questa  moltitudine  medesima  sa  assai  bene  distinguere  i cimieri  fantastici  clic  sor- 
montano questi  stemmi  dalle  corone  di  cui  i soli  puri  possono  decorare  le  loro  armi. 

Non  si  dee  credere  per  altro  che  la  gerarchia  sociale,  quale  uni  la  descrivemmo, 
non  esista  in  qualche  modo  che  in  teoria  o non  abbia  ellelto  che  in  certe  occa- 
sioni rare  ed  ofliciali.  Un  Inglese,  anche  nella  più  intima  conversazione,  non  omet- 
terà mai  di  dare  ad  uoa  lady  il  titolo  che  le  appartiene.  Per  rivolgere  la  parola 
ad  un  baronetto,  imporla  uecessariamenle  conoscere  il  suo  nome  di  battesimo,  onde 
poterlo  chiamare  sir  lticcardo  o sir  Giorgio  : qualunque  ecclesiastico  è Tour  lieve- 
rence-,  qualunque  giudice  è l'uur  Worthip : finalmente,  ciò  che  potrà  sembrare  incre- 
dibile io  un  popolo  veramente  libero  quanto  lo  è l'inglese,  allorquando  persone  di 
grado  diverso  si  trovano  riunite  intorno  ad  una  tavola  o in  una  sala,  il  baronetto 
si  guarderà  di  alzarsi  o lasciare  la  società  prima  del  pari,  nè  il  semplice  gentle- 
man prima  del  baronetto.  Sarebbe  questa  una  mancanza  ili  educazione , la  quale 
esporrebbe  il  delinquente  a vedersi  escluso  dalla  buona  società. 

Lo  straniero,  ilice  un  autore  contemporaneo  ma  anunimo,  lo  straniero  che  voglia 
formarsi  un’idea  esalta  del  carattere  degli  Inglesi,  non  debhe  restringersi  ad  os- 
servarli solamente  nella  metropoli:  importa  ch'egli  li  segua  alla  campagna,  ch’egli 
soggiorni  nei  villaggi  e nelle  burgate;  ch’egli  visiti  i castelli,  i poderi,  le  capanne; 
ch’egli  erri  in  mezzo  ai  parchi  e ai  giardini , ai  verdi  sentieri  ed  alle  siepi  che 
li  orlano;  ch’egli  visiti  la  chiesa  campestre;  ch’egli  assista  alle  fiere  e agli  altri  pas- 
satempi della  campagna  ; ch'egli  simpatizzi  colle  abitudini  e coll’umore  delle  per- 
sone d'ogni  condizione. 

In  certi  paesi,  le  famiglie  colte  ed  opulente  tulle  si  concentrano  nelle  grandi 
città,  e la  campagna  non  è abitala  che  da  rozzi  contadini.  Nella  Gran  Bretagna 
al  contrario,  la  metropoli  non  è che  un  semplice  luogo  di  ritrovo  io  cui  le  classi 
superiori  consacrano  una  piccola  parte  dell’anno  ad  una  vita  dissipala  e rumorosa. 
Dopo  questa  specie  di  carnovale,  elleno  ripigliano  le  abitudini  della  vita  dei  campi, 
che  sembrano  loro  meglio  convenire.  I varii  ordini  della  società  sono  sparsi  su 
tutta  la  superfìcie  del  regno,  e nei  luoghi  più  solitarii  trovansi  persone  d’ogni  classe. 

Gl’Inglesi  paiono  tagliati  per  questo  genere  di  vita.  Eglino  amano  egualmente  i 
lavori  e i piaceri,  ed  hanno  un  vivo  sentimento  per  le  bellezze  della  natura (1); 
questa  passione  è innata  sopra  di  loro.  Gli  abitanti  stessi  delle  città,  allevali  in  mezzo 
alle  loro  mura  di  mattoni  ed  al  tumulto  delle  loro  strade,  s’avvezzano  senza  fatica 
alla  pacifica  vita  della  campagna.  Il  negoziante  si  sceglie  una  villa  in  vicinanza 

(l)  Ben  inteso  nel  loro  paese:  perocché  all'estero  l'Inglese  è l’essere  meno  entusiasta  che  trovare  si  possi, 
e sovente  tu  visto  davanti  ai  più  magnifici  luoghi  e ai  più  grandiosi  monumenti  d'Italia  rimanersi  freddo 
freddo  e gridare  con  disdegno  : • Non  c che  questo!» 
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alla  metropoli,  cd  è altrettanto  superbo  dei  fiori  delle  sue  aiuole  e dei  frutti  del 
suo  giardino,  che  del  successo  delle  sue  operazioni  di  commercio.  Nessuno  di  loro, 
non  escluso  chi  è condannato  a trarre  la  vita  nelle  oscure  botteghe  e nelle  occu- 
pazioni subalterne  del  commercio  minuto,  nessuno  di  loro  non  cerca  di  bearsi  nel 
ridente  aspetto  della  natura.  Nei  quartieri  più  bui  e più  romorosi  della  città,  la 
finestra  della  sala  presenta  l’apparenza  d’un’aiuola  : ogni  spanna  di  suolo  in  cui  tro- 
vasi un  po'  di  terra  vegetabile  si  ricopre  d’erba  e di  fiori,  e le  ombre  distribuite 
con  gusto  sulle  pubbliche  piazze  comunicano  loro  in  qualche  modo  l’aspetto  di 
un  parco. 

Coloro  che  non  veggono  l’Inglese  se  non  in  città,  inclinano  a farsi  un’opinione 
poco  favorevole  del  loro  sociale  carattere.  Egli  è assorbito  dagli  affari  o distratto  da 
mille  impegni  che  dissipano  il  tempo  e dividono  l'attenzione  in  queirimmensa  capitale. 
Perlocchè  egli  ha  quasi  sempre  un’aria  sollecita  ed  agitata  : dovunque  tu  lo  incontri , 
egli  è in  procinto  di  recarsi  altrove:  all’istante  in  cui  egli  parla  di  una  cosa,  il  suo 
spirito  si  occupa  di  un’altra.  Quando  egli  va  a trovare  un  amico,  calcola  come  egli 
farà  economia  del  suo  tempo  onde  compiere  dieci  o dodici  visite  a persone  indif- 
ferenti. Un’immensa  città,  come  Londra,  è fatta  per  rendere  gli  uomini  interessali 
e personali.  Nelle  loro  brevi  conversazioni,  non  possono  parlare  che  di  cose  solite; 
eglino  non  presentano  che  la  superficie  del  loro  carattere.  La  fredda  atmosfera  in 
cui  si  movono,  stringe  il  loro  cuore  e non  ne  lascia  apparire  le  qualità  loro  più  belle. 

La  campagna  è il  luogo  in  cui  l'Inglese  si  abbandona  a’ suoi  naturali  sentimenti. 
Egli  si  libera  dalle  fredde  formalità  e dalle  civiltà  negative  della  metropoli;  rinunzia 
alle  sue  abitudini  riserbate  c diviene  lieto  e cordiale.  Egli  raccoglie  intorno  a sè 
lutti  gli  agi  della  vita  elegante  delle  città , ma  ne  sbandisce  l'ammanierato.  La  sua 
casa  campestre  riunisce  ad  una  volta  tutto  ciò  che  conviene  ad  un  ritiro  studioso 
cd  agli  esercizii  della  campagna.  Vi  si  trovano  libri,  quadri,  musica,  cavalli,  cani  ed 
equipaggi  di  caccia  d'ogni  maniera.  Egli  non  riesce  più  incomodo  a’ suoi  ospiti  che 
a se  stesso:  ma,  nel  vero  spirilo  dell’ospitalità,  raduna  quanto  può  essere  loro  pia- 
cevole, e lascia  che  ognuno  si  abbandoni  alle  tendenze  sue  proprie. 

Non  v’ha  popolo  che  pareggi  gl’inglesi  nell’arte  dei  giardini  pittoreschi.  Eglino 
studiarono  profondamente  la  natura,  c ne  derivò  per  loro  un  sentimento  squisito 
delle  belle  sue  forme  e delle  sue  combinazioni  armoniose.  Le  sue  più  care  vaghezze 
ch’ella  non  fa  conoscere  che  nelle  sue  selvagge  solitudini,  sono  radunale  in  Inghil- 
terra intorno  ai  modesti  asili  della  vita  domestica.  Gl’Inglesi  paiono  aver  sorprese  le 
sue  grazie  più  furtive  e più  recondite,  onde  spargerle  come  per  incantesimo  intorno 
alle  loro  abitazioni  campestri. 

Nulla  v’ha  di  più  imponente  che  la  vista  d’un  parco  inglese.  Grandi  praterie 
vi  stendono  i loro  bei  tappeti  di  verdura,  ombreggiali  qua  e là  da  gruppi  d’al- 
beri giganteschi , i cui  rami  gittano  intorno  le  loro  magnifiche  ombre.  La  so- 
lenne pompa  dei  boschetti  armonizza  perfettamente  cogli  stuoli  di  daini  clic  li 
percorrono  in  silenzio,  col  lepre  che  salta  sotto  il  fogliame,  e coll’uccello  selva- 
tico che  fende  l’aria  colla  rapidità  di  un  baleno.  Ora  il  ruscello  che  vi  serpeggia 
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forma  mormorando  i suoi  naturali  meandri,  ed  ora  si  spande  in  nn  lago.  Più  lnnge, 
in  qualche  angolo  solitario,  voi  trovate  uno  stagno  solcato  dalle  briose  evoluzioni 
della  trota,  e riproducete  nelle  limpide  sue  acque  tutte  le  oscillazioni  degli  alberi 
che  lo  circondano,  mentre  un  tempietto  rustico  o qualche  statua  campestre,  rico- 
perta di  musco  dall’età  o dall’umido,  danno  a questa  solitudine  una  specie  di  maestà 
classica. 

Ciò  che  assai  più  rapisce,  si  è l’ingegno  creatore  che  adorna  le  semplici  abita- 
zioni delle  classi  medie.  La  porzione  di  terreno  situata  il  meno  favorevolmente,  e 
la  più  sterile , diviene  tosto  un  piccolo  eliso  sotto  la  mano  dell'Inglese.  Con  oc- 
chio pronto  e sagace , egli  vede  tutto  il  partito  che  se  ne  può  trarre,  e compone 
nella  sua  testa  il  futuro  paesaggio.  Egli  non  tarda  a dar  principio  all'eseguimento 
de’  suoi  progetti,  e i suoi  mezzi  sono  altrettanto  semplici  che  ingegnosi.  Sono  al- 
beri di  cui  egli  cerca  di  dilatar  l’ombra,  altri  ch’egli  rimonda  con  prudenza  : sono 
fiori,  piante  di  cui  frammischia  con  arte  i colori:  sono  aperte  ch'egli  fa  nella  di- 
rezione d’un  corso  d’acqua,  o verso  le  tinte  azzurre  di  un  sito  lontano:  ecco  le  arti 
sue.  Egli  eseguisce  tutti  questi  lavori  con  una  pazienza  perseverante  e tranquilla, 
come  un  pittore  che  termina  con  amore  un  quadro  prediletto. 

Il  soggiorno  dei  ricchi  in  campagna  ha  sparso,  nell'economia  rurale,  un  certo 
grado  di  gusto  e di  eleganza  a cui  le  ultime  classi  non  rimasero  estranee.  11  pro- 
letario egli  medesimo  applicasi  ad  abbellire  la  sua  capanna  e la  piccola  porzione 
di  terreno  che  la  circonda.  La  siepe  Gorita  che  serve  di  cinta  al  suo  piccolo  po- 
deruccio,  il  banco  di  zolle  posto  davanti  alla  porla,  l’aiuola  di  bosso,  il  caprifoglio 
che  tappezza  il  muro,  il  vaso  di  Gori  che  adorna  la  Gnestra,  l’agrifoglio  piautato 
presso  la  casa,  e il  cui  fogliame  consolerà  l’aridità  dell’  inverno , tutto  annunzia 
un'inGuenza  che  deriva  dalle  più  alte  sorgenti , onde  spandersi  siti  luoghi  meno 
elevati.  Se  l’amore,  come  i poeti  sostengono,  si  piace  delle  capanne,  si  è senza 
dubbio  di  quelle  del  contadino  inglese. 

La  passione  per  la  vita  campestre  nelle  alte  classi  ha  esercitata  nella  Gran  Bre- 
tagna un’influenza  gagliarda  e salutevole  sul  carattere  nazionale.  Si  troverebbe  dif- 
ficilmente una  razza  d’uomini  più  bella  che  quella  dei  gentiluomini  inglesi.  Anziché 
quell’apparenza  molle  ed  effeminata  che  distingue  gli  uomini  delle  classi  superiori 
nella  maggior  parte  degli  altri  paesi , eglino  hanno  un  felice  insieme  di  eleganza 
e di  forza , di  freschezza  di  tinte  e di  vigore  corporale,  che  si  attribuisce  princi- 
palmente a ciò,  ch’eglino  vivono  molto  all'aria  aperta,  non  che  all’ardore  con  cui 
si  abbandonano  agli  esercizi  della  campagna.  Questi  esercizi  faticosi  danno  ad  un 
tempo  energia  all’anima  e qualche  cosa  di  maschio  e di  semplice  ai  modi,  cui  le 
follie  e le  dissipazioni  della  città  non  cambiano  che  a stento  e mai  intieramente 
non  distruggono.  Nella  campagna,  i varii  ordini  della  società  paiono  pure  disposti 
a ravvicinarsi  maggiormente  e a reagire  favorevolmente  gli  uni  angli  altri.  Le  di- 
stinzioni non  sono  né  tanto  pronunziate,  nè  tanto  difficili  da  soverchiare  quanto 
lo  sono  nelle  città.  11  modo  con  cui  la  proprietà  venne  distribuita  in  piccoli  domimi, 
ha  stabilito  una  gradazione  regolare,  dal  nobile  pari  Gno  al  semplice  coltivatore; 
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e Tinnendo  i dne  punii  estremi  della  società,  Ita  in  qualche  modo  infuso  in  ciasclie- 
duo  ordine  intermedio  uno  spirito  d'indipendenza.  Per  verità,  questo  stato  di  cose 
provò,  in  ultimo  luogo,  qualche  cambiamento.  Durante  gli  anni  di  carestia,  le  grandi 
proprietà  hanno  assorbito  le  altre,  e in  alcuni  distretti  distrussero  pressoché  intie- 
ramente l’onorevole  classe  dei  piccoli  proprietarii  : ma  questa  non  è che  una  mo- 
dificazione accidentale  al  generale  sistema  di  cui  or  ora  toccammo. 

I lavori  campestri  nulla  hanno  che  umilii  e degradi  l’umanità:  eglino  ci  pon- 
gono costantemente  in  mezzo  a scene  imponenti  e d’ima  maestà  tutta  ingenua.  l:n 
coltivatore  può  essere  semplice  e rozzo:  ma  egli  non  saprebbe  essere  vulgare. 
Cirsi  l’uomo  più  segnalalo  per  l’eleganza  de’  suoi  modi  non  è continuanienic  urtalo 
nel  trattare  coi  contadini , come  nelle  corrispondenze  che  dee  mantenere  cogli 
operai  della  oillà.  Egli  mette  da  banda  le  formule  austere,  e dimenticando  le 
distinzioni  di  grado,  si  associa  con  piacere  alle  gioie  semplici  e cordiali  della 
vita  comune.  I piaceri  della  campagna  tendono  ad  unire  tutti  gli  uomini,  e pare 
che  il  suono  del  corno  e i gridi  dei  cani  mettano  in  armonia  tutti  i sentimenti.  Per 
questa  ragione  senza  dubbio  le  classi  aristocratiche  sono  più  popolari  nella  Gran 
Pretaglia  che  in  qualunque  altra  contrada,  e le  altre  classi  sostennero  eccessivi  pesi 
senza  troppo  lagnarsi  della  ineguale  distribuzione  delle  fortune. 

Questo  frammischiarsi  delle  varie  condizioni  diede  pure  un  carattere  tutto  par- 
ticolare alla  letteratura  inglese.  Di  qui  venne  il  frequente  liso  delle  immagini  prese 
dalla  vita  campestre,  e quelle  incomparabili  descrizioni  della  natura  che  abbondano 
nei  poeti  britannici,  dal  Fiore  e la  foglia  di  Chauccr  in  poi,  le  quali  introducono, 
per  così  esprimerci,  nei  uostri  gabinetti  la  freschezza  e il  profumo.  Oli  scrittori 
bucolici  degli  altri  paesi  paiono  noti  aver  reso  che  visite  d'occasione  alla  natura,  né 
conoscere  elicle  sue  generali  bellezze;  ma  i poeti  inglesi  vissero  intimamente  con 
essa,  la  seguitarono  in  tolte  le  sue  solitudini  più  misteriose  e spiarono  i suoi  più 
leggeri  movimenti.  Se  il  vento  faccia  fremere  il  pioppo,  se  una  foglia,  staccala  dal- 
l’albero, svolazzi  sul  suolo,  se  una  goccia  d’acqua  scintilli,  se  la  violetta  spanda 
nell'aria  i suoi  soavi  effluvi),  se  la  margherita  dischiuda  al  sole  i suoi  petali,  la 
loro  attenzione  è scossa  sull’istante,  ed  eglino  ne  ritrarranno  qualche  moralità 
toccante. 

Questa  inclinazione  degli  spirili  più  elevati  per  la  campagna  ha  prodotto  un'in- 
fluenza straordinaria  sull'aspello  del  paese.  Una  gran  parie  dell’isola  è piana  e par- 
rebbe monotona  senza  la  magia  della  coltivazione:  ma  essa  è in  qualche  maniera 
smaltata  di  castelli  e di  palazzi;  c ci  si  perdoni  questo  confronto,  i parchi  e i giar- 
dini paiono  formarvi  una  specie  di  ricamo.  Ella  non  è ricca  di  imponenti  e sublimi 
aspetti,  ma  presenta  ad  ogni  istante  piccole  scene  di  felicità  e di  pace  campestre. 
Ogni  vecchio  podere,  ogni  capanna  coperta  di  musco  ha  un  carattere  pittoresco. 
Siccome  i sentieri  serpeggiano  indeflnitamcnle  attraverso  le  siepi  ed  i boschetti, 
cosi  l’occhio  è perpetuamente  allcttato  da  piccoli  paesaggi  pieni  di  calma,  di  gra- 
zia e d’incanto. 

Tottaroita,  l'attrattiva  principale  delle  campagne  dell'Inghilterra  è il  sentimento 
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morale  ch’esse  fanno  prevalere,  richiamando  alla  mente  idee  d’ordine,  di  sicurezza,  di 
principi!  anticamente  stabiliti,  di  vecchie  usanze,  di  costumi  degni  di  venerazione. 
Tutto  pare  essere  il  prodotto  di  una  lunga  serie  di  secoli  d’una  esistenza  pacifica  e re- 
golare. La  vecchia  chiesa,  colla  massiccia  sua  porta,  colla  sua  gotica  torre,  coi  vetri 
dipinti  delle  sue  finestre,  conservali  con  una  scrupolosa  sollecitudine:  i monumenti 
dei  capi  e dei  guerrieri  di  un’altra  età,  avi  degli  odierni  padroni  del  suolo:  le 
pietre  sepolcrali  di  parecchie  generazioni  successive  d’onorati  coltivatori,  la  cui  po- 
sterità lavora  anche  al  di  d’oggi  i medesimi  campi  e s'inginocchia  davanti  all’altare 
medesimo  : l’abitazione  del  pastore,  colle  sue  costruzioni  irregolari,  in  parte  moderne 
e in  parte  gotiche,  secondo  i gusti  delle  varie  epoche  e dei  padroni  differenti  : il 
sentiero  che  conduce  al  cimitero  attraverso  le  ridenti  campagne  eie  siepi  di  bianco 
spino:  il  vicino  villaggio  co’  suoi  venerandi  tugurii  e i suoi  vecchi  alberi  che 
erano  già  cortesi  della  loro  ombra  agli  avi  della  generazione  esistente  : l’antica  abi- 
tazione signorile,  isolata  nella  pianura  o sull’alto  d’una  collina,  che  sembra  proteg- 
gere il  contorno;  tutti  questi  caratteri  abituali  di  un  paesaggio  annunziano  una  tran- 
quillità antica,  una  trasmessione  ereditaria  di  affetti  locali  e di  virtù  ebe  sembrano 
spuntare  dal  suolo  e presentano  una  garanzia  ed  un’idea  interessante  del  carattere 
morale  della  nazione. 

Spettacolo  grazioso  si  offre  la  domenica,  quando  il  suono  argentino  della  cam- 
pana del  villaggio  incomincia  a farsi  sentire  nel  silenzio  della  campagna  : è bello 
il  vedere  i contadini  dirigersi  alla  chiesa  attraverso  le  verdeggianti  praterie,  con 
una  gioia  modesta  e vestiti  dei  loro  più  begli  abili.  Con  interesse  non  minore  il 
viandante  li  vede  uscire,  riunirsi  sulla  porta  della  loro  capanna , contemplare  con 
soddisfazione  i piccoli  agi  e gli  abbellimenti  ch'eglino  medesimi  arrecarono  alle 
loro  dimore. 

Questo  gusto  pei  godimeuli  intimi,  queste  tranquille  gioie  di  famiglia,  di  cui  le 
frivole  distrazioni  del  mondo  non  saprebbero  offerire  alcun  compenso,  costituiscono 
la  felicità  e formano  la  gloria  della  beata  Inghilterra. 

Gli  esempi  non  mancherebbero  per  provare  che  i trastulli  e i passatempi  de’ 
giorni  nostri  non  si  rassomigliano  più  a quelli  della  vecchia  Inghilterra.  Gl’In- 
glesi del  nostro  secolo  hanno  la  pretensione  di  essere  gentili  e gravi  : i loro  an- 
tenati erano  rozzi  e gioviali.  Lo  spirito  d’industria,  di  speculazione  e d’inlrapren- 
dimenlo  si  è impadronito  di  tutte  le  classi:  non  si  ha  gusto  per  nulla,  nè  si  piglia 
interesse  ad  alcuna  cosa  che  in  vista  di  un  guadagno  avvenire.  Tutto  è divenuto 
oggetto  di  speculazione.  Lo  steeplc  chase,  il  pigeon  shoolirg,  il  cricket,  la  corsa  a piedi 
e a cavallo,  tutte  le  varietà  del  lurf,  il  nursing,  la  canine  fancg,  il  combattimento 
dei  galli,  le  regate  e tutti  questi  mille  pretesti  di  esercizio  e di  passatempo  non  fu- 
rono inventati  che  per  essere  di  stimolo  alla  passione  del  giuoco.  Ecco  la  grande 
trasformazione  che  si  è operata.  Ora  non  cercuosi  più  soggetti  di  distrazione:  si 
fanno  affari,  e da  essi  la  fortuna  dipende.  Laonde,  quante  cure,  quante  fatiche  per 
assicurare  il  trionfo  1 II  jockey,  per  essere  accettalo;  non  debb'essere  alto  più  di 
quattro  piedi:  vuoisi  ch’egli  sia  d’un’estrema  magrezza,  che  le  sue  coscie  gracili 
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e incurvate  s’adattino  perfettamente  alla  curva  del  cavallo  : s’egli  pesa  qualche  lib- 
bra di  più  della  tariffa,  è ricusato,  a meno  che  acconsenta  di  farsi  dimagrare.  11 
gallo  di  battaglia  non  darà  origine  ad  alcuna  scommessa  quando  non  abbia  le  piume 
rabbuffate  e nere  senza  alcuna  macchia  bianca,  la  testa  alta , la  cresta  ardente, 
dritta  e ben  piantata,  lo  sguardo  sienro,  il  portamento  fiero  : il  suo  canto  debbe 
essere  sonoro  e rimbombante,  il  suo  becco  ricurvo,  l’osso  della  zampa  fortissimo 
e color  di  sangue,  e lo  sperone  pieno  di  vigore.  Quale  diletto  può  egli  provarsi 
nel  veder  cani  sgozzar  tassi  o sventrar  topi?...  L’attrattiva  principale  sta  nelle  scom- 
messe che  questi  spettacoli  provocano. 

Lo  stesso  coursing,  malgrado  la  sna  antichità,  è divenuto  nn  soggetto  di  lncro 
per  gli  amatori.  Il  coursing  risale  ad  un’epoca  di  molto  anteriore  al  regno  d’Elisa- 
betta  ; ma,  sotto  il  governo  di  questa  grande  regina,  furono  emanate  alcune  leggi 
le  quali  ne  regolarono  le  condizioni  e gli  usi.  Eccole  in  due  parole.  Un  lepre  non  po- 
teva essere  inseguito  da  più  di  due  cani  in  una  volta  ; in  secondo  luogo,  colili  che 
teneva  il  lepre,  doveva  risvegliare  l’attenzione  dei  cani  a tre  diverse  riprese  prima 
di  slanciare  l’animale,  il  quale  doveva  avere  a sé  davanti  dugento  quaranta  yards 
prima  che  si  sguinzagliassero  i cani:  finalmente,  quello  tra  i cani  che  riportava  in- 
dietro il  lepre  senza  alcuna  ferita,  guadagnava  il  premio  al  suo  padrone.  Questa 
legge  è anche  a’  di  nostri  in  vigore. 

Ma  il  gran  legislatore  di  tutti  questi  piaceri  eccentrici,  è il  Btll't  Life  in  London: 
egli  decide  dei  casi  dubbiosi,  si  erige  a censore,  pronunzia  senza  appello,  proclama 
il  nome  del  vincitore,  spande  la  lode  o il  biasimo  ed  emana  sentenze. 

Non  bisogna  credere  che  gli  scommettitori  vadano  esenti  da  quelle  piccole  ma- 
riuolerie,  le  quali  sono  cosi  comuni  nel  commercio.  È oramai  certo  che  su  dieci  scom- 
messe non  ve  n’hanno  due  che  seguano  il  loro  corso  ordinario  senza  essere  conta- 
minate di  malafede:  e,  cosa  notevole,  queste  frodi  sono  commesse  da  uomini  d’alta 
condizione  e bennati.  Le  corse  dei  cavalli  non  hanno  più  oramai  altro  scopo  che  il 
guadagno  delle  scommesse  : si  sagri  Gcano  alla  velocità  le  qualità  più  belle  del  cavallo, 
e da  ciò  ne  viene  un  degeneramento  tale,  che  i cavalli  inglesi  destinati  alla  corsa  sono 
già  inetti  a servire  ad  una  età  in  cui  gli  altri  si  trovano  nel  loro  maggior  nerbo.  Debbe 
essere  inoltre  notata  l'abilità  che  si  pone  a variare  i mezzi,  a cercare  mille  sotti- 
gliezze per  favorire  alle  poste.  Non  bastava  la  corsa  ordinaria  sur  un  terreno  piano. 
Questi  non  scommette  che  sul  trolting  match,  la  corsa  al  trotto  ; l’altro  preferisce 
il  dead  heat,  la  corsa  slanciata;  un  terzo  non  scommetterà  se  la  corsa  non  ha  luogo 
sul  pendio  d'una  collina , mentre  che  i più  scaltri  si  restringono  alle  scommesse 
dello  steeple  chasc.  La  corsa  al  campanile  riunisce  oggi  il  maggior  numero  di  suffragi  ; 
è la  più  bella,  dicono,  fra  le  corse,  o piuttosto  quella  che  presenta  maggiore  attrat- 
tiva agli  amatori  del  turf.  Questa  corsa  ha  luogo  attraverso  piani  e fosse-,  è d’uopo 
saltar  siepi,  correre  attraverso  ai  campi,  varcare  ripide  colline  o discenderle  a briglia 
sciolta.  Cento  volte  per  una  in  questa  perivi  .Iosa  corsa  cavaliere  e cavallo  corrono 
rischio  di  rompersi  il  collo:  ma  l'aspetto  di  questi  pericoli  e di  questi  ostacoli  da 
superare  presenta  alla  speculazione  inglese  mezzi  senza  numero.  Ecco  perchè  ai 
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dì  nostri  la  corsa  di  cui  è parola  trovasi  più  che  mai  in  voga  presso  coloro  che 
scommettono. 

il  cacciatore  odierno  è un  vero  [ashionable  : nel  suo  costume  e ne’  suoi  abiti 
egli  spiega  il  lusso  e la  magnificenza  : i suoi  bracchieri  sono  numerosi,  i suoi  canili 
offrono  l'aspetto  di  altrettanti  palazzi.  Non  trattasi  più  della  semplicità  c della 
libertà  dei  tempi  andati  : le  sue  maniere  sono  cortesi , ma  fredde,  e la  moda  di 
raccogliere  nella  campagna  un  gran  numero  di  personaggi  distinti  gli  dà  un’aria  di 
affettazione  che  non  trovavasi  fra  i cacciatori  del  vecchio  tempo.  La  civiltà  anche 
essa  lo  vuole.  Il  cacciatore  di  vent’anni  sono  era,  se  così  possiamo  esprimerci,  lotto 
alla  buona,  semplice  ma  franco;  quando  cacciava,  facevaio  per  divertirsi  ; alla  sua 
tavola  regnava  l’ilarità  ; i vini  non  vi  erano  forse  così  delicati  nè  così  ricercati  come 
nelle  moderne  country  houses-,  ma  essi  andavano  largamente  in  giro:  i titoli  o la 
nascita  non  avevano  altra  preminenza  fuor  quella  acquistata  da’ trofei  numerosi  alla 
caccia  della  volpe.  A’  dì  nostri  gli  omaggi  sono  tutti  per  lo  scommettitore  più  for- 
tunato. 

Ma  il  furore  del  giuoco  non  concentrasi  nelle  scommesse  del  turf  : esso  si 
estende  a tutto  e su  tutto  : e siccome  il  gentleman  arrossirebbe  di  presentarsi  alla 
borsa,  si  fa  costrurre  bellissimi  ridotti,  in  cui  il  biribisso,  la  roulette  e tutti  i giuochi 
di  fortuna  sono  io  tutto  vigore.  Invano  la  stampa  e la  pubblica  opinione  colpirono 
questi  ridotti  d’auatema,  dando  loro  il  nome  di  hell  (inferno);  il  loro  numero,  e la 
loro  importanza  non  fanno  che  crescere  ed  ingrandire.  Il  club  di  Crockford,  quello 
di  Molton-Maubray , quello  della  Caccia  alla  Volpe  e quello  di  Ephraim  Bond  a 
New-Market  sono  egualmente  degni  d’attenzione.  Si  giudichi  della  prosperità  di 
questi  stabilimenti  dal  fatto  che  segue.  Or  fa  alcuni  anni , Ephraim  errava  nelle 
vie  di  New-Market  vendendo  spugne  e matite:  ebbene,  questo  intervallo  bastò 
per  fare  di  quell’uomo  uu  importante  personaggio.  A’ dì  nostri,  grazie  al  buon  suc- 
cesso della  sua  impresa,  l’israelita  risplende  fra  gli  uomini  fashionàble , i suoi  ca- 
valli sono  i più  belli,  e non  v’ha  corsa  di  riguardo  in  cui  egli  non  riporli  qualche 
premio.  «Ciò  non  bastava,  dice  uno  scrittore  inglese:  ci  voleva  fra  noi,  come  in 
Francia,  una  sala  degli  stranieri.  Nessun  pudore,  nessun  sotterfugio:  si  sfida  la  san- 
zion  delle  leggi  e,  per  riunire  i sacrificatori  intorno  all’altare,  disdegnaci  quelle 
misteriose  forme  sotto  le  quali  le  case  da  giuoco  dell’Inghilterra  avevano  nascosta 
infino  ad  oggi  la  loro  esistenza.  Il  nuovo  club  si  rivolge  ai  giornali  più  accreditati, 
e col  loro  organo  insegna  ad  ognuno  i vantaggi  ch’egli  offre,  ciò  che  vuole,  dove 
va  e donde  viene.  Cinquantamila  lire  sterline  formano  il  suo  capitale,  e i giunca- 
toli sono  officialmenle  avvertiti  che  si  procederà  secondo  il  metodo  francese:  cin- 
que scellini  per  la  più  piccola  posta,  e duecento  lire  sterline  per  la  più  grande. 

« Perlocchè,  come  chiaro  apparisce,  piaceri,  feste , esercizii,  passatempi , tutto 
diviene  un’occasione  di  giuoco,  tutto  si  trasforma  in  scommesse;  le  corse  non  si  sta- 
biliscono, nè  hanno  luogo  i club  di  navigazione  per  migliorare  le  nostre  Tazze,  per 
mettere  in  mostra  l’abilità  de’ nostri  marinai;  sibbene  per  avere  un  pretesto  di 
giuocare,  per  crear  nuovi  mezzi  al  giuocatore  e per  alimentarne  i capricci.  La 
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caccia  stessa  non  ha  potato  schermirsi  da  questa  influenza  fatale  : si  ginoca , si 
scommette  correndo  dietro  alla  preda  : non  si  fa  che  raddoppiare  continuamente 
le  poste  perdute.  • 

La  boxe  odierna  si  trascina  nel  fango  o espatria.  Ogni  giorno  nuore  infrazioni 
alle  norme  stabilite  contribuiscono  a farle  perder  la  stima  e lealtà  che  distingue- 
vsla.  Sarebbe  egli  da  credersi  che  in  una  di  queste  solennità  ginnastiche,  la  quale 
ebbe  luogo  a Manchester,  i due  campioni  osarono  presentarsi  sul  terreno  con 
scarpe  le  cui  estremità  erano  avviluppate  d’una  sfoglia  di  ferro,  e la  cui  suola  era 
coperta  di  chiodi  ? Dopo  una  lotta  di  ventotto  minuti , uno  dei  combattenti  , ba- 
gnato nel  proprio  sangue,  fu  portato  moribondo  fuori  del  teatro  della  sua  scon- 
fitta. Questa  modificazione  fu  universalmente  disapprovata  dai  più  caldi  partitanti 
del  pugilato.  Cosiffatte  infrazioni  alle  regole  della  boxe  debbono  necessariamente 
portare  un  grave  colpo  alla  esistenza  oramai  vacillante  di  questo  esercizio. 

Una  volta  una  riunione,  un  pranzo,  un  ballo  non  terminavano  che  con  ignobili 
orgie  ; tutto  è oggi  cambiato.  Chi  non  conosce  Almack?  Là  regna  sovranamente 
un  conciliabolo  femminile  davanti  a cui  lutto  piega,  tutto  si  prostra:  i suoi  supremi 
decreti  non  ammettono  appello;  esso  è che  pesa  sulla  sua  bilancia  i quarti  di  no- 
biltà di  colui  che  briga  all’onore  di  far  parte  dell’illustre  assemblea,  e decide  nella 
sua  sapienza  se  le  porte  del  santuario  si  apriranno  o no  al  postulante:  decisione  la 
quale,  soggetta  a fallare  come  quella  di  tutti  gli  uomini,  costò  sovente  molte  la- 
grime. Qaivi  il  lusso  si  congiunge  col  buon  gusto,  l'amenità  collu  grandezza,  il  piacere 
coll’eleganza.  Quivi  troverete  uomini  di  tutte  le  nazioni,  donne  d’una  rara  bellezza, 
amabili  senza  manierismo.  Le  mode  francesi  vi  sono  accolte  con  furore-,  i fiori,  i 
veli,  le  vesti  di  tulio  vi  sono  artisticamente  adorni  di  violette,  di  bianco  spino,  di 
margheritine-,  quivi  brillano  i pennini  di  diamanti  e le  collane  di  perle. 

Nelle  riunioni  più  borghesi  il  roatl  beef  e il  pudding , queste  due  vivande  clas- 
siche e popolari,  non  sono  servite  senza  l'accompagnamenlu  di  vivande  tolte  dalla 
gastronomia  esotica.  La  zuppa  alla  tartaruga  non  è più  esclusivamente  riserbata  agli 
aldermanni,  e presso  tutti  i mercanti  di  commestibili  voi  vedete  in  mostra  l’inno- 
cente  animale  con  questa  solenne  iscrizione  : Soup  lo  morrow(i). 


SCOZIA 

Il  confine  della  Scozia  coll'Inghilterra  va  dal  nord-est  al  snd-ovesl,  dall’imboc- 
catura della  Tweed  a quella  del  Sarh,  nel  golfo  di  Solway.  Essa  segue  la  Tweed 
fino  a Carliam,  tocca  il  Cbeviulhill,  segue  la  cresta  dei  monti  Cheviot  fino  alla  sor- 
gente del  Jed,  va  a raggiungere  il  Liddel,  lo  accompagna  per  l’estensione  di  circa 
tre  leghe  fino  al  confluente  dell’Esk,  e s’incontra  quindi  col  Sark.  Tutto  il  rima- 

(1)  Diemmo  più  ampie  notizie  intorno  a questo  regno  nell’  articolo  Ivghilti  kia  ilei  votame 
Supplemento,  a cui  riniaudiamo  i lettori. 
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nente  della  Scozia  ha  per  contini  il  mare  : all’est,  è il  mare  del  Nord;  all’ovest  e 
al  nord , è l’Atlantico.  Tuttavolla , se  si  faccia  astrazione  dalle  isole  numerose  e 
ragguardevoli  che  dipendono  dalla  Scozia  e la  toccano  al  nord  e all'ovest,  conviene 
guardarsi  dull'assegnare  al  territorio  scozzese  confini  tanto  generali.  Allora  lo  stretto 
di  Pentland  lo  separa  dalle  Orcadi  al  nord  ; all'ovest,  il  Mincti  lo  separa  dalla  Lewis, 
la  più  settentrionale  delle  Ebridi;  l’inner-sound  da  Skye;  il  Mnll-sound  da  Muli; 
il  Sound  of  Jura  da  .Jura;  il  golfo  di  Clyde  da  Arran,  e il  canate  del  nord  dall’lr- 
landa.  Quest' ultima  eccettuata,  tutte  le  isole  che  noi  citammo  dipendono  dalla 
Scozia  : si  possono  pur  nominare  Buie  e le  isole  Shetland,  al  nord -est;  Islay,  Coionsay, 
Tirree,  Col,  Rum  e tlassay,  ail'ovest.  La  parte  occidentale  è tagliuzzala  da  profondi 
seni  in  modo  riguardevole:  le  ncque  dell'Atlantico  vi  penetrarono  ben  dentro  su  tutti 
i punti,  vi  formarono  penisole  senza  nnmero,  e sembrano  non  essersi  arrestate  che 
al  piede  di  montagne  indestrultibili -,  le  penisole  di  Galloway,  di  Cowal,  di  Can- 
tyre,  di  Benediraloci» , di  Morvern,  d’Ardnamur-chan,  di  Morer , di  Knoydart , di 
Glenelg,  di  Applecross,  di  Greinord,  ed  altre,  sono  difiatto  ricoperte  di  montagne 
per  cosi  dire  isolate.  Sulla  costa  orientale  per  lo  contrario  non  trovansi  isole,  e le 
penisole  di  Tarba,  di  Cromarty  e di  Fife  non  sono  che  promontori!  formati  da  ra- 
mificazioni ben  pronunziate  delle  catene  che  solcano  la  Scozia. 

Lo  Scozzese  Cbambers  si  serve  d’un’imniagine  bizzarra  per  dare  un’idea  della 
configurazione  del  ano  paese:  « La  Scozia,  dlc’egli,  non  presenta  nè  la  forma  esa- 
gona  della  Spagna,  nè  il  profilo  rettangolare  della  Francia  ; essa  non  si  rassomiglia 
ad -uno  stivale  come  l’Italia,  ad  una  patata  come  l’Irlanda , ad  un  pezzo  di  ser- 
pente come  la  Svezia,  uè  finalmente,  come  la  Russia,  ad  una  balena  la  cui  gola 
■palancata  minaccia  l’Europa  e la  coda  minaccia  la  Cina  e l'America.  Essa  ha  l’ap- 
parenza grottesca  d'una  vecchia  donna  accosciata,  la  quale  si  scalda  davanti  ad  un 
buon  fuoco.  Il  StHherland  potrebbe  rappresentarne  la  faccia;  Ross  il  soggolo,  di 
cui  Cromarty  sarebbe  il  fermaglio-,  Caithnass  rappresenterebbe  il  suo  berrettone,  a 
cui  l’arcipelago  delle  Orcadi  e delle  Shetland  s’attaccherebbe  come  un  pennacchio 
ondeggiante;  l’isola  di  Skye  formerebbe  la  sua  mano  destra,  l’isola  di  Ruli  la  sua 
sinistra,  tese  entrambe  verso  le  Ebridi  occidentali,  come  verso  la  fiamma  del 
focolare.  Pertb,  Argyle,  Inverness,  Angus  e le  altre  contee  degli  Highlanda  com- 
porrebbero li  corpo  mostruoso  delia  gigantessa,  che  terminerebbe  nelle  contee  di 
I.owland,  rappresentanti  le  sue  gambe  e le  sue  ginocchia  piegate.  » 

La  Scozia  va  debitrice  alla  sua  posizione  della  variabilità  estrema  del  tuo  clima; 
essa  le  va  pure  debitrice  in  inverno  di  uua  temperatura  più  mite  che  non  quella  delle 
contrade  occidentali  situate  sotto  la  stessa  latitudine:  ma  questa  stagione  ri  dora 
più  a lungo  : d’estate,  le  brezzoline  vi  moderano  il  caldo.  I venti  sono  variabilis- 
simi : secondo  il  giornale  meteorologico  di  Castle-Huntly,  sembra  che  sulla  costa 
orientale  il  vento  solila  al  sud-ovest,  dall'ovest  e dal  nord-ovest  dugento  ventisei 
giorni  in  un  anno:  dal  sud  e dal  sud-est,  ventitré  giorni  ; dall’est,  sesssnUdne; 
dal  nord-est  e dai  nord,  cinquantaquaitro.  Sembra  certo  che  sulla  costa  occidentale 
il  reato  derivi  dal  sud  pei  due  terzi  deH’anno,  spezialmente  iu  «tale  e in  autunno; 
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esso  turba  sovente  i lavori  campestri  di  questa  seconda  stagione.  La  Scozia,  come 
tutti  i paesi  di  montagne,  è soggetta  alle  pioggie  : la  quantità  di  pioggia  che  cade 
annualmente,  si  fa  ascendere  a trenta  o trentun  pollice.  I venti  dominanti  sulla 
costa  occidentale  vi  recano  1’  umidità  dell’Atlantico:  locchè  rende  questa  parte 
più  soggetta  alle  piogge  che  non  le  altre  di  circa  un  quinto.  Si  calcola  che  piova 
e nevichi  sulla  costa  occidentale  della  Scozia  duecento  e cinque  giorni  deH’anno, 
con  soli  centosessanta  di  bel  tempo. 

Quantunque  non  sia  stata  mai  realmente  sottomessa,  la  Scozia,  soggiogata  nel 
primo  secolo  da  Agricola,  venne  considerata  siccome  conquista  di  Roma  per  lo 
spazio  di  oltre  a trecento  anni. 

Le  rovine  e i monumenti  che  s’iucontrano  per  tutto  il  regno  e che  si  riferiscono 
alle  tre  più  oscure  epoche  della  storia,  ci  fanno  risalire  agli  avvenimenti  più  an- 
tichi e.  ci  conducono  alla  riunione  definitiva  delle  due  corone  della  Gran  Bretagna. 
Le  indagini  storiche  ci  portano  a credere  che  i Cimbri  o Kymri,  usciti  dal  Cher- 
soneso  Cimbrico,  formassero  la  popolazione  originaria  della  Scozia  e rimanessero 
padroni  del  paese  fino  allo  sbarco  dei  Caledonii  o Pitti.  Questi,  venuti  dalla  Nor- 
vegia sulle  coste  settentrionali , cacciarono  i Cimbri  verso  il  sud  e si  stabilirono 
nella  bassa  Scozia  (loto  lands),  dove  furono  ognora  distinti  dagli  abitanti  delle  alte 
terre  (high  lands  ) occidentali. 

Gli  Ailacolti  passarono  dall’Irlanda  nella  contea  d’Argyle,  verso  la  metà  del  terzo 
secolo,  e divennero  lo  stipite  dei  montanari  scozzesi. 

Alla  caduta  dell’impero  romano,  i Cimbri  e gli  Attacolti  strinsero  alleanza  e 
combatterono  a lungo  contro  i Pitti  per  la  signoria  ; solamente  nell'843  un  trat- 
tato conchiuso  fra  i due  sovrani  pose  un  termine  alla  sanguinosa  lotta  di  queste 
due  nazioni,  e le  sommise  a Kenneth  11,  re  di  Scozia.  I Danesi  e i Norvegiani  s’im- 
padronirono quindi  del  paese,  su  cui  fecero  pesare  il  loro  giogo  doranti  parecchi 
regni,  fino  a che  il  coraggio  degli  Scozzesi  ebbe  reso  libero  il  suolo  natale. 

11  regno  rimase  diviso  sotto  le  denominazioni  seguenti  fino  al  regno  di  Malcolm  il, 
sul  principio  dell’undecimo  secolo. 

Al  nord  della  Scozia,  il  Pictland  o paese  dei  Pitti,  a mezzogiorno  il  Valencia  e 
e il  Cumbria , nomi  che  fanno  ricordare  la  dominazione  romana  ; ai  piedi  dei 
Crampiani  le  valli  di  Stralhcluyd  popolate  dai  discendenti  degli  Attacolti.  Tutte 
queste  divisioni  furono  allora  confuse  e composero  il  regno  di  Scozia.  Guglielmo  il 
Conquistatore , che  lo  invase,  rispettò  la  sua  indipendenza. 

Le  aggressioni  dei  sovraoi  dell’Inghilterra  incominciarono  a farsi  sentire  nel 
secolo  dodicesimo  : Arrigo  ni  fu  dapprincipio  gloriosamente  respinto  da  Alessandro 
li:  ma  Edoardo  i,  approfittando  della  morte  di  Alessandro  in,  distrusse  gli  ar- 
chivi della  Scozia,  collo  scopo  di  attribuire  alITnghilterra  la  sovranità  del  paese. 
Egli  diede  allo  Scozzese  Giovanni  Baillot  o Bailleul  il  titolo  di  re  (titolo  puramente 
nominale,  perocché  chi  lo  portava  rimase  nella  dipendenza  del  monarca  inglese), 
e lo  prostrò  quindi  sotto  il  peso  delle  più  grandi  umiliazioni.  L'infelice  re  di  Scozia 
dovette  ad  ogni  istante  recarsi  alla  sbarra  del  parlamento  inglese  onde  rendervi 
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conto  della  sua  condotta  e farvi  le  concessioni  più  vergognose,  ch'egli  ritrattò 
poscia  proclamando  l'indipendenza  della  sua  patria.  Eduardo,  il  quale  non  aspet- 
tava che  un  pretesto  onde  pronunziare  la  confisca  del  regno  e la  prevaricazione 
del  vassallo , potè  agevolmente  Impadronirsi  d'un  paese  che  non  era  preparato  a 
difendersi,  condusse  il  re  a Londra  e ne  riportò  il  palladio  della  sovranità  scozzese, 
la  famosa  pietra  chiamata  Inisfail.  Allora  la  popolazione  si  solleva , e il  generoso 
Wallace,  alla  testa  de’  suoi  compatrioti,  combatte  eroicamente  per  la  loro  libera- 
zione. Ma  l’inimicizia  dei  parlili,  l’ineguaglianza  della  lotta  li  fanno  soccombere, 
e Wallace  tradito  è dato  nelle  mani  del  vincitore,  ed  è tratto  a morte. 

Nei  1306,  Roberto  Bruce,  il  quale  aveva  preso  il  comando  degli  eserciti,  si  fa 
proclamare  re,  e,  otto  anni  dopo,  l’indipendenza  della  Scozia  viene  fondata  alla 
battaglia  di  Bannookhurn. 

A incominciare  da  quest’epoca,  non  v'ha  che  una  serie  continua  di  rivoluzioni. 
Giacomo  i,  al  suo  uscire  dalla  Torre  di  Londra,  vuol  reprimere  l’anarchia  e muore 
assassinato.  Per  quattro  secoli,  una  serie  di  sventure  perseguita  gli  Stuart  fino  alla 
‘ abdicazione  di  Maria  Stuart  in  favore  di  Giacomo  vi  suo  figlio,  che  nel  1603  la 
morte  di  Elisabetta  chiama  al  trono  d’Inghilterra.  Egli  vi  sale  sotto  il  nome  di 
Giacomo  I,  e sì  unisce  te  due  corone  sulla  sua  testa.  Ma  nel  1707  solamente  i due 
regni  sono  deGnitivamenle  compresi  sotto  il  nome  di  Gran  Bretagna,  e gl’interessi 
della  Scozia  non  che  le  sue  memorie  storiche  si  confondono  cogli  interessi  e colle 
memorie  dell’ Inghilterra. 

Oggi  la  Scozia  è divisa  in  trenlatre  contee,  la  cui  superficie  non  forma  che  3,830 
leghe,  ivi  comprese  le  isole.  Essa  presenta  due  grandi  regioni  naturali,  vale  a dire 
l’alta  e la  bassa  Scozia;  ma  essa  pnò  dividersi  in  modo  più  esatto  io  tre  parti, 
cioè  : la  regione  meridionale,  la  regione  centrale  e la  regione  settentrionale.  La  prima 
è separata  dal  golfo  di  Forth  all’est  e da  quelle  di  CI yde  all'ovest  : questi  due  golfi 
sono  congiunti  insieme  dal  gran  canale  che  attraversa  il  regno.  La  seconda  è se- 
parata dalla  terza , dal  golfo  di  Murray , o di  Moray,  al  nord-est,  fino  al  lago  o 
golfo  Linnhe  al  sud-ovest,  da  una  serie  di  laghi  attraverso  ai  quali  passa  il  canale 
caledoniano,  che,  lungo  trenta  leghe,  congiunge  il  mare  del  Nord  all’oceano  Atlantico. 

Gli  Scozzesi  conservarono  le  loro  antiche  leggi  e le  loro  iostitnzioni:  la  giu- 
stizia è amministrata  da  un  'alta  corte  (court  of  session) , le  cui  decisioni  non 
sono  soggette  che  alla  revisione  della  camera  alta  del  parlamento  : ella  pro- 
nunzia sulle  liti  civili  e criminali  ; dalla  corte  del  giustiziere  ( court  of  justiciari)), 
il  primo  tribunale  criminale  del  regno,  i cui  membri  fanno  due  volte  all’anno  un 
giro  nei  varii  distretti  ; da  quella  dello  Scacchiere  dell’ammiragliato,  e finalmente 
da  quella  dei  commissari,  composta  di  quattro  giudici  che  decidono  sulle  qui- 
slioni  di  matrimonio,  di  divorzio  e simili.  Ciascheduna  contea  ha  il  sno  sceriffo,  ma- 
gistrato elettivo  a cui  appartiene  di  far  inseguire  i colpevoli,  iustituire  i processi 
e far  eseguire  le  sentenze.  Le  città  e i borghi  reali  hanno  puranco  magistrati  in- 
feriori, giudici  di  pace  ed  un  u (liliale  reale  chiamato  coroner  il  quale,  allorquando 
si  tratti  di  morte  violenta,  è incaricato  delle  indagini  che  hanno  luogo.  11  giurì  è 
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nondimeno  stabilito  su  basi  diverse  ; i suoi  giudizii  non  appliransi  clic  al  criminale, 
e la  semplice  maggioriti)  basta  a far  condannare  e assolvere.  Se  l’unanimità,  pretesa 
in  Inghilterra  per  condannare,  è troppo  favorevole  all’accusato,  nella  Scozia  questa 
semplice  maggiorità  gli  è assai  più  favorevole.  Certe  superfluità  onorifiche,  le  quali 
non  sono  profittevoli  che  a pochissime  persone  in  danno  della  massa , vengono 
tuttavia  nella  Scozia  conservate  : noi  vogliamo  parlare  di  quei  grandi  uffizioli  della 
corona , in  numero  di  otto , i quali , mantenuti  benché  la  corona  più  non  esista, 
riscuotono  circa  70,000  lire  sterline  di  stipendio.  L’ordine  del  Cardo  di  Scozia, 
è pure  conservato^  esso  non  si  compone  che  di  dodici  cavalieri  e del  re.  I cavalieri 
portano  un  cordone  verde  ed  una  stella  smaltata  d'un  cardo  con  questa  divisa: 
Piemo  me  impune  lacessel:  tocche  suona  in  vulgare:  Chi  tocca  ti  punge. 

La  Scozia  che,  dopo  l'atto  d’unione  del  1707,  ha  sancita  la  contribuzione  ter- 
ritoriale nella  sola  quarcntesima  parie  di  quanto  paga  l’Inghilterra,  esercita  al 
parlamento,  per  l'organo  de’ suoi  sedici  pari  e de'  suoi  cinquantatrè  deputati,  l’ottavo 
del  potere  legislativo,  ed  occupa  circa  il  dodicesimo  delle  alte  cariche  amministrate. 

Appoggiala  all’Inghilterra,  la  Scozia  si  nutrisce  in  parte  del  sangue  del  suo  ro- 
busto sostegno.  Ella  si  è assoggettata,  gli  è vero,  alle  leggi  inglesi  concernenti  allu 
dogane,  alle  assise  ed  al  commercio  : ma  queste  leggi  le  recarono  più  vantaggio  eliti 
disutile,  come  quelle  che  stabilirono  le  cose  sur  un  piede  di  eguaglianza  e d’equità 
fin  allora  sconosciuto.  Qualunque  siano  i diritti  che  l’industria  e il  commercio  eb- 
bero a pagare,  essi  sono  lunge  dall’essere  cosi  onerosi  quanto  un’assoluta  proibi- 
zione. Prima  della  sua  riunione  all’ Inghilterra,  le  importazioni  e le  esportazioni 
della  Scozia  erano  poco  rugguaadevoli:  l'industria  vi  era  ancora  neU'infauzia.  Ai  di 
nostri,  questo  paese  si  distingue  per  le  sue  fabbriche  di  tela  e di  cotone,  pe’  suoi 
tessuti  di  lana,  per  le  sue  fonderie  e le  sue  usine.  Le  sue  peschierie  acquistarono 
maggiore  sviluppo,  e il  commercio  è divelluto  una  delle  sue  più  grandi  ricchezze. 
Leilh,  Dundee,  Abroalh,  Montiose,  Aberdeen,  Pclerhcad,  lianfT,  Iuveruess  e Gla- 
sgovia  sono  i principali  porti  alimentati  da  questo  movimento  commerciale. 

Secondu  il  trattalo  d'unione,  la  Scozia  mantiene  iti  islalo  di  dilesa  quattro  for- 
tezze, cioè  Edimburgo , Slirling,  Dumbarton  et  Ulakness,  come  pure  parecchie 
altre  fortezze  occupale  da  guarnigioni,  quali  sono  quelle  di  Giorgio,  d'Augusto,  di 
Guglielmo,  di  Carlotta  ed  altre.  Con  un  atto  recente  del  parlamento,  le  leggi  sulla 
milizia  furono  estese  a tutta  la  contrada. 

Gli  Scozzesi  acquistano  quasi  tutti  una  mediocrità  di  cognizioni  che  tiene  il 
mezzo  fra  il  sapere  u l’ignoranza,  e che  è quanto  si  puh  desiderare  nell'ordinaria 
condotta  della  vita.  Queste  cognizioni,  il  sentimento  dell'emulazione  ragionevol- 
mente sviluppalo  e qualche  cosa  d'intraprendente  nel  carattere,  li  conducono  con 
rapidità  agli  onori  ed  alla  fortuna.  I loro  deputati  alla  camera  dei  comuni  crcansi 
per  la  maggior  parte  una  influenza  grandissima.  L'uomo  politico,  il  giureconsulto, 
il  manifatturiere,  il  commerciante  e il  cnmpaguoolo  posseggono,  ognuno  nella  sua 
sfera,  una  somma  di  cuguiziuni  pratiche,  cui  altrove  le  slesse  classi  non  poterono 
conseguire,  essendo  appo  loro  l’iniziazione  meno  aulica  e i mezzi  di  spandimene 
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più  recentemente  messi  in  opera  e con  minore  giudizio.  La  Scozia,  come  l'Inghil- 
terra , è il  paese  pratico  dei  luoghi  comuni  più  triti  in  politica , in  morale , in 
legislazione,  in  economia  politica  o domestica.  In  generale,  gli  Scozzesi  sono  menu 
pesanti  che  non  potrebbero  farlo  credere  i loro  lunghi  ragionamenti  e la  loro  pe- 
sante maniera  di  studiare  le  quistioni  più  frivole:  la  Scozia  è forse  quella  tra  le 
province  del  Regno  Unito  in  cui  il  sodo  sapere  è oggi  sparso  più  universalmente. 

Lo  spirito  di  partito,  per  quanluque  sembri  appassionato  nella  Scozia,  come  in 
Inghilterra,  non  va  tuttavolta  che  sull’orme  dell’interesse  nazionale,  cui  non  deb- 
besi  mai  ohbliare.  Quando  Muir,  Palmer  e Gerald,  in  sul  principio  della  riforma , 
spiegavano  il  vessillo  dell’insurrezione  e chiamavano  i loro  concittadini  alle  armi, 
non  fn  mai  questione  di  chiamare  l’intervento  dello  straniero  nelle  querele  dome- 
stiche. Qualunque  allusione  al  rivocamento  dell’unione  dei  due  regni,  fu  pure  con 
ogni  diligenza  evitata;  lo  Scozzese,  per  quantunque  malcontento  potesse  essere,  ri- 
cordavasi  ch’egli  abitava  l’isola  stessa  che  l’Inglese.  I due  popoli  hanno  potuto  com- 
battersi per  intieri  secoli:  oggi  i medesimi  interessi  li  riunisce,  come  il  medesimo 
suolo  li  fa  vivere.  A Edimborgo  e a Glasgovia , come  a Londra,  tutti  gli  spiriti 
sono  d’accordo  nel  nascondere  agli  occhi  dello  straniero  il  lato  debole  della  nazione. 
L'alta  opinione  che  questi  isolani  portano  di  loro  stessi,  la  superiorità  ch’eglino 
si  attribuiscono  come  popolo  su  qualunque  altra  nazione , i difetti  medesimi  del 
biro  carattere,  quella  durezza  e quella  riserva  che  sono  loro  proprii,  sono  forse 
i principali  moventi  del  patriotismo  inglese.  A Edimborgo  e a Glasgovia,  come  a 
Londra,  il  governo  ha  saputo  trarre  un  maraviglioso  partito  da  questa  suscettività 
nazionale  : egli  si  è sovratlutto  guardato  dallo  irritarla,  e sovente  pure  rinunzia  a far 
sentire  il  suo  peso  anziché  portarvi  un  colpo.  Noi  ci  maravigliamo  della  violenza  delle 
pubblicazioni  riformiste  e dei  fogli  democratici  di  Glasgovia,  di  Edimborgo  e delle 
contee  del  sud  : il  governo  non  se  n’è  mai  preso  pensiero.  Questa  tolleranza  porta 
una  ferita  mortale  al  proselitismo  che  abbisogna  di  persecuzioni:  essa  ha  inoltre 
per  iscopo  di  diminuire  la  foga  degli  assalti  : le  persone  che  non  si  perseguitano 
e non  si  ascoltano , possono  gridare  alla  tirannide.  In  una  parola , il  governo  sa 
chiudere  l’orecchio  a proposito:  la  polizia  si  dilegua  a tempo  e luogo,  e permette 
alcune  dosi,  di  tumulto. 

Nelle  città  del  sud  della  Scozia,  il  prodigioso  sviluppamento  dell’industria,  è il 
risultato  di  un’analoga  tolleranza.  I)a  principio  gli  animi  si  impennavano,  si  gridava 
all’imprudenza  e alla  follia,  e gl’interessati  erano  pronti  a reclamare  una  direzione 
moderatrice.  Spaventati  eglino  medesimi  del  loro  movimento  cosi  rapido,  avrebbero 
voluto  che  la  mano  del  potere  ne  rallentasse  la  furia:  il  potere,  più  tranquillo  perchè 
disinteressato,  non  si  commosse  punto  a quei  vani  terrori.  Egli  sentiva  che  il  miglior 
mezzo  di  proteggere  era  di  lasciar  fare  ; l’esperienza  provò  ch’egli  non  s’era  in- 
gannato. Lu  sua  sicurezza , la  sua  indifferenza  medesima  fecero  nascere  la  confi- 
denza: l’impulso  dato  continuò  e l’industria  ebbe  il  sopravvento. 

La  capitate  della  Scozia,  Eoimborgo  (in  inglese  Edinburgh ),  non  componevasi  verso 
la  fine  del  sedicesimo  secolo  che  d’ una  strada  principale , che  estcndevasi  dal 
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castello  fino  all'abazia  di  Holy  flood , e di  alcuni  viottoli  adiacenti.  Durante  le  guerre 
intestine  che  desolarono  cosi  a lungo  qaesta  contrada,  le  mura  fortificate  che  cir- 
condavano la  capitale  ne  impedirono  l’ingrandimento;  ma  quando  la  riunione  della 
Scozia  e dell’Inghilterra  fe’ cessare  le  contese  de’ signori,  il  governo,  persuaso  della 
necessità  di  raccogliere  il  popolo  in  gran  massa  onde  governarlo  più  facilmente, 
diè  favore  all’ingrandimento  delia  città,  e la  popolazione  con  tanta  rapidità  si  venne 
ad  accrescere,  che  lo  spazio  divenne  fra  breve  insufficiente:  nel  1767  i magistrati 
ottennero  con  un  atto  del  parlamento  l’autorizzazione  di  fabbricare  una  nuova  città 
al  di  là  del  burrone  settentrionale.  Le  famiglie  nobili  e ricche  le  quali  dimoravano 
nella  vecchia  città , emigrarono  nella  nuova.  Un  calderaio  occupò  il  palazzo  del 
lord  presidente  Dundas;  quello  del  duca  d’Errol  fu  trasformato  in  osteria  ; l’appar- 
tamento d’Oliviero  Cronnvcll  fu  abitato  dal  clierico  d’uno  sceriffo,  e un  toroiaio 
sloggiò  dalla  casa  di  lord  Drummore,  perchè  si  trovava  troppo  alle  strette.  Nel 
1763  ignoravasi  perfino  il  nome  d’un  profumiere,  d’un  parrucchiere,  d'un  mereiaio; 
un  parapioggia  era  un  oggetto  di  lusso  e di  curiosità,  e le  donne  d’alta  conside- 
razione osavano  sole  prendere  un  maestro  da  ballo.  Ma  coll'aspetto  della  città  i 
costumi  cambiarono:  nel  1783  v’ebbero  scuole  di  profumeria,  di  ballo,  ecc.  L’in- 
cremento della  popolazione  non  si  rallentò  da  quell’epoca:  nel  1811  v’ erano  a 
Edimborgo  102,000  anime;  oggi  ve  ne  sono  16.7,000. 

Una  parte  della  popolazione  si  compone  di  ricchi,  di  scrittori  e di  professori  di- 
stinti, d’un  gran  numero  d'uomini  di  legge  e di  studenti;  Edimborgo  è per  conse- 
guenza il  ritrovo  del  lusso,  delle  mode,  della  cortesia  e del  gusto.  Essa  è partico- 
larmente celebre  per  le  sue  scuole  di  diritto,  di  medicina,  di  letteratura  e di  filosofia. 
Visi  fabbricano  sovrattutto  tele  rinomale,  scialli,  seterie,  casimiri,  mobiglie  ele- 
ganti e belle  carrozze  che  in  gran  parte  si  esportano. 

Le  gioie  semplici  e naturali  della  famiglia  sembrano  bastare  agli  Scozzesi  : per- 
locchè  i costumi  sono  assai  più  riserbati  a Edimborgo  che  non  a Londra.  Gli  spi- 
riti contemplativi  appo  cui  l’imaginazione  sa  contenersi  ne’  dovuti  limiti,  godono  del 
riposo  domestico.  Lo  Scozzese  non  si  trova  bene  che  in  casa  sua  ( al  fiome  ) ; il 
canto  del  fuoco  assorbe  la  maggior  parte  della  serate , e solamente  per  caso  si 
cercano  distrazioni  al  di  fuori.  La  musica  è coltivata  con  più  successo  nella  Scozia 
che  nell’Inghilterra  ; quest’arte,  come  la  conversazione  e la  lettura,  sono  piaceri  che 
si  procurano  facilmente  in  casa.  Il  piano  è quasi  il  solo  stromento  da  cui  gli  Scoz- 
zesi sappiano  trarre  partito.  Quantunque  gli  acuti  gemiti  della  cornamusa  eccitino 
presso  i dilettanti  di  Edimborgo  un  singolare  entusiasmo,  si  può  credere  essere 
quivi  molto  di  quello  spirito  di  nazionalità,  di  quei  patriotismo  alquanto  gretto  che 
gli  abitanti  del  Regno  Unito  applicano  a tutto.  Per  le  medesime  ragioni,  l' amor 
dei  teatri  non  esiste  presso  gli  Scozzesi  ; eglino  preferiscono  grandemente  il 
più  cattivo  sermone  al  più  bel  dramma  ed  alla  più  bella  commedia.  Perlocchè 
si  può  dire,  che  non  v’ha  teatro  in  Edimborgo.  Talvolta,  gli  è ben  vero,  attori  che 
sono  di  passaggio  si  riuniscono  in  una  piccola  sala  nera  e affumicata,  che  farebbe  ver- 
gogna ad  una  delle  nostre  città  di  provincia,  e recitano  davanti  ad  una  cinquantina 
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di  aditori  decentemente  vestiti  ed  un  centinaio  di  poveri  cenciosi,  qualche  insipido 
dramma  o qualche  farsa  inglese  o scozzese,  sovente  anche  spaventevoli  melodrammi 
pieni  d’incidenti  orribili,  in  cui  qualche  verità  atroce  e triviale  si  mostra  in  tutta  la 
sua  bruttezza  e in  tutta  la  sua  nudità  ributtante.  In  alcuna  di  queste  composizioni, 
l’eroina  viene  sulla  scena  con  una  spada  in  pugno,  colla  quale  ha  trapassato  il  cuore 
del  suo  amante.  Questa  spada  è tinta  di  sangue  : la  infelice  passa  la  mano  sulla  lama 
e ne  la  trae  tutta  insanguinata.  Ella  la  contempla  con  occhio  immobile,  poi  l’ad- 
dita agli  spettatori  instnpidita.  Qui  non  è tutto:  ella  distende  il  sangue  nella  mano 
e sul  braccio  ignudo,  lo  guarda  novellamente  con  disperazione,  lo  addita  di  nuovo 
agli  astanti,  lo  asciuga  Analmente  co’ suoi  lunghi  capegli  sparsi,  e si  getta  a rovescio 
mandando  uno  di  quegli  scoppi  di  riso  sardonico,  talvolta  di  un  effetto  prodigioso, 
ma  di  cui  gli  attori  mediocri  fanno  in  Inghilterra  un  abuso  veramente  deplorabile. 
Ecco  a che  tuttavia  si  riduce  il  dramma  in  Iscozia,  paese  essenzialmente  letterario, 
che  nullameno  non  ebbe  mai,  e probabilmente  mai  non  avrà  nè  teatro,  ne  attori, 
nè  poeti  drammatici.  Del  resto , gli  Scozzesi  confessano  altrettanto  più  volentieri 
la  loro  inferiorità  a questo  riguardo,  in  quanto  sotto  ogni  altro  rapporto  hanno  una 
eccellente  opinione  di  se  medesimi,  e in  quanto  che,  come  poeti,  fllosofl  o critici, 
si  credono  senza  rivali.  Questa  pretesa  potè  essere  legittima  un  istante:  ma  oggi  i 
grandi  lumi  sono  estinti;  il  vero  merito  lasciò  il  posto  al  merito  secondario,  e 
queste  alte  pretensioni  più  non  si  fondano  che  su  titoli  retroattivi.  In  una  parola, 
il  genio  letterario  della  Scozia  è tuttavia  degno  d’attenzione,  ma  meno  possente  che  il 
suo  genio  industriale,  il  quale  sembra  ben  altrimente  sicuro  del  suo  avvenire.  Tut- 
tavolta,  se  dopo  Walter  Scott  poche  eccellenti  opere  vennero  pubblicate,  se  ne  pub- 
blicarono ancora  meno  di  cattive  o intieramente  mediocri.  Questo  spirito  di  fierezza 
e di  rispetto  per  se  medesimo  che  distingue  ogni  Scozzese,  lo  impedisce  di  com- 
promettersi e di  fare  un  tristo  uso  del  suo  ingegno.  D’altronde,  la  vanità  tien  luogo 
dcll’amor  proprio:  la  vanità  osa  assai  più,  perocché  essa  è fidente.  Una  delle  canse 
della  supremazia  intellettuale  della  Scozia  e della  luce  che  da  un  mezzo  secolo 
Edimhorgo  ha  mandata  come  città  scientifica  e letteraria  è la  concentrazione. 
La  Società  di  Edimhorgo,  meno  frazionaria  che  quella  di  Londra,  ha  confini  che 
facilmente  abbracciar  si  possono.  L’uomo  dotato  di  vero  ingegno  è quasi  sicuro 
di  non  rimanersi  ignorato  tra  la  folla,  e trova  senza  difficoltà  persone  che  apprez- 
zano il  suo  merito.  Ognuno  nel  sno  campo  e nella  sua  casta  occupa  facilmente  il 
posto  che  gli  è dovuto. 

La  cortesia  nella  Scozia  non  è orgogliosa  e schiva  come  in  Inghilterra;  ma  essa 
non  è nemmeno  famigliare  come  in  Francia,  dove  le  persone  appena  conosciute  sono 
spesso  trattate  come  un  amico  d’infanzia.  La  cortesia  scozzese  si  limita  ad  essere 
naturale  e franca,  e va  talvolta  in  verso  agli  stranieri  fino  alla  devozione. 

Gli  Inglesi , clic  per  lo  spazio  di  oltre  a due  secoli  si  piacquero  di  attribuire 
agli  Scozzesi  tutti  i difetti  e tutto  il  ridicolo  immaginabile , si  scagliarono  contro 
la  parsimonia  scozzese,  e pretendono  che  al  di  là  della  Tweed,  l’avarizia  si  estende 
a tutte  le  classi.  Fra  la  moltitudine  dei  fatti  caratteristici,  coll’aiuto  dei  quali  gli 
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Inglesi  si  s fonano  di  giustificare  le  loro  beffe,  ecconc  uno  riferito  da  Federigo  Mercey, 
il  quale  ci  sembra  immaginato  ingegnosamente. 

■ Ilo  accattone  incontra  un  giorno  in  una  delle  vie  di  Edimborgo  un  ministro, 
creduto  ricchissimo,  egli  chiede  una  ghinea.  — lina  ghinea!  amico  mio,  come  vuoi 
tu  ch'io  ti  doni  una  somma  cosi  grossa?  risponde  il  ministro.  — Allora  datemi 
uno  scellino  ? — È ancora  troppo.  — Allora  un  farlhing  ? — Nè  un  farthing  ,nè  uuo 
scellino:  non  si  fa  la  carità  al  primo  venuto. — Voi  mi  darete  almeno  la  vostra  be- 
nedizione. — Quanto  alla  mia  benedizione  te  la  do  volentieri,  figliuolo.  — Sì  neh? 
sciama  l’accattone:  che  ho  io  bisogno  della  vostra  benedizione?  Se  valesse  un 
farthing,  voi  non  me  l’avreste  data  ! • 

Questi  epigrammi  possono  avere  un  fondo  di  verità,  ma  debbonsi  pur  riguar- 
dare siccome  mormorazioni  nazionali  : vi  sarebbe  ingiustizia  a prestar  loro  intera  fede. 
L’economia  è sovente  obbligatoria  presso  gli  Scozzesi  : eglino  sagrifìeberanno  mollo 
meglio  al  desiderio  di  comparire  che  gl’inglesi  ; ma  in  ricambio  non  ricusano  a se 
medesimi  alcuno  degli  agi  della  vita  (confort).  Invece  di  spendere  fastosamente  i tre 
quarti  del  suo  reddito  in  tre  mesi  e vivere  meschinamente  i nove  altri  sepolto  nelle 
sue  terre  o in  qualche  bicocca  del  continente,  lo  Scozzese  preferirà  vivere  tutto 
l’anno  senza  fasto,  ma  altresì  senza  privazioni. 

La  distinzione  delle  classi  è forse  più  profonda  nella  Scozia  che  nell’Inghilterra. 
Il  bisogno  delle  distinzioni  sociali  non  è meno  imperioso.  L’aristocrazia  vi  spiega 
lo  stesso  orgoglio  e le  stesse  pretese  che  a Londra , ma  frammischiando  alla  sua 
alterigia  una  specie  di  semplicità  e di  affabilità,  avanzo  de’ costumi  patriarcali  dei 
clan  aboliti.  D’altronde  i medesimi  stemmi  fastosi  ornano  gli  sportelli  delle  carrozze 
cariche  di  lacchè  impolverati'  portanti  la  canna,  simbolo  distintivo  della  nobiltà  dei 
loro  padroni.  Lo  stesso  spirito  di  esclusione  presiede  alle  adunanze;  cosicché  un 
tale  della  casta  inferiore  non  può,  per  cagion  d’esempio,  figurare  nella  stessa  qua- 
driglia che  un  tal  altro  della  casta  superiore.  Nullameno,  questa  alterigia  aristocra- 
tica non  esclude  la  cortesia  e non  offende  se  non  in  un  modo  del  tutto  negativo. 
Ne  soffrono  solamente  quelle  vanità  borghesi  che  si  struggono  di  dolore  per  non 
potere  godere  alcuno  dei  privilegi  insignificanti  annessi  al  titolo  di  nobile,  per  non 
potere  immischiarsi  con  alcuna  classe  della  società  fuorché  colla  loro.  Non  s'incon- 
trano nell'aristocrazia  scozzese  quei  gran  signori  incivili  per  proposito,  insolenti  per 
calcolo.  Gli  uomini  d’alta  nascita  lasciano  agli  uomini  nuovi  queste  odiose  ridico- 
laggini. L’orgoglio  timido  e l'alterigia  imprudente,  cosi  comuni  altre  volte,  corretti 
dai  viaggi  e dalle  più  frequenti  relazioni  colla  società  di  Londra,  cui  non  ha  molto 
ancora  gli  Scozzesi  accusavano  di  mollezza  e d’insipidezza  ( soft  and  uashy),  die- 
dero luogo  ad  un’espansione  e ad  una  arrendevolezza  maggiore.  Non  s’incontrano  più, 
se  non  di  rado,  io  certe  classi  della  società  quei  tartufi  di  costumi,  uomini  di  dubbia 
nobiltà,  pieni  appunto  per  questa  ragione  di  boria  e d’insolenza  che,  tutto  ad  un 
tratto  altieri  e astuti,  ambiziosi  e parassiti  con  destrezza  e con  ardire,  la  facevano 
da  padroni  cella  società  che  li  temeva  e li  disprezzava. 

La  lingua  scozzese  è un  composto  di  celtico  c di  varii  idiomi  del  nord.  Vi  si 
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distinguono  facilmente  parecchi  dialetti  : lo  scozzese  propriamente  detto,  o il  Inwland 
scotch,  parlato  altre  Tolte  alla  corte  dei  re  di  Scozia,  e in  cui  Giacomo  v scrisse 
parecchie  graziose  poesie  : il  border  language,  idioma  misto  che  si  parla  verso  le 
frontiere  della  regione  meridionale,  e a coi  appartengono  le  ballate  cantate  dal  po- 
polo: finalmente  l'idioma  delle  Orcadi,  notevole  per  la  mescolanza  di  nn  gran  nu- 
mero di  parole  norvegiane.  Il  gaelico  o il  celtico  6 il  caldmac-h.  Nullameno  l'inglese 
è sparso  in  ogni  angolo  della  Scozia,  se  non  che  vi  è mal  pronunziato  come  nel  mez- 
zogiorno dell’Inghilterra.  Gli  abitanti  delle  alte  e delle  basse  terre  si  distinguono 
pel  loro  linguaggio , i loro  costumi  e il  loro  vestire;  mentre  gli  ultimi  hanno 
nei  loro  modi  parecchie  rassomiglianze  coglj  Inglesi,  gli  altri  colla  loro  lingua  e coi 
loro  usi  rassomiglinosi  ai  Galli  e agli  Irlandesi.  I montanari  mostrarono  sempre 
il  più  grande  attaccamento  a tatto  ciò  che  fa  ricordare  i loro  antenati.  Eglino  so- 
stituirono all’arpa  del  bardo  la  cornamusa  del  pastore,  ma  la  loro  musica  non  ha 
variato  nella  sua  semplicità  armoniosa.  Una  grazia  ingenua  e toccante  caratterizza 
tuttavia  i loro  canti  consacrati  all’amore  : quelli  che  con  un  ritmo  più  vivace  e più 
cadenzato  invitano  al  piacere  del  ballo,  conservati  a bella  posta  negli  eserciti  in- 
glesi , vi  eccitano  gli  Scozzesi  alla  battaglia.  L’abito  nazionale  che , nelle  ribel- 
lioni di  cui  la  Scozia  fu  spesso  teatro,  era  un  segno  di  rannodamentn,  fu  proscritto 
dal  parlamento  dopo  l’ultima  sollevazione  in  favore  dello  Stuart , ma  esso  è ridi- 
venuto generale  nelle  montagne  e fu  pur  conservato  nei  reggimenti  di  questa  parte 
della  Scozia.  Esso  cunsiste  in  un  giustacuore,  in  una  specie  di  gonnella  corta  chia- 
mala feil-beg,  o kilt,  e in  un  lungo  ed  ampio  mantello,  il  plaid,  ch’eglino  gittansi 
sulle  spalle  e fermano  con  una  spilla  o con  un  fermaglio  d’argento  chiamato  broacA  ; 
la  coscia  ò nuda,  ma  la  gamba  è coperta  d'una  calzatura,  fatta  come  le  altre  parli 
del  vestimento , d’una  stoffa  di  lana  scoccata  a varii  colori  delta  tartan.  Queste 
calzature,  dal  piede  al  ginocchio,  sono  legate  con  giarrettiere  di  lana  screziata. 
Il  capo  è coperto  d'un  berretto  adorno  d’una  piuma.  L’abito  delle  donne  della 
montagna  differisce  priucipalmenle  da  quello  delle  altre  Scozzesi  per  la  specie  di 
mantello  di  cui  si  coprono,  e sovrallutlo  del  tartan  di  cui  elleno  pure  si  abbigliano. 

Osservami  lungo  la  costa  di  Scozia  villaggi  che  consistono  in  un  piccolo  nu- 
mero di  capanne.  Li  incontri  seminati  in  mezzo  alle  dune  o nascosti  in  fondo  a 
qualche  glen  (valle), o posti  sulla  sommità  di  uno  scoglio,  ai  piedi  del  quale  si  rom- 
pono le  onde  del  mare.  In  questi  villaggi  vive  una  razza  d'uomini,  i cui  costami 
sommamente  curiosi  sono  tutlavolta  poco  conosciuti  : razza  particolare  che,  quanto 
all’origine,  al  sangue,  alle  idee,  alle  abitudini,  agli  usi  e ai  dialetto,  nulla  ha  di 
comune  colle  popolazioni  fìnitlime,  sia  ch'essa  provenga  da  uno  stipite  straniero, 
sia  che  importi  attribuire  questo  effetto  al  suo  isolamento  dal  resto  del  mondo. 

Aberdeen  mostra,  con  un  esempio  luminoso,  come  una  stessa  città  possa  con- 
tenere due  razze,  non  solamente  distinte,  ma  del  tutto  diverse.  Le  strade  cui  abita 
ad  Aberdeen  la  popolazione  marittima,  non  sono  separate  che  da  alcuni  cantieri  di- 
due  piazze , chiamati  sguare  dei  pescatori  : le  case  di  questi  square  sono  povere 
capanne  ricoperte  di  terra  e seminale  fra  le  dune  dell’imboccatura  della  Dee.  È il 
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quartiere  dei  fittee-folk$  (pescatori),  i quali  formano  una  popolazione  a parte , ed 
hanno  la  doppia  industria  della  pesca  e delle  palafitte. 

Fino  a questi  ultimi  tempi,  le  due  classi  di  cittadini  d’Aberdeen  non  potevano 
capire  il  dialetto  una  dell’altra,  quantunque  vi  fosse  fra  le  due  lingue  un  certo  nu- 
mero di  parole  comuni.  Il  dialetto  d'Aberdeen  è più  dolce;  quello  dei  fitlee  è 
più  labiale  che  gutturale. 

Un  pescatore,  uomo  della  costa  orientale  della  Scozia,  rassomigliasi  più  ad  un 
Francese  della  stessa  classe  che  non  a qualunque  Inglese  od  Irlandese.  Il  tipo  delle 
pescivendole  francesi  vi  s’incontra  pure  frequentemente  ; non  è viaggiatore  che  non 
siane  stato  colpito. 

I villaggi  abitati  dai  pescatori  e l’interno  delle  loro  case  presentano  un  aspetto 
singolare.  I.uogo  le  capanne  esteriori  sono  tese  alcune  corde  da  cui  pendono  abiti, 
fazzoletti  di  colori  vivacissimi,  giubboni  ed  altri  vestimenti  che  si  asciugano  al  sole  ; 
vi  si  veggono  pure  parrcccbi  utensili  pescatorii.  Quando  il  sole  non  si  lascia  vedere, 
sono  esposti  davanti  al  fuoco  e fin  sul  cammino.  Mentre  gli  uomini  sono  io  mare, 
la  maggior  parte  delle  donne  occupansi  a scernere  e vendere  il  pesce  : non  riman- 
gono in  casa  che  madri  coi  loro  lattanti  e fanciullacci  : qua  e colà  vedesi  qualche 
gabbiano  solitario  o qualche  marangone  a cui  furono  tarpate  le  ali,  c che  sono  ri- 
tenuti in  una  specie  di  cattività  ; questi  uccelli  errano  gravemente  per  le  strade 
o sui  tetti  delle  case  ; spesso  pure  s’avanzano  all’incontro  delle  onde  che  vengono 
a battere  ai  piedi  delle  dune. 

Le  capanne  non  hanno  altro  pavimento  che  il  suolo-,  la  sera  d'ogni  sabato  si 
ricoprono  d'uno  strato  di  sabbia.  Gli  alloggiamenti  si  compongono  di  due  camere, 
un  but  e un  ben.  In  faccia  alla  porta  d’ingresso , un  fuoco  di  torba  arde  sur  un 
letto  di  mattoni,  e il  fumo  esce  per  un  buco  praticalo  nel  tetto.  Quando  viene  la 
notte,  gli  haktt  (pezzi  di  legno  in  forma  di  triangolo  aventi. altrettanti  chiodi  per 
uncini)  a cui  fu  attaccalo  il  pesce  ad  oggetto  di  farlo  seccare,  sono  deposti  nell’in- 
terno delle  cose.  Alcune  tavole  gittate  in  un  angolo  servono  di  letto  ai  fanciulli  : di 
fronte  è uua  culla  di  legno.  Le  sedie  consìstono  in  ingabelli  d’abete;  una  piccola 
tavola  rotonda  , parimente  d’abete,  occupa  il  mezzo  della  camera  ; tutto  ciò  è pu- 
litissimo; rami,  panieri  di  vinco,  reti,  sono  disposti  all'inlorno:  qui  stanno  tutte 
le  ricchezze  di  quella  povera  gente. 

Intanto  la  notte  s'avvicina  e s’accende  la  critie  o piccola  lampada  di  ferro.  La 
famiglia  si  raccoglie  intorno  al  fuoco  e si  crederebbe  essere  trasportati  al  tempo 
dei  patriarchi.  La  vecchia  avola  tiene  la  nipotina  sulle  ginocchia,  la  moglie  del 
pescatore  allatta  il  suo  ultimo  nato,  il  marito  lavora  a riparare  le  reti,  i figliuoli 
più  giovani  scherzano  e si  rotolano  sul  tavolalo , mentre  gli  adulti  assecondano 
attivamente  il  padre  loro. 

Coloro  che  abitano  la  sponda  del  mare  hanno  in  qualche  modo  una  doppia  esi- 
stenza. Come  gli  altri  paesani,  appartengono  ad  un  villaggio,  ad  una  parrocchia; 
eglino  hanno  un  giardino  e talvolta  un  pezzo  di  terra  da  coltivare  ; ma  oltracciò 
per  occupare  il  loro  pensiero  e la  loro  immaginazione,  hanno  i mille  romori,  i mille 
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aspetti  dell'Oceano.  La  vendita  del  loro  pesce , la  cara  della  loro  barca  e delle 
loro  reti  assorbono  tutto  il  loro  tempo.  Affrontano  pericoli  che  si  rinnovellano 
senza  posa  : se  i loro  mezzi  di  vivere  sono  più  pronti  e più  facili , in  ricambio 
hanno  sempre  la  morte  sugli  occhi,  ed  è ciò  appunto  che  li  affeziona  al  loro 
mestiere. 

I pescatori  scozzesi  sono  lontani  dal  mostrare  quei  sentimenti  d'inumanità  che 
si  rimproverano  ai  pescatori  della  contea  di  Susscx  in  Inghilterra. 

Per  questi  uomini  semplici  ed  ignoranti,  un  nome  contiene  tutto,  da  nn  seggio 
al  parlamento  fino  ad  un’umile  cattedra  in  una  scuola  di  villaggio. 

Eglino  vanno  costantemente  in  traccia  di  nuovi  soprannomi.  Siccome  discendono 
tutti  da  un  piccolo  numero  di  antenati  che  loro  sono  comuni  e da  tempo  imme- 
morabile non  si  sono  mai  immischiati  agli  altri  abitanti  delle  terre  basse,  non  vi 
hanno  sovente  per  un  intiero  villaggio  che  due  o tre  soprannomi.  Così  a Burkie  si 
contano  venticinque  col  nome  di  Giorgio  il  Vaccaro. 

Si  cita  la  storia  di  un  fattorino  della  posta  delle  lettere,  il  qnale  aveva  cosi  pie- 
namente dimenticato  il  suo  nome,  che  portò  pel  villaggio  una  lettera  indirizzata 
a lui  medesimo,  chiedendo  a chi  mai  quella  lettera  si  rivolgesse. 

Wordsworth  descrive  nel  modo  seguente  le  mogli  dei  pescatori  di  Calais:  « vec- 
chie, rugose,  colla  voce  grossa  e guagnoleute.  » Ciò  può  applicarsi  ad  alcune  delle 
donne  dei  pescatori  scozzesi,  ma  non  a tntte  : parecchie  fra  loro  sono  matrone  dagli 
occhi  scintillanti,  dalle  guance  fresche,  dalle  membra  robuste.  Il  loro  vestire  diffe- 
risce intieramente  da  quello  delle  contadine  scozzesi.  I loro  colori  favoriti  sono 
l’azzurro,  il  bianco,  il  giallo.  Sui  loro  capegli  intrecciati  con  diligenza,  portano  un 
cappuccio  stretto  ed  un  fazzoletto  di  colore,  che  si  annoda  sotto  al  mento.  Le  fan- 
ciulle orlano  quel  fazzoletto  con  trine;  alcune  pure,  in  giorno  di  domenica,  si  coprono 
con  un  berretto.  Le  maritate  portano  Vowertroon,  o cappuccio  d’una  forma  antica 
e brutta,  il  quale  termina  in  punta  sull’alto  della  testa.  Alcune  nèh  disdegnano  di 
indossare  le  guarnacche  dei  loro  mariti  ; altre  vestonsi  di  un  giustacuore  di  lana 
tagliato  alle  maniche  e sul  davanti  del  petto;  altre  finalmente  si  gittano  indosso 
una  coperta  rigata  d'azzurro.  II  loro  soprabito  discende  appena  più  basso  di  quello 
delle  nostre  ballerine  da  scena:  la  stoffa  ne  è comunemente  vergata  di  bianco  e di 
giallo.  Nei  dintorni  d’Edimborgo  tntte  hanno  grosse  scarpe  e calzette  azzurre. 
Ad  Aberdeen  se  ne  incontrano  che  non  hanno  scarpe,  o che  portano  calzette  senza 
piede,  e chiamate  mogijin. 

Quando  si  pensa  a qual  segno  il  timore  di  non  essere  vestite  all’ultima  moda 
tormenti  le  signore  della  classe  media,  non  possiamo  a meno  che  applaudire  al 
gusto  stazionario  delle  pescatrici;  ciò  che  i pescatori  amano  nelle  loro  donne 
non  è già  l'addobbo , ma  la  buona  ciera  e la  robusta  salute  ; eglino  le  prefe- 
riscono le  mille  volte  a quelle  signore  pallide , gracili , malaticce , la  cui  taglia 
imprigionata  in  un  angusto  giubboncino  rassomigliasi  a quella  d'una  vespa,  e cui 
i pensionali  d’ una  capitale  d’ Europa  ci  restituiscono  a metà  instruile  e a metà 
corrotte. 
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Le  figliuole  di  questi  pescatori  vanno  a marito  quasi  tutte  giovanissime  ; non 
vedesi  quasi  fra  loro  ciò  eòe  un  filosofo  de’  nostri  giurai  li  a appellalo  poetica* 
mente  lo  stigma  della  civiltà , una  vecchia  ragazza.  Il  motivo  si  c,  che  per  quei 
buoni  diavoli  una  donna  attiva  che  assecondi  il  marito  ne’ suoi  lavori,  è un  tesoro. 
Queste  unioni,  che  il  solo  amore  forma,  sono  raramente  sfortunate.  La  prostitu- 
zione è una  cosa  sconosciuta.  Solamente  avviene  talvolta  che  il  primo  frutto  viene 
in  luce  prima  dei  nove  mesi  di  rigore. 

La  vita  laboriosa  e costantemente  occupata  delle  donne  dei  pescatori,  esercita 
sulla  loro  moralità  un’influenza  salutare.  Elleno  non  gittano  mai  il  loro  tempo  in 
compagnia  di  quelle  donne  sfaccendate , la  cui  oziosità  e la  coi  infingardaggine 
conducono  alta  colpa.  Un’altra  fortunata  circostanza  si  è la  stretta  unione  delle 
famiglie.  I vari  membri  di  cui  ognuna  d’esse  si  compone,  abitano  sotto  il  tetto  me- 
desimo; eglino  partecipano  agli  stessi  lavori  ed  agli  stessi  riposi.  1 più  giovani 
crescono  sotto  gli  occhi  dei  più  avanzati,  si  formano  il  cuore  secondo  i consigli  dei 
parenti  e approfittano  della  loro  lunga  esperienza.  Cosi  non  avviene  nei  distretti  ma- 
nifatturieri dove,  mediante  qualche  scellino  per  settimana,  i figli  lasciano  di  buon 
ora  il  tetto  paterno  e crescono  alla  ventura. 

Ciascheduna  classe  delta  società  ha  la  sua  formula  di  giuramento  e fa  poco  caso 
di  quella  che  non  gli  è particolare.  Un  gentleman,  promettendo  qualche  cosa  ad 
un  contadino,  giura  sul  suo  onore  che  manterrà  la  parola.  « Non  giurate  sul  vostro 
onore,  risponde  questi , ma  dite  altrettanto  certo  conte  noi  abbiamo  da  morire,  ed 
io  vi  crederò!»  Un  uomo  di  legge  d’Aberdeen,  interrogando  i pescatori  di  Collie- 
ston  e dì  Kenny-Fauk  in  un  processo  di  contrabbando,  fece  loro  prestar  giura- 
mento a tutti  senza  strapparne  la  menoma  confessione.  Alcuno  consiglia  d’imporre 
loro  la  formula  seguente:  •fede  di  pescatore  1 ■ — No,  grida  il  primo  testimonio, 
acuì  si  chiede  di  pronunziare  queste  sacramentali  parole:  io  giurerò  quanto  volete, 
falò  qualunque  giuramento,  questo  eccettuato. 

I pescatori  professano  una  grande  venerazione  per  gl’idioti.  Ma  voi  avete  un  altro 
figlio  di  cui  non  parlale  • diceva  una  borghigiana  di  Pelerbeud  alla  vedova  d’un  pe- 
scatore.— «È  un  povero  ragazzo,  rispose  questa,  il  cui  spìrito  è iu  cielo:  uou 
dobbiamo  inquietarci  di  lui:  egli  è l’uuto  del  Siguorc.  » 

Sulla  morte  hanno  idee  ìmproulate  di  una  trista  superstizione.  Secondo  una  cre- 
denza ricevuta,  quando  un  infermo  deve  soccombere,  una  luce  misteriosa  non  por- 
tata da  mani  mortali,  parte  dalla  sua  casa  nell'ora  di  mezzanotte  e,  traversando 
l’aria,  va  a posarsi  sul  luogo,  dove  la  domane  si  scaverà  per  lui  una  fossa.  La 
vigilia  dei  giorno  in  cui  un  naufragio  ha  luogo  in  mare,  lo  spettro  dei  pescatori 
che  vi  perderanno  ia  vita  apparisce  ai  loro  camerati:  quindi  se  ne  vaia  un  len- 
zuolo di  fiamme  o in  un  carro  di  fuoco  (t). 

(1)  Vedi  al  volume  Supplemento  maggiori  notizie  intorno  a questo  regno,  ali'articolo  Scozia. 
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L’Irlanda  è situala  fra  51“  20’  latitudine  nord,  e fra  7°  55'  e 12°  40’  longitu- 
dine occidentale.  Essa  ha,  dal  nord  al  sud,  105  leghe  nella  sua  maggiore  lunghezza, 
e la  sua  larghezza  estrema  è di  62  leghe.  La  sua  superficie  è calcolala  a 3,970 
leghe  quadrate. 

Il  clima  dell’Irlanda  è analogo  a quello  d’Inghilterra,  ma  l’atmosfera  ti  è.  ancora 
più  umida,  locchè  risultar  sembra  dal  numero  grande  e dall’estensione  de’ suoi 
laghi 

Questo  paese  abbraccia  una  moltitudine  grande  di  montagne,  di  cui  alcune  catene 
sono  molto  considerevoli , però  sono  poco  elevate. 

Alle  foreste  che  già  ricoprivano  ridonda  sono  oggi  sostituiti  bog  o paludi,  che 
formano  nno  dei  tratti  caratteristici  del  paese.  L’Irlanda  raccoglie  in  fondo  a questi 
bog  il  legno  necessario  al  suo  uso.  Questo  legno  è perfettamente  conservato,  e 
cièche  fa  credere  che  i tronchi  d'alberi  i quali  si  rinvengono  sono  avanzi  d’an- 
tiche foreste  di  quercia,  si  è che  le  acque  le  quali  le  nascondono  sembrano  essere 
sature  di  tanno  o concia  : esse  hanno  la  proprietà  di  convertire  in  una  specie  di 
cuoio  la  pelle  degli  animali,  e talvolta  anche  quella  degli  uomini  che  sono  inghiot- 
titi nella  profondità  loro.  Vi  si  scopersero,  dicono,  ornamenti  d’oro  e avanzi  d’an- 
tichità. 

Fino  al  1800,  l’trlanda,  che  da  parecchi  secoli  era  vassalla  dell'Inghilterra,  ebbe 
il  suo  parlamento  separato,  ma  nel  1801  fu  riunito  a quello  della  Gran  llretagna. 

Questo  paese  è amministrato  da  un  lord  luogotenente , nominato  dal  re  d’In- 
ghilterra, che  corrisponde  col  segretario  di  Stato  per  gli  afTari  dell’interno  : egli 
risiede  al  castello  di  Dublino  dove  tiene  una  specie  di  corte  composta  d’un  se- 
gretario privato,  d’uno  steward  o intendente,  d’un  ciambellano,  di  uno  scudiero, 
di  gentiluomini  di  camera,  paggi  e simili  : la  sua  provisione  è di  675,000  lire  ; 
egli  presiede  ad  un  consiglio  privato,  i cui  membri  sono  i principali  funzionarii 
dello  Stato. 

Nel  1827,  la  nobiltà  irlandese  era  rappresentata  da  duecento  diciolto  persone, 
cioè:  cinque  pari  del  sangue  reale,  un  duca,  quattordici  marchesi,  scttantasei  conti, 
quarantotto  visconti,  settanta  baroni  e quattro  paresse  : questo  corpo  di  nobiltà 
elegge  a vita  ventolto  membri  della  sua  classe  per  sedere  nella  camera  dei  pari  della 
Gran  llretagna,  dove  hanno  altresì  diritto  di  sedere  un  arcivescovo  e tre  vescovi 
che  s’alternano  ad  ogni  sessione.  1 comuni  sono  rappresentati  da  sessunlaquattro 
Icnighl»  o cavalieri  e trentasei  burgesses  o borghesi,  in  tutto  cento  rappresentanti. 

L’Irlandac  divisa  in  quattro  province:  Ulster,  Connaught,  Leinster  e Munster; 
esse  si  suddividono  in  trentadue  contee , di  cui  nove  nella  prima , cinque  nella 
seconda,  dodici  nella  terza  c sei  nell’nltima. 
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Si  contano  in  Irlanda  quattro  province  ecclesiastiche  o arcivescovadi,  le  cui  sedi 
sono  Armagli,  Dublino,  Cashell  et  Tuam,  e in  ventidue  vescovadi  suffraganei. 

Dublino,  la  capitale,  è una  città  popolosa  e commerciante.  Il  suo  governo  e la 
sua  polizia  sono  affidati  alla  cura  del  lord  capo,  assistito  da  un  ricorder,  da  due 
sceriffi,  da  ventiquattro  aldermen  e da  un  consiglio  municipale:  la  guardia,  sotto 
agli  ordini  d’un  magistrato,  si  compone  di  quaranta  cavalli  e di  quattrocento  fanti 
che  forniscono  sentinelle  a tutti  i posti  convenienti:  essa  non  può  oltrepassare  la 
strada  che  forma  un  recinto  intorno  alla  città. 

Si  direbbe  che  ('umidità  dell'atmosfera  la  quale  mantiene  in  Irlanda  una  vege- 
tazione cosi  fresca,  vi  contribuisca  pure  alla  bellezza  del  sangue:  v’hanno  pochi 
popoli  belli  come  gl’irlandesi.  Non  sono  le  sole  classi  superiori  che  si  distinguono 
in  questa  parte,  sotto i cenci  della  miseria  si  trovano  nelle  campagne  uomini  alti, 
vigorosi , e donne  i cui  lineamenti  regolari , le  cui  grazie  e la  cui  freschezza  fa- 
rebbero invidia  a più  di  una  elegante  di  Dublino.  La  nobiltà  irlandese,  disde- 
gnando generalmente  le  occupazioni  produttive,  ama  il  lusso  e il  dispendio,  ma 
la  parte  più  ricca  della  nazione  è quella  che  si  compone  di  numerose  famiglie 
inglesi  e scozzesi,  appartenenti  principalmente  alla  classe  industriale  : essa  abita 
le  coste  orientali  e settentrionali  dell’isola.  La  popolazione  dell’Irlanda  componesi 
dunque  della  gran  massa  dei  proletarii  indigeni  separali  dal  resto  degli  abitanti 
pel  loro  modo  di  vivere,  il  loro  linguaggio  e la  loro  dagradazione(i)  e per  le  loro 
umiliazioni  in  faccia  ai  proprietarii  ; di  ricchi  Irlandesi , i cni  costumi  e la  cui 
lingua  non  differiscono  da  quelle  degli  Inglesi:  di  presbiteriani  scozzesi,  discen- 
denti da  quelli  che,  fuggendo  la  persecuzione  sotto  il  regno  di  Giacomo  i e dei 
suoi  successori,  stabilironsi  colla  loro  industria  sulle  coste  settentrionali  dell’isola; 
finalmente  di  negozianti  inglesi  i quali  sparsero  il  movimento  c la  vita  sulle  coste 
orientali. 

Quantunque  l’Irlanda  sia  inferiore  all’Inghilterra  per  l’instruzione,  l’industria,  il 
commercio  e l’agricoltura,  e il  piccolo  coltivatore  irlandese  non  abbia  per  nutri- 
mento che  patate,  locchè  fece  dare  dagli  Inglesi  a quest’isola  il  nome  di  Land  of 
polatoes  (paese  delle  patate),  pure  ella  possiede  germi  fecondi  di  prosperità  avvenire. 
Basta  darne  in  prova  l’aomento  de’  suoi  prodotti  in  meno  di  un  secolo,  e sovrat- 
tutto  quello  della  sua  popolazione.  Nel  1726  essa  componevasi  di  2,509,000 
anime;  nel  1827  ne  contava  7,672,000.  Il  censimento  del  1831  facevaia  ascendere 
a 8,200,000.  Perlocchè,  cosa  straordinaria,  la  sua  popolazione  si  c quasi  quadru- 
plicata in  meno  di  un  secolo:  locchè  annunzia  immensi  mezzi  in  un  paese,  e 
uno  spopolamento  considerevole  in  mezzo  ai  torbidi  e alle  rivoluzioni  che  agita- 
rono per  tanto  tempo  questo  paese  (2). 

Veggonsi  sovente  in  Irlanda  famiglie  composte  di  sei , otto  o dieci  figli,  tutti 

(1)  Chi  ne  ha  colpa,  se  non  l'InitliiUerra? 

(2)  Questo  straordinario  aumento  della  popolarlotìe  onora  la  moralità  c la  parsimonia  del  popolo  Irlandese, 
ma  é piuttosto  una  nuova  cagione  di  mUcria,  clic  una  prova  di  prosperità.  Si  sa  come  vivano  in  mezzo  agli 
stenti  cd  alla  disperatone  i poveri  sibilanti  d»*Jln  campagna. 
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allevali  in  una  libertà  spensierata  e selvaggia , amati  dai  loro  genitori , ineducati 
come  sono  i figliuoli  dei  ricebi  e improvvidi  dell’avvenire. 

Le  fanciulle  ricevono  un’educazione  superficialissima.  S’insegna  loro  un  po'  di 
tutto,  e per  conseguenza  nulla  sanno.  La  maggior  parte  belle,  vezzose,  nascono  con 
qualità  che  sempre  non  s’incontrano  in  Inghilterra:  esse  hanno  dolcezza,  bene- 
' volenza  e un’indole  eccellente  ; se  non  che,  stordite,  trascurate,  violente  nelle  loro 
espressioni  e nei  loro  desiderii , capricciose  e impetuose,  fanno  un  singolare  con- 
trasto colla  grave  e modesta  razza  Sassone. 

I figli,  crescendo  in  età,  si  occupano  sovrattutto  di  politica;  s’infiammano  a vicenda, 
espongono  con  calore  le  proprie  opinioni  e sono  pronti  a sgozzarsi  per  sostenerle. 
Tutto  ciò  che  lusinga  il  loro  orgoglio,  li  inebbria.  Addetti  ad  una  consorteria,  ma 
senza  patriolismo(l),  sono  poco  disposila  fare  un  personale  sagriGzio  pel  loro  paese. 
La  caccia,  la  pesca,  l’indolenza  occupano  il  loro  tempo.  Tuttavolta  non  mancano 
di  una  certa  instruzione  svariata,  e sono  i migliori  ragazzi  del  mondo,  finché  non 
li  pigli  dalla  parte  della  politica. 

E intanto  quale  avvenire  si  para  loro  dinanzi?  Il  padre  possiede  una  fortuna  me- 
diocre, sovente  anche  essa  è cosi  imbrogliata,  ch'egli  non  può,  rimanendo  in  Irlanda, 
nè  liquidarla,  nè  accrescerla.  Se  perviene  a maritare  una  o due  delle  sue  Ggliuolc , 
le  altre  rimangono  a suo  carico,  accrescono  le  spese  domestiche  c vanno  a passare 
sei  mesi  presso  le  amiche,  specie  di  semimendicità  che  si  accetta  senza  scrupolo 
c che,  velata  di  un  pretesto  di  cordialità,  fa  lacere  i rimorsi  dell’orgoglio. 

Accade  sovente  che  la  fierezza  eia  miseria  sono  intimamente  collegate  in  Irlanda. 
La  prima  si  sforza  di  coprire,  di  proteggere  il  frutto  delle  sue  proprie  viscere; 
ma  simile  all’ombra  avvelenata  del  mancenillier,  ella  reca  la  morte  sul  paese  che 
ricopre.  Importa  nullameno  sperare,  che  di  qui  a pochi  anni  le  classi  superiori  sen- 
tiranno l’assurdità  di  questo  orgoglio,  e le  generazioni  avvenire  proveranno  che  la 
fierezza  irlandese  in  nulla  differisce  da  quella  che  dà  all’uomo  il  sentimento  dei 
suoi  doveri,  e rende  una  nazione  degna  di  rispetto. 

Con  qual  mezzo  otterrassi  un  tale  risultamenlo?  Come  mai  insegnare  ad  uomini 
fieri  del  loro  nome  e della  loro  accidia,  che  il  lavoro  non  degrada  l’uomo  e che  è 
assai  più  umiliante  il  mendicare  di  quanto  noi  sia  il  servire?  La  legge  sui  poveri 
quale  ella  è stabilita  in  Inghilterra,  basterebbe  ella  a ciò?  Non  Io  crediamo:  esiste 
un  troppo  grande  divario  fra  i due  popoli.  È d’uopo  riconoscere  che,  sotto  il  rap- 
porto della  civiltà,  l’Irlanda  è rimasta  al  disotto  deU’Ingbilterra?  I pregiudizii  c 
l’ignoranza  la  divorano.  Gl'Irlandesi  seguono  sempre  il  primo  impulso.  Se  la  legge 
si  oppone  alle  prevenzioni  da  cui  sono  dominali,  eglino  si  sollevano  contro  la  legge. 
Se  è conforme  alle  loro  idee,  allora  si  danno  poca  briga  di  vedere  se  nuocono  o se 
convengono  al  paese.  È diffìcilissimo  il  governare  le  classi  inferiori  in  Irlanda;  il 
legislatore  debbe  conoscere  perfettamente  i loro  usi,  i loro  costumi,  le  loro  virtù  e 
i loro  vizi. 

(I)  Quesl’ opinione,  cosi  contraddetta  rial  fallì,  non  ha  bisogno  di  confutazione,  Appena  1 pii  furibondi 
nemici  della  povera  Irlanda  oserebbero  professarla  apertamente. 

Elropa,  voi.  tv.  91 
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Il  rispetto  c l’affezione  del  vecchio  servitore  irlandese  verso  il  suo  padrone, 
tolti  questi  ottimi  sentimenti  sono  scaduti  di  molto.  Una  volta  l’Irlandese  era  or- 
goglioso del  suo  grado  e della  sua  superiorità  di  razza  ; ora  lo  è della  sua  persona. 
L’orgoglio  non  È diminuito;  ha  cambiato  solamente  d’oggetto. 

Gl’Irlandesi  non  potranno  mai  acquistare  quel  savio  spirilo  d’indipendenza  che 
dà  al  villico  inglese  i modi  onesti  e leali  che  lo  caratterizzano.  In  Inghilterra  l’af- 
tìttavolo  non  è che  civile  verso  11  suo  proprietario;  in  Irlanda  è basso  e strisciante, 
capace  di  vendicare  in  segreto  sul  suo  padrone  un’  ingiuria  personale,  benché  al 
suo  cospetto  conservi  sempre  l’aria  d’uno  schiavo  ; poiché  sotto  questa  apparenza 
di  umiliazione  sussiste  l’orgoglio. 

Nati  con  un  carattere  ardente  e facile  alle  impressioni,  gli  Irlandesi  espongono 
con  indifferenza  la  vita  ; il  wiskey  accende  in  loro  trasporti  spaventosi  di  collera 
e li  trasmuta  in  belve  feroci.  Tnltavolta,  questi  furori,  questi  trasporli  non  tolgono 
lóro  la  bontà  naturale  dell’animo.  Due  pugillatori  che  lottano  insieme,  due  gla- 
diatori che  si  assalgono,  non  sono  perciò  nemici  : lo  stesso  è degli  Irlandesi  quando 
si  battono.  È un  divertimento  ch’eglino  trovano  più  eccitante  degli  altri,  e a cui 
il  sentimento  del  pericolo  dà  un’attrattiva  novella. 

I costumi  sociali  tra  i villici  deil’Irlanda  sono  molto  meno  inoltrali  che  in  In- 
ghilterra. La  legge  non  vi  è ancora  stabilita  solidamente;  non  ci  si  crede.  Da  un 
altro  lato,  l’animosità  che  tiene  vive  le  fazioni  é implacabile.  Le  vecchie  tradizioni 
d’odio  e di  vendetta  si  conservano  c si  perpetuano  scrupolosamente  nelle  tribù  e 
nelle  famiglie,  e questi  udii  sono  irritali  da  coloro  medesimi  che  dovrebbero  occu- 
parsi ad  estinguerli.  Finalmente  il  coraggio  vi  è oggetto  d’una  viva  ammirazione: 
tutto  ciò,  congiunto  all’influenza  del  wiskey , contribuisce  a mantenere  presso  gli 
Irlandesi  quell’  umore  bellicoso  che  un  osservatore  superficiale  chiamerebbe  una 
selvaggia  barbarie.  Eppure  non  è cosa  da  temersi,  e,  diretto  convenientemente, 
quest’umore  si  cambierebbe  con  facilità  in  un  valore  guerriero  : esso  è un  elemento 
mirabile  fra  le  mani  di  un  savio  legislatore,  e diverrebbe  il  fondo  del  carattere 
nazionale. 

Non  v’hanno  soldati  migliori  degli  Irlandesi,  quando  siano  bene  disciplinati  ; non 
esistono  uomini  che  con  pazienza  maggiore  portino  le  privazioni  e le  angustie,  che 
affrontino  la  morte  con  maggiore  sangue  freddo;  quanto  richieggono,  si  é che  i 
loro  capi  non  manchino  di  coraggio  nè  di  vigore,  e sappiano  condurli;  ma  un  go- 
verno debole,  vacillante,  pusillanime,  un  landlord  suscettibile  di  bassi  timori,  non 
perverrebbe  mai  a governare  il  popolo  irlandese. 

Enumerando  gli  elementi  necessarii  che  debbono  formare  un  buon  carattere  na- 
zionale, uno  dei  più  grandi  filosofi  dell’antichità  richiede,  oltre  al  coraggio  fisico, 
una  viva  e pronta  iulelligenza  : ebbene,  nessuna  nazione,  neppure  quella  dei  Greci, 
la  vinse  a questo  proposito  sull’Irlanda.  Gli  Inglesi,  ostinati  a non  vedere  nei  loro 
vicini  che  il  lato  cattivo  delle  cose,  chiamano  ciò  sottigliezza,  falsità,  imaginazione 
sregolata,  umore  grottesco  misto  d’accessi  di  sensitività  : eglino  condannano  egual- 
mente tutte  queste  astuzie  evasive  che  finiscono  troppo  spesso  collo  spergiuro,  e 
dietro  le  quali  il  povero  Irlandese  va  scaramucciando  contro  la  legge. 
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Le  storditezze  piacevoli  di  questo  popolo  provengono  dalla  medesima  fonte;  il  mo- 
tivo si  è,  che  una  grande  vivacità  d’intelletto  s'accorda  di  rado  col  senso  comune,  il 
quale  risulta  dal  calcolo.  Ora,  gli  Irlandesi  non  sono  calcolatori.  « Il  senso  comune, 
dice  lady  Chattcrton,  che  certo  è ben  disposto  per  III  landa,  il  senso  comune  è 
qui  di  una  scarsezza  deplorabile  : esso  manca,  e tutto  manca  per  esso.  Le  porle 
mal  chiuse  delle  capanne,  le  finestre  turale  con  paglia,  ciò  che  si  fa  e ciò  che  non 
si  fu,  il  concime  che  ottura  l’ingresso  delle  case,  il  fumo  che  esce  da  tutte  le  aperture 
fuor  da  quella  del  cammino,  tutto  attesta  la  mancanza  del  senso  comune.  Perchè 
gli  uomini  si  ricoprono  eglino  di  mantelli  cosi  pesanti  e cosi  grossi  nei  giorni  più 
caldi  dell’anno?  Perché  la  fanciulla  del  villaggio,  carica  di  un  paniere,  ripiega  la 
sua  manlelletta,  l’unica  che  ella  possiede,  per  deporrc  in  fondo  al  suo  vestimento 
quel  paniere  medesimo,  il  cui  peso  fa  danno  al  tessuto?  Gli  è la  mancanza  del 
buon  senso  che  tutto  ciò  produce , e questa  specie  d' infermità  si  moltiplica  in 
mille  maniere.  • 

Tuttavolta  sarebbe  ingiusto  il  ennehiudere  che  la  falsità,  la  perGdia  e la  leggerezza 
di  spirito  siano  la  conseguenza  necessaria  d’un’intelligcnza  vivace. 

« Donde  proviene  egli,  dice  uno  scrittore  inglese,  che  di  tulli  i difetti  della 
popolazione  irlandese  il  piò  aperto  è l'inclinazione  al  mentire?  Ci  proveremo  di 
risolvere  il  problema.  Imaginatevi  un  uomo  di  cuor  caldo,  d’accesa  fantasia,  che 
simpatizza  con  chiunque  solTre  od  è in  pericolo,  anche  coi  colpevoli;  miagola- 
telo negletto  da’ suoi  superiori  e ignorante  della  legge;  che  coloro  i quali  lo  go- 
vernano gli  siano  giornalmente  dipinti  come  nemici  suoi  e del  suo  paese,  come 
oppressori  contro  cui  egli  è in  diritto  di  sollevarsi;  che  una  dottrina  cosiffatta  sia 
confermata  a’  suoi  occhi  da  esempi  tratti  dagli  antichi  tempi.  Imaginatelo  ancora 
fornito  di  eloquente  linguaggio,  di  una  facoltà  singolare  d’invenzione,  disposto  a 
scherzare  parando  un  assalto  e imbarazzando  il  suo  avversario  ; che  appo  lui  la  reli- 
gione volgasi  in  superstizione;  ch’egli  sia  avvezzo  a cercar  brighe,  anche  colla  giu- 
stizia di  Dio,  a far  restrizioni  mentali,  a contare  sur  una  potenza  che  lo  scioglie 
da’  suoi  giuramenti , potenza  nemica  del  magistrato  e della  legge  ; che  un  uomo 
cosiffatto  sia  condannato  aH'oppressionc,  astretto  ad  un  lavoro  senza  ricompensa, 
ridotto  alla  povertà,  obbligato  a vivere  alla  ventura;  vi  maraviglierete  voi  dopo 
tutto  ciò,  s’egli  contragga  l’abitudine  di  dissimulare?  Vi  maraviglierete  se  gli  si 
dica  ; parola  irlandese,  menzogna  irlandese  ? » 

Carlton  ci  mostra  l'Irlandese  davanti  alla  sbarra  del  tribunale. 

« Noi  dobbiamo  convenire , dic'cgli , che  la  sua  abilità  nel  sostenere  un  contro 
interrogatorio  eguaglia  quasi  quella  ch’egli  spiega  nello  stabilire  uu  alibi.  Egli  pos- 
siede una  versatilità  di  spirito  che  lo  rende  sempre  pronto  alla  risposta,  una  feli- 
cità d’ invenzione  che  sconcerta  ordinariamente  l’uomo  di  legge  più  consumato , 
una  semplicità  apparente  che  è impenetrabile,  una  [orza  comica  che  strappa  le  lagrime 
ai  giudici  stessi , e dimostrazioni  di  dolore  cosi  originali,  che  eccitano  un  ridere 
sbardellato.  S’rgli  è stretto  davvicino,  i suoi  mezzi  sono  inesauribili;  la  destrezza 
con  cui  egli  si  sforza  di  guadagnar  tempo  onde  meditare  le  sue  risposte , è meravi- 
gliosa. Studiate  alquanto  la  'sua  iisonumia  ; che  aria  di  concentrazione I che  timido 
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sguardo!  Quel  corpo  sciancato,  qnei  membri  male  appiccicati  e quel  gran  pastrano 
di  rovescio,  non  promettono  gran  cosa  : talvolta  il  nostro  uomo  dà  a’  suoi  linea- 
menti un’espressione  di  semplicità  è di  confusione  mirabile.  Voi  non  v’aspettereste 
che  sciocchezze  e stupidità.  La  parte  sua  non  è che  ipocrisia  ; osservale  con  quale 
circospezione  egli  depone  il  suo  cappello  sulla  panca  ; con  quale  aria  cupa  ed 
accorta  egli  rialza  sull’anca  la  cintura  delle  sue  brache,  come  se  preparasse  le  sue 
reni  ad  una  lotta  al  pugilato. 

«Il  primo  interrogatorio  è finito:  ecco  l’istante  del  contro  interrogatorio.  Paddy 
raddoppia  le  sue  cautele  e la  sua  prudenza; -cogli  occhi  azzurri  fissi  negli  occhi 
dell’uomo  di  legge,  e come  scrutinando,  egli  aspetta  il  primo  colpo.  Finalmente 
la  domanda  viene.  Paddy  cambia  luogo,  fa  nn  movimento  delle  spalle  e si  agita 
nel  suo  grosso  pastrano  ; poi  rinvia  la  domanda  all’avvocato  senza  cambiarvi  sil- 
laba , onde  assicurarsi  essere  ciò  appunto  che  gli  si  chiede  ; perocché  Paddy  ha 
coscienza.  I due  avversarii  spiegano  un’abilità  eguale:  uno  é un  veterano  avvezzo 
ai  termini  tecnici  della  giurisprudenza,  usando  ora  l’ ironia,  ora  il  sarcasmo,  ora 
le  arguzie  : l'altro  è un  povero  villano  che  conta  unicamente  sulla  giustizia  della 
sua  causa  e sui  naturali  suoi  doni,  spoglio  d’ogni  esperienza  c d’ogni  educazione, 
e non  avente  altra  arme  che  la  sua  modestia.  » 

Dopo  aver  parlato  dei  risi  frenetici  che  scoppiano  quasi  sempre  durante  il  corso 
di  questo  contro  interrogatorio,  Carlton  soggiunge: 

«Non  è impossibile  che  un  tal  modo  di  ministrare  la  giustizia  non  incoraggi 
Paddy  nelle  sue  restrizioni  mentali  e nella  sua  indipendenza.  L’idea  di  essere  in- 
catenato dai  numerosi  giuramenti  che  da  lui  si  esigono,  gli  reca  inquietudine.  Di 
fatto,  per  la  maggior  parie  degli  Irlandesi  il  giuramento  é qualcosa  di  solenne  e di 
sacro;  ma  due  o tre  testimonianze  prestate  dinanzi  al  tribunale  guariscono  assai 
presto  questo  scrupolo.  In  grazia  dell’  indifferenza  e della  noncuranza  con  cui  si 
presta  il  giuramento,  in  grazia  dell’accento  musicale  che  la  voce  prende  e della 
rapida  pronunzia  della  forinola  obbligala , quest’alto  veramente  serio  diviene  una 
scena  grottesca.  Non  trattasi  più  di  verità  e di  realtà,  è una  specie  di  rappresenta- 
zione drammatica  in  cui  abbonda  la  finzione  e che  viene  allegrata  dal  merito  e 
dalla  opportunità  della  pantomima.  Non  dimentichiamo  il  mezzo  termine  che  Paddy 
si  riserva  di  baciare  il  proprio  pollice  nei  momenti  difficili;  egli  sa  trarre  da 
tal  alto  un  partilo  mirabile.  Come  perverrebbe  egli  a sfuggire  così  felicemente 
agli  assalti  e alle  imboscate  del  contro  intcrrogatario,  e a rendere  così  chiaro  ciò 
che  sembra  così  oscuro,  s'egli  non  fosse  persuaso  che  baciando  il  suo  pollice  in- 
vece del  Vangelo,  non  solo  egli  non  è legato  da  alcun  giuramento,  ma  si  è al  con- 
trario assicurato  un  campo  più  vasto  e più  libero  alle  sue  invenzioni?  Che  se  è 
costretto  a baciare  il  libro  medesimo,  egli  si  consola  e soffoca  gli  scrupoli  della 
sua  coscienza , nel  pensiero  che  al  postutto  non  è se  non  una  Bibbia  della  legge 
(/«no  tfift/e).  (t). 


(1)  Le  condizioni  morali  e fisiche  dell’  Irlanda , noi  le  faremo,  meglio  conoscere  nel  volume 
Suii/ilcmenlo , all'articolo  Ihlasca. 
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Le  Ebridi,  le  quali  sembrano  essere  state  poco  conosciute  dagli  antichi,  furono 
dapprincipio  chiamate  Ebude,  e quindi  Ebridi,  nome  sotto  cui  sono  designate  anche 
a’  dì  nostri  ; gli  Inglesi  le  chiamano  Western-  istands  (isole  occidentali). 

Queste  isole  sono  in  numero  di  circa  duecento,  di  cui  poco  più  poco  meno  sola- 
mente ottantasette  sono  abitale  ed  haono  una  superfìcie  di  560  leghe  o 1,792,000 
acri  inglesi,  di  cui  262,257  in  coltivazione.  Il  clima  vi  è generalmente  mite,  mal- 
grado la  latitudine  elevata  : i venti  d’ovest  vi  dominano  otto  mesi  dell’anno  ; quello 
di  sud-ovest  vi  reca  violenti  tempeste,  e gagliarde  burrasche  accompagnano  spesso 
il  vento  d’est;  quello  del  nord-est  produce  una  temperatura  fredda,  ma  asciutta 
e piacevole. 

Parecchie  parti  di  questo  arcipelago  sono  naturalmente  fertili  e produrrebbero 
abbondanti  messi,  se  l’agricoltura  vi  fosse  bene  intesa,  ma  più  di  tre  quarti  del  ter- 
ritorio sono  sterili  o non  presentano  che  musco.  Il  mare  che  bagna  le  Ebridi  b 
molto  abbondevole  di  pesce.  Queste  isole  sono  ricche  di  minerali , come  ferro , 
piombo,  rame,  marmo,  porfido,  pietra  calcare,  pietra  di  taglio,  lavagna,  carbone 
fossile,  allume  e va  dicendo.  Gli  abitanti,  in  numero  di  circa  66,000,  sono  ospi- 
tali e rassomigliansi  ai  montanari  scozzesi  nei  costumi,  nel  linguaggio  e nel  vestire; 
esercitano  .poco  il  commercio,  s’occupano  della  pesca  e fabbricano  soda , di  cui 
esportansi  annualmente  da  5,000  a 6,000  tonnellate. 


ISOLE  ORGADI 


Queste  isole  sono  chiamate  Orkney.  dagli  Inglesi  : esse  sono  poste  fra  58°  42’  o 
59°  22’  latitudine  nord,  e fra  4°  35’  e 50°  35’  longitudine  occidentale. 

Si  possono  dividere  in  due  gruppi,  di  cui  uno,  al  nord,  è separato  dall’altro  dai 
firtbs  o canali  di  Westray  e di  Stromsay,  e si  compone  di  sedici  isole  ed  isolette. 
Il  secondo  gruppo  che  comprende  il  resto  delle  terre  è separato  dalla  contea  di 
Cailhness,  in  Iscozia,  dal  firth  di  Pentland. 

Le  Orcadi  sono  situate  nella  zona  temperata:  il  più  lungo  giorno  vi  fedi  diciotto 
ore  e qualche  minuto;  nella  maggior  parte  di  giugno  è talmente  chiaro  a mezza- 
notte, che  si  può  facilmente  leggere  una  lettera  in  camera. 

Vuoisi  che  i Picli  fossero  i primi  abitanti  o possessori  delle  Orcadi.  Questa  opi- 
nione sembra  confermata  dalla  esistenza  di  rovine,  a cui  gli  Orcadesi  hanno  sempre 
assegnata  un’origine  pillica,  non  che  dall’uso  della  lingua  norsa  che  fu  parlata  dal 
popolo  tìn  verso  la  metà  dell'ultimo  secolo,  ed  ha  la  più  grande  affinità  coll’  idioma 
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gotico , poco  diverso  dal  teutonico , che  si  crede  essere  stato  adoperalo  dai  Pitti. 
Questo  popolo  era  originario  della  Germania;  esso  veniva  dalle  sponde  del  mar  Bal- 
tico, dal  ducato  di  Mecklemborgo  e dalla  Pomerania. 

L’epoca  in  cui  questa  popolazione  germanica  discese  alle  Orcadi  è quasi  scono- 
sciuta. Alcuni  la  fanno  risalire  all’anno  del  mondo  4867:  altri  pensano  che  vi  ve- 
nisse mollo  più  tardi  ai  tempi  di  lleuther,  re  di  Scozia.  Questi  ultimi  raccontano 
a questo  modo  l’emigrazione  dei  Pitti.  Gli  Scozzesi  erano  allora  in  preda  alla  guerra 
civile,  e ciascuno  dei  due  partili  contava  nelle  sue  (ile  un  numero  considerevole  di 
Pitti.  Quelli  tra  i Pitti  che  combattevano  sotto  gli  ordini  di  Gelo,  loro  re,  essendo 
stati  quasi  intieramente  distrutti,  ed  una  invasione  di  Bretoni  facendo  temer  loro 
di  non  poter  resistere  a questo  nuovo  nemico,  si  rifuggirono  nelle  parti  più  rimolc 
della  contea  di  Caithncss  e di  là  passarono  alle  Orcadi. 

La  popolazione  che  credesi  essere  stata  altre  volte  più  riguardevole,  è calcolata 
oggi  a più  di  25,000  anime,  che  possono  essere  divise  in  tre  categorie:  1°  i si- 
gnori, proprietarii  di  quasi  tutte  le  terre;  2°  i mercanti  e gli  artigiani  ; 5°  gli  alfit- 
tavoli  e i lavoratori  che  formano  più  degli  otto  decimi  del  numero  totale. 

GliOrcadesi  giustilicauo  ancora  a’ dì  nostri  la  riputazione  di  bellezza  e di  vigore 
di  cui  i loro  antenati  godevano. 

Eglino  sono  alti,  robusti  ed  hanno  in  generale  una  lìsonomia  simpatica.  Le 
donne  sovrattutto  sono  bellissime  ; esse  sono  feconde  e figliano  ad  un'età  mollo 
avanzala. 

Debolissime  tracce  degli  antichi  costumi  conservaronsi  appo  gli  Orcadesi;  sem- 
brano studiarsi  d’imitare  le  abitudini  degli  Scozzesi  loro  vicini  e quasi  loro  fratelli; 
di  cui  imitano  periino  l’acceulo , anziché  conservare  quello  che  avrebbe  potuto 
ricordare  la  loro  origine  danese  o norvegiana.  Eglino  sono  intelligenti,  cortesi,  ospi- 
tali e sommamente  capaci  di  essere  condotti  a civiltà  matura. 


ISOLE  SHETLAND 


Le  Shetland  sono  chiamate  Zelland  dagli  Olandesi , e Yetìand  dai  Danesi.  Esse 
sono  fra  59°  45’ e 61°  12’  latitudine  nord,  e 5°  5’  e 4°  56’  longitudine  ovest. 

Questo  gruppo  che  si  compone  d’una  quarantina  d’isole,  le  cui  principali  sono 
Mainlaud,  Yeti  e Unsi,  ha  trentasei  leghe  dal  nord  al  sud  e sedici  dall’est  all’ovest. 

La  popolazione  di  questo  arcipelago  è di  circa  25,000  anime,  e di  origine  nor- 
vegiana. 

1 Shetlandesi  sono  robusti,  ben  fatti,  ma  un  po’ morelli;  non  sono  meno  ospi- 
tali dei  loro  vicini  delle  Orcadi,  ma  sono  creduti  ancora  più  arditi  e più  laboriosi. 
I Sbellandesi  maritansi  di  buonissima  ora,  c niente  havvi  fra  loro  di  più  raro  che  un 
celibatario.  Le  dunue  sono  bionde,  hanno  la  carnagione  fresca  c colorila  e passano 
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per  essere  caste  c operose,  lo  queste  isole  una  piccola  capanna,  una  coperta,  una 
vacca,  una  pentola  da  cuocere  gli  alimenti,  una  vanga  per  lavorare  la  terra  e al- 
cune reli  sono  la  mobiglia  d'unu  casa  provveduta  del  necessario. 

Oltre  clic  è di  cattiva  qualità  e spesso  insudiciente,  il  vitto  dei  Sbetlandesi  è pure 
ordinariamente  conquistalo  da  quei  miseri  a prezzo  della  vita.  Molti  di  loro  ci- 
banti durante  la  bella  stagione  delle  uova  e dei  nati  degli  uccelli  selvatici  clic 
vanno  cercando  al  piede  di  ispidi  scogli,  alti  da  trecento  a quattrocento  piedi,  senza 
però  poter  giungervi  per  la  spiaggia.  Il  mare,  costantemente  agitato,  non  lasciò  che 
pochissimi  luoghi  in  cui  siavi  spazio  fra  le  onde  e gli  scogli  della  costa:  l’audace 
venturiero  discende  dall'alto  del  masso  con  una  corda  di  paglia  o di  setole  di  porco, 
tenuta  da  una  persona  che  posasi  sulla  sommità  del  masso  medesimo.  Nell’isola 
di  Fuula , si  pianta  in  terra  un  piccolo  palo  od  anche  una  caviglia  sull’orlo  del 
precipizio  e vi  si  attacca  una  lenza  da  pescare.  Con  un  sostegno  così  fragile  gli 
isolani  discendono  in  cerca  dei  nidi,  prendono  ciò  che  trovano  e risalgono  con  una 
agilità  portentosa.  Le  leggi  dì  Norvegia  riguardavano  con  ragione  questo  modo 
di  cacciare  come  una  specie  di  suicidio , e punivano  il  morto  nei  membri  super- 
stiti della  famiglia , quando  il  piu  prossimo  congiunto  non  consentisse  di  recarsi 
per  la  stessa  via  a ricercare  c riportare  il  cadavere  del  defunto. 

Il  villico  o il  povero  non  possiede  in  proprio  che  la  sua  libertà:  egli  è obbligato 
a pagare  la  terra  su  cui  vegeta  nella  miseria,  e l'onda  che  inghiottirà  la  sua  fra- 
gile barca.  Altre  volte  i tributi  dei  coloni  pagavansi  in  due  modi,  uno  in  burro, 
l'altro  in  danaro.  Ma  da  lungo  tempo  gli  stewardi  delegali  dei  laird  assenti,  esi- 
gono che  tutto  sia  in  danaro.  Tanta  miseria  da  una  parte,  tanta  crudeltà  e avarizia 
dall’altra,  caccerebbero  bentosto  di  paese  tutti  gli  abitanti  poveri,  se  l’astuzia  non 
venisse  in  soccorso  dei  loro  despoti.  Obbligati  a somministrare  un  dato  numero 
d’uomini  pel  servizio  militare,  di  cui  hanno  cura  di  fare  uno  spauracchio  a quei 
semplici  che  veggono  cosi  di  rado  un  soldato,  lasciano  partire  di  preferenza  il  She- 
tlandcse  che  ha  tardato  a prender  moglie  e ad  accasarsi  come  lo  avevano  eccitato 
a fare  appena  giunto  ai  diciassette  anni.  A coloro  al  contrario  che  acconsentirono 
a prendere  questo  secondo  partito,  danno  il  valore  di  tre  acri  di  terreno  sterile,  e 
li  ritengono  nel  paese  coll’esca  di  un  simulacro  di  proprietà.  Perocché  dare  non 
significa  che  imprestare  nella  lingua  dei  laird  shellaudcsi. 

La  condizione  dei  pescatori  è anche  più  dura  che  quella  dei  coloni.  Biot,  nella 
sua  notizia  sulle  Shetland,  descrive  in  questo  modo  le  vicissitudini  della  vita  di  un 
pescatore  : • Sei  uomini,  buoni  remiganti,  e sicuri  gli  uni  degli  altri , s’  associano 
per  occupare  una  medesima  barca,  una  leggera  canoa,  intieramente  scoperta.  Pi- 
gliano con  loro  una  piccola  provvigione  d'acqua,  di  focacce  d’avena  ed  una  bus- 
sola; con  questo  fragile  schifo  ne  vanno  fuori  dalla  vista  delle  isole  e di  qualunque 
terra,  ad  una  distanza  di  quindici  o venti  leghe  ; quivi  tendono  le  loro  lenze  e pas- 
sano un  giorno  ed  una  notte  a pescare.  Se  il  tempo  è bello  e la  pesca  favorevole, 
possono  guadagnare  per  testa  dieci  o dodici  lire  in  un  viaggio;  se  il  cielo  s’annuvola 
e il  mare  romoreggia,  eglino  combattono  nella  loro  navicella  scoperta  contro  il  suo 
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furore,  fino  a che  abbiano  messe  in  salvo  le  lenze,  la  cui  perdila  sarebbe  la  loro 
rovina  e quella  della  famiglia;  quindi  remano  e vogano  nella  direzione  della  terra, 
in  mezzo  ad  onde  alle  come  case.  Il  più  esperio,  seduto  sulla  parte  di  dietro, 
tiene  il  limone,  e giudicando  della  direzione  di  ciascuna  ondata,  evita  il  suo  urlo 
diretto,  che  basterebbe  ad  inghiottire  il  battello.  Nel  tempo  medesimo  egli  comanda 
i movimenti  della  vela,  facendola  abbassare  ogni  volta  che  la  barca  è salita  sul 
dorso  d’un’onda  onde  moderarne  la  discesa,  e facendola  rialzare  ogni  volta  che 
essa  è venuta  al  fondo,  acciocché  il  vento  la  faccia  ritornare  sul  dosso  dell’onda 
che  segue.  Talvolta,  circondali  d’una  oscurità  profonda,  gl’infelici  non  veggono  il 
monte  d’acqua  cui  eglino  sfuggono  ; per  giudicare  della  sua  venula  non  hanno  che 
il  romore  del  suo  muggito.  Intanto  le  donne  e i figli  sulla  costa  invocano  il  cielo, 
spiando  l’apparire  della  barca  che  porta  le  loro  sole  speranze  : credendo  talvolta 
vederla  sollevata  o inghiottita  dallo  avvicendarsi  dei  flutti,  s’apprestano  ad  assistere 
i loro  mariti  o i loro  padri,  se  pure  giungono  abbastanza  vicino  perchè  si  possan 
soccorrere,  e chiamano  talvolta  ad  alte  grida  coloro  che  più  non  li  sentono.  Ma  il 
loro  destino  non  è sempre  cosi  funesto.  A forza  di  destrezza,  di  fatica,  di  sangue 
freddo  e di  coraggio,  la  barca  esce  vincitrice  da  quella  lotta  terribile;  il  suono  cono- 
sciuto della  sua  conca  si  fa  sentire;  esso  giunge,  e allora  gli  abbracciamenti  suc- 
cedono alle  lagrime,  e la  gioia  di  vedersi  s’accresce  al  racconto  del  pericolo  spa- 
ventoso a cui  la  barca  si  è potuta  sottrarre. 

« Tuttavolta,  soggiunge  Biot,  l’orridezza  medesima  della  loro  patria  ha  qualche 
incantesimo  per  quella  povera  gente.  Essi  amano  quegli  antichi  scogli,  le  cui  forme 
slanciate  e l’aspetto  cosi  sovente  veduto  segnano  l’angusto  passaggio  che  seguir 
debbe  il  loro  battello;  quando  al  ritorno  d'una  pesca  avventurosa  è ricondotto  da 
un  vento  propizio,  esso  vi  entra  nella  baia  protettrice , salutato  dalle  grida  degli 
uccelli  di  mare.  Amano  quelle  caverne  profonde  dove  lanciarono  sovente  la  loro 
barchetta  in  mezzo  alle  onde  per  sorprendere  le  foche  addormentate.  Io  stesso, 
tranquillo  sotto  la  loro  scorta,  ho  contemplato  con  ammirazione  quelle  alte  pendici 
degli  scogli  primitivi,  quella  vecchia  struttura  del  globo,  i cui  strati,  inclinati  verso  il 
mare  e scavali  alla  loro  base  dal  furore  dei  flutti,  sembrano  minacciare  d’inghiot- 
tire sotto  le  loro  rovine  la  debole  barchetta  che  guizza  al  loro  piede.  Al  nostro 
avvicinarsi  nuvole  d’uccelli  marini  uscivano  a migliaia  dai  loro  covi,  sorpresi  di 
vedersi  turbare  da  uomini  e facendo  risuonare  quei  luoghi  solitarii  delle  loro  grida 
confuse.  Gli  uni  si  lanciano  nell’aria,  altri  si  sprofondano  nelle  acque  ed  escono 
quasi  tosto  colla  preda  che  hanno  adocchiata  : mentre  cetacei  e foche  alzano  qua 
e là  le  loro  teste  nericce  al  disopra  delle  onde  limpide  come  cristallo  : dappertutto 
la  vita  sembra  abbandonare  una  terra  fredda  ed  umida  per  rifuggirsi,  più  svariata 
e più  attiva,  nell’aria  e nelle  acque.  Ma  appena  la  sera  stende  il  suo  velo  su  quelle 
solitudini  selvagge,  tutto  rientra  nella  pace  e nel  silenzio.  Talvolta  un  leggero  vento 
del  sud  rattempra  la  freddezza  dell’aria  e permette  agli  astri  della  notte  di  rischia- 
rare colla  più  pura  luce  quella  scena  tranquilla,  la  cui  profonda  quiete  non  è tur- 
bata da  romorc  veruno,  se  non  sia  a quando  a quando  il  lontano  mormorio  delle 
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onde  morenti,  o il  dolce  c lamentevole  grido  d’un  gabbiano  che  rade  rapidamente 
la  superficie  dei  flutti . > 

I Shetlandesi  hanno  una  moltitudine  di  superstizioni  e di  credenze  bizzarre. 

Questo  popolo  cosi  infelice  e cosi  ignorante  non  è tuttavolta  adatto  privo  d’in- 
dustria : le  calzette  ch'egli  lavora  sono  cosi  fine,  che  talvolta  si  fanno  passare  at- 
traverso un  anello. 

Prima  di  saper  preparare  la  pelle  della  foca,  di  cui  fabbrica  arnesi  e coperte 
pe’suoi  cavalli,  egli  faceva  per  sno  uso  rozzi  panni,  tele  ordinarie,  berretti  e 
panciotti  di  lana. 

Vedesi  facilmente  che  il  commercio  di  queste  isole  non  è di  somma  importanza  ; 
il  più  esteso  è quello  che  si  esercita  colle  navi  pescherecce  che  s’avvicinano  alle 
coste.  Esso  consiste  principalmente  in  carabi  di  materie  od  oggetti  fabbricali:  in 
questi  contratti  osservasi  sovrattntto  il  talento  spiegato  dagli  Shetlandesi  per  in- 
tenerire gli  avventori.  Eglino  trafficano  pure  coll’intermediario  degli  tlcward,  che 
ne  traggono  tutto  il  profitto.  Esportano  a questo  modo  circa  mille  tonnellate  di  mer- 
luzzo secco  o salato,  ed  altri  pesci,  cinquecento  tonnellate  di  soda,  estratta  dal 
varech,  olio  di  balena,  piume  d’uccelli  rari  e parecchie  specie  di  pelli. 


ISOLE  ANGLO-NORMANNE 


Queste  isole,  situale  nella  parte  meridionale  della  Manica,  presso  la  costa  occi- 
dentale dell’antica  Normandia,  dipendono  dalla  contea  di  Southampton  in  Inghil- 
terra. Le  principali  sono: 

Guernesev,  l'antica  Sarnia  o Sarmia.  Dopo  la  conquista,  quest’isola  c annessa 
alla  corona  d’Inghilterra;  ma  il  re  non  vi  esercita  la  sua  autorità  che  come  antico 
duca  di  Normandia:  per  la  qual  cosa  il  potere  legislativo  risiede  nel  ree  nel  con- 
siglio, e non  nel  parlamento.  Le  autorità  giudiziarie  ed  esecutive  riunite  sono  desi- 
gnate sotto  il  nome  di  assemblea  degli  Stati  : esse  consistono  in  un  balio,  dodici 
giurati,  un  procuratore  generale  della  corte  reale,  otto  rettori  delle  parrocchie,  due 
constabili  e cento  trentadue  dozzinieri.  Il  voto  delle  tasse  appartiene  a ciò  che 
si  chiama  gli  stati  di  deliberazione;  nullameno,  per  raccogliere  i tributi  ordinati 
da  questo  corpo,  conviene  appellarne  al  re,  eccettuati  i casi  d’urgenza.  Il  codice 
che  vi  è in  vigore  è imperfettissimo,  e pare  essere  una  compilazione  mal  intesa 
delle  antiche  leggi  normanne,  o leggi  dell’antica  aristocrazia  feudale.  La  corona  no- 
mina il  governatore  militare. 

Gli  abitanti  di  Guernesey  hanno  più  rassomiglianza  coi  Francesi  che  cogli  In- 
glesi : il  loro  abito , la  loro  maniera  di  vivere , le  loro  mobiglie  e i loro  stra- 
nienti d’agricoltura  sono  foggiali  alla  francese:  tuttavolta  nell’alta  classe  tutti 
questi  oggetti  soggiacciono  a cambiamenti  a motivo  del  commercio  frequente  cogli 
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Inglesi.  Tulli  parlano  il  vecchio  francese-normanno  un  po’  corrodo:  appena  alcune 
persone  di  grado  balbettano  l'inglese.  I na  mediocrità  che  «'accosta  alla  povertà  è 
il  retaggio  dell’intiera  isola.  Tutte  le  classi  hanno  passione  pel  ballo  : gli  abitanti 
della  campagna  amano  inolio  l’esercizio  del  cavallo. 

Jersey  o Gerseij(l)  poco  florida  una  volta,  ha  acquistata  in  questi  ultimi  tempi 
una  certa  importanza  commerciale.  Si  fa  ascendere  la  sua  popolazione  a più  di 
30,000  anime. 

Quest'isola  è divisa  in  dodici  parrocchie,  ed  ha  per  capoluogo  Saint-Hélier. 

I re  di  Francia  tentarono  spesso,  ma  invano,  di  toglierla  agli  Inglesi,  segnata- 
mente  nel  1781. 

Una  corte  di  giustizia  ed  un  corpo  ecclesiastico , indipendenti  l’uno  dall’altra , 
formano  coi  dodici  balii  l'assemblea  degli  Stati,  senza  la  cui  sanzione  nessuna  legge 
fatta  in  Inghilterra  è obbligatoria:  questa  assemblea  è convocata  dal  governatore, 
che,  nominato  dalla  corona,  la  rappiesenta  a Jersey. 

Le  altre  isole  sono  Sarlh  oCers,  e Alderney  o Aurigny,  che  i Romani  chiamavano 
Arica. 

La  maggior  parte  dei  coloni  sono  proprietarii,  e ognuno  è generalmente  nell’a- 
giatezza ; la  mendicità  è rarissima  fra  le  persone  del  paese.  Gli  abitanti  sono  esenti 
dal  servizio  nell'esercito  e nella  marina,  e godono  del  diritto  di  porto  franco.  Cinque 
reggimenti  di  milizia,  composti  d’isolani  medesimi,  custodiscono  l’isola,  alla  difesa 
della  quale  concorrono  pure  parecchie  rocche  costrutte  nelle  ultime  guerre  ; ogni 
adulto  fa  parte  di  questa  milizia.  L’agricoltura  e il  commercio  sono  le  principali 
occupazioni  degli  abitanti.  La  lingua  francese  è generalmente  iu  uso  fra  loro. 


ISOLE  SOULIiNGUE 


Il  gruppo  delle  Sorlingue  o Scilhj  si  compone  di  centoquarantacinque  isole,  di 
cui  cinque  sole  sono  abitate:  Santa  Maria,  Sant’Agnese,  Tresco,  San  Martino  e 
Bryor. 

Queste  Isole  non  sono  per  la  maggior  parte  che  scogli:  le  altre,  quantunque 
montagnose,  presentano  terreni  diti  all’agricoltura  e parecchi  porti  lungo  le  coste. 
Il  clima  è mite  e salubre,  e le  temperature  estreme  dell'inverno  vi  sono  mediocri 
a motivo  delle  brezze  di  mare.  Le  principali  produzioni  sono  l'orzo,  l’avena,  i pi- 
selli e le  patate  in  abbondanza;  vi  si  raccoglie  pochissimo  grano.  Vi  si  fabbrica 
molta  soda  colle  erbe  marine  : la  pesca  vi  è attiva. 

Una  di  queste  isole,  Aney,  oggi  inabitata,  sembra  avere  avuta  una  volta  mag- 
giore importanza.  A marea  bassa  si  può,  dicono,  scorgere  le  fondamenta  di  parecchi 
edifizii  che  il  mare  ha  distrutti. 

(I)  L'isola  Coesarca  dell'Itinerario  di  Azionino. 
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SVEZIA 


Situata  fra  55°  20’  e 69°  5’  latitudine  nord,  e fra  8"  30’  e 21°  45’  longitudine 
est,  la  Svezia  (1)  contimi  al  nord  e all’ovest  colla  Norvegia,  da  cui  i monti  Dofrines 
la  separano  ingrati  parte;  al  sud-ovest,  collo  Skager-Raclt,  col  ('.allegai  e col  Sund, 
dalla  parte  delia  Danimarca  ; al  sud  e all’est,  col  Baltico  che  la  divide  dagli  Stati 
prussiani  e dalia  Russia  Europea,  e la  cui  parte  settentrionale,  chiusa  tra  la  Svezia 
e la  Finlandia,  prende  il  nome  di  golfo  di  fiutnia;  al  nord-est,  la  Tornea  segna 
il  coiitine  svedese  verso  la  Russia. 

Il  clima  della  Svezia  è meno  freddo  di  quanto  la  temperatura  non  lo  farebbe 
credere.  La  primavera  è la  parte  dell’anno  più  incostante  e meno  salubre.  La  state 
è rapida,  ma  calda,  e la  presenza  del  sole  duranti  i lunghi  giorni  di  cui  godono 
le  parti  settentrionali,  fu  crescere  e maturare  i grani  con  una  prontezza  straordi- 
naria. L’inverno  non  è accompagnato  da  venti  impetuosi,  e il  freddo,  asciutto  e 
continuo,  permette  alla  neve  d’indurarsi  e rendere  facili  le  strade.  La  quantità  di 
pioggia  che  cade  annualmente  è poco  considerevole. 

La  Svezia  si  divide  in  tre  grandi  regioni:  la  più  settentrionale  è il  Nordland, 
o paese  del  nord  ; al  centro  è lo  Svealand  o la  Svezia,  e al  sud  il  Goctland  o la 
Gothia. 

Credesi  che  la  Svezia  fosse  primitivamente  popolata  dai  Finncsi  e dai  Goti , i 


(l)  Il  nome  di  Svezia  sembu  derivare  da  quello  delta  imputazione  di  Succiti,  ritata  ita  Tacila. 
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quali , verso  l’epoca  della  decadenza  dell’impero  romano , si  sparsero  nelle  parti 
meridionali  dell’Europa,  ed  esercitarono  spaventose  carniGcine.  Il  cristianesimo  vi 
fu  introdotto  nel  nono  secolo  dai  missionari  di  Francia  e d’Inghilterra  , sovrat- 
tulto  da  Anscario,  inviato  da  Luigi  il  Buono  ; ina  esso  non  vi  pose  radici  che  nel 
secolo  undecimo.  Nel  decimoterzo,  i due  regni  di  Goetland  e di  Svealand,  di  cui 
la  contrada  allora  componevasi,  furono  riuniti  in  un  solo  per  l’estinzione  della  linea 
reale  di  Svealand  : nello  stesso  secolo  fu  fondala  Stoccolma.  Nel  1388 , mal* 
contenti  d’Alberto  di  Mecklemborgo  cui  avevano  chiamato  al  trono  dopo  aver  de- 
posto Magno  li,  gli  Svedesi  riconobbero  a loro  regina  Margherita  di  Danimarca, 
e il  trattato  di  Calmar,  nel  1397,  stabili  l’unione  della  Svezia,  della  Norvegia  e della 
Danimarca  sotto  lo  scettro  di  questa  ambiziosa  principessa.  La  Svezia  non  sofferse 
che  con  fatica  il  giogo  tirannico  dei  Danesi  : scoppiarono  rivoluzioni  nel  suo  seno , 
ed  ella  si  creò  un  gran  maresciallo,  Carlo  Canutson,  il  quale  ebbe  un  rivale  peri- 
coloso in  Giovanni  di  Salslad,  arcivescovo  d’I’psal;  ella  si  elesse  quindi  ammini- 
stratori, di  cui  l’ultimo,  Slénon-Sture  it,  morì  combattendo  contro  il  dispotico  Cri- 
stiano ii. 

Gustavo  Wasa  fogge  dalla  Danimarca , dove  la  perfidia  avcvalo  condotto  pri- 
gione, viene  a cercare  un  asilo  nelle  miniere  della  Dalccarlia,  e con  un  pugno  di 
uomini  coraggiosi  caccia  gli  stranieri  dalla  sua  patria,  di  cui  è incoronalo  re  nel  1523. 
Questo  principe  abbracciò  la  dottrina  luterana,  c lasciò  nel  1360  un  trono  bene 
assodato  ad  Erico  xiv  ; ma  la  gloria  della  Svezia  si  oscurò  sotto  questo  principe 
e sotto  Giovanni  e Sigismondo;  prese  un  nuovo  splendore  sotto  Gustavo  Adolfo 
che  uni  a’ suoi  Stali  la  Livonia,  l’Ingria,  la  Cardia,  sostenne  con  buon  successo  il 
protestantismo  in  Alemagna  nella  guerra  dei  trent’anni,  e morì  vittorioso  alla  battaglia 
di  Lulzen  nel  1632.  Cristina  sua  figlia  acquistò  una  parte  della  Pomerania  e i 
ducati  di  Brema  e di  Verden  ; ella  abdicò  per  ispirilo  filosofico  in  favore  di  suo 
cugino  Carlo  x,  che  sostenne  guerre  contro  la  Polonia  e tolse  ai  Danesi  l’estremità 
meridionale  della  penisola  scandinava.  Carlo  zi  fece  Gorire  nella  Svezia  le  scienze 
e le  arti,  e conchiuse  il  fortunato  trattato  di  Oliva  : a lui  tenue  dietro  il  bellicoso 
Carlo  xii  , che  penetrò  nel  cuore  della  Russia,  e scrollò  un  istante  il  colosso  del 
Nord  ; ma  egli  fu  vinto  da  Pietro  i a Pultava,  e terminò  davanti  alla  fortezza  da- 
nese di  Frcderikshald  la  sua  vita  avventurosa  e cavalleresca.  Lirica  Eleonora  e suo 
marito,  Federico  di  Hesse,  ebbero  un  lungo  ma  poco  fortunato  regno,  come  quello 
che  perdette  Brema  e Verden,  una  porzione  della  Pomerania  svedese,  la  Livonia, 
l’Estonia,  l’Ingria,  la  Cardia  e una  parte  della  Finlandia. 

Adolfo  Federico,  che  sali  sul  trono  nel  1731,  è il  capo  d’una  nuova  dinastia  , 
quella  di  Holstein-Gottorp;  Gustavo  ili  ebbe  un  regno  turbolento  a motivo  delle 
fazioni  polìtiche,  e morì  assassinato,  dopo  aver  ristretta  l’autorità  del  senato.  Gu- 
stavo iv,  trascinato  in  guerre  sfortunate,  perdette  la  Finlandia  e una  nuova  parie 
della  Pomerania  svedese  ; i suoi  sudditi  lo  deposero  nel  1809,  ed  elessero  Carlo  xui. 
Sotto  quest’ultimo,  la  Svezia  tolse  nel  1814  la  Norvegia  alla  Danimarca,  che  ricevette 
come  un  debole  compenso  il  ducato  di  Lauenborgo.  Alla  morte  di  Carlo  xm,  nel 
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1818,  Bernadolle,  eletto  principe  reale  nel  1810,  fu  naturalmente  chiamato  al 
trono  sotto  il  nome  di  Carlo  xiv  ; a questo  principe  è succeduto  l’otto  di  marzo 
del  1844  Oscarre  i,  figliuolo  di  lui. 

Gli  stati  della  Svezia  si  compongono  di  quattro  camere,  della  nobiltà,  del  clero, 
dei  borghesi  e dei  villici;  esse  si  uniscono  ogni  quinto  anno,  e posseggono  sole  il 
diritto  di  votare  le  tasse  e regolare  le  spese  ordinarie  e straordinarie.  La  dieta  dà 
il  voto  per  ordine.  Una  semplice  maggiorità  di  due  voci  in  ciascheduno  dei  tre 
ordini,  vince  l’unanimità  del  quarto,  riunita  all’imponenle  minorità  degli  altri. 

Gli  stati  comprendono  718  membri.  La  camera  dei  borghesi  ne  conta  74,  di  cui 
quasi  la  metà  sono  funzionarii  stipendiati  : tull’al  più  25  membri  in  questa  camera, 
18  in  quella  dei  nobili  e 122  in  quella  dei  villici  erano  nel  1815  in  una  posizione 
indipendente  dal  governo.  L'ordine  dei  nobili  è oggi  cosi  povero,  che  molti  de’  suoi 
deputati,  non  possono  recarsi  a passare  il  tempo  della  seduta  a Stoccolma  ; eppure 
quasi  nessuno  dei  privilegi  della  vecchia  nobiltà  fu  soppresso.  L’esenzione  dalle 
tasse  esiste  sempre,  non  per  lei  personalmente,  ma  per  le  terre  nobili , qualunque 
siane  il  possessore  attuale.  Questo  privilegio  gravita  da  54  a 225  per  cento  sul 
resto  della  proprietà  fondiaria. 

Il  gabinetto  ministeriale  è formato  di  nove  membri.  Un'assenza  d’un  anno 
del  re,  dà  alla  dieta  il  diritto  d'eleggergli  un  successore.  Un  tribunale  di  dodici 
magistrati,  nominati  dal  re,  fa  l'uflizio  della  corte  di  cassazione.  I suoi  membri 
sono  soggetti  alla  giustizia  della  dieta,  e,  in  certi  casi,  a quella  d’un' alta  corte, 
incaricata  di  giudicare  i ministri  accusati  di  tradimento  e di  concussione. 

Il  bill  dei  diritti  guarentisce  la  libertà  personale  e quella  dei  culli  : in  quanto  alla 
libertà  della  stampa,  essa  è inceppata  da  leggi  severe,  le  quali  confondono  col- 
l'oltraggio al  principe  la  critica  degli  alti  ministeriali,  e creano  una  moltitudine  di 
delitti  mal  definiti,  riserbati  ad  un  giurì  speciale.  Per  liberarsi  dalla  loro  possanza 
lo  scrittore  non  ha  altro  schermo  che  quello  di  sommettere  il  suo  manuscritto  ad 
una  censnra  facoltativa  esercitata  da  una  commissione  nominata  dalla  dieta. 

La  costituzione  svedese  presenta,  colle  sue  buone  qualità  e co'  suoi  difetti , un 
giusto  mezzo,  da  cui  il  governo  può  far  oscillare  la  leva  politica  a dritta  o a manca, 
verso  la  nobiltà  ed  il  clero,  o verso  la  borghesia  e i villici.  Il  suo  capitale  difetto 
è quello  di  dividere  la  società  in  quattro  caste,  di  cui  la  meno  numerosa  nella  na- 
zione è quella  che  conta  più  voci  alla  dieta  e possiede  esclusi  vamente  gli  alti  uffizii 
civili  o militari  e le  cariche  di  corte,  ed  ò la  nobiltà.  Alcuni  de'  suoi  membri  sono  pro- 
prietarii  di  vasti  domini;  il  resto  vive  sul  bilancio  o sulla  lista  civile.  Siccome  basta 
ai  gentleman  del  paese  il  far  valere  l’urbanità  dei  loro  modi  e il  saper  comandare 
una  compagnia  o nn  reggimento,  essi  attingono  nciginnasii  i talenti  necessari!  alla 
loro  professione , la  scherma  o il  ballo , il  disegno  o la  musica,  alcuni  elementi 
d’inglese,  di  francese  o di  tedesco,  con  nn  po’  di  greco  e di  latino.  Salve  rare  ecce- 
zioni essi  entrano  nel  mondo  perfettamente  educati,  ma  dotati  di  una  instruziono 
mediocre.  Eglino  aspirano  a giustificare  il  loro  titolo  di  Francesi  del  Nord;  di  fatto 
Io  sono , ma  dell’antico  regime.  Noi  sappiamo,  per  esempio,  come  un  figliuolo  di 
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famiglia  pervenga  a rovinare  lina  grande  fortuna  o a sciupare  una  mudesla  eredità, 
per  quali  transizioni  egli  passi  dalle  mani  degli  usurai  a quelle  degli  scrocconi  del 
gran  mondo,  (incitò  stanco  d’essere  loro  vittima  nei  club  e nelle  bische,  Unisce  per 
divenire  loro  complice.  Questi  esempi,  serbata  la  debita  proporzione,  sono  altret- 
tanto comuni  in  Isvczia  ebe  in  Inghilterra.  Il  contatto  della  nobilLà  inferiore  colle 
classi  medie  e una  fierezza  ereditaria,  disdegnando  il  commercio  e le  professioni 
liberali,  rendono  questi  esempi  ancora  più  pericolosi.  La  rivalità  esistente  fra  la 
nobiltà  ed  il  clero  non  è meno  favorevole  ai  costumi  politici.  L’una  cerca  di  domi- 
nare sulla  borghesia,  l’altro  sol  popolo  delle  campagne.  Il  sentimento  religioso  non 
può  che  perdere  nella  indiflerenza  dei  nobili  per  un  culto,  che  il  clero  sembra  met- 
tere a profitto  per  le  ambiziose  sue  mire. 

Quando  il  luteranismo  si  stabili  nella  penisola  scandinava,  gli  spiriti  non  vi  erano 
preparati.  Questa  rivoluzione  fu  l'opera  esclusiva  del  governo;  il  popolo  l’accolse 
con  indifferenza,  e non  vide  dapprincipio  nel  luteranismo  che  una  liturgia  più  sem- 
plice e più  severa.  L’opinione  non  era  ancora  abbastanza  illuminata  per  compren- 
dere la  differenza  fra  i domini  cattolici  e protestanti.  Gustavo  i protestò  di  nonavere 
introdotto  un*  nuova  dottrina,  e i contadini  credettero  di  buona  fede  che  la  sola 
differenza  fra  loro  e gli  altri  membri  della  comunione  romana  consistesse  nell’udire 
la  messa  in  lingui  svedese.  « Comprendo,  osserva  Laing,  che  la  riforma  non  ha 
dapprincipio  esercitato  alcuna  influenza  sui  costumi  del  paese.  Kssa  trovò  lo  spirito 
nazionale  invaso  dalla  gloriosa  insurrezione  che  collocò  Gustavo  sul  trono;  ma 
indifferente  su  lutto  il  resto,  e non  conoscendo  del  culto  altra  cosa  che  i riti.  Il 
clero  prese  cura  di  mantenerlo  in  queste  disposizioni  : in  nessun  luogo  le  cerimonie 
religiose  si  compiono  con  maggiore  solennità  e raccoglimento.  Le  chiese  vi  sono  di 
una  bella  struttura  e ben  mantenute;  i sacerdoti,  convenientemente  dotati  e allog- 
giati in  ottimi  presbitcrii,  vivono  nella  migliore  armonia  coi  fedeli.  Eglino  posseg- 
gono in  generale  una  instruzione  solida  e svariata,  eppure  vi  hanno  poche  società 
cristiane  in  cui  la  religione  eserciti  meno,  influenza  che  nella  Svezia  sulla  morale 
pubblica.  Non  si  pntrcbh’egli  conchiuderne,  che  questo  paese  non  ha  mai  avuto 
uno  spirito  religioso,  e che  il  catlolicismo  era  colla  severità  della  sua  disciplina, 
meglio  adatto  all'asprezza  e all'ignoranza  de’  suoi  abitanti?...» 

Il  clero  e il  popolo  considerano  il  cristianesimo  con  un  occhio  diverso  dal  nostro. 
Uno  possiede  un’alta  dottrina  teologica,  l'altro  un’istruzione  elementare  bastevole. 
Ognuno  sa  leggere  e scrivere;  ma  l'educazione  religiosa  si  restringe  a sapere  il  cate- 
chismo quanto  è necessario  per  ricevere  la  confermazione  e la  comunione,  e conosce 
il  rituale  ordinario  e quello  dei  matrimonii,  del  battesimo  e degli  ullizi  funebri. 

La  cura  dell’istruzione  popolare  aggiunge  un  modesto  benefizio  alle  rendile  del 
clero  inferiore;  ma  gl’inslitutori  laici  fanno  Info  un'utile  concorrenza.  Il  numero 
di  questi  ultimi , compresa  la  loro  famiglia  , è il  cento  ventesimoscsto  della  popo- 
lazione, o circa  6,000:  Iucche  fa  supporre  un  egual  numero  d’inslitulrici. 

« Del  resto,  dice  Laing,  lino  tra  le  file  dei  più  poveri,  i padri  sono  eglino  stessi 
instilutori  dei  loro  figliuoli , c credono  inutile  di  pagare  maestri  di  scuola  per 
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insegnar  loro  a leggere  e scrivere,  come  credono  inutile  pagar  panattleri  per  far 
loro  il  pane,  e cucitrici  per  rattoppare  i loro  abili.  • 

È a desiderarsi  che  la  libertà  dei  culti,  la  quale  non  esiste  in  queste  contrade 
che  in  teoria,  permetta  alle  sette  dissidenti  di  propagarsi  e riconduca  il  clero  alla 
vera  destinazione,  quella  di  vegliare  esclusivamente  agli  interessi  morali  del  paese. 
I.aing,  erigendosi  a severo  censore  dei  costumi  svedesi,  fonda  la  sua  opinione  su 
dati  statistici  criminali,  di  cui  egli  medesimo  riconosce  l’inesattezza  c l'insufficienza. 

L’ordine  della  borghesia  comprende  tutte  le  professioni  industriali;  ognuna  di 
esse  forma  in  ciascheduna  città  una  corporazione  protetta  dalla  legge  contro  ogni 
concorrenza  straniera.  Nei  modo  stesso  che  il  merito  è riputato  un  attributo  della 
nascita  appo  i nobili,  o una  delegazione  del  principe  nello  stato  maggiore  dell’e- 
sercito, la  considerazione  del  cittadino  nella  carriera  da  lui  abbracciata  dipende , 
non  dalla  sua  condotta,  dal  suo  ingegno  e dal  suo  carattere,  ma  dai  diritti  inerenti 
alla  sua  patente  ed  alla  sua  corporazione.  È questo  un  male  indivisibile  da  tutti 
gli  ordini  privilegiati.  Appo  i nobili,  i sacerdoti,  i militari  o i magistrati,  esso  è 
mascherato  n compensato  dal  sentimento  dell'onore,  della  religione,  o da  una  edu- 
cazione liberale.  Nelle  altre  professioni,  le  seduzioni  dell'immoralità  sono  meno  com- 
battute, e la  vanità  gravita  tanto  sovr’esse  come  sulla  più  alta  aristocrazia. 

L’architettura  c le  suppellettili  attestano  questa  disposizione  nei  costumi  ; vi  si 
sacrifica  il  comodo  allo  sfarzo,  la  solidità  all'apparenza.  Si  hanno  intarsiature  per 
mobiglie,  carta  dorata  per  tappezzerie,  specchi,  lustri,  divaui,  incisioni  francesi,  ac- 
canto a letti  senza  persiane,  finestre  senza  gelosie,  lavabo  senza  cosmetici  c barò 
senza  cassettini,  ovvero  questa  parte  del  mobile  è trattala  senza  alcuna  intelligenza 
di  quel  benessere  materiale  che  gli  altri  popoli  amano  gustare  nelle  loro  case. 
Tuttavolta  le  riunioni  sono  rare  nelle  grandi  città  ed  anche  nella  capitale;  ma  quivi 
almeno  v'hanno  caffè  c ritrovi.  1 due  principali  sono  rìserbali , uno  alla  nobiltà , 
l'altro  all’alto  commercio. 

Quantunque  i villici  svedesi  abbiano  il  privilegio  di  fornire  rappresentanti  allo 
Stalo  e siano  francati  dalla  fcodalità  quale  esiste  in  Alemagna , in  Polonia  e in 
llussia,  sono  soggetti  a prestare  certe  servitù  al  governo,  l.'na  delle  più  bizzarre 
e delle  più  onerose  si  è 1’  obbligo  di  somministrare  cavalli  di  posta  ai  viaggia- 
tori, mediante  la  retribuzione  derisoria  di  55  centesimi  ogni  lega  ed  ogni  ca- 
vallo, o 70  centesimi  ogni  miglio  svedese,  un  terzo  di  meno  che  non  si  paga  in 
Norvegia  per  la  stessa  distanza.  È evidente  che  questa  meschina  somma  non  sa- 
prebbe rintegrare  il  proprietario  della  perdita  del  sno  tempo  e della  fatica  dei 
cavalli , snvruUullo  nei  tre  mesi  che  corrono  fra  la  seminagione  c la  mietitura.  Non 
è egli  una  sorgente  d'abusi  attirare  alla  casa  clic  serve  (li  stazione  e talvolta  d’al- 
bergo, quantunque  in  generale  ciò  abbia  luogo  io  una  taverna  vicina,  i servitori  dei 
poderi  di  lutto  il  caDtone?  La  mancanza  a questo  servizio  è punita  d'un'ammenda 
cosi  forte  come  quella  che  colpisce  in  Inghilterra  il  contrabbando.  Numerosi  pro- 
posti ne  sorvegliano  l’eseguimento,  e il  loro  stipendio,  multo  esiguo,  s'accresce  di 
una  grossa  parte  delle  ammende  pronunziate  sui  loro  processi  verbali. 
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Una  institozione  più  favorevole  modifica  la  condizione  dei  villici,  vogliamo  dire 
] 'indetta.  Chiamasi  cosi  l’esercito  di  riserva  organizzato  in  colonie  rurali.  Onesta 
instituzione  risale  a Gustavo  Adolfo,  che  ne  fece  l’esperimento  io  Livonia  nel  1626. 
Poco  tempo  dopo,  alcuni  distretti  degli  Stati  ereditarli  domandarono  di  essere  esenti 
dal  reclutamento  forzato,  e dalla  contribuzione  di  guerra  pagabile  in  danaro,  sotto 
la  condizione  di  fornire  e tenere  in  pronto  un  contingente  determinato,  e di  concedere 
ad  opi  soldato  un’abitazione,  terre  da  coltivare,  un  diritto  di  far  legna  nelle  foreste, 
e quello  di  prendere  nei  poderi  vicini  gli  strumenti  e i cavalli  da  lavoro.  Carlo  xi 
applicò  questo  sistema  a tutta  la  Svezia  nel  1680,  c i suoi  successori  lo  estesero 
alla  cavallerìa  ed  alla  marina.  I marinai  hanno  le  loro  colonie  sulle  coste  del  Bal- 
tico. Tutte  le  domeniche  il  sott’ufflziale  passa  in  rassegna  il  drappello  della  sua 
parrocchia  ; ogni  mese  il  capitano  riunisce  la  sua  compagnia  nel  capo  luogo  del 
cantone,  e lutti  gli  anni,  in  sul  finire  della  stale,  l’indelta  forma  un  campo  d’eser- 
cizio. Laiog  incontrò  a Westeras  una  di  queste  compagnie,  composta  di  circa  cento 
uomini,  perfettamente  equipaggiati,  in  abito  bianco,  spalline  gialle  e calzoni  azzurri. 
Eglino  radunavansi  la  sera  alla  porta  del  suo  albergo,  dove  alloggiava  il  capitano. 
Dopo  l’appello  e l’inspezione , uno  dei  soldati  usciva  dalle  file  a capo  scoperto  e 
recitava  ad  alta  voce  la  preghiera  della  sera , cui  terminava  intuonando  un  inno , 
che  tutti  gli  altri  cantavano  in  coro.  La  domane,  allo  spuntare  del  giorno,  prima  di 
rimettersi  in  via,  dissero  la  preghiera  del  mattino,  e cantarono  l’inno  col  mede- 
simo raccoglimento. 

La  condizione  e il  carattere  dei  villici  variano  secondo  le  province.  Nella  parte 
meridionale,  il  grano,  il  lino,  la  canapa,  le  patate,  abbondanti  pascoli,  laghi  fecondi 
di  pesce,  la  vicinanza  del  Baltico  nella  sua  parte  più  commerciante,  strade  abba- 
stanza buone  e tre  canali  importanti  loro  assicurano  una  sussistenza  abbondante 
ed  un’agiatezza  superiore  a quella  delle  province  dell’est  e del  nord. 

Un  grave  male  colpisce  la  prosperità  del  regno  più  profondamente  che  non  quello 
degli  altri  Stali  del  continente,  che  ancora  non  ne  sono  liberi.  Tutte  le  industrie, 
ad  eccezione  deU’agricoltura , vi  sono  esercitate  per  privilegio  e ridotte  a mono- 
polio in  una  specie  di  gerarchia  feodale  mantenuta  da  tasse  onerose.  Un  sistema 
tanto  mostruoso  basterebbe  a paralizzare  le  forze  produttive  dellToghiiterra  ; si 
giudichi  della  sua  influenza  su  quelle  della  Svezia.  Là,  per  piallare  una  tavola  vi 
vogliono  due  uomini,  uno  che  spinga  la  pialla,  l'altro  che  la  Uri  a sè  : per  segare 
un  pezzo  di  legno  di  otto  o dieci  pollici  di  diametro,  basta  appo  noi  un  uomo  ar- 
mato di  sega  : là  vi  vogliono  due  operai  tenenti  ognunq  un’estremità  della  sega  a 
due  mani,  e un  terzo  che  tenga  fermo  il  legno  durante  l’operazione.  ■ Un  chimico 
aveva  ordinato  ad  un  calderaio  un  lambicco,  di  cui  gli  aveva  dato  il  disegno.  Le 
valvole  ed  altri  pezzi  dovevano  essere  fusi  e*  saldati  dall’operaio  incaricato  di  pre- 
parare il  lambicco.  Ma  un  calderaio  non  ha  il  privilegio  della  fondita  ; esso  è riser- 
bato alla  corporazione  dei  fabbricanti  di  girdlet  (cosi  chiamasi  una  specie  di  leg- 
gina di  fondita  per  cuocere  focacce).  Il  nostro  operaio  fu  dunque  chiamato  in 
giudizio  per  l’illegale  esercizio  d’un'industria  estranea  alla  sua  professione.  Invano 
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oppose  egli  la  necessità  in  cui  trovavasi  di  fabbricare  egli  medesimo  tutte  le  parli 
dell’apparecchio  nelle  forme  e proporzioni  volute  ; egli  era  in  contravvenzione , e 
fu  condannato  all’ammenda.  > 

La  posizione  eccentrica  della  Svezia  e la  divisione  delle  classi,  elemento  prin- 
cipale della  sua  costituzione  politica,  mantengono  sole  questa  detestabile  organiz- 
zazione del  lavoro.  Appo  noi,  quanto  la  legge  non  proibisce  è riconosciuto  legale: 
là  nulla  vi  ha  di  legale  se  non  quanto  la  legge  permette.  Allorché  essa  tace , è 
necessaria  una  permissione  generale  del  governo  per  esercitare  uno  dei  mille  rami 
d’industria  nati  dopo  la  gotica  inslituzione  delle  corporazioni  e delle  maestranze. 

Le  osservazioni  fatte  da  Laing  sull’  industria  manifatturiera  e industriale  della 
Svezia,  si  riassumono  in  poche  parole:  « Industria  decrepita  nelle  fasce  e sotto  le 
restrizioni,  le  proibizioni  ed  i privilegi  d'ogni  genere  ».  Non  si  potrebbe  aspettare 
che  tre  milioni  d’anime  bastassero  a se  medesime  nello  stato  di  civiltà  progressiva 
verso  cui  l’Europa  s’avanza,  anche  sotto  il  regime  del  dispotismo  illuminato.  Ma 
il  più  ovvio  risultamento  di  questa  legislazione  si  è,  che  le  poche  manifatture  che 
ella  possiede  non  possono  far  concorrenza  aU’industria  straniera.  Essa  ha  buone 
fabbriche  d'acciaio,  di  maiolica,  di  specchi  e di  panni,  ma  non  bastano  al  consumo 
del  paese.  Stoccolma  e Gulhemborgo  hanno  importanti  raffinerie:  gli  orinoli  della 
Svezia  sono  stimati  ; le  sue  manifatture  d’armi , le  sue  fonderie  alimenterebbero 
tino  stato  militare  assai  più  numeroso  che  non  è il  suo  : le  sue  lime  e le  sue  falci 
erano  una  volta  cercate  in  Inghilterra,  in  Francia  e in  Alemagna.  Ora  in  questi  paesi 
trattasi  l’acciaio  abbastanza  bene  per  non  temere  la  sua  concorrenza. 

La  costruzione  delle  navi  mercantili  potrebbe  essere  un’industria  più  favorevole 
alla  Svezia  ; perocché  ella  possiede  legni  di  costruzione  e d’arboratura  eccellenti, 
rame  per  foderare,  grossa  tela  per  le  vele,  buone  corde,  catrame,  e meno  costa  ai 
nostri  armatori  comprarle  pronte  ad  essere  messe  alla  vela,  che  comprarne  isolata- 
mente i materiali. 

Il  commercio  sarebbe  per  la  Svezia  una  fonte  di  ricchezze  più  feconda  che  l’in- 
dustria manifatturiera;  le  esportazioni  s’aggirano  principalmente  sui  prodotti  del 
suolo , preparativi , ma  in  modo  da  lasciarli  la  loro  natura  di  materiali.  I loro 
articoli  principali  sono  l’acciaio  e il  ferro  in  isbarre,  il  legno  di  costruzione  e di 
arboratura,  le  ancore,  le  corde,  il  rame,  il  cobalto,  l’ottone,  l’allume,  la  potassa, 
la  pece  e il  catrame,  i lini,  i cuoi,  le  pelliccerie,  il  pesce  secco  e salato.  Ma  qui  si 
incontra  un  ostacolo  che  paralizzerà,  Gdo  a che  non  sia  tolto,  il  movimento  straniero. 
Tutte  le  città  del  regno  non  possono  commerciare  coll’estero  : ve  n'ha  che  hanno 
questo  diritto  c chiamansi  slapelsladtr  : altre  ne  sono  prive  e si  nominano  upilader. 
Nel  1816,  la  legislatura  proibi  l’importazione  del  vino,  dell’arak,  del  rhum,  del  thè, 
del  porter  e dei  tessuti  di  cotone. 

La  Svezia,  dice  lo  scrittore  inglese,  da  cui  attingiamo  queste  notizie,  avrà  sempre 
un  immenso  vantaggio  a rientrare  nella  libertà  commerciale.  Essa  possiede  in  ab- 
bondanza ciò  che  incomincia  a mancare  al  mezzogiorno  d’Europa,  ferro  e legno. 
Avendo  da  più  di  un  secolo  cessato  di  essere  formidabile  come  potenza  militare , 
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possa  il  suo  governo  essere  abbastanza  illuminato  per  abbattere  le  serre  calde  in 
cui  la  sua  industria  non  ha  dato  finora  che  Gori  avvizziti  e frulla  guaste  anziché 
mature!  Ch’ella  beva  porler  inglese  o vino  di  Francia,  se,  a questa  condizione, 
i suoi  nordlandesi,  consumando  in  pane  sostanziale  l’orzo  ora  gillaln  ne*  preparare 
il  loro  detestabile  grog,  invieranno  nei  nostri  porti  o presso  i nostri  vicini  navi  ter- 
minate, per  venderle  coi  panconi,  ii  catrame,  il  ferro  e l’acciaio  clic  loro  serviranno 
di  zavorra.  Che  manca  loro  per  mettersi  francamente  in  questa  via,  invece  d'iso- 
larsi? Strade? .l’inverno  ne  crea  loro  delle  eccellenti  sul  ghiaccio.  Canali?  ne  hanno 
parecchi  : il  più  importante,  quello  di  Gothia,  è finito:  esso  comunica  fra  il  Categat 
ed  il  Baltico,  a Sodekoping;  ha  dieci  piedi  di  profondità,  ventiquattro  di  larghezza 
e percorre  un'estensione  di  venticinque  miglia.  Altri  sono  aperti  da  lungo  tempo, 
e il  più  antico,  quello  di  Leabord,  data  dal  regno  di  Carlo  xi.  Navi  a vapore  fanno 
il  commercio  d’Cpsal,  di  Stoccolma,  di  Gothemberg,  ad  Amburgo,  Stralsunda  e 
Danzica.  Non  occorre  altro  per  estendere  relazioni,  che  lo  spirilo  nazionale  degli 
Svedesi  dirigerà  sempre  dal  lato  opposto  al  golfo  di  Finlandia. 

La  navigazione  a vapore  fu  un  immenso  benefìzio  per  queste  contrade.  I basti- 
menti a vela  non  facevano  altra  volta  che  tre  viaggi  ogni  anno  da  Linea  al  Bal- 
tico; lo  Sleamboat  ora  ne  fu  uno  ogni  quindici  giorni.  l)a  alcuni  anni  gli  abitanti 
della  Svezia  meridionale  sono  venuti  in  folla  a colonizzare  le  foreste  eie  lande  della 
Lapouia  : essi  trasformarono  in  una  bella  città  di  1,200  anime  il  meschino  borgo 
di  Degersford.  I coloni  dell'interno  hanno  alcuni  rapporti  con  quelli  dell'alto  Ca- 
nada o della  Nuova  Scozia:  ma  il  suolo  e il  clima  loro  ricusano  i vantaggi  promessi 
a questi  ultimi.  Eglioo  vi  fabbricano  salnitro  che  mandano  al  governo  in  pagamento 
delle  loro  contribuzioni,  potassa  e catrame,  articolo  importantissimo,  se  le  restri- 
zioni che  pesano  sul  commercio  strauicro  fossero  modificate , e se  nuove  vie  di 
eomunicazione  favorissero  a questa  preziosa  industria,  il  cui  lienefizio  è quasi  nullo 
a motivo  delle  difficoltà  e delle  spese  di  trasporto  Uno  al  porto  commerciale.  In 
quasi  tutti  i poderi  coltivansi  canape  e lino,  e si  tessono  in  ogni  famiglia  per  uso 
domestico.  Lo  stesso  dicasi  del  rimanente  del  paese  ; non  si  compra  ai  di  fuori  se 
non  ciò  che  è indispensabile,  quando  non  si  possa  fabbricare  in  casa.  Ed  è questa 
pure  una  delle  conseguenze  più  funeste  dei  privilegi  manifatturieri.  I coloni  più 
poveri,  dopo  avere  esaurito  quel  po’  di  farina  di  segala  o d’avena  che  si  ricava  dalle 
loro  ricotte,  sono  ridotti  a vivere  della  scorza  del  pino:  i più  economi  fanno  un 
pane  misto  di  queste  due  sostanze,  dopo  aver  preparala  la  seconda  alla  guisa  dei 
montanari  della  Norvegia.  Hanno  inoltre  piccole  vacche,  le  quali,  malgrado  la  loro 
meschina  apparenza,  somministrano  eccellente  latte.  Il  governo  cede  a questi  coloni 
terre  da  dissodare  a condizioni  mitissime  : tua  il  paese  sarà  povero  Qncbè  l’indu- 
stria rimarrà  sommessa  ai  vincoli  che  la  inceppano. 

In  generale,  le  città  della  Svezia  sono  pochissimo  popolate  : non  se  ne  debbono 
fare  le  maraviglie.  Non  si  conosce  in  questo  paese  quella  moltitudine  d’oziosi  che 
vengono  a consumare  Delie  citi à le  loro  pensioni  o le  rendile  delle  loro  terre;  il 
proprietario , il  nobile  slesso  godono  alla  campagna  e nelle  loro  famiglie  tutte  le 
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dolcezze  della  vita  domestica  e delle  occupazioni  agricole , lasciando  popolare  i 
porli  di  mare  e le  città  dai  fabbricanti  e dai  negozianti. 

Stoccolma,  la  capitale  della  Svezia,  presenta  nell’inverno  un'attività  difficile  a 
descriversi  : all'epoca  dei  ghiacci  gli  abitanti  deU’interno  della  penisola  scandinava 
radunansi  momentaneamente  nelle  città.  Durante  questa  stagione,  le  feste  e le  partite 
di  piacere  si  succedono  ogni  giorno;  le  rive  del  lago  Mudar  si  ricoprono  di  slitte, 
che  te  lontane  corse  seminano  in  lunghe  file  sui  flutti  agghiacciali  o sulla  neve  che 
ammanta  la  campagna  : una  musica  militare  viene  rallegrando  queste  sollazzevoli 
carovane  che,  dopo  pranzo,  rientrano  in  città  alla  luce  delle  fiaccole.  La  sera,  la 
moltitudine  si  reca  al  teatro  per  assistere  alla  rappresentazione  di  qualche  com- 
media nazionale.  Nella  state,  una  scelta  società  radunasi  alle  acque  di  Kamlosa,  nella 
Skania  e u quelle  di  Maderoi,  nell'Oslro-lìothia;  ovvero  l'ultralliva  d’uno  spettacolo 
militare  trae  i curiusi  presso  ai  campi  d'esercizio  dei  reggimenti  nazionali.  Pranzi 
sotto  le  tende  e balli  all’aperto  succedono  alle  evoluzioni  militari:  il  suono  del  vio- 
lino si  mesce  al  rumore  del  tamburo. 

La  Svezia  possiede  due  università,  quella  di  Upsal,  una  delle  più  celebri  d'Europa, 
e quella  di  Lund  ; essa  ha  inoltre  undici  ginnasii.  In  generale,  l'educazione  pub- 
blica è diretta  con  premura  e con  successo:  l'istruzione  primaria  vi  è mollo  estesa. 

La  lingua  svedese  rassomigliasi  inulto  alla  danese,  e deriva  evidentemente  dalla 
stessa  fonte  che  la  tedesca  : ma,  siccome  è poco  conosciuta  fuor  dei  contini  della 
Svezia , gli  uomini  di  lettere  del  paese  pubblicarono  sovente  le  loro  opere  in  latino- 
La  necessità  di  cercar  notizie  nei  libri  delle  altre  lingue  rende  famigliar!  ai  lette- 
rati parecchi  idiomi  stranieri,  sovraltullo  il  francese,  il  tedesco,  l’inglese  e l'ita- 
liano; in  generale,  gli  Svedesi  hanno  molta  facilità  per  imparare  le  lingue.  Le  an- 
tichità formarono  una  volta  il  principale  argomento  delle  loro  indagini  : le  scienze 
fisiche  e la  storia  nuturale  sono  divenute  nel  secolo  xvm  i loro  studi  favoriti , e 
furono  coltivale  con  grande  successo,  sovrattutto  da  Linneo , da  Bergmann  e da 
Scheele.  La  poesia,  l’eloquenza,  la  storia,  contano  pure  parecchi  scrittori  d’un  me- 
rito grande  e troppo  poco  conosciuti  nel  rimanente  dell’Europa.  Il  regno  di  Gu- 
stavo ni  è riguardato  come  l’epoca  più  luminosa  per  gli  uomini  di  lettere  e pegli 
artisti.  Le  società  scientifiche  e letterarie  sono  numerose  ed  interessanti  : la  Società 
degli  anliquarii  fu  stabilita  fin  dal  1668;  la  Società  medica,  nel  1688;  l’Acca- 
demia Beale  delle  Scienze,  nel  1739.  È d'uopo  citare  inoltre  l’accademia  Svedese  la 
quale  si  occupa  del  perfezionamento  della  lingua  svedese,  e la  Società  delle  scienze 
d'Upsal,  fondala  nel  1738.  Nella  Svezia  intiera  non  si  conta  che  una  cinquantina  di 
stamperie,  di  cui  un  terzo  è a Stoccolma:  si  pubblicano  circa  400  opere  ogni  anno. 

Gli  Svedesi  sono  di  alla  persona  e di  costituzione  robusta,  avvezzi  ad  una  vita 
frugale  e semplice,  alle  privazioni  ed  alle  fatiche,  sovraltullo  nelle  campagne,  dove 
i costumi  sodo  onesti  ed  ospitali  ; eglino  formano  un  popolo  essenzialmente  guerriero, 
e sono  dotali  in  sommo  grado  di  quella  pazienza  inalterabile , di  quella  rassegna- 
zione al  soffrire,  di  quella  abnegazione  delle  gioie  della  vita,  di  quel  coraggio  tran- 
quillo e perseverante,  che  in  ogni  tempo  formarono  il  carattere  dei  popoli  dei  Nord. 
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Uopo  avere  parlato  della  Svezia  e del  popolo  che  la  abita  io  generale,  entreremo 
in  alcuni  brevi  ragguagli  sui  differenti  rami  della  popolazione. 

Il  Balecarliano,  o abitante  della  provincia  chiamala  Dalecarlia,  è franco,  probo, 
intelligente  e grave  ; le  sue  risposte  spiritose  contrastano  spesso  singolarmente  col 
suo  rozzo  aspetto.  Contento  de'  suoi  proprii  diritti , non  invidia  mai  i privilegi 
degli  altri.  Egli  sostiene  piuttosto  il  più  vivo  oltraggio  che  la  fredda  derisione.  Il 
villico  in  questa  contrada  è quasi  sempre  egli  medesimo  proprietario  del  terreno 
che  coltiva,  e,  per  quantunque  esiguo  sia  il  suo  patrimonio,  gli  dà  tultavolta  quel 
carattere  fiero  e risoluto  che  trapela  da  tutte  le  sue  azioni.  Alla  sua  morte,  la  sua 
fortuna  è divisa  tra  i suoi  figli  maschi  ; ne  risultano  sovente  parti  cosi  sottili,  che 
il  nuovo  proprietario  , non  polendo  ricavare  la  sua  esistenza  dall’  agricoltura , è 
costretto  ad  aggiungervi  qualche  altro  ramo  d’industria:  ma  cosiffatto  è il  suo 
affetto  al  patrimonio  ereditario , che  preferisce  possederne  la  menoma  porzione , 
anziché  venderla , anche  al  disopra  del  suo  valore  : per  conseguenza  è raro  che 
ne  faccia  alienazione,  salvo  in  caso  di  necessità  assoluta;  il  Balecarliano  dà  del 
lu  a qualunque  persona  : tuttavia  non  v’ha  provincia  nella  Svezia  dove  le  autorità 
siano  più  rispettate.  Il  Dalccarliaoo  mostra  molta  presenza  di  spirilo  nelle  circo- 
stanze gravi  e imprevedute;  avvezzo  a lottare  contro  gli  effetti  d’un  clima  aspro  e 
d’un  suolo  ingrato,  impara  di  buon’ora  a ben  combinare  i mezzi  della  sua  attività. 
Egli  stesso  fabbrica  gli  utensili  di  famiglia  e gli  stromenti  d’agricoltura,  non  so- 
lamente per  suo  uso,  ma  per  vendere  onde  supplire  con  questo  prodotto  alle  esi- 
gue rendite. 

Spezialmente  negli  anni  di  carestia  veggonsi  giungere  nelle  province  meridionali 
i miseri  Balecarliani,  i quali  vi  vengono  a centinaia  a cercar  lavoro.  Le  escursioni 
annuali  hanno  ordinariamente  luogo  nei  primi  giorni  di  primavera.  Fino  al  loro  ri- 
torno che  avviene  verso  l’autunno , la  cura  delle  loro  terre  è affidata  al  vecchio 
padre,  alla  moglieoa  qualche  vicino.  Il  Balecarliano  è frugalissimo,  e il  suo  nutri- 
mento ordinario  è il  pane  e la  pappa  d’orzo  mondalo:  tre  o quattro  sardelle  e alcune 
patate  sono  per  lui  un  pranzo  delizioso.  In  generale  non  si  trovano  l’acquavite  e il 
burro  che  nelle  case  dei  ricchi,  e solamente  nelle  solennità  si  fa  uso  della  birra 
chiamata  hoglidiricka  (birra  di  festa).  Come  in  tutto  il  nord  del  regno,  si  mangia 
in  Balccarlia  una  specie  di  pane  chiamato  turmerod , foggiato  in  grandi  stiacciate 
sottilissime  e piegate  dopo  essere  passate  al  forno  ; questo  pane  è ordinariamente 
d’orzo  o d’avena,  talvolta,  sovrattulto  a Batlvik,  di  farina  di  piselli:  magli  abitanti 
delle  parrocchie  povere  sono  ognora  costretti  a mescolarvi  una  porzione  di  farina 
di  scorza  d’albero.  L'antica  ospitalità  del  Nord  è ancora  religiosamente  osservata 
nella  Balecarlia:  gli  abitanti  dividono  le  loro  modeste  provvigioni  collo  straniero,  e 
riguarderebbero  come  un’ingiuria  il  chiedergli  il  suo  nome  prima  d’averlo  conve- 
nientemente albergalo.  Il  Balecarliano  conservò  quest'uso  dall’epoca  in  cui  le  leggi 
dcll'ospilalilà  prescrivevano  il  dovere  di  proteggere  qualunque  persona  a lui  si  ri- 
fuggisse, senza  eccettuarne  lo  stesso  nemico  : cosicché,  temendo  scoprire  un  nume 
odioso,  preferiva  di  non  conoscerlo. 


Digitized  by  Google 


..  a»  >»  — -rB/IA  ( iuKVtCU 

■ » * - r «Itti  popolo  che  la  abita  io  gettale,  cntrerétìio 

, tji  <4ii. 'èrtili  r»  ji  (lolla  pépbl -tionc. 

.n  . -4»  . i ; i ■ i . 4»»*-  . .’jJecar/ifl,  è.  franco,  probo, 

. ..  ,*  rjinim;juji' apesw ainsolartiicnte  etJ 


Mpo*  vBtUml*  4>  •* 

-Nr*1  • 

Ulid  m ii<a#i  - "Hiiifc  4 «j- 

«sr  »1  yff  «iin.rihtwIÉ#  lìti 

alMM.  r«p  evo  * «ntf *-  • ■ è- 

> B.^r»  b#  v-n*e  ■% 


v|')  i dii ili> , non  invidia  uni  i privilegi 
> ■ oltraggio  '1*1»  fi  edita  derisione-  Il 
’li  me  ic-imo  ,pr  • i Viario  dd  terreo» 
►.'fi tórnio,  «Ih  tuilavolU  quel 


Hil 


ìAì  a*»# k 
c a*'  ^ - 

JS  e,  - --*<j  4' 


'•*41 


' • to  »m  a.'.oni.  Alia  sna  morìe,  1*  • «in 

«••  (ifultain  • onte  patii  rosi  sottili,  die 
■i  icuf  la  sua  rvi.icors  dall' agricoltura  ,--è 
- r»u  i* k<i 'Uria:  ma  oosiOMto  C Unno 
1 r.-.  .ferisce  possederle  la  menoma  porrtCìW; 

' >ijì.  t»hmt  : per  conseguenra  è raro  cl». 
- •.  di  i„  ataoluU  1 il  llnlecorlisoodk  del 

«or.  V'Ir*  K.oineia  noli»  àvoiòa  dure  le  antorità 
v*  «t- - luvim  (twa'i»  .«..tt»  pn-scitsa  di  spirilo  nelle  eirf»> 

jjjt  '•  1 pver.  i • Ir»..  apOlro  gli  effetti  d’an  clima  aspro  0 

. 1 ■..■»  » » *>mt>iaare  I in. /«  dell»  sua  attività. 

• « -li  tfioiaenti  d agricolture,  non  *o- 
txm  qnealo  prodotto  alle  esl- 

, «opere  nelle  province  meridionali 
tinaia  a coniar  lavoro,  f.c  escursioni 
hanno  ordhn.r--  . •••  <**£*•«*»  --J  r midi  primavera.  Fino  al  loro  ri - 

-U*o  die  avviene  ver®  - *•  . u . .sdeliV  loro  terrò  è aùldatn  al  vecchio 

ite,  ili*  moglie  n n p»  **  tanno.  1!  H,:-.  ir!iano  è (r  ealissimi».  © ilsuo  i ii’ri» 
(•ei.it>  orinario  ó il  1*  pappi  d'otto  ««..in.'  -lo:  irò o quattro  sardelle  e alcune 

jxrf  lu  ■ M*n  delitioso.  Iu  '-rata  non  si  trovano  l’aeqiuTife  e ft 

vi*.  * Un  de  ricchi,  c solarne»'©  nelle  soler,  dà  si  fa  uso  della  Mira 
Zm  ■ f»irn>  di- testi). Ctóne.  iu  lutto  il  nord  de  regno,  vi  nutegi* 

di  ine  chiamato  lérnifroJ , foggialo  in  trrandi  stia. -iaU 
»; . tMerc  passate  al  forno;  questo  pane  è ordinuriamtetc 
« --r»»  tu,  » ftiilvik,  di  farina  drpiveìH  : ma  gli  sMUMi 
•»  ■ •.>♦« retti  * mescolarvi  una  pendone'  di  farina 
-■  * del  Kord  fc  ancora  religi.rsamentfr  «ìasrrvatn 
*•■  - ta  turo  modeste  provvigius.  coll»  straniero,  a 
5.  ■’H*',  »-«'*•*  «IcrgU  il  suo  nome  prima  d’aveilo  Conce- 

- v©  quest’u«<»  dall’epoca  ui  cui  ie  leggi 

a.  -..lepore  (piali  .qoe  persona  lui  si  rì-o 
v*  . corcete,  temendo  «wprke  ua  uom*: 

. . * V %•  -V  .-.-'.'taKS  ^ .-r. 


t -*w»e 


_ 


sm 


H 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


« 


Donna  di  Torna-harad  — Contadino  di  Jcrfso 

(Scania).  (Eliingia). 


Digitized  by  Google 


costimi  eh  isa.nzk 


181 


In  Dalecarlia , la  guardaroba  d’una  famiglia  è un  oggetto  molto  costoso.  Essa 
compone  nna  parte  considerevole  del  valore  della  mobiglia;  perocché  gli  abiti  sono 
varii , non  solo  in  tutte  le  parrocchie,  ma  diversificano  ancora  in  ognuna  parrocchia 
secondo  l’importanza  delle  solennità:  cosicché  uc  risulta,  che  in  nna  casa  vcggonsi 
sovente  le  quattro  pareti  d'una  camera  considerevole  guernite  d'abiti,  la  maggior 
parte  però  di  stoffe  fabbricate  dalle  contadine  medesime.  Le  donne  di  I.eksand  e 
quelle  di  Mora  vestono  giubboni  neri  e a pieghe  : il  numero  delle  pieghe  indica  lo 
stalo  della  loro  fortuna. 

L’IIelsingiaso,  o abitante  della  provincia  di  llehingia,  fu  soprannominato  \'0  fon- 
dete del  Nord , perocché  di  fatto  notasi  in  lui  quella  calma,  quella  perseveranza , 
quello  spirito  attivo  e industrioso  e quell'amore  della  proprietà  che  caratterizza  il 
vero  Olandese.  Tuttavolta  v’hanno  numerose  discrepanze  fra  questi  due  popoli.  Così 
l’ilelsingiano  non  é privo  nè  di  vivacità  nè  anche  d’un  certo  impeto  quando  è pro- 
vocato : in  guerra  egli  spiega  il  coraggio  tranquillo  d’un  vero  soldato.  Gli  si  rim- 
provera talvolta  un  po’  d'ostinazione  e di  vanità,  principalmente  agli  abitanti  dei 
villaggi  commerciali  di  Bollnas  e di  Delsbo,  appo  i quali  l’avidità  del  guadagno  uberò 
le  qualità  native.  Tuttavolta  l’Helsingia  è forse  la  parte  della  Svezia  dove  la  civiltà 
sia  più  innanzi.  Nelle  loro  conversazioni,  i villici  fanno  prova  di  una  grande  urba- 
nità : quasi  tulli  sanno  leggere , e vedesi  assai  comunemente  nella  loro  casa  una 
piccola  biblioteca  composta  di  libri  storici  e religiosi. 

Jkrfso  contiene  il  Aure  dei  villici  dellTlelsingia.  I suoi  abitanti  sono  d’alta  sta- 
tura, con  capelli  ordinariamente  biondi,  occhi  azzurri  e pieni  di  brio  e maniere  elio 
rivelano  persone  al  disopra  del  comune.  Come  tulli  gli  altri,  sono  ospitali,  ma  si 
distinguono  per  maggiore  franchezza  e lealtà  dai  loro  compatrioti. 

Il  villico  di  Jerfso  ha  conservato  il  costume  helsiogiano  nella  sua  forma  primi- 
tiva : gli  è ciò  che  ci  persuase  a riprodurlo  nelle  nostre  figure. 

Gli  Scaniant  possono  essere  divisi  in  tre  grandi  tribù  : quelle  che  abitano  il 
nord  della  Scania,  i quali  sono  alti,  con  occhi  vivaci,  esperti,  agili  e intraprendenti: 
gli  Scaniani  Sla-buti  o abitanti  del  paese  piano,  che  si  distinguono  per  indolenza 
e lentezza , hanno  taglia  breve  e tarchiata  e lineamenti  larghi  e grossi  ; Analmente 
quelli  che  occupano  la  parte  sud-est  della  Scania , i quali  hanno  il  viso  magro , 
angoloso  c pallido:  il  loro  abito  e i loro  modi  indicano  una  popolazione  di 
pescatori. 

Gli  abitanti  di  IIarntad-Harad  , di  cui  offerimmo  l’ abito , sono  meno  indo- 
lenti c meno  infingardi  dei  loro  vicini,  e il  loro  modo  di  vestire  non  manca  di  grazia. 
Noi  diamo  pure  alcune  figure  rappresentanti  gli  abitanti  di  Tobna-Habad  e di  Wem- 
mbntrogs-Harad. 

Nulla  diremo  dei  Laponi,  cui  già  descrivemmo  ampiamente  parlando  della  Russia. 
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La  Norvegia  e situata  fra  57°  58’  e 7 1°  10’  di  latitudine  nord,  c fra  2°  29’  lon- 
gitudine est.  Essa  Ita  per  coofini  : al  nord,  l’oceano  Glaciale  Artico;  ull’ovesl,  l’Atlan- 
tico e il  mare  del  Nord;  al  sud,  lo  stretto  di  Skager-rack,  che  la  divide  dal  Jut- 
land ; all’est , la  Svezia  : al  nord’est , la  Russia.  La  sua  superfìcie  si  fa  sommare  a 
15,670  teglie  quadrale. 

Le  coste  presentano  numerose  pendici  ed  una  moltitudine  di  scavi:  al  sud,  ofTresi 
il  golfo  di  Cristiania  ; all’ovest,  sono  il  Bukke-Gord,  l’Ilardangcr- fiord,  il  Dronlheims- 
fiord  ; al  nord,  il  Wesl-finrden,  l’Ulvs  liord,  il  Lyngen-Gord,  l’Owoenanger-fiord, 
l’Allen-Gord,  il  I’orsange-Bord,  il  Lags-Gord,  il  Tuna-Gord  e il  Waranger-Rord.  In- 
numerevoli isole  le  circondano:  il  gruppo  più  considerevole  è,  sulla  costa  nord- 
ovest,  quello  di  Lofoden,  di  cui  le  isole  Senjett , llvaloeu  , Ringvadsoe,  Arenoe, 
Soeroe,  Sedami,  Qvalue  e Mageroe  formano  la  continuazione  nord-est;  notansi  all’ 
ovest,  II illcren,  Smoeelen  e Frnyen;  le  montagne  sono  egualmente  in  gran  numero, 
come  pure  i corsi  d’acqua  e i laghi. 

L’aspetto  della  Norvegia  è grande  e maestoso,  ma  generalmente  privo  di  grazia, 
il  suolo,  sovente  petroso  e stenle,  è iti  generale  abbastanza  buono  nel  sud:  v’hanno 
terreni  fecondissimi  nei  dintorni  di  Bergen.  Le  terre  da  lavoro  non  si  valutano  che 
ad  un  ceulelimo  della  superfìcie,  e le  ricolle  di  grani  sono  lunge  dal  bastare  al  con- 
sumo: vi  si  supplisce  con  importazioni  considerevoli  di  grano.  D’estate,  la  lunghezza 
straordinaria  del  giorno  compensa  la  poca  durata  di  questa  stagione  ; il  caldo  vi  è 
tale,  che  la  messe  matura  rapidamente:  coltivatisi  pure  in  alcuni  luoghi  orzo  e 
avena,  e nella  parte  meridionale,  alcune  frutta:  le  altre  produzioni  sono  legumi, 
aovratlulto  palate,  lino,  canapa,  luppolo,  mollo  cimino  e alcune  piante  proprie  alla 
tintura.  Le  immense  foreste  che  coprono  le  montagne  sono  popolale  di  pini , di 
frassini  e principalmente  di  abeti  d’una  grossezza  c d’una  altezza  straordinarie  : 
questi  legni  sono  un  oggetto  importante  d’esportazione.  V’hanno  buoni  pascoli  e 
vi  si  allevano  molte  bestie  cornute  di  piccola  specie,  cavalli  piccoli,  ma  pieni  di 
vita , montoni  , capre  in  maggior  numero  e porci.  Nella  Laponiu  Norvegiana , gli 
armenti  di  renne  formano  la  sola  ricchezza,  e quasi  il  solo  vitto  degli  abitanti.  Il 
selvaggiume  abbonda  dappertutto  : le  foreste  sono  piene  d’orsi,  di  lupi,  di  linci,  di 
volpi,  di  galli  selvatici  e simili.  V’hanno  uccelli  di  varie  specie:  una  moltitudine 
innumerevole  d’uccelli  acquatici  fornisce  agli  isolani  ova  e peluria.  I corsi  d’acqua  e 
i laghi  nutriscono  castori,  lontre  e molti  pesci:  le  coste  sono  frequentate  da  balene, 
da  cani  marini,  da  merluzzi,  da  aringhe,  da  gambeii  marini  e da  testacei  in  gran 
numero , fra  cui  si  distingue  l’ostrica  perlifera.  La  Norvegia  è ricca  di  minerali: 


Digitized  by  Google 


Cn*TPMl  Et»  fSA!IJ!E 


18'» 

etisie  a Elzwold  una  miniera  d'orn  poco  impuri  ante;  a Kongslicrg,  una  d'argeiito, 
numerose  miniere  di  ferro  dì  buona  qualilà;  miniere  di  ratned’una  qualità  superiore 
trovami  principalmente  a Boeraas,  nel  sud-est  della  diocesi  di  Dronlbeim  -,  quelle 
di  piombo  sono  poco  fruttifere;  ve  n’banno  pure  di  cobalto,  d'arsenico  e d'allume. 
La  sola  grande  miniera  di  sale  è quella  di  Vaine.  Lavorami  pure  cave  di  granito, 
di  marmo,  d'alabastro,  di  pietra  da  macina,  di  coti,  di  lavagne  e di  pietra  da  calce  ; 
v’ha  argilla,  agate,  granate,  ametiste  ed  ocra;  la  calamita  è abbastanza  comune  per 
essere  esportala.  L’industria  si  riduce  in  qualche  modo  a lavorare  e a fondere  me* 
talli.  V’ha  una  fabbrica  d'armi  a Kongsberg,  che  può  bastare  all’esercito,  parecchie 
manifatture  di  vetri  e raffinerie  di  potassa,  una  manifattura  di  cappelli  e concerie 
a Cristiania  ; una  fabbrica  di  vasellame  a Bergen  e di  guanti  a Drnntheim.  La  na- 
vigazione e la  pesca  sono , dopo  i legni  e le  miniere , le  occupazioni  più  interes- 
santi del  paese.  Le  esportazioni  principali  sono  legno  da  costruzione,  ferro,  rame, 
pesce,  bestiami,  cuoio,  sego,  olio  e bianco  di  balena,  vetri,  potassa,  granito,  marmo 
e simili.  S’imporla  mollo  grano,  stoffe  di  lana,  di  cotone  e di  seta,  aromi  e derrate 
coloniali,  vino  e liquori  spiritosi.  Le  monete,  i pesi  e le  misure  di  Norvegia  sono 
ancora  gli  stessi  che  quelli  di  Danimarca. 

11  governo  è francamente  democratico  sotto  un  re.  Ogni  Norvegese  all’età  di 
venticinque  anni , proprietario , usufruttuario  o aflilavolo  a vita  di  'un  immobile  , 
godente  in  mia  città  del  diritto  di  borghesia  o posscdenlevi  una  casa  od  un  terreno 
del  valore  di  750  lire  in  capitale,  è di  diritto  elettore.  A Irent’anni  egli  è eleggi- 
bile, purché  non  appartenga  ad  alcun  ministero,  non  sia  addetto  alla  corte,  non 
liguri  sul  gran  libro  delle  pensioni,  e non  occupi  alcun  impiego  subalterno  in  una 
casa  di  commercio. 

V’hanno  tre  gradi  d’elezioni  ; il  volo  è pubblico. 

Lo  storthing  o parlamento  è eletto  per  tre  anni:  ciascheduna  sessione  è di  tre 
mesi  e può  estendersi  al  di  là  di  questo  termine  quando  le  cose  lo  richieggono. 
L’epoca  di  ciascheduna  riunione  è stabilita  per  legge  fondamentale. 

Nelle  grandi  circostanze,  quali  sono  una  guerra,  la  morte  o l’abdicazione  di  un 
re,  il  governo  può  convocare  uno  storthing  straordinario,  il  quale  adottar  non  debbe 
che  misure  provvisorie  e farle  ratificare  da  un  nuovo  parlamento  eletto  regolar- 
mente. Sotto  tutti  i rapporti,  gli  storthing  sono  indipendenti  dal  potere  esecutivo. 
La  sanzione  reale  è pure  inutile  per  assicurare  l’esecuzione  d’un  bill  approvato  da 
tre  legislatori  diversi:  locchè  avvenne  nell’abolizione  della  nobiltà  ereditaria.  Essa 
fu  decretala  dagli  storthing  del  1815  e del  1821.  Nel  1821,  malgrado  l’opposizione 
del  re  e sotto  gli  occhi  dell’esercito  svedese  che  aveva  invaso  per  suo  ordine  la 
capitale  in  cui  sedeva  il  potere  legislativo  , questa  grande  misura  fu  adottata  la 
terza  volta,  e divenne  una  delle  leggi  fondamentali  dello  Stato. 

Lo  storthing  componevasi  nel  1836  di  novantasei  membri.  Questo  numero  non 
è invariabile,  esso  segue  le  proporzioni  della  popolazione  elettorale.  Ogni  deputato 
ha  un  supplente,  eletto  nel  tempo  medesimo , pel  caso  di  dimissione  o di  morte. 
Durante  tutta  la  sanzione,  egli  ha  diritto , indipendentemente  dalle  sne  spese  di 
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viapfjio , ad  nna  indennità  di  due  dollari  e mezzo  per  giorno , circa  dodici  lire. 

Salve  le  eccezioni  ebe  più  sopra  toccammo,  tutte  le  professioni  onorevoli  sono 
rappresentate  negli  storthing. 

In  quello  del  1 836  oravi  un  professore  e quattro  rettori  di  parrocchia  : le  città 
e le  comuni  vi  mandano  negozianti;  i distretti  rurali  v’inviano  coltivatori;  si  di- 
rebbero le  assemblee  di  Stato  dell’America  del  Nord  , o piuttosto  una  riunione  di 
coloni  e di  mercanti , come  vedesi  a F.dimborgo  o ad  Haddington  un  giorno  di 
mercato.  Le  sedute,  aperte  alle  nove  del  mattino,  presentano  uno  spettacolo  impo- 
nente nella  semplicità  loro.  Il  presidente  e il  segretario  sono  eletti  dall’assemblea  e 
rinnovali  ogni  ottavo  giorno. 

In  principio  d’ogni  sessione,  dopo  la  verificazione  dei  poteri  c la  formazione  del- 
l’ullìzio,  lo  storthing  elegge  un  quarto  dei  suoi  membri  per  comporre  il  laglhing, 
o camera  alta.  Il  resto  dell'assemblea  adempie  alle  funzioni  di  camera  dei  comuni. 

La  camera  alta  è nella  legislatura  il  potere  deliberativo  : essa  non  ha  l’iniziativa  : 
essa  riceve  daW’odtlslhing  o camera  dei  comuni  i progetti  di  legge,  e dopo  averne 
deliberato , li  adotta,  li  rifiuta  o li  rimanda  con  correzioni  : ella  è che  giudica  i 
ministri  accusati  dall’altra  camera.  Questa  divisione  del  potere  legislativo  non  esiste 
in  tutte  le  fasi  della  creazione  delle  leggi. 

Quando  un  progetto  è presentato  e discusso  per  la  prima  volta,  le  due  camere 
non  ne  formano  che  una;  ma  dopo  l’operazione  analoga  a ciò  che  chiamasi  in 
Inghilterra  la  seconda  lettura,  non  essendo  la  prima,  come  è nolo,  che  una  sem- 
plice formalità,  lo  storthing  si  divide  in  odelsthing  e in  laglhing. 

« Quest’ultimo  ramo  del  potere  legislativo , dice  Laing , sarebbe  un  fenomeno 
curiosissimo  pei  radicali  : esso  fa  le  funzioni  dei  nostri  vescovi,  dei  nostri  duchi  e 
dei  nostri  baroni.  Esso  si  compone  attualmente  di  otto  funzionari!  civili,  cinque 
ecclesiastici,  due  avvocati  e nove  coloni  o coltivatori:  in  tutto  ventiquattro.  Eglino 
sono  eletti  da  uno  scrutinio  di  lista,  meno  in  considerazione  del  loro  grado  o delle 
loro  funzioni,  che  non  dietro  l’opinione  cui  i loro  colleglli  formaronsi  dei  loro  lumi, 
della  loro  sagacità  e della  loro  esperienza.  Sui  novantasei  membri  dello  storthing , 
quarantasei  facevano  parte  delle  precedenti  legislature.  I cinquanta  altri  sono  nuovi 
deputati.  » 

L’intluenza  del  governo  essendo  nulla  nelle  elezioni  norvegiane , non  riconosce 
nel  parlamento  nè  banco  ministeriale,  nè  banco  dell’opposizione  ; è a dolersi  senza 
dubbio  che  nessun  ministro  sia  là  per  rispondere  alle  questioni  che  la  sua  ammi- 
nistrazione può  provocare  o per  prendere  l'iniziativa  delle  proposizioni  importanti, 
àia  i Norvegiani  si  rassegnano  saviamente  a questa  mancanza. 

L’elocuzione  dei  deputati  è semplice  e lucida,  la  loro  discussione  sostanziale  c 
spoglia  d’ogni  osservazione  inutile.  Non  v’hanno  ne  declamatori,  nè  improvvisatori 
di  memoria:  mavì  si  ammirano,  ciò  che  è di  miglior  gusto  e piò  morale  per  gli 
spiriti  sensati,  uomini  indipendenti,  di  provata  dottrina,  che  discutono  sinceramente 
e s'illuminano  coll’eloquenza  dei  fatti. 

Lo  democrazia  non  si  è mantenuta  nella  costituzione  della  Norvegia , se  non 
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perchè  essa  era  scritta  ne’snoi  vecchi  costami;  il  sistema  fendale  non  vi  ha  mai 
posto  radice.  Prima  e dopo  l’epoca  in  coi  la  Danimarca  abdicò  la  sua  costituzione 
nelle  mani  dell'aristocrazia,  il  colono  norvegese  è sempre  rimasto  libero  nella  sua 
persona  e nelle  sue  proprietà,  e non  ha  mai  riconosciuto  nè  padrone  nè  sovrano. 

Uno  dei  tratti  più  laminosi  dello  stato  sociale  in  questo  paese  è la  ripartizione 
della  proprietà  fondiaria  e l’eguaglianza  generale  che  ne  risulta  fra  i cittadini.  Su 
meno  d'un  milione  d’anime,  si  contano  quarantunmila,  seicento  cinquantasci  pro- 
prietari, nno  su  ventidne. 

La  feodalità  più  non  esistendo  in  Norvegia,  si  comprende  come  il  diritto  di  pri- 
mogenitura siavi  sconosciuto;  tnttavolta  la  legislazione  porge  nn  rimedio  al  par- 
amento indefinito  delle  eredità.  I poderi  compongonsi  in  generale  di  quaranta 
a sessanta  acri  di  terra  coltivabile  e di  una  certa  estensione  di  boschi  o di  pa- 
scoli contigui  al  corpo  di  proprietà  indipendentemente  dal  diritto  di  pastura 
nelle  montagne  vicine,  quale  esiste  negli  hingliland  della  Scozia , nella  Svizzera  o 
nella  Sierra  Morena.  Il  legislatore  previene  la  suddivisione  delle  piccole  proprietà 
coll’  odelsbaam-ret , ritratto  gentilizio.  Cosi  i figlinoli  o i più  vicini  congiunti  del 
venditore  d’ un  immobile  possono , nello  spazio  di  cinque  anni , a cominciare 
dal  giorno  della  vendita,  costringere  il  compratore  a rilasciare  loro  nuovamente 
l’immobile,  mediante  rimborso  del  capitale  c del  maggior  valore.  Questo  dritto  si 
estende  ai  diritti  successivi  venduti  a terze  persone  da  uno  degli  eredi,  come  pure 
alle  porzioni  provenienti  dal  parlimento  delle  successioni  o delle  comunità  fra  gli 
eredi , o fra  i rappresentanti  del  defunto  il  coniuge  superstite.  Risulta  da  questo 
sistema  che,  se  non  si  veggono  in  Norvegia  nè  parchi,  nè  castelli,  nè  grandi  leni- 
menti, non  si  veggono  nemmeno  quelle  miserabili  capanne  il  cui  possessore  è ridotto 
alla  limosina,  aspettando  lo  scarso  ricolto  che  basterà  appena  ad  assicurargli  il  vitto 
per  un  mese. 

Le  proprietà , nella  loro  mediocre  estensione , forniscono  una  varietà  di  produ- 
zioni che  bastano  ai  bisogni  ed  ai  comodi  della  vita,  come  la  comprendono  qnei 
modesti  campagnuoli.  Eglino  vi  sono  bene  alloggiati  e ben  nutriti.  Le  fabbriche 
indigene  danno  buone  stoffe , le  foreste  un  combustibile  abbondante.  Un  lavoro 
senza  fatica , ozi  senza  inquietudine , la  calma  dello  spirito,  tesori  preziosi  che 
vanno  a poco  a poco  scomparendo  dalle  nostre  società  industriali,  ecco  il  re- 
taggio di  tutti  gli  abitanti,  compresi  i lavoratori,  i servi  e gli  operai.  Notasi  appo 
loro  un’nrbaniià,  una  cortesia  di  parole,  un’affabilità  che  non  si  trova  nelle  ultime  classi 
della  società  negli  stati  di  cui  vantasi  per  tanti  titoli  la  civiltà  inoltrata.  Cosi  voi  non 
troverete  oegli  uomini  del  popolo  quella  ruvidezza  e quella  brutalità  che  disonora  le 
vicendevoli  relazioni  dei  nostri  villici  e dei  nostri  operai.  I Norvegiani  non  hanno 
modi  diversi  in  casa  e cogli  stranieri.  Ognuno  si  leva  il  cappello  davanti  al  primo 
venuto,  senza  distinzione  di  professione  o di  grado.  I fanciulli  stessi  non  s’incon- 
trano per  via  senza  salutarsi.  I Norvegiani  amano  e coltivano  quasi  tutti  la  musica 
stromentale.  Appassionati  pel  ballo , consacrano  ai  balli  ed  alle  veglie  musicali  le 
loro  lunghe  serate  d’inverno. 
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Se  Toglimi  credere  ad  alcuni  viaggiatori,  le  Norvegiane  vegetano  in  una  condi- 
zione inferiore  a quella  delle  altre  donne  d’Europa.  Ciò  non  è vero,  esse  ripongono 
ia  loro  dignilk  e la  felicità  loro  nelle  cure  domestiche  e nell'  educazione  della 
figliuolanza.  Ma  se  la  musica,  il  ballo  n la  toeletta  non  esercitano  esclusivamente 
la  loro  civetteria,  esse  non  trascurano  punto  questi  talenti  secondarii,  ma  vi  aggiun- 
gono solamente  la  civetteria  più  seducente  presso  uomini  liberi,  quella  della  virtù 
e della  ragione. 

La  classe  dei  coltivatori  stipendiati  è una  delle  più  fortunate  del  paese.  Il  pro- 
prietario concede  loro  in  capo  al  podere  una  capanna  con  stalla,  cortile  e pascolo, 
dove  possono  allevare  due  vacche  e cinque  o sei  montoni.  Questa  concessione  è fatta 
per  tutta  la  loro  vita  e quella  delle  loro  mogli,  ma  a condizione  di  somministrare 
un  determinato  numero  di  giornate  di  lavoro.  Eglino  ricevono  pure  un  modico 
salario  e il  nutrimento.  Quando  vogliono  lasciare  il  loro  togurio,  è d’uopo  se  ne 
congedino  tre  mesi  prima  : il  proprietario  o l’afllltavolo  che  li  adoperano  non  pos- 
sono licenziarli  finché  eseguiscono  fedelmente  le  condizioni  del  patto.  I loro  figli 
stAnno  al  podere  in  qualità  di  famigli,  e si  distinguono  in  generale  dalla  classe 
dei  servitori  pel  loro  zelo,  la  loro  decenza  e il  loro  tuono  rispettoso  senza  servilità. 

Gli  addetti  alla  coltivazione  occupano  un  appartamento  chiamalo  il  rothy,  a)  pian 
terreno,  composto  d’una  cucina,  d’una  casa  per  l’imbiancamento  delle  tele  e d’una 
vasta  camera  gueroita  di  sedie  o di  panche,  d'una  gran  tavola  e d’una  stufa.  Quivi 
i sarti,  i calzolai,  i sellai  che  recano  la  loro  industria  di  villaggio  in  villaggio,  ven- 
gono a lavorare  per  uso  della  casa.  Il  piano  superiore  è diviso  io  camere  da  dor- 
mire , aventi  ognuna  la  sua  finestra  e mettenti  capo  ad  una  galleria  coperta , col 
mezzo  della  quale  ogni  mattino  si  dà  aria  al  dormitorio.  Nel  sabato  il  rothy  è la- 
vato, e si  rende  salubre  ardendovi  ginepro.  Queste  cure,  come  anche  il  vitto  dei  fa- 
migli, sono  confidate  ad  una  fantesca. 

Ogni  podere  possiede  un  laboratorio,  in  cni  alcune  donne  cardano,  filano  e tes- 
sono la  lana,  sotto  la  direzione  della  padrona  di  casa,  o d'una  governante  che  la 
rappresenta  e che  viene  rispettata  come  membro  della  famiglia.  l)a  questa  ma- 
nifattura domestica  escono  grosse  ma  solide  stoffe,  lenzuola,  biancheria  di  tavola 
e tele  pel  vestito  delle  donne. 

La  condizione  del  coltivatore  in  Norvegia  è , sotto  parecchi  rapporti , analoga 
a quella  dei  coloni  della  Nuova  Inghilterra  e degli  Stati  del  Nord  dell'unione  ame- 
ricana. Eglino  dormono  meglio  che  i nostri  operai  nelle  loro  cattive  coperte  di 
lana  o di  cotone:  hanno  io  abbondanza  buone  pellicce,  pelli  di  capra,  di  mon- 
tone e di  renna,  picchiettate  o imbottite  col  pelo  dell'animale.  Vestono  senza  lusso, 
ma  caldamente  e comodamente.  D’inverno,  hanno  stivali,  guanti  e lunghi  pastrani; 
non  si  vede  in  nessun  luogo  la  livrea  dell’indigenza , ma  dappertutto  ai  contrario 
il  vestito  della  domenica  accanto  a quello  da  lavoro. 

Il  lusso  degli  abiti  e l'oso  più  frequente  del  caffè,  dello  znccbero,  dei  liquori  e 
dei  vini  di  Francia,  sono  i tratti  caratteristici  dell'agiatezza,  in  un  paese  in  cui 
ognuno  vivendo  del  prodotto  della  sua  terra,  conserva  alla  sua  tavola  e nel  suo  mobile 
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una  semplicità  uniforme.  La  menoma  abitazione  ha  un  pavimento  di  tavole,  vetri, 
due  camere  da  dormire,  una  di  ricevimento  o di  lavoro,  ed  una  cucina  in  cui  ai 
mangia. 

Dalle  sponde  del  mare  Gno  alle  montagne  e nelle  loro  vallee,  la  classe  agricola  è 
distribuita  su  poderi  d’una  mediocre  estensione,  cui  essa  lavora  in  piena  proprietà. 
L’importanza  di  questi  poderi  varia  secondo  la  quantità  del  bestiame,  da  quattro 
ad  otto  cavalli  di  lavoro,  da  venti  a quaranta  vacche  e buoi,  da  venti  a quaranta 
capre  o montoni.  La  media  della  loro  estensione  è da  trenta  a quaranta  acri.  Insuf- 
Gcienti  per  dispensarle  dal  lavoro,  forniscono  al  la  famiglia  ed  agli  operai  un  cibo 
abbondante,  svariato  e buoni  vestimenti. 

Questi  robusti  coltivatori,  il  Gor  morale  del  paese,  non  prodigano  i loro  sudori 
per  accumular  Toro;  soddisfatti  di  ciò  che  posseggono,  il  loro  scopo  si  è il  cer- 
care l’agiatezza  neU’uso  diretto  dei  prodotti  della  loro  industria,  e uno  vendono  se 
non  ciò  che  occorre  per  pagare  la  Lassa  e procurarsi  le  poche  derrate  esotiche  pel 
loro  coasumo.  Costruiscono  le  loro  case  e tutti  gii  ediGzi  che  ne  dipendono,  fab- 
bricano le  loro  mobiglie,  i loro  carri,  i loro  strumenti  aratorii  di  legno  o di  ferro, 
tutto  ciò  che  serre  al  podere,  salvi  i vetri,  il  vasellame,  la  chincaglieria  e gli  og- 
getti di  fondila  o d'acciaio. 

I montanari  che  popolano  le  foreste  e le  gole  del  Fielde  o catena  di  montagne 
che  divide  al  nord  la  Norvegia  dalla  Svezia,  formano  una  classe  inferiore  di  colti- 
vatori. Proprietarii  del  suolo,  corno  i loro  fratelli  della  pianura,  sono  alloggiali  più 
allo  stretto:  ma  le  loro  capanne  hanno  Gnestre  con  vetri,  imposte  esteriori  e un 
buon  tavolato  (l'abete.  Il  rigore  di  un  clima  in  cui  l’inverno  tinisce  col  mese  di 
maggio,  o in  cui  i geli  si  prolungano  Gno  in  agosto,  si  oppone  a ciò  cb’essi  abbiano 
buone  ricolle  di  grano.  Però  eglino  vivono  dei  loro  armenti,  del  legno  che  fanno 
galleggiare  sui  loro  rapidi  corsi  d’acqua  e del  prodotto  delle  loro  cacce,  che  le  slitte 
trasportano  sui  mercati  dell’est  e del  sud.  Il  loro  pane  è un  misto  d’avena  e della  più 
tenera  scorza  cui  distaccano  dalla  sommità  dei  pini  quando  l’albero  ginn  il  suo  suc- 
chio, e pestano  dopo  averla  esposta  al  sole  o in  un  forno  improvvisalo  sotterra.  Le 
trote  dei  laghi  del  Fielde  procurano  loro  un  saporito  cibo  d’estate,  e preziose  pro- 
vigioni  salate  per  l’inverno.  Eglino  tengono  il  mezzo  fra  la  borghesia  rurale  della 
pianura  e i Laponi.  Avvezzi  ai  più  duri  travagli,  ci  ricordano  nella  loro  costitu- 
zione di  ferro,  nelle  atletiche  loro  forme , nella  rozza  semplicità  del  loro  carat- 
tere, gli  antichi  Agli  di  Odino.  L’eguaglianza  di  condizione  assicura  la  loro  felicità 
enn  una  fraterna  indipendenza  ; eglino  formano  in  ciascheduna  valle  una  tribù 
distinta,  ebe  vive  isolala,  e le  cui  famiglie  si  uniscono  rarissimamenle  a quella  dei 
cantoni  vicini  o della  pianura.  Cosi  la  maggior  parte  di  loro  possono  prevalersi  di 
un  albero  genealogico  che  farebbe  invidia  alle  nostre  migliori  case. 

Malgrado  la  sua  situazione  all’  estremità  dell’Europa , la  Norvegia  è evidente- 
mente in  via  di  progresso,  e presenta  una  massa  di  lumi,  molto  maggiore  che  non 
certe  contrade  europee  più  favorite  dal  clima,  dalla  varietà  e dall’abbondanza  dei 
prodotti.  L’università  di  Cristiania  possiede  professori  distinti  e collezioni  scienti- 
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licbe  del  più  gran  pregio.  Sui  fondi  dell'istruzione  pubblica  il  governo  ha  fatto 
eseguire,  nel  regno  e fuori,  viaggi  nell'interesse  delle  scienze;  a Cristiania  e aDron- 
tlieitn  si  ordinarono  scuole  di  mutuo  insegnamento,  destinate  a spargere  in  questo 
modo  l’instruzione  ; già  esso  è adottato  a Bergen,  a Christiansand , a Kongsberg, 
a Laurvig,  a Frideriksbald,  a Oslerrisoer,  a Friderikstadt  e a brammen  ; cosicché 
sur  una  popolazione  d’un  milione  d’anime,  si  contano  circa  165,000  scuolari.  L’in- 
struzione pubblica  in  Francia  è lunge  dal  presentare  un  risultamento  così  lusin- 
ghiero. Dieci  allievi  della  classe  dei  villici  sono  allevati  a spese  dello  Stato  nella 
scuola  reale  d’agricoltura.  Cristiania  possiede  da  pochi  anni  una  scuola  militare 
pel  genio  e per  l’artiglieria.  A Drontbeim  fondessi  una  scuola  pei  sordi-muti.  Si 
attende  a migliorare  la  sorte  dei  pazzi , c casse  di  risparmio  forano  instituite  a 
Cristiania,  a Drontbeim,  a Bergen,  a Christiansand,  a Drammen,  a Arendal,  a Moss, 
al'oensberg.  Fu  introdotto  fra  le  città  delle  coste  e fra  il  regno  ed  i paesi  stranieri 
un  servizio  di  battelli  a vapore;  quello  della  posta  fu  stabilito  in  parecchie  àiocesi, 
ed  anche  nel  Finmark.  In  conformità  d’un  desiderio  espresso  nello  storthing,  le 
miniere  di  ferro  di  Kongsberg  e parecchie  manifatture  di  tele  e di  stoffe  di  lana 
cessarono  di  essere  lavorate  per  conto  dello  Stato  : il  piano  trigonometrico  della  super- 
ficie del  regno  è sul  punto  d’essere  terminato;  quello  delle  coste  si  continua  rapi- 
damente; inGne,  trattati  di  commercio  sono  concbiusi  coll’Inghilterra,  cogli  Stati 
Uniti,  colla  Prussia  e colla  Danimarca  (I). 


(1)  Daremo  più  ci  reostanziale  notizie  di  questi  due  regni  uniti  nel  volume  Supplemento  cogli 
articoli  Snczià  e Norvegia. 
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La  posizione  della  Danimarca  è fra  53°  21’ e 57°  44’  laliludine  nord,  o 5°  45’ 
e 12°  51’  longitudine  est. 

Si  compone:  1°  d’nna  piccola  porzione  del  continente,  confinata  al  nord  dal 
granducato  di  Mecklemborgo-Schwerio , dai  territorii  delle  città  libere  di  Am- 
borgo  e di  Lubecca  e dal  regno  di  Ilanovre,  da  cui  l'Elba  la  divide;  all’est,  dal 
Baltico,  dal  piccolo  Belt  e dal  Cattegat;  al  nord,  dallo  Skager-rack;  all’ovest,  dal 
mare  del  Nord;  2°  di  parecchie  isole  situate,  sia  nel  mar  Baltico,  sia  nel  Cattegat, 
sia  fra  questo  mare  e questo  grande  distretto.  La  penisola  di  Jutland  e i ducali  di 
Sleswig,  dillolstein  e di  Lauenborgo,  formano  la  parte  continentale  del  regno.  Era 
le  isole,  si  distinguono  quelle  di  Seeland,  di  Fionia,  di  Laaland,  di  Falster,  di 
Moeen,  di  Langeland,  d’Alseo,  di  Fehmern  e di  Bornholm. 

Quantunque  situata  nella  parte  più  settentrionale  della  zona  temperata  boreale , 
la  Danimarca  ha  un  clima  meno  rigoroso  che  non  porterebbe  a credere  la  sua  la* 
tiludine  ; i vapori  del  mare  che  la  circondano,  rompono  l'intensità  del  freddo,  e vi 
sostituiscono  nevi  sommamente  Otte  ed  umide. 

I vegetali  e i minerali  non  sono  molto  svariati  ; tuttavolta  la  Danimarca  è molto 
abbondevole  di  cereali.  Il  valore  delle  terre  differisce  secondo  le  località. 

• In  seguito  ad  un  decreto  emanato  dalla  corona,  il  re  è maggiore  ai  quattordici  anni: 
egli  presiede  al  consiglio  di  Stato  che  è specialmente  incaricato  di  tutti  gli  affari 
più  gravi.  Alcuni  collegi  composti  di  parecchi  membri  e d’un  presidente,  tengono 
il  luogo  di  ciò  che  chiamasi  altrove  ministri  : quello  della  cancelleria  amministra  la 
giustizia,  la  polizia  generale,  la  chiesa,  riustruzione  pubblica  e tutto  ciò  che  riguarda 
l’interno  del  regno  ; quello  delle  finanze  propone  le  tasse,  sorveglia  alle  cose  pecn- 
niarie  dello  Stato , ed  ha  sotto  a’  suoi  ordini  consigli  incaricati  del  tesoro , delle 
rendile,  dei  domimi  e simili  ; il  collegio  d’economia  e di  commercio  ha  nelle  sue 
attribuzioni  le  manifatture  e tutto  ciò  che  concerne  l’industria.  I balii  hanno  poco 
più  poco  menu  lo  stesso  potere  che  i prefetti  in  Francia  ; una  corte  suprema,  talvolta 
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presieduta  dal  re  medesimo,  giudica  iu  ultimo  appello  gli  affari  civili  e criminali: 
la  pena  di  morte  è pronunziata  rarissimamente. 

« Il  clero  non  forma  un  ordine  separato  : te  tre  aole  classi  distinte  nel  regno  sono 
la  nobiltà,  la  borghesia  c i villici.  Qualunque  funzionario  del  re  fa  parte  della 
nobiltà;  ma  i conti  e i baroni  godono  di  privilegi  grandi  j questi  titoli  e alcuni  altri 
soggiacciono  ad  un  diritto  chiamato  tassa  del  grado  : l’onore  d'essere  trattalo  di 
eccellenza  s'accorda  a chi  voglia  pagarlo.  I nobili  hanno  parecchie  prerogative, 
che  tuttavoltu  differiscono  nelle  province  danesi  e tedesche:  cosi,  nell’Ilolstein  e 
nel  Lauenbnrgo,  la  cui  antica  costituzione  fu  guarentita  dalla  dieta  germanica,  la 
dieta  domina  ili  seno  agli  Stali:  ì Frisoni  delle  Isole  che  orlano  le  coste  occidentali 
dello  Slesvvig  e gli  abitanti  della  città  d’Altona  riell'IIolslein,  godono  al  contrario 
di  una  libertà  estesissima.  Le  sue  province  tedesche  collocano  il  re  di  Danimarca 
nella  confederazione  germanica,  a cui  fornisce  un  corpo  di  3,000  uomini  ; esse  gli 
danno  nna  voce  alla  dieta.  Del  resto,  il  governo  danese  è assai  paterno  nell'esercizio 
del  suo  potere,  e tollerantissimo  in  fatto  di  religione.  La  confessione  d’Augusta  è la 
religione  dominante  ; ma  i cattolici,  i riformati,  i mennonili  o anabattisti,  gli  ebrei 
medesimi  sono  ammessi  senza  distinzione  agli  impieghi  e alle  dignità  pubbliche(l). 

Benché  il  clima  di  Danimarca  non  sia  nocivo  alla  salute  degli  abitanti,  può  darsi 
che  l’umidità  dell'atmosfera  e la  quantità  di  carne  e di  pesce  salato  di  cui  il  da- 
nese fa  il  suo  cibo  ordinario,  contribuiscano  a rendere  il  suo  carattere  pesante, 
paziente  e difficile  alla  commozione.  • Altre  volte,  dice  Malle-Brun , conquistatore 
insaziabile,  oggi  prode,  ma  pacifico,  poco  intraprendente,  ma  laborioso  e perseverante) 
modesto,  orgoglioso  c ospitale,  ma  non  officioso,  gaio,  schietto  co'  suoi  compatrioti  ; 
ma  un  po’  freddo  e cerimonioso  verso  gli  stranieri,  amico  de'  suoi  comodi  più  che 
del  fasto,  più  economo  che  industre;  talvolta,  per  vanità  o infingardaggine,  imi- 
tatore degli  altri  popoli,  osservatore  giudizioso,  pensatore  profondo , ma  lento  e 
minuto,  dotato  d'immaginazione  più  forte  che  ricca,  costante,  romanzesco  e geloso 
ne'  suoi  amori,  capace  d'un  grande  entusiasmo,  ma  raramente  di  quelle  arguzie  di 
spirito,  di  quella  prontezza  che  afferrano  il  successo  o destano  l'ammirazione,  af- 
fettissimo alla  terra  natale  e agli  interessi  della  patria,  non  abbastanza  tenero  della 
gloria  nazionale,  avvezzo  alla  calma  della  monarchia,  ma  nemico  del  potere  arbi- 
trario e del  servaggio:  ecco  il  ritratto  del  Danese. 

« È rado  il  trovare  nel  Nord  quelle  brune  provocatrici  che  il  caldo  sole  della  Pro- 
venza e d'Italia  ha  colorile  col  suo  fuoco.  Ma  i lunghi  capegli  biondi,  ma  le  tinte  di 
giglio  e di  rosa,  ma  gii  occhi  azzurri,  grandi,  languidi,  ecco  i vezzi  di  cui  la  donna 
del  Nord  va  orgogliosa.  A ciò  aggiungete  nn  voito  ovaie,  e più  regolarità  che  finezza 
nei  lineamenti,  e avrete  un  ritratto  generale  delle  donne  del  Nord.  La  loro  tinta 
diviene  nella  Norvegia  cosi  splendida , che  un  abitante  del  Mezzogiorno  ne  attri- 
buirebbe le  vive  gradazioni  all’uso  del  bianco  o del  rosso;  ma  l'uso  di  questi 
mezzi  per  guastare  la  natura  è pressoché  sconosciuto  in  Danimarca,  anche  a 


(1)  Mìillc-firuii,  Darri;,  'lolla  Danimarca  Gtogr.  mal.,  fit.  e polii,  «li  Mcutcllc  e JBaltc-Bruu. 
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Copenaghen,  dove  tnltavolta  un  tempo  l’esempio  della  corte  avevaio  autorizzato. 

« Siccome  non  abbiamo  voglia  di  essere  creduti  adulatori,  diremo  francamente 
che  il  bel  sesso  in  questo  paese  non  sa  trarre  abbastanza  partito  de’ suoi  vantaggi 
naturali.  L’educazione  che  si  dà  alle  fanciulle  vale  forse  meglio  che  quella  delle 
Francesi,  dal  lato  morale  e domestico,  ma  si  trascurano  troppo  le  parti  del  pia- 
cere. Nulla  meno  la  musica  vocale  e strumentale  è oggi  generalmente  insegnata  alle 
damigelle.  > 

Le  classi  elevate  si  distinguono  per  costumi  più  severi  in  realtà  che  in  appa- 
renza, per  modi  meno  ricercali  che  urbani:  nelle  basse  classi  l’amore  dell’ordine 
non  è una  qualità  rara , eccetto  il  marinaio  che  pel  suo  genere  di  vita,  è esposto 
a contrarre  la  maggior  parte  dei  vizi  delle  altre  nazioni.  Il  villano  è laborioso: 
egli  veste  con  proprietà,  ama  cantare  e ballare,  e sembra  essere  più  fortunato  che 
non  nel  resto  d’Europa,  e Sovrattutlo  in  Francia.  Egli  è divenuto  proprietario, 
come  in  quest’ultimo  paese,  pel  vantaggio  che  offre  a coloro  che  le  posseggono , 
ia  vendita  delle  terre  fendali  in  piccole  porzioni.  Le  servitù  a cui  egli  soggiaceva 
sonò  da  lungo  tempo  abolite  e sostituite  da  una  retribuzione  annuale  ; molti  poderi 
sono  affittati  a titolo  di  patto  ereditario  : la  qual  cosa  contribuì  molto  all'avanza- 
raenlo  dell’agricoltura. 

L’inslruzione  è più  sparsa  in  Danimarca  ebe  non  in  Francia  ; raramente  s'incontra 
un  contadino  o un  uomo  del  popolo  clic  non  sappia  almeno  leggere.  Nel  1892, 
il  governo  permise  l’introduzione  del  mutuo  insegnamento  nelle  scuote  elementari 
pubbliche:  l’anno  dopo , il  numero  di  quelle  ebe  io  avevano  adottato  era  già  di 
201.  L’insegnamento  mutuo  noti  si  restringe  solamente  alta  lettura,  alia  scrittura, 
al  calcolo  e all’istruzione  religiosa:  esso  comprende  la  lingua  nazionale,  la  storia, 
la  geografia,  ecc. 

Copenaghen,  la  capitale  della  Danimarca;  è fabbricata  sulle  isole  di  Seeland  e 
di  Amak,  separate  da  un  piccolo  braccio  di  mare  che  vi  forma  un  magnifico  porto. 
È una  delle  più  belle  capitali  d’Enropa,  non  solamente  per  amenità  di  posizione, 
ma  anche  per  la  regolarità  delle  sue  strade,  la  bellezza  delie  sue  piazze  e il  gran 
numero  di  edilizi  considerevoli  ebe  t’adornano.  La  parte  più  piccola,  situata  sull’i- 
sola d’Amak,  è chiamata  Chrittianshavn , tutto  il  resto  porta  il  nome  di  Kjobenham : 
l’oso  distingue  pure  in  qnest’ultima  la  città  vecchia  e la  città  nuova  ; quesl’ultima 
chiamata  Friderikiladt  nelle  carte  officiali,  è veramente  superba,  epnò  essere  para- 
gonata ai  più  bei  quartieri  delle  principali  residenze  europee.  I due  grandi  incendi 
del  1793  e dei  1807,  che  causarono  perdile  cosi  grandi  a Copenaghen,  molto  con- 
tribuirono ad  abbellirla  pella  premura  presasi  dai  governo  di  stabilire  norme,  dietro 
le  qnali  dovevano  erigersi  le  costruzioni  novelle.  Parecchie  strade  hanno  canali,  ar- 
ginature , e tutte  sono  provviste  di  marciapiedi  di  lastre  di  granito.  Questa  città 
vanta  un  gran  numero  di  fondazioni  scientifiche. 

Fino  a questi  ultimi  tempi,  Copenaghen  potè  essere  riguardata  siccome  il  centro 
dell'Industria  e del  commercio  del  regno:  nel  1826  vi  si  coniavano  circa  duecento 
quaranta  distillerie,  cinquanta  fabbriche  di  birra,  trenta  manifatture  di  tabacco, 
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venti  di  panni,  cinquanta  di  tessati  di  cotone,  diciatto  di  cappelli,  ventiqnattro  di 
gitanti,  trenta  di  tela  di  lino,  ventinove  concerìe  e parecchie  altre  fabbriche  le  quali 
occupavano  in  tutto  oltre  a 11,000  persone,  o quasi  il  decimo  della  popolazione. 
Allora  calcolavasi  a più  di  5,000  il  numero  delle  navi  che  entravano  nel  suo  porto; 
ma  il  sistema  proibitivo  ha  da  qualche  tempo  portato  in  questa  città  i fruiti  che 
tosto  o tardi  se  ne  debbono  attendere  : gli  stranieri  cessarono  di  venire  a cercarvi 
l’acquavite  delle  sue  fabbriche  ; gli  altri  suoi  prodotti  non  possono  oramai  soste- 
nere la  concorrenza  : gli  Inglesi  e gli  Americani  colla  loro  rivalità  hanno  portato 
nn  colpo  mortale  alle  sue  relazioni  commerciali  colle  Indie  : esse  riduconsi  oramai 
al  solo  commercio  di  consumo  : tnlti  gli  affari  di  Danimarca  concentraronsi  ad  Al- 
tona,  il  cui  porto  gode  da  lungo  tempo  d’una  piena  franchezza.  La  rovina  dell’in- 
dustria ha  considerevolmente  diminuito  di  valore  le  case  di  Copenaghen  : si  videro, 
non  ha  molto , proprielarii  vendere  le  loro,  perchè  trovavansi  nella  impossibilità 
di  soddisfare  alle  tasse. 

« I costumi  della  capitale  danese,  dice  Malte-Brun,  non  hanno  nè  la  rozzezza  di 
certe  altre  città  commercianti  del  Nord,  nè  le  maniere  ricercate  nelle  quali  Stoccolma 
pretende  avere  felicemente  imitato  Versailles.  Bisogna  distinguere  a Copenaghen  la 
corte  e il  corpo  diplomatico  dalla  massa  dei  cittadini  ricchi  e agiati.  Alla  corte, 
il  germaniSmo  fu  lungamente  dominante  in  modo,  che  sdegnavasi  di  parlare  da- 
nese; ma  le  auguste  persone  che  compongono  ora  la  famiglia  reale,  sbandirono 
questo  spirito  antipatriolico , addolcirono  il  rigore  del  cerimoniale  e adottarono 
quella  nobile  disinvoltura  che  distinse  la  Francia  negli  aitimi  tempi , attalchè  vi 
hanno  oggi  poche  corti  più  nazionali  e più  amabili  di  quella  di  Copenaghen.  Ma, 
siccome  l’economia  più  severa  presiede  a tutte  le  spese  dello  Stato , non  trovasi 
qui  quello  sfarzo  e quella  pompa  che  gli  spiriti  meschini  riguardano  come  neces- 
saria all’autorità  suprema  : dopo  la  demolizione  del  magnifico  castello  di  Chri- 
stiausberg,  si  può  dire  con  ragione , che  la  corte  di  Danimarca  non  è se  non  la 
prima  tra  le  buone  case  di  Copenaghen. 

• La  prima  nobiltà,  i ministri  e gli  ambasciatori  stranieri  si  conformano  natural- 
mente al  gusto  che  regna  alla  corte.  Fu  censurata  l’alta  società  perchè  desse  al 
giuoco  e al  pranzo  una  importanza  soverchia  fra  i passatempi , locchè  non  prova 
esservi  l’ingegno  più  raro  che  non  nelle  conversazioni  dell’alta  nobiltà  francese; 
sibbene  esservi  maggiore  soggezione,  e minor  numero  di  pubblici  divertimenti. 

■ La  classe  media,  composta  di  parecchi  funzionari!  pubblici,  degli  uflìziali  sovrat- 
tutto  della  marina  e dell’artiglierìa,  come  pure  di  alcuni  nomini  di  lettere,  è qui , 
come  dovunque,  la  parte  più  amabile  della  nazione.  In  tutto  il  Nord  non  havvi 
alcuna  capitale  in  cui  questa  classe  abbia  più  onestà  e più  instruzione.  Ma  la 
sociabilità  domestica  è anzitutto  inceppata  da  quella  riserbatezza  che  fa  parte 
del  carattere  nazionale,  e che  impedisce,  o almeno  rende  più  rare  queste  riunioni 
alla  francese,  senza  cerimonie  ; quindi  gli  uomini  di  qualche  ingegno  odi  qualche 
amabilità  sono  assorbiti  dai  club,  vale  a dire  da  una  ventina  di  riunioni  simili  ai  licei, 
dove  si  giuoca,  si  conversa,  si  mangia,  si  beve,  si  leggono  i giornali  ece.,  e dove 
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le  donne  non  sono  ammesse  se  non  nei  giorni  in  coi  la  musica  e la  danza  ven- 
gono a cacciare  da  queste  sale  la  politica.  È vero  che  queste  feste  sono  per  l’ordi- 
nario splendidissime,  sovratlutto  il  giorno  della  nascita  del  re:  ma  esse  sono  uni- 
formi e monotone.  Ogni  club  ha  il  suo  spirito,  il  suo  andamento  e i suoi  abituati: 
queste  consorterie,  ordinariamente  scrupolose  nella  scelta  dei  membri  perpetui , 
danno  ai  viaggiatori,  i quali  non  sono  che  di  passaggio,  un  facile  accesso.  In  ri- 
cambio, uno  straniero  che  non  parla  la  lingua  del  paese,  penetra  diflìcilmente  nelle 
famiglie,  vi  dispiace  e s’annoia. 

« Questo  ordinamento  della  vita  sociale  è nel  vero  incomodo  per  colui  che  viene 
a Copenaghen  senza  essersi  procurato  una  moltitudine  di  raccomandazioni  specia- 
lissime : perocché  trova  un  solo  teatro,  nessuna  festa  pubblica,  e i luogi  di  riu- 
nione aperti  a tutti  vi  sono  generalmente  abbandonati  alle  pessime  brigate.  I caffè 
e le  trattorie  non  elevansi  che  alla  mediocrità,  e il  più  spesso  vi  sono  al  disotto. 

« È d’uopo  tullavolta  notare,  che  nel  cuor  della  state  un  parco  reale,  distante 
tre  leghe  da  Copenaghen,  diviene  per  quindici  giorni  il  soggiorno  dei  piaceri,  e il 
punto  di  ritrovo  di  tutte  le  classi  della  società,  che  vi  si  recano  sotto  pretesto  di 
bevere  l’acqua  di  una  fontana  rinomala.  Il  giorno  dell’apertura  è il  Loogcbamp  di 
Copenaghen.  Le  belle  sospirano  dietro  una  gita  a questa  fontana,  la  quale  dicesi, 
sia  qualche  volta  la  fontana  dell’amore  (1). 

(1)  Per  maggiori  notizie  vedi  nel  volume  Supplemento  l'articolo  Daniuaucj. 
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Balbi  indicò  come  segue  la  pnsmonn  astronomica  degli  Stali  confederati  dell’ 
Aleraagna:  longitudine  orientale  fra  2°  30’  c 18°  circa;  latitudine  fra  45"  30’  e 
55°(1)  Essi  hanno  per  confini:  al  nord,  il  mare  d’Alemagna  o del  Nord,  la  mo- 
narchia danese  e il  mar  Baltico;  all'est  la  monarchia  prussiana  e l'impero  d'Austria, 
che  non  sono  compresi  nella  confederazione,  il  regno  attuale  di  Polonia  e la  re- 
pubblica di  Cracovia  (2).  Al  snd,  il  paese  dell’impero  d'Austria  che  non  appartiene  alla 
confederazione,  il  mare  Adriatico  c la  confederazione  svizzera.  All’ovest , la  mo- 
narchia francese  c i Paesi  Bassi. 

In  totalità,  la  confederazione  germanica  dà  una  superficie  di  184,000  miglia  qua- 
drate; la  sua  popolazione  assoluta,  sul  finire  del  1829,  clcvavasi  a circa  34,200,000 
anime. 

Questa  confederazione  si  compone  dei  paesi  che  spguono  : 

Tutta  l’Alemagna  ( Dtutschland  o Teutsehland  dei  Tedeschi),  o l’antico  impero 
germanico,  alla  eccezione  di  quasi  tutto  il  vescovado  di  Liegi  riunito  al  regno  at- 
tuale del  Belgio,  del  vescovado  di  Basilea,  di  due  delle  quattro  città  forestiere  e 

(2j  In  questa  estensione  sono  compresi  tutti  i paesi  riguardali  come  furienti  ofQcialmenle  parte  delta  con- 
federazione germanica. 

(2)  K noto,  che  recentemente  la  repubblica  di  Cracovia  fu  incorporala  alla  monarchia  austriaca  pel  con- 
sentimento, anzi  per  Adonta  della  Russia  e della  Prussia,  rhe  ricevettero  in  tale  occasione  dall' Austria  la 
cessione  d'alcune  signorie,  che  prima  facevano  parte  del  territorio  Au«trinro. 
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del  Fricklbal,  aggregati  ulta  confederazione  svizzera,  e di  alcune  terre  riunite  alla 
Francia;  più  il  granducato  di  Lussemburgo  e alcune  piccole  fraziuni  staccate  ulti* 
inamente  dall'Alsnzia  e dalla  Lorena. 

Questa  confederazione  formava  altra  volta  l’imperu  germanico  che,  prima  della 
guerra  dulia  rivoluzione,  era  diviso  in  nove  circoli:  Austria,  Baviera  e Svcvia,  al  sud  ; 
Fraucouia,  alto  Hello  e basso  Itemi,  al  centro;  Wustfalia , alta  Sassonia  e bassa 
Sassonia,  al  nord.  Oltre  a questi,  altri  paesi  vi  erauo  i quali  non  dipeodevauu  da 
alcun  circolo,  ma  si  consideravano  come  facienti  parte  dell’impero.  I nove  circoli 
contenevano  un  gran  numero  di  Stati  tanto  scculari  die  ecclesiastici  di  diversa 
estensione,  e soggetti  u principi  indipendenti  gli  uni  dagli  altri.  Tulli  questi  Stali 
(circa  300),  erano  riuniti  per  gl’iiileressi  generali  sotto  un  capo  elettivo,  il  quale 
portava  il  titolo  d 'imperatore  d' Alemagna  ; dignità  da  lungo  tempo  ereditaria  nella 
casa  d'Austria.  , 

Nel  1801,  la  pace  di  Luneville  avendo  confermala  alla  Francia  la  riva  sinistra 
del  Itemi,  recò  grandi  cambiamenti  nell'iinpero  germanico.  Quasi  tutti  gli  Stati  ec- 
clesiastici alla  destra  del  lteuu  furono  secolarizzali  e si  soppressero  tutte  le  città 
imperiali,  ad  eccezione  di  dieci.  Questi  paesi  furono  dati  a li  luto  d’ indennità  a 
principi  secolari,  i quali  avevano  perduto  qualche  provincia  alla  sinistra  del  Heno. 
Gli  elettorali  di  Trecci  e di  Colonia  furono  soppressi , e se  ne  crearunu  quattro 
nuovi  : quelli  di  Saltburgo,  di  Wuriemberg,  di  Baden  e di  Astia-Caieel.  Le  città  libere 
che  rimase ru  furuuo  Amborgo , Lubecca,  Brema,  Francofone  sul  Meno , Auguiia  e 
Nuremberg. 

Nell’anno  che  teune  dietro  alia  pace  di  Presburgo,  vale  a dire  nel  1806,  l’im- 
pero germanico  fu  intieramente  disciolto,  e una  gran  parte  degli  Stati  che  lu  com- 
ponevano, si  riunirono  sotto  la  proiezione  della  Francia  per  (urinare  la  Covpeiib- 
e azione  dei.  Reno.  I trattali  di  Tilsitt  (1807)  e di  Vienna  (1809)  aggiunsero  nuovi 
Stali  a questa  confederazione,  la  quale  nel  1813,  epoca  del  suo  discioglimeulo,  ne 
contava  34 , di  cui  i principali  erano;  il  regno  di  Sassonia  col  granducato  di  Varsavia, 
i regni  di  Baviera,  di  Wurlemberg  e di  Weelfalia,  i gran  ducali  di  Badtn,  di  Berg- 
Cleces,  di  Assia-Darmstadt,  di  IFuriborgo  e di  Francoforte.  Il  sovranu  di  quest’ul- 
timo granducato  aveva  il  titolo  di  principe  primole  e presiedeva  al  collegio  dei  re, 
composto  dei  priucipi  che  governavano  gli  Stati  surriferiti.  Gli  altri  Stati,  molto 
meno  cunsiderevoli,  formavano  il  collegio  dei  principi,  che  era  presieduto  dal  duca 
di  Nanau-Usingen.  Esso  contava  94  Stali , che  tutti  formano  parte  della  con- 
f iterazione  attuale,  ad  eccezione  di  quelli  di  Nattau-H'eilbourg,  di  Leyen,  d ’lsen- 
bourg-Birttein,  di  Beute- Lobenstein  e di  Sassonia-GolAa,  che  cessarono  d’esistere,  sia 
per  l’estinzione  della  famiglia  regnante,  come  Sassonia-Gotha,  Beute- Lobentlein,  eoe., 
sia  per  essere  stati  aggregali  come  principi  mediali  ad  altri  Stati,  come  quelli  di 
Leyen  e A'  Uenbourg-Birtlein. 

Jn  seguito  agli  avvenimenti  che,  nel  1814  e nel  1815,  cambiarono  la  faccia  dell’ 
Europa,  si  formò  a Vieuna  una  nuova  coufederazioue  che  prese  il  titolo  di  Confe- 
derazione germanica. 
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Dopo  l’atto  federativo  deli’8  giugno  1815,  gli  Stati  della  confederazione  hanno 
diritti  eguali.  Gli  affari  sono  a Ili  da  ti  ad  una  dieta  che  si  riunisce  sia  in  assemblea 
ordinaria,  sia  in  assemblea  generale.  Nell’assemblea  ordinaria,  gli  Stati  sono  rap- 
presentati dai  loro  plenipotenziarii  che  votano,  sia  individualmente,  sia  collettiva- 
mente. Il  numero  delle  voci  è di  diciassette.  Così  i quattro  ducati  di  Sassonia  non  ne 
formano  che  uno;  quelli  di  Brunswick  e di  Nassau,  uno;  i due  granducali  di  Me- 
cklemborgo,  uno;  quello  di  llolstein-Oldenbourg,  i tre  ducali  d’Anhalt  e i due  prin- 
cipati di  Scbwarzbourg,  uno;  i principali  di  Lippe,  di  Waldeck,  di  Reuss,  di  Licb- 
tcnstein  e di  llohenzollern,  uno;  il  landgraviato  di  llassia-llomborgo  e le  quattro 
città  libere  di  Brema,  Imbecca,  Amborgo  e Francoforte,  uno;  il  ducato  di  Lussem- 
burgo uno;  la  Danimarca,  pei  due  ducati  di  llolsteiu  e di  Lauenbourg,  uno;  final- 
mente ognuno  degli  altri  Stati  d’Alemagna,  uno. 

La  dieta  non  si  costituisce  in  assemblea  generale  se  non  quando  trattasi  di  de- 
liberare sur  una  legge  fondamentale  o sur  un  affare  di  comune  interesse  : in  questa 
assemblea  le  voci  sono  ripartite  in  ragione  dell’importanza  degli  Stali.  Cosi  l’Au- 
stria, la  Prussia,  la  Baviera , la  Sassonia , l’Annnver  e il  Wurtemberg  ne  hanno 
ognuno  quattro  ; il  granducato  di  Baden,  l’Assia  elettorale,  il  granducato  di  Assia, 
la  Danimarca  per  l’Holstein  e il  Lauenbourg  e finalmente  il  ducato  di  Lussemburgo 
ne  hanno  ognuno  Ire:  i ducati  di  Brunswick,  di  Mecklcmborgo-Schwerin  e di 
Nassau  ne  hanno  ognuno  due;  i venticinque  altri  Stati  non  ne  hanno  che  imo.  È 
tultavolta  necessario  notare,  che  i quattro  ducati  di  Sassonia  ne  hanno  cinque  in 
seguito  all'estinzione  del  ramo  di  Sassonia-Gotha , nel  1822  ; che  la  signoria  di  Kni- 
phausen  non  essendo  stata  dichiarata  sovrana  che  dopo  l’ordinamento  della  confe- 
derazione, non  ha  voce  individuale;  che  infine  i tre  principati  di  Heuss,  divisi  in 
due  rami,  non  hanno  che  due  voci  alla  dieta.  Il  numero  totale  delle  voci  è di 
settanta. 

Nell’assemblea  ordinaria,  basta  la  maggiorità  assoluta  dei  suffragi  per  decidere 
una  quistione  ; mentre  nell’assemblea  generale  vi  vogliono  i due  terzi.  Quando  vi 
ha  titubanza,  il  presidente,  che  è sempre  un  rappresentante  dell’Austria,  decide  la 
questione  egli  medesimo. 

Una  solidarietà  ba  luogo,  in  caso  di  guerra,  per  parte  di  tutti  gli  Stali  della  con- 
federazione : nessuno  di  essi  può  venire  a particolari  trattati  col  nemico  senza  il 
consenso  degli  altri.  Nelle  contese  che  potrebbero  insorgere  fra  di  loro,  gli  Stati  con- 
federati si  impegnano  coll’atto  federativo  a non  farsi  la  guerra,  ma  a sommettcre 
le  loro  pretese  alla  decisione  della  dieta.  La  città  libera  di  Francoforte  sul  Meno,  è 
la  sede  della  dieta,  ed  a questo  titolo  può  essere  riguardala  come  la  capitale  della 
confederazione. 

Secondo  le  disposizioni  prese  nella  dieta  del  1822,  l’esercito  federale  debb’essere 
fornito  dagli  Stati  della  confederazione,  in  ragione  d’un  soldato  ogni  cento  abitanti 
per  l’esercito  attivo,  e di  uno  ogni  duecento  per  l’esercito  di  riserva.  Questo  esercito 
è comandato  da  un  generale  nominato  dalla  dieta,  ed  è diviso  nei  dodici  corpi  che 
seguono  : 
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I,  II  c III  forniti  dall’Austrin,  formano  un  totale  di  01,822 

IV,  V e VI  forniti  dalla  Prussia,  formano 70,234 

VII  fornito  dalla  Baviera «35,600 

Vili  fornito  dal  Wurtcmberg,  Bade»  ed  Assia  granducale 30,150 

IX  Fornito  dal  regno  di  Sassonia,  Assia  elettorale  e Nassau 21,718 


X fornito  dal  regno  Hanovcrese,  dall'llolstcin,  Laaenbourg,  Mecklenbourg  , Olilenbouig, 

Brunswick  e delle  città  anseatiche  di  Amborgo,  Brema  e Lubeeca.  ......  28,038 

XI.  La  divisione  d'infanteria  di  riserva,  per  compire  le  guarnigioni  delle  fortezze  federali, 
è fornita  da  tre  ducati  e dal  granducato  di  Sassonia,  dai  ducati  di  Aulialt,  i principati 
di  Schwarzbourg,  llohcnzollcrn  , Liechtenstein,  Wuldcck,  Reuss,  Lippe,  landgraviato  di 


Assia  e dalla  repubblica  di  Francoforlc  ...............  11,566 

XII  fornito  dal  granducato  di  Lussemburgo  per  la  guarnigione  della  fortezza  federale 

di  Lusseiuborgo  2,556 

Totale  dcU'cscrcito  federale  .....  305,181 


Ne’ suoi  domimi,  la  confederazione  contiene  alcune  città  riguardate  come  for- 
tezze federali.  Le  tre  principali  sono  : Lussemborgo,  nel  granducato  di  questo  nome  ; 
i Prussiani  hanno  diritto  di  formarvi  una  parte  delia  guarnigione:  Magonza , ap- 
partenente al  granducato  di  Assia,  dove  gli  Austriaci  e i Prussiani  hanno  il  diritto 
di  formare  la  guarnigione,  congiuntamente  agli  Assiani:  Landau,  posseduta  e presie- 
duta dalla  Baviera.  Nei  protocolli  del  congresso  di  Vienna  del  1815,  fu  stabilito 
che  si  fabbricherebbe  una  quarta  fortezza  federale  per  difesa  dell’alto  lleno. 

Si  debbe  aver  mente,  che  la  confederazione  non  ba  flotta  federale,  quantunque 
possegga  alcuni  porti  negli  Stati  dei  principi  che  ne  sono  membri. 

Passeremo  ora  alla  descrizione  particolare  di  ciascheduno  degli  Stali  delta  confe- 
derazione. 


BAVIERA 


Questo  regno  Ita  per  confini  : al  nord,  l’Assia  elettorale  e gli  Stati  delle  case  di 
Sassonia  e di  Heuss;  all’est,  l’estremità  del  regno  di  Sassonia  e l’impero  d’Austria 
(il  regno  di  Boemia  e il  governo  dell’alta  Austria);  al  sud,  l’impero  d’Austria  (il 
Tiralo  e il  Vorarlberg)  ed  una  parte  del  lago  di  Costanza;  all’ovest,  il  regno  di 
Wurtemberg,  i granducati  di  Baden  e di  Assia. 

Il  circolo  del  Reno,  che  è separato  dalla  parte  principale  del  regno,  confina  al 
nord  colle  terre  appartenenti  al  landgraviato  di  Assia-liomborgo , col  granducato 
prussiano  del  Basso  Itene  e col  granducato  di  Assia;  all'est,  col  granducato  di 
Baden  ; al  sud,  col  dipartimento  francese  del  Basso  Reno  ; all’ovest,  col  granducato 
del  Basso  Beno  e colle  terre  appartenenti  al  ducalo  di  Sassonia-Coborgo. 

La  Baviera  si  divide,  dopo  il  1818,  in  otto  circoli,  suddivisi  in  parecchi  distretti. 
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Il  quadro  seguente  dà  le  divisioni  e le  suddivisioni  : 


Circoli 

Cipi-li  ughi,  citta*  principali  e principali  stati  mediati 

Ime  ih  . 

Munirli,  Sgmphenbourg , Scitici sshei m , Cross- He  sclohe , Bic- 
dcrslein,  Krcuth , Ras  mite  ini,  Tegernsce,  hindsbut,  Freisi  ng, 
Traunsten,  RcivhcnUaU,  Berchtesgaden,  Lundeberg , Due  liuti, 
Bergen,  Mittcnwuld. 

Bisso  Dinlbio  ....... 

Passali,  Straubing,  Deckendorf,  Ila  fu  erteli  o Oberateli,  Bur- 
ghauten . 

IUr.CN 

Ilatisbona  (i\c%ensbur%),  Atnberg,  Ingoi stadi,  Snlzbaeh,  Landau, 

Alto  Meno  (Obcr-Muyn).  . 

Ifaldinunchen,  Bodenwohr.  1 domimi  del  duca  di  Lcucliten- 
berg  e del  prìncipe  d’Eiehstedt. 

Basso  Meno  (Untcr-Mayn)  . 

Wurzbourg,  Oberzell,  Kilzingen,  Scine  ciuf  art , Bruckcnati,  As- 
chuffenbourg,  Orb,  Loltr,  Fissi  ugni , Se  astati! , Konigshofcn ; 
i domimi  dei  principi  Leiningcn-Amorbaeli-MiUenberg. 

B«»t 

A n sparli,  Sture mberg  , Rolltenbonrg  , Erlangcn,  ìVindshcimt 
Fiirtli,  Seltwabach,  Soerdlingen,  Oliar  f , IFtlzburg,  If'esscn- 
burg;  i domimi  dei  principi  OKuingcu-OElLiiigrn  ; d'OEtliii- 
gen-Warlcstciu  c del  colite  di  Pappeuhciiu. 

Alto  Danubio  (Ober-Donuu). 

Augsbuurg,  Alemmingen,  Seubourg,  Donomeorth,  Dillingcn, 
Cttnzburg,  Lauingen,  Kemptcn,  Linda u,  Kaufbcuren , Otto- 
beute n,  Fassen. 

Bino.  • t 

Spira  (Spcicr),  Frukcnlhal,  Seustadt,  Kaiserslautern,  J/ombuurg, 

/>««-PoHf*(Zwci-Brùckcn),  Ccrmersheim,  Landau,  Antreiler, 
Durheim,  Otterberg,  Kusscl,  Pirmasenz. 

In  virtù  dell'atto  costituzionale  del  26  maggio  1818,  la  Baviera  forma  un  regno 
indivisibile;  i domimi  dello  Stalo  sono  inalienabili;  la  corona  è ereditaria,  e la 
persona  del  re  è inviolabile.  Egli  può  professare  la  religione  cattolica  o protestante 
a sua  scelta.  Il  trono  nou  cade  a femmine  elle  in  mancanza  di  maschi.  L’assem- 
blea generale  degli  Stali  si  compone  di  due  camere  : quella  dei  pari  formasi  della 
riuuione  dei  principi  della  famiglia  reale,  dei  dignitari  della  corona,  dei  due  arci- 
vescovi, dei  capi  delle  principali  famiglie  signorili,  d'uno  dei  vescovi  nominati  dal  re, 
del  presidente  del  concistoro  generale  protestante  e di  tutti  coloro  che  il  re  elegge, 
sia  come  membri  eredilarii,  sia  come  puri  a vita.  Multamene  il  numero  di  questi 
ultimi  non  debbe  oltrepassare  il  terzo  della  totalità.  Ber  essere  membro  ereditario 
esigesi  il  possesso  di  stabili  che  importino  300  lìoriui  di  taglia,  l’età  di  21  anno  per 
sedere,  e di  25  per  coloro  che  sono  nominati  a vita.  La  camera  dei  deputati  si  com- 
pone di  115  membri,  di  cui  un  oltavu  appartiene  alla  nobiltà,  un  ottavo  al  clero, 
un  quarto  alla  borghesia  e la  metà  ai  pruprietarii  di  stabili  : inoltre,  ciascheduna 
università  nomina  un  deputato  clic  debbe  uvere  50  anni  compiuti  e che  debbe  ap- 
partenere ad  una  delle  tre  comunioni  cristiane.  Il  numero  dei  membri  di  questa 
camera  è determinalo  da  quello  delle  famiglie,  in  mudo  clic  Ì00  famiglie  siano 
rappresentate  da  un  deputato:  la  candidatura  si  rinnova  ogni  sesto  anno.  Eglino 
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sono  convocali  ogni  tre  anni.  Gli  Stati  sono  investiti  del  potete  legislativo  e della 
facoltà  di  votare  le  contribuzioni.  Il  poter  esecntìvo  è nelle  mani  del  re  : le  dne 
autorità  centrali  sono  il  minislero,  composto  di  cinque  ministri,  e il  consiglio  di 
Stato  riguardato  come  autorità  consultiva,  e come  il  potere  deliberativo  più  ele- 
vato. Secondo  la  Ipggc  fondamentale , nessuno  può  essere  sottratto  a’  suoi  giudici 
naturali:  tutti  i cittadini  sono  chiamati  a riempiere  le  varie  cariche  dello  Stato  e 
il  servizio  militare  è per  tutti  obbligatorio. 

I diversi  circoli  clic  noi  accennammo  più  sopra,  sono  amministrati  ognuno  da 
un  commissario  generale  che  ha  sotto  a’  suoi  ordini  gli  altri  membri  dell’ammini- 
strazione, la  quale  si  divide  in  due  rami,  l'interno  e le  finanze.  Ciaschedun  circolo 
è quindi  suddiviso  in  parecchie  giustizie,  che  hanno  ognuna  un  capolungo:  parecchie 
di  queste  sono  sotto  la  dipendenza  di  alcuni  signori  privilegiati,  tocche  fa  dar  loro 
il  nome  di  giustizie  mediate  c signorili  : noi  non  ne  parlammo , perocché  cre- 
demmo che  fastidiosa  e vana  ne  sarebbe  l'enumerazione.  La  corte  sovrana  d’ap- 
pello di  Munich  è il  primo  tribunale  del  regno  : tutti  i tribunali  d’appello  di  cir- 
colo gli  sono  subordinati,  nel  modo  stesso  che  i tribunali  di  circolo,  delle  città  e 
delle  campagne:  le  giustizie  patrimoniali  e signorili  sono  subordinate  alla  loro 
volta  alla  corte  d’appello  di  ciaschedun  circolo. 

La  capitale  della  baviera  è Mii.vicii,  fabbricata  suil’lser  e capoluogo  del  circolo 
di  questo  nome  : essa  è la  residenza  ordinaria  del  re,  la  sede  d’un  arcivescovo,  del 
tribunale  d'appello  del  circolo  e di  tulle  le  autorità  superiori  dello  Stato.  Munich 
è una  delle  più  belle  città  d'Alemagna,  ed  una  di  quelle  le  quali  più  d’ogni  altra 
s’accrebbero  e s’abbellirono  in  modo  straordinario  dal  cominciamenlo  del  secolo 
attuale.  Essa  ne  va  debitrice  sovrattulto  al  re  presente,  conoscitore  intelligente  e 
protettore  magnanimo  delle  belle  arti,  non  che  al  suo  predecessore;  questi  principi 
spesero  enormi  somme  pel  suo  abbellimento  e per  la  costruzione  di  un  gran  nu- 
mero di  edilìzi!  e d'instituzioni  veramente  degne  di  riguardo.  L’irregolarità  del  di- 
segno primitivo  e alcuni  edifizii  del  medio  evo  che  s'elevano  ancora  in  mezzo  alle 
costruzioni  moderne,  sono  compensati  da  ampie  strade,  diritte  e provviste  di  mar- 
ciapiedi, guernile  di  case  eleganti  e di  palazzi  magnilìci. 

Oltre  a parecchi  stabilimenti  d’educazione  e scientifici  che  fanno  onore  a Mu- 
nich, questa  città  ne  possiede  alcuni  esclusivamente  riserbati  alla  educazione  delle 
classi  povere  : tali  sono  la  scuola  destinata  ai  giovani  senza  fortuna  , e la  scuola 
gratuita  festiva  per  gli  adulti  dell’uno  e dell'altro  sesso. 

Munich  vanta  pure  società  filantropiche  e parecchi  stabilimenti  pubblici  desti- 
nati al  sollievo  dei  bisognosi;  ospedali  pei  due  sessi,  case  d’nrfanelli,  ospizio  di 
trovatelli,  stabilimenti  pei  pazzi,  bulla  manca  a Munich  sotto  questo  aspetto.  Ciò 
che  v'ha  di  più  interessante,  si  è che  la  maggior  parte  di  questi  stabilimenti  sono 
dovuti  alle  fondazioni  veramente  pie  e filantropiche  di  alcuni  abitanti  della  città: 
alcune  di  queste  fondazioni  esistono  da  più  di  quattro  secoli  : pare  che  dopo  questa 
epoca,  I cittadini  virtuosi,  guidati  da  una  nobile  emulazione,  abbiano  cercato  di 
recar  sollievo  con  pubbliche  e durature  instiluzinni  ad  ngni  genere  d’infortunio  e 
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di  miseria,  senz’essere  nè  scoraggiati  nè  sostenuti  dalla  cooperazione  della  nobiltà 
e del  governo.  Oggi  clic  l’amministrazione  ha  seguilo  questo  esempio , i soccorsi 
non  divennero  che  più  possenti,  più  severi  e più  efficaci  i mezzi  di  repressione 
contro  la  mendicità,  cosicché  venne  notato,  essere  poche  città  io  cni  abbianvi  meno 
accattoni  che  a Munich.  Vi  si  veggono  assai  di  rado  fanciulli  avvezzarsi  di  buon’ 
ora  a vivere  nell’oziosità,  facendo  disegno  sulle  limosine  dei  passeggeri  che  vanno 
importunando:  coloro  che  vengono  sorpresi  a mendicare  nelle  città  e nelle  cam- 
pagne, sono  sottratti  a questo  stato  di  degradazione,  che  ingenera  tanti  vizii,  e sono 
allevati  a spese  del  governo  fino  a che  col  loro  lavoro  siano  in  istato  di  guadagnarsi 
il  vitto.  Parecchie  case  d'arresto  e di  correzione  sono  destinate  ai  vagabondi  e ai 
colpevoli;  finalmente,  per  chiudere  quanto  ci  resta  a dire  sugli  stabilimenti  di  bene- 
ficenza pubblica  e di  utilità,  ricordiamo  quello  il  cui  piano  fu  proposto  a Munich  da  uno 
degli  uomini  a cui  l'uinanilà  e l'economia  domestica  vanno  maggiormente  debitori 
di  gratitudine.  Il  piano  del  conte  di  ltumford  ricevette  pieno  eseguimento;  in  un 
edilizio  destinato  a quest’uso,  600  indigenti  ricevono  gratuitamente  ogni  giorno  il 
loro  vitto;  una  porta  segreta  che  comunica  dall’esterno  all'interno  è riserbata  a co- 
loro che  amano  meglio  soffrire  che  mostrare  la  loro  miseria.  Venuti  ad  uno  sportello, 
eglino  ricevono  senza  essere  veduti,  cibi  sani  e sufficienti.  Si  assicura  che  parecchie 
persone  rispettabili,  ma  vittime  delle  vicissitudini  della  sorte,  trovano  nella  città 
i mezzi  di  sostenere  più  facilmente  il  peso  dell’indigenza. 

Le  spese  della  corte  e gli  impieghi  del  governo  danno  da  vivere  alla  maggior 
parte  della  popolazione  di  questa  città,  il  cui  commercio  è poco  importante,  quan- 
tunque vanti  tra  le  sue  mura  alcune  fabbriche  di  panno,  di  chincaglieria  e di  ori- 
fìecria,  parecchie  concerie,  birrarie  considerevoli  ed  una  manifattura  di  tappezzeria 
di  alto  liccio.  Il  solo  ramo  che  abbia  attività  è il  commercio  di  spedizione  : nulla- 
meno  tengonsi  a Munich  parecchie  fiere  annuali , e tutte  le  settimane  mercato  di 
granaglie. 

Si  possono  notare  appo  i popoli  di  Baviera  alcuni  tratti  caratteristici  dei  varii 
stipiti  da  cui  derivano.  L’abitante  dell'antica  origine  è ignorante,  superstizioso  e 
stizzoso:  il  Franco,  o popolo  dell’antica  Franconia,  è astuto,  attivo  e coraggioso; 
il  Bavarese  propriamente  detto , quello  che  discende  dal  frammischiamento  de’ 
Vindelici  e de’  Boii,  è serio,  leale,  fedele  a’ suoi  impegni,  costante  ne’ suoi  alleili, 
attaccato  alle  cerimonie  religiose  piuttosto  che  ai  precetti  di  religione,  e pronto  a 
tutto  intraprendere  per  la  sua  patria,  quando  il  sacerdote  glielo  comandi  in  nome 
della  divinità.  I loro  costumi  non  sono  puri  quanto  si  potrebbe  credere;  nelle 
città  la  corruzione  non  è che  troppo  visibile  c facile  a spiegarsi;  fin  nelle  mon- 
tagne il  numero  dei  figli  naturali  annunzia  una  depravazione  che  non  è forse  se 
non  una  conseguenza  della  mancanza  di  educazione.  In  ogni  parrocchia  vi  ha  una 
scuola  elementare;  verrà  tempo  senza  dubbio  in  cui  ogni  villaggio  ne  possederà  una. 
Sotto  questo  rapporto , la  classe  agiata  è a miglior  partito:  licei,  collegi,  univer- 
sità sono  in  parecchie  città  stabilite;  ma  per  una  nazione  che  pretende  di  occu- 
pare un  posto  fra  le  più  illuminate,  il  loro  numero  è lunge  dal  bastare. 


Digitized  by  Google 


costruì  EU  USANZE 


201 


Eglino  parlano  i dialetti  bavarese,  svevo  c franconico,  i quali  si  ravvicinano,  i 
due  primi  al  dialetto  danubiano  o austriaco;  il  terzo  al  dialetto  renano,  l’uno  e 
l’altro  appartenenti  al  tedesco  dei  paesi  alti.  La  pronunzia  ne  è molto  dura. 

Nelle  regioni  montagnose  della  baviera  propriamente  detta,  il  suolo  è di  qualità 
mediocre  ; ma  nelle  valli  è molto  ubertoso.  Il  governi!  si  studia  d’incoraggiare  l’a- 
gricoltura : se  non  che  durerà  molla  fatica  a vincere  l'indolente  apatia  e l’igno- 
ranza ostinata  dei  villici,  che  sono  altrettanti  ostacoli  ad  ogni  specie  di  perfezio- 
namento. Quasi  un  terzo  dei  terreni  dell’Iser,  del  basso  Danubio  e della  Negon  è 
ancora  incolto.  Quasi  un  quinto  della  superfìcie  della  Baviera  propriamente  detta 
è composto  di  terre  incolte,  le  quali  non  producono  che  cattivi  pascoli. 

Il  circolo  dell' Iser  e dell’alto  Danubio,  quelli  dell’alto  e basso  Meno,  sono  i 
meglio  coltivati  e quelli  in  cui  più  cereali  si  raccolgono.  I prodotti  non  vi  sono , 
è vero,  altrettanto  considerevoli  come  nella  Fiandra  e nella  bassa  Sassonia,  ma  gli 
abitami  sono  laboriosi  e suscettibili  di  comprendere  i loro  interessi.  Nelle  mon- 
tagne dello  Spcssart,  l’agricoltura,  una  volta  trascurata,  progredisce  ogni  giorno: 
le  patate  formano  in  un  col  pane  il  nutrimento  principale. 

Dopo  l’agricoltura,  i bestiami  costituiscono  il  precipuo  ramo  della  ricchezza  terri- 
toriale : i prati  che  si  estendono  lungo  i fiumi  ne  favoriscono  l’accrescimento  c la 
moltiplicazione  : è paranco  a notarsi,  che  nei  dipartimenti  in  cui  la  coltivazione 
è giunta  ad  un  certo  grado  di  perfezionamento,  i mezzi  di  migliorare  le  razze  si 
moltiplicano.  Le  capre  sono  nutrite  con  diligenza  nella  contrada  che  si  estende  al 
sud  di  Munich,  come  anche  nella  maggior  parte  delle  montagne  che  circondano  il 
regno.  Il  porco  è ingrassato  in  quasi  tutta  l’estensione  della  Baviera.  I Bavaresi  hanno 
finora  ottenuto  minor  successo  nel  miglioramento  della  razza  dei  cavalli  che  in  quella 
degli  altri  animali.  Il  cavallo  è di  rado  adoperato  dall’agricoltore,  il  quale  trae  dal 
bue  soccorsi  bastevoli.  Il  miglioramento  delle  greggie  incomincia  a divenire  lo  scopo 
delle  sollecitudini  degli  agricoltori:  dappertutto  si  occupano  con  molta  intelligenza 
ad  incrociare  le  razze  indigene  coi  merinos:  da  lungo  tempo  le  manifatture  di 
panni  s’accorgono  del  vantaggio  cui  possono  ricavare  da  questa  importante  indu- 
stria. L’educazione  delle  api  è pure  una  delle  occupazioni  più  lucrose  d'alenni  pro- 
prietarii.  Degli  animali  domestici  avviene  come  dell’agricoltura:  i Bavaresi  sono 
cgnalmente  indietro  in  questi  due  rami  dell’  economia  rurale.  Noi  dobbiamo  qui 
dunque  ripetere  quanto  dicemmo  della  coltivazione  delle  terre  : l’ignoranza,  e po- 
tremmo dire  anche  la  superstizione  del  popolo  delle  campagne,  sono  in  questa  classe 
i principali  ostacoli  ad  ogni  miglioramento.  Finchò  si  vedrà  il  contadino  trascurare 
i mezzi  curativi  che  possono  neutralizzare  o far  cessare  i guasti  prodotti  dalle  epi- 
zoozie e condurre  in  pellegrinaggio  le  bestie  ammalate,  vi  sarà  poco  da  sperare 
pel  miglioramento  dell’agricoltura. 

L’orticoltura  si  estese:  citansi  parecchi  stabilimenti  importanti  di  giardini  da 
fiori  e di  semenza. 

L’ignoranza  del  popolo  delle,  campagne  non  è il  solo  ostacolo  ai  miglioramenti 
che  il  governo  bavarese  ha  progettati  neU'intcresse  delle  terre.  Esistono  ancora  in 
eihopa,  voi.  iv.  2ó 
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Baviera  avanzi  d’instituzioni  (codiali  che  resistono  da  lunga  pezza  agli  sforzi  del- 
l’amministrazione : le  rendite  signorili,  i diritti  di  caccia,  le  decime,  le  servitù 
inerenti  al  suolo  ed  altre  usanze  non  meno  incomode,  mantenute  dagli  sforzi  di  co- 
loro che  ne  traggono  vantaggio.  Invano  una  recente  legge  ha  dichiarato  che  ognuno 
può  utilizzare  la  sua  proprietà  come  gli  par  meglio  : finché  le  servitù  peseranno 
sulle  terre,  il  diritto  di  proprietà  rimarrà  pressoché  illusorio:  invano  fu  proclamata 
la  libertà  di  coltivazione  : finché  quella  dei  boschi  sarà  sotto  la  sorveglianza  degli 
agenti  forestali , finché  quella  della  vite  sarà  soggetta  a regolamenti , e i signori 
diretti  avranno  il  diritto  di  assicurarsi  se  i beni  rurali  sono  amministrati  e coltivati 
convenientemente,  l’agricoltura  rimarrà  nell’infanzia.  Ciò  non  si  otterrà  che  am- 
mettendo in  massima  il  parlimento  delle  terre  incolte,  esimendo  i nuovi  proprictarii 
da  qualunque  carico  e contribuzione  durante  un  tempo  più  o meno  lungo,  dando 
premi  d’incoraggiamento,  recando  a coltivazione  pascoli  troppo  magri  per  avere 
qualche  iniluenza  al  miglioramento  dei  bestiami,  abolendo  il  diritto  di  pascolo  e di 
corsa  sulle  terre  altrui,  persuadendo  gli  abitanti  a dare  il  miglior  cibo  possibile  ai 
loro  bestiami,  e vedere  che  non  rimangano  dì  e notte  esposti  alle  intemperie  del- 
l’atmosfera, accordando  ai  coltivatori  l'autorità  di  far  distruggere  gli  alberi  forestali 
nelle  praterie  in  cui  non  sono  destinali  che  ai  piaceri  del  proprietario  della  caccia  ; 
non  determinando  il  minimum  delle  terre  che  debbono  essere  possedute  da  una 
famiglia,  e sovrattutto  non  esigendo  che  si  possegga  una  certa  quantità  di  terre  per 
poter  fabbricare  una  casa  (1). 

WURTEMBERG 

li  regno  di  Wurtemberg  confina:  al  nord,  col  granducato  di  Baden  e col  regno 
di  Baviera;  all’est,  col  regno  di  Baviera;  al  sud  col  medesimo  regno  e col  lago  di 
Costanza  e col  granducato  di  Baden;  all'ovest,  col  granducato  di  Baden. 


11  Wurtemberg  é diviso  in  quattro  circoli(2).  Daremo  le  divisioni  e suddivisioni 
nella  tavola  che  segue  : 


Circoli. 

" 

Capi  liocui,  citta*  principali  e principali  stati  mediati. 

Necker  o Necmr  ..... 

Ludwigsburg;  Stuttgard;  la  Solitudine,  la  Favorita;  Hokenheim, 
Rosestein  ; Murhach  ; Sindelfinden ; Kuchendnrf;  KonutUidt; 
EssUngrn,  Ifeilbronn  ; Jaxlfcld  ; Aebrrg  ; Weiblingen. 

Foresta  Nera  (Srhwarzwald). 

Reutlingcn;  Rotweil  ; JRuthenbourg  ; Tubingen  ; Freudenstudt; 
JS'agold  ; Eh  ni  ugni  ; Calw  ; Unirli;  Meitzingcn  ; Elmi  yen  ; 
Srhu'enningen  ; fFidhad  ; Bahlingen  ; Tultlinycn. 

Jaost 

Elwangcn;  Hall;  Mergentheim;  Gtnund;  Jfeidenhcim;  Giegen; 
Creilthelm  ; Schomdorf  ; Ochrimjrn  ; Bartestein  ; AoJen  ; 
Tarn.  I domimi  dei  principi  di  Huhcnlobc  ; parte  di  quelli 

del  principe  di  Thurn-ct-Taxis. 

Danubio  o Do.vau 

Cima;  Corpi ngen  ; Kircheim  ; Biberhach  ; Friedrichshafrn  ; 
Ehingcn;  Ravrnsburg;  Altorf ; Isny;  Munsigcn ; Geislingen; 
i domimi  dei  principi  di  NValdbourg. 

(1)  Vedi  nel  volume  Supplemento,  l'orticolo  Bivi»*, 

(s)  Nel  18SS  fu  soppresso  il  piccolo  governo  della  capitale,  e fu  riunito  al  circolo  di  Piccler- 
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I duciti  di  Wurtcnibcrg,  dal  principio  del  sedicesimo  secolo,  dividevano  la  so- 
vranità coll'assemblea  degli  Stali,  composta  di  quattordici  principali  ecclesiastici  e 
di  oltanlanove  deputati  delle  città  e distretti.  Quando  Napoleone  eresse  questo  du- 
cato in  regno,  l'assemblea  degli  Stati  fu  discùtila;  ma  dopo  lo  stabilimento  della 
nuova  confederazione  germanica,  i distretti  i c le  antiche  signorie  del  regno  recla- 
marono lo  stabilimento  d’una  nuova  costituzione  , la  quale  circoscrivesse  i diritti 
della  sovranità  assoluta,  fondando  una  rappresentanza  nazionale.  Si  soddisfece  a 
questi  richiami  nel  1819.  * 

II  re,  secondo  la  costituzione  che  consacra  l’inviolabilità  della  sua  persona,  k 
maggiore  a dicioll'anni  ; egli  può  seguire  a sua  scelta  una  delle  diverse  comunioni 
cristiane;  a lui  solo  appartiene  la  sanzione  e l’eseguimento  delle  leggi,  il  diritto 
di  amministrare  la  giustizia,  quello  di  fare  la  guerra  o la  pace,  e 11  comando  del- 
l’esercito. 

La  legge  fondamentale  del  regno  proclama  la  libertà  di  coscienza  e l'eguaglianza 
dei  culti , guarentisce  la  libertà  individuale  e abolisce  la  conQsca  dei  beni  : una 
legge  non  è messa  in  vigore  se  non  in  quanto  venne  approvata  dall'assemblea  gene- 
rale dei  distretti,  che  vota  purancu  le  contribuzioni. 

La  camera  dei  nobili  si  compone  di  tredici  membri  eletti  a vita  e scelti  fra  I 
proprietarii  dei  beni  signorili;  di  sei  ecclesiastici  protestanti,  d'un  vescovo,  di 
due  sacerdoti  cattolici  e di  quattro  dutlori  appartenenti  alle  diverse  società  scien- 
tifiche del  regno.  Il  terzo  dei  membri  è eletto  a vita  dal  re  : gli  altri  sono  eredi- 
tarli. Questi  ultimi  debbono  avere  un  reddito  di  seicento  Qorini,  e possono  sedere 
quando  sono  maggiorenni. 

I deputati  eletti  dalla  borghesia  formano  la  seconda  camera;  le  città  ne  scelgono 
uno  ogni  dugento  abitanti  ; eglino  sono  nominati  per  sei  anni,  a meno  di  uno  scio- 
glimento straordinario.  Le  spese  dell’  assemblea  generale  e quelle  di  viaggio  pei 
rappresentanti  sono  somministrate  da  una  cassa  speciale,  i cui  fondi  si  prelevano 
sulle  tasse. 

I deputati  di  distretti  sono  nominati  da  collegi  particolari,  composti  di  cittadini 
possessori  di  terre  nei  distretti  medesimi,  che  per  godere  del  diritto  di  elettori, 
debbono  aver  compiuto  il  venticinquesimo  anno. 

I membri  dell’una  e dell’altra  camera  forniscono  la  metà  de’ suoi  membri  all'alta 
corte  di  giustizia  : la  camera  alta  è quella  dei  deputali  designano  per  la  presidenza 
tre  membri,  fra  i quali  il  re  sceglie  quello  che  crede  più  degno.  Le  sedute  di  que- 
st'ultima  sono  pubbliche. 

II  governo  di  Wurtemberg,  nello  scopo  di  mantenere  il  reggimento  costituzionale 
e le  instituzioni  che  ne  sono  la  base,  creò  un  consiglio  generale  che  si  potrebbe  chia- 
mare conservatore  della  costituzione , composto  di  giureconsulti  e di  magistrali 
inamovibili,  di  cui  la  metà  è nominata  dal  re,  e l’altra  dall’assemblea  dei  distretti. 
Davanti  a questo  consiglio  sono  citati  i funzionari  pubblici  e i membri  stessi  dei  di- 
stretti, i quali  venissero  accusali  d’aver  tenuta  una  condoUa  anticostituzionale;  esso 
è pure  incaricalo  di  giudicare  le  contese  che  possono  elevarsi  fra  i distretti  e i 
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ministri  stessi  sol  modo  d’interpretare  la  legge  fondamentale  del  regno.  I distretti 
hanno  il  diritto  di  accusare  i miuistri  del  re;  ma  questi  non  possono  rimuovere 
alcuu  funzionario  pubblico  per  dargli  un  impiego  inferiore;  e meno  ancora  de- 
stituirlo , se  non  quando  la  sua  incapacità  sìa  provata,  o siasi  reso  colpevole  di 
qualche  delitto. 

Questo  governo  non  interviene  nè  nella  nomina  dei  membri  dell’amministrazione 
comunale,  né  nelle  deliberazioni  dei  consigli  municipali. 

Le  rendite  del  Wurtemberg  sommano  a 20,185,000  lire,  lesole  contribuzioni 
dirette  ed  indirette,  le  saline  e le  poste,  danno  una  somma  di  11,462,000  lire; 
Iucche  porta  le  contribuzioni  individuali  a 7 lire  18  centesimi  per  testa.  Il  debito 
pubblico  calcolasi  a 60,000,000. 

Dopo  il  1829,  l’iustituzione  dei  giudici  di  pace  fu  adottata  nel  Wurtemberg,  e 
l’utilità  di  questo  corpo  fu  dimostrata  da  un  numero  di  più  di  sessantamila  liti 
terminate  all’amichevole  nel  primo  anno  della  sua  instituzione. 

Il  sistema  ipotecario  e cadastrale  è in  vigore. 

La  libertà  della  stampa  non  è illimitata  : essa  soggiace  a certe  restrizioni  contro 
cui  gli  amici  della  libertà  pubblica  reclamarono  Onora  inutilmente.  Sotto  il  pre- 
testo di  evitare  gli  abusi  d’  un  diritto  che  c divenuto  un  bisogno  appo  i popoli 
inciviliti,  una  legge  del  50  gennaio  1817 , permette  la  pubblicazione  delle  opere 
che  nulla  contengono  contro  ai  costumi  ed  alla  tranquillità  dello  Stato  : i giornali 
sono  liberi  nelle  circostanze  ordinarie.  Solamente  in  tempo  di  guerra  soggiacer  deb- 
bono alla  censura.  Ma  i tribunali  sono  incaricati  di  procedere  contro  gli  autori  di 
scritti  che  offendono  la  morale  e la  religione,  spargono  la  calunnia  sui  privati,  assal- 
gono la  condotta  dei  funzionarii  pubblici  e dei  deputati , o colpiscono  la  maestà 
reale  e gli  agenti  delle  straniere  potenze. 

Due  ordini  di  cavalleria  ed  una  medaglia  (d’oro  per  gli  udiziali  e d’argento  pei 
soldati)  sono  i segni  distintivi  destinati  a guiderdonare  il  merito  civile  e il  co- 
raggio militare.  La  croce  dell’aquila  d’oro  (1)  è destinata  ai  militari  ed  ai  prin- 
cipi stranieri.  Gli  statuti  di  quest’ordine  portano  obbligo  di  un’intima  unione  fra 
tutti  i membri , di  soccorsi  nei  combattimenti  e di  prestarsi  un'assistenza  vicen- 
devole in  tutte  le  circostanze  della  vita.  Il  numero  delle  decorazioni  fu  stabilito 
a 50:  ma  siccome  esse  esigono  la  prova  d'una  nobiltà  molto  antica,  l’ordine  del 
merito  civile  (2)  fu  fondato  nel  1806  per  coloro  che  non  possono  pretendere  alla 
decorazione  dell'aquila  d’oro.  lina  pensione  fe  destinala  ai  grancroci,  ai  commen- 
datori e ai  cavalieri  di  quest’ordine.  Queste  distinzioni  onorifiche,  la  fortuna,  la 
diversità  degli  stati  e l'importanza  degli  impieghi  civili,  servono,  dopo  il  1S11  a 
dividere  in  10  classi  gli  abitanti  del  Wurtemberg. 

Il  Wurtemberg  possiede  poche  grandi  manifatture.  Gli  abitanti  della  Rauhe-Alp 
fabbricano  tela  e merletti  grossolani  : quelle  dei  baliaggi  di  Rolhenburg , liorb , 

(1)  Fu  fondali  nel  1702,  apatia  per  divisa  Yirlutìi  umiciliatque  foed  ut. 

(2)  Ua  per  divisa  Bene  merentibus. 
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Nagold,  Boblingen,  Goppingen,  Bahlingeo,  Neresheim,  fabbricano  stoffe  di  lana:  le 
stoffe  di  cotone  si  preparano  sovratlulto  nell’est  del  regno,  e i lavori  in  legno  nella 
Foresta  Nera.  V’Iianuo  alcune  fabbriche  di  vetri,  ed  no  abbastanza  gran  numero 
di  cartiere,  di  caolini  da  gesso,  di  distillerie  d’acquavite  e di  kirschwasser,  di  con- 
cerie, di  fabbriche  di  potassa  e simili.  Si  fabbrica  molto  sidro. 

Il  governo  fa  della  instruzione  delle  varie  classi  del  popolo  un  oggetto  della  sua 
sollecitudine.  Tutte  le  città  di  qualche  importanza  posseggono  ginnasii,  e le  altro 
Iranno  instituzioni  di  un  ordine  inferiore.  Dappertutto  dove  havvi  una  scuola  pri- 
maria, si  è sicuri  di  trovarne  una  d’arti  e mestieri.  Questi  stabilimenti  sono  de- 
stinati ai  fanciulli  di  sei  a quattordici  anni , e per  coloro  che  sono  apprendizzi , 
possono  Odo  all’età  di  diciott'anni  frequentare  le  scuole  aperte  le  domeniche.  Ogni 
villaggio  contiene  una  scuola  gratuita,  e nei  casali  troppo  lontani,  per  potere  appro- 
fittare di  questi  stabilimenti,  un  maestro  di  scuola  riunisce  due  o tre  volte  per  set- 
timana i fanciulli  dei  varii  gruppi  delle  abitazioni  vicine.  In  generale,  non  possono 
gli  scolari  lasciar  le  scuole  se  non  quando  sanno  leggere,  scrivere  e conteggiare. 
Tutte  queste  instituzioni  sono  sotto  la  sorveglianza  immediata  dei  pastori  e dei  cu- 
rati , ed  ogni  anno  professori  inviati  da  Slultgard  e da  Tubinga  sono  incaricati 
di  visitare  le  varie  scuole.  Le  scuole  d’industria  prendono  da  alcuni  anni  un  sen- 
sibile incremento. 

Il  numero  degli  operai  che  seguono  il  corso  dell’insegnamento  festivo  è di  1,500 
a 1,600.  Onde  spandere  nelle  classi  inferiori  le  cognizioni  d’orticoltura,  furono 
stabiliti  quarantaquattro  giardini  modelli  pubblici,  cinquantatre  orti  e dugenlo- 
cinquanta  semenzai:  nel  1850  questi  stabilimenti  istruivano  7,800  allievi.  Tutti 
i giovani  che  escono  dalle  scuole  elementari  sono  sottoposti  ad  un  esame  e rice- 
vono un  certificato  di  capacità,  senza  cui  non  si  può  dar  loro  impiego  alcuno. 

Il  seminario  generale  d’EssIinga  è una  scuola  normale  benissimo  mantenuta  ; di 
là  si  traggono  i maestri  che  dirigono  i collegi  e le  scuole.  Nelle  instituzioni  parti- 
colari solamente  si  contano  alcuni  ecclesiastici.  Quanto  ai  giovani  poveri  che  de- 
siderano abbracciare  la  carriera  ecclesiastica  nelle  comunioni  protestante  e catto- 
lica, sono  allevali  ed  instruiti  a spese  dello  Stato.  V’ha  pure  una  instituzione  per 
le  ragazze  che  si  destinano  all’insegnamento. 

Nel  Wurtcmberg,  dove  le  decime  tolgono  al  coltivatore  la  metà  delle  sue  ren- 
dite nette,  dove  le  tasse  ne  assorbono  un  quinto,  dove  la  carestia  dei  ricolti  si  fa 
sovente  sentire,  non  è maraviglia  che  il  contadino  si  risolva  di  emigrare,  sia  nelle 
province  meridionali  della  Russia,  sia  nell’America.  Il  geografo  Stein  riferisce,  che 
nei  primi  quattro  mesi  del  1817,  le  emigrazioni  sommarono  a 12,000  persone.  È 
vero  che  alcune  idee  religiose  ne  persuasero  un  gran  numero  a prendere  questo 
partito,  e che  l’aurora  boreale  veduta  in  questo  paese  nel  mese  di  febbraio  delt’anno 
medesimo  fu  riguardala  da  molti  come  un  segno  che  il  ciclo  favoriva  alla  loro 
risoluzione. 

La  capitale  del  regno  di  Wurtemberg  è Stdttgabd  o Stuttgart,  sul  Nesenbach, 
non  lungc  dal  suo  confluente  col  Neckcr;  essa  è posta  in  una  magnifica  valle 
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circondala  di  monlagnc.  Tutte  le  autorità  vi  fanno  la  loro  residenza:  il  numero 
degli  abitanti  si  fa  salite  a 53,800  anime,  di  cui  8,500  militari  n stranieri. 

Stultgnrd  si  è mollo  ingrandita  cd  abbellita  dopo  il  principio  del  presente  se- 
colo : essa  è divisa  in  nuova  e vecchia  città.  La  seconda  è fabbricala  in  modo  irre- 
golare : i nuovi  quartieri  sono  d'ima  grande  bellezza  : i dintorni  del  castello  mostrano 
un  aspetto  delizioso. 

Tra  gli  stabilimenti  di  beneficenza  notatisi  alcune  scuole  gratuite,  la  Società  ge- 
nerale di  beneficenza  , una  Casa  d'orfanelli , la  Società  degli  amici  del  povero  c 
l’ospedale.  Sulla  piazza  del  Castello,  fra  la  chiesa  cattolica  e il  teatro,  trovansi  le 
officine  del  Itannuker.  Nella  città  non  v’hanno  fabbriche:  i cittadini  si  occupano 
a coltivare  i giardini  e le  viti:  il  suo  commercio  librario  è riguardevole (1). 


GRANDUCATO  DI  BADE  IN 


I confini  di  questo  granducato  sono:  al  nord,  il  granducato  di  Assia  e il  regno 
di  Baviera  ; all’est,  questo  regno  medesimo,  quello  di  Wurtemberg  e i principali 
di  llohenzollern;  al  sud,  il  lago  di  Costanza  e il  lteno  che  lo  separano  dalla  con- 
federazione Svizzera;  all'ovest,  il  Beilo  che  lo  divide  dalla  Francia. 

II  granducato  di  Baden  che,  fino  al  1830,  era  diviso  io  sei  circoli,  lo  è ora  in 
quattro.  Nullametio,  non  avendo  noi  documenti  positivi  abbastanza  sulle  nuove  di- 
visioni, siamo  costretti  a dare  le  antiche: 


Circoli 

Capi  liociii,  citta*  principali  e principali  stati  mediati 

Mene  c Pfinz • • 

Durlach,  Carlsrahc,  Brueheal , Pforzheim,  Bastadt,  Baden,  Et- 
tlingcn . 

Lsc  (sec) 

Conslancc,  Uberlingen,  Supjdingcn,  Salem , i domimi  del  prin- 
cipe di  Fùrstcnbcrg,  o Vìllinyen  c Duttaucschingen , 3 lose- 
kirch,  Keussadt. 

Trevsan 

Freibourg,  S.  Biagio,  ticchio  BrìsarJu,  All-Breisacbi,  Larrach, 
Endigen , Badenwciler , Schopflieitn,  Todtnau. 

Kinzig • 

OfTcnibourg,  f,uhr,  Kel , Ettenheim,  Oengcnbach , Oppenhau , 
Schunenwald;  i domimi  del  principe  di  Lcycn. 

Nlker . • . 

Manheim,  Heidelberg,  Sctwetzingen,  ff  'einheiin , Phìlippsburg, 
Afosbaeh , Ebcrbarh;  i domimi  del  principe  di  Lciningen. 

Mi:  IN-  C Tal  BLU.  ...... 

Wcrthcim,  BischofsJteim;  i domimi  del  principe  de  Loevcnstein 
Wcrtheim , o Jf'crthcim  : di  Lciningen,  o H'aldum,  ccc. 

Il  governo  è una  monarchia  costituzionale.  Il  17  marzo  1816,  il  granduca  pub- 
blicò un  decreto,  con  cui  annuziava  che,  disposto  ad  assicurare  la  tranquillità,  la 
felicità  e la  libertà  de’  suoi  sudditi , non  poteva  meglio  raggiungere  il  suo  scopo 
che  con  una  costituzione  la  quale  determinasse  i diritti  della  nazione  e quelli  della 

(1)  Vedi  nel  volume  Supplemento , l’articolo  W mi  Evinto. 
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corona.  Secondo  la  legge  fondamentale  pubblicata  nel  1818,  al  principe  appartiene 
il  diritto  di  propor  leggi  e di  imporre  contribuzioni,  dar  lettere  di  grazia  e confe- 
rire la  nobiltà,  approvare  o proibire  lo  stabilimento  delle  società  religiose,  sorve- 
gliare a quanto  si  riferisce  al  culto,  e far  la  pace  o la  guerra.  Il  diritto  di  stabilire 
le  tasse  viene  diviso  tra  il  re  c le  due  camere. 

Le  camere  debbono  essere  convocate  almeno  ogni  anno  : la  prima  si  compone  di 
membri  eredilarii  che  debbono  possedere  un  patrimonio  di  300,000  fiorini,  di 
otto  membri  nominati  dal  principe,  di  otto  altri  eletti  dalla  nobiltà,  e finalmente 
di  quattro  nominati  dalle  università.  Quelli  eletti  dal  principe  godono  dell'iiffizio 
loro  a vita;  quelli  nominati  dalla  nobiltà  seggouo  otto  anni,  e quelli  nominali  dalle 
università,  quattro  anni  solamente. 

La  seconda  camera  si  compone  di  circa  sessanta  membri. 

Il  codice  francese,  lungo  tempo  in  vigore,  fu  sostituito  dal  ristabilimento  delle 
leggi  romane  e delle  antiche  usanze  in  vigore  nel  ducato  prima  del  protettorato  di 
Napoleone,  lino  alla  pubblicazione  d'un  nuovo  codice  badese  conforme  ai  costumi 
degli  abitanti.  La  coscrizione  Tu  conservata.  Il  solo  benefizio  che  questo  paese 
abbia  conservato  per  le  sue  relazioni  colla  Francia  è lo  stabilimento  di  un  nuovo 
sistema  di  misure  basato  sulla  divisione  decimale. 

A tenore  d'un’ordinanza  del  1827,  non  si  dà  permissione  di  studiare  il  diritto  e di 
destinarsi  alla  carriera  del  foro,  ai  tìgli  dei  contadini,  dei  borghesi  o dei  mercanti 
che  non  possono  giustificare  la  sperauza  di  mi  patrimonio  di  ottocento  fiorini,  a 
meno  che  non  si  distinguano  con  disposizioni  che  lascianu  intravedere  l'avvenire  di 
un  grande  ingegno.  Malgrado  ciò,  il  governo  badese  favorisce  l’instruzione  con  nu- 
merosi stabilimenti,  i cui  benefizii  si  estendono  ogni  giorno:  egli  mantiene  due 
università:  quella  di  Heidelberg  e quella  di  Friburgo  : esso  ha  fondati  quattro  licei, 
quelli  di  Costanza,  di  Badcn,  di  Cai  Isrulic  e di  Manheim,  e nelle  grandi  città  dieci 
ginnasii  e quindici  scuole , di  cui  sette  insegnano  il  Ialino  : esso  ha  incoraggiato 
la  fondazione  di  parecchie  insliluzioui  speciali:  quali  sono  quella  dei  sordiinuli , 
quella  degli  allievi  forestali,  quella  degli  architetti,  delle  accademie  di  commercio 
di  Manheim  e di  Carlsruhe  : finalmente  ha  fondato  in  quesl'ultima  città  il  seminario 
dei  pastori  protestanti  e a Mcrsbourg  un  seminario  cattolico. 

Aggiungeremo  alcune  notizie,  onde  dare  un’  esatta  idea  della  sollecitudine  illu- 
minata del  governo  badese  a prò  dell’instruzioue.  V'hanno  scuole  in  tutti  i co- 
muni: i fanciulli  sono  obbligali  a frequentarle  dall’età  di  sette  anni  fino  ai  tredici 
per  le  femmine  , e fino  ai  quattordici  pei  maschi.  Ma  se  al  tempo  stabilito  non 
hanno  acquistata  l'instruzione  necessaria,  debbono  rimanervi  un  anno  di  più , e 
non  possono  essere  dispensati  che  per  motivi  urgenti.  I fanciulli  che  si  astengono 
dalle  lezioni  per  infingardaggine  o per  negligenza,  soggiacciono  a leggere  [iene  cor- 
porali: quando  la  loro  assenza  è prodotta  da  colpa  dei  genitori,  questi  pagano 
ammende  da  12  a 60  kreutzcr  a profitto  dei  poveri  della  comunità,  ovvero  sono 
puniti  d' una  detenzione  di  quattro  a ventiquattro  ore,  nella  prigione  borghese; 
le  assenze  non  sono  autorizzale  che  nel  tempo  della  raccolta  del  grano  o del  Geno. 
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I ministri  di  ciacbeduna  parrocchia  e il  primo  magistrato  sono  incaricati  della  sor- 
veglianza delle  scuole. 

Queste  medesime  scuole  esistono  egualmente  Delle  città , ma  sur  una  scala  ele- 
vata. Esistono  inoltre  due  scuole  Ialine , le  une  elementari  e le  altre  superiori,  de- 
stinate ai  giovani  che  debbono  terminare  la  loro  carriera  scolastica. 

La  religione  professata  dalla  casa  regnante  di  Baden  è la  confessione  d’Augusta: 
ma  quasi  due  terzi  della  popolazione  tengono  il  rito  cattolico.  Il  resto  è diviso 
tra  la  fede  luterana  e il  cullo  riformato;  il  numero  di  coloro  che  appartengono  a 
quest’ultima  comunione  è quattro  volte  minore  di  quelli  che  appartengono  al  lute- 
ranismo. Vi  si  osservano  pure  mennonili  ed  ebrei;  ma  questi  non  godono  di  tutti 
i diritti  di  cittadino.  Esistono  inoltre  nel  granducato  parecchi  conventi  di  donne, 
i qnali  però  sono  riguardati  come  facienli  parte  delle  case  d’educazione.  Dopo  l’anno 
1811,  nessuna  può  essere  chiamata  a pronunziar  voti  in  questi  stabilimenti  se  non  a 
ventun’anno  compiuto  ; il  termine  di  questi  voti  è stabilito  a tre  anni,  dopo  i quali  ogni 
religiosa  il  ha  diritto  di  rientrare  nel  mondo  e parteciparvi  alle  cariche  ed  ai  vantaggi 
comuni.  Dopo  quest’epoca,  il  silenzio  e l’austerità,  e in  generale  tutte  le  obbliga- 
zioni inerenti  a certe  regole  dei  varii  ordini  religiosi,  furono  abolite.  Sulle  sponde 
del  Ileno  e del  Meno  citansi  parecchie  vigne  che  producono  vini  generosi  e pieni 
di  fuoco:  tale  è fra  gli  altri  quello  di  Affentbal,  nei  dintorni  di  Baden.  Questi  vini 
sono  una  sorgente  di  ricchezze  pel  paese,  poiché  in  certi  anni  se  ne  esporta  pel  va- 
lore di  2,000,000  <Ji  fiorini.  La  parte  delia  Foresta  Nera  compresa  nel  granducato 
di  Baden,  gareggia  con  quella  che  appartiene  al  Wurlemberg  per  la  fabbricazione  del 
kirschen-wasser.  La  maggior  parte  degli  animali  domestici  sono  di  bella  razza , ad 
eccezione  dei  cavalli. 

Nella  maggior  parte  del  paese,  gli  abitanti  si  occupano  della  datura  del  lino  e 
della  canapa,  come  pure  della  fabbricazione  di  varii  tessuti.  11  territorio  di  Elten- 
heim  esporta  annualmente  per  50,000  fiorini  di  canapa  grezza  o filata;  io  quello 
di  Pforzheim,  si  fabbrica  per  oltre  ad  1,700,000  fiorini  di  chincaglieria.  Nella  Fo- 
resta Nera  si  preparano  molli  piccoli  lavori  di  legno  e di  paglia.  Questa  contrada 
trae  un  vantaggio  grande  dalle  sue  fabbriche  di  orologi  di  légno,  dì  cucchiai  di  ferro 
stagnato  e d’altri  oggetti  d’industria:  6 o 700  orinolai  vi  fabbricano  annualmente 
più  di  187,000  oriuoli  di  legno,  valutati  alla  somma  di  562,000  fiorini. 

Le  esportazioni  consistono  spezialmente  in  legno  di  costruzione  che  s’invia  nella 
Svizzera,  nella  Francia  e nei  Paesi  Bassi.  Già  parlammo  dei  vini  e della  canapa, 
vi  aggiungeremo  il  grano,  le  frutta  secche,  il  kirschen-wasser,  il  tabacco,  le  acque 
minerali  e molti  altri  oggetti  di  chincaglieria:  così  avremo  dato  un'idea  bastevole 
della  ricchezza  commerciale  del  paese,  che  riceve  in  cambio  vini  di  Francia,  sale, 
derrate  coloniali,  cavalli  c tessuti  di  lusso. 

Un  geografo  osserva,  che  nel  1815,  il  numero  delle  donne  oltrepassava  considere- 
volmente nel  granducato  di  Baden  quello  degli  uomini;  secondo  questo  autore,  l'ecce- 
dente era  di  15,545  donne.  Egli  attribuiva  questa  sproporzione  al  flagello  della 
guerra  e alle  cure  che  molti  prendevano  di  sottrarsi  alla  coscrizione,  abbandonando 
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la  patria.  Ma  ciò  non  derivava  probabilmente  da  questa  sola  cagione,  poiché  tre 
anni  dopo  l'ultimo  trattato  di  pace,  Assia  stimava  il  numero  delle  donne  a 27,400 
di  più  di  quello  degli  uomini  : la  proporzione  era  quasi  la  stessa  anche  nel  1826. 
Questa  differenza  del  numero  degli  uomini,  paragonato  a quello  delle  donne  nel 
granducato  di  Baden  , sembra  essere  il  risultamenlo  dell'emigrazione  delle  classi 
operaie. 


PRINCIPATO  DI  HOHENZOLLERN 


Questo  paese  trovasi  inchiavato  nei  regni  di  Wurtemberg  e di  Baviera  e nel  gran- 
ducato di  Baden.  La  sua  estensione  è di  circa  venti  leghe  in  lunghezza , tre  in 
larghezza  media,  e settanta  in  superQcie. 

Questo  principato  è irregolarmente  diviso  fra  i due  rami  di  Sigmaringen  e di 
Hechingen. 

Il  principato  di  Hohehzolleb»-Siomìringei«  comprende  la  parte  nord-ovest  e la 
parte  meridionale  di  tutto  il  paese  : la  popolazione  si  fa  ascendere  a 42,000  o a 
43,000  anime. 

Le  terre  situate  al  sud  del  Danubio  sono  fertili  e godono  di  un  clima  temperato, 
mentre  il  resto  è generalmente  pietroso  e ingrato,  e sotto  l’influenza  d'una  tempera- 
tura aspra,  prodotta  dalla  vicinanza  delle  montagne  di  Raube-Alp  e delle  immense 
foreste  che  le  ricoprono.  Tuttavolta  l’ incoraggiamento  che  il  governo  di  questo 
piccolo  paese  ha  saputo  dare  all’agricoltura , fece  sì  che  le  ricolte  di  grano  sono 
più  che  bastevoli  al  consumo  degli  abitanti.  L’industria  vi  è poco  attiva:  essa  non 
consiste  che  nel  lavoro  di  alcune  miniere  di  ferro , in  due  o tre  usine  in  cui  si 
prepara  questo  metallo,  e nella  filatura  del  lino  e tessitura  della  tela. 

Dal  lato  politico,  il  principato  si  divide  in  due  parti  : una  che  dipende  imme- 
diatamente dal  principe,  e comprende  i baliaggi  di  Sigmaringen,  Vohringen , llei- 
gerloch  e Glalt:  l’altra  che  forma  la  signoria  di  Ftirstenberg,  quella  di  Tharn  e 
Taxis,  e la  baronia  di  Septh,  possessioni  immediate  di  queste  tre  famiglie. 

Questo  principato  venne  ammesso  a godere  dei  vantaggi  di  un  governo  rappre- 
sentativo. Verso  la  fine  del  1831,  il  principe  aveva  dichiarato  con  un'ordinanza 
la  sua  ferma  intenzione  di  eseguire  definitivamente  l’articolo  13  dell’atto  federale 
germanico,  per  via  d’un  accordo  coi  deputati  del  paese.  Questa  promessa  tardiva 
è oggi  compiuta:  il  principato  possiede  una  costituzione  dal  mese  di  luglio  1833. 

Sigmahingbn,  la  capitale,  è sede  del  principe  : il  suo  castello  è sur  un’altura, 
al  nord  della  città.  Io  questa  piccola  capitale  v’hanno  1,500  abitanti  ed  una  scuola 
normale. 

Il  principato  di  HoiieazOLLEB.’t-UecuiNGEN  è situato  fra  le  due  porzioni  che  for- 
mano il  precedente:  gli  si  attribuiscono  da  21,000  a 22,000  anime. 

EtnorA,  voi.  iv  97 
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l.e  rendile  si  faqno  ascendere  a 309,000  lire:  il  debito  pubblico  è di  1,200,000 
lire. 

IIkciiingen  , è la  capitale  , sede  del  principe  e delle  pulorilìi.  Essa  contiene 
molte  fabbriche , di  cui  la  più  importante  è quella  in  cui  si  tessono  parecchie 
stoffe  di  tana;  ha  una  popolazione  di  3,000  aniine. 


PRINCIPATO  DI  LIECHTENSTEIN 


Posto  fra  la  Svizzera  e il  Tirolo,  questo  piccolo  Stato  comprende  le  signorie  di 
Vadutze  di  Schellenberg. 

Questo  principato  racchiude  da  6,000  a 6,300  anime.  Le  sue  rendile  pubbliche 
sommano  a 44,000  lire,  c il  suo  debito  può  essere  di  circa  6,000,000  ; ma  in  questa 
cifra  si  comprendono  probabilmente  i debiti  particolari  del  principe,  il  quale  godo 
personalmente  d’un  reddito  di  3,000,000,  a motivo  delle  grandi  proprietà  cb'egli 
possiede  io  Moravia,  in  Silesia  e in  Austria,  come  anche  in  altre  parli  d'Alemagna. 

La  capitale,  o piuttosto  il  capoluogo,  Liechtenstein  (altre  volte  Vadulz),  ha 
circa  2,000  anime.  Questo  borgo  è sede  dell’amministrazione  del  principato,  che 
si  compone  della  cancelleria,  della  corte  del  principe,  di  nn  giudice,  di  un  ricevi- 
tore delle  contribuzioni,  di  un  intendente  e di  una  guardia  delle  foreste. 

Il  principe,  il  quale,  abita  ordinariamente  a Vienna  , mantiene  una  guardia  di 
dudici  uomini  ed  una  compagnia  di  ottanlaselle  granatieri. 


STATI  DELLA  CASA  DI  ASSIA  . 


I domimi  di  questa  casa  sono  inegualissimamente  divisi  in  tre  Siati  : V Assia 
elettorale,  il  granducato  di  Assia- Darmstadt  e il  landgravialo  di  Assia- Ilombourg. 

Assia  elettorale  o Assi  a-Cassel— - Questa  parte  dell’Alemagna  conOna;  al  nord, 
col  governo  prussiano  di  Minden  e col  regno  di  Hannover;  all’est,  col  governo  prus- 
siano di  Erfurt,  col  granducato  di  Sassonia-Weimar  e col  circolo  bavarese  del  basso 
Meuo;  al  sud,  col  circolo  stesso  e col  granducato  di  Assia-Darmstadt;  all'ovest, 
collo  stesso  granducato  e col  principato  di  Waldeck. 

Questo  Stato  c diviso,  dal  1821  in  poi,  in  quattro  province  e venlidue  circoli. 
Il  quadro  seguente,  preso  dal  Balbi,  ci  offre  la  divisione  in  province  : 
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Provincie. 


Caim  luoghi,  citta’  principali  e principali  stati  me l»l ATI. 


Bassa  Assia  , divisa  in  10 
circoli * 


Alta  Assi  a , divisa  in  4 circoli 
Gran  Ducato  di  Fulda,  in  4 
circoli  ....  - 


IIanau,  in  4 circoli  . . • • 


Casscl,  Wilhelm  stilai,  JFllheltnshoehc,  Salmbury,  Ilufyeismar , 
Harlthafen,  Spangenbery,  Mei  stinge  n , Rothcnbourg , Allen- 
durf,  Esclurege , Rinlcln,  (sul  Wcser),  FriOlar»  Jlambcrg, 
Gundensberg. 

Marltourg,  Frankenberg,  Ziegcnhain,  Treysa. 

Fui.ua,  Ifersfeld,  PhiUpp*lhalt  altre  volto  nomata  Krcuzberg , 
residenza  del  landgravio  di  Assia  Pliilippsthal;  Schmalkaldcn, 
Steinaeh , fìarclifeld , sede  del  principe  di  Assia  Phitippsthal- 
Rarchfeld. 

Hanno,  Gelnhausen,  Rauhcim , Bockenhrim,  Bieber;  i domimi 
dei  principi  mediali  d’lscnl>ourg-Bir*lein>  Iscmbourg-Woech- 
lersbach,  Iscnbourg-Mcerhulz. 


Il  governo  è una  monarchia  costituzionale  : il  potere  del  principe  vi  è temperato 
da  quello  degli  Stali.  La  libertà  della  stampa,  quella  delle  discussioni  parlamentarie 
e quella  dell'Industria,  il  servizio  militare  ristretto  a cinque  anni,  l'affrancamento 
dei  comuni  e il  pubblico  riconoscimento  dei  loro  diritti,  l’organizzazione  di  una 
guardia  borghese,  il  principio  riconosciuto  dal  governo  di  una  specie  di  concorso  per 
l'ammessione  ai  pubblici  impieghi,  e di  un  giudizio  per  esserne  destituito:  tali  sono 
le  principali  basi  della  costituzione  che  il  capo  dello  Slato,  cedendo  al  voto  gene- 
rale della  nazione,  ha  promulgala  addi  8 gennaio  1851. 

L’arte  del  tessitore,  la  preparazione  del  lino,  la  fabbricazione  del  vasellame  or- 
dinario, delle  maioliche,  della  porcellana  e del  vetro , l’opera  di  varie  stofTc  di 
lana  e la  fabbricazione  di  oggetti  di  metallo  formano  il  ramo  principale  dell'In- 
dustria degli  abitanti  dell'Assia.  Alle  due  estremità,  sovrattutto  dell’elettorato  e sui 
terrilurii  di  Casse!  e.di  Hanau,  i prodotti  industriali  sono  di  maggior  momento.  Cul- 
lamene, malgrado  la  protezione  che  il  governo  accorda  all'industria,  si  potrebbe 
desiderare  più  libertà  a questo  riguardo,  e sovrattutto  meno  corporazioni  : la  loro 
influenza  empirica  e lo  spirito  che  tutte  le  anima,  sono  piuttosto  nocevoli  che  utili 
ad  ogni  perfezionamento.  Solo  da  alcuni  anni  è permesso  di  esercitare  tutti  i me- 
stieri nei  villaggi.  Tutt’al  più,  le  cure  prese  onde  stabilire  un  consiglio  delle  arti 
e mestieri,  incaricato  di  mantenere  le  regole  in  uso , esaminare  quanto  concerne 
alte  invenzioni  ed  ai  miglioramenti  proposti , e distribuire  medaglie  d’ incoraggia- 
mento alle  più  belle  opere  facienli  parte  della  esposizione  d’industria  che  ha  luogo 
in  certi  tempi , daranno  al  governo  essese  i mezzi  di  illuminarsi  sugli  interessi 
delle  sue  fabbriche. 

Quantunque  il  bilancio  commerciale  sia  una  parola  priva  di  senso,  perocché  ogni 
Stato  è obbligato  a fornire  pel  commercio  un  valore  eguale  a quello  che  riceve,  si 
può  dire  che,  nelle  sue  relazioni  coi  paesi  stranieri , l’Assia  debbe  avere  per  se 
il  vantaggio,  giacché  la  classe  industriale  vi  è sobria  ed  economa,  c per  conseguenza 
consuma  meno  di  quanto  produce. 
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Granducato  di  Assia-Darmstadt.  — I ter  ritorii  di  cui  questo  Stato  si  compone 
non  sono  contigui  alla  provincia  d'Hanau,  ebe  appartiene  all'Assia  elettorale.  Non 
tenendo  conto  di  questa  circostanza,  i confini  saranno:  al  nord  , il  granducato  di 
Nassau  e l'Assia  elettorale;  all'est,  quest’ultimo  Stato,  il  circolo  bavarese  del 
basso  Meno  e il  granducato  di  Jìaden  : al  sud,  questo  ducalo  e il  circolo  bavarese 
del  Reno;  all’ovest , i governi  prussiani  di  Coblentz  e d’Arensberg , il  ducato  di 
Nassau  e il  governo  di  Wetzlar. 

Questo  Stato  è diviso  come  segue: 


Principati  e Province 

Capi  luoghi,  citta*  principali  e principali  stati  mediati. 

PrincipatodiStarckenbolrg, 
diviso  in  14  distretti  . . . 

Principato  dell*  alta  Assia, 
diviso  in  15  distretti  . . . 

Provincia  dell’Assia  renana 
(Hbcin-hcssen),  11  cantoni. 

Darmstadt,  Selinpenetadt , Hcppenheim,  Atierbach,  i domini!  dei 
conti  il’Erbach;  quelli  del  principe  il'lsenbourg-Birstcin , ossia 
Offenbuch. 

Giessen,  Alsfeld,  Friedberg , Biedenkopf  ; i dominiidei  principi 
di  Colros-Braunfels,  ecc.;  dei  prìncipi  d’isenbourg-Budingen, 
ecc.;  del  barone  di  Biedsel,  o fAuterbach. 

Magonza  (Maini),  Bingen , Alzey,  ìForrnt. 

Il  governo  si  compone  d'una  camera  dei  deputati  e d'una  camera  alta,  di  cui 
una  parte  è ereditaria , e di  cui  dieci  membri  sono  nominati  a vita  dal  principe. 
L’età  in  cui  possono  prendere  parte  alle  deliberazioni  è stabilita  a venticinque 
anni.  La  seconda  camera  si  compone  di  sei  deputati  nobili,  di  quelli  delle  città  di 
Alsfeld,  Bingen,  Darmstadt,  Friedberg,  Giessen,  Magonza,  Oflenbach  e Worms,  e 
di  ventiquattro  deputali  dei  baliaggi  o distretti,  lina  delle  basi  fondamentali  della 
costituzione  è la  libertà  della  stampa. 

Quando  è necessario  imporre  nuove  contribuzioni,  i rappresentanti  degli  Stati  sono 
convocali  dal  granduca.  Dopo  il  1819,  un  codice  di  leggi  fu  compilato  sul  modello  dei 
codici  austriaci  ; una  corte  suprema  d'appello  è incaricata  della  revisione  di  tutte 
le  cause  criminali  : sventuratamente  l’inamovibilità  dei  giudici  non  fu  ancora  am- 
messa come  principio.  Un  consiglio  supremo  presieduto  dal  granduca  sorveglia 
tulli  i lavori  pubblici  del  paese,  lo  ciascheduna  provincia  le  giustizie  di  pace  sono 
sottomesse  ad  una  reggenza  che  esercita  le  funzioni  di  corte  di  prima  istanza; 
altre  corti  sono  incaricate  di  tutto  ciò  ebe  si  riferisce  all’  amministrazione  della 
giustizia:  finalmente,  la  revisione  delle  casse  provinciali  e tutto  ciò  che  riguarda 
le  contribuzioni  e le  finanze,  è sottomesso  a’  collegi  incaricati  di  esaminarlo. 

Le  rendite  dello  Stato  sono  stimate  a 12,650,000  ; il  debito  pubblico  a 27,920,000. 

Le  manifaltnre  in  cui  si  lavorano  i metalli  sono  di  poca  importanza,  se  si  ec- 
cettuino le  fucine  e tutte  le  usine- in  cui  si  lavora  il  ferro.  Ma  si  contano  nel  paese 
tredici  cartiere,  ventitré  fabbriche  di  potassa,  venti  manifatture  di  tabacco  e 
circa  due  di  seterie,  tre  di  carte  da  giuoco,  quattro  d’amido,  tre  di  tele  cerate 
e quattro  di  panni.  Il  commercio  è favorito  dal  corso  del  Reno  e del  Meno,  che 
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formano  una  parte  dei  confini  del  granducato,  non  cbe  da  strade  mantenute  con 
sollecitudine.  Sventuratamente,  il  sistema  delle  dogane  neutralizza  la  favorevole 
situazione  dell’Assia  sotto  il  rapporto  commerciale. 

La  principale  città  è-  Darmstadt,  divisa  in  vecchia  e nuova.  Essa  è residenza 
del  granduca,  e conta  una  popolazione  di  40,000  anime. 

Landgbaviato  di  Assia-Hombourg. — Questo  piccolo  Stato  è diviso  in  due  parti 
distinte  : il  landgraviaio  di  Atsia  Hombowrg,  incbiavato  nel  principato  dell’Alia  Assia, 
(granducato  di  Darmstadt),  e la  signoria  di  Meisicnhcim,  inchiavata  fra  il  circolo  ba- 
varese del  Reno,  il  governo  prussiano  di  Coblenza  e il  principato  oldemborgbese 
di  Birkenfeld. 

Hombocrg  vor  deb  Hof.uk,  soll’Escbbacb,  nel  landgravio  di  Hombourg,  piccala 
città  di  5,000  anime , è la  residenza  del  landgravio.  Meissbxbbim,  nella  signoria 
di  questo  nome,  piccola  città  fabbricata  sul  Gian,  è la  seconda  città  dello  Stato.  Essa 
ha  miniere  di  ferro  e di  carbone,  ed  una  popolazione  di  4,000  anime. 


DUCATO  DI  NASSAU 


Questo  Stalo  è circoscritto  quasi  per  intiero  dal  granducato  prussiano  del  Basso 
Reno,  e dal  granducato  di  Assia-Darmstadt. 

Nel  1816,  in  seguito  alla  estinzione  del  ramo  di  Nassau-Usingen,  i domino  di 
quesl’ultima  casa  furono  rinnili  a quelli  di  Nassau-Weilbourg  ; questi  due  ducati 
non  ne  formano  più  cbe  uno  sotto  il  titolo  di  ducato  di  Nassau.  Esso  faceva  parte 
degli  antichi  circoli  dell'Alto  Reno  e di  VVeslfalia,  e comprende,  oltre  alla  maggior 
parte  degli  antichi  domimi  di  questa  casa,  frazioni  degli  elettorati  di  Magonza,  di 
Colonia  e di  Treves  ; inoltre  i territorii  dei  principi  mediati  di  Leiningen,  VVester- 
bonrg,  parte  di  Wied-Hunkel,  ecc.  Il  dominio  di  Johannisberg,  cosi  rinomato  pei 
suoi  vini,  e appartenente  al  principe  di  Metternich,  è posto  in  questo  Stato. 

Qnesto  ducalo  è governato  da  un  principe,  il  cui  potere  è moderato  dagli  Stati 
divisi  in  due  sezioni:  la  prima,  composta  di  un  principe  del  sangue,  di  sei  signori 
e di  sei  deputali  della  nobiltà:  la  seconda  di  ventidue  deputati  delle  città.  Un 
consiglio  di  Stato,  composto  di  nove  membri,  è incaricalo  di  pronunziare  sulle 
ulte  quistioni  amministrative.  Una  commissione  generale  di  registrazione , formata 
di  membri  di  tutti  i dipartimenti  amministrativi , un  ministero  di  Stato  ed  una 
cancelleria  reggono  il  paese.  La  corte  suprema  di  appello  cbe  risiede  nella  ca- 
pitale, non  conta  cbe  sette  giudici  : gli  altri  tribunali  si  radunano  a Diilenbourg 
e a Wiesbnden. 

Malgrado  gli  ostacoli  cbe  provengono  dallo  spirito  di  un  gran  numero  di  leggi 
macchiale  di  feudalità,  e da  una  organizzazione  clic  ha  lascialo  sussistere  una 
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moltitudine  di  piccole  signorie,  il  governo  è giuntò  a favorire  allo  sviluppo  di  utili 
«istituzioni,  a diminuire  gradatamente  le  tasse,  e a contenere  l'aristocrazia  in  saggio 
confine. 

Tuttavolta,  qualunque  sia  il  buon  volere  del  governo,  l'industria  non  tia  ancora 
acquistata  un’importanza  considerevole,  Se  non  nell'arte  di  lavorare  i metalli  ':  le 
miniere  e le  fucine  occupano  senza  interruzione  meglio  che  ottocento  operai. 

Quantunque  il  principe  abbia  consacrata  la  rendita  di  parecchi  de'  suoi  dominii 
al  pagamento  del  debito  pubblico,  questo  eguaglia  tuttavia  un’annata  e mezza  delle 
rendite  del  ducato,  che  ai  può  far  sommare  a 6,400,000  lire. 

Wiesbaden  è la  città  principale,  e contiene  7,000  abitanti,  fra  cui  si  contano  da 
203  a 300  stranieri,  trattivi  da  quattordici  fonti  d’acqua  termale.  Vi  si  osserva 
uno  stabilimento  destinato  al  sollievo  dei  vecchi  poveri. 

Il  principe  risiede  abitualmente  a Bibericb,  piccola  città  di  2,000  à 3,000  anime, 
situata  una  lega  dalla  capitale. 


PRINCIPATO  DI  WALDECK 


Questo  piccolo  Stalo  è composto  del  principali > di  Waldeck,  che  è la  parte  prin- 
cipale, e della  contea  di  Pyrmonte , che  ne  è intieramente  separata,  e la  cui  super- 
ficie non  è un  decimo  del  primo.  Il  principato  di  Waldeck  è inchiavalo  nei  go- 
verni prussiani  di  Minden,  d’Arensberg  c nell'Assia  elettorale.  La  contea  di  Pyr- 
mont  è circondala  dal  principato  di  Lippe-Detmold  e dal  regnò  di  Hannover. 

Torbach,  città  di  2,200  anime,  è la  capitale. 


POSSESSIONI  DELLA  CASA  DI  LIPPE 


Questa  casa  è divisa  in  due  rami , che  posseggono  i due  principati  di  Lippe- 
Detmold  e di  Lippe-Schanenbourg.  1 suoi  dominii  sono  situati  nel  circolo  di  Ve- 
stfalia, e sono  inchiavati  nelgoverno  prussiano  di  Minden  enei  tcrritorii  della  casa 
di  Brunswick:  essi  toccano  in  parte  le  terre  dell'Ansia  elettorale  c di  Waldeck.- 
Principato  bi  Lippe-Detmold. — Questa  divisione  comprende  la  maggior  parte 
della  contea  di  Lippe,  e alcuni  territorii  di  minore  importanza. 

Dall'anno  1819,  il  governo  è rappresentativo:  gli  antichi  Stati  della  nobiltà  e della 
borghesia  furono  surrogati  da  deputati  eletti  dai  proprietarii,  dai  borghesi  e dai 
villici  : ognuna  delle  tre  classi  d’  abitatori  elegge  sette  rappresentanti.  Un  conci- 
storo è incaricato  delle  cose  ecclesiastiche.  Anteriormente  al  1819,  gli  abitanti  videro 
abolire  la  servitù  personale  con  altri  abusi;  come  la  tassa  sui  vini,  la  contribuzione 
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di  guerra  e parecchi  altri  carichi  che  pesavano  sui  contribuenti  : i diritti  sull'a- 
quavite , sulle  carie  da  giuocoe  sul  bollo,  sono  le  pritrcpiali  contribuzioui  che  si 
conservarono. 

11  reddito  pubblico  è di  1,450,000  lire , il  debito  è di  1,500,000. 

La  fabbricazione  delle  tele  è la  principale  industria  del  paese  : il  numero  de'  telai 
è da’  4,000  a 3,000;  vi  si  fabbricano  pure  stoffe  di  cotone,  tessuti  di  lana  e pipe 
di  magnesia  carbonata,  delle  pipe  di  schiuma  di  mare  (1).  Finalmente  il  principato 
possiede  due  fabbriche  di  vetri,  cinque  carlieree,  un  gran  numero  di  mulini  a sega. 
Le  sue  esportazioni  consistono  sovraltutto  in  legno,  filo,  lana  c tela. 

Detiuold,  capitale,  è la  sede  del  principe,  e contiene  da  4,000  a 3,000  anime. 

Principato  di  Lippe-Sujagenbocho.  — Questo  piccolo  Stato  si  compone  di  quat-, 
tro  baliaggi  della  contea  di  Scbaueubourg  e di  tre  altri  deli»  contea  di  Lippe. 

Come  l’altro,  esso  ha  un  governo,  rappresentativo  ; fin  dal  1810  tutte  le  servitù 
corporali  sono  abolite'.  Il  popolo  delle  campagne  soggiace  solamente  ad  alcune 
servitù  ed  a parecchie  contribuzioni  che  veonero  conservale.  Nel  1816  il  principe 
conferì  ai  deputati  dei  distretti  il  diritto  di  esaminare  le  spese  amministrative,  di 
dar  norma  alle  contribuzioni  e al  modo  di  perceverle,  di  deliberare  sulle  leggi,  e 
finalmente  di  far  proposizioni  riguardanti  gl’interessi  del  paese.  Tutti  gli  anni  si 
costituiscono  in  assemblea  generale  per  ordine  del  governo. 

Dcckeboubg  è la  capitale,  la  residenza  del  principe,  e possiede  una  casa  di  or- 
fanelli, un  ginnasio  e una  scuola  latina.  La  popolazione  non  oltrepassa  le  4,000 
anime.  . . . . 


REPU  BBLICA  DI . FRÀNCÒFORTE 


La  parte  principale  del  territorio  di  questa  repubblica  è iuchiavato  nel  grandu- 
cato di  Assia  Darmstadt  e nella  parte  assiana  di  llanau  ; una  piccola  frazione  loeca 
il  ducato  di  Nassau. 

Oltre  alla  capitale , questa  repubblica  abbraccia  due  borghi  e sei  villaggi.  La 
popolazione  totale  è di  circa  66,000  anime. 

Le  antiche  città,  anseatiche  di  Brema,  di  Amburgo  c di  Lubecca,  dice  .l'anidro 
della  Geografia  universale,  parevano  avere  acquistato  il  diritto  di  ridiventar  libere, 
quando  il  congresso  del  1815  determinò  la  divisione  politica  dell’Alcmagna.  Esso 
non  avevano  perduta  la  loro  indipendenza,  se  non  per  essere  incorporate  all’impero 
francese;  sembrò dunque^giuslo  agli  occhi  dei  ministri  europei,  che  dopo  la  caduta 
del  conquistatore  esse  fossero  ristabilite  nei  loro  antichi  privilegi.  D'altronde , la 

(I)  Il  vero  nome  t pipe  di  Kummer,  dal  nome  dell'inventore. 
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loro  situazione  all’estremità  deli’Alemagna  doveva  sgombrare  ogni  timore  che  il 
loro  esempio  divenisse  contagioso  ; lo  stabilimento  di  una  piccola  repubblica  quasi 
al  centro  della  confederazione  germanica , non  è dunque  senza  interesse,  quando 
si  consideri  ch’ella  fu  fondata  all’epoca  stessa,  in  cui  i governanti  parevano  conce- 
dere a malincuore  ai  popoli  alcune  institnzioni  che  ammettevano  la  libertà  come  un 
diritto  piuttosto,  che  come  una  semplice  concessione  rivocabile,  secondo  le  circo- 
stanze. L'epoca  dell’ affrancamento  di  Francoforte  risale,  è vero,  ad  un’anticbilà 
altrettanto  rimota  quanto  quella  delle  città  libere  da  noi  nominate;  ma  essa  non  era 
stata  considerata  come  una  conquista  di  Napoleone,  non  era  stata  riunita  alla  Francia, 
era  dal  1816  la  capitale  del  granducato  soggetto  al  prìncipe  primate,  quando 
nel  1815  fu  dichiarta  diti  Mera.  Nessuna  considerazione  opponevasi  allora  a che 
divenisse  ella  una  delle  più  splendide  possessioni  di  uno  degli  Stati  confederati;  ma 
forse  -perchè  la  sua  importanza  era  un  soggetto  di  cupidigia  pei  principali  dir  Nas- 
sau, di  Assia  Parmstadt  e 'dell' Assia  elettorale,  in  mezzo  a cui  è inchiavato  il  suo 
territorio,  forse  per  questo  stesso  motivo  si  amò  meglio  restituirla  alla  sua  antica 
iodipendenza : e dal  lato  del  commercio,  ella  non  ha  potuto  che  guadagnarvi. 

L’alto  costituzionale  del  1816  , mescolanza  di  principli  aristocratici  e demo- 
cratici, ha  stabilito  che  la  sovranità  risiederebbe  -a  Francoforle  nel  senato , nel 
corpo  legislativo  e nei  deputati  permanenti  della  borghesia.  11  potere  esecutivo  riposa 
nel  senato  che  governa  IO  Stato , amministra  la  giustizia  e sorveglia  le  comunità 
di  tre  culti  crisliaòi.  fi  corpo  amministrativo  è incaricato  della  discussione  e del 
voto  delle  leggi:  regola  le  contribuzioni  e la  forza  armata  , .con ferma  le  conven- 
zioni dello  Stato,  e sopraintende  di  più  airatnministraziooe. 

II  senato  si  compone  di  quarantadue  membri,  che  non  possono  avere  meno  di 
trentanni , e non  debbono  essere  ai  servigi  di  alcuna  potenza  straniera.  Eglino 
formano  tre  categorie  : quella  dei  scabihi,  quella,  dèi  giovani  senatori  e quella  de* 
consiglieri;  ciascuna  categoria  comprende  quattordici  membri. 

Il  corpo  legislativo  è composto  di  venti  senatori,  d’uno  stesso  numero  di  de- 
putati della  borghesia,  e di  quarantacinque  membri  nominati  dai  borghesi  che  pro- 
fessano la  religione  cristiana.  Un  collegio  elettorale , formato  di  settantaciuque 
borghesi , sceglie  ogni  anno  questi  quarantacinque  membri  ; gli  altri  deputati,  in 
numero  di  cinquantuno,  sono  permanenti.  Ogni  anno,  il  senato  e questi  deputati 
permanenti  scelgono  fra  loro  i membri  che  debbono  far  parte  dell'assemblea  legi- 
slativa. Il  corpo  di  cinquantun  deputali  della  borghesia  non  può  deliberare,  se  i 
due  terzi  de’ suoi  membri  non  sono  presenti.  Chiunque  è eletto  deputato',  è te- 
nuto ad  accettare  la  candidatura,  sotto  pena  di  perdere  i suoi  diritti  di  cittadino. 
Il  senato  non  può  accordare  il  diritto  di  borghesia  agli  stranieri  che  risiedono  da 
dieci  anni  a Francoforte,  se  non  in  quanto  posseggono  una  fortuna  indipendente. 

Le  rendite  della  repubblica  sommano  a ‘1,600,000  lire;  il  suo  debito  pubblico 
è di  5,300,000. 

Francokortb  vantasi  di  essere  la  sede  della  dieta  c la  capitale  della  confede- 
razione, e d’aver  veduto  nascere  Carlo  il  Calvo;  essa  ha  altri  titoli  alla  celebrità: 
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è patria  dell’  immortale  (ìoetlie,  e tra  le  sue  mura  venne  pubblicata  la  più  antica 
gazzetta  tedesca.  . 

Malgrado  parecchi  importanti  monumenti , bei  palazzi  e case  ben  fabbricate , 
Francoforle  non  è una  bell»  città:  le  sue  strade  sono  ben  lastricate  e illuminale 
la  notte,  ma  sono  anguste  e tortuose.  La  popolazione  ascende  a più  di  SO, 000  abi- 
tanti, fra  cui  non  contatisi  che  da  5 a 6,000  cattolici,  2,000  riformali  e 5,000 
israeliti;  il  restò  segue  la  confessione  d’Augusta. 

Le  tre  grandi  comunità  cristiane  provveggono  ognuna  separatamente,  sotto  la 
sorveglianza  del  senato,  al  mantenimento  dei  loro  sacerdoti,  delle  loro  chiese  e 
delle  loro  scuole  ; ma  fa  maraviglia  il  vedere,  net  secolo  xix,  un  governo  composto 
d’uumiui  saggi  e illuminati,  rinnovare  riguardo  agli  ebrei  le  esclusioni  che  ricor- 
dano l'ignoranza  e la  superstizione  del  medio  evo.  Se  egli  è per  una  rivalità  d'in- 
dustria, che  i notabili  di  Francoforle  immaginarono  di  ricusare  agli  israeliti  l’e- 
sercizio di  tutti  i diritti  di  cittadino,  <|uesto  mezzo,  altrettanto  ingiusto  che  im- 
politico , benché  sembri  favorire  al  ntaggior  numero,  non  cessa  di  essere  straor- 
dinario. Checché  ne  sia,  un  quartiere  separalo  è esclusivamente  destinato  agli  ebrei: 
loro  è permesso  di  imparare  ed  esercitare  parecchi  mestieri , ma  si  dura  fatica 
:i  credere,  come  una  decisione  del  governo  del  1817,  non  autorizzi  ogni  anno  che 
quindici  matrimoni!  fra  gli  israeliti. 

L’industria  mantiene  fabbriche  di  stufò  di  seta,  di  tessuti  ordinarii  di  lana,  di 
tele,  di  cotone  e di  Uno , manifatture  di  tabacco  e di  carte  da  giuoco,  fonderie 
di  caratteri  tipografici,  biancherie  di  cera  e fabbriche  di  maiolica  d’un»  qualità 
superiore;  ma  ciò  che  forma  la  principale  ricchezza  della  repubblica,  si  è il  suo 
commercio  cnll’Alemagna,  di  cui  è il  magazzino  principale:  sono  le  sua  relazioni 
continue  coi  paesi  che  la  circondano  : sono  le  facili  vie  di  navigazione  sul  Reno 
ti  sul  Meno:  sono  sovrattutto  le  sue  due  fiere  importanti,  di  Pasqua  e di  settembre, 
che  vi  attirano  più  di  mille  seicento  negozianti  dalle  varie  contrade  d'Europa. 

.Nel  numero  degli  utili  stabilimenti  di  Francoforte  è d’uopo  citare  una  casa  di 
orfanelli,  un  ospedal  generale,  una  casa  di  reclusione  edi  lavoro,  un  bell’ospedale 
e una  casa  di  sanità  die  contiene  un  teatro  anatomico.  Iqvece  di  un  monte  di  pietà, 
i cui  soccorsi  usurarii  sono  piuttosto  una'  calamità  che  un  benefizio  per  le  classi 
povere,  fu  stabilita  una  cassa  destinata  ad  aiutare  nel  loro  commercio  e nella  loro 
industria  i piccoli  mercanti  e gli  artigiani  che  abbisognano  di  fondi. 

Le  arti  e le  scienze  trovano  nella  classe  agiata  di  Francoforte  una  moltitudine 
di  amatori  (1).  * • ' 

• I*  , 

(1)  Vnli  al  volume  Supplemento  Irul  itolo  ttepubblira  di  Franco  forte. 
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STATI  DELLA  CASA  Di  BRUNSWICK 


Questa  casa  principesca  si  divide  in  due  rami  : il  maggiore  u ducale,  cbe  possiede 
il  solo  ducalo  di  Brunswick-WolfenbOUel,  e il  cadetto  o elettorale,  divenuto  reale 
dopo  il  1814,  il  quale  possiede  il  regno  di  Annover;  chiamasi  pure  ramo  di  Zeli, 
e più  comunemente  di  Lunebourg  o di  .tnnocer.  È lo  stesso  che  dal  comincia- 
mcnto  del  secolo  sviti  ha  dati  i suoi  re  aH’Inghilterra. 


. DUCATO  DI  BRUNSWICK 

» . t • • » 


I paesi  principali  che  compongono  questo  ducalo  sono  : i principati  di  Wolfen- 
btittele  di  Blankenbourg  , la  prelatura  di  llelmstaedt,  il  capitolo  di  Walkenried, 
e una  parte  del  basso  Harz,  posseduta  in  comune  coi  re  di  Aonnver. 

Questo  ducato  è diviso  in  sei  distretti  che  portano  il  nome  dei  loro  capolunghi: 
essi  sono  : Brunswick,  Wolfcnbtittel,  llelmstaedt,  Gandtrtheim,  Hohminden  e Blan- 
ktnbourg. 

Nel  mese  di  settembre  del  1830,  ima  rivoluzione  scoppiò  in  questo  ducato  : essa 
fu  provocata  dall’ostinato  rifiato  espresso  dal  duca  Carlo  di  Brunswick  di  convocare 
gli  Stati , malgrado  il  voto  dei  Brunswickesi,  di  vedere  i deputali  metter  rimedio 
ad  enormi  abusi.  Il  6 settembre,  all’istante  in  cui  il  principe  usciva  dal  teatro, 
il  popola  si  ammutinò' e lq  inseguì  fino  al  suo  palazzo.  La  domane,  il  principe 
ricusò  di  accordare  un’udienza  ai  deputati  della  borghesia,  e si  preparò  a repri- 
mere colla  forza  il- movimenta  popolare.  Malgrado  grandi  preparativi  dì  difesa, 
un  numeroso  corpo  di  milizie  e sedici  cannoni  appostati  davanti  il  castello,  il  po- 
polo assalì  il  giorno  7 l’asilo  del  suo  sovrano.  Le  truppe  respinte  nel  parco,  vi 
furono  attorniate,  e la  sera  il  palazzo  fa  preda  delle  fiamme.  Tutte  le  mobiglie  fu- 
rono gittate  dalle  finestre  ed  arse  sulla  piazza  del  castello  ; ma  nulla  fu  messo  a 
sacco.  Il  principe  non  isfoggì  che  col  favore  di  un  travestimento.  Gli  StaLi  si  radu- 
narono, una  commissione  provvisoria  di  reggenza  fu  nominata,  e il  fratello  secondo- 
genito  del  duca,  il  principe  Guglielmo,  fu  chiamato  a succedergli.  Questa  rivolu- 
zione riuscì  all’accettazione  per  parte  del  nuovo  sovrano  d’una  lista  civile  di 
200,000  talleri,  all’abolimento  di  parecchi  abusi  ed  all’adozione  del  principio  della 
libertà  della  stampa,  questo  nuovo  palladio  delle  libertà  pubbliche. 
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REGNO  DI.  ANNOVER 

* • • . . i 


Il  regno  di  Aonover  si  compone  dei  paesi  seguenti:  nel  circolo  della  Bassa  Sas- 
sonia, la  maggior  parte  dell'elettorato  di  Annover,  meno  una  porzione  alla  destra 
dell’Elba;  il  vescovado  di  Hildeslieim,  la  città  imperiale  di  Costar  e il  basso  Eich- 
sfeld,  il  bnliaggio  di  Neuengleiclicn  e la  signoria  di  Pless,  altre  volte  appartenerne 
all’Ansia  elettorale,  ecc.  Nel  circolo  di  Westfatia , il  resto  dell’  elettorato  di  An- 
nover, Il  vescovato  di  Osnabriick,  il  principato  di  Osi  frisa,  e la  parte  bassa  della 
contea  di  Lingen,  altre  volte  appartenente  alia  Prussia  ; i baliaggi  una  volta  assiani 
di  Freodenberg,  Udite  ed  Aubourg;  i paesi  mediali  di  Benthein,  d'Aremberg  e di 
Rtieina-Wolbeck.  , - . . . • 

Questo  regno,  dal  1825 , dividasi  in  sei  governi 'e  prefetture,  suddivisi  in 
distretti  (esso  comprende  pure  il  capitanato  montagnoso  di  Clanstlial).  Questi  go- 
verni sono  qnelli  di  AnnoVer,  di  Hildeskeim,  Lunebonrg,  di  Siede,  di  Osnabriick 
e di  Aorick,  • 

U#  corona  di  Annoverò  ereditaria  ; questo  paese  è,  da  più  di-uo  secolo,  gover- 
nato dai  sovrani  d’Inghilterra,  e retto  da  nn  viceré  che,  negli  affari  d’importanza, 
prende  gli  ordini  dal  re  a Londra.  Secondo  la  sna  costituzione , questo  regno  è 
trasmessitele  di  maschio  io  maschio  per  ordine  di  primogenitura  ;e  quando  lo  scet- 
tro d'Inghilterra  passa  nelle  mani  d’una  donna,  quello  d'anno  ver  è affidato  al  più 
prossimo  parente  del  sovrano  d’Inghilterra  ; in  caso- d’estinzione  delfa  casa  re- 
gnante,-esso  dèbbe  passare  alla  easa  di  Brnnswlck.  Lo  scettro  d’Annovar  è tal- 
mente distinto  da  quello  della  Gran  Bretagna,  che  più  d’una  volta  furono  .veduti 
i re  d’Inghilterra  • fgr  pace  con  una  potenza  come  re  d’Annover,  e continuare  la 
guerra  come  re  d’Inghilterra. 

Il  governo  ritrae  ad  un  tempo  medesimo  {legli  ordini  feudali  c degli  ordini  rap- 
presentativi. Gli  Stati  annoverasi,  composti  della  nobiltà,  del  clero  c dei  deputati 
delle  città,  si  dividono  in  due  camere,  le  quali  si  radunano  annualmente  nella 
capitale,  e vi  discutono!  progetti  di  legge.  In  seguilo  un  decreto  emanato  nel  1814, 
parecchie  usanze  relative  ai  diritti  feudali,  le  quali  erano  state  abolite  dal  governo 
francese,  furono  risuscitate.  Si  misero  puranco  in  vigore  le  antiche  leggi  ed  usi  del 
paese  fino  a che  un  nuovo  codice  non  fu  redatto.  Aspettando  questa  salutare  ri- 
forma, i giudici  appoggiano  le  loro,  decisioni  al  diritto  romano,  alle  costituzioni 
dell’impero,  ai  decreti  degli  imperatori  d’Alemagna  o agli  usi  particolari  delle  an- 
tiche province.  La  giustizia  è amministrata  dai  baliaggi,  da  cancellerie,  da  corti 
di  prima  instanza  e dalla  corte  suprema  stabilita  a Celle. 

Una  costituzione  fu  proclamata  nel  1833,  e quantunque  il  re  non  l'abbia  rico- 
nosciuta, si  può  riguardare  il  governo  -come  rappresentativo. 
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Li»  proprietà  fondiare  è divisa  come  segue:  un  sesto  pel  sovrano:  altrettanto 
per  le  corporazioni  religiose  e quella  delle  città;  tre  sesti  pei  nobili;  il  sesto  ri- 
manente per  le  persone  che  non  appartengono  alla  nobiltà-  Quantunque  si  contino 
più  di  600  proprietà  nobilesche,,  poche  presentano  abitazioni  signorili:  perocché 
uell’Annover , vivere  in  campagna  quando  non  si  è magistrati  o delegati  dal 
governo,  riguardasi  siccome  indegno  dell’aristocrazia. 

Le  città  e i villaggi  posseggono  generalmente  vasti  beni  comunali,  e gli  abitanti 
godono  di  alcuni  diritti  di  pascolo  ; da  questo  stato  appunto  di  cose  derivar  sembra 
la  grande  quantità  di  lerre  nou  dissodate  ohe  nel  paese  s'incontrano.  I grandi 
proprietarii . hanno  diritti  consimili,  ma  più  estesi.  I poderi  non  hanno  che  un’am- 
piezza mediocre,  siccome  quella  che  varia  da  dieci  ad  ottanta  acri,  da  otto  a trenta 
ettari  circa.  ■>  , ' . • 

Paragonati  agli  altri  coloni  d’Alcmagna,  quelli  -di  Annbver,  dice  Hedgson,  vivono 
nell'abbondanza  e nello  splendore.  «Eglino  mangiano  tre  o quattro, volte  al  giorno, 
e invece  di  vestire  grosse  lane  filate  dalleloro  mogli,  portano  begli  obiti  inglesi, 
ed  hanno  l’aria  di-  gefftlemen.l  loro  figli  partono  in  qualità  d’ufficiali,  e dicesi  che 
le  loro  figlie  leggono  il  giornale  delle  mode.  I proprietarii  si  recano  in  città  * ca- 
vallo per  prendervi  il  caffè,  giuocare  al  bigliardo,  sentir  le  novelle  e parlare  di 
politica;  in  casa,  bevono  il  loro  'vino  in  bicchieri  lavorati,  e prendono  H-loro  tbe 
in  tazze  di  porcellana.  Le  loro  case  sono  tutte  circondate  di  grandi  alberi  e di  giar- 
dini eleganti  : i pavimenti  sono  ricoperti  di  tappali,  « le  finestre  guernit'e  di  larghe 
invetriate.  Le  case  d*  abitazione,  i granai,  le  stalle  pel  bestiame  sono  tutte  rico- 
perte d'im  immenso  tetto , ed  ogni  podere  ha  l’aspetto  di  un  palazzo  cinto  d’un 
parco.  I proprietarii  dirigono  le  operazioni  agricole,  senza  imdto  lavorare  essi  me- 
desimi, e còlle  loro  cordiali  maniere,  molto  rassomigliansi  ai  coloni  inglesi.  » 

L'Annover  ha  poche  fabbriche';  l’abitante  mostrasi  piuttosto  inclinato  a recarsi 
ad  esercitare  un’  iodastria  qualùnque  in  paese  straniero  , che  coltivare  le  terre  a» 
scegliere  un  mestiere  in  patria.  Stein  calcola  a 16,-000  il  numero  delle  persone 
che  emigrano  ogni  anno  per  l'Olanda.  L’Annòverese  riesce  tnttavolta  assai  bene  nella 
fabbricazione  del  tabacco,  del  sapone,  dì  alcune  stoffe  di  lana,  e sovrattutlo  nella 
conservazione  del  ferro,  e del  rame.  La  filatura  e la  tessitura  del  lino  occupano  mi 
gran  numero  di  braccia.  I due  sessi  vi  attendono,  e-citansi  nel  distretto  di  Celle 
alcune  contadine , le  quali  Bello  spazio  di  diciannove  ore  possono  fornire  più  di 
78  matasse  di  filo;  ma  le  tele  che  vi  si  fabbricano  non. sono  da  paragonarsi  con 
quelle  della  Prussia  e della  Frisia.  Le  concerie  d’Annover  non  somministrano  che 
cuoi  d'una  qualità  mediocre:  nullameno  la  selleria  vi  è- bene  governata.  Bisogna 
inoltre  aggiungere  ebe  per  certi  oggetti  di  lusso,  la  gioielleria  e l’orifioeria  è più 
innanzi  nell’Annover  che  in  parecchie  altre  contrade  europee. 

Annovbr  , la  capitale,  contiene  28,000  abitanti,  e rassomigliasi  da  longe  ad  un 
giardino  seminato  di  edilizi  e di  campaoili  gnerniti  di  lastre  di  rame.  La  scuola 
normale  di  questa  città  è un  modello  nel  suo  genere;  vi  si  largiscono  ai  due  sessi 
cognizioni  utili  congiunte  alia  letteratnra  ed  alla  morale.  Cosi  le  fanciulle,  di  cui 
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si  coltiva  il  cuore  e lo  spirilo,  «'imparano  non  solamente  le  arti  di  diletto,  ma  a 
cucire,  (ìlare,  ricamare  e molle  altre  occupazioni  olili  a donne  destinale  a diri- 
gere un  giorno  una  famiglia.  I fanciulli,  lungo  dal  non  apprendervi  fuorehè  una 
istruzione,  cui  il- mondo  e le  oceupazioui  faranno  loro  tosto  dimenticare,  v'impa- 
rano ad  innestare , a levar  piani  ed  altre  pratiche,  le  quali  possono  riuscire  di 
un  vantaggio  grande.  Nelle  altre  scuole,  non  si  fa  come  altrove  impallidire  gii  allievi 
per  lo  spazio  di  otto  anni  sul  greco  e sul  latino  ; il  francese,  l’inglese,  la  geometria 
e la  tecnologia  fanno  parte  essenziale  detl’edocazione  ; e nelle  scuole  di  terzo  grado, 
lo  stadio  delia  lingua  ebraica  e òell'areheologia  vi  è considerato  «onte  indispensa- 
bile. L’institoto  destinato,  sotto  il  mime  di  (itort/ianum,  all»*  gioventù  nobile,  è 
ordinato  militarmente:  quaranta  nobili  allievi  ti  sono  ammessi;  ma  l'istruzione  vi  è 
dispensata  in  modo,  da  preparare  dii  la  riceve  ad  occupare  un  giorno  con  successo 
gl'  impieghi  civili,  come  le  dignità  militari.  Finalmente,  la  gioventù  studiosa  e tolte 
le  persone  Che  si  occupalo)  delle  scienze  e delle  lettere  trovano  qui  di  che  essere- 
soddisfatti.  ‘ . • ■ •. 


GRANDUCATO  DI  OLDRNBOURG 


Questo  ducato  comprende  ; nel  circolo  di  Vestfalia  il  danaio  di  CHdepbonrg,  il 
baliaggio  di  Veohla  e di  Kloppenbourg  (altre  volle  appartenente  al'  vescovado  di 
Mnnster),  il  baliaggio  giù  annoverese  di  Wiideshaosen,  le  signorie  di  Jever  e di 
Varel;  nel  circolo  di  Bassa  Sassonia,  il  vescovado  di  Eutin  e il  principato  di  Lu- 
becca;  nel  circolo  dell'Alto  Reno,  il  principato  di  Birkenfeld,  già  parte  del  ducalo 
di  Ttue  Ponti.  •*  • -••*,  ; . 

fi  piccolo  Stato  di  cui  è discorso,  dividesi  in  tre  partì  principali  e inegualis- 
sime : il  ducato  di  Oldeobourg  e sue  dipendenze  ; il  principato  di  Lubecca'o  piut- 
tosto di  Eutin  ; il  principato  di  Birkenfeld. 

Il  capo  del  governo  è il  granduca , il  coi  potere  non  è limitato  dagli  Stati  del 
paese-,  questi  non  si  raccolgono  che  per  determinare  le  contribuzioni.  (I  principe 
presiede  il  consiglio  supremo  in  cui  si  discutono  gli  affari  importanti  : tutti  i rami 
dell’amministrazione  soggiacciono  ad  un  altro  consiglio  presieduto  dal  ministro  di- 
rettore ( oberlanddroil ).  Un  consiglio  di  finanze  fe  incaricato  di  tutto  ciò  che'  con- 
cerne le  rendite  e le  spese  della  cobtrada.-  H numero  degl’ impiegali  e dei  funzio- 
nari; è limitatissimo  ; la  più  severa  economia  regna  in  tutte  le  parti  del  servizio 
pubblico,  [.'amministrazióne  della  giustizia  si  compone  dì  balii,  dì  magistrati,  di 
una  cancelleria  e d'nna  corte  supcriore.  Il  granducato  è diviso  in  distretti,  in  ba- 
liaggi  e in  parrocchie.  Il  magistrato  di  ciascuna  parrocchia  e i balii  dipendono  dalla 
giustizia  cantonale  del  distretto  ; • magistrati  del  distretto  giudicano  in  prima 
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istanza;  la  cancelleria  tien  luogo  d’una  corte  Cappello  ; finalmente  la  corte  di' giu- 
stizia, tribunale  supremo,  giudica  inappellabilmente. 

In  alenne  parli  solamente  di  questo  paese,  l’Oldenbourgfaese  può  esercitare  la 
sita  industria  sui  prodotti  di  animali  domestici.  L’interno  del  paese  è povero  di 
terreni  atti  all’agricoltura  e contiene  una  quantità  di  pallidi  e di  lande.  La  ricolta 
del  grano  non  basta  al  consumo.  Le  foreste  sono  poco  riguardevoli,  ed  il  combusti- 
bile si  ricava  dalle  torbiere.  Si  coltiva  lino,  luppolo  c .canapa. 

Le  bestie  lanifere  costituiscono  una  delle  ricchezze  territoriali;  ma  il  loro  vello 
non  serve  solamente  a 'fabbricar  panni,  sibbene  si  adopera  in  principal  modo  ad 
una  fabbricazione  di  calze  cosi  importante,  che  nei  soli  cantoni  di  Kloppcnbourg 
e di  Vechta  il  commercio  interno  e di  esportazione  di  questo  ramo  d'industria 
elevasi  ad  un  valore  di  oltre  alreccntoroila  lire  ogni  anno.  NeH’Hunilihg , pia- 
nura più  elevata  di  tutto  il  paese,  e che  forma  una  landa  sabbiosa,  quantunque 
abbastanza  ricca  di  vegeta  li  per  dar  pascolo  a numerose  gregge,  gli-  abitanti  non 
hanno  altra  ricchezza  che  i loro  montoni  e le  loro  api  : i primi  danno  una  lana 
mollo  grossa,  ma  le  api  producono  una  quantità  grande  di  miele,  grazie  alle  cure 
dei  loro  proprietarii.  In  primavera,  questi  villici  lasciano  la  loro  landa  e traspor- 
tano le  loro  arnie  al  nord,  nelle  pianure  basse,  dove  coltivasi  la  rapa;  quando  il  rac- 
colto di  questa  pianta  è fatto,  si  dirigono  colle  loro  arnie  nei  terroni  paludosi,  con- 
sacrati'alla  eoltivazione  del  grano  saraceno.  Eglino  vi  rimangono  fino  a che  le 
lande  cui  abbandonarono  si  ricoprano  di  macchie  fiorite.  L’industria  «i  costumi  di 
questo  piccolo  popolo  nomade  fanno  in  parecchi  punti  ricordare  le  tribù  erranti 
di  cni  ci  parla  la  Bibbia.  . , . 

. La  pesca  marittima  e quella  dei  fiumi  è fecondissima  neil’-Oldenboorg;  essa  occupa 
e nutre  ud  gran  numero  di  famiglie.  • , , - 

Quanto  al  commercio,  esso  è favorito  dalle  imboccature  del  Weser  e deH’Iadhe. 
La  capitale  di  questo  stato  è Oldenbourg;  che  Ira  corrispondenze  commerciali 
molto  estese.  La  sua  popolazione  è di  6,000  anime.  Quella  dell’iotero  granducato 
di  255,000. 

SIGNORIA  DI  KMPHAI  SEN 


Questo  Slatp,  il  più  piccolo  d’Europa , fu  riconosciuto  come  potenza  indipen- 
dente formante  una  parte  della  confederazione,  addi  8 marzo  1826,  con  Jin  alto 
della  dieta. 

La  capitale  porta  il  nume  della  signoria  ; ina  il  principe  abita  a Yarclt  piccola 
città  inchiavata  nel  ducato  di  Oldenbourg. 
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REPUBBLICA  DI  BREMA 


La  repubblica  di  Brema,  cbe  era  una  città  imperiale  del  circolo  della  Bassa  Sas- 
sonia, non  comprende  che  là  città  e il  territorio  di  questo  nome  posto  sul  Weser. 
fi  inchiavato  nel  regBo  d’Annover. 

Bbema,  la  capitale,  è una  città  industriosa  e vasta,  la  quale  contiene  40,000 
anime.  ' , . 

Brema  è governata  da.  un  consiglio  supremo,  composto  di  quattro  borgomastri , 
di  duesindacie  di  ventiquattro  consiglieri,  di  cui  diciassette  sono  scelti  tra.  i giu- 
reconsulti, e sette  tra  i negozianti  : i riformati  soli  possono  farne  parte,  e il  rigore 
fu  spinto  lino  ad  escludere  dagl’  impieghi  civili  ogni  persona  ohe  professi  la  reli- 
gione luterana.  Nullanteno  il  potere  legislativo  è esercitato  da  cittadini  commen- 
devoli , qualunque  sia  la  loro  religione.  Questo  consiglio  non  solamente  tiene  il 
governo  della  città  e del  territorio , ma  oltracciò  regge  le  casse  commerciali  ; a 
lui  s’appartiene  il  far  giustizia,  e nelle  cose  di  alta  importanza  si  convocano  gli 
anziani  e il  fiore  dei  borghesi,  la  cui  riunione,  la  quale  non  ha  tempo  determinato, 
forma  una  specie  di  assemblea  legislativa.  • ■ ’ 

■I  cittadini  io  istato  di.  portare  le  armi  sono  in  questa  repubblica  divisi  in  pa- 
recchie categorie;  gli  uomini  di  ventisei  a treni’ anni  formano  tre  battaglioni, 
gli  impiegati  del  governo  ne  sono  essi  . soli- esenti,  quando  le  loro  funzioni  siano  in- 
compatibili col  servizio  militare;  gli  uomini  di  vesti  a venticinque  anni  compon- 
gono un  altro  battaglione,  il  solo  cbe  sia  equi  [raggiato  e vestito  a spese  dello  Stato. 
La* città  non  ba  altre  milizie  permanenti. die  questa  specie  di  guardia  nazionale; 
tottavolia  essa  è tenuta  a somministrare  un  contingente  alla  confederazione  ger- 
manica. . - . • . . ..  ... 

REPUBBLICA  DI  AM  BORGO 


IL  territorio  di  questa  repubblica  (1)  è,  ad  eccezione  della  parte  meridionale  e 
del  baliaggio  di  Bitzebtlttel  ($) , circondala  dai  domimi  tedeschi  del  re  di  Dani- 
marca. La  prefettura  di  Luoeborgo,  nell’Annover,  forma  al  sud  il  confine  di  questa 
repubblica,  che  possiede  in  comune  con  quella  di  Lubecca,  il  baliaggio  di  Berge- 
dorf,  attraversato  dalla  Bilie.  - . 

(1)  Questo  baliaggio  e iuchiavato  nella  prefettura  annovero*?  di  Siadc. 

(2)  Come  Brema,  essa  fu  già  compresa  nel  circolo  imperiale  della  lla$»a  Sassonia. 
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Ajiuohco.  capitate,  non  è ona  bella  città,  ma  è in  ricambio  la  più  commerciante 
d' Alemagna,  e la  sua  industria  è estesissima.  Le  perdite  da  essa  fatte,  nel  1813  e 
nel  1814,  sono  già  dimenticate,  e la  sua  popolazione,  allora  ridotta  a 60,000  anime, 
è oggi  cresciuta  oltre  al  doppio. 

Stein  ci  dice  che  gli  Amborgliesi  formano  tre  categorìe  distinte:  i borghesi  attivi 
p ereditarli,  i piccoli  borghesi  p parenti  di  protezione,  e gli  abitanti  stranieri. 

1 borghesi  attivi,  i quali  godono  di  tutti  i diritti  di  cittadinanza,  possono  soli  oc- 
cupare le  cariche  e gl’impieghi  onorifici,  ed  esercitare  liberamente  ogni  specie  di 
industria  ; inoltre  vanno  esenti  da  ognr  tassa  sulle  merci  che  spediscono  su  navi 
indigene.  . 

I piccoli  borghesi  hanno  facoltà  di-esercitare  solamente  un  determinalo  genere 

d’industria  : eglino  soggiacciono  a)  tributo  annuale  di  un  tallero  per  la  protezione 
che  viene  loro  accordata.  • ....  . :. 

» 

Gli  abitantlstranieri  pagano  pure  annualmente  una  contribuzione.;  eglino  debbono 
inoltre,  allorché  vengono  accettati,  pagate  cinquanta  talleri  se  sono  negozianti,  e 
quaranta  se  sono  semplici  artigiani;  non  possono  -acquistare  proprietà  alcuna,  sia 
nella  città,  sia  rier  dintorni,  a meno  che  ciò  non  facciano  sotto  il  nome  di  un  bor- 
ghese. 

Quanto  agli  ebrei , il  diritto  di  ciltadinaoza  non  è loro  conceduto.  Nullameno 
è loro  permesso  di  possedere  case'  in  certi  determinati  quartieri.  La  cittadinanza 
none  ereditaria  di  diritto:  nullafneno  il  figlio  d’un  borghese  gode  di  alcune  prero- 
gative a questo  riguardo,  e non  paga  -quanto  un  altro  per  la  sua  ammessione.  So- 
lamente dopo  il  1814  il  governo  ha' conceduto  ai  cristiani,  die  non  appartengono 
alla  confessione  d’-Augusta,  il  diritto  di-  entrare  nella  cittadinanza  e di  occupare 
cariche  civili  ; essi  però  neo  possono  far  parte  del  consiglio. 

II  governo  è aristodenmcralico  : la  sovranità  8 divisa,  in  segnilo  alle  convenzioni 
del  1710  e del  1712,  fra  un  senato  composto  di  trentasei  membri,  vate  a dire:  di  Ire 
borgomastri -e  undici  consiglieri  scelti  fra  i letterati,  d’on  borgomastro  e tredici 
consiglieri  presi  fra  i negozianti,  di  quattro  sindaci,  un  proto-notarili,  un  archivista 
e due  segretari.  La  borghesia  è rappresentata  da  deputali  legalmente  eletti  e da  bor- 
ghesi ereditarli.  Quésti  ultimi  sono  scelti  fra  i proprietarìi  clic  più  contribuiscono. 

• Il  senato  viene  riempiuto  con  un'eiezione  in  cui  la  sorte  ha  luogo  : disposizioni 
positive  e rigorose  vietano  l’acumulazione  degli  uffizi  nelle  famiglie  medesime. 

«Gli  alTari  esteri,  l’iniziativa  (non  però  esclusiva)  e la  promulgazione  delle  leggi, 
come  pure  la  rappresentanza  dello  Stato,  appartiene  al  senato.  Alcuni  comitali 
deHa  borghesia  governano  le  finanze,  l’amministrazione  e simili.  La  borghesia  ere- 
ditaria, vale  a dire  t'assemblea  generale  dei  cittadini  attivi,  emana  leggi,  accorda 
le  contribuzioni  e decide  in  generale  gli  altari  di  maggiore  importanza. 

I Cittadini  attivi  o borghesi  ereditarli  debbono  possedere  beni  stabili  per  1,000 
risdalleri  (3,700  lire)  in  Amborgo,  o il  doppio  fuori  delle  mura  e del  territorio 
dèlta  città.  1 cittadini  attivi  sono  divisi  in  cinque  corpi,  a norma  delle  cinque  par- 
rocchie. I voti  sono  raccolti  per  corpi,  duecento  cittadini  bastano  per  rendere 
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pieoa  l'assemblea.  Il  più  delle  volte  questo  numero  è formato  dalle  sole  autorità 
costituzionali  di  cui  parleremo.  ... 

• Il  principale  contrapposto  del  senato  è nel  collegio  degli  anziani,  composto  di 
tre  cittadini  di  ciascuna  parrocchia.  Essi  formano  il  nodo  del  collegio  dei  sessanta 
e di  quello  dei  centoltanta.  Questi  corpi  sono  la  vera  rappresentanza  del  popolo. 

Il  senato  conferisce  in  segreto  con  loro  su  tutti  gli  affari  d’importanza. 

•.Il  comitato  delle  finanze,  la  direzione  del  banco,  il  collegio  del  commercio 
e parecchie  altre  amministrazioni  composte  di  cittadini  attivi  hanno  una  parte  in- 
fluentissima nel  governo.  Eglino  non  dipendono  dal  senato  nella  gestione  dei  loro 
uffizi, quantunque  siano  tenuti  a presentargli  i loro  conti  annuali.  Finalmente  [tos- 
sono , anche  contro  il  volere  del  senato,  far  proposizioni  nell’assemblea  generale 
dei  cittadini. 

« Le  determinazioni  dell’  assemblea  generale,  e le  proposizioni  del  senato  non 
hanno  alcuna  forza  senza  il  mutuo  assenso.  Il  senato  può  ritirare  le  sue  propo- 
sizioni. Se  la  borghesia  prende  una  risoluzione  a cui  il  senato  non  voglia  acpedere, 
la  cosa  è discussa  segretamente  fra  il  senato,  il  collegio  dei  sessanta  e quello  dei 
centoltanta,  di  cui  il  primo  è parto  integrante.  Nell’ultimo  caso  di  discrepanza,  i 
due  partiti  debbono  nominare  , di  comune  accordo  una  commissione  di  senatori 
e di  cittadini  che  rimasero  neutri  nella  disputa,  e questa  commissione  decide 
sovranamente.  • 

Amborgo,  benché  città  chiusa,  mantiene  un  corpo  di  milizie  poco  ragguarde- 
vole; la  sua  tranquillità  interna  è vegliata  da  una  guardia  cittadina  molto  nume- 
rosa: lutti  gli  uomini  dai  venti  ai  quarantasei  anni  ne'  fanno  parte.  Se  ne  eccettuano 
i magistrati,  i pastori,  i maestri  di  scuola,  i medici,  i farmacisti,  salvo  nelle  grandi 
circostanze. 

Le  rendite  di  Amborgo  e del  suo  territorio  sommano  a cinque  o sei  milioni  di 
lire.  Di  tutte  le  contribuzioni  stabilite  dal  governo  francese,  la  città  non  ha  con- 
servato che  il  bollo  e i balzelli  o contribuzioni  indirette,  la  cui  ripartizione  è som- 
mamente moderata;  e siccome  queste  sole  contribuzioni  sommano  ogni  mese  a 
circa  115,000  lire,  essa  può  senza  sopraccaricare  il  popolo  pagare  gl’interessi 
del  suo  antico  debito,  che  ascende  a circa  trenta  milioni  di  lire. 

La  capitale  amburghese  debb 'essere  posta  dopo  Londra  e Amsterdam  per  l’im- 
porlanza  del  suo  commercio  e il  lusso  degli  abitanti.  L’interno  delie  case  è ricco. 
In  tutti  gli  ordini  si  nota  il  gusto  delle  adunanze,  dell’abbigliamento,  della  mensa, 
di  latti  in  somma  i piaceri  della  vita. 

• Amborgo,  dice  Malle-Brun,  è un  asilo  aperto  agli  uomini  di  ogni  nazione  e di 
Ogni  partito.  Quando  non  si  ha  fama  di  cattivi  e si  paga  L'oste,  la  polizia  ascolta 
la  ragione  e lascia  ad  ognuno  amplissima  libertà  per  la  sua  condotta  particolare.  É 
dunque  naturale  il  trovar  qui  un  misto  bizzarro  ed  interessarne  di  tutte  le  classi, 
caste  e razze  di  uomini  d’Europa.  Tratti  dal  turbine  degli  affari. e dei  piaceri,  questi 
accorrenti  non  hanno  nè  l’ozio  nè  l'attenzione  necessaria  per  osservarsi  l’un  l’altro. 
N’essana  corte  che  possa  dar  legge  col  suo  esempio:  nessuna  casta  privilegiata  die 
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possa  vantarsi  del  titolo  di  buona  società;  nessuna  riunione  d’oziosi. e di  baccel- 
loni per  formare  un  conservatorio  del  bon  tori.  Pagare  le  sue  cambiali  è essere 
galantuomo  : un  portafoglio  ben  fornito  tien  luogo  del  più  splendido  uniforme  : cal- 
colar bene  le  vicende  del  commercio,  riuscire  ne’ suoi  affari  è avere  ingegno  e 
spirito:  figurare  alla  borsa  è il  colmo  degli  onori;  e a questa  corte  di  Ptuto,  la 
considerazione  non  si  calcola  che  in  marci  banco, 

Ma  l’insipidezza  dei  pubblici  sollazzi  preparali  da  cosiffatto  mescuglio  di  nomini; 
ma  l’impudicizia  del  pubblico  costume  in  questo  albergo  comune  di  tutta  l’Europa; 
ma  il  silenzio  dei  sentimenti  nobili  e squisiti  fra  il  romore  di  tante  piccole  ed 
abbiette  passioni,  tutti  questi  lati  svantaggiosi  che  Amborgo  presenta  agli  occhi  di 
uno  spettatore,  non  impediscono  che  questa  città  non  abbia  qualche  cosa  di  piacevole 
ed  anche  di  stimabile.  Anzitutto  è d'uopo  contare  per  qualche  cosa  la  facilità  di 
poter  paragonare  insieme  quasi  tutte  le  nazioni  d'Europa  , le  quali  vi  conservano 
ognuna  il  suo  idioma,  il  suo  costume  e-  il  suo  modo  di  vivere.  Qui  voi  vi  trovate  fra 
Parigini  ; salite  la  scala,  e siete  a Londra  : attraversale  la  via,  edeccovi  fra  i geli  della 
Russia.  Se  restringete  le  vostre  osservazioni  ai  soli  Amburghesi,  troverete  un  nu- 
mero di  case  in  cui  l’urbanità  francese,  o piuttosto  inglese,  legasi  all’ospitalità  degli 
antichi  Sassoni.  Voi  vedrete  un  rispetto  sincero  dei  costumi  e della  decenza,  misto 
ad  un  po’  di  ortodossia  luterana  : molta  lealtà,  dirittura  ed  equità  nelle  opinioni , 
alcuni  uomini  profondamente  instrutli  nelle  scienze  commerciali,  nella  storia  e nelle 
lingue  moderne:  anche  alcuni  altri  d’un  gusto  abbastanza  esercitato,  che  amano  o 
coltivauo  le  arti  e le  lettere.  Tultavolta  il  gusto  e i lumi  non  s'incontrano  che  in 
una  classe  poco  numerosa. 

Lo  spirito  dell’Amborghese  sembra  intieramente  assorbito  nel  pensiero  del  traf- 
fico: nelle  riunioni  private  o pubbliche,  la  conversazione  non  ha  quasi  altro  nb- 
biello  che  il  corso  delle  merci  o la  situazione  di  un’operazione,  di  un’impresa  e 
simili. 

Non  vcggonsi  nelle  vie  di  Amborgo  quegli  accattoni  cenciosi,  la  cui  presenza  at- 
trista l’uomo  di  cuore  in  tante  altre  città'  d’Europa.  Eppure  si  contano  circa  1,200 
poveri  nelle  sue  mura  : e ciò  è chiaro,  quando  si  consideri  la  carezza  degli  oggetti 
di  prima  necessità.  L’amministrazione  mantiene  case  di  lavoro  per  gl'infelici  senza 
asilo  e senza  pane  (1). 


REPUBBLICA  DI  LUBECCA 


Altre  volte  compresa  nel  circolo  della  Bassa  Sassonia,  questa  repubblica  è situata 
fra  il  mar  Baltico,  il  principato  oldenborghese  di  Eutin,  il  ducato  di  Hnlstein  ap- 
partenente al  re  di  Danimarca,  e il  gran  ducato  di  Mecklcmborgo.  Il  suo  territorio 
non  è tutto  contiguo,  ma  composto  di  parecchie  frazioni. 

(1)  Vedi  per  maggiori  notizie  l’articolo  RtrrfBitcA  di  Amborgo  nel  volume  Supplemento. 
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Questa  repubblica  è fondata  su  basi  arislndcmocraticlie.  11  potere  sovrano  ri- 
posa in  un  senato  composto  di  trenta  membri  della  borghesia , divisa  in  dodici 
classi  o collegi. 

Le  rendite,  calcolate  ad  un  milione  di  lire,  sono  d’un  quinto  superiori  al  debito 
pubblico. 

Lubecca,  fabbricata  sur  una  coliioa,  al  confluente  della  Wackenilz  colla  Trave, 
città  assai  decaduta  dal  suo  antico  splendore,  e popolata  di  circa  20,000  anime , 
è la  capitale  della  repubblica.  Essa  è sede  del  tribunale  supremo  d'appello  delle 
quattro  città  libere  della  confederazione  germanica.  Le  sue  jnlirae  relazioni  con 
Brema  e con  Amborgo  sono  lutto  ciò  che  le  è rimasto  della  celebre  lega  anseatica, 
di  cui  era  la  capitale , e di  cui  essa  conserva  tuttavia  gli  archivii.  Grazie  alla 
sua  favorevole  posizione,  Lobecca  fa  un  commercio  estesissimo  di  spedizione  e di 
transito.  - 


STATI  DELLA  CASA  DI  MÉCKLEMBORGO 


Questa  casa  sovrana,  che  è una  delle  più  antiche  dell’Europa,  è divisa  in  due  rami 
principali,  quello  di  Mecklemborgo-Sehwerin , e quello  di  Mecktemborgo-Slrelilz. 
Esse  posseggono  i due  granducali  di  questo  nome,  i cui  territori'!  appartenevano  al 
circolo  della  Bassa  Sassonia.  Il  granducato  di  Mecklemborgo-Strelitz  contiene  le 
estremità  occidentale  e orientale  dei  domimi  di  questa  casa.  I loro  confini  sono: 
al  nord,  il  mar  Baltico  c la  provincia  prussiana  di  Pomcrania  ; all’est,  questa  pro- 
vincia medesima  e quella  di  Brandeborgo  ; al  sud,  quest’ultima,  la  prefettura  an- 
noverese  di  Luneborgo;  all’ovest,  il  ducato  danese  di  Lauenbourg,  il  territorio  delia 
repubblica  di  Lubecca  e il  principato  oldcnbourgbese  di  Eulin. 

L’organizzazione  politica  e amministrativa  essendo  la  medesima  in  ciascuno  dei 
due  granducali,  noi  ne  parleremo  qui  in  modo  generale. 

Il  diritto  di  successione  alla  corona  ducale  è assicurato  per  diritto  di  primoge- 
nitura; l’erede  presuntivo  è riconosciuto  maggiorenne  a diciotl’anni  ; gli  altri  prin- 
cipi del  sangue  ricevono  appanaggi  in  contanti,  e le  principesse  una  dote  che,  fino 
ad  ora , è stabilita  a venti  mila  risdalleri.  In  virtù  d’un  trattalo  del  1442  fra 
le  case  di  Mecklemborgo  e di  Brandeborgo,  dopo  l’estinzione  totale  della  prima, 
il  territoriodebbe  appartenere  alla  seconda,  vale  a dire  al  regno  di  Prussia.  Secondo 
altri  trattali  che  risalgono  al  1572,  e rinnovati  parecchie  volte,  il  granducato  di- 
vide coi  signori  il  prodotto  delie  contribuzioni  e la  facoltà  di  ministrare  la  giustizia; 
alcuni  collegi  hanno  inoltre  il  diritto  di  vegliare  agl’interessi  delle  comuni  ; final- 
mente, i signori  dei  due  granducati  furmanu  un  corpo  separato  sotto  il  nome  di 
Vecchia  unione  del  paese  ( Alle  landes  union). 

Alla  testa  delle  famiglie  signoresche,  il  cui  numero  asceodea  a trecento  dodici, 
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sono  collocali  tre  marescialli  delle  province,  scelti  ognuno  in  una  di  queste  famiglie  : 
eglino  formano,  con  otto  consiglieri  e col  deputato  di  llolstock,  un  consiglio  incaricato 
di  dirigere  gli  affari  provinciali  e signoreschi.  Le  principili  città  del  Mecklemborgo 
nominano  inoltre  deputati  che  si  radunano  annualmente  ai  cenni  del  granduca.  La 
rianiooe  dei  deputati  dei  due  granducati  compone  gli  Stati,  che  sono  comuni  ai  due 
principati  e ne  discutono  gl'  interessi:  eglino  si  occupano  degli  affari  relativi  alle 
contribuzioni,  e della  discussione  delle  leggi  che  il  principe  presenta  per  iscritto. 

In  queste  deliberazioni  i deputati  hanno  il  diritto  d’esporre  le  lagnanza  dei  loro 
committenti  e di  chiedere  l'abolizione  degli  abusi.  1 signori  hanno  inoltre  assem- 
blee particolari  nei  capoluoghi  di  giustizia  ; ma  quando  giudicano  opportuno  di 
fare  adunanze  provinciali,  debbono  avvertirne  il  principe.  La  corte  suprema  di 
appello  di  Parchim  estende  la  sua  giurisdizione  sui  due  ducati.  Le  città  hanno  in 
generale  il  diritto  di  nominare  i loro  podestà  : i magistrati  e tutti  i funzionarli  che 
dipendono  dal  ministero  della  giustizia,  sono  di  nomina  del  principe. 

Gli  economisti  sono  d'accordo  su  questo  punto,  che  più  le  terre  trovansi  ripar- 
tite in  un  gran  numero  di  mani,  più  l’agiatezza  si  fa  sentire  su  tutti  gli  abitanti 
d'un  paese.  Nel  Mecklemborgo,  i dominii  della  casa  ducale  comprendono  1 quattro 
decimi  di  tutta  la  superficie:  la  nobiltà  ne  possiede  i cinque  decimi,  e le  città  un 
decimo.  La  classe  dei  villici  non  partecipa  al  vantaggio  d’essere  proprietaria,  ep- 
pure le  contribuzioni , le  tasse  e i carichi  strnordinarii  sono  sostenuti  egualmente 
da  tutti.  Non  debbesi  attribuire  ad  altra  causa  il  piccolo  numero  della  popo- 
lazione: essa  è pei  due  ducati  di  circa  541,000  anime.su  733  leghe  quadrate,  ciò 
che  dà  738  abitanti  per  ogni  lega;  quantità  che  dovrèbbe  essere  più  riguardevole  in 
un  paese  governato  d'altronde  con  saviezza  paterna.  Dobbiamo  però  osservare  che 
questa  popolazione  era  anche  meno  importante  nel  1820,  dopo  il  qual  tempo  con- 
tinuò sempre  a crescere. 


GRANDUCATO  DI  MECKLEMBORGO-SCHWERIN 


Questo  Stato,  il  cui  territorio  è tutto  contiguo,  comprende  i ducali  di  Se  hv  ver  in 
e Guslrow  ; e le  signorie  di  Itostock  e di  Wismar  (quest 'ultima  apparteneva  una 
volta  alla  Svezia.  ) 

Dal  lato  amministrativo,  il  paese  dividesi  in  due  circoli  (quello  di  Mecklemborgo 
e di  Wendique);  un  principato  (quello  di  Scbwerin);  e due  signorie  (quello  di 
Wismar  e di  Rostock). 

Scbwerin  , capitale,  è situata  sul  lago  di  questo  nome.  È una  bella  città,  ben 
fabbricata  e industiiosa.  La  sua  parte  chiamata  A lusiadi  appartiene  amministrati- 
vamente al  principato  di  Sehwerin:  essa  compresa,  il  numero  degli  abitanti  della 
città  sommerebbe  a 13,000  anime. 
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GRANDUCATO  DI  MECKLEMBORGO-STRELITZ 


Questo  piccolo  Stato  si  compone  di  due  parti  intieramente  staccale  : la  signoria 
di  Slargarti , o il  ducato  di  Mecklcmborgo-Strelitz,  posto  alla  estremità  orientale 
dei  domioii  mecklemborgliesi,  e il  principato  di  Hatzebourg,  posto  alla  estremità 
sua  occidentale. 

Nkcstrelitz  , fabbricata  in  forma  di  stella  ad  otto  raggi , è la  residenza  del 
granduca  e la  capitale  del  paese. 

DOMINI!  DELLA  CASA  DI  SASSONIA 


Questi  domioii  sono  divisi  in  due  rami  : il  ducale  o Ernestino,  cbe  è il  maggiore, 
ma  le  cui  terre  sono  molto  meno  ragguardevoli,  e il  reale,  già  elettorale,  detto 
pure  Albertino,  dal  nome  del  principe  clic  ne  fu  lo  stipite.  Quest’ultimo  possiede 
il  regno  di  Sassonia:  l’altro,  dopo  l’estinzione  del  ramo  di  Sassonia-Golha , non 
ha  più  cbe  quattro  rami , a cui  appartengono  il  granducato  di  Sassonia-Weimar 
e i tre  ducali  di  Sassonia-Coborgo-Gotha  , di  Sassonia- Meiningen  e di  Sassonia- 
Altenborgo.  Fra  questi  tre  ducati  appunto  venne  diviso  il  territorio  del  ducato  di 
Gota,  alla  estinzione  del  ramo  di  questo  nome  avvenuta  nel  1825. 

REGNO  DI  SASSONIA 

Dopo  le  cessioni  fatte  alla  monarchia  prussiana  dal  trattato  di  Vienna,  questo 
regno  non  possiede  più  cbe  i paesi  seguenti  : la  maggior  parte  del  già  elettorato  di 
Sassonia,  vale  a dire  l’Erzgebirgc,  il  Vdigtland,  quasi  tutti  i circoli  di  Misnia  e di 
Lipsia,  e circa  la  metà  di  quello  di  Merzeborgo;  inoltre,  i domimi  mediati  dei 
conti  di  Schoenborgo,  che  sono  feudi  del  regno  di  Sassonia.  Tutti  questi  paesi  sono 
situali  nel  circolo  dell’Alta  Sassonia.  È d'  uopo  aggiungere  circa  due  quinti  del 
margraviato  dell’Alta  Lusazia. 

Questo  regno  è attualmente  diviso  in  cinque  circoli,  irregolarmente  suddivisi  In 
distretti  ebaliaggi:  • 


Circoli 

Capi -luoghi,  citta'  principali  e principali  stati  mediati 

Di  Misnia 

Dresda;  Pillnitz.  Mcitscn , Pirnu,  Kuenigstein,  Grouenhaym , 

Schandau. 

Di  Lipsia 

Lipsia;  Grimma  , Mìtueyda. 

Di  Erzoekirge  .... 

Frcybcrg  ; Anabcrg,  Srhnceherg,  Chemnilz  , Zwickau . I do- 

tninii  dei  principi  di  Schoonbourg,  0 ì falde mbourg,  Glau- 

rhau  c Penig . 

Di  Woigtlaxd  . . . . 

Plaucn  ; Reichenbarh. 

Dilla  Lusazia  .... 

Bauzen  (Budissin);  Ziltau , Hernnhut,  Berlelsdorf,  .Gcibtdorf. 
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Il  governo  è monarchico  ed  ereditario;  il  re,  maggiorenne  a diciolt'anni,  nomina 
alle  cariche  ed  agli’  impieghi  civili  e militari.  Alcune  signorie  non  soggiacciono 
lutlavolta  a tutti  i diritti  della  corona;  parecchi  signori  percevono  sulle  loro  terre 
contribuzioni,  di  cui  un  terzo  solamente  appartiene  al  governo.  Le  province  nomi- 
nano deputati,  di  cui  l’assemblea  generale  si  riunisce  sotto  il  nome  degli  Stati  e 
secondo  l’ordine  del  sovrano,  tocche  ha  luogo  ordinariamente  ogni  sei  anni  a 
Dresda.  Questi  Stali  si  compongono  di  tre  ordini:  il  clero,  la  nobiltà  e i deputali 
delle  città.  Eglino  regolano  le  tasse,  determinano  l'ammontare  del  bilancio,  e deli- 
berano sulle  leggi  che  il  re  sommettè  alla  loro  decisione.  Se  ricusano  i sussidii , 
il  re  può  continuare  a percevere  gli  antichi  per  un  anno  : ma  sei  mesi  prima  che 
spiri  questo  termine,  egli  convocar  debbe  gli  Stati  straordinarii.  Le  sedute  degli 
Stati  sono  ora  pubbliche.  Si  dividono  in  due  camere,  ma  nè  l’una  nè  l’altra  ha  il 
diritto  dell’  iniziativa  nella  presentazione  delle  leggi  : queste  sono  proposte  dai 
ministri,  c la  camere  non  possono  respingerle  nè  ricusare  le  contribuzioni  che 
condizionatamente.  L’amministrazione  è affidata  ad  un  consiglio  di  gabinetto,  un 
consiglio  di  finanze  ed  un  consiglio  militare-,  la  giustizia  ha  un’alta  corte  d’appello, 
e i culti  hanno  un  concistoro  superiore  ecclesiastico.  Ciascono  dei  cinque  circoli, 
che  formano  la  divisione  territoriale , ha  una  corte  di  giustizia  ed  un’amministra- 
zione particolare. 

La  libertà  individuale  è piena,  anche  pei  contadini. 

Questo  regno  conta  un  gran  numero  di  manifatture.  Vi  si  fabbricano  tele,  slofTe 
di  lana,  di  seta  e di  cotone,  bionde,  merletti,  nastri,  mussole,  cappelli  di  paglia, 
carta , strumenti  musicali , armi,  finalmente  porcellane  e maioliche  stimatissime. 
Questi  stabilimenti  industriali  occupano  un  ragguardevole  numero  di  braccia. 

Alcuni  di  questi  stabilimenti  pervennero  ad  un  grado  di  perfezione,  dovuto  non 
solo  alla  intelligenza  e all'industria  naturale  del  popolo  sassone,  ma  inoltre  agli 
sforzi  del  governo  che,  da  venti  anni,  pone  in  opera  tutti  i mezzi  atti  a favorirle. 

La  capitale  di  questo  regno  è Dresda,  una  delle  più  belle  città  d’Europa.  La 
sua  popolazione  progredì  grandemente  in  questi  ultimi  anni;  si  fa  ora  ascendere 
a più  di  70,000  anime.  Debbesi  aggiungere  che  la  città  di  Dresda  è continuamente 
frequentala  da  un  gran  numero  di  stranieri,  i quali  vi  si  arrestano  più  o meno  per  trarre 
partito  dai  grandi  mezzi  che  questa  capitale,  più  d’ogni  altra  del  suo  ordine,  pre- 
senta sotto  il  rapporto  letterario:  gli  stranieri  aflidano  di  preferenza  l'educazione 
dei  loro  Qgli  ai  numerosi  stabilimenti  pubblici  e privali  che  questa  città  racchiude. 

Le  città  più  importanti  dopo  Dresda  sono  Lipsia  e Freybert. 

GRANDUCATO  DI  SASSONIA-WEIMAR 


I paesi  che  compongono  questo  granducato  non  costituiscono  un  tutto  conti- 
nuato, sihbene  tre  parli  principali , separate  dai  domimi  d'altri  principi;  queste 
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tre  parti  sono:  il  principato  di  Weimar,  quello  d’Eisnach  e il  circolo  di  Neusladt. 

In  virtù  della  costituzione  del  1816,  il  governo  è costituzionale.  Ognuno  è eleg- 
gibile, qualunque  sia  la  sua  religione  ed  il  suo  grado,  purché  possieda  una  rendita 
determinata. 

Le  principali  autorità  nella  gerarchia  amministrativa  sono  il  ministero , diviso 
io  parecchi  dipartimenti,  otto  consiglieri  privati,  la  camera  dei  deputati,  la  cancel- 
leria di  stato,  l’amministrazione  della  giustizia,  il  tribunale  supremo  d’appello  di 
Jena  ; negli  altri  rami,  il  collegio  delle  Gnanze,  l’ intendenza  degli  ediGzii,  la  ca- 
mera di  revisione  delle  tasse , quella  dei  conti  e I’  uffizio  matematico  : nelle  cose 
ecclesiastiche  i due  concistori  supremi. 

L’instruzione  è molto  diffusa,  sorvegliata  e incoraggiata  in  questo  paese.  Oltre 
alla  eccellente  università  di  Jena,  vi  si  contano  due  ginnasii , sessantanove  scuole 
borghesi,  due  scuole  normali  e trecento  quarautatrè  scuole  di  campagna. 

Weimar,  capitale,  contiene  10,000  anime.  Questa  città  è ricca  di  stabilimenti 
d’ogni  genere;  ma  ve  n’ha  uno  cui  dobbiamo  far  conoscere  particolarmente. 

Da  lungo  tempo  l’onorando  llufeland’s  s’era  sollevato  con  calore  contro  la  non- 
curanza colla  quale  traltansi  i morti;  in  seguito  alle  sue  vive  sollecitudini  Weimar  vide 
stabilirsi,  nel  1791,  la  prima  casa  mortuaria,  la  quale  fosse  costrutta  io  Alemagna. 
È veramente  da  piangersi  che  instituzioni  tanto  utili  non  siano  propagate  con  rapi- 
dità maggiore:  non  sarà  dunque  inutile  il  farne  conoscere  le  principali  disposi- 
zioni interne. 

Nulla  di  più  semplice  che  la  costruzione  di  questi  stabilimenti:  una  gran  sala 
riscaldata  , destinata  a ricevere  i morti,  e a fianco  una  camera  pel  custode , la 
quale  non  è separata  dalla  sala  che  per  mezzo  d’una  gran  porta  a vetri,  affinchè 
egli  possa  avere  i morti  costantemente  sott’occhio  : Gnalmente  un  laboratorio  ed 
una  sala  pei  bagni,  ecco  ciò  che  costituisce  una  casa  mortuaria. 

■ Per  assicurarsi  che  nei  corpi  deposli  nella  sàia  non  rimane  il  più  piccolo  soffio 
di  vita,  i guardiani  ricevono  una  instruzione  in  cni  sono  loro  spiegali  tutti  i sin- 
tomi dell’asfisia  -,  affinchè  siano  più  allenti  e più  zelanti,  stimola  il  loro  zelo  con 
premii  destinati  a colui  che  pel  primo  venisse  a scuoprire  in  una  persona  creduta  morta 
qualche  segno  di  vita.  Si  presero  inoltre  le  più  minute  disposizioni,  perchè  un  asG- 
sialo  non  possa  fare  il  menomo  movimento  senza  che  altri  se  ne  accorga.  Le  mani 
e i piedi  sono  messi  in  comunicazione  con  Gli  i quali,  al  più  leggiero  molo,  agitano 
un  campanello.  Il  trasporto  del  defunto  ba  luogo  ordinariamente  dodici  ore  dopo 
morto.  Si  corica  sur  un  letto  di  paglia,  si  copre  con  una  coperta  di  tela,  si  pongono 
ditali  sulle  dita,  facendoli  corrispondere  ad  altrettanti  Gli  che  si  riuniscono  al 
disopra  della  mano  in  un  solo,  il  quale  comunica  collo  scatto  d'un  carigliene:  al- 
taiche al  più  piccolo  movimento,  anche  di  un  dito  solo,  viene  a succedere  un  rumore 
straordinario.  Un  medico  addetto  spezialmente  alla  casa  mortuaria  è incaricato  di 
esaminare  i cadaveri.  Quando  ravvisa  i sintomi  della  putrefazione,  ne  fa  fede  per 
iscritto  in  un  registro  destinato  a quest’uso,  e solamente  allora  i parenti  ottengono 
permissione  (li  procedere  all’interramento.  Quando,  al  contrario,  si  ravvisano  segni  di 
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vita,  il  corpo  è «ubilo  trasportato  io  una  camera  speciale,  in  cui  si  pongono  in  uso 
tutti  i mezzi  per  riaccendere  la  piccola  scintilla  vitale  che  rimane. 

La  casa  mortuaria  di  Weimar  non  è solamente  destinata  alle  classi  povere.  Per 
distruggere  i pregiudizi!  invalsi  contro  queste  case,  una  società  composta  di  persone 
distinte  si  formò  sul  principio  gotto  la  direzione  di  llufeland’s  , e i suoi  membri 
convennero  che,  dopo  la  loro  morte,  ognuno  sarebbe  trasportato  nella  casa  mor- 
tuaria. Il  popolo , vedendo  le  prime  famiglie  del  paese  far  uso  di  quello  stabili- 
mento, tenne  bentosto  l’esempio.  Ora  esso  è generalmente  adottato. 

DUCATO  DI  S ASSONI  A-COBURGO-GOTHA 


Questo  ducato,  dal  1826,  comprende  i principati  di  Coborgo,  di  Lichtenberg 
e di  Gotha. 

Il  governo  rassomigliasi  a quello  del  ducato  di  Sassonia-Weimar. 

Gotha,  capitale  del  paese,  contiene  12,000  anime  e parecchi  stabilimenti  pub- 
blici. 

Coborgo,  seconda  residenza  ducale,  è una  bella  città  commerciante  a cui  si  attri- 
buiscono 9,000  anime:  v’hanno  In  essa  parecchie  manifatture  e fabbriche. 


DUCATO  DI  SASSONIA-ALTENBORGO 


Questo  territorio  è formato  di  tutto  il  principato  di  Altenborgo,  ad  eccezione  del 
buliaggio  di  Camborgo,  che  ne  è spiccato. 

Il  governo  è monarchico  e costituzionale. 

Altemboiigo  è la  residenza  del  duca.  Questa  città,  la  cui  popolazione  è di  12,000 
anime,  non  va  sprovveduta  nè  di  commercio  nè  d'industria. 


DUCATO  IH  SASSONIA-  MEININGEN  - HILDBURGHAUSEN 


In  virtù  della  convenzione  falla  nel  1826,  questo  ducato  si  compone  di  lutti  i 
suoi  antichi  domimi,  che  consistevano  in  una  parte  della  contea  di  llenneberg  e 
in  una  parte  di  quella  di  Coborgo;  quindi  delle  cessioni  falle  all’epoca  stessa  dal 
duca  di  Sassonia  Coborgo  dei  baliaggi  di  Themar,  di  Saalfeld  e di  Graefenrbal; 
e delle  cessioni  fatte  dal  duca  di  Sassonia-IIildburghauscn  di  tutti  i suoi  domino, 
cioè  : dei  baliaggi  dei  Hildburgliausen,  Eisfeld,  Heldborgo  ed  altri  meno  importanti, 
e della  riunione  dei  baliaggi  di  Roembild,  di  Kranichfehl  e di  Camborgo,  che  fu- 
rono staccali  dalla  eredità  di  Sassonia  Gotha.  Quasi  tutti  questi  paesi  formano  una 
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estensione  contigua,  benché  d’una  forma  irregolarissima;  i baiiaggi  di  Camborgo  e 
alcune  altre  frazioni  meno  rignardevoli  ne  sono  intieramente  separate. 

Questo  Stato  fruisce  dei  vantaggi  d’un  regime  monarchico  costituzionale.  L'in- 
struzione  vi  è molto  animata. 

Meiningen,  residenza  del  duca,  mantiene  fabbriche  di  fustagni,  di  veli  ed  altre 
stoffe  di  lana  ; le  si  attribuiscono  5,000  anime. 

Hildburgiiausbn  è la  sede  delle  autorità  superiori  del  ducato. 


DOMINI!  DELLA  CASA  DI  SCHWARZBORGO 


Questa  casa  è divisa  in  due  rami  che  posseggono  la  contea  di  Schwarzborgo , 
situata  nel  circolo  dell'Alta  Sassonia  e divisa  in  due  parti  distinte:  la  contea  supe-  . 
riore,  la  quale  è inchiavata  nei  domimi  delle  case  granducale  e ducale  di  Sassonia, 
e nel  governo  prussiano  di  Erfurt  ; la  contea  inferiore,  che  È inchiavata  nella  pro- 
vincia prussiana  di  Sassonia.  La  maggior  parte  di  quest’ullima  appartiene  al  ramo 
di  Schwarzborgo-Sondershausen  ; quella  di  Schwarzborgo -Kudnlstadt  possiede  la 
maggior  parte  della  contea  superiore. 

Principato  di  Scuwarzborgo-Kcdolstaot.  — Questo  piccolo  Stato  è retto  da 
un  governo  rappresentativo.  Le  sue  rendite,  che  sono  di  800,000  lire,  oltrepassano 
di  un  quarto  il  debito  pubblico. 

Rudolstadt,  residenza  del  principe,  hu  4,000  abitanti  e possiede  alcune  fab- 
briche. • 

Pbincipato  di  ScawARZBOftGO-SoNDERStncsF.N.  — Il  potere  del  principe,  capo 
di  questo  Stato,  è assoluto.  Le  rendite  sommano  a 675,000  lire;  il  debito  pubblico 
e di  550,000.  * 

SoNDEBSHAUSEK,  presso  cui  è situato  sur  un’altura  il  castello  del  principe,  è la 
capitale,  ed  ha  circa  3,600  anime. 


DOMIN1I  DELLA  CASA  DI  REUSS 


Principato  di  Rkuss-Greiz. — L’industria  di  questo  Stato  è attivissima  : consiste 
in  manifatture  di  stoffe  di  lana,  fucine,  usine  e fabbriche  d’acciaio. 

Greiz  , la  capitale,  quantunque  non  abbia  che  7,000  anime,  si  distingue  per  la 
sua  industria  e pel  suo  commercio. 

Principato  di  Reuss-Schleiz.  — Questo  territorio  ha  27  leghe  quadrate  di  su- 
perficie. La  capitale  è Schlkiz,  bella  città  a cui  si  attribuiscono  5,000  anime:  essa 

Ernori,  voi.  iv. 
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è la  residenza  del  principe,  che  possiede  la  signoria  di  Quambeck  nello  Schleswig, 
due  altre  signorie  in  Silesia,  e alcuni  villaggi  nella  provincia  Prussiana  di  Brande' 
borgo  e nel  regno  di  Sassonia. 

Principato  di  Kkuss-Lobknstein-Ebeksdorf. — Questo  paese  produce  ferro  in 
bastante  quantità  per  alimentare  parecchie  fucine;  produce  ancora  allume  e vitriolo, 
la  cui  vendita  costituisce  una  parte  del  suo  commercio. 

Lobenstein,  sul  Lemnitz,  piccola  città  industriosa  di  circa  3,000  anime,  può 
essere  riguardata  come  la  capitale  del  principato.  Il  principe  risiede  pure  talvolta 
in  un  bel  castello  ad  Ebersdorf,  grosso  borgo  abitato  da  circa  1,100  abitanti,  la 
maggior  parte  adoperati  nelle  fabbriche. 


DOMINI!  DELLA  CASA  D’ANHALT 


Questi  domimi  formano  i tre  ducali  che  seguono  : 

Ducato  d’Anualt-Dessac.  — Questo  -paese  possiede  numerose  filature  di  lana, 
fabbriche  di  birra,  e più  di  120  fabbriche  di  panno,  roolini  da  olio,  distillerie, 
fabbriche  di  tegole  e di  vaselieria  ordinaria.  Il  capo  dello  Stato  possiede  parecchi 
paesi  mediati  nei  regni  di  Prussia  e di  Sassonia. 

Dessau  è la  capitale:  è una  bella  città  di  10,000  anime  circa;  i suoi  dintorni 
sono  deliziosi. 

Ducato  di  Anualt-Bkrnborgo.—  Il  territorio  di  questo  Stato  è tagliato  in  parec- 
chie parti  dal  territorio  prussiano.  Esso  dividesi  in  allo  principato,  che  li  trova  ai 
piedi  dell'Harz,  e in  basso  principato,  che  è situato  lungo  l’Elba  e la  Saale. 
t Bernborgo,  capitale,  è abbastanza  ben  fabbricata;  possiede  fabbriche  ed  ha  una 
popolazione  di  circa  5,000  anime. 

Ducato  di  Anualt-Corthen,  — L’industria  è meno  attiva  in  questo  che  nei  due 
stati  precedenti  ; gli  abitanti  occupansi  particolarmente  a Glar  lino  e lana. 

Coethkn,  che  vanta  circa  6,000  anime,  è la  capitale.  Essa  fa  il  commercio  delle 
lane,  e mantiene  fabbriche  di  (ilo  d’oro  e d’argento  pel  ricamo  e la  passamanteria. 


IMPERO  D’AUSTRIA 


Il  dotto  Balbi  stabilisce  nel  modo  che  segue  la  posizione  astronomica  di  questa 
contrada:  longitudine  orientale,  fra  6“  e 24°;  latitudine,  fra  42°  c 51°. 

Questo  vasto  impero  ha  per  conflni:  al  nord,  la  confederazione  Svizzera,  il 
lago  di  Costanza,  i regni  di  Baviera  e di  Sassonia,  la  provincia  prussiana  di  Silesia; 
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il  nuovo  regno  di  Polonia  e la  Volinia  nell'impero  russo,  il  principato  di  Moldavia, 
vassallo  dell’impero  ottomano;  all’est,  la  Podolia  e una  falda  della  provincia  di 
Bessarabia  nell'impero  russo;  al  sud,  i principati  di  Servia  e di  Valacchia,  vassalli 
dello  stesso  impero , la  Bosnia  e la  Croazia  nell'impero  ottomano,  quindi  il  mare 
Adriatico,  la  legazione  di  Ferrara  nello  Stato  pontificio,  i ducali  di  Modena  e di 
Parma  ; all’ovest,  il  regno  sardo,  la  coufederazionc  svizzera  e il  regno  di  Baviera. 

L’impero  austriaco  si  compone  dei  paesi  che  seguono:  nell'antico  impero  ger- 
manico , tutto  il  circolo  d'Austria  colle  sue  dipendenze  nell' Istria  e nell’Italia  ; e 
parte  del  circolo  di  Baviera,  cioè  quasi  tutto  l’arcivescovado  di  Salzborgo  c tutta 
la  parte  della  Baviera  situala  alla  destra  della  Saltza  ; la  Boemia  e la  Moravia,  e 
parte  dell'Alta  Silesia,  come  pure  il  ducato  di  Anschtcitz,  il  quale,  benché  formante 
parte  della  Gallizia , è riguardato  come  compreso  nel  cessato  impero  germanico. 
Nell’Italia,  lutto  il  territorio  dell'antica  repubblica  di  Venezia-,  la  Lombardia  Au- 
striaca col  ducato  di  Mantova  ; la  Valtellina,  la  contea  di  Bormio  e di  Chiavenna, 
paese  altre  volte  soggetto  al  cantone  svizzero  dei  Grigioni,  quindi  alcune  frazioni 
dei  territorii  dello  Stata  papale  e del  ducalo  di  Parma,  situati  sulla  sinistra  del 
Po.  Il  regno  di  Ungheria  co’ suoi  regni  annessi  di  Slavonia  e di  Croazia;  il  gran 
principato  di  Transilvania  ed  i confini  militari.  La  Dalmazia  e l'Albania  già  venete, 
e la  cessata  repubblica  di  Itagusi.  Nella  Polonia,  il  regno  di  Gallizia  e una  piccola 
porzione  di  quello  di  Ludomiria.  Nella  Turchia  europea , la  parte  nord  ovest  della 
Moldavia,  detta  Boukowina,  e riunita  alla  Gallizia. 

Per  la  sua  estensione,  la  sna  numerosa  popolazione,  la  fertilità  del  suolo,  la 
ricchezza  dei  prodotti,  le  nazioni  diverse  ch'ella  riunisce  in  fascio,  l’Austria  è forse, 
di  tutti  gli  Stati  d’Europa  il  più  curioso  e il  più  interessante  a ben  conoscere. 
Ma  un  impenetrabile  velo  ricopre  le  particolarità  del  governo  austriaco,  e nasconde 
non  solamente  i disegni,  l’avvenire  e gli  apparecchi,  ma  la  stessa  condizione  attuale 
dell’Austria,  i suoi  mezzi  e le  cifre  su  cui  riposa  la  sua  materiale  esistenza.  Alcune 
autorità  posseggono  sole  questi  rari  documenti , i quali  non  furono  incisi  che  su 
pietre  litografiche  ora  distrutte.  È proibito  alludere  a’  suoi  misteriosi  lavori.  Ol- 
treché la  censura  Austriaca  è severissima,  ogni  suddito  austriaco  che  fa  stampare 
fuori  dei  domimi  dell’Austria  un’opera  non  autorizzata,  paga  a titolo  d’ammenda 
un  ducato  per  pagina  la  prima  volta;  se  ricade,  lo  si  fa  soggiacere  a più  severo 
castigo. 

L’immenso  patronato  delta  Chiesa  presenta  una  vasta  fonte  d’influenza  al  governo. 

I dignitarii  ecclesiastici  sono  numerosi  ; la  presentazione  ai  beneGzii  ed  alle  cure 
dell'impero  sì  fa  dalla  corona,  o sotto  la  sua  influenza  diretta.  Eglino  sono  riccamente 
prebendati  tutti  quanti.  In  proporzione  dei  prezzi  delle  derrule,  il  clero  austriaco 
è il  più  opulento  dell'Europa. 

In  Austria,  la  nobiltà  non  ha  sulle  cose  del  paese  che  una  influenza  molto  secon- 
daria. La  monarchia  é venuta  a capo  di  indebolire  tutte  le  classi  una  col  mezzo 
dell’altra  ; grande  incarico,  condotto  con  un  successo  compiuto.  Le  persone  prov- 
vedute di  cariche  alla  corte  hanno  la  precedenza  sui  membri  delle  case  più 
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illustri.  Come  quella  di  Boemia  e d’Ungheria,  la  nobiltà  tedesca  accorre  alla  capitale 
per  ottenere  chiari  di  ciambellano  o decorazioni  ; la  nobiltà  italiana  in  generale 
mostrasi  più  riserbata.  D’altronde,  siccome  la  stessa  famiglia  imperiale  mena  una 
vita  semplicissima , e le  presentazioni  si  fanno  al  principe  e alla  principessa  di 
Melternitsh(l);  siccome  inoltre  le  forme  esteriori  della  giustizia  si  osservano  scrupo- 
losamente verso  tutte  le  classi,  ne  risulta  che  i privilegi  della  nobiltà  austriaca  si 
limitano  oramai  al  diritto  di  portare,  un  titolo. 

Qualunque  nobile,  il  quale  voglia  viaggiare,  soggiace  alle  restrizioni  più  penose. 
Egli  è obbligato  a far  educare  i suoi  figli  Dell’interno  del  paese  (2):  egli  non  ottiene 
che  a fatica  il  permesso  di  affidarli  ad  un  precettore  straniero , e in  ricambio  gode 
di  alcuni  diritti  apparenti,  come  membro  degli  Stali  provinciali. 

Come  quella  di  Polonia  e di  parecchi  Stati  d’Europa,  la  nobiltà  austriaca  lasciò 
che  il  monarca  s’impadronisse  del  nobile  uffizio  di  benefattore  popolare  (3)  e accre- 
scesse il  potere  della  corona,  diminuendo  quello  dell'aristocrazia.  Questa  posizione 
subalterna  portò  l'aristocrazia  a rivolgersi  all’industria  : quasi  tutte  le  grandi  ma- 
nifatture sono  dirette  da’  suoi  agenti  e sostenute  da’  suoi  capitali. 

In  tempo  di  pace,  l’esercito  austriaco  è di  190,000  uomini  di  fanteria,  40,000 
di  cavalleria  e 17,800  d'artiglieria,  indipendentemente  dallo  stato  maggiore,  dagli 
ingegneri,  da  sei  battaglioni  di  guarnigione,  e da  sette  reggimenti  delle  frontiere 
militari,  formanti  un  totale  di  279,000  uomini,  che  in  caso  di  guerra  possono  farsi 
ascendere  a 730,000,  se  si  chiamino  allearmi  i battaglioni  di  milizia  di  ciaschedun 
reggimento,  la  riserva  e ciò  che  chiamasi  l'insurrezione  ungaresc.  La  landroehr  è 
organizzata  in  quasi  tutti  gli  Stati  austriaci,  ad  eccezione  dell’Ungheria.  A cia- 
schedun reggimento  di  fanteria  di  linea  corrisponde  nn  reggimento  di  landwehr, 
formato  di  due  battaglioni.  Il  primo  battaglione  è composto  degli  uomini  più  atti 
al  servizio;  gli  altri  formano  il  secondo  battaglione. 

Nello  scopo  di  mantenere  pieno  il  numero  di  queste  forze,  tutto  l’impero  è diviso 
in  distretti  di  reclutamento,  e i depositi  di  ciaschedun  reggimento  rimangono  nei 
luoghi  che  loro  sono  assegnati.  In  tempo  di  guerra,  i reggimenti  di  fanteria  si  com- 
pongono di  tre  battaglioni  di  1,200  uomini  ciascuno,  a cui  se  ne  aggiungono  due, 
i quali,  sotto  il  nome  di  battaglioni  di  milizia,  non  sono  convocati  che  nelle  circo- 
stanze straordinarie. 

1 distretti  slavi  sono  quelli  che  maggiormente  contribuiscono  alla  difesa  del  paese. 
Del  resto,  quantunque  i soldati  di  ciascun  reggimento  siano  compatriotli,  si  ha  cura 

(1)  Se  Fautore  ha  voluto  faK  intendere  ehc  le  presentazioni  al  principe  ed  alla  principessa  ili  Met- 
termeli tengano  luogo  delle  presentazioni  a corte,  le  quali  Don  hanno  mai  cessato,  egli  non  solo  £ 
caduto  in  un  errore  madornale,  ma  mostra  di  conoscere  ben  poco  Pallierà  aristocrazia  Viennese.  L.C. 

(2)  In  niottraltri  stati  vi  £ lo  stesso  precetto  non  solo  pei  pobili.  ma  per  qualunque  cittadino, 
massime  se  si  tratta  degli  studi  superiori.  L.  C. 

(5)  Tale  £ stato  lo  sviluppo  non  solo  della  monarchia  Austriaca,  ma  di  tutte  le  altre  monarchie, 
le  quali  favoreggiando  il  terzo  stato,  abbassarono  l'influenza  dei  baroni,  e prepararono  le  basi  della 
moderna  civiltà  !..  C. 
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di  mescolare  gli  ufficiali  per  quanto  è possibile.  I soldati  sono  begli  uomini,  perfet- 
tamente armati  ed  equipaggiati;  eglino  eseguiscono  le  evoluzioni  militari  con  molta 
precisione,  ma  meno  rapidamente  cbe  i Prussiani  e i Russi.  Fu  conservato  nell’e- 
sercito austriaco  l'uso  dei  capi  di  fila  o flugtl  manner,  uso  necessario  per  interpre- 
tare i comandi,  a motivo  del  gran  numero  d’uomini,  che  non  intendono  il  tedesco 
se  non  con  fatica. 

Gli  Austriaci  sono  orgogliosi  della  loro  artiglieria.  Quando  occuparono  lo  Stato 
della  Chiesa,  avevano  1,000  cannoni  pronti  ad  entrare  in  campagna.  Le  reclute  fanno 
un  corso  regolare  di  matematiche  e d’artiglieria  teorica  e pratica.  Tutti  coloro  che 
si  distinguono  per  instruzione  ed  ingegno,  passano  nel  corpo  dei  bombardieri,  e 
sperano  di  salire  al  grado  di  uffiziali:  è la  sola  arma  che-presenti  loro  quest’av- 
venire. L’esercizio  del  tiro  si  fa  tutti  gli  anni  con  somma  regolarità.  Il  corpo 
degli  artiglieri  di  razzi  alla  congrève,  comandato  dal  generale  Augustin,  a Wie- 
ner-Neustadt , ha  non  solamente  perfezionata  la  composizione  dei  combustibili 
che  entrano  in  quest’  arma  formidabile,  ma  sono  sorprendenti  la  precisione  e la 
sicurezza  del  suo  tiro. 

lu  Austria,  l’ammontare  del  bilancio  dell’esercito  è un  segreto  dello  Stalo.  V’ha 
Inogo  a credere  cbe  in  ciò  regni  maggiore  economia  che  non  altrove,  e che  gli 
agenti  inferiori  vi  siano  più  scrupolosamente  sorvegliati  che  non  nei  varii  rami 
d’amministrazione  civile.  Tutti  i gradi,  al  disotto  di  colonnello,  sono  accordati  alla 
unanimità  del  celebre  consiglio,  a cui  furono  attribuiti  tutti  i disastri' delle  ultime 
guerre. 

Il  più  vecchio  ulfiziale  generale  dell’esercito,  assistito  da  cinque  altri  uffiziali 
generali,  vi  occupa  il  posto  di  presidente:  quivi  si  discutono  in  segreto  tutti  gli 
affari  puramente  militari.  I generali  in  attività  di  servizio  sono  soggetti  a questo 
consiglio.  La  difficoltà  di  soddisfare  a tanti  diversi  voleri,  ha  prodotti  i più  funesti 
effetti  nelle  campagne  contro  la  Francia:  l’arciduca  Carlo  fu  costretto  a subirne  il 
peso,  e a questa  necessità  viene  generalmente  attribuita  la  sua  ritirata.  Lo  stesso 
presidente  dirige  un  secondo  consiglio  di  undici  persone,  prese  in  parte  nell’eser- 
cito, e in  parte  nell’amministrazione  civile,  che  lo  assecondano  in  tutti  gli  affari 
ordinarti,  e si  dividono  tra  loro  i parecchi  rami  dell’artiglieria,  dei  viveri,  ecc. 
Quattro  consiglieri  di  giustizia  adempiono  le  funzioni  di  giudici  avvocati.  Non 
essendo  il  presidente  responsale,  ed  i consiglieri  potendo  gittare  sul  corpo  di  cui 
sono  membri  gli  sbagli  che  si  commettono,  ne  viene  cbe  molle  e molte  volte  si  erra. 
Questo  sistema , utile  forse  per  le  minutezze  meno  importanti , distrugge  intiera- 
mente l’energia  e la  rapidità,  anima  delle  operazioni  militari.  Perciò  gli  Austriaci  si 
trovarono  sempre  benissimo  apparecchiati  nei  casi  previsti  ; ma  quando  inopina- 
tamente era  d’uopo  mettere  in  opera  grandi  mezzi,  tutte  le  corde  su  cui  il  generale 
faceva  disegno,  sì  rompevano  in  sua  mano.  Si  dee,  da  poco  tempo,  al  conte  di  Clam- 
Marlinitz,  la  riduzione  dei  quattordici*  anni  che  i coscritti  erano  obbligati  a pas- 
sare nel  servizio. 

Gli  altri  rami  delle  pubbliche  spese  non  sono  meno  misteriosi  cbe  il  bilancio 
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dell'esercito.  Assicurano  che.il  minislro  delle  finanze  riceve  raramente  i conti  dei 
suoi  colleglli  degli  altri  dipartimenti:  la  polizia  e gli  affari  esteri  sono  dispensali 
dal  renderne.  Tuttavolta,  l’articolo  della  Rivista  britannica,  a cui  attingemmo  la 
maggior  parte  dei  particolari  che  precedono , cosi  parla  della  rendita  totale  del- 
l’ impero. 

Le  entrate  sono  generalmcote  calcolate  a 130,000,000  di  fiorini  in  numerario, 
pari  a 373,000,000  di  lire,  che  sono  il  prodotto  dell' imposta  territoriale,  della 
tassa  sul  commercio  (erwerb  steuer ) , del  diritto  di  successione,  delle  contribuzioni 
indirette,  dei  diritti  fiscali,  dei  diritti  di  barriere,  dei  dominii  e dei  diritti  regolari 
che  comprendono  le  dogane,  il  bollo,  il  monopolio  del  tabacco  e del  sale,  la  posta, 
la  lotterìa  e la  moneta.  L’Ungheria  e la  Transilvania,  esenti  dalla  maggior  parte  di 
queste  contribuzioni,  sono  tenute  a somministrare  in  natura  una  parte  dell’appro- 
vigionamento  dell'esercito. 

• La  taglia  territoriale , che  può  essere  considerata  come  la  più  importante  di 
tutte  le  altre  contribuzioni,  si  perceve  in  tutte  le  proviuce,  e somma,  termine  medio, 
al  quindici  per  cento  del  prodotto.  Le  ricotte  non  sono  stimate  tutti  gli  anni  : ma 
uba  stima  fatta,  nel  1834,  da  commissari  nominali  a quest’uopo,  fu  ricevuta  come 
base  nella  bassa  Austria.  Nelle  altre  province,  una  base  provvisoria  fu  stabilita , 
finché  il  cadastro  intorno  a cui  si  sta  lavorando  non  sia  ultimato.  Gli  edifizii  d’ogni 
genere,  fuor  quelli  della  città  capitale  d'ogni  provincia,  sono  lussati  in  proporzione 
della  loro  grandezza  e del  loro  valore,  e si  dividono  in  dodici  classi,  di  cui  la  più 
elevata  paga  circa  130  lire,  e la  più  bassa  circa  50  lire  annualmente.  Nelle  città 
capitali,  la  base  delle  contribuzioni  è suggerita  dal  prezzo  di  locazione  dei  domi- 
mi, e compresevi  tutte  le  spese,  si  eleva  a quasi  trentadue  per  cento  della  rendita 
della  proprietà. 

« La  tassa  sul  commercio  (enctrb  steuer)  si  paga:  l°dai  fabbricanti;  2°  da  ogni 
persona  che  esercita  il  commercio,  sovrattutlo  quello  dèlie  materie  prime,  e dai 
negozianti  all’ingrosso  : questi  commercianti  sono  divisi  in  tre  classi,  che.  a Vienna 
e nel  dintorno  pagano  1,500  fiorini,  1,000  fiorini  e 500  fiorini  ogni  anno,  e nelle 
provincie  1,000  fiorini,  500  fiorini  e 300  fiorini;  3°  dagli  artigiani  e dagli  artisti,  e 
spezialmente  da  chiunque  gode  d'ima  autorizzazione  per  esercitare,  presentare  uno 
stato  qualunque,  brevetti  d’invenzione  e simili,  dai  bottegai,  dai  merciaiuoli,  ecc.  ; 
4° dai  maestri  di  ballo,  di  musica,  di  scherma,  di  lingue,  di  scuola  e simili,  dai 
sensati,  dagli  agenti  d’affari,  dagli  avvocali,  ecc.  » 

Nel  regno  lumbardo  veneto,  questa  tassa  non  elevasi  che  ad  un  sesto  di  quanto 
non  si  paghi  nelle  province  transalpine  dell’impero:  in  Ungheria,  non  si  paga  del 
tutto.  I diritti  di  successione  su  qualunque  somma  al  disopra  di  100  Gorini,  sono 
di  dieci,  di  cinque,  di  due  per  cento,  secondo  il  grado  di  parentela.  Un  dritto  di 
mutazione  si  perceve  su  tulle  le  rendile  di  proprietà  stabili.  Gli  acquirenti  non 
nubili  comprano  lettere  di  nobiltà  o pagano- alcune  di  queste  contribuzioni  doppie: 
anche  dopo  essere  ottenute  patenti  di  nobiltà  dall’imperatore,  v’hanno  spese 
considerevoli  da  farsi,  quando  si  voglia  essere  ammessi  agli  Stati  della  provincia , 
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distinzione  chimerica.  Quanto  a queste  patenti , indipendentemente  dalle  taglie 
straordinarie  da  cui  affrancano  le  terre , esentano  la  famiglia  dalla  coscrizione. 

La  contribuzione  straordinaria  ( vtrzchrungs  steuer)  è pure  un  ramo  importantis- 
simo della  pubblica  rendita.  Essa  abbraccia:  1°  ogni  stabilimento  in  cui  si  fab- 
brichi birra,  vino,  spirito,  liquori  e simili  ; 2°  tutte  le  derrate  recate  ai  mercati  di 
Vienna  e dalle  capitali  di  province;  3°  le  derrate  poste  in  vendita  dagli  alber- 
gatori , da’  beccai,  ecc. 

I dritti  di  dogana  erano,  non  ha  guari,  stabiliti  ad  una  tassa  così  esorbitante,  che  non 
fruttavano  nemmeno  al  governo  di  che  coprire  le  spese  di  riscossione,  li  contrab- 
bando, ridotto  in  sistema,  era  stabilito  sur  un'immensa  scala.  Le  province  italiane 
servivano  di  centro  a questo  commercio;  assicurano  che  il  servizio  dell'ammini- 
strazione della  dogana  milanese  si  è lungo  tempo  trovato  fra  le  mani  dei  contrab- 
bandieri, i quali  adoperavano  un  sigillo  falso.  L’incarico  dei  doganieri  non  è sola- 
mente quello  di  sorvegliare  il  contrabbando  ; eglino  debbono  inoltre  proteggere 
i monopolii  imperiali , vale  a dire  quelli  del  tabacco  e del  sale.  Il  tabacco  di 
prima  qualità  non  è mai  posto  in  vendita:  quello  della  manifattura  imperiale  è 
un  mescuglio  talmente  inferiore , che  anche  nelle  cattive  annate  il  governo  può 
darlo  allo  stesso  prezzo  senza  perdervi  sopra.  Quanto  al  sale,  l’impero  austriaco, 
abbondantissimo  di  minerali  d’ogni  genere,  non  ha  maggior  produzione.  Ad  Hall, 
v’ha  una  vasta  cava , da  cui  si  estraggono  200,000  quintali  di  sale.  Il  prezzo  di 
estrazione  è circa  d'un  franco  e settantacinque  centesimi  per  ogni  quintale  : il  sale 
vendesi  in  commercio  13  franchi  ogui  quintale. 

Questi  risultamenti,  per  quantunque  ricchi  appaiano  a primo  aspetto,  non  danno 
che  una  debole  idea  dei  tesori  contenuti  nelle  varie  catene  di  montagne  che  attra- 
versano l’impero  d’Austria,  e che  basterebbero  a provvedere  di  minerali  l’Europa 
intiera,  se  le  loro  miniere  fossero  affidate  all'industria  privata.  La  povera  condizione 
delle  strade  nelle  regioni  più  feconde  di  minerali,  come  sono  l’Ungheria  e l’Illi- 
ria,  non  che  la  trascuranza  in  cui  giace  la  navigazione  dei  fiumi , impediscono  di 
tentare  le  miniere  di  minore  importanza , ed  espongono  i distretti  che  le  conten- 
gono a tutte  le  angustie  della  carestia,  mentre  le  altre  parti  della  stessa  provincia 
nuotano  nell’abbondanza. 

Inquanto  ai  dominii  della  corona,  i cui  prodotti  sono  considerevoli,  non  si  po- 
trebbe stabilire,  anche  approssimativamente,  la  rendita  che  forniscono.  Lo  scadi- 
mento delle  monete,  mezzo  disperato  a cui  il  governo  ebbe  ricorso  nel  1811,  portò 
al  credito  dell’Austria  un  colpo  da  cui  non  si  è potuta  rialzare. 

L’Austria,  dopo  gli  avvenimenti  di  luglio  1830,  mostra  nelle  sue  misure  politiche 
una  maggiore  risoluzione  che  per  lo  addietro  ; la  sua  posizione  riguardo  alle  altre 
potenze  si  è cambiata  a poco  a poco.  Così  l’ intervento  contro  la  rivoluzione  di 
Napoli  era  stato  preceduto  da  lunghe  negoziazioni  e da  due  congressi,  mentre  la 
occupazione  dello  Stalo  delia  Chiesa  fatta  dagli  Austriaci  nel  1831  si  operò  con 
una  precipitazione,  che  mise  la  Francia  in  necessità  di  fare  un  movimento  dal  suo 
canto  : ma  l’Austria  seppe  così  bene  approfittare  dell'occasione  per  estendere  la 
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sua  influenza  sull’Italia  meridionale,  cbe  l’occupaiione  d'Ancona,  presentando  una 
garanzia  apparente  della  lealtà  delle  sue  mire,  le  divenne  in  realtà  più  utile  che 
pocevole.  Gli  Austriaci  si  usurparono  il  diritto  di  dettare  tutta  la  politica  italiana  (1), 
e questo  diritto  è divenuto  una  specie  di  patronato,  di  cui  non  s’incontra  esempio 
in  Europa. 

La  potenza  austriaca  vide  accrescersi  parimente  il  suo  ascendente  in  Alema- 
gna. Le  ordinanze  di  Francoforte  del  1832  emanano  da  questa  potenza:  è a ricor- 
darsi che  elleno  avevano  per  iscopo  d’instituire  un  tribunale  arbitramentale,  il  quale 
doveva  sorvegliare  alla  condotta  degli  Stati  generali  dei  varii  regni  e ducali  : fu 
deciso  che  le  sedute  avrebbero  luogo  a porte  chiuse,  e la  pubblicazione  delle  di- 
scussioni fu  proibita.  Altri  articoli  imponevamx  restrizioni  alla  stampa,  e quelli  cbe 
ancora  non  si  conoscono,  a quanto  dicesi,  riguardano  le  università  e il  sistema  di 
educazione.  L’adozione  di  queste  misure  fu  preceduta  da  dimostrazioni  militari , 
sovraltutto  dalla  parte  dell’Austria.  Allo  stesso  sistema  si  riferisce  la  recente  occu- 
pazione di  Cracovia.  Con  questi  mezzi  il  governo  austriaco  obbligava  l'Italia,  l’Ar 
lemagna  e la  Polonia  a riconoscere  la  sua  superiorità.  Non  rimaneva  più  sulle  sue 
frontiere  che  due  altre  potenze,  l’impero  turco  e la  Svizzera.  Per  riguardo  all’una 
e all’altra,  l’Austria  non  manca  di  pretesti  d’intervento  armato,  e incomincia  ella 
medesima  a pigliar  l’aria  di  protettorato  e di  minaccia. 

Nulfameno,  malgrado  tanti  sforzi,  la  situazione  dell'Austria  non  lascia  d'esser  dif- 
ficile: il  potere  russo,  aspettando  di  far  marciare  sovra  essai  suoi  eserciti,  getta 
da  ogni  parte  le  sue  radici  nei  fianchi  dell’Austria,  di  cui  vuole  invadere  le  province 
limitrofe,  e l’equilibrio  e la  pace  non  si  mantengono  chea  forza  di  destrezza (2). 

Appo  gli  Austriaci,  l’educazione  trovasi  compiutamente  sotto  le  mani  del  governo; 
egli  determina  la  dose,  il  gusto,  l’efficacia  e la  tendenza  degli  studii  che  voglionsi  conce- 
dere a’suoi  alunni:  seguire  il  corso  di  studii  d’una  università  straniera  sarebbe  esporre 
il  proprio  avvenire.  Non  s'ottiene  impiego  che  con  un  attestato  io  tutta  forma,  il 
quale  pruvi  che  si  è tenuta  la  via  ordinaria , e che  si  è veramente  discepoli  della 
monarchia  austriaca.  È dunque  raro  il  trovar  uomini  abbastanza  gelosi  degli  inte- 
ressi della  scienza  per  cercarla  fuori  de’  limiti  rigorosi  in  cui  l’autorità  imperiale 
l’ha  circoscritta.  Gli  esami  sono  numerosi,  gli  studii  severamente  classici;  tutto  è 
ordinato  in  modo  da  servire  ai  futuri  disegni  del  governo.  Ostacoli  strettamente 
calcolati  intralciano  tutte  le  vie;  la  dipendenza  dello  spirito  avvezza  l’allievo  alla 
dipendenza  dell’anima. 


(1)  Senza  voler  indagare  quanto  vi  possa  esser  di  vero  in  tale  affermazione  (troppo  assoluta) 
rispetto  agli  altri  Stati  d'Italia,  senza  far  caso  della  mutazione  che  ha  indotto  nei  consigli  della 
Sede  Apostolica  il  felice  avvenimento  di  Pio  iz,  ci  sia  permesso  di  far  osservare  che  l'influenza 
austriaca  di  cui  qui  si  parla,  non  ha  potuto,  nè  può  applicarsi  agli  Stati  che  compongono  la  mo- 
narchia di  Savoia.  !..  C. 

(3)  É inutile  il  dire  che  noi  lasciamo  all'  autore  l’ intiera  risponsabilila  delle  sue  vedute  poli- 
tiche. L.  C. 
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S'insogna , o piuttosto  s'impone  ai  sudditi  per  primo  dovere  di  riconoscere  la 
sovranità  piena  e incontestabile  dell’imperatore  ; siccome  la  sua  persona  si  mol- 
tiplica in  ciascheduna  provincia  per  migliaia  di  rappresentanti , l’obbligo  del  ri- 
spetto e della  sommessione  è quello  che  sì  è il  più  spesso  chiamati  ad  osservare. 
È nelle  viste  del  governo  l’adoperare  la  metà  della  nazione  a governar  l’altra.  Si 
contano  nell'impero  53,000  persone  che  occupano  cariche  civili  d’ini  grado  di- 
stinto, cd  altre  53,000  che  occupano  posti  subalterni  o segreti.  A questo  numero 
è d’uopo  aggiungere  15,000  oflìziali  e sotto  uffìziali,  stali  maggiori  e commissari!  di 
guerra,  che  posti  alla  testa  dell’esercito,  costituiscono  un  corpo  gigantesco  di  difen- 
sori sparsi  in  tulli  gli  ordini  della  società.  Non  debbesi  dimenticare  il  mistero  che 
regna  in  tutte  le  cose,  sovrattutto  nell’amministrazione  della  giustizia  : mistero  che 
pone  tutti  gl’impiegati  al  coperto  da  ogni  responsabilità.  . ' 

Per  essere  atti  a coprire  questi  impieghi,  cosi  civili  che  militari , è diuopo  aver 
ricevuta  l'educazione  superiore  di  cui  parlammo,  e porsi  cosi  al  disopra  delle  classi 
medie:  le  scienze,  l’agricoltura,  il  commercio,  le  belle  arti  sono  cosi  private  d’un 
gran  numero  d’ingegni.  Le  occupazioni  degli  uflizi  non  favoriscono  per  nulla  questi 
rami  dello  scibile:  i semplici  cittadini  non  possono  tentare  alcuna  intrapresa  im- 
portante, senza  la  sanzione  di  alcuni  degl’impiegati  del  governo:  eglino  non  otten- 
gono spesso  che  a fatica  il  permesso  di  divenire  membri  utili  alla  società  (1). 

Il  commercio  è,  come  l'educazione,  oggetto  di  monopolio  al  governo.  La  storia  dei 
cinquanta  ultimi  anni  ha  bastevolmente  provato,  che  i tumulti  popolari  prendono 
raramente  origine  nella  popolazione  agricola  d’un  paese,  e che  il  gran  problema 
(lell'amministrazione  è di  saper  tenere  gli  abitanti  delle  città  soddisfatti  e tranquilli. 
Convinto  di  questa  verità  , il  governo  austriaco  ha  risoluto  che , in  tutte  le  città 
dell’impero,  a cominciare  dalla  capitale,  la  libertà  del  commercio  non  sarebbe  con- 
ceduta che  ad  un  determinato  numero  di  persone;  non  basta  aver  fatto  il  tirocinio 
necessario  per  creare  uno  stabilimento.  Gli  stranieri  che  giungono  in  una  città  sono 
obbligati  a provare  che  posseggono  mezzi  di  esistenza,  o che  possono  procurarsi 
lavoro,  senza  del  che  ne  sono  cacciati  all’istante.  In  ricambio  di  questo  privilegio 
cheli  libera  quasi  da  ogni  concorrenza,  i mercanti  pagano  una  tassa  chiamata  tassa 
del  benefìzio  ( ervserb  sleuer).  Sembra  che  il  numero  delle  persone  ammesse  ad 

(1)  Per  quanto  siano  (tirerai  fili  ordinamenti  civili  degli  Stati  italiani  c francesi  da  quelli  dell’ 
impero  austriaco,  per  quanto  a noi  paiano , e ad  altri  possano  parere  in  molte  parti  preferibili  i 
primi  ai  secondi,  non  si  può  a meno  di  riconoscere,  per  amor  di  giustizia,  che  il  quadro  con  tinte 
così  cupe  dali'autore  pcnnellcggiatu  non  è fedele  , e non  può  servire  di  base  a chi  vuole  formarsi 
un’idea  precisa  di  quel  governo.  Il  vasto  maccliiavellismo  secondo  chi  tutta  1’ amministrazione 
sarebbe,  ai  dire  dell'autore,  organizzata  nelle  sue  menomo  parti,  e che  trasformerebbe  un  vasto 
impero  in  una  Società  secreta,  è un  assurdo,  a cui  niun  nomo  politico  può  prestar  fede,  massime 
se  si  pon  mente  alle  tante  varie  e ripugnanti  c poco  tranquille  nazionalità,  di  cui  la  monarchia  au- 
strìaca è un’aggregazione,  e di  cui  non  ha  potuto  operar  la  fusione;  chi  conosce  davvieino  la  forma 
e le  arti  di  governo  adoperate,  massime  negli  Stati  così  detti  ereditarii,  dove  regna  mutua  confi- 
denza e simpatia  tra  il  governo  ed  il  popolo,  non  può  certo  recarne  un  giudizio  così  sfavorevole.  L.  C. 
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esercitare  ciascheduna  professione  sia  lasciato  all' arbitrio  del  governo , Il  quale 
può  a suo  talento  far  nascere  o arrestare  la  concorrenza.  Il  numero  de’  macellai  è 
fisso  : essi  pagano  una  tassa  straordinaria , sotto  la  denominazione  di  tassa  di 
ammazzamento.  Quanto  ai  negozianti  ed  ai  banchièri,  sono  obbbligati  a provare  che 
posseggono  un  certo  capitale  prima  di  potere  intraprendere  il  commercio. 

Gl’inconvenienti  che  risultano  da  queste  norme  sono  ampiamente  equiparati  dalla 
IranqUillith  clic  regna  nell'impero. 

Dopo  il  regno  memorabile  di  Giuseppe  u,  c particolarmente  dopo  gli  Sforzi  fatti 
dall'imperatore  regnante  onde  rendere  i vasti  suoi  Stati  indipendenti  dallo  straniero, 
per  ciò  che  riguarda  ì prodotti  dell'industria,  le  fabbriche  e le  manifatture  cosif- 
fattamente progrediscono,  sovrattutto  in  Boemia,  in  Moravia,  in  Silesia,  iti  Austria, 
nella  Stiria  e nella  Camicia,  che  parecchi  distretti  di  questi  paesi  possono  venire  pa- 
ragonati sotto  questo  rapporto  alle  contrade  più  industriose  dell’Europa.  In  questa 
classe  si  possono  collocare  parecchi  distretti  del  regno  lombardo  veneto.  Acquista- 
rono in  questi  ultimi  tempi  una  grande  perfezione,  sovrattutto  i panni,  le  stoffe  di 
cotone,  i lavori  in  acciaio,  i lavori  d’ebanisteria  e quelli  di  vetro.  Gli  articoli  principali 
dell’industria  di  questo  impero  sono  : le  tele  di  Boemia  , di  Moravia  e di  Silesia  ; 
i Merletti  di  Boemia,  di  Venezia,  di  Murano  ed  altri  distretti  del  Dogado,  come  pure 
quelle  del  Tirolo;  i bèi  panni  di  Moravia,  quelli  della  bassa  Austria  e del  regno 
lombardo  veneto;  le  stoffe  di  seta  di  Vienna,  filano,- Vicenza,  Venezia  e d’altrove; 
le  vetrerie  di  Boemia,  di  cui  alcuni  articoli  sono  superiori,  per  discreto  prezzo  e 
per  qualità,  ad  ogni  articolo  corrispondente  di  Francia  e d’Inghilterra;  i belli  ed 
enormi  specchi  dì  .VcnhaUs  nella  bassa  Austria,  quelli  di  Venezia  e sovrattutto  le 
perle  false  di  qucst'ultima  elle  sono  ancora  ricercatissime;  i ferri  e gli  acciai  della 
Stiria,  che  per  bontà  sono  tenuti  superiori  a quelli  delie  altre  fabbriche  dell’Europa; 
le  armi  e la  coltelleria  di  Slcyer,  di  Brescia  e d’altre  città;  le  pelli  camosciale  del 
Tirolo;  i cuoi  della  bassa  Austria,  dell’Ungheria  e della  Moravia,  e il  cordovano 
della  Boukowina  e della  Transilvania  ; le  carte  di  Boemia  c del  regno  Lombardo 
Veneto  ; le  belle  carte  colorate  di  Vienna  e di  Boemia  ; i violini  di  Cremona  e del 
Tirolo  ; i pianoforti  di  Vienna  e quelli  che  escono  dalla  fabbrica  dell’abale  Trentino 
a Venezia  ; i saponi  di  Venezia,  di  ltebreczin  e di  Troppan  ; i pendoli  di  Vienna, 
la  sua  chincaglieria  e quella  di  Praga,  Carlsbad,  Steyer,  ecc.;  le  mode  e la  porcel- 
lana di  Vienna,  notevole  tanto  per  la  sua  qualità  che  per  la  bellezza  delle  sue 
pitture;  gli  oggetti  di  scultura  in  legno  del  Tirolo;  le  orificerìe  di  Vienna,  di  Milano, 
di  Venezia,  di  Praga,  la  triacca  ed  il  crernor  di  tartaro  di  Venezia;  il  rosolio  di 
Zara  e di  Trieste;  la  cerosa  di  Vienna!  le  belle  carrozze  di  Vienna,  di  Milano,  di 
Padova;  le  scarpe  di  Vienna  clic  formano  un  oggetto  importante  d’esportazione  per 
l’Europa  orientale,  e che  sono  ricercate  in  parecchie  province  dell’impero. 

Malgrado  lo  svantaggio  di  una  posizione  quasi  intieramente  continentale,  svan- 
taggio accresciuto  dalla  posizione  della  catena  di  montagne  che,  ad  eccezione  d’una 
parte  del  governo  di  Venezia,  separa  la  costa  dall’Interno  dell’impero,  questo  Stato 
esercita  un  commercio  estesissimo  ed  importantissimo.  Egli  lo  debbe  in  parte  alle 
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belle  strade,  quasi  tutte  costruite  sotto-  il  regno  attuale,  e ai  canali  di  cui  facemmo 
parola.  I suoi  principali  articoli  di  esportazione  sono:  prodotti  del  regno  minerale, 
fabbricali  o in  istato  naturale,  tele,  vetri,  paoni,  seta  in  filo,  o in  istolVe,  grani,  vini; 
altri  meno  importanti  sono:  tabacco,  lavori  in  legno,  stromenli  di  musica  e dima- 
tematiche,  miele,  cera,  catrame,  noce  di  galla,  potassa,  sapone,  triaca,  tereben- 
tina, porcellana,  cappelli  di  feltro  e di  paglia,  ccc.  1 principali  oggetti  d’iinporta- 
zioue  sono  : calle,  zucchero,  cacao  ed  altre  derrate  coloniali,  filo  di  cotone  di  Tur- 
chia , bestiami,  pelli  conciale  e non  conciate,  lane,  cotone,  legno  di  tintura  o per 
lavori  d'ebanisteria,  lina,  vino  di  Cipro,  esimili.  Il  commercio  di  commissione  è pare 
altrettanto  vasto  che  vantaggioso  all’impero,  atteso  che  una  gran  parte  delle  merci 
che  passano  dall'Europa  orientale  e meridionale  all'Europa  occidentale  e setten- 
trionale, attraversano  questo  Stato. 

Dopo  aver  fatto  conoscere  in  generale  il  governo  e i mezzi  dell’Austria,  passe- 
remo alla  descrizione  particolare  di  ciascun  paese,  di  cui  si  compone  questo  vasto 
impero. 

REGNO  1)1  BOEMI  A 


Compreso  fra  48"  47’  e 51°  5’  di  latitudine  nord  e fra  9°  42’  e 14°  29’  longi- 
tudine est,  questo  regno  confina  al  sud  est  colla  Moravia,  al  nord-est  cogli  Stati  prus- 
siani, al  nord-ovest  col  regno  di  Sassonia,  al  sud'ovest  colla  baviera,  al  sud  coll'ar- 
ciducato d’Austria. 

Il  governo  è monarchico.  La  corona  è ereditaria  nella  famiglia  regnante:  il  re, 
nella  sua  incoronazione,  presta  giuramento  di  non  alieuare  il  regno,  di  mantenere 
la  sua  costituzione,  di  proteggere  gii  Stati,  ecc. 

Questi  Stali  sono  divisi  in  quattro  ordini:  1°  dei  prelati,  arcivescovi,  vescovi-, 
decani  e capitoli;  2° della  nobiltà,  principi,  conti  e baroni;  3"  dei  cavalieri  o nobiltà 
inferiore;  4“  dei  cittadini  o deputali  delle  città  o borghi  reali. 

Joannes  così  si  esprime  intorno  agli  Stati  della  Koemiu  : si  parla  molto  a Praga 
degli  herren  stende  (i  signori  Stali),  e. si  attribuisce  loro  una  moltitudine  di  cose 
clic  non  hanno  l’onore  di  fare.  Altra  volta  eglino  eleggevano  i re,  ed  esercitavano  una 
granile  autorità:  oggi  non  hanno  piu  alcun  potere  reale.  Una  volta  le  città  prin- 
cipali delia  Boemia  vi  erano  rappresentate:  ora  il  piccolissimo  numero  dei  deputati 
delle  città  che  vi  sono  ammessi,  si  Iruyano  inchiodali  sur  un  solo  banco,  ad  una 
estremità  della  sala  delle  sedute,  e nessuno  ardirebbe,  a meno  di  avere  un  ardi- 
mento favoloso,  sommellere  la  sua  opioione  a'  suoi  augusti  colleglli.  Gli  Stati  si 
compongono  attualmente  in  Boemia  dei  principali  membri  della  nobiltà,  dei  conti, 
principi  e baroni  regnanti , vale  a dire  dei  capi  delle  famiglie  che  posseggono  le 
proprietà  dei  loro  avi. 

11  più  gran  dignitario  della  Boemia,  dopo  il  re,  è Voberilburggraf.  Questo  pos- 
sente funzionario  ba  per  assistenti  quattordici  consiglieri  di  governo  o gubernial- 
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roethe,  ed  un  vice  presidente.  Il  regno  si  trova  così  diviso  in  sedici  circoli,  go- 
vernati inoltre  da  un  capitano  e da  tre  commissari!.  Dicesi  governo  boemo  ( Die 
Bochmitche  landetregierung ) questa  lista  graduata  di  funzionarli  pubblici  che  in- 
comiocia  dal  kreiscommissar  o commissario  del  circolo.  Quasi  tulli  questi  impieghi 
sono  coperti  da  membri  delle  vecchie  famiglie  nobili  della  Boemia. 

Il  governo  boemo  è posto,  come  quello  della  Gallizia.  della  Moravia,  dell'Austria, 
ecc.,  sotto  la  sorveglianza  della  corte  unita  alla  cancelleria  sedente  in  Vienna. 

Nel  1834,  si  faceva  ascendere  a 3,893,117  anime  la  popolazione  della  Boemia: 
Gli  Slavi  o Tchekhe  formano  i due  terzi  : contaosi  830,000  tedeschi  e 50,000 
ebrei. 

L’abitante  della  Boemia  è robusto,  laborioso,  d'una  taglia  generalmente  mediocre 
e di  rado  grasso. 

La  lingua  tcbekbea  o boema  è uno  dei  dialetti  slavi  che  Balbi  designa  sotto  il 
nome  di  boemo-polacco  ; essa  distinguasi  dagli  altri  dialetti,  quali  sono  il  polacco, 
il  croato  e il  raguseo,  non  solamente  per  le  sue  forme  gramoliceli,  ma  inoltre  per 
l’uso  delle  lettere  tedesche,  mentre  gli  altri  si  servouo  di  lettere  latine.  Il  Boemo 
d'origine  tchekhe  si  riconosce  alla  sua  pronunzia  particolare:  il  Boemo  tedesco 
conserva  la  pronunzia  bavarese,  sassone , sitesiana  od  austriaca , secondo  che  di- 
scende da  questa  varie  nazioni  o abita  le  frontiere  che  loro  sono  limitrofe. 

Il  Tchekhe  e l’Alemanno  non  differiscono  meno  dal  lato  morale,  che  dal  lato 
dell’idioma.  Ciò  che  distingue  il  primo  dal  secondo,  è la  cura  ch’egli  prende 
delle  sue  proprietà  e il  costante  suo  desiderio  di  acquistarne:  egli  è meno  labo- 
rioso, meno  capace  d'affezione  e di  fedeltà,  più  disposto  a cercare  la  società  e i 
mezzi  di  dissipamento.  Egli  vantasi  d'una  grande  prudenza  e si  mostra  d’ordinario 
diffidente,  sovrattutto  nelle  sue  relazioni  coll’Alemanno,  cui  riguarda  ognora  come 
una  specie  di  nemico:  ma  nel  loro  servizio  sotto  le  armi,  l’Alemanno  e lo  Slavo 
gareggiano  di  zelo  e di  coraggio.  L' abitante  delle  montagne  ha  per  carattere 
distintivo  un’attitudine  alle  arti  e una  nobiltà,  una  fierezza  nei  sentimenti  che  non 
osservansi  in  generale  fra  gli  altri  .abitanti. 

Fra  questi  montanari  regna  un  misto  bizzarro  d’usi  antichi  e d'idee  introdotte 
dal  commercio  e dall’agiatezza.  Le  nozze  si  celebrano  con  solennità  singolari:  gli 
oboe  e i corni  da  caccia  annunziano  da  lontano  un  numeroso  corteggio,  condotto 
da  un  maestro  delle  cerimonie  screziato  di  galloni  : ordinariamente  questo  gran 
personaggio  è ad  un  tempo  incaricalo  della  parte  di  oratore  e di  quella  di  buf- 
fone ; ora  egli  arringa  la  felice  coppia  con  una  gravità  magistrale,  ora  eccita  lunghi 
scoppi  di  risa  co’suoi  lazzi  e colle  sue  storielle:  in  boemo  lo  si  chiama  plcmplatich, 
vale  a dire  il  chiacchierone. 

• Il  giorno  delle  Ceneri  i giovinoti!  dei  villaggi  vanno  mascherati  di  casa  in  casa, 
e chiedono  la  limosina  a tutte  le  fanciulle:  la  sera,  quella  che  si  è mostrata  più 
caritatevole,  è condotta  al  ballo,  dove  viene  proclamala  regina.  Questi  monta- 
nari conservavano  ancora , or  fa  un  mezzo  secolo,  alcuni  avanzi  di  superstizioni 
pagane:  lo  spirito  delle  montagne,  o il  rybe:aAI,  è ancora  temuto  dai  fanciulli  e 
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dalle  donnicciuole.  Questo  spirito,  dicono  fra  gli  altri  capricci,  lia  quello  di  ritenere 
pei  piedi  i contadini  che  traversano  le  montagne  con  scarpe  guernile  di  chiodi  di 
ferra. 

In  Boemia , le  differenze  di  vestire  non  dipendono  solamente  dalla  condizione 
delle  persoue , ma  servono  inoltre  a distinguere  le  varie  classi  della  popolazione. 
Nelle  montagne,  come  nelle  pianure,  si  riconosce  il  vestir  dellu  Slavo  simile  a quello 
del  Polacco;  e quantunque  alcuni  Alemanni  abbiano  adottato  eglino  pure  quel  costume, 
un  carattere  particolare  di  Dsonomia  non  lascia  confondere  questi  due  popoli  in- 
sieme. Tultavolta  queste  distinzioni  osservar  non  si  possono  che  nelle  classi  infe- 
riori, poiché  i ricchi  ed  anche  le  persone  della  classe  media  hanno  adottato  le 
fogge  francesi. 

La  maggior  parte  degli  ebrei  conservarono  il  vecchio  costume  rimasto  in  uso 
nella  classe  operaia  : ma  eglino  si  riconoscono  tutti  al  disordine  che  regna  nel  loro 
vestire,  e sovrattutto  alla  loro  sconcezza. 

il  cibo,  appo  il  popolo,  non  presenta  minori  dissomiglianze,  le  quali  però  risul- 
tano assai  meno  dalla  ricchezza  o dalla  povertà  dell’abitante,  che  non  dalla  mag- 
giore o minore  fertilità  dei  distretti. 

Dappertutto  regna  una  sobrietà  grande:  nelle  montagne  la  farina  di  segala, 
quella  d’avena,  il  latte  e le  palate  sono  gli  alimenti  ordinarli,  sovrattutto  presso  il 
lavoratore:  la  birra  è riserbata  ai  giorni  festivi.  Ma  nelle  valli  e nelle  pianure,  dove 
la  terra  meno  avara  guiderdona  l’agricoltore  delle  sue  sollecitudini  e delle  sue  fa- 
tiche, il  cibo  è più  sostanzioso  e più  svariato  : l'uso  della  carne  vi  è meno  raro , 
e presso  i ricchi  coltivatori,  la  birra  è la  bevanda  ordinaria.  Il  vino  le  viene  qual- 
che volta  surrogato,  ma  l’acquavita  si  riserva  alla  domenica  e nei  pranzi  di  ceri- 
monia. L’ebreo,  più  sobrio  degli  altri  abitanti,  sembra  privarsi  Qn  del  cibo  ne- 
cessario: la  sua  sola  magrezza  basterebbe  a farlo  riconoscere.  Solamente  alla  sera 
egli  prende  qualche  cosa  di  caldo;  e,  malgrado  lo  stalo  di  miseria  e di  avvilimento 
in  cui  è caduto,  non  è mai  veduto  consolarsene  collo  abbandonarsi  agli  eccessi  del 
vino,  mentre  l’ ubbriachezza  sembra  essere  il  godimento  del  cristiano  nei  giorni 
d’ozio. 

V'hanno  poche  contrade  in  cui  l’agricoltura  sia  iodietro  come  in  Boemia;  l'indo- 
lenza e l'infingardaggine  del  coltivatore  ne  sono  le  precipue  cause,  perocché  nei  can- 
toni appunto  in  cui  la  terra  parrebbe  dover  produrre  in  maggiore  abbondanza, 
qui  vi  è mediocrità  di  ricotte.  Nelle  montagne  all'incontro,  l'aridità  d’un  terreno 
sassoso  e l’inclemenza  delle  stagioni,  che  sono  ostacoli  potentissimi  alla  fertilità, 
resero  l’uomo  più  attivo  e più  intelligente. 

Pochi  paesi  in  Europa  presentano  un  maggior  numero  di  scuole  elementari,  e 
meno  ancora  un  maggior  numero  di  allievi  ammessi  a frequentarle.  Basterà  qui 
riferirne  la  cifra,  per  dare  un'idea  degli  sforzi  fatti  in  Boemia  in  favore  dell'inci- 
vilimento. L’insegnamento  superiore  che  occupa  269  professori,  tutti  uomini  di 
merito,  conta  9,507  allievi.  Qaanto  all’insegnamento  popolare  o inferiore,  esso  divi- 
desi  in  due  sezioni  ; le  scuole  elementari  maggiori,  e le  scuole  elementari  minori. 
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Le  ■prime  sodo  in  numero  di  il,  e le  altre  in  numero  di  3,312,  a cui  è d'uope 
aggiungere  le  scuole  pel  minore  sesso:  totale  3,396.  Tutte  queste  scuole  nel 
1833  accoglievano  364,947  fanciulli  e 336,102  fanciulle,  tocche  dà  un  numero 
di  701,049  allievi.  A questa  classe  d’insegnamento  sono  addetti  6,636  precettori, 
vale  a dire  1,300  catechisti,  3,337  maestri  e 1,999  assistenti.  La  somma  totale 
delle  spese  necessitale  da  questa  instruzione  somma  a 436,032  fiorini.  Oltre  agli 
stabilimenti  da  noi  citati,  parecchi  altri  n’esistono,  fra  cui  ci  restringeremo  a no- 
minare le  due  instiluzioni  per  gli  orfanelli,  quella  pei  sordi  muti,  quella  pei  ciechi, 
c le  otto  case  d'educazione,  addette  ad  un  egea!  numero  di  reggimenti,  per  l'intlru- 
zione  militare. 


MORAVI  A E S1LESIA  AUSTRIACA 


La  Moravia  ha  43  leghe  dal  nord  al  sud,  c 32  dal  nord-est  al  sud-ovest.  1 suoi 
contiui  sono:  all’ovest,  la  Boemia;  al  sud  c all’est,  l’arciducato  d’Austria  e l’Un- 
gheria ; al  nord,  la  Silesia. 

Dopo  il  1831,  queste  due  province  non  ne  formano  che  una,  divisa  in  otto  circoli. 

La  Silesia  austriaca  si  estende  lunga  e ristretta,  dal  sud-est  al  nord-ovest,  sur 
una  lunghezza  di  trentotto  leghe;  essa  ha  nove  leghe  di  larghezza  media. 

Gli  Slavi  occupano  una  gran  parte  del  centro  del  paese:  eglino  si  dividono  in 
parecchi  rami  : gli  Uannacui,  gli  SmAMACUi,  gli  Slowacui  o Cuabwati,  gli  Uo- 
hachi  o PonORACUI,  i POUZIILACUI  e i Wallachi. 

Gli  Hannachi,  i quali  traggono  il  loro  nome  dal  piccolo  fiume  di  llanna,  conser- 
vano una  lingua,  costumi  e vestire  particolari  : la  loro  principale  ricchezza  consiste 
in  greggic  e pollame.  Gli  Slraniachi  abitano  presso  le  frontiere  delITngheria.  Le 
altre  popolazioni  si  distinguono  parimente  fra  di  loro:  la  più  notevole  è quella 
che  si  chiama  ÌVallacca  ; essa  non  discende  già  dalla  Valacchia,  come  si  potrebbe 
credere  ; sembra  invece  aver  preso  il  suo  nome  dal  ÌVaag  o dal  Waha,  di  cui  abi- 
tava altre  volte  le  rive,  prima  che  si  fosse  stabilita  sul  declivio  occidentale  dei  pic- 
coli Karpazii.  Questi  W allaccili  parlano  un  dialetto  boemo  e vestono  all’ungherese,  di 
verde o d’azzurro.  Prima  dell’ultimo  scorso  secolo,  quando  immeuse  foreste  di  aceri 
e di  faggi  coprivano  ancora  le  montagne  ch’eglino  abitano , vi  raccoglievano  una 
quantità  grande  di  esca  , di  cui  facevano  un  importante  commercio;  oggi  il  loro 
suolo  dissodato  li  obbliga  a consacrarsi  all’ agricoltura.  Eglino  raccolgono  bensì 
tuttavia  l'utile  agarico  che  vendesi  sotto  il  nome  di  esca;  ma  invece  di  cento  carri 
ogni  anno,  non  se  ne  spediscono  più  che  di  cinque  a sei  alla  volta  di  Lipsia.  Questi 
popoli  si  fanno  riguardare  per  la  loro  nettezza , e sovraltullo  per  la  bianchezza 
delle  loro  camicie.  Sono  valorosi  in  guerra,  tolleranti  nella  loro  religione,  e di  una 
probità  scrupolosa  nelle  loro  relazioni  ordinarie. 

La  popolazione  tedesca  comprende  quattro  rami:  gli  IIoculamdkbi  o Silcsiaui,  che 
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risiedono  nella  catena  del  Gosenke;  i Kciimamieikui,  sparsi  nella  parte  orientale 
del  paese;  i Paijavem,  Tedeschi  Austriaci,  e gli  ScuottnAttasTLERt  che  abitano  il 
declivio  orientale  dei  monti  Moravi. 

Altri  popoli  si  stabilirono  più  lardi  nella  Moravia  : sono  i discendenti  degli  Ale- 
manni che  vi  presero  stanza  nella  guerra  dei  trenl'anni  : i Croati  che  s’incontrano 
ancora  nella  signoria  di  Dùrholm  ; i Francesi  in  quella  di  Goding,  e gli  ebrei  nelle 
città  commercianti. 

La  Moravia , quanto  all’industria,  è una  delle  più  ricche  provincie  dell'impero 
d’Austria. 

La  capitale  è Bbcss,  che  ha  circa  40,000  anime. 


ARCIDUCATO  D’AUSTRIA 


Riunendovi  il  ducato  di  Salzborgo,  l'antico  arciducato  d’Austria  ha  per  conGni: 
al  nord,  la  baviera,  la  Boemia  e la  Moravia-,  all'ovest,  la  Baviera  c il  Tirolo;  al 
sud-est,  l'Ungheria;  al  sud,  il  ducato  di  Sliria. 

Questo  paese,  la  cui  estensione  è di  708  miglia  quadrate,  è diviso  in  due  parti 
quasi  eguali  dall'Ens:  la  parte  situata  a sinistra  del  fiume  porta  il  nome  di  paese 
sopra  l’Ens,  o governo  dell’Alta  Austria;  la  parte  opposta  chiamasi  paese  sotto 
l’Ens,  o governo  della  bassa  Austria. 

Dalle  invasioni  di  cui  l'Austria  fu  teatro,  risulta  un  colai  misto  nel  sangue  dei 
popoli  i quali  vi  sono  stabiliti,  che  non  si  saprebbero  distinguere  le  gradazioni  che 
una  volta  li  caratterizzavano.  Nullameno,  presso  le  frontiere  della  Moravia,  nel  paese 
sotto  l’Ens , incontransi  ancora  alcuni  Slavi  ; nel  paese  sopra  l'Ens,  i discendenti 
dei  Norici  non  smentiscono  la  loro  antica  origine  ; il  loro  linguaggio  differisce  da 
quello  degli  altri  nazionali.  Gli  abitanti  del  distretto  di  Salzach  snvrattutto  pre- 
sentano nei  loro  costumi  e nel  loro  carattere  le  relazioni  di  un  tipo  particolare. 
La  maggior  parte  di  loro  sono  laboriosi  e dotati  di  una  probità  grande. 

Il  popolo  austriaco  è laborioso-,  osservasi  presso  gli  abitanti  d'ogni  classe  il  de- 
siderio d'accrescere  le  proprietà  che  posseggono.  Questa  circostanza  può  spiegare 
il  grado  di  perfezionamento  in  cui  trovasi  l’agricoltura  e l'industria  nell’arciducato 
d’Austria,  e che  sembra  essere  in  opposizione  coll’apatia  rimprocciata  agli  Austriaci. 

Vienna,  la  più  ampia  città  d’Alemagna,  è la  capitale  dell’impero  d’Austria,  e 
contiene  circa  530,000  anime;  questa  città  è ricca  di  monumenti  e d’institnzioni 
d’ogni  genere. 

I gusti  del  lusso  e della  tavola  sono  più  ricercati  e meno  spendiosi  a Vienna  che 
nelle  altre  capitali  d’Europa.  Le  ricchezze  della  nobiltà  vengono  a profondervisi 
da  ogni  canto  dell'impero,  arricchendo  l'industria  e il  commercio.  L’ozio  e la  noia 
vi  fanno  cercare  dai  ricchi  i piaceri  dei  teatri,  che  pure  non  hanno  in  Alemagna 
una  grande  riputazione;  la  letteratura  vi  fa  poco  onore  alla  lingua  tedesca;  le 
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sciente  vi  godono  di  qualche  celebrità,  dacché  alcuni  membri  della  famiglia  impe- 
riale e uomini  di  Stato  ne  fanno  un  utile  passatempo  : ma  la  musica  sola  vi  è col- 
tivata con  qualche  successo. 

Alcune  parole  sul  vestire  degli  Austriaci  daranno  compimento  a quanto  ci  rimane 
a dire  di  questo  paese. 

Gli  uomini  si  coprono  con  piccolo  cappello  circondato  d'un  largo  nastro  di  seta, 
portano  un  lungo  abito  guernito  di  bottoni  metallici  o di  seta  verde  o foderata 
di  tela  di  cotone  rosso;  sotto  quest’abito  hanno  una  veste  di  cotone  guernila  d’un 
lungo  ordine  di  grossi  bottoni  ; le  brache  sono  di  cuoio  nero  sostenute  da  bretelle 
di  cotone  o da  una  cintura  di  cuoio  -,  le  calze  sono  quasi  sempre  azzurre,  e le  scarpe 
adorne  di  larghe  fibbie  d’argento  o di  rame. 

Le  donne  portano  giubboni  cortissimi  e lunghi  busti  ; gli  uni  e gli  altri  di  una 
stoffa  di  color  carico  ; il  loro  solo  berretto  è bianco  e rotondo  ; la  loro  calzatura 
consiste,  come  quella  degli  nomini,  in  calze  azzurre  e scarpe  a fibbie(i). 


T1ROLO 


Il  Tirolo  confina  al  nord  colla  Baviera,  all’ovest  colla  Svizzera,  al  sud  e all’est 
col  regno  lombardo-veneto , coll'llliria  e coll’Alta  Austria.  Esso  ha  una  superficie 
di  circa  1436  leghe  quadrale,  misura  di  Francia. 

Gli  stati  tirolesi  compongonsi  non  solamente  della  nobiltà,  del  clero  e dei  depu- 
tati delle  città,  ma  inoltre  dei  villici  che  hanno  diritto  di  farne  parte. 

• Il  Tirolese,  dice  Federico  Mercey,  è naturalmente  gaio,  senza  tuttavolta  essere 
leggero.  Nelle  campagne,  in  fondo  ai  boschi,  lungo  le  strade,  sulle  piazze  dei  vil- 
laggi e delle  piccole  borgate,  dappertutto  sentonsi  scrosci  di  risa  d’uomini  misti 
al  canto  delle  donne,  sovrattutto  fra  il  popolo  contadino.  La  classe  media  è più  te- 
desca, e fra  essa  incontrate  sovente  di  quelle  fisonomie  lunghe  e tranquille,  fumanti 
con  una  sorta  di  gravità  fredda  e assai  comica  la  loro  enorme  pipa  di  schiuma  di 
mare.  Forse  anche  il  cappello  a punta,  sostituito  alla  berretta  piatta  del  cittadino 
tirolese,  l’abito  corto  e le  brache  contribuiscono  a dare  al  campagnuolo  un’aria 
meno  grave,  ma  fredda  e poco  svegliata. 

• Le  donne  sono  ben  tarchiate,  spesso  graziose,  qualche  volta  belle:  il  computo  sulla 
bellezza  mi  ha  quasi  sempre  dato  tre  su  dodici.  Il  loro  vestire  molto  splendido  è poco 
svarialo:  è una  specie  d’uniforme  che  non  differisce  se  non  pel  berretto  e gli  ador- 
namenti. Le  giovinette  che  trovansi  alquanto  agiate,  portano  volentieri  qualche  ca- 
tenella o qualche  gioiello  d’oro  o d’argento.  Il  grosso  berretto  d'orso  o di  lana,  il 
ginbboncino  azzurro  o nero,  il  busto  rosso  e bianco,  loro  danno  nella  campagna, 
in  tempo  di  processione,  l’aspetto  di  un  battaglione  di  granatieri. 


(1)  Vedi  l’articolo  Arciducato  d’ Austria  nel  volume  Supplemento. 
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« Nullameno,  a Insprack,  il  cono  di  pelliccia  che  ricopre  la  testa  delle  donne 
ed  anche  quella  degli  uomini,  è tronco.  Pochi  del  resto  fanno  uso  di  questa  ridi- 
cola acconciatura,  e molte  donne  non  uè  portano  altra,  fuorché  quella  data  loro 
da  madre  natura.  Esse  intrecciano  alla  loro  capigliatura  lunghe  catenelle  di  ar- 
gento e d’ogni  sorta  d’ornamenti  di  metallo,  che  alcune  fiale  cadono  fino  a terra. 
Quanto  all’insieme  del  loro  abbigliamento,  si  compone  d'ordinario  d’un  busto  che 
presenta  da  una  spalla  all’altra  una  linea  dritta  stirata,  molto  spiacevole.  La  veste 
forma  un  numero  di  pieghe  iocalcolabile,  e darebbe  loro  l’apparenza  di  grossi  sacchi 
ben  rigonfi,  quando  il  loro  portamento  e le  loro  forme  arrotondate  e prodigiosa- 
mente estese  non  disfidassero  la  meno  avara  natura.  D’ordinario  i loro  giubboni  vanno 
fin  sotto  al  ginocchio.  Tre  colori  dominano  nei  loro  vestiti,  il  rosso,  l’azzurro  chiaro 
e il  nero.  Nullameno  il  busto  e le  bretelle  che  lo  sostengono,  sono  adorni  di  colori 
tanto  svariati,  quanto  amar  lo  potrebbe  il  colorista  più  schizzinoso.* 

Nella  contea  del  Tiralo  conlansi  ventuno  città,  trentadue  villaggi  e 1,558  casali. 
Questi  ultimi  sono  talvolta  popolati  quanto  i villaggi , che  per  la  maggior  parte 
sono  di  poca  importanza. 

Inspruck,  o Innsbruck  è la  capitale  del  Tiralo,  ed  ha  12,000  anime. 

Federico  Mercey  parla  cosi  degli  abitanti  di  Botzkn  : 

Le  mode  dei  Botzenesi  e degli  abitanti  delle  campagne  vicine  sono  meno  va- 
riate che  non  quelle  dei  Tirolesi  settentrionali.  La  gente  del  popolo  ed  anche  l’a- 
giata conservarono  il  lungo  giustacuore  dei  loro  antenati  e il  panciotto  di  color 
scuro  -,  eglino  lasciano  pure  cadere  i capegli  in  lunghe  trecce  sulle  spalle,  locchè 
da  loro  un  non  so  che  di  patriarcale. 

« Il  vestire  delle  donne  è sovrattutto  rimarchevole  per  una  strana  abbondanza 
di  giubboni,  tutti  di  varia  lunghezza  ; esse  ne  portano  talvolta  fino  a tre  o a quattro 
uno  sull’altro,  collocati  come  i collari  d’un  caricco.  Esse  copronsi  con  un  cappello 
tondo  nero,  che  gi Ita  orizzontalmeute  e in  tutte  le  direzioni  lunghe  corna  od  orec- 
chie, le  quali  formano  cornice  alla  faccia  nel  più  ridicolo  e spiacevole  modo. 

« Alle  abitudini  fisiche,  questa  città  riunisce  alcune  abitudini  morali  italiane. 
Il  cicisbeismo  incomincia  a mostrarsi  abbastanza  frequentemente  e con  più  grazia: 
ma  qui,  in  questa  specie  di  legami  la  costanza  è ancor  più  obbligatoria  che  non 
nelle  città  d'Italia.  Cambiar  di  cicisbeo  o di  signora  è far  romore,  darsi  in  preda 
alle  mormorazioni  (1). 

(I)  L'autore,  secondo  lo  stile  degli  oltramontani,  parla  delle  usanze  di  cent’anni  (a  , come  se 
fossero  in  Italia  tuttora  esistenti  : il  cicisbeismo  non  si  trova  più  che  nelle  commedie  di  Goldoni, 
epperb  sulle  scene  ; l’autore  ha  sicuramente  attinto  a questa  fonte  la  notizia  che  ei  vieti  raccon- 
tando. L.  C. 
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DUCATO  DI  STIRI  A 


Questo  ducato,  che  ha  per  confini  il  regno  d'Illiria,  l’arciducato  d’Austria  e 
l'Ungheria,  abbraccia  una  superficie  di  1,109  leghe  quadrate. 

Quest»  paese  è diviso  in  cinque  circoli,  i cui  cnpiluughi  sono  Grati,  /truck,  lu- 
denborgo , Marborgo  e Cilly-,  esso  è governalo  come  la  maggior  parte  delle  pro- 
vince dell'impero  d'Austria.  I suoi  Stali  si  compongono  di  tre  classi  di  deputati  : 
quella  dell’  alta  nobiltà , fra  cui  sono  i vescovi  : quella  della  piccola  nobiltà  e i 
deputati  delle  città  e dei  borghi,  che  godono  del  privilegio  di  farsi  rappresentare 
nelle  assemblee. 

Lo  Stiriano  tedesco,  o l’abitante  dell’Alta  Stiria,  è alto  c robusto,  probo,  schietto 
e laborioso:  Lo  Stiriano  wendo  o l’abitante  della  bassa  Slirla,  è debole,  trascurato, 
frivolo,  libertino,  e nondimeno  religioso. 

REGNO  D’ILLIRIA 


‘il  regno  d'Illiria  confina  al  nord  e all’est  coll’arciducato  d’Austria,  col  ducato  di 
Stiria,  colla  Croazia  civile  e il  lillorale  Ungherese:  al  sud  col  generalato  di  Carlstadt 
e col  golfo  Adriatico  ; all'ovest  col  regno  lombardo-veneto  e colla  contea  del  Tirolo. 
Il  regno  è diviso  in  due  governi  indipendenti:  quello  di  Laybach  e quello  di  Trie- 
ste; ha  una  superficie  di  1,445  leghe  quadrate. 

La  popolazione  dell’Illiria  è fatta  ascendere  a 1,059,175  anime;  essa  si  com- 
pone : 1°  di  Slavi,  che  formano  la  massa  della  popolazione,  e di  cui  i Wendi  sono 
la  tribù  più  importante  ; 2°  di  Tedeschi  in  numero  di  circa  500,000,  compresi  i 
Gntlscheweri,  o abitanti  della  città  di  Goltsche  e del  suo  territorio,  che  si  distin- 
guono per  un  idioma  turo  particolare;  5"  di  Italiani,  di  cui  coniatisi  circa  60,000; 
4°  di  circa  2,000  ebrei,  e finalmente  di  alcuni  Croati  e Greci. 

Questo  paese  nulla  offre  d'interessante  per  riguardo  ai  costumi. 


REGNO  DI  GALLIZIA 

La  Gallizia  è lo  Stato  meno  illuminato  di  tulli  quelli  di  cui  si  compone  l’im- 
pero austriaco.  Questo  paese  è retto  da  un'amministrazione  superiore,  la  cui  sede 
è a Lemberg,  ed  ha  per  presidente  uo  viceré. 

Il  carattere  dei  Galliziani  differisce  generalmente  assai  poco  da  quello  dei  Po- 
lacchi. Benché  il  governo  austriaco  abbia  abolita  la  servitù  presso  questo  popolo, 
le  proprietà  territoriali  essendo  tutte  fra  le  mani  della  nobiltà,  il  Galliziano  plebeo 
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s'interessa  assai  poco  alla  prosperità  del  paese,  e l'inerzia  è tanta  appo  lui,  che 
ha  bisogno  di  essere  costretto  al  lavoro;  egli  abbandona  quasi  intieramente  agli 
ebrei  il  commercio. 

Pareochi  popoli  sono  sparsi  nella  Gallizia. 

Nel  paese  già  chiamalo  alta  Polonia  si  trovano  i Maziraiìi,  i quali  non  sembrano  avere 
particolari  caratteri  ; i Gorali  o montanari  furono  descritti  da  Schultz  : «Eglino, dice 
questo  viaggiatore,  paiono  formare  una  razza  speciale,  distinta  dalle  altre  razze 
slave  per  una  taglia  più  svelta,  una  fisonomia  più  pronunziata,  un  naso  più  allun- 
gato, labbra  più  «citili.  I loro  occhi  più  piccoli  e le  loro  ossa  zigomatiche  più 
sporgenti  li  rassomigliano  tuttavolta  alla  razza  slava.  Più  vivaci , più  agili , più 
robusti , più  docili  o più  astuti  che  gli  Slavi  della  pianura,  portano  a questi  un 
odio  antico.  Più  ricchi  e più  potenti  dei  montanari,  gli  abitanti  della  pianura  non 
lasciavano  una  volta  fuggire  alcuna  occasione  di  opprimerli,  di  intentar  loro  qual- 
che lite;  i montanari  irritati,  invasero  più  d'una  volta  il  piano  e assalirono  le  pro- 
prietà dei  loro  oppressori,  i quali  da  ultimo  non  osavano  più  penetrare  nelle  gole 
delle  montagne,  sicuri  di  non  più  ritornarne.  Ma  dacché  la  casa  d’Austria  possiede 
questo  paese,  i disordini  cessarono  col  supplizio  di  alcuni  Gorali,  supplizio  che  Ita 
soppressa  l’audacia  degli  altri.  Eglino  s’aggirano  tuttavia,  malgrado  le  proibizioni, 
attraverso  le  montagne  colla  scure  in  pugno,  ma  solamente  per  disiidare  col  loro 
contegno  una  legge  che  non  osano  infrangere  colle  opere  ; e-qualunque  viaggiatore 
può  traversare  il  paese  o soggiornarvi  in  piena  sicurezza.  D’altronde,  la  scure  non 
può  essere  intieramente  proibita  ai  Gorali;  è un’arma  nazionale  di  cui  si  servono 
colla  più  grande  destrezza  ; eglino  la  slanciano  a più  di  quaranta  passi  senza 
fallire  il  bersaglio.  Per  loro  essa  è pure  un  ornamento,  e mai  non  la  lasciano,  an- 
che nei  loro  giuochi  e nei  loro  balli.  • 

• I Gorali  ritornano  dalle  pianure  in  sul  principio  della  cattiva  stagione,  recando 
appena  di  che  provvedere  al  loro  vitto.  Il  più  delle  volte,  dopo  aver  passala  la 
state  in  mezzo  ai  deserti  per  aver  cura  delle  loro  greggie,  sono  obbligali  ad  al- 
lontanarsi dalle  loro  capanne  per  recarsi  altrove  a cercare  l’esistenza. 

« Eppure  alcuni  di  questi  montanari  posseggono  mezzi  di  vivere  più  certi  e 
più  abbondanti:  eglino  sono  coloro  che  si  consacrano  al  mestiere  di  tessitori,  di 
merciaiuoli  e di  venditori  girovaghi , i quali  si  spargono  qua  e colà  in  tutta  la 
monarchia  austriaca.  Ma  la  canapa  e il  lino  che  si  coltivano  in  queste  montagne 
sono  cosi  grossi,  cosi  duri  e di  cosi  breve  altezza,  che  non  meritano  d'essere  la- 
vorali, quantunque  l’indigenza  degli  abitanti  li  obblighi  ad  occuparsene.  Essi  hanno 
un’altra  industria  particolare,  quella  cioè  di  fabbricare  mobiglie  grossolane,  che 
non  avrebbero  spaccio  fuori  della  Polonia:  ma  la  specie  di  legno  di  cui  si  servono 
diviene  ogni  giorno  più  rara.  La  sterilità  del  suolo  si  ricusa  a produr  grano:  l’orzo 
e l’avena  vi  crescono , come  pur  il  gran  saraceno  , la  cui  coltura  però  non  è in 
queste  montagne  ben  conosciuta.  » 

1 Gorali  fabbricano  eglino  medesimi  il  loro  vestito.  Nella  state,  portano  calzoni 
d’una  tela  forte  di  canapa  con  una  camicia  della  stessa  tela,  fuori  delle  brache, 
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serrata  a mezzo  il  còrpo  solamente  con  una  larga  correggioola.  D'inverno,  i cal- 
zoni sono  d’ un  panno  sommamente  rozzo  e di  color  bianco;  a ciò  aggiungono 
in  guisa  d’abito  una  casacca  cortissima  d’  un  panno  bruno  altrettanto  ruvido  che 
quello  dei  calzoni.  Questo  panno  di  cui'  sono  fabbricatori  essi  medesimi  è così 
compatto,  che  la  più  violenta  pioggia  non  lo  potrebbe  penetrare.  Quanto  al  capo, 
sono  costretti  a ricorrere  al  borgo  vicino,  dove  compranocappelli  di  forma  rotonda. 

(ìli  abitanti  delle  provincie  centrali  della  Galtizia  derivano  dalla  razza  chia- 
mata dai  Polacchi  Russici,  Knsniachi  o Rbusniachi,  per  distibgucrli  dai  Rosyanie 
o grandi  Russi.  Un  viaggiatore  così  si  esprime  a proposito  dei  Rusniacbi  delta 
Gallizia.  * 

• Un'aria  particolare  nella  fìsonumia  degli  abitanti  vi  avverte  che  voi  siete  in 
mezzo  ad  un'orda  di  Slavi  diversa  dalle  altre:  sOno  i llnusniacbi,  uomini  meno 
inciviliti  ancora,  ma  meno  depravali  dei  Galliziuni;  essi  li  vincono  in  frugalità; 
sembrano  anche  più  dediti  al  lavoro,  benché  ignari  d'agricoltura.  Io  non  ho  mai 
veduto,  per  cagion  d’esempio,  donue  galiziane  libre  la  loro  conocchia  custodendo 
le  loro  greggie,  come  ho  veduto  farsi  dalle  donne  rousniachc.  Professano  la  reli- 
gione greca  ; i loro  curati  hanno  moglie  ; e siccome  essi  sono  meno  pagati  degli 
altri  ecclesiastici,  ed  hanno  di  più  il  carico  della  famiglia,  trovansi  nell’onorevole 
necessità  di  lavorare:  predicano  dunque  coll'esempio,  e ciò  non  è invano.  » 

* La  Bokowi.na  o Bokoxcina  è unita  nell’amministrativo  alla  Gallizia.  La  popola- 
zione di  questo  antico  boucan  della  nazione  moldava  calcolasi  a circa  260,000 
anime,  che  sono  nel  maggior  numero  Moldavi,  simili  in  tutto  agli  altri  Vaiacelo, 
c sommessi  alla  dominazione  dei  loro  boiardi.  Osservatisi  pure  colonie  ebraiche, 
armene,  magiare,  cec.  (1)'. 


REGNO  D’UNGHERIA 

E SUE  DIPENDENZE 


La  situazione  generale  delle  province  che  noi  stiamo  per  descrivere,  è la  se- 
guente: I monti  Karpaziani  o Karpazi  circoscrivono  al  nord  e all’est  la  vasta  pianura, 
in  cui  il  Danubio  semiira  arrestarsi  in  mezzo  al  suo  corso  e forma  la  parte  princi- 
pale dell’Ungheria.  All’est  di  questa  pianura,  la  Transilvania  comprende  tre  grandi 
valli,  tra  le  diramazioni  dei  Karpazi.  All’ovest,  la  Schiavnnia  occupa  lo  spazio  tra 
la  Drava  e la  Sava.  Più  lunge,  la  Croazia  s’appoggia  alle  ultime  falde  delle  Alpi 
giube.  Finalmente  la  Dalmazia  discende  sulle  rive  dell’Adriatico. 

•L’Ungheria  viene  considerata  generalmente  come  una  provincia  austriaca,  ed  è 


(1)  V celi  nel  volume  Supplemento  l’articolo  Gallizia. 
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a torlo;  essa  forma  un  regno  distinto,  divenuto  ereditario  nella  casa  d'Austria,  ma 
retta  da  leggi  e da  una  costituzione  particolare.  Il  territorio  ungherese  si  compone 
di  quattro  grandi  circoli  o circondari! , suddivisi  in  contee  o comitali.  Questi 
circoli  o circondarli  sono:  1°  il  circolo  di  qua  dal  Danubio;  2°  il  circolo  al  di  là 
dal  Danubio ; 3°  il  circolo  al  di  qua  dalla  Thtit»  ; 4°  il  circolo  al  di  là  dalla  Theits. 
La  Slavonia,  la  Croazia  , le  colonia  militari,  i distretti  degli  Ileiduclii,  de’  Jazigi, 
della  grande  e piccola  Cumania,  sono  generalmente  compresi  nel  regno  d’Ungheria. 
Il  gran  principato  di  Transilvania,  situato  all’est  dell 'Ungheria , con  cui  ebbe  in 
ogni  tempo  tanta  affinità,  è diviso  in  tre  circondari  amministrativi , e gode  pure 
di  una  costituzione  che  gli  è particolare. 

Il  regno  d’Ungheria  è diviso  in  ciquanladue  contee  o comitati,  di  cui  quarantasei 
sono  situali  nell’Ungheria  propriamento  delta,  Ire  nella  Croazia  e tre  nella  Slavonia. 
Non  sono  cnmprese  in  queste  divisioni  le  frontiere  militari,  che  hanno  un’  orga- 
nizzazione speciale,  e in  qualche  modo  antiungherese,  nè  i distretti  degli  Jazigi , 
degli  Ileiduchi , della  grande  e piccola  Cumania , che  formano  piccoli  .Stali  pri- 
vilegiati. 

Questo  bel  paese  dà  o potrebbe  dare,  con  una  ben  intesa  coltivazione  tutte  le 
produzioni  della  zona  temperata.  Vi  si  trova  in  abbondanza  tabacco  della  migliore 
qualità,  canapa  distinta  per  la  sua  solidità,  grano  che,  per  giudizio  dei  mer- 
canti di  Trieste,  è superiore  a quello  della  Ilussia  meridionale,  mais,  riso,  cotone, 
vini  a buon  diritto . celebrali , fra  cui  dobbiamo  rammentare  il  Tokay , il  vino 
rosso  di  Buda,  i vini  di  Viiany  e di  Slavonia.  Le  viscere  stesse  del  terreno  un- 
gherese posseggono  inoltre  tesori  preziosissimi:  vogliamo  dire  le  miniere  d'oro’ di 
Kremniz,  quelle  d’argento  aurifero  di  Schemnitz,  le  immense  miniere  di  ferro,  quelle 
di  rame  proporzionatamente  tanto  numerose  e abbondanti  quanto  quelle  di  Siberia 
e di  America;  le  vaste  saline  che  s'incontrano  spezialmente  nella  contea  di  Saros;i 
depositi  di  carbon  fossile  che  si  scoprono  quasi  ogni  giorno  nella  maggior  parte  delle 
contee.  Finalmente  il  Banat , questo  giardino  d’Ungheria  , il  quale  è mattato  in 
tutta  la  sua  lunghezza  dal  Temes,  bel  Bume  che  travolge  pagliuole  d'oro., 

- Le  cinquantadue  contee  che  formano  a vero  dire  altreltaati  piccoli  Stati,  sono 
sgraziatamente  divisi  da  odii  e da  gelosìe  miserabili , che  nnocono  grandemente 
alia  prosperità  generale  del  paese.  Gli  abitanti  d’una  contea  riguardano  come  stra- 
nieri e quasi  come  nemici  gli  abitanti  delle  contee  limitrofe.  In  molte  si  riparano 
con  pretnora  le  strade  dalla  parte  per  cui  hanno  luogo  le  esportazioni,  mentre 
si  trascurano  a bella  posta  quelle  dalla  parte  in  cui  le  importazioni  si  fanno.  Questo 
gretto  egoismo  non  inspira  che  troppo  sovente  le  determinazioni  delle  assemblee 
e quelle  dei  magistrati  ; è uuo  dei  principali  ostacoli  che  si  oppongono  al  libero 
sviluppo  delle  ricchezze  del  suolo  ungherese. 

Gli  Ungheresi  non  sanno  trarre  partito  dalle  loro  naturali  dovizie.  Ad  eccezione 
delle  miniere,  che  sono  lavorate  per  conto  e per  cura  del  governo  austriaco,  la 
maggior  parte  delle  proprietà  sono  lontane  dal  produrre  tutto  ciò  che  se  ne 
potrebbe  attendere.  L’ignoranza  c l’apatia  dei  proprietari! , la  mancanza  di  vie  di 
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smercio,  le  esigenze  delle  leggi  che  gravitano  sulle  proprietà,  (ormano  altrettanti 
ostacoli  al  progresso  dell 'agricoltura  e del  commercio.  Ingenerale,  i prelati,  i ma- 
gnali, lutti  i ricchi  signori  affidano  lagesiioue  dei  loro  vasti  poderi  ad  intendenti, 
i quali  godendo  d'una  paga  stabilita,. e non  avendo  interesse  a migliorare  i terreni 
dati  loro  io  custodia,  nop  si  danno  alcuna  briga  di  accrescerne  il  valore.  I piccoli 
proprietarii  sanno  trarre  miglior  parlilo  dalle  loro  terre  ; ma  sfortunatamente  manca 
loro  spesso  il  danaro  per  mettere  in  pratica  le  lezioni  cbe  ricevono,  a rari,  inter- 
valli, dagli  agronomi  stranieri.  Si  citano  pure  parecchi  giovani  magneti,  i quali  da 
alcuni  anni  non  disdegnarono  ministrare  eglino  stessi  i.  loro  dominii,  e che,  inco- 
raggiati dai  felici  risultataceli  ottenuti,  cercano  avidamente  tutte  le  invenzioni  utili 
all’agricoltura.  . \ ■ . ■ 

l’educazione  degli  animali  è meglio  intesa  che  non  la  coltivazione  delle  terre. 
I buoi  e i porci  d'Ungheria  sono  ricercatissimi  sui  mercati  di  Vienna.  I porci  rossi 
di  Bzalonta  e di  Yerocsi , forniscono  il  delizioso  lardo  di  cui  sono  cosi  ghiotti  gli 
Ungheresi.  JUe  mandre  sono  dirette  in  mudo  molto  intelligente  ; ma  non  si  potreb- 
bero vantar  troppo  le  cure  che  gli  Ungheresi  si  prendono  dei  montoni.  Dopo  l’in- 
troduzione dei  merinns,  la  razza  dei  montoni  ai  è talmente  migliorata  in  Ungheria, 
che  il  reddito  più  sieurb  di  qualunque  proprietario  c&mpagnuolo- proviene  dalla 
vendila  delle  lane.  I bachi  da  seta  nop  poterono  allignare  fino  ad  oggi;  ma  le  api 
forniscono  miele  e cera,  che  si  esportano;  in  quantità  grande. 

La  popolazione  deU'Uogheria , cbe  si  fa  ascendere  a undici- milioni  d’anime,  è 
formata  della  più  eterogenea  mescolanza  di  popoli  diversi  d'origine , di  carattere , 
di  costumi  e di  linguaggio.  1 principali  sono  gli  Ungheresi  propriamente  detti,  poi 
gli  Slowacbi , i Tedeschi  e i Vaiaceli].  Chiamausi  Ungheresi  propriamente  detti , 

0 Magiari,  i discendenti  di  quei  conquistatori  i quali,  nel  nono  secolo,  passarono 

1 monti  Karpazi  e invasero  l’Ungheria  sotto  la  scorta  del  loro  doca  Arpad.  L’ori- 
gine dei  Magiari  fu  argomento  di  numerose  ed  erudite  controversie,  di  etti  non 
parleremo  ai  nostri  lettori,  per  la  ragione  clic  non  valsero  a sciogliere  il  problema. 
Quanto  possiamo  affermare  si  è,  che  la  struttura  della  lingua  dei  Magiari  è intie- 
ramente asiatica,  mentre  il  loro  vocabolario  differisce  dagli  idiomi  conosciuti. 
Incontratisi  a’ dì  nostri  Magiari  non  solamente  nell'Ungheria  e nella  Transilvania, 
ma  ancora  in  Moldavia,  in  Bessarabia  e in  Bosnia.  Quando  vennero  nella  pianure 
bagnale  dal  Danubio  «dalla  Theiss,  i Magiari  fecero  una  terribile  guerra  agli  abitanti, 
i quali  erano  quasi  tutti  Moravi,  Bulgari- o Vaiacelo -,  eglino  ne  uccisero  un  gran 
numero,  gli  altri  fecero  schiavi  oli  respinsero  nelle  montagne.  I Magiari  s’impadroni- 
rono poscia  delle  campagne  fertili,  dei  vasti  pascoli,  delle  foreste  piene  di  selvaggiume 
e dei  fiumi  ricchi  di  pesce.  Eglino  sono  tuttavia  in  parte  proprietarii  del  suolo,  e for- 
mano inoltre  l'elemento  principale  della  nobiltà  odierna  : perocché  i nobili  d’ori- 
gine slava  o alemanna  non  sono  molto  numerosi,  e sono  d’altronde  per  la  maggior 
parte  magiarizzali.  Si  capisce  che  dal  secolo  d -eimo  in  poi  multi  cambiamenti 
hanno  dovuto  operarsi  nella  fortuna  dr  parecchi  Magiari.  Dill'atlo  eglino  non  sono 
più  tatti  ricchi;  ma  coloro  che  andarono  in  rovina  non  godono  meno  dei  privilegi 
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politivi  aderenti  alla  basta,  come  i nobili  più  opulenti.  Il  Magiaro  povero  disdegna 
ordinariamente  di  ricorrere  al  commercio  per  ristabilire  la  sua  fortuna  ; egli  pre- 
ferisce di  consacrarsi  all'agricoltura,  e snvraltnllo  all'allevamento  dei  cavalli , sua 
occupazione  favorita,  nicchi  o poveri,  i Magiari  sono  in  generale  intelligenti,  prodi, 
coraggiosi,  amabili  e pieni  d'alTello;  il  loro  gran  vizio  è l’indolenza.  I Tedeschi 
rimproverano  loro  l'alta  opinione  eli’  hanno  di  se  medesimi  e della  loro  patria  , 
locclic  agli  occhi  di  cert i- altri  popoli  è lunge  dall’essere  un  difetto.  Ma  si  può  loro 
rivolgere  un. rimbrotto  piu  fondalo:  noi  vogliamo  parlare  di  quell’amore  all’osten- 
tazione, di  quel  bisogno  di  farsi  riguardare,  che  è spinto  appo  lóro  Qno  all'eccesso, 
e produce  sovente  gli  effetti  più  disastrosi  nelle  famiglie  d’altronde  commendevoii. 
L’esterno  dei  Magiari  è grazioso;  la  loro  costituzione  robusta;  sono  alti  e ben  Tatti; 
i loro  lineamenti  sono  regolari,  la  loro  capigliatura  è generalmente  nera.  La  dignità 
del  loro  portamento,  la  dolcezza  del  loro  occhi,  l’espressione  alquanto  seria  della 
loro  fisonomia  danno  alla  loro  persona  un  incanto  veramente  poetico.  Quasi  tutti 
.i  loro  inni  nazionali  respirano  la  tristezza  e la  malinconia.  In  una  parola,  la  razza 
dei  Magiari  che  conta  più  di  trc^nilioni  d'anime,  Ita  in  sè  tutti  gli  elementi  di  un 
gran  popolo. 

Più  numerosa  che  quella  dei  Magiari,  la  razza  slava  comprende  almeno  quattro 
milioni  d'anime,  e si  snddivide  in  parecchi  rami,  di  cui  i principali  sono  gli  Sio- 
waeii , i /lastiani,  i Croati  e i ftutniacAi.  Tutti  (prèsti  popoli,  usciti  dallo  stesso 
stipite,  sono  molto  dissomiglianti  sotto  il  doppio  rapporto  delle  facoltà  intellettuali 
e della  fisica  conformazione. 

GliSuw  Anni,  abitanti  dei  confini  della  Moravia,  hanno  molti  tratti  comuni  coitoti) 
vicini  i Moravi  e i Boemi  : sono  ilari,  spensierati,  amici  passionati  del  ballo  e della 
musica; sono  vivaci,  intelligenti  e assai  più  alti  dei  Magiari  ai  lavori  delle  miniere 
e delle  fabbriche-:  ma  sono  lunge  dal  godere  della  eccellente  riputazione  dei 
Magiari , la  cui  probità  e dirittura  sono  universalmente  riconosciute.  Gli  Slóacbi 
al  contrario  sonò  tenuti  ppr  furbi,  falsi  e fraudolenti.  Calzoni  di  panno,  uose, 
panciotto  di  panno  senza  maniche  e guernitn  di  grossissimi  bottoni  d'argento  in 
forma  di  sonagli  cesellati  ed  operali  alla  superficiè,  ecco  ciò  ebe  compone  il  loro 
abbigliamento  d'estate;  il  panciòtto  aperto  e Ondeggiante  sul  davanti  lascia  vedere 
la  camicia,  che  è ricamata  sul  petto  e talvolta  sulle  maniche  : una  cintura  di  cuoio 
serve  a mantenere  gli  abiti  stretti  al  corpo,  e contiene  l’acciarino,  l'esca,  la  pipa  e 
il  sacchetto  pel  tabacco.  Nell’inverno,  una  grande  pelliccia  di  panno  o di  pelle  di 
montone  li  guarentisce  dai  rigori  della-  stagione.  Quanto  all'acconciatura  del  capo, 
essa  varia  nei  diversi  lunghi:  sovente  colla  testa  nuda,  coi  cappelli  oleosi  e ben 
pettinati,  portano  qui  un  largo  Cappello  rotondo,  là  una  spezie  di  lungo  tubo  di 
stufa  senz’ala,  di  un  piede  è mezzo  alto:  altrove  si  contentano  (fun  semplice  ber- 
rettino di  feltro.  Le  donne  si  fanno  sentire  da  lontano  col  fracasso  delle  loro  uose 
a talloni  di  rame  e adorne  di  sonagli  : portano  un  giubbone  di  panno  c un  bu- 
stino senza  maniche,  ordinariamente  di  color  carico;  la  loro  camicia,  il  piu 
delle  volle  ricamata  sulle  maniche,  presenta  talvolta  una  guarnitura  di  grosso 


256 


ECRnPA CONFR  DEH  AZIONE  GFRMANIC  A 


merletto.  Le  fanciulle  Racconciano  i capegli  riunendoli  sul  di  dietro  iu  una  coda 
adorna  di  nastri  di  tutti  i colori  che  ondeggiano  sulle  spalle.  Le  donae  si  ciogouo 
con  una  lunga  striscia  di  tela,  die  dal  mezzo  della  testa  viene  ad  incrocicchiarsi 
sotto  il  mento,  e i due  capi,  dopo  essere  girati  alfindietro  del  collo,  ricadono  ele- 
gantemente sul  petto.  Il  loro  volto  è cosiffattamente  avviluppate,  da  questa  striscia 
di  tela , che  appena  si  vede  il  naso.  Questa  acconciatura  multo  bizzarra  protegge 
il  collo  dagli  effetti  del  vento.  . >•  . • • 

I Croati  hanno  l’aspetto  bellicoso,  i modi  alteri,  il  tratto  aspro;  essi  sono 
intrepidi  soldati.  I Rasciani  rassomigliansi  in  tatto  ai  loro  fratelli  valorosi  della 
Servio,  i quali  fondarono  non  ha  guari  uno  Stalo  indipendente. 

1 Rcsniai.iii  sono  generalmente  bratti,  infingardi,  ignoranti,  superstiziosi  : essi 
ritraggono  quasi  intieramente  i difetti  dei  contadini  russi,  senza  avere  le  qualità 
che  li  caratterizzano.  • Il  matrimonio,  dice  Bohrer,  non  soggiace  appo  loro  ad  un 
ordine  legale  stabilito:  le  loro  fanciulle  che  fidanzano. ordinariamente  all’età  di 
cinque  o sei  anni,  sono  allevate  nelle  case  delle  loro  suocere  fino  a che  siano, 
nubili:  ma  talvolta  un  rapitone  si  porta  via  una^fanciulla  rimasta  presso  i suoi 
genitori.  Nel  villaggio  di  Kratnibrod,  presso  un  monastero  dell'ordine  di  San  Basilio, 
si  tiene  UD  mercato  di  fanciolie.  tre  Volte  all’anno<  A Maiè-Szalka , nella  contea 
di  Szathmar,  v’ha  una  riunione  di  questo  genere  tutti  gli  anoi  nel  giorno  di  Santa 
Maddalena.  Migliaia  di  llusniachi  vi  fanno  nn  pellegrinaggio  :■  le  fanciulle  vi  spie 
gauo  i loro  capegli  ondeggianti  e adorai  di  ghirlande  : le  vedove  si  distinguono  con 
una  corona  di  foglie  verdi.  Quando  sin  nomo  vede  una  persona  che  gli  piace , .la 
strascina  nella  chiesa  malgrado  ogni  resistenza,  forse  simulata,  ch’ella,  e i suoi  pa- 
renti oppongono:  s’egti  riesce  a varcare  la  soglia  del  tempio,  diviene  tosto  jl  suo 
fidanzato.  Il  giorno  delle  nozze,  le  due  famiglie  si  riuniscono  : la  fidanzata  fa  mostra 
di  nascondersi  tra  la  folla  : le  altre  donne  la  scoprono  e le  presentano  i loro  regali 
d'amicizia.  La  legge  proibisce  oggi  questo  genere  di  raalrjmonii  ; ma  l’uso  antico 
si  rinoorella  tuttavia  in  segreto.  • 

Gli  Szotachi  differiscono  dagli  altri  Slavi  pei  loro  costumi  e pel  loro  dialetto. 
Nullameno  il  solo  carattere  fisico  che  li  distingua  è il  colore  dei  capegli,  ch'eglino 
hanno  di  un  biondo  traente  al  bianco  ; di  rado  si  trovano  fra  loro  capigliature  nere. 
Vivono  generalmente  in  famiglia  e in  modo  patriarcale.  Il  padre  affida  il  governo 
delia  casa  a quello  tra  i suoi  figli  da  lui  erettolo  il  più  degno;  gli  altri  rispettano 
i suoi  ordini,  foss’anchc  il  più  giovane.  Gli  Szotaeki  non  contraggono  in  generale 
matrimonii  fuorché  tra  loro.  . 

I Vacaci»  sono  in  numero  di  circa  un  milione  ^ e sono  molto  mal  vedati  dai 
loro  vicini.  Si  attribuisce  la  loro  estrema  indolenza  alia  moltitudine  dei  digiuni  e 
delle  astinenze  ebe  loro  comandano  del  continuo  i sacerdoti  dei  greco  rito.  Avvezzo 
a privarsi  dei  cibo,  il  villano  valaeo  si  restringe  a ricogliere  un  po'  di  mais,  con 
cui  la  moglie  gli  prepara  una  specie  di  torta  molto  pesante,  e la  mammaliga,  o 
polenta , vivanda  nazionale  in  grand’uso  appo  questo  popolo. 

Ma  se  il  Valaeo  mangia  poco,  beve  molto:  ubbriacarsi  con  una  specie  d’acquavite 
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di  progni  chiamala  rak »,  è per.  lui  il  non  plut  ultra  delle  voluttà  terrene.  Conta- 
dini e signori , padroni  e servitori , hanno  tatti  una  estrema  passione  per  questo 
liquore,  e si  troyano  poco  piu  poco  meno  allo  stesso  ponto  in  fatto  di  educazione. 
Fa  dolore  il  radere  questa  popolazione  abbandonala  a malvagie  tendenze,  avvegnaché 
tutti  coloro  olle  la  osservarono  davvicino  s'accordano  nel  dire,  che  questa  nazione 
non  manca  di  alcuna  di  quelle  doti  che  formano  i grandi  popoli. 

11  Dalmata  è d’origine  slavonia;  ma  i cittadini,  posti  sin  dall’ottavo  secolo  sotto 
la  protezione  di  Venezia,  adottarono  la  lingua,  i costumi,  la  divozione,  la  gelosia  c 
il  cerimoniale  degli  Italiani  d'una  volta.  Una  tribù  particolare  si  è stabilita  nell’in- 
terno della  Dalmazia  sotto  il  nome  dì  Morlacchì : eglino  chiamansi  da  sè  Vlach , 
vale  a dire  Valuchi,  ma  portano  l’impronta  di  un'origine  particolare.  Quelli  che  abi- 
tano al,  nord,  sulle  rive  della  Kerka,  hanno  il  color  bianco,  gli  ocelli  azzurri , la 
capigliatura  bionda,  il  naso  alquanto  stiacciato,  ampia  la  bocca  e l’aspetto  dolce; 
lo  si  direbbe  un  misto  di  Gqfi  e di  Tatari.  Coloro  che  abitano  più  al  sud,  lungo  la 
Cettina  e verso  la  Narenta,  sono  di  colore  olivastro,  hanno  viso  lungo,  capegli  neri 
ed  aria  minacciosa  -,  tutti  parlano  ua  dialetto  slavotie  misto  di  parole  Ialine  o piut- 
tosto valache.  . - . • 

1 Sassoni  transitami  sono  vigorosi,  ben  fatti  e d’alta  statura.  I loro  discorsi 
come  le  loro  azioni  annunziano  diffidenza  o desiderio  d’ingannare.  Generalmente 
hanno  un  carattere  taciturno  e malinconico;  perhtechè  si  riuniscono  assai  di  rado. 
Forse  debbesene  cercare  la  ragione  nella  economia  che  loro  è tanto  necessaria.  Gli 
stranieri  non  possono  trovarli  amabili:  eglino  sembrano  loro  paranco  disdegnosi, 
tanto  riflettono  sulle  menomo  azioni  della  vita. 

Gli  SaaKLBRt  sembrano  essere  un  avanzo  di  Patzinakilì,  i quali  adottarono  la 
lingua  ungherese.  Consacrali  al  servizio*  militare,  vi  verno  dei  loro  campi,  dei  loro 
bestiami,  del  taglio  deiloro  boschi;  e quantunque  il  loro  nome  abbia  risuonato  fra 
i delitti  di  Rastadt,  sono  meno  barbari  che  rozzi. 

I Iasz  o Jazigi  sembrano  derivare  dai  Kumani , che  servivano  nell’avanguardia 
come  arcieri.  Le  tre  tribù  kumariiane  godono  d’un  gran  numero  d’immunità  ; il  loro 
territorio  fa  parte  del  dominio  della  corona.  Poste  sotto  l’autorità  diretta  del  pala- 
tino dei  regno,  esse  hanno  i loro  tribunali,  il  loro  sistema  di  contribuzioni  e la 
loro  speciale  deputazione  alla  dieta. 

II  paese  degli  ilttiDUCHi  è come  quello  del  Cumsoiani,  generalmente  piano  e pa- 
ludoso, ma  luttavolta  fertilissimo  di  grano,  di  vino  e di  tabacco.  Vi  si  allevano  pure 
numerosi  bestiami.  Gli  abitanti,  in  numero  di  50,000,  godono  di  alcuni  privilegi 
loro  conceduti  dal  re  d’Ungheria,  Giovanni  Corvino,  nel  secolo  xv,  in  compenso 
dei  loro  militari  servigi.  Sono  governati  (la  un  colonnello  generale,  e non  pagano 
per  qualunqne  loro  contribuzione  che  una  somma  stabilita  di  22,000  fiorini. 

S’incontrano  pare  Francesi,  Tedeschi,  Italiani,  Armeni,  Greci  e Albanesi  chia- 
mali Cltmentini  dal  nome  del  loro  capo  Clemente,  il  quale  emigrò  con  toro  dalla 
Turchia  nel  corso  dell’ultimo  secolo. 

La  costituzione  del  regno  non  tiene  conto  di  tutte  le  differènze  di  religione,  di 
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setto,  di  razza  che  esistono  in  Ungheria,  e non  riconosce  che  due  classi  distinte 
di  abitanti  : i nobili , vale  a dire  lutti  coloro  che  hanno  diritti  politici , e i non 
nobili,,  i quali  non  hanno  diritti  politicò.  La  prima  classe,  quella  dei  privilegiati  è 
cosi  numerosa,  cbe  forma  quasi  una  democrazia;  può  chiamarsi,  quando  si  voglie, 
il  corpo  elettorale  e,  secondo  ori 'espressione  recentemente  inventata  hi  Francia,  il 
paese  legale;  ovvero  ancora  poti  applicarleai  la  designazione  romana  di  populut  : 
la  seconda  cImsc,  quella  de’  non  privilegiati,  riceverà  allora  il  mime  di  phbt>  Tale 
è la  composizione  della  popolazione  dell’Uugheria  sotto  l’aspetto  politico  e secondo 
la  costituzione.  .•  ’ 

Gli  Ungheresi  amano  i (istituir  paragoni  fra  la  loro  costituzione,  che  è un  monti' 
mento  intatto  dell’epoca  del  medio  evo,  e la  costituzione  inglese.  biffatlo  la  co- 
stituzione ungherese  è poco  più  poco  meno  antica  -quanto  quella  della  Gran  Bre- 
tagna, e rassomigliasi  mollo  a ciò  che  era  la  vecchia  costituziune  inglese,  prima 
delle  numerose  modificazkiui  dovute  al  progresso  incessante- dei  lumi  e della  civiltà 
del  paese. 

La  classe  privilegiata  (popului)  si  compone  di  quattro  clementi:  i prelati,  i ma* 
gnati,  i-sempliei  nobili  e i borghi  reali,  che  sono  riguardati  come  equivalenti  ognuno 
ad  un  nobile.  Il  numero  delle  famiglia  nobili,  comprese  qtfelle  dei  prelati  e dei 
magnati,  è di  70,000;  si  costano  solamente  quarantanove  borghi  reali  cbe  conten- 
gono circa  425,000  anime.  I borghi  sono  indipendenti  dalle  contee,  e godono  di 
alcuni  privilegi  analoghi  a quelli  dei  borghi  d’Inghilterra.  L’Ungherese  ha  il  di- 
ritto di  possedere  terre,  ma  solameute  nella  circoscrizione  del  suo  borgo.  Egli  paga 
come  il  villano  la  decima  e le  contrrhuzionh 

I prelati  « i magnali  non  hanno  altri  diritti  civili  che  quelli  dei  semplici  nobili; 
ma  eglino  compongono  la  camera  alta,  come  i pari  e i vescovi  dTnghikerra.  D’al- 
tronde il  pii»  ricco  magnate,  un  Batyany,-  un  Esterhszy,  non  è più  privilegiato  che 
it  semplice  nobile  ridotto  dalla  sua  sfortuna  o da  quella  de’  suoi  padri  ad  eserci- 
tare la  professione  di  beccaio  o di  calzolaio.  Contatisi  in  Ungheria  fino  a 800,000 
nobili  ; questo  numero  sarebbe  sproporzionalo  col  resiti  della  popolazione,  se  la 
nobiltà  ungherese  -costituisse  un’aristocrazia  come  la  nobiltà  (l'Inghilterra  n d'Ale- 
magnu.  àia  cosi  non  avviene.  Chiamatisi  famiglie  nobili  in  Ungheria  quelle  che  vanno 
eseuti  dai  carichi  che  pesano  sui  contadini,  e iu  cui  lotti  gli  adulti  maschi  godono  dei 
diritti  elettorali.  V liauno  dunque  migliaia  di  nobili  cha  coltivano  colle  proprie  mani 
il  campo  da  cui  traggono  il  cibo.  Ve  n'ha  la  cui  condizione  è ancora  più  ornile, 
poiché  lavorano  la  terra  come  i contadini  per  altrui  cunlo.  Nelle  città  trovansi  no- 
bili esercenti  tutti  i mestieri,  anche  i più  bassi  : sono  i nubili  principalmente,  che, 
ili  qualità  di  sarti  e di  calzolai,  fabbricano  quegli  abili  nazionali  cosi  ricchi,  cosi 
eleganti,  e quegli  stivali  ungheresi  che  godono  di  tanta  fama. 

Ntillaineuo , come  è a credersi,  v’ha  pure  un  gran  numero  di  nobili  che  sono 
ricchi  e pnssedmm  belle  signorie.  Altri,  non  avendo  che  un  reddito  mediocre,  vi- 
vono tranquillamente  nei  loro  poderelii  come  i gentiluomini  catnpagnuoli  della  Gran 
Bretagna,  i figliuoli  dei  nobili  di  quest 'ultima  classe,  per  aiutare  le  loro  famiglie, 
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sono  spesso  costretti  a prendere  (erra  in  sfililo,  a collocarsi  come  intendenti  presso 
ricobi  magnali,  ad  abbracciare  la  medicina,  a farsi  professori  od  avvocali. 

Il  dritto  di  primogenilura  non  incontrasi  in  Ungheria:  cosi  nei  paesi  monta- 
gnosi, dove  ie  famiglie  si  sono  moltiplicale  pacificamente  da  secoli,  sema  aver 
sofferto  delle  guerre  quanto  ne  soffersero  gii  abitanti  delie  altre  parti  del  regno, 
le  proprietà  sono  divise  all'  infinito.  Nelle  pianure  al  contrario,  i beni  sono  men 
divisi.  Il  Banale  e la  contea  d’Arad  furono  lungo  tempo  in  potere  della  Porla: 
quando  i Tu  rolli  vennero  delioitivamenle  cacciati  da  queste  due  province,  nell’ul- 
tima metà  delio  scorso  secolo,  jl  governo  austriaco  gì  trovò  in  possesso  della  mag- 
gior parte  del  suolo,  e vendette  u basso  mercato  tulle  le  terre  che  rum  avevano 
penprielarii. legittimi.  Dopo  l’ultimo  seoran  secolo,  queste  terre  non  poterono  ancora 
dividersi;  laonde,  non  è raro  il  trovare,  principalmente  nel  ilanato,  una  delle  con- 
trade piò  fertili  d’Linghcrie  e forse  d'Europa,  semplici  nobili  con  nn  reddito-  annuale 
di  250,000-  lire.  . 

Il  diritto  d'eleggere  un  re,  in  caso  d'estinzione  della  dinastia  regnante,  appar- 
tiene alla  nazione,  onme  ''quello  di  far  leggi  d'accordo  coi  monarca,  e d’imporsi 
contribuzioni  du  sè  nelle  diete,  che  possono  essere  legalmente  riunite  ogni  terzo 
anno.  - 

Il  re  tratta  la  pace  o dichiara  la  gucr-ra,  ma  a condizione  di  sentire  il  volo  della 
nazione.  Egli  può  decretare  il  reclutamento  in  massa  della  nobiltà-;  ma  le  contri- 
buzioni straordinario  e la  coscrizione  militare , debbono  essere  autorizzali  dalla 
dieta.  • ' 

• Il  re,  dice  Malte  Brnn,  giura  sulla  costituzione  e segna  il  diploma  del  re  Andrea, 
protestando  nullamenn  contro  l’articolo  chu  • autorizza  ogni  Ungherese  a pren- 
dere le  armi  contro  di  lui  nel  caso  in  coi  egli  violasse  i loro  privilegi  ».  I re  sono 
Obbligati -a  far  eseguire  le  decisioni  dello  corti  giudiziarie,  di  non  destituire  chic- 
chessia senza  previo  giudizio,  di  mantenere  i confini  del  regno  e di  farsi  restituire 
quelle  delle  antiche  province  cito  la  sorte  delle  armi  avrebbe  loro  fatte  ricuperare, 
finalmente  l'Ungheria  è un  regno  indipendente  o una  monarchia  temperata  da  una 
assemblea  aristocratica. 

• Le  diete  si  compongono  ili  due  camere,  o,  cerne  si  dicono,  lai-ole,  ognuna  sud- 
divisa in  due  ordini  ; la  prima,  o la  camera  alla,  si  compone  dei  magnali,  vale  a dire 
degli  arcivescovi,  vescovi,  principi,  conti,  barimi  del  regno  e governatori  dei  co- 
mitati. La  seconda  formasi  della  riunione  dei  prelati,  abati,  deputali  delle  contee, 
quelli  dei  capitoli  e delle  città  libere  reali.  Per  un  vecchio  abuso,  i magnati  assenti 
inviano  deputati  che  pigliano  posto  fra  quelli  delle  contee.  In  queste  assemblee  con- 
tansi  talvolta  fino  a 651  deputali,  fra  cui  200  magnati.  Le- decisioni  della  dieta  hanno 
lungo  votando  per  quattro  ordini:  ma  in  ciasoun  ordine  è la  maggioranza  quella  che  de- 
cide. I deputati  stanno  alle  instruzioni  dei  loro  committenti.  La  dieta  si  riunisce  almeno 
ogni  tre  anni,  sia  a Buda,  sia  a ITesborgo,  in  un’ampia  sala,  all'estremità  della  quale 
s’alza  una  cattedra  pel  presidente;  in  tutta  la  lunghezza  sorgono  tavole , coperte 
di  tappeti  verdi  c dell'occorrente  per  iscrivere.  A destra  del  presidente , ma  più 
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basso,  seggono  i vescovi  egli  altri  dignitari!  della  chiesa  che  rappresentano  il  clero. 
Gli  altri  membri  vestono  all’ungherese,  cioè  strabilo  all 'ussaro,  calzoni  di  panno 
bruno,  un  kalpacli  im|>ellicciato  e stivali  all'ussero  'armati  di  speroni  ; ciaschedun 
membro  Ita  la  spada  al  fianco.  I.e  discussioni  si,  fanno  in  Ialino,  lingua  in  cui  la 
maggior  parte  dei  deputati  si  esprimono  con  facilità  ed  anche  con  eloquenza,  quan- 
tunque i discorsi  non  dorino  mai  più  di  dieci  minuti. 

« Le  autorità  incaricale  dell’amministrazione  degli  affari  pubblici  del  regno  sono: 
un  palatino  o viceiè  (S’am/or  lp>an)  la  cui  elezione  non  può  aver  luogo  che  con- 
giuntamente cogli  stati  t un  comandante  generale  r la  cancelleria  ungherese  di  Vienna 
gode  dei  più  estesi  poteri;  il  consiglivi  reale  del  governo  o'consiglio  di  Stato  che 
siede  a Buda  (contilium  regitm},  sotto  la  presidenza  db!  palatino:  il  consiglia  del 
governatore  generale,  formalo  di  venticinque  consiglieri;  la  camera  delle  finanze 

« L 'amministrazione  dei  comitali -è  in  gran  parte  indipendente  dalla  corona;  cia- 
scun comitato  ha  un  governo  che  corrisponde  direttamente  Coll’  amministrazione 
centrale;  tredici  palatini,  o iptans,  posseggono  le  loro  dignità  per  diritto  ereditario, 
c gli  altri  ullìziafi  del  comitato  sono  eletti  dalla  congregazione,  o assemblea  della 
provincia,  che  li  pega  dell»  stia  propria  taiga.  Le  città  hanno  parimente  le  loro 
amministrazioni  municipali  e corrispondono  coi  loro  tribunali  supremi.  L’indige- 
nato ungherese  è indispensabile  per  coprire  un  posto  qualùnque:  la  dieta  sola 
naturalizza  gli  stranieri. 

Quanto  ai  distretti  militari,  la  loro  amministrazione  dipende  direttamente  dal  con- 
siglio aulico  di  guerra  che  siede  a Vienna.  Lesa  è affidata  in  ciascun  reggimento 
ad  un  comandante  che  ha  sotto  di  sè  parecchi  affiliali.  Tutti  gli  aliati  sono  trattati 
militarmente,  come  sembra  volerlo  un’organizzazione,  per  cui  il  popolo  fe  ad  un  tempo 
soldato  e coltivatore. 

Il  eodiee  civile  e criminale,  è formato  dalla  riunione  delle  leggi  emanate  dai  vnrii 
sovrani  ed  accettate  dagli  stali;  l’opera  di'Steplian,  che  ha  per  titolo  Trlpariilum, 
è un  codice  sistematico,  secondo  il  quale  si  ministra  la  giustizia.  Incerti  casi  ecce- 
zionali, le  tavole  di  leggi  dei  distretti,  servono  a -pronunziar  pene.  Tilt  tavella,  se- 
condo Beudant,  i varii  popoli  delle  province  hanno  ognuno  usi  perticolari,  privilegi 
ette  ottennero  da  parecchi  principi  i quali  li  governarono,  e «he  furono  loro  assi- 
curati dalla  dieta  ; ve  n'iia  pure  che  sono  retti  dal  codice  germanico.  Quanto  alla  ap- 
plicazione delle  leggi,  ogni  populo  ed  ogni  città  che  posseggono  leggi  speciali,  hanno 
i loro  magistrati  particolari,  e generalmente  nessuno  può  essere  giudicato  che  dai 
suoi  pari.  Tulli  però  sono  liberi  di  appellare  alle  corti  supreme,  fuorché  nei  casi 
preveduti  spezialmente  dalle  leggi. 

L’instituzionedel  giuri  fu  decretata  in  questi  ultimi  tempi  nel  regno  d’Ungheria. 

1 magnali  hanno  fino  ad  un  certo  segno  adottate  le  maniere  e le  abitudini  della 
bqona  società  dell’Europa  incivilita.  La  maggior  parte  di  loro  passano  uua  parte 
della  loro  vita  a Vienna:  aldini  visitarono  l'Italia,  l’Alemagna,  la  Franoia  o t’In- 
ghdlerra.  Col  loro  contatto  con  nomini  distinti  conosciuti  alla  cnrle  di  Vienna,  un 
gran  numero  di  mugliali  acquistarono  quella  vernice  di  eleganza  che  mette  cosi 
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vantaggiosamente  in  mostrale  eccellenti  doti  del  loro  carattere,  e ti  spogliarono  nel 
tempo  slesso  di  quella  ruvida  scorza,  di  quelle  bizzarre  abitudini  die  altre  volte 
costituivano  il  Aon  lon  déll'Ungheria,  laonde  vengono  sovente  accusali  dagli  Unghe- 
resi delta  vecchia  scuola  di  essersi  snazionalizzali.  I semplici  nubili,  che  alla  loro 
rolla  imitano  ì modi  dei  magnali,  ricevettero  a questo  titolo  il  soprannome  di  guarii 
di  magnati.  -.*'••  ' • i.  , 

Appo  gtì  «tiri  nobili,  appo  quelli  che  ancora  non  cedettero  alla  influenza  della 
moda, noi  incontriamo  un  misto  curioso  ili  usanze  del  vecchio  tempo  d'Inghilterra, 
e di  abitudini  della  vita  orientale.  Il  ricco  signore  mantiene  un  esercito  «li  servi- 
tori, i quali  lavorano  men  che  possono,  e un  numero  eguale  di  camiti,  che  quasi 
mai  non  sono  montati.  La  caccia  è uno  dei  passatempi  favoriti -.ma  ciò  Che  egli  < 
ama  sovraMotto,  è passare- il  suo  tempo  fumando,  sdraiata  sur  un  immenso  sofà,, 
che  forma  it  principale  ornamento  di  qualunque- sala,  veramente  magiara,  od  è [Mi- 
sto sotto  un  atrio,  fuori  della' casa.  I A egli- riceve  i suoi  viorni  che  vengono  a 
visitarlo;  là  egli  ascolta  le  relais  tini  de’ suoi  intendenti  o de’ suoi  avvocati,  perite* 
chè  in  Ungheria,  ogni  nobile',  ricco  o povero,  recasi  ad  onore  l'avere  almeno  una 
mezza  dozzina  di  liti  da  sostenere. 

Quasi  tulli  gli  uomini  eleganti  sono  più  o meno  versati  bella  conoscenza  delle 
leggi.  Lo  studio  del  diritto-  è ha  qualche  manteca  il  perfeziona  mento  indispensa- 
sabile  d una  buona  educazione.  Quando  un  giovinone  ha  terminata  la  sua  edu- 
cazione generale,  non  solo  egli  assiste  a’  corsi  di  diritto,  ma  passa  un  determinato 
tempo  presso  un'avvocato  o [nesso  un  magistrato,  ridde  essere  iniziato  alla  pru-* 
lica  degli  affari.  A Pesiti,  a Eperies  e nelle  altre  città  dove  seggono  le  coiti  dei 
circoli  ( dntrhtìial  tnfrln) , s’i nonni ra  il  maggior  numero  di  giovani  occupali  alk* 
studio  della  giurisprudenza.  Tutta  questa  gioventù  è un  [to’  leggera,  un  po’ tur-  - 
bolenta;  ma  è (unge  dal  meritarsi  il  cattivo  nome  clic  i Tedeschi  le  appongono,  ed 
è lungo  dal  giustidcare  il  continuo  impennarsi  a questo  riguardo  del- governo  au- 
striaco. Questa  specie  di  noviziato  che  i giovani  d’Ungheria  fanno  presso  un  mimo 
di  legge,- è un’ottima  preparazione  agli  impieghi  pubblici,  a -tutte  le  cariche  e le 
magistrature  a cui  può  aspirare,  come  è noto,  qualunque  nobile  capace  od  influente. 
Itietrh  a quanto  dicemmo,  nessuna  maraviglia,  se  la  conversazione  degli  Ungheresi 
s’aggiri  Scalfire  su  qualche  punto  di  diritto.  Quando  i nobili  campagnuoli  sgoo  riu- 
niti insieme,  è veramente  curioso  il  sentirli  discutere,  non  solamente  sulle- questioni 
generali,  ma  anche  sulle  circostanze  più  line  e più  imbrogliate  d'un  oscuro. e «im- 
plicalo processo.  Questa  mania  imprime  naturalmente  una  certa  secchezza  ai  modi 
degli  Ungheresi:  nullameno  il  loro  carattere  è cosi  schietto  e così  aperto,  per  noa 
dire  cavalleresco,  che  è impossibile  far  loro  un  delitto  dèll'amor  loro  per  le  liti. 

I proprietarii  ungheresi  sono  intieramente  gentlemen,  essi  hanno  quella  dignità 
di  portamento,  quel  rispetto  di  loro  medesimi  che  distinguono  gli  uomini  bennati. 
Grazie  agli  scherni  e alle  critiche  del  conte  Szechengi,  eglino  lasciarono  da  banda 
la  smania  di  spulare,  elle  fu  loro'  tante  volte  dai  viaggiatori  rimproverala.  Il  conte 
Szechengi  nulla  perdona  a’ suoi  compatrioti;  egli  assale  in  opere  gravi  gli  abusi  che 
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pesano  sull' amministrazione , a cbe  sono  considerali  come  vantaggi  : nel  tempo 
medesimo  nei  giornali  e negli  spiritosi  libelli  egli  colpisce  col  ridicolo  i torli  e i 
di  felli  della  società  ungherese. 

« i privilegi  importami  della  nobiltà, -dice  Kenilani,  benché  in  sostanza  poco  giusti, 
e suvrattuilo  lontanissimi  dalle  idee  odierne  della  maggior  parte  d' Europa,  non 
hanno  tuttavolta  per  riguardo  ai  colono  tutti  gli  inconvenienti  contro  cui  $i  declama 
con  tanta  amarezza,  fu  un  tempo  senza  fallo,  in  qn  il  colono  ungherese  era  real- 
mente attaccato  alla  gleba  ; ma  oggi  egli  fe  libèrti,  egli  se  ne  vanta,  e la  felicità 
non  abita  meno  nella  capanna  che  nel  palazzo.  Le  leggi  e t'impero  dell' oso  sono 
tali,  che  la  sorte  del  colono  in  Ungheria  è spesso  al  disopra  di  quella  cbe  la 
stessa  classe  può  trovare  nelle  contrade  piò  libere  defl’Europs.  La  nobiltà  pos- 
siede, egli  è vero,  tulle  le  terre,  e in  generale  ha  sola  il  diritto  di  possedere;  ma 
il  signore  è obbligalo  a dividere  i suoi  (lumino  in-  poderi  d’uoa  estensione  deter- 
minata, cui  dà  ai. coltivatori  ; questi  per  conseguenza,  come,  nei  paesi  più  liberi  di 
Europa,  hanno  terre  da  far  fruttare,  e per.  cui  prendono  un  interessamento  reale. 
La  sola  diderenza  è die  la  locazione  non  si  paga  in  danari,  ma  in  servitù  e in 
genere.  Come  servitù,  il  colono  che  ha  un  podere  intiero,  debhe  al  padrone  54 
giorni  di  lavoro  in  nn.anno,  con  un,  carme  un  doppio  aggiogamento;  hi  genere,  il 
colono  debhe  dare  annualmente  al  padrone  un  nono  dei  prodotti  della  terra  (per  la 
prima  ricolta  solamente,  perche  nulla  deve  se  ve  n’abbia  una  seconda),  il  nono 
degli  agnelli,  dei  caprioli,  de)  prodotto  delle  arnie  e simili..  Egli  soggiace  Inoltre 
a parecchi  determinali. carichi,  proporzionati  ai  varò  diritti  ch’egli  può  acquistare. 
Ma  se,  col  permesso  del  padrone,  egli  ha  dissodala  una  terra  lino  .allqra.  incolta , 
egli  ne  gude  senza  nulla  pagare,  e il  padrone  nop  può  ripigliarne  possesso,  se  non 
quando  il  colono  sia  suflicienlemente  rifatto  delle  spe  fatiche. 

«Col  mezzo  di  questo  transazioni,  die  senza  dubbio  Don  sono  onerose,  é di  cui 
dappertutto  molti  coloni  e piccoli  coltivatori  si  trovalo  grandemente  soddisfatti , 
il  villano  ungherese  gode  realmente  del  prèzzo  delle  sue  fatiche.  Egli  può  disporre 
come  gli  par  meglio  d'ulto  delle  nove  parti  delle  sue  ricolle  che  gli  rimangono  per 
sopperire  alle  spese  e pagare  la  sua  industria  ; egli  diviene  proprietario  di  buoi 
mobili,  di  greggie  e simili,. che  passano  a’  suoi  tìgli.  V'ha  di  più  ; il  villano  unghe- 
rese è più  sicuro  della  sua  esistenza  che  non  multi  piccoli  propriclnrii,  che  noi 
incontriamo  ad  ogni  passo  negli  altri  Stati.  Se  per  un  accidente,  qualunque  le 
sue  rioulte  vaono  perdute,  i lupi  bestiami  decimati,  la  cura  della  famiglia  appar- 
tiene al  padrone , il  quale  provvede  al  suo  sostentamento,  e deve  anche  pagare  i 
debiti  e adempiere  agli  impegni  contratti  dal  colono  col  suo  consenso. 

« Il  villano  cbe  non  ha  terre  da  coltivare  noo  c più  malmenato  dal  suo  signore. 
Egli  abita  una  capanna  che  il  padrone  gli  debbe  costruire,  somministrandogli  inoltre 
i materiali  pel  suo  mantenimento  e io  riparazioni  necessarie;  quanto  a lui,  non  gli 
debbe  annualmente  che  dicioltlo  giornate,  di  lavoro.  S’egli  occcupa  una  porzione 
di  terra,  ne  lascia  un  nono  in  natura  o in  danaro;  ma  egli  non  debbe  alcuna 
servitù  che  nel  caso  in  cui  la  terra  coltivata  sia  almeno  un  ottavo  di  ipianlo  com- 
pone uu  intiero  podere.  • 


Digitized  by  Google 


COSTUMI  KO  USANZE 


265  - 


Gli  Ungheresi  sono  sensibilissimi  a tutti  i giacimi  che  si  fanno  sul  loro  conto 
nelle  altre  contrade  ; bramano  altamente  mettersi  in  rotazione  intima  coi  popoli  più 
inciviliti  d'Europa,  sovrattutto  cogl’inglesi.  Appo  gli  Ungheresi ,■  l’anglomania  è 
quasi  universale.  Eglino  non  si  restringono  a seguire  le  mode,  a imitare  la  forma 
delle  carrozze  e a copiare  gli  usi  degli  inglesi:  ma  da  qualche  lampo  cercano 
avidamente  tutte  le  occasioni  di  studiare  le  loro  leggi,  la  loro  istoria,  la  loro  po- 
litica,'e dì  OonOsceré  e dì  applicare  i furo  metodi  d’industria  e d’agricoltura. 
Quanto  amano  gt’loglesi; 'altrettanto  odiano  i bussi  e il  (uro  reggimento  dispotico. 
Questa  abtipatia  è senza  fallo  naturalissima.  Ora  che  Iq  prode  nazione  polacca  fu 
prostrala,  quale  nazione  più  che  la'  ungherese  è ella  esposta  agli  assalti  delle  armi 
russe  e ai  colpi  della  politica  del  gabinetto  di  Pietroburgo? 

Le  signore  ungheresi  sono  generalmente  rinomate , e come  fanciulle,  e come  ma- 
dri, e come  spose.  Esse  riuniscono  un  gran  numero  delle  eccellami  qualità  che  si 
osservano  nelle  Inglesi  e nelle  Tedesche;  elleno  sono  buone,  afTettnose,  intelligenti,' 
attive!  dirigono  la  famiglia  con  ordine  e previdenza;  e- sovente,  mentre  il  loro  si- 
gnore e padrone,  seduto  spensieratamente  sul  suo  divano,  passa  il  tempo  a fumare» 
a chiaccherare  di  politica  o di  legge  , esse  si  occupano  degli  affari  positivi  e dei  veri 
interessi  della  casa.  La  maggior  parte  delle  Ungheresi  oonotconn  i principali  idiomi 
che  si  parlano  oel  paese.  Oltre  alla  lingua  indigena,  sanno  il  tedesco,  lo  slawacco, 
eilvaiacco.  Le  fanciulle  hanno  qualche  Unta  di  francese  o di  italiano,  e posseggono 
anche  le  altre  parti  di  un’educazione  elegante. .Le  donne  attempate  ricevettero  una 
educazione  meno  splendida,  ma  forse  più  solida.  Assicurano  che  in  alcune  contee 
slawacbe  bisognerebbe  aver  cura  di  non  narrare  davanti  a loro  i proprii  segreti 
in  latino. 

Le  donne  d'Ungheria  debbono.dividere  coi  loro  mariti  gli  elogi  « la  gratitudine 
dei  viaggiatori;  non  v'ha  paese  in  cui  gli  stranieri,  e sovrattutto  gl'inglesi,  rice- 
vano un’accoglienza  piu  espulsiva.  Si  cercò  di  screditare  l'ospitalità  ungherese;  si 
disse  che  gli  Ungheresi  mostravaosi  ospitali  con  poca  spesa,  poiché  i viveri  sono 
appo  loro  a bassissimo  prezzo;  si  disse  che  lo  straniero  pagava  d'altronde  largamente 
il  suo  scotto,  portando  qualche  distrazione  nella  casa  de' suoi  ospiti,  condannali 
d’ordinario  ad  una  vita  isolata  e monotona.  A queste  accuse,  gli  spiriti  imparziali 
possono  rispondere,  che  gli  Ungheresi  non  si  contentano  di  dar  da  mangiare  e di 
offerire  un  letto  al  viaggiatore  stanco,  il  quale  ha  bussato  alla  loro  porta  ; ma  tutte 
le  volte  che  uno  straniero  di  qualche  riguardo  è ammesso  in  una  casa , vi  è trat- 
tato nel  modo  più  cordiale:  vi  sta  a tutto  suo  agio,  è pregato  di  considerarsi  come 
membro  della  famiglia,  e può  convincersene  facilmente.  Non  solo  nella  casa  del 
ricco  si  è ricevuti  con  premura;  nelle  campagne,  il  più  povero  curato,  il  più  povero 
colono  offrono  di  buon  cuore  quanto  valgono,  senza  voler  mai  accettare  paga- 
mento. In  viaggio,  se  chiedetela  via  a un  Ungherese,  égli  non  si  contenterà  d'in- 
dicarvela  a parole,  ma  lascierà  le  sue  occupazioni  per  condurvi,  quantunque  l’in- 
dolenza sia  il  suo  difetto  capitale.  Se  trova  occasione  di  piacervi  o di  giovarvi, 
di  darvi  qualche  schiarimento , di  farvi  vedere  qualche  curiosità , l' afferra  eoa 
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piacere,  e vi  fa  gli  onori  ilei  suo-  paese  eou  una  grazia  perfetta,  come  vi  avrebbe 
fatto  gli  onori  della  casa  se  vi  foste  disceso. 

Sembra  clic  altre  volte,  per  eccesso  di  cortesia , si  facesse  violenza  allo  stra- 
niero per  ritenerlo  il  piu  elio  fosse  possibile.  11  viaggiatore  die  aveva  trovato  asilo  in 
una  casa  doveva  passarvi  almeno  tre  o quattro  giorni  ; se  insisteva  per  partire, 
si  levavano  le  ruote  alla  sua  carrozza.  V’ebbe  ne'  tempi  andati,  dice  un  cronista, 
un  barone  che,  seduto  sur  una  torre  del  suo  palazzo,  posto  nei  monti,  Karpazi,  pro- 
curava di  scoprire  i viaggiatori  clic  passavano  sulla  via  di  Polonia.  Vedutone  uno, 
mundavagli  incontro  cinque  osci  nomini  d’arme,  con  ordine  di  condurlo  .per  amore 
o per  forza.  Il  barone  passava  parecchi  giorni  a mangiare  e bere  col  suo  ospite, 
e lo  lasciava  qnindi  partire  xiculmandoio  di  dimostrazioni  d'amicizia. 

. Oggi  l’ospitalità  ungherese  si  esercita  con  decenza.  L’arrivo  d’uno  straniero  è una 
occasione  bensì  di  festa  e di  allegria,  ma  non  è un  pretesto  per  commettere  ec- , 
cessi,  come  alcuni  viaggiatori  tedeschi  pubblicarono.  Gli  Ungheresi  conservarono 
le  antiche  virtù  idei  loro  padri , mentre  che  si  spogliarono  d un  gran  numero  dei 
loro  difetti  (t).  • . ... 

(1/  Vedi  nel  volume  Supplemento  tarlicelo  L’kohliu*. 
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Gli  Stati  Prussiani  formano  nna  monarchia  che  si  compone  di  due  parti  princi- 
pali, una  orientale  e l’altra  occidentale.  La  prima  è la  più  ragguardevole,  e forma 
la  parte  centrale  del  regno  ; essa  abbraccia  le  province  della  Prussia  orientale , 
della  Prussia  occidentale,  di  Posen,  di  Brandeborgo,  di  Pomeranin,  di  Silesia  e di 
Sassonia.  I snoi  confini  sono:  al  nord;  i granducati  di  Mecklemborgo  e il  Baltica; 
all’est,  la  repnbhlica  di  Cracovia  e l’impero  di  Russia:  al  sud,  il  granducato  di  Sas- 
sonia-Weimar,  i ducati  di  Sassonia-Coborgo-Golba  e di  Sassonia-Hildburghansen, 
il  regno  di  Sassonia  e l'impero  d’Austria;  finalmente  all'ovest , l’Assia  elettorale, 
il  regno  di  Hanover  e il  ducato  di  Brunswick.  Da  questa  parte  degli  Stati  Prussiani, 
dipendono  i paesi  di  ZiegeorUck  e di  Sclilensingeo  , inchiavati  nei-  ducati  e nei 
principati  di  Sehwarzborg»  e di  Heuss.  La  parte  occidentale,  che  ha  ricevuto  il 
nome  di  granducato  del  Basso  Beno,  racchiude  le  province  di  Westfalia,  di  Clcves- 
Berg  e del  Basso  Reno:  essa  confina:  al  nord,  coli’Hanover  ; all’est, coi  principati 
di  Lippe,  col  ducato  di  Brunswick,  coli’ Assia  elettorale;  col  principato  di  Waldeck, 
coll’ Assia  Darhmstadt  e col  ducato  di  Nassau:  al  sud-est,  coi  domimi  del  ducato  di 
Oldenborgo,  del  ducato  di  Sassonia-Coborgo-Gotba  e dell’Asaia-Honaborgo:  al  sud, 
colla  Francia  ; all’ovest,  coi  Paesi  Bassi  : a questa  divisione  si  rannodano  il  terri- 
torio di  Wetzlar,  incastrato  tra  l’Assia-Darmsladt  ed  il  Nassau,  e quello  di  Liide , 
fra  i principati  di  Waldeck  e di  Lippe.  Oltre  alle  accennate  province,  il  re  di  Prussia 
possiede  ancora  il  principato  di  NeucbAtel,  che  non  Ita  tullavolta,  quanto  all'am- 
ministrazione, alcuna  relazione  col  resto  della  monarchia,  e forma  un  cantone  della 
confederazione  svizzera. 

Questo  paese  è diviso  in  otto  province:  quelle  di  PncssiA,  di  Posen,  di  Bran* 
DEBORCO,  di  POMBEANIA,  dì  SASSONIA,  di  WESTFALIA,  dì  Sii. ESTÀ  e la  provincia 
renana.  Esse  comprendono  venticinque  reggenze. 

Europa,  voi.  IV.  31 
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La  popolazione  di  queste  otto  province  si  divide  nelle  seguenti  proporzioni  : 


frollanti 

Cattolici  . * . . 

Greci  

MennoniO  . , . . , 

Ebrei  con  diritto  di  cittadinanza  . 
Ebrei  tenia  diruto  di  cittadinanza 


8,604,148 
5,394,003 
1,300 
14, «5 
102,917 
80,063 


Popolazione  generale  . . 14,098,125 


Il  governo  è una  monarchia  assolata,  perocché  non  si  può  riguardare  ii  potere 
del  sovrano  come  limitato  da  alcuni  stati  provinciali  (1)  : la  coFotia  è ereditaria  pei 
due  sessi;  e il  re  è assistito  nell’esercizio  del  potere  legislativo  da  un  consiglio  di 
Stato  composto  di  51  membri;  il  cancelliere  di  questo  consiglio  ha  il  diritto  di 
sopraintendere  a quanto  concerne  l'amministrazione  e l’eseguimento  degli  ordini 
regali.  Ciascuna  provincia  è amministrata  da  un  presidente  superiore  : alla  testa  di 
ciascun  circolo  si  trova  un  collegio  di  reggenza. 

Il  codice  generale  seguito  dalla  giustizia  degli  Stati  prussiani  è il  landrecht , 
pubblicato  nel  1794;  luttavolta,  alla  sinistra  del  Iteno,  si  fa  uso  del  codice  fran- 
cese, con  alcune  modi  Reazioni.  Un  tribunale  supremo  (l'appello  siede  a Berlino.  Le 
armi  reali  sono  un’aquila  nera  coronata  , colla  cifrò  F.  R.  in.  cuore.  La  bandiera 
nazionale  è nera  e bianca,  in  modo  che  due  strisce  nere  sono  separale  da  una  bianca. 
La  bandiera  reale  è bianca  coll’aquila  in  mezzo  e una 'croce  di  ferro  sulla  parte 
superiore  sinistra.  La  Prussia  ha  i suoi  ordini  onorifici:  l’Aquila  nera,  l’Aquila 
rossa,  l'ordine- del  Merito,  quello  dei  GiovanOiti,  quello  della  Croce  di  ferro  e 
quello  di  Luigia.  Il  re  è il  gran  nfastfo  di  tutti  questi  ordini  e li  distribuisce  a 
suo  piacimento.  Berlino  è la  sede  reale:  Kmiigsberg  e Breslau  godono  pure  tal- 
volta di  questo  vantaggio.  I castelli  principali  del  re  sono  bans-Souci  presso  Potsdam 
e Charlottenborgn. 

Desumiamo  dalla  Geografia  universale  il  passo  seguente,  tratto  dall’opera  tedesca, 
Berlin,  ( eie  est  iti  : « Il  re  di  Prussia  non  ha  lista  civile  : lo  Slato  gli  fa  una  data- 
zione. Questo  principe,  il  più  possente  d’Aletnagna  dopo  quello  d’Austria,  godesi 
di  schivare  la  pompa,  la  qoale  circonda  la  maggior  parte  delle  teste  coronate.  Questa 

(1)  Con  recentissimo  provvedimento  (gennaio  1847)  il  re  di  Prussia  ha  conferito  alcune  mag- 
giori facoltà  agli- Stati  provinciali,  (piandosi  tratti  di  consentire  nuovi  tributi  o prestanze,,  c clic  si 
4 riservato  in  ocrticasi  determinali  di  riunire  in  dieta  generale.  La  monarchia  prussiana,  in  cui 
rordiuamanto  militare,  e perciò  l'assoluto,  prevale  più  che  in  qualunque  altra,  non  diventa  per 
queste  concessioni  monareliia  costituzionale.  Egli  è certo  nondimeno,  clic  un  qualche  maggiore  svi- 
luppo ha  ricevuto  dalle  concessioni  del  re  Federico  Guglielmo  tv  la  rappresentazione  nazionale,  e 
che  tanto  basta  per  differenziare  sostanzialmente  nelle  forme  governative  il  regno  prussiano  dagli 
Imperi!  d’Austria  c di  Russia,  e per  rendere  forse  meno  agevole  per  l'avvenire  quell'accordo  intimo 
e minaccioso  delle  tre  potenze  del  nord,  il  quale  non  può  che  inspirare  gelosia  c sospetto  ai  regni 
seeidenUrii.  L.  C. 
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semplicità  non  trae' la  sua  origine  da  un’avara  parsimonia,  ma  da  UHa  saggio  eco- 
nomia e dal  carattere  stesso  del  principe,  nemico  del  fasto  e dello  splendore.  Il 
re  pranza  ad  un’ora  colile  il  più  semplice  cittadino,  e ogni  eccesso  è sbandito  dalla 

sua  mensa  e dalla  sua  corte.  Quando  esce,  nulla  distingue  la  sun  carrozza  da  quella 
di  un  privato:  due  soli  cavalli  là  tirano.  Egli  medesimo  è ordinariamente  vestito 
d’un  semplice  abito,  senza  alcun  segno  dell'alta  sua  dignità,  e traversa  il  più  delle 
volte  le  vie  di  Berlino  senza  larvisi  osservare.  Il  suo  esempio  è seguito  dai  principi 
della  sua  casa,  ciré  in  generale  si  distinguono  pochissimo  esteriormente  dai  ricchi 
privali.  Tutta  la  corte  d’onore  dei  principi  del  sangue  ammogliati  riducesi  a tre 
dame  per  una  principessa,  e atre  grandi  uliiziali  per  un  priucipe.  Ma  questa  economia 
nelle  carrozze,  nel  servizio  domestico,  nella  tavola,  non  esclude  la  beneticenza.  L’iu- 
fortunio  non'  si  rivolge  mai  indarno  alla  munificenza  della  famiglia  reale:  il  re  la 
esercita  sovrattutto  neU’àbbelli  re  là  capitale.  ' . . 

• Le  feste  di  corte  non  sono  nè  numerose  nè  splendide;  ordinariamente  si  re- 

stringono ad  alcuni  balli  dati  dal  re  e dai  principi.  Ma  nelle  occasioni  straordinarie 
fu  veduta  alla  corte  di  Prussia  una  pompa  veramente  regale:  tali  furono  le  ceri- 
monie che  ebbero  luogo  quando  si  celebrò  il  matrimonio  del|a  principessa  Carlotta 
col  granduca  Nicntao,  ora  imperatore  di  Russia.  ' - » 

• Nelle  occasioni  solenni,  all’arrivo  di  qualche  principe  straniero,  nelle  feste  pub- 
bliche, vi  ha  adunanza  generale  alla  corte:  queste  adunanze  non  Iranno  mai  luogo 
nella  dimora  del  re,  detta  il  palazzo,  ma  nel  castello.  Tatti  gli  impiegati  dell’am- 
ministrazione e dell'esercito,  dal  semplice  referendario  e dal  luogotenente,  possono 
salirvi  senza  essere  invilali,  e il  re  ama  di  vederli  concorrere.  Le  dame  debbono 
essere  presentate,  ma  senza  aver  bisogno  di  far  prova  di  nobiltà.  V’ hanno  in 
generale  poche  cerimonie,  e l’antica  etichetta  è caduta  inferamente  in  disuso. 
Essa  non  si  è conservata  in  lutto  il  suo  rigore  che  pei  matrimoni!  de’  principi  e 
delle  principesse  del  sangue  reale.  • 

È certo  die  la  Prussia  mostra  in  tutti  i suoi  dipartimenti  riscontri  sicuri  di  una 
eccellente  amministrazione.  Il  suo  governo  è ciò  che  dicesi  il  dispotismo  illumi- 
nato, vale  a dire  che  è accordata  agli  abitanti  una  certa  libertà  di  fatto.  Le  case 
dei  cittadini  sono  inviolabili:  tutti  possono  abbracciare  lo  stato  che  più  loro  talenta: 
la  polizia  vigila  efficacemente  sulla  vita  e sulla  borsa  delle  persone  : i privilegiali 
dalla  nascila  più  non  esistono,  almeno  in  teoria,  quantunque  non  si  possa  dire  che 
nella  pratica  il  nobile  nato  in  seno  alla  opulenza  non  abbia,  come  in  Inghilterra  e 
dappertutto,  grandi  vantaggi  sul  plebeo,  la  cui  fortuna  rimane  a farsi.  Nulla  po- 
trebbe essere  più  puro  e più  eseute  anche  dall’ombra  del  sospetto,  che  l’ammini- 
strazione della  giustizia,  si  civile  che  criminale.  Fra  i giudici  e i magistrati  pro- 
vinciali s'incontreranno  forse  qualche  volta  intelletti  non  molto  capaci;  perocché 
questi  giudici  sono  eletti  dal  popolo  c.  non  occupano  la  carica  che  tre  anni;  ma 
quanto  alla  Ioni  integrità  non  si  senti  mai  sorgere  contro  di  loro  la  menoma  la- 
gnanza. A Berlino,  voi  troverete  nei  tribunali  la  più  perfetta  scienza  delle  leggi, 
colla  ferma  risoluzione  di  lasciarsi  guidare  esclusivamente  dalle  medesime.  Ben 
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inteso  che,  facendo  l’elogio  dei  tribunali  prussiani,  noi  parliamo  di  -quelli  i quali 
non  occtipansi  di  cause  politiche,  nelle  quali  è a temersi  che  in  Prnssia,  come  in 
tutte  le  monarchie  assolute,  non  v’abbia  alcuna  legge  che  si  possa  seguire.  Chiun- 
que è sospettalo  di  congiurare  contro  il  governo , ovvero  è accusato  di  spargere 
opinioni  pericolose,  può  essere  arrestato  sotto  il  più  leggero  pretesto,  e quand'an- 
che i tribunali  lo  dichiarassero  innocente , la  sua  libertà  rimane  tuttavia  a discre- 
zione del  ministro. 

L’organizzazione  militare  è un  punto  di  cui  i Prussiani  sono  oggi  altierissirai  : ma 
non  è ancora  giunto  l’istante  di  conoscerne  il  merito.  Si  sa  che  prima  della  cam- 
pagna di  lena,  l’esercito  prussiano  era  reclutato  e comandato  sul  metodo  stabilito 
da  Federico  il  Grande.  I suoi  udiziaU  erano  tratti  esclusivamente  dal  seno  della  no- 
biltà, e le  sue  file  erano  riempite  da  una  coscrizione,  a cui  tutti  gli  abitanti  sog- 
giacevano, eccettuali  quelli  della  classe  privilegiala.  La  disciplina  vi  era  severa  e 
odiosa,  i castighi  erano  crudeli  eccessivamente,  e il  soldato  una  volta  arruolato, 
serviva  senza  speranza  di  avanzamento  finché  gli  restasse  la  forza  di  sostenere  il 
fucile.  Prima  del  riordinamento  dell’esercito  prussiano,  nel  1813,  era  un  assioma 
nei  campi  e nelle  guernigioni,  che  non  bisognava  mai  fidarsi  d’uo  soldato.  Non  gli 
era  quasi  mai  permesso  di  passeggiare  fuori  del  campo,  e quando  ottenevane  il 
privilegio  per  qualche  possente  motivo,  era  sempre  seguito  da’  una  spia  incaricata 
dal  capitano  di  vigilare  tutti  i suoi  movimenti,  e ciò  senza  ch’egli  potesse  indo- 
vinare la  persona  di  ciò  incaricala.  A dir  vero,  ogni  soldato  faceva  la  spia  al  suo 
camerata.  È egli  a maravigliare  che  un  esercito  cosi  composto  cedesse  al  valore 
francese?  Non  sarebbe  piuttosto  maraviglia  cb'egli  vi  facesse  la  menoma  resistenza? 

Oggi  quest’ordine  di  cose  è intieramente  cambialo;  l'avanzamento  è aperto -a 
tutti  i sudditi  del  re , e tutti  soggiacciono  egualmente  alla  coscrizione.  Ad  ecce- 
zione del  clero,  dei  maestri  di  scuola,  dei  professori  nelle  università,  degli  impie- 
gati civili  del  governo,  tutti  i giovani  da  diciolto.a  venlisei  anni,  debbono  trarre  a 
sorte,  e coloro  che  sono  designali  da  essa  sono  tenuti  di  servire.  La  durata  del  ser- 
vizio e brevissima  : essa  è ai  più  di  tre  anni.  Secondo  la  probabilità  essa  non  ol- 
trepassa i due  noni,  e sovente  si  ottiene  il  congedo  in  cspo  ad  un  anno.  Per  l’arti- 
glieria sola,  il  servizio  è di  cinque  anni.  Tu.tiavotta,  all’uscire  dall’esercito,  i gio- 
vani non  sono  intieramente  liberi  : essi  passano  nel  landwehr,  specie  di  milizia  che 
si  raccoglie  per  reggimenti  e compagnie  in  determinati  distretti  una  volta  all'anno, 
e quando  sono  troppo  vecchi  per  il  laitdicehr,  fanno  parte  della  riserva. 

Evidentemente,  l'eOfetlo  di  questo  sisLema  è di  fare  della  Prussia  una  nazione  di 
soldati.  I vantaggi  sono  questi,  che  trovasi  sempre  un  esercito  in  pronto  quando 
se  ne  abbisogni,  e che  lo  stalo  militare  gode  d’un  favore  deciso  fra  tolte  le  classi. 
Benché  esiguo  sia  il  soldo  ( meno  di  30  centesimi  al  giorno  per  la  fanteria  e di 
50  per  la  cavalleria),  gli  altri  vantaggi  sono  tali  che  il  soldato  pub  disporre  del 
sno  soldo  pressoché  per  intiero.  D’altronde , il  mescolamento  di  persone  d'  ogni 
classe  ha  la  più  vantaggiosa  influenza  sui  modi  e sul  diportarsi  del  soldato.  L’ub- 
briaebezza  è un  vizio  rarissimo  nell’esercito  prussiano  : meno  ancora  lo  è il  furto 
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e dappertutto  dove  non  regnano  questi  due  vizi,  la  disciplina  pnò  essere  mantenuta 
senza  grande  severità.  Ma,  per  contrabbilanciare  questi  vantaggi,  vi  ba  un  grave  e 
serio  inconveniente,  che  sembra  .poca  cosa  in  tempo  di  pace,  e si  farebbe  vivamente 
sentire  in  tempo  di  guerra.  Qualunque  sia  la  sollecitudine  degli  nHìziali,  è impos- 
sibile ottener  mai  un  esercito  perfettamente  esercitato.  Prima  che  un  coscritto  co- 
nosca profondamente  il  suo  dovere,  spira  il  termine  del  suo  servizio,  e l’uCQziale 
debbe  ricominciare  l'educazione  di  colui  elle  prende  il  suo  luogo. 

Il  primo  entra  in  un  corpo  che,  non  riunendosi  se  non  ogni  anno  per  lo  spazio 
di  quindici  giorni,  non  può  somministrargli  occasione  di  far  progressi.  Quanto  po- 
tete sperare  da  lui,  si  è ch’egli  non  dimentichi  ciò  che  ha  imparato,  mentre  l'ufQ- 
ziale,  simile  ad  un  maestro  di  scuola  che  è incessantemente  occupato  ad  insegnare 
l’alfabeto  ai  fanciulli,  si  annoia  della  sua  professione  ovvero  cade  nell'errore  di  credere 
che  il  fare  eseguire  l'esercizio  ad  un  distaccamento  o il  far  muovere  nn  battaglione 
sia  l’apice  della  scienza  militare.  Ciò  non  vuol  già  dire  che  i reggimenti  prussiani 
non  producano  un  ottimo  effetto  quando  si  spiegano  in  lineao  marciano  in  colonna: 
essi  compongonsi  del  fiore  della  nazione,  e tutti  i soldati  sono  giovani.  Il  loro  uni- 
forme è ad  un  tempo  il  piò  elegante  e il  più  comodo  dell’Europa,  ed  hanno  un 
aspetto  di  bravi  che  si  ha  ragione  di  mantenere.  Ma  pel  contrario  essi  marciano 
assai  male,  fanno  il  servizio  nel  modo  il  piò  irregolare,  e le  loro  evoluzioni  sono 
imperfettissime.  In  tempo  di  guerra  possono  bastare  una  o due  campagne  per  cam- 
biare villani  in  buoni  soldati  ; ma  tutto  lo  zelo  non  vi  riuscirebbe  nello  stesso  spazio 
di  tempo  col  mezzo  degli  esercizi  che  si  fanno  loro  eseguire  in  tempo  di  pace.  ' 

Gli  sforzi  del  governo  per  ispargere  l’instruzione  in  tutte  le  classi  degli  abitanti 
sono  degni  d’encomio.  Il  popolo  è non  solamente  invitato,  ma  costretto  a mandare 
i suoi  tìgli  alla  scuola,  essendoveoe  ona  per  ogni  parrocchia;  e la  sollecitudine  del 
governo  non  si  restringe  ai  rami  elementari  dell’instruzione  : egli  ha  fondate  institu- 
zioni , in  cui  i giovani  vengono  iniziati  gratuitamente  nei  principii  dell’arte  o del 
mestiere  cui  bramano  abbracciare  : da  ciò  risulta  che  parecchi  ottennero  a Berlino 
uoa  perfezione , la  quale  non  s’incontra  altrove.  I professori  sono  trattati  dapper- 
tutto col  rispetto  piò  seducente.  Non  occorre  qui  spiegare  come  Wolff  riuscisse  a 
stabilire  la  sede  dell’università  nella  capitale,  nè  ricordare  la  deferenza  che  gli  è testi- 
moniata in  ogni  occasione.  Humboldt  e Raumer  sono  gli  amici  personali  del  re;  il  primo 
occupa  un  appartamento  nel  palazzo,  e di  rado  abbandona  il  suo  reale  protettore. 
Savigny,  Killer,  Passalaiqua,  Miiller  sono  nomi  universalmente  unorali.  Nel  modo 
stesso,  l’accademia  militare  di  Berlino  può  sostenere  il  confronto  colle  piò  celebri 
inslituzioni  di  questo  genere.  Il  solo  difetto  che  l’osservatore  imparziale  vi  noterà 
forse,  si  è che  gli  studii  vi  sono  troppo  alti,  e che  la  disciplina  vi  è troppo  severa: 
ma  questi  difetti  mollo  si  rassomigliano  a virtù. 

È,  ripetiamo,  nelle  viste  del  governo  clic  i suoi  sudditi  ricevano  tutti  qual- 
che educazione,  e il  piacere  del  governo  è una  legge  suprema.  L’ educazione  è 
dunque  sparsa  generalmente  nel  paese,  quanto  desiderar  possa  il  piò  fermo  credente 
nella  perfettibilità  dell’ umana  natura.  L’opera  di  Cousin  ci  disposa  dall’entrare 
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qui  nel  meccanismo ooll’aiutn  dèi  quale  si  raggiunge  questo  scopo;  tulli  non  vanno 
d'accordo  con  questo  filosofo  nelle  conclusioni  ch’egli  ne  deriva. 

Egli  è evidente  che  il  governo  prussiano  pretende  di  esercitare  una  influenza 
assoluta  sulle  facoltà  intellettuali  Come  suUe  tisiche  del  paese.  In  conseguenza,  la 
educazione  è in  Prussia  cosi  perfettamente  laica,  che  si  potrebbe  quasi  chiamarla 
militare.  La  legge  è quella  Che  determina  l’età  in  cui  i fanciulli  debbono  accorrere 
alla  scuola,  e l’età  in  cui  debbono  cessare:  la  legge  ordina  oiò  che  far  si  debbe  nelle 
scuole  giorno  per  giorno,  ora  per  ora.  La  legge  fa  rientrare  sullo  la  scorta  di  un 
agente  di  polizia  il  fanciullo  die  manca  alla  scuola,  e la  legge  punisce  il  padre  ebe 
fomenta  la  sua  infingardaggine.  La  legge  esercita  la  stessa  sorveglianza  perpetua 
sui  maestri  coll’intervento  dei  concistori  di  parrocchia,  di  comune  e di  provincia, 
posti  essi  medesimi  sotto  la  revisione  del  consiglio  centrale  di  Berlino,  il  quale  ha 
per  capo  il  ministro  della  pubblica  inslrozione.  Questo  consiglio  si  divide  in  tre 
sezioni,  quello  dei  costumi,  della  instruziime  e della  salute. 

La  Prussia  trae  le  sue  principali  ricchezze  dal  suolo,  e sovratlutto  dall’agricol- 
tura. Le  sue  miniere  di  carbone  producono  annualmente  circa  11,000,000  di  lire. 

L’industria  manifatturiera  c importantissima  : IB  stoffe  di  lino,  di  lana,  di  cotone, 
di  seta,  e i lavori  in  ferro,  sono  t principali  suoi  oggetti.  Il  commercio  di  spedi- 
zione, di  trasporlo  e di  commissione  vi  è riguardevole.  Il  commercio  interno  è 
favorevole  per  una  bella  navigazione  di  fiumi  e di  canali , ma  le  strade  lasciano 
ancora  molto  a desiderare.  Le  principali  piazze  del  commercio  interno  sono:  Ber- 
lino, Breslavia,  Magdeborgo;  Colonia,  Naumborgo,  Francoforte  sulLOder,  Tliorn, 
Posén,  Erfort,  Nordhausen,  Mulhauseo,  Minden,  Munster,  Dortmund,  Dusseldorf, 
Aquisgrana,  Coblenza,  Elberfeld  ed  altre. 

Dicemmo  che  la  Prussia  era  divisa  in  otto  province:  gittcremo  uno  sguardo  su 

ognuna  di  esse. 

La  Siuesia  è una  delle  provincie  più  industriose  della  monarchia:  le  fabbriche 
di  tele  e di  panni  sono  l’oggetto  principale  dell’industria  manifatturiera  : quelle  di 
cotonerie,  di  seterìe,  di  cuoio  hanno  pure  qualche  importanza.  Si  fabbrica  molta 
acquavite  ed  altri  liquori. 

Le  tre  reggenze  della  Silesia  sono  Breslau,  Opfcln  e Licgnitx. 

I Si  lesi  ani  si  fanno  riguardare  pel  loro  dolce  carattere,  la  loro  sobrietà  e la 
probità  loro;  ma  essi  sono  creduli,  poco  illuminali,  ed  hanno  un  rispetto  cieco  e ridi- 
colo per  l’aristocrazia  c le  cerimonie  deU’elichelta.  La  nobiltà  vi  c poco  numeroso; 
v’ha  un  maggior  numero  di  protestanti  che  di  cattolici,  e -si  contano  circa  14,000 
ebrei.  Dacché  la  Prussia  possiede  questo  paese,  l'educazione  pubblica  vi  è gran- 
demente migliorata  ; tuttavolta  vi  regna  ancora  una  grande  ignoranza  nella  parte 
che  confina  colla  Polonia. 

II  Brandkborgo,  benché  ricco  di  produzioni  naturali,  non  somministra  una  ri- 
colta bastevole  al  consumo  degli  abitanti;  l’industria  però  vi  è considerevole. 

La  popolazione  si  compone  di  Tedeschi,  di  Francesi  e di  Svizzeri;  nullameno 
il  carattere  nazionale  non  partecipa  di  questa  mescolanza.  Il  BRANDEBoiioiiF.se 
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delle  classi  inferiori  c generalmente  pensoso  e taciturno:  nell’alta  società  si  nota 
qualche  ilarità  ed  un  certo  brio  nel  carattere. 

Cilecche  ne  sia,  questo  popolo  ama  le  arti  e le  scienze:  esso  si  distingue  pel 
suo  patrinlismo  e fa  sua  tolleranza  in  materia  di  religione. 

Nella  provincia  di  Brandebnrgo  trovasi  la  capitale  degli  stati  prussiani. 

L'ingresso  di  Berlino,  dalla  parte  di  Cbarlnttenborgo,  è senza  contraddizione  il 
più  imponente  che  si  possa  vedere.  Situata  in  nua  pianura  perfettamente  unita,  non 
si  fa  vedere  che  dopo  passata  la  barriera,  la  quale  altro  non  è clic  un  magnifico 
arco  di  trionfo,  sormontato  dalla  quadriga  che  Napoleone  aveva  fatta  trasportare 
a Parigi,  e che  i Prussiani  ripresero  nel  1814.  Al  di  là  della  barriera,  diesi  chiama 
Ir  porta  di  Brandebnrgo,  vi  è da  prima  la  passeggiala  dei  Tigli,  dove  quattro  file 
di  vecchi  alberi  fanno  ombra  a belle  case,  ognuna  delle  quali  può  passare  per  un 
palazzo;  in  capo  a questa  passeggiata  l’occhio  si  ferma  sul  castello  regale,  sull’e- 
legante e svelto  intercolonnio  del  museo,  sulla  Gran  Guardia  di  bella  architettura, 
sull’Opera  italiana  e sull'Università.  Cosiffatto  è lo  splendore  cui  presenta  a prima 
fronte  l'aspetto  di  Berlino  ; ma  il  resto  della  città  è lunge  dal  rispondere  all’idea 
che  se  ne  può  concepire.  A dir  vero,  non  mancano  bei  monumenti,  case  eleganti, 
ampie  e spaziose  piazze;  ma  tutto  ciò  è monotono,  freddo  e sovraltulto  senza  vita 
e senza  movimento.  Una  cupa  tristezza  si  impadronisce  involontariamente  di  voi 
percorrendo  la  capitale,  sola  forse  dell’Europa  che  sla  troppo  capace  pe’suoi  abi- 
tanti. Altri  s'accorge  che  questa  città  non  si  è accresciuta  come  le  altre,  in  ragione 
del  numero  de' suoi  cittadini,  ma  ch'ella  fu  fabbricata  a priori,  lasciando  alla  po- 
polazione di  moltiplicarsi  per  riempierla. 

Le  due  reggenze  di  Brandeburgo  sono  Posldam  e Francoforte, 

La  Pomkrania  , il  cui  capoluogo  è Stettin,  si  divide  In  tre  reggenze:  Coilin, 
Stelliti  e Slrahund. 

La  popolazione  di  questa  provincia  si  divide  in  tre  classi  : la  nobiltà,  I citta- 
dini e i villici:  la  prima  gode  di  parecchi  privilegi,  I cittadini,  composti  in  gran 
parte  dei  rifuggiti  protestanti,  senza  godere  dei  privilegi  dei  nubili,  non  sono  tut- 
tavolta  assoggettati  al  vassallaggio,  unico  retaggio  dei  contadini. 

La  provincia  di  Sassonia  è una  degli  ultimi  e dei  piu  importanti  acquisti  fatti 
dalla  Prussia:  essa  è formata  in  gran  parte  di  varie  porzioni  tolte  nel  1815  agli 
Stati  sassoni. 

Questa  provincia , il  cui  capoluogo  è Magdeborgn , è divisa  in  tre  reggenze  ; 
Magdeborgo,  Itferseborgo  e Erfurt,  suddivise  in  quarantun  circolo. 

Gli  abiianti  sono  attivi  e industriosi:  eglino  posseggono  poche  manifatture,  ma 
un  abbastanza  buon  numero  di  telai  particolari  perla  fabbricazione  delle  tele,  delle 
stoffe  di  lana  e di  cotone;  si  fabbrica  tabacco,  carta,  amido,  molta  birra  ed  acqua- 
vite. Gli  stabilimenti  per  lavorare  i metalli  sono  mollo  numerosi. 

La  provincia  di  Westfalia  comprende  tre  reggenze,  i cui  capiluogki  sono:  Afin- 
den,  Uunsltr  a Arnsberg  o Arentberg. . « 

Il  granducato  di  Pose»  dividessi  in  due  reggenze  : Poun  e Bromberg. 
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Il  colono  è ignorante,  dedito  all'ubbriachezza,  c malgrado  gli  sforzi  della  legis- 
lazione e delParaminislrazione  per  toglierlo  al  suo  stato  di  bruto,  i suoi  progressi 
sono  lenti  ed  incerti.  Secondo  Holsche,  i piccoli  nobili,  al  tempo  della  repubblica, 
trattavano  i contadini  come  negri  : «eglino  violavano  le  fanciulle  che  più  loro  pia- 
cessero, e rispondevano  con  cento  colpi  di  bastone  a chi  se  ne  lagnasse  ; per  un 
villano  non  v’era  nè  legge  nè  giustizia.  • Ma  era  il  tempo  della  guerra  della  confede- 
razione. La  vita  fisica  del  colono  era,  a confessione  di  un  testimonio  oculare,  più 
agiata  che  quella  dei  coltivatori  tedeschi:  un  cibo  abbondantissimo,  abiti  ruvidi 
ma  atti  a resistere  al  freddo , una  capanna  sucida , ma  ben  coperta , un  letto  di 
piume,  la  libertà  di  ballare,  di  cantare  e di  ubbriacarsi:  ecco  i godimenti  di  questi 
schiavi.  È difficile  nobilitare  una  razza  imbastardita  da  secoli  da  abitudini  servili, 
sovrattutto  quando  ogni  idea  morale  ha  ceduto  il  luogo  alla  superstizione. 

La  provincia  Renana  dividesi  in  cinque  reggenze  : Colonia,  Dusseldorf,  Coblenxa, 
Treves  e Aquisgrana. 


STATI  FUORI  DELLA  CONFEDERAZIONE  GERMANICA 


Gli  Stati  della  monarchia  Prussiana  che  debbono  essere  riguardati  come  Siali 
non  germanici,  sono:  la  Prussia  orientale,  la  Prussia  occidentale  e il  gran  ducato 
di  Posen. 

La  Prussia  orientali  (altre  volte  Prussia  ducale ) comprende  due  reggenze: 
Konigsberg  e Gumbinnen.  L’allevamento  dei  cavalli  e dei  bestiami , ed  altri  rami 
d’industria  arricchiscono  questa  provincia. 

La  Prussia  occidentale  (già  Prussia  regale)  è divisa  in  due  reggenze:  Dansica 
e Mariemcerder. 

Ricorreremo  novellamente  a Malte-Brun  per  ottenere  alcuni  particolari  sui  po- 
poli sparsi  in  queste  due  province. 

• Gli  abitanti  della  Prussia  reale  e della  Prussia  orientale  si  compongono  ora  di* 
signori,  di  semplici  nobili , di  possessori  di  terre  libere,  sotto  il  diritto  di  culm, 
di  cittadini  con  privilegi  più  o meno  estesi,  e di  coloni,  tulli  liberi  della  persona  e 
proprietarii  del  suolo,  secondo  la  legge  dell’il  settembre  1811,  ma  sottomessi 
a parecchi  tributi  c servitù  verso  i possessori  di  terre  nobili , ad  eccezione  dei 
coltivatori  di  tcerders  e degli  abitanti  di  nuove  colonie.  V’hanno  nei  iceriers  coloni 
ricchissimi,  che  incominciauo  ad  allevare  i loro  figli  con  cura,  e che  non  si  privano 
nè  del  vino,  nè  del  cafre,  nè  d’abiti  di  ottimo  panno:  la  civiltà  di  questa  classe 
sarebbe  innoltratissima  senza  l’ultima  guerra. 

• All'altra  estremità  del  paese,  i coloni  delti  lituaniani,  ma  che  in  fondo  sono 
discendenti  dagli  antichi  Pruczi,  conservano  col  loro  idioma  un  avanzo  d’accidia  e 
d’ignoranza:  essi  fabbricano  tuttavolta  da  sè  la  grossa  stoffa  di  cui  si  ricoprono. 
Questi  Lituani  portano  una  ciarpa  colorata , detta  margin , e cinta  intorno  ai 
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fianchi.  1 Konri,  che  vivono  da  pescatori  snlle  sponde  dell'flaff,  lo  portano  snlle 
spalle:  le  donne  calzano  stirali  e berretti  da  uomo.  Una  cintura  d’argento  o di 
latta , carica  d'un  gran  numero  di  chiari,  forma  l’orgoglio  delle  donne  di  casa. 
Quelle  popolazioni  meriterebbero  l’attenzione  dell'osservatore,  e forse  esistono  so- 
vr’  esse  alcune  notisi^  nei  magassini  tedeschi  : ma  noi,  senza  questi  soccorsi,  ci 
restringeremo  a notare , che  il  margh i dei  Prussiani  Lituani  rassomigliasi  al  plaid 
degli  Scozzesi  montanari,  circostanza  che  presenterebbe  un  rapporto  inatteso  nel- 
l'asserzione singolare  di  Tacito,  che  attribuisce  agii  antichi  Jisltji  l’uso  della  «lingua 
britannica.  » 

■ La  oobilth  comprende  alcuni  discendenti  degli  antichi  cavalieri  teutonici  i quali, 
rinunziando  ai  loro  voti  monastici , contrassero  matrimonio.  Altre  famiglie  sono 
venule  piti  tardi  dal  nord  dell'Alcmagna  ; esse  conservano  un’aria  di  comando,  una 
dignità  di  mauiere  che  viene  oggi  temperata  dal  contatto  della  società.  Vi  ai  osser-  ‘ 
vano  alcuni  tratti  della  nobiltà  livoniana;  la  loro  fierezza  aristocratica,  mitigata 
da  sentimenti  filantropici.  Le  ricchezze  delia  nobiltà. prussiana  sono  assai  modiche: 
non  v’ba  un  podere  del  valore  d’un  milione  di  lire. 

'■'«  I borghesi  differiscono,  secondo  la  grandezza  delle  città  e secondo  l'origine 
piò  o meno  puramente  tedesca  o mista  di  sangue  polacco  e svendo.  Menici.  Ko- 
nigsberg,  Elbing,  Danzica,  Thorn,  conservano  le  maggiori  tracce  della  loro  antica 
libertà  corno  città  anseatiche. 


■ 

- ■ 

Etnort,  voi.  iv.  . •*  ’ 
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Falla  astrazione  «lai  granducato  di  Lusscmborgo,  In  posizione  astronomica  della 
Olanda  è:  longitudine  orientale  fra  i®  e 4°  48';  latitudine  fra  51°  e 53®. 

Questo  paese  coiitina  : al  nurd,  col  mare  del  Nord  ; all’est,  colla  confederazione 
germanica  (Hannover,  province  di  Westfalia  e del  Keno);  al  sud,  col  Belgio;  al- 
t’uvrst,  col  mare  del  Nord. 

L’Olanda  è politicamente  divisa  in  ' dieci  province , suddivise  in  distretti  e in 
cantoni.  La  tavola  seguente  dà  le  divisioni  principati. 


PfUtV  IMitE 

c»pi  noesi,  cittì'  rniKcivtu  r.  (.cacai  tusiactsiu. 

OLANDA  SETTENTRIONALE  . . 

Ilarlem,  Amsterdam,  ffilversum,  Amslciveen,  Nuardcn , Saar- 

davi  )Zaati(lum) , Boom,  Edam , Mcdcnblick  , Enkhuyzen, 

Alkmnar.  ffeldér,  Jf'itlctni-Ord,  Aiew-Dicp:  le  isole  lerci, 
f 'Helmut,  Ter  Schelling ,,  c Hjercnycn. 

Olanda  mlhidionale  .... 

La  tinga  (’S  Grqvcnhuge),  Sdievcninyen,  fiala  yk,  Leidc,  Rat. 

ter  dai»,  Flaardingen , Delfshavcn,  Sdii  edam , Del  fi,  fionda, 
S<  hov idiot  e n , Dordrecht,  Gvrknm  (Gorinchetu) , la  fintila 
(Bricl),  J/cllcyocIfluys  (llclvoctsluys). 

Middclbourg,  Flessmgue,  (Vlissingcn)  c IFcstkapcllu,  sul  Pisola 

\Y niellerei» T Ectuse  (Sluis'i,  Goct,  sull'isola  Sud-Bcveland, 

• •• 

fluiti,  sixcly  Sas-de-Gand,  Zirikxee,  nell'isola  Scbowen,  Tito- 
lai, nell’ isola  di  <|uc»(n  nome. 

Bravante  settentrionale  . . 

Bois-lc-Duc  (*S  llerttygcnboftch))  flavenstcin,  Grave , Tilqurg, 

l ircela , Oostcrhoul,  Gccr/ntidenbtry , Alucrdyk,  Ber%  op-Zootn, 
Eindhoven , Oirschol,  // etmani . 

Utrecht  

Ulrecbt,  •Zeytt,  Amers  fuori,  Sveni,  Evenendoci. 

Ariihcm,  Baeuwkerk,  f/ardeneyk,  Imo,  Zulphen,  Doesbourg, 

• 

tfhnègut  (Ninnvcgcu  ),  Sant* Andrea  (San-Andries) , Thicl, 

Knilenbourg , * 

OvKRVSSr.L  0 OvER-YsStL  . . 

Zwoil,  14.  Omm  erse  gang,  Kainpen,  Zivarlc-SUtys , Dcvcnlcr, 
Almelo. 

Dbenthi: . . • 

Asseti,  tyleppd,  Coevorden,  Fredcri ksoord. 

Groningn,  iFinschoten , JSieuice  Scltanz  Langcacker)  , Appia- 
ttala m,  Dclfzyl , 

LceuAvaarden  ^Licverden),  Franeken , /fari inyen  , Dukkxtm  , 
Le  isole  Ameland  e Sdiiermonigkovy,  Sncck  (Snitz),  Boi- 

swnrd,  3 fferrenveen . 

Maoslrioht  'Maastricht  ),  Galojtpe  (Gulpcn),  Sillard , Facies, 
Sic  fanne  e rd  , ( Sain t-Slevciis-NVaard  ) , Buremonda , (Roer- 
inonde)  « IFeerd,  Fenloo. 

LUSSEMBURGO . 

Luxcmbourg,  Diekirch , Eclcrnach. 
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Il  clima  dell’* Manda  è umidi),  l'aria  fredda,  pesante  e variabilissima.  Tiiltavolta 
l'inverno  die  vi  regna  quattro' mesi  dell’anno  e che  copre  la  terra  di  brine  e di 
gelo,  il  vento  d’est  che  soffia  frequentemente  in  questa  stagione,  dissipano  i miasmi 
d'un'atmosfera  insalubre.  Gli  estati  vi  sono  molto  ameni  : i più  grandi  caldi  si  fanno 
sentire  nei. mesi  di  Idglio  ed  agosto,))  dopo  il  solstizio  d’estate. 

Il  suolo  è ingrato  e poco  fecondo,  ma  l'industria  e l'attività  degli  abitanti  di 
questa  provincia  seppero  trarne  partito  in  modo  maraviglinso. 

L’allevamento  dei  bestiami,  la  granile  e la  piccola  pesca,  il  cabotaggio  e i viaggi 
di  lungo  corso  costituiscono  princi|ialniente  l’operosa  industria  che  regna  in  Olanda: 
essa  possiedo  pore  molte  fabbriche  di  mattoni  e di  tegole,  fabbriche  di  corde,  di 
tele  da  vela  e ili  tele  line  rinomatissime,  raffinerie  di  zucchero  c disale,  imbìanco- 
incnli  di  cera  e di  tela,  cartiere,  inclini  du  oline  da  segare  il  legno  c cantieri  di 
costruzione. 

Il  commercio  di  questa  provincia  è considerevole:  i vascelli  della  compagnia 
delle  Indie  vi  importano  aromi  ed  altre  derrate,  che  una  moltitudine  di  navi  fanno 
quindi  passare  in  varie  parti  d’Europa,  coi  prodotti  delle  manifatture,  una  enorme 
quantità  di  formaggi  e di  buliro,  merluzzi  e aringhe  salate,  seccate  ed  affumicate, 
le  quali  fecero  in  ogni  tempo  uno  dei  principali  rami  del  commercio  olandese:  si 
esporta  acquavite  di  semi,  che  si  vende  mollissimo  in  Inghilterra  e nel  nord.  Il 
commercio  interno  è singolarmente  favorito  dai  numerosi  lìuroi  o canali  che  sol- 
cano il  paese  in  tutte  le  direzioni.  Le  piazze  di  commercio  più  importanti  sono 
Amsterdam,  Dordrecht,  liarlem  e ltotterdam  : vi  si  conta  pure  Saardam,  villaggio 
notevole,  celebre  pel  soggiorno  fattovi  da  Pietro  il  Grande  : esso  possiede  vasti  can- 
tieri di  costruzione. 

Le  grandi  strade , una  volta  mal  mautenote  e sovente  impraticabili,  sono  ora 
custodite  gelosamente  e listale  in  generale  di  alberi. 

Il  governo  è costituzionale.  Il  re  divide  il  potere  legislativo  cogli  stati  generali, 
divisi  in  due  camere:  la  prima  è composta  di  membri  nominati  a vita  dal  re,  fra 
le  persone  più  distinte  pei  loro,  servigi,  per  la  loro  nascila  o la  loro  fortuna:  la 
seconda  si  compone  di  deputali  nominati  dalle  province. 

La  costituzione  assicura  e guarentisce  a tutti  i 'cittadini  gli  stessi  diritti.  Ciasche- 
duna provincia  ha  ■ suoi  stali  particolari  composti  di  membri  eletti  : dai  tre  ordini 
dello  stato,  che  sono  la  nobiltà  o l’ordine  equestre,  l’urdine  della  città  e l’ordine 
delle  campagne.  Essi  si  radunano  una  volta  all’anno  almeno,  ed  ogniqualvolta  ven- 
gono convocali  dal  ro.  Il  governo  delle  colonie  appartiene  esclusivamente  al  principe. 

Gli  abitanti  possono  esseredivisi  in  quattro  razze:  la  germanica,  a cui  appartengono 
gli  Olandesi  che  formano  la  massa  della  popolazione  delle  sette  antiche  province  : 
i Tedeschi  che  si  incontrano  in  una  sola  parte  della  provincia  di  Limborgo , nei 
granducuto  di  Lussemburgo  e nelle  grandi  città  delle  altre  province:  i Frisoni  che 
trovansi  nella  Frisa  e'  in  alcune  isole  le  quali  ne  dipendono:  la  razza  greco-latina, 
da  cui  uscirono  i ÌV allotti. 

Tulli  i culli  sono  liberamente  professati  in  Olanda. 
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Gli  Olandesi  sono  di  loro  natura  schivi  e taciturni  ; la  loro  educazione,  il  loro 
spirito  non  li  portano  a cercare  le  brillanti  apparenze  o ad  esercitarsi  in  quella 
briosa  e capricciosa  giostra  che  chiamasi  conversazione.  Eglino  amano  il  lavoro,  gli 
affari,  la  vita  di  famiglia  e le  gioie  domestiche.  La  visita  d’uno  straniero  scompone 
necessariamente  la  regolarità  sistematica  delle  loro  abitudini,  e recano  loro  sorpresa 
e turbamento.  Prima  d'introdurlo  in  un  circolo  domestico,  l’Olandese  vuole  vedere 
il  suo  ospite  in  particolare:  egli  è freddo  e contegnoso  con  esso:  poi  conosciutolo 
e studiatolo  una  volta,  lo  accoglie  con  abbandono  e con  cordialità  : perocché  egli 
tratta  le  conoscenze  colla  prudenza  medesima  e la  medesima  onestà  con  cui  tratta 
gli  affari.  Se  si  proponga  una  speculazione  commerciale  ad  un  negoziante  olandese, 
egli  non  si  lascierà  sorprendere  di  prima  fronte  da  tutto  ciò  che  essa  offre  di  se- 
ducente: egli  vorrà  studiarla  da  sé,  considerarla  sotto  tulli  i suoi  aspetti,  svisce- 
rarla: ma  quando  avrà  promesso  di  accingervisi , manterrà  la  sua  parola  a costo 
della  sua  fortuna.  < U 

L’economia  è un’altra  causa  dell’estrema  riserbatezza  con  cui  l'Olandese  apre  la 
sua  casa.  In  questo  paese,  gli  abitanti  non  si  riuniscono  solamente  per  sedersi  in- 
torno al  fuoco,  chiacchierare  e ripetere  le  novelle  del  giorno:  quando  una  mezza 
dozzina  di  persone  si  trovano  insieme,  bisogna  che  l’abbondanza  si  trovi  con  loro. 
È chiaro,  che  meno  numerosa  è l'adunanza,  meno  grosse  riescono  le  spese. 

I fanciulli  imparano  a rispettare  e a praticare  l’economia , dai  loro  più  teneri 
anni.  Invece  di  dar  loro  nel  primo  giorno  di  gennaio  inutili  cianfrusaglie,  il  padre 
consegna  loro  una  piccola  somma  di  danaro , che  alcuni  giorni  dopo  si  ritoglie 
per  metterla  in  una  cassa  di  risparmio,  bentosto  eglino  medesimi  hauno  la  gioia 
di  amministrare  il  loro  capitate,  di  toccarne  gli  interessi,  di  riporli  a frutto  e vedere 
di  mese  in  mese  crescere  il  loro  tesoro.  Dopo  aver  gustato  dieci  o quindici  anui  le 
delizie  del  calcolo,  prendono  parte  agli  affari,  e si  può  ben  credere  ch’eglino  co- 
noscano il  viilore  di  un  fiorino.  . ,, 

I calcoli  d’economia,  così  cari  agli  Olandesi,  sono  messi  da  banda  allorché  trat- 
tasi d' una  quistione  d’utilità  pubblica  o di  carità.  Pochi  paesi  vi  hanno  in  cui 
sianvi  tanti  magnifici,  e vasti  stabilimenti  di  beneficenza,  di  case  d'asilo  pei  poveri 
e per  gli  orfanelli  : la  religione  esercita  a questo  riguardo  una  graude  influenza.  Il 
popolo  olandese  è gelosissimo  delle  sue  credenze,  e non  s’appaga  già  di  venerare 
le  massime  della  Bibbia  e del  Vangelo,  ma  le  mette  in  opera. 

L’Olandese  non  è meno  economo  ne’  suoi  gesti  e nelle  sue  parole  che  non  lo  sia 
nel  suo  danaro.  L’operaio  se  ne  va  a passi  misurali  al  suo  lavoro;  il  negoziante 
piglia  gravemente  il  cammino  della  borsa.  Gli  oziosi  seggono  gravemente  nelle 
taverne  senza  caniare  nè  schiamazzare.  Tutto  in  Olanda  è preveduto,  misurato  e 
sottomesso  ad  un  impulso  regolare  : tutto  si  muove  come  per  via  delle  ruote  d’una 
perfetta  macchina.  V’ha  silenzio  perfino  nel  movimento.  I battelli  carichi  di  mer- 
canzie seguono  mollemente  le  sinuosità  del  canale:  i barcaiuoli,  seduti  al  timone, 
si  lasciano  così  portare  verso  i vasti  emporii  di  Rotterdam  o d’Amsterdam  fumando  la 
loro  pipa.  I fanciulli  che  tornano  dalia  scuola  hanno  già  un  aspetto  grave  e dottorale. 
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Quando  si  entra  in  una  città  olandese,  non  voggonsi  curiosi  per  le  strade,  non 
faceendati  che  corrono  qna  e là  e ti  urtano  sui  marciapiedi.  La  maggior  parte  delle 
case  sono  custodite  de  una  catena  di  ferro  che  si  estende  lungo  la  facciata  e arresta 
i passeggieri  a tre  piedi  di  distanza.  Le  porte,  inverniciate  e adorne  d’un  magnifico 
martello  di  rame,  sono  ermeticamente  chiuse,  eie  tineslre  velale  nell’interno  da  uu 
pezzo  di  tela  bianca  che  uè  occupa  tutta  l’ampiezza. 

In  Olanda,  la  maggior  parte  delle  città  paiono  fabbricate  sullo  stesso 'modello, 
di  coi  Amsterdam  e Kotterdam  sono  i tipi:  ma  ognuna  di  esse  ha  qualche  partico- 
larità o qualche  storica  rimembranza  che  la  distingue. 

L’Olanda  conserva  un  genere  di  lusso  che  in  nessuna  contrada  s’incontra  al  grado 
medesimo: sono i ricchi  tappeti,  i mobili  inverniciali  a lacca,  i vasi  della  Cina,  le  belle 
tazze  di  porcellana  che  la  padrona  di  casa  lava  ed  asciuga  colle  sue  mani  dacché  hanno 
servito,  temendo  otte  l’inesperta  mano  d’una  fantesca  non  venga  a romperle.  La  casa  di 
campagna  è la  gioia  e l’orgoglio  del  negoziante  olandese.  Quivi  la  moglie  ritirasi  in 
estate,  ed  egli  vi  si  reca  tutte  le  domeniche  a riposarsi  delie  fatiche  della  settimana. 
Lo  sua  giornata  vi  trascorre,  come  in  città,  in  mezzo  a’  suoi,  e talvolta  in  un  picco- 
lissimo crocchio  d’amici;  non  si  conosce  in  Olanda  il  bisogno  di  aver  sempre  geule 
in  casa.  Lasciando  da  parte  la  llayn,  dove  le  abitudini  francesi  hanno  un  certo  im- 
pero, la  casa  olandese  non  è aperta  che  ai  parenti,  agli  amici  intimi,  alle  persone 
d’affari.  Due  o tre  volte  Dell’inverno,  il  ricco  proprietario  e il  banchiere  danno  un 
gran  ballo  o un  pranzo.  Quel  giorno  si  aprono  gli  appartamenti , si  mettono  in 
mostra  tutte  le  magnificenze  radunale  da  secoli  nella  casa,  si  profondono  agli  io- 
vitati  le  produzioni  dell'Oriente  e i vini  d’ogui  sorte.  Poi  la  domane  si  ricoprono 
i.  mobili  di  seta  e di  damasco,  le  porcellane  e i cristalli  ritornano  nell’armadio, 
la  gran  sala  è chiusa,  la  famiglia  ridisceode  ne’ suoi  piccoli  appartamenti  e rientra 
nel  suo  riposo. 

Tutto  il  giorno  le  donne  occupansi  delle  loro  faccende  domestiche:  la  sera  stanno 
coi  loro  figli,  e gli  uomini  vanno  al  club.  L’arte,  la  scienza,  l’industria,  l’opinione 
sono  rappresentate  nei  club.  Ad  Amsterdam , per  cagiun  d’esempio,  ve  n’hanno 
in  coi  si  radunano  libri,  quadri,  sculture,  e in  cui  si  danno  concerti;  un  altro  in 
cui  si  ricevono  i giornali  politici  e stranieri  ; un  terzo  in  cui  trovasi  un  serraglio 
d’animali  ed  un  gabinetto  di  storia  naturale;  un  quarto  in  cui  non  si  danno  che 
tre  o quattro  balli  e tre  o quattro  cene  nell’inverno  ; un  quinto,  il  club  dei  patrizi, 
dove  si  trovano  pochi  giornali,  ma  parecchie  tavole  da  giuoco.  Alcuni  di  questi  club 
sono  antichissimi  e ricchissimi  ; quasi  tutti  hanno  uua  casa  ed  una  mobiglia  rimar- 
chevole. Gasoli eduh  membro  ha  il  diritto  di  condurre  al  ballo  o al  concerto  sua 
moglie  o sua  figlia  e d'introdurvi  per  due  o tre  settimane  uno  straniero.  L'ingresso 
ne  è assolutamente  proibito  agli  abitanti  della  città  che  non  ne  fanno  parte. 

Le  persone  che  non  hanno  i mezzi  di  partecipare  ai  club,  se  ne  vanno  la  sera 
colla  moglie  e coi  figli  negli  stabilimenti  pubblici,  dove  un’orchestra  romorosa, 
quasi  come  quella  di  Musard,  eseguisce  con  una  rara  iogenuità  le  nuove  opere,  e 
uno  stuolo  d’attori  recita  in  olandese  i vaudcvilte  di  Scribe.  Tutta  la  sala  è piena 
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di  sedie  e di  piccole  tavole  disposte  simmetricamente,  ila  un  canto  è il  teatro , 
dall'altro  è una  credenza  di  trattore  e di  caffettiere,  dove  fuma  il  thè  e si  osser- 
vano certe  fette  di  vitello  o di  giambone,  il  cui  solo  aspetto  richiama  sulle  labbra 
degli  Olandesi  un  indicibile  sorriso  di  soddisfucimento(l).  L’onesto  padre  di  famiglia 
siede  co’  suoi  ad  una  tavola,  prende  come  un  nabab  dalle  mani  della  fantesca  la 
lunga  pipa  di  (erra  che  si  dà  dovunque  gratis,  tanto  nei  più  bei  caffè,  quanto  nelle 
infime  taverne;  quindi  incomincia  la  sua  cena,  guarda,  ascolta,  beve  e fuma. 

Nei  dintorni  di  Dordrecht,  di  Gorcuiu,  di  Schuunhnven  e lungo  l’alta  Musa,  i due 
sessi  sono  in  generale  d’una  taglia  mediocre  e di  robusta  salute;  ve  n’ha  pure 
un  gran  numero  di  alta  statura.  Gli  uomini  hanno  spalle  larghe  e gambe  ben  pian- 
tale. Tulli  gli  abitanti  hanno  bianca  c morbida  pelle;  e quantunque,  come  altrove, 
si  osservi  il  biondo  fra  le  donne , si  può  dire  lultavolla  che  le  brune  vi  sono  in 
maggior  numero.  Elleno  hanno  pure  in  generate  occhio  azzurro  tirante  al  bruno, 
e la  loro  taglia  è più  alta  che  bassa.  Lungo  la  Musa  c dall’altro  canto  del  nume 
lino  a Rotterdam,  gli  uomini  hanno  statura  mediocre,  occhi  d'azzurro  carico  e in- 
cavati nella  testa,  con  uno  sguardo  sicuro,  benché  dolce  e modesto,  che  nini  lascia 
scorgere  ulcun  segno  d'odin,  d’astuzia  o di  livore.  Le  loro  membra  sono  robuste 
e grosse  le  gambe,  principalmente  nc’marinai:  le  donne  sorto  graziose,  a larghi 
Ranchi,  seno  rotondo  ed  aspetto  di  salute.  La  loro  pelle  è bianca  e mostrano  la  più 
bella  carnagione. 

Gli  uomini  dalla  parte  della  Gheldria  e d’I  utrecht  hanno  gli  occhi  azzurri  misti 
di  bruno,  vivaci,  brillanti,  c presentano  una  guardatura  fiera  sotto  folle  sopracciglia. 
Le  labbra  sono  grosse,  ampia  la  bocca,  carnose  le  gote,  ben  Tutto  il  naso,  dritto  e 
toudo  dalla  parte  delle  narici,  scoperta  la  fronte  e ovale  il  contorno  del  viso.  I 
capelli  sono  castagni  e ricciuti;  ve  n’hanno  pure  di  neri.  Sono  taciturni  e d’un 
umore  accattabrighe.  Per  la  menoma  cosa  vengono  alle  mani,  e in  questi  cantoni 
sovratlutto  è in  voga  il  combattimento  del  coltello,  particolarmente  dalla  parte  di 
Wnerden.  Eglino  non  amano  gli  stranieri  e diffidano  pure  degli  abitanti  delle  città: 
sono  tuttavulla  affabili  fra  di  loro.  Impetuosi  nelle  loro  passioni  quando  amano,  si 
lasciano  ire  facilmente  alla  gelosia,  benché  d'altronde  siano  naturalmente  freddi  e 
indifferenti.  Le  donne  hanno  la  testa  rotonda  e ben  fatta,  le  gote  paffutelle,  gli 
occhi  d'un  azzurro  carico,  lo  sguardo  dolcissimo,  le  labbra  alquanto  grosse,  ma 
vermiglie  e d’una  forma  piacevole.  La  maggior  parte  sono  bionde  o d'un  castagno 
chiaro,  ed  hanno  fresca  e lucida  pelle.  Benché  allattino  i loro  figli,  il  loro  seno  con- 
serva tutta  la  sua  elasticità  e la  sua  solidezza. 

Nella  maggior  parte  delle  province  d’Olanda,  i costumi  sono  rimasti  quali  erano 
una  volta  ; alcune  usanze  sono  troppo  curiose  perchè  noi  possiamo  astenerci  dal 
parlarne. 

Quando  un  giovinolto  ha  formata  la  sua  scelta,  domanda  ai  genitori  della  fanciulla 

(1)  Questo  può  convenire  ai  ghiottoni  che  sono  in  lutti  i paesi , non  già  agli  Olandesi  in  ge. 
aerate.  L.  C. 
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di  vederla  e di  corteggiarla.  Una  risposta  favorevole  a questa  domanda  è ordina- 
riamente susseguita,  nel  sud,  dal  matrimonio:  loccbè  non  ha  sempre  luogo  nel 
nord.  I genitori  danno  un  pranzo  di  famiglia  e si  stabiliscono  tutti  gli  articoli  del 
contratto.  L’epoca  delle  sponsalizie  determinata  si  notifica  ai  parenti  ed  agli  amici, 
sia  per  iscritto,  sia  a voce.  Nel  giorno  segnato,  la  sposa,  condotta  dalla  madre,  e 
lo  sposo,  accompagnato  dal  padre,  si  recano  coi  più  prossimi  parenti  al  palazzo  di 
città,  dove  il  magistrato  fa  ai  futuri  sposi  alcune  doiuaude  d’uso,  e li  scrive  sul 
registro  dei  matrimonio 

Compiuta  questa  cerimonia,  viene  la  puhblicazione  del  matrimonio,  cbe  per  le 
persone  della  religione  dominante  ha  tuogu  nella  chiesa , e per  quelle  dell’  altre 
religioni,  si  fa  sulla  scalea  del  palazzo  di  città  per  tre  domeniche  consecutive. 

I promessi  sposi  si  fanno  vicendevoli  doni:  gli  è ciò  che  chiamasi  promessa  di 
matrimonia.  La  prima  domenica  della  pubblicazione,  i giovani  abitanti  dei'  due  sessi 
si  recano  alla  casa  dei  fidanzati  per  complimentarli,  e vi  sono  regalali  di  thè,  di 
vino  odi  birra.  Ordinariamente  il  fidanzalo  fa  pure  un  presente  di  danaro,  cbe  va 
a distribuire  nella  bettola  vicina. 

Nel  tempo  dulia  diuuuzia,  le  due  famiglie  si  banchettano  vicendevolmente  e si 
invitano  i più  stretti  amici.  Questi  praozi  sono  accompaguati  da  alcune  cerimonie 
e da  alcuni  onori  cbe  si  rendono  ai  fidanzali:  tali  sono  gli  archi  di  trionfo  perle 
persone  di  riguardo,  corone  nuziali  pei  privati,  eoo  qualche  emblema  relativo  all’ 
argomento.  Ma  quando  alcuno  dei  futuri  sposi  ebbe  qualche  avventura  galante,  o 
qualche  figlio  naturale  prima  del  matrimonio,  si  appendono  alla  loro  porta  corone 

0 fantocci  di  paglia:  iu  alcune  città,  si  gilta  davanti  alla  porta  di  questi  fidanzati 
paglia  resa  in  bricciule.  Se  lo  sposo  o la  sposa  del  villaggio  furono  tolti  a qualche 
altra  persona  che  nera  innamorata,  si  semiua  erba,  sabbia  o paglia  da  una  casa 
fino  all’altra. 

(in  giorno  o dne  prima  del  matrimonio,  le  paraniofe  e gii  altri  convitati  si  ra- 
dunano per  ornare  la  mensa  delle  nozze  con  fiori  e ghirlande  di  pervinche,  suite 
cui  fbgiic  viene  applicalo  oro  in  foglio  o canutiglia;  gli  è ciò  che  chiamasi  io 
Olanda  annodare  la  pervinca. 

II  giorno  della  celebrazione  del  matrimonio , la  fidanzata  è vestita  dalle  para- 
ninfe  ; essa  porta  al  fianco  sinistro  un  mazzo  di  fiori,  in  cui  le  cifre  dei  futuri  sposi 
trovansi  intrecciale  io  modo  ingegnoso.  Le  paraninfe  la  conducono  fuori  della  casa, 
sino  al  di  là  del  Terrone,  il  quale  trovasi  seminato  di  pervinche  e di  fiori,  di  coi 
si  adorna  talvolta  la  porta,  lln  giovane  ed  una  fanciulla  vanno  davanti  ai  fidan- 
zati per  alcuni  passi,  gittando  fiori  sul  cammino  : dopo  del  cbe  la  fanciulla  gittasi 
ordinariamente  il  paniere  al  di  sopra  della  sua  testa,  per  seguire  col  suo  cavaliere 

1 fidanzati  al  tempio.  Questa  medesima  cerimonia  si  ri  [rete  rientrando  in  casa. 

I oampagnuoli  pungono  mollo  maggior  pompa  nel  loro  tragitto  alla  chiesa,  sia 
in  barca,  sia  in  carrozza,  secondo  la  situazione  del  villaggio.  Se  è in  barca,  l’al- 
bero è adorno  d’una  corona  di  verzura  e di  banderuole  d’ogni  colore:  per  terra, 
si  servouo  dei  loro  calessini , di  cui  i cavalli  e lo  staffile  sono  adorni  di  nastri. 
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Ritornando,  si  recano  in  casa  dopo  avere  fatto  qualche  giro,  e si  chiudono  tosto  le 
porte  per  dar  principio  alla  festa.  Tutto  è di  nuovo  ornato  di  nastri,  perfino  la  pipa 
dello  sposo,  che  ordinariamente  egli  conserva  con  amore  per  lotta  la  vita.  Passale 
una  0 due  ore  a fumare  e a bere  thè  e caffè,  la  compagnia  fa  a piedi  un  giro  pel 
villaggio.  Quasi  sempre  i nuovi  sposi  aprono  la  marcia  e il  resto  della  compagnia  ti 
segue  a due  a due-,  gli  uomini  fumano  e le  donne  portano  in  mano  un  ramo  fio- 
rito. Finita  la  passeggiata  , si  va  alla  casa  in  cui  debbe  aver  luogo  il  banchetto , 
cui  tiene  dietro  il  ballo.  Verso  la  metà  del  ballo,  si  porta  via  come  per  forza  la 
sposa,  la  quale  non  è restituita  allo  sposo  se  non  a condizione  ch’egli  darà  una 
seconda  festa  : gli  è ciò  che  chiamasi  tendere  la  s posa . 

Questa  è quindi  condotta  (iella  camera  nuziale  dalle  paraninfe,  mentre  i giovani 
si  sforzano  di  strapparle  qualche  nastro  od  anche  la  giarrettiera.  Colui  che  Ita  questa 
fortuna  è il  re  del  ballo,  e porla  la  giarrettiera  attorno  alla  gamba  durante  il  rima- 
nente della  festa  ; ma  se  ha  un’umica  le  ne  fa  dono,  come  felice  presagio  della  loro 
prossima  unione.  Il  resto  della  compagnia  prende  fiori  e pervinche  per  adornar- 
sene il  cappello  o l’abito. 

La  domane,  la  madre  della  sposa,  accompagnala  da  un  servitore  e dalla  paraniofa, 
si  reca  nella  camera  da  letto.  Quando  la  sposa  ne  ba  aperta  la  porta,  la  madre  e 
la  paraninfa  le  fanno  qualche  complimento,  mentre  la  fantesca  offre  allo  sposo  un 
bacile  d’acqna  ed  un  tovagliolo,  premura  che  viene  ricompensata  con  un  regalo: 
gli  è ciò  che  chiamasi  presentar  l'acqua  del  mattino  e ricevere  il  dono  nuziale.  Quindi 
gli  sposi  ricevono  la  visita  dei  convitati  e i loro  doni  di  nozze.  In  alcuni  Inoghi  si 
serve  vino  o acquavite,  e si  aggiunge  ordinariamente  ai  doni  una  calinelletta  di  crema 
e barro  fresco. 

Quando  una  sposa  s'accorge  di  essere  incinta,  lo  dichiara  al  marito  e alla  ma- 
dre , e in  loro  mancanza  ad  una  zia  o a qualche  donna  maritata,  fino  a che  i segni 
esterni  rendano  pubblica  la  sua  gravidanza.  Usasi  in  Olanda  salutare  nei  pranzi  e 
nelle  assemblee  la  donna  incinta,  bevendo  alla  salute  del  feto  ch’ella  porta,  tocche 
chiamasi  comunemente  • bere  alla  salute  del  piccolo  Giovanni  della  cantina  » ( Uansje 
in  de  kelder).  Si  compiacciono  con  una  singolare  sollecitudine  lutti  i desiderii  clic 
formar  possono  le  donne  nella  loro  gravidanza,  e questa  deferenza  generale  per  quelle 
che  trovaosi  io  questo  stalo  deriva  senza  dubbio  dall’amore  che  gli  Olandesi  banno 
pei  loro  figli  ; forse  debbesi  pure  attribuire  ail'idea  iovalsa,  che  una  voglia  non  sod- 
disfatta possa  influire,  per  forza  deU’immagioazione  materna,  sulla  conformazione 
del  parto:  idea  generalmente  ammessa  dagli  abitanti  di  questo  paese.  Gli  uomini 
portano  questo  rispetto  mollo  ionanzi,  ed  è forse  questa  sommessione  alle  sue  vo- 
lontà che,  degenerata  in  abitudine,  ba  fatto  dire  agli  stranieri  che  in  Olanda  la 
donna  porta  le  brache,  per  significare  ch’essa  è la  padrona  assoluta. 

Ordinariamente  nel  settimo  mese  della  gravidanza  si  scelgono  i padrini  pel  na- 
scituro, e si  sceglie  nel  tempo  stesso  la  levatrice  e la  custode  a cui  si  dà  qualche 
pegno.  Il  padre  e la  madre  dello  sposo  sono  ordinariamente  i padrini  del  primo 
parlo.  Negli  altri,  la  madre  ha  il  diritto  di  scegliere  i suoi  parenti  alla  cerimonia  : 
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nel  terzo  e nei  successivi,  si  scelgono  altri  congiunti  mi  amici.  Fra  i campagnuoli, 
alla  morte  del  padre  e della  madre,  i padrini  prendono  del  loro  figlioccio  la  stessa 
cura  che  se  fosse  cosa  loro. 

Quando  la  madre  si  è sgravata  , si  pone  il  neonato  nelle  mani  dell'  avola  o di 
qualche  altro  prossimo  parente,  che  ricambia  questo  riguardo  con  uu  regalo.  Quindi 

le  donne  presenti  esaminano  con  attenzione  se  il  parto  fu  felice  e senza  accidente. 
Dopoché  il  neonato  fu  fasciato,  la  levatrice  lo  presenta  al  padre  che  le  fa  pure  un 
regalo,  e mostra  all'assemblea  il  bambolo,  cui  reca  quindi  al  letto  della  madre, 
dove  i due  sposi  congiuntamente  lo  benedicono.  Compiuto  quest'alto  di  pietà,  si 
fanno  entrare  nella  camera  gli  altri  fanciulli  della  famiglia,  se  ve  n'hanno,  per  pre- 
sentar loro  il  nuovo  fratello  o la  nuova  sorella:  alla  domanda  ch’eglino  fanno 
ordinariamente,  donde  viene  quel  fratello  o quella  sorella,  si  risponde  che  la  madre 
andò  a prenderlo  sotto  un  cavolo  di  qualche  orto,  o andò  a cercarlo  con  un  battello. 

Quando  l’interno  della  casa  è alquanto  in  ordine,  il  padre  del  neonato  ne  fa 
sapere  la  nascila  ai  parenti,  agli  amici  e ai  vicini,  i quali  per  nove  giorni  non  man- 
cano d’informarsi  della  salute  della  madre  e del  figlio.  In  questo  frattempo  si  fa 
impagliare  il  campanello  o il  martello  della  porta,  onde  prevenire  il  menomo  ro- 
more  che  potesse  turbare  il  sonno  della  puerpera. 

In  alcuni  lunghi  dell’Olanda,  s’attacca  alla  porta  delle  case  dove  trovasi  una  puer- 
pera una  piccola  tavola  coperta  d'un  pezzo  di  stoffa  di  setu , colore  di  rosa , sul 
quale  è una  trina  piegata  ai  quattro  angoli  in  forma  di  ventaglio.  Sotto  la  trina 
collocasi  un  pezzo  di  carta  bianca  che  copre  la  metà  circa  della  tavola.  Questa  carta, 
che  si  può  togliere  a piacimento,  vi  resta  quando  il  neonato  è una  femmina  : quando 
è un  maschio,  si  toglie  per  lasciar  vedere  tuttaquanla  la  stoffa  color  di  rosa.  I po- 
veri si  contentano  di  avviluppare  d’un  nastro  bianco  il  saliscendo  della  porta. 

In  Olanda,  i passatempi  che  succedono  ai  primi  trastulli  dell’infanzia,  sono  quelli 
di  far  l’esercizio,  di  tirare  al  bianco  o all’uccello. 

Gli  Olandesi  hanno  altri  giuochi,  fra  cui  quello  che  consiste  a sospendere  nn’oca 
per  le  zampe  ad  una  corda  tesa  sulla  strada.  La  testa  dell’animale,  che  è intona- 
cata di  grascia  e di  sapone,  si  trova  ad  un’altezza  che  i giuocatori  posti  sur  un 
carro  possono  raggiungere  colla  mano.  Quando  il  giuoco  è stabilito,  un  conduttore 
fa  paslare  il  carro  a galoppo  sotto  la  corda  alla  quale  l’oca  è sospesa.  Allora  il 
giuocatore  si  sforza  di  afferrare  la  testa  dell’oca  e di  strapparla  ; e mentre  di  ciò 
si  occupa,  il  carro  fugge  di  sotto,  dimodoché  egli  balte  spesso  la  terra  con  dolore. 
Colui  che  in  questo  modo  perviene  a rendersi  padrone  della  testa  dell’oca , è di- 
chiarato vincitore.  Questo  stesso  esercizio  si  fa  sull'  acqua  con  barche  condotte 
da  rematori  vigorosi  ed  agili. 

L’arte  di  sdrucciolare  è portala  in  Olanda  ad  un  cosi  alto  grado  di  perfeziona- 
mento, che  fa  maravigliare  tutti  gli  stranieri:  di  fatto,  non  si  può  che  essere  sor- 
presi di  vedere  l’agilità  e l’arditezza  con  cui  uno  sdrucciolatore  fa  in  un’ora  tre 
o quattro  miglia  di  cammino.  Gli  abitanti  di  ogni  cantone  hanno  un  modo  parti- 
colare di  usare  i pattini.  Gli  Olandesi  in  generale  si  distinguono  per  la  facilita  e la 
Eoort.  voi.  iv.  5B 
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grazia  eoo  cui  chinano  il  corpo  all’infuori,  locchè  presenta  lo  spettacolo  più  sin* 
golare  cui  offerir  possono  le  leggi  d'equilibrio.  Veggonsene  che  ad  ogni  giro  e ad 
ogni  colpo  di  pattino  formano  una  porzione  di  cerchio  di  tre  o quattro  tese:  altri 
tracciano  ogni  sorta  di  linee,  cifre  o caratteri  col  di  dietro  del  pattino  medesimo. 

Ci  resta  a parlare  dei  giuochi  nautici  in  uso  nell’Olanda.  Non  v’ha  quasi  villaggio 
situato  sulla  riva  o presso  a qualche  lago  o fiume,  in  cui  non  si  goda,  almeno  una 
volta  all’anno,  disputarsi  l’onore  di  essere  il  più  esperto  a condurre  una  barca  a 
vele:  a quest'uopo  si  adoperano  scialuppe  leggiere.  Nel  giorno  stabilito,  i giuocatori 
si  collocano  lungo  la  riva,  secondo  l'ordine  loro  assegnalo  dalla  sorte.  Dato  il  seguo, 
è permesso  ad  ognuno  di  dare  un  colpo  di  remo  per  allontanarsi  dalla  sponda,  e 
tosto  s’inalbera  la  vela,  e tatti  cercano  di  prendere  il  vantaggio  del  vento,  senza 
che  sia  concesso  ricorrere  alla  frode. 

Colui  che  giunge  il  primo  al  aegno  indicato,  ottiene  il  premio,  che  consiste  d’ordi- 
nario in  una  bandiera  regalata  daH'nste  al  cui  albergo  la  compagnia  si  raduna.  Gli 
abitanti  delle  rive  del  Zaau,  del  lago  di  Uarlem,  dell’Y  e della  Mosa  si  distinguono 
sovraltutto  per  la  loro  destrezza  in  questi  giuochi  : in  altri  luoghi  si  disputa  il 
premio  a forza  di  remi. 

La  Frisa  èia  provincia  più  curiosa  di  tutto  il  regno.  Qui  v’ha  una  lingua  a parte, 
una  poesia  ingenua  e originale,  tradizioni  ed  usanze  che  hanno  un  carattere  pri- 
mitivo. Gli  uomini  sono  generalmente  alti  e robusti;  le  donne  hanno  svelta  persona, 
capegli  biondi  é folti , occhi  d'un  azzurro  limpido  ; esse  sono  rinomate  in  tutta 
l'Olanda  per  la  loro  bellezza.  Vestono  una  lunga  mantiglia  che  rileva  elegantemente 
le  loro  forme;  un  leggera  berretto  copre  la  sommità  della  testa,  ricade  sul  collo,  e 
due  larghe  lastre  d’oro  cingono  le  tempie.  Le  più  ricche  aggiungono  un  diadema  di 
perle  o di  diamanti.  V’hanno  semplici  contadine  le  quali  in  giorno  di  festa  portano 
alla  chiesa  un  abbigliamento  del  valore  di  1,800  a 4,000  lire.  Le  più  povere 
aspirano  grandemente  al  possesso  di  questo  abbigliamento  : elleno  economizzano 
lunghi  anni  sulle  loro  paghe  per  comperarsi  dapprima  un  diadema  d’argento,  per 
quindi  cambiarlo  in  uno  d’oro.  Nel  vedere  .trilla  questa  bella  razza  della  Frisona, 
questi  uomini  di  forti  sembianze  e di  forme  nerborute,  queste  donne  col  loro  por- 
tamento ad  una  volta  nobile  e grazioso  e col  loro  diadema  sulla  fronte , si  com- 
prende che  sia  in  loro  un  profondo  sentimento  d’orgoglio  nazionale. 

Lebuvvarden,  capitale  della  Frisa,  è una  città  di  18,000  anime:  essa  è regolare, 
elegante  e ben  fabbricata. 

Drentiir  è la  provincia  più  trista  e più  arida  dell’Olanda  ; non  vi  si  veggono 
che  lande  incolte  e paludi.  La  torba  e il  prodotto  di  alcune  barche,  ecco  I mezzi 
di  sussistenza  di  questa  infelice  provincia,  che  del  resto  è appena  popolata. 

Assen,  che  ne  è la  capitale,  rassomigliasi  ad  un  villaggio;  tratto  tratto  non  si 
incontrano  che  povere  capanne,  dove  non  si  distingue  più  nessuna  traccia  della  net- 
tezza olandese. 

Nomineremo  le  città  più  importanti  dell’Olanda: 

Amsterdam  è la  città  principale  di  tutta  la  monarchia  : essa  ha  un  porto  formato 
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dall’ Ve  o Y.  L’Amslel , piccolo  fiume , la  divide  iu  due  parti , tagliale  da  molti 
canali  che  formano  90  isole  comunicanti  fra  loro  per  messo  di  290  ponti , gli 
uni  di  pietra,  gli  altri  di  legno.  Le  strade,  quasi  tutte  diritte,  alla  riva  dei  canali, 
sono  ben  selciate,  guernite  di  marciapiedi,  e la  notte  convenientemente  illuminate: 
le  due  più  belle  chiamate  Heeren-Gracht  ed  Keiters-Gracht,  nel  centro  della  città, 
sono  magnifiche  e d’una lunghezza  considerevole.  Nulla  agguaglia  la  loro  ricchezza; 
ma  non  sono,  dice  uno  scrittore  elegante,  come  nelle  città  d'Italia,  non  sono  i pa- 
lazzi che  ne  facciano  l'ornamento  ; le  case  tutte  fabbricate  di  mattoni  e dipinte  di 
varii  colori,  sono  guernite  con  gusto  delle  più  belle  stoffe,  e la  profusione  dei  ma- 
gazzini adorni  di  tutti  i prodotti  dei  due  mondi  annunzia  la  ricchezza  d'una  città 
che  possedette  lungo  tempo  il  commercio  dell’universo.  Il  Kalver-Slraat  • il  Nic- 
vedtk  sovrattutto  rassomigliansi  a gallerie  d' esposizione  di  tutti  i tesori  dell'in- 
dustria. Amsterdam  è la  sede  del  governo  generale  della  marina,  i cui  magazzini 
e cantieri  di  costruzione  sono  degni  d’attenzione. 

L.i  IIa va,  capitale  della  monarchia,  era  una  volta  la  sede  degli  statbouderi  : oggi 
è la  residenza  della  famiglia  regale,  degli  alti  funzionarli,  del  corpo  diplomatico  : 
da  duecento  anni  essa  è il  teatro  principale  della  politica  olandese.  Le  strade 
sono  larghe  ed  eleganti;  i suoi  dintorni  amenissimi.  La  popolazione  è di  circa 
33,000  anime. 

Leida  è una  delle  città  classiche  della  filosofia  e dell’erudizione:  le  gloriose 
rimembranze  dell’istoria  vi  sono  collegate  con  quelle  della  scienza. 

Harlem,  patria  di  Lorenzo  Koster,  è il  dominio  di  Flora,  quantunque  i tulipani 
di  Harlem  non  si  registrino  più  come  mandati  sul  tesoro  alla  borsa  d’Amsterdam. 

Saardam  è celebre  per  la  pretesa  capanua  di  Pietro  il  Grande  che  ancora  si 
addita. 

Geokijìga,  capoluogo  della  provincia  di  questo  nome,  è la  città  più  considerevole 
del  nord  dell’Olanda.  Ha  un’università , un  buon  porto  ed  ha  un  gran  commercio 
coll’Allemagna. 

Le  altre  città  furono  nominate  nella  tavola  delle  province  e capiluoghi  che  precede. 

Anche  non  tenendo  conto  delle  isole  formate  dall’  opera  degli  uomini , questa 
contrada  ne  presenta  un  gran  numero.  Si  possono  dividere  in  due  gruppi:  il  gruppo 
meridionale  che  comprende  le  isole  formate  dai  varii  bracci  della  Musa  e delle  Scaldi; 
il  gruppo  teiterurionale  che  comprende  le  isole  poste  all’ingresso  dello  Zuyderzóe 
e lungo  le  coste  della  Frisa.  Kadzand,  Nord  e Sud-Beveland,  Walcheren,  Tkolen, 
Schouwen,  Over-Flakee,  Vorn  e Beyerland  sono  le  più  riguardevoli  del  gruppo  me- 
ridionale; Wieringen,  Texel,  Vlieland,  Ter- Schelling  e Ametland  meritano  di  essere 
ricordate  nel  gruppo  settentrionale. 

Malgrado  le  cessioni  importanti  fatte  ultimamente  dall’Olanda,  le  sue  colonie  sono 
ancora  considerevolissime  : esse  formano  ciò  che  noi  chiamiamo  l’Oceania,  l’Africa 
e l’America  olanda».  Vedi  questi  articoli  al  loro  luogo.  La  totalità  della  monarchia 
olandese  dà  una  superficie  di  244,000  miglia  quadrate  , e una  popolazione  di 
12,000,000  d’anime. 
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La  posizione  astronomica  del  Belgio  è:  longitudine  orientale  fra  0°  15’ e 3°  46’, 
latitudine  fra  49°  32’  e 51°  28’. 

Questo  regno  confina:  al  nord,  coll'Olanda;  all’est,  coll’Olanda  e colle  province 
renane  della  monarchia  prussiana;  al  sud,  colla  Francia;  all’ovest  colla  Francia 
e col  mare  del  Nord. 

La  superficie  del  territorio  belgico  è di  2,814,000  ettari  ; la  popolazione  è di 
3,800,000  anime. 

La  tavola  seguente  farà  conoscere  le  divisioni  amministrative  del  Belgio. 


Province 

Capi  luoghi,  citta’  e luoghi  più  rimarchevoli 

j UftABANTE  • è • 

Bruxelles  (Brussel) , Laeken,  Anderlecht , Tervueren , Halle, 
Vilvorde , Lovanio  [Leuven) , Ni  velica,  Waterloo,  Wavrc, 
Braine-Lalleu,  Tubisc,  Aerschot. 

Anversa  

Anversa  [Arti ir erpen),  Lillo,  Boom,  Saint-Bcrnard,Malinc$,(A/e- 
chelen),  Licrre  o Licr,  Turrihoul,  Iloogstrneten,  G licci,  Wartcl. 

Fiandra  orientale  • . . . . 

Gami  ( Gend ),  Wacrshoot,  Audenarde,  Renaix  (Runsc),  Grani- 
monl,(6ewaerdA6er<jfen),  Ninovc,  Tcrrcmonda(/?<,ndermomic), 
Ruppcluiouda  , Alost  ( A al  si),  Welle  reo,  Zelc,  Lokcren,  Ta- 
misc  , S.  Nicolao,  Eccloo. 

Bruges  (^ru^ye),  Dam  o Damme,  Blankenbergbe , Ostcnda , 
Tbicll,  Furncs,  (f'ieume),  Dixmudc,  Nicuport,  Ypres,  ( Vpe- 
rcn),  Poperinghe , Warnelon,  Courtrai  (Cortryck),  Comincs, 
Werwieh,  Roulers  (Bousselaer),  Ncnin  (Mecnen). 

Fiandra  occidentale  . . . . 

Mainali  (Hcucgouwcn)  . . . 

Mons  (Bergen),  Jcmmappcs,  Hornu,  Framcrics,  Dour,  Quare- 
guon,  Wasrocs,  Engbicn,  Soignics,  Tournai  (Dvurnick),  Les- 
sine», Ath,  Funtenoi,  Bcaumonl,  Braine-le-Comtc,  Fontaine- 
l’Évèque,  Pcruwclz,  Cbarlcroi,  Flcurus,  Marebienne,  Biuchc, 
Timi»,  Chinini. 

Na.mur 

Namur  (Namen)  Andcnnc  , Dinant , Botivi gnes  , Gcmbloux  , 
Rocbefort,  Voticichc , Ilan-sur-Lese , Philippeville,  Bouviu, 
Maricnbourg,  Florenncs. 

Liegi 

Liegi  ( Luik , Lùttich),  Herstal,  Chaudfontaine,  Ilerve,  Abbazia 
della  valle  di  San  Lamberto , Glons , Scraing , Dalbero , 
Verviers,  Tlicux,  Limbourg,  Spa,  Slavelot  ( Stuòlo ),  Huy. 

Limborgo  

Hassclt,  Fauquemonl  ( Falkenburg ),  Maseyck,  Tongres  ( Ton- 
geren),  Saint-Trond  (Sint-Truyen),  Bilsen,  Looi. 

Lcssemborgo 

Arlon,  Mersch,  Neufchùteau,  Bastognc,  Dieckircb,  Bouillon, 
Marche  cn  Famcnne,  Sant’Uberlo. 
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Il  suolo  belgico  fornisce  ili  abbondanza  grano,  segala,  orzo,  avena,-  patate,  legumi 
d’ogni  sorta,  piante  da  foraggio,  lino,  canapa,  lupolo,  barbabietola, tabacco,  colza- 
robbia,  alberi  frutttiferi  e legno  da  costruzione. 

Il  (trabante,  le  due  Fiandre  e Anversa  sono  le  province  in  cui  l’agricoltura  ha 
raggiunto  il  più  allo  grado  di  perfezione. 

Le  manifatture  sono  numerose  nel  Belgio,  l’industria  vi  è molto  estesa,  più  ebe 
in  alcun  altra  contrada. 

Le  province  di  llainaut  e di  Liegi  hanno  miniere  di  carbone  ricchissime , da 
cui  si  esporta  il  carbone  di  terra  io  Francia  e in  Olanda;  nelle  province  di  Hai- 
nant,  di  Liegi,  di  Lussemborgo  e di  Namur,  si  trovano  miniere  di  ferro  e di  alcuni 
altri  metalli  o minerali,  quali  sono  piombo,  rame,  zinco,  allume  e zolfo  : v’hanno 
pure  cave  di  marmo,  di  pietre  di  taglio  e di  calce. 

Tra  le  miniere  e le  manifatture  più  importanti,  conviene  citare  le  fonderie,  le 
fucine,  le  fabbriche  di  chiodi,  le  manifatture  d'armi  e di  macchine;  quelle  di  car- 
rozze, di  chincaglierie,  di  coltelleria,  d’oriticeria  e di  gioielleria  ; quelle  di  vasel- 
lame, di  porcellane,  di  maiolica,  di  vetro,  di  cristalli,  di  specchi.  Le  fabbriche  di 
prodotti  chimici,  le  tintorie,  le  cartiere,  le  tipografie  e le  litografie,  le  manifalure 
di  sete,  di  cappelli,  di  tele,  di  merletti,  di  panni,  di  stolle  di  cotone,  di  berretti  c 
di  tappeti;  le  cure  per  la  biancheria,  le  fabbriche  di  birra  e le  distillerie:  le  fab- 
briche d’olio  e di  sapone;  le  raffinerie  di  zucchero  e di  sale,  e le  concierie. 

Il  commercio  interno  è rimarchevole;  il  commercio  esterno  si  fa  principalmente 
coll’Alemagna , colla  Francia,  coll’  Jnghillerra  e coll’Olanda.  Le  esportazioni  del 
Belgio  si  compongono  dei  prodotti  del  suolo,  delle  manifatture  e delle  fabbriche  ; 
le  importazioni  consistono  sovrattutlo  in  derrate  coloniali,  vini,  frutte  del  mezzo- 
giorno e materie  prime  necessarie  alle  sue  fabbriche.  Questa  prosperità  così  riguar- 
devole erasi  da  principio  molto  scemala  a motivo  dei  torbidi  che  agitarono  quesla 
bella  contraila;  ma  dopo  il  1835  i timori  della  guerra  generale  o della  guerra  col- 
l’Olanda aveudo  cessalo  di  occupare  gli  spiriti,  l’industria  e il  commercio  presero 
nn’altività  sconosciuta  , anche  all’epoca  più  felice  della  riunione  del  Belgio  all’ 
Olanda. 

La  libreria  è ora  il  commercio  più  produttivo  nel  Belgio.  Una  sola  delle  Ialo- 
grafie di  Bruselle  produce  quanto  non  avrebbero  potuto  produrre  tutte  le  tipografie 
insieme  sotto  la  dominazione  francese.  Questo  immenso  incremento  è dovuto  alle 
ristampe  delle  migliori  opere  pubblicate  in  Francia,  le  quali  si  vendono  alla  mela 
del  prezzo  dell’edizione  originale. 

I popoli  che  dalla  più  alta  antichità  avevano  passato  il  Beno  per  venire  ad 
abitare  i fertili  paesi  occupali  in  principio  dai  Celti , furono  chiamati  Belgi  dulia 
parola  tedesca  belgen,  che  significa  contendere , disputare , perchè  questi  popoli , 
parte  dei  Germani,  nazione  scitica,  cambiando  clima  non  avevano  cambiato  in- 
dole. Ma  questa  specie  di  ferocia  ereditata  dai  loro  avi  si  mitigò  a poco  a poco 
pel  commercio  dei  Itomani,  e non  rimase  loro  che  quel  maschio  coraggio,  a cui  il 
più  grande  dei  capitani  rende  splendida  testimonianza.  Fra  le  varie  nazioni  che  a 
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queU’epoca  formarono  una  confederazione  per  mettere  un  argine  alle  conquiste  di 
Giulio  Cesare,  e salvare  la  loro  indipendenza  dall’imminente  pericolo  che  minaccia* 
vaia,  si  distinguono  i Trevisani,  i Nervioni,  gli  Eburooi,  i Menapisui,  gli  Abiatici  e 
i Morini.  I Belgi  avevano  portato  nel  paese,  a cui  diedero  il  loro  nome,  gli  usi  e 
la  costituzione  dei  Germani  ; laonde,  sempre  fedeli  e devoti  ai  loro  capi,  si  veg- 
gono, ad  ogni  epoca  della  loro  istoria,  mostrare  un  amore  ardente  per  la  libertà , 
un  carattere  saldissimo  e un  intrepido  valore. 

Due  illustri  case  possedettero  altra  volta  le  pingui  province  belgiche:  quella  di 
llaioaul  e quella  di  Fiandra,  a cui  le  altre  si  raunodano,  sia  per  via  di  alleanze, 
sia  per  via  di  riunioni  e di  cessioni  : e tulle  queste  province  essendo  state  riu- 
nite sotto  la  dominazione  della  casa  di  Borgogna,  formarono,  sotto  Filippo  il  Buono, 
un  vasto  Stalo,  che  divenne  uno  dei  più  potenti  dell'Europa.  Fino  a questa  lumi- 
nosa epoca,  il  Belgio  era  sempre  stato  confuso  e come  perduto  nei  grundi  Stati. 
Sommesso  ai  Romani  per  500  anni,  riunito  ali'  impero  dei  Franchi  sotto  la  prima 
e la  aeconda  razza  (ter  più  di  350  anni,  incorporato  al  regno  d'Austrasiae  a quello 
di  Lotaringia  ; cambiando  nello  spazio  di  cento  anni  di  governo  e di  denominazione, 
ora  soggetto  ai  re  di  Francia,  ora  a quelli  di  Germania , invaso  dagli  uni  e dagli 
altri  r diviso  e riunito,  ceduto  in  tolto  o in  parte,  si  può  dire  che  in  tutte  queste 
vicende,  le  quali  comprendono  uo  periodo  di  oltre  a dieci  secoli,  il  Belgio  non  ebbe, 
per  così  esprimerci,  alcuna  esistenza  politica.  Solamente  sotto  il  regno  della  potente 
casa  di  Borgogna  i Belgi  ebbero  una  patria  ; dopo  questo  periodo  di  gloria  e di 
prosperità , le  province  belgiche , riunite  sotto  la  dominazione  austriaca  , passa- 
rono successivamente  al  ramo  spagnuolo  e al  tedesco,  e la  loro  ialoria  si  confonde, 
come  uei  primi  secoli , eoa  quella  di  queste  due  corone.  Unito  per  vent’anni  al 
vasto  impero  francese,  poi  assoggettato  all'Olanda:  il  Belgio  era  quasi  scomparso  dalla 
lista  delle  nazioni , quando  nel  1830  una  rivoluzione  assicurò  la  sua  indipendenza, 
a cui  fu  preposto  col  titolo  regio  il  principe  Leopoldo  di  Coborgo,  e i Belgi  ebbero 
di  nuovo  una  patria. 

Il  governo  è costituzionale  ed  ha  due  camere;  'quella  dei  senatori  e quella  dei 
rappresentanti.  Il  senato  si  compone  di  51  membri;  la  camera  dei  rappresentanti 
ne  ha  102. 

Tutti  i Belgi  all’età  di  25  anni,  paganti  una  contribuzione  che  varia  secondo  i 
luoghi  da  20  a 80  Gorini,  sono  elettori. 

Per  essere  eleggibili  alia  camera  dei  rappresentanti,  bisogna  avere  25  snni,  essere 
Belgio  e godere  dei  diritti  civili  e politici.  Per  essere  eleggibile  al  senato,  bisogna 
avere  40  anni,  essere  Belgio,  godere  dei  diritti  civili  e politici,  e pagare  1,000  Bo- 
riai (2,116  lire)  di  taglia. 

V’hanno  sei  ministri:  1°  dell’  interno , 2“  degli  esteri  e della  marina,  5°  della 
giustizia,  4*  dei  lavori  pubblici,  5°  delle  Goanze,  6°  della  guerra. 

I ministri  aoli  rispondono  degli  alti  deU’amminislrazione  superiore.  Il  potere  di 
far  le  leggi  appartiene  ai  re,  di  comune  accordo  colla  camera  dei  rappresentanti  e 
col  senato. 
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Le  ermi  del  regno  tono  il  leone  del  Belgio  colla  leggenda  : Nell’anione  è la  fona.  1 
colori  nazionali  sono  il  rosso,  il  giallo  e il  nero.  La  bandiera  belgica  si  compone 
dei  tre  colori  accennati  disposti  verticalmente. 

■ I Belgi,  dice  Huot,  godono  in  pace  delle  libertà  che  hanno  conquistate  : essi 
attendono  intieramente  a propagare  l’instruziooe,  a sviluppare  l'agricoltura  Così 
bella  e così  rioca,  a dare  ansa  all’industria  e al  commercio,  e mettere  le  loro  leggi 
in  armonia  coi  loro  bisogni  morali  o materiali.  Lo  stabilimento  delle  strade  fer- 
rate prova  ch’eglino  comprendono  l’ importanza  dei  loro  commercio  e il  merito 
della  loro  fabbricazione. 

«Un  bell’avvenire  è riserbalo  a questo  popolo,  s’egli  si  risolve  di  camminare 
nella  via  del  progresso  ch’egli  medesimo  si  è aperta,  ma  bisogna  confessarlo,  pieno 
d'an  orgoglio  fuor  di  proposito,  mal  conscio  dei  vantaggi  di  una  grande  unione 
sociale , esso  rimane  diviso  e senza  forza,  il  comune  moderno  ha,  per  così  espri- 
merci, presa  origine  in  seao  al  Beigin(l),  e il  comune  era  allora  un  immenso  progresso; 
ma  i Belgi  si  fermarono  a questa  idea  sorta  nell’infanzia  nazionale,  la  cui  influenza 
riuscì  funesta  alla  prima  rivoluzione  ch’eglino  tentarono  contro  l’Austria  nel  1790. 
I Belgi  non  comprendono  i vantaggi  del  sistema  del  governo  unitario  e centra- 
lizzatore, così  necessario  per  operare  l’unità  nazionale,  di  cui  un  paese  debole  e 
ristretto  io  limiti  angusti  ha  tanto  bisogno  (3).  Ogni  città  vuol  vivere  della  sua  vita 
propria  e indipendente,  e in  questa  tendenza  si  conoscono  gli  avanzi  dell’antica 
costituzione  politica  del  paese,  composto  di  sovranità  distinte,  egualmente  impor- 
tanti per  l’estensione  del  loro  territorio,  per  la  loro  popolazione  e per  le  loro  ric- 
chezze, e il  più  delle  volte  nemiobe  le  nne  torso  le  altre.  La  cura  principale  dei 
governo  nuovo  debb’essere  quella  di  far  sparire  queste  rivalità,  queste  gelosie  fra 
città  e città,  fra  provincia  e provincia:  onde  riuscirvi,  è d’uopo  ch'egli  cerchi  di 
accrescere  l’importanza  politica  della  capitale,  che  lo  spirilo  di  municipio  e di 
provincia  tende  a far  considerare  come  un  semplice  comune  un  po’ più  popoloso 
degli  altri,  àia  il  miglior  mezzo  che  il  governo  abbia  per  raggiungere  questo 
scopo , è la  strada  di  ferro  la  quale , rendendo  facili  e frequenti  le  comunicazioni 
fra  quasi  tutte  le  città  del  Belgio,  servirà  a distruggere  i pregiudizii  • gli  odii 

(1)  Il  comune,  come  ogni  altra  inslituiioue  civilisaalrice,  è nato  io  Italia  assai  prima,  die  fuori  ; 
l'Italia  è patria  della  libertà,  benché  questa  libertà  scoppiasse  talvolta  in  licenza,  e sposso  si  ri- 
stringesse in  tirannia;  ma  fia  tanti  altri  popolivi  (u  licenza  c tirannia,  nè  libertà  e civiltà,  nè  fior 
di  buone  lettere,  nè  lusinga  d'armonia,  nè  magistero  di  belle  arti  ; il  che  sia  detto  senza  applica- 
zione al  regno  di  cui  parliamo,  poiché  vero  è,  che  tra  i benefizi!  del  commercio  ri  fu  nel  Belgio, 
sebbeu  piò  tardi  che  in  Italia,  un*  bella  e forte  organiszazione  comunale.  L.  C. 

(*)  La  centralizzazione  accresce  senza  dubbia  il  potere  del  governo,  ma  diminuisce  d'altrettanto 
la  libertà  locale  ed  individuale,  che  è pur  quella  di  cui  si  risentono  meglio  i vantaggi,  laddove  la 
libertà  dei  governi  nnitarii  c centralizzatoci,  consiste  piuttosto  in  finzioni  legali  più  o meno  ap- 
prosaimantisi  al  vero,  le  quali  profittano  solamente  a certe  determinate  condizioni  di  persone.  Non 
è a dire  con  ciò  clic  le  libertà  locali  abbiano  da  impedire  o rallentare  l’azion  del  governo  nei  casi 
in  cui  debb’esscre  pronta  ed  efficace , t meno  ancora  l’ interesse  generale  della  nuiooc , l’arte 
politica  sta  nel  conciliare  questi  interessi  contradditori!.  !..  C. 
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locali,  e opererà  assai  meglio  delle  leggi  e della  direna  influenza  del  governo  la 
fusione  degli  interessi  e l’unione  delle  varie  parti  del  paese. 

• Il  popolo  belgio  ha  il  sentimento  delle  belle  arti  : llubens,  Van  Dyck,  Temere, 
Orlando  Lasso,  Grétry  e tanti  altri  artisti,  morti  o vivi,  che  il  Belgio  ha  prodotti, 
basterebbero  a provare  la  superiorità  ch’egli  s'è  acquistala  sotto  questo  riguardo- 
La  sua  popolazione,  poco  numerosa  a petto  a quella  della  Francia,  di  cui  parla  la 
lingua  e da  cui  riceve  le  idee  e di  cui  imita  i costumi,  gli  vieta  forse  la  speranza  di  pos- 
seder mai  una  letteratura  originale  e in  qualche  modo  esclusiva,  decorata  del  titolo 
nazionale.  Ma  ogni  qualvolta  i Belgi  coltiveranno  le  scienze  col  genio  paziente  che 
li  predistingue  o dovranno  esprimersi  nella  lingua  universale  delle  belle  arti,  non 
saranno  inferiori  ai  popoli  che  li  circondano. 

■ I)a  alcuni  anni  la  musica  sovrattulto  è divenuta  nel  Belgio  un  bisogno  im- 
perioso per  tulle  le  classi.  (in  gran  numero  di  società  particolari  in  cui  gli  abi- 
tanti delle  città  e delle  campagne  si  riuniscono  la  sera  dopo  il  lavoro  e gli  affari, 
prendono  il  titolo  di  Grande  Armonia,  ed  eseguiscono  sovente  pezzi  di  musica,  ma 
non  sono,  come  in  Francia,  di  quei  concerti  che  vi  assordano,  sono  amatori  distinti 
che  si  ascoltano.  In  certi  giorni  dell’anno  e nelle  feste  locali,  questi  varii  corpi  di 
musica  gareggiano  fra  loro  in  mezzo  ad  una  popolazione  che  mette  la  più  grande 
importanza  nell’esito  del  concorso,  il  cui  premio,  il  quale  consiste  in  una  medaglia 
d'oro  che  si  sospende  alla  ricca  bandiera  della  società,  è dispensata  dalle  mani  del 
borgomastro. 

• Il  Belgio  non  vive  frugalmente;  il  benessere  che  regna  nelle  classi  inferiori  a 
motivo  del  loro  spirito  laborioso  e industrc,  e sovente  della  loro  economia,  per- 
mette loro  di  pigliarsi  spassi  sconosciuti  alle  popolazioni  delle  medesime  classi  in 
molte  altre  contrade.  Si  fa  un  consumo  enorme  di  birra,  che  è la  bevanda  più  ge- 
nerale, e il  cui  prezzo  è assai  modico.  Questa  bevanda,  leggermente  amara,  è molto 
piacevole  al  gusto,  quando  vi  si  è avvezzi-,  ma  le  persone  che  ne  fanno  uso  esclu- 
sivo e frequente,  sono  disposte  a contrarre  ingorghi  pastosi  ai  visceri  addominali 
ed  un’eccessiva  pinguedine.  L’oso  del  vino  è abituale  nei  pranzi  presso  le  famiglie 
agiate  delle  città. 

« Lo  spirito  dei  Belgi  essendo  spezialmente  diretto  verso  la  praLica  degli  affari 
e verso  il  lavoro  richiesto  dall’agricoltnra  e dall’  industria,  in  generale  si  conosce 
assai  poco  in  questo  paese  il  valore  di  una  buona  educazione.  Tuttavolta  questa 
regola  ha  numerose  eccezioni  ; ma  i giovani,  sovrattulto  quelli  delle  classi  elevate, 
sono  di  una  ignoranza  imperdonabile.  La  maggior  parte  degli  artisti,  anche  i più 
celehri , hanno  scarsa  coltura  e sono  privi  delle  cognizioni  indispensabili  che 
l’ educazione  benintesa  fornisce.  Affrettiamoci  ad  aggiungere,  che  l’impulso  oggi 
dato  agli  stabilimenti  di  alta  instruzinne  e distruzione  media  e primaria,  cambie- 
ranno questo  stato  di  cose;  siamo  autorizzati  a fondare  grandi  speranze  sulla  ge- 
nerazione attualmente  chiamata  a trarre  profitto  da  queste  innovazioni  benefiche. 

• Gli  abitanti  delle  Fiandre,  del  Brabante,  di  Anversa  c del  Limborgo,  ricordano 
le  qualità  e i difetti  della  razza  germanica  da  cui  uscirono;  flemmatici,  serii,  lenti 
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(La  Faì/le  comincia  a pannar  «li  mola). 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Coogle 


\ 


■ ' 

■ertevi  to 


» 

! I 


r 


a cuoe* r ni  *§prim«nf  , on  j»u  cf^ttrt  e fctiipotefnnwo!^  ’• . 

V*  .oè  è un  «eiaculo  ad  ogni  ' sì  fanno  ri|’,--snl.*  .i*  j«?f  ij  -«ad» 

w-.  ■ «im'.ko,  per  la  loro  paalepn  «pretino  «nr;:*  «BcriiiKe  rfl  «-■  -ir.-- 
. ‘-s.**-  •■  «imlroil©  eli#'  abitano  la  lotica  siri»  :»  T(S?>Jfe#*fn  è^fr/d 
*>■  * o chiamai  il  paese  «Tallone , Tale  a dira  gli  •Htàruidel  pìiNe  -di  f.i-gi,  J» 
-,JV  r ‘1*  Haitiani;  disccndenti'daH.  illii-ltoruant,  sono  Ilari;  brinai, 

«i*  ftwKfik  eoraggour,  Industries!  o-taglirlt  f.fft'di  affari.  far  disfrena  tara*  dTFWfcm 
r*  ■ uovi  s iapaUnano  odia  ratta  flanutiing».  -Mn*W>e  a deablrrarai  et’ e lo  af.n 
>li  alee-  Ira  toro;  qriulli  di  Liegi  p«-f  «empio,  fvt*e  trrbolelilo,  la  qca! 

».  •*  «pia  un  aenii  cam-  vtialó-.i.* 

I s e.  ; tale  «M  Belgio  % bar  seme,  ebe  ri  »«'  ogni  giorni  abbellendo  ; Usci 
p qxdjv  -r  - e di  ««rea  160,000  anime.  Il  m.-riiere  dd  poréo  e il  ^djtiorgy  irsèba- 
>rbd*l;  ».«  > fn,fe«rritn  affi  cri-dalia  nobili  . V-dapii  stnir.feri.  Tcf^d'  iT  nrd,  non 
pop tyfckina  airi» a ed ataiu,  ma-pr.ia  mn.'fri»*  .Tedofori# dì' Walleni.  *ÌdIsHn*t)e 
'per  l.i  «w  (femiMria  e'it  «nt  ìlnpuqrtfr».  f.nrtria  broM  èiffffc.  'SctnsiTàmmte  jWlMa- 
di  iMmmt-.gliìitninlenitortdellnr  U.Wi«  eWdW  Viri»  «rii  ;«•■  •»n*r.'e.'1ll  q6art|f;>; 

poeto  fra  quest  ultimo  e qoCtln  del  >*re>.,  >"'11'  e>d!ferr>k-Ve*Tm'Trr.  !..  a Viri  pfi'ceri  : 
qu.si  abitano  i giu 'di  ieri,  lemodisf.-  mi ,«  eolnr  > elio  trafficano  -td  >••«*«  •>  : Kc?bi. 
Ls  stra-K  della  •Madihlco.i . oi'JWai^j  ..  Mei  sdeTai»,  ma  a#n-ni  ■••.-■-  S5f;.i«iae 
pi  ; ffirn  mort  a pnnla  bixMiranba»*,’ awlplti  : dwat».  ì * • *dì  rlu- 

ntr>m-  de*  pii!  bri  magarmi)'.  ' 

I Bnwscllesraaimo  Jl  fa*to,  «fte  tovriit»  oltrepassa'*  me».'  n-*  . ' 
a-tjpr.  on  fSteéré1  ntùie  riunioni- UrìMen: : eattriittutl»  n*11r**V,  > ~ - 

ffipi-ebe'óirconUaooia  rWfe  e eftf 'Viole  a&fck.  ’«»*.*).  . 

lari,  pqatr'fhrll  eanàlr-  rii.  ..y  -imi-  j-iriV.  di  '•Merid^i  B«". 
ferrò, I!  coi  movimenti  àbbeffiir.'  fptrtto  jitiWgeto,  cè^er.- di  " - *>  '-'• 

' lp  )•  Boslre  figure.  re  n*l»n  ima  rappresèntriltc  >m  br.»  • 
faitt*  " ciarpa  di  seta,  diapo*tn-*o!l:i  lesta  c «flit-  *pv'»  < •:  <■’  -f. 

non  c guari  piò  in  no  che  nelle  classi  inferiori  » r>reri>'  > f . r -fc-  " ci  tTr 
TutUvolt  i la  fu i’i  .graziosissimi.-  OnJ  resto ijoaodo  *Sf^**Vai  ìiijfelrX , 'ÌHc(~\ 
«Hrtto  di  raodn  tn  -idcnnr  pertrjicl'Brlgin. 


i 

: : ' 


{ 

' 


1 ma»» 


frion,  T»l.  ir. 


■ ^ ■ 


-*v?  «V 


COSTCJII  F.O  CSsvZE 


2S9 


a concepire  e ad  esprimersi , un  po'  egoisti  e scrupolosamente  attaccali  alle  loro 
usanze,  locchè  è uu  ostacolo  ad  ogni  progresso,  si  fanno  riguardare  per  un  grande 
buon  senso  pratico,  per  la  loro  pazienza  e per  uno  spirito  d’ordine  e di  economia. 
Coloro  al  contrario  che  abitano  la  lunga  striscia  meridionale  che  corre  dall’ovest 
all’est  e chiamasi  il  paese  wallone,  vale  a dire  gli  abitanti  del  paese  di  Liegi,  di 
Namur  e di  llainaut,  discendenti  dai  Gallo-Romani,  sono  ilari,  briosi,  passionati, 
inventivi,  coraggiosi,  industriosi  e tagliati  per  gli  affari.  Per  disgrazia  forse  del  Belgio 
eglino  poco  simpatizzano  colla  razza  fiamminga.  Sarebbe  a desiderarsi  che  lo  spi- 
rito di  alcuni  fra  loro,  quelli  di  Liegi  per  esempio,  fosse  meno  turbolento,  la  qual 
cosa  appo  loro  è un  segno  caratteristico.  » 

La  capitale  del  Belgio  è Brisselle,  che  si  va  ogni  giorno  abbellendo;  la  sua 
popolazione  è di  circa  160,000  anime.  Il  quartiere  del  parco  e il  sobborgo  di  Scha- 
erbeek  sono  in  generale  abitali  dalla  nobiltà  e dagli  stranieri.  Verso  il  sud,  una 
popolazione  attiva  ed  astuta,  ma  poco  numerosa  è composta  di  Walloni,  si  distingue 
perla  sua  fisonomiae  il  suo  linguaggio.  La  città  bassa  è quasi  esclusivamente  abitata 
da  Fiamminghi,  mantenitori  del  loro  idioma  e delle  loro  antiche  usanze.  Il  quartiere 
posto  fra  quest’ultimo  e quello  del  parco,  è il  centro  del  commercio  e dei  piaceri  : 
quivi  abitano  i gioiellieri,  le  modiste  e tutti  coloro  che  trafficano  sul  lusso  dei  ricchi. 
La  strada  della  Maddalena,  montuosa  e mal  selciata,  ma  adorna  di  case  curiose 
pei  loro  muri  a punta  bizzarramente  scolpiti  e sovente  dorati,  è il  punto  di  riu- 
nione de’  più  bei  magazzini. 

1 Brussellesi  amano  il  fasto,  che  sovente  oltrepassa  i mezzi  pecuniari;  essi  mo- 
slransi  con  piacere  nelle  riunioni  brillanti  e sovrattutlo  nelle  eleganti  carrozze  sui 
bastioni  che  circondano  la  città  e sul  viale  Verde,  delizioso  filare  di  piante  seco- 
lari, posto  fra  il  canale  che  raggiunge  quello  di  Charleroi  al  Rupel  e la  strada  di 
ferro,  il  cui  movimento  abbellisce  questo  passeggio,  coperto  di  cavalli  e di  carrozze. 

Fra  le  nostre  figure,  ve  n’ha  una  rappresentante  una  Brussellese  che  porta  una 
faille  o ciarpa  di  seta,  disposta  sulla  testa  e sulle  spalle.  Questa  parte  di  vestito 
non  è guari  più  in  uso  che  nelle  classi  inferiori  o presso  le  persone  attempale. 
Tottavolta  la  faille,  graziosissima  del  resto  quando  si  sappia  ben  disporre,  è ancora 
molto  di  moda  in  alcune  parti  del  Belgio. 
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La  Svizzera  è situala  fra  45“  50'  e 47°  30  latitudine  nord  e fra  3°  40’  e 8°  5’ 
longitudine  est.  Essa  mulina:  all’ovest  colla  Francia;  at  nord,  col  granducato  di 
Baden  e col  regno  di  Wurtembcrg;  all'est,  colla  provincia  austriaca  del  Tiralo;  al 
sud,  col  regno  Lombardo  Veneto  e quello  di  Sardegna.  La  sua  estensione  dall’ovest 
all'est  è di  cirva  80  leghe,  e dal  nord  al  sud  5Q  : la  sua  superficie  è di  1,985  leghe 
quadrate. 

La  temperatura  della  Svizzera  è svariatissima  ; mentre  un  inverno  perenne  regna 
sulle  sommità  delle  Alpi;  nelle  valli  vicine  godesi  di  un  clima  mite  e salubre:  e il 
viaggiatore  può,  con  un  cammino  d’alcune  ore,  provare  tutte  le  varietà  di  caldo  e 
di  freddo  che  prnvansi  nell’Europa  intiera. 

Il  suolo  di  questo  paese  è ricco,  lo  nessuna  parte  la  natura  presenta  una  mesco- 
lanza cosi  diversa  di  pascoli,  di  prati,  di  laghi,  di  boschi  e di  colline.  Magnifiche 
sono  le  produzioni  del  regno  animale:  quanto  ai  minerali,  non  abbondano  gran  fatto. 

La  Svizzera  comprende  venlidue  cantoni  che  formano  ventiquattro  Stati  o repub- 
bliche, perchè  l'nterwald  e Àppenzell  sono  divise  ognuno  in  due  repubbliche  par- 
ticolari. 

La  tavola  che  segue  mostra  i cantoni  coi  loro  capilooghi,  secondo  l’ordine  che 
occupano  nella  confederazione  : 


Cantoni. 

Citta*  i Bottelli. 

Popolazione. 

Zurigo  . . 

i Zurigo  .... 

Il.ooo 

Winlcrthur  . . . 

13,500 

IVniìi  . . . 

i Berna 

43,000 

Thnn  ..... 

2.000 

Lucerai  . . 

Lucerna  .... 

6,500 

Sursce  .... 

5,700 

Uri  . . . 

Àltorf 

1.700 

Sdiwitz  . . 

SdiwiU  .... 

4,900 

l'nlcrwiitit  , 

S Olivaldea  . 

| ftklvalika 

Einsicdlcn  . . . 

| Samen  .... 
1 Stani:  ..... 

3,200 

3,500 

2,100 
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ClTtV  I 

BORGHI. 

PoroitziOKi. 

Ghiri»  . . 

Claris  . . 

1,100 

Zug  . . 

.... 

z»«  . . 

1,000 

Fri  borgo  . 

Friburgo  . 

6, SUO 

Soletta 

Soletta 

4,000 

Basilea.  . 

. v 

Rasile;» 

17,000 

Sciulfusa  . 

» ♦ • » 

ScialTusa  . 

7,500 

Appenzell 

J Atisscr-Rhodcii 

. . . . 

I Appenzell . 

3,200 

f 1 ime  r-R  lux  leu 

1 llcraisati  . 

7.000 

San  Gallo 

.... 

San  Gallo 

9,000 

( 

lega  grigia  (Grau-fiuntllen)  . . . 

llunz  . 

000 

Grigioni.  J 

lega  cadea  ( GotleshausfìiituUen ) . 

Coirà  . . 

5,100 

( 

lega  delle  10  giumdix.  ( Zckn -G crichten ) 

Tu»U  . . 

3,000  i 

1 Arati  . . 

3.500 

Argovia  . 



Baile»  . . 

1,700 

! Zolli  ugen  . 

1,700 

Turgovia  . 

.... 

1 Arbourg  . 
| Fraucnfeld 

1,100 

1,800 

Bischofzel 

1,000 

Ticino.  . 

Bcllinzona 

1,100 

[ Lugano  . 

3,000 

Locamo  . 

1,500 

| Losanna  . 

10,100 

Vaud  . . 

V evcy . . 

4,500 

| Y verdun  . 

5,500 

Nyou  . . 

1,100 

Morgc* 

1,000 

Sion  . . 

5,000 

Ginevra  . 

INeufcbàtel 

5.000 

Ginevra  • 

25,700 

Le  olio  repubbliche  democratiche  pure  (vale  adire  Uri,  Scbwilz,  Glaris,  Zug, 
i due  Appenzell,  i due  Unterwald),  sono  rimaste  cièche  erano  nel  1815,  ad  ecce- 
zione tullavolla  di  Scbwilz,  dove  i buliaggi  esteriori  vollero  avere  diritti  simili  a 


quelli  dei  baliaggi  interni. I due  cantoni  democratici  rappresentativi,  le  leghe  grigie 
e le  decine  del  Vaitese  introdussero  pure  qualche  inodilicazione  nella  loro  costitu- 
zione. I cinque  cantoni  rappresentativi,  San  Gallo,  Argovia,  Turgovia,  Vaud  e Ti- 
cino, allargarono  lutti  il  cerchio  della  loro  rappresentazione,  c Ginevra,  cedendo  al 
movimento  popolare  manifestatosi  il  52  novembre  1811,  nominò  una  costituente, 
onde  stabilire  le  basi  di  una  costituzione  larga  per  quanto  fosse  possibile.  U nuova- 
mente in  segnilo  ad  una  nuova  rivoluzione  accaduta  nell'autunno  del  18  46,  il  governo 
Ginevrino  s’andò  sempre  piò  democratizzando.  I tre  cantoni  rappresentativi  che 
hanno  un  capolnogo  preponderante,  Zurigo,  Basilea  e ScialTusa,  si  videro  costretti 
ad  accrescere  il  ninnerò  dei  consiglieri  campagnnoli;  e Basilea  clic  aveva  ricusata 
questa  ammessinne,  è oggi  divisa  in  dim  frazioni  indipendenti.  Le  repubbliche 
aristocratiche  di  Lucerna,  Berna  e Friburgo,  sono  divenute  cantoni  rappresen- 


tativi, in  seguito  alla  riunione  di  Balstadt,  che  proclamò  la  sovranità  del  popolo 
a Soletta.  Finalmente  NeufeluUel  stessa,  benché  soggetta  al  re  di  Prussia,  ottenne, 
dopo  il  1850,  concessioni  che  le  erano  stale  lìn  a quel  tempo  rifiutate, 
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In  virtù  dell’alto  federale  del  7 agosto  1814,  i ventidue  cantoni  si  rinniscono  in 
confederazione  pel  mantenimento  della  loro  libertà  e della  loro  indipendenza.  La 
dieta  ( Tagsatzung ) dirige  gli  affari  generali  della  confederazione  ; essa  componesi 
dei  deputati  dei  ventidue  cantoni,  ebe  danno  il  voto  secondo  le  instrnzioni  dei  loro 
governi  rispettivi.  La  maggior  parte  dei  cantoni  hanno  una  voce;  altri,  quello  di 
Appeuzell  per  esempio,  non  hanno  che  mezza  voce.  Essa  si  riunisce  alternativa- 
mente due  anni  di  seguito  nel  capoluogo  del  cantone  direttore  che  prende  il  nome 
di  vororl.  Il  presidente  della  dieta,  che  è considerato  come  il  capo  della  confede- 
razione, ha  il  titolo  di  landammann.  La  dieta  ha  solo  il  potere  di  far  trattati  di  pace 
e d'alleanza:  ma  essa  non  lo  può  che  coi  tre  qaarli  delle  voci:  essa  sola  conch  inde 
trattati  di  commercio.  I cantoni  possono  trattare  in  particolare  coi  governi  stra- 
nieri in  quanto  a capitolazioni  militari,  come  pure  in  quanto  ad  oggetti  economici  e 
di  polizia;  ma  queste  convenzioni  non  debbono  ferire  in  nulla  nò  il  patto  federale, 
nè  i diritti  costituzionali  degli  altri  cantoni.  La  dieta  nomina  e revoca  gli  agenti  di- 
plomatici: essa  dà  tutti  i provvedimenti  necessarii  per  la  sicurezza  interna  ed  esterna 
della  Svizzera:  essa  regola  l’organizzazione  del  contingente  delle  truppe  e ne  no- 
mina il  generale.  Quando  la  dieta  non  è riunita,  il  direttorio,  o vorort,  si  alterna  di 
due  anni  fra  i Cantoni  di  Zurigo,  di  Berna  c di  Lucerna.  Questo  giro  ha  percorso 
il  1"  gennaio  ISIS. 

La  Svizzera  è il  solo  paese  dell'Europa  che  non  contraesse  debito  nazionale.  Il 
bilancio  federale  c destinato  a coprire  le  spese  della  generale  amministrazione,  della 
cassa  militare  e della  cassa  distruzione:  tocche  ha  luogo  cogli  interessi  d’alcuni 
capitali  destinali  a quest’uopo.  Quanto  alle  altre  spese  straordinarie,  ogni  cantone 
debbe  fornire  una  quota  proporzionala  a’ suoi  mezzi:  la  somma  totale  dopo  il  1818 
fu  stabilita  a 539,275  lire  svizzere,  equivalenti  all’ incirca  a 700,000  franchi. 
Questa  contribuzione  non  levasi  tuttavolla  per  intiero  se  non  quando  avvenimenti 
straordinarii,  una  guerra  per  esempio,  la  rendono  indispensabile  : nei  casi  ordinarli 
noD  si  leva  che  a norma  del  bisogno. 

Questo  paese  non  ha  esercito  permanente.  La  forza  armata  si  compone  dei  con- 
tingenti che  ciascun  cantone  è tenuto  a somministrare  all’esercito  federale,  due  uo- 
mini ogni  cento  anime.  Gli  uomini  in  islato  di  portare  le  armi  formano  due  cate- 
gorie, prima  leva  e contingente  di  riserva,  forti  l’una  e l’altro  di  33,700  uomini. 
La  leva  in  massa  ( landwehr ) calcolasi  a 200,000  uomini.  Ogni  cantone  è obbligato 
a provvedere  ai  bisogni  del  suo  contingente.  L’alta  direzione  degli  alTuri  militari 
appartiene  alla  dieta.  Non  v'hanno  truppe  sotto  le  armi  che  in  alcuni  cantoni,  e 
anch’esse  sono  in  piccolo  numero. 

L’industria  della  Svizzera  è molto  attiva;  il  nord  e l'ovest  posseggono  fabbriche 
di  stoffe,  di  cotone  c di  seta , di  trine,  di  tele,  d'indiane,  di  nastri,  di  carta,  di 
orologeria,  di  tabacco;  la  fabbricazione  del  formaggio  e del  butirro  occupa  una 
gran  parte  degli  abitanti  delle  campagne.  La  Svizzera  esporla  una  quantità  note- 
vole di  questi  oggetti:  in  cambio  ella  riceve  dai  paesi  stranieri  montoni,  grano, 
vino,  sale,  aromi,  droghe,  tessuti,  articoli  di  lusso.  La  navigazione  dei  Dumi  e dei 
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laghi  e belle  strade,  di  cui  alcune  costruite  con  grande  dispendio  attraverso  le  Alpi 
facilitano  il  commercio  interno  ed  esterno. 

Le  scienze  e le  arti  fioriscono  nella  Svizzera,  quantunque  non  vi  tocchino  un 
grado  così  avanzalo  come  negli  altri  paesi.  V'ha  un'uuiversilà  a Basilea,  accademie 
a Losanna,  a Berna,  a Zurigo,  a Ginevra,  e diciotto  giunasii  o collegi.  Molte  società 
e stabilimenti  letterari!,  preziose  biblioteche,  numerose  tipografie  e librerie  pro- 
pagano dappertutto  il  gusto  delle  scienze  e l'amore  dello  studio. 

V’ha  nella  Svizzera  una  varietà  grande  di  lingue:  la  più  sparsa  è la  tedesca  pu- 
rissima (i),  in  uso  nei  trequarti  dei  cantoni.  Il  francese  si  parla  in  parecchi  altri: 
l’italiano  nel  cantone  Ticino  e in  una  parte  di  quello  dei  (ìrigioui. 

La  severità  dei  costumi  della  Svizzera  fu  molto  esagerata  : i ricchi  che  la  per- 
corrono si  illudono  il  più  sovente  sulle  impressioni  che  provano  alla  vista  di  un 
paese  cosi  ricco  pe’suoi  siti,  così  diversi  da  quelli  della  rimanente  Europa,  il  solo 
che  nutrisca  in  certe  parti  un  popolo  di  pasturi  e d'agricoltori,  unilo  sotto  un  go- 
verno popolare.  L’immagine  della  vita  pacifica  dei  montanari  porla  il  cittadino  a 
invidiare  la  loro  sorte:  egli  li  crede  felici,  perchè  egli  stesso  è felice  delle  nuove 
senzazioni  prodotte  sopra  di  lui  dalla  varietà  degli  oggetti  : egli  s'illude  sulle  loro 
virtù,  perchè  lontano  dagli  intrighi,  gli  pare  che  il  popolo  il  quale  lo  circonda,  sia 
senza  ambizione,  senza  dolori  e senza  vizi.  L'abitante  delle  città  è tratto  a consi- 
derare il  montanaro  come  fortunato:  si  sa  tuttavolta  che  non  sempre  nel  villaggio 
cercar  si  debbono  virtù  e buon  costume:  l'ignoranza  c la  povertà  sono  raramente 
compagne  delle  buone  qualità  morali.  Forse  conviene  attribuire  al  protestantismo  che 
regna  nella  Svizzera  lo  spirito  d'unione  e di  tolleranza  sparso  in  tutte  le  classi  (2)  : 
in  questo  paese  vedesi  spesso  il  medesimo  tempio  riunire  due  diversi  culli. 

La  vita  isolala  dei  montanari  parrebbe  dovere  sviluppare  appo  loro  quella  virtù, 
quella  purezza  di  costumi  che  si  attribuiscono  alle  età  prime  delle  società  umane. 
Un'aria  pura,  i lavori  agricoli,  l'educazione  dei  bestiami,  l’assenza  dei  bisogni  e 
l'ignoranza  del  lusso,  dovrebbero  prolungarvi  i giorni  dell'uomo  come  all'epoca 
dei  patriarchi.  Eppure  la  morale  non  vi  è senza  macchia,  e la  vita  non  vi  si  pro- 
lunga molto  al  di  là  dei  sessanta  e dei  settanta. 

Gli  abitanti  delle  città  cercano  poco  la  società,  ma  gustano  con  maggiore  dol- 
cezza le  gioie  della  vita  domestica.  Nella  borghesia  si  potrebbero  citare  molti  esempi 
di  morale,  di  virtù  e di  felicità,  sovente  troppo  rari  nei  paesi  dove  le  sensazioni 
sono  meno  concentrate  e più  esterni  i godimenti,  fili  uomini  si  riuniscono,  ma  per 
conversare,  fumare  e passeggiare  in  lungo  e in  largo  in  una  camera  dove  tre 
sedie  sono  sufficienti  per  un'adunanza  di  dodici  persone.  Nella  Svizzera,  ognuno  si 
presenta  senza  maschera,  con  maniere  particolari  : Iucche  fece  dire  a Meisler,  autore 

(1)  Non  so  se  i Tedeschi  concederanno  che  l'idioma  germanico  usato  dagli  Svizzeri  sia  tedesco 
purissimo,  ad  ogni  modo  la  pronunzia  nc  è molto  spiacente, 

(3)  Bello  esempio  di  tolleranza  ha  dato  il  protestantismo  demagogico  in  quella  ladra  soppressione 
dei  conventi  d'Argovia,  che  i protestanti  discreti  e virtuosi  deplorano  al  pari  de' cattolici. 
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del  Viaggio  da  Zurigo  a Zurigo  : « Ai  concerti,  alla  chiesa,  in  tutte  le  adunanze  un 
po’  numerose , ina  sovrallutto  agli  spettacoli , che  per  essere  permessi  dì  rado 
sono  più  frequentati,  è -impossibile  che  un  occhio  indagatore  non  osservi  la  pro- 
digiosa diversità  delle  lisonomie  presentata  dalle  leste  d’ogni  età,  e particolarmente 
quelle  dei  giovani;  l’estrema  mobilità  "dei  tratti  armonizza  coll’ingenuità  c colla 
vivacità  dell’espressione.» 

Lo  stesso  scrittore  zurighese  dipinge  i costumi  de’  suoi  compatrioti! , e parla 
delle  loro  abitudini  che  li  allontanano  dalle  società  delle  donne  per  concentrarli  in 
una  atmosfera  di  fumo,  in  mezzo  alla  bevanda,  alla  politica  ed  agli  altari. 

L’afTetto  al  paese  e il  rispetto  per  le  auliche  usanze  formano  in  tutte  le  classi 
i tratti  principali  del  carattere  nazionale.  Nei  paesi  di  pianura , la  massa  del 
popolo  è più  illuminata  che  dappertutto  altrove.  La  tortura  non  vi  è legalmente 
abolita,  e la  giustizia  si  rende  a porte  chiuse(l).  il  medio  evo  è ancora  in  qualche 
modo  in  vigore;  esso  vive  nei  monumenti  come  nelle  leggi  enei  costumi.  Il  diritto 
di  cittadinanza  è in  tutto  il  suo  vigore;  si  compra  questo  diritto  ad  un  prezzo  più 
o meno  elevato,  secondo  l’importanza  dei  luoghi,  e si  gode  in  ricambio  dellà  sua 
parte  delle  rendite  comunali.  Si  può  avere,  per  cagiou  d'esempio,  per  tutto  l'anno 
• la  provvigione  di  legno,  di  vino  e simili  (2). 

La  maggior  parte  dei  cantoni  si  distinguono  pei  loro  costumi  particolari,  i quali 
però  non  si  conservano  che  presso  il  popolo:  alcuni  cantoni  furono  saviamente  as- 
soggettali a leggi  suntuarie.  La  villanella  del  cantone  di  Berna  si  riconosce,  ora  al 
silo  piccolo  berretto  di  paglia  carico  di  dori  come  un  paniere,  ora  al  suo  berretto 
di  velluto  nero  guarnito  d'una  specie  di  trina  falla  con  crini  di  cavallo,  ora  al  suo 
bustino  ricamato  d'oro  e adorno  di  catenelle  d’argento  che  pendono  sulle  spalle; 
questo  bustino  ha  maniche  inamidale,  ampie,  della  più  grande  bianchezza,  che 
discendono  fino  al  gomito.  Le  donne  portano  gonnclline  che  non  oltrepassano  il 
ginocchio  (5). 

• L’acconciatura  delle  villanelle  del  cantone  di  Friborgo  consiste  in  un  gran  cap- 
pello di  paglia  perfettamente  piatto  e guernilo  di  nastri  e di  fiori.  Quelle  dèi  can- 
tone di  Sciafiùsa  vanno  a cupo  nudo,  ma  hanno  lunghe  trecce  che  giungono  Uno 
alle  calcagna. 

La  fanciulla  del  cantone  di  UnterWald  si  adornala  testa  di  stuoie  arrotolale  sulla 
sommità  e guernite  di  nastri  di  seta  e di  foglie  d’argento,  mentre  la  donna  maritata 
si  fa  riguardare  pel  suo  doppio  pezzo  di  mussola  inamidato  e piegalo  come  una 
gala  (jabot)  che  si  eleva  iu  forma  di  cresta  dalla  nuca  fino  al  vertice  del  capo. 

Nel  cantone  di  Vaud  essa  porta  un  gran  cappello  di  paglia  di  forma  conica  da 
un  prolungamento  in  forma  di  tubo,  che  serve  a toglierlo  e a rimetterlo. 

(1)  Converrebbe  distinguere  da  cantone  a cantone,  non  essendovi  la  menoma  somiglianza  in 
questa  parte,  e in  moltissime  altre  fra  i cantoni  tedeschi,  cd  i borgnudici  o francesi,  ed  essendovi 
notabilissime  differenze,  anche  nella  stessa  nazionalità,  fra  i piccoli  e i grandi  cantoni.  I#.  C. 

(2)  Della  quale  affermazione  noi  dubitiamo  assai.  Veditore  Torinese. 

(3)  Possiamo  assicurare,  come  tcstinumii  di  visla,  che  arrivano  a mezza  gamba.  L.  C, 
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I biondi  capegli  della  contadina  del  cantone  di  Soletta  si  celano  parte  sotto  una 
cuffia  nera  adorna  di  un  nastro  dello  stesso  colore,  i cui  due  capi  vengono  ad  an- 
nodarsi sul  petto. 

La  contadina  del  Vallese  foggia  i suoi  capelli  in  forma  di  lignonc  e si  copre 
con  un  piccolo  cappello,  la  cui  ala  rotonda  è cinta  d’un  nastro,  mentre  un  altro  na- 
stro a pieghe  circonda  la  forma  del  cappello.  A tutte  queste  acconciature  cosi  sva- 
riate aggiungete  lo  sfarzo  del  vestilo,  le  cravatte  di  velluto  nero,  le  calze  rosse  , 
il  grembiale  rigato  di  varii  colori,  il  giubbone  ricamato  e mille  altre  cose  che  va- 
riano secondo  il  capriccio  e il  gusto  di  ciascheduna  di  queste  villanelle.  L’immagi- 
nazione avrà  anche  il  vantaggio  di  dipingerle  colla  grazia  c la  bellezza  che  sovente 
loro  mancano. 

Nel  cantone  di  Uri,  i pastori  sono  eccellenti  fabbricatori  di  formaggi. 

II  costume  delle  donne  è molto  grazioso  : le  loro  trecce,  raccolte  in  una  reticella 
e ricoperte  talvolta  d’un  cappello  di  paglia,  o rallenule  da  una  spada  o da  una  freccia 
d’argento,  producono  un  bellissimo  effetto.  Ursen  imita  le  foggie  italiane;  fazzoletti 
annodali  in  forma  di  velo  s’inrcontrano  spessissimo.  Nello  Schaechenthal,  le  vesti 
sono  di  lana  rossa  e l’abito  superiore  è bianco,  il  tutto  ricoperto  d’un  fazzoletto  nero. 
I.e  donne  non  portano  che  mezze  calze,  e il  loro  piede  nudo  è protetto  da  sandali 
attaccali  da  corregge.  Il  vestito  degli  uomini  perde  ogni  giorno  del  suo  carattere 
primitivo;  e dacché  il  servizio  militare  li  costringe  a portare  pantaloni,  abbandona- 
rono le  loro  piccole  brache  di  cuoio  nero. 

NeU’Obenvaldcn,  l’antico  abbigliamento  componcvasi  d’un  abito  nero,  brache  corte 
discendenti  appena  alle  cosee  e ricoperte  sul  ginocchio  da  calze  bianche;  il  corpo  era 
cinto  d’una  fascia  di  cuoio.  Divisi  sulla  fronte  , i capegli  erano  gittuli  dietro  le 
orecchie.  Gli  abitanti  del  Nidwaldcn  hanno  brache  azzurre,  un  panciotto  rosso, 
bretelle  cariche  di  bottoni  e calze  bianchissime.  Sgraziatamente,  il  costume  nazio- 
nale, e sovrattnlto  quello  delle  donne,  si  va  ogni  giurno  più  perdendo  : era  una  gonna 
ampia  e corta , di  stoffa  bruna , con  cintura  rossa , gran  cappello  senza  forma , 
calze  azzurre  ben  tirate  e scarpe  eleganti:  i capegli  intrecciali  raffermavansi  sulla 
testa  con  un  doppio  cucchiaio  d’argento.  Le  scarpe  erano  sovente  rialzate  da  tal- 
loni di  metallo.  Questo  costume  s’attaglia  benissimo  alle  belle  : ma  quanto  vi  ha  di 
bizzarro,  si  è l’abitudine  di  portare  in  bocca  una  corta  pipa.  Oggi,  per  una  bizzarra  rai- 
schianza,  le  mode  francesi  vengono  ad  unirsi  alle  iudigene.il  villano  di  Nidwalden 
si  rade  il  davanti  della  testa  e lascia  crescere  la  sua  capigliatura  sul  di  dietro. 

Nell'Entlibuch,  distretto  più  meridionale  del  cantone  di  Lucerna,  trovasi  la  razza 
d’uomini  più  notevole  di  tutta  la  Svizzera,  per  la  sua  forza  , la  sua  bellezza  e le 
qualità  di  cui  è ricca.  Questi  indigeni  sono  naturalmente  altieri  e indipendenti,  e 
attendono  alle  lotte  del  corpo,  lasciando  loro  il  mestiere  di  pastori  lutto  l’agio 
necessario  per  praticare  questo  esercizio  : v’hanno  d’altronde  appo  loro  usanze 
mollo  bizzarre. 

Fra  queste  sonovi  i maininomi.  Quando  essi  sono  conchiusi,  si  mette  la  sposa 
all’incanto,  avendo  cura  che  il  futuro  abbia  l’ultima  posta.  Il  giorno  delle  nozze 
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una  vecchia  vestita  di  giallo  s'impadronisce  della  cintura  della  sposa  e del  mazzolino 
di  fiori  dello  sposo,  e gilta  l’uno  e l’altro  nel  fuoco  : dal  modo  con  cui  ardono  si  trae 
l’oroscopo.  Sovrattutto  nel  cantone  di  Lucerna  prevale  l’uso  del  killgang  o visita 
notturna  che  i giovinetti  fanno  alle  loro  belle.  Dopo  la  preghiera  della  sera,  fuggono 
di  casa  e vanno  sovente  a parecchie  leghe  alla  finestra  della  amata,  che  ne  riceve 
un  mazzetto  di  bei  fiori  ; la  conversazione  non  finisce  che  allo  spuntare  del  sole.  Si 
vanta  molto  la  costanza  di  questi  amori,  la  fedeltà  degli  amanti,  quella  degli  sposi; 
guai  a chi  v’attentasse.  Se  uno  straniero  si  provasse  a prendere  il  luogo  di  eolui 
che  fe  aspettato,  gli  incoglierebbe  mala  sorte. 

I costumi  nel  cantone  di  Zug  sono  graziosissimi  : i giovani  s’adornano  di  nastri 
annodati  in  mille  modi  su  abiti  di  colori  svariatissimi  ; calze  a rabeschi  sono  sor- 
montate da  giarrettiere  vergate  : infine  le  calzette  di  colore  scarlatto  sono  annodale 
da  cordoni  gialli.  Sol  giubbettino  elegante  delle  fanciulle  stanno  nastri  d’nn  rosso 
vivo;  una  lunga  catenella  di  similoro  ricade  sul  grembiale  a larghe  pieghe;  la  gon- 
nella è corta  e stretta.  Tali  sono  gli  abiti  festivi  della  popolazione  che  si  abbandona 
al  ballo  con  passione  la  domenica  dopo  avere  lavorato  indefessamente  tutta  la  setti- 
mana. Il  carattere  generale  delle  fisonomie  è la  franchezza  e l'ilarità:  in  nessun  luogo 
Irovansi  tante  belle  ragazze,  e la  loro  stessa  civetteria  è improntata  d’innocenza. 
Si  gode  in  vederle  condurre  una  barca  sulle  onde  agitate  del  lago , quando  si 
abbandonano  alle  onde  che  più  non  possono  padroneggiare  sur  un  fragile  schifo, 
costrutto  senza  arte. 

II  vestilo  delle  Basileesi  sì  distingue  per  la  varietà  dei  colori  ; esse  portano  comu- 
nemente un  fazzoletto  di  seta  sul  collo,  e i loro  capegli  sono  intrecciati,  mentre 
le  fanciulle  li  lasciano  ondeggiare.  La  gonna  di  traliccio  nero,  a pieghe  strette , 
ricopre  una  sottana  rossa,  entrambi  abbastanza  corti  per  lasciar  vedere  una  gamba 
piuttosto  grossa,  calzata  di  rosso,  loccbè  produce  un  effetto  non  punto  piacevole.  Il 
giubbettino  di  color  scuro,  intagliato  sul  di  dietro,  risalta  per  lo  sfarzo  di  belle 
maniche  d’un  bianco  estremo.  Quale  egli  è,  questo  costume  sembra  uno  dei  meno 
vaghi  della  Svizzera.  Gli  uomini  nulla  hanno  che  li  distingua  da  tutti  gli  altri  con- 
tadini del  Snndgau  o del  ducato  di  Baden. 

I contadini  e le  contadine  del  Ticino  portano  sandali  e vanno  a piè  nudo.  Il 
vestito  delle  donne  è bello,  e varia  per  così  dire  di  distretto  in  distretto.  I più 
singolari  sono  quelli  delle  valli  di  Versasca , della  Maggia  e di  Onsernone.  Una 
gonna  molto  corta,  un  grembiale  stretto  alla  persona  da  una  cintura,  un  giubbettino 
di  color  vivo  abbottonato  sul  davanti,  un  collarino,  finalmente  sopra  tutto  una 
redingote  aperta  d’alto  in  basso.  L’acconciatura  è un  berretto  annodato  in  forma 
di  fazzoletto,  i cui  capi  ricadono  sulle  spalle:  questo  berretto  è sormontato  da 
un  cappello  molto  ampio.  In  alcuni  luoghi  del  cantone,  le  donne  portano  ai  loro 
abili  larghe  frange.  Quelle  di  vai  Marobbio  hanno  un  abbigliamento  che  s’assomiglia 
alla  tonaca  dei  Cappuccini.  Le  persone  di  riguardo,  seguono  le  mode  francesi  o 
portano  veli  lunghissimi , abbandonando  le  fogge  nazionali  con  grande  svantaggio 
della  semplicità  e dell’originalità  antiche. 
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-Gli  esercii  di  desi  rena  e di  ginnastica,  fiume  la  lotta,  la  corsa  e.  il  tiro,  sono 
i passatempi  giornalieri  della  gioventù:  i giuochi  di  fortuna  ri  sono  proibiti.  Di 
tutte  le  arti  ebe  gli  Svizzeri  coltivano,  quella  il  cui  gusto  sembra  più  sparso,  è la 
musica:  in  alcuni  cantoni  soggiacciono  a leggi  suntuarie.  . 

La  Svizzera  potrebbe  dispensarsi  dall’importar  grani  ed  altri  alimenti  di  prima 
necessità,  senza  la  variazione  dei  climi  (i).  Il  numero  e la  fecondità  dei  pascoli 
favoriscono  la  propagazione  dei  bestiami.  Nelle  montagne,  la  bestia  principale  da 
carico  è il  mulo,  ricercato  per  la  sua  franca  andatura  : i cavalli  sono  usi  alla  fa- 
tico, ma  non  sono  di  razza  (Ina  (4). 

Nel  cantone  di  Untecwald , gli  abitanti  uniscono  ad  una  grande  divozione  lo 
spirito  democratico;  essi  attendono  all’agricoltura  e all'allevamento  dei  bestiami. 
Il  ramo  principale  di  commercio  è il  formaggio  ebe  spediscono  in  Italia;  vi  si 
contano  circa  45,000  anime. 

Il  cantone  di  Neufchàtel  forma  tre  regioni,  di  cui  la  più  elevata  ha  sette  od  otto 
mesi  d’inverno.  Questa  regione,  esposta  perla  sua  elevazione  alla  temperatura  dei 
climi  settentrionali,  parrebbe  non  dover  essere  abitata  che  da  nn  popolo  ignorante. 
Eppure  non  v’  Ita  di  più  interessante  per  la  sua  industria,  pe’  suoi  lumi,  e si 
potrebbe  anche  dire  per  là  sua  ricchezza.  L’incisione,  la  pittura  e l’orologeria  prin- 
cipalmente vi  si  coltivano  eoo  successo.  Quasi  tutta  la  popolazione  della  valle  di 
Lode  occupasi  a lavorar  l’oro,-  l'argento,  l’acciaio  per  la  coltelleria  e l'orologeria: 
questo  genere  di  industria  sembra  non  esservi  -stato  esercitato  che  dopo  il  1680. 
Un  montanaro  per  nome  Giovanni  Richard,  nell’età' allora  di  quindici  aoni,  avendo 
esaminato  un  orologio,  pervenne  a farne  uno  eguale,  e fondò  col  suo  genio  una 
sorgente  di  ricchezze  die  si  estese  per  tutta  la  Svizzera. 

Il  Valese  è nna  contrada  pittoresca  e ricca  di  prodotti  vegetali  ; ma  uno  spet- 
tacolo doloroso  attrista  l’anima  del  viaggiatore:  vogliamo  parlare  dello  stato  di 
degradameuto  morale  e Osico  a cui  l’uomo  può  discendere  per  formare  qnel|a  razza 
di  cretini  che  s’incontra  in  tutto  il  cantone,  e particolarmente  nei  villaggi  di  Bran- 
son,  di  Fouly,  Sierra  e Xnsimbra. 

La  vera  causa  del  cretinismo  non  è ancora  conosciuta  : gli  udì  ('attribuiscono 
alle  acque  troppo  fredde  che  provengono,  dal  fondere  delle  nevi  ; gli  aRri  alla  na- 
tura delle  acque  clic  tengono  in  dissoluzione  solfalo  o carbonato  di  calce:  altri  an- 
cora agli  ostacoli  che  l’aria  prova  nel  rinnovarsi  nelle  valli  profonde. 

• I gozzi,  dice  Riihrer,  accompagnano  spesso  questo  degradamelo  della  natura 
umana,  ma  non  ne  formano  un  segno  caratteristico.  Tutto  indica  in  questi  esseri  sven- 
turati un  estremo  rilassamento;  le  loro  carni  sono  molli  e flosce,  la  pelle  è rugosa 
e pendente,  le  labbra  grosse  e sporgenti,  la  lingua  grossa,  il  colore  d’un  giallo 
bruno,  il  quale  accresce  l’orrore  che  la  loro  vista  inspira.  Ve  n’ha  che  non  sono 

(1)  É un  dire  die  se  ne  potrebbe  dispensare , se  la  Svizzera  fosse  come  la  Sicilia.  L.  C. 

(3)  Anzi  i cavalli  svizzeri  durano  meno  che  gli  altri  alla  fatica,  e sono  trattati  con  molto  mag- 
gior riguardo. 

Ervor*.  voi.  iv,  35 
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capati  tir  alcun  movimento  spontaneo,  se  non  quello  della  deglutizione  : si  cibano 
col  cucchiaio  come  bambini.  Veggonsi  cretini  dia  non  proferiscono  se  non  suoni 
inarticolati,  altri  balbettano  alcune  parole:  ve  n’ha  che,  senza  aver  l’uso  delia 
ragione,  imparano  per  imitazione  a compiere  qualche  faccenda  domestica  (1).  • 

(t)  Un  cretino  a Berna,  innamoralo  dei  gatti,  avera,  senta- alai»  maestro,  imparato  a disegnarli 
benissimo,  o si  compiaceva  nel  riprodurre  te’ imaginf;  nel  momento  ia  cui  disegnava,  una  fiamma 
illuminava  i suoi  occhi,  egli  toglieva  quclfèsprcssione  4‘  stupidità  animalesca,  che  in  lutti  gli  altri 
tempi  ne  costituiva  il  carattere.  L.  C,  . . 
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Un  doitn  geografo  indica  come  segue  la  posizione  astronomica  dell’Italia:  lon- 
gitudine orientale  fra  14°  e 46“;  latitudine  fra  37°  e 47°.  La  Sicilia  è compresa 
nel  computo. 

I confini  di  questa  contrada  sono: al  nord,  la  catena  delle  Alpi  che  la  dividono 
dalla  confederazione  Svizzera  e dall'Impero  d’Austria;  all’est,  l’impero  d’Austria, 
il  mare  Adriatico  e il  mar  Ionio;  al  sud,  il  Mediterraneo;  all'ovest,  questo  stesso 
mare  e le  Alpi  ebe  dividono  l’Italia  dalla  Francia  e dalla  Savoia. 

Noi  consideriamo  come  (adenti  parte  dell'Italia  i paesi  seguenti:  il  regno  sardo, 
ad  eccezione  della  Savoia  e della  contea  di  Nizia(i);  l’Italia  svizzera  o il  cantone 
del  Ticino  e alcune  frazioni  di  quelli  dei  Grigioni  e del  Valese;  l’Italia  austriaca 
che  comprende  il  regno  Lombardo  Veneto,  HTiroln  italiano  e la  maggior  parte  del 
governo  di  Trieste,  nel  regno  d’Illiria  : i ducati  di  Parma,  di  Modena  e di  Lucca; 
il  granducato  di  Toscana;. gli  Stai;  del  papa:  il  regno  delle  Due  Sicilie;  la  repnb- 
bliea  di  San  Marino;  il  principato  di  Monaco  ; l’Italia  francese  o t’isola  di  Corsica; 
l’Italia  inglese,  o il  gruppo  di  Malta. 

Descriveremo  succintamente  ciaschedqn  paese.'  ' * . 

DEGNO  DI  SAKDEGNA 

Onesto  regno  ha  per  confini:  al  nord,  la  confederazione  Svizzera,  e più  pro- 
priamente il  cantone  di  Ginevra;  il  lago  di  questo  nome,  i cantoni  del  Valese  e 
del  Ticino;  all’est,  quest'ilio mo cantone,  il  governo  di  Milano  nell'Impero  d'Austria, 
il  ducato  di  Parma,  la  Lunigiaifa  toscana  e il  già  ducato  di  Mussa,  dipendente  da 
quello  di  Modena;  al  sod,  il  Mediterraneo;  all'ovest,  la  monarchia  francese,  e 

(1)  La  conica  di  Nizza  fa  parte  dell'Italia  fin  dai  tempi  romani,  c se  per  qualche  secolo  fu  ag- 
gregata olla  contea  di  Provenza , non  perdette  per  ciò  la  qualità  di  terra  italiana,  clic  è troppo 
alto  privilegio,  perchè  si  possa  perdere  da  un  popolo  intero,  per  fatto  non  suo;- ad  ogni  modo  il 
popolo  Niceesc  sarebbe  stalo  ribcncdclto  c ri  tal  intuii  zzato  (Wf  cerna  rcr^o)  da  Amedeo  vit  conio  di 
Savoia,  ,uando  nel  1388  ne  accettò  la  spontanea  dedizione.  L,  G. 
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più  propriamente  i dipartimenti  del  Varo,  delle  Basse  e dette  Alte  Alpi,  dell'Isera 
e dell’Eoo  (Ain).  • • • • 

Si  compone  dei  paesi  annoverati  nei  titoli  segatoli',  die  Assume  ancora  di  pre- 
sente il  covrano  della  monarchia  di  Savoia,  ad  eccezione  dei  regni  di  Cipro  e di 
Gerusalemme , di  eoi  non  ha  mai  avuto  che  il  titolo,  del  ducato  di  Piacenza , al 
quale  ha  soltanto  un  diritto  eventuale,  della  città  di  Ginevra,  cb$  si  è sottratta  al 
suo  dominio  nel  1.S56,  della  terra,  di  Romunt  nel  paese  di  Vaud,  e di  tutto  il 
paese  di  Vaud,  che  verso  gli  stessi  tempi  ai  sottrassero  al  suo  dominio,  essendo 
Romont  stato  occupato  dai  Eri  borghesi;  il  paese  di  Vaud,  dai  Bernesi. 

Cablo  Alibrto  per  la  grazia  di  Dio  re  di  Sardegna,  di  Cipro  e di  Gerusalemme, 
duca  di  Savoia,  di  Genova,  di  Monferrato,  d’Aosta,' del  Chiablesc,  del  Genovese  e 
di  Piacenza,  principe  di  Piemonte  e'di  Onegliu;  marchese  d'Italia,  di  Saluzeo,  di 
Ivrea,  di  Susa,  di  Ceva,  del  .Maro,  di' Oristano,  di  Cesana  e di  Savona;  conte  di 
Moriana,  di  Ginevra,  di  Nizza,  di  Tenda,  di  Rumente,  di  Asti,  di  Alessandria,  di 
Goceano,  dì  ftovara,  di  Tortona,  di  Vigevano  e di  Bobbio  ; barone  di  Vaud  e del 
Faucigny;  signore  di  Vercelli,  di  l’inerolo,  di  Tarantasia,  della  Lomellina  e della 
valle  di  Sesia,  ecc.  ecc. (!),- 

.(  1)  A malgrado  del  desiderio  che  avevamo  in  cosa  che  ci  riguardi)  troppo  da  vicino,  di  riferirci 
al  giudizio  dcirAutorc,  contentandoci  ili  aggiungere  o di  correggere,  dove  qe  fosse  il  caso  i rag- 
guagli inesatti  e le  sentenze  precipitale,  tuttavia  tanti. sono  gli  errori  dal  sig.  Daily  affastellali 
nelle  poche  pagine  che  riguardano  la  monarchia  di  Savoia,  che  pochissima  c la  parte,  che  abbiamo 
potute  conservare,  ed  allineile  i lettori  abbiano  la  prova  di  quanto  affé  nul  a Hip,  noteremo  solamente, 
clic  egli  afferma  essere  stata  dal  congresso  di  Vienna  cedola  al  re  .di  Sardegna  una  piccola  parte 
del  Milanese:  esservi  in  Torino  un  consiglio  Reale,  che  v ad  un  ttfmpo  consiglio  di.  Stato  c Tri- 
bunale supremo  ; essere  le  province  nostre  in  generale  povere,  nd  eccezióne  del  territorio  Ligure: 
(che  tòlti  sanno  essere  poverissimo,  laddove  il  Piemonte  in  generale  è ricco  e produttivo)  ; essere 
stale  ristabilite  le  decime  da  pagarsi  al  clero  ; le  entrate  della  corona,  ascendere  a 05  milioni  (mentre 
eccedono  gli  60);  essere  il  tentativo  d’emigrazione  punito  con  pene  infamanti  ; la  confisca  dei  beni 
ridurre  alla  miseria  la  famiglia  dei  colpevoli  di  qualche  crimine  o reato  (de  quelquc  crime  ou  de 
quclquc  delit!  ! !);  fissarsi  dpi  giudici  a loro  piacere  le -spese  delle  liti,  vulnerarsi  dal  governo  a suo 
piacere  le  sentenze  passale  in  giudicato  ; riv ocarsi  contratti  lilicrumeute  consentiti  fra  particolari  ; 
annullarsi  i testamenti;  ritenersi  in  carcere  t'accusato  dichiaralo  innocente  se  fion  paga  le  spese  di 
proccdjmenlo  ; non  poter  pervenire  gì  gradi  superiori  dcircscrcilo , fuorché  i nobili,  a cui  sono 
riservati  tutti  i favori  del  governo  : la  natura  del  governo  essere  il  dispotismo  in  tutta  la  sua 
purezza,  reso  per  altro  tollerabile  dalle  virtù  private  dei  regnanti.  * 

Chi  si  fosse  studiato  di  comporre  uft  libello  famoso,  ovvero  di  segnalarsi  sovranamente  al  giuoco 
degli  spropositi,  non  avrebbe  potuto  coacervare  maggior  cumulo  d’errori  ; non  v*ha  nelle  cose  fin 
qui  accennate  una  parola  di  vero  ; e non  si  può  chiamar  dispotica  una  monarchia,,  ove  i magistrati 
supremi  hanno  per  legge  fondamentale  della  corona  (conservato  anche  nel  codice  civile)  il  dovere 
ed  il  diritto  di  ricusare  riritcrinazionc,  cioè  fapprovazione  di  quelle  leggi  c di  quei  provvedimenti 
che  credono  contrarie  al  ben  pubblico,  od  agli  interessi  della  giustizia. 

Noi  abbiamo  quindi  creduto  opportuno  di  sostituire  alle  favole  raccontate  dal  sig.  Daily,  sulla 
fede  di  non  so  qual  viaggiatore  (c  Dio  sa  qual  fede  meritino  1 viaggi  de’  forestieri  in  Italia) , le 
notizie  assai  più  esatte  contenute  nel  corso  metodico  di  Geografia  Universale  di  Chauchard  c Muntz, 
edizione  italiana  accresciuta  da  G.  13.  Carla.  L.  C. 
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$ 1.  Corografia  fisica 

Gli  Stali  del  re  di  Sardegna  si  compongono  delle  possessioni  in  terraferma , le 
quali  comprendono  tutti  i paesi  posti  sòl  continente,  te  isole  di  Capraia,  di  Patinai  ia 
ed  altre  minori  presso  il  liUorple  ligustico,  e dell'isola  di  Sardegna  colle  adiacenti 
nel'Mediterraneo. 

Gli  Stali  di  lerraferma  si  possono  diviilere  in  italiani  propriamente  delti  ed  oltre- 
filoniani.  Comprendono  questi  il  ducato  di  Savoia  , meno  la  piccola  parte  stata 
ceduta  pel  trattato  del  29  marzo  1815  a)  Cantone  Svizzero  di  Ginevra;  negli  altri 
si  trovano,  attenendosi  alle  denominazioni  locali,  i seguènti  paesi,' cioè:  1"  il  du ■ 
calo  d'Aosta;  "20  il  principato  di  Piemonte,  formato  dal  distretto  di  Torino,  dal 
contado  Qanavese,  colle  anlielie  terre  papali,  dal  marchesato  di  Susa,  dal  distretto, 
o valle  di  Lucerna,  dai  distretti  di  Gtiieri,  di  Cherasco,  d’Àsti,  cogli  antichi  feudi 
di  quella  mensa  e cól  marchesato  di  Cera , dal  marchesato  di  SaliD.zo,  dai  distretti 
di  Cuneo  e di  Mtindov),  e dalle  Laoghe  ossiano  feudi  imperiali;  3°  la  signoria  di 
Vercelli  col  prinoipato  di  Masserano';  4°'  la  contea  di  Nitza  con  quella  di  Tenda 
e di  (loglio;  5°  il  principato  d’Oneglia  èd  II  marchesato  di  DolCeacqua  ; 6"  il  ducalo 
del  Monferrato  ; 5°  gli  smembramenti  del  Milanese , ossiano  le  provincie  d’ Ales- 
sandria e di  Valenza,  la  Lomellina  , l'alto  e basso  Novarese;  là  provinola  Tor- 
inese, il  Vigevanasco , una  parte  della  contea  d’Anghiera,  l'  oltrepò  Pavese  ed 
il  territorio  di  Bobbio;  8°  il  territorio  della  già  repubblica  di  Genova;  9*  le  isole 
di  Capraia,' di  Palmaria  ed  altre  di  minore  importanza  presso  la  spiaggia  della 
Liguria (1).  ■ ..  . 

Il  principato  di  Monaco,  che  da  alcuni  scrittori  viene  annoverali»  siccome  parte 
degli  Stati  Sardi,  è principato  indipendente.  Ma  il  re  di  Sardegna  vi  ha  diritto  di 
protezione,  evi  tiene  guernigione  in  virtù  del  trattato  di  Vienna.  Inoltre  il  prin- 
cipe è vassallo  del  re  di  Sardegna  pé' fendi  di  Mentone  e Roccabruna. 

Nelle  divisioni  territoriali  ordinale  dal  governo  Francese,  questi  Stali  vennero 
distribuiti  in  dodici  dipartimenti,  undici  dei  quali  (accano  parte  . dell’impero;  il 
duodecimo  era  stato  aggregato  al  regno  d'Italia':  erano  i seguenti  : 

1°  Dipartimento  del  Monte  Bianco  ebe  comprendeva  Ciamberi  col  suo  terri- 
torio, la  Moriana,  la  Tarantasia  ed  il  Genevese. 

2°  Dipartimento  dei  /.emano  contenente  i circondari  di  Carouge,  del  Ciablese 
c del  Fossignì. 

3°  Dipartimento  degli  Appennini  formato  dalle  provincie  di  Cbiavari  e di 
Levante  e da  varie  frazioni  territoriali  degli  stali  Estensi,  del  Parmigiano  e della 
Toscana. 

4"  Dipartimento  di  Genova  che  comprendeva  la  parte  centrale  della  repub- 
blica Ligure,  con  Voghera,  Tortona,  Novi  e Bobbio.  Il  Po  lo  divideva  a tramontana 
dal  regno  d’Italia. 

(1)  Orlandoli,  Statuiteti. 
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S»  Dipartimento  di  Montenglte  eoRipostn  delle  attuali  provinole  di  Novi  e di 
Savona  , di  parte  di  quella  di  Olendovi  è della  costa  Ligure  occidentale  aino  alla 
Tuggia.  . . • • ... 

6“  J)ipartiqiento  delle  Alpi  marittime,  clip  rinchiudeva  i)  contado  di  Nizza,  il 
principato  di  Monaco,  la  provincia  di  i}.  Remo  ed  i paesi  alla  destra  della  Taggia. 

7'  Dipartimento  di  Siero  coi  territorii  di  Cuneo,  SaluzZo,  Savigliano,  .Alba  e 
parte  di  quello  di  Mondovi.  .' 

8"  Dipartimento  .del  Po  con  Torino,  l’inerolu,  Susa  e parte  del  terri|orio  di 
queste  città.  ...  • • ......  * 

9»  Dipartimento  della  Dora  Patita  contenente  il  ducalo  .d’Aosta  e la  pro- 
vincia d' Ivrea. 

10°  Dipartimento  della  Sesia,  di  cui  Vercelli  era  il  capotgngn. 

11°  Dipartimento  di  Marengo,  cosi  chiamato  dall’adiacente  pianura  di  Ales- 
sandria e di  Marengo,.  ( ■ -,  . • . , 1 • 

12.  Dipartidiento  ArW' Agogna  aggregato  al  regno  Malico,  il  quale  comprendeva 
parie  degli  smembramenti  dal  Milanese,  già  ceduti  al  re  di  Sardegna.  cioè  le  pru- 
Vincie  di  Novara,  Pallaoza , l’Ossola  e Varalio. 

L’isola  rii  Capraia  incorporata  all'impero  Francese  faceva  parte  del  dipartimento 
del  Goto  (Corsica).  . 

Restituiti  in  - virtù  dei  trattati  del  1814  e 1815  gli  'Stati  di  terraferma  ai  loro 
legittimi  sovrani,  ebbe  luogo  una  nnova  divisione  territoriale  che  verrà  indicata  in 
appresso  (vedi  § 2). 

« La  posizione  geografica  dei  domimi  Sardi  in  terraferma  relativamente  all'os- 
servatorio, ossia  specola  di  Torino,  situato- a 5°,  21’,  24”,  75’”  dal  meridiano  di 
Parigi,  ovvero  a 0 gradi  (supposto  che  il  meridiano  centrale  .passi  per  Torino), 
è quale  apparisce  dal  seguente  quadro  (1).  » 


‘ "" 
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(1)  DcbnrtolomciSj  Notizie  topografiche  e etalisliche% 
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La  posizione  della  Sardegna,  geagraficartiente  parluutlo,  non  renne  ancora  rigo- 
rosamente determinata;  ai  può  tuttavia  appfossimativathcirte  stabilire  ch’ella  giaccia 
tra  il  39°  ed  il  41°  di  latitudine  nord,  e die  stendasi  da  5°  45"  a 7°  e 33®  di  lon- 
gitudine esr  dal  meridiano  di  Parigi.  -■  . . 

La  superficie  territoriale  degli  Stati  di  terraferma  è valutata' a 10,486  miglia 
quadrale  di  Piemonte  di  4S  al  grado;  la  periferia  ascende  approssimativamente  a 
65 H miglia,  cioè  133  lungo  il  littorale,  e 320  luogo  la' linea  di  frontiera  cogli  Stati 
liinilrefi.  La  maggior  estensione  in  lunghezza  dalla  Cinta  Rossa  alle  loci  del  Varò 
è di  miglia  132  circa  ; la  massima  larghezza  dal  munte  Bestione  al  Creile , 
miglia  1 11.  • < 

L’estensióne  territoriale  dèlia  Sardegna  è di  chilometri  quadrati  23,667,34;  quella 
delle  isole  adiacenti,  8-.  Antioco,  S.  Pietro,  l’Asinara,  la  Maddalena,'  la  Capràra, 
la  Tavolare  e le  altre  minori  in  complesso,  chilometri  quadrali  233,  e cosi  in  totale 
chilometri  quadrali  23,920-,  34.  ••• 

Quanto  alla  popolazione- vedi  il  $ 2. 

i confini  rii  questi- Stati  sonora  settentrione,  il  Cantone  Svizzero  del  Vailese,  il 
Ingo  di  Ginévfa'ed  il  dipartimento  francese  deli’Ain  ; a meczotlì,  il  mare' Mediter- 
raneo; a /<ran/e,ìl  ducato  di  Massa  c Carrara  (Stali  di  Modena) , l’estrema  fron- 
tiera occidentale  deila  Toscana , il  regno  Lombardo  Veneto  ed  il  Canlonè  Svizzero 
del  Ticino;  a f «nenie,  la  Francia  orientale  e meridionale;  cioè  i dipartimenti  del- 
l’isero,  delie  Alte  Alpi  e del  Varo.  . , 

lina  contrada  pressoché  circondata  dalle  Alpi,  solcata  da  grossi  fiumi  e da  im- 
petuosi torrenti,  svariatissima  nella  sna  superficie,  non  pnò  a meno  di  offrire  una 
Singolare  varietà  ed  incostanza  di  clima,  derivante  appunto  dalle  incidentali  parti- 
colarità della  sua  positure;  acuto  c lungo  è fi -freddo  invernale  nella  Savoia,  nel 
ducato  di  Aosta,  ed  in  lutti  quei  paesi  che  piò  si  avvicinano  alle  Alpi.  Incostante 
l’atmosfera  nelle  pianure  dominate  ora  dai  venti  freddi  del  nord  ed  ora  dai 
caldissimi  soffii  dei  vènti  marini,  i quàlr  spirano  ordinariamente  nel  febbraio  e nei 
marzo.  I più  repentini  passàggi  dal  caldo  ad  un  intenso  freddo  sono  frequentissimi 
in  un  giorno  medesimo;  mitissimo  è poi  il  clima  lungo  il  littorale  ligustico,  che 
difendono  dalle  gelide  brume  delle  ghiacciale  i dorsi  delle  Alpi  Marittime  e degli 
Appennini,  c rallegrano  nell'estate  i venti  marini  e terrestri.  L’andamento  delle  sta- 
gioni è molto  irregolare;  spesso  è precoce  il  freddo  e lunghissima  la  sna  durala  e 
la  sua  intensità,  massime  nel  Piemonte  (1);  altre  volte  è Così  mite  il  verno  da  non 
potersi  formare  il  ghiaccio  necessario  alla  consdmazioUe  della  state:  questi  fatti  però 
non  sono  che  la  ripetizione  di  -altri  simili  fatti,  e da  cent’anni  a questa  parte  si 
può  dire  ohe  la  temperatura  inedia  annua  sta  costantemente  fra  i-  9°  e 10.  L’aere  in 
pressoché  tutte  le  parti  è salubre,  se  ne  togli  i luoghi  paludosi,  che  sono  rari  assai, 

l ' 

(1)  Avvenne  alcune  volte  un  freddo  cosi  intenso,  che  molti  fiumi  de’  rtgii  Stati , non  eccet- 
tuato il  Po,  gelarono  ih  siffatto  modo  do  potersi  attraversare  con  carri , ma  tanto  rigore  si  vedo 
appena  una  volte  in  cent’anni. 
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e le  provìocie  itì  cui  sono  muìlipjioate  le  risare,,ipuli  la  LonjelUoa,  il.  Vercellese 
ed  il  Novarese,  ove  frequentissimo  sona  le  inUueuzc  di  (ebbri  intermittenti,  e non 
rare  le  perniciose.  , •'*;  - -,  • 

Il  clima  della  Sardegna  si  può  considerare  come  temperato  avuto  rispetto 
alla  sua  latitudine,  nè  v’ha- forse  paese  cui  meglio  convenga  il  nome  di  clima  io-' 
sulare.  Del  resto  la  temperatura  vaila  .secondo  le.  località.  Egli  è forse  all’abbon- 
danza dei  patitili  che.  voglìonsi  in  gran  parte  attribuire  quegli  infesti  vapori  esa- 
lanti , massime  nella  stale  e nell'autunno,  che  sono  causa.de'  gravi  morbi,  che  lutti' 
si  compresero  sitilo  il  nome  dì  intemperie,  e. che  riescono  cosi  totali  agli  stranieri. 
Terribile  Influenza  che  sino  dai  tempi  più  antichi  avea  (ulto  guardare  siccome  pe- 
stifero >1  cielo  di  quella  in  allora  ricchissima  isola.  , '..  . • ■ . 

Le  principali  montagne  ciie  trovansi  in  questi  Stati  sono -le  .Alpi  e gli  Appennini, 
catene  di  monti  che  per  ragguardevole  tratto  -della  loro  estensione,  avvolgendo  in 
ampio  semicircolo  ed  innòltrandosi  con  svariatissimi  protendi  mentì  in  ogni  parte 
del  territorio,  prendono  nomi  diversi-,  come  di  Alpi  Marittime,  Cnzzie  , tìtaie  a 
Greche,  Pennino  e Leppnzie;  numerose  giogaie  staccandosi  dalla  catena  principale 
tanto  delle  Alpi  che  degli  Appennini  vanno  formando,  versanti,  altipiani,  concile  e 
bacini,  da  cui  hanno  origine  e scorrono  L principali  fiumi  che  per  ogni  parte  sol- 
cano questi  régiì  Stati.  .Frequenti  e lunghe  catene  di  ■ cohinelte  vi  si  diramano 
superbe  defla  più  rigogliosa -vegetazione.  ..  • 

t • ‘ * • . 

TAVOLA  di  alcune  principali  altezze  dette. Alpi  e dell’ Appennino  Ligure 
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Anche  la  Sardegna  è paese  piultostn  montuoso,  benché  non  vi  manchino  ampie 
pianure  e larghe  vallate'.  Le  catene  di  monti  che  la  tappezzano,  si  possono  ridurre 
a cinque  ordini,  di  cui  tre  appartengono  ai  terreni  primitivi  e di  transizione,  nei 
quali  stanno  i monti  pib  elevali  quali  il  Gennargentu,  unico  su  cui  resti  la  neve  nella 
state , e che  alzasi  metri  1,830  dal  livello  del  mure , ed  il  monte  Limbarra  che 


giunge  a metri  1,217.  Le  altre  due  catene,  le  cui  vette  toccano  in  alcuni  luoghi 
l’elevazione  di  700  metri  circa,  sono  formate  di  terreni  di  sedimento  e di  trachite, 
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e molti  si  mostrano  di  origine  ignea,  quelli  cioè  elle  alzansi  presso  il  villaggio  di 
S.  Lussurgiu.  La  catena  centrale  di  montagne,  che  traversa  l’isola  in  tutta  la  sua  lar- 
ghezza, si  può  considerare  come  il  nocciuolo  primitivo  attorno  cui  si  aggrupparono 
i diversi  terreni  in  direzione  paralella.  Vi  sono  poi  alcune  serie  di  colline,  di  cui 
le  principali  quelle  di  Cagliari  e di  Sassari. 

I fenomeni  più  frequenti  che  accadono  sulle  Alpi  provengono  dalla  somma  rare- 
fazione dell'aria  costante  sulle  vette  più  elevate.  Sono  specialmente  ad  evitarsi  le 
avalanche,  lavine  o frane  nevose  che  riescirono  fatali  a molli  viaggiatori. 

Fra  le  meteore  comuni  al  Piemonte  ed  alla  Liguria,  vi  sono  la  pioggia,  le  nevi, 
la  grandine  e le  nebbie.  La  quantità  di  pioggia  che  cade  è come  eguale  in  tutti 
gli  Stali,  ma  nella  Liguria  la  neve  'è  un  fenomeno  quasi  sconosciuto , nè  vi  sono 
le  nebbie.  Frequente  però  è la  gragnuola,  ma  non  così  grossa  e cosi  rovinosa  come 
nel  Piemonte  e nella  Savoia.  Nella  Sardegna  la  quantità  d’aeque  stagnanti  cd  i 
p. ululi  generano  spesse  e fitte  nébbie,  massime  nella  parte  meridionale;  sovente  le 
pianure  ne  sono  ingombre , e lengonsi  dannose  al  sommo  pei  cereali  se  levansi 
quando  si  forma  la  spiga  ; le  rugiade  sono  abbondevoli  nei  piani;  i temporali  ed 
i fenomeni  elettrici  rarissimi;  pressoché  sconosciuta  la  grandine.  La  neve  cade  sui 
monti  e spesso  anche  sulle  pianure  del  settentrione,  ma  presto  scompare;  i tre- 
muoli  vi  si  possono  dire  ignoti , non  avendosi  da  trentanni  a questa  parte  memoria 
che  di  due  o tre  leggierissime  scosse.  Del  restò  i tremuoli  sono  rarissimi  anche 
sulla  terraferma.  Quello  solo  del  1808  scosse  con  violenza  l’alta  valle  irrigata  dal 
Pcllice,  rovinò  lutto  il  paese  di  Lucerna  e monti  circonvicini,  e fece  traballare  i fab- 
bricali di  Pinerolo,  di  Vigone,  di  Barge  e di  Cavour  in  modo,  che  il  danno  arre- 
catone fu  giudicato  oltrepassare  un  milione  di  franchi. 

La  parte  continentale  dello  Stato  è abbondevolmente  bagnata  da  fiumi.  Il  prin- 
cipale, e puossi  dire  d'Italia,  è il  Po  che  nasce  alla  falda  settentrionale  della  vetta 
del  Monviso  all’altezza  di  metri  1,931,  e che  dopo  aver  bagnati  i territorii  di 
Cuneo,  Torino,  Alessandria,  Novara,  entra  nel  regno  Lombardo-Veneto  per  andar 
poscia  a metter  foce  nell’Adriatico.  I suoi  principali  influenti  sulla  riva  sinistra  sono 
il  Chiusone,  la  Dora  Riparia,  la  Stura  Superiore  o di  Lanzo,  l’Orco,  il  Malone, 
la  Dora  Baltea,  la  Sesia,  l’Agogna,  il  Terdoppio,  e finalmente  il  Ticino  ricco  delle 
acque  che  vi  tributa  la  Toce,  ingrossata  aneli’  essa  dalle  acque  di  multiplici  tor- 
renti che  se  le  riuniscono.  Alla  destra  affluiscono  la  Vraila  cd  il  Tanaro  che  si  fa 
rigoglioso  di  numerosi  tributari,  quali  sono  la  Stura  Superiore,  il  Gesso,  l'EIlero, 
la  Bormida  e l’Arba,  poi  riceve  la  Scrivia,  il  Curone,  lo  Staflora,  il  Tidone  e la 
Trebbia,  uno  dei  suoi  principali  affluenti. 

Tra  gli  altri  fiumi  vi  ha  il  Rodano  che  riceve  risero  e l’Arva  ingrossali  da  molte- 
plici affluenti,  quindi  vi  ha  il  Varo,  il  Paglione,  la  Roia,  la  Nervia,  la  Poi c tetra,  il 
Bitagno  e la  Macra  che  vanno  a metter  foce  net  Mediterraneo. 

I laghi  principali  sono  il  Lemano,  la  cui  lunghezza  in  arco  di  circolo  è di  leghe 
18,  la  larghezza  di  1 a 3,  e la  superficie  da  43  leghe  quadrate.  La  sua  elevazione 
dal  livello  del  mare  è di  circa  1,150  piedi  reali  (corrispondente  ciascuno  a metri 
Emoni,  voi.  iv.  59 
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Q,324)  ; il  lago  d’.ltiwey  allo  444  metri  dal  livello  dal  mate  è lungo  circa  tre 
leghe,  largo  quasi  uoa,  ed  |ta  metri  60  di  profondità  ; quello  del  Borghello  ha  quattro 
leghe  di  lunghezza,  sopra  una  ed. un  quarto  di  larghezza;  è profondo  metri  80 
e sta  sopra  al  livello  del  mare  metri  228.  H lago  di  AigiubeleUe  ba  circa  quattro 
chilometri  di  lunghezza,  su  due  di  larghezza,  con  una  profondità  di  metri  50.  Il 
lago  Maggiore  o Vtrbanoy  uno  dei  più  grandi  d’Italia,  sta  tra  la  Svizzera,  gli  Stati 
Sardi  ed  il  regna  .Lombardo-Veneto.  La  sua  lunghezza  massima  è d|  miglia  geo- 
grafiche 31  6|7,  la  sua  maggiore  larghezza  4 6[7.  La  superGcie  125  miglia  geo- 
grafiche quadrate,  la  sua  profondità  massima  da  1,800,  a 2,160  piedi;  la  sua  ele- 
vazione dal  livello  del  mare  metri  209  46.  Il  lago  d’Orta  è largo  miglia  1 ll2 
circa,  lungo  6 1(2;  si  annoverano  quindi  i laghi  del  San  Bernardo,  del  Moncenisio, 
i piccoli  laghi  del  Monviso  alla  sorgente  del  Po  e della  Vraita  ; i due  laghi  c|’d- 
vigliana,  di  cui  uno  ha  60,000  metri,  e l'altro  52,500  di  superficie,  i laghi  di 
Coftdia  e di  Vi  verone  oltre  gl’innumerevoli  che  si  trovano  nella  lunga  e prolungata 
catena  delle  Alpi. 

Se  il  nome  di  fiume  può  darsi  ad  alcuno  dei  torrenti  della  Sardegna,  il  Tirso  o 
/Spme  d'Orislano  che  sorge  nei  monti  granitici  di  Duddusò  e va  a gettarsi  nel  golfo 
vicino  alla  città  da  cui  prende  il  nome,  è il  più  importante.  Il  Flumendosa,  antica- 
mente Saeprnrs,  nasce  nei  monti  delia  Bai  bugia  e va  a sbocoare  pressa  Muravera 
nel  mar  Tirreno.  Il  fiume  d'Cteieri  dopo  aver  traversala  la  parte  settentrionale  del- 
l’isola s’immetle  nel  mar  di  Corsica  non  lungi  da  Castel  Sardo.  Vi  ha  finalmente  il 
fiume  di  Bosa  e il  fìumicello  che  sbocca  presso  a Porto-Torres  da  cui  prende  il 
nome,  il  quale  tuttoché  piccolissimo  conserva  un  filo  d’acqua  quando  tutti  gl;  altri 
rimangono  a secco.  Numerosi  sono  pure  gli  stagni,  Clic  laghi  propriamente  detti  non 
ve  ne  sono,  ma  tplti  più  o meno  salati.  Principale  i quello  di  Cagliari  detto  la 
Scaffit,  la  cui  circonferenza  può  essere  di  sei  migliale  die  si  divide  dal  golfo  di 
Cagliari  al  mczzo  di  una  stretta  lingua  di' terra;  Lo  slagno  d’Orislalio  uguaglia  per 
estensione  quello  della  capitale  ; quindi  si  contano  gli  stagni  di  Palmas,  di  Alghero, 
di  Terrgnuova,  di  Orosei,  di  Tortoli  e di  Quarta. 

Ip  una  contrada  in  cui  tante  sono  le  varietà  c le  accidentalità  del  suolo  e del 
clima,  non  può  a meno  che  riescire  interessante  lo  studio  dei  tre  regni  della  na- 
tura. La  terraferma,  massime  nelle  parti  montuose,  è abbondcvolissima  di  prodotti 
inorganici.  Ricche  sono  le  cave  di  marmo  svariatissimo  di  pregio  e di  colori,  vi 
hapno  alcune  cave  di  antracite  abbondevnli , miniere  di  ferro  che  occupano  più 
migliaia  di  operai,  miniere  di  piombo,  di-  cobalto,  di  rame,  d’argento  e d’oro,  tua 
le  ultime  poco  produttrici.  Infinita  è la  varietà  delle  pietre  e delle  terre  che  ser- 
vono all’industria  rurale  c manifatturiera,  come  pietre  da  cote,  da  scalpello,  da  ma- 
cina, ardesie,  calce,  gesso,  stoviglie,  ecc.,  ecc.  Non  vi. ha  poi  provincia  ove  non  sia 
qualche  sorgente  minerale  più  o meno  importante  per  la  salubrità  delle  acque , 
più  o meno  accreditate  per  gli  effetti  salutari  che  ne  provengono.  A molte  sodo 
annessi  stabilimenti  termali.  Nella  Savoia  e nel  l'iemonle  ascendono  a 14  circa; 
Acqui,  Aix,  Cormaggiore,  S.  Vincent,  Vatdieri,  Vinadio  sono  i più  frequentati  anche  dagli 
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ameri.  H ogno  minerale  nella  Sardegna  è ricCo  assai,  ma  le  miniere  d’argento  per 
n.  era  celebrata  negli  antichi  tempi,  sono  perdo, f ; l'esistenza  dell’oro  è ’b^ 

“ t r odieci  n,iniere  arp*  « 

ra!  rT  ""-lei  Si  lr0Var“°  purft  Ve,,e  di  ranie’  di  cui  . non  »i  è sinora 
deH’  >0Cn  Pa  'U  alCU,,Ì  l,,ogLi  si  è sc°l)ert0  Jd  mercurio  vergine  e 
tmvsT  U°T  PUra  eraHÌt0  furmante  11  «“Cciuolo  della  grande  catena  centrale 

ararti 

p 0 pittoreschi,  sia  per  la  loro  postura,  che  per  la  lussureggiamo  vegetazione  delie 

^^rrs”dcx° su,le  ,p,‘nde’  °i,ic°  ripar° agu  iufw"ii  — i 

La  fertilità  del  Piemonte  è come  passata  In  proverbio,  e per  verità  poche  con- 
trade possono  vantare  un  suolo  che  cosi  benigno  si  mostri  All’agricoltura  non  vi 

terna  . 'r™'*  abbondev,,le  e P*  che  sullicicnte  alla  consumazione  in- 

. • 1 moltiplicati  vigneti  danno  un  prodotto  cosi  abbondevole  da  permettere  una 
ut  uosa  esportazione;  Io  stesso  dicasi  del  riso.  . numerosi  piantaci  d7«el“ 

pe7cosrrre  I ' ,enl°,ad  Un’e“0rn)'}  q00niilà  di  badli  da  ^ che  formino. 

P cosi  dire,  il  p„,  importante  e lucrativo  prodotto  dei  nostri  Stali;  le  selve  an 

cura  numerose  e saggiamente  governate  danno  più  che  bastevole  qua»,  tà  dH  Ime 

per  gl,  ds,  della  vita  e delle  costruzioni.  Non  vi  ha  pianta,  non  oU,  non  eVbZo 

die  non  sia  conosciuto  e coltivato  ; quanto  manca  ad  una  provincia  trovasi  piu  che 

abbondevole  un’altra,  tuttavia  non  bisogna  dissimulare  che  I’ agricoltura  non 

gmhse  ancora  a quel  grado  d,  perfezione  che  toccò  in  altri  paesi  meno  favoriti  dalla 

natura  I terreni  ptu  accuratamente  coltivati  darebbero  un  ben  più  alto  prodotto 

ghon  metodi  di  coltivazione  sono  conosciuti  dagli  agronomi , ma  non  posti 

in  uso  dagl,  agricoltori;  la  fabbricazione  dei  vini  con  poche  eccezioni  negletta  , 

c la  col  ivazmne  de,  baci,,  per  lo  più  ignorata.  Più  di  una  provipcia  è poi  altri- 

. Ìfc  Sl  ” ’Tr'"  q'le"°  fT16  'andc  éUe  perco,rono  i,Ilme'lsi  sPazii 
1 piu  fertili  e rigogliosi  terreni;  la  loro  coltivazione  sarebbe  agevole,  ma  si- 
nora non  „ è riescilo  di  superare  le  difficoltà  che  visi  oppongono.  Nel  solo  Pie- 
nnte  s,  contano  cenloven, ottomila  e più  giornale  di  terreno  incollo:  ben  al  con- 
iar o ne  avviene  nella  Liguria:  non  vi  ha  piano,  non  costiera,  non  scoglio  su  cui 
poca  terra  vegetale  la  rannata  a stento  non  si  ammanti  de' più  ricchi  e vividi  ger- 
mogi,;  ,1  Ligure  ha  supplito  coll’industriosa  fatica  alla  sterilità  de’ suoi  monti,  ed 
. c ima  sorride  al  e immani  sne  fatiche.  Quel  territorio  è come  on  vero  e continuo 
giardino.  Halle  allure  delle  Alpi  all’ultima  spiaggia  marittima  cresce  ogni  gene- 
razione d.  piante  da  quelle  indigene  alla  catena  settentrionale  delle  Alpi  a quelle 
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dell’Africa  boreale.  Nella  Sardegna,  benché  la  vegetazione  cangi  secondo  le  localilk 
e le  diverse  stagioni,  si  possono  tuttavia  segnare  tre  zone  ebe  olirono  un  carattere 
assai  uniforme,  vale  a dire,  la  parte  centrale  e montuosa,  quella  delle  spiaggie  e 
di  alcune  regioni  del  settentrione,  e quella  delle  còste  e delle  pianure  al  mezzodì, 
la  prima  può  essere  paragonala  a quella  di  Corsica,  la  seconda  a quella  della  Pro- 
venza, la  terza  a quella  dell'Africa  settentrionale.  11  pino  cresce  in  ispecie  nella 
parte  occidentale  e presso  l’isola  di  S.  Pietro,  il  castagno  ed  il  noce  nelle  mon- 
tagne del  cèntro;  raro  è il  cipresso,  ma  sono  rigogliosi  i lauri,  incontrasi  spesso 
nelle  foreste  l’acero  ed  il  carpino:  numerosi  sono  i sugheri,  le  quercie,  i ginepri 
e’ gli  agrifogli  che  spesso  si  agguagliano  per  grossezza;  il  lasso  giunge  a prodigiosa 
altezza,  e quella  del  corbezzolo  tocca  i sei  o sette  metri.  Il  mirto,  noto  soltanto 
come  arboscello  nelle  contrade  settentrionali,  tocca  nella  Sardegna  una  straordi- 
naria grossezza.  Il  pero  e l’olivo  selvaggio  coprono  immense  estensioni,  solo  atten- 
dendo l'innesto  per  produrre  ottimi  fruiti.  Nelle  pianure  poi  non  bavvi  fontana,  non 
ruscello  che  ombreggiato  non  sia  dal  brillante  albero  roseo,  e al  lato  di  questo  ar- 
boscello più  vicino  alle  sponde  del  mare  spesso  cresce  il  tamarisco;  è pure  presso 
le  coste  che  il  palmite  e il  dattero  venuti  d’Africa  si  fanno  più  frequenti.  Il  cactus 
opunlia  originario  dell’America  equinoziale  trovò  nell’isola  un  suolo  ed  un  clima 
così  cnnfacienii  da  occupare  vaste  estensioni  di  terreno;  fe  specialmente  usato  nelle 
siepi.  Il  fico,  il  melagrano  e la  vigna,  producono  òttimamente  anche  senza  coltura. 
Il  terreno  e la  temperatura  dell'ìsola  singolarmente  si  addicono  agli  agrumi  che 
acquistano  una  grossezza  ed  un’altezza  straordinaria  producendo  ottimi  frutti.  Essi 
formano  un  bosco  di  molte  leghe  di  estensione  nella  vallata  di  Milis,  e gli  abitanti 
ne  lasciano  perdere  i Dori  che  non  vogliono  distillare  nè  permettere  eòe  altri  lo 
faccia.  A malgrado  |>erò  dei  vantaggi  d’un  tanto  fertile  suolo  per  cui  si  cara  tornava 
all’antica  Roma,  è la  Sardegna  per  quanto  risguarda  l’agricoltura  in  cattivo  stalo. 
La  pochissima  popolazione  ne  è prima  causa,  i pregiudizi  del  popolo  Sardo  seconda, 
e (a  terza  sta  nell’insalubrità  dell’aere  che  min  permeile  allo  straniero  di  acclima- 
tarvisi  e farvi  lunga  vita. 

Ora  peraltro,  mercè  il  riscatto  dei  feudi,  l’aboliziope  della  comunanza  delle 
terre  ed  altri  savi  provvedimenti  del  governo,  cominciano  a spesseggiare  bei  po- 
deri, si  disseccan  paludi,  vaste  imprese  d'industria  agronomica  s’intraprendono 
anche  dagli  stranieri.  Quell’isola  accenna  di  voler  rifiorire. 

Quanto  al  regno  animale  non  vi  ha  differenza  tra  questa  e le  altre  contrade  ita- 
liane; tra  le  Alpi  e non  in  altro  luogo  vive  il  gatto  lince  o lupo  cerviero,  il  solo 
tra  le  fiere  di  pelle  tigrata  che  non  tema  il  freddo  di  quelle  elevate  cime.  Nella 
Sardegna  però  i quadrupedi  vanno  soggetti  ad  una  singolare  diminuzione  di  gros- 
sezza nelle  forme  e nella  taglia.  La  razza  dei  cavalli  selvaggi  di  S.  Antioco  è spenta 
assolutamente. 

Gli  abitanti  della  Savoia  e del  Piemonte,  comprendendo  sotto  quesfultima  deno- 
minazione tulli  gli  individui  della  tcrraferma,  meno  i Liguri,  sono  robusti,  di  bella 
fisonomia  e di  mediocre  statura  che  si  gradua  tra  le  32  e le  42  oncie.  Essi  non 
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vanno  soggetti  ad  alcuna  malattia  speciale;  il  colore  dei.  loro  capelli  e degli  occhi  è 
biondo  e cilestre  ne’  luoghi  montani  ; bruno,  e nero  nelle  pianure.  Nella  valle  di  Aosta 
trovavansi  una  volta  molti  esseri  che  sembravano  privi  allatto  d’ogni  vita  razionale, 
ma  il  crclinitmo,  dopoché,  si  è migliorata  la  condizione  individuale  delle  famiglie,  è 
di  gran  lunga  diminuito.  I Liguri  s|  distinguono  assolutamente  dagli  altri  popoli 
de’  regi  Stali,  la  loro  corporatura  è minore,  il  loro  fare  più  vivace,  il  colore  degli 
occhi  e dei  capelli  raramente  biondo  o cilestre.  D’altronde,  malgrado  l’uniformiLà 
delle  leggi  e d'  un  reggimento  comune  da  lungo  tempo , molle  e facili  a rico- 
noscersi soni)  le  differenze  che  passano  tra  gli  abitanti  della  Savoia  c quelli  del 
Piemonte,  maggiori  tra  (presti  ed  i Liguri,  popolo  commerciante  c navigatore.  Il 
Savoiardo,  costretto  il  più  delle  volle  a lasciare  il  proprio  paese  per  la  sterilità 
del  suolo,  torna  nei  suoi  casolari  incivilito,  ma  non  corrotto.  La  sua  fedeltà  è 
nota;  sobrio  ed  economo  non  Cu  getto  del  suq  , ma  non  pecca  d’ avarizia.  Lo 
stesso  dicasi  del  Valdostano.  Il  Piemontese , vegeto , robusto  ed  il  più  armigero 
dei  popoli  della  penisola,  che  una  colta  viaggiatrice  inglese  chiamò  appositamente 
spiritoso,  attivo,  cordiale  ed  amabile  nell'ospitalità,  non  lascia  d'essere  noncurante 
e spesse  volte  anche  spensierato;  il  Ligure,  discendente  da  quegli  aspri  nemici 
di  (toma , è instancabile  alle  più  dure  fatiche , di  buon  grado  si  accomoda  alle 
più  rigide  privazioni,  caldo  di  amor  di  patria  e dell'onor  nazionale,  egli  conserva 
la  primitiva  ed  originaria  sua  fierezza.  Veglia  geloso  al  proprio  interesse , ed 
è pronto  d' ingegno  nelle  cose  industrialL,  animoso  e costante.  Le  classi  elevaLe 
del  Piemonte  foggiano  le  loro  abitudini  sul  gusto  francese  ; le  Liguri,  meno  il  Niz- 
zardo, sull’Italiano.  L'innesto  del  vaiuolo  che,  grazie  alle  cure  del  governo  si 
pratica  in  ogni  più  remoto  casolare  della  Liguria,  del  Piemonte  e della  Savoia,  ha 
fatto  sparire  i guerci  ed  i contraffalli.  A ciò  forse  ha  non  poco  contribuito  la 
coltivazione  delle  palate.  Del  resto  non  vi  ha  provincia  in  cui  non  rimanga  ulama 
costumanza  a rammentare  le  specialità  dei  tempi  passalL  L' annoverarle  ecce- 
derebbe i limili  che  ci  siamo  prescritti.  Il  Sardo  è generalmente  di  statura  me- 
diocre, la  corporatura  ha  svelta  e proporzionata,  la  taglia  finissima,  le  gambe 
furti  c beu  fatte;  il  colorilo  è alquanto  abbronzato,  i capelli  neri,  l’aria  spiritosa 
e vivace , e leggiero  il  muovere  del  corpo  e .del  vestire.  Egli  è raro  veder  gente 
contraffalla  in  Sardegna , e se  eccettuatisi  gli  abitanti  delle  città,  vedesi  in  lutti 
un’aria  di  sanità  di  cui  non  sono  privi  anche  coloro  che  vengono  dai  luoghi  ripu- 
tati insalubri,  e molti  si  contano  ottuagenari.  Ospitale  per  natura,  è amante  della 
fatica  a slanci,  ed  ha  forse  più  d'ngni  altro  popolo  d’Europa  conservato  l’amore 
alla  caccia,  alla  danza  ed  ai  piaceri  della  mensa.  La  sua  devozione,  benché  sincera, 
va  unita  ad  un  non  so  che  di  clamoroso  e di  drammatico  che, molto  lo  assomiglia 
allo  Spagnuolo  ed  al  Siciliano;  di  eguale  costanza  nell’odio  e nell’affetto,  di  rado 
abbandona  la  persona  cui  lo  stringe  un  sacro  nodo,  ma  nel  tempo  stesso  non  tollera 
la  menoma  ingiuria  all'onor  suo. 

Le  lingue  che  si  parlano  in  questi  Stati  sono  l'italiano  ed  il  francese,  ma  prcs. 
sol  he.  tutte  le  provincie  hanno  un  dialetto  loro  particolare  di  cui  si  possono  segnare 
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«teline  divisibili  essenziali  : i°  Quello  parlato  (lùgli  abitatori  dell’ antico  principato 
del  Piemonte;  2°  quello  elle  si  parla  nelle  provincia  die  verniero  smembrate  dal 
ducato  di  Milano,  fra  quali  due  è mezzano  il  dialetto  vercellese;  3°  quello  del  du- 
cato d'Aosta;  4°  il  patois,  ossia  dialetto  che  parlasi  dalle  faldi  dell’Alpi  a tutta  la 
Savoia;  5°  il  dialetto  ligure;  6°  il  dialetto  nizzardo,  quali  tulli  kanno'comune  l’ori- 
gine dell’antica  lingua  romanza  colla  necessaria  mistura  di  Voci  antichissime  delle 
popolazioni  indigene,  e di  vOci  lasciate  dai  popoli  con  cui  fu  più  frequente  il  contatto. 
La  Sardegna  ha  unì  lingua  propria  che  appartiene  alla  famiglia  delle  lingue  ro- 
mane, e si  divide  io  due  dialetti,  quello  di  Cagliari  e quello  di  Logùdoro;  il  dia- 
letto di  Cagliari  partasi  nelle  parti  meridionali,  e'  forma,  dopo  l'italiano,  là  lingua 
colta  del  paese,  l’altro  parlato  nella  parie  settentrionale  è il  più  antico  e il  più 
poro?  gli  abitanti  di  Ditti  e di  Btiddusù  elle  appartengono  alle  montagne  da  bui 
ha  origine  II  Tirsi , sono  quelli  che  hanno  conservato  nel  dialetto  nazionale  mag- 
gior numero  di  voci  dell'antica  lingua  dei  Romani,  ed  anche  di  quella  che  parlavasi 
dagli  isolani  prima  del  dominio  di  qaei  conquistatori.  Del  resto  il  parlare  dei  Sardi 
è più  armonioso  del  piemontese,  del  genovese,  del  milanese  c degii  altri  dialetti 
del  nord  della  penisola,  e tutte  le  sue  voci  terminano  per  vocali  o per  le  due  con- 
sonanti S T , caf&tiere  derivato  dal  latino,  di  citi  hanno  conservate  moltissime  voci. 

’ § 2.  Corografia  storica 

Il  governo  negli  Stali  di  ierrafefma  k monarchico  assoluto.  La  Sardegna  ha  un 
parlamento  composto  dei  tre  ordini  del  regno,  o,  come  essi  li  chiamano,  statuenti, 
cioè  l’ecclesiastico,  il  militare,  che  si  cootpone  dei  nobili,  ed  il  reale  formato  dai 
consiglieri  delle  sette  città  del  regno. 

Fra  gli  uffizi  politico-amministrativi  si  vogliono  essenzialmente  annoverare  il  con- 
siglio di  Statò  crealo  nel  1831,  i ministeri,  ossieno  II.  Segreterie  di  Stato  per  gli 
affari  esteri,  per  gli  affari  dell’inferno,  per  gli  affari  di  Sardegna,  per  la  guerra  e 
la  marina  e per  le  finanze.  Il  guardasigilli  di  S.  AL,  reggente  la  grande  Cancel- 
leria, è incaricato  della  Segreteria  per  gli  affari  ecclesiastici  di  grazia  e di  giustizia. 
In  Sardegna  vi  ha  un  viceré,  una  regia  Segreteria  di  stato  e di  guerra  presso  il 
medesimo  , ed  una  reale  Cancelleria.  La  regia  Camera  dei  conti , i cinque  Settati 
sono  magistrati  supremi  , a cui  si  recano  le  appellazioni  dei  tribunali  inferiori 
chiamati  tribunali  di  Frefcttura.  A questi  magistrati  spelta  F interinazioue  delle 
leggi  e delle  D.  Patenti , clic  senza  tale  formalità  non  si  potrebbero  eseguire.  Il 
consiglio  Supremo  di  Sardegna  è ad  un  tempo  tribunale  Supremo  e consiglio  di 
Stato  per  gli  affari  dell’ isola. 

Gli  Stali  di  lerraferma  si  dividono,  in  quanto-  all'ecclesiastico,  in  arcivescovadi 
c vescovadi  ; in  quanto  al  militare,  in  divisioni  o.  governi,  e province  o comandi  : 
in  quanto  all'economico,  in  circondari  e province,  ossieno  Intendenze  generali  e 
Intendenze.  In  quanto  al  giudiziario,  in  cinque  giurisdizioni,  dipendenti  ciascuna 
da  un  senato,  e in  province:  gli  arcivescovati  sono  i:  Ciamboli,  Torino,  Vercelli 
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e Genova.  I vescovadi  26.  Le  divisioni,  militari  8,  le  province  37.  I circondari  di 
Intendenza  generale  quattordici:  Torino,  tienova , Alessandria,  Cuneo,  Novara, 
Nizza,  Saluzzo,  Ivrea,  Cesale,  Cliiavari,  Savona,  Vercelli,  Ciamberì  e Annecy.  Ciascun 
circondario  abbraccia  più  province  od  intendenze.  L’intendenza  generale  presiede 
un  consiglio  d’intendenza  che  giudica  in  prima  istanza  gli  afTari  che  riguardano  il 
contenzioso  amministrativo,  i quali  vi  recano  in  appgUo  avanti  alla  K.  Camera  dei 
Conti. 

• La  provincia,  vera  unità  della  circoscrizione,  è sempre  l'elemento  di  tolte  le 
altre  sudivisiotti  fatte  per  fini  speciali.  Gli  Stati  di  terraferma  ne  contano,  come 
si  è dello,  37..  Io  ciascun  capolungo  di  provincia  vi  ha  nn -comandante  militare 
incaricato  anche  della  leva  militare,  un  intendente  ed  un  tribnuaie  di  prefettura  j 
upa  giunta  sanitaria , un  commissario  della  leva  militare,  un  ingegnere  di  ponti  e 
strade,  un  capo  di  guardie  forestali,  tin  ispettore  di  pesi  e misure,  un  conservatore 
delle  ipoteche,  un  tesoriere  provinciale,  ecc. • 

Ciascuna  provincia  si  suddivide  in  mandamenti  pel  sistema  di  finanze  e pel  giu- 
diziario; un  mandamento  è per  lo  più  composto  di  parecchi  comnni,  il  cui  numero 
è vario  secondo  la  popolazione,  la  distanza  e le  altre  circostanze  topografiche , e 
la  maggiore  o minore  facilità  delle  comunicazioni,  perchè  esse  non  siano  interrotte 
da  montagne  o da  fiumi,  avendo  avoto  soltanto  in  mira  siffatte  piccole  riunioni  il 
comodo  dei  comuni.  V;  ha  iu  ciascun  mandamento  uu  giudice  ed  un  esattore.  Nel 
fatto  dell’ amministrazione  , i sindaci  di  ciascun  comune  dipendono  direttamente 
dall'intendente  della  loto  provincia.  . 

Le  tavole  segnenti  indicano  il  numero  delle  divisioni,  delie  provincie,  dei  man- 
damenti , delle  oomuiii  è delle  rispettive  popolazioni  tanta  per  gli  Stati  di  terra- 
ferma,  che  per  la  Sardegna. 


SPECCHIO  della  divisione  territoriale  rulla  Sardegna. 


Divisioni. 

Mandamenti 

HiB 

Popolazione 

. #%« 

••  • * • 

Cagliari  . . 

■ 

96,501 

i Buiuclit  . , 

78,038 

Capo  di  Cagliari 

' Igk’sias.  . . 

J Isili  . . 

flpf 

41,153 

40,217 

1 Canusci  . *- 

■ 

M 

25,713 

Nuoro  . . . 

42 

51,040 

Sassari.  • 

96 

85,060 

p • . • 

Alghero  . . 

5 

20  - 

58,628 

Capo  di  Sassari 

Cuglieri  . • 

0 

25 

85,152 

Ozicri.  . . 

' 4 

13 

23,874 

1 Gallura  . • 

5 

31,057 

1 Totali  . . 2 

ii 

85 

5 

524,633 
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148,861 
49,758 
54,686 
161 ,794 
100,005 
83,341 
46,688 
379,677 
128,035 
100,574 
126,098 
78,036 
168,790 
m;oo7 

138,266 

148,112 

109,739- 

92,777 

127*973 

114,342 


77 

97,162 

139 

186,159 

70 

133,016 

146 

'95,598 

65 

. 127,955 

73 

78,110 

«7 

112,428 

69 

57,435 

38 

• 60,855 

60 

266,350 

53 

57,763 

27 

34,337 

28 

107,953 

29 

73,159 

36 

61,847 

38 

73,593 

2,709 

4,125,755 

Cihmberì 

Albertville 

Tlronon 

Bonncrille 

Anneri 

S,  Gio.  di  Mortane 

Mouticrs 

Torino 

Ilici  111 

Irrea 

Pinérolo 

Sara 

Cuneo 

Alba 

.Mondorì 

Saltino 

Alessandria 

Acqui 

Asti 

Casale 

Tortona 

Voghera 

Novara 

Mortane 

Pallanta 

Verecl|i 

Aosta 

Nizsa 

Oneglia 

San  Remo 

Genova 

Allunga 

Bdhbio 

Chiavari 

Spezia 

Novi 

Savona 


Le  leggi  dei  Regi  Stali  sono:  il  Codice  civile,  il  Codice  pcnale.il  Codice  di  com- 
mercio, le  regie  Costituzioni  del  1770;  gli  Editti,  le  regie  Patenti,  ecc.  Nella  Sar- 
degna vi  ha  nn  Codice  che  porta  il  nome  di  Leggi  civili  e criminali  pel  regno  i 
Sardegna,  promulgato  pel  1827  dal  re  Carlo  Felice. 

I magistrati  sono  per  la  terraferma  : i cinque  sinali,  la  regia  camera  dei  conti, 
la  commissione  di  revisione  creala  nel  1841:  i tribunali  inferiori  sono,  le  curie 
vescovili  per  le  persone  e materie  ecclesiastiche,  il  consolato  di  Torino,  i tribunali 
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di  commercio,  i /tribunali  di  prefettura.,  i giudici  ili  mandamento  hanno  giurisdizioni 
speciali  .e  limitate,  ilvicàriato.la  delegazióne  per  le  cause  dèll’ecrtmimato, il  consiglio, 
della  saera .religioni  dei  S«.  Maurizio  e Lazzaro,  l’uditorato  centrale  rii  corte  e con- 
servatoria delle  regie  caceie,  il  [Magistrato  di  sanità,  l'uditorato  geherale  di  guerra,  occ, 

Per  la  Sardpgn»  il  supremo  reale  consiglio  che  risiede  in  Torino  presso  S.  M.  I| 
stipremn  magistrato  della  reai  udienza,  hi  regia  capilania  generale  del  regnò,  ed  il 
njagistpfo  del  consola  tu -in  Cagliari,  lo  Sassari  il  magistrato  della  regia  g'overna- 
zione  ed  il  consolalo,  oltre  ai  tribunali  <\i  prefettura  ed  ai  giudici  di  mandomento. 

' 'Magistrati  supremi. sono  La  regia  camera  dei  conti,  che  stende  la  sua  giurisdizione 
str  tutti  r règii  'siali  di  terraTétma  per  quanto  risgnarda  il  demanio,  le-  pubbliche 
entrate,  le  gabelle  accénsale,  il  contenzioso  amministrativo,  ed  tra’ anche  giuris- 
dizione criminale  per  la  falsa  moneta,  le  malversazioni  dei  conlabili,  il  contrab- 
bando, ecc.  1 . sellati  in  numecb  .di  cinque,  cóme  abbiamo  detto,  cioè»  quello  di 
Savoia,  fa  cui  giurisdizione  fi  stende  su  tutta  la  divisione-,  quello  di  Torino,  che 
comprende  le  divisioni  di  Torino,  Conto,  Aosta,  e la  due  provincie  di  Asti  c di  Ver- 
celli; quello  ili  Casale  sulle  divisioni  di  Alessandria  e tti  Novara,  meno  le  .provincie 
suddette;  u finalmente  quelli  .di' fieno?»  e’ di  Nizza  che  stendono  la  loro  giurisdi- 
zione sulle  rispettive  divisioni  di  Genova  e di  Nizza. 

• 1 senati  giudicano  delle  caule  che.  vengono  portate  in  appello  dai  tribunali  di 
prefettura,  ed  in  prima  instanza  di  quelle  in  cui  sono  persone  godenti  del  privilegio  ' 
del  foro,  come  ecclesiastici,  ecc.  • 

Neiriiistilniiei  tribunali  dj  prefettura  (18‘1‘i) , se  ne  ordinò  imo  in  oaduua  prd- 
vincia,  che  sedesse  nel  captiluogn^ineno  per  le  provincie  di  LoiuelKna  in  cui  fu 
posto  a Vigevano  invéce  di  Mortori,  ‘d’Albenga  in  cui  a Finale,  e di  Levante  in  cui 
si  ordirne  a garzami. invece  deila  Spe/to.  Quaranta  cosi,  fonino  i tribunali  inslitniLi, 
chè  a tal  numero  gommavano  le  provincie;  o.  lauti  rimaftgono,  malgrado  la  riunione 
delle  province  di  Valsesi» , de||'Ossi»la  q di  Càrnugq  a quelle  di  Novara  , Pallànza 
e del  Genevese.  Le  giudicature  sono  quante  i capilnoghh  di  mandamento,  cioè  409. 

Questi  tribunali- giudicano  in  i*  istanza  -di  tutte  la  cause  eccedent  i le  II.  ."300; 
delle  minori  giudicano  io  appello  dalle  sentenze  dei  giudici  di  mandamento.  In 
ciascun  circondario  di  prefetiura,  amministrano  la  giustizia  r giudici,  che  sono  tanti 
quanti  i mandamenti.  -> . • • . : • 

L 'amministrazione  giudiziaria -nella  Sardegna  venne  riordinata  nel  1838,  a fòggia 
di  quanto’' si  pratica  in  terraferma , si  stabilirono  dei  tribunali  di. prefettura  per 
ciascuna  proviucia.ni  coi  è ia  Sardegna  divisa,  eioè  ‘Il  (vedi  il  quadro  antecedente), 
ed  un  numero  proporzionato  di  giudici  di  mandamento. 

La  religione  cattolica  èia  sola  dominanté  tanto  negli  Siali  di  lerraferma  che  nella 
Sardegna.  Ne’  primi  però, 'ville-  diiarcema,  di  Angrogna,  ecc.,  sorto' ammessi 
Valdesi,  la  cui  esistenza  «anteriore  alle  due-riforme  di  Qdvino  e di  Lutero,  essendo 
opinione  comune  che  discendano  daquel  Valdo  coin  parso  in  Lione  nel  A 160,  da 
cui  abbiano  preio  il  nome.  Le  prime  concessioni  in  favor  dei  Valdesi  vennero  fatte 
nel  1560  da  Emanuel  Filiberto,  ed  il  lóro  statò  civile  detetminato  dal  stm  successore 
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Carlo  Emanuele  » nel  seguente  secolo.  Nelle  principali  città  sono  tollerati  gli 
ebrèi obbligali  però  a vivere  separali  nei  loro  ghetti,  ove  tengono  le  sinagoghe. 
Le  leggi  dèlio  Stato  proibiscono  l'ora  l'acquisto  di  beni  stabili.  L’introduzione  degli 
ebrei  in  Piemonte  è antichissima.  Se  ne  Ita  memoria  Do  dal  principio  del  Secolo  xv. 


Divisioni  delle  Diòcesi  dei  Degii  Stali 


Arcivescovati 

f. 

VESCOVATI 

• . . • l 

• t. 

Ili 

85  c£ 

7 — } ! i Jir  . 

Arici?  ECO  VATI 

. . ' ' K 

• * VISCQVAT^ 

lA 
i,l  1 

a «i 

. ."  •.  • * 

. A RI. IVI.  COVATI 

* ' • « * * » 

VRM.OVATl 

* « | 4 

■1=1 
- ■->  ? 

5 

a.  ! 

Torixò  . . . . 

21*  ’ 

Casale  v . . . 

132 

Ànnecy'.  . . . 

■988. 

Acijui.  , * • „ • . 

117 

Covoni  * ì % * 

319 

Aosta.  ••  » ••  v 

85 

All.»  . : . 

89 

Vigevano  % , . 

70 

Cagliari  . . . 

78 

Asti  . ..  . . i 

106 

GeVÒVA  . . i,  . 

295 

Galletti  e Nuoro  . 

25 

4$ 

AlBeirga  . * v . 

181 

tRlesias.  V t "• 

15 

1 1 F ossami  • . . * . 

lr> 

Mobilio 

•47 

figliastra  « • . « 

21) 

Ivrù  

125 

Nizza  .... 

141 

-Oristano  . ..  . 

75 

Mutuimi.  . . • . 

125' 

Sarzana  cBiHiguato 

108 

Al*'.  .-.  . .' 

u 

Pincrolo.  . . • 

58. 

SaVonu  c Noli . . 

59 

Sj.vs’.i'i  . 1 . '. 

59 

Sai  uzzo. . f . ; 

«8 

Tortona.  . . • - 

268 

AlgHcro.  . . . . 

Susa 

83. 

Venlinii^lfa  . .. 

• 15 

Ampuriat  e Civita. 

16 

VmcEM.i»  . . . 

135 

CtANj.riti.  . 

161 

Basir.  '.  . . 

21 

Alessandria.  . . 

60 

Moriana.  . . . 

81 

Ursuroio.  . * . 

22 

Biella  .... 

99 

Tarantasfa  . ‘.  . 

81 

r 

I, 

SPECCHIO  della  popolazione  dei  Regii  Stali  in-  terraferma , 
1 • distribuita  -secandola  religione  thè  gli. abitanti  professano 


. ' • } 

iNDit  AZIONE 
NELLE 

Provi  sci  e 

. — ^ J 

C»TT01A$I 

1,  , 

Entttt 

Accattò!,  lei  ' 

Somma  totale 
dèlia 

POPOLAZIÓNE  * , 

Savoia  propria  . . 

148,862 

. » « 

- • » ■ 

148,864 

Alta  Savoia  + . 

49,758 

49,758  ' 

Chi  ahi  esc  .... 

•54,627 

59 

54,686 

Fossignì  «... 

101,555 

237 

101,792 

Genovese  <.  . . • 

,99,917 

58 

100,005 

Muriana 

62,343 

1 

02,344 

Taruntasio.  . . . 

' 46,686 

* 4 t 

2 

J 46,688' 

Torino  )“»*•  • * 

115,305 

1,481 

286 

1 17,072  . 

Tonno  j4,rovincU  _ 

262,338 

, 554 

13 

262,605 

Biplla  ..... 

127,967 

50 

• ’ 2 

128,025 

Ivrea  • «‘  • . 

160,423 

151 

.•  • . 

160,574 

Pincrolo  .... 

106,857  " 

20,141 

126,998 

Susa . . . . . ' . 

78,036 

• * 

78,036 

Cuneo  . « . . • 

168,183 

611 

2 

168,796 

• Alba  • ^ a.  « 4 m 

110,991 

13 

, , 

111,007 

Mondovi  .... 

138,041 

222 

. 

138,266 

Saluzzo.  

147,749 

361 

’ll 

• 148,112 

Alessandria.  . . . 

' 109,239 

•500 

109,7-50 

Acqui  ...  . . 

92,172 

605 

. .'  . 

92,777 

Digitized  by  Google 


costumi  ed  usanze 


31S 


li  «oziosi 
KIWI  • 

NlOVUtoK 

. ■:  . ' 

UiTTOUet 

*.  Ebrei 

. /• 

At. CATTOLICI 

./».  ** 

SOMSA  tOTaLE 
delta 

PopOI.AZIBNE 

f : 

'Asti.  ...  : V * 

«7,605 

370  ‘ 

127,973 

Casale  . , . . . . 

113,300 

. 982 

. .1  ‘ • 

115,31» 

Tortola.  , 

55.570 

•.  •/ 

• - 8 , * ‘ 

53,570  ’ 

'Voghera  , . . 

. 97,154 

• » - > 

8 

07,1  G9 

-Novara  i . . . . 

«6,141 

ii 

7 

180,159 

Lòmellina  s . . 

’ 155,009 

7 

*T  è *'  V 

133;016 

Pillami  . . . .■ 

■ 95,548 

, * • • 

,30 

95,598 

Vercelli’ 

! 1 ir,  355 

587* 

13 

127,955 

Aosta  ...  ...  . 

78,098’ 

, . 

,14 

78,110  ’ 

■flint  i \ . . . 

111,890 

* 322 

816 

. 112.428 

Qncijliv  . . > , 

57,435 
m,  853 

. , 

'a  a . 

57,435 

S.  Remo  . ; . . . 

- * 2 

60,855 

femori  ( pitli'  ’ 

*•  I Provine»  - 

97,811 

- 15» 

895 

• 07,821’ 

188,735 

a . . 

108,755 

Alberigo  . «... 

. 57,768 

1 

57,703 

Bobbìò, 

31,337 

' « • . . 

34,337 

• Chiavari 

107", 953 

...  . 

107,953 

Lerautc  . . 

73,199 

. * 

io 

73,139 

Novi.  . . . ■* 

•81,840 

'<  rt  ..  . 

• . • 1 

81 ,847 

Savona  ..... 

73,580 

« 

73,593 

Totali  *•  , . 

4, 097, $76 

6,799 

21,360 

i 

4,125,735 

Quanto  «(la  pubblica  instruzìoOe  il  regno  Sardo  « può  dirsi  diviso  in  tre'  scom- 
partimenti quello  soggetto  al  magistrato  delja  riforma  sedente  io  Torino,  il  quale 
estende  la  sui  vigilanza  all’ università  di  Torino ^ ai  coHegi  ed  a tutte  le  scuole 
cosi  regie,  come  pubbliche,  comunali  e private,  poste  nella  giurisdizione  dei  senati 
dì  Torino,  Savoia,  Cosile  e NizzS.  Questo  circondario  è diviso,  per  quello  che  con- 
cerne la  pubblica  inai  razione , hi  39  distretti  di  riformi’. 

• Quello  soggetto  alla  deputazione  degli  studi  In  Genova  : esso  abbraccia  7 
distretti  di  riforma  Corrispondenti  alle,  sette  prnvincie  comprese  nei  circondario 
del  senato  di  Genova.. 

« Quello  soggetto  al  magistrato  sopra  gli  studi  sedente  in  Cagliari:  esso  abbraccia 
tutta  la  Sardegna , ma  non  offre  la  suddivisione  per  distretti  di  riforma  dei  due 
precedenti  circondari.  . 

« L’ingtrnzione  superiore  è affidala  alle  quattro  università,  di  Torino,  di  Genova, 
di  Cagliari  e di  Sassari;  Dopo  gli  ultimi  torbidi  politici,  ad  evitare  la  troppo  grande 
unione  degli  studenti  che  da  tatto  je  partì  del  regno  accorrevano  alla  regia  uni- 
versità di  Torinp,  furono  institnile  sette  scuole  universitarie  di  second'ordioe,  nelle 
quali,  gli  studenti  domiciliati  fuori  della  divisione  di  Torino  devono  fave  i tre  primi 
anni  degli  studi  medici  e legali.  Cotali  scuole  secondarie  sono  stabilite  in  Ciamberì, 
Asti  e Novara  pel  diritto  civile  e canonico;  in  Moiidovi,  Vercelli  e Ciamheri  per  la 
medicina  e chirurgia;  in  Nizza  per  la  giurisprudenza  c le  scienze  mediche. 
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• L'instruziune  secondaria  maschile  è affidata  a 286  insilimi  suddivisi  in  col- 

legi reali,  collegi  comunali  e scuole  di  latinità  di  cui  molli  sono  con  convitto.  I 
collegi  reali,  che  suno  ì principali,  hanno  da  8 a 12  professori  o maestri  incaricati 
disegnare  le  matematiche,  la  tìsica,  la  geografia,  la  rettorica,  l’umanità  e le  classi 
quarta,  quinta  e sesta.  . • • • 

«La  Sardegna  conta  soltanto  un  piccolo  numero  di  siffatti  instituti ; in  ogni 
capoluogo  delle  sue  proVincie  è stabilita  una  semita  di  latinità  inferiore. 

• L’iuslruzione  secondaria  femminile  c affidala  quasi  esclusivamente  ai  conventi 
di  religiose,  ben  pochi  essendo  gli  insUluti  secolari  di  lai  fatta. 

« Sebbene  l'instruziune  elementare  maschile  e femminile  abbia  fatto  considere- 
voli progressi  in  quest’  ultimi  anni-,  essa  è tuttora  puco  avanzata  negli  siati  sardi, 
a fronte  di  purecchi  altri  d’Italia  e d'oltrcmonti , soprattutto  se  vogliasi  paragonare 
il  numero  delle  scuole  elementari  in  essi  esistenti,  con  quello  di  sinUK  instituti  di 
coi  è dotalo  il,  regno  Lombardo-Veneto  e specialmente  il  governo  di  Milano  (1).  • 

• V , „ * , , 1 

: • DUCATO  DI  PARMA 


Gli  Siati  di  Parma  formansi  del  ducato  di  questo  nome  e Ili  quelli  di  Piacenza  e 
di  Guastalla.  Essi  hanno  per  confini  : al  nord,  il  Po,-  che  li  divide  dal  regno  Lombardo- 
Veneto;,  all’est,  it  ducato  di  Modena  ; al  sud,  alcune  terre  dipendenti  da  questo 
stesso  ducato,  la  Lunigiana  toscana  e il  regno  Salalo  ; all’ovest,  quest’ultimo  regno. 

Gli  Stali  di  Parma  sono'  governali  da  Maria  Ltjisa,  ex  imperatrice  dei  Francesi: 
il  suo  potere  è assoluto,  alla  sua  morte,  succederà  net  ducato  il  principe  di  Lucca,  il 
cui  stalo  verrà  allora  diviso  fra  hi  Toscana  e Modena.  La  duchessa  è aiutata  nella 
sua  amministrazione  da  un  consiglio  di  Statar  vi  sono  tre  ministri,  quello  degli 
affari  esteri,  quello  dell’interno  e quello  deile  finanze,  ma  in  realtà  l’alto  indirizzo 
delle  cose  appartiene  al  conte  di  Mombello’,  gran  mastro  della  casa  della  duchessa. 
Una  corte  di  appello  e una  corte  suprema  di  revisione  seggono  a Parma:  v’hanno 
tribunali  di  prima  istanza  a Parma,  a Piacenza  e a Burgotaro;  v’hanno  inoltre  qua- 
rantaquattro preture  di  giustizia.  In  generale,  sia  pel  civile,  sta  per  la  giustizia , 
vi  si  osserva  il  sistema  stabilito  dal  governo  francese. 

Fabbricansi  in  questo  ducato  seterie,  cappelli,  fustagni  e tele  casalinghe.  Qui 
fiori  tt  primo  tipografo  dell’Italia,,  il  celebre  Giambattista  Bodimi,  Piemontese;  le 
distillerie  d’acquavite  sonò  molto  numerose.  Il  ducato  di  Parma  non  importa  che 
panni,  tele,  derrate  coloniali  e articoli  di  lusso  : esporta  grani , vino,  formaggio  , 
bestiame  ingrassato  e porci.  Le  strade  sono  generalmente  buone. 

La  capitale  del  ducato  è Parità,  a cui  si  danno  circa  i0,000  anime. 

(1)  Adriano  Uni lii,  Cut» peti ilio  ili  ecografia. 
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DUCATO  DI  MODENA 


Questo  ducato  Iia  per  confini:  al  nord,  i)  regno  Lombardo- Veneto;  all’est,  gli 
Stati  dei  papa;  al  sud,  gli  stali  del  papa,  il  granducato  di  Toscana  e il  ducato  di 
Lucca;  all’ovest,'  la  Lunigiana  toscana  e il  ducato  di  Parma. 

Si  compone  del.  ducato  di  Modena  propriamente  dello  c di  quelli  di  Reggio  e 
di  Mirandola:  quindi  vengono  i principati  di  Correggio,  di  Carpii  di  Novellare, 
non  clie  una  parte  della  signoria  di  Garfagnana.  Per  la  morte  della  duchessa  Maria 
Beatrice,  il  ducalo  di  Massa  e Carrara  fu  riunito'  a qnesto  Stato. 

Questo  ducato,  la  Cui  capitale  è Modena  , si  divide  in  tre  distretti:  Garfagnana, 
Modena  e Reggio:  quello  di  Modena  è suddiviso  in  dieciselte  cantoni,  e quello  di 
Reggio  in  dieci.  Ha  tre  vescovati  suffragamo  dell’arcivescovo  di  Bologna.  Le  rendile 
sono  di  circa  5,567,000  lire;  la  forza  armata  è di  2,080  uomini. 


DUCATO  DI  LUCCA 


Il  ducato  di  Lucca  ha  pèr  confini:,  al  nord,.i  ducati  di  Modena  e di  Toscana; 
all’est  e al  sud,  quest’ulliin»  stato;  all’ovest,  il  Mediterraneo,  la  terra  Toscana 
di  Pietra  Santa  e il  ducato  di  Modena. 

Per  decisione  del  congrèsso  di  Vienna,  questo  ducato  continua  ad  esser  retto 
dalla  Costituzione  che  gli  fu  data  nel  1805  dai  Francesi.  Il  potere  legislativo  è con- 
fidalo ad  un  senato,  composto  di  trentaséi  membri,  che  discute  le  leggi  proposte 
dal  sovrano  e approva  le  imposte:  le  rendite  montano  a 1,440,000  lire,  circa 
dieci  lire  per  capò  ; il  suo  debito  pubblico  è di  730,000  lire.  La  lista  civile  è 
stabilita  a 500,000  lire,  che  l’Austria  e la  Toscana  s’impegnarono  di  pagare  alla 
famiglia  regnante,  finché  non  gli  avessero  procurato  un  altro  stabilimento.  La  forza 
armata  è di  800  di  truppe  normali:  la  guardia  del  principe  non  è compresa 
in  questo  numero. 

La  capitale  c Lecca,  che  ha  22,000  anime.  ì bastioni  adorni  di  alberi  formano 
belle  passeggiate.  V'ha  uo’universilh,  iin'uccademia  delle  scienze  e delle  arti,  una 
scuola  celebre  per  l'educazione  delle  fanciulle,  un  ospizio  d’orfanelli  e due  ospe- 
dali. L'industria  è attiva;  vi  si  contano  alcune  manifatture  di  panni  q parecchie 
fabbriche  ' per  la  preparazione  della  seta;  il  commercio  della  seta  e dell’olio  d’olivo 
è sovratlulto  importante. 
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PRINCIPATO  DI  MONACO 

Posto  fra  l’intendenza  generale  di  Genova  e quella  di  Nizza,  questo  piccolo  Slato 
è incbiavato  nel  regno  Sardo.  Prima  della  rivoluzione,  il  re  di  Francia  vi  mante- 
neva una  guarnigione;  questo  diritto  fu  poscia  acquistato  dal  re  di  Sardegna , al 
quale  il  principe  di  Monaco  rende  omaggio , come  a signor  sovrano  pei  feudi  di 
Mentane  e ltoccabruna. 

li  clima  è favorevole  a tutte  le  produzioni  che  richieggono  un  gran  caldo;  vi  si 
raccolgono  in  abbondanza  arancie, limoni,  olive  ed  altre  frutte;  vi  si  trova  un  gran 
numero  di  bestiami.  La  pesca  ed  il  piccolo  cabotaggio  vi  sono  in  attività  grande. 

Monaco,  la  capitale,  è una  piccola  città  di  1,000  anime.  Mestoni!,  seconda  città 
di  questo  Stato,  ne  conta  3,000. 

GRANDUCATO  DI  TOSCANA 


Questo  ducato  ha  per  conGni:  al  nord,  i ducali  di  Lucca  e di  Modena  e la  parte 
settentrionale  degli  Stati  del  papa,  o le  province  di  Bologna,  di  Ravenna  e di  Forlì  ; 
all’est,  gli  Stali  del  papa  ; al  sud,  il  mare  Mediterraneo  ; all’ovest,  questo  mare  e 
il  ducalo  di  Lucca.  La  parte  della  Lunigiana  dipendente  dalla  Toscana,  come  pure 
una  parte  della  Garfagnana,  sono  piccole  frazioni  di  territorio  ebe  confinano  coi 
ducalidi  Parma,  di  Lucca. e di  Modena,  e coi  domihii  del  re  di  Sardegna. 

I paesi  compresi  nella  Toscana  sono;  tutto  il  già  granducato  di  Toscana;  qnindi, 
pel  trattato  di  Vienna,  gli  Stati  dei  Presidi  e la  piccola  parte  dell’isola  d’Elba  ebe 
dipendevano  altre  volte  dal  re  di  Napoli  ; il  principato  di  Piombino  colle  sue  di- 
pendenze, ceduto  ultimamente, 'mediante  una  retribuzione  annuale,  al  principe  Ludo- 
visi  Btioncnmpagni  che,  pel  trattato  di  Vienna,  lo  possedeva  sotto  la  sovranità  del 
gran  dora;  gli  antichi  fondi  imperiali  di  Vernio,  Montanto  e Monte  Santa  Maria, 
rinchiusi  nel  territorio  toseano. 

Questo  Stato  si  divide  in  cinque  compartimenti  : Firenze,  Pisa,  Siena,  Arezzo 
e Grassello , suddivisi  in  terrilorii  comuniiativi. 

La  Toscana  possiede  poche  grandi  manifatture , ed  ha  appena  adottato  Gnora 
l’uso  delle  macchine;  cosi  gli  oggetti  manifatturati  e la  mano  d’opera  sono  cari, 
mentre  le  produzioni  del  suolo  sono  a buon  mercato.  Firenze  somministra  lavori  di 
stucco,  di  marmo  e d’alabastro,  mosaici  rinomatissimi  di  pietra  dura,  galloni  fini 
e'falsi,  tabacco , seterie  rinomate,  fra  cui  taffettà , raso,  damasco  e calze,  alcune 
stoffe  di  lana,  bei  tappeti,  cappelli  di  paglia,  porcellana;  Livorno  ha  manifatture  di 
coralli  e di  sapone. 
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Questo  granducato  conta  1,473,030  abitanti,  generalmente  ben  fatti  e notevoli 
fra  tutti  gl’italiani  per  la  loro  dolcezza,  la  loro  civiltà,  la  Jnro  onestà  e franchezza; 
le  donne  ri  sono  bene  educate  ed  aggraziate,  ed  in  alcuna  parte  assai  belle. 

Livorno,  Porto-Ferraio  e Piombino  sono  i principali  porti  della  Toscana  : il  primo 
fa  egli  solo  quasi  tutto  il  commercio  marittimo  di  questa  Contrada. 

Al  duca  Leopoldo  questa  contrada  va  debitrice  della  prosperità  di  cui  gode  tut- 
tavia. Nel  1774  egli  aveva  già  fatto  cessare  molti  abusi  ; i conventi  vi  erano  mollo 
meno  numerosi  che  nel  resto  deU'Italih;  non  vi  si  erano  conservati  che  gli  ordini 
meno  inutili;  ('inquisizione  non  vi  esisteva  che  di  nome;  la  pena  della  morte  vi 
era  qnasi  abolita:  essa  non  fu  inflitta  che  una  volta  sotto  il  suo  regno;  le  contri- 
buzioni furono  sciòlte  da  tutti  gli  ostacoli:  finalmente  l'educazione  fu  incoraggiata 
nella  classe  che  si  mantiene  in'ltalia  nella  più  alta  ignoranza.  Queste  riforme,  che 
fanno  onore  al  più  gran  principe  della  Toscana,  avevano  preparati  gli  spirili  ad 
adottare  senza  ripugnanza  le  leggi  francesi  ; ma  alla  rislaiirazionc,  una  parte  della 
vecchia  legislazione  fu  amalgamata  col  codice  francese;  antiche  comunità  religiose 
rientrarono  in  possesso  dei  loro  beni  ; nuovi  abusi  s’introdussero,  e il  popolo  to- 
scano, la  cui  dolcezza  è passata  in  proverbio,  popolo  forse  più  facile  da  contentare 
che  qualunque  altro,  non  è ora  senza  qualche  causa  di  lagnanza.  Nullameno, 
l’estinzione  del  debito  pubblico,  prova  chela  Toscana  è amministrala  con  economia. 


STATI  DELLA  CHIESA 


Gli  Stati  della  Chiesa,  chiamati  pure  Stati  romani -o  Stati  del  papa,  hanno  per 
confine  : al  nord,  il  regno  Lombardo- Veneto  e il  marò  Adriatico;  all’est,  questo  mare 
e il  regno  delle  bue  Sicilie;  al  sud,  questo  regno,  il  Mediterraneo  e il  granducato 
di  Toscana  ; all'ovest,  questo  granducato  e il  ducato  di  Modena. 

Questi  Stati  comprendono  : tutti  i già  dominii  dei  papa,  meno  la  contea  d'Avi- 
gnone  colle  sue  dipendenze,  ceduta  alla  Francia;  e alcune  frazioni  del  Ferrarese, 
cedute  all’Austria. 

11  clima  di  questo  paese  è temperato  e simile  a quello  della  Lombardia  verso 
il  nord;  sulle  coste  meridionali,  esposte  alla  funesta  influenza  dello  scirocco,  il 
caldo  è temperato  dalle  brezze  di  mare  e dai  venti  che  vengono  dalle  montagne. 
Negli  Appennini,  l’inverno  incomincia  dalla  metà  di  ottobre  e dura  fino  in  aprile, 
ma  l’aria  vi  è sana  : le  esalazioni  miotiche  delle  paludi  che  esistono  su  parecchi 
punti  delle  coste,  producono  malattie  contagiose. 

Il  suolo  è generalmente  fertile.  L’antica  marca  d’Ancona  sovrallntto  si  distingue 
per  la  sua  fecondità.  Sventuratamente  l’agricoltura  è trascurata  quasi  dappertutto, 
e non  è raro  il  vedere  estensioni  ragguardevolissime  di  terreno  incolte  e deserte , 
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in  guisa  che  questa  parte  d'Italia  che  potrebbe  fornire  all’esportazione  molti  cercali 
d’ogni  genere,  produce  appena  di  che  sostentarsi. 

Il  governo  dello  Stato  della  Chiesa  è monarchico.  Il  papa  ne  ha  la  sovranità  as- 
soluta: le  leggi  fondamentali  danno  bensì  ai  cardinali  qualche  parte  nel  governo, 
ma  un  papa  capace  sa  limitarle.  Le  principali  funzioni  riempiute  dai  cardinali , 
sono  quelle  di  camerlengo,  capo  della  camera  apostolica,  incaricato  deH’ammini- 
strazione  delle  rendite  dello  Stato  e del  governo  in  tempo  di  sede  vacante:  quelle 
di  segretario  di  Stato , le  cui  attribuzioni  sono  uguali  a quelle  dei  ministri  degli 
affari  esteri,  quelle  di  datario,  incaricato  della  nomina  ai  benefizi,  delle  dispense 
e delle  annate  ; quelle  di  cicario,  il  quale  esercita  le  funzioni  vescovili  in  Iloraa  a 
nome  del  Santo  Padre.  Il  governatore  di  Itoma,  il  quale  non  è mai  cardinale,  ma 
sibbene  prelato  in  ufficio  cardinalizio,  ed  esercita  le  incombenze  di  ministro  della 
polizia,  ed  è incaricato  di  tutto  ciò  che  riguarda  la  sicurezza  pubblica,  il  buon 
costume  e gli  ebrei  ; l'auditor  santissimo,  che  è similmente  un  prelato,  provvede 
agli  affari  contenziosi  ; infine  il  segretario  dei  brevi,  incaricato  della  spedizione  di 
tutte  le  dispense. 

Il  collegio  dei  cardinali  presieduto  dal  papa  si  chiama  concistoro,  e provvede 
negli  affari  di  maggior  momento,  nei  quali  piace  ai  Santo  Padre  di  consultarlo , 
ovvero  è tenuto  a farlo  secondo  gli  usi  antichi  ; gli  altri  collegi  si  compongono  di 
prelati  presieduti  da  un  cardinale,  e chiamami  congregazioni  ; secondo  la  natura 
degli  affari,  pigliano  il  nome  di  congregazione  dei  vescovi  e regolari,  dei  riti  di 
propaganda,  della  sacra  inquisizione,  dell'indice  (1). 

(1)  La  scarsità  c l’erroneità  delle  notizie  date  dall'autore  intorno  agli  Stati  Romani,  ei  obbliga  a 
ricorrere  di  nuovo  all'opera  da  noi  già  citata;  vero  è che  quello  Stato  vedovasi  finora  alquanto 
indietro  in  molte  parti  sostanziali  dcll'ainministrazionc , e che  difettava  di  molli  clementi  indi- 
spensabili allo  sviluppo  della  pubblica  prosperità  ; ma  il  16  di  giugno  dell'anno  scorso  (1846)  la 
Provvidenza  ha  suscitato  un  uomo  di  santi  costumi  c d’alta  mente , a cui  ha  delegalo  parte  del 
suo  spirito  vivificatore  ; la  rigenerazione  degli  Stati  Romani  non  è più  un  problema  a chi  consi- 
dera con  quali  e quanti  mezzi,  semplici,  pronti,  efficaci  abbia  già  l’immortal  Pio  t\  provveduto  a 
sanar  le  piaghe  principali  dello  Stato,  ricercato  in  esso  c fecondato  gli  clementi  vitali,  destato  col 
proprio  esempio  quella  indefessa  c sagace  operosità,  senza  cui  non  si  fa  nulla  di  bene,  quella  paziente 
ponderazione,  senza  cui  si  guasta  il  bene  appena  incomincialo,  come  abbia  acceso  nei  cuori  la  sacra 
vampa  di  qucU’cntusiasmo,  che  rendei  popoli  maggiori  di  se  medesimi,  e ne  centuplica  rintcllctto 
e le  forze,  come  in  fine  sappia  moderare  c indirizzare  per  le  vie  della  giustizia  c di  carità  questo 
entusiasmo  medesimo,  quest'impeto  sommamente  prezioso,  quando  il  freno  riman  sempre  nelle 
inani  di  chi  governa,  e non  solo  prezioso  ma  prodigioso,  quando  il  principe  può,  come  nel  nostro 
caso,  con  una  parola,  o con  uno  sguardo  temperarlo  e guidarlo.  L.  C. 
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Il  Papa  sulla  sedia  gestatoria. 
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Cameriere  particolare  del  Papa 
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Il  papa  In  abito  <1  udienza. 
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Cardinale  in  mozzetla  e in  manlellcila. 
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Bindolante  che  |>orla  la  tiara 
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Il  Papa  in  abili  pontificali 
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EPOCHE  DI  ROMA (I) 


Anni 

avanti  G.  C. 

753.  Fondazione. 

509  Repubblica. 

388  Occupata  da  Brenne  co'  Galli. 

*211  Annibaie  sotto  le  mura. 

29  Impero — Augusto  primo  imperatore. 

Ì)np0  G.  C. 

64  Incendiata  sotto  Nerone. 

271  Amplificata  da  Aureliano  12  miglia  di  circuito. 

307  Assediata  indarno  da  Galerio. 

312  Ingresso  trionfale  di  Costantino. 

364  Divisione  dell’impero  in  Occidentale  ed  Orientale. 

387  Occupata  da  Massimino. 

409  Saccheggiata  da  Alarico  re  de’  Visigoti. 

455  Saccheggiata  da  Genserico  re  de’  Vandali. 

472  Vittoria  di  Riconterò  al  ponte  Adriano  che  vi  fa  uccidere  l’ imperatore  An 
tendo  suo  suocero. 

476  Odoacre  si  ribella  agli  imperatoti;  fa  prigione  Augustolo -ultimo  imperatore 
d’occidente  e prende  il  titolo  di  re. 

493  Teodorico  abbatte  Odoacre  e fonda  il  regno  degli  Ostrogoti. 

500  Teodorico  in  Roma. 

536  Occupala  da  Belisario  duce  dell’imperatore  Giustiniano. 

545  Presa  e smantellata  da  Totila  re  degli  Ostrogoti. 

517  Ripresa  da  Belisario. 

549  Ricuperata  da  Totila. 

553  Occupata  da  Narsete. 

568  lustituzione  del  ducato  romano  che  era  compreso  fra  Ostia,  Orte  e lo  sbocco 
del  fiume  Marta. 

578  I longobardi  devastano  i suoi  contorni. 

593  Assediata  da  Agilulfo  che  vi  saccheggia  i contorni, 

708  Sesimo  Papa  riedifica  le  mura. 

715  Gregorio  u restaura  le  mura. 

» 

(1)  Noi  abbiamo  tolto  questo  quadro  cronologico  dalla  Nuova  Carla  degli  Stali  Potili  fidi  me- 
ridionali dell'illustre  sig.  conte  Antonio  Litta,  lavoro  bellissimo  e pregevole  per  esattezza,  dottrina, 
ostruzione. 

)<f  hOPA,  voi.  IV.  Il 
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Anni 

llojK»  ti.  C. 

741  Gregorio  ili  ed  il  popolo  romano  s’olTrono  a Carlo  Martello. 

775  Stefano  li  domanda  soccorso  agli  imperatori  d'Oriente,  quindi  a Pipino  re  di 
Francia  contro  ai  Longobardi. 

737  Astolfo  re  dei  Longobardi  leva  l’assedio  udendo  la  venuta  di  Pipino. 

800  Leone  ut  al  Santo  Natale  incorona  imperatore  Carlomagnn. 

846  I Saracini  saccheggiano  il  Valicano. 

848  Leone  iv  circonda  di  mura  il  Vaticano  e lo  nomina  la  f'Utà  Leonina. 

1081  Assediata  inutilmente  da  F.nrico  ir  imperatore. 

1084  Occupata  da  Enrico  iv  che  assedia  in  Castel  Sant’Angelo  Gregorio  vii,  libe- 
rato da  Roberto  duca  di  Puglia. 

1096  Vi  passa  un  corpo  di  esercito  con  Ugo  di  Francia  per  la  prima  Crociala. 

1 147  Eugenio  m getta  le  fondamenta  del  palazzo  Valicano. 

1198  11  senato  e il  popolo  romano  giurano  obbedienza  ad  Innocenzo  ni. 

1305  Bonifazio  vili  fonda  la  Sapienza. 

1303  Clemente  v trasporta  la  sede  pontilicia  in  Avignone. 

1347  Sollevazione. — Cola  di  Rienzo. 

1573  Gregorio  si  vi  riporla  la  sede  pontilicia. 

1449  Niccolò  v fonda  la  Biblioteca  Vaticana  e vi  uuisce  la  Biblioteca  pontificia 
lateranense. 

1435  Congiura  di  Stefano  Porcari. 

1494  Passaggio  di  Carlo  viti  per  Napoli. 

1306  Giulio  il  incomincia  San  Pietro  in  Vaticano. 

1708  Raffaele  in  Roma. 

1326  Occupata  dai  Colonnesi. 

1527  Sacco  di  Borbone. 

1381  Collegio  Romano. 

1382  Riforma  del  Calendario  sotto  Gregorio  xm. 

1586  Sisto  v vi  fa  innalzare  l’obelisco  Vaticano. 

1690  Fondazione  dell'Arcadia. 

1703  Tremuoto  ed  inondazione  del  Tevere. 

1787  Osservatorio  del  Collegio  Romano. 

1798  Occupata  dai  Francesi.  — Repubblica.  — Partenza  di  Pio  vi. 

1799  Occupata  dai  Napolitani.  — Governo  pontificio. 

1800  Ingresso  di  Pio  vii. 

1809  Incorporala  all’impero  francese.  — Pio  vii  tradotto  in  Francia. 

1814  Ritorno  di  Pio  vii. 

Questo  Stato  è diviso  nella  Comarca  di  Roma,  nelle  legazioni  di  Bologna,  di 
Ferrara,  Forlì,  Ravenna,  Urbino  e Pesaro,  Vellelri,. nelle  delegazioni  di  Ancona, 
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Macerata,  Camerino,  Fermo,  Ascoli,  Perugia,  Spoleto,  Kieti,  Viterbo,  Orvieto,  Givi' 
Invecchia,  F Tosinone  con  Pontecorvo,  Benevento  e Commissarialo  della  Santa  Casa 
di  Loreto.  Abit.  2,734,300. 

Koma.  Eccoci  finalmente  a questa  Buina,  sorgente  inesauribile  di  rimembranze 
sublimi  e luttuosissime,  già  sede  dell’impero  dell’universo,  ora  città  salila  e metro- 
poli di  tutta  la  cristianità.  Sempre  di  ammirazione  indicibile  [degna  e pe’suoi 
monumenti  antichi  e per  le  sue  opere  moderne;  essa  è pure  il  primo  e più  pos- 
sente studio  della  nostra  adolescenza,  ed  a cosi  dire  la  prima  terra  clic  lini  abbiamo 
nella  infanzia  nostra  conosciuto,  terra  al  cui  ornamento  concorsero  a gara  iti  ogni 
età  la  storia,  l’eloquenza,  la  poesia,  le  arti  più  nobili  c grandiose.  T.  Livio,  Cesare, 
Tacilo,  Sallustio,  Cicerone,  Virgilio,  Orazio  e tanti  altri  scrittori  eccelsi,  sono  i 
grandi  maestri  e formano  la  delizia  di  tutti  i popoli  ingentiliti , e in  tutte  le  menti 
è profondamente  sculto  il  nome  di  una  città,  in  yua,  come  disse  Cicerone,  uemo 
Ruspe*  niii  barbarti*.  Egli  è in  mezzo  a tanta  celebrità  universale  che  noi  siamo 
compresi  da  tremore  alla  sola  idea  di  duver  parlare  di  un  lungo  che,  anche  in  ogni 
sua  più  minima  parte  racchiude  monumenti  maestosi.  D’altronde,  come  mai  descri- 
vere in  augusto  spazio  quello  cui  basterebbe  appena  volume  copiosissimo  ? Noi 
ipiiodi  con  animo  impaurilo  dalla  difficoltà  dell'impresa  e scosso  da  tante  rimem- 
branze generose,  sporremo,  per  quanto  è iti  noi , un  abbozzu  di  questa  Regina 
ilei  mondo (l).  . . 

Ruma  consacrai»  nella  sua  origine  al  Dio  della  guerra,  e ora  al  Dio  della  pace, 
è separala  in  due  parti  dal  Tevere  (2).  Questo  fiume  cotanto  famoso  nell’antichità, 
scende  daH’Appennino  dalla  parte  orientale  della  Toscana  c sbocca  nel  mare  presso 
Ostia.  Le  sue  acque  sono  quasi  sempre  torbide,  giallognole  e insalubri.  Questo 


(1)  È anche  cotti  intitolata  daM’eleganlissima  signora  Graham,  e meritamente  le  si  compete  un 
tal  nome,  tanto  por  la  sua  antichità,  quanto  pe’  gloriosi  suoi  fasti  clic  rispondono  nella  storia  di 
tulli  i tempi.  Mciufi,  Eliupoli,  Rabilun  a,  Sparla,  Atene,  copie  osserva  il  dottissimo  nostro  Brocchi, 
o più  non  sono,  o giacciono  inonorate  : Roma  dupo  venticinque  secoli  ancora  sta,  c con  destini 
diversi  ha  signoreggiato  sempre  sul  inondo. 

(2)  Per  formarci  un'idea  della  generale  conlìgurazione  del  suolo  dove  è Roma,  dobbiamo  ralli- 
g lira  rei  una  valle  spaziosa  fiancheggiata  dalfiin  lato  c dall'altro  da  una  serie  di  colli,  c solcala  per 
mezzo  dal  Tevere.  Alla  destra  è circoscritta  dal  Valicano  c dalla  lunga  giogaia  del  Gianieolo  ; alla 
sinistra  dal  Pinciu,  dal  Quirinale,  dal  Vini  inule,  dall’Esquilimi  c dall'Avcntiuo.  Sorgono  in  questa 
valle  isolala  le  eminenze  del  Campidoglio,  del  Palatino,  del  Celio,  cd  isolalo  potrebbe*!  altresì 
considerare  l’Avcntino , avendo  se  non  altro  riguardo  a quella  porzione  dove  sono  le  chiese  di 
S.  Alessio  cdiS.  Prisca  tagliala  da  una  lunga  c profonda  valle  che,  pnssundo  sotto  a S.  Saba,  riesce 
a polla  S.  Paolo.  Questo  fu  l'antico  Avcntiuo,  a cui  posteriormente  si  aggiunse  l'altra  contigua 
eminenza,  ambedue  comprendendo  sotto  il  medesimo  nome.  Quanto  al  Pincio,  al  Quii-inule,  al  Vi- 
minale ed  all'Esqiiilino,  piuttosto  che  culline  particolari  sono  lacinie  e.  frastagliature  di  un  piano 
connine,  separate  da  vallotrclli  che  non  hanno  esito.  Per  darne  una  sensibile  imagine  non  saprebbe*! 
meglio  paragonarle  che  alle  dita  di  una  mano,  ratti  furando  la  palma  il  mentovalo  piano  a cui  lui  te 
si  attaccano.  (Orilo  «/a/o  fisico  def  suolo  di  Iloma;  Memoria  prr  servire  d illustrazione  alla  farla 
prognostica  di  questa  città  di  Q.  Brocchi,  con  due  tavole  in  rame.  Roma  1820), 
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liume  era  in  altri  tempi  più  largo  e più  esposto  ad  alluvioni.  Tarquinio  Prisco  fu 
il  primo  a racchiuderlo  nel  naturale  suo  alveo  coll’asciugamento  delle  paludi, 
che  eransi  formate  tra  il  Campidoglio  e il  monte  Palatino,  e colla  costruzione  della 
Cloaca  Massima  (1).  Traiano  ed  Aurelio  vi  aggiunsero  diverse  opere  onde  domare 

(1)  Il  Campidoglio,  questo  celebre  colle  decorato  da  edifici  cospicui  ed  insigne  per  le  pompe  trion- 
fali, era  un  tempo  un  bosco  di  querce  come  attesta  Dionigi.  Esso  ingombrava  anche  le  cime,  sur 
una  delle  quali  sorgeva  il  sontuoso  tempio  di  Giove , dove  al  presente  è l'abituro  de'  cenobiti  di 
S.  Francesco,  e l'altra  era  la  rupe  Tarpea,  detta  oggidì  monte  Caprino , perchè  forse  vi  furono 
stalle  di  capre.  Dalle  falde  dell  una  e dell’altra  cima  scendeva  quel  bosco  nello  spazio  intermedio, 
chiamato  Intermontium , ove  avvi  la  statua  equestre  di  Marco  Aurelio,  e formava  colà  due  querceti 
che  rimanevano  divisi  dall’asilo  fabbricato  da  Romolo.  Una  porzione  ne  durò  a lungo  supcslite  nei 
secoli  successivi  ; imperocché  della  selva  intorno  all'asilo  fa  menzione  T.  Livio  come  di  cosa  che 
a’  suoi  tempi  si  vedeva.  Dionigi  rammenta  un  bosco  di  Bellona  prossimo  al  tempio  del  Dio  Fidio 
che  stava  presso  a quello  di  Giove  Capitolino , e Cicerone  due  ue  accenna  contigui  alla  casa  di 
Manlio,  nel  cui  sito  fu  poscia  costrutto  il  tempio  di  Giunone  Moneta  su  la  vetta  Tarpea.  A piè  del 
Campidoglio  verdeggiava  il  AVmus  ebe  Virgilio  intitola  Sacro,  facendolo  additare  da  Evan- 

dro ad  Enea  : esso  trovavasi  verso  quella  parte  dove  fu  edificato  il  teatro  di  Marcello  e dov'cra  la 
contrada  dcll'Argileto.  Fra  tutte  le  eminenze  di  Roma  il  Campidoglio  è quello  che  più  manifesta- 
mente palesa  l'iutima  struttura,  mercè  il  gran  numero  degli  scavi  anticamente  fatti  che  lo  hanno 
jter  ogni  verso  sforacchiato.  E singolare  combinazione  ella  è pure,  che  questa  celebre  collina , il 
cui  nome  tanto  alto  risuona  nc'  fasti  civili  e militari  di  Roma,  quella  sia  che  nella  fìsica  compo- 
sizione olirà  un  tale  compleso  di  accidenti,  per  cui  è più  atta  di  ogni  altra  ad  illustrare  la  geo- 
gnolia di  questa  città.  — 11  Palatino,  culla  di  Roma,  avea  al  pari  del  Campidoglio  due  cime,  I una 
detta  Gennaio  c 1'  altra  Velia.  La  prima  doveva  essere  S.  Maria  Liberatrice,  dicendo  Plutarco 
che  rimaneva  presso  il  Fico  Ruminale,  c l'altra  che  trasse  il  nome  dullu  prossima  palude  , si  può 
situare  presso  S.  Anastasia.  Dionigi  Alicamasseo  parlando  della  casa  che  ivi  innalzò  Valerio  Pubbli- 
cola,  chiama  Velia  , colle  alto  e scosceso,  ma  questa  c quella  si  possono  oggidì  ravvisare  difficil- 
mente. Di  boscaglie  era  parimente  coperto  il  Palatino,  cui  Ovidio  drò  il  nome  di  selvoso; 

Constitit  in  sutnmo  numerosi  eolie  Palati 
(Metani,  lib.  xiv). 

ed  una  singolarmente  ve  n’era  dedicata  a Pane,  dove  stava  un’ara  sacrata  a quel  nume,  c dove  i 
pastori  in  antico  celebravano  le  feste  lupercali.  Col  nome  di  Lupercali  si  intitolò  eziandio  uiu  spe- 
lonca scavata  nella  rupe,  coperta  da  densi  cespugli  e circondata  da  grandi  alberi  che  si  stendevano 
nella  valle  sottoposta.  In  essa  dicevasi  essersi  ricoverata  la  Lupa  che  allato  Romolo  c Remo,  cd  ai 
tempi  di  Dionigi  medesimo  additavasi  ancora  quella  caverna , ma  ingombrata  allintorno  da  caseg- 
giati, e sarà  stata  probabilmente  in  un  tempo  una  cava  di  pozzolana,  quale  è quella  sotto  l’Avcn- 
tino  cui  si  dà  il  nome  di  Spelonca  di  Caco.  Imperocché  molto  i Romani  si  dilettavano  spacciare  sì 
falle  antiche  reliquie,  e mostravano  la  capanna  di  Romolo,  il  Fico  Ruminale  , il  Palladio  portalo 
da  Troia,  la  Pietra  sepolcrale  di  Fauslolo,  il  Corniolo  germoglialo  dall'asta  di  Romolo,  il  Fuso  di 
Tanaquilla;  oggetti  tutti  clw,  quando  pure  non  si  riferissero  ad  avvenimenti  ed  a personaggi  favo- 
losi ed  incertissimi,  non  vi  era  probabilità  uiuna  che  da  principio  ne  fosse  stalo  tenuto  conio  per 
conservarli  o che  avessero  durato  sino  a'  tempi  in  cui  si  additavano. 

E giacché  abbiamo  parlato  di  questi  luoghi,  diremo  alcuna  parola  dcll’Avcntino,  del  Celio,  drt- 
TEsquilino,  del  Viminale,  del  Quirinale,  del  Pincio,  del  Vaticano  e del  Gianicolo. 

Niente  diverso  da  quello  del  Palatino  era  il  prisco  stato  dcll*A  ventino:  ma  dobbiamo  avvertire  clic 
sotto  la  stessa  denominazione  si  comprendono  ora  due  colline  distinte  olfatto  l una  dall'altra,  quella 


Digitized  by  Google 


COSTUMI  El)  USANZE 


ÒTi 

le  acque  : la  navigazione  e sempre  ardua  al  disotto  di  Itouia  per  la  rapidità  della 
corrente.  La  parte  più  vasta  della  città  posta  alla  sinistra  del  Uume  è Roma  pro- 
priaulente delta;  l’altra  lia  il  nome  di  città  Leonina  o di  Trastevere.  Roma  non 
racchiudeva  anticamente  che  i sette  colli;  l’imperatore  Aurelio  vi  aggiunse  il  Campo 
Marzio(l),  che  eslendevasi  dalle  radici  del  Campidoglio  sino  alla  porta  Flaminia 
ora  delta  del  Popolo.  Questo  è il  luogo  più  popoloso  di  Roma  ; il  rimanente  o 
almeno  uua  gran  parte  è ingombro  da  giardini , da  vigneti  e da  terre  coltivate. 
Il  quartiere  oltre  il  Tevere  contiene  il  Vaticano,  S.  Pietro , il  Castel  Sant’Angelo 

su  cui  sono  le  chiese  di  S.  Prisca  e di  Sant'Alessio , e l'altra  dove  stanno  S.  Saba  e S.  tlalhina. 
Queste  eminenze  sono  separate  da  un  infermontium  o,  a meglio  dire,  da  una  valle  per  cui  passa  una 
strada  che  dritto  conduce  alla  porta  di  S.  Paolo,  ina  una  sola  di  essi’,  quella  cioè  su  coi  è la  chiesa 
di  S.  Alessio  e che  c più  prossima  al  Tevere , portava  ne'  tempi  remoti  il  nome  di  Aventino  e 
l'altra  fu  inchiusa  posteriormente  nella  città.  Quanto  uirAvcntino  havvi  un'eminenza  allungala 
su  cui  è la  porta  Latina,  c che  taluni  senza  rapitine  si  appongono  essere  il  Ccliolo.  Questo  colle, 
che  ora  chiamasi  Monte  d'oro , è formalo  di  tufo  granulare  e terroso  in  cui  fu  scavato  il  sepolcro 
sotterraneo  che  racchiude  o racchiudeva  una  volta  le  tombe  degli  Scipioui  scoperte  nello  scorso 
secolo,  e miseramente  manomesse,  sperdendo  le  ossa  ed  abbandonando  al  vento  le  ceneri  (*)•  Le 
lapidi  originali  svelte  dai  sepolcri  furono  poste  tra  la  grande  caterva  delle  altre  uel  museo  Vali- 
cano, c se  ne.  surrogarono  le  eopie  , incidendo  le  lettere  con  uno  stecco  sur  uno  spazio  di  multa 
spalmata  su  la  parete.  Quel  cimitero  venerando  serve,  ora  «li  ripostiglio  al  vignaiuolo  cui  spelta. 

II  monte  Celio  era  coperto  di  boschi  c spivi  al  mente  di  querce,  per  II  che  portava  il  nome  di 
Querquetulanus. 

L’Esquilino  è il  più  ampio  fra  tutti  i colli  di  Roma,  c fra'  suoi  boschi  famoso  era  quello  sacro 
a Giunone  Lucina,  menzionato  anche  da  Ovidio. 

11  Viminale  era  in  antico  coperto  da  uua  selva  di  salci  o di  vimini  da  cut  ebbe  il  nonic,  e quesli 
alberi  craoo  forse  la  salix  cuprea  frequente  nc'  contorni  «Iella  città.  Andrea  Fulvio  allega  una  iscri- 
zione d’onde  si  trac  la  notizia  che  sotto  quel  colle  era  vi  un  tempio  sacrato  al  Dio  Silvano. 

Il  Quirinale  era  ripartito  in  più  cime  che  si  dicevano  colli,  «dilaniati  Sai utare,  Mazialee.  Laziale, 
com'era  scritto  nc'  libri  sacerdotali  degli  Argei,  in  quella  guisa  clic  rEs«|uilino  era  diviso  in  Cispiu , 
Oppio  c Settimio.  Vuoisi  che  la  valle  del  Quirinale  si  estendesse  oltre  al  termine  in  cui  giunge 
di  presente*  c che  sia  stala  in  parte  colmata  da  Diocleziano,  affine  di  avere  una  supertieie  più  spa- 
ziosa dove  edificare  le  sue  terme. 

11  Pincio  prima  de’  tempi  di  Aureliano  e di  Onorio  era  tutto  fuori  delle  mura  e itili tnlux  usi 
Colli  % hortulorum. 

11  Vaticano  era  anch'csso  oltre  le  mura  prima  di  Leone  iv,  c non  è a dire  se  fosse  selvoso. 
Plinio  afferma  che  oravi  uu  tempo  un* elee  più  antica  della  citta,  in  cui  cou  lettere-  etnische  di 
bronzo  si  significava  che  era  sacra,  c probabilmente  si  volle  cosi  annunziare  sacra  la  selva  tutta 
u cui  quell'albero  apparteneva. 

Il  Giuuicolo  al  pari  del  Pincio  e del  Vaticano  non  veniva  annoverato  fra  i sette  colli , quan- 
tunque una  parte  «li  esso  fosse  rinchiusa  nel  recinto  della  città  sino  dai  tempi  di  Anco  Marzio  ; dal 
Gianicolo  usciva  una  fonte  dedicala  alle  Ninfe.  Vedi  sulle  antichità  di  Roma  le  dotte  opere  del 
cav.  Luigi  Canina. 

(1)  Nel  campo  Marzio  o Marzo  furono  innalzali  nelle  età  successive  teatri,  circhi,  templi,  pian- 
tati giardini  e viali  di  alloro,  di  bosso  e di  plutnni. 

(*>  Alcune  ossa  deeli  Scipion!  furono  «otiratte  da  questo  reo  guasto  dal  senatore  Veneto  Angelo  Quirini 
che  stanziava  allora  in  Moina  c chele  trasportò  nel  suo  museo  della  siila  Allkhicro  presso  Padova. 
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« i più  magnifici  palazzi  moderni.  Roma  è divisa  in  molti  quartieri  detti  rioni 
(regioni):  alcuni  punti  sul  Tevere  uniscono  il  Valicano  al  Giauicolo,  cioè  il  Traste* 
vere  all'antica  Roma.  Il  ponte  S.  Angelo  fu  edificato  da  Adriano.  Quindici  porle 
danno  ingresso  alla  città,  di  cui  accenneremo  le  principali:  La  più  settentrionale 
di  esse  è la  porta  del  Popolo,  già  menzionata,  amicamele  Flaminia,  alla  quale 
metteva  capo  la  via  dello  stesso  nome  ; è la  più  frequentata  e la  più  maestosa; 
debbesi  a Pio  tv.  La  porta  Pinciana  è l'antica  porta  Collalina;  la  Salara  trovasi 
presso  il  Lampo  scellerato  dove  vive  seppellivansi  le  spergiurc  Vestali;  la  porta 
Pia,  anticamente  della  fomentati  a o Viminalit,  perchè  trovasi  all’estremità  del  monte 
Viminale;  la  porla  S.  Lorenzo  o Tihurlina  per  la  quale  si  andava  a Tivoli;  la 
porta  Maggiore  o [torta  Noeiia,  edificala  dall’imperatore  ('laudi»,  e poscia  decorala 
da  Vespasiano  e da  Tito;  la  porta  S.  Giovanni  che  mette  a Frascati,  amicamente 
della  Coeli  montana,  perchè  posta  alle  falde  del  monte  Celio  (1);  la  porta  Latina 
che  ha  conservato  l'antico  suo  nome;  la  porla  S.  Pancrazio,  prossima  alla  strada 
di  Civitavecchia,  altre  volte  via  Aurelia,  e la  porta  Angelica  cosi  intitolala  dal 
pontefice  Pio  tv  che  noniiuavasi  Giovanni  Angelo.  Tra  le  numerose  piazze  distia* 
nomisi  quelle  di  S.  Pietro,  del  Popolo,  del  Campidoglio , di  Monte  Cavallo, 
Navona  , di  Monte  citorio  , di  Campo  Vaccino,  di  Spagna,  Colonna  , dove  sorge 
la  famosa  colonna  Antonina,  ecc.  Oltre  ai  magnifici  edifici  ed  alle  sculture  di  ogni 
genere  che  ammiratisi  in  queste  piazze,  ud  esse  danno  ornamento  le  molte  fontane 
tutte  arricchite  di  marmi  e di  sculture  preziose.  Queste  fonti  artificiali  traggono 
le  acque  loro  per  mezzo  di  acquedotti  da  luoghi  lontani,  opere  tutto  cospicue 
dovute  a’ pontefici.  Tra  queste  architetture  idrauliche  primeggiano  la  fontana  Pao- 
lina o Actpta  Paola  ; quelle  di  Trevi,  di  Piazza  Navona  c di  Termini.  La  fontana 

(1)  (ìli  antichi  scrittori  non  ci  hanno  liisointo  alcuna  notizia  intorno  mi  un’ultra  eminenzu  licita 
Celiolo.  c mollo  si  contendo  tra  gli  antiquari  onde  stabilire  dove  fosse.  Suppongono  alcuni  Wscre 
il  Ccliolo  quid  poggio  tra  l’Avcntino  e il  Olio  su  cui  é la  porla  Latina,  e che  ora  chiamasi  Munir 
d'uro , da  noi  già  indicalo  ; dicono  altri  non  essere  stato  monte  ma  un  piano,  ed  additano  quello 
tra  la  chiesa  «li  S.  Clemente  e il  Colosseo.  Il  Nardini  sospetta  che  fosse  quel  corno  del  Celio  SU  cui 
sta  la  chiesa  di  S.  Gregorio,  sembrandogli  clic  sin  diviso  dall'uu  lato  dal  clivo  di  Smuro  che  è presso 
quel  tempio,  c dall’altro  dalla  scesa  por  cui  dalla  Navicella  si  va  a S.  Sisto  ; ma  termina  con  dire 
che  sono  deboli  conghiclturc.  È superfluo  confutare  la  strami  opinione  di  chi  vuole  il  Ccliolo  una 
pianura,  essendo  impugnata  con  ragioni  buone  c salde  dal  Nardini.  Quanto  all’ altra  manifestala 
da  questo  erudito,  sembra  che  non  abbia  tampoco  grande  probabilità,  poiché  i due  clivi  da  lui  in- 
dicati non  dividono  punto  il  monte  com'egli  stimò  di  vedere.  Alla  sentenza  clic  il  Cdiolo  sia  il 
Monte  d’oro  , si  conforma  il  Croscinibeni  nella  sua  Storia  della  Chiesa  di  S.  Giovanni  in  Porla 
ÌAilina’,  ma  è indubitato  che  prima  di  Aureliano  il  monte,  cosi  ora  eliminato,  doveva  essere  fuori 
dulie  mura  di  Roma,  poiché  su  le  sue  fahlc  vi  sono  sepolcri  di  cui  se  ne  veggono  residui  presso  In 
porto  Latina,  oltre  a quello  già  menzionalo  della  famiglia  degli  Nipicmi.  Marziale  all’ incontro  parla 
del  Celialo  come  di  luogo  abitato  «la  magnati  e frequentato  da  que'  faccendieri  togati  clic  presta- 
vano loro  corteo,  d'onde  appare  clic  dovesse  essere  nella  citta.  Fra  tante  incertezze  il  Brocchi  opina 
ch’osso  fosse  quel  moiiticello  aniesso  al  Celio  tra  S.  Giovarmi  in  Laferauo  e porla  Maggiore,  su 
mi  sono  gli  sfasciumi  di  ilo  acquedotto  dell' acqua  Claudia. 
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Paolina  somministra  tale  abbondanza  d’acqua  clic  fa  muovere  molti  mulini,  quella 
di  trevi  è alimentata  dalla  cosi  detta  Acqua  Vergine  che  è la  migliore  della 
città;  Agrippa  la  fé’  derivare  dalla  Sabina  onde  fornire  d’acqua  il  Campo  di  Marte; 
la  fontana  di  piazza  Navona,  la  più  magnifica  di  tulle,  è ornata  da  un  obelisco  e da 
quattro  stallie  colossali  rappresentanti  i principali  fiumi  del  mondo,  Danubio,  Gange, 
Nilo,  Hata;  la  fontana  di  Teriniui  che  riceve  l’Acqua  Felice,  così  della  dal  nome 
del  pontefice  Sisto  v che  fe’  ristorare  gli  antichi  acquedotti , è decorata  da  due 
bassi  rilievi,  da  una  statua  colossale  di  Muse  e da  due  leoni  di  basalto  egiziano. 
Roma  nel  suo  seno  racchiude  altri  tre  oggetti  che  formeranno  mai  sempre  l’ammi- 
razione dell'universo:  la  prodigiosa  magnificenza  delle  sue  chiese;  la  splendida 
architettura  de’ suoi  palagi;  la  bellezza  incantevole  de’suoi  giardini.  Invano  si  cer- 
cherà altrove  S.  Pietro,  pel  quale  tutto  il  popolo  di  Cristo  prestò  tributo  largo  e 
devotissimo.  La  sua  architettura  maravigliosa  e le  svariate  ed  immense  opere  delle 
arti  che  rabbelliscono,  superano  tutto  quello  che  si  può  imaginare  di  più  ardilo, 
di  più  ricco,  di  più  raro  e maestoso,  nè  le  parole,  per  quanto  ricercate  ed  ampol- 
lose, varrebbero  giammai  a fedelmente  ritrarne  le  tante  bellezze;  e forse  soltanto 
avvicinassi  al  vero  colui  che  disse,  essere  questa  basilica  in  fatto  de’  lavori  dell’arte 
quello  che  è il  mare  nella  gran  scena  della  natura.  Si  potrebbe  certamente  in  più 
vasta  superficie  riunire  una  quantità  più  sterminata  di  marmi  e di  ricchezze  di 
ogni  genere;  ma  da  tante  parti  colossali,  da  tanti  ornamenti  non  formare  che  un 
tutto  armonico,  magnifico,  sublime,  sì  stupendo  fenomeno  è sinora  dovuto  a San 
Pietro  di  Roma.  Il  primo  architetto  fu  Rramante;  poscia  Michelangiolo  ; altri  ar- 
chitetti vi  prestarono  in  appresso  l’opera  loro,  e il  Maderni  mandò  a compimento 
la  facciata  nel  1614.  La  piazza  vastissima,  le  due  fontane,  l’obelisco  egizio  di 
granito  orientale,  il  peristilio  circolare  del  Bernini,  il  mosaico  di  Giotto  detto  la 
Navicella,  Cristo  che  chiede  a S.  Pietro  di  pascere  il  suo  gregge,  gran  bassori- 
lievo del  Bernini,  le  due  statue  equestri  all'éstremilà  del  portico,  di  Costantino 
eCarlomagno,  le  statue  colossali  dei  Ss.  Pietro  e Paolo,  sono  gli  oggetti  principali 
che  offronsi  alio  sguardo  dinanzi  a questa  basilica.  Chiunque  entra  per  la  prima 
volta  in  questo  tempio  crede  di  dover  rimanere  attonito  alla  vista  di  tanta  immen- 
sità , ma  invece  è rapito  da  sola  ammirazione,  giacché  quel  complesso  sterminalo 
di  bellezze  è compartito  sì  armoniosamente  e con  tanta  esattezza  di  proporzioni, 
che  ogni  parte  si  offre  allo  sguardo  senza  sbalordire  o confondere  l’imaginativa.  A 
conferma  di  questa  armonia  delle  parti  citeremo  le  statue  che  sorreggono  la  pila 
dell’acqua  benedetta  : vedute  da  vicinile  separatamente  esse  fanno  raaraviglire  per 
la  grandezza  loro,  mentre  osservale  dalla  porta  d'ingresso  sembrano  ligure  di  umana 
proporzione.  Di  tante  prodigiose  bellezze  citeremo  solamente  la  cupola,  uno  dei 
piu  arditi  e colossali  lavori  di  architettura,  sotto  la  quale  innalzasi  l'altare  maggiore 
coperto  di  enorme  baldacchino,  sostenuto  da  quattro  colonne  spirali  di  bronzo  do- 
rato; la  cattedra  del  principe  degli  apostoliche  è considerata  come  il  capolavoro 
del  Bernini:  uè  diremo  alcuna  parola  delle  sculture,  dei  mausolei,  fra  quali  arnmi- 
ransi  le  opere  sublimi  dell'  immortale  Canova , dei  marmi  preziosi , delle  pitture 
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rare,  dei  bronzi  e degli  si  ocelli  dorati,  degli  squisiti  lavori  in  oro,  in  argento.,  in 
mosaico,  della  grandiosa  moderna  sagrestia  e di  tanti  altri  tesori  di  ogni  genere, 
giaccbè  siamo  sforzali  violentemente  a troncare  questo  argomento,  tanto  più  che 
le  bellezze  inesauribili  di  questa  nostra  Italia,  da  quasi  tutti  gli  scrittori  di  geo- 
grafìe o neglette  o depresse  ci  fecero  involontariamente  oltrepassare  i confini  asse- 
gnateci nella  sua  descrizione.  Dopo  S.  Pietro  le  due  più  magnifiche  chiese  di  Roma 
sono  S.  (Giovanni  in  Laterano  e S.  Maria  Maggiore;  l’obelisco  su  la  piazza  della 
prima  fu  innalzato  dal  celebre  Fontana.  In  S.  Giovanni  osservansi  diverse  colonne 
di  granito,  di  verde  antico  e bronzo  dorato,  i zìi  Apostoli,  alcuni  del  Rusconi  ed 
altri  del  Le-Gros,  e la  cappella  Corsini,  forse  la  più  vaga  dell’Europa,  sia  per  le  pro- 
porzioni, sia  per  la  disposizione  de’  marmi  : l’architettura  è di  Alessandro  Galilei. 
Il  bel  sarcofago  di  porfido  sotto  la  statua  di  Clemente  xii,  vuoisi  che  racchiudesse 
le  ceneri  di  M.  Agrippa.  La  navata  di  S.  Maria  Maggiore  c sostenuta  da  40  co- 
lonne joniebe  antiche  di  marmo  greco,  che  appartenevano  al  delubro  di  Giunone 
Lncina;  la  soffitta  fu  dorala  col  primo  oro  venuto  dal  Perù;  1’ aitar  maggiore  è 
formato  di  una  grande  urna  antica  di  porfido  ; la  cappella  di  Sisto  v è disegno 
del  Fontana;  quella  di  Paolo  v k ricca  di  marmi  e di  pietre  preziose;  la  cappella 
Sforza  è opera  del  Michelangiolo;  vi  si  ammirano  pare  diversi  mansolei  dell’AI- 
gardi  e di  Guglielmo  della  Porla.  S.  Agnese  in  piazza  Navona  è arricchita  di  belle 
sculture  moderne;  il  rilievo  di  quella  santa  è un  lavoro  ammirando  dell’Algardi. 
La  Madonna  del  Popolo,  fabbricala  dal  Vignola  col  disegno  del  Buonarroti  e risto- 
rata dal  Bernini,  racchiude  la  bellissima  cappella  Chigi.  S.  Maria  degli  Angioli  è 
un  magnifico  tempio  fabbricalo  da  Michelangiolo  su  le  Terme  di  Diocleziano.  La 
basilica  di  S.  Paolo  fuori  delle  mura  su  la  strada  d’Ostia,  antica  e grandiosa,  fu 
consunta  dalle  fiamme,  ma  in  breve  colle  largizioni  de’  fedeli  vedrassi  rinata  bel- 
lissima da’ suoi  sfasciumi.  S.  Lorenzo  racchiude  preziose  reliquie  dell'antichità.  In 
S.  Pietro  in  Vincoli  avvi  la  famosa  statua  di  Mosè  scolpita  da  Michelangiolo.  Santa 
Croce  in  Gerusalemme,  con  belle  ed  antiche  colonne  di  granito,  fu  restaurata  ed 
abbellita  da  Benedetto  xiv.  S.  Sebastiano  è famosa  per  le  sue  catacombe  : erano 
queste  cave  di  pozzolana  (1)  che  servivano  di  cimitero  prima  ai  pagani , poscia 
ai  cristiani.  In  S.  Agostino  ammiransi  pitture  del  Rafiaello;  quel  convento  pos- 
siede una  vasta  libreria  detta  V Angelica , arricchita  dal  Cardinal  Passionei;  inge- 
nerale tutti  gli  altri  conventi  di  Roma  posseggono  biblioteche  doviziose.  S.  Ignazio 
è magnifica  per  dipinti  e sculture.  S.  Cecilia  in  Trastevere  c splendida  per  agate 
e per  marmi.  La  chiesa  della  Rotonda,  l’antico  Panteone  di  M.  Agrippa,  è mara- 
vigliosa  per  la  sua  architettura  ; la  cupola  ha  servito  se  non  di  modello,  almeno 
di  stndio  per  tutte  quelle  che  si  sono  fabbricate  posteriormente.  Il  magnifico  por- 
tico è sorretto  da  colonne  di  granito  di  un  solo  pezzo  ; l' interno  del  tempio  è 

(1)  Materia  terrosa  rigettata  dai  vuleani  ehe  forma  un  cemento  della  maggiore  solidità  nelle 
opere  clic  si  praticano  sott’acqua.  Si  trova  in  tutti  i parsi  vulcnnixinti  d'Italia.  Il  suo  colore  è rosso 
bruno  o rossiccio,  ma  ve  n'ha  pure  della  bianca  che  c una  specie  di  pomice  polverulenta, 
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ornalo  ili  bellissime colonne  ili  ordino  corintio;  le  nicchie  trovandosi  nella  giusta 
proporzione  raccomandala  da  Vilruvio,  si  vuole  da  ciò  dedurre  ch'egli  ne  sia  stalo 
l'architetto.  In  questo  tempio  famoso  riposano  le  spoglie  mortali  di  molli  celebri 
artisti,  come  di  KaHàello,  di  ferino  del  Vaga,  di  Annibaie  Carracci,  di  Flaminio 
Vacca,  di  Taddeo  Zuccheri,  del  famoso  musicu  Gorelli , ccc.  ; i busti  loro  furono 
però  trasportati  in  Campidoglio.  Finalmente  per  tutto  esporre  con  un  solo  detto, 
mollissime  altre  chiese  di  llnma  servire  potrebbero  di  cattedrali  cospicue  ad  alcune 
grandi  città  dell'Europa.  Fra  il  numero  grandissimo  di  palazzi,  innanzi  tratto  nomi- 
neremo il  Vaticano,  immenso  edificio  che  racchiude  tesori  di  ogni  genere.  Sotto 
i pontefici  Clemente  viv,  Pio  vi,  Pio  vii  e Gregorio  xvn  fu  arricchito  da  una  nuova  e 
lunga  serie  di  antichi  monumenti,  consistenti  in  islatuc,  busti,  bassirilievi,  vasi,  sarco- 
fago are  ed  altri  marmi  , vasi  e monumenti  etruschi,  collezione  distinta  co’  nomi  di 
Musco  Pio  Clemenlino,  Chiaramonti  e Gregoriano.  Celebre  è ovunque  la  biblioteca, 
massime  per  la  grande  quantità  di  manoscritti  ivi  raccolti.  Fra  le  opere  di  pittura  am- 
miransi  quelle  delle  camere  di  lUIVaello,  tra  le  quali  primeggiano  la  scuola  ili  Atene,  la 
Disputa  del  Sagramento  e l'Incendio  di  llurgo.  Notare  debbonsi  pure  le  l.oggic  coperte  di 
pitture,  di  arabeschi  c di  !>2  quadretti  esprimenti  la  Sacra  Genesi,  opere  sublimi  dello 
stesso  Kuiraello  e de’  suoi  discepoli  piò  distinti.  Il  inaraviglioso  Giudizio  univer- 
sale di  Michelangiolo  adorna  la  cappella  Sistina.  Noi  nou  parleremo  ne  dell'Apollo, 
nè  del  Laocoonte,  nò  di  Antinoo,  ne  del  torso  d’Èrcole  che  formò  argomento  in- 
cessante degli  studi  di  Michelangiolo , ma  solo  diremo  che  il  Vaticano  per  tesori 
di  opere  antiche  e moderne  ò unico  nel  mondo.  Due  giardini  deliziosi  abbelliti 
da  vaghi  edifico,  da  sculture,  da  fontane,  da  boschetti , da  viali  e da  piante  di 
ogni  genere , mostrano  che  l’amore  delle  arti  in  questa  classica  terra  non  eslinse 
giammai  quello  della  ridente  natura.  Il  palazzo  di  Monte  Cavallo  sul  Quirinale , 
cosi  nominalo  da  due  cavalli  in  inarmo  di  figura  colossale  che  adornano  la  piazza, 
è pure  magnifica  residenza  de’  pontefici , rallegrata  da  giardino  vaghissimo.  Il  Cam- 
pidoglio moderno  è stato  edificato  sur  i fondamenti  dell’antico , e Michelangiolo 
chene  concepì  il  disegno,  seppe  infondervi  quel  carattere  di  grandezza  e di  su- 
blimità di  un  tanto  nome  condegno.  Una  magnifica  scalinata  guida  al  Campidoglio, 
alla  cui  base  stanno  due  sfingi  di  marmo  egizio  che  sgorgano  acqua  ; su  la  cima 
veggonsi  le  due  statue  colossali  in  marmo  greco  di  Castore  c Polluce  ; quindi  i 
trofei  eretti  a Mario  in  occasione  della  sua  vittoria  sur  i Cimbri,  e due  colonne, 
delle  quali  l'ima  è la  famosa  Miliare  innalzala  da  Augusto  per  indicare  il  centro 
dell’antica  Buina  c il  principio  della  via  Appia  ; il  globo  soprapposto  all’altra  crc- 
desi  l'urna  ove  furono  collocale  le  ceneri  di  Traiano.  Nel  centro  della  piazza  sorge 
la  statua  equestre  di  Marco  Aurelio , di  questo  monarca  benefico  clic  il  cielo  donò 
alla  terra  pel  conforto  e la  felicità  degli  uomini.  Il  Campidoglio  consiste  in  tre 
grandi  edificii  compartiti  in  euritmia.  Nel  centro  abita  il  senatore  di  Roma  ; l’ala 
destra  contiene  il  fumoso  museo,  ed  alla  sinistra  è posto  il  palazzo  de’  conservatori, 
con  una  galleria  di  quadri,  ecc.  ecc.  L’antico  Capilolio  è di  prospetto  all'arco  di 
Severo  ; i fondamenti  (Capitola  immobile  sarum ) sono  tuttora  appariscenti  dal  lato 
Umor»,  voi.  iv.  12 
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opposto  al  tempio  di  Giove  Capitolino,  p più  ancora  dall’altro  lalo  Terso  il  tempio 
della  Concordia.  Il  Museo,  questa  raccolta  inestimabile  di  tante  opere  preziosissime, 
non  deliliesi  considerare  come  un  gabinetto  di  antichità  , ma  come  il  soggiorno 
degli  Iddii  dell’antica  ltnina  , l’accademia  de’  filosofi,  un  senato  composto  dai  re 
dell’Oriente,  in  una  parola  il  gran  codice  degli  antiquari.  Di  tante  rarità  accen- 
neremo i re  prigionieri, la  colonna  rostrale,  la  statua  colossale  di  Pirro,  la  tomba 
di  Severo,  i Centauri  di  basalto,  e il  capolavoro  dell’arte  in  mosaico  che  appar- 
teneva al  Cardinal  Furietti,  le  quattro  colombe  che  Scherzano  su  l’orlo  di  un  ba- 
cino, si  soavemente  descritte  da  Plinio,  il  quale  le  attribuisce  a Sosia  di  Pergamo. 
Dietro  il  palazzo  dei  conservatori  giace  la  ròcca  Tarpca,  da  dove  precipitavansi 
i delinquenti.  La  chiesa  di  Ara  Coeli  che  sorge  oltre  il  Museo,  vuoisi  edificata 
nel  luogo  dell’antico  tempio  di  Giove  Capitolino.  Fra’  pubblici  ediltcii  noteremo  pure 
la  Curia  tnnocenziana,  il  palazzo  della  Cancelleria  Apostolica,  quello  di  S.  Marco, 
l’Accademia  di  Francia,  la  Dogana,  il  grand’ospedale  di  S.  Spirilo,  il  palazzo  del- 
ri’niversilà  o della  Sapienza,  ccc.  ecc.  Numerosissimi  sono  i palazzi  dei  privati , 
de’ quali  un  grande  numero  sembrano  stati  edificati  per  servire  di  sede  ai  sovrani. 
Di  questi  indicheremo  soltanto  il  palazzo  Barberini,  architettura  del  Bernini,  con 
una  biblioteca  ricchissima  in  opere  stampate  e manoscritte,  e colle  pitture  del 
salone  che  repntansi  sovrano  lavoro  di  Pietro  da  Cortona.  Nel  giardino  del  bellissimo 
palazzo  Colonna  conservansi  le  ruine  del  tempio  del  Sole  e dei  bagni  di  Costanzo. 
Vasto  e magnifico  è il  palazzo  Borghese,  In  quello  Farnese,  disegno  del  Buonar- 
roti , avvi  la  celebre  galleria  tutta  dipinta  a fresco  da  Annibaie  Caracci  , in  cui 
vedesi  rappresentato  il  trionfo  di  Bacco,  la  storia  di  Perseo  e di  Andromeda,  e 
la  Galatea.  11  palazzo  Corsini  alla  Longara  racchiude  una  copiosa  quadreria  e una 
biblioteca  famosa.  Alla  Farnesina,  altre  volte  giardino  di  Gela , vi  si  ammirano 
pitture  dcll’Crbinate  c della  sua  scuola.  Il  magnifico  palazzo  Giustiniani  contiene 
scelte  gallerie  di  pitture  e sculture.  Nel  palazzo  Bospigliosi  sul  Quirinale  conser- 
vasi l’incantevole  Aurora  di  Guido  Reni.  Dna  statua  di  Pompeo  nel  palazzo  Spada 
vuoisi  quella  stessa  a’ cui  piedi  Cesare  cadde  trafitto  da  Bruto.  Osservabili  sono 
pure  il  palazzo  Gbigi  per  architettura,  quadreria  e biblioteca;  quello  Panfili  vastis- 
simo e magnifico,  ricco  pure  di  varii  oggetti  di  arti  belle  ; il  Mattei  con  profusione 
di  statue,  di  bassirilievi  e di  marmi  scritti;  il  Turlonia-Bracciano , il  Costaguti , 
l’Altieri,  eoe.  ecc.  Fra  i numerosi  palazzi  che  hanno  nome  di  Ville  in  Roma, 
incerti  noi  nella  scelta  perché  tulli  magnifici , additeremo  però  la  villa  Mattei  sul 
Celio,  che  contiene  una  preziosa  collezione  di  statue  e di  altri  antichi  monumenti. 
I.a  villa  I.udovisi  sul  Pincio,  presso  le  ruine  del  Circo  e i giardini  di  Sallustio, 
ha  un  miglio  e mezzo  di  circonferenza  ; in  essa  conservansi  monumenti  preziosi 
delle  arti  belle,  tra’ quali  il  vaghissimo  dipinto  a fresco  rappresentante  l’Aorora 
del  Quercino,  un  gruppo  d’Arria  e Peto,  il  Ratto  di  Proserpina , opera  del  Ber- 
nini, ecc.  ecc.:  i giardini  sono  disegno  del  famoso  Le-Nòtre.  Dalla  villa  Madama 
godesi  il  delizioso  prospetto  della  città  con  tutta  l’estensione  del  fiume  sino  a Ponte- 
molle:  due  facciate  sono  disegno  di  ltaflfaello , la  terza  di  Giulio  Romano  che  vi 
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dipinse  due  camere  in  arabesco  ; il  portico  della  facciuta  del  giardino  è una  delle 
più  belle  opere  arcliiteLlonichc  ne’  dintorni  di  Konia  ; in  un  boschetto  vicino  al 
palazzo  avvi  un  teatro  , dove  pretendesi  che  si  rappresentasse  per  la  prima  volta 
IMminfa  del  Tasso.  La  villa  Borghese,  detta  pure  Pinciana,  perche  contermina  alle 
mura  della  città  dalla  parte  delta  porta  di  quel  nome,  è una  delle  più  magnifiche 
in  que’ dintorni.  Egualmente  splendide  per  architettura,  per  oggetti  rari  e preziosi, 
per  giardini  vaghissimi,  sono  la  villa  Farnese,  disegno  del  Tignola,  i cui  giardini 
occupano  una  parte  del  Palatino;  l’Aldobrandini  sul  Quirinale,  dove  avvi  il  famoso 
dipinto  conosciuto  sotto  il  nome  di  Nozze  Aldobrandine;  l'Alban! , la  Barberini; 
lu  Negroni , in  parte  eretta  su  le  Terme  di  Diocleziano;  la  Corsini;  la  Peroni  tra 
il  monte  Celio  e il  Gianicolo,  ccc.  ecc.  Teatri  principali  Valle,  Argentina  e il 
Nuovo,  in  Campo  Marzo,  intitolato  a Metastatici,  bellissimo  disegno  del  romano 
architetto  Nicola  Carnevali,  edificato  da  alcuni  privati  su  l'antico  detto  Patta  corda. 
Tra  gli  edificii  che  porgono  un’idea  della  magnificenza  dell’antica  Duina,  oltre  al 
Panteone  e al  Mausoleo  di  Adriano,  oggidì  Castel  S.  Angelo,  giù  indicali,  veg- 
gunsi  il  Colosseo,  anfiteatro  fabbricato  da  Vespasiano  a quattr’ordini  di  architet- 
tura; il  ponte  Elianti  eretto  da  Adriano;  il  Mausoleo  di  Augusto  presso  Pipetta; 
le  ruinc  dei  Delubri  di  Giove  Statore,  di  Giove  Tonante,  della  Concordia,  della 
Pace,  di  Giauo,  di  Antonino  e di  Faustina,  ecc.;  il  tempio  di  Pallade  presso  il 
Foro  di  Nerva;  quello  della  Fortuna  Virile,  oggidì  chiesa  degli  Armeni,  e quello 
di  t esta  ; le  ruinc  delle  Terme  di  Dioclcziauo  con  enormi  colonne  di  granilo  orien- 
tale, c gli  archi  trionfali  di  Settimio  Severo,  di  Tito,  di  Costantino,  iteliquie  del 
palazzo  dei  Cesari  veggonsi  sul  Palatino;  le  ruine  del  teatro  di  Pompeo  giacciono 
presso  la  Curia  Pompeii,  dove  fu  trucidato  Cesare;  sfasciumi  venerandi  sono  pure 
quelli  del  teatro  di  Marcello,  del  Foro  Domano,  del  ponte  di  Orazio  Coclite  o Punte 
Subticio , dell’Acqua  Marcia,  dell'Arco  di  Gallieno,  del  Circo  Massimo,  del  portico 
di  Filippo  e di  quello  di  Ottavia,  delle  Terme  di  Caracalla  e di  Tito,  dell'Anfi- 
teatro Castrense,  della  villa  c della  torre  Mecenate  presso  S.  Martino  del  Monte , 
delle  tombe  della  famiglia  Arunzia,  di  Cecilia  Mctclla,  ecc.  ecc.  Vi  sono  pure 
vesligia  del  Circo  di  Caracalla,  del  tempio  dell'Onore  e della  Virtù,  di  quelli  del 
Dio  Uidiculo  e della  Fortuna  Muliebre,  del  tempio  e dell’altare  di  Bacco,  della 
Fontana  Egeria  , del  Carcero  Mameriino  o prigione  di  Giugurla,  dove  prcleudesi 
che  fosse  rinchiuso  8.  Pietro,  della  Casa  di  Cicerone,  ecc.  iuutile  è parlare  delle 
fondazioni  di  scienze,  lettere  ed  arti,  dei  collegi  delle  biblioteche,  delle  quadrerie, 
dei  musei,  degli  istituti  di  beneficenza , dei  conventi,  giacché  in  una  città  come 
Doma  non  possono  essere  che  numerosissimi.  Nè  tampoco  è permesso  indicare, 
alcuni  degli  uomini  sommi  a cui  fu  patria,  poiché  tanto  nell’antica,  quanto  nella 
moderna  età  si  copioso  è il  catalogo  loro , che  impossibile  sarebbe  la  scelta  senza 
diventare  soverchiamente  prolissi.  Doma,  nell’anno  1823,  contava  81  parrocchie  e 
34,357  famiglie,  che  formavano  una  popolazione  di  136,269  anime;  in  questo 
numero  vi  erano  compresi  1,393  preti,  1,565  frali  c 1,370  ntoqap|ie,  Opa  si  |H)si 
t»onp  assegnino  J’>7,200  abitatili, 
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Frascati,  piccola  città  vescovile,  l’antica  T usciti um  o Tusctilamim,  assai  famosa 
presso  i Homaoi , situata  su  la  pendice  di  alta  montagna,  per  cui  Orazio  disse: 
Superni  villa  cadens  Tusculi.  Nella  parte  superiore  massiine  trovansi  molti  antichi 
sfasciumi.  Abitanti  5,000.  1 dintorni  della  città  sono  abbelliti  da  magnifici  palazzi 
e ville,  da  giardini  deliziosi,  da  vigne,  da  oliveti,  e vi  si  gioisce  della  veduta  di 
[toma  e del  mare.  Credesi  che  a Grotta  Ferrata  vi  fosse  la  casa  Tusculana  di  Cice- 
rune.  — Castel  Gandolfo  alle  sponde  del  lago  di  Albano  o di  Castello  ha  un  palazzo 
mollo  semplice  e di  stile  antico,  lungo  di  delizie  de’ pontefici  nell’ autunno.  Abi- 
tanti 1,200.  Nel  giardino  della  villa  Ilar berilli  veggonsi  le  ruine  della  casa  di 
campagna  di  Domiziano.  Il  lago  d’Albano  è il  cratere  d'un  vulcano  estinto;  su  le 
sue  sponde  vistino  reliquie  di  antichi  delubri.  Il  canale  scavato  a traverso  la  mon- 
tagna fatto  a vòlta  credesi  opera  dei  Romani  nel  tempo  dell’assedio  di  Vcio.  Vi- 
cino ad  Albano  esistono  le  cave  di  lava  nera  compatta,  di  cui  si  fa  uso  in  Roma 
per  restaurare  le  antiche  statue  di  basalto. 

Albano,  città  vescovile  presso  il  lago  omonimo  o di  Castello,  su  le  mine  dell’an- 
tica Alba-lunga  e su  la  via  Appia , racchiude  molle  reliquie  venerande  dcll’anli- 
cbità.  Ne’ dintorni , ville  bellissime.  Abitanti  6,000.  — Nemi,  terra  e lago  che  è 
esso  pure  il  cratere  di  un  vulcano  estinto;  anticamente  chiamavasi  lo  Specchio  di 
lliana  e lago  d’dricia.  Abitanti  1,200.  — Gemano  è rimpetto  a Nomi,  città  di 
4,700  abitanti.  — In  Marino,  città,  vi  sono  belle  case  di  delizia.  Abitanti  5,000. 

Tivoli  ( Tibur ),  città  vescovile  sul  Teverone,  assai  cospicua  per  le  reliquie  dei 
suoi  antichi  monumenti  e pel  suo  ameno  collocamento.  La  cattedrale  sorge  su  le 
ruine  di  un  tempio  d’Èrcole.  Abitanti  6,500.  il  Teverone  (anticamente  Anio  o 
.Imene)  precipitando  da  un'altezza  di  50  piedi,  forma  una  bellissima  cascata  che  sj 
inabissa  nella  cosi  detta  Grotta  di  Nettuno-,  vi  sono  altre  piccole  cascale  nominate 
le  Cascatene,  soprammodo  pittoresche.  I principali  avanzi  di  edilìcii  antichi  sono  la 
villa  di  Mecenate,  quella  di  Quintilio  Varo,  e le  ruine  del  tempio  della  Sibilla  o 
piuttosto  di  Vesta,  vaghissimo  modello  della  greca  architettura.  Nella  magnifica 
villa  Estense  l'Arioslo  compose  gran  parte  del  suo  poema.  Tra  Tivoli  e Roma  giac- 
ciono i ruderi  sterminati  della  villa  d'Adriano:  quivi  dissollerrarnnsi  i più  splen- 
didi monumenti  di  scultura  antica,  i quali  ora  abbelliscono  Roma  moderna.  Poco 
lunge  da  Tivoli  avvi  un  piccolo  lago  assai  profondo  di  acqua  sulfurea,  dal  quale 
esce  un  ruscelletto  che  forma  delle  incrostazioni  chiamale  Confetti  di  Tivoli.  Bella 
opera  idraulica  i due  cunicoli  scavati  nel  monte  Catino  per  deviare  da  Tivoli  il 
corso  delle  acque  dell’Anione. 

Velletri  (Velitrae) , città  vescovile  notevole  per  le  [sue  antichità.  Abit.  12,500. 
A Torre  dei  tre  Ponti  comincia  la  Linea  Pia  formata  su  l'antica  via  Appia  dal  pon- 
tefice Pio  vi  attraverso  le  paludi  Puntine,  che  protendesi  per  lo  spazio  di  25  miglia. 
— Presso  Core  o Cori,  di  4,200  abitanti,  veggonsi  grandiose  ruine  di  due  templi, 
l’uno  consacrato  ad  Ercole,  l’altro  a Castore  e Polluce,  c gli  avanzi  di  mura  anti- 
chissime di  costrultura  non  comune.  Core  o Cori  era  città  de’  Volaci  nel  Lazio.  — 
Norma  ( Norba ) , piccola  terra  cou  grandi  reliquie  di  antichi  monumenti.  Abitanti 
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2,100.  — Sermonehi  (Sulmona),  terra  con  avanzi  ili  foili(icazioni  auliche,  memo- 
rabile perchè  patria  del  troppo  tenero  e sventurato  Ovidio.  Abitanti  2,100.  — Sesse 
(Selia  o Setinum) , città  celebrata  da  Giovenale  e da  Marziale  per  la  squisitezza 
ile’ suoi  vini,  di  presente  però  assai  deteriorali.  Vestigio  di  un  tempio  consacralo 
a Giove  fuggitivo.  Abitanti  8,?00.  A malgrado  la  coltura  anzi  clic  no  negletta  delle 
campagne , vi  crescono  l’agave  americana  o l'aloè,  le  opunzie  o i fichi  d’india  c 
molte  altre  piante  vaghissime.  — Piperno  (Pricernum),  giace  sur  allo  c ripido  monte 
in  seno  a ridente  campagna,  fertile  particolarmente  in  vigne  c olivi,  e dove  i narcisi 
e i gigli  nascono  spontanei.  Abitanti  4,090.  — Subiaco  (Sublagueum) , città  presso 
il  Teverone  con  reliquie  del  palazzo  di  Nerone.  Chiesa  de'  Benedettini  importante 
po’  lavori  bellissimi  d’arti  belle.  Abitanti  6,000.  — Fiumicino  , piccola  terra  nou 
Ita  guari  edificala  alla  foce  del  ramo  occidentale  del  Tevere.  Abitanti  600. 

Ostia,  giace  alle  foci  del  Tevere,  già  antica  ed  illustre  città  che  vuoisi  edificata 
da  Anco  Marzio,  quarto  re  di  Itoma.  Assai  rinomato  era  il  suo  porlo,  ora  quasi 
afiallo  distrutto,  opera  di  Traiano. 

Terracina,  antica  città  de’  volsci  presso  il  mare,  da  essi  detta  Auxur,  d'onde 
deriva  il  Jupiier  .luxurus  nominato  anche  da  Virgilio , del  quale  tuttora  sussiste 
la  facciata  del  suo  tempio,  sorretta  da  colonne  robustissime  di  marmo.  Vi  si  osserva 
altresì  il  bacino  deU’anlico  porlo  fatto  costruire  da  Antonino  Pio  che  serviva  di 
ricovero  alle  Hot  te  romane.  Vcggonsi  inoltre  le  mine  di  un  palazzo  di  Teodoricu 
e alcune  vestigio  dell'antica  via  Appia.  Nella  cattedrale  vi  sono  preziose  antichità. 
Il  palazzo  eretto  da  Pio  vi  è un  altro  esempio  della  magnificenza  di  quel  ponte- 
fice. Orazio  indicò  chiaramente  la  posizione  di  questa  città  sur  alcuni  massi  di  pietra 
biancastra  nel  seguente  verso: 

Impositum  late  saxis  eandenlibus  Auxur. 

Sede  vescovile.  Questa  città  contermina  col  regno  di  Napoli.  Abitanti  5,000.  — 
Veroli,  città  alle  falde  degli  Appennini  con  9,000  abitanti.  — Sulri,  picciola  città 
sul  Pozzuolo  con  2 000  abitanti.  — Mugliano , presso  il  Tevere  in  territorio  fer- 
tilissimo in  cereali  e vino.  Abitanti  2,000.  — Kepi,  picciola  città  di  2,100  abitanti. 

— Alatri  (Aletrium),  antica  città  nella  campagna  di  Roma  con  9,000  abitanti. — 
Amelia  con  6,000  abitanti.  — Palliano,  con  4,000  abitanti. 

Civitavecchia,  città  assai  munita  e trafficante  con  porto  franco.  Abitanti  6,900. 

— Tolfa,  terra  con  3,000  abitanti. — Il  villaggio  d 'Allumiere  è notevole  per  una 
miniera  di  allume.  Abitanti  1,200. 

Palestrina  (Praeneste) , antica  città  su  la  pendice  di  un  monte;  visi  veggono  le 
mine  di  un  antico  tempio  dedicato  alla  Fortuna.  Abitanti  4,000.  — Segni,  picciola 
città  con  4,000  abitanti.  — Ferentino,  abitanti  7,000.  — Tosranella,  4,000  abitanti. 

— Cometa  , giace  sur  una  collina  sul  Marta;  non  lunge  da  essa  sorgeva  l’antica 
Tarquinia,  dove  trovansi  le  Grotte  Cornelane  già  sepolcri  degli  Etruschi.  Saline. 
Abitanti  4,000. 

Civita  Custclkwa,  piccola  città  vescovile  che  alcuni  vogliono  essere  l'antica 
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Veio.  La  colliua  su  uni  giace  è composta  di  breccia  di  pietre  rotonde,  sottoposte 
allo  strato  di  Info  vulcanico  clic  mostrasi  alla  superficie.  Dalla  sua  vetta  veggonsi 
il  castello  di  Stira  Caprarola,  il  monte  Soralte,  ora  S.  Oreste  e Mugliano.  La  sua 
cattedrale  ha  alcuni  pregi  d'antichità.  Abitanti  2,000.  — Orlo  c H agnolo  racchiu- 
dono 3,000  abitanti. 

Temi,  l’aotica  Interamna  dei  Latini,  patria  del  celebre  C.  Cornelio  Tacito, 
giace  in  ridente  valle  sul  Nera;  racchiude  magnifici  avanzi  di  ediOeii  vetusti. 
Abitanti  8,500.  A 4 miglia  di  Terni  avvi  la  famosa  cascata  delle  Marmore  , for- 
mala dalla  caduta  del  Velino  nel  Nera  da  un’altezza  di  1,065  piedi  romani  per 
un  canale  lagliuto  nel  masso,  opera  di  M.  Curio  Dentato,  verso  l’anno  di  Roma  480, 
ufiine  di  aprire  un  corso  alle  acque  di  Luco  per  cui  passa  il  Velino,  che  inondano 
sovente  la  valle  di  Rieti.  Questa  cascata  è una  delle  più  maravigliosc  dell’Luropa. 
La  valle  di  Terni  c assai  deliziosa  e fertile  in  vigne,  olivi  e frutti  d’ogni  genere. 
Due  antichi  acquedotti  per  le  irrigazioni  delle  terre  servono  tuttora  a quell'uso. 
— Narni,  piccioìa  città  in  cui  ammiransi  gli  avanzi  di  un  antico  ponte  che  preten- 
desi  edificato  da  Augusto.  Narni  fu  devastala  dai  Vinegiani  nel  loro  passaggio  a 
Roma  per  raggiungere  l’esercito  del  re  Carlo  v che  assediava  Castel  S.  Angelo. 
Abitanti  4,000.  — Todi , piccola  città  presso  il  Tevere,  patria  di  II.  Jacopone.  — 
Prosinone,  abitanti  6,000.  — Punte  Corvo,  sul  Garigliauu  c S.  Oliva,  abitanti  6,000. 

Rieli,  giace  sul  Velino  vicino  al  lago  dello  stesso  nume;  diede  i natali  agli  im- 
peratori Vespasiano  e Tito.  Abitanti  6,500.  — Acquapendente,  piccola  città  sul  Pa- 
glia, che  il  suo  nome  trasse  da  cascale  bellissime  che  precipitano  nelle  sue  vici- 
nanze dalla  parte  della  Toscana.  Abitanti  3,000.  — Norcia  ( Narsia ),  posta  Ira  due 
munti  con  11,000  abitanti  compresi  quelli  del  contado. 

Spoleto,  sembra  fabbricata  sul  cratere  del  vulcano  antichissimo,  e conserva  molte 
reliquie  dell’antica  sua  magnificenza.  Annibale  venendo  dal  Trasimeno  vincitore 
dei  Romani  dovette  desistere  dall’assedio  posto  a questa  città.  Bellissimo  è l’arco 
intitolato  Porla  di  Annibaie.  Vi  sono  avanzi  dei  delubri  [di  Giove,  di  Marte,  della 
Concordia , di  un  palazzo  di  Teodorico , rovinato  dai  Goti  e poscia  restaurato  da 
Narsele,  ecc.  Nella  cattedrale  avvi  il  sepolcro  di  Lippi  che  ne  dipinse  il  coro;  molti 
altri  splendidi  edifici  racchiude  questa  città.  Abitanti  col  suo  territorio  15,000.  Non 
mollo  lungc  da  Spoleto  si  innalza  la  Somma,  la  più  elevala  montagna  degli  Appen- 
nini da  questo  lato  : pretendesi  avere  essa  tratto  il  nome  da  un  tempio  anticamente 
consacralo  a Giove  Summano.  — Piè  di  Lugo,  piccolo  villaggio  assai  notevole  per 
un  eco  soprammodo  sorprendente. 

Perugia  (Perusia  Augusta),  bella  città  vescovile  posta  sur  un’eminenza  tra  il 
Tevere  e il  Gcnna:  ragguardevole  pe’  suoi  avanzi  di  antichità,  pe’  suoi  edilieii  mo- 
derni, per  industria  e traffico.  Notevoli  la  cattedrale,  la  chiesa  del  Gesù,  il  gran- 
dioso monastero  de’  Benedellini,  il  palazzo  del  Comune,  il  teatro.  Università  anti- 
chissima e distinta;  bibblioteea  pubblica  ; accademia  di  arti  belle;  istituto  musicale, 
orto  botanico,  ecc.  La  grande  iscrizione  elrusca,  illustrata  dal  Vermigliai,  fu  dis- 
tiOUcrratii  in  rjuesla  città-  Gli  edilieii  |idoudano  in  generale  delle  pitture  di  J’ielrq 
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Vanniicci  doliti  il  Perugino,  maestro  ili  1 > tifi’;! i-tl t > , ili  Itafluclln  stesso,  ilei  Vasari  e 
di  altri  pittori  distinti.  Abitanti  19,000.  Il  lago  di  Perugia  ( Trasimeno ),  famoso  per 
la  vittoria  di  Annibaie  sul  consolo  Flaminio,  è uno  dei  più  bei  laghi  d'Italia.  Nel 
territorio  Perugino  pingui  pascoli,  grosso  bestiame  e gran  allevamento  di  bachi  da 
seta.  — Cillà  di  Castello  (Ti fernum),  giace  sul  Tevere  con  6,500  abitanti.  — Magnami, 
piccola  città  con  3,000  abitanti.  — Spello,  grosso  borgo  con  4,300  abitanti. 

Mal  sena,  ( Vulsinium),  una  delle  mi  città  etnische  , capitale  dei  Volaci,  patria 
di  Sejann;  ora  piccola  terra  sul  delizioso  lago  dello  stesso  nome  ( Vulsiniensis),  che 
forse  era  una  volta  il  cratere  di  un  vulcano.  In  quel  lago  vi  sono  due  isolette  abi- 
tate , cioè  la  llisenlina  e la  Montana,  dove  fu  trucidata  Amalnsunta  figliuola  di 
Teodorico.  — Orvieto  (l'rbs  Vetus),  giace  sti  scosceso  monte,  ed  è assai  pregevole 
pe’suoi  edilicii.  I.a  cattedrale  di  architettura  gotica  ha  una  facciata  singolare,  ornata 
di  mosaici  e sculture;  nell’interno  vi  sono  dei  buoni  dipinti,  e quelli  del  Signorelli 
formavano  lo  studio  prediletto  di  Micbelangiolo.  In  questa  avvi  un  pozzo  scavato 
nel  Info  di  una  grandezza  e profondità  tale  che  vi  si  può  discendere  a cavallo  per 
una  scala  o cordonala  a chiocciola,  illuminata  da  cento  finestrelle,  c rimontare  per 
un’altra  simile  dal  lato  opposto.  Da  questa  città  comincia  una  nuova  c magnifica 
strada  che  mette  nella  Toscana.  Abitanti  9,000  comprese  le  ville.  Il  vino  orvietano 
è squisito.  — Marte  pascane  (Mone  Faliscus),  giace  sur  una  collina,  ed  è celebre  pel 
vino  specialmente  mnscado  che  produce  il  suo  territorio.  S.  Flaviano,  chiesa  di 
architettura  assai  bizzarra.  Abitanti  6,000.  — Viterbo,  antica  e bella  città  fabbri- 
cata alle  falde  del  Cimino  cinta  di  mura  e torti,  le  sue  vie  sono  interamente  lastri- 
cate di  lava.  Quivi  nacquero  il  celebre  Annio , Latini  Latino,  Ruscelli  Girolamo, 
eoe.  Abitanti  15,000. 

Konciglione,  vaga  città  posta  in  valle  pittoresca  presso  il  lago  di  Vico  (Cimino), 
i cui  edilicii  in  generale  sono  fabbricati  di  tufo.  Castello  grandioso.  Cartiere,  offi- 
cine nelle  quali  lavorasi  il  ferro.  Abitanti  4,000.  — Foligno,  bella  città  sur  i fiumi 
Topino  o Maroggia  nella  fertilissima  valle  Spolelana.  Strade  spaziose  e regolari; 
edilicii  di  scelta  architettura.  Traffico  assai  operoso  favoreggialo  anche  da  una  fiera 
annuale.  Fabbrica  di  cera,  di  carta  e di  confetture  assai  pregiate  in  Italia.  Il  celebre 
quadro,  conosciuto  sotto  il  titolo  della  Madonna  di  f’o/ijnodellTrbinalc,  stalo  inta- 
glialo in  rame  dal  Dcsnoyers  in  Parigi  e da  altri,  che  ornava  il  monastero  delle 
Contesse,  trovasi  ora  in  Itomi  net  Vaticano.  Abitanti  15,000.  Questa  cillà  colle 
terre  adiacenti  pati  molti  guasti  nel  1832  per  una  scossa  di  tremuoto.  — Nel  vil- 
laggio di  Palo  avvi  una  caverna  curiosa  tutta  piena  di  stalattiti.  — Cantilo,  terra 
ora  famosa  per  la  grande  quantità  di  vasi  fittili  etruschi  dissottérrnli  nel  suo  terri- 
torio da  Luciano  Buonaparte  principe  di  Canino,  e dai  signori  (ìandelori  e Feoli. 

/Issisi,  piccola  città  posta  sul  pendio  di  amena  collina  con  chiese  bellissime,  tra 
le  quali  spicca  quella  dedicata  a S.  Francesco  che  quivi  nacque.  Assisi  diè  pure  i 
natali  a Metaslasio.  Abitanti  4,000.  Presso  la  città  magnifico  tempio,  architettura 
del  Vignola,  dedicato  a S.  Maria  degli  Angeli  che,  soqquadralo  dal  tremuoto  del 
1852,  è stato  riedificato. 
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Camerino,  picchila  citili  sur  un  munte,  i cui  aiutanti  sono  noli  nello  storia  «mito 
il  nome  di  Camerices.  Abitanti  4,000.  — Tolentino,  giace  sul  Clticnlo.  Bella  la  chiesa 
degli  Agostiniani,  ove  riposa  il  corpo  di  S.  Nicola.  Abitanti  1,000.  — Ser ramile, 
luogo  quasi  inespugnabile,  che  separa  la  Marca  d’Ancona  dall’Uuibra,  racchiuso  tra 
due  montagne  lontana  l’una  dall’altra  non  più  di  150  tese.  — Ascoli,  sul  Tronto 
con  il,5!>0  abitanti. 

Fermo,  città  arcivescovile  bene  edificala.  Bella  cattedrale;  teatro.  Abitanti  14,000. 
— Porlo  Fermo,  villaggio  con  picciolo  porto.  Ne’  dintorni,  magnifico  palazzo  edi- 
ficato dal  principe  Girolamo  Bonaparte.  — Ripalransone,  città  vescovile  con  5,200 
abitanti. 

Macerala , splendida  città  posta  su  la  vetta  di  poggio  delizioso,  donde  si  gode 
il  prospetto  dell’Adriatico;  Università.  Patria  degli  Astemii,  del  Cencio,  del  Galluzzi, 
del  Crescimbeni.  Abitanti  16,000. 

Loreto,  sur  una  collina  in  territorio  delizioso , celebre  per  la  Casa  Santa  che 
vi  attrae  gran  numero  di  peregrini  di  tutte  le  nazioni,  non  però  si  copiosamente 
come  ne’  tempi  trascorsi.  Abitanti  8,200.  — Fabriano,  bella  città  in  addietro  celebre 
per  essere  uno  dei  quattro  famosi  castelli  dell’Italia.  Avvi  il  sepolcro  di  S.  Iloinualdo 
fondatore  dei  Camaldolesi.  Cartiere  assai  rinomate. — Ostino,  siede  sur  alto  e fer- 
tilissimo colle,  che  signoreggia  l’Adriatico  e la  pianura  del  Musone.  Essa  è una 
delle  più  celebri  e antiche  città  del  Piceno;  fu  da  prima  repubblica,  poscia  capi- 
tale della  Pentapoli  e quindi  colonia  romana.  Nel  pubblico  palazzo,  raccolta  di 
marmi  scritti  e di  statue  antiche.  Abitanti  12,000. 

Ancona,  antica  città  vescovile,  capitale  della  Marca  dello  stesso  nome,  posta  sul 
pendio  di  una  collina  ; cstendesi  fino  alla  spiaggia  del  mare.  Porlo  comodo,  vasto, 
assai  frequentalo;  i cereali,  la  lana,  la  seta  sono  i principali  oggetti  del  traffico  di 
esportazione.  Le  sue  fortificazioni  sono  state  in  questi  ultimi  tempi  d’assai  au- 
mentate. Molo,  opera  magnifica;  il  suo  ingresso  è ornato  da  un  arco  trionfale  eretto 
in  onore  di  Traiano,  benissimo  conservato.  Avvene  un  altro  moderno  alzato  in 
onore  di  Benedetto  svi  dal  Danvilelli  ; quel  papa  fabbricò  il  molo  e terminò  il  laz- 
zaretto cominciato  sotto  Clemente  zìi,  che  Ancona  dichiarò  porto  franco,  l’io  vi 
fé’  pure  aprire  una  spaziosa  strada  che  guida  al  mare.  La  cattedrale  giace  sur  un 
promontorio  dov’ era  anticamente  un  tempio  di  Venere.  In  S.  Domenico  vi  sono 
i mausolei  del  poeta  Marnilo  e dello  storico  Tarcagoota.  La  borsa  c il  palazzo  della 
città,  splendidi  edificii.  Die’  i natali  al  Ciriaco,  al  Bonarelli,  allo  Scacchi,  al  Bom- 
piani, al  Benincasa,  al  Kenaldini,  ecc.  Abitanti  56,000. 

Pesaro  ( Pitaurum ),  antica  c bella  città  vescovile  dell’Urbinate  sul  fiume  Foglia 
( fsaurus ),  in  territorio  delizioso  e in  un  clima  fatto  salubre  dopo  l’asciugamento 
delle  acque  palustri.  È pure  assai  splendida  per  edificii  che  rimembrano  le  cure  ma- 
gnanime degli  antichi  duchi  d’Urbino.  Regolari  e spaziose  contrade;  nelle  chiese 
nmmiransi  pitture  a fresco  e quadri  assai  pregiali,  massime  del  Barozzi.  Un  bel 
porlo  rende  il  traffico  assai  operoso.  In  questa  città  coltivansi  con  amore  i buoni 
stndii  ; a dovizia  vi  si  trovano  suppellettili  di  dottrina  e di  arti  belle.  Patria  di 
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Pandolfo  Collennuccio,  di  Perlicari,  di  Rossini.  Abitanti  19,000.  Le  antichità  di  Pe- 
saro sono  state  illustrate  in  un’opera  in  fai.  intitolata  Marmora  Pisaurensia. 

Urbino,  nome  che  tornerà  dolcissimo  a tutte  le  menti  gentili,  perchè  rammenta 
la  patria  del  divino  Raffaello.  Antica  sede  dei  duchi  d’Urbino , mecenati  larghis- 
simi delle  lettere  e delle  arti,  adessi  dee  gran  parte  del  suo  splendore;  il  palazzo 
di  quei  sovrani  ricorda  la  loro  magnitìcenza.  Bella  cattedrale,  università,  accade- 
mia degli  Assordili.  Grande  fabbricazione  di  spilli.  Patria  delt’archilelln  Bramante, 
dell’ingegnere  Paciotlo,  di  Federioo.  Barozzi  pittore,  di  Laura  Battiferra  degli  Am- 
manati, di  Fabretli  Raffaello,  ecc.  Abitanti  9,000.  — Presso  la  città  vescovile  di 
Cagli  posta  alle  falde  del  monte  Petrano,  trovasi  il  passo  delie  Scalette.  Abitanti 
9,617.—  S.  Leo  ( Leonis  Fanum),  picciola  città  sur  un  colle  con  castello  assai 
munito.  — Gubbio,  città  vescovile  notevole  pe’  suoi  monumenti  dell’antichità,  tra’ 
quali  primeggiano  le  Tavole  Eugubine.  Abitanti  5,000.  — Fossombrone , città  ve- 
scovile con  6,500  abitanti. . — S.  Angelo  in  Vado,  città  vescovile  con  3,300  abitanti. 

Fano  (Fanum  Fortuna ),  giace  sul  mare  presso  il  Mclauro,  fiume  famoso  perla 
rotta  data  ad  Asdrubale  dai  consoli  Livio  Salinatore  e Claudio  Nerone.  Città  ve- 
scovile, bene  edificata  ; magnifiche  chiese  ; porto  su  l’Adriatico  ; teatro  di  bell’ar- 
chitettura; tra  gli  antichi  monumenti  spicca  un  arco  trionfale  eretto  secondo  alcuni 
in  onore  di  Augusto,  secondo  altri  di  Costantino.  Abitanti  16,000.  — Sinigaglia 
(Senogallia),  antica  città  dei  Galli  Senoni  posta  alle  sponde  del  mare,  celebre  per 
la  sua  fiera  annuale,  alla  quale  concorrono  mercanti  di  tutte  le  nazioni.  Porto  assai 
frequentato,  patria  di  Pio  ix.  Abitanti  9,000. 

Forti  ( Forum  Lidi),  cospicua  città  vescovile  fabbricata  da  Livio  Salinatore  dopo 
il  disfacimento  di  Asdrubale.  Piazza,  una  delle  più  belle  d’Italia.  Palazzi  magnifici; 
chiese  ridondanti  di  dipinti  preziosi.  Abitanti  16.000. — Cesena,  vaga  città  vesco- 
vile sul  Savio  (Isapo)  alle  falde  di  una  collina,  famosa  pe’  suoi  vini,  per  la  sua 
canapa  e per  le  sue  miuiere  ricchissime  di  solfo.  Chiese  bellissime.  Il  palazzo  pub- 
blico di  scelta  architettura  sta  in  una  piazza  ornata  da  una  fontana;  La  biblioteca 
presso  i Conventuali,  raccolta  da  Malutesta  Novello,  contiene  a dovizia  codici  ma- 
nuscritli  avanti  l’invenzione  della  stampa.  Quivi  nacquero  i pontefici  Pio  vi  e Pio  vii; 
al  primo  debbesi  il  magnifico  ponte  sul  Savio.  Abitanti  10,000. 

Rimini,  antica,  vasta  e cospicua  città  vescovile  sul  Marecchia  (Arimino)  : il  mare 
essendosi  ritirato,  appena  si  ravvisano  le  vestigio  dell’antico  suo  porto.  L’ingresso 
in  Rimini  da  porta  S.  Giuliano  dischiudasi  sur  un  ponte  magnifico  del  più  bel 
marmo  bianco,  edificato  durante  l’impero  di  Augusto  e di  Tiberio  nel  luogo  ap- 
punto in  cui  congiungonsi  le  due  vie  consolari  Flaminia  ed  Emilia.  Questa  città 
ricevette  assai  incremento  e splendore  dai  Malatesla,  antichi  suoi  signori,  di  ogni 
sapere  protettori  munificentissimi.  Molti  marmi  tolti  dall’antico  porlo  adornano  la 
cattedrale.  Delle  chiese  nomineremo  S.  Francesco , disegno  di  Leone  Battista  Al- 
berti che  racchiude  sepolcri , statue  n bassi  ri  lievi  assai  pregevoli.  Su  la  piazza, 
bel  palazzo  pubblico,  e la  statua  di  Paolo  v in  bronzo.  La  biblioteca  Gambalunga 
oltre  la  dovizia  de’ libri,  è altresi  mirabile  perla  vaghezza  dell’edificio.  Fra  i molli 
Ei'ropa,  voi.  tv. 
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monumenti  antichi  conservasi  un  mngniGeo  arco  trionfale  innalzato  da  Augusto. 
Ili  questa  città  inette  la  nuova  bellissima  strada  ebe  deriva  da  Livorno.  Patria  di 
Vallmio  Roberto  scrittore  dcU'arle  militare,  da  molli  .moderni  che  scrissero  su  quel- 
l’arte o non  conosciuto  o negletto,  d’Isolta,  di  Augurello  Giovanni,  di  Pietro  Hel- 
inonte,  ecc.  Abitanti  13,000. 

Ravenna,  anlichissiiua  città  arcivescovile,  già  capitale  sotto  l’impero  di  Teodo- 
rico, e fiorentissima  sotto  il  reggimento  degli  Esurchi  avanti  che  cadesse  in  dominio 
dei  Veneti  e.  dei  Lombardi,  sorge  presso  i fiumi  Ronco  e Montone  non  luiige  dal 
mare.  Conserva  tuttora  splendidi  m linimenti  d illa  sua  prisca  grandezza.  Magni- 
fica è la  cattedrale,  veggnuvisi  pitture  del  Guido;  l'aulico  ambone,  ima  sedia  di 
avorio  e il  calendario  pasquale  sono  pregevoli  oggetti  di  cristiana  antichità  ; mi- 
rabile è pure  il  foute  bai  lesi  male.  Il  cortile  del  tempio  è lutto  ornalo  di  lapidi 
sepolcrali.  La  chiesa  di  S.  Giovanni  Rallista  è arricchita  di  marmi  preziosi  ; quella 
di  S.  Vitale  è decorala  di  colonne  di  marmo  greco,  di  .porfidi,  mosaici  c bassi- 
rilievi,  reliquie  tulle  dell' aulica  magnificenza  di  Ravenna;  vi  si  conserva  ancora 
il  sepolcro  di  Galla  l’Iacnlia.  A S.  Apollinare  vi  sono  ventiqoalLro  colonne  di  marino 
greco,  trasportate  da  Costantinopoli  e molli  altri  marmi  preziosi.  La  chiesa  di  san 
Romualdo  ridonda  di  eccellenti  pitture.  La  biblioteca  e il  museo  contengono  sup- 
pellettili preziose  di  antiquaria.  La  piazza  maggiore  è abbellita  da  una  bella  «tatua 
di  marmo  rappresentante  Clemente  vii , c da  ultra  in  bronzo  di  Alessandro  vii. 
Afidli  palazzi  di  bcfi’ardiiteUura  contengono  copiose  biblinleclie,  cimelii  di  anti- 
qutoia  e scelti  dipinti.  Filialmente  diremo  die  questa  città,  va  superba  del  sepolcro 
di  Dante,  che  fu  con  impulso  generoso  adornalo  dal  cardinale  Valenti  Gonzaga. 
Abitanti  12,000.  Fuori  della  città , verso  l'aulico  porlo,  avvi  la  rotonda  che  lutti 
i geografi  passali  e presenti  seguitati  a chiamare  Mausoleo  di  Teodorico-,  ma  l'il- 
lustre Rinaldo  Raspolli  cuu  argomenti  robusti  e chiarissimi  ha  provato  che  quella 
Rotonda  è opera  de’  Romani,  e die  certamente  nou  fu  innalzala,  come  vuoisi, 
ila  Atualasuuta  al  padre  sho,  il  grande  Teodorico.  Presso  Ravenna  trovusi  la  famosa 
Pineta:  il  Giuanj  scrisse  assai  intorno  a quel  busco.  — Cernia,  città  vescovile  assai 
importante  per  le  sue  saline  ricchissime.  Abitanti  1,200. 

Imola,  città  vescovile  fabbricata  su  le  mine  drl  forum  Contili  posta  sur  un 
ramo  del  limile  Sanlerno,  assai  cospicua  per  eddìdi.  Abitanti  10,000,  dove  furono 
vescovi  prima  d'esser  papi  due  uomini  per  vario  titolo  immortali  Pio  vii  e Pio  ix. 

faenza  (favtnlia) , una  delle  più  lidie  città  della  Romagna  , fabbricala  a foggia 
di  quadrato  quasi  regolare  , cinta  da  mura,  bagnala  dall’Anione.  Sede  vescovile, 
È divisa  da  quattro  primarie  vie  clic  mettono  a una  piazza  ornala  di  imitici  a 
doppio  ordine,  die  la  rendono  quasi  siuiiglievnle  ad  un  anfiteatro.  Il  paluzzo  pub- 
blico e il  nuovo  teatro  da  una  parte,  la  torre  ddt’urologiu,  la  fontana  e il  duomo 
dall’altra,  vago  ornamento  aggiungono  a quel  luogo.  Le  chiese  in  generale  di  bella 
architettura  ridondano  di  pitture  preziose  come  pure  molti  palazzi;  del  che  noi 
non  faremo  parola,  ma  diremo  soltanto  che  Faenza  può  riguardarsi  come  la  Fireute 
della  Romagna,  Un  cauale  favoreggia  assai  il  traffico.  Famosa  è la  fabbrica  di 
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maiolica,  anche  dai  Francesi  conosciuta  sotto  il  nome  di  fnyence.  Il  celebre  ma- 
tematico Torricelli  nacque  in  questa  città.  Abitanti  90,000.  La  campagna  è ferace 
di  cereali,  lino,  canapa-;  Cotumeita  e Variarne  assai  celebrarono  i vini  di  Faenza, 
siccome  Plinto  mollo  lodò  il  suo  lino. 

Ferrara,  vasta  e cnspicoa  città  arcivescovile,  antica  sede  degii  Estensi,  situata 
in  poca  distanza  dai  Po,  in  mia  posizione  assai  favorevole  al  traffico  tanto  di  terra 
qnnnlo  di  mare,  ciré  di  nuovo  rendere  la  potrebbe  una  delle"  città  piò  operose  c 
piò  ricche  dello  Stato.  È fortificala,  ha  strade  spaziose  e dritte,  e gran  copia  di 
editici!  magnilici.  Nella  cattedrale  fabbricata  ih  forma  di  croce  greca,  vedesi  il 
deputerò  di  Lilio  Gregorio  Uiruldi.  Nella  chiesa  di  S.  Domenico  vi  sono  i sepolcri 
dei  due  Strozzi  celebri  poeti,  c quelli  di  Niccolò  Lciinirenn,  di  Celio  Calcagnici 
e di  altri  illusi  ri.  Nel  tempio  ili  S.  Francesco  avvi  il  mausoleo  per  ogni  modo  ma- 
gnifico del  Bevilacqua.  Magnifici  edifico  sono  pure  ri  casi  elio,  i palazzi  d’Esle, 
Bevilacqua,  ecc.,  il  teatro.  Università,  i cui  portici  Sono  ornali  da  marmi  scrini  e 
da  altri  monumenti  antichi;  orto  boi  unico,  gabinetto  di  fisica,  eco..  Nella  riccliis- 
«ima  biblioteca  conservatisi  gli  autografi  dclt’Arioslo,  del  Tasso,  del  Gunriai,  l'antico 
libro  di  coro  dei  Certosini,  ima  bihhia  colla  data  del  1001  ed  altri  codici  preziosi, 
la  tomba,  la  seggia  e il  calamaio  del  grande  cantore  iMVOrtuvdn  Furiuto.  L’ospe- 
dale di  S.  Anna  sarà  sempre  famoso,  perche  ivi  fu  rinserrato  il- Tasso  sotto  pretesto 
di  pazzia.  Abitatili  96,000.  Ne'  dimorili,  il  campo  Santo  che  era  l'antica  Certosa; 
edificio  vastissimo.  — Ponte  Lago  Scuro,  piccola  erti h alla  destra  del  Po  con  porto 
franco.  Abitanti  9,900.  — Porlo  Maggiore,  grosso  borgo  presso  le  valli  di  Comacchio. 
Abitanti  9,800.  — Bondrno,  grossa  terra  al  confluente  del  Panaro  col  Po  di  Pi  imam; 
grandiosi  lavori  idraulici  onde  trasportare  le  acque  del  fieno  nel  Panaro.  Abitanti  3,900. 

Comacchio,  città  vescovile  in  mezzo  a vastissimi  stagni  che  comunicano  col  mare 
Adriatico-,  chiamali  le  Valli  di  Comacchio,  nelle  quali  si  fa  una  pesca  abbondantis- 
•ima  di  anguille,  elle  salate  e marinate,  sono  sórgente  perenne  di  lucroso  traffico. 
Abitanti  6,000.  — I-ugn , città  un  tempo  assai  munita  tra  fiumi  Senio  e Santerno. 
Abitanti  9,500.  — Cento,  piccola  città,  patria  del  celebre  Giu.  Francesco  Barbieri 
detto  il  Guerrino.  Abitanti  4,600. 

Bologna  {Bononia  o Frisino) , città  arcivescovile,  vasto,  splendidissima,  già  da 
secoli  sacra  alle  scienze,  alle  lettere,  alle  Orti,  culla  di  uomini  sommi,  esempio  in 
ogni  età  di  sublimi  viriti.  Giace  sullo  sereno  cielo  albi  falde  dell'Appeimino  sul 
picciolo  Itemi.  Eguali  alla  sua  fama  sono  i suoi  edificii.  È ornala  quasi  tutta  di  por- 
tici. Nella  cattedrale  ammirasi  l’ultimo  dipinto  a fresco  di  Ludovico  Carnicci.  Cele- 
bre è la  Basilica  di  S.  Petronio,  di  nrciiileMiita  gotica,  dove  esiste  la  meridiana 
disegnala  dal  celebre  Gin.  Domenico  Cats-ni.  Sontuose  sono  pure  le  chiese  dei 
Celestini,  di  S.  Procolo,  di’  S.  Salvatore,  e molle  alirb  lolle  arricchite  dà  opere 
bellissime  delle  arti  gentili.  Mirabili  pure  le  due  torri  , quella  degli  As'oetti  e Li 
Garisemla  o Torrentozza;  questa  per  essere  inclinala  n pendente  come  il  fàuqià- 
iòle  di  Pisa;  quella  per  l’altezza  prodigiosa,  e per  la- struttura  ridicala  e leggiadra. 
La  fontana  della  del  Gigante  in  vasta  piazza  è opera  assai  pregiala  dello  scultore 
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Giovanili  Bologna,  clie  molte  altre  memorie  lasciò  in  questa  città  del  suo  valore. 

I palazzi  Gaprara,  ora  della  casa  Beaubarnais,  Baccioccbi,  Fava,  Ercolani,  Sampieri, 
Zambeccari  ed  altri  molti  al  pregio  deU’arcbileltura  la  più  splendida  quello  con- 
giungono di  racchiudere  piLture  preziose,  copiosi  musei  e biblioteche,  ed  oggetti 
di  dottrina.  L’università  celebre  da  secoli,  ebbe  a professori  i più  grandi  uomini, 
e persino  nello  scorso  secolo  vi  dettarono  pubblicamente  donne  illustri.  La  biblio- 
teca è ricchissima  in  libri  e manoscritti,  tra' quali  conservansi  gli  autograG  del 
Marnigli  che  ne  fu  il  fondatore , del  naturalista  Aldrovandi , del  Cospi , di  Bene- 
detto xiv , ecc.  La  ricca  biblioteca  Magnani  è ora  biblioteca  della  città.  Il  museo 
è un  vero  tesoro  della  natura  e dell’arte:  l'osservatorio  astronomico,  la  camera  di 
ostetricia,  il  teatro  anatomico,  l’orto  botanico  sono  fondazioni  mirabili.  Museo  Nu- 
biense  che  debbesi  all’illustre  viaggiatore  Ferlini.  Teatri  bellissimi.  Accademia  di 
musica , nna  delle  più  auliche  e celebri.  Le  arti  tuLte  vi  si  coltivano  con  amore. 
Traffico  operoso.  Vi  fioriscono  in  particolare  le  manifatture  di  seta,  veli,  fiori  arti- 
ficiali, le  fabbriche  di  carta,  di  confetture,  liquori,  saponette  odorose,  ecc.  ; le  cosi 
dette  mortadelle  sono  un  cibo  squisito  pe' ghiottoni.  Abitanti  67,045.  Sul  monte 
della  Guardia  fuori  della  città,  avvi  il  famoso  santuario  della  B.  V.  delta  di  S.  Lucca, 
al  quale  si  giunge  per  un  portico  non  mai  interrotto  della  lunghezza  di  tre  miglia, 
che  incumincia  alla  porta  della  città  e mette  sino,  alla  vetta.  Non  parleremo  della 
Certosa  oggidì  cimiterio  magnifico , nè  di  S.  .Michele  in  Bosco,  nè  di  altre  bellis- 
sime fondazioni  che  trovatisi  nei  dintorni,  giacché  fummo  oltre  il  dovere  prolissi. 
Le  campagne  del  Bolognese  sono  fertili  e accuratamente  coltivate.  Si  raccoglie  gran 
quantità  di  canapa,  eccellente  massime  per  te  gomene  delle  navi.  Sul  monte  Pa- 
terno trovasi  la  così  detta  Pietra  fotforica  di  Bologna,  che  però  tale  diviene  me- 
diante un  chimico  processo  di  ossidazione. 

Benevento,  bella  città  arcivescovile  nel  principato  citeriore  del  regno  di  Napoli, 
inchiusa  negli  Stati  della  Chiesa,  in  valle  fertile  e deliziosa,  alla  foce  de’ fiumi  Sabato 
e Calore  con  edifico  cospicui  e reliquie  venerande  dell'antichità.  Abitanti  16,493  (1). 

(1)  Gli  Stati  Pontificii  erano  rimasti  fino  a questi  ultimi  tempi  alquanto  indietro  in  alcune  parti 
sostanziali  del  reggimento  civile,  c difettavano  di  molti  clementi  indispensabili  allo  sviluppo  della  pub- 
blica prosperità;  ma  il  16  di  giugno  del  1846  la  Provvidenza  ha  suscitato  un  uomo  di  santi  costumi, 
d'alta  mente,  di  gran  cuore,  a cui  ha  delegato  una  favilla  del  suo  spirito  vivificatore  ; la  rigene- 
razione degli  Stali  Romani  non  è più  nn  problema  a chi  consideri  con  quali  e quanti  mezzi  sem- 
plici, pronti,  efficaci  abbia  già  l'immortale  Pio  ix  provveduto  a sanare  le  piaghe  principali  dello 
Stato,  ricercalo  e fecondato  i principii  vitali  c motori,  destato  col  proprio  esempio  queirindefessa 
c sagace  operosità,  senza  cui  non  si  fa  nulla  di  bene,  quella  paziente  ponderazione,  senza  cui  si 
guasta  il  bene  appena  cominciato;  a chi  "Consideri  quel  progredir  lento  ma  sicuro,  non  tenten- 
nante, nè  a balzi,  senza  esitazioni,  senza  pentimenti,  per  raggiungere  uno  scopo  determinato,  con 
mezzi  pure  già  calcolati  c determinati  ; senza  lasciarsi  turbare  o summuovcre  nè  da  chi  non  vor- 
rebbe riforme,  come  se  la  parola  riforma  non  racchiudesse  il  segreto  d'ogni  perfezione  cristiana  o 
civile;  nè  da  chi  vorrebbe  novità  piucchè  riforme  ; nè  da  chi  vorrebbe  assai  più  di  quello  che  one- 
stamente e giustamente  si  possa  volere  ; a chi  consideri  che  appunto  perchè  si  sa  che  il  papa 
vuole  e può  il  lume,  c che  per  l’istinto  del  genio  che  è in  lui,  trova  sempre  i mezzi  più  pronti  c 
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REPUBBLICA  DI  SAMMARINO  o SAN  MARINO 


In  quella  regione  chiamata  successivamente  Itomagna  e più  propriamente  Ro- 
maguuola,  e che  anche  Pentapoli  Mediterranea  venne  appellala,  a 10  miglia  dal  mare 
che  bagna  la  città  di  Rimini , giace  al  S.  U.  un  monte  dell'altezza  di  550  tese 
nella  denominazione  più  antica  chiamala  Titano,  dove  sorge  la  repubblica  di  Sam- 
marino. 1 principii  della  fondazione  di  questo  picciolo  stato  si  possono  riconoscere 
sin  dopo  la  metà  del  tv  secolo  in  cui  Marino,  venuto  dalla  Dalmazia  in  Rimini , 
essendo  lapidicida  di  mestiere  ebbe  però  occasione  di  recarsi  sovente  sul  Titano 
onde  provvedersi  di  materiali  pe’  suoi  lavori.  Potè  egli  conoscere  e gustare  allora 
quanto  quel  luogo  fosse  propizio  a vita  solitaria  e devota,  e quanto  sicuro  onde 
torsi  alle  persecuzioni  e alle  procelle  di  que’  tempi  ferocissimi.  Stanza  fermò  quindi 
il  Marino  in  que’  dirupi,  e dato  a vita  santa  e contemplativa,  in  breve  ebbe  com- 
pagni in  quel  beato  soggiorno  : poscia  egli  ottenne  in  assoluto  dono  il  monte,  e cosi 
il  Titano  cominciò  ad  avere  i suoi  proprii  abitatori. 

Sempre  reltodai  saggi  principii  del  suo  istitutore , rapidamente  quel  reggimento 
passò  dall'infanzia  a modesta  possanza.  Nel  1100  la  repubblica  comprò  il  vicino 
castello  di  Penna  Rosta,  e nel  1170  quello  di  Casola.  Circa  290  anni  dopo  essa 
potè  soccorrere  il  pontefice  Pio  u contro  Malatesta  signore  di  Rimini,  e ne  ebbe 
in  ricompensa  i quattro  piccioli  castelli  d>  Serravalle,  di  Faelano,  di  Mongiardino, 
di  Fiorontino  e il  villaggio  di  Piagge.  Ora  è ridotta  a’  confini  antichi  e il  suo  dia- 
metro non  oltrepassa  le  sei  miglia.  Nel  1739  il  cardinale  Aiberoni,  legato  ponti- 
ficio in  Ravenna,  battuto  dalle  procelle  dell’ambizione,  ma  non  stanco  mai  di  susci-  , 
tarne,  macchinava  la  rovina  di  questa  repubblica,  e senza  un  Clemente  xu  quel 
santuario  della  pace  e della  libertà,  che  inviolabile  fu  sempre  in  mezzo  alle  lotte 
più  orribili , sarebbe  caduto  vittima  di  artifizii  turpi  e nefandi.  Napoleone  stesso 
seppe  rispettare  l’independenza  di  quella  repubblica,  che  nel  1817  venne  pure  dal 
pontefice  Pio  vii  riconosciuta  solennemente. 

Il  suo  reggimento  consiste  ora  in  un  consiglio  di  trecento  anziani;  il  potere  ese- 
cutivo è affidato  a un  senato  composto  di  venti  patrizii,  venti  popolani  e venti 
contadini,  presieduto  da  due  gonfalonieri  che  rinnovali  sono  ogoi  tre  mesi,  e cbe 

più  efficaci  ad  operarlo,  ha  acceso  universalmente  nei  cuori  la  sacra  vampa  di  quell'entusiasmo  che 
rende  i popoli  maggiori  di  sé  medesimi,  e ne  centuplica  l'intelletto  e le  forze  ; a chi  infine  conti-' 
dcri  come  egli  sappia  moderare  c indirizzare  per  le  vie  della  giustizia  e delia  carità  quest'entu- 
siasmo medesimo , quest'impeto  sommamente  prezioso,  quando  il  freno  riman  sempre  nelle  mani 
di  dii  governa,  e non  solo  prezioso,  ma  prodigioso  quando  il  principe  può,  come  nel  nostro  caso, 
con  una  parola , con  uno  sguardo  temperarlo  c guidarlo.  L.  C. 
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hanno  una  guardia  d'onore  di  trenta  soldati  durante  l’esercizio  dell’autorità  loro. 
In  caso  di  pericolo,  tulli  i cittadini  sono  obbligati  ad  impugnare  le  armi. 

Questa  repubblica  esiste  da  più  di  1,500  anni.  — San  Marino,  sul  monte  dello 
stesso  nome  ha  circa  1,000  abitanti.  La  nuova  chiesa  è bella.  — Grandiosa  collezione 
di  medaglie  dovuta  all'illustre  archeologo  Bartolomeo  Borghesi.  — Borgo,  alle  falde 
della  montagna  Ila  500  abitanti.  Non  avvi  che  una  strada  praticabile,  ed  è proibito 
sotto  le  pene  più  severe  entrare  nello  stalo  (ter  altra  via.  Il  traffico  consiste  nelle 
produzioni  della  repubblica,  cioè  in  bestiame,  seta,  e vini  squisiti  e soavi,  che  per 
lungo  tempo  conservatisi  in  cantine  freschissime.  Il  terreno  produce  inoltre  grande 
quantità  di  alberi  fruttiferi.  Abitanti  7,000. 

Noi  chiuderemo  questi  brevi  cenni  con  nna  osservazione  bellissima  del  cav. 
Delfico.  La  repubblica  di  Sainmarino,  così  quell’ illustre , non  è stato  il  solo  mi- 
racolo sociale  nel  senso  di  conservare  illesa  per  lunghi  secoli  la  libei  là,  non  avendo 
che  pochissima  forza  proporzionuta  a’  suoi  ristretti  confini,  menile  si  conosce  nella 
geografia  antica  un  consimile  felice  paese  in  cui,  per  un  concorso  di  analoghe  na- 
turali cagioni  di  situazione  e fors’anclie  di  letri|>ei atura , si  vide  lo  stesso  risutla- 
inenlo  di  libertà  e d'indcpendenza.  Tale  fu  Pindinisso,  piccola  città  o castello  degli 
Eleulero Cilicii,  collocato  sur  altissimo  monte, minutissimo,  Inespugnabile:  benché 
posto  fra  bellicose  nazioni  ed  ambiziosi  principi,  libero  sempre  e non  mai  da  alcun 
re  soggiogato.  Alessandro  rispettò  la  sua  pace  e libertà,  e Cicerone  meno  cortese 
sospirò  invano  sul  nome  di  Pindinisso  per  farne  un  titolo  del  suo  triónfo. 


REGNO  DELLE  DEE  SICILIE 


il  regno  delle  Due  Sicilie  è situato  fra  56°  57*  e 12"  51’  latitudine  nord,  e fra 
10"  8’  c 16°  9’  longitudine  est. 

Questa  Contrada,  che,  dopo  l’ti  dicembre  1816,  forma  uno  Stato  indivisibile, 
si  compone  dei  due  cessali  regni  di  Napoli  e di  Sicilia  , ad  eccezione  di  ciò  che 
possedeva  in  Toscana.  Essa  ha  5,500  leghe  di  superficie;  il  nord-ovest,  in  cui  confina 
Cogli  Stati  della  Chiesa,  è il  solo  lato  ove  non  sia  bagnata  dal  mare  Mediterraneo, 
il  quale  su  tre  putiti  diversi  ha  Ire  distinti  nomi;  al  nord-est  chiamandosi  mare 
Adriatico,  al  sud  est  il  mare  Jonio,  e all’ovest  il  mare  Tirreno. 
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donne,  fanciulli  e animali,  non  contraggono  mai  alleanza  coi  Calabresi,  c si  mari- 
tano sempre  fra  loro.  Dicono  essere  difficile  farsi  un’idea  della  loro  ignoranza  e 
della  dissolutezza  dei  loro  costumi.  11  particolare  idioma  di  questi  zingari  iodica  a 
certe  parole  uo’origine  orientale,  ma  parlano  anche  l’italiano  : la  loro  religione  è 
una  mescolanza  di  pratiche  superstiziose  e di  dogmi  cristiani,  ammettono  la  divi- 
nità di  Gesù  Cristo,  ma  non  hanno  alcuna  venerazione  per  la  Vergioe.  Si  confor- 
mano volentieri  alle  cerimonie  cattoliche  nei  matrimonii , nelle  sepolture  e nei 
battesimi  ; ma  quando  hanno  qualche  disparere  coi  sacerdoti , non  si  fanno  scru- 
polo di  far  senza  il  loro  ministero , e allora  vi  suppliscono  con  cerimonie  che 
ricordano  quelle  del  paganesimo. 

Nel  regno  di  Napoli  le  manifatture  poco  progredirono  e poco  si  moltiplicarono  : 
le  principali  sono  quelle  di  seta  che  non  consumano  la  metà  del  ricolto.  Nelle  pro- 
vince dell’est,  si  fabbricano  mussole  ed  altre  stoffe  di  cotone.  In  generale,  gli  altri 
articoli,  quali  sono  le  coperte  di  cotone,  di  Nardo  e di  Galatona,  la  vaselleria  di 
Teramo  e la  maggior  parte  dei  prodotti  della  capitale,  sono  tuttavia  di  poca  impor- 
tanza. La  navigazione  e il  commercio  sono  scarsi  (1);  l’esportazione  è ridotta  ai 
prodotti  grezzi  del  territorio,  quali  sono  olio,  seta,  lana,  frutte  e una  piccola  quan- 
tità di  grano,  vino  e cotone:  le  importazioni  sooo  molto  più  variate,  e consistono 
ingeneri  coloniali,  aromi,  droghe,  lavori  di  lana,  tessati  di  cotone_di  varie  specie, 
orologi,  mostre,  gioielli,  mobiglie,  pesce  salato,  ecc. 

La  città  di  Napoli  è la  capitale  del  regno  di  questo  nome.  Quando  si  vede  apparire 
il  bel  panorama  che  offrono  i dintorni  della  città,  non  è possibile  non  esclamare 
col  Napoletano:  « Vedi  Napoli  e poi  muori  1 (2)  • Il  lido,  animato  dalla  moltitudine 
che  s'affaccenda,  annunzia  una  città  popolosa.  Quando  si  percorre  la  città,  si  vede 
regnare  dappertutto  un’attività  grandissima;  nella  strada  di  Toledo,  altri  può  far- 
sene una  vera  idea.  Nessuna  strada  di  Parigi  presenta  tanta  confusione  e risuona  di 
tanto  fracasso:  trecento  carri  colle  sale  dorate  la  traversano  colla  velocità  del  lampo, 
e si  incrocicchiano  in  tutte  le  direzioni  senza  darsi  pensiero  se  troveranno  un  pas- 
saggio: sembra  vedere  il  vomere  di  un  aratro  che  fende  il  suo  solco  e gitta  dol- 
cemente la  terra  smossa  a’  suoi  lati  : perocché  nessuno  si  move  e non  arrivano 
mai  accidenti.  Il  Napoletano,  pressente  la  venuta  del  carro,  rivolge  leggermente  la 
spalla  e ripiglia  quindi  la  sua  primiera  posizione.  La  strada  di  Toledo  è di  tutte  le 
altre  quella  in  cui  succedono  le  più  bizzarre  scene  del  mondo;  è una  fiera  perpetua. 
ISAquaiolo  vi  distribuisce  la  sua  bevanda  rinfrescante  e gelata  ; il  lazzarone  vi  vende 
i suoi  fichi  ; il  giocoliere  vi  drizza  i suoi  trespoli,  e mescolando  nelle  sue  tirate  il 
sacro  e il  profano,  dà  a’  suoi  uditori  un’  idea  delle  beatitudini  dell’Eliso  col  pia- 


(1)  Gioveranno  a crescerlo  le  strade  di  ferro,  delle  quali  l'autore  non  ha  stimato  di  far  parola, 
come  non  ha  parlato  dell’  eccellente  organizzazione  dell'  esercito , dovuto  alle  cure  del  regnante 
Ferdinando  u.  L.  C. 

(2)  Sarebbe  impossibile  capovolgere  il  proverbio,  onde  rimarrà  sempre  vero  di  verità  assoluta, 
purché  ben  inteso  non  si  tratti  di  morir  subito.  L.  C. 

Europa,  voi.  iv.  \\ 
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L'orgoglio  e la  vanità,  nelle  classi  al  disopra  del  comune,  sono  il  movente  di  tutte 
le  azioni.  Le  donne,  dice  Siumnd  nel  suo  Viaggio  in  llalia. , non  vanuo  a piede,  e 
quelle  elle  non  Lamio  carrozza  uon  escono  : le  dame  dell'alta  società  si  fanno  ac- 
compagnare ulta  chiesa  da  un  servitore  in  livrea,  che  porta  l'uffizio  e il  cuscino(f); 
quelle  che  non  Lamio  servitore  ne  pigliano  uno  a prestilo,  e assicurasi  che  talvolta 
inaliti  compiacenti  indossarono  per  economia  la  livreu  per  far  credere  le  loro  mogli 
donne  di  distinzione.  I riccLì  spiegami  il  loro  lusso  nell’eleganza  delle  carrozze  c 
nel  numero  e bellezza  dei  cavalli.  Quanto  ai  costumi , soggiunge  Sintomi,  le  ulte 
classi  non  sembrano  cercare  di  sacrilicare  la  realtà  alle  apparenze:  lina  donna 
parla  coll’ indifferenza  medesima  de’ suoi  legami  illeciti,  de'  suoi  intrighi  come 
de' suoi  doveri,  e de’ suoi  amanti  come  di  suo  marito  (2). 

Nei  bei  quartieri  trovasi  l'illuminazione  a gas,  vaghi  magaz7.ini  e tulio  il  lusso  di 
una  capitale.  Tutti  i mestieri  si  esercitano  all'aperto  : migliaia  di  operai  lavorano 
in  mezzo  alla  strada.  I mercanti  di  acqua  gelata  , col  loro  piccolo  tino  e il  loro 
banco  mobile,  si  mostrano  dappertutto.  Dappertutto  incontratisi  lunghe  tavole  ca- 
riche di  fruita  a buon  mercato,  frequentatissime  dagli  amatori.  Il  benessere  e il 
buon  umore  spirano  da  tulli  i volli:  le  strade  hauuo un’aria  di  nettezza  che  seduce: 
esse  sono  perfettamente  lastricate. 

Napoli  è la  città  d’Europa  dove  il  vivere  è il  più  facile,  il  cielu  più  ridente  e il 
piacere  più  naturale. 

I Benedettini  di  Montecnssino  erano  già  prnprietarii  e signori  di  tutte  le  terre 
del  dinlnrno(3).  Oggi  queste  terre  appartengono  alla  corona,  ei  diuturni  dell’abbazia 
sono  infestati  da  briganti.  I cadaveri  sospesi  tratto  tratto  ai  rami  degli  alberi,  an- 
nunziano la  pena  che  loro  si  serba,  ma  poco  se  ne  spaventano  (4).  Una  listinomi* 
particolare  distingue  questa  parie  degli  Appennini;  nel  mese  di  giugno,  la  cima  delle 
montagne  è ricoperta  di  lunghi  strali  di  neve,  in  cui  i raggi  del  sole  si  riflettono, 
mentre  nelle  valli  i contadini,  i quali  non  le  abitano,  perché  sono  mal  sane,  raccol- 
gono le  ciricgie  c si  occupano  degli  altri  lavori  campestri,  la  ballo  molto  singo- 
lare è il  precipuo  passatempo  all’epoca  della  mietitura  : otto  operai  formano  un 
circolo,  s’intrecciano  le  braccia,  e otto  fanciulle,  slane.iandosi  sulle  loro  spalle,  vi 
si  sostengono,  mentre  al  suono  del  flauto  campestre,  vale  a dire  la  zampogna,  le 
coppie  ballano,  corrono  e fanno  mille  evoluzioni,  passando  a volta  a volta  sotto  le 
braccia  dei  ballerini;  dopo  del  che  ciascuna  fanciulla  viene  a ballare  e a cantare 

(1)  Così  s'usi)  lungo  tempo  a Parigi,  c ninno  vi  trovava  a ridire.  L.  C. 

(i)  Questo  casoò  eccezionale  a Napoli  come  altrove.  I..  C. 

(3)  L'abate  (li  Nuntccassino  esercita  ancora  la  giurisdizione  spirituale  sopra  una  assai  vasta 
provincia;  i monaci  di  quclfabadia  si  danno  con  ardore  agli  studii  di  teologia  edi  storia,  ed  hanno, 
uon  ha  guari,  fondato  nel  loro  monastero  una  stamperia  ed  una  litografia.  É nato  quanto  ublwndi 
di  libri  c di  cadici  preziosi  la  biblioteca  di  Mantecavamo,  a cui  presiede  it  dotto  c gentile  D.  Luigi 
Tosti,  autore  delle  riputate  storie  di  Muutecassino . r di  papa  Bonifacio  viti.  !..  C. 

fi)  In  ho  fatto  quella  via  nef  IRIS,  ma  eunviea  dire  clic  i cadaveri  di  cui  palla  fautore  fos- 
sero già  restituiti  alta  torni,  perché  io  non  li  ho  veduti.  !..  C. 
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in  mezzo  al  circolo,  onde  meritarsi  il  manipolo  di  grano  che  è la  ricompensa  di 
questi  doni  della  natura.  Ad  un  dato  segno,  tutte  le  mani  si  disciolgono,  e i mietitori 
ricevono  fra  le  braccia  le  fanciulle  che  portavano  sulle  spalle.  La  robustezza  dei 
ballerini  e la  leggerezza  delle  danzatrici,  non  che  l’elegante  screziatura  dei  loro 
abili,  contribuiscono  a dare  a questo  ballo  un  non  so  che  di  fantastico:  questi  ab- 
bigliamenti consistono  in  due  pezzi  di  stoffa,  uno  rosso  e l’altro  verde,  che  cingono 
la  persona,  ed  una  lunga  spilla  d'argento  che  ritiene  sulla  testa  le  nere  capigliature. 


REGNO  DI  SICILIA 


Il  clima  di  quest’isola  è dei  più  gradevoli:  non  si  potrebbe  vedere  un  cielo  più 
bello  e più  puro  che  quello  di  Sicilia.  I paesaggi  vi  sono  d'un  pittoresco  non  più 
osservato. 

Il  suolo,  vulcanico  e calcareo,  fu  celebre  in  ogni  tempo  per  la  sua  fertilità. 

In  Sicilia  si  fa  uso  generalmente  di  buoi  per  lavorare  la  terra  e per  trarre  i 
carri;  in  viaggio  s’adoperano  i muli,  cosi  stimali  per  la  loro  destrezza  su  pei 
sentieri  scoscesi  e per  la  loro  pazienza  a sopportare  le  più  ardue  fatiche.  Del  resto, 
la  cura  dei  bestiami  è lunge  dall’essere  cosi  importante  come  divenir  lo  potrebbe. 
Il  selvaggiume  è abbondante  ; la  maggior  parte  degli  animali  selvaggi  del  conti- 
nente europeo  trovansi  in  Sicilia.  Il  miele  d’ibla  è sempre  rinomato.  La  pesca  più 
importante  che  si  fa  sulle  coste  t quella  del  tonno.  1 bachi  da  seta  riescono  a 
perfezione. 

Non  v’hanno  manifatture  di  qualche  importanza  che  a Palermo,  a Messina  e a 
Catania  (1)  ; vi  si  fabbricalo  seterie,  lavori  di  cotone  e tele  e lane.  Un  gran  numero 
degli  oggetti  di  cui  abbisognano  gli  abitanti  delle  campagne,  sono  opera  loro:  cosi 
vanno  perduti  i vantaggi  della  divisione  del  lavoro  e dell’uso  delle  macchine:  quindi 
nasce  la  poca  attività  nel  commercio,  la  poca  corrispondenza  fra  le  città  e le  cam- 
pagne, e la  inoperosità  generale  del  paese. 

La.varietà  delle  produzioni  della  Sicilia,  la  bontà  de’ suoi  porti,  la  sicurezza  della 
navigazione  intorno  alle  sue  coste , potrebbero  dare  al  commercio  di  quest’  isola 
una  grande  importanza.  Se  il  governo  ne  pigliasse  provvida  sollecitudine  e se 
gli  corrispondesse  l’ attività  degli  abitanti;  ma  il  valore  delie  esportazioni  somma 
a 3,600,000  ducati,  mentre  quello  delle  importazioni  fe  di  6,750,000.  Le  prin- 
cipali esportazioni  consistono  in  seta,  grano,  sale,  olio  d’olivo,  sommacco,  vino, 


(1)  È il  primo  paese  d'Italia  in  cui  si  siano  introdotti.  Fu  prima  portala  dagli  Arabi  nelle  Spa- 
gne, prima  di  Carlo  Magno,  poi  Rugieri  re  di  Sicilia  da  Tebe,  Atene  c Corinto  la  trasse  a Palermo 
nel  1118,  d onde  sembra  rbe  sul  finire  dello  stesso  secolo  fosse  recato  all’ Italia  superiore.  (V- 
/economia  Politica  del  medio  ero,  tura,  ili,  pag.  301.) 
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frutte,  pelli  di  capre  e simili.  La  mancanza  totale  di  grandi  strade  rende  il  com- 
mercio interno  impossibile  e il  paese  poco  sicuro.  In  sul  principio  di  qnesto  se- 
colo,la  presenza  della  corte  e suvratlutto  quella  degli  Inglesi  molto  arricchirono 
quest’isola:  il  commercio  e l'agricoltura  presero  uu  grande  incremento:  il  valore 
delle  terre  fu  quasi  raddoppiato.  Ma,  abbandonata  a se  medesima  dopo  la  pace, 
la  Sicilia  è caduta  nel  disagio. 

Gli  impiegati  del  governo  sono  retribuiti  cosi  meschinamente,  che  trovansi  troppo 
spesso  spinti  a commettere  concussioni.  Gli  ospedali  e gli  altri  pubblici  stabilimenti 
sono  mal  tenuti.  L’educazione  pubblica  è in  un  misero  stato.  L’amministrazione  della 
giustizia  presenta  un  tristo  quadro:  non  già  chele  leggi  siano  cattive,  ma  l’influenza 
della  fortuna  ha  troppo  peso  nelle  decisioni  dei  giudici. 

I costumi  siciliani  sono  senza  orpello.  I Siciliani  si  fanno  riguardare  pel  loro 
amore  verso  la  patria  ; sono  superstiziosi,  indisciplinati,  diffidenti;  di  tutti  gl’italiani, 
sono  quelli  che  sopporterebbero  con  maggiore  impazienza  il  giogo  straniero  (I). 
Del  resto  sono  ospitali;  come  i Napoletani,  hanno  spirito,  gusto,  finezza,  ma  conser- 
vano una  specie  di  fierezza  selvaggia  che  li  rende  capaci  di  atti  eroici , di  nobili 
scritture , di  alte  scoperte  e di  grandi  delitti.  Il  gusto  per  la  musica  è altrettanto 
vivo  appo  loro,  come  in  tutta  la  penisola  italiana. 

V'hanno  in  Sicilia  dotti  e scrittori  distinti  (4);  la  letteratura  è l’argomento  di  tolte 
le  conversazioni  : la  poesia  è il  linguaggio  adottato  dall’amore  e dalla  galanteria  ; 
non  v’ha  un  amante  che  non  esprima  in  versi  la  sua  passione.  Il  passatempo  del  bel 
sesso  sono  gli  intrighi  amorosi  ; le  donne  non  escono  mai  a piede;  non  si  veggono 
che  agli  spettacoli,  alla  messa  e in  casa.  In  generale  sono  migliori  degli  uomini, 
locchè  non  avviene  sul  territorio  napoletano.  Alcune  città  sono  rinomate  per  la 
bellezza  delle  loro  donne:  a Messina,  sono  piuttosto  piacenti  che  belle;  a Palermo 
sono  piuttosto  belle  che  vezzose;  a Siracusa  si  ammira  la  freschezza  dei  loro  co- 
lori ; a Trapani  incontrasi  la  regolarità  dei  profili  greci.  Tutte  seguono  le  mode 
francesi  con  molta  ricercatezza  ed  eleganza,  perocché  hanno  un  gusto  pronunziato 
per  l’addobbo. 

(1)  E io  prova  la  non  perduta  memoria  dei  vespri  siciliani , testé  da  un  nobile  ingegno  illu- 
strata. L.  C. 

(3)  11  snolo  della  Sicilia  ricchissimo  d’antichità  greche,  arabe,  romane,  ha  fatto  prevalere  negli 
studi  di  quel  pupolo  il  gusto  delle  scienze  che  si  riferiscono  all'illustrazione  delle  cose  auliche, 
perciò' gli  antiquarii,  i numismatici,  i paleografi  abbondano  in  quell’isola  famosa,  ma  non  escludono 
uè  gli  economisti  , nè  gli  statisti,  nè  i veri  poeti,  ecc.  Il  dialetto  siciliano  è assai  dolce,  e i versi 
scritti  in  quell’  idioma  dal  Meli  e da  altri , hanno  acquistata  gran  fama.  Non  ultima  lode  deila 
Sicilia  sarà  sempre,  che  colà,  alla  corte  di  Federico  11  abbia  acquistato  l'ultima  c più  gentile  sua 
forma  l’ammirabile  nostra  lingua,  sulle  cui  origini  il  dotto  e caro  professore  Orioli , ha  raccolto 
nuove  e così  importanti  chiarezze,  che  sarebbe  un  vero  danno  delle  lettere,  ove  non  si  disponesse 
a farle  di  pubblica  ragione,  ed  io  confido,  che  fra  gli  alti  intelletti,  ebe  tengono  scettro  in  Italia, 
ve  ne  sarà  alcuno,  che  richiamando  dalle  isole  Jonic  questo  degno  Italiano,  ne  ingemmerà  qualche 
università  , e gli  darà  modo  per  tal  guisa  di  finire  ron  maggiori  aiuti , c quindi  con  maggiore 
alacrità  le  carie  opere  inqiorlanli  da  lui  ordite.  !..  C. 
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Appo  i Siciliani,  l'ubhriacliezza  è riguardata  come  un  vizio  turpe.  Trovatisi  ancora 
nei  costumi  campestri  alcune  vestigie  delle  greche  usanze:  le  contadine  conserva- 
rono del  vestilo  greco  il  lungo  velo  e l’ampia  cintura.  I pasturi  amano  disputarsi 
il  pregio  del  canto,  Iucche  formasi  di  alcuni  oggetti  per  loro  uso. 

In  Sicilia  non  si  è ancora  compreso,  che  instruire  il  popolo  non  è iniziarlo  alle 
scienze,  ina  alle  verità  morali  che  legatisi  facilmente  colle  verità  della  religione.  Gli 
uomini  iuQuenii  non  lasciaruoo  stabilire  il  metodo  del  nmluo  insegnamento  : eglino 
riguardano  l’iiistnizione  come  uu  tiene  funesto  e pericoloso.  L’iiistruzione  elemen- 
tare spargendo  l'uso  della  scrittura,  inspira  più  facilmente  l'amore  dell'ordine  e del- 
l’economia, pone  il  popolo  in  grado  di  approGttnre  di  alcune  letture,  mantiene  in 
lui  il  sentì  mento  de’  suoi  doveri  e dispone  l’agricoltore  e l'arligtano  a iosiruirsi  aei 
migliori  melodi  adoperali  nella  loro  condizione. 


STATO  LOMBARDO-VENETO^) 


Questo  regno  formato  uel  i8 15  è composto  della  così  delta  Lombardia  Austriaca, 
da  quasi  tatto  lo  stato  ex- Veneto  di  terraferma,  da  usa  péceiola  porzione  dello  Stato 
della  Chiesa  e del  ducato  di  Parma,  dalla  Valtellina  e dalle  provinuie  dì  Bormio  e 
di  Chiavenna.  Tutti  questi  paesi  sino  al  1814  formarono  parte  del  regno  d’Italia, 
li  regno  Lombardo-Veneto  è divìso  ne’  due  governi  di  Milano  e di  Venezia,  ripar- 
tito iu  delegazioni  o sia  proviocie,  suddivise  ia  distretti,  ed  ogni  distretto  io  comuni. 
Abitanti  4,500.060. 

Questa  bella  parte  dell’Italia  settentrionale  è principalmente  formata  da  una  vasta 
pianura,  il  cui  suolo  in  tutte  le  profondità  nelle  quali  è sialo  possìbile  riconoscerlo, 
appartiene  a quel  genere  che  da  taluni  si  èchiamato  terreno  di  alluvione  (V) , da 
altri , con  più  acconcia  denominazione,  terreno  di  trasporlo.  Questa  estensione  di 
terra  è conterminata  al  N.  dai  monti  della  Valsussina  e di  Como,  all’E  dall’Alida , 
al  S.  dal  Po,  all’O.  dal  Ticino.  La  sua  lungh.  dal  N.  alS.  è di  circa  4 2 miglia  (3), 
la  largh.  media,  di  circa  36  miglia,  per  cui  tutta  questa  superficie  può  essere  valu- 
tala di  1,500  miglia  quadrate,  comprendendo  anche  in  questa  misura  la  superficie 


t l j Vedendo  clic  l'autore  francesi'  si  spediva  con  tre  paginettc  della  descrizione  del  regno  Lom- 
banlo-Vcucto,  abbiamo  dovuto  sostituire  altro  lesto.  L’ editore. 

( 2)  Dieonsi  terreni  (li  alluvione  gii  ammassi  di  fango  o limo,  di  sabbie,  di-  pietre  rotolato  elio  i 
fiumi  portano  mi  marce  depongono  d'ordifiario  alla  loro  imboccatura.  Il  Basso  Egitto,  l'Olanda,  il 
paese  all' intorno  di  Pietroburgo  sono  lutti  terreni  di  alluvione. 

^3)  Il  miglio  italiano  corri>ponde  ad  una  60ma  parte  del  grado  de]  meridiano  terrestre,  la  rui 
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alpestre  della  finanza,  considerata  come  una  superficie  piana.  Nella  porzione  com- 
presa tra  t’Adda  e il  Lambro  innalzasi  il  groppo  dei  fertili  e ridenti  monti  della 
Brianza,  simiglievoli  a un  giardino,  separati  dai  monti  dellu  Valsnssina,  clie  nella 
sua  parte  occidentale  riceve  il  nome  d’Erbu,  neH’orientale  quello  di  Valmadrera 
e di  uni  una  parte  è occupala  da’  laghi.  La  collina  di  San  Colombano  sorge  verso 
il  contine  meridionale  a poca  distanza  dal  Po.  Una  parte  considerabile  del  terreno 
posto  tra  l'Olona  e il  Ticino  è resa  sterile  ed  infeconda  dulie  brughiere,  chea  mano 
a mano  vanno  però  dissodandosi.  Al  N.  della  Caslellanza  si  dischiude  la  valle  pro- 
fonda dell'Olona. 

Tra  più  gran  laghi  annoverano!  il  Lario,  che  a Bellaggin  dividendosi  in  due  rami, 
nell  'occidentale  prende  il  nome  di  lago  di  Como,  neH’nrientnle  quello  di  lago  di 
Leno:  all’O.  del  Lario  avvi  il  Cereiio  o lago  di  Lugano;  all’O.  del  Ceresio,  il  Vtr- 
bano  o lago  Maggiori.  Al  S.  di  questi  Ire  laghi  avvene  una  serie  di  altri  minori, 
come  quelli  di  Annone  od  Oggionn,  di  Pntiano,  Segrino,  Alieno,  Montorfano.  di 
farne  o Sodio,  di  cui  il  lago  di  Biandrone  puoSsi  considerare  come  un'appendice, 
il  lago  di  Comabbio  o di  Ternate  e finalmente  quello  di  Monate. 

t fiumi  Lambro  (1)  ed  Olona  (!)  assai  contribuiscono  alla  iriigazione  delle  terre; 
il  Ticino  ulte  esce  dal  lago  Maggiore  a Sesto  Catende,  l 'Adda  che  procede  dal  ter-- 
ritorto  di  Bormio  servono  maggiormente  alla  navigazione.  Sino  dal  1518  si  pensò  a 
stabilire  la  navigazioni  libera  tra  l'Acida  e la  città  di  Milano,  operazione  che  fa 
condotta  con  sublime  artificio  a totale  compimento  nel  1776.  In  Trezzo  comincia 
il  canale  detto  Naviglio  della  Marinano,  costrutto  nel  1457,  che  conduce  una  parte 
delle  acque  dell' Adda  da  Trezzo  sino  a Milano,  facendo  il  giro  intorno  alla  città 
per  l'estensione  di  80,856  metri.  Il  rimanente  delta  massa  dell'acqua  prosegue  il 
suo  corso  a Cassano,  dove  ha  principio  il  cabale  irrigatorio  dettola  Afasia  (3),  che 
dopo  un  breve  corso  scaricasi  finalmente  nel  Po.  Altri  fiumi  bagnano  questa  bellis- 
simo regione;  il  Serio  che  scaturisce  nella  valle  Bondione  e gettasi  nell’Adda  sotto 
Crema  ; il  Brembo  che  deriva  dalla  vai  Fondra  nel  Bergamasco  e sbocca  nell'Adda 
rimpelto  a Vaprio  ; l'Olio  che  scende  dulia  valle  Camonìca , forma  il  lago  d'Iseo 

lunghezza  è di  metri  1,851  93|2T,  ette  rana  prossimamente  eguali  a OSI  tese. 

(1)  É opinione  di  alrunicbe  una  voltavi  (uste  un  canale  di  navigasione  tra  Milano  e il  Lambro, 
di  cui  un  residuo  aia  l'alUinle  conale  di  scolo  e di  irrigazione  detto  la  Peethiabbia,  e che  dal  putito 
di  unione  di  questo  canale  il  l.amliro  fosse  navigabile  sino  al  Po.  Veggasi  la  dottissima  opera  del- 
l'illustre ingegnere  Bruschetti,  Sa  la  navigazione  interna  del  Milanese;  pag.  2. 

(2)  Questo  limite  clie  discendendo  dalla  Valgana  c passando  all  E.  di  Varese  percorre  il  territorio 
di  Milano  e termina  il  suo  corso  nel  canale  detto  Naviglio  granile  presso  la  porta  Ticinese,  non  dee 
confondersi  con  altro  Home  detto  esso  pure  Olona  , Torse  da  nessun  geografo  Indicato,  che  al  S. 
di  Milano,  avendo  principio  dagli  scoli  drì  terreni  irrigali,  ed  ingrossate  da  alcune  sorgenti  delta 
campagna,  passa  tra  Brlgiolmo  c Corte  Olona,  o sboera  in  Po  presso  il  paese  di  S.  Zenone. 

(8)  Questa  bell’opera  ebe  risale  all’anno  1220,  fu  uno  de’più  utili  lavori  idraulici  fatti  in  Lom- 
bardia in  que’  tempi,  ne’  quali  pareva  che  il  solo  mestiere  delle  armi  tenesse  occupati  gli  animi 
degli  Italiani. 
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ft  uscendo  da  questo  divide  il  Bergamasco  dal  Bresciano,  il  Cremonese  dal  Manto- 
vano, e sbocca  nel  Po  presso  Borgoforte;  il  Chiese  ebe  attraversa,  il  Bresciano;  il 
Mincio,  finalmente,  che  dalle  Alpi  Retiche  scendendo  nel  lago  di  Garda  , ne  esce 
a Peschiera,  forma  il  lago  di  Mantova  e mette  in  Po  tra  Borgofnrte  e Ostiglia. 

Alla  mirabile  fertilità  di  questa  regione,  dovuta  alla  configurazione  del  suolo,  ba 
pure  contribuito  l’ industria  dei  Lombardi  col  volgere  a profitto  dell’  agricoltura 
l’ abbondanza  delle  acque  ebe  in  molti  luoghi  sorgono  vicino  alla  superficie  della 
terra.  Il  metodo  d’irrigazione  è condotto  nella  Lombardia  colla  massima  regola  e 
perfezione,  e nel  seno  del  verno  godesi  dello  spettacolo  piacevole  di  vedere  i prati, 
detti  volgarmente  marcile  (1),  coperti  costantemente  da  una  ridente  vegetazione. 

Le  principali  produzioni  della  Lombardia  consistono  in  cereali  di  ogni  qualità, 
in  civaie,  vino,  riso,  lino  ed  altre  piante  oleifere,  in  canapa,  legumi,  frutti  squisiti 
ed  anche  agrumi , gelsi  e foraggio  : alcuni  terrilorii  somministrano  olivi  e piante 
tintorie;  numerosissimi  sono  gli  alberi  che  vi  crescono  tanto  indigeni,  quanto 
naturati. 

Il  regno  animale  dovizioso  in  bestiami  bovini , nè  scarsi  sono  i cavalli , i muli 
e gli  asini  ; abbondano  altresi,  massime  nelle  alte  regioni , le  pecore  e le  capre  ; 
in  alcuni  distretti  si  ottiene  gran  quantità  di  lana  e di  butirro,  e vi  si  fabbricano 
i jnigliori  formaggi  dell’Europa.  Trai  prodotti  animali  giova  indicare  la  seta,  che 
forma  uno  degli  oggetti  più  importanti  del  traffico  di  questo  regno.  Ne’  paesi  mon- 
tuosi, ne’ boschi  e intorno  ai  laghi  abbondala  selvaggina:  i laghi  al  pari  de’  fiumi 
sono  ollremodo  pescosi. 

Il  regno  minerale  somministra  particolarmente  ferro,  rame,  vilriolo,  giallamina: 
numerose  e copiosissime  sono  pure  le  cave  di  carbonati  di  calce  e di  marmi  eccel- 
lenti, e trovansi  in  varie  situazione  pietre  ollari  e da  coli,  breccie,  arenarie,  gros- 
solane, graniti,  schisti,  ecc. 

Esistono  acque  minerali  o gazose  nel  territorio  di  Bormio  e nella  valle  del  Ma- 
nno, a S.  Pellegrino,  a Sanl'Omobono  ed  a Trescone  nel  Bergamasco. 

I Lombardi  sono  assai  intelligenti  ed  operosi,  e l’industria  loro  sviluppasi  par- 
ticolarmente nella  fabbricazione  delle  stofTe  di  seta  di  ogni  colorito  e disegno  ; 
in  quella  delie  tele  di  Uno,  canapa,  cotone;  nelle  manifatture  d’oro,  di  argento; 
nei  lavori  di  ferro,  di  bronzo,  di  rame  di  perfetto  ed  elegante  finimento  ; nella  fab- 
bricazione dei  vetri  e dei  cosi  detti  cristalli  ; in  quella  delle  maioliche,  dei  cor- 
dami, dei  cuoi,  della  carta,  dei  cappelli,  di  tutte  le  suppellettili  domestiche  anche 


(1)  Questo  termine  indica  {'irrigazione  invernale  dei  prati,  la  quale  è diverza  dalla  irrigazione 
estiva:  le  irrigazioni  invernali,  o le  marcite  incominciano  nel  mese  di  ottobre,  e durano  sino  nel 
mese  di  marzo  con  quella  sola  interruzione  che  è necessaria  per  tagliare  qualche  volta  l’erba,  ebe 
con  vegetazione  rigogliosa  cresce  in  mezzo  alle  acque  nel  cuore  dell’  inverno  : nella  irrigazione 
estiva,  allorché  l’acqua  ha  coperto  la  superficie  del  prato,  si  chiude  la  bocca  del  rivo  o del  canale  ; 
nella  marcila  al  contrario  l'acqua  passa  continuamente  sopra  tutto  il  prato,  e quando  ha  formato 
sur  esso  un  sottile  si  rato  a guisa  di  velo,  si  diffonde  ad  irrigare  prati  più  bassi. 
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di  lusso,  delle  carrozze  del  più  nobile  lavoro,  e di  tutti  quegli  oggetti  infine  che 
servono  agli  usi  e ai  comodi  della  vita.  Strade  bellissime,  maestre  e vicinali  ; nu- 
merosi canali  navigabili  favoreggiano  dovunque  le  relazioni  di  traffico. 

Milano  (Mediolanum) , città  arcivescovile,  capitale  della  Lombardia,  antica  capi- 
tale della  Gallio' Cisalpina,  una  delle  più  grandi  e splendide  dell’Italia  dopo  Itoma 
e Napoli.  Giace  nella  ridente  pianura  del  fiume  Olona,  posta  a 394  piedi  parigini 
sopra  il  livello  del  mare(t):  la  sua  posizione  astronomica  e geografica  è di  36°  31’ 
longitudine,  45°  28’  0”  latitudine  boreale.  Devastata  più  volle  nelle  miserande  guerre 
d’Italia,  può  appena  al  presente  additare  gli  antichi  luoghi  ne' quali  sorgevano  i 
suoi  circhi , i suoi  teatri,  i suoi  palazzi  : un  solo  prezioso  avanzo  conserva  delle 
sue  terme,  denominato  ora  volgarmente  le  Colonne  di  S.  Lorenzo.  Tra’  suoi  grandiosi 
edifici  primeggia  il  Duomo  di  architettura  anzi  tedesca  clic  gotica,  tutto  composto, 
compresi  pure  gli  innumerevuli  ornamenti  e le  statue,  di  marmo  bianco  assai  duro, 
detto  di  fabbrica,  che  si  scava  nelle  vicinanze  del  lago  Maggiore.  Tulle  le  arti  gen- 
tili concorsero  a gara  nel  rendere  questa  mole  imponente  e grandiosa  , un  com- 
plesso di  bellezze  sorprendenti.  Tra  le  numerose  e bellissime  chiese  meritano  men- 
zione pecnliare  la  basilica  di  Sant' Ambrogio  (ì)  che  racchiude  molti  monumenti 
preziosi  della  cristiana  antichità;  S.  M.  delle  Grazie , nel  cui  soppresso  convento  « 
veggonsi  gli  avanzi  del  famoso  Cenacolo  del  gran  Leonardo  da  Vinci  ; S.  Vittore; 

S.  Celso;  dove  ammiransi,  tra  le  tante,  le  pitture  a fresco  del  celebre  Appiani;  S.  Sa- 
tiro ; S.  Alessando;  S.  Sebastiano  ; S.  Lorenzo;  S.  Fedele,  ecc.  Un  grandioso  tempio 
si  sta  ora  erigendo,  dedicalo  a S.  Carlo,  sul  disegno  dell'illustre  architetto  cava- 
liere Amati.  Tra’ palagi  primeggiano  il  palazzo  e la  villa  reale,  quello  magnifico, 
detto  in  addietro  Collegio  Elvetico,  il  palazzo  Marini,  destinato  alla  dogana  c agli 
uffici  di  finanza,  quello  governativo,  i palazzi  Beigioioso,  Sorbelloni  ora  Busca,  non 
ancora  terminato,  comechè  essere  il  potrebbe  da  lungo  tempo,  Annoni,  Lilta,  Ar- 
chimi, di  costrutlurn  recente,  e un  grande  numero  di  altri  tutti  ricchi  di  squisiti 
ornamenti  architettonici,  di  preziose  pitture  e di  colonne,  delle  quali  Milano  cotanto 
abbonda  , che  senza  temere  taccia  di  esagerazione  può  chiamarsi  la  Città  delle 
colonne.  Il  palazzo  di  Brera,  di  bellezza  singolare  per  la  sua  architettura,  è il  san- 
tuario delle  scienze,  delle  lettere,  delle  arti  belle;  quivi  trovansi  l’istituto  italiano; 
la  ricchissima  biblioteca,  abbondevole  anche  in  codici  e in  edizioni  rarissime  ; il 
ginnasio  comunale  ; le  scuole  di  scultura,  pittura,  architettura,  ornato  e dell’in- 
taglio in  rame  con  vaste  sale  a dovizia  ornate  di  modelli  eccellenti  ; ìa  pinacoteca 
ridondante  delle  pitture  delle  migliori  scuole:  un  bellissimo  medagliere  pure  fornito 
di  scelta  biblioteca  numismatica  ed  antiquaria  ; un  gabinetto  di  nautica,  dono  del- 
l'illustre Slratico  ; altro  di  macchine  e modelli  per  le  arti  ; l’osservatorio  astrono- 
mico che  per  1’  abbondanza  di  stromcnti  grandiosi  puossi  riguardare  il  primo  in 


(1)  Misura  presa  «Ini  celebre  Oriani  nell'orto  botanico  di  Brera. 

(8)  Questa  basilica  è stata  non  ha  guari  dottamente  e pomposamente  illustrata  dal  chiar.  dottore 
I).  Giulio  Ferrari,  bibliotecario  in  Brera. 
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Italia,  e ppr  nulla  inferiore  a' più  cospicui  dell’Europa.  Altra  sede  luminosa  di  og- 
getti di  letteratura,  di  scienze,  di  arti  è pure  la  biblioteca  Ambrosiana  ricchissima 
in  libri,  iu  preziosi  manoscritti,  io  modelli  in  gesso  e plastica,  in  disegni  e dipinti 
rari  : a ragione  essa  poi  opina  vanto  del  famoso  cartone  -titilla  scuola  di  Atene  del 
Itaffaello  , dei  disegni  e degli  scritti  del  Leonardo  e di  mollissimi  antichi  codici 
inestimabili.  Uomini  generosi  concorrono  ad  arricchire  sempre  più  con  lascili  questa 
grandiosa  fondazione  deleatdinale  Federico  Borromeo,  come  ora  ha  fatto  della  sua 
biblioteca,  delle  sue  dipinture  e di  altri  oggetti,  oltre  generosa  dotazione,  il  Fa- 
gnani  ; e della  sua  biblioteca  il  Custodi  or  ora  defunto.  Quivi  ammirasi  pure  un 
monumento  innalzalo  alla  memoria  di  Giuseppe  Bossi , pittore  e letterato  insigne, 
il  cui  busto  in  marmo  è opera  del  Fossagnese;  la  figura  rappresentante  l'Amicizia 
debbesi  al  celebre  scultore  cav.  Pompeo  .Marchesi.  Biechissime  private  biblioteche 
possiede  Milano,  preziose  collezioni  di  dipintura,  di  numismatica,  di  antiquaria , 
pubblici  licei,  collegi  e gran  copia  d’altri  stabilimenti  d'istruzione  j una  zecca  for- 
nita di  macchine  ingegnosissime,  che  deggionsi  in  gran  parte  al  celebre  cav.  Morosi, 
la  cui  perdita  ora  noi  dobbiamo  amaramente  lamentare;  un  conservatorio  di  mu- 
sica ; una  scuola  veterinaria,  il  collegio  de’ cadetti,  ccc.  L’ospedale  è uno  dei 
più  celebri  d’Europa  per  magnificenza  della  fabbrica  e per  ricchezza  di  rendila; 
meritano  pure  menzione  fra  tanti  ospizi  di  beneficenza  il  pio  albergo  Trivulzi , 
l’orfanotrofio  civile,  la  scuola  dei  sordi  e muti,  l'istituto  de’  ciechi,  recente  fon- 
dazione, gli  ospedali  de’  Fate -bene- fratelli  e delle  Fate  bene-sorelle,  ecc.  Tra’  nume- 
rosi archivi  dislinguesi  l’archivio  pubblico,  dove  trovansi  disposti  per  ordine  esatto 
parecchi  milioni  d'atti.  Tra  teatri  primeggia  quello  .vastissimo  della  Scala,  innal- 
zato dall’architetto  Picrmurini  nel  1778.  Baiar  0 galleria  De-Grisloforis,  magnifico- 
Tra  le  numerose  caserme,  grandiosa  quella  di  San  Franecsco , che  attende  il  suo 
compimento.  Non  giova  parlare  delle  fabbriche  e delie  manifatture;  basterà  dire 
che  Milano  ora  per  queste  gareggia  colle  capitali  più  cospicue  ed  operose  dell’Eu- 
ropa. Il  suo  circuito  è di  circa  9 miglia , che  offre  una  serie  continuata  di  ameni 
passeggi;  oltre  il  così  detto  giardino  pubblico,  ci  sono  molli  veri  giardini  vaghis- 
simi, appartenenti  a’  privati.  Grandiosa  è la  piazza  d'armi,  tutta  ornata  di  lunghi 
viali,  piantali  di  vaghi  alberi  ali’intorno,  nel  cui  seno  sorge  l'arena  o anfiteatro, 
eretto  con  bellissimo  disegno  dell’illustre  Canonica,  che  può  contenere  56,000  indi- 
vidui. L’arco  trionfale  0 della  Pace,  disegno  del  celebre  Gagnola,  che  serve  di  porla 
alla  grande  Strada  del  Sempione,  può  essere  paragonato  a tutto  quello  clic  i Greci 
e i Romani  ci  hanno  trasmesso  di  più  nobile  e di  grandioso  in  questo  genere.  La 
bellissima  porta  Ticinese  che  s’erge  a guisa  di  porla  trionfale,  è pure  un  felice  con- 
cepimento del  Gagnola,  al  quale  Milano  debbe  tanti  altri  lavori  insigni.  La  porta 
Nuova,  d’ordine  corintio  con  bassirilievi , è disegno  del  cav.  Zanoia;  porta  Ro- 
mana, Rema  e Comasina  sono  pure  edilìzi  distinti.  Le  contrade  di  Milano  tulle 
lastricate  di  marmo,  sono  in  gran  parte  lunghe  e spaziose,  ornate  di  bellissime  case, 
di  botteghe  eleganti  e ricchissime  ; non  molto  vaste  sono  le  piazze  ; la  sola  rego- 
lare può  dirsi  la  piazza  Fontana,  cosi  detta  per  una  fontana  bellissima  che  vi  sorge 
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nel  mezzo.  Ogni  giorno  Milano  è nobilitata  da  nuovi  editici1,  nè  male  si  apporrebbe 
chi  ora  la  chiamasse  per  la  grande  quantità  delle  nuove  fabbriche,  una  città  presa 
d’assalto  dagli  architetti.  Tre  canati  navigabili  servono  mirabilmente  a vantaggio 
del  traffico.  Per  ultimo  noteremo  lo  studio  grandioso  e magnifico  dello  scultore  cav. 
Pompeo  Marchesi,  che  putissi  dire  un  vero  Cimelio  prezioso  delle  arti  gentili,  e 
fondazione  sin  ora  unica  in  questo  genere.  Milano  ha  avuto  in  ogni  tempo  gran 
copia  di  uomini  celebri  nelle  scienze,  nelle  lettere,  nelle  arti,  per  cui  alcuni  antichi 
scrittori  le  imposero  il  titolo  di  A lene  novella.  Tra  i tanti  sommi  della  età  mo- 
derna annovera  Cardano,  Alciato,  Lecchi,  Porta,  Beccaria,  i Verri,  Agnesi,  Frisi, 
Parini,  Isimbardi,  Luigi  Bossi,  ecc.  ; tra’ suoi  pittori  celebri  nomineremo  soitaulo 
Appiani  c Bossi,  che  fu  anche  letterato  esimio.  Abitanti  130,000. 

Fuori  delle  mura,  il  Lazzaretto,  edifìcio  grandioso,  opera  del  Bramante,  tutto 
cinto  da  portici,  e Ragno  di  Diana , recente  bellissima  fondazione;  l’ospizio  dei 
pazzi,  detto  la  Senavra,  dove  ogni  sorta  di  cure  e rimedii  sono  prestati  a questi 
infelici.  — Nel  sobborgo  di  porta  Ticinese,  grandi  depositi  di  formaggio  di  grana, 
detto  abusivamente  parmigiano.  — A S.  Cristoforo,  fabbrica  di  porcellana,  fonda- 
zione di  Luigi  Tinelli. 

I dintorni  di  Milano  sono  abbelliti  da  ville  deliziose. 

Monza  (Madida  « Modoelia) , piccola  città  posta  in  deliziosa  situazione  sul 
Lambro;  antica  e rinomata  c la  sua  cattedrale,  non  tanto  perla  sua  architettura  , 
quanto  perchè  in  essa  conservasi  ed  ammirasi  il  tesoro  formato  in  gran  parte  dai 
ricchi  donativi  della  celebre  regina  Teodolinda, cara  cotanto  a’  Lombardi,  da  Autari 
di  lei  marito  e da  Berengario,  non  che  la  famosa  Corona  ferrea  che  serviva  all’in- 
coronazione degli  imperatori  di  occidente  in  re  d'Italia  (1).  Operoso  è il  traffico 
di  questa  città  in  granaglie,  bestiame,  seta,  ed  importanti  sono  le  sue  fabbriche  di 
cappelli,  tele  di  lino,  cotone  e filugello.  Tia  le  numerose  case  di  delizia  che  ag- 
giungono splendore  a questa  città,  primeggia  il  magnifico  palazzo  reale,  architettura 
di  I'iermarini , abbellito  da  giardini  ameni , ricchissimi  in  piante  esotiche , e da 
grandi  chiuse  particolarmente  destinate  alla  brometia  ananas,  e da  un  vastissimo 
parco,  lutto  cinto  da  muraglia,  sparso  di  edifici  campeslii,  deliziosi,  con  strade  e 
viali  bellissimi  piantati  d’alberi;  nella  grandiosa  Rotonda  aramiransi  pitture  a fresco 
del  celebre  Appiani.  Questa  città  è stala  noo  ha  guari  tolta  alle  fitte  tenebre  della 
notte  mediante  il  collocamento  di  fanali  in  lotte  le  contrade,  beneficio  che  debbesi 
alle  sollecitudini  di  un  suo  zelante  podestà,  l’egregio  sig.  Benaglia,  la  memoria  del 
cui  governo  sarà  sempre  a tutti  i buoni  carissima,  Monza,  mediante  la  strada  fer- 
rata che  la  unisce  a Milano,  giungerà  a maggiore  e indicibile  prosperità  per  in- 
dustria niauif.iUuiicrn,  |>er  traffico  ed  anche,  eoi  tempo,  a totale  bellezza  per  rislo- 
rotii'iili  e nuove  ed  lica/.ioni.  Seminario  che  sorge  iti  mezzo  a vastissima  piazza,  in 
cui  trovasi  pure  il  teatro  ; ospedale,  osptzii,  due  collegi  maschili  ed  uno  femminile 

(I)  Il  rhiar.  canonico  Bfllaui  In  in  una  stia  dulia  dissertazione  illustralo  «pirst*»  prezioso  iwo- 
mtnirnln. 
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che  certamente  gareggiano  con  quelli  delle  città  più  distinte , ed  altri  utili  stabi- 
limenli(i).  Fiera  annuale  assai  rinomata.  Abitanti  8,500;  co’ sobborghi  16,000. 
Patria  del  Garanti , del  Zucchi,  degli  storici  Morigia,  del  matematico  Paolo,  del- 
l’antiquario Francescaolonio  Frisi  e del  celebre  intagliatore  in  rame  cav.  Longhi. 
Ne’  dintorni,  Desio,  bel  borgo,  osservabile  massime  per  la  magnifica  villa  Tra- 
versi, con  giardini  vasti  e deliziosi.  — Seregno,  grosso  borgo  assai  trafficante  ; torre 
altissima.  — Cini  sello,  colla  villa  Silva  ora  Ghirlanda,  havvi  ricca  biblioteca, 
scelte  dipinture , medagliere,  altri  oggetti  rari  e curiosi,  un  bellissimo  giardino 
all’inglese.  — Il  Gemello,  grandioso  palazzo  su  collinella  amena,  che  racchiude  opere 
preziose  delle  arti  gentili  e giardino  vastissimo. 

Cassano  sa  l'Adda,  borgo  insigne  nelle  storie,  perchè  quivi  sino  dall’eia  più 
remota  avvennero  sempre  battaglie  pel  passaggio  dell’Adda. 

Saronno,  grosso  borgo  con  santuario  soprammodo  importante  per  le  arti,  giacché 
oltre  alla  bellezza  dell’architettura,  è lutto  ornalo  di  pitture  a fresco  di  Bernar- 
dino Luini,  di  Gaudenzio  Ferrari  e di  altri  pennelli  insigni;  vi  si  ammira  pure  la 
Deposizione  dalla  Croce,  scultura  del  cav.  Pompeo  Marchesi,  che  puossi  dire  vero 
capolavoro.  Abitanti  5,500. 

Melegnano,  altro  borgo  sul  Lambro,  chiaro  nella  storia  per  la  vittoria  che  Fran- 
cesco i quivi  riportò  l’anno  1515  contro  gli  Svizzeri.  — Gorgonzola,  terra  bellissima, 
assai  rinomata  per  la  fabbricazione  del  formaggio  detto  stracchino , del  quale  si  fa 
gran  traffico:  magnifica  la  sua  chiesa  di  recente costrultura,  disegno  dell’architetto 
Cantone , siccome  pure  assai  osservabile  il  Campo  Santo  per  la  sua  disposizione 
singolare. 

Gallarate  (secondo  alcuni  antiquarii,  Gallorum  area),  borgo  ragguardevole,  con 
alcuni  buoni  edifici,  assai  operoso  pel  suo  traffico;  grandiosa  filatura  di  cotone 
ed  altre  minori  ; gran  mercato  di  bestiame.  Abitanti  6,000  circa.  Poc’oltre  questa 
terra  disserraci  vasti  terreni  incolti,  conosciuti  col  nome  dì  brughiera,  dove  non 
crescono  che  felci  ed  altre  piante  indicate  dai  naturalisti  col  nome  di  eriche  : già 
da  qualche  anno  si  fanno  grandi  dissodamenti. 


PROVINCIA  DI  MANTOVA 


Mahtova.  Provincia  del  regno  Lombardo-Veneto,  che  ora  contiene  l’antico  ter- 
ritorio Mantovano,  l’Asolano,  già  parte  del  territorio  bresciano,  ed  una  parte  del 

(1)  Una  di  quelle  pitture  rappresentanti  V Apoteosi  di  Psiche  fu  valentemente  intagliata  in  rame 
dall*  illustre  Giuseppe  Bcretla , che  oltre  il  bulino  sa  pure  maneggiare  la  penna  con  acume 
profondo. 

Il  dotto  c valentissimo  medico  Mczzotti  pubblica  annualmente  il  Cronista  Monzese  elicè  in  so- 
stanza una  diligente  c bellissima  raccolta  delle  memorie  storiche  anche  più  recondite  della  patria  sua. 
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Veronese:  è conterminalo  ad  nord  dalle  provinole  di  Verona  e Brescia  ; all'est  dalla 
stessa  provincia  di  Verona  e dal  Polesine  di  Hovigo  ; al  sud  dal  Ferrarese,  dal 
ducato  di  Modena  o dal  Guastallese;  all’ovest  dal  Cremonese  e Bresciano.  Terri- 
torio fertile  in  grani,  legumi , riso,  vino  ; pingui  pascoli  ; fertile  in  seta.  Abitanti 
250,000.  — Mantova  città  munitissima,  capoluogo,  situata  frammezzo  alle  due  ca- 
pitali del  regno  Lombardo-Veneto,  comechè  fabbricata  in  diversi  tempi,  pure  la 
sua  forma  è regolare  e le  strade  sono  distribuite  in  modo  che  quasi  tutte  fan  capo 
alla  porta  più  frequentata.  Circondata  da  mura,  descrive  la  circonferenza  di  7,200 
metri  all’intorno.  Continui  abbellimenti  la  rendono  per  entro  di  un  aspetto  migliore 
che  non  era  in  passato,  perché  le  vie  di  nuovo  selciate  sono  contornate  di  marmi; 
le  fronti  esterne  delle  case  in  gran  parte  bene  ordinale,  si  vestono  di  nuove  forme, 
onde  fanno  piacevole  contrasto  colie  antiche  e colle  torri  che  gigantesche  si  ele- 
vano , e che  attraverso  le  vicende  che  afflissero  questa  città,  da  oltre  sei  secoli,  si 
mantengono.  Piazze  più  vaste,  S.  Pietro,  delle  Erbe,  del  Mercato;  vie  più  ampie, 
Predella,  Corso  vecchio,  Fiera.  Chiese  più  notevoli  Sant’Andrea , disegno  di  Leon 
Battista  Alberti,  che  racchiude  dipinti  pregevoli  dei  discepoli  di  Giulio  itomano, 
e monumenti  marmorei  alla  memoria  dell’Andreossi , dello  Strozzi  e di  Marghe- 
rita Malatesta,  marchesa  di  Mantova  : la  cappella  un  tempo  posseduta  da  Andrea 
Mantegna,  la  cui  effigie  in  bronzo  si  conserva  sul  proprio  sepolcro;  contiene  due 
quadri  rappresentanti  una  sauta  famiglia  ed  il  Battesimo  di  Cristo,  opera  il  primo 
di  esso  Andrea , l’altro  di  uno  de’  suoi  figliuoli.  S.  Sebastiano  è pure  disegno  di 
Leon  Battista  Alberti  ; all’esterno  appaiono  pochi  avanzi  preziosi  di  una  pittura  a 
fresco  di  Andrea  Mantegna  , che  quasi  rimpetto  abitava  nella  casa  donatagli  da 
Lodovico  Gonzaga.  La  cattedrale,  architettura  di  Pippi  (Giulio  Itomano) , fu  per 
entro  decorala  di  statue  e dipinti  da’ suoi  discepoli.  Quasi  un  solo  corpo  alla  cat- 
tedrale è unito  il  santuario  dedicato  a Nostra  Donna  incoronata,  santuario  che, 
con  buone  ragioni,  si  tiene  architettato  dall'Alberli  preallegato.  In  S.  Maurizio, 
pitture  dei  Carracci  e dei  discepoli  loro,  e marmi  scritti.  S.  Barnaba,  vasto  tempio; 
quivi  fu  sepolto  Giulio  Itomano  ; non  rimane  però  ora  memoria  dove  fosse  locala 
la  tomba,  perdutasi  allorché  nel  1716  si  riedificava  la  chiesa.  In  Sanl’Orsola,  gentile 
disegno  del  Viani,  vi  sono  pitture  reputate  di  Lucrina , figlia  a Domenico  Feti. 
S.  Barbara,  chiesa  unica  al  palazzo  di  corte,  fu  dal  Bertani  imaginata,  perchè  si 
accomodasse  all’uso  de’ funerali  de’ principi;  nell’interno,  pitture  de’  discepoli  di 
Giulio:  dappresso  sorge  il  campanile,  che  il  Milizia  disse  doversi  tenere  pel  mi- 
gliore d'Italia.  L’antica  abitazione  dei  Bonaccolsi , divenuta  poscia  la  corte  dei 
duchi  Gonzaga,  ed  oggi  palazzo  imperiale,  mostra  all’esterno  il  modo  di  archi- 
tettare usato  al  secolo  xiv  ; e vasti  cortili  contiene  e sale  spaziose , e stanze  ele- 
ganti all'uso  moderno.  Ammirabili  quivi  gli  arazzi  tessuti  sul  disegno  offerto  dal 
Sanzio , e quella  parte  di  fabbrica  delta  la  corte  vecchia  , in  cui  Giulio  Romano 
maestrevolmente  dipinse  le  storie  della  guerra  Troiana,  ed  in  cui  rimangono  pochi 
avanzi  di  vecchi  dipinti , soli  scampati  alle  stragi  ed  al  sacco  che  afflissero  Man- 
tova nel  1630.  Entro  l'antico  castello,  disegno  di  Rartolino  da  Novara,  lavori  eccel- 
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lentissimi  di  Andrea  Mantegna  avidamente  ricerchi  dagli  amatori  e studiosi  delle 
arti  gentili.  E la  fronte  della  casa  destinata  alla  educazione  degli  iniziali  al  sacer- 
dozio, e quella  del  palazzo  municipale,  sono  opere  lodevoli  del  professore  archi- 
tetto G.  B.  Vergani,  col  cui  disegno  fu  pure  murata  la  nuova  scuola  israelitica, 
e fu  chiuso  il  giardino  de’  marchesi  Cavriani  di  cancelli  eleganti,  ornati  da  busti 
di  alcuni  Mantovani  distinti. 

Multe  case  di  questa  città  ricordano  il  modo  di  architettare  del  Pippi,  il  quale, 
secondo  scrisse  il  Vasari,  ebbe  Mantova  quasi  rinnovata-,  e meglio  di  ogni  altra  poi 
vale  quella  da  Giulio  stesso  abitata,  e da  lui  propriamente  innalzata  e compiuta. 
Vasta  mole  di  fabbrica  serve  ad  uso  di  pubblico  insegnamento , eretta  con  mollo 
dispendio  dai  gesuiti,  entro  la  quale  stanno  collocati  gli  antichi  marmi  componenti 
il  Museo  che  fu  dal  chiarissimo  dottor  Labus  illustrato,  e la  biblioteca  in  cui  molli 
volumi  si  raccolsero  e scritti  e stampati,  che  prima  possedettero  i frati,  ed  altri 
ne  aggiunsero  le  offerte  private  e le  largizioni  de’  governi. 

Prossimo  a questo  palazzo  è l'altro  detto  dell’Accademia  , disegno  del  Marini  , 
il  quale  un  tempo  fu  convegno  di  letterali  valenti  e scuola  agli  artefici , e in  cui 
bavvi  un  teatro  bizzarramente  architettato  dal  Bibbiena',  oltre  il  quale  tre  altri  si 
contano  io  Mantova  : quello  entro  il  palazzo  di  corte  disegnato  dal  Marini  ; quello 
eretto  sui  disegno  del  Canonica  di  fronte  alla  porta  Pradeila;  il  terzo  architettato 
dal  Cantoni  serve  a spettacoli  diurni  ; è collocato  nella  piazza  dedicala  a Virgilio  , 
che  serve  di  principale  passeggio  pubblico. 

E non  è ancora  mezzo  secolo  che  uria  palude  limacciosa  ammorbava  di  puzzo 
dove  ora,  innalzalo  il  terreno,  allignano  piante  con  bell’ordine  distribuite,  e dove 
la  vista  ilei  lago  rallegra,  e le  fabbriche  private  bclhmonle  adornate  del  pari  clic  le 
pubbliche  tutto  nU'intorno  circondano,  rendendo  delizioso  cd  ameno  quel  luogo. 
Nè  quest’opera  solu  valse  a rendere  migliore  e più  salnhrc  l’aria  di  Mantova  tanto 
temuta  dal  Botta,  onde  la  disse  pestilente  ed  insana,  ina  anche  in  quel  sito  nomi- 
nato catena  dove  si  accolgono  i navigli  che  recano  od  asportano  merci , li  presso 
fu,  non  ha  mollo,  asciugalo  uno  stagno,  e del  pari  lo  furono  quelle  paludi  di 
Bainolo  alla  città  si  propinque,  e raccolte  si  contennero  a certi  limili  le  acque 
da  prima  vaganti,  putride  e corrotte,  e fatte  scorrevoli  lambiscono  le  mura.  Cosi 
seminate  d’ogui  intorno  le  piante,  fu  il  sozzo  pantano  reso  terreno  ubertoso  o 
fruttifero,  onde  ora  a Mantova  fa  corona  quasi  un  circuito  di  fecondità  sommini- 
strala dalla  natura  corretta  dall'arte. 

Già  sino  dall’anno  1198  allorché  i Mantovani  si  reggevano  a comune,  accomo- 
darono con  pubblico  ordinamento  le  ncque  del  Mincio,  che  uscendo  dal  Bcnaco  a 
Peschiera,  discende  a Iti  volta  a f"ggia  di  un  lago,  e da  questo  un  canale  distras- 
sero, dirigendolo  attraverso  la  città,  collo  cui  acque  oggi  si  animano  alcune  mac- 
chine utili  alla  macinatura  del  grano  e ad  officine  privale.  E due  potili  eongiiin- 
gono  Mantova  alla  terra  fìuillimu,  l'uno  nominato  S.  Giorgio,  l'altro  ili  l'orto,  che 
continualo  da  una  lingua  ili  terra  , forma  argin  capace  a sostenere  quella  parte 
dilago  detto  Superiore,  c le  acque  cosi  contenute  cadono  nel  bacino  sottoposto, 
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dando  moto  a iti  mulini,  alle,  macelline  preparate  a tagliare  i legnami  e«l  a pur- 
gare le  lane.  La  quale  opera  del  lago  fu  dai  Mantovani  impresa  per  rendere  più 
difficile  l’offesa  de'  nemici,  al  cui  intendimento  i Gonzaga  vi  aggiunsero  e baluardi 
e mura.  G ben  altre  opere  furono  modernamente  condotte,  siccome  i forti  di  Citta- 
della e S.  Giorgia,  i bastioni  di  Porta  Pradella  e Cerese,  le  trincee  del  Te  e 
di  Migliarelto,  i propugnacoli  di  Belfiore  e di  Pielole,  onde  si  rendono  scabrosi 
gli  assedii,  e l’espugnazione  di  Mantova  quasi  impossibile.  G sebbene  la  natura  del 
luogo  non  sia  al  commercio  propizia,  pure  l’industria  del  paese,  la  ubertosità  dei 
terreni,  il  facile  mezzo  a condursi  per  terra  e per  acqua  le  merci,  reudono  Man- 
tova un  ricco  deposito  de’  vani  generi  al  vivere  necessari^  e massime  di  biade, 
delle  quali  le  terre  di  Verona  e del  Tirolo  io  ispecie  fanno  procaccio  continuo. 
Patria  di  uomini  illustri  in  ogui  genere  dello  scibile,  de’ Bettinelli,  del  Borsa  Matteo, 
degli  Arrivatane,  di  Castiglione  Baldassarre,  dei  Folengbi,  dei  Gonzaga,  del  Sor- 
delio,  ecc.  Abitanti  27,000. 

De'  molti  luoghi  di  delizia  che  furono  un  tempo  presso  la  città,  rimane  ora  il 
palazzo  del  Te  che  Federico  Gonzaga  fe’  architettare  da  Giulio  Romano,  monumento 
perpetuo  della  muniQcenza  del' principe  e del  valore  di  Giulio,  che  per  entro  con- 
dusse que’  dipinti  e quegli  stucchi  che  da  tutti  furono  celebrati  eccellenti.  Fuori 
della  porta  di  Porto  è il  palazzo  detto  la  Favorita,  oggi  in  parte  distrutto,  che 
Ferdinando  Gonzaga  commise  e l' architetto  .Nicola  Sabregondi  murava,  il  quale 
fe’  pure  l'altro  vasto  palazzo  con  chiesa  e convento  nel  mezzo  di  un  bosco  detto 
della  Fontana:  ma  quel  convento  e la  chiesa  atterrati,  oggi  il  convento  fu  ridotto 
a magazzino  di  polveri  per  Farmi  da  fooco.  £ da  Francesco  Capitano  iv  Gon- 
zaga fu  intitolalo  alla  Vergine  delle  Grazie  quel  tempio  che  in  ripa  al  lago 
nella  terra  di  Curlatorc  surge  già  ora  da  400  e più  anni  abbellito  di  statue  scol- 
pite in  cera , e di  alcuni  dipinti  e monumenti  preziosi;  quivi  pure  riposauo  le 
ceneri  del  celebrato  scrittore  del  Cortigiano  , chiuse  da  un  marmo  architettato  da 
Giulio  Romano.  (Noi  dobbiamo  questi  cenui  alla  gentilezza  dell’illustre  conte  Carlo 
d’Arco  ). 


PROVINCIA  DI  BRESCIA 


Bbbscia  ( finora ) , città  antichissima  alle  radici  di  colline  deliziose , presso  il 
piccolo  fiume  Meda,  capoluogo  della  provincia  c sede  vescovile.  Possiede  reliquie 
preziose  di  romaui  edifici , tra  le  quali  un  bellissimo  tempio  in  marmo,  consacralo 
all’imperatore  Vespasiano  l’anno  72  della  nostra  era.  Con  nobile  pensiero  si  sono 
collocati  nelle  sale  ristaurate  di  esso  tempio,  i busti,  le  iscrizioni,  le  statue  e tulli 
gli  altri  oggetti  di  antichità  diseppelliti  in  varie  epoche  tanto  dentro  la  città,  quanto 
nei  dintorni.  Fra  questi  avvi  una  statua  in  bronzo  rappresentante  la  vittoria  alata, 
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che  è un  vero  capolavoro  romano  di  quell'età  ; diversi  busti  di  grandezza  natu- 
rale ; una  statua  rappresentante  un  prigioniero  coperto  della  sua  clamide , ecc. 
Presso  il  tempio  evvi  un  teatro  antico  ancora  sotterra , di  cui  possono  vedersi  le 
reliquie  nella  casa  Gambara.  Rimpetto  allo  stesso  tempio  vedesi  un  altro  edificio 
cbe  credesi  essere  stata  la  Curia,  o il  luogo  dove  amminislravasi  la  giustizia;  lo 
spazio  compreso  tra  queste  due  fabbriche  era  occupato  dal  Foro  di  Nonnio  Ar- 
rio,  di  cui  rimane  ancora  memoria  nel  nome  di  Noverino , che  conserva  questa 
piazza.  Il  castello,  dal  quale  negli  antichi  tempi  Brescia  era  difesa  avanti  l’inven- 
zione della  polvere , meritò  il  nome  di  Falcone  d' Italia.  L’albergo  di  città  o la 
loggia  è un  edificio  magnifico  che  sorge  in  fondo  a piazza  spaziusa , rimpetto  ai 
portici , e in  seno  ai  dae  monti , delti  il  Grande  e il  Vecchio,  fi  palazzo  di  città, 
cominciato  nel  149%,  fu  terminalo  nel  1574;  ma  un  aono  dopo,  un  incendio  distrusse 
gli  ornamenti  interni  e il  tetto;  le  belle  decorazioni  esterne  rimasero  però  salve 
dalle  fiamme.  La  nuova  cattedrale  tutta  in  marmo,  ha  una  bellissima  cupola,  di- 
segno di  Mazzola , architetto  romano.  L’ antica  cattedrale  è arricchita  da  pittare 
di  pennelli  insigni  ; l’ampia  sua  vòlta  e le  gallerie  furono  edificate  dopu  la  caduta 
del  regno  de’  Longobardi  nel  774.  Sotto  il  santuario  dell’allar  maggiore  havvi  una 
antica  chiesa,  che  per  la  sua  struttura  rimembra  alla  mente  le  basiliche  innalzate 
in  Roma  da  Costantino.  Molte  altre  chiese  spiccano  per  bellezza  di  architettura , 
pittura  e di  altri  ornamenti.  Tra  queste  San  Afro,  Ss.  Nazzaro  e Celso,  S.  Clemente, 
S.  Pietro  in  Oliveto,  Santa  Maria  Calcherà,  dove  il  Moretto  e ltomanino,  grandi  pit- 
tori gareggiarono  per  superarsi  ; S.  Giovanni  Evangelista  ; finalmente  Santa  Maria  dei 
Miracoli  adorna  di  sculture  in  marmo,  massime  la  facciata,  cbe  appartiene  al  xvi 
secolo.  Il  corso  dello  del  Gambaro  è ornato  di  be’  freschi  di  Lattanzio  Gambara. 
La  biblioteca  donata  alla  città  dal  cardinale  Quirini  è stata  d'assai  aumentata  di 
nuovi  libri  ; quivi,  oltre  molti  manoscritti  rarissimi , massime  dell’vtu  secolo,  am- 
miratisi preziose  anticaglie,  come  tre  dittici  d’avorio,  una  ricchissima  croce  sta- 
zionale a foggia  di  croce  greca,  coperta  da  due  lati  di  gemme,  alcune  incise  secondo 
la  maniera  de’  nielli,  le  altre  lisce  , c che  vuoisi  appartenesse  a Desiderio,  ultimo 
re  dei  Longobardi:  avvi  pure  una  bellissima  collezione  d'incisioni  in  rame  e in 
legno,  sì  antiche  che  moderne.  Molli  palazzi  sono  di  scelta  architettura,  e in  alcuni 
di  essi  serbansi  collezioni  preziose  di  oggetti  di  arti  belle  e di  altre  curiosità,  come 
in  quelli  di  Lecchi,  di  Tosi,  non  ha  guari  defunto,  che  i suoi  tesori  di  arti  gentili 
legò  alla  città,  di  Martinengo-Colleoni,  Gambara,  Mazzucchelli  ecc.  Il  teatro,  disegno 
dell'illustre  architetto  Canonica,  c decorato  con  gusto  veramente  squisito.  Nè  tace- 
remo del  magnifico  cimitero,  edificio  magniGco  ed  imponente,  opera  del  bresciano 
architetto  Rodolfo  Vaniini,  di  cui  è pure  la  porla  S.  Francesco.  Seminario,  scuole, 
ateneo  e lutto  ciò  che  tende  a promuovere  lo  scibile  ; ospedale , orfanotrofio  ed 
altre  benefiche  fondazioni.  Ameni  passeggi  oltre  i deliziosi  de’  suoi  dintorni,  fontane 
d’acque  salubri  e limpidissime  dovunque.  Traffico  operoso,  industria  manifatturiera 
considerabile,  massime  in  armi  bianche  e da  fuoco,  in  tele  di  lino,  in  pannilani,  in 
merletti  comuni  e in  acquavite  detta  mittrà  assai  pregiata.  Tra’  molli  uomini  sommi, 
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a cui  fu  patria,  citeremo  Nicolò  Tartaglia,  Benedetto  Castelli,  il  P.  Lana  c Giam- 
maria Mazzucchelli.  Abitanti  31,000.  — Il  territorio  di  questa  provincia,  che  ha 
34^,000  abitanti,  oltr’essere  fertile  in  grano,  vino,  olivi  ed  altre  piante  fruttifere, 
è pure  ricco  in  pascoli  e in  miniere  di  ferro.  Il  cosi  detto  tino  santo  era  molto 
decantato  anche  dagli  antichi. 

Travagliato,  terra  con  ospedale  di  recente  costrnttura  dell’ architetto  Vantini. 
— Cordone  , borghetto  nella  vai  Trompia,  importante  per  le  sue  miniere  di  ferro; 
la  fabbricazione  delle  armi  da  fuoco  è ora  assai  menomata.  Abitanti  1,300. 

Il  territorio  Bresciano  verso  le  Alpi  è amenissimo:  la  riviera  del  lago  può  tutta 
riguardarsi  come  nn  luogo  di  delizie  o come  una  serie  di  giardini , in  cui  gli  alberi 
di  arancio  e di  alloro  si  alternano  piacevolmente  colle  vili.  Il  lago  di  Garda  o Be- 
naco  (1)  ha  33  miglia  di  lunghezza  dal  piede  delle  Alpi  sino  a Peschiera,  e circa 
14  miglia  nella  sua  maggiore  larghezza  tra  Salò  e Bandolino.  Sebbene  questo  non 
sia  uno  de’ più  vasti  laghi  d'Italia,  è nullamcno  uno  de’ più  ridenti;  abbonda  di 
pesci  squisiti,  tra’  quali  dislinguesi  il  carpione  ( sa/miocarpio ) che  non  si  trova  altrove; 
le  sue  limpide  acque  sono  pure  potabili.  Yeggonsi  in  esso  alcune  sorgenti  di  acque 
sulfuree,  la  cui  eflervesccnza  è mollo  sensibile  nel  luogo  in  cui  gorgogliano  sopra 
il  livello  dell’acqua  dolce.  Il  principale  traffico  su  questo  lago  operasi  tra  Riva  e 
Desenzano,  anche  col  battello  a vapore  — Destinano  è grosso  borgo,  assai  rino- 
mato anche  pe’suoi  vini,  in  lungo  amenissimo  sul  lago;  collegio  distinto;  molto 
lavorio  delle  sete.  Abitanti  3,800.  — All’est  stendesi  la  penisola  di  Sirmione,  alla 
cui  estremità  veggonsi  mollissimi  avanzi  di  un  antico  palazzo,  detti  le  Grotte  0 la 
casa  di  Catullo:  questa  c forse  la  penisola  di  Sirmio,  gradito  soggiorno  di  quel 
poeta  soave  (Deninsularum  , Sirmio,  insularumque,  etc.).  11  monte  Baldo  ye desi,  a 
cosi  dire,  sospeso  su  questo  magnifico  lago;  esso  era  un  tempo  famoso  pel  suo 
legname  da  costruzione,  non  meno  che  per  le  sue  piante  medicinali  ; ma  al  presente 
è sterile,  e quasi  nudo  di  ogni  vegetazione. 

Salò,  piccola  città  nel  fondu  di  un  seno  del  lago  di  Garda,  in  situazione  delle 
più  deliziose  e in  clima  de’  più  soavi  : vi  si  imbianca  perfettamente  il  refe,  di  cui 
si  fa  molto  traffico,  non  si  importante  però  come  in  addietro.  Esportasi  pure  olio 
ed  in  particolare  limoni,  che  si  spediscono  in  Polonia,  Russia,  Ungheria  ed  altrove, 
essendo  assai  ricercati  per  la  loro  durala,  grossezza  ed  abbondanza  di  succo.  Abi- 
tanti 5,000. — Gardone  di  Riviera,  piccola  terra  con  1,600  abitanti.  — In  Tosco- 
lano  cartiere  rinomate  e fucine.  Abitanti  2,500.  — Gargnano,  borgo  con  3,400  abi- 
tanti.— Il  rimanente  della  riviera  è una  prospettiva  incantevole.  — L’isola  Lecchi 
è distante  3 miglia  da  Salò:  la  sua  lunghezza  è di  circa  un  miglio,  e la  fertilità  del 
suolo  vi  gareggia  colla  dolcezza  del  clima.  I limoni  vi  crescono  ad  aria  aperta  ; vi 


(1)  Sino  a’  tempi  di  Virgilio  questo  lago  era  conosciuto  col  nome  di  Bcnaco,  c i suoi  movimenti 
burrascosi  erano  sin  d’allora  in  qualche  modo  l'immagine  delle  violenti  procelle  dei  laghi: 

Fin  elibus  et  fremiti i assurgete  Renate,  marino. 

Viro. 
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si  veggono  spontanee  molte  piante  che  altrove  si  allevano  con  cura,  come  il  neri  uni 
oleander,  l 'agave  americana,  ecc.  Bella  casa  che  per  l'amenità  del  luogo  supera  le 
altre  tutte  di  que’  dintorni;  pesca  abbondevole.  Mediante  nuuvi  recenti  lavori  questa 
isola  è ora  resa  maggiormente  bella  e produttiva. 


PROVINCIA  1)1  CREMONA 

Fertilissima  in  cercali,  lino,  seta,  frotta  : ha  i Rumi  Po  al  sud-est,  l’Olio  al  nord- 
est,  t’Adda  al  sud-ovest,  il  Serio  all'onest:  due  vasti  canali  detti  navigli  e alcuni 
torrenti  le  somministrano  inoltre  grande  abbondanza  d’acqua  per  le  irrigazioni. 
Abitanti  19-4,000. 

Cremona,  antica  città  vescovile,  capoluogo  della  provincia,  ricca  in  begli  ediQci. 
Il  duomo,  fondazione  del  secolo  su,  oltre  agli  ornamenti  in  marmo , è ricco  in 
pitture,  della  scuola  cremonese,  scuola  abbondevole  in  artisti  illustri,  come  I So- 
gliari,  i Campi,!  Boccaccini,  le  sorelle  Anguissola.  ecc.  La  crocifissione  dipinta  a 
fresco  è un  capolavoro  del  Pordenone  ; vi  sono  pure  freschi  del  Diotti  di  Casal- 
maggiore, vera  gloria  della  patria  saa;  la  gran  terrei  una  delie  più  alte  d’Italia 
e servi  di  ornamento  alla  piazza  ; opera  del  secolo  x è il  battistero , è assai  os- 
servabile un  zodiaco  simile  a quello  de’ delubri  egiziani,  co’ segni  in  ordine  inverso, 
illustrato,  non  ha  guari,  dal  celebre  Hammer.  Beile  chiese  sono  pure  S.  Pietro,  S. 
Domenico,  Sant’Agostino  e S.  Sigismondo;  notevoli  i palazzi  municipale  e AOaitati. 
Tra  gli  edifici  modernissimi  annoveratisi  come  distinti  il  teatro  e il  pubblico  ma- 
cello. Ginnasio,  liceo,  seminario,  biblioteca  pubblica,  cosa  de’ sordi  e muti,  ecc. 
Opere  del  Canova  in  casa  Bolzesi  con  freschi  del  Diotti;  medagliere  ed  altre  curio- 
sità nel  palazzo  Ala-Ponzoni.  Traffico  raggnardevoie,  massime  in  seta,  granaglia, 
formaggio,  lino  e vino  ; il  torrone  che  vi  si  fabbrica  gode  gran  fama.  Patria  di  mol- 
tissimi sommi,  tra’  quali  noteremo  il  Platina,  il  Faerno,  il  Vida,  il  Lampridioe  il 
Sanclemenle.  In  ogni  genere  d’arte  produsse  qualche  grand’uomo,  tra’  quali  basta 
citare  Giacomo  Tornano  detto  Giantllo , chiamato  \’ Archimede  de’ suoi  tempi,  e 
rammentare  gli  Amati,  gli  Stradivari,  i Guarneri  ecc. , i cui  violini  ed  altri  stru- 
menti d’arco  sono  celebri  e ricercati  in  tutto  il  mondo.  Il  vivente  Beltrami,  inta- 
gliatore in  pietre  dure,  prodnee  maraviglie  in  questo  genere  di  lavoro.  Cremona  fu 
pure  patria  del  pseudopontefice  Goido  Crema  (Pasquale  n),  e del  sommo  pontefice 
Gregorio  xiv  dell’antica  famiglia  degli  Sfrondati.  Abitanti  30,000. 

Catalmaggiore , città  su  la  sinistra  sponda  del  Po,  dalle  cui  acque  fu  più  volte 
posta  in  grave  pericolo.  Fu  qualche  tempo  dei  Gonzaga.  La  sua  chiesa  abbaziale 
è stata  ora  nuovamente  fabbricata  mediante  un  lascito  del  generoso  Vincenzo  dei 
Punzoni,  sul  disegno  bello  e grandioso  deU’architelto  Fermo  Zuccari,  giovine  Ca- 
salese ; i più  distinti  pennelli  deggiono  concorrere  al  maggiore  suo  abbellimento.  Ila 
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prodotto  parecchi  uomini  di  gran  pregio,  quai  furono  Azzime,  Molossi,  Porcelli,  il 
chirurgo  ltomani , inventore  del  grande  apparecchio , e il  chiaro  suo  discendente 
ah.  Giovanni  ltomani,  cultore  distintissimo  della  lingua  italiana.  Abitanti  4,200  (1). 
— Piatitila , già  buon  castello,  ora  borgo  notabile  su  la  strada  posLale  che  conduce 
a Mantova.  Fabbrica  di  rosolio  assai  pregiato.  Fu  patria  di  Bartolomeo  Sacelli  dello 
il  l’Ialina,  e di  Evangelista  Dorato,  nomo  veramente  evangelico. 

Soncino , antico  castello  celebre  nelle  storie.  Lotario  imperatore  lo  spianò  nel 
1137.  I Cremonesi  lo  rifabbiicarono  più  forte  di  prima  per  far  argine  alle  incur- 
sioni dei  Cremaselo.  Patria  dei  barbò  e dei  Fonduti,  possenti  e rivali  famiglie  che 
ne  furono  la  desolazione.  Quivi  mori  il  feroce  Ezzelino  iti  da  Itomauo.  In  Solicino 
vi  furono  le  prime  stamperie  ebraiche,  le  cui  edizioni,  divenute  rarissime,  hanno 
un  prezzo  d'arbitrio;  di  che  veggansi  gli  Annali,  ecc.  del  De-llossi.  — Soresina , 
grosso  e mercantile  borgo  posto  nella  più  amena  parte  del  territorio  Cremonese  ; 
vi  abbondano  i grani  d’ogni  genere  e i vini. 

Caslelleone , insigne  borgo  fabbricato  dai  Cremonesi  nel  1188,  e celebre  per  la 
battaglia  di  Bressanoro  che  i .Milanesi  vi  perdettero  nel  1213(2).  Caslelleone  di- 
venne marchesato  indipendente  di  Cabrino  Fondulo,  dopo  ch'ei  rinunciò  Cremona 
a Filippo  Maria  Visconti.  Si  ha  una  rara  storia  di  questo  castello,  composta  da  Cle- 
mente Fiammeno.  Abitanti  4,000. 

Casalbuilanu,  ricchissimo  borgo,  già  feudo  della  casa  Schinchinelli  da  Cremona 
che  vi  conserva  un  palazzo  magnifico.  Tra  le  molle  doviziose  famiglie  che  vi  sog- 
giornano, è notabilissima  quella  dei  Turrina  pel  grandioso  stabilimento  serico. — 
Piziighdlone , castello  fabbricato  dai  Cremonesi  nel  1123  su  le  sponde  dell’Adda 
per  far  fronte  ai  Milanesi  ed  ai  Lodigiani  loro  alleati.  È assai  nominalo  nelle  storie. 
Credesi  che  quivi  fosse  l’antico  Forum  Dioguntorum.  Ciò  che  lo  rese  più  celebre  fu 
la  prigionia  che  vi  ebbe  Francesco  I , re  di  Francia,  dopo  la  sgraziata  battaglia  di 
Pavia. 


PROVINCIA  DI  BERGAMO 


Abbonda  particolarmente  in  cereali,  vino,  seta,  bestiame  ; fabbrica  di  pannilani 
e di  falci  ad  uso  di  Carinzia.  Tra’  metalli  abbondevole  di  ferro.  Marmi  e alabastri 
pregevoli;  fonti  minerali  reputate;  fontane  intermittenti.  Abitanti  328,000. 

Bkbgamo  , antica  città  vescovile  posta  su  fertile  e ridente  collina  isolala,  poco 
lungi  dalla  grande  catena  di  monti  che  divide  dall’Alemagna  questa  bella  parte 


(1  ) Il  canonico  Barili  ha  scritto  la  storia  di  questa  città. 

(2)  É Brcssanoro  un  picciolo  villaggio  vicinissimo  a Caslelleone.  Il  celebre  Muratori  noi  seppe,  c 
Jo  an<l»  rercando  in  ertilo  e rvnlo  luoghi,  iiignnnnniloM  sempre  f 
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della  doviziosa  Lombardia:  cospicua  per  industria  manifatturiera,  per  traffico,  per 
edifici,  è divisa  in  città  alta  e bassa.  Il  duomo,  ricco  in  dipinti  bellissimi;  Santa  Maria 
Maggiore  può  riguardarsi  come  una  galleria  tutta  coperta  d’oro,  di  stucchi  e di 
pitture  preziose;  la  cappella  di  Bartolomeo  Culteoni,  in  cui  è racchiuso  il  mausoleo 
magnifico  di  quel  capitano  illustre;  Santa  Grata,  Sant’Alessandro  in  Colonna,  dove  avvi 
un  organo  grandioso  e Tinomalo,  opera  del  bergamasco  Serassi,  che  famoso  nome 
ottenne  per  questo  genere  di  lavoro,  chiese  più  osservabili.  In  una  piazza  adorna 
di  bella  fontana  sorge  il  palazzo  vecchio,  detto  della  Ragione,  di  architettura  squi- 
sita, presso  il  quale  vedesi  la  statua  colossale  di  Torquato  Tasso,  fatta  erigere  nel 
1675  dai  Bergamasco  Marcantonio  Toppa;  nel  palazzo  Nuovo,  incominciato  ma 
non  finito,  sul  disegno  grandioso  del  celebre  Vincenzo  Scamozzi,  bavvi  un  salone 
co'  ritratti  di  molli  cittadini  illustri.  Di  bella  architettura  sono  pure  alcuni  palazzi 
de’  privali,  e molti  di  essi  contengono  opere  pregevolissime  di  pittura.  La  fonda- 
zione del  museo  pubblico  debbesi  in  gran  parte  alle  cure  generose  del  dotto  anti- 
quario Giambatista  Bota.  L'accademia  di  Carrara  , cosi  detta  dal  magnifico  suo 
fondatore  conte  Giacomo  Carrara  , destinala  all’  ammaestramento  della  gioventù 
nelle  arti  belle  e arricchita  da  una  scelta  quadreria,  in  gran  parte  dono  del  fonda- 
tore, da  una  collezione  di  stampe  e disegni  antichi,  da  un  medagliere  e da  una 
biblioteca.  Scuole  pubbliche  e biblioteca  ; ateneo,  istituto  musicale,  ecc.  Insomma, 
Bergamo  racchiude  tutte  quelle  fondazioni  che  tendono  a favoreggiare  e promuo- 
vere l’instruzione,  molti  ospizi  ed  altri  istituti  di  beneficenza.  Il  magnifico  luogo 
dove  si  tiene  la  grande  fiera  annuale,  nel  vasto  piano  fra  il  borgo  San  Leonardo 
c quello  di  .Sant’Antonio,  è un  vastissimo  quadrato,  nel  cui  recinto  vi  sono  600  bot- 
teghe, che  nel  tempo  della  fiera  possono  considerarsi  come  altrettanti  emporii  di 
merci  nazionali  e forestiere.  Di  contro  bavvi  un  grandioso  teatro  ; un  altro  nella 
città  alta.  Tra’  tanti  uomini  sommi  di  cui  Bergamo  fu  in  ogni  tempo  patria  in  ogni 
genere  di  sapere , ci  limiteremo  a nominare  Castello  de’  Castelli , i Carrara , i 
Calepio,  i Suardi,  Bernardo  Tasso,  padre  dell’immortale  Torquato,  Kurietti,  Serassi, 
Tiraboschi,  Mascheroni;  ebbe  pure  donne  illustri,  siccome  Orsola  da  Bergamo  nel 
xv  secolo,  Emilia  Brembati  Solza,  Isotta  Brembati  Grumelli  c Lucia  Albani  nel  xvi 
e Paola  Secco  Suardo  nel  xvm,  che  furono  tutte  poetesse  eleganti.  I Cariani,  i 
Previtali,  i Cavagna,  i Palma,  i Moroni,  i Talpini  riuscirono  famosi  nella  pittura  : 
come  celebri  nelle  armi  basterà  accennare  Trussardo  e Bartnlommeo  de’  conti  di 
Calepio  del  secolo  xv,  e Bartolommeo  Colleoni.  Abitanti  50,000. 

Zogno,  borgo  nella  Valbrembana  inferiore,  su  la  destra  del  Brembo  con  cartiere, 
officine  per  la  riduzione  del  ferro  e la  purgatura  della  lana;  collegio  femminile. 
Abitanti  2,600. — Tretcorre (Transcherium  nelle  carte  antiche),  terra  ragguardevole 
so  la  destra  sponda  del  Cherio,  circondata  da  monticelli  calcari,  coronati  da  boschi 
e da  vigneti,  che  appartengono  alle  grandi  giogaie  delle  valli  Calepio  e Cavallina: 
ville  grandiose  e giardini  ameni  ; bagni  minerali  rinomati.  ■ — Godono  pure  rino- 
manza le  acque  di  S.  Pellegrino,  cosi  nominate  dal  villaggio  posto  sul  lembo  occi- 
dentale del  Brembo  ; trovansi  quasi  nel  centro  di  angusto  piano,  lutto  attornialo 
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da  eminenze  cbe  offrono  prospetti  orridi  e dilettevoli  nel  tempo  medesimo.  — 
Altra  sorgente  minerale  è quella  di  Sani’Omobono,  situata  nell’imo  della  valle,  imme- 
diatamente alla  sponda  destra  del  Qumicello  dai  quale  è inaffiata.  — Ghisalba, 
grosso  villaggio  su  la  sponda  orientale  del  Serio,  notevole  per  una  chiesa  bellis- 
sima, disegno  del  celebre  marchese  Gagnola. 

Gorlago,  dovizioso  villaggio  in  ameno  e fertile  territorio  con  ville  cospicue.  La 
chiesa  preposituralc,  di  coslruttura  magnifica,  potrebbe  onorare  una  grande  città: 
racchiude  belle  pitture  e sculture  del  cav.  Pompeo  Marchesi.  Altro  oggetto  di 
splendore  per  questa  terra  è il  salone  della  casa  di  un  ricco  signore,  tutto  coperto 
di  pitture  a fresco  di  bellezza  indicibile,  non  senza  fondamento  attribuite  a Giam- 
batista  Castello  detto  il  Bergamasco.  Abitanti  1,600. 

Caprino , borgo  dovizioso  con  belle  case , grandiosi  edifici  per  la  filatura  delle 
sete,  ed  una  chiesa,  disegno  del  celebre  architetto  Pellegrini,  ideata  sul  modello 
di  S.  Fedele  in  Milano , ed  una  scelta  biblioteca.  — Pontila,  paese  rinomatissimo 
per  la  celebre  Lega  Lombarda , che  vi  fu  conchiusa  contro  Federico  Barbarossa 
imperatore  il  7 aprile  1166.  Il  villaggio  è vasto,  signorile  ed  ornato  di  edifici  di- 
stinti. — Calepio , luogo  considerabile  nella  antica  età,  dominante  tutta  la  vallata, 
ma  che  quasi  distrutto  dalle  guerre  del  xiv  e xV  secolo  ora  pochissimo  conserva 
del  suo  splendore  primitivo.  Il  castello  in  cui  stanziano  i Calepio  fu  fabbricato  dal 
conte  Trussardo  di  quella  famiglia  1430,  avendo  ricevuto  in  feudo  dalla  repub- 
blica Veneta  tutta  la  valle  a guiderdone  dei  suoi  servigi  segnalati.  Quel  castello  è 
situato  in  luogo  amenissimo , domina  il  cammino  tortuoso  dell’Olio  e gode  di  un 
prospetto  delizioso.  Tutta  la  valle  è sparsa  di  colline  verdeggianti,  di  piani  bellissimi, 
ubertosi  in  cereali,  in  gelsi,  in  vini.  Il  raccolto  de’  bozzoli  è quivi  prospero  costan- 
temente. — Sarnico,  terra  ferace  in  vigne  ed  olivi;  fa  gran  traffico  di  seta  , di 
legname  c di  pietre  da  fabbrica,  le  cui  spedizioni  si  eseguiscono  pel  lago  Iseo  o 
per  la  cosi  della  Fusa,  canale  che  incomincia  in  questa  terra  e s’innoltra  molto 
addentro  nella  provincia  Bresciana.  Abitanti  2,000. 

Tre  ciglio  o Trevi,  borgo  antichissimo  con  bellissime  case,  vie  spaziose  e regolari, 
un  ameno  passeggio,  sobborghi  vastissimi,  un  grande  ospedale;  è fornito  di  tutte 
le  arti  di  vantaggio  e di  lusso.  Magnifica  la  chiesa  di  Sant’ Agostino  per  architettura 
c per  dipinti  dei  fratelli  Molinari,  dei  Monlalti  e di  Bernardino  Galiari,  come  pure 
ie  arti  belle  d’assai  arricchirono  la  chiesa  preposilurale  dell’Assunta.  Il  suo  traffico 
è fiorente,  massime  in  sete.  Abitanti  6,200.  — Pontirol'o,  villaggio  con  tempio  ma- 
gnifico, disegno  dell’architetto  l’izzagalli;  organo  assai  pregiato,  lavoro  dei  Pre- 
slinari  di  Magenta  ; belle  sculture  del  cav.  Pompeo  Marchesi.  — Caravaggio,  borgo 
considerevole  tra  il  Serio  e l'Adda,  famoso  pel  suo  Santuario  dedicato  alla  B.  V., 
disegno  del  celebre  Pellegrini  ; notevole  è pure  il  tempio  prepositurale  per  dipin- 
ture. Questa  terra  diede  i natali  a molti  pittori  insigni,  tra’  quali  certamente  pri- 
meggia Polidoro  Caldera,  meglio  conosciuto  sotto  il  nome  di  Polidoro  da  Cara- 
vaggio. I poponi  del  suo  territorio  sono  assai  squisiti.  Abitanti  5,200.  — Marti- 
mngo , grossa  terra  che  diede  il  nome  ad  una  delle  più  illustri  famiglie  Berga- 
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inasdie,  ora  residente  in  Brescia.  Bellissimi  sono  i suoi  editici.  Abitanti  5,600. 

Romano,  borgo  cbu  meriterebbe  il  nome  di  città;  ha  la  [orma  di  vasto  castello 
cinto  da  mura,  con  doppia  fossa  ed  una  larga  strada  di  circonvallazione.  In  esso 
liaonovi  un’antica  ròcca,  pregeildi  editici,  ed  un’ampia  piazza  tutta  ornata  da  por- 
tici ed  officine.  Magnifica  è la  sua  chiesa  maggiore.  La  pia  istituzione  della  Mise- 
ricordiae  stata  fondala  dal  celebre  Barlolomineo  Solleoni,  e questo  si  nota,  perchè 
soave  è vedete  un  guerriero  applicarsi  in  opere  di  beneficenza.  Abitanti  4,200. 

(ìandino,  grosso  borgo  che  potrebbe  benissimo  dirsi  città,  sur  ameno  pnggiu  con 
abitazioni  grandiose  e bellissimi  templi.  Fu  in  addietro  l’emporio  del  commercio 
nazionale  riguardo  al  lanifìcio,  ma  di  presente  è assai  decaduto.  Oltre  alle  fabbriche 
di  tutti  t tessuti  di  lana,  vi  sono  blande  pc’  bozzoli  ; conciarie  di  pelli,  tintorie,  tra 
le  quali  quella  in  iscarlallo  riesce  assai  bella  e vivace  ; tutte  le  arti  di  lusso  quivi 
sono  esercitate  come  nelle  città.  Bel  teatro.  Abitanti  3,800,  quasi  tutti  impiegali 
nella  filatura  della  lana  e sua  tessitura. 

Lovere  (Lauceris) , borgo  ragguardevole  e trafficante  alle  sponde  dell’fseo,  con 
picciolo  porto  assai  frequentato  ; rinomata  è la  sua  fabbrica  di  falci  ad  uso  di  Ca- 
rinzia.  Il  conte  l adini  donò  al  pubblico  una  bella  collezione  di  quadri  con  isculture 
anche  del  Canova,  e fondò  un  istituto  musicale.  — Ureno,  vasto  borgo  che  sotto 
il  Veneto  domiuio  era  la  capitale  della  Valcamonica;  ha  molli  buoni  edifici  e un 
traffico  assai  operoso,  Bel  ponte  sull’Olio  che  scorre  nel  seno  della  valle,  in  questo 
luogo  assai  angusta.  Bruno  è tutto  cinto  di  rupi  altissime;  su  le  occidentali  sorge 
un  castello  ora  diroccato,  munito  di  due  torri  che  conservano  i nomi  l’una  di  Guelfa 
l'altra  di  Ghibellina,  forse  ad  eternare  la  memoria  de’  soqquadri  orribili  suscitati 
dalle  lotte  sanguinose  del  e xiv  secolo.  — Bisogne,  gran  villaggio  su  la  sinistra 
del  lago  Sellino,  rimpelto  a Lovere:  vi  sono  miniere  di  ferro  mollo  duttile,  che 
contengono  generalmente 'il  50  per  100  di  materie  eterogenee , ed  un  forno  fu- 
sorio che  rende  circa  54,000  pesi  di  ferro  all’anno. 

PROVINCIA  DI  COMO 

Ferace  in  granì,  vino,  frutta,  lana,  seta,  pascoli,  ferro:  molle  cavedi  marmo; 
vetraie,  forni  di  fusione;  fucine.  Abitanti  344,000. 

Como  (Novo  Comuni),  città  vescovile,  capoluogo  della  provincia,  posta  alle  sponde 
del  lago  dello  stesso  suo  nome  c del  Lario,  non  a torto  da  taluni  paragonala  per 
la  sua  forma  a un  granchio  di  mare:  di  falli  il  sobborgo  di  Sant’ Agostino  rappre- 
senta la  chela  destra  di  quel  testaceo,  mentre  quello  detto  Borgo  di  Vico  forma  la 
sinistra.  Tra  gli  edifici  distinguasi  la  cattedrale  tutta  iti  marmo;  l'interno  rac- 
chiude preziose  dipinture  ed  alcune  iscrizioni  antiche.  BeHe  sono  pure  le,  chiese 
di  S.  Fedéle  e del  Crocifisso.  Il  palazzo  Giorno  può  riguardarsi  qual  ricco  gabi- 
netto di  antiquaria.  Nel  liceo,  decorato  di  bella  facciala  , liavvi  tuia  biblioteca, 


un  giardino  botanico  oil  una  collezione  di  macelline  per  la  tisica;  il  collègio,  dello 
Gallio  dal  suo  fondatore,  è di  buona  architettura;  ospedale.  Tasto'  e comodo  edi- 
ficio; teatro,  vago  disegno  dell'architetto  Cusl.  Nel  sobborgo  di  Sant’Agnslino  hatri  la 
chiesa  di  questo  nome  con  dipinture  pregevoli;  il  borgo  di  Vico  estendesi  sino 
alla  base  del  monte  Lamino , dal  quale  si  è dedotto  il  nome  di  Otymjiinus  ; rac- 
chiude ville  grandiose,  ammirabili  per  la  loro  architettura  e per  la  loro  situazione 
vaghissima:  Como  trae  ogni  suo  vantaggio  dal  traffico  e dall'industria;  vi  sono  in 
particolare  filature  e fabbriche  di  stoffe  di  lana,  seta  e cotone;  di  mollo  sapone 
nero  alla  foggia  di  Alleante.  Il  traffico  c soprammodo  favoreggiato  dalla  naviga- 
zione sul  lago  e dalla  grande  strada  di  comunicazione  aperta  còlla  Germania.  No- 
teremo per  ultimo  la  statua  colossale  in- marmo  innalzata  dai  cittadini  al  loro  im- 
mortale Volta,  opera  del  cav.  Pompeo  Marchesi.  Trn’tanti  uomini  illustri  cui  fil 
patria,  noteremo  I due  Plinii,  coméchè  le  si  contrasti  la  pertinenza  del  maggiore  ,- 
del  papa  Innocenzo  xi  (Odescalco),  dei  Giovi!  e del  poeta  Kezzonico.  Abit.  17,000. 
— Lunge  da  Como  6 miglia,  siede  la  villa  Pliniana,  edificata  intorno  al  1570  da 
Giovanni  Angnissola  , uno  dei  quattro  Piacentini,  che  traboccarono  dalla  finestra 
Pier  Luigi  Farnese:  ivi  vedesi  la  fontana  che  ha,  come  osservò  anche  Plinio  il 
giovane  in  una  sua  lelleru  a Licinio,  il  flusso  e riflusso  del  mare;  essa  passa  con 
altra  fontana  vicina,  non  intermittente,  in  mezzo  e sotto  ir  palazzo  che  nominasi 
Pliniana,  perchè  credesi  avere  servito  di  stanza  allo  stesso  Plinio. 

Le  montagne  Che  circondano  il  lago  presentano  quasi  tutte  In  pietra  calcare  nella 
cima  loro,  e vi  si  veggono  scarsi  indizi  di  vegetazione.  I marmi  ehe  da  esse  si  trag- 
gono sono  numerosi  c di  specie  diversa:  i più  conosciuti  sono  il  nero  di  Varena, 
il  bianco  di  Musso,  di  Olgiasca  o di  Piona;  presso  Vartna  e al  disopra  dèlia  Tra- 
mezzino, trovansi  alcune  lumachellc.  Copiosi  sono  pure  i granili:  quello  clic  si  trae 
ila  Cera  e da  Sorico  è rosso  al  paridi  quello  di  Itavcno;  il  granito  di  S.  Fe  rietino 
c di  Monlorfano  i bianco;  quest’ultimo  però  è anzi  una  breccia  che  un  granito.  Nei 
terrazzi  o gradi  del  centro  de’  gioghi  veggonsi  foreste  di  castagni;  nella  regione 
più  bassa  coltivansi  la  vigna,  gli  ulivi  ed  altre  piante  fruttifere  ed  alcuni  gelsi  : gli 
aranci  e limoni  vi  prosperano;  benché  delibasi  porli  al  coperto  nella  stagione  rigida. 

La  ròcca  o torre  di  Paradello,  che  noi  soltanto  indichiamo  pèrche  famosa  nella 
storia  della  Lombardia,  sorge  sul  colmo  di  ripida  rupe;  i suoi  baluardi  furono 
smantellati  durante  la  spagnuola  dominazione.  — Vicino  a Cernobio  sorge  il  magni- 
ileo  palazzo  detto  il  Garuo',  , e in  tempi  a noi  vicini  Villa  tPFsle,  fabbricato  dal 
cardinale  Galli,  clic  fu. splèndidamente  abbellito  dalla  principessa  di  Galles-Bricnno; 
giace  sul  pendio  di  nn  monte  in  mezzo  agli  allori.  — II  villaggio  di  Argegno  serve 
di  emporio  alla  valle  d ’lnielvi;  si  giunge  in  questa  fertile  e deliziosa  vaile  per  una 
strada  che  schindesi  in  quel  villaggio.  Nelle  campagne  di-  Argegno  cresce  spontaneo 
il  rbus  cotinus  di  Linneo,  le  cui  foglie  servono  alla  concia  delle  pelli,  e le  radici 
alla  tintura. 

Io  faccia  a Balbiano  vedesi  l’isola  di  S.  Giorgio  o Comaclna,  che  opinasi  avete 

servito  nel  medio  evo  di  capitalea  lutti  i paesi  circostanti.  Motti  condottieri  delle 
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fazioni  diverse  essendo  sconfitti  o inseguiti,  ritraevansi  in  quest'isola,  che  ad  essi 
serviva  di  baluardo  formidabile  in  un’epoca  in  coi  l’architettura  militare  trovavasi 
ancora  nell’infanzia,  cioè  nell’epoca  dei  Longobardi  e delle  guerre  civili  che  divam- 
parono- tra  gli  abitanti  di  Como  e i comuni  posti  su  le  sponde,  del  lago.  Uà  nel 
secolo  xii  fu  distrutta  ogni  possanza  di  quell'isola  dalla  fiera  vendetta  di  quei  da 
Como,  il  Giovio  credeva  che  sorgesse  a Villa  l’antica  casa  di  delizia  di  Plinio,  che 
questi  avea  intitolato  la  Commedia,  ma  dal  Uuldoni  invece  è collocata  alla  Capuana 
presso  il  fiume  Latte.  — Tutta  la  curva  spiaggia  che  steBdegi  da  Lenno  sino  alle 
falde  del  Creante  chiamasi  Tramezzina  da  Tramezzo  villaggio:  questo  è paese  vera- 
mente maraviglioso  ed  incantevole  per  la  gran  copia  delle  magnifiche  ville,  che  le 
arti  tutte  concorsero  a gara  neU’abbeUirle,  e pe’ giardini  deliziosi.  Tutte  le  cam- 
pagne sono  piene  di  viti,  di  olivi,  di  mandorli,  di.  ciliegi,  di  fichi;  quivi  verdeg- 
giano i lauri,  i mirti,  i leci,  i nassi,  ì ginepri  e le  piante  de’ climi  più  soavi, — 
Bellaggio,  grosso  borgo,  con  ville  grandiose  e giardini  amenissimi,  fra  le  quali  la 
Mrlsi.  In  questo  luogo  H Giovio  ha  collocatola  casa  di  campagna  di  Plinio,  detta 
a Tragedia,  perchè  Plinio  parlando  di  essa,  la  descrive  innalzata  sur  on  promon- 
torio che  separa  i due  laghi.  — Menaggio,  borgo  ragguardevole  .posto  alle  sponde 
del  lago , bagnato  dal  torrente  Sanagra,  diede  i natali  a Leon  Leoni,  sopranno- 
mato  il  cavaliere  Aretino,  rinomato  artefice  del  cinquecento,  al  quale  tra  le  tante 
sue  opere  debbesi  anche  il  disegno  del  mausuleo  di  Giovanni  de’  Medici  che  tro- 
vasi nel  duomo  di  Milano.  — In  Bellona,  borgo  popoloso  e trafficante,  havvi  una 
grandiosa  filatura  che  dà  seta  dovunque  assai  rinomala , della  famiglia  Gavazzi. 
Ammirasi  il  famoso  Orrido  formato  dal  torrente  Pioverna,  che  precipitando  dalla 
altezza  di  circa  200  piedi , si  inabissa  in  seno  tenebroso , dove  le  acque  hanno 
dischiuso  un  passaggio  nel  lago.  In  Bellano  stanziava  il  celebre  Sigismondo  Boi- 
doni,  medico,  letterato,  filosofo,  nato  io  Milano  e non  in  questo  luogo,  come  molli 
scrissero,  verso  ÌHS97.  Patria  del  vivente  illustre  poeta  Tommaso  Grossi.  Rez- 
zonico,  villaggio  che  diè  suo  nome  a famigli»  illustre.  — In  Bongo  scavansi  miniere 
di  ferro  epatico  eccellente;  alle  radici  della  montagna  sorgono  le  fucine,  i magli, 
i (Orni  di  fusione  ed  altre  officine.  In  questa  grandiosa  fabbrica,  appartenente  al 
signor  Rubini  e comp.,  si  sono  fusi  dei  cannoni,  e si  formano  opere  di  ogni  dimen- 
sione in  ferro  e in  ghisa;  comodi  sono  i trasporti  per  la  vicinanza  del  lago;  il 
paese  è fertilissimo. — Gravedona,  bellissimo  borgo  che  alte  montagne  difendono 
da’  venti  settentrionali.  Tra  suoi  edifici  primeggia  il  palazzo  fabbricato  dal  car- 
dinale Gallio.  — Vomaso  ha  porto  spazioso,  vaghi  casini,  molle  filature  di  seta-c 
molini  a sega. — Sorico  e Colico  due  terre,  il  cui  clima  insalubre  è assai  migliorato 
dopo  i molli  dissodamenti  falli  di  vaste  paludi  mercè  le  ferme  e generose  cure 
del  dottore  Sacco  e di  Kousselin.  In  questo  luogo  il  lago  formando  una  specie  di 
golfo,  il  cui  ingresso  è assai  angusto,  chiamasi  il  Lago  superiore  a Lago  di  mezzo. 
In  Colico  mettono  le  tré  strade  che  conducono  a Milano  per  Lecco,  allo  Spinga 
per  Ghiavenna  e allo  Slelvio  per  Milano.  — Vango,  (travedono,  Sorico  formano  il 
paese  detto  le  Tre  Pievi. 
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Angera , borgo  ragguardevole  «He  sponde  del  lago  Maggiore,  antica  contea  che 
formava  parte  dei  dominii  e dei  titoli  dei  ducili  di  Milano,  e che  in  appresso  fu 
conceduto  in  feudo  alla  famiglia  Borromeo.  È osservabile  la  rócca  o il  castellò  dei 
Borrirne!  posto  sor  un'eminenza  tutta  piantata  a vigneti,  che  danno  vino  squisito. 
— Varese,  piccola  città  assai  trafficante,  tutta  circondata  da  magnifiche  ville  e deli- 
ziosi giardini;  gentile  teatro.  Abitanti  8,000.  —11  santuario  della  Madonna  del 
Monte,  visitato  sempre  da  gran  copia  di  devoti  e di  curiosi,  non  è tanto  celebre 
per  le  arti  belle  che  in  esso  versarono  i suoi  tesori,  quanto  per  la  sua  situazione 
incantevole. 

Bobbiate,  terra  che  noi  nominiamo  perchè  posta  alle  falde  della  collina  del  monte 
Orobbio,  tutta  coperta  da  vigneti  che  danno  vino  squisito.  — Brivio,  borgo  su  la 
dritta  dell’Adda,  con  castello  antico  e belle' ville.  Patria  di  Cesare  Cantò.  — A. 
Calohio  bella  chiesa  di  costruzione  recente  sul  disegno  dell’illustre  architetto  Giu- 
seppe Bovara  da  Lecco.  Su  la  collina  prolungata  che  unisce  i monti  ()i  Gagliano 
al  monte  Baro  è posto  Galliate ; che  ha  pure  una  bella  chiesa,  disegno  del  chiaris- 
simo ingegnere  Bruiscili. 

Lecco,'  borgo  cospicuo,  coi  potrebbesi  meritamente  dare  il  titolo  di  città,  sul 
lago  dello  stesso  nome  con  porto,  importante  per  industria  manifatturiera  e per 
traffico , massime  in  ferro,  seta  , cotone.  Nella  casa  dell’ingegnere  Bovara  ricca 
collezione  di  pittura,  di  antiquaria,  di  minerahtgia  e di  altre  curiosità;  bellissimi 
lavori  in  sughero  dell'ingegnoso  falegname  Giacomo  Anghilicri,  rappresentanti  per 
la  maggior  parte  grandiosi  monumenti  dell'antichità  , diretti  dal  preallegatd  sig. 
Bovara.  Quivi  ha  principio  la  bellissima  strada  per  la  Svizzera  c pel  Tirolo.  — Vo- 
temi , villaggio  in  climi  de’ più  soavi;  molte  piante  esotiche  vi  crescono  spon- 
tanee; vetraia;  nei  dintorni,  cave  di  marmo.  — Monticello,  terra  posta  sur  uno  dei 
piò  ameni  colli  briantei.  Tutto  è vaghezza  ne’ suoi  prospetti;  ville  bellissime,  pa- 
lazzo grandioso  del  conte  Ambrogio  Nava,  con  giardini  ameni  ; altra  villa  cospicua 
dei  Calderara.  — ' Busi  sio,  t arricci  nula  che  sarà  perennemente  memorabile  per  essere 
la  patria  del  grande  Parini,  e di  Appiani,  benché  nato  per  accidente  in  Milano. 
Inverigo,  villaggio  distinto  pel  grandioso  pallazzo  o rotonda  del  marchese  Gagnola, 
da  lui  stesso  architettato. 


PROVINCIA  DI  SONDRIO  o VALTELLINA 


E composta  dalla  Valtellina  e dai  due  contadi  di  Bormio  e Chiavennat- suolo 
sterile  generalmente  in  cereali , ma  ferace  in  pascoli  e in  vigneti,  nella  cui  colti- 
vazione i Valtellinesi  possono  dirsi  maestri.  Il  territorio  è bagnato  dai  ftomi  Adda 
e Mera,  che  scorrendo  disarginati  formano  una  grande  estensione  di  terreni  palu- 
dosi. Vetta  e pendio  della  continuata  catena  de’  monti  iu  cni  trovasi  racchiusa  la 
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Valtellina,  assai  boscosi,  tirando  allevamento  di  bestiame.  Scarsi  i metalli  « i marmi) 
l’escavamento  loro  inulto  negletto.  Iiicca  miniera  di  ferro  io  vai  di  Traele,  col  quale 
si  alimentano  le  fucine  di  Premadio  c del  Cedrano.  Qualche  altra  fucina  esiste  io 
Sondrio  ed  auclte  al  Masi  no,  i cui  lavori  giovami  specialmente,  al  provvedimento 
degli  attrezzi  rurali,  l'regjevolissiaie  le  ardesie  della  vai  di  Molaico,  non  che  le 
pietre  ollari,  colie  quali  fabbricatisi  quelle  stoviglie  dette  larexzi  -,  nuche  nel  di-, 
stretto  di  Chiavenna  vi  sono  di  quelle  pietre,  non  eguali  però  in  botila  alle  Muleu- 
chesi.  Acque  minerali,  tra  le  quali  cclelirtsono  le  acque  acidule  marziali  di  Santa  Ca- 
terina in  Valfurva,  e i bagni  minerali  caldi  di  Bormio  c del  Masino.  Abit.  91,000, 

Sondrio  , città  centrale  della  provincia  allo  sbocco  del  Buine  Mallcr.o,  il  cui 
cqrso  impettuoao  e minaccevole  venne  non  ha  guari  frenato  mediante  uno  scavo 
con  arginature  laterali  che  guidano  le-acque  a perdersi  nel  vicino  Adda.  Ila  collegio 
imperiale,  scuole  ginnasiali  e scuole  elementari  pe’  due  sessi.  Il  teatro  è vago  di- 
seguo dell’architetto  cav.  Canonica;  spedale.  Abitatili  .1,000. — Ponte,  bel  borgo 
che  signoreggia  i suoi  vigneti  numerosi  cd  ameni , patria  del  celebre  astronomo 
abate  Giuseppe  Piazzi,  discoprilorc  del  nuovo  pianeta  la  Cerere  Ferdinandea.  All’in- 
gresso delta  porta  maggiore  della  parrocchiale,  preziosa  dipintura  del  Luini.  , 

Tirano,  cospicuo  borgo  al  piede  di  terreno  elevato,  che  formatti,  almeno  appa- 
rentemente, dagli  scoscendimenti  del  vicino  monte,  doveva  ivi  chiudere  l’ingresso 
alla  maggior  parte  della  valle.  Ai  suoi  fianchi  scorre  l'Adda  , che  col  suo  «orso 
direnato  sempre  minaccia  di  eslerminio  i terreni  circostanti.  Quivi  alla  destra  dei- 
l’Adda  innalzansi  colle  alle  torri  de’  loro  sanluarii  i ridenti  paesi  di  Sernio,  Toro, 
Lovere  e Marzo  ; alla  sinistra  Verno,  G rosolio,  Grosio  e Tinto.  La  popolazione  di 
('■rosolio  de’  dintorni  è bella,'  robusta,  vivace  ; le  donne  portano  un  cappello  eguale 
a quello  di  che  fanno  uso  gli  uomini.  — Motbegno,  grosso  borgo  assai  (radicante, 
nelle  cui  vicinanze  vi  sono  le  acque  minerali  di  Masino  : è attraversato  dal  fiume 
Bino,  le  cui  acque  precipitano  dalla  valle  che  gli  dà  il  nome,  celebre  altronde  per 
gli  squisiti  formaggi  che  produce, 

Bormio,  antioa  terra  che  sorge  alle  falde  di  monte  spazioso,  il  cui  dorso  arido, 
addita  la  vicinanza  de' ghiacciai  che  le  sorgono  di  fianco.  Celebri  sono  sino  da  re- 
moti secoli  le  sue  acque  termali.  Scaturiscono  caldissime  al  di  sopra  di  Bormio,  nel 
luogo  in  cui  ora  si  innalza  la  nuova  e grandiosa  strada  dello  Stelvio.  La  loro  tem- 
peratura ordinaria  è di  32'’,  ma  questa  suole  variare;  essa  arriva  sino  a 38°,  come 
diminuisce  sino  ai  28”  circa.  — Il  distretto  di  Bormio  possiede  altra  sorgente  di 
salute  nelle  acque  acidule  marziali,  che  hanno  l’origine  loro  a Santa  Caterina  di  Val- 
furva.  — A Villa  di  Chiavenna  approdano  o si  rimbarcano  le  merci  di  transito  che 
l’Italia  spedisce  alla  Germania,  ’o  che  da  questo  riceve:  bella  e copiosa  cava  di 
granito  io  que’  dintorni.  . ...  -j,.  • ■ 

Chiavenna,  cospicua  terra  assai  commerciante,  attraversata  dal  Mera,  sul  quale 
con  bel  ponte  in  vivo,  passa  la  nuova  strada  che  dall'intento  del  comune  guida 
alia  vetta  dello  Spluga.  Chiavenna  serve  d’emporio  alle  mercanzie  di  trausito,  sia 
dalla  Germania  nell'Italia,  sia  dall’Italia  nella  Germania,  il  che  soprammodo  contri- 
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buisce  alia  sua  prosperità.  'Bellissimo  passeggio  è quello  detto  di  Prato  Giano, 
réso  mjche  più  vago  dai  gentili  casini  ohe  il  Circondano,  e dagli  ammassi  stermi- 
nati di  granito  e dai  frantumi  di  monti  che  poco  tunge  s’innalzano.  Abitanti  3,000. 
Benché  'il  territorio  di  Cbiavenna  sia  poco  atto  alla  coltivazione , nullameno  gli 
abitanti  con  lavoro  instancabile  sono  giunti  a piantare  nelle  posizioni,  massime  in 
cjuelle  al  mezzogiorno,  file  innumerevoli  di  vigneti  a ragguardevole  elevazione.  — 
I.a  cascata  di  Piuro  detta  Arqua  Frogia,  é quella  di  G ardono  sono  pure  cote  no- 
tevoli in  quest»  provincia.  La  prima,  qnasi  in  contatto  colia  pfcchda  strada  che 
s’interna 'in  vai  Bregnijlia,  precipitale  sne  arqne  lunghesso  le  pareli  di  imo  scoglio-, 
«*he  vedute  da  lungi  presentano  due  cascate  distinte,  superiori  l’tma  all'altra.— 
Presso  questa  cascata,  su  la  destra  sponda  della  valle,  esisteva  nn  tempo  l'infelice 
paese  di  Prosto,  che  nel  1618  un  improvviso  scoscendimenti)  dì  monte  tutto  avvolse 
nelle  sue  ruine. 


PROVINCIA  DI  PAVIA 


Principali  prodotti,  cereali,  riso,  lino,  formaggio,  seta  greggia.  Abit.  +’)6,000. 

Pavia  (Ticimrn,  Ticinum  Petjium  o Papia),  città  capolnogo  della  provincia, 
sede  vescovile,  antica  metropoli  e sede  dei  re  Longobardi,  posta  in  piannra  deli- 
ziosa su  la  destra  del  Ticino.  Attraversata- da  strada  spaziosa  e regolare,  racchiude, 
editici  distinti  comechè  molti  di  essi  sieno  negletti;  la  piazza  piò  bella  nel  centro 
della  città,  cinta  da  portici,  alcune  torri  altissime,  reliquie  dello  stile  gotico.  Cat- 
tedrale, tempio  grandioso , assai  pregevole  per  memorie  e monumenti  amichi.  La 
basilica  di  S.  Michele,  antichissima  chiesa,  presso  la  quale  pretendesi  sorgesse  il 
palazzo  de’  re  Longobardi,  quella  del  Carmine  con  alcuni  buoni  dipinti.  8.  Maria 
Coronata,  di  forma  ottagona,  disegno  del  celebre  Bramante  Lazzari,  e quella  di  8. 
Marino  meritano  particolare  menzione.  La  cittadella  a castello,  ora. nulla  ridotto, 
posto  nella  parte  superiore  della  città,  fu  più  volte  assediato  e preso  d’assalto  nelle 
guerre  d’Italia.  L’università,  antichissima,  fu  in  ogni  tempo  celebre  pe’ uomini 
sommi  che  possedette;  biblioteca,  mosco  di  storia  naturale,  gabinetti  di  tisica  e 
di  anatomia,  orto  agrario.  Be’  pataggi , Brambilla,  Malaspina,  elevano,  Maino.  Col- 
legi, Ghisitieri  e Borromeo.  Teatri.  Asilo  infantile,  casa  d’industria,  ospedale.  Pas- 
seggio ameno.  Il  marchese  Maiaspina  di  Sannazzaro  eresse  uno  stabilimento  a van- 
taggio delle  arti  belle,  ad  esso  legando  la  sua  bella  quadreria,  la  sua  raccolta  di 
intagli  in  rame,  eco.;  ora  l’illnstre  Refendente  bacchi,  non  ba  guari  estinto,  lasciò 
pure  le  sue  sostanze  a quello  .stabilimento.  Bel  ponte  coperto  sul  Ticino;  lavori 
del  canale  o naviglio  in  vicinanza  della' città,  sorprendenti.  Patria  di  molti  ili  ostri, 
tra  quali  nomineremo  Catone  Sacco,  i due  Corti,  Gerolamo  da  Borgo  Franco,  Re- 
cembri»,  Guidi,  Siro  Comi,  Giovanni  Antonio  Amedeo,  illustre  architetto  e scultore. 


Digitized  by  Google 


372 


).l  UUl'A Il  ALIA 


Abitanti  24,000.  — iS  miglia  da  Pavia  «orge  la  Certosa,  uno  de’  più  magnifici 
ed  ammirandi  monumenti  di  questo  genere  nell’Europa,  nel  quale  l'architettura, 
la  scultura  e I»  pittura  protondeltero  con  amore  vivissimo,  tanto  nella  chiesa,  quanto 
Del  monastero,  le  bellezze  loro  sublimi;  questa  grand’opera  è dovuta  al  primo  duca 
di  Milano  Giovanni  Galleazzo  Visconti  ; ebbe  principio  nel  1306. 

— Beljioioso,  borgo  cospicuo  assai  trafficante,  dove  sorge  la  villa  magnifica,  cinta 
da  giardini  deliziosi,  che  apparteneva  a’  principi  )di  quel  nome.  — Binaseo,  altro 
borgo  di  poco  momento,  memorabile  soltanto  pel  tremendo  fine  a cui  fu  ivi  ridotta 
l’infelice  Beatrice  di  Tenda,  moglie  del.  duca  Filippo  Maria  Visconti.  — Boffatora  , 
sul  Ticino,  luogo  di  cnnGne  su  lo  Stalo  Sardo,  .da  noi  soltanto  menzionato  (mi  suo 
ponte  grandioso.  — Abbiategrasm,  grossa  terra  sul  naviglio  grande»  con  belle  case 
e traffico  operoso;  ospizi!  importanti  per  gli  incurabili. 

/ 

PROVINCIA  DI  LODI  E CREMA 


Ferace  in  cereali,  vino,  riso,  seta;  a’  suoi  pingui  pascoli  debbesi  il  celebre  for- 
maggiodi  grana.  Tutta  la  pianura  denominata  Stiva  greca,  posta  su  la  destra  del- 
l'Arida, e che  si  estende  dalla  foce  del  fiume  sino  a Lodi,  si  può  considerare  come 
un  fondo  torboso;  il  professore  Cavezzali  di-Lodi  che  fe’uso  di  tale  torba,  assi- 
cura di  averla  trovala  buonissima.  Abitanti  197,000. 

Lodi  (Laus  Ponrprja,  Abdua),  città  centrale  e vescovile  su  PAdda,  che  è navi- 
gabile in  sino  al  Po,  in  territorio  fertile  ed  ameno.  Fa' gran  traffico  di  grano,  be- 
stiame, lino,  formaggio,  butirro,  seta.  Tra’  -suoi  edifìci  spiccano  la  chiesa  dell’In- 
corunata  di  figura  ettagona,  disegno  del  Bramante,  i palazzi  Barni,  Merlici  ed  il 
vescovile.  Piazza  maggiore  ornala  di  portici;  nel  cortile  dell.' ospedale  maggiore 
lapidi  antichissime.  Collegio  femminile  rinomato.  Fabbrica  di  maioliche  ad  imita- 
zione di  quelle  Faentine,  ed  altra  di  prodotti  ehimici -dell’illustre  Cavezzali.  Teatro. 
Patria  di  Maffeo  Vegio  ,e  del  poeta  Leraene.  Abitanti  17,000.  — A poca  distanza 
della  città  trovasi  un  grosso  villaggio  detto  Lodi  Vecchio,  dove  forse  sorgeva  l’an- 
tica- città;  quivi  continuamente  disollerransi  monumenti  con  iscrizioni  romane, 
idoletti,  monete,  medaglie  soprattutto  consolari  , suppellettili  in  rame,  ecc.  eco. 
— - Ad  Orio  sorge  un  edificio  che  era  una  delle  ville  più  vaste  e deliziose  deila 
Lombardia. 

Casale  Puslerlengo,  grosso  borgo  molto  trafficante  in  formaggio  e lino.  — Co- 
dogno,  ricchissima  terra  assai  importante  non  solo  pel  suo  traffico  del  formaggio 
che  può  riguardarsi  come  il  principale  d’Italia  in  questo  genere,  ma  per  quello 
della  seta  e dei  butirro  che  manda  sino  nella  Toscana.  Teatro;  beli 'ospedale.  Abi- 
tanti 9,000.  -T-  Crema,  piccola  città  fiorente  pel  traffico  di  tela  e refe.  Abitanti 
B,500.  — Castiglione,  grossa  terra  con  6,000  abitanti.  — San  Colombano,  grossa 
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terra,  presso  la  sinistra  del  Po,  importante  pe’suoi  vigneti  che  danno  liquore 
squisito.  La  collina  di  San  Colombano. è formata  da  deposizione  di  sabbie  marine, 
il  più  sovente  disposte  in  istrali  orizzontali.  In  queste  sabbie  frequentissimi  sono 
i gusci  di  corpi  marini  di  una  conservazione  perfetta  e molto  diversi  nelle  loro 
specie,  come  ancora  nei  generi;  il  dotto  professore  Cavezzali  di  Lodi  ne  ha  fatto 
una  copiosa  collezione. 

GOVERNO  DI  VENEZIA 


Le  produzioni  naturali,  l’ihdùstria,  le  manifatture,  le  fabbriche  delle  provinciè 
di  questo  governo  sono  presso  a poco  eguali  a quelle  del  governo  di  Milano.  Fiumi 
principali,  V Adige  ebe  scaturisce  nelle  Alpi  Relicbe,  divide  in  due  (tarli  Verona, 
e non  lunge  da  Cbloggia  sbocca  nel  golfo  di  Venezia,  un  miglio  circa  più  al  mez- 
zodì del  Brenta  pel  porto  detto  di  Fusione-,  il  Brenta  (1)  che  sorge  nel  Tirulo, 
passa  a Bassano,  inaflia  il  Vicentino  e Padovano,  gettasi  nel  golfo  di  Venezia  tre 
miglia  a mezzodì  di  Cliioggia  pel  così  detto  porto  di  Rrondolo;  il  Piave  che  scende 
dalle  Alpi  Unticbe,  bagna  il  Cadorino,  il  Bellunese,  il  Feltrino,  e sbocca  nel  golfo 
di  Venezia  sette  miglia  circa  a mezzodì  di  Caorle  pél  porto  di  Curtelazzo  ; il  Li- 
cenza che  nasce  non  lungi  da  Polcenigo,  al  confine  del  Trevigiano  col  Bellunese, 
e il  Tagliamenlo  ebe  deriva  dal  distretto  di  Ampezzo  nell’Udinese. 

Una.  catena  di  montagne  poco  elevale  e quasi  dovunque  coltivate  mirabilmente, 
da  una  parte  si  rannoda  alle  Alpi  trentine  die  separano  l'Italia  dall’Alemagna,  e 
dall’altra  abbassandosi  insensibilmente,  si  estende  fino  al  mare  Adriatico  tra  il 
Padovano  e il  Polesine  di  Rovigo. 

Al  pari  de’  regni  vegetale  ed  animale,  ricchissimo  è il  minerale.  Nel  Veronese, 
come  nel  Vicentino,  trovansi  cave  di  bellissimi  marmi  rossi,  gialli  e di  vario  colore; 
qne’  monti  sono  calcar;.  Fra  le  curiosità  vulcaniche  nel  Veronese  primeggiano  quelle 
di  Roncà  e di  Solca  ; quest’ ultima  montagna  è dovunque  famosa  per  la  grande 
copia  e varietà  delle  sue  petrificazjoui  bellissime  di  pesci  e di  piante.  Nelle  mon- 
tagne vulcaniche. presso  Vicenza  trovansi  pure  dei  calcedoni  e diverse  altre  curio- 
sità naturali.  Nei  celebri  colli  Euganei  vi  sono  lave  e molte,  petrificazioni  di  testacei. 
La  terra  verde  di  Verona  esiste  nelle  fenditure  e nelle  cavità  delle  antiche  roccie 
vulcaniche;  quella  detta  di  Vincenza  o argilla  figulina  scavasi  nel  luogo  chiamato 
i Treni,  e serve  alla  fabbricazione  delle  stoviglie.  La  mipiera  di  rame  di  Agordo, 
può  annoverarsi  per  la  sua  ricchezza  ed  estensione  fra  le  prime  deU’Eoropa.  Delle 
copiose  acque  minerali  o gazose,  parleremo  nella  descrizione  peculiare  delle  prò- 
viocie.  Abitanti  2,000,000. 


(1)  V lì' .in trini..  Vctfoaeo,  nome  datogli  da  Strabono,  da  Plinio  c da  altri. 
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PROVINCIA  DI  VENEZIA 


Venezia,  città  capolungo  della  provincia,  sede  patriarcale,  che  dee  la  sua  ori- 
gine al  terrore  incusso  nelle  più  illustri  famiglie  dei  Veneti , e anche  di  molte 
altre  città  dell’  Italia  dalla  discesa  de’  barbari , per  cui  in  breve  si  fe’  popolosa 
quelTa  serie  di  tante  isolette  che  dai  dintorni  di  Aquileia  estendevansi  verso  la  foce 
dell’Adige,  il  complesso  delle  quali  formi»,  rimpclto  alla  Venezia  terrestre  la  Venezia 
marittima , che  per  essere  composta  di  tante  disgiunte  parti,  assunse  il  titolo  di 
* Venezie.  L'unione  cimentata  dalla  sventura  diventa  forte,  santa  indissolubile;  cosi 
quelle  famiglie  sospinte  dal  bisogno  incalzante  di  premunirsi  contro  gli  assalti  degli 
oppressori,  poderose  si  fecero,  e guidate  da  saggi  principi!,  salirono  rapidamente 
a grande  prosperità.  E qui  noi  vogliamo  accennare  un  nostro  ritiesso  che  crediamo 
non  essere  Stato  da  altri  avvertito.  Quelle  famiglie  fuggiasche  delle  Venete  e delle 
altre  città  italiane  erano  nella  maggior  parte  illustri  e formate  d'individui  di  co- 
stumi gentili  e certamente  dagli  altri  distinti  pel  sapere  loro.  Non  dee  quindi  destare 
meraviglia,  se  quell’unione , .diretta  da  menti  colte  ed  illuminate,  gettò  le  fonda- 
menta  più  solide  di  un  reggiménto,  che  poscia  per  lungo  gir»  di  secoli  sempre 
spiccò  luminosamente  per  la  saviezza  de’  stìoi  principi! , e se  quel  nuovo  ordine 
sociale  giunse  iu  breve  a grandezza.  Più  ancora,  noi  non  crediamo  introdotto  da  quei 
nuovi  Veneti  il  titolo  tribunizio  q,el  governo  loro,  o perchè  le  diverse  isole  si  con- 
siderassero come  altrettante  tribù,  si  perchè  usato  nel  sistèma  politico  de’ Romani 
adottato  fosse  ad  imitazione  loro,  ma  perchè  il  nerbo  di  quella  comunanza  vivile 
formalo  essendo  di  patrizii,  i quali  di  accordo  comune  concorsi  erano  alla  forma- 
zione del  sistema  lóro  di  governo , vollero  pùre  die  in  essi  soltanto  concentrato 
fosse  l’esercizio  della  suprema  podestà;'  c certamente  fu  da  questo  volere  che  in 
quel  novello  stato  radicossr  la  forma  di  reggimento  aristocratico  che  in  appresso  si 
mantenne  i «alterabilmente,  c che  anche  ne’  tempi  nostri  chiaramente  indicava  colle 
sue  istituzioni  antichissima,  che  origine  traeva  da  famiglie  patrizie.  Ma  lasciando 
una  digressione  che  forse  meriterebbe  tace  maggiore,  diremo  che  il  primo  doge  di 
Venezia,  come  raccogliamo  dall’illustre  e diligentissimo  Quadri,  fu  eletto  nell’anno 
697  (4)  ; che  Venezia  diventò  potentissima  sul  mace,  e eliti  eguale  mantenendosi 
nelle  epoche  posteriori  in  mezzo  alle  lolle  più  sanguinose,  seppe  mai  sempre  farsi 
rispettare  coma  sé  fosse  Hna  grande  e forte  nazione.  Quindi’  è che  mentre  le  altre 
regioni  erano  avvolte  nella  barbarie  e nell'ignoranza,  Venezia  indipendente  e ga- 
gliardissima, non  mai  flagellala  da  incursioni  o dal  dominio  dell’estraneo,  potè 
stendere  placidamente  ogni  atta  cura  verso  quegli  slndii  e «pipile  arti  che  sogliono 
si  efficacemente  promuovere  ed  affrettare  l’ incivilimento  e la  prosperità  delle 

(1)  Otto  rjìimii  in  mezia  «li  Antonio  Quattri,  2 voi. 


Digitized  by  Google 


insinui  KD  USANZE 


375 


nazioni.  Ma  questo  reggimento  die  pel  corso  di  quattordici  secoli  aveva  ottonato  il 
rispetta  e l'ammirazione  ile’  regnami  c del  moudo,  questa  città  che  non  potè  mai 
essere  vinta  per  assalto  o per  blocco,  degenerato  avendo  sopramntodo  dalla  saggezza 
de’  suoi  vetusti  ordinamenti,  cadde  vittima  di  un'inerzia  disorrevole.  — Venezia  è 
composta  di  circa  70  isoielle  che  sorgono  nel  seno  delle  lagune,  divise  da  due 
maggiori  e da  147  minori  canali , e riunite  da  506  pubblici  ponti,  quasi  - lutti  di 
pietra.  Questo  ammasso  di  acque,  di  terra)  di  edifici,  presenta  una  figura  molto 
irregolare,  lunga  dall’E.  all’O  2 1(4  miglia  italiane,  larga  dal  N.  al  S.  nella  sua 
maggiore  estensione  1 3(4  in.,  La  cui  circonferenza  estendevi  per  6 1|4,  e compone 
uoa  superficie  di  li  1|2  m.  quadrate,  bagnata  da  ogni  intorno  dalle  lagone.  Ora  un 
ponte  costrutto  sulla  laguna  a capo  dell*  strada  ferrata,  riunisce  la  città  al  conti- 
nente. Questa  città  è una  delle  più  belle  del  mondo  ed  unica  per  la  sua  situazione. 
Faiuosu  è l’epigramma  del  Sannazzaro,  il  quale  ammirato  da  tanta  magnificenza 
e ricchezza  sciamò  : • > 

Vìderal  Adriaci s Pendant  Neptunus  in  undis 
Slare  urbem  et  tato  p onere  jura  mari. 

Nunc  mihi  Tarptjas  quantumris,  Iirpiler,  arce», 

Objice,  et  illa  tua  moeaia  Marti»,  ait. 

Si  Pelago  Tibrim  praefer»,  urbem  aspice  utramque  : 
lllam  hominet  dice s,  Anne  postasse  Deoi. 

La  maggior  parte  de’ suoi  edifici  è costrutta  su  palafitte  die  sorgono  dall’imo 
delle  acque.  Avvicinandosi  a Venezia  daUa  parte  di  Mestre,  trovanti  al  principio 
delle  lagune  nuove  fortificazioni  costrutte  durante  il  regno  italiano  ; la  diga  robu- 
stissima incominciala  pure  sotto  quel  regno,  che -di  vantaggio  immenso  tornerà  a 
Venezia , otterrà  ora  compimento.  U castello  di  Sant' Andrea,  opera  bellissima  del 
Sanmicbeli,  innalzato  di  prospetto  al  lido,  è reso  ora  adatto  inalile  dal  poco  fondo 
delle  acque  da  quella  parte.  Un  grande  canàle  divide  quasi  per  mezzo  la  città,  ed 
è riunito  dal  ponte  detto  di  Rialto,  di  un  solo  arco,  magnifico  lavoro  che  ha  80 
piedi  di  corda,  ed  è ornato  da  doppio  ordine  di  botteghe.  Dovunque  veggonsi  edi- 
fici ammirandi  per  l'architettura,  e lungo  il  preallegato  canale,  nominato  il  Cartai 
grande.  Forse  niuna  città  dell’Europa  può  menare  vanto  di  si  numerosi  templi  fab- 
bricati o con  isquisila  o con  bizzarra  architettura.  La  basilica  di  6.  Marco,  Oggidì 
chiesa  patriarcale,  rammenta  Santa  Sofia  di  Costa titipoli,  ed  ha  le  sue  muraglie  interne 
ed  esterne  tutte  incrostate  di  marmi  orientali;  vi  sono  bronzi  e metalli  preziosi, 
gemme,  bassirilievi,  statue,  dorature,  tarsie  in  legno,  mosaici  bellissimi , lavorati 
dal  x al  xvm  secolo,1  e vi  si  contano  500  colonne  di  verde  antico,  di  porfido,  di 
serpentino,  di  marmi  venati  e simili.  Quest’opera  grandiosa,  cominciata  ne)  976 
sotto  il  doge  Pietro  Orseolo  t,  fu  condotta  a fine  nel  1071.  La  facciata  è una 
bizzarra  ma  sublime  mistura  di  multi  stili  architettonici  ; vi  primeggiano  il  greco 
e l’arabo:  è ornata  dai  quattro  cavalli  famosi  di  bronzo  che  serbano  ancora  le  traccio 
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dell’antica  doratura  loro(i)/-Dall’alto  campanile  dì  S.  Marco  godesi  del  maravi- 
glinso  prospetto  di  tutta  ia  città,  delle  Alpi,  delle  lagune  e di  una  parte  del  mare 
Adriatico.  Per  antichità  e vastità  distinguunsi  poi  i templi  delti  dei  Frari,  iu  cui 
ammirasi  un  monumento  eretto  al  Canova',  e dei  Ss.  Giovanni  e Paolo;  l'uno  .e 
l’altro,  il  primo  principalmente,  racchiudono  monumenti  insigni  e per  la  forma  e 
perla  materia.  Le  chiese  di  S.  Zaccaria,  diSanta  Maria  dei  Miracoli,  di  S.  Salva- 
dorè,  che  precedono  i be’  tempi  Palladiani,  sono  ammirabili  per  la  singolarità  loro. 
Sansovino,  Palladio,  Scamozzi,  ebbero  largo  campo  per  {sfoggiare  i talenti  loro  nei 
templi  villeggiasi,  e S.  Giorgio  de’Greci,  S.  Giorgio  Maggiore,  il  Redentore,  S.  Fran- 
cesco della  Vigna,  i.  Teatini  appartengono  a quegli  architetti.  Se  nei  secoli  susse- 
guenti non  conservossi  la  purezza  dello  stile,  non  venne  meno  la  magnificenza, 
del  che  fanno  testimonianza  S.  Maria  della  Salute,  i Gesuiti,  gli  Scalzi,  S.  Pietro  di 
Castello, e per  bizzarria  doviziosa  primeggiano  i prospetti  di  S.  Muìsè'e  di  Santa  Maria 
del  Giglio  oZobenigo.  Altre  chiese  di  costriitlura  moderna  e regolata  sono  quelle 
di  S.  Simeone  piccolo,  e della  Maddalena  dovuta  al  disegno  deU’architelto  Temanza. 
La  così  detta  Scuola  di  S.  Rocco  ed  il  prospetto  della  Scuola  di  S.  Marco,  ora  spe- 
dale civico,  sono  pure  edifici  pregevoli,  e il  primo  racchiude  opere  di  arti  belle 
veramente  preziose.  Tra’  palazzi  principali  citeremo  il  Ducale  che  sorge  sul  Molo 
e su  la  Piazzetta,  e che  desta  ammirazione  per  la  singolarità,  ardimento  e magni- 
ficenza della  sua  struttura  e architettura  ; la  biblioteca  antica  e le  Procurane  nuove 
o palazzo  regio,  che  Pietro- Aretino  denoniinollo  superiore  all'invidia,  e Palladio 
disse  essere  questo  il  più  ricco  ed  ornato  edificio'  che  forse  sia  stalo  eretto  dagli  antichi 
sino  a’  suoi  tempi:  fu  cominciato  nel  1536  dall’architetto  Iacopo  Sansovino,  e com- 
piuto dallo  Scamozzi  e da  altri  artisti  distinti;  è diviso  in  (re  parti,  di  chi  la  terza, 
fabbricata  nel  1810,  debbesi  al  disegno  dell’illustre  architetto  cav.  Soli  da  Modena; 
la  R.  zecca,  disegno  del  Sansovino,  una  delle  piì>  antiche  e belle  dell’Europa  ; le 
carceri  pubbliche,  edificio  robustissimo  che  congiunge  alla  maggiore  Solidità  tutta 
l'eleganza  accordevole  colla  medesima.  Il  palazzo  Pisani  e parecchi  altri  sul  Canal 
Grande  sono  veramente  maestosi,  e bellissimi  i palazzi  Vendramin-Calergi,  Corner 
della  Ca’  Grande,  ora  delegazione  provinciale,  Grimani,  ora  direzione  delle  Poste, 
Pesaro,  Rezzonico  ed  jl  palazzo  Farsetti,  ora  albergo  della  Gran  Rretagna , che 
qui  si  nota,  perchè  ì due  canestri  di  frutti  scolpiti  in  marmo,  posti  sul  pianerot- 
tolo della  grande  scala,  furono  delle  prime  opere  pressoché  infantiti  del  Canova. 
Numerosi  sono  i musei  pubblici  e privati,  e soprattutto  stupendo  è quello  che  am- 
ihirasi  nella  R.  accademia  di  arti  belle,  come  non  meno  la  preziosa  serie  di  pit- 
ture di  veneti  artisti  che  conservasi  nel  palazzo  Ducale.  Tra  musei  dei  privati 

(1)  Furono  mandati  in  Venezia  l'anno  1805  da  Marino  Zeno,  Veneto  podestà  in  Costantino- 
poli, dove  allora  ornavano  Tippodromo.  Trasportati  in  Parigi  nel  1797,  furono  ridonati  a Vcnecia 
ne)  1S15.  Variano  le  opinioni  degli  eruditi  intorno  l'origine  di  questi  (avalli.  Il  conte  Cieognara, 
con  riflessioni  e conghietturé  ingegnose,  inclina  a crederli  lavoro'  romano  neU’epoca  dì  Nerone; 

Il  cavaliere.  Mustozidi,  con  fondati  ragionamenti  e autorità,  li  reputa  opera  greca  dell'isola  di  Cblo 
e portati  in  Costantinopoli  nel  v secolo  per  volere  di  Teodosio. 
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spiccano qucHi  di  Manfrin,  Pisani,  Ilaibarjgo,  Corner,  Grimani,  Manin,  Treves,  ecc. 
Tra  le  chiese  primeggiano  per  dipinture,  quella  di  8.  Sebastiano,  quasi  tutta  in- 
gombra de’  lavori  dj.  Paolo  Veronese,  quivi  sepolto,  e quella  di  S.  Maria  dell'Orto, 
ricca  di  tavole  bellissime  d’altare.  Jra  fe  molte  biblioteche  djslinguesi  la  Marciana, 
e per  la  gran  copia  di  /ibrte  di  codici,  e per  oggetti  d’arlì,  empe  pitture,  statue! 
iscrizioni,  bronzi,  medaglie  e simili;  l’origine  di  questa  biblioteca  rimonta  a’ tempi 
del  Petrarca  c del  cardinale  Bessarione  die  fecero  dono  de’ libri  loro  alla  repub; 
blica;  quivi  è pure  custoditoli  fumoso  mappamondo  di  Fra  Mauro,  che  disegnalo 
nell’anno  1460,  mostra  tutta  la. superficie  terraquea  conosciuta  in  quell’  età.  t)i 
sì  Tatti  oggetti  va  pure  ogni  giorno  arricchendosi  anche  il  seminario  patriarcale , 
grandioso  edificio  di /Baldassarre  Longhena:  Tra  le  numerose  pubbliche  fondazioni 
primeggia  l'arsenale,  uno  de’  più  antichi  dell 'Europa',  della  circonferenza  di  ottrè 
2 miglia,  chiuso  da  forti  mura  c;  da  tiirri,  fabbricato  verso  l’anno  1304;  In  esso 
distlnguonsi  L segnenti  oggetti  : .mattissimi  cantieri  per  la  costrultura  al  coperto 
delle  navi  di  qualunque  portala;  fe  aniplc  darsene  dove  si  tengono  galleggianti 
i vascelli;  le  grandi  fonderie  di  cannimi,-  una  sala  di  modelli,  il  cui  pavimento  li 
capace  di. contenere  il  disegno  di  una  delle  maggiori  navi  da  guerra-;  le  sale  d’armi, 
quattro  leoni  di  marmo  pentelico,  quivi  trasferiti,  dalla  Grecia  nel  1687  da  Fran- 
cesco Morosinj,  detto  il  Peloponneiiaco,  e nn  monti  monto  in  marmo  innalzato  dalla 
repubblica  al  suo  grande  ammiraglio  Angelo  Emo,  morto  neT  1792,  lavoro  del 
Possagnese;  il.  Porto  franco'  è nn  grandioso  edificio  eretto  al  principio  dell'attuale 
secolo  dall'archiletto  Mezzani.  Tra’  teatri,  bellissimo  quello  della  Fenice.  Il  giardino 
pubblico  ù un  ameno  passeggio  bagnato  .dalla  laguna,  in  cui  si  insinua  come  pe- 
nisola annessa  alla  città.  Benché  il  commercio  sia  molti)  decaduto , non  è per 
questo  che  tuttavia  non  vi  si  coltivino  con  favore  le  arti  c i mestieri:  i velluti, 
le  .calze  di  seta,  i berretti  di  cotone  e di  lana,  i vetri  dì  Murano,  le  conterie,  la 
teriaca,  l’imbranchimenlq  dylia  cera,  l'arte  tipografica,  quella  de’ gioiellieri,  la  tin- 
tura e molle  altre  industrie  vi  prosperano  per  ancora.  I Veneziani  d.istingnonsi  dagli 
altri  popoli  d’Italia  per  la  loro  squisiti!  piacevolezza,  e per  Indole  ottima  e- dol- 
cissima. Tra  i grandi  uomini  a cui  Venèzia  fu  patria,  ei  limiteremo  a indicare 
Ennio  Dandolo,  Bernardo  Giustiniani,  Ermolao  e Daniele  Barbaro,  Andrea  Nava- 
gero,  Pietro  Bembo,  Paolo  Manuzio,'  celebre  tipografo  è distinto  letterato,  Giovanni 
Bamusiu,  Fra  Paolo  Sarpi,  Francesco  Algarolli,  Apostolo  Zeno,  l’abate  Morelli  e 
Jacopo  Robusti  soprannomato  il  Tintoreltò , illustre  pittore.  Marco"  Polo,,  Gjosafat 
Barbaro,  Caterino  Zeno,  Sebastiano  Calmilo,  Alvise  Cadamosto  ed  altri,  nome  fa- 
moso ottennero  co.’  viaggi  loro.  Abitatili  120,000. 

Ne’  dintorni  di  Venezia,  San  Michele  di  Murano,  piccola  isola,  notevole  per  la 
sua  bella  chiesa  ; cimitero.  — Murano , piccola  città,  notevole  per  le  sue  vetraie 
e famosa  per  gli  specchi  che  vi  si  fabbricano  delle  più  grandi  dimensioni  c di  una 
lucentezza  perfetta;  conterie  e .grandiosa  fabbrica  di  bottiglie  nere  alla  foggia  di 
Francia,  fondata  dall'illustre  negoziante  Giuseppe  Marietti.  La  chiesa  di  S.  Donato, 
architettura  greco-araba,  opera  del  secolo  xil.  Abitanti  4,000.  — NeH’isoletta  del 
Etmnrt,  voi.  tv.  48 
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Lido  liavvi  H castello  di  ScmC Andfea,  già  db. noi  menzionalo,  opera  robustissima  del 
Sanmicheli. — Ihtrano,  isoletta  di  5,000  abitanti.' — In  Torcetto  ammirasi  l’antico 
duomo  cretto  nel  1008. — Mazzòrbo , piccola  isola.  — : $.  Lazzaro  , isola  osserva- 
bile per  Ta  chiesa  e pel  convento  de’  monaci  Armeni,  che  racchiude  una  biblioteca 
ricchissima  di  codici  orientali;  un  gabinetto  di  fisica  e di  storia  naturale,  ed  una 
stamperia  pregiatissima , da  cui  escono  edizioni  eleganti  jn  lingua  orientale.  — 
Malamocco  ( Methamaucum );  fu  anticamente  la  capitale  della  repubblica,  prima  che 
i dògi  passassero  a stanziare  in  Rialto  o .Venezia  ; porto  munito,  sopraomiudo  boni- 
ficato dalla  diga  cominciata  durante  il  regno  d’Italia  , e che  ora  riceverà  compi- 
mento. Abitanti  1000.  — Presso  l'isoietta  di  Pweglia  liavvi  \\'  Lazzaretto  vecchia, 
importante  per  la  poii:ia  sanitaria,  che  vi  si  trova  stabilita  c praticata  diligente- 
mente. — San  Donò  di  Piave,  grossa  t$rrs  srd  7Jiarr,  can  4', ODO  abitanti., — Carote, 
■soletta  con  porto , alla  foce  del  Licenza  e f.c mette,  — Po’rtogruaro , piccola  città 
sui  Lemene,  in  cui  risiede  il  -vescovo  di  Concordia  ; seminario,  ginnàsio.  Abitanti 
3,000.  — Atvifopoli,  piccola  terra,  incui  fu  dal  Detieni  fondata  mia  stamperia -che 
ottenne  bel  nome,  che  fu  poscia  trasportala  in  Venezia.  — Paleslrina  o Peiettrina, 
isola  sii  le  lagone  di  Venezia  da  un  lato  e dall’altro  su  l’Adriatico,  lunghissima  e 
stretta  che  forma  la  continuazione  di  quel  Hdo  o'  lingua  di  terra  clic  divide  le 
lagune  dal  mare;  sur  essa  trovansi  in  gran  parte  i famosi  Murazzi,  argine  robu- 
stissimo e vero  capolavoro  di  architettura  idraulica. 

Chioggia  (Clugia  o Fossq  Clodia),  città  vescovile  nella  parte  meridionale  delle 
lagune,  congiunta  con  un  ponte  al  litorale  e bórgo  di  SoUo-Marirta.  Seminario, 
ginnasio,  biblioteca.  Teatro,  Porto.  Questa  città  è considerata  come  uno  de’ punti 
più  forti  della  veneta  laguna.  Abitanti  24,000.  . . 

lirondoio,  picoola  terra  con  porto  munito,  dove  mettono  il  Brenta  e Bacchigliene. 

— Cavarztre  destro  e sinistro,  grosso  borgo  assai  trafficante,  separato’ in  due  parti 
dall’Adige.  Abitanti  6,800.  — Coreo,  terra  sur  "un  canale  dello  stesso  nome.  Abi- 
tanti 3,200.  — Malghera,  terricciuola  importante  pCr  le  fortificazioni  qnivi  innal- 
zate a difesa  di  Venezia.  — Mestre,  borgo  assai  fiorente  e di  continuo  passaggio, 
con  molte  ville,  alcune  magnifiche,  che  giungerà  a grande  prosperità  per  la  strada 
ferrata  di  Padova,  Che  fra  poco,  sperasi,  sarà  dischiusa.  I lavori,  non  mai  inter- 
rotti, progrediscono  e fervono  nella  costruzione  del  gran  ponte  su  la  laguna,  e nella 
strada  da*  margine  deità  laguna  a Mestre,  e dà  Mestre  a Padova.  Il  ponte  riuscirà 
un  capolavoro  di  architettura  idraulica.  Abitanti  5,000.  — Fusina,  terra  alla  foce 
del  Brenta  Magra,  nella  laguna,  dov’è  stabilito  i)  tragitto  dalla  lerraferma  in  Ve- 
nezia.— La  Mira , villaggio  delizioso  sul  Brenta,  che  per  una  serie  di  ville  bellis- 
sime è congiunto  al  borgo  detto  Dolo,  cTie  servono  di  villeggiatura  ai  Vioegiani. 

— In  Sirà  havvir  una  magnifica  villa  reale,  un  tempo  appartenente  alla  famiglia 

Pisani.  . ' ' ' • ’ • ... 
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Il  suo  territorio  e assai  (ertile  non  tanto  nella  pianura,  quanto  né’  celebri  colli 
Euganei  che  formano  un  gruppo  tfeliziosissitijo  per  l'estensione  di  circa  id  miglia. 
Aliitanti.  300,000, 7 • ' * ' ' ‘ • . 

Padova  (Paldvium)( I),  antichissima  città,  sede  Vescovile,  bagnata  dal  llacchiglione, 
situata  in  lerreno  ubertoso  ed  in  china  salubre,  per  la  sua  università  e pe1  suoi 
edifici  nobilissima.  Tra  questi  distinguonsi  la  cattedrale  Innalzata  nell'anno 
sul  disegno  di  Midielangiobi  Buonarroti;  la  biblioteca  capitolare  è arricchita  da 
collezióne  numerosa  di  codici  antichi  è di  edizioni  rare  del  secchi  \v  > il  tempio 
di  Sant’Antonio,  volgarmente  detto  il  Santo,  di  mole  Vasta  o grandiosa,  fabbricato 
sul  disegno  di  Nicola. Pisano  fra  la  metà  dei  secolo  xm  e • il  principio  del  seguenlé, 
eccetto  la  cupola  ette  Vuoisi  aggiunta  soltanto  nell’annM454  j tutte  le  urli  beile 
concorsero  a gara  nell’àbbellire  quest'edificio,  e là  cappella  consacrata  à Sant’Antonio 
è certameuJe  una  deHe  più -magnifiche  del  mondo  cristiano.  Bellissime  chiese  pure 
quella  degli  Eremi  tarli,  assai  antica,  con  pitture  a fresco  di  Andrea  Ma'ntegnae  di 
allri'penneitì  insigni;  S.  Francesco-,  S.  Gaetano.,  disegno  nobilissimo  di  Vincenzo 
ScammozZi  ; S.  Giovanni  di  Verdara,  Lucia  e ia  chiesa  de’ Servi  di  Maria.- Ma 
il  tempio  di  Santa  Giustina  supera  tutti  gti  altri  in  magnificenza,  e forma  una  delle 
maraviglie  di  Padova.  A boi  non  è’  dato  descrivere  ► sommi  pregi  dell'architet- 
tura sua  ardita  e grandiosa:  diremo  solo  che  jìua  gradinata  maestosa  guida  entro 
la  chiesa;  che  la  pianta  bòna  croce  latina  coir  tre  navale;  che  vi  séno  otto  cu- 
pole, delle  quali  quella  di  mezzo  che  di  poco  supera  le  altre  in  altezza,  ha  inter- 
namente 133  piedi,'  Cd  eslernadentc  176,  compres'a  la  statua  di  Santa  Giustina  èhe 
sorge  sopra  il  cupolino,  e fct|e  la  scultura,  la  pittura  e tutte  le  arti  in  somma 
rendettero  questo  tempio  màraviglioso.  Havvi  pure  una  biblioteca  che,  in  altri 
tempi  piu  ragguardévole  per.  la  quantità  ed  [sceltezza  di  libri , lo  è-  ora  invece 
per  l’eleganza  della  cóstrutlura.  Il  palazzo  .vescovile  è assai  osservabile  pe’suoi 
dipinti;  e ael  seminario,  oltre  lina  biblioteca  Celebratissima,  havvi  la  famosa  stam- 
perìa da  fcni  uscirono  ed  escono  per -ancori  belle  ed  accorate  edizioni.-’  Un  gabi- 
netto di  macchine  fìsiche,  Mina  collezione  di  minerali , di  petriiicaziotii,  ecc.  La 
così  delta  Logrjià  o Sala  dii  consiglio  sorge  in  un  lato  della  piazza  de’  Signori  ; 
i suoi  ornamenti  additano  il  ristora  mento  dell’arte;  nella  sala  superiore,  ora  de- 
serta, raccoglicvasi  il  consigliò  VfeHa  città-  H pahizzo  del  Capitano  oecìipa  pure 
un  intero  laib  di  quella  piazza  ;-hawi  una  torre  con  orologio  che  indica  i giorni 
del  mese,  il  corso  pel  sole  del  .zodiaco  è gli  aspetti  della  Iona,  col  sole  nel  suo 
crescere  e scemare,  lavoro  cominciato  nel  1448.  Il  palazzo  Mei  Podestà  è una 

Il)  Gnidi  i pie  In  nttù  di  Padova  uliaiiurn  dille  belle  arti,  ili  (iluuiiiuloiilo  Moschi  or. 
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bell’opera  di  arcliiteltura  e racchiude  dipintore  eccellenti.  Il  palazzo  della  Ra- 
gione o il"  Salone,  fu  chiamato  dal  difficile  Milizia  il  più  grande,  salone  del  mondo- 
Questa  mule  immensa  fu  cominciata  nell’anno  1172;  . il  tetto  a vòlta  è tutto  rico- 
perto da  lastre  di  piombo;  distrutto  da  un  incendio,  fu  da!  veneto  senato  fatto 
ridurre  alla  sua  prima  forma,.  La  pianta  di  questa  fabbrica  è di  liguru  romboi- 
dale, & Jà  sala  trovasi  sostenuta  da  vòlte  poggiale  sopra  sodi  pilastri,  .disposti  in 
quattro  ordini.  Il  salone,,  coperto  dà  una  sola  vòlta  e senza  verun  Sostegno  in 
tanta  sua  ampiezza,  é posto  parallelo  ail'equgtore  ; ai  pregi  di  irrcbiteWurg  cotanto 
ardila,  debbesi  aggiungere  quello  di  dipinti  preziosi,  de'  quali  iiiogni  sua  parte 
abbonda  quest’ediHcio.  Il  luogo  dove  trovasi  l'università  chiamasi  II  Ilo  ; biblio- 
teca ricchissima;  bella  collezione  di  anticaglie,  che  per  la  maggior -parte  appar- 
tenevano al  museo  del  chiarissimo  Marco  Mantova  llenavicTes.  L’orto  botanico  fu 
il  primo  orto  pubblico  che  fu  aperto  In  Europa,  esemplo  poscia -seguilo  da  altre 
università.  Bell’ ossorvatorjo  astronomico.  Vicino  al  JJò  havvi  .il  calle  PedroechC, 
unico  certamente  in  Europa,  disegno  dell’ illustre  JapeHi,  H Prato  della  Valle, 
piazza  vastissima,  tutlp. ornata  da  statue,  tra  le  quali  havvene  una  scolpila  dal- 
l’immortale Canova.  Bellissimi  editici  pure  l'ospedale  nuovo  e il  monte  di  pietà. 
Il  vecchio  teatro  di  recente  rislauralo,  ora  è detto  nuovissimo  ; un  altro  teatro  è 
pure  stato  di  presente  edificalo.' Mólti  palazzi  de’  privati,  magnifici,  per  architet- 
tura, ornamenti,  biblioteche,  nausei ,- pittore  cd  altre  opere  dell’arte,  In  quello 
Pappafata  ammirasi  un  gruppo  io  marmo  rappresentante  la  Caduta  -degli  Angeli 
ribelli,  opera  di  un  spio  pezzo  di  «0  e più  figure,  le  un  e alle  altre  aggruppate, 
dello  scultoce  Fusolo  lo , padovano,  che  v’impiegò  più  di  JL4  anni  di  lavorìi.  Pa- 
dova all'onore  di  essere  la.  patria  di  Tito  Livio  quellò  congiunge  di  avere  accolto 
nel  suo  sepo  due  altri  sommi  uomini , il  Cantore  di  Laura  elio  Tu  canonico  in 
quella  cattedrale,  ed  il  Galileo  che- fu  lettore  nell'università- sino  al  4610.  Diede 
pure  i natali  a Pietro.  d'Abamr,  mudici)  c matematico,  ad  Albertino  Mussali,  sto- 
rico e politico,  al  filosofo  Speròn  Speroni,  al  naturalista  abate  Forlis,  all'abate 
Cesarotti  e a grande  numero  .d’alti i illustri;  tra’  suoi  distinti  pittori  vuole  pure 
annoverare  Andrea  Maiilegna,  contrastando  a Mantova  un  tanto  onore,  comechè 
gli  scritti  pubblicati  da  alcuni  dotti  Padovani,  obe  éon  vigorosi  argomenti  cerCaiùo 
dimostrare  che  il  Munlegnn  sia  compaUiotta.  loro,  non  altaglino  per  ancora  alla 
opinione  di  altri  eruditi  valentissimi.;  Abitanti  50, 000. 

Abano  ( Aponus ) , terra  alle  falde  de’  colli  Euganei,  celebre  audio  nell’antichità 
per  le  sue  acquò  minerali.  Abitanti  3,000.  — Tfolo,  borgo  in  seno  a que’  colli 
con  3,000  abitanti.  — Battaglia  ha  .bagni  solfatosi  assai  frequentati.  — ■ ÀI  Coiaio 
sorge  la  magniQca  villa  Cibino,  oca -appartenente  al  duca  di  Modena,  con  museo, 
armeria  ed  altre  rarità.  — Arfuó,  villaggio  divenuto  famoso  da  Che  il  Petrarca  ivi 
si  ritrasse  dòpo  In  morte  della  stia  Laura  : vi  si  conservano  le  di  .lui  ceneri  e la 
casa  ch'egli  abitò,  alla  quale  recasi  sempre  gran  numero  di  persone  come  a perc- 
grinaggio  Santissimo.  — Conw/ce,  borgo  con  4,200  abitanti.  — Monselice > grossa 
terra,  il  cui  traffico  è soprammodo  favoreggiato  dal  canale  disila  Battaglia.  Abi- 
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tariti  8,500.  - — Suonarti,  piccolo  villaggio  i bavvi  un  giardino  magnifico,  disegno 
dell  ' illustre'  Japelli.  — Mirava.,  grosso  borgo  fiorentissimo  pel  traffico , e il  cui 
territorio  -dir  viui  .squisiti.  Abitanti  6,200.  — Campo  S-  Pietro,  piccola  terra  con 
3,000  abitanti.  . 

- Montagna,  piccola  città,  il  cui  traffico  principale  eousisle  in  canapa.  Ahiiauli 
7,800.  — Notile,  piccoli  terra  ,co»  2,000  abitanti.  — Ette  ( Ateitf  ) antica  eiltà 
presse  i colli  Euganei,  in  fertile  territorio;  commercio  di  grani  importantissimo. 
A tritanti  10,000, — fonte  di  li  tenta , villaggio  con  fabbrica  .grandiosa  di  stoviglie. 
— Noecnta  c Sala,  villaggi  notevoli  per  le  loro  belle  ville. — Piazzala,  borgo  qon 
un  palazzo  maguilico  della  famiglia  Contarmi..  - ... 

PROVINCIA  DEL  POLESINE  • • : 

Bagnata  da  gran  numero  di’  canali,  è fertilissima  iti  cereali,  riso»  vigne,  legumi, 
canapa;  alberi  fruttiferi  d’ogfii  specie,  e in  pascoli  ubertosi,. popolati  da  graq  copia 
di  bestiame,  massime  di  cavalli  di  una  razza  piccola  ma  vivacissima.  Dalla  mol- 
titudine delle  isol?  forniate  dalie  alluvioni  dei  Rumi  , venne  il.  nome  di  Polesine 
alla  provincia  con  voce  di  greca  denominazione.  Abitanti  1^3,000. 

Rovigo  ( Rhodigium ),  piccola  città  centrale  della  provincia,  su  i’Adigetto,  sede 
del  vescovo  d! Adria,  Seminario,  ginnàsio,  biblioteca,  bella  galleria  di  quadri.  Acca- 
demia de' Concordi.  Abitanti  9,300.  ' . 

Adria  , città  vescovile , aulicamente  assai  ragguardevole,  nia  in  oggi  decaduta 
a d'alto  dal  sno  S|deadore.  Col  mezzo  di  scavi  si  sonò  trovate  antichità  etnische 
e romane,'  di  cui  ?i  è formata  una  bella  collezione.  Il  territorio.  d’Adria  era  famoso 
sino  dall’ età  di  Plinto  il  Vècchio  .per  la  squisitezza  de’ suoi  vini,  ma  qnesti  ora 
hanno  pure  assai  degenerato,  eccetto  il  vili  bianco  di  un  sapore  quasi  consimile 
al  nìoscado.  Abitanti  10/100.  — /.em/mara,:  grosso  borgo-  su  !’Adigel|o  con  .5,(100 
abitanti.  —All»'  Badia,  su  la  destra  dell’Adige,  piccolo  borgo,  Ravvi  una  grandiosa 
fabbrica  di  maiolica  alla  foggia  d’Inghilterra.  — Crespino,  abitanti  4,000.  ~ /iole- 
sella,  borgo  rinomato  pe’  vini  del  suo  territorio.  Abitatiti  3,000.  ‘ . 

PROVINCIA  DI  VERONA 

v . . • . • 

Territorio  fertile  in  cereali,  riso(i),  vino , olivi,  seta,  fruiti  di  ogni. sorta  e 
bestiami.  Abitanti  280,000.  . , 

(1)  La  ooltiyazionc  del  riso  fu  julnxlolta  nella  provincia  Veronese  per  opera  di  .Teodoro  TrivnUie 
milanese  nel  1523. 
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Verosa(I),  ciuà  antica,  nobilissima,  sede  vescovile;  su  l’Adige,  da  oui  éxiivisa 
in  due  parli,  tra  di  esse  congiunte  da  bellissimi  ponti  ? la  parte  situata  alla  destra 
chiamasi  Verona,  l'altra  Véronelta.  La  posizione  geografica  della  città  fu  deter- 
minata dal  celebre  Gagnoli  nel  punto  centrale  della  Tórte  maggiore  a 28°  40’ 
39”  di  longitudine  del  meridiano  di  Feroe  ed  a 45°  26’ 9”  di  latitudine  settentrio- 
nale. Nell’interno  vi  sono  4 piazze  principali  e 27  minori:  strade  generalmente 
belle,  ma  hi  più  distinta  è quella  dèi  Córso,  e la  più  vasta  piazza,  quella  detta 
di  Bri,  dove  tengonsi  due  fiere  annuali.  Questa  città  racchiude  edifici  magnifici. 
La  cattedrale  è di  stile  gotico  antichissimo,  e tra’ suoi  numerosi  oggetti  di  aMe 
ammirasi  un  prezioso  dipinto  del  Tiziano,  una  delle  sue  migliori  operd:  la  biblio- 
teca capitolare  è ricca  di  circa  12,000  volumi  stampati , oltre  543  codici  greci, 
e Ialini,  multi  dei  quali  furono  pubblicati  ed  illustrati  da  dotti  insigni.  La  chiesa 
di  S.  Zeno  è ornata  di  antiche  sculture  gotiche,  ed  è.  assai  osservabile  la  tomba 
di  Pipino.  La  famosa  cappèlla  Varesca  in  S.  Bernardino,  è una  delle  migliori  opere 
del  Sanmicheli,  architetto  civile  e militare,  fondatore  del  moderno  sistema  di  for- 
tificazione, e che  tante  memorie  lasciò  in  Veruna, .patria  sua.  S.  Anastasia  ridonda 
di  pitture  bellissime,  siccome  pure  le  chiese  di  S.  Elena,  di  S.'  Eufemia,  di  S. 
Giovanni  in  Fonte  e mollissime  altre.  Tra’  moltissimi  monumenti  di  antichità  pri- 
meggia l’anfiteatro  benissimo  conservato  e che  vcnBe,  non  ha  guari,  ristoralo  con 
generosa  cura:. la  sua  cirQpnferenza  esterna  fedi  1,331  piede,  il  maggiore  diametro 
.di  464,  il  minore  f!i  367';  Gasse  più  lungo  dell’arena  ha  235  piedi,  e il  più 
breve  136:  si  calcola  che  vi  potessero  stare'  comodamente  23,464  spettatori.  A 
poca  distanza  da  questo  sorge  il  teatro  moderno  di  bellissima  architettura  ; esso 
è ornato  d'un  maguifiuo  porto  ò pronao  telrasttlo  del  Palladi^ , tutto  coperto  di 
iscrizioni  etrusche,  di  marmi  e di  bassirilieri  greci  e romani  ivi  collocali  per  le 
cure  del  marchese  Mafiei,  autore  della  Verona  illustrata  a di  altre  opere  reputate; 
questo  splendido  edificio  Colla  facciala'  ornata  di  varie  statue  in  bronzo  c in  marmo 
è dovalo  al  disegno  del  Sansovino.  La  sala  del  consiglio  e il  portico  sottoposto 
debbonsi  a Fra  Giocondo',  commentatore  di  yitruvio,  che  restaurò  l’arco  del  ponte 
detto  della  Pietra,  attribuito  al  Vitruvio  stesso:  i mausolei  degli  {scaligeri  sono 
antichi  e curiosi  monumenti,  ma  di  pessimo  gusto.  La  parta  della  città  posta  alla 
sinistra  dell'Adige  possiede  pure  antichi  e moderni  monumenti  importantissimi 
delle  arti  belle.  Vi  si  ammirano  specialmente  gli  avanzi  di  un  edificio,  che-  alcuni 
credettero  un  Campidoglio  ad  imitazione  di  quello  di  Roma  , ed  altri  una  nau- 
machia, Opere  del  Sanmicheli  sono  pure  il  palazzo  Pompei  e la  cupola  della  Chiesa 
di  S.  Giorgio;  il  corpo  dr  questa  chiesa,  di  architettura  bellissima , è del  Sanso- 
vino ; essa  lacchiude  dipinti  premiabilissimi,  siccome  pare  molte  altre  chiese  sono 
state  a dovizia  nobilitate  dai  pennelli  di  Tiziano , di  Paolo  Veronese  , .del  Tinto- 
retto,  del  Torelli,  del  Brasa  so  rei,  dell’Orbetto,  ecc.  Moltissimi  sono  i palazzi,  non 
tanto  distinti  per  l’architettura  loro,  quanto  per  gli  oggetti  preziosi  di  'urti  belle 

(t)  Saggio  ili  uni  statistica  licita  città  ili  Veruna,  opero  t)i  Ignazio  conte  Bevilacqua  I. ozisi- , ere, 
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e di  altre  curiosità  clic  racchiùdono  : alcuni  di  essi  sono  pure  abbelliti  da  giar- 
dini Tasti  ed  ameui.  Tra  le  copiose  fondazioni  dirette  alla  istruzione  pubblica  note- 
remo l’accademia  di  agricoltura,  commercio  ed  arti,  l’accademia  di  arti  belle,  altra 
Clarmonica,  una  società  letteraria,  il  collegio  It.  femminile.  Da  biblioteca  comu- 
nale contiene  (urea  13,000  volumi  j il  museo-  lapidario  è ricchissimo  in  marmi 
scritti  e figurati,  sacri  e profani,  e può  riguardarsi  come  uija  appendice  di  esso 
museo  la  collezione  che  si  ra  formando  nell'anfiteatro  dei  monumenti  ivi  scavati  o 
ad  esso  relativi.  Osservabili  sono  pure  l’orto  botanico  e il  gabinetto  di  tìsica;  ferace 
è il  primo  di  moltissime  piante  alpine  ohe  rendono  celebre  il  monte  Baldi)  e i 
gioghi  veronesi  ; ij  secondo  è arricchito  di  molte  macchine,,  tra  le  (piali  da  alcune 
inglesi.  Nella  pinacoteca  comunale  ammiransi  dipinture  sceltissime  dello  Squar- 
clone,  del  Manfegna,  del  Pai-Libri,  del  nudile,  del  Carotto,  dei  Rrusasorci,  dei  due 
Paoli , deirOrbctto  e di  altri  pittori  rinomali.  Tra  le  collezioni  di’ vario  genere 
possedute  da  privati  primeggiano  la  raccolta  degli  ittioliti(i),  e di  altri  oggetti 
naturali,  formata  dal  commcudalore  conte  Gazzola,  le  biblioteche  Ginliari.  e Gian- 
filippi,  le  quadrerie  Canossa,  Iiotari,  Caldani  e molte  altre.  Benché  assai  decadute, 
non  sono  ancora  estinte  in  Verona  le  manifatture  di  lana,  ed  i panni  tinti  in  nero 
o in  turchino  conservano,  la  loro  antica  fama;  a questi  debbono ‘aggiungersi  i mez- 
zolani  eie  calze  di  lana,  non  che  i cappelli.  Importanti,  sono,  pure  i tessuti  puri 
o misti  di  lino,  canapa  c cotone,  lo  fabbriche  delle  funi  di  ogni  grossezza,  la  pre- 
parazione de’ cuoi,  al  qual  uopo  hanuovi  di  limiti  mulini  per  macinare  la  corteccia 
del  rovere,-,  ed  una  macchina  di  recente  invenzione  alta  a polverizzare  il  som- 
macco  (rius  coriaria),  sostanze  ambedue  Indigene  ebe  con  felice  successo  si  sosti- 
tuiscono alla  vallonea  in  molti  lavori.  L'allevamento  de’  bachi  da  seta  è ora  por- 
tato alia  maggiprc  perfezione,  e vi  sono  molte  fabbriche  di  maglie  di  quella  pre- 
ziosa materia.  L’industria  operosa  de’ Veronesi  estendesi  pure  in  moltissimi  altri 
oggetti,  tra’ quali  non  giovadimenlicare  il  salame  dell'aglio  cotanto  accetto  a’ ghiot- 
toni. La  naturale  disposizione  de’  Veronesi  alla  coltura  della  mente  conservò  fra 
loro,"  eorae  acconciamente  osserva  l’illustre  Bevilacqua  Lazise,  le  vive  scintille  del 
sapere  anche  in  que’  tempi  miserandi  in  cui  tutta  Europa  giacca  avvolta  nelle 
tenebre  dell’ignoranza , per  cui  Verona  annoverasi  tra  le  città  dove  apparirono  4 
primi  albori  che  la  diradarono  ; nè  poscia  le  guerre  o le  altre  calamità  da  cui  fu 
lacerata,  non  valsero  giammai  ad  iscemare  ne’  suoi  abitanti  l’amore  ai  buoni  studii. 
Numerosissimo  è quindi  il  catalogo  degli  uomini  sommi  a’  quali  diede  i natali,  di 
cui  ci  limiteremo  a nominare  fra  gli  antichi  (2),  C.  Valerio  Catullo,  Cornelio  Ne- 
pote,  Vitruvio  detto  Veronese  anche  dal  Menda  e dal  Sabellico , Emilio  Macro; 

(1)  Ittiulitì  diconsi  le  reliquie  dei  pesci  che  trovatisi  in  diverse  maniere  racchiuse  nelle  sostarne 
lapidee  in  sene  olla  terre.  • - . 

(8)  Molti  scrittori  con  ragioni  non  allatto  prive  di  fondamento,  dimostrano  che  Caio  Plinio  se- 
condo sia  nativo  di  Verena,  r non  già  di  Como,’ 
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ne’  tempi  moderni  Guarino,  Fra  Giovan  Giocondo(l) , Girolamo  Bai-Libri  (8)  , Ono- 
frio Pauvinio,.  Fra  Giovanni  da'  Baio (5) V Gjulio  Cesare  Bordóni  detto  k>  Scaligero, 
Girolamo  Fr«castQro(4),  il  cardinale  Enrico  Noris,  Francesco  Bianchini,  Scipione 
Miflei,  Anton  Maria  Lorgna,  Antonio  Cagnoli,  Gessali  Pietro.  Vanta  pure  tra’  suoi 
illustri  figli  il  celebre  Paolo  Catiari  detto  il  Veronese,  clic  fu  pure  seguito  da  altri 
pittori  distinti,  dallo  Zelótti,  dal-Paolo' Farinata  deglf  liberti,’ che  può  dirsi  il  Mi- 
chelangelo della  scuola  veronese,  dal  Riccio  o Brnsasorci , dal  Turchi  od  Orbetto, 
ecc.  Il  Cimiteri»,  quest’opera  grandiosa  che  sarà  tura  delle  più  belle  dell 'Itoli  a,  pro- 
gredisce celeraihebte  ; una  diga  in  marmo  all'Adige  è già  compiuta;  nn  ponte.pure 
in  marmo  su  l’Adigc.lto  congiunge  due  de’  primari  quartieri  della  cflCa  ; le  strade 
in  gran  parte  lastricate  : alcuni  degir  antichi  monumenti  ristauratì;  le  casp  o di 
nuovo  costrutte  o abbellite,  sono  opere  tutte  che  ora  aggiungono  maggiore  splen- 
dore a Verona.  Essa  vide  più  volte  nel  corso  de’  secoli  i sovrani  assembrati  entro 
le  sue  mitra  onde  decidere  la  sorte  degli  stali  laro,  come  avvenne  anche  n.el  J8?2. 
Le  sue  furtHìcazifini  sono  state  in  questi  ultimi  tempi  soprammodo  aumentate,- nè 
Cessano  si  ri 'ora  mai  i lavori.  Abitanti  iS.OOO.  — I‘  dintorni  di  Verona  sona  famosi 
per  le  battaglie  sanguinose  ivi  combattute  in  tutte  le  età';  nei  tenipi  nostri  me- 
morabili sempre  saranno  i fatti  di  Rivoli,  Cahliero , Àrcofe,  Ronco.  — Non  mollo 
lungo,  su' le  montagne  di  TohpoHceìla  ammirasi  il  maraviglioso  ponte  di  Vcja,  for- 
mato dalla  natura.  — Le*  acque  minerali  di  Roveri  di  V.clo  e di  Caldiero  sono  assai 
pregiate.  •••.-** 

L'.ltfije.che  maestoso  attraversa  Verona,  segna  altresì- i limiti  della  varia  natura 
del  suolo  su  sui  essa  s'innalzi  ; alla  destra  del  fiume  disserrasi  una  vasta  pianura 
quasi  orizzontale,  formata  da  strati  di  ciottoli  e sabbia,  cui  le  inondazioni  antiche 
svelsero  dalle  giogaie  delle  Alpi  Heticlie  ; su  la  sinistra  ergonsi  in  semicircolo  le 
colline  che  le  falde  bagnano  nel  fiume.  Quelle  fanno  parte  di  que’ colli  che  discen- 
dendo dal  N.  al  S.,  dividono  la  valle  dell’Adige  dalla  Valpanicna,  e sono  una  suc- 
cessione di  strati  calcarei  ed  inclinati , ' nel  eui  impostò  bianchiccio  predominano 
le  munmali  miste  ( conchiglie  fossili),  a'.spoglie  intatte  di  granchi,  echini,  litui, 
pannpee  e di  altri  corpi  organici  marini.  L'Adige  è mediocremente' pescoso.  Il 
clima  del  Veronese  è salubre  ; di  rado  soffiano  il  maestro  c la  tramontana  : i più 
frequenti  sono  il  greco-levante  apportatore  di  pùrggia,  neve  e freddo,  ed  il  po- 
nente cagione  di  burrasche  è grandini  che  formansi  sul  vicino  Berracp.  — Boleti 
è on  villaggio  posto  su  la  vetta  di  monti;  il  più  alto',  in  mezzo  a colline  vulcaniche 
è ovunque  famosa  pe’suoi  illùditi,  tra’ quali  trovansi  moltissime  specie  di  pesci 


(1)  Questi  introdusse  il  sano  gusto  dell  architettura  in  Francia  , e il  dilTgsc  e rassodò  in  Italia. 

(4)  Eccellente  miniatore  di  libri  corali  c pittore  in  tavole  : esso  die’  i primi  saggi  di  quello  stile 

che  ìu  pòscia  perfezionato  da  Raffaello.  • : 

(5)  Intarsiatore  rinomato  , che  avendo  trovato  il  modo  di  tingere  i legni,  introdusse  il  chiaro- 
scuro.nella  tarsia;  operava  nel  1199. 

(41  Medico,  filosofo,  poeta  cd  astronomo  celebre,  die  la  via  dischiuse  al  ritrovato  de’ cannocchiali* 
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che  più  non  veggonsi  ne’ mari  conosciuti.  — Il  monte  Baldo  giace  nella  parte 
orientale  del  lago  di  Garda  ed  ivi  trovasi  la  terra  verde  ; quel  monte  è composto 
di  strati  paralleli  per  lo  più  all’orizzonte,  alcuni  di  piromaclie  o pietre  focaie,  altri 
di  argilla,  e la  maggior  parte  di  marmo  o tufo  calcare.  — La  valle  di  Ronca  è 
pure  celebre  per  le  sue  petclficazioni.  — T più  bei  marmi  sonò  quelli  di  China  Suora, 
di  Rovere , di  Velo,  di  Lugo,  delle  Vaitene,  del  Fai,  di  Valpolicella  e quelli  dei 
monti  di  VaHarsa. 

Azzano , grossa  terra  con  palazzo  magnifico  della  casa  Nogarola.  — Bussolengo, 
borgo  con  3,000  abitanti.  — Le  Stelle,  villaggio  notevole  per  un  antico  sotterraneo 
convcrtito  ora  in  una  cappella  dedicala  a Santa  Maria  delle  Stelle.  — Nel  villaggio 
di  Sant’ Ambrogio  si  lavorano  i marmi  tratti  dalle  cave  circostanti.  — Fitla franca, 
borgo  considerabile  molto  trafficante.  Abitante  6,000.  — Isola  della  Scala,  abi- 
tanti 4,000.  — Valleggio,  grosso  borgo  con  molti  filatoi  da  seta.  Abitanti  5,000. 

— Arcole,  villaggio  memorabile  per  la  vittoria  riportata  da  Bonaparte  nel  Ì797. 

— Zevio,  grossa  terra  con  5,000  abitanti.  — S.  Bonifacio,  abitanti  3,200.  — Soàve, 
terra  rinomata  pel  suo  vino  prelibalo  detto  santo.  — Caldiero,  villaggio  con  acque 
minerali,  famoso  per  le  battaglie  Combattute  ne’ suoi  dintorni.  — Illasi,  villaggio 
notevole  per  le  sue  belle  ville.  — Radia  Calar ena,  villaggio  capo  distretto  dei  xiii 
Comuni,  i cui  abitatori  parlino  tedesco,  le  cui  voci  benché  sleno  alquanto  alterate, 
la  massima  parte  di  esse  corrisponde  però  a quelle  che  tuttavia  adoperansi  nel- 
l’Alemagna  e sono  veramente  tedesche.  Di  ciò  diremo  più  distesamente  nell’arti- 
colo Valdagna,  provincia  di  Vicenza.  — Caprino,  grosso  borgo  con  4,600  abitanti. 

— Rivoli,  piccolo  villaggio,  celebre  per  hi  battaglia  conosciuta  sotto  Io  stesso  nome. 

— Chiusa,  piccolo  forte  su  la  sinistra  dell’Adige  che  difendeva  una  delle  grandi 
strade  che  dal  Tirolo  conducono  in  Italia.  — Lazi  se , terra  assai  trafficante  con 
picciolo  porto  sul  lago  di  Garda.  — l.cgnago  ( Leoniacum) , città  munita,  su  la 
destra  dell'Adige  con  8,600  abitanti,  compreso  Porto  Legnago.  — La  piccola  città 
di  Cotogna  ha  un  bellissimo  tempio,  molte  filature  di  seta  e corderie;  traffica  molto 
in  canapa,  di  cni  abbonda  il  suo  territòrio.  Abitanti  5,000. 

PROVINCIA  DI  VICENZA (I) 

Bagnata  dai  fiumi  Retrone  e Bacchigliene  ed  attraversata  quasi  in  tutta  ta  sua 
lunghezza  dal  Mcdoaco  Maggiore  o sia  dal  Brenta  ; questa  provincia  chiamata  a 
buon  diritto  il  Giardino  di  Venezia,  è fertilissima  in  biade,  in  vigne  saporitissime, 
in  frulli  d’ogni  genere,  ed  fe  ingombra  da  un  numero  prodigioso  di  gelsi  che 
mantengonvi  sempre  in  vigore  il  dovizioso  prodotto  delle  sete.  Il  clima  è blando. 


(1)  Notizie  statistiche  della  provincia  di  Vicenza,  ecc.  Guida  per  Vicenza,  o sia  Memorie  storico- 
critiche^descrittive  di  questa  reale  città  di  G,  B.  Berli,  architetto  Vicentino,  ecc. 
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piacevole,  nè  il  caldo  nè  il  freddo  ^giungono  mai  al  grado  di  eccesso.  Il  traffico 
è sopì  ammodo  favoreggiato  dalla  facile  navigazione  de’  fiumi , che  danno  altresì 
vita  a grande  numero  di  edifici  idraulici,  molli  de’  quali  sono  applicali  alla  filatura 
e al  torcimento  della  seta.  Grande  vantaggio  ridonderebbe  a questa  provincia  se 
esito  fortunato  potesse  ottenere  l’escavaraento  delle  miniere  di  caibon  fossile,  per 
cui  si  è,  non  ha  guari,  formala  assooiazionc  doviziosa.  Abitanti  300,000.  • 

ViCRNZa,  antica  città,  capoluogo  della  provincia,  sede  vescovile,  posta  alle  falde 
de' colli  tierici,  in  mezzo  ai  fiumi  Bacchigliene  e Belrone,  a '28°  53’  30”  di  lon- 
gitudine e 43"  30”  di  latitudine.  Essa  si  contraddistingue  anche  fra  te  terre  piu 
grandiose  per  l’eleganza  e magnificenza  dell’ architettura , la  quale,  stabilita  dal 
Palladio,  vi  è stata  sempre  promossa  onorevolmente.  La  basilica,  di  ctli  vuoisi  far 
rimontare  la  fondazione  al  tempo  del  re  Teodorico,  -e  che  sino  dal  I2G2  chiama- 
vasi  Palalium  Vetui,  bisognosa,  coll’andar  degli  anni,  di  un  riattamento  totale , 
fu  a tal  uopo  adulata  a Palladio:  questi  col  sno  genio,  vinta  la  somma  didicollà 
di  dover  combinare, l’esterna  rivestitura  in  corrispondenza  delle  arcale  interne, 
fe’  sorgere  le  logge  stupende  che  ammiransi  presentemente,  le  quali  non  cedono 
per  verun  conto  alle  opere  più  sublimi  della  romana  magnificenza.  La  grande  sala 
è pure  ammirabile  per  la  costrullura  della  vòlta  tessuta  artificiosamente  di  legname. 
La  torre  dell'orologio,  di  non  volgare  costrutlura  gotica,  è tnaravigliosa  per  la  sua 
elevazione  di  82  metri,  veramente  straordinaria  in  confronto  della  base  soltanto 
di  7.  La  cattedrale,  se  offre  poco  di  bello  nella  sua  architettura  gotica,  è peto 
corredala  di  dipinti  pregevolissimi.  La  chiesa  di  S.  Corona  racchiude  pitture  di 
Bartolommeo  Montagna,  del  cav.  Leandro  Bassàno,  di  Giù.  Bellino  e di  Paolo  Vero- 
nese, siccome  le  chiese  di  Santa  Caterina,  SantaCroce  e S.  Stefano.  La  vasta  piazza  dei 
Signori  è di  forma  quasi  rettangola  e si  congiunge  all’altra  alquanto  minore  della 
della  Biada.  La  loggia  della  K.  delegazione  è altra  insigne  opera  Palladiana,  sic- 
come pure  al  Palladiu  yoglionsi  appartenenti  le  due  porle  del  cosi  detto  Brolo 
del  seminario.  In  una  sala  del  monte  di-  pietà  trovasi  la  biblioteca  Berloliana  , 
cosi  detta  dal  suo  istitutore  conte  Giovanni  Bertelo,  celebre  giureconsulto;  oltre- 
passa i 30,000  volumi.  Molli  sono  i palazzi  ammirabili  per  la  purezza  dell’arcbi- 
teltura  eia  magnificenza  degli  ornamenti.  Il  palazzo  Chiericato  annoverasi  tra  le 
principali  opere  del  Palladio,  ma  non  essendo  stato  tutto  eseguito  sotto  la  dire- 
zione di  lui,  non  andò  esente  da  qualche  sconcio;  sorge  in  poca  distanza  l'abita- 
zione dello  stesso  Palladio,  singolare  per  la  semplice  armonia  della  facciata,  come- 
chè  di  mole  pìccolissima.  Il  palazzo  Tiene  contasi  fra’ primi  della  città,  non  tanto 
per  la 'vantaggiosa  posizione  del  triplico  suo  prospetto,  quanto  per  la  simmetria 
delle  decorazioni  e de’  compartimenti  magnifici  ; il  palazzo'  Trinino  dal  Vello 
d'Oro,  rimembra  il  famoso  Giangiorgio  di  quella  famiglia;  quello  Trento,  opera 
dello  Scanmzzi,  può  dirsi  grandioso,  benché  spoglio  degli  ordini  architettonici, 
ed  è particolarmente  ammirabile  per  la  vaga  finestra  sopra  l'ingresso,  la  quale  si 
compone  da  un'apertura  larga  ed  arcuala  nel  centro,  e da  due  più  ristrette  e ret- 
tangole a canto,  con  ornamento  di  pilastrini  striati,  di  cornice,  e di  due  figure  io 
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bassorilievo,  coricale  sn  l’ archivòlto  di  mezzo.  Questa  invenzione,  veramente 
ordinale,  fu  introdotta  dallo  Seamozzi,  e venne  più  volte  imitata  da  Inigo  Jones, 
il  Palladio  dell'Inghilterra.  La  loggia  Valmaruna,  appartenente  alla  famiglia  Salvi, 
di  grave  c simmetrica  costruì  tura  , è,  per  tradizione  costante  c per  l'opinione 
generale  dei  dotti,  attribuita  al  Palladio:  dalla  loggia  si  entra  in  un  andito  comune 
n due  stanze  laterali,  c fra  le  sottoposte  arcate  scorre  un  placido  rivo , che  nelle 
chiare,  fresche  e dolci  acque  offre  una  specie  d'incanto,  mostrando  nella  purezza 
de’  suoi  cristalli  capovolto  il  prospetto  della  loggia.  Il  teatro  Olimpico  è un  edi- 
ficio ammirando  eretto  dall'accademia  degli  Olimpici  nel  1381,  con  diseguo  del 
Palladio,  che  fu  membro  e dei  primi  fondatori  di  quell'istituto  : le  decorazioni  me- 
ravigliose della  scena  anteriore  sono  opera  dello  Seamozzi,  cotanto  esimio  nell’arte 
prospettica;  il  teatro  Eretenio  ò un  bel  concepimento  dello  Squarcina.  Il  traffico  di 
questa  città  k assai  operoso,  e,  oltre  al  perfetto  lavoro  delle  sete,  havvt  quello 
rinomato  della  maiolica.  Tra  gli  uomini  illustri  cui  fu  patria,  citeremo  Alpino  e 
Massaria,  i Leoniceni  eruditissimi  in  ogni  letteratura  ; i poeti  Bartolommeo  Pagello, 
Quinzio  Emiliano  Cimbriacn,  il  Caldogna  e Camillo  Scroffa,  inventore  dei  cantici 
Pedanteschi;  Fabio  e Giulio  Pace;  i due  Gualcii;  Maddalena  Campiglio,  donna  di 
ingegno  nobilissimo;  l’aureo  latinista  Ferreto  Ferreli  ; Luigi  Pórlo;  Pellegrini;  Pi- 
gafelta,  celebre  viaggiatore,  ecc.  Tra  molti  che  fama  colsero  nelle  arti  belle,  oltre 
ai  montagna  e ai  Maganza,  pittori  insigni,  ed  all’architetto  Calderari,  basterà  rife- 
rire Giangiorgio  Trissino,  Andrea  Palladio,  Riconosciuto  o riverito  da  tutti  pel  prin- 
cipe deU’urchiletlurn  moderna,  c Vincenzo  Seamozzi,  i cui  nomi  equivalgono  all’e- 
logio più  pompòso.  Abitanti  32,000. 

Fuori  della  città,  cimitero  magnifico.  — L'arco  d’ingresso  al  Campo  Marzio  è ' 
assai  elegante  per  lo  stile  è per  le  proporzioni;  la  Cavallerizza  è di  semplice  ma 
bella  costrullura.  Discbiudesi  quindi  il  Campo  Marzio,  e quivi  godesi  di  un  pro- 
spetto incantevole;  a destra  torreggiano  su  le  più  lontane  colline  gli  antichi  castelli 
di ' Monlecchio,  ed  innalzasi  la  torre  vetusta,  confine  una  volta  tra  la  Marca  e la 
Lombardia  ; i soprastanti  colli  vitiferi  sono  ingombri  da  vaghi  casini  frammisti  a 
pastorali  abituri,  e mentre  il  Berico  va  altiero  del  suo  santuario,  il  sottoposto  Par- 
naso è deliziato  dal  magnifico  palazzo  Corcano.  La  chiesa  del  monte  Berico  è opera 
del  Barella,  cominciala  nel  1688;  è giudizioso  il  compartimento  dello  pianta  che 
unisce  felicemente  alla  nuova  l’aulica  piccola  chiesa  goticamente  costrutta  sino 
dall’anno  1428  ; tra  le  sue  dipinture  ammirasi  il  prezioso  quadro  di  Paolo  Veronese, 
vero  miracolo  dell’arte,  che  esprime  Cristo  in  forma  di  pellegrino,  con  molle  altre 
figure.  I cosi  detti  Portici  di  Monte  dividonsi  in  due  grandi  rampe  congiunte  da  un 
angolo  divergente  circa  20  gradi  dal  retto,  di  cui  ciascuna  mette  a dicci  arcale, 
a capo  delle  qnali  havvi  un  ripiano  che  quelle  rampe  divide  l’una  dall’altra.  Alla 
vetta  del  colle  disserrasi  un  immenso  orizzonte:  a destra  prolungasi  la  catena  dei 
colli  Bcrici,  e dietro  gli  Euganei  veggonsi  innalzare  le  moli  dell’amica  Padova;  alla 
sinistra  sorgono  in  pianura  deliziosa , castella,  ville,  palazzi , ai  quali  oppongono 
barriera  formidabile  le  montagne  Retiche:  alle  falde  della  vaga  collinelta  di  San 
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Sebattiano,  il  coi  dorso  c tutto  coperto  da  palazzi  e da  giardini,  sorge  il  capola- 
voro del  Palladio,  la  Rotonda,  appartenente  ai  conti  Capra,  al  cui  compimento  assai 
operò  lo  Scamozzì.  Le  parole  più  pompose  non  varrebbono  mai  a porgere  un’e- 
satta idea  di  toltele  bellezze  di  quest’edificio.  Di  fatti,  come  osserva  maestrevol- 
mente l'illustre  Berli , il  semplice  e ben  disposto  compartimento  iconografico , la 
proporzione  regolare  delle  grandezze,  la  venustà  degli  ornati,  la  varietà  delle  forme, 
l’accoppiamento  giudizioso  delle  parli  primarie  colle  accessorie,  l'eleganza  dell’e- 
sterno, il  vasto  contrasto  delle  logge,  de’  frontispizi  e della  bupola,  il  vantaggio 
del  sito,  la  magnificenza  del  tutto  insieme  formano  un  tale  complesso  di  bellezza 
cbe  può  dirsi  senza  esagerazione  essere  quest’  edificio  nel  suo  genere  unico  ed 
insuperabile.  — Non  lunge  dalla  porta  di  Monte  s’innalza  l'Arco  delle  Scalette , cosi 
denominato , perchè  apre  l’ingresso  alla  grande  scalinata  da  cui  per  1200  scalini 
si  sale  al  Colle;  al  Palladio  s’attribuisce  pure'questa  bell’opera. 

Camisano,  bellissima  terra  assai  fertile  in  riso,  che  fornisce  in  copia  a questa  e 
ad  altre  province.  — Cittadella,  piccola  città,  cosi  deliziosa  per  le  sue  campagne, 
che  riceve  a buon  dritto  il  soprannome  di  Belvedere.  Abitanti  6.000. — Bussano, 
piccola  ma  vaga  città  sul  Brenta,  posta  alle  falde  delle  Alpi,  signoreggia  una' fer- 
tile curaechè  angusta  valle.  Le  chiese  e le  case  sono  ornate  di  buone  pitture,  spe- 
cialmeule  di  Giacomo  da  Ponte,  soprannomalo  il  Bussano  e de’  suoi  figli,  i quali 
la  propria  patria  abbellirono  co’  loro  pennelli  insigni.  La  famosa  tipografia  Ketnon- 
dini  è di  presente  assai  decaduta.  Teatro  nuovo  di  vago  disegno.  Molte  manifat- 
ture di  seta,  lana,  carta,  cuoi;  si  fabbricano  cappelli  di  paglia  che  gareggiano  con 
quelli  di  Firenze;  gli  artefici  segnalansi  nelle  opere  di  meccanica,  e particolar- 
mente nei  lavori  al  tornio  e nelle  sculture  in  legno.  Orto  botanico  del  Paolini  ma- 
gnifico. Patria  dell’abbate  Giambattista  Bobe  ili , del  celebre  intagliatore  in  rame 
Giovanni  Volpato,  dell’ingegnoso  meccanico  Ferraccia,  di  Giambattista  Verci  che 
illustrò  la  storia  della  Marca  Trevigiana  e degli  E nel  ini  e di  G.  B.  Brocchi,  nipote 
del  Verci,  sempre  a noi  carissimo,  che  morì  in  seno  alle  arene  dell’Africa  nel  1826, 
che  la  biblioteca  legò  alla  patria  sua.  Abitanti  10,400 

Tiene,  piccola  città  con  5,200  abitanti' — Schio,  altra  piccola  città,  importante 
pe’  suoi  lanificii  e fabbriche  di  panno,  di  cui  fa  gran  traffico.  Abitanti  6,000.  — 
Nove  è rinomato  per  la  sua  argilla,  e Bregànze  pe’suoi  vini  squisiti. — Yaldagno , 
su  l’Agno,  con  3,500  abitanti.  — Recoaro,  villaggio  rinomato  pe’  suoi  bagni  mine- 
rali assai  frequentali.  Abitanti  3,500.  — Lonigo,  piccola  città  su  l’Agno,  in  seno 
a campagne  deliziose,  fertili  in  ogni  genere  di  prodotti  naturali.  Abitanti  6,000. 

Non  inopportuno  tornerà  certamente,  che  dovendo  ora  noi  parlare  dei  Sette  Co- 
muni Vicentini,  dei  quali  in  quasi  tutte  le  opere  geografiche  non  si  accenna  cbe 
il  nome,  e di  cui  noi  primi  facemmo  lungo  discorso  nel  nostro  Manuale  di  Geo- 
grafia Universale,  ci  soffermiamo  a ragionare  dell’origine  di  que’  popoli  che  sono 
della  schiatta  medesima  di  quelli  de’  Tredici  Comuni  Veronesi  e degli  altri  villaggi 
Ficentàti  e Trentini,  situali  nello  stesso  tratto  di  Alpi  tra’  fiumi  Adige  e Brenta  , 
i quali  tutti  parlavano  è parte’  parlano  ancora  un  linguaggio  giudicato  dal  Maffei, 
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Muratori , Bettinelli  e da  altri  eruditi  il  fiore  d^ll' antichissima  lingua  germanica, 
per  cui  riguardare  detibonsi  come  una  piccola  nazione  particolare  per  lingua  e 
per  costumi,  alTatto  dall’italiana  differente  (I).  Il  curioso  fenomeno  di  vedere  una 
popolazione  numerosa  parlare  in  un  angolo  dell’Italia  un  dialetto  poco  inteso  dai 
vicini  Tedeschi  del  Tiroìo  c della  Germania  superiore,  e che  molto  assomigliasi  a 
quello  de’  Sassoni  odierni,  non  risvegliò  che  tardi,  cioè  alla  metà  del  xiv  secolo, 
l'attenzione  degli  storici  e de’  letterali,  ita  questo  si  argomenta  che  essi  popoli,  at- 
tesa la  povertà  e picciolezza  loro,  fossero  assai  poco  noti  sino  a quel  tempo,  giac- 
che niuno  si  prese  la  briga  di  nominarli.  Innanzi  al  mille  però  non  esiste  finora 
altra  memoria  di  loro,  fuorché  in  un  documento  del  secolo  viti,  il  quale  inciden- 
temente nomina  ì Teotisci  delle  montagne  Veronesi  (1) , e in  questa  notizia  si  ha  una 
prova  irrefragabile  che  popoli  tedeschi  esistevano  sin  da  quell’epoca  su  que’  monti. 
Molti  eruditi  occupanmsi  dell’origine  di  quel  popolo.  Quali  opinarono  che  i Kezii 
si'eno  stati  i primi  ad  occupare  que’ monti,  giacché  essi  per  giungervi  non  avevano 
che  a salire  i gioghi  laterali  alla  Valsugana  e alla  valle  Lagarma,  che  certamente 
erano  abitate  da  loro;  poiché  l’una  e l’altra  confina  con  Trento,  che  era  una  delle 
città  principali  dei  Rezii,  e le  Alpi  circostanti  e le  Vicentine  ancora,  oltre  il  nome  di 
Retiche,  quello  aveano  di  Trentine.  Quali  imaginarono  che  i medesimi  sieno  reli- 
quie dei  Cimbri , che  sopravvissero  all’  eSterminto  di  essi  fallo  dai  Romani  nelle 
campagne  di  Verona,  comeché  altri  sostengano  essere  questo  avvenuto  nelle  cam- 
pagne del  Vercellese , e quella  opinione  venne  ricevuta  con  applauso  e adottata 
universalmente.  Quali  vogliono  que’  popoli  discendenti  dai  'figurini,  nazione  cospicua 
dell’Elvezia,  i quali,  alleali  dei  Cimbri,  nel  momento  della  zuffa  orribile  di  questi 
co’  Romani,  trovandosi  sur  i colli  delle  Alpi  Nonché  come  un  esercito  di  osserva- 
zione, appena  udita  la  sconfitta  degli  alleati  loro  si  dileguassero,  e una  porzione 
di  essi  si  ritraesse  su  que’  monti.  Chi  crede  che  sieno  della  stessa  razza  degli 
odierni  abitatori  della  Rczia  o sia  del  Tirolo,  cioè  un  miscuglio  di  molta  sorta  di 
gente,  e particolarmente  degli  Svevi  o sia  di  Alemanni.  Altri  eruditi  li  vollero  Unni, 
e i primi  a spacciare  questa  favola  fnrono  il  Loschi  e il  Mariani.  Tatnoi  li  pre- 
tendono originarii  dai  Goti,  e fra  questi  il  Vicentino  conte  Francesco  Caldogn^, 
che  a lungo  visse  ne’  sette  Comuni,  così  lasciò  scritto  : E comune  opinione  Che  questi 
popoli  sieno  di  nazione  Goti  ed  Ostrogoti,  ovvero  Cimbri,  che  già  vennero  a debellare 
l’Italia,  e quindi  finti  e dispersi  si  ridussero.sopra  i monti  Vicentini.  L’abbate  Bet- 
tinelli però,  scostandosi  da  tulle  quelle  opinioni,  crede  que’  popoli  non  dosi  ari- 
ti ) In  questi  nustri  brevi  cenni  abbiamo  seguito  l’opera  postuma  dell’abate  Agostino  dal  Rozzo, 
intitolata  Memorie  isioriclic  dei  Sette  Comuni  Eicentini , pubblicata  in  Vicenza  nel  1820,  opera 
zeppa  della  erudizione  più  squisita,  e non  da  molti  conosciuta.  A questa  va  unito  un  Eocabolariv 
domestico  dei  Sette  Comuni,  compilato  da  qucU'uomo  esimio  che  molti  altri  lavori  compose  ad  illu- 
strazione della  patria  sua. 

(2)11  Campagnola,  che  era  arciprete  di  S.  Agnese  in  Verona,  indagatore  diligentissimo  di  anti- 
chità, c benemerito  del  Muratori  c di  altri  storici  diplomatici  cui  svmiuiuistró  notizie  c carte,  fu 
quegli  che  disotterrò  quel  prezioso  documento. 
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tichi,  e sembragli  più  probabile  cb’essi  traggano  origine  o dalle  colonie  Tedesche 
che  Tendorico  richiamò  in  Italia,^)  pure  da  quelle  che  vi  condussero  o mandarono 
gli  Ottoni  che  regnarono  nel  novecento.  Anche  a'  tempi  nostri  l’illustre  conte  Gio- 
vanelli  di  Trento,  in  una  sua  memoria  dottissima,  con  ragioni  robuste  studiasi  di 
mostrare  che  que’  popoli  non  sono  cosi  antichi,  e che  derivano  da  una  divisione 
dell’esercito  Tedesco  sbaragliata  da  Clodoveo,  che  ricoverassi  in  queste  montagne 
col  consenso  del  grande  Teodorico  (I). 

Si  suppone  che  la  cumunicazione.di  que’  popoli  cogli  Italiani  e cogli  abitanti 
della  Valsugana  e della  valle  Lagarina  abbia  cominciato  a farsi  più  frequente  verso 
il  1500,  in  tempo  eh 'essi  obbedivano  agli  Scaligeri,  principi  di  Verona,  perchè  pare 
che  appunto  in  quel  secolo  abbia  incominciato  a crescere  notabilmente  su. quei 
monti  la  popolazione. 

1 fiumi  Astego  e Brenta,  che  sono  i confini  a levante  e a ponente  dei  Sette  Co- 
muni, bagnano  da  que’  due  lati  il  territorio.  Questo  appartiene  alle  Alpi  Retiche, 
ed  è una  piccola  porzione  della  gran  giogaia  che  dal  mare  di  Genova  o sia  dalla 
cillà  di  Nizza  si  estende  fino  al  golfo  di  Carcero,  e separa  l'Italia  dalla  f rancia  e 
dalla  Germauia.  Oltre  il  nume  di  Retiche,  queste  Alpi  dicevansi  Trentine,  da  Trento, 
anzi  talvolta  furono  appellate,  comechè  impropriamente,  anche  Noriche,  perchè 
confinano  a levante  colte  Alpi  di  questo  nome.  .Queste  si  innalzano  gradatamente 
da  mezzogiorno  a settentrione,  e formano  tre  poggi  o tre  ordini  di  altezze,  rassem- 
brando  cosi  monti  sovrapposti  ad  altri  monti.  Queste  montagne  dividunsi  iu  tre 
regioni  : in  inGma  o coltivata,  che  incomincia  dalle  radici  delle  medesime  e si  estende 
a tutto  il  primo  poggio;  in  mezzana  o selvosa,  che  gli  abitanti  sogliono  chiamare 
montagna;  e in  suprema  o deserta  che  comprende  le  sommità.  Torreggiano  fra 
queste  e si  distinguono  da  lungi  il  giogo  di  Portole  che  s’innalza  in  mezzo  qual 
sovrano,  ed  ha  alla  destra  il  monte  Ferino,  detto  volgarmente  Verena  e le  cime  di 
Manazzo,  e alla  sinistra  il  monte  Feroce,  corrottamente  Fiorano,  il  Caldiero,  la 
vetta  delle  montagne  delle  Pozze  e quella  delle  Moline,  detta  Giogomalo.  Nella 
pendice  orientale  di  questa  sommità  havvi  un  gran  masso  in  forma  di  ancudine,  detto 
in  tedesco  Anipoz,  che  verso  la  metà  del  1500  fu  stabilito  qual  confine  fra  i Ve- 
neti e gli  Imperiali.  Queste  sommità  sono  bensì  spoglie  d’alberi,  ma  non  egua- 
gliano in  altezza  i gioghi  circostanti.  Nell’inGma  regione  dischiudesi  una  lunga  val- 
lala , che  se  non  fosse  tagliata  dalla  stretta  c profonda  valle  Valdassa,  sarebbe 
una  vera  pianura,  come  apparisce  osservata  in  distanza.  In  questa  giace  a punente 
il  comune  Rotto  ed  altre  piccole  terre , ed  a levante  quello  di  Roana  che  si 
estende  anche  oltre  alla  Valdassa  colle  due  ville  Canove  e Camporonere.  — Nella 
^arle  più  ampia  di  essa  valuta  sorge  la  grossa  terra  di  Asiago  con  4,500  abitanti , 
da  cui  proviene  gran  copia  di  utensili  in  legno , ed  ogni  sorta  di  legname  per 

(1)  È noto  che  in  Piemonte,  appiè  ilei  Monte  Roso,  vi  sono  altre  popolazioni  dirazzo  Tedesca 
clic  parlano  tuttavia  un  dialetto  antico  proprio  di  quella  nazione.  Molte  ricerche  si  sono  fatte  in 
Germauia  e altrove  per  segnarne  l'origine. 
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edifici.  Questo  borgo,  per  la  sua  estensione  e popolazione,  è il  principale  de’ Sette 
Comuni.  — Nell'angusta  valle  della  Frenzela  a Vaistagna  giace  in  bella  situazione 
la  villa  di  Gallio.  — Nelle  pendici  dei  monti  che  guardano  nel  canale  di  Brenta 
sta  il  comune  di  Foza,  situato  come  a cavalcione  di  una  collina  bislunga,  ed  a 
levante  di  quello  giace  Enrgo  die  protendesi  Bno  al  Brenta.  — Nelle  falde  meridio- 
nali , dette  le  Coste  di  Marottica,  sorge  il  comune  di  S.  Giacomo  di  Lusiana  con 
molte  altre  terre.  — Morostica  ba  circa  3,000  abitanti  ; vi  si  fabbricano  cappelli 
di  paglia  bellissimi.  — Nel  recinto  dei  Sette  Comuni  si  annoverano  altresì  altri 
villaggi  che  giacciono  alle  radici  dei  monti , cioè  quello  di  Valruina,  nell’alpestre 
contrada  di  Rubio,  quelli  di  Campese , di  Campolongo,  di  Olierò  e Valslagna  sul 
canale  del  Brenta.  — Su  queste  montagne,  chiamate  con  ragione  la  barriera  e l'an- 
temurale del  territorio  Vicentino,  si  pnò  salire  per  venti  e più  strade,  non  contando 
i piccioli  sentieri  de’  pastori  che  in  generale  sonopiù  o meno  malagevoli  e scoscesi. 

— In  questi  ihonti  si  osservano  frequenti  vestigi  di  vulcani  antichissimi.  Le  colline 
che  innalzansi  specialmente  alla  loro  radice  meridionale  dcll’Astego  fino  al  Brenta, 
sono  pressoché  tutte  formate  da  vulcaniche  eruzioni.  In  que’ monti  trovansi  petri- 
ficazioni  bellissime,  delle  numismali  o conchiglie  fossili,  e mollissime  altre  consi- 
mili curiosità  naturali.  Le  pietre  calcari  di  quelle  rupi  sono  bianche  o rossiccie, 
a macchie  più  o meno  cariche  di  colure:  le  più  compatte  e di  grana  fina  possono 
annoverarsi  tra'  più  bei  marmi  ; vi  sono  moltissime  specie  di  argille.  — Alla  metà 
della  valle  Torà,  nel  distretto  di  Rotto,  havvi  un  filone  di  marmo  simile  a quello 
che  esiste  in  varie  situazioni  delle  Alpi  di  Recoaro,  Posena,  Arsiero,  Velo,  Trento 
e Schio,  il  quale  talvolta  è bianco  e si  avvicina  a quello  di  Carrara,  e al  marmo 
Parie,  ma  per  lo  più  è sudicio  e tinto  leggermente  o variegato  di  cenericcio,  di  , 

rossetto  e di  altri  colori.  Tra  i minerali  metallici  esiste  certamente  il  ferro,  ma  i 
tentativi  fatti  per  iscoprire  vene  d’oro  o d’argento  sono  tornati  finora  infruttuosi. 


PROVINCIA  DI  TREVISO 


Fertilissima  in  cereali,  vino,  frutta,  bestiame,  gelsi,  bachi  da  seta.  L’industria 
degli  abitanti  esercitasi  particolarmente  nei  tessuti  di  lana,  lino,  canapa,  nella  fab- 
brica di  cappelli,  della  carta,  di  suppellettili  di  rame  e di  acciaio  e nelle  filature 
della  seta.  Abitanti  939,000. 

Tbbviso  (Tarcisium),  città  centrale  sul  Sile,  città  vescovile,  dalla  quale  il  nome 
riceve  la  Marca  Trevigiana.  Cattedrale,  S.  Nicola,  palazzo  de’  Tribunali,  edifici  no- 
tevoli. Fabbriche  di  tela,  cartiere  ed  officine  grandiose  pel  rame  e ferro.  Teatro, 
ginnasio,  ateneo,  biblioteca.  Abitanti  14,000. 

Oderzo , piccola  città  con  4,000  abitanti.  Patria  degli  Araaltei.  — Conegliano, 
piccola  città  in  fertile  e ridente  territorio,  da  cui  certamente  Giambattista  Cima 
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detto  il  Conegliano  attinse  quelle  vivaci  idee  che  il  trassero  ad  imitare  si  perfet- 
tamente ne’ suoi  dipinti  le  bellezze  della  natura.  Abitanti  4,100.  Nel  territorio, 
vini  squisiti.  — Campardo,  villaggio  assai  rinomato  per  la  sua  grande  fiera  di  ca- 
valli.— Serravalle,  piccola  città  assai  trafficante,  particolarmente  in  cereali,  vino, 
seta  col  Bellunese,  col  Cadorino  e l’Alemagna.  Abitanti  5,200.  — Cmeda,  città  ve- 
scovile; ginnasio,  seminario,  cartiere.  Abitanti  4,200.  — Folina,  villaggio  notevole 
per  la  sua  fabbrica  di  panni.  — Taìdobbiadene,  borgo  con  2,300  abitanti.  Molte 
filature  di  seta. — Moutebelluna , borgo  presso  la  foresta  di  Mantello  con  4,500 
abitanti.  — La  Molta,  piccola  terra,  patria  del  celebre  Scarpa. 

Asolo,  città  piccola  ma  graziosa  fra  colline;  reliquie  di  un  acquedotto  romano. 
AbìLanli  3,400.  — Castelfranco,  piccola  città,  patria  del  Giorgione,  celebre  pittore. 
— Possagno,  terra  avventurosa  in  cui  nacque  il  Fidia  moderno,  Antonio  Canova, 
nel  1757,  morto  in  Vinegia  nel  1822.  Il  grandioso  tempio  innalzato  da  quel  sommo 
in  onore  della  patria  sua  sul  modello  del  Partenone  di  Atene  e del.  Panteoue  di 
Roma,  attrae  sempre  grun  numero  di  forestieri.  Abitanti  1,400. 


PROVINCIA  DI  BELLI  NO 


Importante  non  tanto  pe’suoi  prodotti  vegetali,  quanto  pe’  minerali  metallici, 
tra’  quali  assai  considerabile  è quello  nel  rame.  Vaste  le  foreste  di  Consiglio  e di 
Auronzo ; qnest'ultima  notevole  pe' suoi  abeti  altissimi.  Abitanti  114,000. 

Belluno,  città  vescovile  presso  il  Piave,  capoluogo  della  provincia  in  fertile 
valle,  patria  di  Pietro  Valeriani,  di  Urbano  Bulzanio,  dello  scultore  Brustoloni,  dei 
pittori  Marco  e Sebastiano  Ricci,  e del  Pontefice  Gregorio  xvi.  Magnifico  ponte  in 
pietra  non  ba  guari  cdiGcato  a spese  del  comune.  Teatro  nuovo  su  la  piazza  delta 
del  Papa.  Abitanti  11,000.  — Pieve  di  Cadore,  borgo  che  sarà  eternamente  celebre 
per  essere  la  patria  di  Tiziano  Vecellio,  e di  Cesare  e Marco  Vecollio  suoi  disce- 
poli. Abitanti  600.  — Capo  di  Ponte,  villaggio  notevole  pel  suo  ponte  maestoso. 
— Auronzo,  piccolo  borgo,  importante  per  la  sua  miniera  di  zinco  calamina.  — 
Agordo,  piccola  terra  famosa  per  la  sua  miniera  di  rame  pi  ri  toso,  che  per  l’esten- 
sione e la  ricchezza  è una  delle  primarie  dell’Europa.  Abitanti  2,600. 

Feìlre,  antica  città  vescovile,  un  tempo  capitale  del  Feltrino,  patria  di  Mario 
Vittorino.  Abitanti  3,600.  — Fonzaso,  capo  distretto  con  5,0p0  abitanti.  — Alle- 
gre, piccolo  villaggio  importante  per  le  sue  fucine. 
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PROVINCIA  DI  UDINE 


Abbondevolissima  in  cereali,  Tini,  frutti,  bestiame,  legname  da  costruzione, 
bozzoli:. vi  sono  alcune  miniere  e cave  di  marmo:  ragguardevole  il  traffico  delia 
seta  ; si  fanno  suppellettili  bellissime  in  legno,  molti  lavori  al  tornio  pure  in  legno 
ed  altri  d’acciaio. 

Um!«e,  città  centrale,  sede  vescovile  assai  importante  pel  suo  traffico,  massime 
in  seta  e vino.  Tra’snoi  edilizi  meritano  particolare  menzione  il  duomo  e S.  Pietro 
martire,  ornali  di  belle  pitture,  il  palazzo  del  comune  di  architettura  gotica,  il  ca- 
stello, sede  de’  tribunali,  il  palazzo  Antonini,  disegno  del  Palladio.  Liceo,  ginnasii, 
seminario,  instiluto  agronomo;  teatro;  bel  cimitero.  Patria  del  famoso  predicatore 
Mutici  e di  Giovanni  <fa  Udine  celebre  pittore.  Abitanti  21,000.  San  Daniele,  borgo 
assai  rinomato  pc’  suoi  prosciutti.  Abitanti  3,500.  — Campo  Formio,  villaggio  che 
sarà  sempre  rinomato  nella  storia  pel  trattato  di  pace  che  fu  conchiuso  tra  Francia 
ed  Austria  nel  1797. 

Cividale  ( Forum  Julii ),  città  posta  sotto  i monti,  bagnata  dal  fiume  Natisene  che 
la  divide  in  due  parti,  con  nobilissimo  ponte  di  pietra  a due  archi  di  una  eleva- 
zione sorprendente.  La  chiesa  collegiata  di  S.  Maria  è una  delle  più  insigni  della 
provincia  per  architettura,  ornamenti  in  marmo,  pitture.  Nell’archivio  o biblioteca 
del  capitolo  si  conservano  codici  membranacei  di  merito  singolarissimo,  scritti 
in  secoli  diversi,  tra*  quali  distinguonsi  una  Sacnt  Bibbia  ed  il  codice  evangeliario 
Forogiulense  illustrato  -nella  grande  opera  De  i/uadruplici  Evangelio  del  P.  Bian- 
chini. Ricco  museo  formato  cogli  scavi  che  furono  fatti  nella  città  e nel  territorio 
dal  1817  al  1826.  Caserma,  collegio  militare.  Patria  di  Paolo  Diacono  letterato 
insigne  del  secolo  vm  e di  Jacopo  Stellici.  Abitanti  4,000.  — Palma  o Palma- 
nova, piccola  città  e fortezza,  le  cui  opere  militari  furono  nell'età  nostra  assai 
aumentale.  — Ponteba,  villaggio  sur  un'altura  8 su  la  Strada  che  mette  nell’Austria. 
— Paiseriana,  villaggio  con  palazzo  bellissimo  della  famiglia  Manin. — T alme  zzo, 
borgo  presso  il  Tagliamento  nella  parte  alpina  della  provincia,  abbondevole  in  pa- 
scoli. Abitanti  1,400.  — Gemono,  grossa  terra  di  5,200  abitanti. 

Venzone,  borgo  al  settentrione,  del  Friuli  in  una  gola  sinuosa  delle  Alpi  Carnie 
su  la  strada  di  Germania  alla  sinistra  del  Tagliamento,  celebre  a'  di  nostri  per 
le  sue  mummie  o corpi  essicali  umani  che  si  trovano  in  alcuni  luoghi  (1).  Avanzi 
di  forti,  castella,  mura  e fosse  di  cinta  che  nell’antica  età  rendevano  questa  terra 
illustre  e considerabile.  Abitanti  2,600.  — Osopo,  piccola  fortezza  sur  un  colle  a 

(1)  L’illustre  professore  M.  F.  Marcolini  scrisse  una  Memoria  dottissima  su  ìe  Mummie  di  ten- 
zone, accompagnata  da  tavole  alluminate  (Milano,  Società  tipografica  de’ Classici  Italiani,  1831), 
Ecsor»,  voi.  tv,  SQ 
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difesa  del  passaggio  del  Tagliamcnto.  — Spilimbergo,  presso  il  Tagliamento,  grossa 
terra  di  4,900  abitanti.  — Sarile,  piccola  città  di  5,000  abitanti.  — Maniago  grande 
con  Maniago  libero  e Ariano  sono  borghi  trafficanti  e popolosi.  — Pordenone,  pic- 
cola città  notevole  pel  lavoro  e traffico  della  seta  e tela,.  Patria  del  celebre  pit- 
tore dello  stesso  nome,  degli  Amaltei  e di  Andrea  Maronc  improvvisatore  latino 
del  avi  secolo.  Abitanti  5,000.  — S.  Vito  del  Tagliamento,  bellissimo  borgo,  note, 
vole  anche  pe’suoi  collegi.  Abitanti  4,500. — Latisana,  altro  bel  borgo  sul  Taglia- 
mento, in  seno  a campagne  fertilissime.  Abitanti  3,400.  — Tricesimo,  borgo  con 
9,600  abitanti. 


ISOLA  DI  CORSICA 


Qnest’  isola  è nna  delle  cinque  più  vaste  del  Mediterreneo  : è situata  fra  1 1° 
17,  e 43°  latitudine  nord  e fra  6°  19'  c 10"  19'  longitudine  orientale.  La  sua 
superficie  e di  495  leghe  geografiche  quadrale. 

La  storia  di  quest’isola,  dai  tempi  più  rimoti  fino  all’epoca  in  cui  fu  definitiva- 
mente riunita  alla  Francia,  dice  l’autore  della  Geografia  universale,  non  è che  un 
quadro  faticoso  di  guerre,  di  ribellioni  e di  stragi.  Erodoto  pretende  eh’  ella  fosse 
primitivamente  abitala  dai  Fenici  che  la  chiamarono  Collista : essa  chiamavasi  pre- 
cedentemente Terapne.  Ricevette  poscia  una  colonia  di  Lacedemoni  e di  Focesi  di 
Asia  che  la  chiamarono  Tera  dal  nome  del  loro  capo  Tcras.  Le  frequenti  corrispondenze 
che  quest’isola  ebbe  col  popolo  greco  le  fruttarono  i nomi  di  Cime,  di  Cernealide 
e di  Corside.  Ma  i Romani,  dopo  averla  tolta  ai  Cartaginesi,  la  chiamarono  Corsica. 
Questi  Fenici,  quesLi  Lacedemoni,  questi  Focesi  ci  sembrano  appartenere  all’  antica 
razza  dei  Pelasgi(l):  gli  è ciò  che  ci  ha  persuasi  a collocare  la  nazione  corsa  fra 
gli  avanzi  di  questa  razza  celebre. 

Gli  antichi  non  vanno  d’accordo  intorno  a quanto  ci  lasciarono  scritto  dei  Corsi. 
Strabono  li  dipinge  viventi  di  rapina  e più  selvaggi  delle  fiere  medesime.  • Ogni- 
qualvolta, aggiunge  egli,  un  generale  romano,  dopo  essersi  avanzato  nell’interno  della 
terra  ed  avervi  sorpresa  qualche  rócca,  conduce  a Roma  un  numero  di  schiavi  di 
quell’  isola,  è uno  spettacolo  singolare  il  vedere  la  loro  ferocia  e la  loro  stupidità.  0 
disdegnano  di  vivere,  o rimanendosi  in  un’apatia  e in  una  insensibilità  assoluta,  stan- 
cano i loro  padroni  e fanno  rincrescere  il  danaro,  per  quantunque  piccolo,  ch’essi 


(1)  Vedi  intorno  all'origine  dei  popoli  italiani  le  meditazioni  storiche,  e la  lettera  sulla  fusione 
delle  schiatto,  del  signor  conte  Cosare  Balbo. 
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costann(i).»  Nullameno,  come  fa  osservare  l’annotatore  di  Strabone,  Diodoro  di  Sicilia 
dice  tutto  il  rovescio  : • Gli  schiavi  corsi,  osserva  egli,  sembrano  soverchiare  tutti 
gli  altri  nel  servizio  e in  tutte  le  cose  utili  alla  vita  ; il  loro  fisico  li  rende  a ciò  adatti 
in  singoiar  modo.  L’avversione  ch’eglino  conservarono  sempre  pei  loro  vincitori 
ha  mantenuto  il  primitivo  tipo  dei  loro  avi  : essi  sono  tuttavia  sobrii,  coraggiosi, 
ospitali  e amantissimi  della  libertà  : hanno  sguardo  vivace,  taglia  mediocre  e colore 
leggermente  brunastro.» 

La  Corsica  passò  sotto  la  dominazione  dei  Goti  dopo  la  caduta  dell’impero  ro- 
mano; essa  non  si  piegò  nè  alla  barbarie  de’  suoi  padroni , nè  al  reggimento  feudale  che 
questi  vi  stabilirono^),  e la  conquista  dei  Goti  fu  argomento  continuo  di  assassinii  e di 
battaglie  sanguinose  di  cui  la  storia  non  ci  ha  conservata  che  una  confusa  rimem- 
branza. Al  secolo  ottavo,  gli  Arabi  e i Saraceni  succedettero  ai  Goti,  ma  la  loro 
signoria  fu  di  breve  durata  : era  riserbato  alla  nascente  repubblica  de’  Genovesi 
il  far  pesare  nel  nono  secolo  su  quest’isola  il  suo  giogo  crudele  e tirannico(3).  In 
questo  intervallo  i Corsi  provarono  tutte  le  vicissitudini  di  un  popolo  venti  volle 
ritolto  e rertituito  a’ suoi  oppressori.  Roma  stessa  ne  brogliò  la  conquista.  Nel  se- 
colo xi,  ella  fu  unita  al  dominio  della  Santa  Sede,  poi  ceduta  ai  Pisani  ; nei  secoli 
xui  e xiv,  il  papa  la  diede  due  volle  ai  re  d’Aragona.  Nel  1363,  Genova,  che  ne 
era  divenuta  padrona,  la  cedette,  e quindi  la  ritolse  al  duca  di  Milano;  nel  1333, 
Enrico  il  mandò  aiuti  ai  Corsi  e li  liberò  dai  Genovesi;  ma  sei  anni  dopo  questa 
conquista  fu  loro  restituita  dal  trattato  di  Cbateau-Cambresi.  Finalmente  la  Corsica, 
disperando  di  vedere  l’Europa  prendere  interesse  a’ suoi  destini,  si  volse  nel  1764 
alla  ribellione.  Ella  trovò  nel  suo  seno  uomini  capaci  di  ordinare  e dirigere  la 
rivolta,  ma  non  genii  fatti  per  liberare  la  patria.  La  tranquillità  non  rinasceva  se 
non  quando  Genova  prometteva  di  rendere  più  lieve  il  suo  giogo  ; quando  il  governo 
genovese  ripigliava  la  sua  autorità,  si  rideva  delle  sue  promesse  (4). 


(1)  Muove  a sdegno  il  vedere  con  quanta  Ingiustizia  gli  serittori  romani  c greci  giudicavano 
i popoli  che  amanti  di  libertà  preferivano  la  morte  al  servaggio  : ferocia  c stupidità  chiamavano 
quelle  doli  medesime  dell'animo,  che  in  mollo  minor  grado  appo  loro  applaudivano,  come  magna- 
nimità, grandezza  d’anituo,  costanza,  eroismo.  Anche  i Liguri  montani  presso  al  Varo,  traditi  dalla 
fortuna  , amavano  meglio  lasciarsi  morir  di  fame,  che  servire;  e se  era  lecito  ad  uomo  che  dan- 
nava se  stesso  alla  morte  di  nou  mostrarsi  sensibile  ni  lusso  ed  alle  grandezze  di  Ruma  , tale 
insensibilità  non  poteva  al  certo  qualificarsi  per  segno  di  stupidezza.  L.C. 

(3)  Leggiadra  notizia  è il  ricordare  gli  ordini  feudali  al  tempo  dei  Goti. 

f 7, ì Quantunque  noi  teniamo  per  fermo  che  niuna  specie  di  servitù  sia  più  dura  e più  incom- 
portabile c più  contraria  al  diritto  naturale,  che  quella  d’un  popolo  che  obbedisce  ad  un  altro 
popolo,  tuttavia  bisogna  confessare  che  gli  scrittori  del  secolo  aviti  hanno  esagerato  alquanto  la 
tirannia  dei  Genovesi. 

(1)  Mentre  durava  l’insurrezione,  o,  per  meglio  dire,  la  rivoluzione  dei  Corsi,  l’imperatore  Fran- 
cesco i,  che  aveva  pigliato  grande  alletto  al  duca  del  Cbiablese,  secondogenito  del  re  Carlo  Ema- 
nuele ni,  proponeva  al  re  di  dare  in  isposa  al  duca  una  delle  arciduchesse  sue  figliuole,  c di  farlo 
re  di  Corsica,  ma  Carlo  Emanuele  non  assentiva  , osservando  esser  molto  dubbio , che  i Corsi , 
dopo  d'cssci  si  liberati  dal  dominio  dei  Genovesi,  si  risolvessero  di  buon  grado  a chiamar  un  altro 
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Mentre  i partiti  uniti  contro  i Genovesi  erano  discordi  intorno  alla  scelta  di  un 
capo,  un  barone  Westfaiiano,  chiamato  Teodoro  di  Neuhof,  sbarcò  nell'  isola  per 
arruolarsi  fra  gl’insorti,  e vi  venne  in  tanto  credito,  che  fu  proclamato  re.  Guer- 
riero senza  ingegno , monarca  senza  energia , questo  avventuriere  non  seppe  né 
disperdere  i Genovesi , nè  riunire  le  fazioni  che  laceravano  l’ effimero  suo  regno. 
Due  volte  egli  andò  a cercare  in  paese  straniero  i soccorsi  che  non  poteva  otte- 
nere dai  suoi,  quando  in  sua  assenza  un  esercito  ausiliario,  soministrato  ai  Geno- 
vesi dalla  Francia , represse  l' insurrezione;  ma  appena  l’ isola  fu  conquistala  dai 
Francesi  nel  1741,  rinacque  tosto  la  rivolta,  e ricomparve  sulla  scena  il  re  Teodoro. 
Nel  1749,  la  Francia  ripose  novellamente  l’isola  sotto  il  giogo  Genovese;  questa 
volta  la  repubblica  trovò  io  Pasquale  Paoli  un  nemico  formidabile.  Egli  non  si  con- 
tentò di  vincere,  ma  fu  il  liberatore  e il  legislatore  del  suo  paese,  e già  egli  inviava 
deputati  nelle  principali  corti  d’Europa  per  annunciare  che  i Corsi,  rigenerali  e re- 
stituiti a civiltà,  stanchi  della  cattiva  fede  genovese,  credevansi  autorizzali  a pro- 
clamare la  loro  indipendenza,  quando  la  repubblica  nel  1768  cedette  il  suo  diritto 
di  sovranilà  sulla  Corsica  alla  Francia. 

Gli  abitanti  non  confusero  nel  loro  odio  i Genovesi  ei  Francesi.  Alcuni  si  sottomi- 
sero spontaneamente:  una  campagna  bastò  per  distruggere  gli  avanzi  del  partito  indi- 
pendente:  e Paoli,  dopo  avere  esauriti  tutte  le  risorse  della  sua  mente,  si  rifugiò  in  In- 
ghilterra. Tultavolta  una  circostanza  imprevista  rianimò  le  sue  virtù  repubblicane:  la 
rivoluzione  francese  venne  a scoppiare,  e Paoli  riapparve  sul  teatro  politico.  Aiutato 
dagli  Inglesi,  egli  aveva  respinto  le  schiere  di  Francia,  e credeva  aver  fondata  la 
repubblica  di  Corsica,  quando  il  re  d'Inghilterra  si  fece  proclamare  sovrano  dell’i- 
sola. Ma  gli  abitanti  avevano  giudicato  il  carattere  inglese,  e fu  per  la  Francia  age- 
vole impresa  il  liberarli  dalla  supremazia  della  Gran  Bretagna. 


signore,  quando  non  fosse  con  loro  conseuso  non  voler  egli  impegnarsi  in  una  guerra  contraria 
alla  morale  ed  alla  pubblica  opinione,  ed  anche  quando  il  duca  del  Cbiablese  potesse  facilmente 
farsi  riconoscere  per  re  di  Corsica,  riuscirebbe  un  sovrano  di  così  tenui  entrate,  clic  converrebbe, 
per  mantenerlo  nella  pompa  regia,  indispensabile  onde  non  lasciarlo  cadere  in  dispregio,  sviscerare 
l'erario  della  monarchia  di  Savoia.  Di  questa  negoziazione,  che  durò  qualche  tempo,  non  si  trova, 
ch’io  sappia,  niun  cenno  negli  storici.  L.  C. 


& 
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La  monarchia  portoghese  è compresa  fra  36°  56’  e 42°  7’  latitudine  nord,  e 
fra  9°  54’ e 11°  50’  longitudine  ovest  Confina  al  sud  e all’ovest  coll'Atlantico, 
al  nord  e all'est  colla  Spagna.  La  sua  superficie  è , secondo  Balbi,  di  5,061  leghe 
geografiche  quadrate. 

Questa  monarchia  formasi  del  regno  di  Portogallo  propriamente  detto,  di  quello 
degli  Algnrvi  e dell’arcipelago  delle  Azzorre. 

Il  Portogallo  è forse  il  paese  d’Europa  che,  proporzionatamente  alla  sua  esten- 
sione , possegga  la  piu  gran  copia  e la  più  ricca  varietà  dei  prodotti  dei  tre  regni 
della  natura;  ma  gii  abitanti  sono  lontanissimi  dal  trarne  tutto  il  partito  possibile. 

Il  governo  è costituzionale.  Don  Pedro,  figliuolo  maggiore  di  Giovanni  tv  ed  erede 
della  corona,  diede  nel  1826  a questo  regno  una  costituzione.  Quel  principe  ri- 
nuoziò  a’  suoi  diritti  alla  corona  di  Portogallo  in  favore  di  sua  figlia  dona  Maria  il, 
riconosciuta  dall’Inghilterra,  dalla  Francia  e dalle  altre  grandi  potenze;  ma  don 
Miguel , fratello  di  don  Pedro,  nominato  reggente,  mancando  a’  suoi  giuramenti, 
usurpò  la  curona  e cambiò  il  governo  costituzionale  nel  più  assoluto  dispotismo. 
Don  Pedro  tentò  una  spedizione  in  Portogallo,  s’iinpadrooì  di  Porto,  poi  di  Lisbona, 
e cacciò  don  Miguel  dal  regoo.  Egli  riunì  le  corti,  e morì  lasciando  sua  figlia  regina 
del  Portogallo.  Nel  1836  una  sollevazione  militare  a Lisbona  ebbe  per  risultamento 
il  rinnoveltnmcnto  della  costituzione  del  1826;  alcune  cortes  costituenti,  convocale 
poco  tempo  dopo,  furono  incaricale  di  modificare  questa  costituzione. 

Quantunque  i torbidi  sopraggiunli  dopo  l’adozioue  fatta  dalle  cortes,  o corti,  del 
progetto  della  nuova  divisione  territoriale,  non  abbiano  lasciato  eseguire  quest’utile 
decreto,  noi  daremo  tutlavolla  questa  divisione,  perchè  più  semplice  dell’antica,  e 
perchè  d’altronde  è probabile  ch’essa  sia  posta  in  vigore  appena  lo  permettano  le 
circostanze. 
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PROVINCIE. 

CO  MARCHE. 

PROVINCIE. 

COMARCIIE. 

Allo  Minho 

Viana 

Braga 

Alla  Eslrcmadura 

Leira 

Tliomar 

(ìuimaracs 

1 

Alemquer 

Basso  Minho 

Penatici 

Lisboa 

Porto 

Bassa  Estrcuiadura 

Angra 

Tras-os-Montcs 

Braganza 
Villa  Beale 

i 

Punta  Dclgada 
Morta 

Alta  Beira 

Lamcgo 

Viscu 

Allo  Àlcm-Tejo 

Porlalcgrc 

Evora 

Beira  orientale 

Guarda. 

Castello  Branco 

Basso  Alcm-Tejo 

Set  ubai 
Beja 

Beira  marittima 

Avciro 

Coimbra 

Aliarvi 

Madera 

Faro 

Funrlial 

L’industria  non  è tanto  indietro  quanto  pretendono  la  maggior  parte  dei  geo- 
grafi e dei  viaggiatori. 

I panni  ed  altre  stoffe  di  lana  fabbricate  in  questa  contrada  non  sono  in  gene- 
rale che  di  mediocre  qualità:  tultavolta  sono  tenuti  in  pregio  i panni  di  I’ortalegre, 
di  Covilhao  e di  Fundao.  La  filatura  di  cotone  di  Tliomar  è la  piìi  importante.  Si 
fabbricano  particolarmente  seterie  a Lisbona , a Oporto  e a Braganza  : nelle  pro- 
vince del  Minilo,  di  Tras-os-Monles  e di  Beira,  si  prepara  una  quantità  grande  di 
tela  di  lino  di  ottima  qualità.  V’banno  a Lisbona  e nei  dintorni  fabbriche  impor- 
tanti di  tele  dipinte  e stampate.  Fra  le  concerie,  molto  numerose  nell’Estremadura 
e nel  Minho , alcune  mettono  in  commercio  bellissimi  marroccbioi  di  varii  colori. 
Si  fanno  limite  stuoie  ed  altri  oggetti  di  giunco  e di  paglia.  La  fabbricazione  dei  cap- 
pelli è mollo  bene  esercitata  a Lisbona,  ad  Oporto  ad  Elvas,  a Coimbra,  ad  Evora  e a 
'ritornar.  Si  fabbricano  armi  a Lisbona  c ad  Oporto  : la  gioielleria,  l'oreGceria  e i 
lavori  di  latta  sono  in  molto  pregio  in  questa  città.  Trovasi  una  cartiera  impor- 
tante ad  Alemquer.  Lisbona  ha  una  manifattura  reale  di  porcellana.  Questa  capitalo 
ed  Oporto  posseggono  raffinerie  di  zucchero,  manifatture  di  tabacco  e di  sapone. 
Queste  due  città  somministrano  pure  acquavite  e liquori  mediocri,  cioccolattc  e con- 
fetture stimate.  I Portoghesi  sono  eccellenti  nell’arte  del  ricamo  e fabbricano  belle 
trine  e fiori  artificiali  di  buon  gusto.  Gli  ottici  e i fabbricatori  d’instrumeoli  fisici 
e chirurgici  sono  in  poco  numero.  V’hanno  poche  stamperie,  c i caratteri  sono  di 
qualità  in  generale  mediocre. 

II  cattivo  stato  delle  strade,  la  mancanza  di  canali,  il  piccolo  numero  di  Gumi 
navigabili,  la  carestia  del  grosso  bestiame  e d’altri  mezzi  proprii  ad  agevolare  la 
circolazione  dei  prodotti  del  suolo  e dell’industria,  rendono  quasi  nullo  il  commercio 
interno  del  Portogallo.  Il  commercio  esterno  6 considerevole.  Il  Portogallo  esporta 
in  Asia  e sulla  costa  orientale  dell’Africa  vini,  carta,  rhum,  vetri  d'Italia,  prosciutti 
ed  altre  carni  salale:  ne  importa  una  immensa  quantità  di  telerie,  di  pepe,  thè, 
cannella,  aromi,  droghe,  salnitro,  seta  grezza  e lavorata,  canne  d’india  c tartaruga; 
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il  paese  non  consnma  elio  la  menoma  parte  di  tutti  questi  articoli.  La  esportazione 
per  le  isole  del  Capo  Verde  e gli  stabilimenti  sulla  costa  occidentale  dell’Africa 
contioentale  consistono  in  metalli,  acquavite,  vino,  olio,  corallo,  vetro,  stoffe  di 
lana,  thè,  tele  straniere,  abbigliamenti  e mobiglie  di  lusso,  molte  sciabole  ed  armi 
«A 'ogni  genere;  le  importazioni  tratte  da  queste  contrade  sono  la  cera,  l’avorio,  i 
cuoi,  gomma,  oro,  oriceli»,  mais,  sale,  asini,  buoi,  rhutn,  tele  di  cotone.  Il  Torto- 
gallo  invia  alle  Azzorre  molta  cera,  olio  e sale,  acquavite,  tavole,  cioccolatte,  gran 
parte  dei  prodotti  delle  sue  manifatture,  stoffe  straniere  di  lana  e di  seta,  tela, 
carta,  metalli,  medicine,  colori,  ecc.  ; ne  riceve  grano,  mais,  acquavite,  fave,  orzo, 
fagiuoli  e lupini.  Per  Madera,  esporta  olio,  seterie,  utensili  di  ferro  ed  altri  glicoli 
di  metallo  lavorato,  maiolica,  vasellame,  zuccbero,  cioccolatte,  caffè,  frutte,  bu- 
tirro e formaggio,  tegole,  mattoni,  calce  e simili  : quest’isola  gli  somministra  vino, 
acquavite,  droghe  e cedrato  confetto.  L’Inghilterra  è il  paese  d’Europa  con  cui  il 
Portogallo  esercita  il  più  considerevole  commercio. 

I Portoghesi  non  sono  abbronzati  e non  hanno,  come  si  dice,  le  labbra  grosse  e 
il  naso  stiacciato.  Il  loro  colore  è quello  dei  popoli  meridionali;  la  loro  taglia,  poco 
elevala  ed  ordinariamente  ben  fatta , e nulla  è più  raro  fra  loro  che  le  persone 
storpie  o contraffatte.  La  provincia  di  Mioho,  il  Tras-os-Montes  o le  montagne  di 
Estrella , racchiudono  uomini  bellissimi  e robustissimi  fra  gli  altri  del  regno  ; la 
loro  pelle  è molto  bianca  e i capegli  sono  biondi  o castagni.  Nelle  altre  province 
il  nero  è il  colore  dominante  della  capigliatura.  La  bella  carnagione  delle  Porto- 
ghesi, i loro  grandi  occhi  neri,  i loro  denti  bianchi  e ben  distribuiti,  i loro  tanghi 
capegli  d’ebano,  la  loro  amabile  vivacità,  le  collocano  nel  numero  delle  europee  più 
seducenti,  se  alla  grazia  francese  aggiungessero  la  picciolezza  del  piede  spagnuolo. 

II  Portoghese  è essenzialmente  buono,  tranquillo  e sobrio;  la  cortesia  è somma 
in  tutte  le  classi,  senza  eccettuarne  il  popolo  infimo  che  è officiosissimo  verso  lutti, 
ma  che  in  ricambio  esige  molti  riguardi.  È raro  sentire  un  Portoghese,  qualunque  sia 
la  sua  condizione,  giurare  o pronunziare  parole  oscene.  Se  il  popolo  è generalmente 
divoto,  importa  convenire  nullameno  ch’egli  non  fu  mai  fanatico. 

Gli  uomini  di  questa  nazione  hanno  molta  attitudine  per  le  scienze  e per  le  arti: 
la  poesia  forma  la  loro  delizia,  e trovansi  in  Portogallo,  come  in  Italia,  eccellenti 
improvvisatori;  le  altre  arti  vi  sono  neglette;  e visi  sta  paghi  per  l’ordinario  alla 
imitazione  dei  capilavori  stranieri.  I Portoghesi  sono  in  generale  buoni  marinai  e 
buoni  soldati.  Si  può  dire  ch’eglino  si  distinguono,  per  nna  civiltà  più  avanzata,  dal 
resto  della  penisola  : dappertutto  incontransi  appo  loro  le  tracce  dei  progressi  che 
le  arti  e le  scienze  fecero  in  Europa  : le  opere  francesi  ed  inglesi  trovansi  frequen- 
temente nelle  biblioteche  dei  privati  ; le  memorie  dell’accademia  reale  di  Lisbona 
e le  Efftmeridi  di  Coimbra  sono  conosciute  fra  i dotti.  Se  l’influenza  esercitata  sul 
Portogallo  da  più  di  un  secolo  dal  governo  britannico  vi  ha  alterata  la  indipen- 
denza nazionale,  è d’uopo  confessare  d’altra  parte  che  essa  vi  fece  felicemente 
progredire  le  arti,  l’indnstria  e l’instruzione. 

Ma  se  dalla  letteratura  e dalle  belle  arti  noi  passiamo  all’educazione  delle  masse, 
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diremo  essere  inutile  mettere  in  campo  ragionamenti  per  provare  un  fatto  ch’altri 
è portato  a credere  dietro  una  folla  d'indizi  ; egli  è che  l’instruzione  elementare 
è trascuratissima  in  Portogallo,  e che,  ad  eccezione  della  Spagna,  che  gli  è molto 
inferiore  sotto  questo  rapporto,  pochi  paesi  v’hanno  in  cui  il  numero  relativo  degli 
scolari  sia  minore.  Tuttavoltagli  stabilimenti  d’instrnzione  destinali  ai  fanciulli  delle 
classi  ricche  o privilegiate,  possono  sostenere  il  confronto  con  quelli  degli  altri 
Stati  d'Europa:  l’insegnamento  delle  scienze  è confidato  a professori  abili  ed  ec- 
cellenti; opere  nazionali  ne  facilitano  lo  studio. 

Se^ogliasi  por  mente  all’opinione  di  alcuni  viaggiatori,  i costumi  del  clero  non 
sarebbero  irreprovevoli  : essi  presenterebbero  anzi  l’immagine  della  più  vergognosa 
corruzione.  Tultavolta  pare  che  da  una  ventina  d'  anni  i costumi  nazionali  siansi 
migliorati,  e che  il  Portoghese  abbia  anche  perduto  alcun  che  del  suo  carattere  ori- 
ginale colle  sue  frequenti  relazioni  collo  straniero.  Egli  non  è più  quel  popolo 
superstizioso , che  oltraggia  senza  timore  le  sante  leggi  della  morale , e porta  al 
piede  degli  altari  un  cuor  chiuso  al  pentimento.  I suoi  soldati  non  si  rassomigliano 
più  a quelli  i quali,  nella  guerra  della  successione,  non  acconsenLirono  a marciare 
se  non  quando  il  re  don  Pedro  diede  loro  per  generale  sant’Antonio,  patrono  di 
Lisbona  : e noi  lo  ripetiamo,  se  il  Portoghese  è ancora  divoto  e alquanto  supersti- 
zioso, non  fu  mai  fanatico. 

Tutti  i Portoghesi  piaccionsi  a glorificare  la  loro  nazione,  ma  è una  conseguenza 
della  parte  importante  che  sostennero  sul  teatro  del  inondo , e dei  pochi  lumi 
che  penetrar  si  lasciarono  nel  loro  paese.  Si  rimprovera  loro  l’indolenza  e la  pre- 
sunzione, e ciò  può  esser  vero  nei  contadini  di  certe  provincie  ; ma,  mostrandoci 
severi  sui  loro  difetti,  dobbiamo  tener  conto  delle  loro  virtù  : essi  sono  in  gene- 
rale affezionatissimi  alla  patria,  amici  generosi  e fedeli  mantenitori  delle  promesse. 
Balbi,  che  ha  osservato  con  occhio  imparziale  questo  popolo,  dice  che  l’abitante 
della  provincia  di  Minbo  è pieno  di  fuoco,  di  spirito  e d’industria;  che  quello  di 
Tras-os-Montes  compensa  le  sue  rozze  apparenze  con  puri  e semplici  costumi , colla 
sua  bravura  e colla  sua  attività:  che  quello  dell’Eslremadura  è il  più  gentile,  e 
che  l’Algarviano  vince  tulli  gli  altri  pel  suo  brio. 

La  lingua  portoghese  non  ha  i suoni  gutturali  della  spagnnola  : tultavolta  la  fre- 
quenza degli  iati  e delle  terminazioni  nasali,  la  propensione  al  neologismo  che  si 
osserva  in  essa,  la  facilità  con  cui  si  impadronisce  delle  espressioni  delle  altrui  lin- 
gue , nuocono  alla  sua  armonia , e farebbero  crederla  povera , se  alcuni  scrittori 
moderni  eantichi(l),  non  avessero  provato  quanto  partito  possa  ricavarsi  dcU'idioma 
portoghese. 

Dicemmo  che  il  Portoghese  era  pieno  di  vivacità,  che  la  sua  immaginazione  era 
brillante;  da  ciò  risulta  ch’egli  sembra  in  qualche  modo  avido  di  dissipazioni.  La 
mnsica  e il  ballo,  lo  spettacolo,  le  processioni  e i combattimenti  dei  tori,  in  una 
parola,  lutto  ciò  che  può  solleticare  i piaceri  del  senso,  ha  sopra  di  lui  un  impero 

(1)  Non  conviene  dimenticare  il  Camoens  rivale  del  Tasso,  c suo  contemporaneo, 
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irresistibile.  Lo  straniero  non  sente  senza  qualche  soddisfacimento  la  musica  vivace 
e leggiadra  di  questo  popolo , e i canti  popolari  ch'egli  sposa  alla  chitarra , non 
sarebbero  sprovveduti  nè  di  grazia,  nè  di  dolcezza,  se  le  parole  non  annunziassero 
talvolta  una  licenza  troppo  grande.  Il  ballo  nazionale,  chiamato  la  Foffa  e cosif- 
fattamente lascivo,  che  non  si  può  non  deplorare  la  corruzione  del  popolo  veden- 
doglielo eseguire , non  solo  nelle  campagne , ma  in  seno  alle  città  ed  anche  sui 
teatri. 

Le  montagne  d'Estrella  sono , al  dire  di  Breton,  la  parte  del  Portogallo  in  cui 
l’antico  costume  si  è più  fedelmente  conservato.  Le  fanciulle,  confinate  in  una  specie 
di  chiostro , vivono  intieramente  divise  dagli  uomini  : queste  abitazioni  separate 
trovansi  anche  presso  i contadini.  Le  fanciulle  non  mangiano  mai  coi  genitori , e 
presso  le  persone  di  qualche  distinzione,  non  hanno  al  loro  servizio  che  donne.  Vi 
hanno  tuttavolta  feste  e banchetti,  da  cui  non  sono  escluse,  quantunque  vi  siano 
ammessi  gli  stranieri  ; ma  esse  vi  rimangono  in  profondo  silenzio.  Le  donne  mari- 
tate hanno  sole  la  facoltà  di  prender  parte  alla  conversazione,  e cantano  verso  la 
fine  del  pranzo  canzoni  amorose , specie  di  composizioni  pastorali  io  sul  tuono 
elegiaco. 

L’ antico  abito  nazionale  consiste  in  una  cappa  e in  un  mantello , di  cui  il 
Portoghese  si  avviluppa  l’intiera  persona. 

Le  dame  seguono  le  mode  francesi  e inglesi,  e quando  per  caso  escono  a piede, 
sono  accompagnate  da  servitori. 

Gli  uomini  di  condizione  inferiore,  e specialmente  giovani,  amano  far  pompa  di 
un’aria  marziale.  Il  mantello  che  portano  in  lulte  le  stagioni,  differisce  da  quello 
degli  spagouoli:  ha  maniche  larghe  e gittasi  in  traverso  sulle  spalle  come  una  co- 
perta. Questo  mantello  nasconde  spesso  vestiti  sucidissimi  su  cui  passeggiano  i 
pidocchi. 

Quanto  dicemmo  può  esser  vero;  ma  v’ha  eccezione.  In  generale,  debbesi  com- 
prendere che  i costumi  e gli  abiti  subirono  grandi  modificazioni  pel  contatto  coll’ 
Inghilterra  e colla  Francia. 

La  capitale  del  Portogallo  è Lisbona  , fabbricata  ad  anfiteatro  da  parecchie  col- 
line lungo  la  riva  destra  del  Tago,  residenza  d’un  patriarca,  con  uno  dei  più  bei 
porti  d'Europa,  e con  circa  260,000  anime.  La  città  antica,  sfuggita  alla  tremenda 
catastrofe  del  1755,  è mal  fabbricata  e sucida;  la  nuova  al  contrario  si  distingue 
quasi  dappertutto  per  la  bellezza  delle  sue  case,  per  la  drittura  delle  sue  strade  e 
per  la  sua  grande  nettezza. 

Tra  gli  stabilimenti  scientifici  di  Lisbona  è d’uopo  citare  l’osservatorio  della 
marina , di  coi  parecchi  lavori  servirono  al  progresso  della  fisica  celeste  : l’acca- 
demia reale  della  marina  che  somministrò  parecchi  marinai  segnalati;  la  scuoia  reale 
di  costruzione  e d'architettura  navale;  l’accademia  reale  di  fortificazione,  d'arti- 
glieria e di  disegno  ; la  scuola  reale  di  chirurgia  e quella  di  scoltura.  Noi  citeremo 
inoltre  la  scuola  di  commercio,  il  collegio  reale  militare,  quello  dei  nobili,  le  scuole 
reali  del  monistero  di  S.  Vincenzo  de  Fora,  in  cui  s'insegnano  le  lingue  antiche  e 
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la  francese,  la  fisica,  la  geometria  e la  filosofia;  la  scuola  reale  di  disegno  e di 
architettura  civile,  i cui  corsi  durano  cinque  anni,  l’instiluto di  musica  in  cui  s'in- 
segna il  canto,  la  musica  strumentale  e la  composizione;  il  collegio  reale  di  Sun 
Patrizio,  crealo  nel  1590  per  l'instruzioue  dei  preti  missionarii  irlandesi;  il  collegio 
reale  dei  catecumeni,  fondato  nel  1579,  per  instruire  nella  religione  gli  infedeli 
convertili,  il  collegio  di  Sant’Antonio  e di  San  Pietro,  destinato  agli  orfanelli  e ai 
fanciulli  vagabondi;  le  scuole  reali  della  congregazione  dell’oratorio  dove  s’insegna 
principalmente  il  latino  ; finalmente  le  scuole  di  granitica,  di  rettorica  e di  filo- 
sofia, stabilite  all’ospizio  reale  di  Nostra  Donna  de  Necessidades.  Il  primo  corpo 
scientifico  del  regno  è l'accademia  reale  di  Lisbona. 

Il  carattere  portoghese  mostrasi  meno  vantaggiosamente  nella  capitale  che  nel 
resto  del  regno:  la  poca  attività  degli  abitanti  dà  a questa  città  un  aspetto  di  tri- 
stezza. Eglino  sono  d’altronde  superstiziosi , inchinevoli  alla  vendetta,  ma  sobrii , 
economi  e leali  nelle  loro  commerciali  relazioni. 

Chiuderemo  la  descrizione  del  Portogallo  con  alcuni  brani  tratti  dalle  migliori 
raccolte  periodiche  moderne. 

La  miseria  a cui  è ridotta  la  casa  reale,  non  saprebbe  essere  meglio  giudicata  che 
accennando  questo  fatto,  vale  a dire  che  il  governo  trova  conveniente  incaricarsi 
della  spesa  e del  mantenimento  della  famiglia  reale,  piuttostochè  pagare  una  somma 
stabile  ad  uso  del  sovrano. 

Tutte  le  paghe  sono  molto  arretrate , e le  persone  regnanti  sono  in  tale  penuria 
di  danaro , che  sono  costrette  a procacciarsene  con  un  enorme  sconto  sulle  loro 
cambiali,  presso  gli  ebrei  od  altri. 

Le  spese  del  palazzo  sono  regolate.  Il  re  e la  regina  pranzano  quasi  sempre  insieme; 
non  vi  hanno  altre  tavole,  non  convitati,  non  cortigiani  ammessi.  Ciò  che  avanza 
dalla  tavola  reale  è immediatamente  distribuito  ai  poveri.  I servitori  sono  pagati 
e il  loro  vitto  è a loro  conto.  I ricevimenti  sono  rarissimi  al  castello,  e quando  vi 
ha  udienza,  appena  la  regina  apre  le  labbra,  appena  ha  qualche  relazione  con  chic- 
chessia : si  dice  che  i preti  hanno  una  grande  infiuenza  sull’animo  della  sovrana. 

Le  finaoze  sono  in  uno  stato  molto  impicciato;  un  fallimento  totale  potrà  solo 
rialzarle,  a quanto  si  dice,  e un  giorno  o l’altro  si  dovrà  compiere.  Le  leggi  pro- 
mulgate dal  governo,  sotto  le  varie  denominazioni  di  decretos,  alvaras,  postura s e 
avisos,  non  sommano  a meno  di  14,000,  generalmente  copiate  dalle  leggi  francesi: 
esse  non  solamente  trovatisi  in  opposizione  ai  costumi  e agli  usi  dei  Portoghesi 
nella  massima  parte  delle  circostanze,  ma  inoltre  il  lesto  n’è  cosi  oscuro,  che 
si  contraddicono  sovente  una  coll'altra.  Cosi  la  confusione  si  è sparsa  dapper- 
tutto, e la  tranquillità  non  regna  che  a Lisbona , ad  Oporto  e nelle  grandi  città, 
mentre  nelle  province,  a trenta  miglia  da  Lisbona,  il  paese  è io  preda  ad  una  bar- 
bara anarchia. 

« Alcuni  Portoghesi,  dice  il  marchese  di  Londondcry,  da  cui  ricaviamo  queste 
notizie,  mi  assicurano  con  molta  gravità  • che  la  più  grande  nettezza  osservasi  nella 
città,  mentre  una  volta  era  permesso  di  giltare  dalla  finestra  ogni  cosa,  a qualunque 


Digitized  by  Google 


COSTUMI  ED  USANZE 


405 


ora  del  giorno  e della  notte  : ora  questa  facoltà  restringesi  rigorosamente  fra  le 
dieci  della  sera  e le  cinque  del  mattino.  » A coloro  che  videro  le  abbominevoli 
sporcherie  delle  anguste  strade  di  Lisbona,  non  è necessario  qui  ricordarle  ; quanto 
a coloro  che  non  viaggiarono,  possono  ricorrere  alle  descrizioni  di  lord  ltyron. 

«Qualunque  siano  i cambiamenti  recati  da  Don  Pcdro,  sedebbasi  giudicarne  dalle 
apparenze,  non  riuscirono  che  a generale  vantaggio.  L’abolizione  dei  costumi  e 
delle  leggi  da  tanto  tempo  in  uso,  la  chiusura  dei  conventi,  la  spogliazione  dell’a- 
ristocrazia, sono  misure  che  dovettero  dare  inevitabilmente  al  Portogallo  l’appa- 
renza d’uno  stato  scaduto,  e veramente  le  sole  bellezze  che  gli  rimangono  sono  il 
suo  clima,  i suoi  boschetti  d’aranci  e le  sue  vigne,  che  la  legislazione  stessa  più 
erronea  non  gli  può  togliere. 

« 11  la  carrozza  del  duca  di  Terceira  venne  a prenderci  alle  undici,  per 
condurci  alla  chiesa  di  San  Vincenzo,  ove  doveva  aver  luogo  una  cerimonia  funebre 
ed  una  messa  solenne.  La  corte  intiera  vi  assisteva,  coinè  pure  gli  altri  funzio- 
narti dello  Stato,  e gli  ulliziuli  dell’esercito.  Noi  eravamo  posti  dietro  l' altare , 
direttamente  in  faccia  al  re  ed  alla  regina,  che  potemmo  vedere  benissimo.  Il  gran 
concorso  degli  assistenti  trovavasi  nella  nave  della  chiesa.  Le  loro  maestà  erano 
sedute  insieme  in  un  banco  nel  centro  dell’uno  dei  fianchi  della  cattedrale.  É una 
grande  e vecchia  chiesa;  ma  quale  spettacolo  di  grandezza  e di  splendore  scadutol 
Vecchie  tappezzerie,  vecchi  panni,  dorature,  parecchie  volte  secolari,  cesellature 
rosicchiale  dai  vermi,  stucchi  cadeuti  per  vetustà  e staccanlisi  a pezzi,  tale  era  la 
decorazione  della  chiesa,  assai  propria  a ricordare  che  lutto  nel  mondo  finisce  : 
nulla  di  regale,  nulla  che  degno  fosse  della  solennità.  Checché  ne  sia,  la  musica 
era  certamente  buona,  e la  funzione  durò  due  ore  ; ma  io  la  trovai  di  mollo  infe- 
riore alle  cerimonie  della  chiesa  greca  nel  nord  dell’Europa. 

■ Donzelli  mal  vestili  seguivano  il  regale  corteggio,  e le  carrozzo  erano  in  uno 
stato  di  miseria  indicibile.  Mi  ricordo  che  una  volta  le  carrozze  dei  nobili  in  Por- 
togallo, benché  d’una  forma  incomoda,  erano  dorate,  nette,  ben  mantenute  e tirate 
generalmente  da  muli  che  non  valevano  meno  di  500  moidores.  Ora  la  razza  di 
questi  animali  sembra  estinta,  e la  povertà  e lo  squallore  delle  carrozze  non 
possono  paragonarsi  che  alla  miserabile  apparenza  dei  cavalli.  Mi  si  disse  che  il 
duca  di  Terceira,  il  quale  é grande  scudiere , mollo  ufTacceudavasi  per  ampliare 
le  scuderie  del  re:  esse  di  fatto  abbisognano  di  miglioramenti,  e riflettendo  alla 
sua  energia  ed  alla  sua  intelligenza,  non  dubito  clic  questa  riforma  non  abbia  col 
tempo  ad  operarsi.  ■ 
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ARCIPELAGO  DELLE  AZZORRE 


Queste  isole  sono  situate  nell’oceano  Atlantico,  fra  36°  54’  e 39°  46*  latitudine 
nord,  e fra  27°  50’  e 40°  42’  longitudine  ovest. 

L’arcipelago  delle  Azzorre  si  divide  in  tre  gruppi  : il  primo , situato  al  sud-est , 
comprende:  Santa  Maria,  San  Michele  eFormigues;  il  secondo,  quello  del  centro, 
comprende  Terceira,  Graciosa,  San  Giorgio,  Pico  c Fayal  ; il  terzo,  al  nord-ovest, 
abbraccia  Corvo  e Flores.  Tutte  queste  isole  sono  di  formazione  volcanica;  il  loro 
aspetto  generale  è dei  più  pittoreschi. 

Le  Azzorre  sono  esposte  a flagelli  formidabili,  quali  sono  refoli  e diluvii  di  piog- 
gia. Nullameno  il  clima , quantunque  umido,  è di  una  mitezza  grande.  Il  suolo 
inaffiato  da  molti  ruscelli , è sommamente  fertile;  benché  mal  coltivato , dà  due 
racolti  ogui  anno  ; quando  fosse  coltivato  con  premura  e con  intelligenza,  produr- 
rebbe senza  interruzione.  Quale  esso  è,  somministra  abbondevolmente  alla  popo- 
lazione quanto  è necessario  ai  bisogni  della  vita. 

Colonizzale  dagli  Spagnuoli,  dai  Portoghesi  e dai  Fiamminghi,  le  Azzorre  conten- 
gono pure  isolani  che  hanno  nelle  vene  qualche  stilla  di  sangue  moro.  La  popola- 
zione attuale  calcolasi  a 250,000  anime;  il  qual  numero  non  è il  quindicesimo  di 
quello  che,  ben  coltivate,  queste  isole  nutrir  potrebbero. 

In  generale,  gl'isolani  delle  Azzorre  sono  pallidi,  ben  fatti  ed  hanno  capigliature 
folte  e nere.  Sono  d’indole  malinconica:  il  popolo  è attivo  e atrabiliare,  ma  ospitale 
ed  umano.  É difficile  ad  uno  straniero  trovare  un  albergo  : i ricchi  e sovrattutto  i 
commercianti  si  fanno  un  piacere  di  accoglierli.  Tra  loro  regna  molta  unione:  l’uso 
del  thè,  che  imitarono  dagli  Inglesi,  dà  luogo  a piacevoli  assemblee,  dove  le  fan- 
ciulle si  danno  ad  esercizi  musicali:  il  canto  e il  ballo  tengono  ordinariamente 
dietro.  Le  persone  attempate  giuocano  il  wist.  Le  donne  fanno  prova  di  molta 
amabilità  e cortesia: la  natura  fu  loro  larga  di  grazie;  la  loro  pronunzia  è dolce, 
modulata,  piena  di  soavità,  non  senza  qualche  affettazione,  che  non  dispiace. 

Gli  uomini,  ad  eccezione  d’un  piccolo  numero,  fedeli  ancora  al  gran  mantello 
di  panno  e al  cappello  a tre  corna , adottarono  intieramente  l’abito  inglese.  Le 
donne  dal  loro  canto  copiarono  le  mode  inglesi,  ma  afferrano  sollecitamente  tutte 
le  occasioni  per  foggiarsi  alla  francese.  Quanto  al  costume  nazionale,  non  trovasi 
più  che  appo  le  donne  del  popolo,  e sovrattutto  nelle  campagne,  dove  se  ne  tro- 
vano molle  vestigie.  Fra  le  prime,  se  ne  trovano  alcune  le  quali,  vestite  d’un  lungo 
abito  di  stamigna  nera  e sepolte  in  un  velo  della  medesima  stofTa,  che  discende 
fino  a terra,  si  recano  alla  chiesa  con  passo  lento  e grave.  Quanto  alle  seconde, 
parecchie  portano  ancora,  come  sotto  il  regno  di  Sebastiano,  una  gonnella  di  una 
grossa  stoffa  di  lana,  e coprunsi  la  testa  con  una  lunga  fascia  di  tela  o di  mussola, 
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orlata  di  filetto  e grosse  trine.  Questo  ornamento,  che  è reso  fisso  sulla  testa  col 
mezzo  d’un  feltro  elevato  e a punta,  cade  da  ciaschedun  lato  sulle  spalle  e discende 
fino  al  ginocchio.  In  queste  isole  trovansi  molti  monasteri  d'uomini  e di  donne:  i 
primi  sono  quasi  deserti.  Ve  n’hanno  altri  che  sono  pieni  di  giovani  vittime  sagri- 
ficate  per  la  maggior  parte  alla  fortuna  de’  fratelli  privilegiati  o dalle  conseguenze 
di  indiscreti  voti  formati  dai  genitori,  e ch'elleno  sono  chiamate  a ratificare  all’età 
di  sedici  anni. 

II  regime  fendale  regna  ancora  in  queste  isole  con  tutti  i suoi  inconvenienti.  I 
grandi  poderi  signorili  dei  morgados  si  trasmettono  di  razza  in  razza , e i co- 
loni di  questi  poderi , segni  alla  tirannide , alle  estorsioni  e al  capriccio  dei  pa- 
droni, sono  vittime  degli  abusi  più  crudeli  che  mai  partorisse  questo  regime  nelle 
varie  contrade  d’Europa.  Eglino  vivono  dunque  alla  giornata,  o come  dicesi,  dalla 
mano  alla  bocca,  privi  dei  vantaggi  dell’industria,  trascurando  l’agricoltura,  in  cui 
sono  molto  indietro , e che  non  procura  loro  alcuna  utilità  diretta  o permanente. 
L’Inghilterra  riceve  la  maggior  parte  delle  loro  esportazioni , che  si  compongono 
principalmente  d’arancie  e di  limoni,  vini  e acquavite  in  piccola  quantità  : ella  invia 
loro  in  cambio  chincaglierie,  stoffe  di  lana  e di  cotone.  Le  Azzurre  mantengono  an- 
cora qualche  relazione  di  commercio  colla  madre  patria:  esse  esportano  grosse  tele 
e vini  al  Brasile  ed  agli  Stati  Uniti. 

I morgados  annighittiscono  nella  accidia  e non  sembrano  aver  altro  diletto  che 
quello  di  mangiare,  dormire  e ammassar  danaro  : essi  sono  tutti  ricchi  e seppelli- 
scono ordinariamente  i loro  tesori  nelle  pareti  delle  case  : solo  alla  loro  morte  in- 
dicano quei  depositi  ai  loro  eredi  (1). 

(1)  Vedi  l’articolo  Azzomie  nel  volume  Supplemento. 
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La  Spagna  è situata  fra  36°  0’  30”  e 43°  46’  40"  latitudine  nord,  e fra  1°  0’ 
35”  longitudine  est,  e 11°  56’ 15”  longitudine  ovest. 

Questo  regno,  che  occupa  la  maggior  parte  della  penisola  iberica,  ha  per  con* 
fini:  al  nord,  i Pirenei,  chela  dividono  dalla  Francia,  e quella  parte  dell’Atlantico 
che  si  designa  sotto  il  nome  di  golfo  di  Guascogna;  all'est  e al  sud,  il  Mediterraneo; 
all’ovest,  l’Atlantico  e il  Portogallo. 

La  monarchia  spagnuola  formasi  dei  paesi  seguenti  : i territori-;  che  componevano 
altra  volta  il  regno  di  Castiglia  ; quelli  che  dipendevano  dalla  corona  d’Aragona 
colle  isole  Baleari  ; il  regno  di  Navarra  ; le  province  basche  e il  territorio  d’Ante- 
quera.  A questi  paesi  vuoisi  aggiungere  la  piazza  forte  di  Olivenca  colla  frazione 
del  territorio  già  portoghese  che  la  circonda  sulla  riva  sinistra  della  Guadiana,  acqui- 
sto del  1801. 

La  Spagna  contiene  quasi  tutte  le  produzioni  mineralogiche  più  utili  : ma  tutte, 
l’oro  e l’argento  per  esempio,  non  sono  abbastanza  importanti  per  coprire  le  spese  jj 
che  costerebbe  l’estrazione. 

Si  raccoglie  grano  in  quasi  tutta  la  Spagna;  alcune  province,  segnatamente  l’A-  -a*, 
ragona  e l’Gstremadura,  che  è chiamata  il  granaio  della  Spagna,  ne  producono  olt  ‘ ; 
a quanto  è necessario  ; tuttavolta  si  osserva  che  questo  regno  è obbligato  a trarre 
dallo  straniero  un  trentesimo  di  quanto  richiede  la  sua  consumazione.  La  Spagna 
produce  pure  segata,  un  po’ d’orzo  e d’avena,  mais,  riso,  canapa,  lino  morbidissimo, 
seta  e cotone. 

In  virtù  della  costituzione  del  1 8 1^2,  detta  delle  corti,  il  governo  è una  monarchia 
assoluta,  limitata,  ereditaria.  Il  potere  legislativo  è esercitato  dalla  regina  e dalle 
corti.  Il  potere  esecutivo  appartiene  alla  regina  ; esso  è esercitato  da  ministri  re- 
sponsabili. Le  corti  si  compongono  di  due  camere.  Dal  1856  in  poi,  le  corti,  elette 
secondo  le  norme  della  costituzione  da  noi  accennala,  la  modificarono  dopo  mollo 
quistionare  in  parecchi  punti,  onde  metterla  in  armonia  con  quelle  degli  altri  re- 
gimi costituzionali  delt’Luropa. 

La  Spagna,  sotto  il  rapporto  finanziere  e amministrativo, è divisa  in  quaranlaiiove 
province;  sotto  il  rapporto  militare,  in  dodici  grandi  capitanerie  e cinque  piccoli 
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governi  o comandi  generali  d’un’estensione  molto  minore(t)  ; sotto  il  rapporto  giu- 
diziario, in  dodici  corti  reali  o tribunali  superiori,  suddivisi  in  correggiadorie  o 
sedi  di  correggidori. 


Capitanerie  generali 


Nuov*  Cartiglia  • • 


Provincia 


Vecciiia  Cartigli* 


Galizia  . . 
Estremadura . 

Andalusia  . 


R •no  r.  costa  di  Granata 

V / V 

V ..lenza  . , , .'è  , . 

Catalogna  • . ‘ # , . 

Aragona  ...... 

Regno  di  Navarra  . . . 

Guipuscoa 

Maiorica  e governi  di 
BIahon  ed  Ivica  . . . 


M;i<l  riti  • 
Guadalascara 

ÌCucnza 
Toledo 
Manica 
Burgos 
Logrono 
Sunlaudcr 
Oviedo 
Sona  . 
Segovia 
Avilu  . 

Leon  . 

Pale  nei  a 
Vallarioliri 
Saluinanca 
Zainara 

ÌLa  Corogna 
Logo  . 
Orcnse 
Pontevcdra 
) Badajoz 
| Caccrcs 
Siviglia 
Huclva 
Cadice . 
Cordova 
Jaen  . 

| Granata 
I Malaga 
Valenza 
Alicante 
Castcllon  de  la 
Murcia . 
Ulbaicta 

! Barcellona. 
Tarragona. 
Lcrida. 
Gironna 

1 Saragozza 
I Riesca. 
Tervel . 

Ì»  Navarra 
Alava  . 
Biscaia. 
Guipuscoa 

| Palma  . 


Flana 


Corti  Reali  * 


Oviedo  (udienza  reale  delle  Asturie,  resi- 
dente a). 


Valladolid  (cancelleria  reale  di). 


Corogna  (udienza  reale  di  Galizia  residente 
a). 


Careres  (udienza  reale  dell*  Estremadura , 
residente  a). 


Granata  (cancelleria  reale  di) 
Valenza  (udienza  reale  di). 


Barcellona  (udienza  reale  di  Catalogna,  re- 
sidente a). 

Saragozza  (udienza  reale  d'Aragona  resi- 
dente a). 

Pamplona  (consiglio  reale  di  Navarra  resi- 
dente a). 


Palma  (udienza  reale  di  Maiorica  residente  a). 


(1)  Questi  piccoli  governi  sono  quelli  di  Mahon,  Ivica  (dipendenti  dalla  capitaneria  di  Maiorca), 
quelli  di  Gibilterra,  nella  provincia  di  Cadice,  di  Ccuta,  sulla  costa  d’Africa,  e delle  isole  Canarie. 
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Quasi  intieramente  circondata  dal  mare,  con  magnifici  porti  sali’ Oceano  e sul 
Mediterraneo,  la  Spagna  non  La  in  faccia  cbe  la  costa  d’Africa,  dove  la  civiltà 
appena  comincia  a nascere;  laonde  pare  che  non  possa  attendere  il  suo  avanza- 
mento verace  e rapido  che  dalle  sue  relazioni  colla  Francia,  sua  sola  vicina  d’Eu- 
ropa, sola  a cui  ella  potesse  finora  attingere,  e fra  tutte  le  nazioni  del  continente 
la  più  capace  per  la  sua  prossimità,  per  la  fraternità  del  suo  linguaggio,  e per  la 
espansione  continua  ch'ella  prova,  aiutarla  a sciogliersi  dagli  ostacoli  moltiplicati 
sulla  sua  via  dal  genio  sistematicamente  ed  energicamente  retrogrado  di  Filippo  n, 
genio  cbe  ba  inspirato  i suoi  successori,  senza  che  una  reazione  franca  e decisa 
abbia  ancora  aperta  alla  Spagna  una  via  migliore.  È pur  d’uopo  dire  su  questo  propo- 
sito, che  gli  spiriti  in  Ispagna  non  s’ingannarono;  la  Francia  è per  tutti  gli  uomini 
illuminati  un  oggetto  di  continuo  studio.  Le  emigrazioni  prodotte  dalle  agitazioni 
interne  del  paese  spinsero  verso  la  Francia  buon  numero  d’intelletti  distinti;  e se  pel 
momento  la  preocupazione  delle  idee  francesi  esercita  qualche  volta  un’infiuenza  dan- 
nosa, se  non  si  discernono  sempre,  come  sarebbe  desiderevole,  le  modificazioni  chela 
differenza  dei  due  paesi  debbe  introdurre  nell’applicazione  delle  misure  incitate  dalla 
Francia,  può  sempre  dirsi  cbe  la  via  è buona,  ampiamente  aperta,  e cbe  il  tempo 
e la  discussione  faranno  giustizia  degli  sbagli  inconsiderati.  Un’altra  osservazione 
contribuir  debbe  a far  bene  sperare  dell’avvenire  pel  popolo  spagnuolo  ; essa  è la 
rara  intelligenza  di  questo  popolo  medesimo.  Si  resta  sorpresi,  trattando  colle  per- 
sone dell’infima  classe,  del  buon  senso,  dello  spirito  e della  facilità  con  cui  si 
esprimono.  Sotto  questo  rapporto,  esse  sono  superiori  ai  villani  francesi;  nulla  hanno 
del  loro  imbarazzo  e della  loro  rozzezza:  la  sfera  delle  loro  idee  non  è più  ampia 
nè  più  estesa  ; ma  ciò  che  comprendono  lo  comprendono  bene , e,  sì  può  credere 
cbe  se  l’educazione,  se  l’abitudine  di  pensieri  più  generali  sviluppassero  il  loro 
intelletto,  portebbero  in  cose  di  più  alta  tempra,  quella  rettitudine  e quella  net- 
tezza che  paiono  ingenite  in  loro,  ma  che  a’  di  nostri  non  si  esercitano  fuor  della 
cerchia  dei  loro  immediati  interessi. 

Nella  Spagna,  l’aristocrazia  è considerata  popolare,  e non  eccita  nè  iiJ'h.jia, 
nè  odio. 

Il  nobile  non  è arrogante,  e il  borghese  non  è geloso;  havvi  fra  loro  nessuna 
altra  differenza  che  la  ricchezza.  Nelle  diverse  classi  regna  un’eguaglianza  ed  una 
famigliarità  di  modi,  di  cui  i più  schifiltosi  democratici  si  appagherebbero.  Non  solo 
il  cittadino,  ma  il  villano,  l’operaio,  il  facchino,  il  portator  d’acqua  conservano  col 
nobile  il  loro  libero  fare.  Se  una  volta  la  casa  loro  fu  aperta,  eglino  vanno,  ven- 
gono, seggono,  chiaccherano  col  nobile  proprietario  con  aria  della  più  perfetta 
eguaglianza.  La  ragione  di  ciò  , che  ci  reca  tanta  maraviglia,  si  è che  in  Ispagna 
non  vi  ebbe  mai  ignobilità;  si  è che  il  villano  non  è di  razza  conquistata,  nò  il 
nobile  di  razza  conquistatrice. 

La  considerazione  morale  di  cui  ha  goduto  così  a lungo  la  nobiltà , deriva  so- 
vrattulto,  dice  Guéroult,  da  ciò  che,  fra  tutti  i conquistatori,  i loro  avi  furono  più 
potenti  e più  valorosi;  mentre  che  altri  rimanevano  a coltivare  i loro  campi,  essi 
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baltevansi  e allargavano  i contini  della  cristianità  spagnnola.  (Juesta  condotta  valse 
loro  a buon  diritto  la  considerazione  e il  rispetto,  senza  che  questo  rispetto  nulla 
potesse  mai  avere  di  servile,  poiché  fra  loro  e l’ultimo  Spaguuolo  non  eravi  la  di* 
stanza  della  conquista,  ma  solamente  un  grado  diverso  di  attività  e di  coraggio. 

Meno  formidabile  che  il  clero  e quasi  altrettanto  ricca,  la  nobiltà  non  fu  favo- 
rita dalla  sovranità;  in  parecchie  circostanze  in  cui  terribili  guerre  avevano  esau- 
riti i tesori,  la  corona  immaginò  di  far  contribuire  la  nobiltà,  facendo  rivedere  le 
donazioni  reali  che  l’avevano  posta  al  possesso  de’  suoi  immensi  dominii  ; quando 
la  donazione  non  era  in  tutta  forma,  e si  aveva  cura  che  lo  fosse  raramente,  ve- 
niva abrogata,  e le  spoglie  dei  nobili,  sotto  il  nome  di  restituzione,  ingrossavano 
l’erario  reale.  Sovrattutlo  all’avvenimento  al  trono  di  Spagna  della  casa  di  Bor- 
bone, il  credilo  della  nobiltà  si  andò  ogni  giorno  scemando.  La  nobiltà  spagnuola 
era  stata  generalmente  contraria  alla  clausola  del  testamento  di  Carlo  il,  che  chia- 
mava il  duca  d’Anjou  sul  trono;  la  maggior  parte  inchinava  per  l’arciduca.  Cosi, 
quando  l'influenza  del  duca  d’IIarcourt  e gli  intrighi  di  Portocarrero  assicurarono 
Analmente  la  corona  al  nipote  di  Luigi  xiv , il  credito  politico  della  nobiltà  spa- 
gnuola andò  in  fumo.  I Borboni,  indipendentemente  dalle  revisioni  contro  di  essa 
esercitate,  la  tennero  quasi  costantemente  lontana  dagli  aflari.  I grandi  nomi  della 
monarchia  spagnuola  sparivano  per  far  luogo  ad  Alberoni,  Itiperda,  Grimaldi,  stra- 
nieri , o a nomi  di  fresco  nobilitati , d’ una  nobiltà  secondaria  , come  Ensenada , 
Aranda,  ecc. , o ialine  favoriti,  come  Manuelle  Godoy,  o a creature  tratte  dalle 
ultime  Qle  della  società,  come  Calomarde. 

Lontana  forzatamente  dagli  affari , la  nobiltà  Ani  col  perderne  le  tradizioni  e 
l’attitudine,  e d’allora  la  sua  decadenza  fu  rapida.  I figliuoli  dei  nobili,  posses- 
sori d’una  immensa  fortuna  come  l’aristocrazia  inglese,  ma  non  vedendo,  come  i 
giovani  lord,  aprirsi  loro  dinanzi  la  carriera  dell'ambizione  politica,  trascurarono 
intieramente  gli  studi  profondi,  e si  fecero  riguardare  colla  loro  ignoranza  in  mezzo 
alla  ignoranza  generale.  Il  piacere,  lo  stravizzo  e la  dissipazione  divennero  il  solo  uso 
del  loro  tempo,  e la  loro  intelligenza,  come  la  loro  fortuna,  ebbero  egualmente  a 
soffrirne.  La  maggior  parte  delle  grandi  famiglie  sono  indebitate;  i loro  beni,  male 
amministrati,  non  bastano  ad  un  mal  calcolato  dispendio,  e si  può  dire  in  questo 
senso  che  i nobili  contribuirono  per  parte  loro  a rendere  volgare  le  idee  di  falli- 
mento, che  sono  comuni  in  tutta  la  Spagna. 

Ma  dacché  la  Spagna  si  agita  per  vaghi  tentativi  di  rinnovamento , si  videro 
parecchi  membri  della  nobiltà  scuotere  la  loro  letargia  ereditaria,  mettersi  a livello  . 
delle  idee  straniere,  ricominciare  una  educazione  troppo  spesso  trascurala,  rimet- 
tere l’ordine  nella  amministrazione  dei  loro  beni,  e rendersi  degni  e capaci  intie- 
ramente di  camminare  alla  testa  di  quanto  si  potrà  un  giorno  tentare  di  ragionevole 
pel  rigeneramento  politico  del  loro  paese  ; si  può  aggiungere  che  le  cognizioni 
pratiche  e reali  di  cui  vanno  dovuti  alla  loro  qualità  di  grandi  proprietarii,  assicu- 
rano loro  un  allo  vantaggio  sulla  borghesia  teorica  delle  città , il  giorno  in  cui  i 
pubblici  affari  potranno  essere  trallati  seriamente,  regolarmente  e con  altri  mezzi 
Europi,  voi.  iv.  53 
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clie  non  colle  cospirazioni  militari  e colle  fiacche  sommosse  imitate  dalla  rivolu- 
zione francese. 

Si  sommano  a cinquanta  circa  il  numero  delle  famiglie  che  portano  il  titolo  di 
grandezza.  Quanto  ai  nobili  semplicemente  titolati  ( tilulos  de  Cantillo),  se  ne  con- 
tano da  cento  a cencinquanta.  Tuttavolta,  per  una  bizzaria  degna  di  attenzione, 
non  è nè  la  grandezza,  nè  il  titolo  che  costituiscono  la  nobiltà  vera  e realmente 
stimata:  v’hanno  famiglie  povere  e senza  titolo  alcuno,  le  quali  datano  da  molto  più 
alto,  che  non  i nomi  più  pomposi,  e che  sono  fiere  in  proporzione  dell’antichità  loro. 

La  borghesia  spagnuolanon  è,  come  quella  di  Francia,  quella  classe  innumerevole 
che  si  estende  dall’operaio  stabilito  di  fresco  fino  al  pari  di  Francia  plebeo,  e che  forma, 
sì  per  la  sua  massa  che  pel  libero  accesso  da  lei  aperto  alle  classi  inferiori,  il  fondo 
medesimo  e il  nerbo  della  nazione.  Sommessa  lungamente,  come  tutto  il  resto,  al 
dispotismo  reale,  non  possedendo  nè  i lumi,  nè  le  ricchezze  dell’alto  clero,  nè  so- 
vrattutto  il  suo  credito  sulle  masse,  la  borghesia  spagnuola,  ammettendo  ch’ella 
debba  un  giorno  porsi  sulle  tracce  della  francese,  non  è ancora  che  sul  principio 
della  sua  carriera;  essa  è tuttavia  una  classe  isolata  che  debbe  contare  come  classe, 
ma  che  non  è in  istato  di  assorbire  o di  soppiantare  tutte  le  altre.  Da  trent’anni, 
da  venti  sovrattulto,  la  borghesia  ha  preso  mollo  slancio  : essa  è che  fece  la  rivo- 
luzione del  1820  : essa  è che  recitò  una  parte  importante  negli  ultimi  avvenimenti. 
Perché  il  suo  primo  tentativo  rivoluzionario  trovò  egli  cosi  poco  appoggio  nel 
paese';’  Perchè  il  secondo  immerse  egli  la  Spagna  in  un  disordine  inesprimibile  ? 
Lasciata  da  banda  l'influenza  accidentale  degli  avvenimenti,  noi  ne  troveremo  la 
causa  nella  costituzione  stessa  della  borghesia.  Essa  non  possiede,  già  lo  dicemmo, 
nè  la  popolarità,  nè  la  ricchezza  cui  il  clero  possedeva:  essa  non  visse  finora  che 
di  commercio  e di  pubblici  impieghi. 

Ora,  l'opinione  in  Ispagna  fu  lungo  tempo  sfavorevole  al  commercio,  l’antico 
punto  d’onore  caslìgliauo  essendo  severo  per  le  pratiche  e l’abilità  commerciale  , 
e,  come  dice  un  proverbio  spagnuolo,  l’onore  d’un  commerciante  è più  fragile  che 
quello  di  una  vergine.  Il  nobile  che  esercitava  il  commercio  andava  in  decadi- 
mento. Cosi  i gentiluomini  rovinati  preferivano  servire  nelle  famiglie,  conforme- 
mente al  vecchio  adagio,  il  quale  dice  clic  nel  servire  la  nobiltà  sonnecchia,  ma 
nel  commercio  perisce.  Questi  anatemi  fulminati  dalia  opinione  sur  una  classe , 
bastano  spesso  ad  ingenerar  vizi  che  la  condannano.  Se  si  tenga  conto  inoltre  della 
pratica  universale  del  contrabbando  pei  negozianti,  il  colpo  recato  al  commercio 
spagnuolo  dall’emancipazione  dell’America  e la  sostituzione  delle  piccole  frodi  e 
della  diffidenza  nello  spirito  dei  grandi  affari,  si  capirà  che  la  classe,  d’altronde 
poco  numerosa,  dei  negozianti,  non  è in  istato  di  aspirare  oggi  ad  alcuna  supre- 
mazia politica.  V’hanno  senza  dubbio  eccezioni,  ma  noi  ci  occupiamo  della  regola. 

Quanto  alla  classe  degli  impiegati,  la  sua  situazione  morale  c meno  favorevole 
ancora.  In  grazia  degli  antichi  abusi  del  sistema  del  governo,  dell’assenza  della 
registrazione  reale,  del  cattivo  esempio  dato  da  tanto  tempo  dall’alto,  gli  impieghi 
pubblici  sono  oggi  il  ricettacolo  di  tutte  le  corruzioni. 
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A queste  classi,  vale  a dire  dei  commercianti  e degli  impiegati,  è d’uopo  aggiun- 
gere gli  avvocati  e gli  uomini  di  giustizia,  clic  esigono  una  menzione  speciale: 
allora  si  avrà  un’idea  di  ciò  che  importa  intendere  per  queste  parole,  borghesia 
spaglinola.  « Le  forme  esteriori  della  giustizia  spagnuola,  dice  Godroni  t,  non  sono 
senza  qualche  analogia  coll’andamento  della  nostra  procedura;  prima  d'essere  am- 
messi in  prima  istanza,  i litiganti  debbono  sommcltersi  ad  un  giudizio  di  conci- 
liazione, pronunziato  dall’alcade,  il  quale,  alle  sue  funzioni  ordinarie  di  magistrato 
municipale,  riunisce  in  questa  circostanza  quelle  di  giudice  di  pace.  Se  le  parti  non 
trovansi  contente,  portauo  la  loro  quistione  davanti  al  giudice  di  prima  instanza. 
Sopra  questo  v’ha  Vaudiencia  reni,  che  risponde  alle  corti  reali  di  Francia,  e che, 
com'esse,  si  divide  in  parecchie  camere.  Il  litigante  può  appellare  dal  primo  giu- 
dicio  d’una  camera  davanti  ad  un’altra  camera,  che  per  questa  ragione  prende  il 
nome  di  camera  di  revisione  ( sala  de  revista ).  Finalmente,  dall'udienza  reale,  la 
causa  è portata  a Madrid,  davanti  ad  un  tribunale  supremo,  come  sarebbe  la  corte 
di  cassazione;  solamente,  per  far  uso  di  quest’ultimo  grado  di  giurisdizione,  im- 
porta preventivamente  deporre  una  grossa  somma  la  quale,  quando  il  giudizio  del- 
l’udienza reale  venga  confermata , è contiscata  a profitto  dei  magistrati  che  pro- 
nunziarono la  sentenza.  Salva  questa  disposizione  fiscale,  i gradi  di  giurisdizione 
sono  ordinati  poco  più,  poco  meno,  come  in  Francia.  I.’alcade  risiede  in  tutte  le 
municipalità;  il  giudice  di  prima  istanza  (el  juez  de  primera  inslancia)  abita  ordi- 
nariamente nel  centro  delle  popolazioni,  che,  in  questo  paese  inegualmente  popo- 
lalo, appartengono  alla  sua  giurisdizione.  La  sua  residenza  del  resto  non  è stabile  : 
egli  si  muove  e si  reca  ora  sur  un  punto,  ora  sur  un  altro,  secondo  il  bisogno: 
finalmente  l’udienza  risiede  in  tutte  le  capitali  di  provincia.. 

• Una  delle  cause  che  contribuirono  a corrompere  in  Ispagna  l’amministrazione 
della  giustizia , si  è la  spaventosa  confusione  che  regna  nella  giurisprudenza.  Le 
leggi  alfonsine,  la  novisima  recopilacion,  i decreti  reali  che,  sotto  il  regime  asso- 
luto, avevano  forza  di  legge,  tutto  ciò  forma  un  caos  di  termini  contraddittorii,  il 
cui  numero  òdi  ottantamila  circa:  questa  è la  legislazione  spagnuola.  Tutte  queste 
leggi , promulgate  ad  epoche  diverse , in  interessi  contrarii,  senza  che  le  ultime 
traessero  l'abolizione  delle  precedenti,  contengono,  com’è  naturale,  un  po’ di  lutto; 
il  prò  e il  contro  vi  si  possono  egualmente  invocare;  e siccome  d’altronde  non 
vi  è mente  umana  che  possa  sopportare  il  peso  di  un  tanto  guazzabuglio,  ne  risulta 
che  il  talento  del  giudice  ò,  in  ultima  analisi,  la  legge  suprema  c la  sola  possibile 
e ciò  ò così  bene  inteso,  che  una  speciale  disposizione  proibisce  agli  avvocali  di 
citare  nelle  loro  difese  il  lesto  della  legge,  cui  invocano  a favore  del  cliente  ; essi 
debbono  riferirsene  alla  memoria,  vale  a dire  al  libero  arbitrio  del  giudice. 

• Questa  immensa  latitudine,  lasciata  nel  fatto  alla  volontà  del  giudice,  doveva 
fare  di  questa  volontà  sovrana  il  bersaglio  di  tulli  gli  assalti  e di  tutte  le  sedu- 
zioni dei  litiganti,  aiutati  in  ciò  dalla  modicità  dell’onorario  devoluto  alle  funzioni 
giudiziarie:  ma  prima  di  passar  oltre,  ò d'uopo  dire  una  parola  di  un  personaggio 
che  recita  una  parte  capitale  ucll’amminislrazione  della  giustizia,  e il  cui  spirito, 
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le  cui  funzioni,  financo  il  nome,  godono  di  una  celebrità  proverbiale;  voglio  parlare 
deW’Etcribatw.  L’Escribano  non  è per  sua  natura  un  essere  facile  da  definire  : v’ha  in  < 
lui  del  cancelliere,  del  giodice  distruzione,  del  notaio,  del  referendario;  egli  fa  tutto, 
egli  è tutto,  egli  è l’anima,  la  ruota  di  tutta  la  macchina.  Se  prendete  moglie,  l’Escri-  1 

balio  redige  il  vostro  contratto;  se  comprate  un  podere,  egli  scrive  e conserva  l’atto  i 

di  vendita  ; se  avete  un  processo , bisogna  far  parlare  all’Escribano  ; se  avete  la  i 

disgrazia,  in  un  momento  di  bisogno  o di  vivacità  troppa,  di  prendere  la  saccoccia  i 

d’un  passeggero  per  la  vostra,  o di  immergere  la  lama  del  vostro  navaia  troppo 
dentro  nelle  coste  d’un  amico,  bisogna  ricorrere  all’Escribano  ; perocché  egli  è che 
redige  la  relazione  della  vostra  bisogna,  non  che  il  giudizio,  e assegna  il  giudice 
di  confidenza;  egli  è che  vi  dirà  esattamente  quante  once  (80  lire)  vi  costerà  la 
morte  di  un  uomo:  egli  é che,  bastantemente  incoraggiato,  saprà,  se  fa  d'uopo,  ca- 
varvi dal  fondo  dcH’inferno.  Nessuna  prigione  cosi  nera,  nessun  careere  cosi  pro- 
fondo, nessuna  sbarra  cosi  forte  che  resistano  al  potere  dell’Escribann.  Egli  è noia 
di  coscienza , e sa  fare  il  giusto  peso  alla  condizione  e ai  mezzi  di  ciascuno  (4). 

• Indipendentemente  dalla  venalità,  che  è il  peccato  dominante  di  quasi  tutto  il 
corpo  giudiziario  di  Spagna,  esistono  nella  legislatura  medesima  numerose  fonti  di 
abuso.  In  generale , nella  procedura  criminale  per  esempio , regoa  uno  spirito  di 
fiscalità  poco  in  rapporto  colla  elevatezza  conosciuta  dell’  antico  carattere  casti- 
gliano  : si  direbbe  che  l’idea  costante  del  legislatore  fu  di  ricuperare  ad  ogni  costo 
i suoi  denari  sborsati  e di  fare  le  me  spese.  Lo  scopo  venne  raggiunto,  ma  vedrete 
a che  prezzo.  Un  uomo  è assassinato  nella  strada;  egli  grida  e chiama  al  soccorso. 

È ancora  di  buon’ora,  si  passa  ancora  per  la  via,  le  porte  delle  case  sono  ancora 
aperte  e si  veggono  i lumi  dalle  finestre.  Se  ciò  avvenisse  appo  noi,  in  circostanza 
cosiffatta , ognuno  accorrerebbe  ai  gridi  della  vittima , i passeggieri  si  accalche- 
rebbero , i vicini  uscirebbero  coi  lumi , tutto  il  quartiere  sarebbe  a romore.  In 
Ispagna  un  uomo  assassinato  grida  al  soccorso,  che  avviene  egli?  Chi  passa  fugge 
a gambe,  le  porle  si  chiudono,  i lumi  si  spengono  ; questa  strada  poco  fa  cosi  ro- 
morosa  e cosi  illuminata,  diviene  un  deserto:  invano  le  grida  della  vittima  si  rad- 
doppiano; intorno  ad  essa  si  fa  un  silenzio  di  terrore,  e gli  omicidi  possono  con- 
sumare con  tutta  sicurezza  il  loro  delitto.  Donde  proviene  egli  questo  spaventevole 
egoismo  ? Sono  gli  assassini  che  si  temono?  no,  è la  giustizia  ; perocché  quando, 
mosso  da  un  inconsiderato  sentimento  d’umanità,  voi  correte  al  soccorso,  e la  giu- 
stizia arriva,  la  prima  cosa  ch’ella  fa  è di  arrestarvi  come  testimonio;  c se  per 
disgrazia  l’uomo  assassinato  o la  sua  famiglia  non  sono  in  islato  di  pagare  le  spese 
del  processo,  toccherà  a voi,  testimonio,  sostenerne  il  peso.  Ecco  come  la  giustizia 
può  essere  legittimamente  accusala  del  commesso  assassinio  e del  vile  egoismo  di 
tutti  questi  testimonii  nascosti,  i quali  tengono  il  fiato  per  paura  di  manifestar  la 
loro  presenza.  * 

(1)  Da  lutto  ciò  si  vede,  clic  Io  Scrii:  tino  non  c altro  clic  il  segretario  del  giudice,  il  quale  ili 
Ispagna,  come  altrove,  è un  notaio,  in  Ispagna,  coinè  allruvr,  riceve  le  querele,  le  informazioni , 
le  deposizioni  de’  testimonii. 
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Dopo  aver  parlato  della  giustizia,  siamo  naturalmente  condotti  a dire  alcun  che 
•dei  ladri  che  esercitano  il  loro  mestiere  sovrattutto  nell’Andalusia. 

Una  delle  principali  cause  della  predominanza  del  disordine  in  questa  provincia, 
dice  uno  scrittore  inglese,  è la  vicinanza  di  Gibilterra,  questo  asilo  di  contrabbando, 
questo  semenzaio  di  smugglers,  frodatori  di  dogana,  materia  prima  dei  ladri  e degli 
assassini.  Gli  errori  finanzieri  del  governo  spagnuolo  crearono  i contrabbandieri 
espressamente  per  farsi  correggere , trovata  la  legge,  trovato  l' inganno.  I regola- 
menti fiscali  sono  cosi  assurdi,  complicati  e vessatorii,  che  inceppano  i commercianti 
onesti  quanto  e più  forse  favoriscono  ai  loro  numerosi  rivali. 

Nel  colpire  d’eccessivi  diritti  certi  oggetti  necessarii,  indispensabili  alla  massa 
del  popolo , (piali  sono  il  tabacco  ed  altri , la  legge  presenta  ad  una  moltitudine 
d’uomini  la  tentazione  di  violarli,  essendo  troppo  gravi  perchè  vi  possano  resistere; 
essa  nuoce  al  vero  commercio,  diminuisce  le  rendite  dello  Stato,  rende  inlingardi, 
ladri  e crudeli  uomini  che,  sotto  un  governo  più  saggio,  non  vedendosi  esposti  a 
tante  tentazioni,  sarebbero  cerio  riusciti  onesti  operai.  L’odio  delle  proibizioni 
della  dogana  è pressoché  un  istinto  vicendevole  in  tutti  i popoli.  Nell’opinione 
della  maggior  parte  degli  Spagnuoli,  le  contribuzioni  non  fanno  che  rubare  a co- 
loro che  rubano  alla  nazione.  È egli  dunque  un  delitto  così  grave?  Sovente  anche 
i curati  dalle  loro  cattedre  biasimano  il  contrabbando  come  un  delitto  convenzio- 
nale, e non  come  un  delitto  morale.  Così , lunge  d’essere  disonorato  dal  mestiere 
ch’egli  esercita,  lo  smuggler  spagnuolo  è tanto  popolare  nel  suo  villaggio,  quanto 
lo  è il  cacciatore  furtivo  in  Inghilterra  ; egli  gode  di  questa  brillante  riputazione, 
che  in  una  nazione  altiera  di  imprese  personali,  ricompensa  sempre  l’ardire  vitto- 
rioso. Egli  è l’ eroe  del  teatro  ; egli  viene  sulla  scena  coll'abito  di  mago  anda- 
luso, col  suo  retago  in  mano  ; e canta  la  sua  seguidilla  conosciuta  da  tutti,  yo,  que 
soy  contrabandista  yo  ho,  con  soddisfazione  grande  de’  suoi  uditori,  dallo  stretto  di 
Gibilterra  lino  a Bidassoa. 

Il  contrabandista  è la  realizzazione  del  Robin  Wood,  del  Turpino,  del  Macbeath, 
di  lutti  questi  eroi  delle  vecchie  ballate  e delle  commedie  inglesi,  che  fecero  spa- 
rire, più  presto  ancora  che  non  il  timore  del  carcere  o della  corda,  le  chiudende 
delle  proprietà,  la  facilità  sempre  crescente  delle  comunicazioni,  e sovrattutto  il  buon 
sistema  di  strade-,  avvegnaché  di  tutti  gli  spettacoli  possibili,  la  vista  di  una  buona 
strada  quella  è che  cagiona  ai  ladri  la  tristezza  più  profonda  è più  dolorosa.  Nei 
loro  scritti,  Johnson,  Fielding  e Smollet  ci  dipinsero  costumi  di  cui  l’Inghilterra 
non  è libera  che  da  pochissimo  tempo , e di  cui,  temiamo , non  sarà  mai  libera 
intieramente  la  Spagna.  Il  contrabandista , puro  d’ ogni  mescolanza  straniera,  si 
vede  festeggiato  al  suo  arrivo  nel  villaggio:  è una  specie  di  gazzetta  ambulante; 
egli  reca  thè  e novelle  al  curato , denaro  e cigari  al  procuratore , nastri  e trine 
alle  donne;  egli  è vestito  magnificamente,  il  che  è un  grande  incanto  per  tutti 
gli  occhi  moro-iberici,  egli  è valoroso  e risoluto.  « I soli  bravi  meritano  l’ amore 
delle  belle,  » dice  Pryden  (Alexander’s  feast);  egli  è buon  cavaliere,  buon  tiratore, 
conosce  il  paese  meglio  di  coloro  che  lo  abitano;  in  una  parola,  egli  c mirabilmente 
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educato  per  la  gran  via,  per  quella  via  che  Froissart,  parlando  del  celebre  Came- 
rigot  Testa  Nera,  chiama  « una  via  buona  e piena  dj  riso.  » 

La  professione  di  brigante  è dunque  cosiffattamente  importante  nella  penisola , 
che  gli  Spagnuoli,  quantunque  poco  in  generale  amino  le  classificazioni,  la  divisero 
in  parecchi  rami,  altrettanto  bene  e chiaramente  separali  e designati  quanto  i vari 
rami  d’una  scienza. 

Anzitutto,  e in  prima  fila,  per  ciò  che  riguarda  l’onore  e la  gloria,  viene  il  ladrone, 
ladro  per  eccellenza , il  grande  di  prima  classe , uno  di  quegli  illustri  che  svali- 
giarono , presso  Larissa , il  povero  Apuleio , e non  gli  lasciarono  il  più  leggero 
vestimento.  Questi  ladroni  appartengono  a bande  regolari  e organizzate,  montale 
su  cavalli  snelli,  che  battono  sempre  la  campagna  e obbediscono  ad  un  capo,  gefe. 

Il  secondo  ramo  o classe  è quella  dei  salleadorts,  cosi  appellata  da  sallus,  bo- 
sco, o dalla  parola  saltare,  perche,  come  un  tigre,  il  salleador  si  slancia  dalla  fo- 
resta sul  viaggiatore  che  di  lui  non  sospetta.  Questo  nome , cosi  comune  negli 
scritti  di  Cervantes  e di  Quevcdo,  è molto  invecchiato:  oggi  adoprasi  di  rado.  I 
salteadores  sono  più  crudeli  e più  vili  dei  ladroni,  i quali  mostransi  per  lo  più 
generosi  e compassionevoli  in  proporzione  della  loro  grandezza.  Si  possono  para- 
gonare ai  realisti  volontari.  Eglino  si  radunano  in  certe  occasioni  con  uno  scopo 
determinato:  ma  compiuto  a questo  scopo,  si  disperdono  e vanno  nei  loro  villaggi 
ad  esercitare  una  professione  apparente,  dichiarata  e conosciuta  da  tutti.  Oltre 
al  ladrone  e al  salleador,  vi  ha  il  ratero,  il  ratto,  specie  di  ladro  dispregevole  agli 
occhi  delle  altre  classi  superiori,  della  prima  specialmente. 

Infine,  per  terminare  questa  nomenclatura,  il  roterillo,  rettile  strisciante,  si 
trova  nella  scala  sociale  al  disotto  dello  stesso  ratero. — Quando  perde  il  suo  ca- 
rico, lo  smnggler  o contrabbandista  si  fa  immediatamente  ladrone,  e agisce  con 
prudenza,  perchè  allora  egli  corre  rischi  meno  grandi.  A termine  della  legge  spa- 
gnuola,  fraudar  la  dogana,  vale  adire  rubare  le  rendite  del  re,  è un  delitto  indegno 
di  perdono  e di  misericordia,  mentre  il  brigante  che  ruba  c svaligia  solamente  i 
sudditi  di  Sua  Maestà,  ha  per  sè  innumerevoli  mezzi  di  salute  offertigli  dall'apatia 
c dalla  venalità  dei  giudici. 

Per  far  conoscere  la  nazione  spagnuola,  è d’uopo  percorrere  ad  una  ad  una  le 
province  di  questo  paese. 

Gli  abitanti  dell’Andalusia  sono  snprannomati  i Guasconi  della  Spagna,  a motivo 
di  un  certo  orgoglio  loro  particolare.  Il  loro  majo  e le  loro  maja,  dandi  ed  ele- 
ganti dell’Andalusia,  sono  rinomati  per  le  parli  di  buffone  che  si  fanno  loro  reci- 
tare nelle  commedie , sui  teatri  di  Madrid  e della  provincia.  1 majo  sostituiscono 
alla  monterà , berretto  a maglie  lunghissimo  e comune  a tutte  le  classi,  un  cap- 
pello largo  e di  forma  rotonda.  L’affetto  degli  Andalusi  ai  loro  antichi  costumi 
lia  fatto  conservare  questo  cappello,  come  pure  gli  ampi  mantelli,  malgrado  un 
ordine  preciso  di  Carlo  in  che  li  proibì,  siccome  comodi  ai  malfattori  per  ma- 
scherarsi. Quanto  sono  ributtanti  i majo,  altrettanto  sono  amene  le  maja,  a cui 
Laborde  attribuisce  una  taglia  svelta , maniere  facili,  andamento  rapido , occhio 
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vivace,  seducente  ed  animalo,  sorriso  dolce  e carezzevole,  aria  disinvolta,  bella 
calzatura,  abbigliamento  leggero  ed  elegante,  vezzi  svariati,  suono  di  voce  armo- 
nioso , amabilità  naturale  e gesto  espressivo.  Gli  Andalusi  sono  appassionali  pel 
bolero  e pel  fandango,  balli  di  cui  parleremo  più  sotto. 

Gli  Aragonesi  sono  nemici  dei  bisogni  acquisiti  e del  lusso,  e vestono  semplicis- 
si  inamente. 

Quanto  v’ha  di  bello  e di  magnifico  a Saragozza,  meglio  che  gli  edilìzii  e le 
reminiscenze,  è la  popolazione.  Hello  è il  vedere  quegli  uomini  di  forme  atletiche, 
coll’occhio  africano , la  barba  folta , il  portamento  grave  ; il  riguardante  si  cre- 
derebbe in  Oriente;  ciò  spiega  come  Saragozza,  situala  io  una  pianura,  senza 
muraglie , senza  fosse , dominata  dall’  eminenza  di  Torrero,  che  era  in  mano  dei 
Francesi,  potesse  sostenersi  contro  i loro  eserciti  in  due  assedii,  di  cui  il  secondo 
durava  settantadue  giorni.  Le  passioni  degli  Aragonesi  s’accendono  presto  e lenta- 
mente si  estinguono;  la  loro  ostinazione,  come  quella  dei  Biscaglini,  è proverbiale. 
Per  darne  un'idea,  si  rappresenta  ordinariamente  il  Biscaglino  nell’atto  di  piantare 
un  chiodo  nel  muro  colla  testa;  ma  l’Aragonese  piantala  testa  del  chiodo  nel  muro, 
battendo  la  fronte  contro  la  punta. 

La  bellezza  delle  Aragonesi  non  è rinomata  come  quella  delle  Andaluse  e delle 
Valenzane,  eppur  è impossibile  non  ammirare  il  genere  di  bellezza  loro  partico- 
lare, a cui  gli  occhi  non  sono  avvezzi  nei  nostri  climi  settentrionali.  Ciò  che  col- 
pisce nelle  Aragonesi,  è la  ricchezza  e l’ardire  della  tempra,  la  nettezza  del  co- 
lore, il  fuoco  degli  occhi  che  rifulgono  sotto  le  loro  mantiglie;  perocché  per  nna 
singolarità  rimarchevole,  il  nero,  è in  questo  clima  ardente  il  solo  colore  portato 
dalle  donne,  di  cui  il  contagio  delle  mode  francesi  non  ha  ancora  sfigurato  il  co- 
stume. Questo  velo  nero  portato  sulla  nuda  testa  e cadente  sulle  spalle  e sulle 
braccia,  ha  qualche  cosa  di  monastico  che  dà  alle  fanciulle  un  aspetto  di  religiose 
agitate  da  passioni  profane,  ed  alle  vecchie  un’aria  di  profetesse  e di  sibille  che 
parla  all’immaginazione. 

Gli  abitanti  di  Saragozza  portano  sotto  il  mantello  nero  o bruno  nn  semplice 
giustacuore,  senza  collaretto  nè  cravatta.  La  sola  cosa  che  distingue  le  persone 
delle  varie  classi,  è la  stolTa  più  o meno  fina  del  mantello.  D’estate  i più  ricchi 

10  portano  di  seta,  e lo  vestono  in  modo  da  lasciare  una  spalla  scoperta  coll’abito 
e la  bella  trina  di  cui  è ricamato  il  collo  della  camicia.  La  stessa  semplicità  regna 
nel  vestito  delle  donne.  Le  villanelle  si  fanno  riguardare  per  una  specie  di  colla- 
retto di  tela  lina  e a pieghe,  il  quale  viene  fino  a metà  della  testa , allungandosi 
come  il  calice  di  un  fiore  ; uso  che  vuoisi  avere  origine  dal  tempo  della  regina 
Isabella  prima.  I contadini  portano  un  berretto  di  feltro  o di  lana  in  forma  rotonda; 

11  loro  vestito  è una  specie  d’abito  simile  alla  dalmatica  dei  nostri  diaconi.  La  cal- 
zatura s’attacca  alla  gamba  con  cordoni  che  s’incrocicchiano  fino  al  ginocchio. 

Nella  Biscaglia,  i nobili  formano  quasi  la  metà  della  popolazione;  in  generale 
questa  classe  d’uomini,  chiamati  hidahjos,  non  è in  alcun  luogo  così  numerosa  come 
in  questa  provincia. 
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I Biscaglini,  i quali  discendono  dagli  antichi  Cantabri,  hanno  un  dialetto  che  loro 
è particolare. 

La  civiltà  non  ha  gran  fatto  alterato  il  loro  nazionale  carattere  ; essi  hanno  la 
pelle  bruna,  la  fisonomia  animata , lo  sguardo  vivace,  l’aria  ridente  ed  aperta,  e 
molta  vivacità  nei  movimenti  ; amano  il  vino  e l’allegria,  e sotto  questo  aspetto  si 
allontanano  dalla  sobrietà  degli  altri  Spagnuoli. 

II  vestito  delle  persone  di  città  non  differisce  da  quello  del  rimanente'della  na- 
zione , e seguono  per  conseguenza  le  mode  generalmente  in  uso  nell’Europa  ; ma 
gli  abitanti  della  campagna  conservarono  la  loro  semplicità  antica.  Gli  uomini 
portano  calzoni  di  tela  bianchiccia,  berretto  di  lana  che  assomigliasi  ora  a quello 
dei  Catalani,  ora  alla  monltra  degli  abitanti  di  Murcia  e dell’Andalusia,  un  giusta- 
cuore rosso,  largo,  corto  ed  aperto,  Analmente  un  gran  cappello  di  lana.  Il  vestito 
delle  villanelle  non  differisce  gran  fatto  da  quello  degli  altri  paesi  di  cui  più  sopra 
parlammo,  se  non  che  le  donne  maritate  s’acconciano  la  lesta  con  un  fazzoletto 
di  tela  o di  mussola,  che  Assano  sulla  punta  del  capo,  e ne  lasciano  ricadere  le 
bande  sulle  spalle.  Esse  sono  robuste  e use  alla  fatica,  pon  avendo  altro  vestito  che 
una  gonnella  cortissima  ; vanno  senza  calze,  senza  scarpe  e colle  braccia  nude  Aoo 
alle  spalle.  Esse  la  fanno  da  barcaiuole,  portano  pesanti  fardelli,  lavorano  alla  cam- 
pagna, esercitano  i più  penosi  mestieri,  e il  più  delle  volte  danno  Aoe  alla  giornata 
con  balli  al  suono  del  tamburino,  in  cui  tutte  si  tengono  per  mano. 

Gli  abitanti  della  Vecchia  Castiglia  sono  estremamente  divoti , forse  a motivo 
del  gran  numero  di  conventi  e di  chiese  che  si  trovano  in  questa  provincia. 

Essi  sono  inoltre  più  gravi  e più  taciturni  che  non  gli  altri  Spagnuoli.  Poveri  per 
la  maggior  parte , non  hanno  quell’aria  di  tranquillità  interna  che  proviene  ordi- 
nariamente dall’agiatezza.  Sempre  riserbati,  paiono  in  tutti  i loro  discorsi  appog- 
giare sulle  loro  parole,  dare  una  grande  importanza  alle  menome  loro  opere,  e far 
tutto  ecn  una  lentezza  insoffribile.  La  gelosia  e la  vendetta  sono  le  passioni  domi- 
nanti nei  due  sessi,  e più  atroci  delitti  nulla  loro  costano.  Quanto  poi  sembrar  deve 
assai  strano,  si  è che  nel  mentre  stesso  in  cui  meditano  la  morte  d’on  uomo,  fanno 
novene  e preghiere  ai  santi  e per  le  anime  del. purgatorio,  baciano  le  reliquie  e 
non  dimenticano  alcun  atto  di  divozione  ad  oggetto  di  aver  propizio  il  cielo  al  buon 
esito  dei  loro  voti. 

Il  vestito  dei  cittadini  non  differisce  molto  da  quello  degli  abitanti  di  Madrid, 
e segue  egualmente  i capricci  delle  mode  europee.  È noto  che  il  vestire  delle 
donne  spagnuole  in  generale  era  altre  volte  di  una  magnihcenza  straordinaria  per 
la  quantità  degli  ornamenti  d’oro,  d’argento  e di  pietre  preziose.  Le  Casligliane 
conservano  ancora  un’immagine  di  questa  magnilicenza  nei  gioielli  e nelle  pietre 
false  con  cui  fabbricaci  larghe  catene  che  s’attaccano  all’uno  dei  Aanchi.  Esse  non 
portano  monili,  ma  solamente  braccialetti,  anelli,  orecchini  di  forma  bizzarra,  così 
lunghi  e così  pesanti,  che  l’orecchio  corre  rischio  talvolta  di  esserne  lacerato.  Sono 
molto  ricercate  nel  loro  vestito  di  lutto,  che  è di  lana  nera,  e sul  quale  indossano 
un  mantello  di  seta  dello  stesso  colore,  che  discende  Ano  al  piede:  esse  si  coprono 
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inoltre  la  testa  con  un  pezzo  di  mussola  nera  che  cade  loro  sul  petto  e nasconde  i 
capeglie  la  faccia.  Nel  primo  anno  di  vedovanza,  abitano  una  camera  tappezzata 
di  nero,  dove  non  entra  un  raggio  di  luce  esterna. 

L’antico  costume  dei  montanari  conservasi  intatto.  Le  donne  portano  una  gon- 
nella bruna,  stretta  intorno  al  collo,  con  maniche  tagliuzzale  lino  al  gomito,  le  quali 
serratisi  al  polso:  una  larga  cintura  di  lana  stringe  la  persona  sotto  il  seno:  sul 
capo  portano  una  monterà  di  feltro,  e i capegli  ricadono  in  lunghe  trecce  dietro 
la  testa.  Gli  uomini  conservarono  aneli' essi  le  fogge  degli  antichi  Cantabri,  che 
consistono  in  un  cappello  piramidale,  un  giustacuore  corto  e stretto,  un  collarino, 
ampi  calzoni  e una  specie  di  uose  di  panno  che  si  serran  con  bottoni. 

L'attività,  l'industria,  il  coraggio  e la  fermezza  formano  il  carattere  dei  Cata- 
lani. La  loro  vivacità  naturale  li  tiene  sempre  in  moto-,  la  quale  congiunta  alle 
altre  loro  qualità,  li  rende  capaci  di  grandi  imprese,  come  dimostrarono  nella  guerra 
contro  Napoleone.  Costanti  nel  loro  affetto  come  nel  loro  odio,  non  è sacrifizio  a 
cui  nou  si  sommelluno  per  la  patria  e pel  principe  che  sappia  guadagnarsi  la  loro 
benevolenza.  Ad  uno  spirito  marziale,  accompagnalo  da  galanteria,  uniscono  una 
estrema  divozione,  che  mettono  in  palese  spezialmente  nelle  loro  processioni,  nei 
loro  pellegrinaggi  e iu  tutte  le  cerimonie  del  culto  esterno;  non  è lungo  tempo  che 
gli  amanti  godevano  di  farsi  vedere  in  casa  loro  carichi  di  catene , ed  anche  a 
flagellarsi  sino  al  sangue  sotto  le  finestre  delle  loro  belle. 

l'ariano  uu  rozzo  dialetto,  c nelle  passioni  violente  si  esprimono  con  un’energia 
che  si  manifesta  nel  loro  accento,  nel  gesto  e nelle  contrazioni  del  viso. 

I Catalani  seguono  in  generale  le  mode  francesi  in  quanto  al  vestito;  ma  i marinai 
e i mulattieri  portano  abiti  stretti  e di  color  bruno,  con  un  berretto  di  lana  rossa 
e una  rete  di  tela  sotto;  essa  è l'acconciatura  ordinaria  degli  artigiani  e di  lutti 
i campagnuoli  di  Spagna. 

Le  contadine  hanno  una  specie  di  busto  di  stoffa  nera  e scarpe  senza  tallone  : 
vanno  a spalle  nude  e si  coprono  d’un  velo  nero  sostenuto  con  nastri. 

Le  donne  di  Barcellona  si  piccano  delle  pompe,  particolarmente  nelle  scarpe , 
adorne  di  fregi  d’oro , di  perle  e di  eleganti  ricami.  Debbesi  pur  notare  che  le 
Spagnuole  hanno  generalmente  il  piede  picolissimo,  e che  il  maggior  favore  accor- 
dato da  una  donna  al  suo  amante  si  è di  lasciargli  toccare  il  piede. 

Gli  abitanti  dell’Estremadura  menano  per  la  maggior  parte  la  vita  pastorale  e sono 
così  poco  socievoli,  che  fuggono  perfino  la  compagnia  degli  Spaglinoli  delle  altre 
province:  la  loro  sobrietà  e il  loro  induramento  alla  fatica  ne  fanno  eccellenti  soldati. 

Gli  abitanti  della  Galizia  sono  poveri , e ciò  si  concepisce  quando  si  consideri 
come  è ingrata  la  terra  ch'eglino  lavorano. 

A Leon,  e nelle  altre  città  del  regno  di  questo  nome,  le  persone  agiate  seguono 
le  mode  di  Madrid  ; ma  nella  classe  del  popolo,  il  vestilo  è generalmente  di  color 
bruno.  Le  fantesche  si  fanno  particolarmente  riguardare  in  questo  paese  per  le  loro 
maniere  libere  e disinvolte.  Esse  portano  una  gonnella  cortissima  di  stoffa  bruna 
e un  manlelletto  nero  con  una  specie  di  cappuccio  che  copre  loro  la  testa  ; esse 
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hanno  inoltre  un  grembiale  adorno  il  più  delle  volte  di  ricami  e di  cordoni  dei  più 
vivi  colori.  Questa  moda  domina  particolarmente  a Salamanca,  dove  i colori  più 
brillanti  sono  ricercali  in  lutto  ciò  clic  riguarda  l’ornamento  del  vestito , il  quale 
non  sembra  formato  di  stoffa  a fondu  bruno  che  per  fare  risaltare  di  più  lo  stato 
delle  parti  accessorie.  Nulla  v’ha  di  più  pittoresco  nè  di  più  proprio  a dar  grazia 
alla  persona,  che  il  vestilo  dei  borghesi  dei  dintorni  di  Salamanca. 

Gli  uomini  in  generale  portano  un  giustacuore  di  colore,  guarnito  di  ricami  e di 
una  quantità  di  piccoli  bottoni,  colle  succoccie  all’altezza  del  basso  ventre.  Gli  ele- 
ganti lo  portano  aperto  sul  dinanzi,  per  lasciar  vedere  una  camicia  di  tela  Una  con 
un  merletto  di  mussola  ed  un  collaretto  in  forma  di  reticella.  Questo  giustacuore 
ha  inoltre  le  maniche  tagliuzzate  al  gomito,  ed  è adorno  di  nastri  di  colore.  Un 
ampio  mantello  cun  un  collo  di  colore  brillante  è negligentemente  gittato  sulla 
spalla  destra  e copre  quasi  tutto  il  braccio.  In  capo  portano  la  reticella  cd  un 
cappello  largo  e rotondo.  Le  donne  portano  pure  ampio  cappello  rotondo  guer- 
nilo  d'mi  nastro  formante  un  lindo, 'da  cui  pende  una  specie  di  semi  velo  -,  hanno 
pure  un  maolellello  ricamato  che  discende  dalla  testa  sulle  spalle.  Vestono  una 
cauiiciuola  senza  maniche  ed  aperta  sul  davanti , ella  lascia  vedere  un  collaretto 
riccamente  adorno  di  fregi  d’oro,  di  argento,  di  corallo  e d’ambra,  che  il  più 
delle  volle  sono  falsi.  Le  maniche  delle  camicie  sono  pure  gueruite  di  lunghi  ri- 
cami verso  le  estremità,  con  raanichetti  ai  capi.  Un  grembiale  cortissimo  e una  g<>- 
uella  con  un  orlo  di  colore  formano  il  complemento  del  vestito.  Gli  uomini  le  donne, 
fanno  uso  di  un  collaretto  adorno  di  bottoni  d’argento,  di  liligraua  d’uu  lavoro  curiosò. 

Gli  abitanti  della  provincia  ili  Marcia  nulla  presentano  di  particolare  sotto  il 
rapporto  del  vestilo.  Murillo  li  accusa  d'iutingarduggine  ; i fanciulli,  dic’egli,  sono 
talmente  male  avvezzali  dalle  loro  madri,  clic  si  risolvono  dillieilmenle  a perdere 
di  vista  il  campanile  del  villaggio  che  li  ha  veduti  nascere  : cosi  pochi  trovansi 
di  questa  contrada  nelle  università,  meno  ancora  negli  eserciti  e nella  marina.  Eglino 
non  amano  che  l’ozio  e i passatempi. 

I Navarrcsi  sono  bravi,  laboriosi,  agili  al  corso,  buoni  saltatori  e appassionati 
pel  giuoco  della  palla;  ma  ned  tempo  stesso  sono  lieri,  violenti  e accattabrighe. 
Quanto  al  vestito  degli  uomini  di  campagna,  consiste , come  quello  degli  Arago- 
nesi, in  una  tunica  di  lana,  con  lunghe  aper  ture  sui  lati,  per  cui  passano  le  braccia; 
un  largo  collo  -attaccato  alla  camicia,  cade  loro  sul  petto  c portano  un  cappono 
ampio  e rotondo.  Le  scarpe  sono  adorile  di  Ubbie.  Nelle  valli , le  doune  hanno 
un  abbigliamento  particolare;  pol  lano  sul  capo  un  lungo  velo,  ed  hanno,  alla  foggia 
delle  religiose,  una  gorgierctta  che  monta  fin  sotto  le  orecchie.  Portano  quindi 
sulla  camiciuola  a maniche  strette  una  lunga  veste  con  maniche  lunghe  ed  un 
grembiale  stretto  di  varii  colori,  sostenuto  in  alto  da  una  cintura. 

Gli  abitanti  del  regno  di  Valenza  sono  accusati  di  leggerezza,  tocche  fece  dire 
ebe  gli  uomini  sono  donne,  e le  donne  nulla.  Murillo  dice  ch’eglino  sono  leggeri  di 
spirito  e di  corpo,  beli,  allegri,  pieni  di  riguardi  verso  gli  stranieri,  appassionati  pel 
ballo,  pei  piaceri  e pegli  spettacoli  cosi  sacri  che  profani,  ma  incostanti  c capaci 
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di  conservare  attaccamento  per  qualunque  siasi  oggetto.  Laborde  assicura  nulla- 
mene  che,  secondo  le  circostanze,  eglino  sanno  essere  serii  c gravi;  si  mostrano 
attivi  nel  commercio,  industriosi  nelle  arti,  infaticabili  nei  lavori  agricoli  e pro- 
fondi nelle  scienze.  Valenza  produsse  dilTatto  parecchi  grandi  artisti  e scienziati. 

Ci  rimane  a parlare  del  commercio  spagnuolo,  dell'Industria  eco.  Questa  con- 
trada è ricca  di  soda,  di  sale,  di  ferro  c di  altri  metalli:  essa  produce  olio, 
sapone,  fruita  secche  e vini;  la  lana  è la  più  stimala  che  si  conosca,  e la  seta  è 
la  più  bella  dopo  quella  d’Italia.  Il  vino  è produzione  sulle  altre  lucrativa  , e lo 
sarebbe  anche  di  più,  se  i diritti  d’uscita  ne  fossero  calcolali  più  saviamente.  Se 
ne  esportano  tutluvolta  ogni  anno  da  venti  a ventici nquemila  tonnellate,  che  danno 
luogo  ad  un  benefizio  netto  di  più  di  quindici  milioni  di  lire.  La  seta  che  si  ricoglie 
nelle  province  d’Aragona,  di  Valenza,  di  Granala  e di  Murcia,  non  la  cederebbe 
punto  a quella  d’Italia,  se  l’esportazione  ne  fosse  favorita,  e se  s’incoraggiasse  la 
coltivazione  del  gelso.  Le  miniere,  malgrado  la  loro  abbondanza,  non  presentano 
tutto  il  vantaggio  che  se  ne  potrebbe  attendere.  In  sul  principio  di  questo  secolo, 
esse  producevano  in  mercurio,  rame,  ferro,  piombo,  zinco  e antimonio,  un  valore 
di  circa  otto  milioni  di  lire.  Dopo  quest'epoca,  nuove  miniere  di  ferro  furono  aperte  : 
già  quelle  sole  di  Guipuscoa  mettono  in  commercio  per  più  di  ottocentomila  lire 
di  queste  metallo.  Nelle  Asturie  si  scopersero  miniere  di  carbone  fossile  che  danno  più 
di  novecenloinila  quintali  di  combustibile.  Le  montagne  degli  Alpuxarras  e quelle  di 
Gador,  dal  1822  lino  al  1853,  somministrarono  piombo  al  commercio  per  più  di 
cento  milioni  di  lire.  Finalmente  a’ di  nostri,  se  la  Spagna  si  desse  a speculazioni 
industriali,  potrebbe  fornire  all’Eoropa,  in  quantità  rimarchevole,  non  solamente  le 
sostanze  da  noi  indicate,  ma  anche  oro,  argentee  piombaggine.  Si  dura  fatica  a cre- 
dere, che  con  un'estensione  cosi  grande  di  coste,  come  è quella  di  questo  regno,  la 
Spagna  sia  tributaria  allo  straniero  [ter  tutto  il  pesce  secco  e salato  ch’ella  con- 
suma. bn  autore  spagnuolo  calcolò,  eh’ essa  ne  importa  annualmente  per  più  di 
dodici  milioni  di  lire.  Cosi  dumfue,  nel  suo  solo  commercio  di  consumo  interno, 
ella  perde  dall’  un  canto  la  maggior  parte  dei  vantaggi  che  trae  dalla  fecondità 
del  suo  terreno. 

Alla  spensieratezza  dello  Spagnuolo  vuoisi  attribuire  la  mediocre  importanza  del 
commercio  esterno  del  regno.  V’hanno  poche  nazioni  che  trovinsi  ih  una  situazione 
naturale  cosi  favorevole;  eppure  la  bandiera  spagnuola  fc  quella  che  veleggia  meno 
frequentemente  sui  mari.  I suoi  marinai,  che  hanno  alcune  relazioni  con  qualche 
porto  del  mediterraneo , non  ne  conservano  che  pochissime  ed  insignificanti  con 
quelli  del  Baltico,  e se  traversano  l'Atlautico  non  è che  per  commerciare  con  quantu 
loro  avanza  delle  loro  colonie,  un  giorno  cosi  importanti  e cosi  numerose. 

La  decadenza  commerciale  della  Spagna  è un  fatto  che  risulta  dalle  tasse  di  cui 
sono  colpiti  i prodotti  dell’agricoltura  e dell’industria;  dalla  diversità  dei  pesi,  delle 
misure,  delle  monete;  dal  cattivo  stato  delle  strade,  dalla  insuflìcienza  dei  canali 
la  cui  navigazione  fu  interrotta. 

Questa  condizione  è senza  dubbio  dolorosa , ma  essa  non  è senza  rimedio,  lln 
giorno,  dice  un  geografo,  il  governo,  illuminato  sugli  interessi  del  paese,  preu- 
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deiulo  una  via  opposta  a quella  tenuta,  sentirà  il  bisogno  di  savie  riforme  e di  utili 
iocoraggiameuti,  e uoi  osiamo  predire,  che  quando  essa  non  sacrificherà  i vantaggi 
reali  del  suo  territorio  ai  vantaggi  ipotetici  che  le  offrono  i suoi  possediwenli  oltre- 
mare, la  Spagna  diverrà  una  delle  più  fiorenti  e delle  più  ricche  contrade  di  Europa. 

Parlando  della  capitale  della  Spagna,  avremo  occasione  di  dire  alcun  che  delle 
scienze  e delle  arti  in  questo  paese. 

Madrid  è fabbricata  sulla  riva  sinistra  del  Manzanarre,  ed  occupa  parecchie  col- 
line ineguali  e poco  elevale , in  mezzo  ad  una  pianura  asciutta  e nuda  a 2,000 
piedi  al  disopra  del  livello  del  mare.  La  parte  moderna  che  è di  multo  più  estesa, 
può  passare  per  una  bellissima  città,  a motivo  di  parecchie  case  d’una  bella  appa- 
renza, delle  sue  strade  diritte,  lastricate  di  selce  e guernite  di  larghi  marciapiedi  : 
ella  è pure  la  più  netta.  Noi  non  ci  fermeremo  a descrivere  gli  edifici  pubblici  di 
questa  capitale;  ma  diremo  che,  malgrado  il  severo  rimprovero  rivolto  senza  posa 
agli  Spagnuoli  di  trascurare  le  scienze,  Madrid  possiede  parecchi  stabilimenti  scien- 
tifici, che  per  la  loro  importanza,  le  assegnano  un  posto  distinto  accanto  alle  prime 
capitali  d'Europa:  citeremo  il  museo  delle  scienze  naturali,  hi  cui  esperti  profes- 
sori tengono  corsi  pubblici  di  mineralogia,  di  zoologia,  di  matematiche,  di  agri- 
coltura e di  botanica,  e a cui  appartengono  il  gabinetto  di  storia  naturale,  e so* 
vrallutlo  la  collezione  dei  minerali,  annoverata  fra  i principali  stabilimenti  di  questo 
genere,  come  pure  il  giardino  botanico,  il  più  ricco  di  tutta  la  penisola  : vi  si  con- 
serva la  Flora  de  Bogota,  collezione  preziosa  che  non  fu  ancora  pubblicata,  e la 
Cerere  Spagnuola-,  il  conservatorio  delle  arti  e mestieri,  insinuilo  nello  scopo  me- 
desimo che  quello  di  Parigi;  vi  si  insegna  la  geometria,  il  disegno  delle  macchine, 
la  fisica,  la  meccanica  e la  chimica  .applicata  alle  arti  ; la  direzione  delle  miniere, 
dove  si  tengono  corsi  di  chimica  docimastica;  la  scuola  di  farmacia  o di  chimica, 
la  fisica,  la  mineralogia,  la  zoologia,  la  botanica,  la  farmacia  sperimentale  e la 
materia  medica  sono  insegnate  con  tutta  l’cstensiene  conveniente:  il  laboratorio,  il 
gabinetto  di  fìsica , le  collezioni  di  storia  naturale  sono  degne  di  questo  bello  e 
vasto  stabilimento:  il  magniGco  insliluto  di  Sant’lsidoro , specie  d’università  che 
conta  sedici  professori;  la  scuola  di  medicina  pratica  e simili.  Vengono  quindi  il 
collegio  di  chirurgia  medica  di  San  Carlo,  la  scuola  degli  ingegneri  geografi,  il 
collegio  reale  dei  nobili  con  venlilrè  tra  professorie  maestri;  la  scuola  veterinaria, 
la  scuola  dei  punzoni  annessa  alla  zecca.  Madrid  conta  attualmente  tredici  accademie 
o società  scientifiche,  fra  cui  si  distinguono  le  accademie  di  belle  arti,  della  lin- 
gua spagnuola,  della  storia  di  Spagna,  d’economia  e di  medicina.  Vuoisi  aggiun- 
gere la  biblioteca  reale,  una  delle  più  ricche  d’Europa;  quella  di  Sanl’lsidoro;  il 
medagliere;  l'osservatorio,  la  magnifica  collezione  dei  quadri  stabilita  nel  museo 
reale  delle  belle  arti,  che  è una  delle  più  numerose  e delle  più  belle  del  mondo; 
essa  conta  circa  2,000  quadri.  La  biblioteca  particolare  del  re,  che  fu  ultimamente 
arricchita  di  tutte  le  opere  più  importanti  recentemente  pubblicate,  non  che  la 
superba  collezione  di  stampe,  meritano  pure  onorevole  distinzione  (1). 


I)  Vedi  nel  volume  Supplemento  l'articolo  Scagna. 
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ìsole  baleari 


Queste  isole  sono  situate  fra  39°  6’  e 40°  5’  latitudine  nord  e fra  0°  2’  e 1° 
50’  longitudine  est.  I Greui  la  chiamavano  Gymnesiat,  perchè  i loro  abitanti  an- 
davano nudi:  eglino  le  chiamarono  poscia  Baleari,  dalla  parola  ballo,  che  signi- 
fica lanciare,  a motivo  dell’abilità  degli  abitanti  nel  maneggiare  la  fionda.  Queste 
isole  sono  in  numero  di  cinque:  Majorca,  Minorca,  Ivica,  Fermenterà  e Cabrerà. 
Esse  formano  una  suddivisione  della  corona  d’Aragona,  e compongono  la  provincia, 
di  Palina.  Le  città  più  considerevoli  sono:  Palma,  Mahou  e Ivica.  Il  clima  è tem- 
perato e salubre.  Le  terre  "sono  fertili  e.  producono  principalmente  grano,  vino, 
olio,  arancie,  limoni,  fichi,  lino,  canapa,  zafferano  e simili:  in  alcune  parli  v’hauuo 
foreste.  Vi  si  alleva  bestiame  e bachi  da  seta.  La  navigazione  e la  pesca  sono  atti- 
vissime. 

Ivi; a contiene  alcuni  gruppi  di  case  a cui  si  dà  il  nome  di  villaggi.  I costumi 
de’  suoi,  abitanti  sono  rozzi  come  quelli  dei  popoli  abbrutiti  dall’ignoranza  e dalla 
miseria.  Essi  non  hanno  che  un  genere  di  modulazione  per  cantare  i loro  amori, 
e il  suono  monotono  del  piffero  e del  tamburino  accompagnato  dalla  castagnetta 
per  animare  i loro  balli  strani  e senza  grazia.  Il  costume  dei  contadini  consiste  in 
un  abito  corto  e calzoni  stretti  che  discendono  a mezza  la  gamba;  copronsi  con 
un  berretto  di  lana  rossa,  e la  loro  calzatura  consiste  in  spardiglie,  o pianelle  di 
giunco  terminate  in  punte  ricurve  a guisa  di  zoccoli,  e attaccate  con  corde  dello 
stesso  vegetale.  Le  contadine  vestono  più  elegante;  un  vasto  cappello  rotondo, 
alquanto  inchinato  sull’orecchio,  ricopre  un  soggolo  che  loro  involve  il  mento  e 
discende  fino  allo  ciotola.  Questo  soggolo,  aperto  di  dietro,  lascia  ondeggiare  una 
lunga  treccia  di  capegli  neri;  tre  collarini  di  diverse  grandezze,  di  cui  due  sosten- 
gono una  croce,  sono  disposti  sul  petto;  un  grembiale  stretto  e adorno  di  ricami 
risalta  sul  color  nero  della  gonnella,  c la  spardiglia  ricurva  è,  come  appo  gli  uomini, 
la  principale  loro  calzatura. 

Majorca  comprende  sedici  città  dai  3,000  a 6,000  anime  ; ma  la  capitale,  Palma, 
ne  conta  più  di  34,000. 

Gli  abitanti  delle  campagne  di  Majorca  ricevettero  il  nome  di  Pageti.  11  loro 
vestire  non  è lo  stesso  che  quello  degli  I vicini  : se  il  loro  volto  non  fosse  ombreg- 
giato da  un  ampio  cappello,  rassomiglicrebbonsi  molto  ai  contadini  greci  coi  loro 
sandali,  le  loro  gambe  nude,  le  loro  larghe  brache  piegate  che  discendono  fino 
al  ginocchio,  e la  loro  veste  rotonda  senza  collo.  Le  donne  calzansi  come  gli  uo- 
mini. Ciò  che  le  distingue  è un  soggolo  che  differisce  da  quello  delle  contadine  di 
Ivi^a  in  ciò  che  è aperto  davanti,  ondeggia  sulle  spalle  , e coprendo  la  testa  di 
dietro,  lascia  vedere  sulla  fronte  due  ciocche  di  capegli  divisi  da  una  benda.  | 
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costami  c le  vesti  dei  ricchi  sono  i medesimi  che  in  Ispagna.  Il  popolo  sembra 
essere  pio  superstizioso  che  gli  Spagnuoli,  ma  è di  loro  più  ospitale. 

L’isola  di  Minohca  contiene  cinque  città  ; Mahon  è la  capitale.  Trovansi  qui 
i costumi  dell’isola  di  cui  parlammo  or  ora,  colla  differenza  che  i .Mi  no  rea  ni  sono 
tenuti  come  meno  superstiziosi  degli  Spagnuoli. 


REPUBBLICA  D’ ANDORRA 


. Questo  piccolo  Stato,  che  ha  circa  sette  leghe  nella  sua  maggiore  lunghezza  dal 
nord  al  sud,  e qnasi  altrettanto  in  larghezza  dall'est  all'ovest,  è situato  tra  la  Francia 
c la  Spagna.  ' • 

Il  snolo  vi  è estremamente  montagnoso,  roccioso  e poco  fecondo.  Le  alture  sono 
rnperte  di  pini.  I pascoli  Vi  sono  eccellenti.  Parecchi  ftumicelli  vi  pigliano  le  loro 
sorgenti  : il  principale  c i’Emhalire,  che  riceve  tulli  gli  altri  e si  gilta  nella  Segra. 
Vi  ha  una  cava  di  ferro  a ltansol,  e quattro  fucine  ad  Encamp,  ai  Caldi,  a Ordino  ed  a 
Serra.  Il  casale  dei  Caldi  è ancora  degno  d’attenzione  per  le  sue  acque  termali  abbon- 
dantissime. Questa  valle  contenendo  sei  comuni,  che  sono:  Canillo,  Encamp,  Ordino, 
la  Massane,  Andorra  la  vecchia  e san  Giuliano,  e 34  villaggi  o casali,  c forma  una 
specie  di  repubblica  governata  da’  suoi  propri!  magistrali,  e dipendente  dal  ve- 
scovo d’Crgel-,  quanto  alla  giurisdizione  spiritnale.  Il  governo  si  compone  d’nn 
consiglio. generale  di  24  membri  nominati  à vita:  4 in  in  ciaschedun  comune.  Il 
consiglio  ha  dne  sindaci  da  lui  scelti  ; essi  convocano  le  assemblee  e amministrano 
le  pubbliche  cose.  Andorra  la  vecchia  è il  capoluogo.  L’Andorra  era  altre  volte 
una  dipendenza  della  viscontea  di  Castelbon  n del  paese  di  Urgelet  ; il  vescovo  di 
lirgel  e il  conte  di  Foix  la  possedevano  in  comune,  in  virtù  d'una  decisione  arbi- 
trale detl’8  settembre  1278,  resa  in  presenza  di  Pietro  d’Aragona  che  nc  guaren- 
tiva l’eseguimento;  i dite  signori  potevano  percevere  tutti  gli  armi  alternativamente 
una  tassa  dai  loro  sudditi:  il  vescovo  aveva  il  quarto,  e il  conte -i  tre  altri  quarti 
delle  ammende.  La  giustizia  era  resa  dai  due  podestà,  nominati  uno  dal  vescovo,  e 
l’altro  dal  conte.  I giudizi  dei  podestà  erano  portali  davanti  ad  un  giudicio  d’a|>- 
pcllo,  nominato  dai  due  signori,  il  quale  pronunziava  definitivamente.  Quésta  con- 
venzione fu  eseguita  tino  alla  riunione  della  contea  di  Foix  alla  corona  di  Francia 
fatta  da  Enrico  iv.  I re  di  Francia  continuarono  a conservare,  con  alcune  modi- 
ficazioni, i loro  diritti  su  questa  valle  fino  al  1790,  epoca  in  cui  le  contribuzioni 
dell’Andorra,  essendo  state  considerate  come  feudali,  non  furono  pagale.  Il  governo 
francese  cessò  d’allora  in  poi  d'immischiarsi  in  modo  alcuno  negli  affari  interni 
di  questa  repubblica.  Questo  Stalo  politico  sembra  non  aver  subito  alcun  cambia- 
mento dopo  la  ristaurazione  di  Ferdinando  vii  in  Ispagna. 
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La  posizione  della  Francia-è  indicata  come  segue  da  Balbi:  iongi ladine  fra  7°  e 9’ 
occidentale  e 5°  56’ orientale;  latitudine  fra42°  20’  e5t°  5’.  Essa  ha  per  confini:  al 
nord,  la  Manica  e il  Passo  di  Calai*  che  la  dividono  dall’Inghilterra,  il  regno  del 
Belgio,  Il  granducato  del  Basso  Beno  (Prussia)  e il  circolo  del  Reno  (Baviera)  ; all’ 
est,  il  granducato  di  Bade,  i cantoni  di  Basilea,  Berna,  Neufchàtcl,  Vaud  e Ginevra 
e il  regno  di  Sardegna  ; al  sud  il  Mediterraneo,  la  monarchia  . spagnqola  c la  repub- 
blica d’Andorra  ; all’ovest,  l’oceano  Atlantico  e in  parte  la  Manica.  La  sua  più  gracule 
estensione  in  lunghezza  è di  584,000  metri,  in  larghezza  di  499,000..  La  sua  su- 
perficie è di  40,346,000  metri  quadrali.  La  popolazione  è di  circa  32,500,000 
anime.  . - - 

La  Francia  odierna  formasi  dei  paesi  seguenti  : tutto  il  già  regno  di  Francia 
prima  della  rivoluzione  del  1789,  salvo  alcune  piccole  frazioni  di  territorio  die 
se  ne  staccarono  nei  dipartimenti  del  Nord,  delle  Ardenae,  della  Mosella  e del 
Basso  Reno  : in  concambio  vi  aggiunsero  alcune  parti  assai  più  ragguardevoli  nei 
dipartimenti  dell'Alto  e del  Basso  Reno,  del  Doubs  (la  repubblica  di  Mulhausen, 
già  alleata  della  Svizzera,  il  principato  di  Montbeliard,  altre  volle  dipendente  dal 
duca  di  Wùrtemberg,  ecc.) , c di  Vaichiusa;  la  maggior  parte  di  quest’ultima  è 
composta  di  nuovi  acquisti,  vale  a dire  del  territorio  di  Avignone,  della  contea  di 
Venaissin  e simili,  già  dipendenti  dagli  Stati  della  Chiesa. 

Le  principali  isole  della  Franchi  nell'Oceano  Atlantico  sono:  Ocessant  e Sein, 
nel  dipartimento  del  Finisterra;  Groaix  e Belle-Ile,  nel  Morbihan;  Noirmovtier 
e Din,  nelW  \amlea;  RÈ  e Oléron  nella  Ckarente  Inferiore.  Le  principali  nel 
Medi  terra  rifluì  lire  alla  Corsica,  che  forma  da  se  sola  un  dipartimento,  sono.:  i 
gruppi  di  Hyèrks  e di  Lérins,  nel  Varo;  in  quest’ultimo  gruppo  si  trova  l’isola 
di  Santa  Margarita,  la  cui  ròcca,  antica  prigione  di  Stalo,  divenne  celebre  pel 
misterioso  prigioniero  dalla  maschera  di  ferro.  Soggiungeremo  che  la  Camargce  è 
la  più  grande  fra  le  isole  che  trovansi  nel  delta  del  Rodano. 

Eccettuala  una  parte  della  Champagne , detta  Champagne  Pouilteuse , e del 
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dipartimento  delle  Lande,  il  suolo  moniagnosovdl’esl  e al  sud,  ineguale  al  nord  e 
all’ovest,  formante  immense  pianure  al  sud-ovest  e al  nord-est,  è dappertutto  fer- 
tile. Tutte  le  produzioni  dell'Europa  sono  proprie  della  Francia. 

La  carta  del  1850,  dice  lluot,  dichiara  lutti  i Francesi  eguali  davanti  alla  legge, 
la  libertà  individuale  e la  libertà  dei  culli  sono  guararitite,  la  censura  degli  scritti 
abolita  per  sempre.  Il  potere  legislativo  è esercitato  collettivamente  dal  re,  dalla 
camera  dei  pari  e da  quella  dei  deputati.  La  persona  del  re  è inviolabile;  i suoi 
ministri  sono  rìsponsabili  ; a lui  solo  appartiene  il  potere  esecutivo:  egli  comanda 
la  forza  militare,  conchiude  trattali  di  pace  e d’alleanza,  nomina  a tutte  le  cariche, 
fa  i regolamenti  e le  ordinanze  necessarie  all'esecuzione  delle  leggi,  promulga  le 
leggi  medesime,  ma  non  può  mai  sospenderne  l’esecuzione,  nè  ammettere  truppe 
straniere  al  servizio  dello  Stato,  se  pon  in  virtù  d’una  legge. 

L’organizzazione  giudiziaria  si  compone  d'una  oorte  di  cassazione,  che  pronuncia 
sulle  istanze  per  far  annullare  i giudizi  emanali  dalle  altre  corti  del  regno;  nei 
casi  in  cui  si  credono  implicare  la  violazione  di  qualche  legge;  d’una  corte  dei 
conti,  che  verifica  la  gestione  di  tutti  i contabili  del  pubblico  danaro;  di  ventisei 
corti  reali,  che  pronunziano  sugli  appelli  delle  cause  giudicale  dai  tribunalidi  prima 
istanze;  d’una  corte  d’assise  per  dipartimento,  composta  di  giudici  di  prima  istanza, 
presieduti  da  un  consigliere  della  corte  reale , e assistita  da  dodici  giurati  presi 
dalla  classe  dei  cittadini;  essa  si  aduna  a varie  epoche  e giudica  i delitti  gravi;  d’un 
tribunale  di  prima  istanza  per  ogni  circondario,  che  giudica  delitti  in  polizia  cor- 
rezionale e ì processi  civili;  d’una  giustizia  di  pace  per  ogni  cantone,  incaricata 
di  giudicare  le  materie  di  contravvenzione  e di  terminare  le  questioni  che  pos- 
sono insorgere  fra  privati:  Gnalraenle  di  tribunali  di  commercio  stabiliti  nelle 
principali  città  commercianti  del  regno.  Un  consiglio  di  Stato  composto  di  con- 
siglieri, di  referendarii  e di  auditori,  esamina  i progetti  di  legge  e i regolamenti 
preparati  in  ciascun  ministero. 

La  Francia  è il  paese  d’Europa  i cui  abitanti  siano  i più  nemici  dei  privilegi  e 
e più  gelosi  di  possedere  le  instituzioni  atte  ad  assicurare  le  libertà  pubbliche. 
Questa  disposizione  che  osservasi  in  tutte  le  classi , meritò  alla  nazione  francese 
il  primo  posto  fra  le  nazioni  più  illuminate.  Eppure  l’instruzione  è mollo  meno  sparsa 
in  Francia  che  non  in  alcuni  altri  Stati,  come  sono  l'Inghilterra,  l’Austria,  il  Belgio, 
la  Prussia,  sovrattutto  la  Svizzera.  Essa  non  conta  che  uno  scuoiare  su  venti  abi- 
tanti, vale  a dire  che  la  sola  metà  dei  fanciulli  riceve  l'instruzione  primaria.  È 
vero  che  dal  4854  in  poi  v’ha  un  progresso  deciso  sotto  questo  rapporto:  peroc- 
ché prima  di  quest'  epoca  il  quarto  solo  dei  fanciulli  partecipava  a questo  bene- 
fizio. Le  classi  elevate  e medie  vi  sono  più  instrulte  che  non  nella  maggior  parte 
delle  contrade  europee;  ma  le  classi  meno  agiate,  e sovrattutto  «Spulo  delle 
campagne,  sono  in  uno  stato  d’ignoranza  che  merita  tutta  la  sollecitudine  di  una 
amministrazione  savia  e paterna. 

Ciò  che  prova  quanto  il  popolo  francese  sia  degno  di  ricevere  i benefizii  della 
instruzione,  si  è l’amore  dell’ordine  che  regna  fin  nelle  classi  più  popolari  : la  rivo- 
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Suzione  di  luglio,  che  si  è compiuta  senza  che  alcun  eccesso  la  deturpasse,  anche 
nel  calore  della  lotta  e nella  città  che,  contenendo  maggiori  clementi  di  corruzione, 
contiene  pure  la  feccia  della  società,  sarebbe  una  prova  convincente  anche  per  gli 
spiriti  più  pregiudicali;  ma  noi  ne  troviamo  una  prova  irrefragabile  nella  stati- 
stica criminale  della  Francia,  paragonata  a quella  degli  altri  Stati  d’Europa. 

Amministrativamente,  la  Francia  è oggi  divisa  in  ottantasei  dipartimenti,  che 
prendono  i loro  nomi  dai  fiumi  che  li  bagnano,  dalle  montagne  che  vi  si  trovano 
o da  qualche  altra  località-,  ogni  dipartimento,  amministrato  da  ud  prefetto,  è sud- 
diviso in  sotto-prefetture  o circondari!,  e questi  in  cantoni. 

Sotto  il  rapporto  ecclesiastico,  tutto  il  regno  è diviso  in  ottanta  diocesi,  di  cui 
quattordici  sono  arcivescovadi  e sessantasei  vescovadi.  Le  chiese  riformate  hanno 
concistori , di  cui  cinque  formano  un  sinodo  ; quelle  della  confessione  d’Augusta 
hanno  un  concistorio  generale  e cinque  ispezioni. 

Sotto  il  rapporto  militare,  la  Francia  forma  venti  divisioni. 

Se  si  consideri  la  popolazione  per  ogni  lega  quadrata,  si  conosce  che  il  maggiore 
o minor  numero  d’abitanti  rivela  più  o meno  prosperità  nei  dipartimenti.  Senza 
parlare  di  quello  che  è -formalo  quasi  per  intiero  dalla  capitale,  i dipartimenti  del 
Nord,  del  Rodano,  dell’Alto  e del  Basso  Reno  e della  Senna  inferiore,  trovansi  ad 
una  volta  i più  popolati  e i più  industriosi.  Si  potrebbero  moltiplicare  questi  con- 
fronti e indicare  la  causa  dell’agglomeramento  maggiore  o minore,  in  ragione  della 
fertilità  del  terreno,  dell’industria,  dell'abbondanza  degli  spacci  e della  salubrità 
del  clima;  ma  queste  considerazioni  non  possono  aver  luogo  nell’opera  nostra. 

Si  contano  tre  milioni  d’abitazioni  rurali  in  Francia,  tocche  non  lascia  credere 
non  esservi  che  111  case  per  ogni  lega  quadrata,  e ognuna  di  esse  è in  mezzo  ad 
un  deserto  di  46,000  tese  quadrate.  Le  case  urbane,  ripartite  fra  58,000  comuni, 
sono  in  numero  di  2,430,000,  e v’hanno  19,000  città,  50,000  parrocchie  e più  di 
400,000  villaggi.  Nei  dipartimenti  in  cui  v’hanno  città  popolose,  le  produzioni 
dell’agricoltura  sono  in  ragione  della  massa  degli  abitanti:  esse  diminuiscono  al 
contrario,  in  ragione  della  dispersione,  nei  dipartimenti  privi  di  grandi  città.  In- 
torno a Parigi,  il  prodotto  dell’ettaro  è di  216  lire;  intorno  a Lione  è di  45  e di 
68  nella  Senna  inferiore,  che  ai  vantaggi  d’una  ricca  industria,  aggiunge  il  pos- 
sedimento di  vie  di  spaccio  nell’interno  e nell’esterno.  Nel  mezzogiorno,  dove  man- 
cano i mezzi  recali  dalle  manifatture  nel  nord,  il  prodotto  dell’ettaro,  è ancora  di 
52  lire  nella  Gironda  e di  27  nelle  bocche  del  Rodano  a motivo  della  vicinanza  di 
Kordeaux  e di  Marsiglia  : esso  è di  28  lire,  termine  medio  per  tutta  la  Francia. 

Il  numero  delle  proprietà  è cosi  riguardevole  in  Francia,  che  ve  n’ha  una, 
grande  o pigola,  in  proporzione  di  tre  individui,  d’ogni  sesso  ed  età.  Da  questa 
divisione  defflrproprietà  risulta  che  un  gran  numero  d’iDdividui,  non  coltivando  che 
per  loro  e per  la  loro  famiglia  la  parte  di  terreno  che  posseggono,  non  contribui- 
scono per  nulla  allo  splendore  commerciale  del  paese,  e vivendo  in  qualche  modo 
isolali,  s’inciviliscono  lentamente,  e recano  pochi  miglioramenti,  sia  nelle  loro  colti- 
vazioni, che  nel  loro  modo  di  vivere. 
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la  paesi  di  piccola  coltivazione,  il  colono  nulla  conosce  di  quanto  migliorar  po- 
trebbe la  sua  sorte:  il  suo  cibo  non  consiste  sovente  che  in  pane  di  cattiva  qua- 
lità, ch’egli  condisce  talvolta  con  cavoli  o con  lardo;  in  alcune  parti  della  Lorena,  egli 
non  conosce  che  la  palala  ed  un  po'  di  latte  quagliato.  Nel  Serri,  egli  non  ha  il 
più  delle  volte  che  una  minestra  condita  con  un  po’  d’olio  di  noce  o di  navone,  in 
cui  fa  friggere  una  crosta  di  pane.  In  generale,  la  classe  dei  contadini  è in  Francia 
attaccatissima  alle  usanze  de’  suoi  padri  ; solamente  nei  dipartimenti  settentrionali 
si  trovano  eccezióni  rimarchevoli  a questo  spirito  di  abitudine  e di  pregiudizio. 
Alcune  parti  del  bacino  della  Loira,  segnatamente  nella  parte  della  riva  sinistra 
che  formava  il  Berri  e il  Poitou,  sono  considerevoli  per  la  spensierataggine  e l'apatia 
del  coltivatore.  Nella  parte  più  occidentale  della  Francia,  l’antica  Bretagna,  gli 
abitanti  sono  caratterizzati  dalle  loro  violenti  passioni  e dalla  loro  ostinatezza; 
uno  spirito  di  litigio,  molta  acutezza  e un  sentimento  del  proprio  interesse  sono 
particolari  ai  Normanni.  Sulle  rive  della  gomma,  gli  abitanti  hanno  i costumi  sem- 
plici, ma  sono  pronti  all’ira.  All'estremità  settentrionale  della  Francia,  i costumi 
fiamminghi  sono  molto  sparsi;  i liquori  furti , specialmente  l’acquavite  di  gi- 
nevro,  sono  d’un  grande  uso,  e il  popolo  vi  è poco  socievole;  l’uso  di  vivere 
o piuttosto  di  languire  nelle  grotte  non  è intieramente  perduto:  trovasi  in  Arras 
e altrove.  Nel  bacino  della  Marna  e nella  parte  superiore  di  quello  della  Senna, 
che  comprendono  la  Champagne,  i costumi  sono  semplicissimi,  l’abitante  è molto 
geloso  de'suoi  interessi.  1 montanari  della  riva  sinistra  del  Reno  partecipano  del 
carattere  dei  Tedeschi  : essi  sono  franchi  ma  pieni  d’ apatia.  La  loro  inclina- 
zione all’ ospitalità  ha  ingenerato  appo  loro  un  genere  di  mendicità  che  non  è 
disonorante,  e che  gli  operai  chiamano  fare  il  giro  del  paese.  Sul  Giura,  gli 
abitanti  sono  sobrii  e stranii  alle  passioni  impetuose:  questo  carattere- di  tran- 
quillità e di  lentezza  si  trova  poco  al  sud  del  parallelo  di  45°.  in  questa  parte, 
bagnata  dal  Rodano,  dalla  Dordogna,  dalla  Garonna  e daU’Aduur,  gli  abitanti 
sono  generalmente  vivaci , e pongono  nelle  loro  dimostrazioni  quel  calore  che 
viene  animato  da  un  linguaggio  passionato,  rapido  e metaforico:  alcune  grada- 
zioni tuttavolta  si  osservano.  Nella  Provenza,  questa  vivacità  di  spirito,  con- 
giungesi  sovente  a forme  poco  amabili  e poco  gentili:  nella  Ltoguadoca  avviene 
il  contrario.  Nella  Guienna  e nella  Guascogna,  lo  spirito  naturale  degli  abitanti  non 
è sempre  schietto.  Nelle  montagne  dell’antica  Alvernia  e del  Limosino,  una  parte 
degli  abitanti  è d’un  esteriore  perfettamente  in  armonia  colla  tristezza  del  suolo  che 
eglino  coltivano,  in  generale  sono  pieni  di  semplicità  e di  candore,  caritatevoli  ed  ospi- 
tali. Un  gran  numero  di  loro  abbandonano  con  dispiacere  il  suolo  che  non  può  nutrirli, 
per  recarsi  ad  esercitare  qualche  mestiere  nelle  città,  dove  formano  cmjli  emigrali 
delle  montagne  del  DeIBnato  la  maggior  parte  de’  facchini,  dei  potami  d’acqua, 
dei  mercanti  di  parapioggia  ed  altri  merciaiuoli  ambulanti.  In  alcune  parti  della 
Francia,  il  vestito  ha  un  carattere  d'originalità  veramente  singolare:  citeremo  quello 
delle  donne  dèi  paese  di  Caux,  dette  Cauchoisis,  e quello  delle  donne  di  Vaichiusa, 
che  ritrae  quello  delle  antiche  Greche. 
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Quanto  dicemmo  non  caratterizza  che  una  porzione  degli  abitanti  della  Francia. 
Il  carattere  generale  della  nazione  è la  vivacità.  Pronto  ad  afferrare  quanto  pub 
presentarsi  alla  sua  ardente  immaginazione,  il  Francese  abbraccia  con  calore  e con 
entusiasmo  i progetti  più  arrischiali,  si  dà  alle  intraprese  più  venturose  : ma  gli 
si  fa  rimprovero  che  questa  vivacità  naturale,  cui  si  dà  spesso  il  nome  di  legge- 
rezza, lo  fa  indietreggiare  facilmente  e abbandonare  i suoi  primi  progetti  per  rin- 
tracciarne altri  novelli.  Il  passato  gli  lascia  poche  impressioni;  egli  si  occupa  molto 
del  presente,  e non  pensa  gran  fatto  all’avvenire.  Il  Francese  è inoltre  conosciuto 
per  la  sua  urbanità  e la  finezza  del  suo  spirito,  pel  suo  carattere  generoso  ed  ospitale. 

La  mancanza  delle  strade  c sovrattutto  di  comunicazioni  per  acqua  non  è la 
sola  causa  che  si  opponga  allo  sviluppamento  delle  faeoltà  degli  agricoltori  ed  ài 
miglioramento  della  loro  sorte:  i dialetti  in  uso  ìli  una  gran  parte  del  regno  sono 
pure  un  ostacolo  alla  propagazione  dell'instruzione.  Nel  nord  il  fiammingo  è molto 
in  voga;  nel  bacino  della  Somma,  parlasi  il  picca rdo , composto  di  Ialino  e di 
celtico  c del  linguaggio  corrotto  recato  dai  Germani  nelle  Gallie.  Fra  i Vosgi  e le 
Ardenne,  adoperasi  il  dialetto  lorenese,  specie  di  dialetto  romano  corrotto  da  pa- 
role francesi  e tedesche  introdottevi  dalla  successione  dei  tempi.  Tra  i Vosgi  e 
c il  Reno,  un  tedesco  corrotto  è tuttavia  l’idioma  d’nna  parte  considerevole  degli 
abitanti.  Nel  1793,  non  coutavasi  che  15  dipartimenti  situali  neH’ihterno,  dove 
la  lingua  francese  fosse  parlata  esclusivamente,  c calcolavasi  al  quarto  della  po- 
popolazione  di  quest'epoca  il  numero  delle  persone  che  ignoravano  la  lingua  na- 
zionale. La  Borgogna  e il  Berrì  sono  forse  di  tutte  le  antiche  province  quelle  in 
cui  il  francese  è più  sciolto  d’accento.  Sulle  rive  della  Vilume,  il  linguaggio  d’una 
gran  parte  dei  coltivatori  è il  francese  del  secolo  mi  : nei  villaggi  hassohretoni,  i 
sarti  che  formano  una  casta  a parte,  ricusano  di  parlare  davanti  agli  stranieri  il 
loro  idioma,  chiamato  luetiche  (idioma  dei  vitelli),  di  cui  quasi  tutte  le  parole  de- 
rivano dal  greco.  In  questa  medesima  parte  della  Bretagna  si  parla  l'idioma  basso- 
bretone,  che  parecchi  autori  pretendono  essere,  con  maggiore  o minore  modilica- 
zione,  la  lingua  dei  Celti.  In  tutta  la  parte  della  Francia,  al  sud  del  46°  parallelo, 
parlasi  la  lingua  d’oc  o provenzale  più  o meno  corrotto.  Il  celtico  fu  primitiva- 
mente la  sola  lingua  di  questa  contrada.  I l’ocesi  vi  fecero  conoscere  il  greco  : i 
Romani  il  latino;  gli  L'nni,  i Vandali,  i Goti,  i Lombardi  e i Mori  vi  introdussero 
successivamente  il  loro  idioma;  e questo  miscuglio  si  arricchì  di  un  gran  numero 
di  frasi  africane,  aragonesi,  spagnuole  e italiane,  che  inconlransi  nei  varii  dialetti 
del  mezzogiorno. 

Non  termineremo  questo  volume  senza  dire  una  parola  delle  usanze  e dei  costumi 
delle  province  francesi. 

La  Provenza  forma  oggi  i dipartimenti  delle  Basse  Alpi,  delle  Rocche  del  Ro- 
dano e di  Valchiusu. 

Il  Provenzale  che  subì  la  signoria  della  Spagna,  dell’Italia  c della  Francia,  è a 
volta  a volta  italiano,  spagnuolo  e francese.  Vediamolo  in  ciascuna  delle  sue  città. 

Avignone,  capoluogo  del  dipartimento  di  Vaichiusa  e sede  d’un  arcivescovo, 
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siede  in  mezzo  ad  una  pianura  deliziosa,  abbellita  da  piantagioni  di  gelsi  , da 
giardini  e da  praterie.  Una  lunga  cinta  di  vecchie  muraglie  merlate  ne  disegna  il 
recinto  circondato  da  un  bastione  esterno  piantato  di  magnifici  alberi.  Quasi  al  centro 
di  queste  mura,  l'antico  palazzo  dei  papi,  oggi  trasformalo  in  caserma,  innalzasi 
sulla  cima  d’uno  scoglio  dirupato  dal  lato  del  Rodano , e presenta  uno  spettacolo 
maestoso.  La  vistasi  estende  lontano  su  tutto  il  corso  del  fiume  e sulla  pianura  del 
Comitato,  tutta  ridente  per  verdura  dei  pioppi,  dei  salici  e degli  innumerevoli 
orti  che  la  ricoprono.  Il  monte  Ventoux,  colle  sue  cime  rossicce  coronate  di  nubi, 
apparisce  sull’orizzonte  come  un’immensa  barriera  dietro  cui  si  veggono  le  Alpi.  Il 
sobborgo  di  Villanova,  sormontato  dalle  antiche  sue  torri,  occupa  la  riva  destra 
dei  Rodano  dove  comincia  il  dipartimento  del  Gand.  Le  strade  della  città  sono 
strette  e tortuose,  ma  guernite  di  case  ben  fabbricate,  che  da  pochi  anni  comin- 
ciano a prendere  il  posto  dei  palazzi  dai  vecchi  stemmi. 

Avignone  è una  città  essenzialmente  religiosa  e monacale;  è la  città  delle  cam- 
pane per  eccellenza.  Nei  quartieri  non  ancora  animati  dall’industria,  il  silenzio  non 
è turbato  che  dal  suono  della  campanella  agitata  da  un  ragazzo  davanti  al  sacer- 
dote che  porta  il  viatico  ad  un  moribondo.  Da  tutte  le  parti  lo  sguardo  è colpito 
da  immagini  religiose.  Là  è una  madonna,  qui  un  penitente  nero  che  va  mendi- 
cando di  porta  in  porta. 

Ma  ciò  non  avviene  che  in  una  parte  della  città.  Nell’altra  s’incontrano  caffè, 
alberghi,  magazzini,  botteghe,  tutta  l’ilarità,  tutto  il  movimento  d'una  città  inci- 
vilita. 

Il  carattere  degli  Avignonesi  ha  due  facce  come  la  loro  città:  una  risultante 
dall’industria  e dalla  civiltà:  l'altra  dalla  inlluenza  del  passato. 

Il  popolo  ha  confraternite  di  penitenti,  congregazioni  d'ogni  specie,  e non  è raro 
il  vedere  fra  loro  risse  sanguinose  che  non  hanno  altra  causa  fuorché  la  rivalità  o 
prodotte  da  una  quistione  di  preferenza  in  una  processione.  Allora  tutto  diviene 
un  arme,  e il  peniteute  nero  ammazza,  colla  croce  ch'egli  porta,  il  penitente  bianco 
o azzurro  suo  avversario. 

Il  negoziante  e il  borghese  avignonese  nulla  hanno  che  li  distingua  dai  borghesi 
e dai  negozianti  delle  altre  parti  della  Francia,  se  non  fosse  che  il  secondo  crede 
talvolta  al  ritorno  di  Enrico  v,  e porta  al  collo  un  cordone  verde  e bianco. 

La  pedina  avignonese  non  !u  cede  che  alla  pedina  di  Marsiglia.  È una  bella  fan- 
ciulla dall’occhio  nero,  dalla  persona  sottile,  dal  piede  piccolo  come  non  se  ne 
trovano  guari  a Parigi.  Essa  è fabbricatrice  di  lalTettà  o giralrice  della  matassa. 
Se  la  fabbrica  paga,  ella  è assidua  al  lavoro  e fedele  all’amante  ; ma  se  una  crisi 
intralcia  l’industria,  la  sua  tolleranza  porta  la  cifra  de’  suoi  amici  ad  un  numero 
esageralo.  * 

Fin  qui  fu  calunniata  una  classe  di  persone  a cui  Taxille  Delord  rende  più  giu- 
stizia : quella  dei  facchini  del  Rodano.  Furono,  dice  questo  scrittore,  dipinti  come 
selvaggi  che  piombano  sul  viaggiatore  all’uscire  dalla  nave  ; ma  in  realtà  sono  onesti 
lazzaroni  che  aspettano  il  vostro  arrivo  tranquillamente  stesi  al  sole  e pollano 
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volentieri  il  vostro  bagaglio  chiamandovi  eccellenza,  il  tutto  per  qualche  baiocco,  se 
non  cercate  di  sbertucciarlo,  perchè  il  mistral  fischia  ed  essi  gridano  : Tron  de  Dioul 
Un  bellissimo  tipo,  aggiunge  Taxile  Delord,  è lo  stampatore,  il  quale  non  ebbe 
mai  che  un  solo  carattere  nelle  sue  casse  e consuma  la  sua  vita  a comporre  con 
teste  di  chiodi  libri  da  messa  e le  opere  complete  del  suo  compatriota,  il  marchese 
de  Sade(l). 

In  una  parola,  Avignone  è città  malinconica.  Per  trovare  un  po’  d’allegria  è d’uopo 
percorrerne  il  dintorno.  La  domenica , la  popolazione  di  lutti  questi  villaggi  che 
orlano  il  Rodano  c la  Duranza,  canta  allegre  serenate,  balla  deliziose  farandole  al 
suono  del  tamburino:  e l'usignuolo  unisce  le  sue  melodie  al  sospiro  degli  amanti 
che  si  cacciano  colle  mani  intrecciate  fra  i grandi  pioppi,  i quali  ricopronli  della 
loro  ombra  protettrice. 

È egli  possibile  lasciare  Avignone  senza  dire  una  parola  della  celebre  fontana  di 
Vaichiusa?  Gli  è sulle  rive  del  suo  bacino  che  l’Accademia  di  Vaichiusa  fece  eri- 
gere nel  1809  una  colonna  maestosa  coll’inscrizione:  A Petrarca.  Ascoltiamo  ciò 
che  ne  dice  Adolfo  lilanqui.  « La  fontana  di  Vaichiusa  ha  subito  l'influenza  del  tempo. 
Una  bellissima  cartiera  prese  il  luogo  su  queste  rive  del  castello  rovinato  dei  si- 
gnori del  luogo  : e quantunque  il  villaggio  illustrato  dal  Petrarca  sia  ancora  un  me- 
schino borgo,  almeno  vi  si  viene  per  una  strada  carrozzabile,  e vi  si  trova  un  onesto 
albergo.  La  Sorga,  una  volta  cosi  poetica,  è divenuta  industriale,  senza  nulla  per- 
dere della  bellezza  delle  sue  acque,  le  quali  non  giungono  al  fiume  che  dopo  avere 
messo  in  moto  un  gran  numero  d'usine  e rese  fertili  cinque  o sei  leghe  di  terreno. 

Ariti  è uno  dei  capiluogbi  del  dipartimento  delle  bocche  del  Rodano.  Un  obe- 
lisco di  50  piedi  d’altezza,  che  adorna  la  piazza  del  palazzo  di  città,  un  anfiteatro 
che  non  fu  mai  terminato,  le  rovine  di  duo  templi,  d’un  arco  trionfale  e d’un  Cam- 
pidoglio ; i Campi  Elisi  che  sono  sur  una  collina  della  città;  la  torre  Roland,  le  ca- 
tacombe , sepolcri  d’ogni  grandezza,  frammenti  e colonne  intiere  di  marmo  e di 
granito,  Qualmente  molti  altri  monumenti  attestano  l'antico  splendore  di  Arles. 

Poco  popolata,  mal  fabbricata,  mediocremente  commerciante,  le  ricordanze  e ie 
reliquie  della  sua  antica  magnificenza,  la  pongono  nel  numero  delle  città  più  cu- 
riose del  regno. 

I cittadini  sono  marinaio  agricoltori;  essi  sfidano  le  onde  del  Rodano,  o domano 
i cavalli  e i tori  della  Camargue. 

L'Arlesiana  occupa  in  Provenza  il  posto  che  occupavano  in  Grecia  e a Roma,  le 
donne  di  Milelo:  si  trovano  in  Arles  le  più  belle  e le  più  numerose  cortigiane  del  mez- 
zogiorno. Le  Artesiane  hanno  la  taglia  elevata,  il  portamento  maestoso,  i lineamenti 
d’uoa  rara  squisitezza.  Il  loro  costume  interessa  per  la  sua  singolarità:  esso  si 
compone  d’un  giustacuore  di  taglia  altissima,  a maniche  strette;  gonnelle  corte. 


(1)  Crediamo  dover  nostro  d'avvertire  i lettori,  clic  tali  giudizi  sono  leggeri  ed  avventati;  L’e.r 
tino  ilitee  omne$  r.  il  testo  su  rui  si  fondano  d'ordinario  i viaggiatori  nel  sentenziare  degli  uomini 
e delle  cose  ; ma  il  metodo  clic  insegna  c quanto  facile,  altrettanto  fallace.  !..  C. 
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calze  di  colore,  scarpe  di  raso  gucrnitedi  fibbie  formano  il  resto  dell’abbigliamento. 
L’acconciatura  del  capo  è pittoresca  più  ancora  del  vestito;  è una  reticella  di 
mussola  die  avvolge  la  capigliatura,  e viene  serrala  intorno  alla  fronte  da  enormi 
spille  d’oro,  da  lunghi  nastri,  e da  bendclle.  Il  collo  è adorno  di  orecchini  che 
descrivono  un  gran  cerchio. 

Aix  c la  sede  d’una  corte  reale  e d’un  arcivescovado;  è una  città  benissimo 
fabbricata,  ma  che  si  direbbe  abitata  da  ombre  a motivo  della  sua  tristezza.  Essa 
conta  un  grande  numero  di  antichità  : vi  si  veggono  belle  collezioni  al  palazzo 
di  città  e in  case  private.  Nel  mezzo  della  piazza  del  mercato,  davanti  al  palazzo 
di  città,  è una  fontana  sormontata  d'una  bella  colonna  che  posa  sur  una  brutta  base. 
A poca  distanza  è la  torre  dell’orologio,  le  cui  molle  fanno  agire  parecchie  figure 
(Questa  città  contiene  parecchi  cdilizii  architettonici. del  medio  evo. 

La  processione  del  Corpus  Domini,  che  attira  a Aix  una  folla  di  curiosi,  è un 
assembramento  bizzarro  di  sacro  e di  profano , di  santi  del  paradiso , di  diavoli 
dalle  lunghe  corna,  finalmente  di  una  mascherata  ridicola,  in  cui,  secondo  un  an- 
tico uso,  figurano  le  autorità  ed  il  clero.  Questa  cerimonia  era  stata  abolita  du- 
rante la  rivoluzione;  si  sarebbe  potuto,  ripristinandola,  tagliar  via  quanto  urta  le 
idee  del  secolo  e il  rispetto  dovuto  alla  religione. 

Delord  c’insegna  che  la  scuola  di  diritto  ad  Aix  è la  sola  che  protesti  ancora 
con  tulle  le  sue  forze  contro  le  invasioni  della  moda  borghese.  Lo  studente  di 
questa  città  non  rassomigliasi  ad  alcun  altro.  Egli  ha  conservata  una  fìsonornia, 
la  cui  impronta  ben  pronunziata  spicca  più  altamente  in  mezzo  alla  decadenza  ge- 
nerale. Gli  uni  hanno  idee  di  feudalità  c di  galanteria  come  ai  tempi  delle  corti 
d’amore;  altri  sono  rivoluzionarii  come  nei  primordii  di  Mirabeau;  parecchi  adot- 
tarono i donimi  neocristiani;  un  gran  numero  sono  infingardi,  «eclettici  e artisti 
come  il  buon  re  Renato.  Vi  ha  pure,  dice  lo  spiritoso  scrittore  a cui  attingiamo, 
due  studenti  che  sono  fourieristi,  e tre  figli  di  ricevitori  che  appartengono  alla 
scuola  governameutale. 

Ma  ciò  non  è tutto.  La  Corsica  e le  colonie  inviano  annualmente  una  ventina 
di  studenti  ad  Aix.  I compatrioti  di  Napoleone  sono  tutti  cugini  del  grand'uomo, 
e professano  la  vendetta  invece  delle  Inslituzioni  c del  codice  civile.  I creoli  sono 
più  quieti,  passano  le  loro  giornale  in  un’amaca,  e passeggiano  la  sera  solamente 
in  cappello  di  paglia,  abito  bruno  e calzoni  rigati,  come  far  debbono  onesti  coloni. 

Sembra  che  queste  gradazioni  non  si  confondano.  Ogni  classe  fa  società  a parte 
e non  si  immischia  colle  categorie  ■opposte,  ad  eccezione  degli  ecclctlici  che  fanno 
batterei  Corsi,  mangiano  gli  ananassi  dei  creoli  e vanno  al  ballo  degli  aristocratici 
mascherati  da  Itobert-Macaire.  Dal  seno  deH’ecclettismo  nacque  quella  fantastica 
creazione  che  chiamasi  il  cadetto  d’Aix. 

Questo  tipo  sembra  appartenere  al  medio  evo;  egli  tiene  il  mezzo  fra  il  pontefice 
diù  pazzi  e il  re  della  Batoche.  È uno  studente  che  ha  divorato  il  suo  patrimonio, 
e elio  a trenl’anni  non  ha  prese  ancora  clic  due  inscrizioni:  egli  non  ha  altri  mezzi 
che  alcuni  napoleoni  cui  a quando  a quando  gli  riesce  di  scroccare  alla  tenerezza 
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d’iina  vecchia  zia,  ed  ai  quali  un  viaggio  a Marsiglia  ha  tosto  «lato  fondo.  Ordinaria- 
mente egli  vive  delle  liberalità  de’ suoi  condiscepoli.  Ite  c decano  dell'università , 
egli  è lo  stallone  di  tutte  le  adunanze,  l’altor  principale  di  tutte  le  farse.  Egli  è 
che  fa  sparire  le  stanghe  delle  portantine;  — egli  è che  incomincia  lo  scandalo  ai 
corsi  dei  professori  male  accetti;  — egli  che  compone  i duelli  all’amichevole.  La 
sua  assiduità  ai  caffè,  le  sue  alte  gesta  notturne,  le  sue  corse  per  le  bettole  fini- 
scono per  farlo  conoscere  da  tutti  gli  abitanti,  che  gli  attribuiscono  unanimemente 
il  titolo  di  cadetto.  Se  il  destino  gli  concedesse  d’avere  una  bella,  egli  morrebbe 
studiando  ; per  sua  disgrazia,  non  v’ha  ad  Aix  nè  pedina  nè  alcun  che  di  consimile. 
Cosi,  toccato  il  suo  settimo  lustro,  il  cadetto  pensa  a finirla.  Ordinariamente  egli 
va  a deporre  ai  piedi  delta  prima  bella  caffettiera  il  suo  titolo  di  re  per  prendere 
il  tovagliolo  e la  stecca  di  bigliardo  del  garzone  di  caffè. 

Circondata  da  manifatture,  sorgente  sul  pendio  d’una  collina  e in  una  pianura 
die  si  estende  tino  al  mare,  Marsiglia  presenta  uno  spettacolo,  di  cui  nessuna  città 
di  Francia  può  dare  un’idea.  Il  suo  aspetto  è quello  d’uua  città  ricca,  popolata  e 
commerciante.  I suoi  dintorni  sono  dappertutto  coltivali,  piantati,  divisi  in  giardini,  in 
vigneti  e in  case  di  campagna , il  cui  numero  non  elevasi  a meno  di  6,000,  ma 
che  affaticano  l’occhio  colla  nudità  loro.  Non  debbesi  però  giudicare  Marsiglia 
dalla  vecchia  città  che  si  attraversa  venendo  da  Tolone  : la  parte  più  bella  è la 
più  vicina  al  mare,  lina  spiaggia  magnifica  in  cui  si  stipano  marinai  di  tulle  le  na- 
zioni, strade  ampie,  diritte  e munite  di  marciapiedi,  soprattutto  quella  della  Can- 
nebière,  fiancheggiata  da  belle  case  e da  ricche  botteghe  ; il  corso,  la  passeggiala 
intorno  al  purto , uno  dei  più  belli  del  regno , abbastanza  vasto  per  contenere 
1,200  navi,  De  fanno  il  qpntro  tumultuoso  del  commercio  francese  coll'Oriente. 

Fra  i pescatori  del  quartiere  di  Saint-Jean,  trovasi  in  tutta  la  sua  integrità  il 
vecchio  sangue  marsigliese.  Valorosi  per  la  maggior  parte,  questi  pescatori  mo- 
stratisi timidi  e mediocri  marinai:  l'originalità  loro  consiste  tutta  nei  loro  zoccoli  c 
nelle  loro  calze  di  lana  quadrigliata,  come  nell’uso  sempre  vivo  di  far  giudicare  le 
loro  liti  da  probi  uomini  col  cappello  piumato. 

Il  porto  di  Marsiglia  è più  che  molti  altri  porti  frequentato  da  uomini  di  tutte 
le  nazioni  ; cosi  noi  non  ci  faremo  a descriverlo , ma  passeremo  a chiamare  ad 
esame  nei  passeggi  la  popolazione  dell’odierna  capitale  della  Provenza. 

11  ritrovo  generale  è sotto  i viali  di  Meilhan.  Quello  di  mezzo  è più  particolar- 
mente destinato  alle  persooe  « romme  il  faut  • : il  resto  della  popolazione  frequenta 
gli  altri  due.  Esaminiamo  le  classi  inferiori. 

Ecco  anzitutto  il  nervi  vestito  a gala.  Si  riconosce  al  suo  caschetto  posto  in 
traverso,  al  fiore  che  adorna  invariabilmente  le  sue  labbra,  al  suo  abito  giallo  cor- 
tissimo, a' suoi  calzoni  tirati  per  quanto  è possibile  iu  alto  e smisuratamente  ampli 
in  basso.  Il  nervi  nel  mezzogiorno  tiene  luogo  di  ciò  che  chiamasi  nel  nord  un 
gare:  è un  ragazzo  accidioso,  accattabrighe,  irascibile  eccessivamente:  egli  non 
ha  mestiere;  la  sua  vita  è indolente  ed  oziosa.  Il  mattino  egli  s’avvia  alle  rive 
del  mare,  dove  le  bettole  sovrattullo  abbondano.  Per  far  colazione,  egli  si  slancia 
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in  mezzo  agli  scogli  alla  ricerca  d'una  conchiglia  eccentrica  che  chiamasi  arapède; 
s’egli  è attivo,  giitasi  in  mare  e ne  porta  fuori  il  riccio  dalle  innumerevoli  punte. 
Quindi  egli  percorre  il  villaggio  dei  Catalani,  chiacchera  colle  fanciulle  spagnuole 
che  racconciano  le  loro  vesti,  o pettinano  i loro  capegli.  Poi,  s’egli  è stanco  della 
vita  spagnuola,  rientra  in  Francia,  traversando  il  forte  San  Nicola.  Pel  pranzo,  egli 
si  pone  nelle  mani  di  Dio.  Al  crepuscolo  della  sera,  tiene  dietro  alla  pedina  che 
torna  dal  suo  lavoro,  e venuta  la  notte,  si  riunisce  ad  uno  stuolo  d’amici.  Tutti 
se  ne  vanno  a bracctte  per  le  strade  della  città,  cantando  cori  che  valgono  meglio 
delle  nostre  opere.  Il  nervi , quando  è stanco  della  sua  esistenza  vagabonda , si 
arruola  nelle  milizie.  Eccellente  soldato  al  fuoco,  c insopportabile  nel  quartiere  : 
si  è costretti  a mandarlo  in  Africa.  I nervi  marsigliesi  formano  in  gran  parte  il 
reggimento  degli  zouavi. 

Accanto  al  nervi,  passeggia  un’altra  persona  in  calzoni  grigi  e in  abito  azzurro 
e lunghissimo;  egli  porta  un  cappello  a pallone;  una  catena  d’oro  risplende  sul 
suo  panciotto:  la  sua  mano  palleggia  una  bacchetti na  : è un  facchino,  un  aristo- 
cratico fra  la  democrazia.  I facchini  marsigliesi  costituiscono  una  corporazione  che 
ha  sola  il  privilegio  del  trasporlo  di  certi  pesi,  il  carico  dei  carri,  delle  carrozze, 
delle  diligenze,  dei  battelli  e delle  navi. 

Il  facchino  e il  nervi  hanno  generalmente  una  compagna.  Quella  del  nervi  è la 
figliuola  del  popolo,  la  cui  corruzione  ha  bisogno  d’un  braccio  protettore  ; essa  si 
distingue  per  una  sfacciataggine  ed  un’insolenza  che  nulla  eguaglia,  e del  suo  por- 
tamento, il  suo  muoversi  è cosi  affettato  e così  ridicolo,  come  quello  degli  esage- 
rati danzatori  della  polka  a Parigi.  La  ganza  del  nervi  diverrà  tosto,  se  già  non 

10  sia,  quella  di  lutti.  La  compagna  del  facchino  c timida,  bcnchb  fiera.  Essa  non 
guarda  chicchessia,  c ama  d’essere  guardala  ; la  sua  gonnella  corta  lascia  vedere  la 
graziosa  sua  gamba , il  suo  piede  piccioletto,  coperto  d’una  calza  gialla  e d’una 
scarpa  di  raso:  c un’amante  che  prima  di  sei  mesi  sarà  la  moglie  del  suo  ca- 
valiere. 

Una  classe  che  merita  d’essere  accennata  è quella  delle  genovesi  che  formano 
una  colonia  di  facchini  femmine  : esse  trasportano  sulle  loro  magnifiche  teste  ita- 
liane fardelli  da  far  paura  ad  un  gagliardo  del  mercato.  Mentre  le  une  lavorano, 
le  altre  si  riposano,  sedute  sulla  ampia  corba  in  cui  collocano  le  merci  da  tra- 
sportare. 

Ci  resta  a parlare  del  quecou  e del  filandri. 

Il  i/uecou  è il  biricchino  di  Marsiglia;  egli  ha  l’estinto  dell’associazione;  per 
operare,  egli  si  riunisce  in  bande  ed  esercita  la  flibusleria  collettiva.  Il  mandri  è 

11  liti  marsigliese.  Egli  raschia  ordinariumente  i barili  vuoti  di  zucchero  : ma  l’abi- 
tmiine  non  è cosiffattamente  gagliarda,  ch’egli  non  se  ne  sottragga  qualche  volta 
mettendo  le  mani  nei  barili  pieni.  Quando  i quecou  e i mandri  formano  un'alleanza, 
i doganieri , gli  stazalori  e i sensali  immagriscono  sotto  la  moltiplicità  delle  di- 
sgrazie che  li  premono,  essendo  che  i loro  nemici  fanno  nelle  merci  le  parti  del 
lione.  Il  quecon  è chiaccheronc,  corrotto:  il  mandri  è silenzioso,  prode  e generoso. 
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1 piaceri  della  gioventù  consistono  nei  circoli,  nelle  civettuole,  nei  teatri,  nella 
caccia.  I circoli  assomigliansi  a quelli  di  Parigi:  le  cortigiane  non  differiscono  da 
quelle  della  capitale  se  non  io  ciò,  che  sono  più  vezzose,  e per  sedurle  bisogna 
parlare  alquanto  il  dialetto.  Il  teatro  è,  come  tutti  quelli  di  provincia,  frequentato 

principalmente  dalle  donne  galanti. 

Non  lasceremo  la  Provenza  senza  parlare  di  Tolone.  Leggiamo  la  descrizione 
datane  dall’ ammiraglio  Dumont-Dnrville  : 

«Considerata  come  cittadella  marittima,  Tolone  può  proteggere  migliaia  di  ba- 
stimenti : cosi  lo  sguardo  si  perde  in  quella  moltitudine  di  vascelli,  di  fregate,  di 
corvette,  di  lance,  di  batelli  e simili,  ancorati  nella  rada  e nei  bacini  con  una  sim- 
metria pittoresca.  Onesta  foresta  di  alberi  e di  attrezzi  nasconde  in  parte  l'aspetto 
della  costa.  Una  montagna  domina  la  città  e la  protegge  contro  i venti  del  nord. 
Lungo  i fianchi  di  questa  montagna,  attraverso  a svariate  coltivazioni,  fra  gruppi 
d’olivi,  d’aranci,  d'alberi  esportati  dall’Africa  e dall’Italia,  veggonsi  spuntare  sul- 
l'ultimo orizzonte,  come  altrettante  colombaie,  casette  bianche  e arricciate,  dove 
i Tolnnesi  si  recano  a piccole  carovane  a farvi  feste  c piccole  colezioni  di  cam- 
pagna. Attraverso  alle  siepi  di  lenticchie  e di  ginestre  di  Spagna  che  serpeggiano 
sul  declivio,  altri  s’arresta  per  pagare  un  tributo  alla  civetteria  delle  Tolonesi  : un 
abito  che  non  discende  mai  fino  alla  cavicchia,  lascia  vedere  la  gamba  vezzosissima 
e il  sottil  piede.  Un  cappello  di  paglia  o di  castore,  la  cui  larga  aia  balza  ad  ogni 
passo  della  cavalcatura,  preserva  la  loro  carnagione  dagli  assalti  del  sole.  La  sera, 
quando  cado  la  rugiada,  questi  numerosi  distaccamenti,  ripiombano  sulla  città  colla 
stessa  allegria  e collo  stesso  ordine. 

« Il  primo  aspetto  di  Tolone  è confuso.  Le  strade  sono  anguste,  le  piazze  irre- 
golari ma  decorate  di  fontane  che  alleviano  il  caldo  della  state  : la  profusione  dei 
lavori  idraulici  è una  delie  ricchezze  della  città.  Qnelle  vasche  di  pietra,  coperte 
di  musco  e diverzura,  abbellimento  naturale  che  il  buon  gusto  del  popolo  rispetta 
come  una  poesia  di  più,  spandono  giorno  e notte  una  freschezza  salutare.  Le  abi- 
tazioni ne  sono  più  sane,  le  passeggiate  della  sera  più  frequentate.  In  generale  le 
case  hanno  eleganza.  La  piazza  del  campo  di  Marte  che  fu  il  teatro  di  sanguinosi 
conllilti  quando  i convenzionali  ripigliarono  la  città  all’ammiraglio  Hood  e a sir 
Sydney  Smith,  è bella,  vasta,  cinta  d’un  doppio  ordine  d’alberi.  Non  debbonsi  di- 
menticare. sulla  via  ampia  e ariosa  che  porta  il  nome  di  Via  dei  Mercanti,  le  ca- 
riatidi monumentali  che  sostengono  il  balcone  del  palazzo  di  città  : esse  saranno 
una  testimonianza  eterna  della  suscettività  del  celebre  scultore  Puget,  il  quale  volle 
vendicarsi  delle  noie  con  cui  veniva  infestalo  da  due  probi  viri,  esponendoli  al  riso 
perenne  dei  suoi  compatriotli.  La  cattedrale  merita  appena  di  essere  accennata  : 
ella  non  trae  in  alcun  modo  la  curiosità  dell’artista.  Il  porto  e i suoi  accessorii  assor- 
bono più  particolarmente  l’interesse  del  viaggiatore,  del  militare  e del  marinaio.  Esso 
si  compone  di  due  parli:  una  costruita  sotto  Enrico  iv,  che  serbasi  ai  bastimenti  da 
guerra,  è il  vecchio  porlo;  l’altra  intrapresa  e finita  da  Luigi  xtv,  è il  porto  nuovo. 
Entrambi  comunicano  per  un  canale  : forti  e parapetti  armati  di  cannoni  vegliano  sulla 
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rada , il  cui  giro  non  tip  esempio,  a confessione  degli  stessi  stranieri.  1 pontoni 
die  servono  di  bagno  sono  nel  porto  nuovo.  I forzali  vi  sono  chiusi  e ordinali 
in  numero  di  circa  4,000.  La  maggior  parte  di  t|ucsli  sciaurati  vengono  tolti  alla 
corruzione  della  ciurma,  adoperandoli  per  brigate  allu  sgombramente  dei  bacini, 
al  servizio  faticoso  dei  cantieri,  degli  arsenali  e del  porto.  Essi  sono  che  traspor- 
tano le  immondezze  e nettano  ogni  giorno  le  strade  della  città.  Il  nome  di  Vin- 
cenzo di  l’aula,  di  cui  il  bagno  di  Tolone  ricorda  lu  magnanimità  evangelica,  suona 
talvolta  sulle  labbra  del  filantropo  come  una  critica  del  nostro  sistema  peniten- 
ziario. L’arsenale  colpisce  l'immaginazione  di  culoro  che  visitarono  gli  arsenali  di 
Rochefurt,  di  Brest,  di  Cherburgo.  Piramidi  di  granate,  di  palle,  di  bombe  formano 
parecchie  file  che  separatisi  dai  pesanti  mortai,  dai  cannoni  c dagli  obici.  Lo  spa- 
zioso magazzino  presenta  ventimila  fucili  clic  coprono  le  sue  pareti  : picche,  la- 
barde  e pistole  sono  disposte  simmetricamente  su  lince  parallele:  sciabole  i cui 
pomi  si  toccano  e le  cui  lame  divergono,  formano  soli  e rosoni  sul  sobillo,  ed 
ogni  fusto  di  colonna  è irto  dal  capitello  alla  base  di  baionette.  L’antiquario  s’ar- 
resta con  emozione  davanti  ad  una  cronologia  militare  iu  cui  trovansi  ordinale  per 
secoli  le  armature  dei  nostri  avi , dalla  mazza  di  ferro  dei  guerrieri  galli  alle 
corazze  risplendenti  dei  tempi  della  cavalleria  lino  allo  schioppo  moderno  c a 
doppia  percussione.  Calcolando  le  rimembranze  clic  quelle  armi  risvegliano,  fa  ma- 
raviglia che  rimangano  uomini  sulla  terra.  Da  questo  arsenale  si  entra  nella  fab- 
brica di  corde:  è mi  vasto  laboratorio  di  circa  mille  seicento  piedi  di  lunghezza: 
la  vòlta  è un  prodigio  d’arcjiitètlura  usuale;  vi  si  possono  fabbricare  sei  corde  in 
una  volta,  e ogni  giorno  nuovi  saggi  su  materie  filamentose,  nuove  macchine  per 
abbreviare  e perfezionare  il  lavoro,  provano  la  sollecitudine  de’  marinai  per  questa 
industria  di  prima  Decessila  per  la  navigazione.  Debbcsi  por  visitare  la  fabbrica 
de’  legnami  c delle  bolli,  la  fonderia  dei  cannoni,  le  fucine  dove  cento  martelli 
lavorano  sull'incudine  masse  ardenti  di  ferro,  la  panalteria  sempre  in  movimento, 
la  sala  dei  modelli  dove  si  può  studiare  ogni  specie  di  bastimento.  L’n  semenzaio 
di  valorosi  formasi  in  queste  ampie  sale  alle  pericolone  spedizioni  che  porteranno 
un  giorno  il  commercio  della  Francia  presso  popoli  sconosciuti,  sotto  la  prote- 
zione della  nostra  bandiera.  Nel  bacino  di  carenaggio,  costrutto  a’ dì  nostri  da 
(ìrognard,  e che  forma  una  cassa  di  trecento  piedi  di  lunghezza  su  cento  di  lar- 
ghezza, imparasi  come  si  possa  raddobbare  una  nave  a secco.  Le  porle  di  questo  ba- 
cino ciondolisi  con  una  barca  la  cui  forma  è quella  d’un  cono  tronco.  Un  carico 
d'uri  peso  enorme  ne  fa  scivolare  perpendicolarmente  la  massa  in  una  incavatura,  in 
modo  da  vincere  la  resistenza  opposta  delle  acque  del  mare.  L’asscuza  del  (lusso 
e ri  flussi)  nella  rada  lui  agevolata  questa  intrapresa.  > 

La  Linguaimica  forma  al  Inai  mente  i dipartimenti  dell'.lrdrc/ie,  della  l.ozérc,  del 
Tarn,  dell'eòa  Carotina,  dell’diidf,  e la  mela  dcll’d/fa  Luira. 

Malgrado  le  dillerenzc locali,  i Linguadochcsi  hanno  un  carattere  comune,  pas- 
sioni, virlù  o vizi  identici. 

Vediamo  anzitutto  il  Linguadocliese  di  Tolosa.  Questa  città  è per  la  sua  eslen. 
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sione  una  delle  più  rignardevoli  della  Francia,  ed  una  delle  più  importanti  per 
la  sua  popolazione,  che  si  può  calcolare  a 60,000  anime,  compresi  2,000  allievi 
delle  sue  varie  scuole  e una  gnernlgione  di  5,000  uomini.  Le  sue  muraglie,  fab- 
bricate nel  1345,  che  non  ha  'molto  vedevansi  tuttavia  fiancheggiale  da  due  grosse 
torri  rotonde  e aperte  da  nove  porte,  cadono  ora  di  giorno  in  giorno  sotto  il  mar- 
tello distruggitore.  Ecco  come  Vaysse  de  IVilliers  parla  degli  abitanti -di  Tolosa: 
« Molto  spirilo  e allegria,  molta  inclinazione  alla  cortesia  e ai  sentimenti  d'affetto, 
molla  dolcezza  e amabilità  nel  coranierzio  della  vita,  ecco  i tratti  eminentemente 
caratteristici  del  Tolosano,  congiunti  ad  una  vivacità  grande,  fonte  troppo  ordi- 
naria di  una  eccessiva  prontezza  nel  giudizio,  come  nella  risoluzione.  Lo  studio 
delle  leggi  e la  loro  applicazione,  i lavori  scientifici  e letterari,  la  coltura  delle 
arti,  particolarmente  del  ballo  e della  musica , i piaceri  e le  feste , tali  sono  i 
principali  e vari  elementi  delle  occupazioni  a cui  egli  si  abbandona  con  maggior 
fuoco.-ll  Tolosano  in  tolta  la  sua  condotta  c un  Guascone  rinforzato:  come  tale, 
egli  è soddisfatto  di  sé,  e pensa  che  tutti  debbano  pure  esserlo.  Se  viene  nella  ca- 
pitale della  Francia,  vi  porta  lo  stesso  tuono  e la  medesima  sicurezza  ch’egli  aveva 
in  quella  del  suo  dipartimento.  Egli  vi  conserva  senza  alterazione  le  sue  abitudini, 
e non  vede  perchè  debba  cambiarle  e recare  qualche  modificazione  nei  suoi  modi 
che  chiamar  si  possono  ultra-provinciali.  Di  nulla  dubitando,  all'erma  quanto  dice, 
dice  ciò  che  gli-  frulla  pel  capo,  sempre  con  quella  schiettezza  linguadochese,  cui 
• viene  troppo  sovente  compagna  la  leggerezza,  e sempre  col  suo  accento  tolosano. 
Se  talvolta  egli  fa  ridere  a 'sue  spese,  talvolta  pure  diverte  la  società  co’  suoi  frizzi 
piccanti  con  cui  condisce  il  discorso.  In  tutti  i casi  egli  è il  pTimn  a ridere  di 
ciò  che  dice , e non  cerca  di  meglio  che  far  ridere,  senza  darsi  pensiero  se  ne 
siano  argomento  o la  sua  persona  o le  sue  buffonerie  : egli  è anche  buon  giuoca- 
tore  a questo  riguardo. 

« Questo  sia  detto  dei  modi  piucchè  del  carattere , e più  per  la  classe  let- 
terata che  per  quella  del  popolo,  di  cui  passiamo  ad  occuparci.  Qui  i colori  si 
fanno  più  scuri;  quella  leggerezza  nazionale  che,  accompagnata  da  Una  grande 
mobilità  di  spirito,  calcola  poco  e nulla  prevede,  non  essendo  stata  modificala 
dall'educazione,  rende  e rese  il  popolo  tolosano  eccessivo  in  tutti  i punti  come 
in  tutti  i tempi.  Nel  tempo  delle  nostre  dissensioni  religiose , vedesi  gittarsi  a 
tutto  il  delirio  del  faustismo,  d’accordo  .col  suo  parlamento  come  co’ suoi  Capi- 
toli che  ricusano  di  registrare  gli  editti  di  tolleranza  sfuggiti  talvolta,  e come  per 
caso,  alla  corte  sanguinaria'  di  Carlo  ix.  Egli  respinge  con  lina  specie  di  rabbia 
qualunque  mezzo  mite;  accogliendo  al  contrario  con  trasporto  la  notizia  della 
Saint-Barlhélemy , ordine  ch’egli  eseguisce  con  un’emulazione  atroce,  in  modo  da 
non  cedere  in  ferocia  agli  strangolatori  di  Parigi.  Poco  dopo  egli  abbraccia  gli 
eccessi  della  lega  collo  stesso  furore  e uccide  il  virtuoso  presidente  Duranti  per- 
chè erasi  mostrato  devoto  alla  casa  reale.  Al  tempo  della  rivoluzione,  egli  ne  pro- 
fessa dapprima  i principii  con  ardore,  quindi  gli  eccessi  con  violenza,  poi  gli  ec- 
cessi opposti  con  impelo  eguale,  gli  imi  e gii  altri  vi  hanno  i loro  carnefici  c le 
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loro  vittime.  Più  tardi,  Bonaparle  è accolto  con  entusiasmo  : più  tardi  ancora  si 
accoglie  coll’entusiasmo  stesso  lord  Wellington  e il  suo  esercito.  Poco  tempo  dopo 
il  generale  Ramel,  inviato  a Tolosa  dal  re  a titolo  di  comandante,  vi  è ucciso  per 
aver  ricusato  di  assoldare,  le  compagnie  segrete,  le  quali,  instituendosi  volontarii 
reali,  comandar  volevano  esse  medesime  nel  mezzogiorno.  » 

Il  Linguadochese  è dunque  eccessivo  in  tutto:  egli  non  ama,  ma  adora;  non 
odia,  ma  esecra  ; non  applaude,  ma  infuria.  Pieno  d’entusiasmo  e d’ardire , egli 
esagera  tutto,  il  bene  c il  male.  Egli  fa  del  dolore  disperazione,  della  gioia  eb- 
brezza, della  fede  fanatismo,  della  bravura  temerità. 

I griset  formano  una  classe  di  cui  parleremo.  Per  comprendere  il  loro  nome , è 
d'uopo  risalire  a quell’epoca  in  cui  i signori  della  corte  spendevano  pazzamente 
il  loro  danaro  colle  donne  di  teatro  : è d’ uopo  ricordarsi  l’abito  grigio  di  quei 
lacchè  depravati  i quali  deponevano  la  loro  livrea  a Versailles  per  recare  biglietti 
amorosi  a giovani  e povere  fanciulle  del  popolo.  Se  non  si  è dimenticala  la  con- 
dotta ignobile  dei  Dubarrv,  si  capirà  come , dopo  il  ritorno  a Tolosa  del  marito 
della  ganza  del  re , e dopo  l’esilio  del  rouc,  il  nome  di  griset  fosse  dato  agli  uo- 
mini che  s’allevavano  o vivevano  con  queste  sciaurale , fra  cui  i Dubarry  anda- 
vano a cercare  le  loro  vittime.  Il  donzello  dava  il  suo  nome  a colei  che  il  padrone 
vituperava,  e riferivalo  a colei  che  toglievala  dall’obbrobrio  o lo  divideva  con  essa. 

Come  la  maggior  parte  dei  meridionali,  il  griset  è dotato  al  più  alto  grado  del 
genio  musicale.  È d'uopo  sentirlo  in  una  bella  sera  d’estate  modulare  arie  sem- 
plici e melanconiche,  a cui  succedono  movenze  vivaci,  ma  sempre  soavi  e armo- 
niose. Allora  solamente  altri  può  farsi  un’idea  del  suo  gusto  squisito  e della  deli- 
ziosa espressione  de’  suoi  canti. 

Isolato,  non  curante,  il  griset  è indifferente  agli  onori,  ai  segni  dell’ambizione 
che  divorano  gli  altri  uomini.  S’ egli  non  si  mischia  fra  gli  artigiani , non  è per 
superbia,  ma  perchè  l’operaio,  essere  nomade,  abbandonò  le  vecchie  usanze  di  cui 
egli  è geloso,  con  un  fanatismo  che.  va  sovente  Ano  alla  ferocia. 

Ne'  giorni  feriati  egli  porta  un  berretto  o un  cappello  rotondo,  sotto  cui  i capegli 
sono  raccolti  in'  ricci,  risplendono  orecchini  e spiegansi  i freschi  colori  della  sua 
pelle.  Il  suo  collo  è cinto  d’una  cravatta  screziata,  negligentemente  annodata  : e 
s’egli  non  porta  più  le  brache  tradizionali,  non  ha  punto  adottato  la  staffa  : i suoi 
calzoni  lasciano  vedere  le  gambe  de'  suoi  stivali  e l’estremità  di  una  gamba  ner- 
vosa, una  calza  azzurra  e una  scarpa  lucida. 

II  dialetto  linguadochese,  pe’suoi  diminutivi  moltiplicati,  prestasi  a meraviglia 
all’espressione  dei  sentimenti  amorosi.  I griset  compongono  per  le  loro  belle  versi, 
strofe,  madrigali,  tutti  infarciti  di  gentilezze  Qoriancscbe.  Quando  danno  una  sere- 
nata, hanno  cura  di  far  gridare  dai  musici  il  nome  della  fanciulla  per  cui  essa 
ha  luogo,  onde  evitare  gli  equivoci.  Quando  le  nozze  succedono  ad  un  lungo 
corteggiare , il  griset  fa  egli  medesimo  il  suo  epitalamio , e accompagnato  dai 
convitati,  passeggia  colla  sposa  al  suono  degli  oboè  c del  tamburino. 

Le  donne  che  chiamansi  a Parigi  grisette,  vengono  designate  nella  Liuguadoca 
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sotto  il  nome  di  damigelle  o donzelle  ; chiamatisi  grisette  le  operaie  che  vestono  il 
costarne  nazionale  e non  hanno  cappello.  Quando  una  signora  è così  vestita,  dicesi 
ch'ella  è en  griselle.  Le  belle  grisette  della  Linguadoca  sono  degne  degli  omaggi  che 
loro  si  tributano.  Il  loro  vestito  è forse  senza  grazia  : le  loro  vesti  azzurre  d’indiana 
o di  tilaticcio  di  Castres,  i loro  scialli  di  tela  dipinta  celano  i contorni  della  loro 
taglia:  la  loro  larga  cuffia  nasconde  inesorabilmente  nella  sua  ombragli  occhi  neri. 
Ma  i loro  vezzi  trionfano  di  questi  svantaggi,  e la  loro  civetteria  sa  trarre  partito 
dai  semplici  vestimenti  : la  loro  eleganza  naturale  può  d'altronde  non  abbisognare 
di  quella  del  vestilo. 

Fra  il  grisct  e Io  studente  liavvi  un  odio  profondo,  inveterato:  perocché  da 
ogni  tempo  accnsansi  le  pedine  d'avere  una  inclinazione  per  gli  allievi  del  dritto 
e delle  scienze  mediche.  La  gelosia  è dunque  il  movente  di  questa  avversione  pel 
futuro  dottore,  che  sembra  nascere  col  griset.  Cosi  non  è raro  vederlo  accompa- 
guato  da  un  centinaio  d’amici,  assalire  gli  allievi  all’uscire  della  scuola.  Ognuno  pi- 
gliando partito  pe'  suoi,  la  battaglia  diviene  generale,  e termina  sovente  colla  morte 
di  parecchie  persone. 

Come  quelle  della  Provenza,  le  farandole  della  Linguadoca  paiono  presentare 
alcune  analogie  coi  balli  della  tregenda.  Ballerini  e ballerine  si  tengono  per  mano 
in  Innga  tila,  si  piegano,  si  ripiegano,  ondeggiano  e saltano  cantando  ritornelli  po- 
polari  : tratto  tratto  il  capo  della  farandola  s’arrcsla,  e sollevando  le  braccia,  forma, 
coll'aiuto  del  vicino  immediato,  una  specie  d'arco  sotto  cui  passa  il  resto  della  fila. 

Lou  chibalé  (il  cavallino,  piccolo  cavallo)  é uno  dei  balli  nazionali  più  in  uso. 
Ecco  come  la  tradizione  ne  riferisce  l’origine.  Nel  1217,  Pietro  ti  re  d’Aragona, 
essendosi  riconciliato  con  sua  moglie  la  regina  Maria,  la  ricondusse  in  groppa  a 
Monpellieri  : del  che  i vassalli  di  Pietro  mostrarono  gran  gioia  saltellando  intorno 
al  palafreno.  Per  conservare  la  memoria  di  questo  avvenimento,  si  immaginò  di 
celebrare  l’anniversario  di  questo  ingresso  trionfale  con  un  ballo  in  cui  figura  un 
cavallo  impaglialo.  Dapprincipio,  parecchi  ballerini,  colle  gambe  gucrnite  di  cam- 
panelli, circondavano  un  uomo  a metà  chiuso  in  un  cavallo  di  cartone  e fingevano 
di  offerirgli  la  civada  (avena.  ) 

Ora  uno  solo  presenta  l’avena,  incaricato  di  regalarne  il  chibalé,  il  quale,  onde 
evitarlo,  salta  e va  caracollando,  mentre  che  i musici  suonano  l’aria  del  chibalé, 
edue  dozzine  di  ballerini,  vestiti  di  calzoni  bianchi  e adorni  di  uastri  verdi,  intuo- 
nano un  canto  particolare  c adatto  alla  circostanza. 

Il  giuoco  del  pallamaglio  è pure  una  particolarità  da  notarsi  a Monpellieri. 
Le  lotte  e le  corse  dei  tori  sono  i passatempi  più  prediletti  dal  popolo  dei  dipar- 
timenti delGard  e dell’lféiault. 

Gli  odii  di  religione,  estinti  nella  bassa  Linguadoca,  sono  ancora  vivi  presso  i con- 
fini della  Provenza.  A Tolosa,  il  caLtolicismo  regna  da  vincitore;  ma  a N'ìmes  la 
sua  supremazia  vi  è contestata,  e i protestanti  e i cattolici  nutrono  un’inimicizia 
che  tre  secoli  di  guerra  non  poterono  assopire. 

Nella  città  di  Nìuies  la  divozione  c somma  da  ambe  le  parti:  si  distinguono  i 
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quartieri  cattolici,  non  che  quello  degli  ebrei;  questa  distinzione  ha  luogo  fin  nelle 
passeggiate. 

Innestate  sulle  antipatie  religiose,  le  dissensioni  politiche  tendono  a pigliarne  il 
posto.  Fatta  astrazione  dal  cullo,  i realisti  cercano  quelli  del  loro  parlilo  : così 
fanno  i liberali  : ma  la  nobiltà  rimane  estranea  a questo  movimento.  Fedele  alla 
croce  e al  giglio , nulla  può  turbare  i loro  vecchi  rancori  e le  loro  predilezioni 
antiche. 

Monpellieri  non  conia  .ne' suoi  30,000  abitanti  gli  studenti  che  vengono  a cer-  ' 
carvi  l'istruzione  e gli  stranieri  che  sono  attirati  dalla  dolcezza  del  suo  clima.  La 
sua  fondazione  non  è molto  antica.  L’industria  e il  commercio  sono  coltivati  quivi 
con  tanta  cura  con  quanta  lo  sono  le  arti  e le  scienze.  Il  popolo  di  Monpellieri  pro- 
fessa un  gusto  reale  per  la  fabbricazione,  e onora  il  mestiere  di  tagliatore  di  pietre. 
Le  donne  hanno  pel  commercio  una  vocazione  pronunciata  : esse  tengono  i libri , 
dirigono  le  case  dei  loro  mariti  e sanno  supplire  ali’  indolenza  e alla  prodigalità 
loro  coll’attività  e coll’economia.  Trovansi  facchini,  muratori,  lustrini  e merciauoli 
in  gonnella.  Ma  questa  attitudine  ai  grossi  lavori  non  nuoce  in  nulla  alle  inclina- 
zioni predominanti  : signore  e povere  sono  vestite  con  lusso,  risplendono  di  orna- 
menti, e sono  versate  nella  scelta  e nella  disposizione  delle  stoffe  che  adoperano. 

I Monpellieresi  hanpo  una  grande  venerazione  per  la  scienza  d’Eseulapio,  e sono 
tutti  mezzi  medici  : la  riputazione.della  loro  facoltà  medica  attira  un  gran  numero 
di  ammalali  sulla  opulenza  dei  quali  dottori  e mercanti  prelevano  importanti  con- 
tribuzioni. Ma  l’indigeno  opera  meno  fruttuosamente  nelle  speculazioni  di  cui  gli 
allievi  di  medicina  sono  l’oggetto.  Lq  studente  di  Monpellieri  è meno  elegante  di 
quello  di  Tolosa:  la  sua  toeletta  è generalmente  trascurala:  i suoi  calgli  sono  di 
una  lunghezza  fantastica  ; la  sua  barba  è incòlta,  e non  si  videro  mai  debitori  più 
di  lui  ricalcitranti. 

La  Guascogna  confina  all’est  coll’Oceano  ; al  nord  colla  Guienna  ; all’est  colla 
Liriguadoca  e col  paese  di  Foix. 

II  Guascone  è pieno  di  vanità  ; egli  è bravaccio,  millantatore,  ed  ha  un  fondo 
troppo  grande  d'onestà  per  negarlo.  Il  suo  sangue  è caldo , la  sua  immagina- 
zione è pronta;  le  sue  passioni  sono  forti,  i suoi  organi  squisiti.  La  sua  costituzione 
basta  per  dimostrare  di  che  sia  capace.  Egli  si  commove  improvvisamente;  l’indi- 
gnazione, la  rivalità,  la  collera,  il  romore  della  guerra,  quello  d*nna  contesa , la 
la  vista  del  pericolo  o dell’ingiustizia,  terminano  appo  lui  in  uno  summovimento 
nervoso  e rapido  : non  si  saprebbe  prevedere  dove  s’arresterà  il  suo  trasporlo.  Egli 
partecipa  dell’organizzazione  nervosa  della  donna  e può  com’essa,  in  certe  circo- 
stanze, spingere  l’ardire  fino  alla  temerità  o mostrarsi  timido  fino  alla  codardia. 

Nullameno  l’epiteto  di  codardo  raramente  gli  si  conviene;  c ciò  si  capisce.  È 
d’uopo  ch'egli  giustifichi  la  sua  riputazione  che  le  sue  millanterie  gli  procurarono,  e 
il  valore  di  cui  si  pavoneggia.  Gitlisi  tutto  ad  un  tratto  in  una  rissa  , si  slìdi,  si 
guardi  di  mal  occhio,  ed  egli  cosi  vivace,  cosi  bollente,  cosi  sensitivo,  farà  cose 
impossibili,  non  ch'egli  sia  capace  d una  prodezza  considerala,  ma  perche  l’orgo- 
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glio  e l’alta  opinione  ch’egli  Ita  di  se  medesimo  e cui  vorrebbe  imporre  agli  altri, 
non  gli  permetteranno  d’indietreggiare  davanti  all’adempimento  d’una  promessa 
anche  imprudente. 

La  fantasia  del  Guascone  ha  troppa  potenza  e troppa  fantasia  : gli  è ciò  che  rende 
il  suo  umore  cavalleresco,  fanciullo,  egli  si  mette  alla  testa  de'  suoi  compagni, 
egli  ne  sarà  il  capo  e l’oratore.  Egli  è dotato  di  un  desiderio  di  brillare,  di  domi- 
nare, che  lo  accompagna  in  tutte  le  fasi  della  sua  vita;  egli  sogna  tutti  i successi 
e vorrebbe  riunire  tutti  gli  allori  sulla  sua  fronte. 

Ourliac  fu  quegli  che  meglio  deliniva  il  Guascone.  Secondo  questo  scrittore,  se 
trovasi  in  una  compagnia,  in  un  pranzo,  in  una  carrozza,  un  giovane  di  spirito, 
un  narratore,  è un  Guascone.  Nell'equipaggio  di  una  nave,  in  un  collegio,  in  un 
reggimento,  colui  che  raccontando  commove  o fa  ridere,  colui  che  sa  ballare,  can- 
tare , suonare , scrivere  una  lettera  , colui  che  dispone  una  partita,  una  serenata, 
una  commedia  e ha  bisogno  del  movimento  che  trae  dovunque  seco  : finalmente 
colui  che  arriccia  meglio  i suoi  mostacchi , che  tratta  meglio  il  suo  bastone,  che 
dà  il  gambetto  ad  Achard  nel  cantare  la  stroffetta  del  vaudeville,  colui  che  è più 
spiccio,  più  destro,  più  intrepido,  più  scervellato,  siate  sicuri  che  è un  Guascone. 

Fra  i contrasti  i più  duri,  fra  le  calamità  più  terribili,  il  Guascone  è là  che  canta, 
che  scherza,  che  vi  strappa  un  sorriso  colle  facezie  più  strane. 

Troppo  lontano  dalla  capitale  della  Francia  per  seguirne  tutti  i movimenti,  e privo 
dei  mezzi  lucali  distruzione,  il  Guascone  non  è più  oggi  che  una  specie  d’ilota 
che  Parigi  diverte  col  libercolo  di  ieri  e colle  mode  dell’anno  passato.  Egli  si  crede 
senza  pregiudizi  perchè  è senza  religione,  senza  Glosofia,  perchè  è a volta  a volta 
vittima  dell’intrigo  politico,  delle  novazioni  politiche,  delie  ubbie,  delle  chimere 
che  sebiudonsi  giornalmente  nel  cervello  visionario  dei  ciarlatani  del  nostro  secolo 
di  progresso. 

Lo  spirito  grossolano  del  Guascone  traspare  dai  suo  vestito  come  dalle  sue  ma- 
niere. Egli  diventa  spregevole  per  la  sua  ignoranza,  ridicolo  per  la  sua  vanitosa 
ostinazione.  Parigi  si  ride  di  lui  : i biriccbiai  lo  mostrano  a dito  ; i comici  lo  con- 
traffanno sul  teatro;  gli  scrocconi  lo  conoscono  ad  una  lega.  E ciò  può  applicarsi 
ad  un  buon  numero  d’abitanti  del  mezzogiorno:  perocché  i dipartimenti  meridio- 
nali essendo  piò  lontani  dal  centro,  .rimarranno  ancora  per  molto  tempo  indietro. 
— Tultavolta  l’ambizione  ha  sorvissuto  al  suo  degradamelo  morale,  e il  provin- 
ciale, arrossendo  del  mestiere  in  cui  è arricchito,  sogna  per  suo  figlio  la  toga  di 
Odilon  Barrot,  lo  scalpello  di  Dupuytren  o il  laboratorio  d’ Orlila  : questo  non  può 
essere  che  un  pozzo  di  scienza  o un  tribuno  eloquente. 

Ma  in  fin  del  conto  che  avviene?  Il  giovine,  lanciato  nella  moderna  Babilonia 
per  isludiarvi  il  diritto,  formavi  cattive  alleanze  quando  non  sono  vergognose.  L>- 
slaminet  e la  bettola  assorbono  il  suo  tempo:  abbandonato  a se  medesimo,  circon- 
dato da  perniciosi  consiglieri,  egli  passa  la  sua  vita  colle  cortigiane  e nei  tumulti, 
giuncando  al  bigliardo  e inventando  storielle  per  sottrarre  alla  sua  famiglia  il  da- 
naro necessario  per  questa  vita  di  stravizzo  o almeno  d’ozio.  E se  per  caso  gli 
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stndii  vanno  al  loro  termine,  le  difficoltà  si  presentano;  la  concorrenza  non  permette 
di  farsi  largo  sul  campo.  La  famiglia,  già  esaurita,  debbe  sopperire  alle  spese  di 
collocamento:  possono  scorrere  anni  ed  anni  primacliè  il  principiante,  oramai  sui 
trenta , se  non  è più  in  là,  sia  in  istato  di  bastare  a se  medesimo.  E qnesto  è il 
più  bel  lato  di  questo  incredibile  inganno  dell’epoca  nostra,  die  spinge  i padri  a 
sognare  per  la  loro  primogenitura  un  posto  all’ accademia  o una  sedia  alla  ca- 
mera. Perocché  in  generale  questi  futuri  grandi  uomini  finiscono  per  riuscire  me- 
schini scrittori,  cattivi  parlatori  o storici  di  campagna,  a meno  che  non  siano  ar- 
restati nella  loro  carriera  da  un  duello,  da  una  sentenza  politica,  da  una  palla  in 
un  conflitto  rivoluzionario  o da  quella  orribile  monomania , da  quel  disgusto  pre- 
coce della  vita,  vogliamo  dire  il  suicidio. 

Nel  Gers  trovansi  sovrattutto  i tratti  dell’antica  flsonomia  del  Guascone.  Il  con- 
tadino è rimasto  fedele  al  sno  antico  costume,  e festeggia  tuttavia  le  antiche  so- 
lennità. La  domenica,  si  veggono  come  una  volta  le  fanciulle  ballare  allegramente 
all’nscire  dalla  chiesa,  e i giovinoti!  accompagnarle  agitando  lunghi  bastoni,  incili 
sono  infilzati  a guisa  d’ anelli  focacce  di  forma  rotonda,  di  cui  ciascnuo  fa  regalo 
alla  sua  bella,  lasciandole  cadere  nel  suo  grembiale.  Se  la  focaccia  cade  a terra, 
i voli  dell’amante  sono  respinti;  se  resta  nel  grembiale,  la  fanciulla  risponde  all’a- 
more ch’ella  inspira,  e il  corteggio  s’avvia  lietamente  verso  la  piazza  del  villaggio 
dove  si  balla  cantando  in  tondo. 

Circa  100,000  anime  formano  la  popolazione  basca,  agglomerata  nel  iMbourd, 
nella  Soule  e nella  Bassa  Navarra , che  dipendono  dai  circondarii  di  Baiona  e di 
Mauléon. 

Il  Basco,  fiero  e riserbato,  geloso  della  sua  illustre  origine,  si  riguarda  come 
nobile  e vuole  essere  considerato  come  tale.  Se  incontra  un  viaggiatore,  non  saluterà 
mai  il  primo,  e non  lo  vedrete,  se  trovisi  in  mezzo  alla  strada,  deviare  di  un  pol- 
lice per  lasciare  il  passaggio.  Il  villano  è ospitalissimo:  egli  protegge  col  pericolo 
della  vita  lo  straniero  che  ha  accolto  sotto  il  suo  tetto,  a cui  fa  le  più  lusinghiere 
accoglienze  ; senza  domandargli  né  la  sua  condizione,  nè  lo  scopo  del  suo  viaggio. 

Le  Basche  respingono  di  rado  le  galanterie  del  viaggiatore  : ma  questi  stia  sulle 
guardie!  s’egli  eccita  un  sospetto,  se  fa  nascere  la  gelosia  d’un  amante  misterioso, 
|a  vendetta  non  tarderà  a seguire  il  suo  trionfo.  Tultavolta  la  colpevole  non  ha 
a temere  di  rimanersi  zitella  ; essa  troverà  uno  sposo  ad  ogni  patto. 

Le  nozze  basche  sono  vere  nozze  di  Gamache  : pranzi  infiniti , balli , canzoni , 
tutto  dinota  prodigalità.  Ma  queste  feste  sono  precedute  da  un  solenne  servizio  in 
memoria  degli  avi,  a cui  s'invitano  i parenti,  gli  amici  c i vicini  delle  due  famiglie. 
È nn  dovere  imperioso  a cui  un  Basco  non  fallisce. 

I rapporti  fra  i due  sposi,  la  somma  riserbatezza  dell’ uno  verso  l’altro  sono 
maravigliosi:  il  Basco  dà  del  tu  a’suoi  amici  e a’suoi  figli,  non  mai  alla  moglie  se 
non  sia  i giorni  di  festa;  Durante  il  pranzo  del  marito , ella  gli  ministra  con 
dignità  e con  compiacenza  , e non  s’asside  mai  prima  della  fruita.  Allora  sola- 
mente ella  prende  una  sedia  ed  entra  in  conversazione,  filando  il  lino  clic  debbe 
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accrescere  la  quantità  della  biancheria  di  cui  è provveduta  la  rasa.  Le  fanciulle, 
occupate  a filare  il  loro  futuro  corredo,  non  rompono  il  silenzio,  a meno  che  siano 
personalmente  interrogate,  o il  padre  abbia  lasciata  la  tavola.  Quanto  ai  figli  maschi, 
vanno  secondo  l’età  a baloccarsi  o a lavorare  al  di  fuori,  e solamente  in  alcune 
solenni  occasioni  assistono  al  pranzo  del  capo  della  famiglia.  Il  maggiore  solo, 
femmina  o maschio,  non  è compreso  in  questa  esclusione  : destinato  a succedere 
al  padre  e alla  madre,  piglia  preventivamente  il  titolo  di  erede.  Il  suo  matrimonio 
è subordinato  agli  interessi  di  famiglia;  s’egli  fa  un  matrimonio  di  capriccio,  i 
suoi  diritti  cadono  nel  fratello  o nella  sorella  che  viene  dopo. 

Dicemmo  che  il  Basco  è fiero:  questo  sentimento  traspira  dai  snoi  sguardi,  dai 
suoi  tratti,  da  tutta  la  sua  persona.  Egli  va  colla  testa  alta,  le  spalle  ben  fatte, 
l'aria  risoluta.  La  sua  fronte  è energica,  le  sopracciglia  nere  ombreggiano  un  occhio 
sanguigno  : tutto  ciò  darebbe  un  aspetto  di  ferocia,  quando  egli  non  avesse  nella 
lisonomia  qualche  cosa  di  franco  e di  lieto  che  rassicura. 

Il  Basco  è alto,  agile,  svelto,  pieno  d’anima  : ha  i capegli  lunghi,  la  pelle  bruna, 
gli  occhi  neri  che  scintillano  nella  gioia  e nella  collera,  gesto  deciso,  maniere  riso- 
lute. Coraggiosissimo,  egli  non  saprebbe  sommettersi  alla  disciplina  militare:  gli 
abbisognano  capi  di  sua  scelta  che  sappiano  guidare  il  suo  impeto.  Naturalmente 
accattabrighe,  egli  diviene  furioso  quando  ha  bevuto  un  po’  di  vino  di  Peralta  che 
egli  trae  di  Spagna  per  contrabbando. 

Il  suo  vestito  si  compone  d’un  abito  azzurro  di  panno  o di  velluto,  calzoni  della 
stessa  stoffa,  camicia  bianchissima.  Porta  una  cintura  di  seta  rossa  che  fa  sette  od 
otto  volle  il  giro  del  corpo,  e in  cni  egli  ripone  la  sua  pipa  di  terra  c il  suo  for- 
midabile coltello.  Al  collo  porta  una  cravatta  alla  barcaruola,  e la  sua  testa  è co- 
perta d’un  berretto  azzurro  sull’orecchio  : quando  egli  abbandonasi  a qualche  ballo 
nazionale,  fa  uso  di  sandali  guernrti  di  sonagli. 

Una  volta  il  nero,  color  nazionale  dei  Cantabri,  dominava  quasi  esclusivamente 
nell’abbigliamento  delle  donne  basche  : oggi  le  cose  cambiarono.  Gonnella,  busto  e 
fazzoletto  da  collo  sono  di  colore  svariato.  Tuttavolta,due  cose  sono  ancora  di  color 
nero,  il  grembiale  e il  mantellctto-,  e forse  queste  due  parti  del  vestito  non  con- 
servarono il  colore  primitivi  se  non  perchè  non  si  vestono  che  per  andare  alla  chiesa. 
Le  donne  maritate  hanno  una  foggia  molto  severa,  e portano  in  capo  la  sabanilla, 
specie  di  velo  bianco  poco  grazioso.  Le  fanciulle  s’acconciano  con  un  fazzoletto 
di  colori  vivaci  che  ondeggia  sulle  spalle:  ne’ giorni  feriali,  ne  tien  luogo  il  liseron, 
con  arte  annodato  sulla  fronte  e coperto  inoltre  da  un  cappello  di  paglia  adorno 
di  nastri. 

Dal  13  al  20  agosto,  i Baschi  vanno  a prendere  i bagni  di  mare  a Biaritz.  Questa 
epoca  è ogni  anno  per  loro  un  tempo  d’ozio  e di  allegria.  È d’uopo  vederli,  uo- 
mini e donne,  seminudi,  tenentisi  per  mano  sur  un’unica  linea,  per  resistere  meglio 
alle  onde,  cantando  lamentazioni  e mandando  tratto  tratto  gridi  selvaggi  e as- 
sordanti. 

Di  tutti  i meridionali,  i Baschi  sono  coloro  che  amano  maggiormente  il  ballo  : è 
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un  delirio,  un  furore.  Tolti  i luoghi  sono  buoni  quand'egli  vuole  improvvisare  gira- 
volte, salii  ò passi  cadenzati  al  suono  d’nno  stridulo  pifTero  e del  vero  tamburo  basco, 
strumento  rozzo  colla  forma  d’una  lira  e guernito  d’nn  cavalletto  con  tre  corde, 
su  cui  il  musico  batte.  Il  principale  ballo  dei  baschi  è il  salto  o mouchico.  Questo 
ballo,  cui  non  possono  eseguire  che  i danzatori  emeriti,  esige  abiti  speciali.  Allora 
veggonsi  i ballerini  elegantemente  vestiti,  adorili  di  festoni,  di  nastri  e di  Dori, 
mettere  in  mostra  tutta  la  loro  leggerezza , tutta  la  elasticità  delle  perfette  loro 
forme.  Nei  giuochi  della  palla,  provocati  sovente  da  cartelli  di  sfida  e accompagnati 
da  scommesse  considerevoli,  i testimoni  o giudici  del  campo  vegliano  a che  le  regole 
del  giuoco  non  siano  trasgredite,  e pronunziano  sui  colpi  dubbiosi.  Vestiti  leggermente, 
calzati  dì  sandali  o espadrille,  colla  mano  guernita  di  una  manopola,  i giuocatorì 
pigliano  campo  in  un  vasto  circo,  si  sfidano,  corrono,  si  rimandano  una  palla  ela- 
stica , ma  dura  e pesante  fino  a sedici  once.  Finito  il  giuoco,  si  compongono  le 
scommesse  e si  va  a bere.  Allora  i bardi  intuonano  canti  trionfali  : ma  se  uno  di 
loro  mette  fuori  versi  troppo  caustici  che  offendano  i vinti,  le  strofe  diventano  il 
segnale  d’una  rissa,  che  termina  raramente  senza  sangue. 

Baiona  è in  Francia  la  sola  piazza  di  commercio  che  goda  del  vantaggio  di  avere 
due  fiumi  che  mettono  in  mare  ; la  Nive  e YAdour  la  dividono  in  tre  quartieri  poco 
più  poco  meno  eguali,  chiamali  la  grande  Baiona,  la  piccola  Baiona  e il  sobborgo 
dello  Spirito  Santo.  Quest’ultimo  che  conta  5,503  abitanti,  dipende  sotto  il  rap- 
porto amministrativo  dal  dipartimento  delle  Lande.  Il  porto  è d’un  accesso  diffi- 
cile per  le  grosse  navi,  ma  sicuro  e frequentatissimo.  Vi  esercita  il  grande  e pic- 
colo caboltaggio  e armamenti  per  la  pesca  del  merluzzo.  L’industria  di  Baiona  ga- 
reggiò con  Andaye  per  la  fabbricazione  del  liquore  die  porta  il  nume  di  questo 
villaggio.  Il  suo  cioccolato  è rinomato,  i vini  del  suo  territorio  sono  squisiti,  l'aria 
è pura,  e le  donne  uniscono  l’amabilità  spagnuola  alla  grazia  francese. 

Le  i.andf.  danno  il  loro  nome  ad  uno  degli  ottantasei  dipartimenti  della  Francia: 
nelle  grandi  lande  è d’uopo  studiare  la  razza  landese,  di  cui  ogni  tratto  è argomento 
d’osservazioni  etnografiche  e di  meditazioni  tristissime. 

Il  Landesk  è piccolo  e magro:  ha  la  pelle  staratale  scolorita,  capelli  lisci  e 
neri,  occhi  sparuti,  fisonnmia  scura,  tratti  impassibili,  animati  raramente  dal  sor- 
riso: a tutto  ciò  si  aggiunge,  dice  Gailiard,  un’espressione  meditativa,  come  quella 
che  s’incontra  appo  alcuni  maniaci.  Benché  di  fragile  temperamento,  benché  deli- 
cato e consumato  dalla  febbre  per  una  gran  parte  dell’anno,  il  Landese  si  dà  alle 
più  ardue  fatiche  e sfida  tutte  le  intemperie  delle  stagioni.  Il  suo  rozzo  vestito  lo 
opprime  la  state,  e non  lo  preserva  dal  freddo  l’inverno. 

La  sua  abitazione  farebbe  schifo  ad  un  selvaggio  del  Grocnland,  tank)  è sucida 
ed  ignobile.  La  camera  principale  c una  vasta  cucina,  il  cui  focolare  è adorno  d’una 
caldaia  colossale,  in  cui  la  decana  della  famiglia  agita  lo  escoton,  sorta  di  pappa  di 
farina  di  mais  o di  miglio,  che  forma  ordinariamente  il  cibo  del  Landese.  In  questa 
cucina  stipansi  le  donne  intente  a filare  in  silenzio,  i fanciulli  che  mangiano  e gli 
uomini  che  non  parlano  se  non  di  lupi  mannari  o di  risurrezioni  di  streghe.  — I 


Digitized  by  Google 


Indigeni  delle  Lande. 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


COSTIMI  ED  l'SANZE 


443 


ginecei  landesi  sono  stanzacce  oscure  in  cui  l'aria  non  penetra.  Uomini  e donne 
di  qualunque  età  vi  si  cacciano  alla  rinfusa  durante  la  notte:  gli  uni  dormono  in 
terra  su  pelli  di  montone  ; gli  altri  su  cattivi  giacigli,  fra  due  letti  di  piume,  con 
un  caldo  che  cuocerebbe  un  ovo. 

Il  pastore  è il  sovrano  delle  ericaie  e delie  paludi  delle  Lande.  Ma  se  la  classe 
dei  pastori  è la  più  numerosa,  essa  è anche  la  più  miserabile.  Siccome  sono  ordi- 
nariamente lontani  dalle  abitazioni  e vivono  intiere  settimane  senza  imbattersi  in 
umana  figura,  portano  seco  un  piccolo  sacco  di  farina  di  miglio  o di  mais,  e lardo 
pc.rfeltameute  rancido,  e una  caldaia  per  ammaunire  il  famoso  escotoD:  la  caldaia 
gli  serve  pure  a far  bollire  la  sua  acqua,  di  cui  egli  corregge  il  detestabile  gusto 
col  mezzo  d’aceto  e di  sale,  l’osto  su  lunghi  trampoli  che  lo  alzano  di  sei  piedi, 
egli  passa  le  ericaie,  traversa  le  paludi  e lotta  di  agilità  coi  cavalli  selvaggi  indi- 
geni. Talvolta  egli  erra  alla  ventura  filando  o intrecciando  la  lana  de’  suoi  montoni. 
Tratto  tratto  rincontro  d’un  altro  pastore  gli  reca  un  po’  di  distrazione  in  mezzo 
alle  sue  lunghe  ore  di  solitudine.  Raramente  un  bovaro  s’allontana  dalla  via  per 
pascere  le  sue  bestie  in  mezzo  alle  ericaie  : egli  s’intrattiene  col  suo  compagno  delio 
spettro  che  mette  a sussulto  la  borgata  vicina',  e sovrattutto  della  salute  delle  sue 
bestie. 

D’inverno,  il  pastore  si  veste  di  pelli  di  montone,  di  cui  la  lana  è all’indentro: 
esse  ricoprono  tutto  il  corpo,  ad  eccezione  dei  piedi  sempre  nudi  e delia  testa  che 
è al  coperto  d’un  berretto  bruno.  Hanno  inoltre  una  pelliccia  bianca  d’uua  stella  di 
rozza  lana , la  cui  parte  superiore  termina  in  un  cappuccio  a punta,  adorno  di 
strisce  rosse  e di  crini  ondeggianti.  Questo  vestito,  ch’eglino  chiamano  un  mantello 
da  Carlnmagno,  è sostituito  nella  state  da  una  specie  di  dolman  di  pelli  d'agnello: 
pelli  cosiffatte  succedono  allora  a quelle  di  montone  sulle  coscie  é sulle  gambe  del 
pastore,  dove  sono  rattenule  da  corregge  rosse.  Il  pastore  porta  pure  una  camicia 
di  tela,  ma  si  dubita  se  essa  sia  mai  stata  lavata. 

Il  retinaio  è un  uomo  che  si  sveglia  col  giorno,  s’arma  di  un’accetta  affilata,  di 
una  lunga  pertica  foggiata  a guisa  di  scala,  di  un  sacco  cou  dentro  alcuni  viveri;  e, 
carico  di  questo  fardello,  recasi  in  fretta  nelle  foreste  di  pini  in  cui  egli  passa  la 
maggior  parte  della  sua  esistenza.  Egli  preluderà  a’ suoi  lavori  con  alcune  artico- 
lazioni discordanti  che  hanno  l’aria  di  essere  una  canzone.  Pui  drizza  la  sua  per- 
tica contro  il  tronco  del  pino,  e si  alza  ad  un’altezza  cousiderevole,  senz'altro  ap- 
poggio che  il  piccolo  sostegno  su  cui  pone  il  piede  sinistro,  mentre  la  sua  gamba 
destra,  proiettata  contro  l’albero,  tien  ferma  la  pertica  e le  vieta  di  vacillare.  Cosi 
sospeso,  egli  apre  alla  superficie  dell’albero  a colpi  d'accetta  un  augusto  canale 
che  si  giurerebbe  fallo  colla  pialla.  Da  questo  intaglio  longitudinale  che  finisce  ai 
piedi  dell'albero,  scola  la  resina  che  quest'uomo  raccoglie  e reca  alle  distillerie. 

Diviso  da  tuLla  la  società,  egli  min  conosce  la  noia,  c come  il  pastore  non  da- 
rebbe la  sua  vita  per  un 'esistenza  migliore.  La  domenica  solamente  egli  lascia  le 
liiijuadas  (foreste  di  pini)  di  buon’ora  e si  reca  alla  beilola,  dove  dimentica  le  sue 
fatiche  c si  sforza  di  coprire,  ciò  che  sempre  non  gli  vieti  fallo,  collo  scoppio  della 
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sua  tonante  allegria  , la  stridula  voce  delle  donne  e i clamori  dei  tigli  stipati  in- 
torno alle  tavole  coperte  di  bicchieri  e di  bottiglie.  Le  libazioni  si  succedono  senza 
interruzione,  e quando  la  notte  viene,  l’ ubbriachezza  è generale.  La  domane  il 
resinaio  si  rimette  al  lavoro  come  se  l’orgia  non  avesse  fatto  che  crescergli  forza  e 
vigore. 

Il  vestito  del  resinaio  si  compone  d’un  abito  di  grosso  panno,  calzoni  di  tela 
grigia,  serrati  da  una  cintura  rossa  e un  berretto  o cappello  di  paglia.  In  caso  di 
pioggia,  egli  si  avvolge  in  un  mantello  nero  a maniche  aperte,  la  cui  forma  ecce- 
zionale non  ha  subito  alcun  cambiameno  dopo  il  medio  evo,  e non  incontrasi  che  nel 
Marausin. 

Le  Landesi  occupansi  dei  lavori  domestici,  della  coltivazione  delle  terre  e della 
preparazione  del  carbone  : esse  sono  che  curano  le  api  e allevano  bachi  da  seta. 
Quasi  tutte  le  donne  delle  Lande  nascono  belle  e tali  rimangono  tino  a vent’anni  ; 
passata  questa  età,  esse  deperiscono  a vista  d'occhio:  i loro  lineamenti  ridicati, 
la  bellezza  e la  dolcezza  dei  loro  occhi,  i loro  vezzi  in  una  parola  scompaiono  e 
fanno  luogo  ad  un  insieme  ributtante,  la  cui  bruttezza  è incredibile.  È d'uopo  con- 
fessarlo, sono  le  rozze  ed  aspre  occupazioni  a cni  sommettonsi  che  le  fanno  avviz- 
zire ed  invecchiare  immaturamente.  Quanto  dicemmo  non  applicasi  alle  donne  delle 
città  e dei  borghi,  e s’incontrano  raramente  in  una  città  d’egual  proporzione  tante 
belle  donne  quante  se  ne  incontrano  a Dax. 

Le  Daquesi  hanno  vezzi  eminentemente  attrattivi  : esse  piacciono  tanto  più  che 
hanno  un’indole  dolce  ed  accarezzante,  eia  loro  conversazione  è vivace  e serena. 
Molto  civette  verso  gli  stranieri,  serbano  al  sospirante  indigeno  il  tristo  soprannome 
di  « galani  à la  «oix.  » Che  cosa  sia  questo  soggetto,  ci  proveremo  di  dirvelo. 

Quando  un  contadino  del  paese  di  Boro  ha  intenzione  di  chiedere  la  mano  d'una 
fanciulla,  va  la  sera  alla  pArta  della  sua  casa.  Prevenuti  della  visita,  i genitori  gli 
aprono,  e ognuno  prende  posto  intorno  ad  una  tavola  dove  è servila  una  cena  ab- 
bondante. Durante  il  cibo  che  non  finisce  se  non  colla  notte,  la  sobrietà  non  è più 
rispettata  che  il  silenzio;  ma  nè  una  sola  parola  relativa  all’oggetto  della  visita  è 
pronunziata.  Allo  spuntare  del  giorno  la  fanciulla  si  alza  da  tavola  e va  a cercare  un 
dessert,  sempre  composto  di  parecchi  piatti.  Se  uno  di  essi  contiene  noci  il  preten- 
dente abbandona  tosto  il  luogo,  salutando  appena  e accompagnato  da  suoi  amici, 
testimonio  del  suo  congedo  formale,  benché  simbolico.  La  sventura  è falla  pubblica, 
e fino  a che  gli  si  presenti  un  dessert  più  fortunato,  il  licenziato  conserva  il  poco 
invidiabile  titolo  di  galante  della  noce. 

Nelle  parti  delle  Lande  comprese  nel  dipartimento  della  Gironda,  i main- 
inomi trattansi  molto  cavallerescamente.  Nei  giorni  di  festa  , dopo  la  messa , i 
parrocchiani  si  collocano  da  un  lato  davanti  alla  chiesa,  dall’altra  pongonsi  le 
parrocchiane,  tenendosi  accosciate  e formando  un  circolo  in  mezzo  al  quale  c un 
pastore  seduto  sqr  una  pietra  : dietro  a lui  sono  disposti  per  gruppi  i giovani 
d’ambo  i sessi.  Dopo  essersi  raccolto  in  sé  per  duco  tre  minuti,  il  pasture  leva  le 
braccia  e urla  piuttosto  che  cautare  uu'aria  favorita,  la  cui  iucoereuza  eufonica  non 
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si  pnó  descrivere.  Questo  cantico  selvaggio  diviene  il  segnale  d’un  canto  veramente 
grottesco.  Gli  uomini  saltano  pesantemente  davanti  alle  ballerine  intente  a imitare 
i loro  movimenti.  Allora  i giovinotli  sentnnsi  presi  da  velleità  matrimoniali  : uno 
di  loro  piglia  bruscamente  la  mano  della  ballerina  e la  stringe  a parecchie  riprese. 
Oliando  alle  sue  provocazioni,  che  non  lasciano  alcun  dubbio  intorno  a’  suoi  sen- 
timenti, la  bella  risponde  con  lina  stretta  un  po’ equivoca,  è tratta  dall'amante  fuor 
della  cerchia:  entrambi,  clic  finallora  avevano  tenuti  gli  occhi  bassi,  si  guardano, 
scambiano  qualche  parola  e due  o tre  scapezzoni,  e vanno  a trovare  i parenti,  a 
cui  dicono  il  loro  piacere.  Si  stabilisce  il  contratto:  si  chiama  il  curato,  si  asse- 
gna il  giorno  del  matrimonio,  e tutti  i parrocchiani  sono  invitati  ad  assistervi.  Nel 
giorno  solenne,  la  sposa  è vestita  di  rozze  stoffe  tagliate  senza  gusto,  con  un  cap- 
puccio in  testa  formato  di  parecchi  fazzoletti,  o d’un  berretto  a larghe  striscio 
tagliuzzate  di  rosso  papavero:  sopra  questa  acconciatura  sta  un  gran  cappello 
adorno  di  nastri  neri  e d’un  ramo  di  semprevive  di  mare.  Il  suo  bustino  di  siamese 
lascia  vedere  la  sua  gola,  e dalle  braccia  pendono  due  panieri  destinati  a ricevere 
le  offerte  che  l’uso  comanda  di  presentare  alla  nuova  famiglia. 

Il  Landesc  è buono,  servente,  pieno  di  rispetto  verso  l’autorità,  poco  inclinalo 
al  furto  e alla  frode;  ma  in  un  eccesso  di  irritabilità  nervosa  non  indietreggia  davanti 
ad  un  assassinio.  Egli  ò religioso,  e nessuno  più  di  lui  è ricordevole  della  memoria 
dei  morti.  Quando  alcuno  muore,  il  casale  a cui  appartiene , assiste  in  massa  ai 
suoi  funerali , e donne  vestite  di  nero  vanno  a sedersi  sulla  sua  tomba,  su  cui  re- 
citano preghiere. 

Il  passatempo  prediletto  del  I.andese  è l’osteria  : tuttavia  gli  abitatori  delle  rive 
dell’Adour  si  danno  il  divertimento  delle  corse  del  toro,  e ciò  malgrado  le  proi- 
bizioni le  più  esplicite. 

Riguardo  al  cittadino  I.andese,  egli  è un  provinciale  consimile  agli  altri,  un  poco 
guascone,  ma  generoso,  franco  e incapace  di  mancare  a’  suoi  impegni.  Egli  ama  il 
giuoco  e l’allegria:  ma  il  giuoco  lo  diverte  e si  vive  a buon  mercato  in  questo  paese. 
Affabile  e buono  verso  lo  straniero,  la  conversazione  è amena.  Vedesi  che  in  fondo  egli 
è un’ottima  creatura,  le  cui  qualità  coprir  possono  un  gran  numero  di  difetti. 

Prima  di  lasciare  laGuienna,  diremo  una  parola  di  Bordeaux.  È d’uopo  vederla  que- 
sta regina  del  commercio,  colle  sug  strade  popolate  di  migliaia  di  teste,  collo  stridore 
delle  sue  carrucole  innumerevoli,  co’  suoi  doganieri  vestiti  di  verde  seduti  sulle  porte, 
co’  suoi  editìzii  grandiosi  e colle  sue  strade  tagliate  a scacchiere.  Il  porto  di  Bordeaux 
descritto  in  arco,  le  cui  due  estremità  divergono  di  una  lega,  può  contenere  mille 
vascelli.  La  sua  importanza  e il  movimento  che  vi  regna,  la  collocano  al  primo 
grado  nel  regno.  È diffìcile  reprimere  l’ammirazione  alla  vista  di  quella  bella  linea 
di  edifizii  che  si  spiega  in  tutta  la  sua  lunghezza;  di  quella  moltitudine  di  navi  di 
ogni  grandezza  e di  ogni  nazione;  di  quel  fiume  che.  scorre  con  rapidità  e si  estende 
sur  una  larghezza  di  tre  quarti  di  lega;  di  quel  ponte  magnifico  composto  di  dicias- 
sette archi,  e che,  gittate  sulla  parte  più  stretta  della  Garotina,  forma  tuttavia  una 
estensione  di  quattrocento  otlaula  metri  di  lunghezza;  monumento  altrettanto  piu 
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ardilo,  quanto  più  sono  grandi  le  difficoltà  superate  nella  sua  costruzione.  Bisogni» 
vincere  ustacoli  che  parevano  insormontabili , stante  il  fondo  sabbioso  e il  movi- 
mento del  fiume,  la  sua  profondità  di  sette  a dieci  metri,  il  Musso  che  due  volte 
al  giorno  alza  le  sue  acque  da  quattro  a sei  metri,  e le  correnti  che  produce,  eia 
cui  velocità  è spesso  di  più  di  tre  metri  ogni  secondo. 

Il  Forkz  è compreso  per  intiero  nel  dipartimento  dolla  I.oira. 

Saint-Elicnne,  capoluogo  di  circondario  e dell’antica  provincia  di  Korez,  fu  de- 
scritto da  un  dotto  economista,  Adolfo  Blanqui.  «Ella  è la  città  dei  contrasti. 
Non  lungo  dal  bel  palazzo  di  città  che  gli  abitanti  eressero  sulla  piazza  IN  uova  , 
veggonsi  ancora  casncce  affumicate,  vere  dimore  di  ciclopi,  senza  vetri,  sopracca- 
riche  anziché  coperte  di  tegole  a sgocciolatoio.  Le  strade  sono  piene  di  una  pol- 
vere nericcia  che  s’attacca  agli  abiti,  alle  case,  alle  mobiglie,  e loro  imprime  tosto 
il  carattere  della  vetustà.  Sull'erto  di  queste  strade  si  fabbricano  i leggeri  veli,  i tulli, 
i nastri  folgoranti  di  cui  l’intiera  Europa  si  fornisce.  Qui  v’hanno  armaiuoli,  più  luoge 
ricamatrici:  nei  campi  il  roraore delle  fucine,  nelle  strade  quello  dei  telài.  S’incon- 
trano spesso  a cavallo  uomini  tutti  coperti  di  fumo,  che  paiono  non  avere  bian- 
cheria, u posseggono  usine  produttive.  Io  non  ho  potuto  far  accettare  la  menoma 
gratificazione  ad  alcuni  minatori  senza  camicie , e veggonsi  a Parigi  uomini  che 
accattano  colle  camicie  trinate.  Trovai  io  mezzo  a Saint-Élienne  case  ch’io  aveva 
vedute,  or  fa  alcuni  anni,  alle  sue  porte.  La  sua  popolazione  si  è elevata  da  30,000 
a 40,000  anime  in  meno  di  due  lustri,  mentre  quella  di  Montbrison,  capoluogo  di 
prefettura,  città  di  ricchi  e di  gentiluomini,  decresce  incessantemente  e diviene  il 
ritrovo  di  tutti  i mendicanti  del  Forez.  » 

Il  Fokrziano  è mercante  per  eccellenza  : egli  sembra,  secondo  l’espressione  di 
ltous,  obbedire  ad  un  istinto,  ad  una  vocazione,  che  è quella  di  vendere,  di  com- 
prare e di  produrre:  perocché  i tempi  moderni  lo  resero  industriale,  e i socialisti 
lo  chiamano  produttore. 

L’industria  di  Saint-Étienne  comprende  due  articoli  principali  : il  ferro  e la 
seta , che  entrambi  s’avviano  per  un  eguale  via  di  perfezionamento.  Nella  stessa 
città,  e per  cosi  dire,  dalla  stessa  mano  escono  il  ferro  lavorato  e la  seta.  Il  Fore- 
siano  non  abbisogna  del  soccorso  di  chicchessia:  egli  debbe  a sé  solo  le  macchine 
e i telai  necessarii  per  la  sua  industria  : egli  li  inette  in  opera  e cerca  egli  stesso 
numerosi  spacci  ai  prodotti  che  ne  risultano.  A Sant-Etienne  si  nasce  inventori  : 
ma  bisogna  esservi  per  prendervi  gusto.  Lo  straniero  vi  soggiorna  con  rincresci- 
mento: egli  si  lagna  delle  incomode  usanze,  della  rozza  educazione  del  lavoro  che 
bisogna  aver  subita  per  conoscere  e praticarla  senza  interruzione  per  non  essere 
tentali  di  sognarne  un’altra. 

Il  negoziante .slefanese  è forse  l’espressione  più  perfetta  del  commerciante: 
egli  è il  pili  mattiniero  della  casa,  discende  al  magazzino  in  abito  e in  berretto  prima 
del  |>iii  diligente  de’  snoi  fattorini,  e il  suo  lavoro  equivale  a quello  di  quattro  operai, 
bn  > moglie  debbe  lenirgli  in  dote  un'attilodine  innata  agli  aliali,  e ciò  che  chia- 
masi « ima  bella  mano  » : le  ore  deliziose  che  una  Parigino  passa  alla  toeletta,  ella 
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le  economizza  tenendo  i libri.  Il  figliuolo  del  negoziante  tipo  nasce  col  genio  spe- 
ciale della  famiglia  : egli  eredita  le  virtù  commerciali  prima  di  ereditare  i capitali 
di  suo  padre  : di  buon’ora  egli  si  stabilisce  per  suo  conto  e non  tarda  a edificare 
la  sua  fortuna.  Quand’egli  è vecchio,  allora  solamente  il  negoziante  di  Saint-Étienne 
si  ritira  dagli  affari.  Nè  debbe  credersi  ch’egli  rimangasi  ozioso  nel  piccolo  podere 
ch’egli  ha  acquistato  sulle  rive  della  Loira  : egli  vende  il  suo  vino,  il  suo  grano, 
tutte  le  sue  ricoltc:  perocché  vendere  è la  sua  vita  : s’egli  non  vendesse,  morrebbe. 

Il  negoziante  stefunese  ha  nn  magazzino,  e in  generale  una  casa  sua  propria: 
fattorini,  telai,  capitali  a parte;  egli  tiene  i suoi  prezzi  e fabbrica  in  grande,  for- 
mando ciò  che  può  chiamarsi  una  buona  casa.  Finalmente  egli  è che  dà  a Saint- 
Étienne  il  carattere  unico  che  le  compete. 

Il ^lassamantiere  di  Saint-Étienne  si  distingue  dal  canut  di  Lione  per  un’atlitudine 
più  perfetta  ad  un  lavoro  più  complicalo  : egli  ha  modi  liberi,  ma  la  sua  fierezza 
deriva  -da  un  sentimento  di  dignità  che  non  isconviene  all’operaio.  Egli  veste  un 
abito  rotondo  o carmagnola  : nel  laboratorio  porta  un  berretto.  Poche  case  sono 
abbastanza  importanti  per  avere  da  sè  un  disegnatore:  questo  artista  fa  affari  con 
tatti. 

L’orditrice  dà  a Saint-Étienne  una  fisonomia  particolare  : alle  otto  del  mattino 
ella  si  rende  colle  compagne  al  magazzino,  da  cui  esce  il  mezzogiorno.  Essa  non 
ha  nè  l’indipendenza  della  pedina  parigina,  nè  la  sua  pìccola  inano,  nè  il  suo  piede 
sottile,  ne  le  sue  belle  calze,  nè  la  sua  riputazione. 

Le  donne  della  classe  industriale  agiata  non  osano  portare  cappello,  e l’orditrice 
arrossirebbe  d’introdurre  un  pezzo  di  nastro  nello  sua  toeletta  : perocché  per  essa 
il  nastro  non  è un  lusso,  un  ornamento,  ma  un  lavoro  di  cui  conosce  il  prezzo. 

Saint-Étienne  ha  due  specie  d’armaiuoli.  Il  fabbricante  d'armi  borghesi  guadagna 
generalmente  più  che  l’operaio  di  fabbrica,  e passa  per  un  raffinato.  L’operaio 
addetto  alla  manifattura  reale  è una  specie  di  soldato  in  ritiro , a paga  fissa  e 
stefanese. 

Il  contadino  foreziano  non  ha  che  vaghe  nozioni  della  vita  incivilita  che  finisce 
alla  soglia  della  sua  casa.  La  sua  dimora  non  è una  capanna,  ma  qualche  cosa  di 
simile  : ha  finestre  a sesto  acuto,  le  quali  indicano  ch'essa  ha  potuto  essere  un  ca- 
stello: è questa  una  congettura  che  sembra  confermata  dal  soffitto  di  quercia  scol- 
pito nel  pezzo  principale:  le  vòlte  sono  di  pietra.  Questo  contadino  è sobrio,  aspro 
nel  lavoro,  intrattabile  quanto  all’economia  domestica.  Nella  settimana,  il  suo  abito 
dalle  ampie  falde  è di  cadi,  la  domenica  è di  panno  di  Montauban  : porta  calzoni 
ondeggianti,  calze  di  cotone,  scarpe  allacciate,  una  camicia  di  tela  primitivamente 
gialla  e imbianchita  dall’uso,  una  cravatta  di  mussola  e un  cappello  rotondo  rimo- 
dernato. 

Sua  moglie  ha  una  cuffia  ricamata,  adorna  d’una  profusione  di  merletti,  rialzala 
a mo’di  benda  col  mezzo  d’mia  spilla  d’oro.  Questa  acconciatura  che  sovente  costa 
moltissimo,  riceve  tutta  la  sua  ricchezza  dai  capelli  della  contadina  che  sono  som- 
mamente belli,  disposti  a tignone  e arrotondali  intorno  al  collo  con  un’arte  nalu- 
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rate,  in  un  volume  regolarmente  grazioso.  La  sola  epoca  di  lusso,  d'eleganza,  di 
gioia  per  questa  donna  è quella  del  suo  matrimonio.  La  domenica  cbe  ne  segue 
la  celebrazione  è pure  solenne  come  il  giorno  delle  nozze.  In  occasione  del  suo  ma- 
trimonio ella  compra  gli  ornamenti  cbe  porta  poi  tutta  la  vita.  Nella  classe  povera, 
la  donna  si  marita  per  avere  un  abito  di  panno,  e le  nozze  hanno  luogo  in  un'o- 
steria di  villaggio. 

Rive-de-Gier,  città  di  8,000  anime,  dehbe  la  sua  importanza  alle  sue  belle  cave 
di  carbone  in  cui  sono  in  molo  quaranta  macchine  a vapore,  non  che  alle  sue  fab- 
briche di  vetro  e alle  sue  usine.  Vi  si  osserva  il  magnifico  ediGcio  chiamato  la 
casa  del  canale  e il  inagniGco  bacino  che  è di  fronte.  Qui  noi  troviamo  il  minatore 
e,  il  vetraio. 

Il  minatore  non  differisce  guari  per  l’aspetto  fisico  dal  carbonaio  di  cui  vaste  il 
costume.  Egli  ha  seco  costantemente  un  sacco,  vuoto  quando  entra  nel  suo  sotter- 
raneo e pieno  quando  ne  esce,  perocché  egli  debbe  avere  la  sua  parte.  l!n  paniere 
da  carbone  gli  serve  di  veicolo  per  discendere  nel  sno  pozzo.  Il  minatore  è inva- 
riabilmente armato  d'una  lampada  di  ferro;  il  suo  portamento  è austero;  i suoi  co- 
stumi tranquilli  ; egli  è alTatto  indifferente  alle  cose  che  succedono  sulla  superGcie 
dei  globo.  La  stia  esistenza  è tutta  concentrata  fra  le  miniere  e la  famiglia.  La  sua 
figura  lascia  la  traccia  de’suoi  colori  oscuri  sui  luoghi  ch’egli  abita.  Dovunque  egli 
pàssa , la  via  è nera , l’aria  satura  di  atomi  di  carbone.  Ogniqualvolta  egli  debbe 
rientrare  nelle  sue  vaste  catacombe,  dice  addio  a’ suoi,  perchè  non  è mai  sicuro 
di  rivederli. 

« L'origine  del  vetraio,  dice  Roux,  i suoi  talenti  cosi  svariati,  i suoi  privilegi,  le 
sue  rivalità  di  mestiere,  la  coscienza  della  sua  dignità  e della  sua  nobiltà  scolpita 
sul  genio  dell’inventore  prima  di  esserlo  sul  lavoro  dell’operaio,  lo  legano  potente- 
mente alla  storia  dell’industria  in  generale,  e lo  associano  al  Foreziano  come  lavo- 
ratore. • Una  volta  i vetrai  erano  gentiluomini  e lavoravano  colla  spada  al  fianco. 
Ora,  ciò  che  costituisce  fra  loro  una  vera  aristocrazia,  è il  talento,  il  soffio.  La  ca- 
pacitò del  vetraio  si  misura  su  quella  della  bottiglia  ch'egli  può  soffiare.  A quaranta 
anni  il  suo  petto  s’indebolfscc,  il  suo  soffio  perde  la  sua  forza,  il  suo  ardore  s’estin- 
gue, il  suo  umor  cristallino  s’ ispessisce,  la  retina  s’intorbida,  egli  vede  appena. 
Allora , se  v’ha  una  cassa  di  soccorso , egli  si  ritira,  e suo  figlio,  destinato  come 
lui  a vivere  la  metà  di  una  vita  d’uomo,  prende  il  suo  posto  al  fornello. 

L’antica  provincia  del  Limosino  confina  al  lord  colla  Marca  : all’est,  cnll’Alver- 
nia;  al  sud  e all’ovest,  colla  Guicnna.  Essa  era  divisa  in  alto  Limosino,  al  nord- 
ovest,  e in  basso  Limosino,  al  sud-est:  ora  forma  la  maggior  parte  del  dipartimento 
dell'A/(a  Vienna  e di  quello  della  Corrile.  Questa  contrada  è in  generale  monta- 
gnosa e povera  : le  castagne  ne  sono  la  piu  importante  produzione,  ed  essa  fornisce 
cavalli  da  sella  rinomali. 

La  mancanza  di  buone  strade  vicinali , di  fiumi  navigabili , di  canali , rende  lo 
spaccio  dei  prodotti  difficilissimo  : cosi  le  manifatture  vi  si  formarono  tardamente 
e a fatica.  Le  mandre,  in  parte  distrutte  dalla  rivoluzione,  si  ripopolano  lenla- 
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nenie  di  cavalli  di  bella  razza.  L’agricoltura  è tuttavia  Dell’infanzia,  la  metà  delle 
terre  in  mnggerc , e i coloni  si  contentano  delle  ricolte  strettamente  necessarie  al 

loro  consumo,  senza  osar  di  tentare  miglioramenti,  ebe  sarebbero  inutili  per  la  man- 
canza di  spaccio.  L'ullevamenlo  dei  bestiami  è preferito  alla  coltivazione  del  suolo, 
perché  reca  più  guadagno.  Grazie  alla  molli  pi  icit  à delle  acque  vive,  è facile  inaf- 
lìare  e anche,  volendolo  il  caso,  inondare  intieramente  le  praterie  col  mezzo  d’un 
serbatoio  posto  alla  sorgente  dei  corsi  d'acqua.  I grassi  pascoli  di  l.imoges  sono 
dunque  la  principale  ricchezza  dell’Alta  Vienna  : ma  essa  non  è bastevole  per  sot- 
trarla alla  carestia  e al  disagio.  E quantunque  il  vigore  e la  bellezza  fìsica  di  questa 
classe  di  Limosini  non  siano  stati  alterati  da  un  nutrimento  grossolano,  essi  sono 
tristi  e incolli  come  il  suolo  in  cui  nacquero.  Tutlavolta  il  clima  essendo  più  caldo 
nella  Corrèze  dove  le  viti  serpeggiano  e le  frutte  abbondano,  ne  risulta  che  la  po- 
polazione di  questa  parte  del  Limosino  è più  gaia,  più  dissipata,  più  meridionale: 
ma  la  sua  vivacità  non  raggiunge  mai  lo  stesso  grado  di  quella  del  Provenzale  n 
del  Linguadochese.  La  Corrèze  possiede  cave  di  lavagne  e di  pietre  di  taglio  molti 
e facili  da  lavorare:  così  l’uso dj  questi  materiali  dà  ai  villaggi  di  questo  diparti- 
mento un’aria  di  agiatezza  e di  nettezza  che  sono  lunge  dall'avere  i tuguri  i di  legno 
e di  terra  dell'Alta  Vienna,  abitazioni  informi  e malsane,  coperte  di  paglia  o di 
tegole  rotonde.  Ascoltiamo  a questo  proposito  il  dottore  Yidalin  : 

«Nella  sua  abitazione,  dic’egli,  il  campagnuolo  della  Corrèze  è misero  e da  com- 
piangersi altamente:  le  sue  case  presentano  la  triplice  immagine  dcU’insalubrità , 
della  sucidezza  c della  miseria.  La  maggior  parte , addossate  a terreni  umidi , si- 
tuate su  piani  inferiori  a quello  del  suolo  circondante,  ricevono  l’umidità  che  sca- 
turisce dal  muro  c dalla  terra.  Esposto  senz’arte,  aperte  senza  intelligenza,  attirano 
i freddi  ed  umidi  sotti  dell’inverno  concentrando  i caldi  divoratori  della  state.  Il 
fumo  non  trovando  uscita  pei  cammini  viziosamente  disposti , si  condensa  nella 
camera  ; l’aria,  satura  di  questo  vapore  irritante,  affetta  penosamente  l’occhio:  ne 
seguono  oftalmie  croniche,  e sovente  anche  la  cecità.  Aggiungete  a questo  penoso 
racconto  la  vicinanza  immediatissima  e spesso  la  coabitazione  d’un  animale  sucido 
e ributtante,  il  porco,  e avrete  un’idea  esatta  dello  squallore  dell’abitante  delle 
campagne  sotto  il  suo  tetto.  » 

Avvezze  dall'Infanzia  a mescolarsi  ai  lavori  del  vignaiuolo  sulle  rocciose  pendici, 
le  Correzione  perdono  prontamente  la  lo-“o  selvatichezza  primitiva  nelle  loro  rela- 
zioni coll'altro  sesso.  La  domenica,  giorno  di  mercato  in  tutte  le  parrocchie,  esse 
rccansi  al  borgo  più  vicino  , entrano  un  istante  in  chiesa  per  sentirvi  la  messa, 
durante  la  quale  i gridi  insolenti  del  loro  pollame  si  mescolano  alla  voce  del  sa- 
cerdote. Quindi  vanno  a vendere  i loro  prodotti,  a scambiare  mormorazioni  colle 
comari,  e a sentire  le  grosse  fole  dei  ginvinotli. 

Nel  dipartimento  dell'Alta  Vienna,  la  vita  delle  donne  è meno  attiva  e più  soli- 
taria : di  rado  vanno  alle  fìere,  e la  loro  occupazione  si  restringe  alla  custodia  delle 
capre.  Una  volta  maritate , rimangono  a casa  e preparano  la  brèjoado  o minestra 
colle  rape  e col  lardo , 1 gerlilovs  o crespelli  fatti  con  pasta  di  gran  saracino  fer- 
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mentala  ed  olio  di  noce,  e cotte  sur  una  lastra  che  chiamasi  piotino;  esse  Giano,  fanno 
maglie  e danno  le  loro  cure  ai  numerosi  figli  che  allattano  fino  al  terzo  e al  quarto 
anno. 

I tratti  caratteristici  dei  montanari  limosini  possono  essere  così  compendiali: 
spirito  di  economia  naturale  a coloro  in  cui  il  guadagno  è poco  c penoso  : orrore 
del  servizio  militare;  sprezzo  del  sesso  femminile,  il  quale  fa  che  si  riguardano 
appena  le  femmine  come  membri  della  famiglia:  finalmente  quella  confidenza  nelle 
cure  miracolose  che  guariscono  sovente  il  corpo,  rialzando  l'anima  abbattuta. 

II  dialetto  limosino  ha  molta  analogia  con  quelli  del  mezzogiorno,  segnatamente 
colla  lingua  spagnunla.  1 balli  cbe  hanno  luogo  al  suono  della  piva  nell'Alta  Vienna 
e del  pillerò  nella  Corrèze,  sono  accompagnati  da  ritornelli,  la  cui  quantità  prova 
la  moltitudine  dei  rimatori  del  villaggio. 

Il  cou creou  (mendicante)  è un  personaggio  di  noia  nelle  campagne:  lo  si  fa  sedere 
in  un  canto  del  fuoco:  gli  si  presentano  castagne  colte  nei  loupi  (grande  pentola 
di  ferro)  e il  pane  di  segala  rotondo  cbe  chiamasi  tourlo.  Per  riconoscenza  di  questi 
accoglimenti,  il  couéruon  canta  ballate,  recita  leggende,  e dice  a’  suoi  ospiti  come 
la  Madonna  fosse  pastorella  nel  Limosino,  e come , per  mettersi  al  coperto  colla 
sua  greggia,  essa  ha  elevali  in  alto  i suoi  dolmen,  di  cui  non  si  conosce  l'origine. 
Talvolta  il  coucroou  è menestrello,  ed  è una  professione  lucrosa  molto  nel  Limosino. 

Ir  dispetto  delle  disposizioni  contrarie  delle  leggi  moderne,  il  diritto  di  primo- 
genitura  è mantenuto  nel  Limosino  con  eguale  astuzia  ed  ostinazione.  Come  oon  si 
è mai  pervenuti  a far  comprendere  ai  villici  di  questa  provincia  la  necessità  della 
inslruzionc  primaria,  così  oon  si  potè  finora  convincerli  cbe  lutti  i figli  debbono 
avere  una  parte  eguale  nell’asse  paterno.  Non  è raro  che  dopo  essere  stato,  vivente 
il  padre,  albergato  in  pregiudizio  dei  fratelli  e delle  sorelle,  il  primogenito  abbia 
il  vantaggio  di  un  quarto  dopo  la  morte  del  padre  di  famiglia.  L’eredità,  ponendo 
di  fronte  avidità  rivali,  è dappertutto  una  sorgente  di  contestazioni  e di  discordia: 
essa  ingenera  fra  i rozzi  coloni  udii  che  possono  avere  per  risili  lamento  il  delitto; 
presso  i borghesi,  dà  luogo  a liti  intavolate  con  acrimonia,  proseguite  con  perse- 
veranza , le  quali  durano  altrettanto  più  quanto  più  servono  a divagare  una  vita 
d’ozio. 

Tutti  sono  cavalieri  nel  Limosino-,  ogni  podere  è provveduto  di  cavalli  di  sella, 
e l’aOìttaiuolo  si  rende  spesso  alle  fiere  sur  una  cavalcatura,  che  un  dandy  non  {sde- 
gnerebbe. Le  donne  sono  pure  abili  scudieri;  ora  montano  in  coppia,  una  a destra, 
l’ultra  a sinistra,  su  grandi  selle  piatte:  ora  si  pongono  a cavalcione,  colle  gambe 
sepolte  nelle  lunghe  gonnelle  di  lana  che  cadono  a terra  d'ambe  le  parti. 

Limoges,  capoluogo  dell’Alta  Vienna,  elevasi  ad  antiteatro,  Iucche  dà  alle  tor- 
tuose sue  strade  l’inconveniente  di  essere  ripidissime:  l’aria  viva  e pura  che  vi  si 
respira,  causa  prima  forse  della  salute  degli  abitanti  e della  freschezza  delle  donne, 
mantiene  nella  città  la  nettezza,  coll’aiuto  di  limpidi  ruscelli.  Delle  passeggiate  e 
parecchie  piazze  pubbliche  occupano  la  parte  più  elevata:  una  di  queste,  chiamala 
la  piazza  d’Orsay,  trovasi  sul  luogo  di  un  anfiteatro  romano.  Ogni  anno  vi  si  fanno 
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corse  di  cavalli,  dove  concorrono  quelli  dell’Alta  Vienna  e quelli  di  nove  diparti- 
menti vicini,  e si  distribuiscono  prcmii  pel  miglioramento  della  razza  bovina. 

Limoges  è la  città  più  commerciante  e di  maggior  lusso  dei  due  dipartimenti 

formati  dal  Limosino.  1 suoi  operai  sonu  tranquilli,  onesti  e laboriosi  : ma  essi  hanno, 
come  i campigmioli,  il  carattere  incerto,  rassegnato,  apatico,  frullo  della  miseria 
c dell'ignoranza  , la  quale  fa  clic  non  tentino  mai  di  migliorare  la  loro  sorte.  1 
beccai  formano  ancura  una  corporazione  formidabile:  eglino  vivono  isolali,  in  una 
strada  che  abitano  esclusivamente  c che  è guardata  da  enormi  mastini.  Quantunque 
meno  modeste  clic  le  operaie  di  villaggio,  le  pedine  di  Limoges  sono  più  ri  ser- 
bate che  quelle  di  Parigi.  Il  lampo  dei  loro  ocelli  grandi  e languidi,  l'espressione 
di  malinconia  di  cui  è sull'usa  la  loro  faccia,  la  bianchezza  estrema  della  loro  pelle, 
la  dolcezza  insinuante  e niellili tia  del  loro  linguaggio,  attirano  loro  gli  omaggi  in 
troppo  numero,  perchè  possano  sempre  resistere  alle  seduzioni  dell'orgoglio  e agli 
inviti  del  piacere.  Ma  siccome  elleno  cercano  mariti,  il  bisogno  d’una  posizione 
stabile,  mette  mi  freno  alla  civetteria.  Ilei  resto,  l'inclinazione  del  senso  fa  pro- 
gressi ogni  giorno:  or  fa  qiiarant’anni,  coloniche  si  ornavano  di  nastri  erano  te- 
nute come  usurpatrici  dei  dirilti  delie  borghesi,  e queste  non  si  facevano  scrupolo 
di  lanciare  un  sarcasmo  all’ operaia  ambiziosa.  Oggi  la  pedina  di  Limoges  porla 
un  piccolo  berretto  in  forma  di  cullia,  orlato  d'una  guarnizione  a cannoni  rialzata 
e inamidala. 

K d'uopo  visitare  Limoges  in  sul  Unire  di  luglio,  in  cui  gli  abitanti  di  tutte  le 
parti  della  provincia  concorrono  per  assistere  alla  fiera  di  San  Lupo.  Allora  lo 
spettacolo  è dei  più  variati.  Qui  le  Correziane  dai  cappelli  di  paglia  schiacciali  ai 
lìanctai  e adorni  di  nastri;  là  le  abitiamole  dell’Alta  Vienna  coi  loro  berretti  di  tela 
a barbe  di  mossola;  più  lungi  vecchi  contadini  in  abito  azzurro  e cappelli  rotondi 
a larghe  ale;  altrove  coloni  astuti  che  discutono  caldamente  i loro  interessi  sul 
campo  della  bera  ; i proprietarii  campagnuuii  che  sorvegliano  la  vendila  dei  loro 
bestiami;  le  contadine  in  estasi  davanti  alla  maraviglie  sconosciute  spiegate  lungo 
le  strade  e sulle  piazze. 

Quanto  alla  capitale  deila  Corrèze,  imporla  vederla  in  dicembre.  Vi  si  può  allora 
spendere,  ballare,  giuncare,  divertirsi  con  uomini  inclinati  al  piacere  e all’osleiila- 
zionc,  e i coi  frizzi  e le  rodomontate  hanno  come  un  profumo  di  Guascogna. 

Il  dipartimento  dei  l’irtnei  Orientali  è formato  dell’antica  provincia  di  Iìolssiixon. 

Il  Kossiglionesc  della  città  non  ha  più  quasi  oaratlere  speciale:  ma  lutto  il  pas- 
salo rivive  quando  si  discende  nelle  vallale,  sovraltutto  quando  si  sorga  Uno  alia 
Cerdagna,  fino  ai  Capier. 

il  Rossiglionese  è bellicoso,  indipendente  per  indole,  vivace,  aspro,  petulante, 
pronto  allo  sdegno.  Meno  vendicativo  che  lo  Spagnuolo,  egli  può  perdonare  una 
ingiuria,  ma  non  la  dimentica.  Pieno  di  coraggio  e di  ardire,  egli  si  fa  un  giuoco 
delle  battaglie:  trovasi  ancora  in  lui  il  discendente  di  quei  montanari  che  al  tempo 
dei  re  di  Maiorca,  correvano  impetuosamente  alle  armi  appena  lo  straniero  met- 
teva piede  sulla  terra  natale.  ' 
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Quantunque  non  siasi  inlieramenle  intiepidita,  la  fede  del  itossiglionese  ha  do- 
vuto subire  le  stesse  modificazioni  che  il  tempo  ha  recate  nel  suo  umore  belligero. 
La  sua  credenza  è sempre  ardente,  sincera,  piena  di  convinzione:  ma  egli  lascia 
andare  in  rovina  i vecchi  chiostri. 

Visitiamo  anzitutto  Perpignano.  Questa  città  è a due  leghe  dal  mare,  ai  piedi  di 
una  collina,  e probabilmente  sul  posto  dell'antica  città  municipale  di  Flavium  Kbu- 
sum.  Le  sue  fortificazioni  consistono  in  un  recinto  muralo,  guernito  di  bastioni  e 
difeso  da  alcune  opere  avanzate  e da  unti  cittadella  fortissima  che  domina  la  città 
al  sud  e i suoi  dintorni.  Ad  eccezione  di  una  o due  strade,  le  altre  sono  anguste 
e oscure;  le  case  sono  mal  fabbricale,  e il  solo  edilizio  rimarchevole  è la  catte- 
drale. V'hanno  parecchi  bei  passeggi  lungo  la  grande  alzata  di  terra  che  circuuda 
la  città. 

Lavila  del  Perpignanese è,  come  quella  della  maggior  parte  dei  meridionali,  tutta 
esteriore.  Eglino  passano  la  metà  del  loro  tempo  ad  oziare  sulla  piazza  della  loggia, 
fumando  il  cigarelto  iudigeno  fabbricato  alla  foggia  spagnuula:  dopo  aver  chiacclierato 
quanto. dei  loro  affari,  molto  di  quelli  dei  vicini,  vanno  ad  assistere  alle  parate  delle 
troppe  della  guarnigione  sulla  piazza  di  Marte.  D'estate  le  folle  ombre  dei  platani, 
d'inverno  i vasti  viali  della  Pepinière  sono  i passeggi  ordinarii  dei  Perpignanesi  : 
quivi  si  recano  la  sera  le  dame  e le  donne  del  popola  in  gala,  quelle  mostrandosi, 
queste  ammiccando  dell’occhio,  tulle  giuocando  di  pupilla  e di  ventaglio,  come 
donne  che  banuo  sangue  spagnuolo  nel  cuore. 

11  PerpigDanese  è giuncatole  consumato , a segno  -che  no  bali  di  questa  città 
pubblicava  nel  1502  un  editto,  dicendo  che  • nessuno  potrebbe  sotto  pena  di  cinque 
soldi  d’ammenda  giuncare  la  sua  caccia  o i suoi  formaggi  • vale  a dire  tutte  le  ric- 
chezze del  munlauaro.  ' • • . 

Ma  per  trovare  costumi  pronunziali,  usauze  particolari , ci  è d’uopo  lasciare  il 
capoluogo  del  Iloussillon. 

In  tutto  il  paese  i preti,  prima  di  dare  la  benedizione  nuziale,  non  si  contentano 
del  semplice  si  pronunziato  tremando  dalla  vergine  giovinetta:  gli  fanno  ripetere 
parola  per  parola  alla  sposa  la  formula  del  giuramento  reciproco. 

Strane  formalità  accompagnano  il  matrimonio  net  Capici'.  Quando  un  giovane  ha 
saputo  farsi  amare  da  una  ragazza  e i parenti  di  questa  acconsentirono , egli  si 
reca,  seguito  dai  compagni  e dagli  amici,  alla  casa  della  fidanzala,  dove,  quantun- 
que il  contratto  sia  stato  prima  stipulato,  il  padre  finge  una  sorpresa  grande  alla 
vista  del  numeroso  corteggio  che  viene  a sommettergli  la  domanda  del  pretendente. 
Egli  si  alza  e va  con  aria  grave  a battere  alla  porla  della  camera  della  figliuola,  ove 
le  sorelle  e le  compagne  si  sono  riunite.  La-porta  si  apre  e tutte  escono  le  uuc 
dopo  le  altre.  Ad  ognuna  che  passa,  il  padre  rivolge  al  futuro  genero  la  domanda  : 
« E questa  che  voi  desiderate  per  vostra  sposa?  — No,  risponde  il  giovane.  » La 
domanda  e la  risposta  si  rinnovano  tino  a che  la  fidanzata,  che  è sempre  l'ultima, 
si  presenti.  Quando  egli  la  vede  : « Ecco  quella  ch'io  ho  scelta,  grida  il  giovane.  — 
Pigliala  dunque,  risponde  il  padre.  • Ed  egli  riunisce  le  mani  dei  due  sposi. 
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Il  giorno  della  celebrazione,  lo  sposo  recasi  solo  alla  chiesa.  I. a. fidanzata  vi  è 
condotta  dalla  famiglia  e dagli  invitati  : il  più  prossimo  congiunto  dello  sposo  è 
quello  che  le  dà  il  braccio  e cbe,  prima  di  partire,  le  calzò  egli  stesso  un  paio  di 

scarpe,  di  cui  le  ba  fatto  regalo. 

La  principale,  la  graude,  la  immutabile  passione  del  Knssiglionese,  è il  ballo. 
Egli  balla  in  ogni  età,  sempre  e in  ogni  caso.  Una  festa  di  villaggio,  e ognuno  ba 
la  sua,  fe  uno  degli  spettacoli  più  curiosi  clic  si  possano  vedere  nel  paese. 

Il  giorno  della  festa  majou  (festa  maggiore)  tutta  la  popolazione,  di  qualunque 
età  e sesso,  è in  piede.  Coll’alba  incominciano  i gridi,  i canti,  la  più  fragorosa  alle- 
gria. Da  tutti  i lati  arrivano  truppe  d'invitati  e d'amici:  i casali  vicini  emigrano  , 
lasciando  in  casa,  come  dice  pittorescamente  lo  spiritoso  Acliard,  tuli’ al  più  i 
malati  e i cani.  Sentita  la  messa  grande,  si  va  in  mussa  sulla  gran  piazza  (o  piut- 
tosto sulla  piazza  pubblica,  perocché  può  non  essere  grande),  ad  oggetto  di  ballare 
anzitutto  ciò  che  chiamasi  ballo'  dtWuffcio.  Ciascun  cavaliere  trae  seco  la  ballerina, 
cbe  é per  l'ordinario  una  fidanzata  o almeno  una  cugina.  Questo  primo  ballo  sembra 
prendere  una  parte  del  suo  carattere  dalla  solennità  dell’alto  cbe  lo  ba  preceduto: 
esso  è grave,  compassato,  quasi  maestoso  come  lo  storico  minuetto.  Ma  tosto  dopo 
il  festino,  per  cui  tutte  le  economie  d’an  annosi  sono  fuse  in  un  giorno,  eccettuati 
i vecchi  soli  cbe  suonano  il  fior  o la  manille,  tutta  la  (Sopolazione  incomincia  a bal- 
lare. Allora  è un’atlralliva  irresistibile:  due  o tre  generazioni  ballano  alla  rinfusa. 
Una  gran  parte  di  questo  ardore  vuoisi  attribuire  alla  musica  cbe  esercita  una  in- 
fluenza irresistibile  sul  sistema  nervoso  degli  uditori.  Invano  altri  vorrebbe  rima- 
nere tranquillo -spettatore  : dn  • Kossiglibnese , al  primo  suono  delt'oboé  non  è più 
padrone  di  se  stesso.  E convirn  dirlo,  questa  musica  vibrante  ba  un'azione  die  si 
fa  sentire  sullo  stesso  straniero:  non  si  sa  bene  se  alla  musica  attribuir  si  debba 
il  gusto  della  danza,  o se  l’amore  passionalo  della  danza  facesse  nascere  la  musica 
rnussillnnese.  I.’ orchestra  è composta  di  oboe  grandi  ed  antichi',  di  chiavine,  di 
cornamuse  e di  un  piffero  acutissimo  a tre  buchi,  di  cui  suona  il  capo  d'orchestra, 
il  quale  segna  la  misura  con  una  bacchetta  sur  un  piccolo  tamburo  di  alcuni  pol- 
lici di  altezza  e di  diametro,  sospeso  al  braccio  cbe  tiene  il  piffero. 

Il  contrapasso  è un  ballo  eseguilo  dagli  uomini  fra  loro;  eglino  figurano  in 
fondo  e si  tengono  per  mano,  o isolatamente  gli  uni  davanti  agli  altri:  spesso  sono 
in  numero  di  cento,  ducenti)  ed  aiiche  trecento.  È conosciuto  nel  f.apier  un  altro 
ballo  chiamalo  il  salto  a due.  La  donna,  sollevata  dal  cavaliere,  resta  seduta  alcuni 
istanti  sulla  sua  mano,  mentre  egli  gira  sopra  se  medesimo,  giocando  con  un  vaso 
cbe  chiamasi  almaratxa.  Questo  vaso,  il  cui  nome  é,  come  il  ballo,  d'origine  mo- 
resca, è un’ampollina  di  vetro  bianco  con  piedestallo,  a largo  ventre  e a gola  stretta: 
esso  è gnernilo  di  parecchi  becchi  da  cui  i ballerini  arabi  facevano  piovere  acque 
odorose  sulle  almee. 

Fra  gli  altri  balli  rossiglioncsi , la  cui  nomenclatura  generale  sarebbe  troppo 
lunga,  noi  citeremo  le  seguidille,  bullo  catalano  che  si  eseguisce  al  canto  di  strofe 
dello  stesso  nome  da  un  cavaliere  e due  ballerine  sui  un  ritmo  vivo,  corto  e uni- 
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malo,  poi  il  ballo  di  cerimonia  eseguilo  da  un  solo  cavaliere  cbe  figura  davanti  a 
ciascuna  delle  ballerine  cbe  lo  accompagnano , e il  cui  numero  è indeterminato. 

Nei  giorni  ordinarii,  il  Russiglionese  è sobrio,  infaticabile,  paziente,  avvezzo  dalla 
culla  ai  duri  lavori  del  campo,  vive  di  poco  e si  uccupa  incessantemente,  Quando 
l'inverno  è più  aspro  del  solito,  qUaodo  le  piogge  d'autunno  scoscendono  i bandii 
delle  montagne,  quando  la  tramontana,  il  mislral  dei  Provenzali  ha  gittata  a terra 
la  sua  messe,  il  villano  digiuna  tutto  l’auno.  I,a  famiglia  non  Ita  altro  cibo  cbe 
piante  strappate  a caso  e colte  insieme  in  un’enorme  pentola  sospesa  al  fuoco:  i 
poveri  fanciùtti  soffrono  la  fame  e sovente  il  freddo. 

L’amore  del  piatire  è innato  nei  montanari.  Eglino  hanno  cosi  grande  desiderio 
d’acquistare  quando  nulla  posseggono,  una  tal  paura  di  perdere  quello  cbe  hanno, 
che  nulla  risparmiano  per  avere  o conservare  alcune  porzionceile  di  terreno  che 
possono  metterti  al  sicuro  dal  bisogno.  ’ • 

I pellegrinaggi  sono  in  gran  numero  nel  Koussilton;  i più  rinomati  scino  quelli 
di  ^ainl-1'Crriol,  di  Domanouse  e di  butirri  ; a quesl’ulliino  le  giovani  spose,  le  cui 
preghiere  hanno  |ier  iscopo  un  bambolo,  immergono  la  lesta  in  un  vaso  profondo. 

In  queste  occasioni,  i Itossiglionesi  vestono  i più  ricchi  abili.  (ìli  uomini  lianuu 
il  berretto  di  lana  rossa  cbe  pende  sulla  spaline  si  giltu  fieramente  da  un  lato, 
l’espadrille',  specie  di  sandalo  catalano  cbe  siringe  la  gamba  con  nastri  a colori 
vivaci  disposti  in  rombi;  la  lunga  cintura  di  seta  o di  lana  rossa  cbe  «erra  la  vita 
e s’annoda  civettescamente  sull’anca;  infine  la  veste  dai  bottoni  di  rame  die  si 
raccoglie  sul  braccio  come  il  dolman  ussaro.  Le  donne  hanno  il  busto  di  velluto, 
la  gonnella  scarlatta  cbe  lascia  vedere  la  gamba  sottile  c ti  piede  snello,  la  cuffia 
bianca,  graziosamente  Cascante  sul  di  dietro  della  testa,  con  una  striscia  di  mer- 
letto , adorno  al  disopra  dei  capegli  intrecciati  sulla  fronte.  Le  donne  degli  alti 
pianori  del  Capier  stringono  i loro  capegli  torli  c sorrati  in  una  reticella  di  seta 
la  coi  frangia  ondeggia  sulle  spalle.  Quelle  di  Cerdagne  incrocicchiano  sulla  testa 
un  fazzoletto  di  seta  a quadrelli:  due  capi  s' annodano  sotto  il  mento,  gli  altri 
due  pendono  sul  collo. 

l' Itossiglionesi  hanno  religiosamente  conservati  i misteri  del  tempo  antico.  Nella 
festa  nurjou,  gli  abitanti  del  villaggio  innalzano  sovente  sulla  piazza  pubblica  un 
gran  patcn  di  tavole  ricoperto  di  foglie:  è il  teatro  intorno  al  quale  si  ordina  con- 
fusamente una  folla  avida,  curiosa,  impaziente.  Alla  notte,  quando  i balli  sono  ces- 
sati, la  rappresentazione  incomincia:  là  è sempre  un  lungo c diffuso  racconto  della 
vita  di  qualche  martire,  a meno  cbe  il  soggetto  non  sia  tratto  dalla  Bibbia:  si  con- 
iano talvolta  Uno  ad  ottanta  personaggi  sulla  scena.  L'attenzione  degli  spettatori 
è profonda,  e qualunque  disturbatore  sarebbe  mal  càpitato. 

L’antico  principato  del  Ararti,  forma  attualmente  una  parte  «lei  dipartimento 
dei  Bassi  Pirenei. 

Pan.  la  capitale  del  Boaro,  è sur  un'altura  tagliata  da  un  abisso  profondo,  su 
coi  fu  gitlato  un  breve  e largo  ponte.  Pau  è ben  fabbricata  e ben  disposta  : dislin- 
gucsi  sovrallullo  la  lunga  cd  ampia  strada  cbe  la  percorre  in  tutta  la  sua  lunghezza 
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por  circa  rama  lega.  Se  Pau  non  avesse  vedalo  naseeFO  Gastone  di  Foix,  celebre 
sotto  il  titolo  di  duca  di  Nemours;  Giovanna  d’Albret,  cbe,  regina  d on  piccolo 
sialo,  oocupa  una  cosi  gran  parie  nella  gloria  di  Francia;  il  visconte d'Orlhes,  cbe 
in  Baione  risparmiò  il  sangue  delle  vitiime  designate  da  Carlo  ix  alla  strage  della 
Sainl-Barihélemy;  Pietro  Marca,  uno  dei  più  dotti  prelati  della  chiesa  gallicana; 
Pardies,  conosciuto  per  le  sue  opere  astronomiche;  (lealmente  quel  generale  che 
rinunziò  agli  alletti  di  patria  per  occupare  un  irono  a cui  lo  chiamarono  i voli 
degli  Svedesi,  basterebbe  a sua  gloria  l'aver  data  la  luce  ad  Enrico  iv.  Nel  suo 
castello,  di  bizzarra  e irregolare  costruzione,  il  quale  fu  trasformalo  in  caserma 
durante  la  rivoluzione,  e in  casa  reale  dopo  la  ristaurazione,  si  conserva  con  reli- 
gioso rispetto  la  tartaruga  che  servi  di  culla  a questo  principe,  nè  si  può  visitare 
senza  un  sentimento  d'interesse  il  giardino  ch'egli  percorse  tante  volle  nella  sua 
infanzia. 

La  popolazione  di  Pau  vuol  essere  veduta  in  un  giorno  di  processione.  La  (bo- 
nomia degli  uomini  è avvenente:  in  generale  hanno  il  naso  aquilino  e le  gote 
sporgenti  . • ....  . .. 

L'ilarità  è come  stereotipata  sul  loro  viso:  alcune  rughe  lungo  la  palpebra  ed 
una  abitudine  di  atteggiamento  cbe  rialza  gli  angoli  della  bocca,  danno  al  tipo  na- 
zionale una  espressione  di  satira  e di  gagliardia.  Gli  uomini  conservano  poco  più 
poco  meno  il  costume  nazionale:  il  berretto  piallo,  bruno  o azzurro,  talvolta  sor- 
montato da  un  Hocco  dì  lana  bianca  o rossa , l’antica  blandi  azzurra,  raramente 
cruda:  l’abito  bruno,  e in  generale  la  larga  cintura  rossa  catalana,  risultano  sor 
un  panciotto  di  lana  bianchiccia.  È a dolere  che  i calzoni  volgari  siano  succeduti 
alle  uose  tiranti,  alle  brache  a larghe  pieghe.  Le  contadine  hanno  un  costume  dei 
più  originali:  esso  si  compone  di  copulile  scarlatti  o bianchi,  di  fazzoletti  da  collo  di 
vìtì  colori.  Quanto  alle  dame  della  città,  Je  une  portano  lungo  mantello  nero  a cap- 
puccio, che  le  copre  dalla  testa'  al  piede,  le  altre  [anno  uso  del  madras  a quadrelli 
brutti  e verdi,  rossi  e gialli,  posto  dall’un  canto  e d’un  modo  civettesco.  Questo  ab- 
bigliamento copre  in-parte  i capegti  del  più  puro  ebano.  Tutte  queste  donne  hanno 
generalmente  begli  occhi,  labbra  composte  al  sorriso:  il  loro  andamento  snello  e sicuro 
fa  apparire  quel  singolare  movimento  delle  anche,  cui  gli  Spaglinoli  chiamano  mento, 
e che  sembra  una  provocazione  all'amore.  Le  Bearnesi  paiono  essere  nate  per 
ballare  la  polka. 

11  costume  degli  abitanti  della  valle  di  Gan  i.  mirabile.  Gli  uumiui  hanno  abito 
rosso,  panciotto  di  lana  bianca  orlato  di  nero  e larghe  brache  strette  a mezza 
gamba.  U vestito  delle  doune  consiste  in  un’ampia  camicia  di  tela  stretta  al  collo 
e serrata  sulle  anche  da  cordoni  d’ttoa  semplice  gonnella  di  fustagno  nere  cortis- 
sima. Talvolta  portano  calze  di  lana  miste  di  azzurro  e di  bianco,  orlate  d'ima  pic- 
cola frangia,  che  non  discendendo  oltre  alla  cavicchia,  lasciano  vedere  il  piè  nodo: 
per  lo  più  esse  vanno  a gambe  scoperte.  Il  loro,  capolet  è ordinariamente  nero: 
talvolta  solamente  è bianco  orlato  di  nero.  Hanno  sul  petto  un  piccolo  cuore  cd  una 
croce  sostenuta  da  un  nastro  nero  o da  una  collana  dorala.  Queste  donne  meritano 
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la  loro  fama  di  bellezza  : la  nobiltà  del  loro  portamento  è sovraltutto  degna  d’osser- 
razione  quando  in  ricambio  de’ suoi  sguardi  curiosi,  esse  gittano  per  disopra  la 
spalla  un  sorriso  benevolo  al  viaggiatore,  si  c tentati  di  crederle  principesse  trave- 
stite che  corrono  il  paese  in  incognito. 

Il  Bearnese  è ancora  più  sottile  che  il  Guascone  nel  suo  modo  di  condursi.  Insi- 
nuante e piaggiatore,  la  sua  mano  è sempre  pronta  per  chiedere  se  è povero,  e la 
sua  bocca  sempre  aperta  per  adescare  se  è ricco.  Egli  non  è meno  esperto  consi- 
gliere che  cortigiano  perfetto:  s’egli  non  òche  un  cattivo  amico,  sarà  certamente 
un  ottimo  deputato.  Nemico  dei  parliti  estremi,  delle  opinioni  troppo  avventate , 
egli  è la  più  semplice  espressione  del  giusto  mezzo:  la  sua  nazionalità  è rigorosa, 
perocché  sa  che  l’amore  del  paese  è una  maschera  convenientissima  per  farsi  in- 
nanzi : onde  giustificare  le  sue  basse  adulazioni , egli  vi  risponderà  con  questo 
proverbio  tutto  bearnese:  • Chi  non  ha  denaro  in  borsa,  debbe  avere  il  miele  sulle 
labbra.  • 

Le  superstizioni  sono.  numerose  nel  Bearn,  e in  alcuni  luoghi  sono  radicate.  Le 
fontane,  i laghi,  i ruscelli  sono  argomento  di  una  specie  di  culto.  Gillansi  nelle 
acque  monete  d'argento,  cibi  e stoffe  durante  la  nòtte  che  precede  la  festa  di  San 
Giovanni:  vi  sitavano  gli  occhi  o le  parti  del  corpo  indebolite  da  malattia:  leper- 
sone  affette  da  qualche  morbo  della  pelle  si  rotolano  nella  rugiada  dei  campi  : la 
maggior  parte  dèi  contadini  credono  alle,  streghe,  e parecchi  vi  assicureranno  di 
aver  vedute  le  (oro  ridde  infernali  e inteso  i loro  canti  bestemmiatori. 

Il  lupo  mannaro,  dicono  questi  barbaccioni , si  tien  fermo  nei  quadrivii  sotto  la 
forma  d’un  grosso  cane  bianco:  la  suo  presenza  è rivelala  dal  romnre  delle  sue 
catene  che  strisciano  sngli  scogli.  Credono  alle  fate  (hadaa)  che  ai  loro  occhi  sono 
belle  donne  vestite  di  bianco,  le  quali  passeggiano  la  notte  cantando  romanze  ma- 
linconiche : la  fata  d ’eicoul  distribuisce  i beni  del  mondo  a coloro  che  vanno  a scio- 
glierle una  preghiera  nel  suo  antro , avendo  cura  di  deporvi  un  vaso  destinato  a 
ricevere  i suoi  eleni. 

Se  un  fanciullo  sarà  assalito  da  febbri  periodiche,  la  sua  nutrice  non  ricorrerà 
al  medico:  ella  rivolgerà  una  preghiera  rimata  ad  uno  stelo  di  menta  selvaggia,  e 
gli  offrirà  pane  coperto  di  sale.  Alla  nona  preghiera,  la  pianta  debbe  essere  morta,  e 
il  fanciullo  risanato.  . .. 

Nell’entrare  della  valle  di  Aspe  osservasi  uno  scoglio  di  forma  conica:  le  donne 
vanno  a strisciarvi  ii  ventre  quando-  sono  colpite  di  sterilità.  Non  la  finiremmo  se 
volessimo  enumerare  tutte  queste  credenze  ridicole. 

Non  lunge  da  Lestella,  sur  una  montagna,  è la  cappella  di  Betliaram  ; la  quale  è in 
grandissima  venerazione.  Ogni  anno  una  folla  di  persone  dei  due  sessi  vi  viene  in  pel- 
legrinaggio; ma  la  loro  divozione  è un  poco  equivoca  ne’ suoi  segui  esteriori.  La 
giornata  passa  in  preghiere  e in  stazioni  sugli  aridi  greppi  deila  montagna,  ai  piedi 
delle imagini  rozzamente  dipinte,  che  un  artista  dei  tempi  primitivi  ha  qui  semi- 
nate: ma  venuta  la  notte,  uomini  e donne  si  confondono  nella  foresta,  illuminata 
da  alcune  lampade  appese  agli  alberi , che  non  mandano  se  non  una  vaga  luce. 
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Il  pellegrinaggio  finito,  bande  tumultuose  di  giovani  corrono  i sentieri  a braccio, 
camminando  la  notte  per  riparare  al  tempo  perduto  e risvegliano  colle  loro  litanie 
assordanti  i borghesi  addormentali  delle  città  che  attraversano. 

1 dipartimenti  dell  ’lsère,  della  Orarne  e delle  Alte  Alpi  formansi  del  vecchio  Del- 
finato. 

Siccome  esistono  notevoli  differenze  tra  gli  abitanti  dei  varii  luoghi,  noi  visite- 
remo dapprima  le  città,  poi  parleremo  del  vero  delfinese,  del  contadino. 

Grenoble  è la  prima  città  dei  tre  dipartimenti:  è una  città  antichissima  d’ori- 
gine gallica,  che  portava,  ai  tempi  degli  Allobrogi  il  nome  di  Cataro  ; sotto  i Ro- 
mani, ella  conservò  il  suo  nome  fino  a che  l’imperatore  Graziano,  avendola  fatta 
ingrandire  sulla  riva  destra  dell’Isère,  cambiò  il  suo  nome  in  quello  di  Graziano- 
poli.  Il  Grenoblese  non  è cambiato  dacché  Le  Pays  davane  il  seguente  ritratto  : «La 
galanteria  e In  spirilo  (a  Grenoble)  si  mostrano  piò  che  altrove:  le  donne  sono 
ben  fatte  e,  benché  montanare,  non  possono  passare  per  selvagge.  Nell’ano  e nel- 
1’ altro  sesso  v’ha  grande  commercio  di  paroline  e di  sospiri:  vi  si  conoscono 
tanto  quéste  due  merci,  che  si  discerne  subito  se  le  paroline  sono  di  corte  o 
di  provincia.  Dopo  ciò,  voi  rimarrete  d’accordo,  che  nessuna  dimora  fu  mai  meno 
selvaggia  di  questa , c che  un  onest’uomo  vi  può  passare  la  vita  molto  piacevol- 
mente.» Lekain,  l’autnr  celebre,  uomo  di  avventure  e competentissimo  in  queste 
materie,  diceva  degli  abitanti  di  Grenoble;  «Questo  popolo  nacque  astuto,  spiri- 
toso e sensitivo:  egli  ama  le  arti,  commercia  poco  e malgrado  la  sua  povertà  ì 
mollo  ospitale.  Le  donne  sono  amabili,  destre,  molto  galanti  e piene  di  spirito,  ma 
io  tutto  esse  conservano  ima  decenza  che  dà  loro  una  vernice  di  buon  costume. 
Ecco  l’idea  che  me  ne  sono  fatta  e che  credo  giusta.  » Tutto  ciò  ò ancora  a’  di 
nostri  esattamente  vero. 

Ai  piedi  della  montagna  che  elevasi  all’ovest  di  Grenoble,  il  borgo  di  Saesenagt 
è rinomato  per  gli  eccellenti  formaggi  che  si  fabbricano  nel  suo  dintorno.  I curiosi 
vanno  a visitarvi  due  grotte  che  la  credulità  popolare  rendeva  altre  volle  celebri 
perchè  contenevano  due  piccoli  scavi  cilindrici,  chiamati  i lini  di  Sassenage , che 
si  riempivano  spontaneamente  d’acqua;  e la  cui  altezza  faceva  presagire  l’abbon- 
danza o la  penuria  del  ricolto.  Dacché  in  queste  due  grotte,  d'altronde  molto  curiose, 
l'impostura  piò  non  traffica  sull'ignoranza  e sulla,  credulità,  esse  sono  meno  visi- 
tale. Formata  e cementala  dalla  natura,  la  diga  fu  dalla  natura  distrutta;  le  acque 
del  lago  che  la  minavano  da  lungo  tempo,  la  ruppero  finalmente  nel  secolo  sui, 
» nel  settembre  del  1229,  e si  precipitarono  con  impeto  nella  valle  inferiore,  e di  là 
in  quella  di  Drac,  infine  in  quella  dell'Isera.  Esse  trascinarono  seco  tulli  i villaggi, 
tutte  le  abitazioni  che  si  trovavano  snt  loro  passaggio. 

Dopo  Grenoble,  noi  visiteremo  Valenza,  capoluogo  di  prefettura,  fabbricata  irre- 
golarmente, con  belle  piazze  e con  edilizi  degni  d'essere  citati:  essa  presenta  pure 
parecchi  oggetti  interessanti  per  la  loro  antichità.  — Il  Valentinese  cerca  un  rimedio 
a’ suoi  dolori,  quando  ne  ha,  nel  bere,  e beve  pure  quando  è lieto.  La  scienza  si 
riassume  per  lui  in  due  parole:  «vivere bene  ».  Quanto  gli  abbisogna  si  è un  buon 
Eiiiori,  voi.  iv.  38 
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letto,  una  buona  tavola,  Veslaminct  la  sera  e il  mattino,  la  caccia  d’estate  e pochis- 
simo lavoro  in  ogni  tempo.  A’ suoi  diletti,  che  sono  poi  un  poco  quelli  di  tulli,  egli 
può  opporre  la  generosità,  hospitalila  e una  pieghevolezza  grande  di  carattere.  Ciò 
che  gli  manca sovrallutto,  è una  volontà  ferma,  perocché  non  ha  che  quella  dibat- 
tersi , vale  a dire  lampi , ma  bei  lampi  di  coraggio.  Altaiche  in  questo  caso  egli 
agisce  con  coscienza  e mollo  bene  per  farsi  uccidere  a primo  colpo.  Il  Valentinese 
non  ha  nulla  nel  linguaggio  nè  nel  vestito  che  ricordi  l’abitante  della  Provenza,  ep- 
pure a sei  leghe  da  Valenza  tutto  è provenzale. 

La  fabbricazione  della  seta  occupa  quanto  trova,  uomini  e donne,  fanciulli  e vec- 
chi, onesti  e vagabondi.  Le  numerose  fabbriche  del  Dclfinalo  impiegano  le  fan- 
ciulle per  nna  parte  della  stale.  Che  faranno  esse  queste  fanciulle  l’inverno  ? Nes- 
suno lo  sa:  ma  in  primavera  le  trovate  al  loro  posto  quali  lo  abbandonavano , nè 
più  brutte,  nè  più  sparute,  e sempre,  prima  come  dopo,  senza  inquietudine  della 
domane,  come  senza  il  menomo  pensiero  del  passato. 

La  (Matrice  lavora  quasi  in  camicia,  con  una  cattiva  gonnella  rimboccata  da  un 
fianco  da  cui  scappa  la  camicia,  lasciando  nuda  la  metà  delle  sue  gambe  abbron- 
zite. Ella  è sempre  più  attenta  alla  sua  canzone  che  al  suo  lavoro.  Ella  non  sa  nè 
leggere  nè  scrivere,  ma  è più  profondamente  alea  che  Voltaire,  e mentre  i fan- 
ciulli seguono  le  ufliciature  lino  a quindici  o a sedici  anni,  le  fanciulle  chiamano  ror- 
beau  il  curato  cui  non  possono  vedere.  11  giorno  di  domenica  è per  loro  giorno  di 
ballo  e di  piacere,  e nessuua  cosa  le  farà  rinunziare  ai  loro  piami  (amanti)  e ai 
loro  stravizi  (1). 

Nelle  montagne  vuoisi  cercare  il  vero  DelQnese,  il  Dellìnese  primitivo.  Ogni  anno 
4,000  o 5,000  abitanti  delle  Alte  Alpi  emigrano  nel  resto  della  Francia  per  cinque 
mesi,  a cominciare  dalla  fine  d’autunno  : essi  sono  merciaiuoli  ambulanti,  calzolai, 
mercanti  di  parapioggia,  instilutori  che  vanno  ad  insegnare  nei  dipartimenti  vicini. 
Ma  tutti  questi  vagabondi  ritornano,  tanto  quelli  che  si  sono  arricchiti,  quanto  quelli 
che  rimasero  poveri,  a morire  nei  luoghi  che  li  videro  nascere. 

I montanari  del  Delfìnato  hanno  abitudini  meno  austere , meno  gravi  e meno 
tranquille  che  quelle  dei  Valdesi,  ma  altrettanto  pnre  benché  con  più  sfarzo  ed 
espansione.  Se  trattasi  di  un  battesimo,  tutto  il  villaggio  è a tumulto,  gli  amici  ac- 
corrono da  tre  leghe.  Prima  di  recarsi  alla  chiesa,  la  compagnia  passa  per  tutte 
le  strade  del  villaggio  al  suono  del  piffero  o della  piva:  perchè  è d’uopo  che  i con- 
vitati mostrino  dappertutto  i loro  abili  da  festa  e le  loro  immense  coccarde  di 
nastro  screziato.  Finita  la  cerimonia,  si  torna  nello  stesso  ordine  e per  le  stesse 
strade.  La  gioia  è più  grande,  e il  padrino  non  manca  di  distribuire  qualche  mo- 
neluzza  ai  fanciulli  che  lo  aspettano  alla  porta. 

Dal  battesimo  passiamo  al  matrimonio.  L’amante  non  può  dichiararsi  egli  stesso: 
gl»  è d'uopo  un  amico.  Quando  questi  giunge  il  sabato  sera,  vestito  da  festa,  la 
famiglia  della  fanciulla  comprende  tosto  lo  scopo  deU'ambasciata.  Però  basta  dire 

(1)  Abbinili  luogo  ili  credere  che  qui,  come  in  altri  luoghi,  l’autore  trasformi  le  eccezioni  in 
regole. 
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il  nome  dell’aspirante  e non  si  fa  sedere  il  messaggere  se  non  quando  il  pretendente 
piace.  In  questa  circostanza  la  fanciulla  non  è consultata,  ma  verrà  la  sua  volta. 
Il  sabbato  venturo  viene  l’amante,  all'ora  medesima,  condotto  dall’amico:  mentre 
questi  va  ad  occuparsi  coi  genitori  delle  basi  del  contralto,  l’altro  metterà  in  campo 
tutta  la  sua  eloquenza  per  persuadere  colei  che  ama.  Le  nove  suonano:  si  va  in 
tavola:  la  bella  fa  gli  onori  della  cena  e serve  tutti,  come  fanciulla  bene  allevata. 
La  minestra,  dessert  del  paese,  apparisce  : è l’istante  supremo.  Se  il  pretendente 
è accettato,  ella  gli  fa  conoscere  il  grado  di  preferenza  che  gli  accorda  colla  quan- 
tità di  formaggio  di  cui  coprirà  il  suo  piatto.  Se  ella  non  accetta  la  domanda,  gilta 
nella  saccoccia  dello  sfortunato  alcuni  grani  d’avena.  Di  qui  il  proverbio  aver  rice- 
vuto l'avena  per  esprimere  un  rifiuto  toccato.  Nel  caso  che  il  sospirante  non  si 
tenesse  sconfitto,  la  crudele  può  mettere  un  termine  alle  sue  persecuzioni,  e non 
ha  che  a respingerle  ceneri  calde  dalla  parte  dell’ostinato  : è una  sentenza  senza 
appello. 

Quando  l'amante  accollo  è straniero  al  villaggio , la  sua  felicità  e la  sua  sposa 
gli  saranno  vendute  a caro  prezzo.  Tosto  dopo  le  nozze,  i giovani  del  villaggio  pren- 
dono le  armi  e vivono  lietamente  all’albergo  più  giorni,  tutto  a spese  dello  sposo.  Lo 
sventurato  cerca  di  fuggire,  e più  d'una  coppia  tento  di  farlo  di  notte,  ma  vi  ha 
pericolo.  S’mseguono,  e quando  vengono  raggiunti,  v’ha  talvolta  sanguinosa  batta- 
glia. Se  si  viene  a rapire  la  sposa,  il  marito  non  può  farsela  restituire  che  pagando 
doppio  riscatto.  Fuor  di  questo  inconveniente,  il  matrimonio  non  è che  una  lunga 
ovazione:  e ad  ogni  villaggio  traversato  dagli  sposi  novelli  per  recarsi  a domicilio, 
-la  gioventù  [li  riceve,  offre  loro  vino  e confetti  e li  accompagna  fino  al  villaggio 
seguente. 

Quando  a Parigi  s'incontra  uno  di  quegli  sfortunati  fanciulli  ebe  sono  pronti  a 
tutto  fare,  che  suonano  l’organetto,  fanno  ballare  la  scimmia,  un  cane, Sfanno  ve- 
dere una  marmotta  e vi  perseguitano  prodigandovi  i più  onorevoli  titoli,  da  quello 
di  moussu  fino  a quello  di  principe:  quando  uno  di  questi  fanciulli  vi  segue  chie- 
dendovi un  p'tit  sou,  voi  dite  tosto:  «Egli è un  Savoiardo o un  Alvergnate.»  Ebbene, 
quasi  sempre  egli  è un  Delfinese;  egli  è in  generale  dei  dintorni  di  Barcellonnetta 
o di  Brianzone.  Questi  fanciulli  attraversarono  la  Francia  e vennero  a Parigi  sulle 
orme  di  un  mercenario , a cui  la  famiglia  gli  ha  affidati  per  tre  o per  sei  anni , 
mediante  una  somma  annuale  di  cinquanta,  sessanta  o tutto  al  più  ottanta  lire.  Questo 
mercenario  li  tratta  duramente,  li  mette  alla  provo  in  tutti  i modi,  ma  Senza  ri- 
morso, perchè  li  riguarda  come  proprietà,  ed  è necessario  ch'egli  si  cavi  l'interesse 
del  suo  danaro.  Egli  li  reste  d'altronde,  ed  è noto  come  egli  li  ciba  e li  alloggia 
in  una  pensione  borghese,  mediante  una  retribuzione  quotidiana  di  quattro  soldi  per 
capo.  Colui  che  non  reca  più  di  cinque  soldi,  vale  a dire  un  soldo  solo  di  benefizio, 
non  solamente  è privato  della  miglior  parte  del  suo  cibo,  ma  è inesorabilmente 
battuto  : solo  quando  il  poverino  ha  fatta  una  colletta  di  più  d'un  franco,  il  padrone 
gli  permette  di  bagnarsi  le  labbra  nel  suo  bicchiere  in  cui  è vino,  e gli  dà  in  ricom- 
pensa uno  o due  soldi.  Una  deile  clausole  del  contralto  è,  che  s’insegnerà  loro  a 
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leggere  e a scrivere  e si  farà  loro  prendere  la  prima  comunione,  loccbè  è scrupo- 
losamente osservato  : tutti  i giorni  dalle  due  alle  quattro,  essi  recansi  alla  scuola 

0 al  catechismo.  Una  severa  punizione  colpirebbe  chi  mancasse  alle  lezioni  o alla 
chiesa. 

Dell’antica  Franca  Contea  si  formarono  i dipartimenti  del  Doub,  del  Giura  e 
dell’dlta  Saorta. 

Le  origini  diverse  del  Franco-Conleano  spiegano  sole  le  differenze  e i tratti  op- 
posti del  suo  carattere.  Il  suo  pensiero  è rapido  c la  sua  espressione  lenta  : il  suo 
accento  strascica  pesantemente  e contrasta  colla  frase  vibrata,  gittata  con  appa- 
renza di  dabbenaggine.  Tranquillo  e rassegnato,  egli  è vendicativo,  ma  dissimula 
e aspetta  per  vendicarsi  che  voi  non  siate  sulle  guardie.  Semplice  esteriormente, 
ha  almeno  tonta  vanità  quanta  il  Guascone.  Ciò  che  sovrattulto  lo  distingue,  è una 
invidia  immutabile:  egli  passa  il  suo  tempo  a denigrare  il  suo  prossimo,  anziché 
avere  cura  dei  suoi  interessi.  Si  stabilisce  una  lotta  eterna  fra  la  vivacità  della  sua 
immaginazione  e l’inflessibile  rettitudine  del  suo  giudizio.  La  fantasia  gli  piace,  ma 
non  la  stima  che  per  la  realtà  : senza  essere  gretto,  è economo  : la  sua  perseveranza 
è portata  ad  un  grado  sommo. 

La  sua  condotta  é d'ordinario  regolare,  ma  s’egli  si  corrompe,  non  sarà  a mezzo. 
Egli  ha  principii  di  morale  e di  probità  più  solidi  che  non  altrove;  ma  s’egli  è in- 
trigante o bandito,  il  racconto  delle  sue  gesta  farà  impallidire  quelle  dei  più  rino- 
mali masnadieri. 

Gli  abitanti  della  pianura  sono  poco  religiosi  ed  hanno  opinioni  politiche  mode- 
rate, mentre  i montanari  hanno  in  generale  una  grande  pietà;  nel  tempo  stesso 
che  alcune  idee  radicali,  le  quali  vanno  spesso  fino  alla  esagerazione. 

Privi  d'incoraggiamento  nel  loro  paese,  i giovani  cui  la  propria  vocazione  chiamar 
sembra  a lavori  intelligenti,  vanno  a Parigi  appena  Io  possono. 

Nulla  agguaglia  lo  sdegno  affettato  dal  Franco-Conleano  riguardo  al  Parigino.  Egli 
non  ricerca  i suoi  compatrioti  : al  contrario  si  isola,  lavora  in  un  angolo  e nasconde 
la  sua  miseria  e i suoi  dolori.  Più  tardi,  qualunque  sia  il  suo  stato,  conserva  i modi 

1 più  semplici,  perocché  egli  nulla  disprezza  più  di  quella  goffa  vanità  che  chia- 
masi un  dandy. 

Il  Conteano  si  riconosce  nella  capitale  al  suo  accento,  al  singolare  andazzo  della 
sua  fraseologia  che  fa  tutti  maravigliare,  lui  eccettuato.  Non  si  conosce  un  Conteano 
che  rendendo  una  visita,  non  si  soffi  il  naso  nel  salire  le  scale.  Egli  è d’una  cor- 
tesia rimarchevole  con  tutti,  e d’una  solennità  alquanto  rozza  colle  persone  che 
egli  visita.  Se  gli  si  faccia  ammirare  qualche  oggetto,  è d'uopo  ch’egli  lo  tocchi 
colla  mano:  locchè  fece  dire  ch’egli  ha  gli  occhi  sulla  punta  delle  dita. 

Il  Conteano  è infaticabile,  snello,  sensitivo  e pronto  a rendere  servizio,  sovrat- 
tutto  verso  lo  straniero,  ch’egli  cerca  a Parigi  ed  evita  nella  sua  provincia. 

Le  Conteane  si  riconoscono  ai  loro  piedi  alquanto  grossi,  alle  pesanti  fogge  con 
cui  aderiscono  alla  gamba  e alla  grossezza  del  malleolo  interno.  Queste  donne  non 
saprebbero  traversare  uua  strada  senza  imbrattarsi  di  fango.  Hanno  per  lo  più  un 
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naso  acuto  e la  mascella  inferiore  molto  sporgente.  Hanno  portamento  grave  e lo 
spirito  meno  incisivo  che  quello  degli  uomini.  La  loro  taglia  è corta  e raramente 
il  loro  sciatto  non  c posto  in  traverso. 

Solamente  nell'alta  montagna  trovansi  alcune  delle  antiche  usanze.  Le  storie  delle 
fate  vi  sono  ancora  in  voga,  e il  racconto  delle  guerre  dei  parlilanli  del  secolo  xvu 
si  trasmette  di  generazione  in  generazione  nelle  lunghe  serate  d’inverno.  Vi  si 
veggono  famiglie  che  portano  gii  stessi  prenomi  da  più  secoli , che  si  maritano 
fra  loro,  fanno  del  loro  primogenito  un  magistrato  e del  secondo  un  prete.  Quanto 
agli  altri  tìgli,  rifabbricano  la  casa  paterna  man  mano  che  si  demolisce,  suno  ser- 
vili dalla  madre  o dalle  sorelle,  e continuano,  sull’orme  dei  loro  avi,  il  traffico  del 
bosso  o dei  formaggi. 

Vediamo  ora  alcune  delle  città  della  Franca-Contea. 

Besanzone  è il  capo  luogo  del  dipartimento  del  Donb,  e la  sede  d’una  corte 
reale  e d'un  arcivescovado:  essa  contiene  25,000  anime,  e quasi  29,000,  quando 
si  riunisca  alla  popolazione  chiusa  nelle  mura  quella  che  abita  il  dintorno.  Tutta- 
volta  non  comprendonsi  in  questo  numero  gli  stranieri  che  formano  circa  7,500 
persone.  Questa  città  racchiude  numerose  fabbriche  io  attività:  essa  c il  centro  di 
una  grande  fabbricazione  d’orologeria , che  occupa  più  di  1,800  operai,  e il  suo 
commercio  riceverà  un  incremento  rapido  quando  sarà  attraversata  dal  canale  di 
Monsieur.  Citare  Suard  e Moncey  fra  gli  uomini  celebri  che  nacquero  in  essa,  è 
provare  ch’ella  ha  contribuito  alla  gloria  letteraria  e militaré  della  Francia. 

Gli  abitanti  di  Besanzone  sono  fieri  e orgogliosi:  essi  percorrono  poco  le  loro 
strade  nere,  solitarie,  e in  cui  non  si  possono  fare  dieci  passi  senza  incontrare  un 
convento.  La  nobiltà  e la  borghesia  non  si  confondono.  I Besantini  sono  concen- 
trati, vendicativi;  la  loro  antica  nazionalità  è profondamente  viva  nei  loro  cuori. 
Le  donne  sono  di  una  riserbatezza  che  si  spiega  bastevolmente  per  quella  orribile 
gelosia  coniugale,  la  quale  le  tiene  schiave. 

Dóle  non  perdona  a Besanzone  l’averle  rapito  nel  1674  il  suo  parlamento,  le  sue 
scuole  e il  suo  titolo  di  capitale.  Gli  abitanti  di  queste  due  città  si  portano  reci- 
procamente un  odio  mortale. 

Il  commercio  che  Pontarlier  fa  colla  Svizzera  e l’industria  dei  suoi  abitanti  hanno 
da  quarant’anni  in  poi  raddoppiata  la  sua  popolazione.  Vi  si  fabbricano  annual- 
mente circa  9,000  litri  d’estratto  d’assenzio:  essa  contiene  una  bella  fucina  di  ferro 
e d’acciaio,  una  fonderia  di  rame  e cinque  concerie. 

Presso  il  borgo  di  Levicr  vedesi  un  abisso,  la  cui  apertura  è poco  estesa',  ma 
la  cui  cavità  vasta  e profonda,  sembra  essere  una  serie  di  grotte  poste  a varii 
piani:  gli  abitanti  del  dintorno  hanno  l'abitudine  digitarvi  dentro  le  bestie  morte. 
Nel  1828,  alcuni  pastori  che  si  avvicinarono  all’apertura  sentirono  gli  abbaiamenti 
d'un  cane:  ogni  qual  volta  vi  si  gittavano  pietre,  i latrali  ricominciavano.  Alcuni 
giovani  muniti  di  faci  vi  si  fecero  calare  col  mezzo  di  corde  e di  ceste  : perve- 
nuti alla  profondità  di  150  piedi,  videro  due  grossi  cani,  che  caduti  in  quella  grotta 
da  lungo  tempo  cibavansi  delle  carogne  che  vi  si  gittavano.  Un'apertura  li  condusse 
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ad  una  seconda  grotta,  il  coi  snolo  è a 100  piedi  sotto  la  prima:  in  essa  videro 
una  specie  di  pozzo  angusto,  di  cui  non  poterono  trovare  il  fondo  collo  scandaglio. 

L 'Alsazia  forma  i dipartimenti  dell'Alto  e del  Basso  Reno. 

Quantunque  il  suo  paese  non  sia  stalo  riunito  alla  Francia  che  al  secolo  xvii, 
l’Alsaziano  giurò  un  inalterabile  affetto  alla  sua  patria  adottiva,  alla  nazione  più 
democratica  dell’Europa:  loccbfe  si  capisce  rammentando,  ^lie  l' Alsazia  ebbe  ante- 
riormente una  costituzione  repubblicana. 

L’Alsaziano  non  ha  l’espressione  dei  meridionali;  benché  franco  e cordiale,  il  suo 
carattere  non  è espansivo.  Egli  è freddo,  ma  non  dissimulato  come  il  Normanno. 
Quando  esce  dalla  sua  calma  abituale,  diviene  terribile. 

Oggi  che  ogni  famiglia  un  po’agiata  ricompra  i suoi  figli  dal  servizio  militare, 
l’umore  bellicoso  dell’Alsaziano  è messo  a partito  dagli  ageuti  di  ricambio  che  sti- 
pano sopra  le  diligenze  e inviano  alla  capitale  robusti  contadini,  i quali  non  risplen- 
deranno d’ordinario  per  eleganza,  ma  saranno  impassibili  al  fuoco. 

Qui,  come  dovunque,  la  fede  é più  viva  nelle  campagne  che  nelle  città.  Le  capanne 
cattoliche  hanno  alle  pareli  immagini  di  sauti , e i fedeli  si  mettono  ancora  in 
cammino  verso  i luoghi  di  pellegrinaggio.  Convien  dire  tuttavia  che  la  pietà  non  c 
sempre  il  solo  motivo  che  attrae  i credenti  a quello  di  Odilimberg,  il  più  celebre 
di  tulli:  l’amore  del  passeggio  e dei  pranzi  sull'erba  vi  entra  evidentemente  [>er 
qualche  cosa. 

I protestanti,  più  zelanti  che  i cattolici,  si  distinguono  in  generale  per  costnmi 
severi,  portamento  grave  c abitudini  regolari.  L’interno  delle  case  fa  ricordare  la 
Olanda;  il  pavimento  vi  è coperto  di  sabbia,  le  mobiglie  rilucono  sotto  la  cera;  i 
vasti  armadii  riboccano  di  biancheria,  e la  padrona  di  casa,  sempre  occupata, 
sembra  dirvi:  «A  me  va  dovuto  l'ordine  e la  nettezza  che  qui  regnano.  • 

Fra  i protestanti  alsaziani  trovansi  alcune  usanze  del  palatinato:  di  questo 
numero  è il  Christ  nacht  (notte  di  Natale)  aspettato  dai  fanciulli  con  tanta  im- 
pazienza. 

Un  ramo  di  quercia,  posto  in  un  angolo  della  sala,  è adorno  di  nastri,  d’angeli 
in  cera,  di  noci  dorate,  di  confetti,  di  mele  appiuule,  d’una  folla  di  piccole  e belle 
cose.  La  tavola  é coperta  di  balocchi  e di  ghiottonerie. 

Intieramente  vestita  di  bianco,  una  persona  della  famiglia  fa  la  parte  di  Christ 
Jiindel  : essa  prende  per  la  mano  i fanciulli  e li  introduce  nella  camera  dove  trovansi 
le  strenne  a loro  destinate:  ma  se  non  ebbero  buona  condotta,  se  troppo  gravi  tra- 
scorsi meritarono  loro  lo  sdegno  paterno,  l’Aansirup  (cattivo  genio)  presenta  loro 
un  fascio  di  verghe,  ed  essi  non  hanno  alcuno  di  quegli  oggetti  che  la  sola  saviezza 
può  far  meritare  ed  ottenere. 

II  contadino  alsaziano  sa  leggere  e sforzasi  di  dare  a’  suoi  figli  nn’instruzione 
elementare.  Senza  avere  una  grande  attività,  esso  c molto  laborioso;  ma  nulla 
potrebbe  costringerlo  a deviare  dalla  condotta  ch’egli  si  è tracciata.  Egli  non  esce 
dalla  sua  calma  che  quando  la  domenica  sente  il  suono  del  grosso  tamburo  e dei 
violini  de’ menestrelli,  A questo  segnale,  i giovani  copronsi  col  berretto  bianco, 
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vestono  l'abito  di  velluto  dai  bottoni  di  metallo  e vanno  ad  abbandonarsi  alle  de- 
lizie del  valzer  e della  galoppi. 

Il  loro  costume,  nei  dintorni  di  Strasburgo  e di  Scbelestadt,  si  compone  di  un 
abito  di  saia  nera  a larghe  falde  e col  colletto  diritto;  un  panciotto  di  panno  rosso, 
calzoni  abbottonali  sui  lati  in  tutta  la  loro  lunghezza,  o brache  corte  con  soffici 
stivali,  finalmente  un  cappello  a tre  punte  di  feltro  rabbassalo  sulla  fronte.  Questo 
costume  dà  ai  coloni  alsaziani  un  aspetto  ad  un  tempo  grave  e civettesco,  impo- 
nente e ilare. 

Il  vestito  delle  donne  fe  molto  più  grazioso:  un  gran  cappello  di  paglia  di  forma 
bassa  copre  i loro  capegli,  le  cui  trecce  ondeggianti,  terminate  da  nodi  di  naslro, 
sono  un  emblema  della  verginità:  le  donne  maritate  non  hanno  diritto  di  fregiar- 
sene. Al  cappello  sostituiscono  sovente  lunghe  frecce  d'oro  che  tengono  le  trecce 
disposte  in  forma  di  corona.  Una  cravatta  di  seta  nera  ricade  loro  sul  petto.  Un 
bustino,  il  cui  davanti  è carico  d'ornamenti  d’oro  e di  nastri,  larghe  maniche  di 
tela  bianca  e fina  serrate  ai  polsi,  dove  terminano  in  manichini  piegati,  s’attaccano 
ad  una  gonnella  di  saia  verde  orlata  d’un  largo  nastro  rosso,  che  lascia  vedere  a 
metà  una  gamba  sottile,  chiusa  in  una  calza  bene  stirata,  ed  un  piede  serralo  da 
una  Ubbia  d’argento  io  una  scarpa  con  allo  tallone. 

Visitiamo  alcune  città  alsaziane.  Veduta  da  funge,  Strasborgo,  dominata  dalla 
sua  alta  e maestosa  cattedrale,  presenta  un  aspetto  imponente.  L'industria  è attivis- 
sima in  questa  città,  c vi  si  trovano  fabbriche  rinomatissime  di  oreficeria,  bottoni 
di  metallo,  amido,  allume,  acido  solforico,  cerussa,  acciaio,  sapone,  coltelli,  berretti, 
siede  di  lana  c di  cotone,  spille,  vaselleria  di  ferro  strutto,  smalto,  porcellana, 
maiolica,  filo,  tessuti  metallici,  flanelle  stampate,  tele  da  vele,  tele  cerate,  tappeti, 
pellicce,  cappelli  di  paglia  e di  feltro,  carte  dipinte,  cuoi,  marocchini,  carte  da 
giuoco,  pettini,  olio  di  semi  e simili,  Glature  di  cotone,  stabilimenti  per  bianchire 
le  tele,  tintorie,  fabbriche  di  corde,  concerie,  birrarie,  stamperie  importanti,  forni 
da  gesso  c da  tegole,  una  fucina  a martinetto,  una  fonderia  di  caratteri  tipografici, 
una  raffineria  di  zucchero,  una  manifattura  reale  de’ tabacchi  e va  dicendo.  Sono 
vantali  i pdiét  de  foie  gras  di  Suaiborgo.  I prodotti  delle  manifatture  di  questa 
città,  e snvrallutto  la  sua  posizione,  che  è nel  fatto  un  magazzino  naturale  tra  la 
Svizzera,  la  Francia,  l’Alemagna,  l'Olanda  e l’Italia,  danno  luogo  ad  un  commercio 
considerevole  di  transito  e di  spedizione , favorito  singolarmente  dal  Keno  che 
apre  vie  di  spaccio  col  mare  del  nord,  per  mezzo  del  canale  dal  Itodano  al  Reno, 
che  comunica  col  Mediterraueo  per  la  Saona,  coll’Atlantico  pel  canale  del  Centro 
e della  Loira  e colla  Manica  pel  canale  di  Borgogna  e della  Senna:  è d’uopo  ag- 
giungere che  belle  strade  mettono  per  tutte  le  direzioni.  Vi  si  fa  un  grande  com- 
mercio degli  articoli  forniti  dal  suo  territorio. 

L’antica  provincia  di  Bretagna  forma  i dipartimenti  delle  Coite  del  Nord,  del 
Finiilire,  A' lite  e Villaine,  della  Loira  Inferiore  e del  Morbihan. 

Uno  scrittore  famoso  ha  dato  in  questa  guisa  il  carattere  del  villano  bretone: 
aspro  e poco  affabile,  la  sua  franchezza  non  è che  una  specie  di  rozzezza  natu- 
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rate:  inclinalo  alla  malinconia:  manifesta  di  rado  il  suo  soddisfacimento:  dissi- 
mulatore coi  cittadini,  non  mostrasi  qual  è che  coi  suoi  eguali.  Naturalmente  avaro, 
non  vive  che  di  privazioni  anche  in  mezzo  all’agiatezza:  egli  è maneggevole 
« supplice  quando  chiede,  e geloso  di  nascondere  le  sue  facoltà  pecuniarie,  a 
meno  che  un  interesse  maggiore  non  lo  porti  ad  esagerarle.  Come  presso  i Celti 
suoi  antenati,  il  marito  è padrone  assoluto  in  casa.  Una  virtù  comune  presso  gli 
Armoricani  è la  fedeltà  con  cui  mantengono  la  loro  parola.  Quantunque  la  loro 
statura  oltrepassi  di  rado  i cinque  piedi,  i Bretoni  sono  in  generale  robusti  e du- 
rano alla  fatica.  Malgrado  la  loro  abituale  lentezza,  amano  il  ballo  con  passione, 
talvolta  fanno  più  di  due  leghe  per  recarsi  all’aire  neuve  dove  sentesi  la  piva  che 
eglino  chiamano  biniou.  Le  feste  patronali,  chiamate  pardons,  attirano  ai  piedi  degli 
altari  una  folla  sollecita  che  vi  assiste  con  molto  raccoglimento , e va  quindi  a 
riempiere  le  bettole  o a ballare  al  suono  del  biniou.  Nell’Armoricà,  i costumi  sono 
varii  quanto  i dialetti:  a liumingol,  cappella  situata  presso  la  piccola  città  del  Faou, 
nel  Finistère,  se  ne  può  giudicare  nei  giorni  di  festa.  Vi  si  veggono  i montanari 
col  loro  abito  di  berlinga:  i semi-signori  dei  dintorni  di  Brest,  col  loro  abito  a 
saccocce  e colla  veste  rotonda  del  marinaio:  il  contadino  di  Plougaslel,  colle  sue 
brache  lunghe  e il  suo  berretto  di  lana:  quello  di  Landivisiau  con  un  enorme  cap- 
pello, un  ampio  pastrano,  il  vasto  bragou-bras  annodalo  alle  ginocchia  e le  lunghe  unse 
di  cuoio:  quello  di  Audierne,  vestito  di  grossa  tela  e di  una  specie  di  cappuccio  di 
cambeilolto  che  copre  il  suo  feltro  e le  sue  spalle.  Il  costume  delle  donne  non  è 
meno  vario:  l’abbigliamento  della  contadina  di  Lambezellec  rassomigliasi  a quello 
dei  ricchi  artigiani  della  città;  le  donne  di  Plcyben,  fresche  e snelle,  sono  vestite 
di  stofTe  di  cotone  rigale;  quelle  dei  dintorni  di  Douarnenez  portano  gonnelle  di 
varii  colori,  i cui  orli  sono  guerniti  d’un  gallone  d’oro  o d’argento:  quelle  di  Mor- 
laix  hanno  una  camiciuola  aperta  e un  soggolo  d’una  bianchezza  abbagliante:  final- 
mente osservansi  quelle  di  Fouesnant  che  passano  per  le  più  belle  del  Finistère, 
e quelle  di  Mortai* , la  cui  acconciatura  arricchita  di  trine  dà  risalto  alla  loro 
bellezza. 

La  Bretagna  non  è più  quel  paese  docile  alla  voce  di  alcuni  capi  ambiziosi  e 
sempre  pronta  a sollevarsi.  Itomieu  ci  rappresenta  questo  paese  sotto  i colori  più 
veri.  «Il  governo,  dic’egli,  ha  potuto  concepire  timori:  aggiungerò  ancora  ch'essi 
erano  fondati  per  rispetto  a certi  cantoni.  Aurav,  la  penisola  di  Quiberon,  Ploermci 
conservano  ancora  rimembranze  che  il  menomo  rumore  sveglierebbe.  Ma  là  una 
sola  e semplice  misura  ogni  cosa  annienterebbe:  la  contribuzione  del  sale  è sop- 
pressa ; scrivete  queste  parole  sur  una  bandiera,  anche  tricolore,  fatela  portare  da 
un  solo  uomo  in  cento  comuni  sollevate  : e il  clero  del  1790,  colle  ombre  dei  vecchi 
capi  morti,  rimarrà  senza  forza  davanti  a questo  esercito  economico.  La  Bretagna 
non  era , sotto  l’antico  regime,  sommessa  alla  gabella  : si  capisce  quale  gravame 
pesi  ora  su  quegli  infelici  che  potevano  una  volta  prendere  il  sale  nel  mare,  e che, 
abitando  le  sue  coste,  sono  costretti  ora  a pagare  venti  centesimi  la  libbra  una  der- 
rata ch’eglino  consumano  in  grande  abbondanza.  Il  loro  cibo  si  compone  esclu- 


Digitized  by  Googl 


COSTUMI  ED  USANZE 


465 


sivamenle  di  alimenti  insipidi,  pappa,  farinacei  e crespelli.  Si  calcola  un  consumo 
di  dodici  libbre  per  anno,  ciascun  individuo;  una  famiglia  di  quindici  persone  (e 
ve  n’bonno  molte)  consuma  dunque  trcntasci  libbre  per  annoio  un  semplice  condi- 
mento. Si  giudichi  la  enormità  di  questa  spesa  in  un  luogo  dove  la  povertà  abbassa 
le  paglie  d’un  operaio  fino  alla  somma  di  ventiquattro  lire.» 

Seguiamo  ora  Romieu  nelle  sue  gite  in  uno  dei  mercati  della  bassa  Bretagna,  e 
vedremo  l’interesse  che  il  popolo  piglia  alla  cosa  pubblica. 

• Chi  non  ha  veduto  un  mercato  della  bassa  Bretagna,  non  saprebbe  immaginarsene 

10  spettacolo;  chi  lo  vedesse  per  la  prima  volta,  potrebbe  credersi  gitlato  fra  le 
tribù  erranti  del  Canadà.  Cavalli,  buoi,  uomini  accalcati  alla  rinfusa;  grandi  cap- 
pelli, grandi  capigliature,  grandi  uose:  oro  e cenci,  donne  dalla  figura  d’uomini; 
un  remore  aspro  e perpetuo  di  parole  sconosciute  : giuramenti  e bestemmie  da  far 
temere  che  si  versi  il  sangue  : persone  che  sembrano  battagliare  e che  conchiudono 
solamente  un  altare  : segni  di  croce  sulla  testa  d’un  vitello;  poi  un  notaio  che  pianta 

11  suo  studio  volante  in  un'osteria;  poi  storpi  d’ogni  natura  che  mettono  in  mostra 
le  loro  piaghe  schifose  presso  alle  derrate  : corone  e immagini  di  mille  santi:  tre 
pernici  che  si  comprano  e di  cui  si  debbe  pagare  il  prezzo  totale  per  terzi  succes- 
sivi e separali  : qui  un  reboutnu:  o ciarlatano  di  campagna  che  pronunzia  parole 
strane  per  guarire  una  vacca:  piìilungeun  cieco  che  canta.  Io  mi  accostai  a questo. 
Una  numerosa  turba  circondavalo ; era  senza  dubbio  qualche  storia  dolorosa;  io 
lo  credetti  all’avidità  con  cui  si  accoglievano  i suoi  canti,  alla  sollecitudine  con 
cui  si  disputavano  i suoi  fogli  volanti.  Io  pure  pagai  i miei  due  soldi,  e percorsi 
coll’occhio  le  cinquanta  strofe  che  si  vendevano  cosi  caro.  Lessi  il  principio.  Certo 
io  era  lontano  dallo  aspettarmi  ciò  che  queste  bizzarre  linee  significavano  : • Ascol- 
tate attentamente,  Bassi  Bretoni,  questo  racconto  verace:  voi  vedrete  per  intiero 
le  circostanze  di  quella  rivoluzione  che  fu  compiuta  cosi  rapidamente  dal  coraggio 
della  nazione. 

« Io  era  tunge,  ripeto,  dallo  aspettarmi  nei  garriti  d’un  cieco  selvaggio  in  mezzo 
alla  folla  ora  descritta,  i nomi  della  carta,  delle  camere,  della  scuola  politecnica  e 
di  Luigi  Filippo  i.  Ilo  veduto  comprare  più  di  mille  copie  di  quella  canzone  da  uo- 
mini i quali  venendo  da  tre  leghe , avevano  paura  d’ esporre  i loro  due  soldi  a 
qualche  inutile  compra  ; ho  poi  incontrato  cacciatori  furtivi  che  sapevano  a me- 
moria le  cinquanta  strofe. 

ltermes  b la  capitale  dell’antica  Bretagna.  Posta  sur  un  Gumc  navigabile  e nel  cen- 
tro di  dodici  grandi  strade , essa  potrebbe  divenire  un  emporio  considerevole  : 
ma  la  sua  industria  e il  suo  commercio  piglieranno  una  nuova  estensione  quando 
si  sarà  terminalo  il  canale  che  debbe  aprirle  comunicazioni  con  Saint-Malo.  Questa 
città  contiene  una  casa  centrale  di  reclusione  destinata  ai  condannati  dei  quattro 
dipartimenti  che  dipendono  dalla  sua  corte  reale.  Noi  non  abbiamo  bisogno  di 
ricordare  che  Rennes  fu  il  teatro  d’alcuni  dei  principali  avvenimenti  della  storia 
di  Francia  : il  suo  parlamento  ha  contribuito  alle  difficoltà  che  necessitarono  la  con- 
vocazione degustali  generali  nel  1789.  Durante  la  lega,  ella  prese  successivamente 
Eusofa,  voi.  iv.  59 
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le  armi  prò  c contro  il  suo. re.  Nel  secolo  xtv,  gli  Inglesi,  sollo  il  comando  di 
Lancastre,  furono  costretti  da  Duguesclin  di  abbandonarne  l’assedio:  se  risaliamo 
al  di  |à  dello  stabilimento  della  mouarcliia  francese,  vedremo  che  essa  fu  città 
importante  sotto  i Romani,  come  lo  attestano  parecchie  antichità  conservate  nelle 
sue  mura. 

Dopo  Bordeaux,  Nantes  c la  piazza  marittima  piu  importante  che  comunica  col- 
l'Oceano. 

Nei  dintorni  di  Lambnlle,  c in  generale  nelle  campagne  intorno  a Sainl-Iìrieuc, 
osservatisi  usanze  particolari  che  rimontano  ad  iiu’elà  lontanissima.  I.e  feste  mag- 
giori sono  l’Epifania  e il  martedì  grasso:  quei  giorni  non  si  lavora,  si  fanno  vi- 
site, si  lasciano  i crespelli  e la  pappa  per  mangiare  carne.  Durante  la  stale,  quasi 
tutte  le  domeniche  v’hanno  pardons  o assemblee  presso  cappelle  dedicale  a qualche 
santo.  Le  domeniche  in  cui  non  v'hanno  assemblee  e nell’inverno,  i giovani  con- 
tadini vanno  alla  filleria,  vale  a dire  a far  la  corte  alle  figlie. 

fir/slè  situata  sul  pendio  d'una  collina  e si  divide  in  alla  e bassa  città,  fili  abbel- 
limenti che  vi  si  fanno  sono  più  numerosi  in  quest'ultima,  dove  il  quartiere  della 
lìecoucrance  moltiplica  le  sue  costruzioni  moderne  a pregiudizio  delle  sue  case 
gotiche,  c lascia  travedere  l'epoca  vicina  clic  la  niellerà  a parallelo  col  quartiere 
del  porlo.  Nelle  strade  ripide  c tortuose  ilei  quartieri  superiori,  i cambiamomi 
sono  tardi  e didicili:  parecchie  case  hanno  il  quinto  piano  a livello  dei  giardini 
delle  altre  case , c le  comunicazioni  fra  le  due  città  non  si  fanno  che  per  via  di 
scale,  clic  non  sono  senza  pericolo  nella  stagione  delle  piogge  e delle  nevi.  Al 
piede  delle  torri  e presso  l’entrata  del  porlo,  osservasi  tuta  bella  macchina  per  al- 
berare i vascelli.  All’aspetto  di  quelle  sponde  magnifiche  Usiate  di  vasti  editici 
costruiti  di  pietra  di  taglio,  coperti  di  lavagne  e sormontali  di  parafulmini,  è dif- 
ficile non  rendere  omaggio  al  genio  di  nichelici!,  che  vi  diede  principio  c indovinò 
il  grado  d'importanza  che  una  situazione  felice  darebbe  un  giorno  a questo  villaggio 
cb’cgli  sollevava  al  grado  di  città  marittima. 

1 dipartimenti  del  Cantal  c del  Puy-de-Dùme  sono  formali  dell'antica  Alvernia. 

• Volete  voi,  dice  lino!,  formarvi  un’idea  della  civiltà  retrograda  del  popolo  delle 
campagne?  Si  percorrano  le  montagne  e si  vedrà  dappertutto  l’Alvergnatc  trascinare 
i suoi  grossi  zoccoli  e armalo  d'mi  lungo  pungolo,  condurre  lentamente  buoi  ag- 
giogati a carri  di  legno,  le  cui  ruote  senza  ferramento  fanno  ristornare  nell’aria  tino 
strido  acuto,  prodotto  dallo  strofinio  dell'asse;  seguitelo  nei  campi,  dove  conser- 
vando l’antico  araire,  l’aratro  senza  mole,  arresta  i buoi  con  quelle  parole  degli 
antichi  suoi  padroni,  sla-bos,  e cui  pronuncia  ignorando  la  loro  origine;  entrale 
nello  sue  case,  appena  illuminate  da  vetriere,  appena  guarentite  dai  venti  con 
assi  mal  giunte  che  formano  il  tavolato:  voi  lo  vedrete  curvo  sullo  il  peso  del 
lavoro  e delta  miseria,  nutrirsi  del  formaggio  delle  sue  vacche  dimagrale  dal- 
l'uso ch'egli  ne  fa  invece  del  bue.  Questo  popolo  nullaincno  è alto  ad  essere  in- 
civilito: egli  ama  il  lavoro,  c le  contadine,  portando  sulla  loro  lesta  le  provvi- 
gioni clic  vanno  a vendete  alla  città,  non  camminano  mai  senza  occupare  le  loro 
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numi  alla  maglia , con  cui  si  calzano  o senza  far  muovere  rapidamente  il  fuso. 
Fa  sovente  maraviglia  la  cura  clic  si  prende  l'Alvergnale  di  trasportare  su  som- 
mità appena  accessibili  poca  terra  cli'egli  coltiva,  tigli  è abbrutito  dai  pregiu- 
dizi che  regnavano  dappertutto,  or  fa  tre  secoli,  c dalla  più  profonda  ignoranza, 
non  de’ suoi  doveri,  perchè  è probo,  ma  di  tutto  ciucile  può  accrescere  la  sua  agia- 
tezza c il  suo  ben  essere,  e si  può  dire  con  verità  die  alcuni  lumi  di  più  e alcune 
superstizioni  di  meno  lo  porranno  in  grado  di  godere  dei  vantaggi  promessigli  dalla 
sua  laboriosa  perseveranza.  » 

Prenderemo  ancora  qualche  brano  dalla  Geografia  universale  : 

Nelle  alle  vallee,  sulle  cime  più  elevate  e fino  alla  sommità  del  Piombo  del  Cantal, 
la  più  importante  montagna  di  questo  gruppo  , di  cui  essa  occupa  il  punto  cen- 
trale, i pascoli  e le  praterie  sono  caperle  di  bestiami  j i loro  vasli  erbai  nutriscono 
pure  quelli  dei  due  dipartimenti  vicini.  I buoi  ingrassati  nel  Cantal  sono  inviati  su 
tutti  i punti  della  Francia:  i montoni  dirigonsi  verso  i dipartimenti  meridionali: 
le  pelli  di  capre  e di  capretti,  oggetti  di  commercio  fra  il  Cantal  e l’Aveyron,  man- 
datisi a .Militati,  dove  souu  convertite  in  pergamene:  i cavalli,  di  piccola  statura  ma 
vigorosi,  adoperatisi  per  servizio  della  cavalleria  leggera.  Nei  buruns,  capanne  disperse 
in  mezzo  ai  pascoli,  il  latte  delle  greggie  viene  adoperato  alla  fabbricazione  del 
burro  e dei  formaggi  di  tre  qualità  diverse,  l.’agricoltore  coltiva  la  segala  e il  grano 
saracino,  suoi  principali  alimenti:  il  lino  che,  per  la  sua  finezza  gareggia  con 
quello  di  Fiandra:  la  canapa  con  cui  si  tessono  grosse  tele  ad  uso  della  marina 
o vendute  agli  spagnuoli:  patate,  alberi  fruttiferi  di  varie  specie,  sovrattutto  ca- 
stagni, il  cui  fruito  c un  gran  mezzo  di  nuli  intento,  finalmente  alcune  viti  le  quali 
forniscono  un  vino  mediocre.  La  fabbricazione  delle  caldaie  e dei  varii  utensili  di 
rame  adoperati  nelle  cucine,  quella  delle  trine  e della  carta,  costituiscono  quasi 
tutta  l’industria  di  questo  dipartimento:  ad  eccezione  di  alcune  miniere  di  carbone, 
ncssun’altra  vi  è lavorala,  ma  un  gran  numero  di  abitanti  vanno  ogni  anno  ad  eser- 
citare in  Francia,  in  Ispagna  ed  anche  in  Olanda  il  mestiere  di  calderaio. 

Nello  spazio  di  tre  leghe  che  separa  Aurillac  da  Vìc-ei\-Carladrz,  chiamato  pure 
Vle-tur-Cerc,  perchè  la  Cere  traversa  questa  piccola  città  di  2,500  anime , che 
possiede  uno  stabilimento  di  acque  minerali  frequentissimo,  fa  maraviglia  la  fre- 
schezza, la  pelle  candida  e la  grazia  che  distinguono  le  villanelle,  c si  può  dire,  non 
come  quel  viaggiatore,  che  a proposito  dell'umore  e dei  capelli  rossi  di  un’ostessa 
qualificava  di  rosse  e di  acerbe  tulle  le  donne  del  cantone,  ma  che  in  quello  di 
Vie  la  maggior  parte  delle  donne  hanno  capelli  neri  ed  occhi  azzurri. 

In  fondo  ad  una  gola  profonda  dove  scorre  uno  degli  affluenti  della  Tuyère , 
Chaudes-Aigues  era  conosciuta  dai  Romani  sotto  il  nome  di  Calentes-Aguae.  Essa 
è popolata  di  2,000  abitanti:  le  sue  acque  termali,  reputate  nel  paese,  attirano 
nella  stagione  propizia  un  numero  di  malati  eguale  alla  sua  popolazione.  Queste 
acque  che  si  aprono  il  varco  attraverso  a rocce  vulcaniche,  variano  di  temperatura 
fra  20  e 65  gradi  : se  non  fossero  esse  utili  per  la  sanità,  lo  sarebbero  per  altri 
rapporti  : esse  servono  a inzuppare  il  pane,  a fare  il  bucato  e a tutti  gli  usi  do- 
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mestici  in  cui  si  adopera  acqua  calda:  distribuite  in  ciascuna  casa  per  mezzo  di 
canali  sotterranei,  scaldano  nell’inverno  le  camere  del  pian  terreno. 

Sulla  riva  destra  della  Maronna  trovasi  Solere,  piccola  città  fabbricata  sur  un 
pendio  volcanico  che  corona  nn  pianoro  ; essa  dà  il  suo  nome  alle  montagne  del 
dintorno,  dove  si  nutriscono  i più  bei  bestiami  di  tutta  l’antica  Alvernia.  Gli  abitanti 
di  queste  montagne  sono  tenuti  in  conto  di  ostinati  e accattabrighe. 

Al  disopra  della  regione  degli  abeti,  bei  pascoli  coprono  il  fianco  di  tutti  questi 
puyt  che  si  aggruppano  intorno  a quello  di  Sancy;  le  loro  basi  formano  un  alti- 
piano verso  il  sud;  i bestiami  pascolano  qua  e là;  alcune  capanne  sparse  animano 
questo  tristo  paese,  il  quale  non  mostra  che  un  tappeto  uuiforme  di  verdura, 
senza  un  solo  albero  sotto  a cui  mettersi  al  coperto  dai  raggi  del  sole.  Una  cap- 
pella gotica,  fabbricata  nel  svi  secolo,  serve  di  ritrovo  agli  abitanti  dispersi  nella 
montagna:  ogni  anno  vi  si  fa  un  pellegrinaggio  celebre  nella  contrada,  ed  ogni 
settimana,  nel  giorno  consacrato  al  servizio  divino,  havvi  gran  concorso  di  monta- 
nari. Presso  questa  cappella,  una  capanna  che  ha  aria  d’un  albergo,  è il  convegno  dei 
viaggiatori  del  Mont-Dor  e degli  Alvergnati,  i quali  per  dissetarsi  non  si  conten- 
tano d'nn’acqua  limpida  che  scorre  a qualche  passo  di  là  da  una  sorgente  consa- 
crata alla  Vergine.  Non  si  troverebbe  una  guida  che  acconsentisse  di  passare  a Fas- 
ticière,  senza  arrestarsi  in  questa  capanna.  All’avvicinarsi  dell’inverno,  queste  abi- 
tazioni sparse  sono  abbandonate;  la  cappella  è chiusa  fino  a primavera,  c la  neve 
non  forma  più  che  un  vasto  tappeto,  gotto  cui  si  nascendo  ogni  sentiero. 

Dell’antica  Sciampagna  si  formarono  i dipartimenti  dell'duie,  dell’dffa  Marna, 
della  Marna  e delle  Ardermi. 

La  regione  delt’Aube,  spoglia  d’alberi,  merita  sotto  tutti  gli  aspetti  il  nome  di  Cham- 
pagne Pouilleuse ; l’abitante  vi  ò povero  come  il  suolo.  La  regione  del  sud-est  è, 
sotto  il  rapporto  geologico,  poco  più,  poco  meno,  della  stessa  natura  della  prece- 
dente; ma  la  creta  vi  è dapertutto  rivestita  d'un  grosso  deposito  d'alluvioni  ter- 
rose dotato  d’una  grande  fertilità,  che  esige  in  alcuni  cantoni  dodici  cavalli  per  tra- 
scinarvi l’aratro.  La  ricchezza  di  questi  terreni  fa  una  fortunata  diversione  alla  ste- 
rilità degli  altri;  vi  si  allevano  bestiami,  pollami  e api:  tultavolta  la  Champagne 
Pouilleuse  potrebbe,  ne  siamo  persuasi,  essere  produttiva,  se  si  avesse  cura  di  mol- 
tiplicarvi gli  alberi  verdi  e resinosi,  i quali  non  chieggono  una  grande  profondila 
di  terreno.  La  popolazione  di  questo  dipartimento  c al  disotto  del  termine  medio 
della  Francia  : ma  la  sua  ricchezza  in  cereali  è tre  volle  più  rimarchevole.  La  quan- 
tità di  patate  che  vi  si  raccoglie  è sovratlulto  enorme.  Esso  Produce  eccellenti  vini 
di  cui  esporla  i due  terzi  ; è abbondante  in  cavalli,  ma  povera  di  bestie  cornute 
e lanose.  Le  sue  manifatture  e il  suo  commercio  non  sono  senza  importanza;  la 
creta,  lavorata  e foggiala  sotto  il  nome  di  bianco  di  Spagna ; la  fabbricazione  del 
cotone  e dei  panni,  diverse  specie  di  salsiccerie  rinomate,  sono  i rami  d'industria 
che  ottengono  successo  maggiore. 

Il  Champenesc  dell'Aiibe,  della  parte  nord  e nord-est  di  questo  dipartimento  che 
chiamasi  Champagne  Pouilleuse,  si  fa  riguardare  per  alcuni  segni  caratici  isticii 
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prodotti  dall'Ingratitudine  del  suolo  di  questa  porzione  della  Francia  : al  contrario, 
il  Champenese  di  Trnyes  e di  tutto  il  territorio  al  sud  e al  sud-est  di  questa  città 
ci  somministra  un’idea  delle  ricchezze  del  suolo  col  suo  portamento,  la  sua  ciera 
gioviale  e vivace,  e la  sua  petulanza  la  quale  annunzia  ch’egli  ha  la  felice  abitu- 
dine di  bere  vino  eccellente.  Lo  stesso  carattere  si  osserva  negli  abitanti  del  di- 
partimento della  Marna,  altra  parte  dell’antica  provincia  di  Sciampagna.  Voi  vedete 
nell’Alta  Marita,  di  cui  alcune  estremità  si  confondono  coi  Vosgi  e la  Franca-Con- 
tea,  quel  vigore  nel  Champenese,  quella  sveltezza  della  taglia  che  rivela  una  madre 
patria  dalle  montagne  scoscese  e dall'aria  vivace  e salubre. 

L’abitante  dell’Ardenna,  altre  volte  l'alta  Sciampagna,  è agilissimo  ed  ha  una  liso- 
nomia  severa  e marziale.  Si  riconosce  in  Ini  gli  indizii  di  una  gioventù  passata  a cor- 
rere sul  Qanco  delle  montagne,  ad  arrampicarsi  sui  vecchi  ed  alti  alberi  delle  fo- 
reste che  coronano  le  alture  del  paese.  Quando  egli  parla  voi  conoscerete  che  egli 
è cresciuto  all’ombra  dei  vecchi  bastioni  di  Sedan,  di  Charlemont,  di  Rocroi,  di  Mé- 
zières;  ch’egli  ha  giuocato  alle  pallottole  negli  arsenali  colle  bombe,  che  egli  fu  allevato 
nelle  tradizioni  d’assedii  e di  battaglie;  ch'egli  ha  imparato  a trattare  lo  schioppo 
e il  cannone  da  se  e senza  sforzi;  mentre  gli  volle  un  curato  ed  un  maestro  di 
scuola  per  insegnargli  il  catechismo  e l’arte  di  parlare  c di  scrivere.  L'Ardennese 
è educato  in  mezzo  alle  immagini  e alle  reminiscenze  della  guerra.  Il  Champenese, 
nell’Ardenna,  è un  uomo  rozzo,  ostinato,  camminatore,  patriota,  freddo,  onesto.  Si 
fabbricano  armi  nel  suo  paese,  vi  si  allevano  cavalli  per  la  cavalleria  leggera,  o 
il  servizio  della  guardia  nazionale  vi  è occupazione  seria. 

Se  visitate  il  Champenese  vignaiuolo,  vi  farà  un’accoglienza  e stabilirà  quindi 
con  voi  relazioni  che  più  non  saranno  quelle  del  proprietario  dell'alta  e bassa  Bor- 
gogna e della  Còle-Ròlie.  L’accoglienza  che  voi  ricevete  da  esso  sarà  confortevole] 
egli  vi  farà  mangiare  squisito,  vi  darà  il  suo  fucile  per  cacciare,  e vi  parlerà  di 
Rubini. 

Il  viaggiatore  Champenese  che  commercia  nei  vini  del  paese,  alloggia  in  un  al- 
bergo della  Chaussce  d’Anlin  o del  quartiere  della  Borsa.  Egli  Ita  io  orrore  l’intem- 
peranza : è un  mangiatore  dilicato , a cui  i pezzi  grassi  e le  libazioni  sterminate 
movon  nausea.  Egli  non  parla  della  sua  merce  che  con  moderazione  e la  vende 
d’ordinario  nei  salotti  ai  foyers  dell’opera  o nelle  passeggiate. 

11  contadino  Borbonnese , abbandonato  a se  medesimo,  senza  mezzi,  attende- 
rebbe piuttosto  la  morte  clic  farsi  accattone  ; perocché  egli  è orgoglioso,  e il  suo 
orgoglio  è sempre  maggiore  della  sua  disgrazia.  Allevato  nel  rispetto  del  bene  altrui, 
egli  spinge  In  probità  Uno  allo  scrupolo , dacché  è divenuto  il  fidato  della  casa. 
Egli  è intelligentissimo  : capisce  presto,  e facilmente  ritiene  ; ma  qui  s'arresta  il 
suo  spirito,  ed  è raro  che  la  stessa  idea  lo  occupi  a lungo  ; egli  ha  un’elocuzione 
vivace  e rapida  ; la  sua  pronunzia  è piena  d’elisione.  La  sua  ilarità  prende  sovente 
un  colore  d’ironia  e di  finezza  piccante.  Nulla  di  dolce  e di  gaio  come  la  sua  allegria. 

Quando  un  giovane  ha  fatta  la  sua  scelta,  si  reca  la  sera  presso  i parenti  della 
fanciulla  e conduce  seco  il  gourlani , personaggio  officioso , incaricato  di  esporre 
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la  dimanda  del  pretendente  c discutere  le  doli  rispettive.  11  gourland  porla  insegno 
della  sua  missione,  o un  ramo  d’albero  in  mano,  o un  mazzolino  di  salvia  all’abito. 
Al  loro  arrivo,  la  padrona  di  casa  mette  la  padella  al  fuoco:  è una  frittata?  la 
domanda  è ricusata;  è invece  una  farinade  (larga  frittella)?  essa  è accolta. 

Dopo  un  tempo  più  o meno  lungo,  i fidanzali  si  recano  alla  chiesa  coi  loro  ge- 
nitori; il  sacerdote  uflìzia,  e finita  la  messa,  gli  sposi  fanno  un  nodo,  vale  a dire 
s’impegnano  col  giuramento  a non  contrattare  d'altro  matrimonio  prima  d’un  anno 
e d’un  giorno.  Quello  dei  fidanzati  che  viola  la  promessa , trova  difficilmente  ad 
entrare  in  un’altra  famiglia. 

fa  alcuni  villaggi,  alla  messa  del  matrimonio , il  garzone  d'onore  lascia  il  suo 
banco  e viene  a battere  con  due  leggeri  colpi  di  piede  sul  calcagno  della  sp  >sa  : 
altrove,  egli  va  a staccare  la  sua  giarrettiera  o a prendere  un  nastro  che  ella  na- 
sconde tra  la  sua  pièce  e il  suo  fisciù. 

Gli  sposi  dimenticano,  a tavola,  quanto  li  circonda  per  vivere  in  loro  e per  loro. 
Si  veggono  strettamente  serrali  l’uno  all’altro,  mangiano  nello  stesso  piatto  e tal- 
volta pigliansi  amorosamente  il  boccone  dalle  labbra.  A mezzanotte,  gli  sposi  si 
ritirano.  Nel  Borbonnesc,  l’inesauribile  allegria  si  esercita  anche  fra  i borghesi,  alle 
spese  dei  novelli  sposi  che  spesso  trovano  nel  loro  letto,  con  loro  grande  terrore, 
o una  rana  o un  salsiccione  enorme.  Non  è raro  che  i segreti  del  talamo  abbiano 
un  testimonio  nascosto  sotto  il  letto. 

f giovani  si  riuniscono  la  domane  per  piantare  il  carolo.  La  cerimonia  consiste 
ncll'appendere  sul  colmo  della  casa  il  più  gran  cavolo  del  giardino,  coronato  di  nastri 
e di  fiori. 

Le  feste  del  matrimonio  non  sono  le  stesse  in  tulle  le  parli  del  Rorbonnese;  vi 
si  trovano  altre  usanze. 

Il  montanaro  del  Burbonnese  è un  uomo  di  alta  taglia,  di  rozzi  lineamenti,  dall’oc- 
chio grave,  dalla  forza  atletica.  Egli  è generoso,  ospitale,  ma  violento  e vendica- 
tivo. Altre  volte  egli  portava  un  lungo  camice  bianco  c un  largo  cappello  di  cui 
rialzava  le  ale  sul  davanti  : oggi  al  camice  fu  sostituito  un  abito  bianco  a falde 
cortissime,  ornale  di  quattro  file  di  bottoni  metallici,  di  quattro  a dieci  bottoni 
per  fila.  Il  panciotto  è rosso.  Quando  discende  in  città,  porla  un  corto  e nodoso 
bastone  attaccato  ad  un  occhiello  dell’abito.  Nei  boschi  d'abeti,  in  cui  passa  quasi 
tutta  la  vita  e contrae  abitudini  di  feroce  indipendenza,  vedesi  sempre  coperto  del 
vero  berretto  frigio. 

Le  donne  hanno  un  busto  ed  una  gonnella , le  cui  pieghe  formano  un  cercine 
dietro  la  persona,  le  maniche  discendono  alquanto  sotto  al  gomito;  il  resto  del 
braccio  è nudo.  Il  berretto  è adorno  di  barbe  rialzale  a foggia  di  mitra,  che  si 
lasciano  cadere  sulle  spalle  in  certe  cerimonie,  per  esempio  nei  funerali.  General- 
mente, le  donne  sono  belle;  esse  hanno  gli  occhi  vivaci,  benché  un  po’  duri,  le  lab- 
bra sottili,  i denti  magnifici  ; la  testa  è quadra  c le  gote  sporgenti.  Essa  è suddita 
del  marito  ; lo  serve  a tavola  e non  vi  si  asside  che  dopo  di  lui. 

Quando  un  giovane  va  a chiedere  una  fanciulla  in  matrimonio,  l’amico  che  lo 
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nccompngna  debbo  armarsi  d'nn  bastone,  di  cui  avrà  avuto  cura  di  bruciare  i due 
capi;  senza  questa  precauzione  la  domanda  non  sarebbe  accettata.  All’iiscirc  dalla 
messa  nuziale,  il  corteggio  si  confonde  insieme,  e tutti  gl’invitati  s'abbracciano  cor- 
dialmente. Di  ritorno  a casa,  debbono  gustare  collo  stesso  cucchiaio,  a cominciare 
dalla  sposa,  d’una  minestra  con  molto  pepe,  che  la  padrona  di  casa  presenta  loro 
sulla  soglia. 

La  borghesia  del  Borbonncsc  si  può  dividere  in  due  categorie.  Ciò  clic  v’Iia  di 
pomune  ad  entrambe,  è un  carattere  facile  e dolce,  una  grande  affabilità,  uno  spirito 
ospitale  e generoso,  una  suscettività  squisita:  ciò  che  loro  è comune,  è una  rara 
versatilità  d’idee  clic  si  potrebbe  derivare  dalla  incostanza  della  temperatura;  ciò 
clic  luro  fe  comune,  si  fe  un  ingenuo  e imperturbabile  orgoglio,  il  quale  fa  clic  la 
piò  piccola  famiglia  borghese  si  pavoneggi  d’un  albero  genealogico,  le  cui  radici 
vanno  almeno  lontano  cinque  secoli  nel  passato:  ciò  infine  che  loro  è comune,  si 
è una  tendenza  smisurata  ad  eccedere  i confini  del  loro  reddito,  c a manomettere 
la  più  pura  sostanza  del  capitale. 

La  classe  dei  piccoli  proprietari  è numerosissima  nel  Borbonncse,  e risiedono 
quasi  tutti  nei  loro  domimi:  sono  in  generale  antichi  negozianti  che  si  ritirano  dal 
commercio  con  1,200  o 1,500  lire  di  reddito,  credendosi  con  questa  fortuna  gli 
uomini  piò  felici  della  terra,  e ripromettendosi  pel  rimanente  dei  loro  giorni  una 
vita  d’ozio  c di  godimenti;  nel  vero,  eglino  mantengono  la  parola,  perchè  nulla  vi 
ha  di  piò  spensierato,  di  piò  deliziosamente  ozioso  che  qucsLi  buoni  borghesi  : eglino 
cacciano,  pescano,  pranzano  e dormono,  poi  dormono,  pranzano,  pescano  c cacciano. 

Nel  giorno  della  festa  patronale,  il  piccolo  proprietario  trasforma  la  sua  casa  in 
una  specie  di  caravanserraglio,  dove  alberga  e alloggia  tutta  la  sua  famiglia,  che  in 
questa  circostanza  è ricca  di  una  moltitudine  di  cugini  non  mai  conosciuti.  Quel 
giorno,  il  borghese  piò  maturo  balla  con  un  ardore  giovanile:  alcuni  anche  scompaiono 
furtivamente  per  pagare  in  segreto  qualche  nastro  alle  contadine.  La  sera  vi  è ballo, 
che  chiamasi  generalmente  il  ballo  della  Saint-Crepin.  Le  tolette  sono  deliziose; 
il  piacere  scintilla  in  tulli  gii  occhi;  si  balla  con  amore,  con  furore,  lln  po’  di 
politica  c di  cortesia  vi  prende  posto;  veggonsi  pure  le  madri  figurare  nella  quadri- 
glia medesima  colle  figliuole.  Finito  il  ballo,  le  fanciulle  cambiano  vestito,  si  met- 
tono in  aitilo  di  mattino  c passeggiano  nella  campagna  aspettando  la  colczione , 
clic  è immediatamente  seguita  dal  pranzo,  a cui  tiene  dietro  la  seconda  sera  di 
ballo. 

11  proprietario,  nelle  sue  relazioni  col  contadino,  è affatto  patriarcale.  Dopo  la 
mietitura,  egli  dà  una  festa  ai  lavoranti  e li  fa  ballare:  egli  riceve  amichevolmente 
il  suo  affli laiunlo , che  non  lo  lascia  mai  senza  vuotare  un  bicchiere  di  vino  del 
padrone.  F.gli  ha  una  fantesca  che  è quasi  sempre  giavane,  accorta,  e cui  egli  pro- 
tegge. Egli  6 malcontento  se  i convitali  la  dimenticano  partendo.  Il  borghese  è 
maire  o aggiunto,  o capitano  della  guardia  nazionale;  ha  il  suo  banco  nella  chiesa, 
privilegio  a cui  dà  la  piò  grande  importanza. 

Il  grosso  proprietario  non  ha  nè  gli  amabili  difetti,  nè  le  qualità  reali  del  pic- 
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colo.  Il  primo  è un  nomo  politico  nelle  varie  significazioni  della  parola  : egli  tesoreg- 
gia, specula  : è membro  d’una  banda  nera  particolare  al  paese,  e le  cui  operazioni 
consistono  a dare  a prestito  con  grave  interesse,  ad  un  contadino,  coi  si  è certi 
di  espropriare  alla  scadenza,  per  difetto  di  pagamento.  Si  riconoscono  alla  loro  pin- 
guedine, alla  loro  aria  d’orgoglio,  al  loro  silenzio  disdegnoso.  Del  resto,  questi  signori 
maritansi  fra  loro,  non  veggono  che  loro,  non  islimano  che  loro  e sono,  come  è 
giusto,  essenzialmente  conservatori. 

Uno  scrittore  del  xvn  secolo  descrive  nel  modo  seguente  il  borghese  cittadino: 
• Gli  abitanti  di  Cannai,  dic’egli,  conservarono  la  rozzezza  e la  scortesia  degli  Al- 
vergnati;  ma,  come  loro,  sono  attivi  e laboriosi.  I cittadini  di  Bourbon,  Moulins  e 
Vicliv,  prosegue  egli,  sono  pieni  di  buone  maniere  e di  civiltà  ; eglino  si  diroz- 
zano nel  commercio  cui  mantengono  con  persone  distinte  •. 

V’hanno  altre  provincie  di  coi  dovremmo  parlare;  ma  lo  spazio  ci  manca,  e siamo 
costretti  a rimandare  il  lettore  al  nostro  Supplemento  agli  Uii  e Costumi. 
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